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I ʼUTZ LAJ TZIJ CHIRIJ I
JESUCRISTOU TZʼIBAM

I SANMATÉO

I qui bi i je ratit umam i Jesucrísto
1 Iri are i qui bi i je ratit u mam

i Jesucrísto chi umuk uxiquin i ujer
mamDavidxak iujermamAbraham.

2 I mam Abraham-le are u kajaw
i mam Isaac; xoʼon panok, i mam
Isaac-le are u kajaw i mam Jacob;
teʼuri i mam Jacob-le are i qui kajaw i
mam Juda cuʼ i ratz u chaʼ.

3Teʼuri i mam Juda are qui kajaw i
mamFáres xak imamZar, i qui chuch
are i ati Támar. Xoʼon panok, i mam
Fáres are u kajaw imamEsrom, teʼuri
i mam Esrom are u kajaw i mam
Aram.

4 Xoʼon panok, i mam Aram are u
kajaw i mam Aminadab; y teʼuri i
mam Aminadab are u kajaw i mam
Naason; imamNaason-leareukajaw
i mam Salmon.

5 Xoʼon panok, i mam Salmon are
u kajaw i mam Booz, y u chuch are
i ati Rahab. Teʼuri i mam Booz are u
kajaw imamObed, y u chuch are i ati
Rut. Teʼuri imamObed-leareukajaw
i mam Isai.

6 Y xoʼon panok, i mam Isai are
u kajaw i mam Rey David. I mam
David-le are u kajaw imamSalomon,
i u chuch imamSalomon are i rixokil
can i ʼetz mamUrías.

7 Xoʼon panok, i mam Salomon-le
are u kajaw i mam Roboam; teʼuri
i mam Roboam are u kajaw i mam
Abías; i mam Abías-le are u kajaw i
mamAsa.

8 Xoʼon panok, i mam Asa are u
kajaw i mam Josafat, teʼuri i mam
Josafat are u kajaw i mam Joram; i
mam Joram are u kajaw imamUzías.

9 Teʼuri i mam Uzías are u kajaw i
mamJotam; imamJotamareukajaw
i mam Acaz; i mam Acaz-le are u
kajaw i mam Ezequías.

10 I mam Ezequías are u kajaw i
mamManases, i mamManases are u
kajaw imamAmon; imamAmonare
u kajaw i mam Josías.

11 Imam Josías are qui kajaw imam
Jeconías cuʼ i ratz u chaʼ. Are je cʼas
ique, are ʼuri xe chap i aj Israelwinak
y xe cʼam bi pa tinimit Babilónia.

12 Teʼuri, xoʼon panok i mam Je-
conías are u kajaw i mam Salatiel;
teʼuri i mam Salatiel are u kajaw i
mam Zorobabel.

13 I mam Zorobabel are u kajaw i
mam Abiud; i mam Abiud are u ka-
jaw imamEliaquim; imamEliaquim
are u kajaw i mamAzor;

14 i mam Azor are u kajaw i mam
Sadoc; i mam Sadoc are u kajaw i
mam Aquim; i mam Aquim are u
kajaw i mam Eliud.

15 I mam Eliud are u kajaw i mam
Eleázar; i mam Eleázar are u kajaw
i mam Matan; i mam Matan are u
kajaw i mam Jacob.

16 I mam Jacob are u kajaw i mam
Jose; i mam Jose-le are i rachijil i al-
Mariy. I al-Mariy are u chuch i Jesus
chi Tolke*.

17 Chi cakil wi je cajlajuj lemaj chi
qui kajawim re can i mam Abraham
cʼa ruʼ i mam David; teʼuri xak je ca-
jlajuj tan chic lemaj chi qui kajawim
tan chic chi rijil i mam David cʼa xe
cʼam bi i aj Israel winak pa tinimit
Babilónia. Xak je cajlajuj lemaj tan
chic chi rijil i qui ʼenam i aj Israel
winak pa Babilónia cʼa xu rik i ʼij chi
xalax i Crísto chi Tolke.

Wach i ralaxbal i Jesucrísto
18 I ralaxbal i Jesucrísto, queje iri

xoʼono: i al-Mariy, chi u chuch, ya
u bim chic che i ma Jose chi que
cʼuliʼic. Xui-ri, aremaja cacucʼaj quib,
ire iwabwinak chic rumal u choʼab u
Tewal i Dios chi petnak puwi.

19 I ma Jose xu bij pu cʼux chi xa
quiqui jach quib ruʼ i al-Mariy aliʼal.
ʼUtz laj winak ire, n-craj ta cu ya u
qʼuixchechiquiwachconojel iwinak.

* 1:16: I tzij “Crísto” ca bixic queʼelok “Tolke,” pa ka chʼawbal yoj.
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20 Are ca tijin chu chʼobic ile, jun
ángel re i Kajwal xupon ruʼ. I ma Jose
xrachicʼaj pu waram chi xu bij i ángel
che:

—A-Jose, chi at umuk uxiquin can
i mam David, ma xij awib che i al-
Mariy; cha cʼulaj na awuʼ, lic are aw-
ixokil, man i acʼal chi calax na ruʼ, i
rajaw are i u Tewal i Dios.

21 I acʼal-le chi calax na, are jun ala.
ChayapubiA-JESUS.Quejeni ubi ile,
man que resaj u winak chupam i qui
mac. (Queje ile xu bij i ángel che.)

22 Queje xe icʼaw wi ique ile; y
xeʼelok pachaubimcan iKajwal ujer.
Ire u bim che jun ajbil u tzij:
23 I apoj ali ca qʼuiji ni yobil chirij y

calax ni jun ala ruʼ;
i ala-le, Emanuel ca bix che.
Queje i tzij ile xu tzʼibaj i ajbil u tzij i
Dios ujer. I “Emanuel” queʼelok: Dios
ʼo kuʼ.

24 Ima Jose, are xcʼun sak chuwach,
ʼis xoʼon pacha xbix che rumal i ángel
chi taktal li ruʼ rumal i Kajwal Dios;
xrucʼaj i al-Mariy chi lic rixokil.

25Xui-ri, ire toʼ xu chajij i al-Mariy,
n-xqʼuiji ta tan ruʼ, cʼa xqʼuiji ni ral
acʼal; y xu ya pu bi A-JESUS.

2
I nimak takaj ʼij queuponruʼ i Jesus

1Are xalax i Jesus pa tinimit Belen
re i jyub Judéa, i ʼatol tzij are i mam
Heródes. I mam-le ʼo pu patan pa
tinimit Jerusalen; je ʼo jubanwinak je
aj ʼij*, je petnak cʼa naj pa oriénte.

2 Are xe upon pa Jerusalen, xqui
tzʼonoj chique i winak:

—¿Paʼowi i nim laj ʼatol tzij que i
aj Israel winak chi xalaxic? Ya xkil
i u chʼumil are oj ʼo chila pa oriénte,
rumal-i xoj cʼun chu cojic u ʼij —xqui
bij.

3 I nim laj ʼatol tzij, mam Heródes,
are xu ta rason ile, lic xcʼachir ru-
mal; xak conojel i winak pa tinimit
Jerusalen xe cʼachir rumal.

4 Teʼuri i ʼatol tzij xe u siqʼuij i ni-
mak tak sacerdóte que i aj Israel, tak

i tijonel re i tzij tzʼibtal can rumal i
mamMoises ujer. Are xemoltajic, xu
tzʼonoj chique pa calax na wi i Crísto
chi tolque coyʼem.

5 Ique xqui bij ʼuri che:
—Calax pa tinimit Belen, u cwenta

i jyub Judéa. Queje ile queʼelok, man
queje ile tzʼibtal can rumal i ajbil u
tzij i Dios ujer. Queje iri xu bij:
6Yet chi at tinimit Belen,
at u cwenta i jyub Juda,
ma chʼobomok n-ti a ʼij yet;
ʼo ni a ʼij man chiquixol awacʼal yet
queʼelok ʼo ni jun qui cʼambeal;
cucʼaw ni u tzam chique in winak, aj

Israel.
Queje ile tzʼibtal canok —xqui bij i
mamʼib.

7 Teʼuri i mam Heródes aliʼal xe u
siqʼuij i nimak tak aj ʼij chi je pet-
nak pa oriénte y xu tzʼonoj chique
wach xoʼon i icʼ, wach xoʼon i ʼij are
xwinakir i chʼumil.

8 Teʼuri, xe u takbi pa Belen. Xu bij
chique:

—Jix chu tzucuxic i ral acʼal-le; naʼal
chi tzucuj. We xi riko, col i bij chwe,
manxakyinquin ʼe chu cojic u ʼij—xu
bij i mamHeródes.

9 I nimak tak aj ʼij, are xutzin u
bixquil ile chique, xquimaj chubi qui
be. I chʼumil chi xnabeaj chiquiwach
cʼa pa oriénte, xbin chic chiquiwach
cʼa xupon pa yatal wi i ral acʼal. Chila
xtaqʼui na puwi i ja paʼowi i Jesus.

10 Are xquil i nimak tak aj ʼij chi
xtaqʼui i chʼumil, lic xe quicotic.

11 Y xe ʼoc ruʼ ja, xqui rik i acʼal
ruʼ u chuch, ixok Mariy, xe xuquiʼic,
xqui coj u ʼij i acʼal. Teʼuri, xqui
tor i quekan, xquesaj li qui sipon chi
cucʼam y xqui ya che. Ile are óro, xak
inciénso, xak i mírra†.

12 Are xe tzalij chic pa qui tinimit,
junwi chic be xqui majo man xbix
chique rumal i Dios piqui waram chi
me tzalij chic ruʼ i mamHeródes.

I qui camsaxic i acʼalab rumal i
mamHeródes

* 2:1: I je aj ʼij-le je winak chi quetaʼam i ajlanic re i ʼij, i icʼ. † 2:11: Mírra are jun cunbal lic muy, lic
pakal rajil.
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13 Je ʼenak chic i nimak tak aj ʼij,
teʼuri jun ángel re i Kajwal xwinakir
pu waram ima Jose. Xu bij che:

—Chat walijok, cha cʼama bi
awacʼal, xak i u chuch, y chat
ʼanmajok, jat cʼa Egípto. Chat ʼol chila
cʼa quin bij na chawe umpa cat petic,
man imamHeródes cu tzucuj ni acʼal,
craj cu camsaj—xu bij i ángel che.

14 I ma Jose xwalijic, xu cʼambi i
acʼal, xak i u chuch, y xqui majbi qui
be chaʼab, xe ʼe cʼa pa Egípto.

15 Chila xe qʼuiji wi cʼa are xcam i
mam Heródes. Queje ile xeʼelok xak
junruʼpachaubimcan iKajwal;man
i ajbil u tzij i Dios u tzʼibam can i tzij-
i chi u bim i Kajwal: “Pa Egípto quin
siqʼuij wi in Cʼojol.” (Queje ile tzʼibtal
canok.)

16 I mam Heródes, are xu nabej
chi xtʼor can cumal i nimak tak aj
ʼij, lic xpe roywal che. Rumal ʼuri,
xu tak qui camsaxic conojel i ral tak
alabom we maja quiqui chap oxib
junab, man qui bim che chi colo ʼo
chic queb junab che u winakiric i
chʼumil. Queje xu tak u ʼanic ile pa
tinimit Belen, xak ronojel i jyub chirij
chuwach.

17 Queje ile xeʼelok pacha xu bij i
tzij tzʼibtal can rumal imamJeremías,
i ajbil u tzij i Dios ujer. Xu bij ire:
18 Ca tataj jun nim laj oʼej pa tinimit

Rama,
Are i ixokib aj Israel‡ que siqʼuinic,

que oʼic,
Man i cacʼal, ya xe camic, ya n-ta chic;
Lic n-ca pactaj ti qui bis rumal.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

19 Xoʼon panok xcam i mam
Heródes. Teʼuri, chila pa Egípto, jun
ángel re i Kajwal xwinakir ruʼ i ma
Jose pu waram. Xu bij che:

20—Chat walijok, cha cʼama bi acʼal
y u chuch, chix tzalij che i jyub Israel;
man ya xe cam ique chi cacaj u cam-
saxic i acʼal. (Queje ile xu bij i ángel
che.)

21Teʼuri i ma Jose xwalijic, xu cʼam
bi racʼal, i rixokil y xe tzalij che i jyub
Israel.

22Are que tijin chi be, i ma Jose xu
ta rason chi u qʼuexel i mam Heródes
are i u cʼojol, ma Arqueláo u bi. Ire
xu xij rib che, n-xraj ta xa ʼe jeki pa
jyub Judéa rumal. Teʼuri xbix chic
che rumal i Dios puwaramwach i cu
ʼano; rumal-i, xa ʼe pa jyub Galiléa.

23 Are xe upon chila, xa ʼe jeki pa
tinimit Nazaret. Queje ile xeʼelok,
pacha qui bim i ajbil u tzij i Dios ujer,
chi Jesus “aj Nazaret” ca bix na che.

3
I ma Wan, aj kajsanel ya, coc chi

chac
1 Xoʼon panok, i ma Wan, aj ka-

jsanel ya, xupon che i chakij jyub
tzʼinilic, chila pa jyub Judéa. Are
xuponic, xoc chu bixquil u tzij i Dios
chique i winak chi xemoltaj ruʼ.

2—Chi jalwachij i nojbal chuwach i
Dios—xubij chique—. Man i ʼatbal tzij
chi ca pe chicaj ya ca jekanic—xu bij.

3 I ma Wan-le are i jun chi ʼax bital
wi chi ca cʼunic. Are i bin-nak can ile
are i ujer ajbil u tzij i Diosmam Isaías.
Ire u tzʼibam canok:
Ca tataj u chʼawbal jun ca siqʼuin che

i jyub tzʼinilic; cu bij:
“¡Ya ca pe i Kajwal! Chi yijba u be

chuwach.
Chi sucʼba niʼpa i jul, niʼpa i tanalak

pu be i Kajwal.”
(Queje ile tzʼibtal canok.)

4 I maWan, i u ʼuʼ ire xa are i rismal
camey ʼantal u ʼuʼ che; i ximbal u pam
xa are chʼakap tzʼum. Wach i xu tijo
xa are wach i xu rik pa tak ʼes: xa xu
tij uwaʼal cab, xakxeu tij i ral tak sacʼ.

5 I winak chi xe upon ruʼ chu tayic
u tzij, ʼo i je petnak cʼa pa tinimit
Jerusalen, xak ʼo i je petnak pa rono-
jel tak lugar re i jyub Judéa, xak ʼo i je
petnak chu nakaj i ya Jordan.

6 Ique, are xqui tzʼonoj ni cuybal
mac che i Dios, teʼuri i ma Wan xu
kajsaj ya piquiwi pa ya Jordan.

‡ 2:18: I mer tzij xu bij waral-i are “Ati Raquel.” Ire queʼelok qui qʼuexel conojel i ixokib aj Israel.
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7 Xui-ri, xril ire je qʼui i aj Fariséo
winak, xak i aj Saducéo*, chi cacaj
ique toʼ ca kajsax ya piquiwi. Are ʼuri
xu bij chique:

—¡Yix xa ix racʼal cumatz! ¿Pachin
xbin chiwe yix chi quix totaj
chuwach i tojpen chi ca tijin nali
piwi?

8 Chi ʼalijinsaj ʼut ruʼ wach tak i
qui ʼano we i jalwachim chic i nojbal
chuwach i Dios.

9 Mi chʼob yix mok xa n-ca pe tu
tojbalil piwi yix xa rumal ix aj Israel
winak, xa rumal ix umuk uxiquin
can i mam Abraham. Mi chʼob yix
chi lic quix totaj na rumal. Quin bij
chiwe chi Dios, che i abaj-i, ca tiqui
chu ʼonquil uqʼuial aj Israel winak
che, we ta craj —xu bij i ma Wan
chique.

10Xak xu bij:
—I tojpen ya ca pe piwi, pacha jun

icaj yij chic che jun cheʼ, cʼatzbal re
i raʼ. Ronojel tak i cheʼ chi n-cu ya
tu wach chom, ca cʼatzixic; teʼuri ca
porox pa ʼaʼ.

11 Yin, katzij, quin kajsaj ya piwi
yix, cʼutbal-re we i jalwachim chic
i nojbal chuwach i Dios. Xui-ri, i
Jun chi ca cʼun chwijil yin cu kajsaj
i u Tewal i Dios piquiwi niʼpa i qui
jalwachim qui cʼaslemal; xak cu ka-
jsaj li ʼaʼ piquiwi i je mal. Ire lic nim
ni u ʼij chinwach yin; n-ca majaw ta
chwe we quin ʼan mocom che wib
chirij, mi tene cwucʼaj u xajab, rumal
ni u ʼij nim.

12 Col u ʼata tzij piquiwi i winak,
pachin i je ʼutz, xakpachin i ne te ʼutz.
Ire yij chic pacha coʼon jun ruʼ u pala
are cu pu u wach u trígo. Are i ʼutz
quel che u trígo, cu molo y cu ya pu
cʼolbal. I rij, chi n-ʼus taj, ca porox pa
ʼaʼ chi n-tu chupic —xu bij i ma Wan
chique.

U kajsaxic ya puwi i Jesus
13 Che tak i ʼij-le, i Jesus xel pa

Galiléa, xupon chiya Jordan pa ʼo wi i

maWan; xupon chu kajsaxic ya puwi
rumal ire.

14 I maWan xu chʼobo chi n-cu maj
taj we are ire ca kajsaw ya puwi i
Jesus. Xu bij:

—Yet, mas ca majaw chawe chi ca
kajsaj ya pinwi yin. N-ca majaw taj
we yin quin kajsaw ya pawi yet —xu
bij.

15 I Jesus xu bij:
—N-ta coʼono. Queje cha ʼana ni ile

woʼor, man ca majawic caka ʼan ni
ronojel pacha craj i Dios—xu bij.
Teʼuri i ma Wan xu ya u wach che,

wach i xbix che.
16 I Jesus, are xutzin u kajsaxic ya

puwi, xel pa ya. Xak teʼet, xjaktaj i
caj, xa ʼiltaj i u Tewal i Dios chi xkaj
lok pacha jun palomax sucʼulic puwi
Jesus,

17 y xtataj jun chʼawbal chicaj chi
xu bij:

—Iri lic are i wacʼal chi cʼax quin
naʼo; lic quin quicot che, wach u
ʼanom.

4
Xraj itzel cu tzaksaj i Jesus chupam

umac
1 Are xoʼon ile, i Jesus xcʼam bi

rumal i u Tewal i Dios che jun jyub
tzʼinilic. Xcʼambi chila, ʼilbal-reweca
tzaksax chupam umac rumal itzel.

2Chila xu chʼij cuarénta ʼij, cuarénta
aʼab, lic n-ta xu tijo; teʼuri xpe i numic
che.

3 Are ʼuri, xupon itzel ruʼ,
tzaksabal-re chupam u mac. Xu bij
che:

—We katzij at u Cʼojol i Dios, cha bij
che i abaj-le chi coʼonwa che rib—xu
bij che.

4 I Jesus xu laʼ uwach che itzel y xu
bij:

—N-quin ʼan taj, man tzʼibtalic chu-
pam u wuj i Dios: “N-xui ta rumal i
wa je cʼas i winak; are rumal ronojel
u tzij i Dios je cʼaslic.”

* 3:7: I aj Fariséowinak je jutzobaj aj Israelwinak chi lic xqui coj u ʼij i ujer ʼatbal tzij re imamMoises.
Xak lic xqui coj u ʼij i qui costúmbre chi qui cojom junam ruʼ i ʼatbal tzij-le. I aj Saducéo winak xak je
jutzobaj aj Israel. Ique-le lic je are unimakil re i rachoch i Dios. I qui cʼutunic ique junwi jubiʼ chuwach
que i aj Fariséo.
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5Teʼuri itzel xu cʼam bi i Jesus che i
loʼlaj tinimit, Jerusalen. Xe u ya chila
cʼa chu tzam i rachoch i Dios.

6Teʼuri xu bij che:
—We at u Cʼojol i Dios, cha cʼaka

bi awib cʼa pulew. N-cat cam taj,
man chupam u wuj i Dios, queje iri
tzʼibtalic:
I Dios cu bij na chique i ángel chi cat

qui chajij.
Ique lic cat cucʼaj che qui ʼab, mi tene

quiqui ya chawe que ʼana cʼax
che awakan che abaj.

(Queje ile xu bij itzel che.)
7 I Jesus xu laʼ chic u wach che:
—Xak tzʼibtal chupam u wuj i Dios

chi maka cʼam u pam i Kajwal Dios—
xu bij che.

8 Teʼuri itzel xu cʼam chubi i Jesus
che jun jyub, naj uwi. Chila xeu cʼutu
wi ronojel i tinimit ʼo chuwach i jyub
taʼaj, ruʼ tak i qui chomal.

9Teʼuri xu bij che:
—Ronojel iri ʼis quin sipaj chawe,

xui-ri we yet cat xuqui chinwach chu
cojic in ʼij. (Queje ile xu bij itzel che.)

10 I Jesus xu laʼ chic u wach che
itzel:

—¡Jat, at Satanas! Man chupam u
wuj i Dios, queje iri tzʼibtalic: “Xui
che iKajwalDios chacojou ʼij; xui che
ire ca ʼan wi a patan,” —xu bij che.

11 Teʼuri itzel xel chuwach i Jesus;
are ʼuri xe upon juban ángel ruʼ, xol
qui to wach i rajwaxic che.

I Jesus xu jek u chac pa jyub Galiléa
12 Xoʼon panok, xu ta rason i Jesus

chi mawan tzʼapil pa cárcel.
13Arexu ta ile, xa ʼe tanchicpa jyub

Galiléa, xel pa Nazaret, xa ʼe jekel pa
tinimit Capernaum. I Capernaum ʼo
chu chiʼ i alagun; ʼo che i jyub Zabu-
lon, tak i Neftali.

14 Are xupon i Jesus pa jyub-le,
xeʼelok pacha u tzʼibam can i mam
Isaías chi ajbil u tzij i Dios ujer. U
tzʼibam can ire i tzij-i:
15Quin bij chiwe wach quiquil na
chila pa jyub Zabulon tak pa Neftali,
chila pa jyub pa ca ʼe wi i be ruʼ i mar,
chila pa jyub chʼaka ya re i Jordan,

chila ʼut paGaliléa,pa je ʼowi i ne te aj
Israel, chi n-quetaʼam ti Dios.

16 I winak chila chi je ʼo pa ʼekumal,
quiquil na jun nim laj sak.

Ca pe u sakirbal piquiwi niʼpa i toʼ
je ʼo chupam qui mac, toʼ je ʼo
chuwach i camic.

(Queje ile xu tzʼibaj imam Isaíasujer.)
17 Are xupon i Jesus chila, are ʼuri

xu jek u bixquil chique i winak:
—Chi jalwachij i noʼoj chuwach i

Dios, man i u ʼatbal tzij ya ca jekanic.
(Queje ile xu bij i Jesus chique.)

I Jesus xe u siqʼuij cajib achiab, aj
chapol car

18 Che tak i ʼij-le, are ca tijin i Jesus
chi be chu chiʼ i alagun Galiléa, xe
ril queb achiab, catz qui chaʼ quib. I
jun are i ma Simon chi xak ma Pédro
quiqui bij che; i jun chic are i ma
Andres. Ique-le je aj chapol car, y que
tijin chu cʼakic i cataraya pa ya.

19 I Jesus xu bij chique:
—Chix terej chwij y quin ʼan na

chiwe ix aj molol que i winak pacha
qui ʼan chique i car—xu bij chique.

20 Are ʼuri, ique xcoʼtaj can i
cataraya, y xe ʼe ruʼ.

21 Xoʼon chupan jubiʼ, i Jesus xe ril
chic queb achiab catz qui chaʼ quib.
Are i ma Jacóbo, xak i ma Wan, je u
cʼojol i mam Zebedéo. Ique je ʼo pa
bárco ruʼ i qui kajaw, que tijin chu
yijbaxic i cataraya are xe u siqʼuij i
Jesus ruʼ;

22 juntir xqui canaj can i qui bárco,
xqui canaj can i qui kajaw, y xe terej
chirij.

I Jesus xe u nawsaj je uqʼuialwinak
23 Teʼuri i Jesus xu jek qui solixic

ronojel tak i tinimit pa jyub re i
Galiléa. Xoc ruʼ tak ja re qui mol-
balʼib, y xe u nawsaj i winak chi que
moltaj chila. Xu paxsaj i ʼutz laj tzij
re u ʼatbal tzij i Dios, xak xe rutzirsaj
iwabib, bi chi cʼaxil ʼo chique.

24 Xak ronojel i jyub Síria xak xqui
ta rason wach ca tijin i Jesus chu
ʼonquil pa Galiléa. Xqui jek li qui
cʼamic iwabib ruʼ: niʼpa ʼo tak i yobil
chique, niʼpa ʼo tak cʼax chique. Xe
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qui cʼam li ʼo itzel tew chique, xak
niʼpa i quiqui tij i camic rumal i atac,
xak niʼpa i je sic. I Jesus, niʼpa ile xe
rutzirsaj.

25 Je uqʼuial winak xe terej chirij:
xe cʼun i aj Galiléa, xe cʼun i aj
Decápolis, xe cʼun i aj pa Jerusalen,
xak ronojel i Judéa, xak xe cʼun aj
chʼakap re i ya Jordan.

5
I Jesus xu bij pachin i ca pe ni ʼutz

piquiwi
1 I Jesus, are xe ril je uqʼuial winak

je teren chirij, xel bi chuwi jun jyub,
y xcubi chila. Niʼpa i que tijin qui
nawic che u tzij xqui mol quib ruʼ.

2 Teʼuri xu jek qui nawsaxic ruʼ i
tzij-i:

3 —ʼUtz que ique chi quetaʼam ʼo
rajwaxic piqui cʼux chuwach i Dios,
man que oc na ʼuri pa cu ʼat wi tzij i
Dios.

4 ʼUtz que ique chi quebisonic,man
i Dios cu cubsaj ni qui cʼux.

5 ʼUtz que ique chi ʼo u nimal qui
cʼux, man ca yaʼ ni jyub taʼaj chique
chi u sujum i Dios.

6 ʼUtz que ique chi lic quiqui rayij u
ʼanic wach tak craj i Dios, man ire lic
que u to chu ʼonquil.

7 ʼUtz que ique chi quewi ʼo i
cʼaxnabal qui cʼux, man i Dios xak
cʼax que u na ni ique.

8 ʼUtz que ique chi chʼam i piqui
cʼux, man ique quiquil nu wach i
Dios.

9 ʼUtz que ique chi que qui
chomarsaj i que chʼoʼojinic, man “je
wacʼal” cu bij na ʼuri i Dios chique.

10 ʼUtz que ique chi caʼani cʼax
chique xa rumal u ʼanic wach craj i
Dios chique, man que oc na ʼuri pa cu
ʼat wi tzij ire.

11 ʼUtz iwe yix we cʼax que chʼaw ni
winak chiwe xa wumal yin. ʼUtz iwe
yix we quix qui yoʼya, xak we quiqui
bij imentir chiwij xa rumal quix terej
chwij.

12 Mix bisonic, xa chix quicotok,
man qui rikbej ʼuri jun nim laj sipon
chila chicaj. Cha cʼun chi cʼux, xak

queje xqui ʼan li winak ile chique i
ajbil u tzij i Dios ujer.

I je re chic i Dios je pacha atzʼam,
xak je pacha u tzunbal ʼaʼ

13 Yix ʼut lic qui rik i chac chique i
winak waral chuwach i jyub taʼaj; ix
pacha i atzʼam chi lic cu rik u chac
chique. Xui-ri, i atzʼam, we xsach u
jelal, ¿wach ʼuri u yijbaxic chic u jelal
ca ʼanic? N-taj. Ile n-cu rik ta chic u
chac; xa ca cʼak bic; toʼ ca wachʼalbex
chic cumal i winak.

14 Yix ix pacha u tzunbal ʼaʼ waral
chuwach i jyub taʼaj. Iwilom ʼutwach
oʼonom jun tinimit we ʼo tzam jyub;
lic ʼalaj, n-ruwam ta rib.

15 Xak iwetaʼam, we jun cu tzij jun
cantil, n-que umina ta chuxeʼ jun ca-
jon; n-ʼus taj we cruwaj. Are i cu ʼano,
cuya ʼan chicaj paja,manconojel que
tzun na rumal.

16 Xak queje chi ʼana yix, chi ix
pacha u tzunbal ʼaʼ waral chuwach
i jyub taʼaj, chi ya che i tzunbal ca
ʼe chiquiwach i winak. Queje ile
quiquil na wach tak i ʼutz qui ʼano.
Rumal ʼuri, quiqui coj u ʼij i Kajaw yix
chila chicaj.

I Jesus aj ʼanol re i mer usucʼ i ujer
ʼatbal tzij

17Mi chʼob yix mok col in sacha u
wach i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i
mamMoises ujer; mi tene ile, xak mi
tene iqui cʼutunic can iujerajbil u tzij
i Dios. Yin n-in ta aj sachol re ile. Xa
in aj ʼanol re i usucʼ i tzij-le chiwach
yix.

18 Katzij iri: tzʼakat cʼo i caj, i jyub
taʼaj, n-ca sachsax ti u wach i ujer
ʼatbal tzij, mi ta jubiʼ, mi ta jun tzʼib,
mi ta pichʼ che jun ral tzʼib. Ile cu chʼij
na cʼa ca qʼuis ni ronojel u ʼanic pacha
u chʼobom i Dios chi ca ʼani na.

19 N-ca sachsax taj; rumal-i, ʼo u
chac qui ʼan na pacha i cu bij ronojel
i ʼatbal tzij. We ʼo jun n-xcojon ta che
i ral cu jupaj tzij pichʼ re i ʼatbal tzij,
xak we xu cʼut ʼuri chique i winak
queje quiqui ʼan ile, ire ʼut xa pichʼ
queʼelok chiquiwach conojel i juban
pa cu ʼat wi tzij i Dios. Xui-ri, we jun



SANMATÉO 5:20 7 SANMATÉO 5:35

xcojon che imerusucʼ i ʼatbal tzij, xak
xucʼut ʼuri chique i jubanchic, ire ʼuri
lic nim queʼel na, pa cu ʼat wi tzij i
Dios.

20Lic quin bij chiwe, ʼo u chac chix
cojon na che ronojel pacha u bim can
i Dios; ʼo u chac mas ʼutz u ʼanic chi
ʼana ni yix chiquiwach i je tijonel re i
ʼatbal tzij; xakmas ʼutzu ʼanic chi ʼana
na chiquiwach i aj Fariséo. We n-qui
ʼan taj, n-quix oc ta puʼab i Dios.

I Jesus xu bij chi n-ʼus taj ʼo awoy-
wal che i jun chic

21 I tom yix i ʼatbal tzij bital chique
iwatit imam ujer. “Mix camsanic,”
bital chique, “man pachin jun ca
camsanic, caʼat ni tzij ʼuri puwi,” xbix
chique.

22Xui-ri, yinquinbijniusucʼ chiwe:
pachin jun xa ca pe roywal che jun
rachalal, xak ire caʼat ni tzij puwi.
Xak pachin jun cu yoʼya i rachalal, ca
yaʼni ire chiquiwach i nim laj nucʼbal
tʼisbal. Xakwe ʼo jun cu bijmal laj tzij
che i rachalal, chu ʼana cwent ʼuri che
rib, mok xa ca ʼe pa ʼaʼ rumal.

23Rumal-i, we yet a cʼamom li jun a
sipon col a ya chuwach i Dios, teʼuri
we ca cʼun pa cʼux chi ʼo jun awacha-
lal cu chʼobo ʼo amac che,

24 cha canaj can ʼuri a sipon chila
chuwach i altar, y jat ruʼ awacha-
lal. Chi chomaj iwib chiwach. Teʼuri
chat tzalij chic y cha jacha a sipon
chuwach i Dios.

25We ʼo jun u cojom a mac, y craj
cat u cʼam bi chuwach i ʼatbal tzij, chi
chomaj iwib chiwach pa be. Queje
chi ʼana ile, man ire n-cat u ya ta
chuwach i ʼatbal tzij. Man i ʼatbal tzij
cat u jach na piquiʼab i policía; teʼuri i
policía cat u tzʼapij pa cárcel.

26Katzij iri: n-cat el ta lok, cʼa ca toj
ni ronojel a mult. (Rumal-i, weʼ chi
chomaj iwib chiwach.)

I pixbanic xoʼon i Jesus chique i je
cachijil quib

27 I tom yix wach cu bij i ʼatbal tzij
re i mam Moises: “Ma kajsaj a ʼij ruʼ
jun ixok, we n-awixokil taj,” cu bij.

28Xui-ri, yinquinbijniusucʼ chiwe:
we ʼo jun lic cu takej jun ixok, man cu
rayij uwach, xeʼel ʼuri pu cʼuxxak jun
ruʼ pacha i xmacun ruʼ.

29 Rumal-i, quin bij i tzij-i chiwe:
we yet toʼ ca takej jun ixok y toʼ
ca rayij u wach, mejor chawesaj a
baʼwach y cha cʼaka bic* Mas ʼutz
queʼelok we xa are a baʼwach ca sa-
cho, chuwach i ronojel a chʼacul ca ʼe
pa ʼaʼ.

30 We xak are a ʼab wikabim ca
ʼanaw chawe cat macunic, cha cʼatzij
y cha cʼaka bic. ʼUtz queʼelok we xa
are a ʼab ca sacho, chuwach i ronojel
a chʼacul ca ʼe pa ʼaʼ.

31Xak i tomyix iri chi ca bixic: “Jun
we cu jach can i rixokil, ʼo u chac cu
tzʼibaj junwuj, cu ya che i rixokil, re i
jachbal quib.” ca bixic.

32Xui-ri, yinquinbijniusucʼ chiwe:
jun, we cu jach can i rixokil, i ixok,
we n-tu mac u ʼanom ruʼ jun chic
achi, n-ʼus ta xu ʼan ʼuri i rachijil che.
Queʼel ʼuri xa are umac i rachijil che,
we i ixok xcʼuli ruʼ jun chic achi; i
u mac i ixok ʼo ʼuri chukul i achi chi
jachawnak bic. Xak we ʼo jun achi ca
cʼuli ruʼ jun ixok chi jachtal bi rumal
i rachijil, i achi-le xak ca macun ʼuri
chuwach i Dios.

Ma cuxtaj u bi i Dios puwi a tzij
33 Xak i tom yix iri chi bital chique

iwatit imamujer: “ʼOu chac ca ʼan na
pacha a sujum che jun winak, we a
cuxtam u bi i Kajwal puwi a tzij-le.”
(Queje ile tzʼibtal canok.)

34Xui-ri, yinquinbijniusucʼ chiwe:
n-ʼus taj qui cuxtaj u bi i Dios puwi i
tzij che jun winak. Xakmi cuxtaj u bi
i caj, man are u qʼuijibal i Dios, pa cu
ʼat wi tzij.

35 Xak mi cuxtaj u bi i ulew, man
are pa cu yawi i rakan. Xakmi cuxtaj
u bi i tinimit Jerusalen, man are u
tinimit i Dios chi ka nim laj ʼAtol Tzij.

* 5:29: I mer tzij xu bij i Jesus chique are iri: “We are a baʼwach wikabim coʼon chawe cat macunic,
chawesaj y cha cʼaka bic.”
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36 Xak mi cuxtaj u bi i jolom, man
n-quix tiqui ta chu yijbaxic wach ca
tzun jun ral ʼis re iwi, we ʼek ʼowe sak
quiwaj che.

37 Xui chi bij “are”; o we n-are taj,
chi bij “n-are taj”. We ʼo mas tzij qui
bij puwi ile, xa ruʼ itzel petnak wi.

Jun, we cu ʼan jun mal chiwe, mi
tzalij u wach che

38 Xak i tom yix chi i ujer ʼatbal
tzij cu bij: “We ʼo jun u puchʼum a
baʼwach yet, xak ca puchʼ ni jun u
baʼwach ire ʼuri; xak we u bokom jun
a wawe, xak ire ca bok ni jun u ware
ʼuri.” Queje ile cu bij i u ʼatbal tzij i
mamMoises.

39Xui-ri, yinquinbijniusucʼ chiwe:
mi tzalij u wach che, wach cu ʼan
chiwe. Are i chi ʼana, we ʼo jun cat
u chʼay che juperaj a palaj, cha ya i
juperaj chic che.

40We ʼo jun ca ʼe pa ʼatbal tzij, man
craj cu maj a camix, cha ya na ʼuri
che, xak cha ya bi a chaquet che.

41 We ʼo jun coʼon pen chawe ca
cʼambi junrekanpa junkilómetro,yet
ja ya che cʼa pa queb kilómetro.

42We ʼo tak ca tzʼonox chawe, cha
ya wach i ca tzʼonoxic. Y we ʼo i
ca chiʼmax chawe, cha ya wach i ra-
jwaxic.

Cʼax che i na i je aj chʼoʼoj chiwij
43 I tom yix i tzij-i chi ca bixic: “Cʼax

cha na i cʼax cat nawic,” quiqui bij,
“xak tzel chawila i tzel cat ilawic,”
quiqui bij.

44Xui-ri, yinquinbijniusucʼ chiwe:
cʼax che i na i je aj chʼoʼoj chiwij; chi
tzʼonoj i ʼutz piquiwi i que tzʼonow
mal piwi yix; chi ʼana ʼutz chique i
tzel quix ilawic; chi tzʼonoj che i Dios
piquiwi niʼpa i quix qui yoʼya, xak
piquiwi niʼpa i cʼax que chʼaw chiwe.

45Queje ile, quix ʼel na lic ix racʼal i
Kajaw yix chila chicaj. Ire ʼut cu ʼan
che i ʼij cu tzunsaj piquiwi i je mal,
xak jun ruʼ pacha cu ʼan chique i je
ʼutz. Xak cu tak li jab piquiwi i je ʼutz,
xak piquiwi i je mal.

46 Yix ʼut, we xui cʼax que i na ique
chi xak cʼax quix qui na yix, n-ta qui

chʼac na ʼuri ruʼ i Dios. Xak i jemal laj
tak aj alcawal queje quiqui ʼan ile.

47Yix, we xui chique iwamig qui ya
rutzil qui wach, ¿pa ʼutz wi ʼuri ile?
Xak queje quiqui ʼan i winak chi n-
quetaʼam tu wach i Dios.

48 Yix, chom ix ʼolok, ronojel niʼpa
i qui ʼano, xak jun ruʼ pacha cu ʼan
i Kajaw chi ʼo chicaj, chi lic n-ta cʼax
che ronojel niʼpa i cu ʼano.

6
I tak i ʼutz qui ʼano, mi ʼano xa

sicʼbal que i winak
1 We ʼo tak i ʼutz qui ʼano, cojbal-

re u ʼij i Dios, mi ʼan ile chiquiwach i
winak we xa quiwaj quix quilo. We
queje qui ʼan ile, n-ta qui chʼac na ʼuri
ruʼ i Ta chicaj.

2 Rumal-i, are que i to i nibaʼib,
aliʼal chi ʼana, man n-sicʼbal ta que i
winak qui ʼano. Xa are sicʼbal que
i winak quiqui ʼan jujun, chi lic je
re i Dios quiwil yix, xui-ri, n-katzij
taj. Queje quiqui ʼan ique ile pa tak
molbalʼib, xak pa tak be. Are quiqui
ʼan tak i ʼutz, xa are cacaj ca bixni ʼutz
chiquij. Chitapeʼ, xa are ile quiqui
chʼaco, chi que ʼiltaj cumal i winak.

3 Yix, are que i to i nibaʼib, chi ʼana
che chi mi jun retaʼamwach i ʼanom,
xakmi ne iwachalal.

4 Aliʼal chi ʼana; teʼuri i Kajaw yix
chi xrilo wach xi ʼano aliʼal, cu ya ni
ʼutz piwi.

I Jesus xu cʼutu wach u tzʼonoxic
che i Dios caka ʼano

5 Yix, are qui tzʼonoj che i Dios, mi
ʼano pacha quiqui ʼan i jujun chi lic je
re i Dios quiwil yix, xui-ri n-katzij taj.
Ique, kus quiquilowe je tacʼal chiqui-
wach i winak are quiqui tzʼonoj che
i Dios. Queje quiqui ʼan ile pa tak ja
re i molbalʼib, xak i xol tak be, man
cacaj ique que ʼiltaj na cumal iwinak.
Chitapeʼ, xa are ile quiqui chʼaco, chi
que ʼiltaj cumal i winak.

6 Yet, are ca tzʼonoj che i Dios, chat
oc bi pa ja y cha tzʼapij uchija. Teʼuri
cha tzʼonoj che a Kajaw chi ʼo chila
awuʼ, xui-ri, n-ca ʼiltaj tu wach. Y a
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Kajawchi xrilowachxa ʼano atuquel,
cu ya ni ʼutz pawi.

7 Yix, are qui tzʼonoj che i Dios,
mi bij uqʼuial tzij chi toʼ tzij, n-tu
chac. Queje quiqui ʼan ique ile chi n-
quetaʼam tu wach i Dios. Quiqui bij
ique chi cu ta i Dios man qʼui i tzij
quiqui bij che.

8Mi ʼan yix pacha quiqui ʼan ique;
i Ta chicaj retaʼam wach i rajwaxic
chiwe aremaja qui tzʼonoj che.

9Rumal-i, queje iri chi tzʼonoj che:
Ka Kajaw chicaj, chocsax u ʼij a bi.
10Chapetsax a ʼatbal tzij,
cha ʼana na waral chuwach i jyub

taʼaj, xak jun ruʼ pacha i ca ʼani
chila chicaj.

11 Cha ya na chake wach i caka tijo,
wach i rajwaxic chake.

12 Cha cuyu ni ka mac, xak jun ruʼ
pacha ka ʼanom yoj, chi ka
cuyum ni qui mac niʼpa i je
macun-nak chikij.

13 Ma ya chake coj tzak chupam i
mac atzalal, xui-ri choj awesaj
puʼab itzel.

Man yet ʼo i ʼatbal tzij paʼab; nim a
choʼab, xak nim a ʼij a chomal.

At queje ile queʼe ʼij sak chawij.
Amen.

14 (Queje ile chi tzʼonoj che i Dios.)
Man yix, we i cuyum chic qui mac i
juban chi qui ʼanom qui mac chiwe,
xak i Kajaw yix chila chicaj xak cu
cuy na i mac yix.

15Xui-ri,weyixn-qui cuy ti quimac
i juban, xak ire n-cu cuy ta i mac yix.

I Jesus xu cʼutu wach i roʼtaxic ka
waʼim caka ʼano

16 Yix, ʼolic quiwoʼtaj i waʼim qui
yabej-re iwib chu tzʼonoxíc che iDios.
Are qui ʼan ile, mi ʼan che i palaj lic ca
bisonic pacha quiqui ʼan i winak chi
queb qui palaj. Queje quiqui ʼan ique
ile, man quiquil i winak chi quiqui tij
uyej rumal qui tzʼonoxic che i Dios.
Chitapeʼ, xa are ile quiqui chʼaco chi
que ʼiltaj cumal i winak.

17 Xui-ri, yix, are quiwoʼtaj i waʼim
chu tzʼonoxic che i Dios, chi chʼaja i
palaj, chi xiya i wi,

18 man n-quiquil ti winak wach
quix tijin chu ʼanic chuwach i Dios. I
Kajaw chi n-caʼiltaj tu wach, ire crilo
wachquix tijin chu ʼanic; cuyana ʼuri
i ʼutz piwi.

Chaka tzucuj ka beyomal chila chi-
caj

19 Mi rayij i beyomal waral
chuwach i jyub taʼaj, man xa ca
pocʼaric, ca pusiric, xak caquelʼaj
iliʼomab chiwe.

20 Are i chi ʼana, chi molo u chiʼ i
beyomal chila chicaj, man i chila, n-
ca pocʼar taj, xak n-ca pusir taj, xak n-
que oc ti iliʼom ruʼ quiqui maj chiwe.

21 Chi cʼolo i beyomal chila chicaj,
man pa i cʼolom wi i beyomal, chila
ʼuri ʼo wi u cubibal i cʼux.

22 (Chi ta u be i tzij-i:) Rumal i
baʼwach, coc i sak che i chʼacul. We
ʼutz i baʼwach, ʼo ʼuri i chʼacul pa sak.

23Xui-ri, we ix potzʼ, ʼo ʼuri i chʼacul
pa ekum. We qui bij yix chi ʼo i sak pi
cʼux, xui-ri, we i sak chi ʼo pi cʼux xa
ʼekum, lic ʼek ʼuri i ʼekumal-le.

N-qui rik ti Dios we xa are qui tzu-
cuj re uwach i jyub taʼaj

24Mi jun ca tiqui che, we je ʼo queb
u patron ca chacun cuʼ. Queʼelok xa
jun cʼax cu naʼo, y jun tzel crilo. Xa
jun, ʼutz u ʼanic u chac coʼon che; y
che i jun, n-kas ta coʼon cas che. N-
quix tiqui ta che, we qui ya iwib chu
ʼonquil u chac i Dios, xak qui ya iwib
chumolic i mer.

25 Rumal-i, mix cʼachir che i
cʼaslemal, wach i qui tijo, wach i qui
tuʼu; xak mix cʼachir che i ʼuʼ, wach i
qui cojo, chʼukbal re iwij. I cʼaslemal,
¿xataba xui i wa cajwax che? Xak i
chʼacul, ¿xataba xui i ʼuʼ cajwax che?
N-xui taj.

26 Chi chʼobo ʼut wach quiqui ʼan i
tzʼiquin chi que bin pa tew. Ique, n-ti
quiqui tico, xak n-ti quiqui molo, xak
n-ti quiqui cʼol pu cʼolbal-re. Tupu n-
quiqui ʼan taj, i Kajawyix chi ʼo chicaj
que u tzuku. Y yix lic nim ni i ʼij
chiquiwach ique.

27 We toʼ qui cʼachirsaj iwib, n-ta
cu chacuj. Mi jun chiwe ca tiqui chu
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nimarsaxic u najtil rij, tupu lic ca
cʼachir che.

28 ¿Wuchac quix cʼachir chu tzu-
cuxic i ʼuʼ? Chi chʼobo ʼutwachquiqui
ʼan i cotzʼij pa tak ʼes. Ique n-que
cʼachir ta chu chʼaquic qui ʼuʼ, xak mi
ne u yijbaxic.

29 Tupu n-quiqui ʼan taj, lic chom
qui ʼuʼ. Quin bij chiwe, chom ni qui
ʼuʼ ique chuwach i u ʼuʼ i nim laj ʼatol
tzij mam Salomon ujer chi lic beyom.

30Queje coʼon i Dios ile che i cotzʼij
pa tak ʼes, chi xa queb oxib ʼij ʼolic:
woʼor cʼaslic, y chwek cʼatnak chic pa
ʼaʼ. We ire cu ya i chom laj u ʼuʼ i ral
cu cotzʼij-le, ¿xataban-cu ya ta ʼuri iwe
yix? Cu yaʼo pues. ¡Yix cʼo i rajwaxic
che u cubibal i cʼux che i Dios!

31 We queje coʼon i Dios ile, mix
cʼachir ʼuri; mi bij ʼut, “¿Wach tak caka
tijo? o¿wach takcaka tuʼu? o¿wach tak
u cojic ka ʼuʼ?”

32Niʼpa tak ile, are i quiqui tzucuj i
toʼwinak. Péro yix, ʼo jun i Kajaw chi-
caj lic retaʼamwach i rajwaxic chiwe.

33Rumal-i, chi ya iwib che i ʼutz laj
ʼatbal tzij re i Dios; chi ya iwib chu
ʼonquil wach craj ire; teʼuri ire cu ya
na chiwe wach tak i rajwaxic chiwe.

34Mix cʼachir tan rumal wach i qui
rik na chwek. Katzij, chwekmok ʼo ni
pen caka riko, xui-ri, mix cʼachir tan
chu chʼobic woʼor; xui chi chʼobo i re
woʼor.

7
Ma ʼat tzij chirij jun chic

1Mi ʼat tzij piquiwi iwachiʼil, queje
ile, i Dios n-cu ʼat ti tzij ʼuri piwi yix.

2 Mi ʼano, man we cʼax u ʼatic tzij
qui ʼano, xak cʼax ʼuri u ʼatic tzij coʼon
i Dios piwi yix; ire xak jun u ʼonquil
coʼono, pacha u ʼonquil xi ʼan yix.

3 ¿Wuchac cat cʼachiric rumal i
ral tzʼil ca takej chupam u baʼwach
awachiʼil, y n-ca na taj ʼo jun nim laj
ʼet chupam a baʼwach yet?

4 ¿Wuchac ʼuri ca bij che awachiʼil:
“Cha ya a baʼwach chwe, cwesaj i

tzʼil ʼo chupam,” cat cha, we ʼo jun ʼet
chupam a baʼwach yet?

5 Yet, ¡n-katzij ti ca ʼano! Nabe
chawesaj ni ʼet pa baʼwach yet, teʼuri
cat tzun bien cawesaj ni tzʼil ʼo chu-
pam u baʼwach awachiʼil.

6Mi ya chique i tzʼi wach tak i ʼo u
ʼij, man mokxa i tzʼi quiqui cʼak quib
chiwij y quix qui raxij. Xak mi ya
jun chom laj uwaj chiquiwach i ak,
mokxa que oc chu yaʼyaxic*.

Dios cu ya ni ʼutz chique i racʼal chi
lic qui tzʼonom che

7We ʼo rajwaxic chiwe, chi tzʼonoj
che i Dios y Ire cu ya na chiwe; chi
tzucuj, y qui rik na; chi cʼojcʼa i porta,
y ca jaki na chiwe.

8Queje ile chi ʼana, man we jun lic
cu tzʼonoj, ca yaʼ che; we lic cu tzucuj,
cu rik na; we lic cu cʼojcʼa i porta, ca
jaki na che.

9 Yix chi ix kajawxel, we ʼo jun
iwacʼal cu tzʼonoj u wa chiwe, ¿xataba
qui ya jun abaj che, pu qʼuexel u wa?
N-qui ya taj.

10 We xak cu tzʼonoj car chiwe,
¿xataba qui ya jun cumatz che, pu
qʼuexel? Xak n-qui ya taj.

11 Yix, chi toʼ ix winak, tupu n-qui
ʼan ti ʼutz, xui-ri, lic qui ya ni ʼutz
chique iwacʼal. I Kajaw chicaj, mas
ʼutz coʼon na chuwach ile; lic cu ya ni
ʼutz chique pachin i que tzʼonow che.

12 Chi ʼana chique i winak pacha i
quiwaj yix quiqui ʼan na ique chiwe.
Are ile are usucʼ i ʼatbal tzij u tzʼibam
can imamMoises, xakare i usucʼ i tzij
qui bim can i ajbil u tzij i Dios ujer.

Chix oc che uchija chi xa pichʼ u
wach

13 Je queb i be re i cʼaslemal: jun, xa
pichʼ u wach y jun chic, nim u wach.
Chix oc yix che i uchibe chi pichʼ u
wach, man i uchibe chi nim u wach,
xa pa ʼaʼ ca ʼewi. Lic je qʼui que bin na
che i be-le.

14 I uchibe, xak i be, chi coj u cʼam
bi che i cʼaslemal sakil, xa pichʼ qui
wach; ne te qʼui quiqui riko.

* 7:6: I usucʼ i jupaj tzij-i are iri: Are qui bij u tzij i Dios chique iwinak, chiwila u be pachin craj u tayic.
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Que iwetamaj na pachin je aj
tʼoronel, rumal wach tak quiqui ʼano

15Chi ʼana cwent chique i que upon
iwuʼ chi quiqui bij je ajbil u tzij i Dios;
pent ne te are. ʼOlic xa je pacha mal
laj tak utiw chi qui ʼanom che quib
pacha je chij; lic je ʼutz quiwil yix.

16 Que iwetamaj na, je bi chi
winakil rumalwach tak i quiqui ʼano.
Que iwetamaj na pacha retamaxic u
wach i qʼuix. Iwetaʼam chi jun qʼuix
n-ta úva† cu wachij; xak i jun tzum-
tzerek n-ti hígo 7.16 cu wachij.

17Quiwil nabi chiwinakil,man jun
ʼutz laj cheʼ, niʼpa i u wach cu yaʼo ʼis
ʼutz; xak jun cheʼ n-ʼus taj, n-ti uwach
ʼutz cu yaʼo.

18 I jun cheʼ ʼutz, n-cu ya ti u wach
chi n-ʼus taj; xak jun cheʼ n-ʼus taj n-
ca tiqui ta chu yaʼic u wach ʼutz.

19Niʼpa i cheʼ chi n-ti uwach ʼutz cu
yaʼo, ca cʼatzixna, y caporoxnapa ʼaʼ.

20 Yix ʼut que iwetamaj na pachin
i xa je aj tʼoronel; que iwetamaj na
rumal wach quiqui ʼano.

Jun, n-rumal ta wach cu bij ruʼ u
chiʼ cu rikbej na re i rocbal chicaj

21 Mok ʼo jun cu bij na, “Wajwal,
Wajwal,” cu bij chwe, ire n-coc ta chi-
caj pa cu ʼat wi tzij i Dioswe xa rumal
ni ile chi cu bij ruʼ u chiʼ. Xui niʼpa i
qui ʼanom pacha craj i Ta chicaj, xui
ique que oc ruʼ.

22 Are cu rik i qʼuisbal ʼij, je qʼui
na quiqui bij chwe: “Kajwal, Kajwal,
choj a to, man are yoj xoj cuxtaw a
bi are xka bij u tzij i Dios chique i
winak; are yoj xoj cuxtaw a bi are xe
kesaj bi itzel tak tew chique i winak;
are yoj xoj cuxtaw a bi are xka ʼan
uqʼuial milágro.” (Queje ni ile quiqui
bij chwe.)

23 Yin quin bij na ʼuri chique: “Lic
n-wetaʼamtiwach; ¡chix el chinwach,
yix chi ix aj ʼanol mal!” (Queje ile
quin bij na chique.)

I queb ja: jun cubam puwi abaj y
jun cubam puwi seneb

24 Je niʼpa i que taw in tzij-i, we
que cojon che, ʼo qui noʼoj ʼuri. Queje
pacha jun achi, ʼo u noʼoj, xu cuba i
rachoch pujaʼ abaj.

25 Xoʼon panok, xpe i jab nim, lic
xnimar i ya, xak xpe i tew, craj cu
tzaksaj i ja pulew péro n-xtzak taj
man cul pujaʼ abaj.

26 Xui-ri, je niʼpa i que taw in tzij,
we n-que cojon ta che, n-ta qui noʼoj
ʼuri. Queje pacha jun achi, n-tu noʼoj,
xu cuba i rachoch xa puwi i seneb.

27 Xoʼon panok, xpe i jab; xnimar i
ya; xak xpe i tew chirij i rachoch, y
xtzak pulew. ¡Lic xoʼonmal!

28 Are xutzin i Jesus chu bixquil
chique, i winak lic xqui bisoj wach i
cʼutunic xoʼono.

29Are ca chʼaʼat cuʼ, ʼalaj ʼuri chi lic
retaʼam usucʼ wach i xu bij; n-are ta
pacha quiqui ʼan i toʼ je tijonel re i
ʼatbal tzij.

8
I Jesus xrutzirsaj jun achi ʼo yobil

lépra che
1Are xkaj li Jesus tzam jyub, je qʼui

i winak je teren chirij.
2Are ʼuri xcʼun li junachi, ʼo i tzel laj

yobil lépra* che. Ire xupon chuwach i
Jesus y xuquiʼic. Xu bij che:

—Kajwal, we ta cawaj, cawesaj ni
itzel cʼax chwe—xu bij.

3 I Jesus xu chap ruʼ u ʼab, y xu bij
che:

—Cwaj. Chat utzirok.
Are xu bij ile che, i achi xutziric.
4 I Jesus xu bij che:
—Chatapeʼ, mi jun ma lap wi. Xui-

ri, jat, ja cʼutu awib che i sacerdóte
chi at ʼutz chic; cha sujuj a sipon
chuwach i Dios pacha u bim can i
mamMoises. Queje cha ʼana ile man
caquetamaj conojel chi at utzirnak
chic, chi ya n-ta chic i chʼac chawij —
xu bij che.

I Jesus xrutzirsaj i u mocom jun
capitan n-aj Israel taj

† 7:16: I úva ca bixic, xak i hígo, are juban echaʼ lic ʼutz ca tijawic. * 8:2: I yobil lépra-le, lic itzel cʼax,
n-ta cunbal-re. I ʼatbal tzij n-cu ya ta che jun winak ca tejeb ruʼ jun chi ʼo i yobil lépra che.
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5 Xoʼon chupanok, are xoc i Jesus
pa tinimit Capernaum, jun capitan aj
Róma xa ʼe chu cʼulaxic y xu tzʼonoj u
tobal che.

6 —Nim laj winak —xu bij che—, ʼo
jun in mocom ruʼ ja, lic iwab. ʼO
chuwi chʼat, lic siquirnak chic; lic cu
tij uyej rumal u cʼaxcʼol—xu bij che.

7 I Jesus xu bij che i achi:
—Quin ʼe wutzirsaj—xu bij.
8—Nim laj winak —xu bij i capitan

che—, yet n-camajaw ta chawe cat oc
pa wachoch; n-in ti aj Israel winak.
Xui cha bij panok: ¡Chutzirok! Teʼuri
inmocomcutzirna. Wetaʼam ʼopaʼab
yet u ʼanic ile.

9 Wetaʼam ile man xak yin in ʼo
piquiʼab i je wajʼatzil; xak je ʼo jujun
soldádo pinʼab yin. We “¡Jat!” quin bij
che jun chique, ca ʼec; y we “¡Saʼaj!”
quin bij che jun chic, ca petic. We
xak quin tak bi wajchac, ire cu ʼan na
wach i quin bij che. Wetaʼam chi xak
ʼo paʼab yet cawesaj na bi itzel cʼax-le
—xu bij i capitan.

10Are xu ta i Jesus ile, lic xu bisoj.
—Chitapeʼ —xu bij chique i je teren

chirij—, mi tene jun chique i aj Israel
winak cul u cʼux chwe pacha oʼonom
i achi-le.

11 Lic quin bij chiwe, je qʼui i ne te
aj Israel winak chi lic qui cubam qui
cʼux chwe, que pe pa quel wi i ʼij, que
pe pa ca kaj wi i ʼij, que oc na ʼuri
pa cu ʼat wi tzij i Dios; quiqui tij ni
ʼutz chila junam cuʼ i mam Abraham,
i mam Isaac, i mam Jacob, i catit qui
mam i aj Israel winak.

12 Xui-ri, je qʼui i aj Israel winak n-
que oc ta chila cuʼ, tupu que ique i
qʼuijibal-le. Ique-le, xa que yaʼ na pa
ʼekumal; chila que oʼ wi, lic quiqui
kachʼachʼej ni qui waque rumal qui
bis—xu bij i Jesus chique i winak.

13Are ʼuri xu bij che i capitan:
—ʼUtz cat ʼe che awachoch, y ca ʼani

na che a mocom pacha a tzʼonom;
queje ile queʼel na rumal u cubibal a
cʼux chwe—xu bij i Jesus che.

Lic are ʼor ʼuri xutzir i u mocom i
capitan.

I Jesus xrutzirsaj u chuch u jiʼ i ma
Pédro

14 Xoʼon panok, xa ʼe i Jesus che i
rachoch i ma Pédro. Are xoc paja,
xrilo chi iwabu chuch u jiʼ ima Pédro;
ire cotzʼol chuwi chʼat, ʼo ʼaʼ chirij.

15 I Jesus xa ʼe u yina u ʼab; are ʼuri,
xchup i ʼaʼ chirij, xwalijic y xoc chu
yijbaxic wach i quiqui tijo.

Cʼax i terejic chirij i Jesus
16 Are xoc aʼab, je qʼui i winak xe

qui cʼam li iwabib chuwach i Jesus. ʼO
jujun ʼo itzel tew chique; i Jesus, xa
ruʼ jun tzij xu bij, xe resaj bic; xak xe
rutzirsaj niʼpa i iwabib.

17Are xoʼon ire ile, xeʼelok pacha u
bim can i mam Isaías, chi ajbil u tzij i
Dios ujer. Ire u bim canok chi i Jesus
“Lic are ire aj ʼelsanel bi yobil chake;
are ire aj ʼelsanel re i cʼax chake.”
(Queje ile u tzʼibam canok.)

18 I Jesus, are xrilo je qʼui i winak
je ʼo chirij chuwach, xu bij chique u
tijoxelab:

—Joʼ, choj ʼax chʼakap re i alagun —
xu bij.

19 Are ʼuri, ʼo jun tijonel re i ʼatbal
tzij xtejeb ruʼ i Jesus.

—Mayes —xu bij che—, cwaj quin ʼe
awuʼ xa ipa cat ʼe wi—xu bij.

20 I Jesus xu bij che:
—Cʼax i terejic chwij. I yac ʼo qui jul,

xak i tzʼiquin ʼo qui soc, xui-ri yin chi
inAchi aj Chicaj†, n-ta paquin cotzʼba
wi in jolom are quin waric —xu bij
che.

21 Teʼuri ʼo jun chique i je teren
chirij xu bij:

—Nim laj winak, cʼa te quin terej
chawij we xcam ni in kajaw—xu bij.

22 I Jesus xu bij che:
—Suʼwoʼor chat terej chwij. Niʼpa i

je camnak‡, cha ya can piquiʼab ique
quiqui chajij i que camic —xu bij i
Jesus che.

I Jesus xu ʼatij i tew-jab
† 8:20: I tzij-i “Achi aj Chicaj”, cha tzucuj pa Diccionário pa qʼuisbal-re i wuj-i. ‡ 8:22: Are i usucʼ i
tzij-le, are iri: je camnak piqui cʼux.
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23 Teʼuri i Jesus xoc pa bárco, je
rachiʼil u tijoxelab.

24 Xak teʼet xpe jun nim laj tew
puwi i alagun; i u wi ya, lic quel
chicaj, cʼa puwi i bárco. I Jesus, lic
cwaric.

25 Are ʼuri i u tijoxelab xe ʼe qui
cʼastaj.

—Kajwal —xqui bij che—, ¡Choj a to!
¡Ya coj muktaj pa ya!

26 I Jesus xu bij chique:
—¿Wuchac lic qui xij iwib? ¿N-ta u

cubibal i cʼux chwe? —xu bij.
Are ʼuri, xtaqʼui ʼanok y xu jek u

ʼatixic i tew, tak i ya chi quel chicaj;
y xe uxlanic, n-que silab ta chic.

27 I rachiʼil lic xqui bisoj wach i
xoʼono.

—¿Bi chi achial i achi-le chi ʼo i
milágro puʼab? —xqui bij chiqui-
wach—. Ire, i tew, xak i ya, que cojon
che, wach i cu bij—que cha.

I Jesus xe rutzirsaj queb achiab ʼo
itzel tew chique

28 Are ya xe ʼax chʼaka alagun, xe
upon pa jyub Gadára. Are ʼuri xe
ʼel li queb achiab pa tak mukbal que
i camnak y xe upon ruʼ i Jesus. I
queb-le, ʼo itzel tewchique, lic je chʼuj
rumal; i winak lic quiqui xij quib
chique, rumal-i, mi jun quicʼaw che i
be-le.

29 Ique-le xqui jek i sicʼ y xqui bij:
—¿Wach col a tzucuj chi kuʼ yoj, Je-

sus, chi at u Cʼojol i Dios? ¿Xat cʼun na
col oj a ya pa cʼax? ¡Maja na cu rik i ʼij!
—xqui bij che.

30 Nakaj che i lugar-le, je ʼo juban
uqʼuial ak que tijin chi waʼim.

31Are ʼuri i itzel tew queje iri xqui
tzʼonoj che i Jesus:

—We coj awesaj na chique i achiab,
cha ya chake coj oc chique i ak-le—xe
cha.

32 I Jesus xu bij:
—Jix ba chique.
Teʼuri i itzel tew xe ʼel chique

achiab y xe oc chiquipam i ak. Xak
teʼet conojel i ak xe kaj bi paʼanem, xe
ʼe tzak pa ya y xe jiʼic.

33Are xqui ʼan ile, i que chajiw i ak
lic xqui bisoj. Xe ʼe paʼanem cʼa pa
tinimit. Are xe upon chila, xe oc chu
bixquil ronojelwach ixquilo; xquibij
wach i xa ʼani chique i queb achiab
chi ʼo itzel tew chique.

34Teʼuri conojel i winak re i tinimit
xe ʼe chila paʼowi i Jesus. Are xquil u
wach, lic xqui tzʼonoj che chi ca ʼec; n-
cacaj ta ca canaj ire pa qui jyub ique.

9
I Jesus xrutzirsaj jun achi sic

1 Teʼuri i Jesus xoc chupam jun
bárco y xa ʼax chic chʼaka alagun y
xupon chic pu tinimit*.

2 Are ʼuri cʼamtal bi jun achi ruʼ,
siquirnak u chʼacul, ʼo chuwa chʼat.
Niʼpa i je cʼamawnak lok, lic cul qui
cʼux che i Jesus. Ire, are xril ile, xu bij
che i iwab:

—Wacʼal, cha cowij a cʼux; niʼpa i a
mac ya cuytajnak chic—xu bij che.

3 Je ʼo jujunaj tijonel re i ʼatbal tzij je
ʼo chila. Ique xqui bij chiquiwach: “I
achi-ri cu kajsaj u ʼij i Dios ruʼ u tzij,”
xqui bij.

4 I Jesus retaʼamchicwach que tijin
chu chʼobic, rumal-i xu bij chique:

—¿Wuchac n-ʼus ta qui chʼobo? —xu
bij chique—.

5 Ile, n-cʼax tu bixquil chi “Ya xcuy-
taj amac.” Are i cʼax u bixquil are iri:
“Chat walijok, y chat binok,” are ile
cʼax u ʼonquil che jun winak.

6 Xui-ri, yin chi in Achi aj Chi-
caj, quin ʼalijinsaj ʼut chi ʼo pinʼab
quin cuy ni qui mac i winak waral
chuwach i jyub taʼaj —xu bij i Jesus
chique. Teʼuri xu bij che i achi chi
siquirnak:

—Chat walijok, cha yaca bi a soc, y
jat che awachoch.

7 I achi sic xwalijic y xa ʼe che
rachoch.

8 I winak, are xquilo, xe oc ʼil che
y xqui coj u ʼij i Dios man u yom
jun chique chi ʼo puʼab que rutzirsaj
i winak, xak cresaj i qui mac.

I Jesus xu siqʼuij i maMatéo
* 9:1: I tinimit-le are i Capernaum.
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9 I Jesus xel chila; are ca tijin chi be,
xril jun aj tzʼonol alcawal, ma Matéo
u bi, chi cul pu qʼuijibal.

—Chat terej chwij —xu bij i Jesus
che.
Ire xwalijic y xterej chirij.
10 I Jesus xe ʼe junam cuʼ u tijoxelab

pa rachoch i ma Matéo. Are que tijin
chi waʼim, xak xe upon juban chic
aj tzʼonol alcawal, xak juban chic aj-
maquib, que ʼe qui tija qui wa cuʼ.

11 ʼO jujun aj Fariséo winak xe
quilo, y xqui bij chique u tijoxelab i
Jesus:

—¿Wuchac i tijonel yix cu tij uwa cuʼ
imal laj tak aj tzʼonol alcawal, xak cuʼ
ajmaquib? —xqui bij.

12 I Jesus xu ta ile chi xqui bij, y xu
bij chique:

—Quin ʼan iri man je pacha iwabib.
Are i je iwab cajwax jun ajcun
chique; i ʼutz qui wach n-tu chac
ajcun chique.

13 Je i ta u be bienwach usucʼ i tzij-i
chi i tzʼibtal can chupam u wuj i Dios
chi cu bij: “Are i cwaj yin are quiwil
toʼbal qui wach i loʼcʼanij; n-are ti u
sujuxic i chicop chinwach.” Queje
ile u bim can i Dios —xu bij i Jesus
chique—. Yin in cʼun-nak in aj siqʼuil
que i ajmaquib,manquiqui jalwachij
qui cʼaslemal. N-in ta cʼun-nak cumal
i je ʼutz chuwach i Dios—xu bij i Jesus
chique.

I costúmbre re ujer n-cumaj ta rib
ruʼ u cʼutunic i Jesus

14 Teʼuri i u tijoxelab i ma Wan aj
kajsanel ya, xe upon ruʼ i Jesus y xqui
bij che:

—Yoj, nic are wi caka ʼano, caka
chʼij jun ʼij queb ʼij chuwach i Dios, n-
ta wa caka tijo; xak queje quiqui ʼan
i aj Fariséo. ¿Wuchac ʼuri n-queje ta
quiqui ʼan i a tijoxelab yet? —xqui bij
che.

15 I Jesus xu bij ʼuri i tijojbal tzij-i
chique:

—I winak, we que ʼe pa nimaʼij re
jun achi ya ca cʼuliʼic, ¿xataba que
bisonic? ¿xataba n-quiqui tij ti wa

ruʼ? Quiqui tijo pues, tzʼakat ire ʼo cuʼ.
Xui-ri, are cu rik i ʼij chi ʼelsam chic
i achi chiquixol, teʼuri quiqui mayij
qui nimaʼij.

16—Mi jun cu cʼojoj jun u ʼuʼ ʼel ruʼ
jun chʼakap cʼojbal cʼacʼ, man i cʼojbal
cʼacʼ xa ca tzajic y cu rakchʼij i cʼul ʼel;
ruʼ ile coʼonmas nim i rakchʼijnak.

17Xak queje ile, mi jun cu cʼol i víno
cʼacʼ chupam i ʼel tak surum, man we
queje quiqui ʼan ile, xa ca rakchʼij i
surum. Queʼelok, coʼon mal i surum,
y ca sach i víno. Rumal-i, ʼo u chac
cocsax i víno cʼacʼ chupam i surum
cʼacʼ; queje ile ʼutz queʼelic che queb
—xu bij i Jesus chique†.

I Jesus xu walijsaj jun ali camnak,
xak xrutzirsaj jun ixok

18 I Jesus, are ca tijin chu bixquil ile
chique, xak teʼet xupon jun achi ruʼ,
chi nim u patan chiquixol i aj Israel.
Xuqui chuwach i Jesus cʼa chuwach
ulew y xu bij che: —Cuymac, Ta, jun
in miʼal cʼa te xcamic —coʼono—. Xui-
ri, we ta cat ʼe yet wuʼ, xui ca ya a ʼab
puwi y ca cʼun chic sak chuwach—xu
bij.

19 I Jesus xwalijic y xe ʼe ruʼ, junam
cuʼ u tijoxelab.

20 Are que tijin chi be, ʼo jun ixok
chiquixol i winak chi je teren chirij. I
ixok-le, ʼax iwab wi; cablajuj junab ʼo
chic che chi cril i riqʼuil congan; n-ca
tani taj. Ire xtejeb pan chirij i Jesus y
xu yin pan u chiʼ u ʼuʼ,

21 man xu chʼob pu cʼux: “Quin
utzir na we tene quin yin pichʼ u ʼuʼ,”
xu bij.

22Are xu chap u ʼuʼ, i Jesus xu naʼo;
xu pisquilij rib, xu takej pan i ixok y
xu bij che:

—Wacʼal, cha cowirsaj a cʼux; ya xat
utziric rumal u cubibal a cʼux chwe—
coʼono. Are ʼor ʼuri xutzir tan.

23Xquimaj chubi qui be, y xe upon
ruʼ rachoch i achi chi nim u patan.
Xril i Jesus chi je yij chic i aj bixanel
re imukunic, xakniʼpa iwinak ʼis que
siqʼuin che oʼej,

24xu bij ʼuri chique:
† 9:17: I usucʼ iri are iri: i cʼutunic cʼacʼ n-cumaj ta rib ruʼ i cʼutunic re ujer.
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—Chix el chi, man i ali n-camnak
taj, xa cwaric—xu bij chique.
I winak xa xpe qui tzej che.
25N-ta coʼono, ire xe resaj bic; teʼuri

xoc bi pa ja, y xu chap che u ʼab i ali;
are ʼuri ire xwalijic.

26 Rumal i u ʼanom-le, weʼ xqui ta
rason i winak ronojel i jyub-le, chi
Jesus u walijsam i ali.

I Jesus xe rutzirsaj je quebmawach
27 Are xel i Jesus chila, je ʼo queb

mawach xe terej chirij; xe oc chi sicʼ
che.

—¡Nim laj winak, yet at umuk ux-
iquin i mam David, chawila toʼbal ka
wach! —xqui bij.

28 Are xoc i Jesus ruʼ ja, xak i
mawach xe tejeb pan ruʼ. Are ʼuri xu
bij chique:

—¿Cul i cʼux chwe chi quin tiqui na
che ile? —coʼono.

—Katzij cat tiquiʼic, nim lajwinak—
xe cha.

29Teʼuri i Jesusxuyin iquibaʼwach,
y xu bij chique,

—Wequi na pi cʼux chi quixwutzir-
saj, queje ca ʼan ni ile chiwe —xu bij
chique.

30 Teʼuri i qui baʼwach xutzir na. I
Jesus lic xu bij chique:

—Chi ʼana cwent, mi lap iri chique i
winak, mi xa ta jubiʼ —coʼono.

31 Xui-ri, are xe ʼel bic, xqui jek u
bixquil chique conojel i winak re i
jyub-le.

I Jesus xrutzirsaj junmem
32 Are xe ʼe ique, xe cʼun chal

jubanwinak, cucʼam li jun achimem.
Memernak na rumal itzel tew ʼo che.

33 I Jesus xresaj bi itzel tew che, i
achi juntir xu jek chʼawic. I winak lic
xqui bisoj rumal. Xqui bij:

—Lic n-kilom ta pacha ile, mi tene
ronojel i jyub Israel—xe cha.

34Xui-ri, i aj Fariséo xqui bij:
—I achi-le cresaj i itzel tew chique i

winak xa rumal u choʼab itzel ʼo ruʼ; i
choʼab ʼo ruʼ-le, are i cajʼatzil itzel tew
yawnak che—xe cha.

I Jesus cʼaxqueuna iwinakchin-ta
ca ucʼaw u tzam chique

35 I Jesus xe u solij ronojel tak i
tinimit, ronojel tak i aldéa. ʼIs xoc pa
takmolbalʼib que i aj Israelwinak, xa
ʼe u tijojbej que i winak chila; xa ʼe u
paxsaj i ʼutz laj tzij chique i winak, xu
bij chi petnak chic i u ʼatbal tzij i Dios
chique. Xak xe rutzirsaj bi chi cʼaxil,
bi chi yobil, ʼo chique.

36 Are xe ril i winak, lic cʼax xu na
pucʼux,manquecʼachiric, lic n-ta jun
que towic; xe rilo pacha juban chij, n-
ta que ucʼaw u tzam chique.

37Are ʼuri xu bij chique u tijoxelab:
—Lic ʼo i jachʼic craj; xui-ri, i ajchac

ne te qʼui.
38Rumal-i, chi tzʼonoj che i Rajaw i

chac chi que u tak bi mas mocom pa
jachʼ —xu bij chique.

10
I cablajuj apostelab

1 Teʼuri i Jesus xe u siqʼuij i cabla-
juj tijoxelab ruʼ y xu ya piquiʼab que
tiqui chi relsaxic itzel laj tak tew, xak
que tiqui chi rutzirsaxic bi chi cʼaxil,
bi chi yobil.

2 Are i qui bi i cablajuj tijoxelab*
are iri: nabe, are i ma Simon chi xak
quiqui bij “ma Pédro” che; teʼuri i u
chaʼ, u bi ma Andres; teʼuri, je queb
u cʼojol i mam Zebedéo: i ma Jacóbo,
chilam i u chaʼ chi maWan;

3 teʼuri i ma Felípe, xak i ma Bar-
tolome; teʼuri i ma Tomas, xak i ma
Matéo chi aj tzʼonol alcawal; teʼuri i
ma Jacóbo chi u cʼojol i mam Alféo; i
maLebéo chi xakmaTadéoquiqui bij
che;

4 teʼuri i jun chic ma Simon, are i
jun chi re i partído cananísta; teʼuri
i ma Júdas Iscarióte chi xoʼon panok
xcʼayiw i Jesus.

I Jesus xe u tak bi i rapostelab chu
bixquil u tzij i Dios

5 I cablajuj-le, Jesus xe u tak bic, y
xu bij bi chique:

* 10:2: “Apostelab” ca bix chique, chi queʼelok “je u takon” pa ka chʼawbal yoj.
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—Are que i solij i tinimit, mix ʼe pa i
je jekel wi i ne te aj Israel winak; xak
mix oc pa tak tinimit re i Samária.

6Xui cuʼ i aj Israel winak quix ʼewi;
je pacha juban chij, xa je sachnak.

7 Are quix ʼec, chi paxsaj u tzijol i
ʼatbal tzij aj chicaj; chi bij chique chi
ya ca jekanic.

8 Che iwutzirsaj iwabib; che i wal-
ijsaj i je camnak; chiwesaj i cʼax
chique niʼpa ʼo i yobil lépra chique;
xak che iwesaj bi itzel tew chique i
winak. Queje ile chi ʼana na. Lic
sipam chiwe niʼpa quix tiqui yix chu
ʼonquil, ni loʼom taj. Xak mi tzʼonoj i
rajil,wexi ʼan ipaworchique iwinak.

9 Are quix ʼec, n-ti mer nimak rajil
qui cʼam bic, xakmi ne chʼutik rajil.

10 Xak mi cʼam bi i teb, xak mi ne
jun chic i camix, xak mi ne jumolaj
chic i xajab, xak mi ne i chʼamiy. Mi
cʼam bi tak ile, man jun ajchac ʼo
re che, wach i cajwax che; i winak
quiqui ya na chiwe wach rajwaxic
chiwe.

11 Yix, are quix upon che jun
tinimit, are quix upon che jun aldéa,
chi tzucuj jun winak chi quix u cʼulaj
che rachoch; chix jekel chila, cʼa te
qui canaj canok are quix el chila.

12Are quix oc ruʼ ja, chi tzʼonoj che
i Dios cu ya i uxlambal qui cʼux.

13 I winak chi rajaw ja, we ʼutz i
cʼulaxic xqui ʼan chiwe, ca qʼuiji i ʼutz-
le piquiwi. We n-ʼus ta i cʼulaxic xqui
ʼano,mi tzʼonoj i ʼutz re i Dios piquiwi
are quix el ruʼ ja.

14 Ique-le, we n-xix qui cʼulaj taj,
xak n-cacaj ti u tayic i tzij chi qui bij
chique, chix el ʼuri chila. Are quix el
che i ja-le, o we xak che i tinimit-le,
chi pu can i ulewche iwakan (cʼutbal-
re chique chi cʼo qui mac chiquij).

15 Katzij i quin bij chiwe: pa
qʼuisbal ʼij, are ca ʼat tzij piquiwi tak
i tinimit, mas nim na i tojpen ca pe
piquiwi i tinimit-le chuwach ile chi
xpe piquiwi i queb tinimit Sodóma y
Gomórra ujer†.

Ca pe chʼoʼoj chiquij i je re i Crísto
16 Chitapeʼ, yin quix in tak bi

chiquixol i je aj chʼoʼoj chiwij; ix
pacha chij ʼuri chiquixol i utiw. Chi
ʼana cwent che iwib, pacha coʼon jun
cumatz, n-cu ya ta rib che i jun. Xui-
ri, chi ʼana che iwib pacha quiqui ʼan
i palomax, lic n-ta jun mal quiqui ʼan
che jun chic.

17 Chi ʼana cwent, man ʼo ni winak
quix qui jach na piquiʼab i ʼatbal tzij,
xakquiqui jic i loʼxicpa takmolbalʼib.

18Xak quix qui cʼam bi chiquiwach
i gobernador, xak chiquiwach i ni-
mak tak ʼatol tzij xa wumal yin. Xui-
ri, queje ile quin i lap na chiquiwach
ique, xak chiquiwach i ne te aj Israel.

19Are quix jach na piquiʼab i ʼatbal
tzij, mix cʼachir chu chʼobic wach i
qui bij chique, xak mix cʼachir chu
chʼobicwach u bixquil qui bij na. Are
cu rik i ʼor-le, Dios cu bij na chiwe
wach i qui bij chiquiwach.

20Man yix, are quix chʼawic, n-are
ti yix quix chʼawic, are u Tewal i Ta
chicaj ca chʼaw chique.

21Quiwil na, ʼo iwinak que qui jach
ni catz qui chaʼ piquiʼab i je aj chʼoʼoj
chiquij, camsabal na que; xak je ʼo ni
kajawxel queje quiqui ʼan cuʼ i cacʼal.
Xak queje i acʼalab, quiqui ʼan che
quib je aj chʼoʼoj chiquij i qui kajaw
i qui chuch, que qui jach na chique i
que camsawic.

22 Conojel i winak tzel quix quil na
xawumalyin: xui-ri pachin i cuchʼijo
cʼa pa qʼuisbal ie, que ʼelsax na ʼuri pa
cʼax.

23We ix ʼo che jun tinimit y quiqui
ʼan chʼoʼoj chiwij, chix ʼanmajok; jix
chic che jun tinimit. Katzij i quin bij
chiwe, i Achi aj Chicaj‡ ca cʼun na,
aremaja quix tzalij li che i qui solixic
ronojel tak i tinimit pa Israel.

24 (Qui tij ni cʼax cumal, pacha
quiqui ʼan chwe yin.) Jun tijoxel, na
nim ti u ʼij chuwach u ʼij u mayes;
xak queje jun ajchac, na nim ti u ʼij
chuwach u ʼij u patron.

† 10:15: I queb tzij, “Sodóma” y “Gomórra” ʼo pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj-i. ‡ 10:23: I Achi aj
Chicaj are i Jesus mísmo. Are ire are i Tolque i winak chi coyʼem na, xui-ri je qʼui i winak n-quetaʼam
taj.
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25 Jun tijoxel, ca majaw che chi ca
quicot ruʼ, we queʼel na che pacha
oʼonom u tijonel; xak queje jun
ajchac, ca majaw che chi ca quicot
ruʼ we queʼel na che pacha oʼonom
u patron. Jun rajaw ja, we quiqui
bij ni winak chi ire itzel, xak jun ʼuri
quiqui bij na ique chiquij i ralcʼwal.
(We queje xqui bij ile chwe yin, xak
queje quiqui bij na ʼuri chiwe yix.)

Mi xij iwib chique i winak; are, chi
xija iwib che i Dios

26 Rumal-i, mi xij iwib chique i
winak, wach quiqui ʼan chiwe. (Chi
ʼana co che i cʼux chu bixquil in tzij
chique.) Niʼpa i n-ʼalijinsam taj, ca
ʼalijinsax na; niʼpa i uwamuwach, ca
ʼiltaj ni u wach.

27Niʼpa i quin bij chiwe chaʼab, chi
paxsaj yix pa ʼij; niʼpa i quin bij chiwe
aliʼal, chix siqʼuin chu bixquil chique
i winak puwi tak ja.

28Mi xij iwib chique i que tiqui chu
camsaxic i chʼacul, xui-ri i iwanima
n-que tiqui ta che. Are, chi xija iwib
che i Jun, chi ʼo puʼab cu sachsaj u
wach i chʼacul xak i iwanima pa ʼaʼ.
(Xui i Dios ʼo puʼab cu ʼan ile.)

29Yix, i Dios lic quix rilo. Iwetaʼam
chi are qui loʼ queb tzʼiquin xa jun
centávo i cajil. N-ta kas cajil chiwach
yix. Xui-ri, i Dios lic que u rilo; mi jun
chique ca tzak li pulewwe iKajawyix
chicaj n-cu ya ta che.

30Xak queje yix, i Dios lic quix rilo.
Ire xak retaʼam neri niʼpa i wi ʼo che i
jolom chi jujunal.

31Mi xij iwib ʼuri; yix ʼut, mas ʼo ni
ʼij chiquiwach uqʼuial tzʼiquin.

ʼOuchac cakabij na chique iwinak
we oj re i Crísto

32 Conojel niʼpa i quiqui bij chiqui-
wach i winak chi ique qui yom qui
wach wuʼ, xak queje yin ʼuri, quin bij
na che in Kajaw chicaj chi je we yin.

33Xakniʼpa i quiqui bij chiquiwach
iwinakchin-quiyomtiquiwachwuʼ,
xak queje yin ʼuri, quin bij na che in
Kajaw chicaj chi ne te we yin.

I u cʼutic i sak laj tzij xa cu petsaj i
chʼoʼoj

34 Mi chʼob yix chi in cʼun-nak xa
que in chomarsaj ni winak chuwach
i jyub taʼaj. N-rumal ta ile in cʼun-
nak; in cʼun-nak chu petsaxic chʼoʼoj
chiquixol i winak§.

35 Rumal in cʼunbal, quiqui ʼan ni
chʼoʼoj jun achi ruʼ u kajaw, jun ali
ruʼ u chuch, jun alibaxel ruʼ u chuch
ralib.

36 Queʼelok ʼo ni jujun chique i
winak je are quixokil calcʼwal je aj
chʼoʼoj chic chiquij.

37 Xui-ri, jun chi we-yin, ʼo u chac
cʼax chin u na ni yin chiquiwach u
chuch u kajaw. Xak ʼo u chac cʼax
chin u na ni yin chiquiwach umiʼal u
cʼojol. We n-queje ta coʼon ire ile, lic
n-ca majaw ta che ʼuri we we-yin.

38 Jun we-yin ʼo u chac ca terej
chwij, tupu ca cam na rumal. Pachin
n-craj ti u ʼanic ile, n-ca majaw ta ʼuri
che chi we-yin.

39 Pachin jun xa cʼax cu na u
cʼaslemal re waral, xa cu sach ʼuri
u cʼaslemal chi sakil. Xui-ri, we ʼo
jun ca sachsax nu wach u cʼaslemal
xa wumal yin, ca yaʼ ʼuri u cʼaslemal
sakil.

Pachin quiqui rik ni qui sipon
chuwach i Dios

40 Pachin jun quix u cʼulaj ruʼ,
queʼel na ʼuri pacha yin quin u cʼulaj
na ruʼ. Xak pachin i quin u cʼulaj na
yin ruʼ, queʼel na ʼuri chi cu cʼulaj ni
Jun chi in takawnak lok.

41 Iwetaʼamchi junajbil u tzij iDios,
coʼonpanok ca yaʼni sipon che rumal
i Dios. Xak pachin i cu cʼulaj jun ajbil
u tzij i Dios ruʼ, we xa rumal u takon
i Dios, ire ca yaʼ ni sipon ʼuri che xak
jun ruʼ pacha i ca yaʼ che i ajbil u
tzij i Dios. Xak pachin jun cu cʼulaj
jun ʼutz laj winak ruʼ, xa rumal ʼutz i
jun chuwach i Dios, xak ire ʼuri i Dios
cu ya ni ʼutz che pacha i cu ya che i
winak jun chi lic ʼutz.

42 Pachin jun cu ya jubiʼ u yaʼ che
jun ral in tijoxel yin, we xu ya na che

§ 10:34: Are ca paxsax i sak laj tzij, ca pe ʼuri i chʼoʼoj chiquixol i winak.
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xa rumal teren na chwij, katzij ʼuri
xak ca yaʼ ni ʼutz puwi rumal i Dios—
xu bij i Jesus chique.

11
Wach i xu bij i Jesus chique i u tijox-

elab i maWan
1 I Jesus queje ile xutzin chubixquil

chique i cablajuj u tijoxelab wach
quiqui ʼano. Teʼuri xa ʼe pa tak tinimit
re i jyub-le, xa ʼe chi qui tijoxic i
winak chubixquil u tzij i Dios chique.

2 Are ca tijin i Jesus che u chac-
le, are ʼuri i ma Wan, aj kajsanel ya,
tzʼapim chic pa cárcel. Ire, are xu ta
rason wach ca tijin i Crísto chu ʼanic,
xeu tak li jujun chiqueu tijoxelab ruʼ.

3 Are xe upon ruʼ i Jesus, xqui
tzʼonoj che:

—¿Mok yet i Tolke chi u bim i ma
Wan chi cat cʼunic? ¿O xa cakoyʼej
chic jun chic? —xqui bij che.

4 I Jesus xu bij chique:
—Chix tzalij chic ruʼ i ma Wan; chi

bij che wach i xi ta, wach i xiwilo chi
quin tijin yin chu ʼonquil.

5Chi bij che chi i mawach que tzun
chic; xak i je sic, que binic; xak i
iwabib chi ʼo itzel yobil lépra chique,
queutziric; xak i je tac, que tanic; xak
i camnakquewalijsaxic; xak i nibaʼib
qui tom i ʼutz laj tzij re i quelbal pa
cʼax.

6 Xak chi bij che chi ʼutz re ire
pachin n-cu sach tu cubibal u cʼux
chwe —xu bij i Jesus chique u tijoxe-
lab i maWan.

I Jesus xu bij chique i winakwach u
patan i maWan

7 Are xe ʼe ique, i Jesus xu jek u
bixquil chique i winak wach oʼonom
imaWan.

—Yix, are xix ʼe che i jyub tzʼinilic
chu tayquil i maWan, ¿wach xiwoyʼej
rilic? ¿Xataba xa xix ʼe chi rilic jun ʼes
ca silab rumal i tew? N-are taj.

8 ¿Wach ʼu i xix ʼe chi rilic? ¿Xataba
xix ʼe chi rilic jun achi, chom u wikic
u ʼanomche rib? Xakn-are taj. Niʼpa i
ʼoqui ʼuʼ chompakalic, ne te ʼopa taʼaj
tzʼinilic, xa je jekel pa rachoch i ʼatol
tzij.

9¿Wach ʼuxix ʼe chi rilic? ¿Jun ajbil u
tzij iDios? Katzij, are. I junchi xiwilo-
le, lic nim ni u ʼij chiquiwach i je ajbil
u tzij i Dios.

10Man imaWan are i jun chi u bim
can i Dios chi cu tak na lok. I Dios u
bim can chupam uwuj:
Yinnabequin taknubi junajbil in tzij

chawach yet, man cu yijba ni a
be chawach.

(Queje ile u bim can i Dios chupam u
wuj.)

11Katzij i quin bij chiwe: i maWan
aj kajsanel ya, nim ni u ʼij ire chiqui-
wach conojel i winak, cʼa chu xebal ʼij
sak. Xui-ri, woʼor conojel niʼpa i que
oc na pa ʼatbal tzij re i Dios, mas nim
ni qui ʼij ique chuwach ire.

12 I ʼatbal tzij re i Dios, je qʼui quiqui
ʼan chʼoʼoj chirij. Queje qui ʼanom li
ile cʼa are xu jek u chac i maWan, cʼa
are ʼo wi woʼor. Lic quiqui ʼat qui pen
chu ʼatixic.

13Queje ile quiqui ʼano, man cono-
jel i ajbil u tzij i Dios ujer, xak i ʼatbal
tzij re i mamMoises ʼis xqui bij chi ca
cʼun ni u ʼatbal tzij i Dios. Queje qui
bim ile conojel, xak queje xu bij i ma
Wan are xcʼun ire.

14Ywe quiwaj quiwetamaj i sak laj
tzij, imaWanare imamElías chi xqui
bij ique ca cʼun na.

15Weyix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta
u be iri.

16 I winak woʼor, ¿wach nawi que in
junamsaj ruʼ? Xa je pacha acʼalab je
cul xol tak be; jutzobaj que siqʼuin
chique cachiʼil: “Yix lic n-ta ʼo qui-
waj,” quiqui bij.

17 “Yoj xka xutʼij i suʼ chiwe, péro n-
xiwaj ta xix xajawic. Xak xka bixaj
junbix re i bisonbal, péron-xix oʼ taj,”
quiqui bij.

18Queje que tijin i winak chu ʼanic
woʼor; n-ta ʼo cacaj, man xcʼun i ma
Wan chi n-ta kas xu tijo, xak n-ta víno
xu tijo, y qui bij yix xa ʼo itzel tew ruʼ.

19 Are xin cʼun yin chi in Achi aj
Chicaj, ʼis ronojel quin tijo yquin tuʼu,
xui-ri qui bij yix chi lic in aj numel,
xak in aj ʼabarel, qui bij yix. Xak
qui coj in mac chi yin in cachiʼil i
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ajmaquib, xak i mal laj tak aj tzʼonol
alcawal. Xui-ri, we te xi ta u be wach
xoʼon i ma Wan, xak wach i quin ʼan
yin, quiwetamaj ʼuri chi Dios lic ʼo u
noʼoj.

I tinimit chi n-xqui coj ti Jesus, nim
ni tojpen ca pe piquiwi

20 Niʼpa i tinimit pa oʼonom wi
uqʼuial milágro i Jesus, i winak chila
lic n-xqui jalwachij ti qui cʼaslemal.
Rumal-i, xoc ire che i qui yajic. Xubij:

21 —¡Toʼ i wach yix, ix aj tinimit
Corazin! Toʼ i wach yix, ix aj tinimit
Betsáida. Nic are wi qui coj qui mac
i queb tinimit Tíro y Sidon man n-
ta Dios cuʼ qui bij yix. Xui-ri, we te
in ʼanom uqʼuial milágro chila pacha
in ʼanom iwuʼ yix, ique ʼuri ya qui
jalwachim tene chic-i qui cʼaslemal.
Xak que bison tene-ri rumal i qui
mac*.

22Xui-ri yix, are ca cʼun i qʼuisbal ʼij,
nimni tojpen ca pe piwi yix chuwach
i tojpen chi ca pe piquiwi ique chi je
aj Tíro, je aj Sidon.

23 Xak yix, chi ix aj tinimit Caper-
naum, qui chʼob yix lic ix ʼutz, ya
mer quix oc chila chicaj, qui bij yix.
Xui-ri, ya mer quix kaj pa ʼaʼ. Man
i uqʼuial milágro ʼantal chiwach yix,
we tene ʼantal ile chiquiwach i aj
Sodóma ujer, ique xqui jalwachij tene
qui cʼaslemal-i; i qui tinimit-le cʼa ʼo
tene-ri woʼor.

24Xui-ri yix, are ca cʼun i qʼuisbal ʼij,
nim ni tojpen ca pe piwi, chuwach i
tojpen chi ca pe piquiwi ique chi je aj
Sodóma —xu bij chique.

“Chixpetwuʼ; ʼo iwuxlambal”xubij
i Jesus

25Are ʼuri i Jesus xu coj u ʼij i Dios;
xu bij che:

—Quin tioxij chawe Ta, chi at rajaw
i caj ulew. Quin tioxij chawe, man
a yom chique i n-ti qui ʼij chi quiqui
ta u be wach a chʼobom yet. Xui-ri,
awuwamuwach chique i ʼoqui noʼoj,
chique i nimak qui nojbal.

26Katzij, Ta, queje a ʼanom ile man
queje ile cawaj yet—xu bij che.

27Teʼuri xu bij chique i winak:
—Ronojel niʼpa i ʼolic, in Kajaw u

yom pinʼab yin. Mi jun retaʼamwach
in patan yin chi in u Cʼojol i Dios, xui i
Ta chicaj retaʼam. Xakmi jun retaʼam
u wach i Dios, xui yin, chi in u Cʼojol
wetaʼam u wach; xak niʼpa i winak
chi in ʼalijinsam chique, ique ʼut xak
quetaʼam uwach.

28Chix pet na wuʼ yin, iwonojel yix
chi ix cosnak na, iwonojel yix chi ʼo
iwekan; yinquin ya i uxlanemchiwe.

29 Chi ya iwib che in yucu chi quin
coj chiwe; chix naw na chwe yin,
man yin nim in cʼux, xak ʼutz in cʼux
chiwe. Qui rik ni uxlambal i cʼux ʼuri.

30 I yucu chi quin coj yin, n-cʼax taj
quix bin ruʼ, xak iwekan quin yaʼo, n-
ʼal taj. (Queje ile xubij i Jesus chique.)

12
I u tijoxelab i Jesus xqui chʼup u

wach i trígo pa uxlambal ʼij
1 Xoʼon chupan jubiʼ, pa uxlambal

ʼij, i Jesus ca bin cuʼ u tijoxelab pa
ticon re i trígo. I u tijoxelab, xpe
numic chique; xe oc chu chʼupic u
wach i trígo; xe oc chu pochʼic, y xqui
tijo.

2 I aj Fariséo winak, are xquil ile,
xqui bij che i Jesus:

—Chawilapeʼ, i a tijoxelab, n-ʼus taj
que chacun woʼor pa uxlambal ʼij. I
ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam
Moises n-cu ya ta chique quiqui mol
cosech woʼor—xe cha.

3 —¿Katzij nawi? —xu bij i Jesus—.
¿Xataba n-iwilom ti yix chupam uwuj
i Dios wach xu ʼan i mamDavid ujer?

4 Ire, cuʼ i rachiʼil are xpe numic
chique, xoc pa rachoch i Dios y xu tij
i loʼlaj caxlanwa, chi yatal chuwach i
Dios. I caxlanwa-le, xui yatal chique
i sacerdóte quiqui tijo; n-yatal ta
chique i toʼwinak quiqui tijo —xu bij
i Jesus chique.

5 ¿Xataba xak ni tom ti yix wach i
tzʼibtal can chupam i ʼatbal tzij re i

* 11:21: Imer tzij xu bij are iri: qui ʼalijinsam tene-ri ruʼu cojic qui ʼuʼ re i bis, xak u cojic i chaj chiquij.
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mamMoises? Cu bij chi ʼo u chac que
chacun i sacerdóte pa rachoch i Dios
pa uxlambal ʼij. N-mac ta ile, tupu n-
que uxlan taj.

6Bay, chi ʼowi Jun* chiwach yix chi
nim ni u ʼij chuwach i rachoch i Dios.

7 Yix n-qui ta tu be wach u bim i
Dios chupam u wuj. Xu bij iri: “Cwaj
yin ʼo ni cʼaxnabal i cʼux; n-are ti toʼ u
sujuxic chicop chinwach.” (Queje ile
tzʼibtal canok.) We tenequi taube ile,
n-qui coj ta ʼuri quimac iwinak chi n-
ta junquimac. (In tijoxelab-len-ti qui
mac que tijin chu ʼanic.)

8 Yin, chi in Achi aj Chicaj xak in
ʼo puwi i uxlambal ʼij —xu bij i Jesus
chique.

I Jesus xrutzirsaj u ʼab jun achi pa
uxlambal ʼij

9Teʼuri i Jesus xel pa ticon, xa ʼe pa
molbal quib i aj Israel. Are ʼo chila,
xril jun achi lic chakijnak u ʼab.

10 Chila xak je ʼo juban achiab,
quiqui tzucuj umac i Jesus; xe oc ʼuri
chu cʼamic u pam.

—¿ʼUtz nawi cutzirsax jun iwab pa
uxlambal ʼij? —xqui bij che.

11 I Jesus xu bij chique:
—Yix, we ʼo jun i chij, we ca tzak

chupam jun siwan che i uxlambal
ʼij, ¿xataba n-quiwesaj ta lok, we pa
uxlambal ʼij? Quiwesaj pues.

12 ¿Xataba jun achi n-tu ʼij chuwach
jun chij? Jun achi mas ʼo u ʼij pues.
Rumal-i, yatal ʼuri chake caka ʼan i
ʼutz che jun winak pa uxlambal ʼij —
xu bij chique.

13Teʼuri xu bij che i achi:
—Cha sucʼba i a ʼab—coʼon che.
Are ʼuri i achi xu ji pan u ʼab, y

xutziric; xcanajic pachau ʼanom i jun
chi ʼutz.

14Teʼuri i aj Fariséowinak xe ʼec; xe
oc ʼuri chu chʼobic chiquiwach wach
u camsaxic i Jesus quiqui ʼano.

Wach xoʼon i Jesus xeʼelok pacha u
bim i Dios ujer

15-16 I Jesus, are xu ta wach cacaj
quiqui ʼan che, xel chila; y je qʼui i

winak xe terej bi chirij. I Jesus ʼis xe
u cunaj iwabib, xui-ri, xu bij chique
chi n-quiqui bij taj pachin ire.

17 Queje ile xeʼelok xak jun ruʼ
pacha u bim can i Dios chupam i wuj
tzʼibtal can rumal i mam Isaías. Xu
bij:
18Are iri are iwajchacchi inchomna;
ire lic cʼax quin naʼo, lic quin quicot

rumal.
Quin tak bi in Tewal puwi ire,
y que u bij chique conojel i tinimit

chi ʼo ni tobal-que chuwach i
tojpen chi ca pe na.

19 Ire n-craj ta quiqui chap quib chi
tzij, xak n-ca siqʼuin taj;

xak n-ca taqʼui ta pa tak be, cu ʼanbej
re nimak tak u bixquil chique i
winak.

20 Ire n-coʼon ta cʼax che jun chi n-tu
choʼab:

we ʼo jun winak pacha jun ajij
cotquic, ire n-cu qʼuis ti u
patzʼic;

xak we ʼo jun winak pacha jun can-
til cu rayij ca chupic, ire n-cu
qʼuis ti u chupic.

Queje coʼon ire ile, cʼa ca pe ni ʼutz
sucʼulic chuwach i jyub taʼaj.

21 I ronojel tak i tinimit, quiqui cuba
ni qui cʼux che ire, chi rumal
ire que ʼel ni ique pa cʼax.

(Queje ile u tzij i Dios chi u tzʼibam
can i mam Isaías.)

Xqui bij i aj Fariséo chi u choʼab i
Jesus xa ruʼ itzel petnakwi

22 Teʼuri ʼo jun achi mawach,
cʼamtal bi chuwach i Jesus. Ire xak
mem,man ʼo jun itzel tew che. I Jesus
xu rutzirsaj, teʼuri i achi chi mawach
xtzunic, xak xchʼawic.

23Conojel iwinak lic xqui bisoj che,
y xqui bij:

—¿Mokxa are i Tolke chi koyʼem?† —
xe cha.

24 Xui-ri, i je aj Fariséo are xqui ta,
xqui bij:

—N-are taj. I achi-le, i choʼab chi ʼo
ruʼ xa ruʼ itzel ca pe wi. Are i rumal
ʼuri ca tiqui chi relsaxic bi itzel tew. I

* 12:6: I Jun-le are i Jesus mísmo. † 12:23: I tzij chi xqui bij waral are “umuk uxiquin can i mam
David”; are xqui bij ile, xeʼelok “are i Tolke.”
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choʼab chi ʼo ruʼ, xa ruʼ i Beelzebu ca
pe wi, chi ʼo piquiwi itzel tak tew —
xqui bij.

25 I Jesus retaʼam wach quiqui
chʼobo, yxubij jun tijojbal tzij chique,
cʼutbal-re chi n-katzij taj wach que
tijin chu bixquil. Xu bij:

—I ʼatbal tzij re jun tinimit, we
quiqui ʼan tak tzobajil che quib man
quiqui ʼanbej chʼoʼoj chiquiwach, xa
quiqui sach qui wach ʼuri. Xak queje
jun tinimit, xak queje i je alal; we n-
junam ti qui wach, we quiqui jach
quib chiquiwach, n-que najtin ta ʼuri.

26 Xak queje queʼel ile che i Sa-
tanas, man we ʼo jujun itzel quiqui
ʼan chʼoʼoj chiquiwach je itzel, n-que
najtin ta ʼuri.

27 Qui bij yix chi ruʼ u choʼab i
Beelzebu xwesaj bi itzel tew. Bay,
xak i tijoxelab yix xak caquesaj bi
itzel tew chique iwinak; ¿pachin yaw-
nak i qui choʼab ique ʼut? Ile quiqui
ʼan i tijoxelab yix; ca ʼalijin ʼuri chiwe
chi n-usucʼ taj wach i xi bij.

28 Xui-ri, yin que wesaj bi itzel tak
tew rumal u Tewal i Dios chi ʼo wuʼ.
Ile ʼut cʼutbal-re chiwe chi i ʼatbal tzij
re i Dios ya ʼo chic chi.

29Quibij yix chi ruʼniuchoʼab itzel,
xwesaj bi itzel tew-le. Xui-ri, mi jun
ca tiqui che oquic pa cu ʼat wi tzij
jun (pacha itzel), chi relsaxic wach
i ʼo puʼab, we maja u ximom i jun-
le. We u ximom chic, teʼuri ca tiqui
chi relsaxic wach i ʼo puʼab —xu bij
chique. Xak xu bij:

30—Pachin n-cu ya tuwachwuʼ, ire
aj chʼoʼoj ʼuri chwij. Xak pachin jun
n-quin u to ta che i molonic, ire xa cu
quichersaj bic.

31 Rumal-i quin bij chiwe, chi ʼana
cwent xakmanalmi bij chirij u Tewal
i Dios. I winak, ca cuytaj ni qui mac
chique, xak niʼpa i n-ʼus taj chi quiqui
bij; xui-ri, we quiqui bij mal laj tak
tzij chirij u Tewal i Dios, ile n-ca cuy-
taj ta chic chique.

32 I winak, we cʼax que chʼaw chwij
yin, ile ca cuytaj na chique; xui-ri
we cʼax que chʼaw na chirij u Tewal

i Dios, i mac-le lic n-ta u cuytajic. N-
ca cuytaj ta woʼor, xak mi ne coʼon
panok, are cu jek u ʼatbal tzij i Dios.

Jun ʼutz laj winak, ʼutz i cu bij, man
ʼutz i ʼo pa ranima

33 Jun cheʼ, we ʼutz laj cheʼ, cu ya u
wach ʼutz; xak we n-ʼus ta laj cheʼ, i u
wachxakn-ʼus taj. Jun cheʼ ca ʼiltaj na
che u wach we ʼutz.

34 ¡Yix ix racʼal cumatz! ¿Wach nawi
u bixquil i ʼutz qui ʼan na? man lic
ix mal. Jun, are ca chʼawic, wach i
quel pu chiʼ, pu cʼux petnak wi, niʼpa
umolom rib chila.

35 Jun ʼutz laj winak, ʼutz i cu bij,
man ʼutz i ʼo pa ranima; xak jun mal
laj winak, n-ʼus ti cu bij, man n-ʼus ti
ʼo pa ranima.

36 Y yin quin bij chiwe, are ca cʼun
i qʼuisbal ʼij, conojel ʼis quiqui bij na
chuwach iDioswach tak i tzij qui bim
chi n-ʼus taj.

37Rumal wach i a bim, ca ʼat ni tzij
pawi, ca ʼiltaj ʼuri we ʼo i a mac, o we
n-taj.

I winak xa cacaj rilic junmilágro
38 Je ʼo jujun aj Fariséo winak, tak

jujun aj tijonel re i ʼatbal tzij, xqui bij
che i Jesus:

—Tijonel —xe cha—, cakaj cakil jun
milágro, cʼutbal-re chake chi Dios ʼo
awuʼ.

39 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—I winak woʼor, lic je mal na, lic

n-quiqui coj ta chic i Dios. Yix qui
rayij ca ʼan ni jun milágro chiwach,
cʼutbal re u choʼab i Dios wuʼ; xui-ri,
n-ta jun milágro ca ʼan ni chiwach. I
tom chic wach i milágro xa ʼani che i
ma Jonas, chi ajbil u tzij i Dios ujer.
Xui i milágro-le quiwil na.

40 Ire xu chʼij oxib ʼij, oxib aʼab,
chupam i nim laj car; bay, xak queje
quin ʼan ni yin, chi in Achi aj Chicaj;
quin chʼij ni oxib ʼij, oxib aʼab, quin
muktaj na.

41 Are ca pe i ʼij chi ca ʼat ni tzij
piquiwi i winak, i aj Nínive chi xe u
pixbaj i ma Jonas, quiqui coj na imac
yix ix winak re woʼor. Queje quiqui
ʼan ni ile, man i winak aj Nínive xqui
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jalwachij qui cʼaslemal are xupon i
ma Jonas chu bixquil u tzij i Dios
chique. Xui-ri, yix lic n-qui jalwachij
ti cʼaslemal tupu ʼo Jun‡ chi, mas nim
ni u ʼij chuwach i ma Jonas; rumal-i
quiqui coj na i mac.

42 Xak i ixok, chi ujer ʼatol tzij re i
pa Sur, xak ire cu coj ni i mac yix ix
winak re woʼor, are ca pe i ʼij chi ca
ʼat ni tzij piquiwi i winak. Queje cu
ʼan na ire-le, man yix n-quiwaj ta qui
ta i Jun chi ʼo u noʼoj. I ixok-le, lic
masnaj xpewi chu tayicunojbal ima
Salomon, chi mas ʼo u noʼoj. Y woʼor
ʼo Jun§ chi, nim ni u ʼij chuwach i ma
Salomon, péro yix n-quiwaj tu tayic
wach i cu bij—xu bij i Jesus chique.

Jun itzel tew cu tzucuj tan chic u
tzalijbal che junwinak

43 I Jesus xak xu bij i tzij-i chique:
—Jun itzel tew, we xel che jun

winak, xa ca bin pa chakij jyub chu
tzucuxic pa cuxlan wi, y n-cu rik taj.
Teʼuri cu chʼob pu jolom:

44“Quin tzalij chic che iwachochpa
i xin el wi” cu bij; y ca tzalij chic ʼuri.
Are cupon tan chic ruʼ achi, cu riko
pacha jun ja n-tu pam, lic josʼim, lic
yijbam na che jun rajaw cʼacʼ.

45 Teʼuri i itzel tew que u tzucuj bi
rachiʼil, y que u rik je wukub chic,
mas je mal chuwach ire. Que u cʼam
bi ruʼ, y conojel que oc che achi.
Chila que jeki wi. Teʼuri i achi-le,
queʼelokmasmal na chuwach li ujer.
Xak queje ile queʼel chique i winak
re woʼor (man yix n-ta jun cʼutunic
ʼutz qui ya chique, quiqui cʼolbej
piqui cʼux —xu bij i Jesus chique i aj
Fariséo).

Je pachin i u chuch i u chaʼ i Jesus
46 I Jesus cʼa ca chʼaʼat cuʼ i winak

are xe upon u chaʼ, xak i u chuch.
Ique je ʼo chi sak, cacaj que lapan ruʼ.

47 Are ʼuri ʼo jun achi xu bij che i
Jesus:

—I a chuch cuʼ i a chaʼ je ʼo chi sak,
cacaj que lapan awuʼ —xu bij che.

48Xui-ri, i Jesus xu bij che i achi:

—¿Je pachin in chuch, je pachin in
chaʼ? —coʼono.

49Are ʼuri, xu cʼut che u ʼab niʼpa i u
tijoxelab je ʼo ruʼ, y xu bij:

—Ique-le je are in chuch, je in chaʼ
—xu bij—.

50Pachin i que tijin chu ʼanic pacha
craj in Kajaw chicaj, je are in chuch
ʼuri, je are in chaʼ, je are i wanab—xu
bij.

13
Jun tijojbal tzij re i ticon

1 Che i ʼij-le, i Jesus xel ruʼ ja, xa ʼe
chu chiʼ i alagun, y xcubi chila.

2Are ʼuri xe moltaj tan chic uqʼuial
winak ruʼ. Rumal-i, i Jesus xa ʼan
chupam jun bárco, y xcubi chupam.
Je niʼpa i winak ʼis xe canaj chi tak
seneb.

3 Teʼuri xu jek u cʼutic juban tak
tijojbal tzij chique. Xu bij:

—ʼO jun achi ca ʼe chu tiquic u ticon.
4Are xe u quirij i rijaʼ, ʼo jubiʼ xa ʼe

tzak pa be. Teʼuri xe cʼun i tzʼiquin y
xqui tij bic.

5 Xak ʼo jubiʼ chic xa ʼe tzak pa tak
abaj, chi n-ta kas ulew che. I ija-le,
juntir xalax lok, man n-muktajnak ta
mas.

6 Xui-ri, are xel li ʼij, xchakij na,
man n-ta raʼ ʼenak pulew.

7Xak juban chic xa ʼe tzak pa qʼuix;
i qʼuix xqʼuiyic, y xu camsaj i ticon.

8 Xak ʼo ni ija xa ʼe tzak pa ʼutz laj
ulew; lic qʼui ni u wach xu yaʼo. ʼO ni
rakan xu ya jun ciénto u wach; xak ʼo
i xu ya sesénta; xak ʼo i xu ya tréinta
—xu bij. Teʼuri xu bij chic:

9—We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi
ta u be ʼuri—xcha.

Wach u chac i tak tijojbal tzij xu bij
i Jesus chique i winak

10 I u tijoxelab i Jesus, are xu bij ire
ile, xe tejeb ruʼ. Xqui tzʼonoj che:

—¿Wuchac xa tijojbal tzij ca bij are
cat tijin chu cʼutic chique i winak? —
xqui bij che.

11 I Jesus xu bij ʼuri chique:
‡ 12:41: I Jun-le are i Jesus mísmo. § 12:42: I Jun-le are i Jesus mísmo.
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—Yix ʼut, i Dios u yom chiwe qui ta
u bewach usucʼ i ʼatbal tzij aj chicaj. I
jubanwinak (chi n-que terej ta chwij)
n-quiqui ta tu be.

12 Queje oʼonom i Dios ile, man
niʼpa i quiqui cʼam na wach cu sujuj
ire chique, mas cu ya ʼuri chique;
queje ile nim ni ʼo cuʼ. Niʼpa i n-
cacaj ti u cʼamic wach cu sujuj i Dios
chique, quelsax na ʼuri i jubiʼ chi ʼo
cuʼ.

13 Rumal ʼuri, xa ruʼ tijojbal tzij
quin cʼut chique i winak, man ique,
tupu que tzunic, n-ta quiquilo; tupu
que tanic, n-quiqui ta taj, xak n-
quiqui ta tu be.

14Queʼel chique pacha u bim i Dios
chupam u wuj u tzʼibam can i mam
Isaías chi ajbil u tzij i Dios ujer; ire xu
bij:
Yix, katzij neri, qui ta na, péro n-qui

ta tu be;
katzij neri, quix taken na, péro n-ta

quiwil na.
15Man i winak-i, n-cacaj ta quiqui ta

u be,
xa qui tzʼapim i qui xiquin,
xak qui mutzʼum i qui baʼwach,
man n-que tzun ta ruʼ qui baʼwach,
xak n-que tan ta ruʼ qui xiquin.
N-ta quiqui ta u be piqui cʼux,
xak n-que cʼun ta wuʼ, col qui cunbej

quib.
(Queje ile u bim i Dios.)

16 Xui-ri yix, n-ix ta queje ile. Lic
ʼutz iwe, man i baʼwach yix que tzu-
nic, xak i xiquin que tanic.

17 Katzij i quin bij chiwe, je qʼui i
ajbil u tzij i Dios ujer, xak je qʼui i je
terejnak chirij, xcaj te rilicwach quix
tijin yix chi rilic woʼor, péro n-xquil
taj; xak xcaj u tayic teʼek pacha i quix
tijin yix chu tayic woʼor, péro n-xqui
ta taj.

I Jesus xu sakij wach i usucʼ i tijo-
jbal tzij u bim

18Teʼuri Jesus xu bij chique:
—Chi ta ʼuri u be wach usucʼ i tijo-

jbal tzij chi xin bij mier re i aj ticol
ticon.

19 Niʼpa i winak chi quiqui ta i tzij
re i ʼatbal tzij aj chicaj, we n-quiqui

ta tu be, queʼelok pacha xoʼon ija chi
xtzak pa be. Queje i winak-le, man
ca cʼun itzel, y cresaj i ʼutz laj tzij chi
tictal piqui cʼux.

20 Xak i ija chi xtzak pa abaj, ile
pacha i winak chi quiqui ta i ʼutz laj
tzij, y que quicotic xqui cojo.

21 Xui-ri, je pacha jun ticon chi n-
naj taj ʼenak i raʼ; n-quenajtin taj. Are
ca pe i cʼax piquiwi rumal i ʼutz laj
tzij qui cojom, xak ca pe i qui yoʼyaxic
cumal i winak, xa cacoʼtaj canok.

22 Xak i ija chi xtzak pa qʼuix, ile
pacha i winak chi quiqui ta i ʼutz laj
tzij, xui-ri, xa que cʼachir rumal i qui
cʼaslemal waral chuwach i jyub taʼaj,
xak i qui rayijbal re mas ubitak que;
ile xa cu chup i ʼutz laj tzij. Rumal-i
n-ta ca wachin chique.

23 Are ija chi xe ʼe tzak pa ʼutz laj
ulew, ile pacha i winak chi quiqui ta i
ʼutz laj tzij, xak quiqui ta u be. Ique
lic que wachinic; ʼo jujun chique je
pacha i rakan chi xu ya cien u wach;
xak ʼo jujunquiqui ya seséntauwach;
xak ʼo jujun quiqui ya tréinta. (Queje
ile xu bij i Jesus chique.)

Wach i xoʼon i mal laj ʼes chuxol i
trígo

24 I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij
chique, are iri:

—I ʼatbal tzij re aj chicaj, queʼelok
pacha i tzij-i: ʼO jun achi xu tic i trígo
pa rulew; chom laj ija xu tico.

25 Xui-ri, are ʼis que war conojel,
xcʼun jun aj chʼoʼoj chirij i rajaw, y xu
tic can mal laj ticon ruʼ i trígo (pacha
trígo ca tzunic, péro n-are taj).

26 Are xe poʼic, junam xe qʼuiyic;
xui-ri, are xpe u wach i trígo, are ʼuri
xaʼalijin i juban chi n-trígo taj.

27 Teʼuri i ajchaquib xe ʼe chu
bixquil ruʼ i rajaw: “Nim laj winak,
i ija chi a ticom na, lic chom, ¿pa xpe
wi i mal laj ʼes chi ʼo ruʼ?” xe cha.

28 I rajaw xu bij chique: “Xa are jun
aj chʼoʼoj chwij xa ʼanaw ile.” Teʼuri
i ajchaquib xqui bij che: “¿Cawaj ca ʼe
kamichʼa i mal laj ʼes?” xe cha.
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29 “Mi michʼo,” xu bij i rajaw, “man
we qui michʼ i mal laj ʼes, mokxa ca
michʼtaj i trígo ruʼ,” xu bij.

30 “ʼUtz chi ya che ca qʼuiy na, ju-
nam ruʼ i trígo. Are cakaj caka jek nu
chʼupic u wach i trígo, are ʼuri que in
takbi i ajmolonel chi relsaxic imal laj
ʼes. Teʼuri ique quiqui ʼan manoj che,
man ca porox na. We xutzin ile, caka
mol i trígo y caka ya pu cʼolbal,” xu bij
i rajaw. (Are ile are i tijojbal tzij xu bij
i Jesus chique.)

I tijojbal tzij re u qʼuiyic i ija re i
mostas

31 I Jesus xak xu bij jun chic tijojbal
tzij chique. Xu bij:

—I ʼatbal tzij re aj chicaj queʼelok
pacha coʼon jun ija re i mostas, are
jun achi cu tic pa rulew.

32 I ija-le, lic chʼutin na chiquiwach
i ronojel ija. Xui-ri, we xpoʼic, mas
nim na queʼel chiquiwach i ronojel
i ticon. Lic nim queʼelok, pacha jun
cheʼ; teʼuri i tzʼiquin que cʼunic y
quiqui ʼan qui soc che tak u ʼab.

I tijojbal tzij re i cunbal re i
caxlanwa

33 I Jesus xak xu bij jun chic tijojbal
tzij chique. Xu bij:

—I ʼatbal tzij reaj chicaj coʼonpacha
coʼon i cunbal re i caxlanwa. Ile, we
jun ixok cu chapo, y cu coj oxib almul
arin ruʼ, tupu xa jubiʼ i cunbal ʼo ruʼ,
cwalij uwach i ʼor ronojel. (Xakqueje
ile coʼon i ʼatbal tzij re aj chicaj.)

I Jesus, niʼpa i cʼutunic xoʼono, xa
ruʼ i tijojbal tzij

34 I Jesus, ronojel i cʼutunic-le, xu
bij chique iwinak ruʼ tijojbal tzij; n-ta
tzij xu bij chique, we n-are ti tijojbal
tzij.

35Xeʼelok pacha u bim can jun ajbil
u tzij i Dios ujer. Xu bij:
Ruʼ i tijojbal tzij quin ʼanwi i cʼutunic

chique;
quin sakirsaj niʼpa tak i uwam u

wach, cʼa chu xebal ʼij sak.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

Xu sakij wach usucʼ i tijojbal tzij re
i mal laj ʼes

36Teʼuri i Jesus xe u ʼijla bi iwinak y
xocpa ja. Are ʼuri iu tijoxelabxe tejeb
pan ruʼ y xqui tzʼonoj che:

—Cha sakij chake wach usucʼ i tijo-
jbal tzij xa bij, che i mal laj ʼes tictal
can pa ticon.

37Teʼuri i Jesus xu bij:
—Are i ca ticaw i ʼutz laj ija, are yin

chi in Achi aj Chicaj.
38 Are i pa quin tic wi, are i jyub

taʼaj. Are i ʼutz laj ija, are i winak
chi qui jachom quib pa ʼatbal tzij re i
Dios; are i mal laj tak ʼes, are i winak
ʼuri chi je re itzel.

39 Are i aj chʼoʼoj chirij i rajaw i
ticon, are itzel chi ca ticaw i mal laj
ija. Are i molonic re i ticon, are i
qui molic i winak pa qʼuisbal ʼij. I
ajchaquib chi quiqui mol i ticon, je
are i ángel.

40 I mal laj tak ʼes, ca mol u chiʼ, y
ca cʼak pa ʼaʼ porobal-re. Xak queje ca
ʼan ni ile pa qʼuisbal re u wach i jyub
taʼaj.

41 Yin, chi in Achi aj Chicaj, que
in tak li in ángel ruʼ in ticon, col qui
molbej-que niʼpa i je qui tacpum i
cachiʼil pamal, xakconojelniʼpa ique
ʼanaw i mal.

42 Teʼuri que cʼak na pa ʼaʼ pa
orno. Chila que oʼ na; xak quiqui
kachʼachʼej uwaque rumal ni uyej
quiqui tijo.

43 Teʼuri, niʼpa i je ʼutz chuwach i
Dios, que qʼuiji pa cu ʼat wi tzij ire. I
qui ʼij qui chomal ique, pacha ca tzun
i ʼij. We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi
ta u be ʼuri. (Queje ile xu bij i Jesus
chique u tijoxelab.)

I tijojbal tzij re i mermuktalic
44 (Teʼuri xu bij jun chic tijojbal tzij.

Xu bij:)
—I ʼatbal tzij re aj chicaj queje

pacha uqʼuial mer muktal chupam
juban ulew. Ca cʼun jun achi y cu
riko. N-xresaj ta lok, xa cu muk chic
can u wi, y lic ca quicotic ca ʼec; ʼis
que u cʼayij na niʼpa i ʼo ruʼ. Teʼuri ca
petic y cu loʼ i ulewman ʼo i beyomal
chupam. (Queje ile i ʼatbal tzij re aj
chicaj.)
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I tijojbal tzij re i chom laj ral abaj,
pérla ca bix che

45 (ʼO jun chic tijojbal tzij xu bij
chique, are iri:)

—I ʼatbal tzij re aj chicaj are pacha
jun chom laj ral abaj, lic pakal rajil,
pérla ca bix che. Jun aj cʼay pérla, ca
ʼe chu tzucuxic i tak i pérla, y cu loʼo.

46 Ire, we xu rik jun chi lic chom, lic
pakal rajil, ca ʼe chu cʼayixic ronojel i
ubitak-re, loʼbal-re. (Queje coʼon ire
ileman lic chom; xak queje ile i ʼatbal
tzij re aj chicaj.)

I tijojbal tzij re i ataraya
47 (Teʼuri xu bij i Jesus chique:)
—I ʼatbal tzij re aj chicaj queje

pacha jun ataraya. I je aj chapol car,
are quiqui cʼak bi i ataraya pa ya, ʼis
bi chi caril cu chap lok.

48Are nojnak chic i ataraya, caque-
saj li ʼuri chu chiʼ i ya. Teʼuri que cubi
chi qui tzucuxic i ʼutz chique i car.
Niʼpa i ʼutz, que qui cʼol na chupam
jun chicach; i ne te ʼutz, que qui cʼak
bic.

49 Queje coʼon ni ile pa qʼuisbal ʼij;
que ʼel ni ángel chi qui chayic i ne te
ʼutz chiquixol i je ʼutz.

50 Teʼuri que cʼak na pa ʼaʼ pa
orno. Chila que oʼ na; xak quiqui
kachʼachʼej uwaque rumal qui bis.
(Queje ile i tijojbal tzij xu bij i Jesus
chique.)

ʼOicʼutunic cʼacʼ, xak ʼo i cʼutunic re
ujer

51Teʼuri i Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Xi ta u be ronojel iri? —coʼono.
Katzij—xqui bij—, xka ta.
52Teʼuri xu bij chique:
—Jun tijonel re i ʼatbal tzij tzʼibtal

can rumal imamMoises, we ire naw-
nak che i tzij chi quinbij yin re i ʼatbal
tzij aj chicaj, ʼutz re ire ʼuri. Queʼel
ire pacha jun rajaw ja chi ʼo ubitak-re
cʼacʼ, xak ʼo i re ujer. Che i queb-le ʼis
cu chapo.* (Queje ile xu bij chique u
tijoxelab.)

I Jesus n-xajwax ta cumal i rach aj
tinimit

53 I Jesus, are xutzin chu bixquil i
tak tijojbal tzij-le, xel chila pa Caper-
naum y xa ʼe pa Nazaret.

54 Chila xoc chu cʼutic chique i aj
Israel winak pa qui molbalʼib. Ique,
are xqui ta, lic xqui bisoj che. Xqui bij
ʼuri:

—¿Ipa xa ʼe u nawsajwi rib i achi-le,
chi lic ʼo u nojbal? ¿Wach u tiquilem
che i milágro-le?

55 Ire xaare racʼal imamchi aj ʼanol
mexa, xak iu chuchxaareatiMariy. I
je u chaʼ xa are i a-Jacóbo, i a-Jose, xak
i a-Simon, i a-Júdas.

56 Xak i ranab je jekel chi kuʼ yoj.
¿Ipa xretamaj wi ʼut ronojel ile? —
xqui bij.

57 Rumal-i, lic n-xcaj taj wach i xu
bij, wach i xu ʼano. Are ʼuri i Jesus xu
bij chique:

—Jun ajbil u tzij i Dios, conojel i
winak quiqui coj u ʼij, xui i je rach aj
tinimit n-quiqui coj tu ʼij, xak queje i
je aj ruʼ rachoch—xu bij.

58 Ire n-ta kas milágro ʼuri xu ʼan
chila, man ique n-ta u cubibal qui
cʼux che.

14
Wach u camsaxic i ma Wan aj ka-

jsanel ya
1 Che tak i ʼij-le, i ma Heródes, chi

ʼatol tzij re i jyub Galiléa, xu ta rason
wach coʼon i Jesus.

2Xu bij ire chique i rachiʼil:
—Ire-le, are i ʼetz ma Wan, aj ka-

jsanel ya, yawalijnak chic che i camic
—xu bij—. Are i rumal ʼuri chi ʼo
i choʼab ruʼ chu ʼonquil i milágro —
xcha.

3 I u camic i ma Wan, queje iri
xicʼaw wi: i ma Heródes xu tak u
chapic i ma Wan y xqui ximo, y xqui
cʼam bi pa cárcel. Queje xoʼon ire ile
rumal i rixokil. I ixok-le, ati Erodiys
u bi, are i rixokil i ma Felípe chi catz
qui chaʼ quib ruʼ i ma Heródes.

4 I ma Wan u bim ujer che i ma
Heródes:

* 13:52: Ire ʼo i cʼutunic cʼacʼ ruʼ, xak ʼo i cʼutunic re ujer, tobal-re che u cʼaslemal chuwach i Dios.
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—N-ʼus taj chi ca ʼan awixokil che i
ixok-le—xu bij.

5Rumal-i, imaHeródes craj cu cam-
saj imaWan, xui-ri xu xij rib chique i
winak. Conojel i winak qui cojom chi
i maWan lic ajbil u tzij i Dios.

6 Are xcʼun i nimaʼij re u ʼij i ma
Heródes, xcʼun i ralit i ati Erodiys, xa
xajaw chiquiwach conojel i je ʼo ruʼ. I
ma Heródes lic kus xrilo.

7Rumal-i xubij che i ali chi cu yana
che pachique tak ca tzʼonox che, y xu
cuxtaj u bi i Dios puwi wach i xu bij.

8 I ali, ya bital chic che rumal u
chuchwach i cu tzʼonoj; are ʼuri xubij
che i ma Heródes:

—Cha ya li u jolom i ma Wan aj
kajsanel ya; waral chupam jun plato
cha ya chwe—xu bij.

9 Ima ʼatol tzij lic xbisonic are xu ta
ile. Xui-ri, xu tak u ʼanic pacha xbix
che,man irexucuxtajubi iDiospuwi
wach i xu sujuj che i ali. Xak niʼpa i
je ʼo chila ruʼ ʼis xqui ta wach i xu bij;
rumal-i, xu ʼano.

10Are ʼuri xu tak i relsaxic u jolom i
maWan pa cárcel.

11 Teʼuri xqui cʼam li u jolom chu-
pam jun plato, y xqui ya che i ali; ire
xa ʼe u jacha che u chuch.

12 Teʼuri xe upon i u tijoxelab i ma
Wan chu cʼamic i u chʼacul; xqui cʼam
bic y xqui muku. Teʼuri xe ʼe qui bij
che i Jesus chi xcamsax i maWan.

Wach i qui tzukic joʼob mil winak
xoʼon i Jesus

13 I Jesus, are xu ta ile, xel chila
utuquel. Xoc bi chupam jun bárco, xa
ʼeche jun jyub tzʼinilic. Xui-ri, iwinak
lic xqui ta pa xa ʼe wi. Ique xe ʼel pa
tak qui tinimit, xe sutin chu chiʼ i ya,
xe ʼe chu cʼulaxic i Jesus.

14 Ire, are xel pa bárco, xe ril tan
chic uqʼuial winak je ʼo chila. Lic
xril toʼbal qui wach, y xe rutzirsaj i
iwabib.

15 Are ya coc aʼab, i u tijoxelab xe
tejeb pan ruʼ y xqui bij che:

—Ya xkaj i ʼij; i waral-i n-ta winak
jekel chi. Che a ʼijla bi i winak; cha
ya chique que ʼe pa tak aldéa chu loʼic
wach i quiqui tijo—xqui bij.

16 I Jesus xu bij chique:
—N-tu chac que ʼec; chi ya yix

chique wach quiqui tij na—xu bij.
17 —N-ta kuʼ yoj wach caka ya

chique; xui joʼob caxlanwa ruʼ queb
car—xe cha.

18 —Chi cʼama li waral —xu bij i
Jesus chique.

19 Teʼuri xu bij chique i winak chi
que cubi chuwach tak qʼuim. Ire
xu chap i joʼob caxlanwa xak i queb
car, xtzun chicaj y xu tioxij che i
Dios. Teʼuri xu pir i caxlanwa y xu
ya chique u tijoxelab; ique xqui jach
chique i winak.

20 Conojel ʼis xqui tijo, y xe nojic.
Xak xsobrin can cablajuj coban.

21 I uqʼuial winak chi xe tzukic,
xui achiab ʼo joʼob mil chique, y mas
puwi ile je ʼo juban ixokib, tak i
acʼalab.

Wach u binic i Jesus chuwi ya
22Teʼuri Jesus xu bij chique u tijox-

elab chi que oc pa bárco, que ʼax chic
chʼakap. Xu bij chique que nabeaj
nubi chuwach ire, tzʼakat que u ʼijla
bi i winak.

23Xutzin ile, xel bi Jesus chuwi jun
jyub utuquel chu tzʼonoxic che i Dios.
Are xoc aʼab, utuquel ʼo chila chuwi
jyub.

24Are ʼuri i u tijoxelab je ʼo pa bárco
pa nicʼaj ya. I uwi ya lic quel chicaj,
quel ʼan chirij i bárco rumal i tew chi
lic xpe chirij.

25 Are ya ca pe u sakiric, i Jesus ca
tijin chi be chuwi ya, ca tijin u tejebic
cuʼ.

26 I u tijoxelab, are xquilo chi ire
ca bin chuwi ya, lic xqui xij quib che.
Rumal ʼuri, xe siqʼuin chu bixquil:

—¡Ile, jun xibinel! —xe cha.
27Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—¡Mi xij iwib! Xa yin. ¡Chi cowirsaj

i cʼux!
28 Teʼuri i ma Pédro xu ʼijla y xu bij

che:
—Kajwal,we lic katzij yet, chayana

chwequinbin awuʼpuwi i ya—xubij.
29—Saʼaj wuʼ —xu bij i Jesus che.
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ImaPédro teʼuri xel chupam i bárco
y xu jek bi binic chuwi ya, ca ʼe ruʼ i
Jesus.

30 Xak teʼet xrilo chi lic nim i tew,
y xu xij rib rumal. Are ʼuri xu ticba
sachic pa ya; rumal-i, xsiqʼuin chu
bixquil:

—¡Kajwal, chin a to!
31 I Jesus juntir xu chap pan che u

ʼab. Xu bij che:
—A-Pédro, ¿n-tu cubibal a cʼux

chwe? ¿Wuchac xa xij awib? —xcha.
32 Are xe oc bi ique pa bárco, i tew

xuxlanic.
33 Are ʼuri niʼpa i je ʼo pa bárco, xe

xuqui chuwach i Jesus.
—Katzij yet at u Cʼojol i Dios —xe

cha.

I Jesus xe u cunaj iwabib pa tinimit
Genesaret

34 Teʼuri xqui maj chubi qui be
puwi ya, y xe upon chu chiʼ i taʼaj
Genesaret.

35 I winak chila, are xquetamaj are
i Jesus xuponic, xqui paxsaj rason
ronojel i taʼaj-le. Teʼuri xe qui cʼam li
niʼpa i iwabib ruʼ i Jesus.

36Lic xqui tzʼonoj che, chi cu ya na
chique i iwabib quiqui yin na jubiʼ u
chiʼu ʼuʼ; y niʼpa i xqui chapni u ʼuʼ, ʼis
xe utzir na.

15
Wachca ʼanawche junwinakchin-

chʼam taj
1 Teʼuri ʼo jujun chique i aj Fariséo

winak xe upon ruʼ i Jesus, xak juban
tijonel re i ʼatbal tzij re i mam Moi-
ses. Ique je petnak cʼa pa tinimit
Jerusalen. Are ʼuri xqui tzʼonoj che i
Jesus:

2 —I a tijoxelab yet, ¿wuchac n-
quiqui ʼan ti ka costúmbre* chi qui
cʼutum can i katit kamam? N-quiqui
coj ta retalil che i ujer ʼatbal tzij re u
chʼajic qui ʼab are quiqui tij i qui wa
—xqui bij che.

3 I Jesus xu laʼ uwach chique:

—Yix ʼut, ¿wuchacxaquix terej chirij
i costúmbre? ¿Wuchac ni cojom ti re-
talil che i méro tzij u bim can i Dios?
Xa i canam can u ʼonquil.

4 I Dios u bim na: “Cha cojo qui
ʼij a kajaw a chuch,” xak u bim na:
“Pachin cʼax ca chʼaw chiquij u kajaw
u chuch, cha camsaxok.” Queje ile u
bim i Dios.

5 Xui-ri, yix qui ya na che jun achi
cu bij che u kajaw, cu bij che u chuch:
“N-cat in to taj,” cubij che, “manniʼpa
i ʼowuʼ in sujumchic che iDios,” cubij
che.

6 Yix, we queje cu bij i jun ile, qui
bij na ʼuri, n-ta chic chukul que u to u
kajawu chuch. Queʼel ʼut chi i kajsam
u ʼij u tzij u pixab i Dios; xa quix terej
chirij i costúmbre yix.

7 Yix ¡xa queb i palaj! Lic katzij
wach u tzʼibam can i ujer ajbil u tzij i
Dios, mam Isaías. Lic u tzʼibam canok
wach quix tijin yix chu ʼanic woʼor.
Xu bij canok chi Dios u bim na:
8 I winak-i lic quiqui coj in ʼij ruʼ qui

chiʼ,
xui-ri, ruʼ qui cʼux n-quiqui ʼan taj.
9 I u cojic in ʼij quiqui ʼano, lic n-ta cu

chacuj,
man i tzij que tijin chu cʼutic,
xa cuʼwinak petnak wi.
(Queje ile u bim i Dios —xu bij i Jesus
chique.)

10Teʼuri xe u siqʼuij i winak ruʼ y xu
bij chique:

—Chi ta na wach quin bij; chi bisoj
u tayic u be wach ca ʼanaw che jun
winak chi n-chʼam taj.

11N-are tiwachcocpuchiʼ ca ʼanaw
che chi n-chʼam taj, xa are i tzij chi
quel li pu chiʼ; are ca ʼanaw ʼuri che
chi n-chʼam taj—xu bij i Jesus chique.

12Teʼuri i u tijoxelab i Jesus xe tejeb
pan ruʼ, y xqui bij che:

—¿Xawil yet chi xpe coywal i aj
Fariséo che i tzij-le? —xqui bij che.

13 (—N-ta quin chʼob yin che ile. I
qui patan ique, n-ruʼ ti in Kajaw pet-
nak wi.) Xu bij i Jesus: —Niʼpa i ticon

* 15:2: I costúmbre-le xa are u chʼajic ʼan u kul qui ʼab lic naʼal cʼa piqui chʼuc.
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chinu ticom ti inKajawchicaj, xaque
michʼ na ruʼ i raʼ.

14 Mi coj retalil chique ique; xa
je mawach laj tak cʼambeal chique i
juban chicmawach. Junmawach,we
cu cʼam bi jun rach mawach, junam
ʼuri que ʼe tzak pa siwan —xu bij i
Jesus chique.

15Teʼuri i ma Pédro xu bij che:
—Cha sakij ni tijojbal tzij chake chi

xa bij-le—coʼono.
16Are ʼuri i Jesus xu bij:
—¿Yix,maja bari qui ta u be wach i

quin bij?
17 ¿N-qui ta ta bari u be ile, chi wach

tak coc chupam jun winak n-are ti ca
ʼanaw che chi n-chʼam taj? Xa coc
chupam u chiʼ, y ca ʼe che u pam; xa
quicʼawic y quel tan chic.

18Xui-ri,wach iquelpuchiʼ, pucʼux
ʼuri petnak wi. Are ile are ca ʼanaw
chique i winak chi ne te chʼam.

19Man xa piqui cʼux ca pe wi rono-
jel tak n-ʼus taj. Are rumal ʼuri ca pe
i qui nojbal chi n-ʼus taj; are rumal
ʼuri ʼo i camsanic, xak ʼo i je cʼulanic
quiqui kajsaj qui ʼij cuʼ i n-cachijil ta
quib; xak ʼo i ne te cʼulanic xakquiqui
kajsajqui ʼij chiquiwach; are ile chi ca
ʼanaw chique chi ne te chʼam, y piqui
cʼux petnak wi. Xak queje iliʼomab,
xak queje i je aj ʼanol mentir, xak
queje i je aj nucʼul tzij.

20Are iniʼpa ile are ca ʼanawchique
i winak chi ne te chʼam. We jun n-cu
chʼaj tu ʼab are cu tij uwa, ile ʼut n-are
ti ca ʼanawche chi n-chʼam tupu cʼux.
(Queje xu bij i Jesus ile chique.)

Wachrutzirsaxic i ralit jun ixokchi
n-aj Israel taj

21Xoʼon chupanok, i Jesus xel chila,
xa ʼecʼapa jyubpa ʼowi iqueb tinimit,
Tíro y Sidon.

22Chila jekel wi jun ixok n-aj Israel
taj;† ire xcʼun ruʼ i Jesus y co xu bij:

—¡Nim laj winak! ¡Yet chi at umuk
uxiquin can i mam David! ¡Chawila
toʼbal in wach! Jun walit lic ʼo itzel
tew che, mas cu tij uyej rumal —
coʼono.

23 I Jesus n-ta xu bij che. I u tijoxe-
lab xe tejeb ruʼ y lic xqui tzʼonoj che:

—Cha taka bi ixok-le, man toʼ ca
siqʼuinic teren li chikij—xe cha.

24 I Jesusn-xu laʼ tuwachchique, xa
xu bij junmoxbal tzij che ixok:

—I Dios in u takom na lok xui
chique i je aj Israel winak, chi pacha
je chij je sachnak—coʼono.

25 I ixok xtejeb ruʼ y xuqui
chuwach.

—Nim laj winak, ¡chin a to! —xu bij.
26 I Jesus xu bij jun chic moxbal tzij

che ixok:
—N-ʼus taj ca maji ni qui wa i

acʼalab, we xa ca yaʼ chique i tzʼi —
coʼono.

27—Katzij ile, nim lajwinak—xu bij
i ixok—, xui-ri, xak i tzʼi xak quiqui
mol ni ucʼaj i wa chi ca puk chuxeʼ i
mexa re i cajaw—xu bij.

28 I Jesus xu bij ʼuri:
—Ixok, ¡lic nim u cubibal a cʼux

chwe! Quin ʼan na che awacʼal pacha
i cawaj—xu bij.
Are xu bij i Jesus ile, juntir xutzir i

ralit i ixok.
Wachcutzirsaxicuqʼuialwinakchi

ne te aj Israel
29Xoʼon chupanok, i Jesus xel chila

y xu tzalej u chiʼ i alagun Galiléa.
Teʼuri xel bi puwi jun jyub y xcubi
chila.

30 Lic je qʼui i winak xe upon ruʼ.
Xqui cʼam bi i je sic, xak i je mawach,
xak i je mem, xak i je clis, xak juban
chic iwabib, je qʼui. Niʼpa i xe qui ya
chuwach i Jesus, conojel xe rutzirsaj.

31 Rumal-i, i winak lic xqui bisoj,
man i mem xe chʼaw na; xak i je clis,
xe utzir na; xak i je sic, xe binic; xak
i mawach, xe tzun na. ʼIs xe oc chu
cojic u ʼij i Dios, chi qui Dios i aj Israel.

Wach i qui tzukic cajib mil winak
xoʼon i Jesus

32 Xoʼon chupanok, i Jesus xe u
siqʼuij i u tijoxelab ruʼ, y xubij chique:

—Toʼ qui wach i winak-i, man are
oxib ʼij iri chi je ʼo chi wuʼ; n-ta chic
wach quiqui tijo. N-cwaj ta que in tak
bi che cachoch we n-ti wa qui tijom

† 15:22: Ire aj Canaanwinak.
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bic, mokxa que tzak pa be —xu bij
chique.

33 I u tijoxelab xqui bij:
—¿Pa coj ʼewi chucʼamic iwawaral,

tzukbal-queuqʼuialwinak-i? N-ta jun
jekel waral—xe cha.

34 I Jesus xu tzʼonoj chique:
¿Niʼpa i caxlanwa ʼo iwuʼ?
—Wukub—xe cha—, ruʼ jubiʼ ral tak

car.
35 Teʼuri i Jesus xu bij chique i

winak chi che cubi chuwach ulew.
36 Ire xu chap i wukub caxlanwa,

tak i car. Xu tioxij che i Dios, xu piro
y xu ya chique u tijoxelab. Ique xqui
jach bi chique i winak.

37 Conojel ʼis xqui tijo y xe nojic.
Are xquelej ile, i u tijoxelab xqui mol
niʼpa i chʼakatak chi xsobrinic; xnoj
wukub chicach che.

38 I uqʼuial winak chi xe tzukic,
xui achiab ʼo cajib mil chique, y mas
puwi ile je ʼo ni ixokib, xak i acʼalab.

39 Are ʼuri i Jesus xe u ʼijla bi i
winak, xoc pa bárco, y xa ʼe che i jyub
Magdála.

16
I aj Fariséo xak i aj Saducéo cacaj

rilic junmilágro
1 Xoʼon panok, ʼo jujun aj Fariséo

winak cucʼam quib cuʼ juban aj Sa-
ducéo xe upon ruʼ i Jesus. Cacaj ique
quiqui cʼam u pam i Jesus, rumal-i
xqui bij che chi cu cʼut jun milágro
chique, cʼutbal-re chi Dios ʼo ruʼ.

2 Ire xu laʼ uwach chique:
—Yix lic iwetaʼam usucʼ u wach i

caj, wach i coʼono. Are ca kaj i ʼij, we
cak, qui bij yix chi “Chwek, chom laj
ʼij, man cak i uwacaj,” qui bij.

3Xak we ʼo jun u sakirbal, i uwacaj
lic cak, xak ʼekmuj, qui bij yix ʼuri chi
“N-chom ti ʼij woʼor, man i uwacaj xa
cak y ʼekmuj,” qui bij. Yix lic quiwil
nu be i uwacaj, wach i coʼono; xui-ri,
n-quiwil tu bewach ca tijin i Dios chu
ʼonquil che tak i ʼij-i.

4 I winak woʼor, lic je mal na, lic n-
quiqui coj ta chic i Dios. Yix quiwaj
ca ʼan ni junmilágro chiwach, cʼutbal
re u choʼab i Dios wuʼ. Xui-ri, n-ta jun

milágro ca ʼan ni chiwach, xui pacha
i xa ʼan che i ma Jonas ujer. (Queje
ile xu bij i Jesus chique.) Teʼuri xe u
canaj canok y xa ʼec.

5 Teʼuri i Jesus cuʼ u tijoxelab, xe
ʼax chic chʼaka alagun. Ique, xsach
chiqui cʼux n-ta qui wa xqui cʼam bic.

6Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—Chitapeʼ, chi ʼana cwent chique i

ajFariséoxak iaj Saducéo;xa jepacha
cunbal re i caxlanwa—xu bij chique.

7 I u tijoxelab n-xqui ta tu be; xe oc
chu bixquil chiquiwach:

—Xu bij ire ile man yoj n-ta ka
caxlanwa ka cʼamom lok—xqui bij.

8 I Jesus xu naʼo wach quiqui bij.
—¿Wuchac qui bij ile chi n-ta ka

caxlanwa? —xu bij chique. ¡Yix n-ta
kas u cubibal i cʼux chwe!

9 ¿Maja qui ta u be ʼuri? ¿N-ca cʼun
ta bawa chi cʼux chi yin, che i joʼob
caxlanwa, xe in tzuk ni joʼob mil
achiab? ¿I niʼpa i coban xsobrinic?

10 ¿Xak n-ca cʼun ta chic chi cʼux chi
yin, che iwukub caxlanwa, xe in tzuk
ni cajib mil achiab? ¿I niʼpa chicach
xsobrin ʼuri?

11 ¿Wuchac ʼuri n-qui ta tu be chi n-
are ta rumal i caxlanwa xin bij yin
ile? ¡Chi ʼana cwent che i cunbal re
i caxlanwa que i aj Fariséo xak i aj
Saducéo! —xu bij chique.

12 Teʼuri i u tijoxelab xqui ta u be
chi ire n-are ti cu bij i cunbal re i
caxlanwa. Are i usucʼ i xu bij, are chi
qui ʼana cwent che i qui cʼutunic i aj
Fariséo xak i aj Saducéo.

Xu bij i ma Pédro chi Jesus are i
Tolque chi coyʼem

13 I Jesus, are xe upon pa jyub Ce-
saréa re i Filípo, xu bij chique u tijox-
elab:

—¿Wach quiqui bij i winak chi in
pachin yin chi in Achi aj Chiaj? ¿Wach
quiqui bij ique? —coʼono.

14 I u tijoxelab xqui bij:
—ʼO jujun quiqui bij chi yet at i ʼetz

ma Wan aj kajsanel ya, quiqui bij.
Xak ʼo jujun quiqui bij chi yet at i ujer
mam Elías; xak ʼo jujun quiqui bij chi
at i ujer mam Jeremías, o mok at jun
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chic ujer ajbil u tzij i Dios. (Queje ile
xqui bij i tijoxelab che i Jesus.)

15Are ʼuri xu bij chique:
—Y yix, ¿wach qui bij chi in pachin

yin? —coʼono.
16 I ma Simon Pédro xu bij:
—Yet at Crísto (i Tolke chi at

koyʼem); at u Cʼojol i Dios cʼaslic —
coʼono.

17 —¡ʼUtz awe yet! —xu bij i Jesus
che—. ʼUtz i xa bij, a-Simon Bar-
Jonas*. N-ruʼ ta winak petnak wi i
tzij-le; lic ruʼ in Kajaw chicaj petnak
wi.

18 Rumal-i, quin bij chawe: yet at
a-Pédro, i usucʼ i a bi queʼelok “abaj”;
puwi i abaj-le† quin yac i wachoch.
Niʼpa i je jutzobaj re i Dios, lic n-ca
sachsax tu wach i tzobajil-le; mi tene
i u choʼab i camic ca tique che.

19 Yin quin ya i lawe‡ chawe, chi
jakbal-re i ocbal pa cu ʼat wi tzij i
Dios. Wach tak i ca ʼatij yet waral
chuwach i jyub taʼaj, i Dios cu ya u
wach awuʼ. Xak wach tak ca ya na
yet chique i je re i Dios chi quiqui ʼan
waral chuwach i jyub taʼaj, xak ca yaʼ
na chique rumal i Dios —xu bij che i
ma Pédro.

20Teʼurixubij chiqueu tijoxelabmi
jun quiqui lap wi, we are ire i Tolque
chi coyʼem.

I Jesus xu bij chi ca camsax na
21 Teʼuri i Jesus xoc chu sakixic

chique u tijoxelab chi ʼo u chac ca ʼe
ire pa Jerusalen, xui-ri i nimak tak
mamʼib chila, junam cuʼ i cajʼatzil i
sacerdóte, tak i je tijonel re i ujer
ʼatbal tzij, ire lic cu tij uyej cumal. Xu
bij chique chi ca camsaxna, y cawalij
churox ʼij.

22 Are ʼuri i ma Pédro xu siqʼuij i
Jesus ruʼ, y xu bij che:

—¡Ay, Kajwal! ¡Ma bij ile! I Dios chu
ʼatij ile chi xa bij—coʼon che.

23 I Jesus xu pisquilij rib; xu bij che
i ma Pédro:

—¡Chat el na chin wach, a-Satanas!
Ma ʼan latzʼ che in be. A nojbal yet
n-queje ta pacha u chʼobom i Dios.
Ca chʼob yet pacha quiqui chʼob i toʼ
winak—xu bij i Jesus che.

24Teʼuri i Jesusxubij chiqueu tijox-
elab:

—Pachin jun craj ca terej chwij, ʼo
u chac mu chʼob chic rib, xui-ri cha
terej na chwij, tupu ca camna rumal.

25 Pachin jun xa cʼax cu na u
cʼaslemal re waral, xa cu sach ʼuri u
cʼaslemal chi sakil. Xui-ri, we ʼo jun
ca sachsaxnuwachucʼaslemalwaral
xa wumal yin, ca yaʼ ʼuri u cʼaslemal
sakil.

26 Jun, we cu chʼac ronojel i bey-
omal re u wach i jyub taʼaj, xui-ri we
cu sach u cʼaslemal sakil, n-ta queʼel
wi ʼuri, n-ta u chʼacom ʼuri. ¿Wach
u tojic ʼuri coʼon na, chʼacbal re u
cʼaslemal sakil, we u sachom? N-taj.

27 Man yin, chi in Achi aj Chicaj,
quin cʼun na ruʼ u ʼij u chomal in
Kajaw, xak cuʼ in ángel. Are ʼuri, quin
ya na chique i winak chiqui jujunal
wach i tojbal-re niʼpa qui ʼanom na.

28 Sak laj tzij i quin bij chiwe, je ʼo
jujun waral chi n-que cam ta tan, cʼa
quinquil na are col in ʼanani in ʼatbal
tzij waral—xu bij i Jesus chique.

17
Wach u yojtajic u tzunbal i Jesus

rumal u chomal i Dios
1Wakib ʼij ricʼawic ile, i Jesus xe u

cʼam bi i ma Pédro, i ma Jacóbo, xak i
maWan chi u chaʼ i ma Jacóbo, y xe ʼe
quituquel che jun nim laj jyub naj u
wi.

2Are je ʼochila, i u tzunbal i Jesus lic
xyojtajic; i u palaj lic pacha u tzunbal
ʼij ca walchʼinic; xak i u ʼuʼ lic xoʼon
sak, pacha i sak re i ʼij.

3Xak teʼet, xquil i ʼetz mamMoises,
xak i ʼetz mam Elías, que chʼaʼat ruʼ i
Jesus.

* 16:17: Bar-Jonas are ucab u bi i ma Simon, chi queʼel pa qui chʼawbal i aj Hebréo: “u cʼojol i ma
Jonas”. † 16:18: I abaj-le chi pacha i cubibal re i rachoch i Dios, are i u ʼanom iDios-le rumal u Tewal;
are i jekbal re u ʼalijinsaxic u sak laj tzij chique i toʼwinak. ‡ 16:19: I usucʼ i tzij-le are iri: Quin ya
chawe chi que i to niʼpa i cacaj que oc pa ʼatbal tzij aj chicaj.
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4 Are ʼuri i ma Pédro xu bij che i
Jesus:

—¡Mayes, ʼutz xeʼelok chi oj ʼo chi!
We cawaj, caka ʼan oxib mujbal
waral, jun awe yet, jun re i mam
Moises, xak jun re i mam Elías —
coʼono.

5Are ca tijin i ma Pédro chu bixquil
ile, xkaj li jutzobaj sutzʼpiquiwi, lic ca
walchʼinic, y xe sach chupam. Chu-
pam i sutzʼ-le xqui ta jun chʼawbal:

—Iri are in Cʼojol chi lic cʼax quin
naʼo —xu bij—, lic quin quicot rumal
ire. Chi ta ʼut wach i cu bij—coʼono.

6 I u tijoxelab i Jesus, are xqui ta
ile, lic xqui xij quib; xqui jupij bi quib
chuwach ulew.

7Are ʼuri i Jesus xtejeb pan cuʼ; xe u
yino y xu bij chique:

—Chixwalijok;mi xij iwib—coʼono.
8 Ique, are xe tzun ʼanok, n-ta chic

xquilo; xui chic i Jesus ʼo cuʼ.
9Areque tijin li qui kajic tzam jyub,

i Jesus xu bij chique:
—Niʼpa i xiwil yix,mi lap tanchique

iwinak, cʼa cu rikniʼ ij are inwalijnak
chic yin, chi inAchi aj Chicaj—coʼono.

10 Teʼuri i u tijoxelab xqui tzʼonoj
che i Jesus:
¿Wuchac quiqui bij i tijonel re i

ʼatbal tzij chi nabe ca cʼun i mam
Elías? Nabe na cakil u cʼunic i mam
Elías chuwach i u cʼunic i ʼatbal tzij aj
chicaj, quiqui bij.

11 I Jesus xu bij:
—Katzij i quiqui bij chi mam Elías

nabe ca cʼunna, col u yijba ni ronojel.
12 Xui-ri, yin quin bij chiwe chi

mamElías ya cʼun-nak chic, péro ique
n-xquetamaj tuwach. Xaxqui ʼanche
niʼpa i xcaj u ʼanic ique. Xak queje
yin, chi in Achi aj Chicaj, quin tij ni
uyej piquiʼab ique—coʼono.

13 Teʼuri i u tijoxelab xqui ta u be
chi are i ma Wan aj Kajsanel ya chi
ca tijin i Jesus chu lapic chique. U
sakirsam chique chi maWan pacha i
mam Elías ya xcʼunic.

I Jesus xrutzirsaj jun ala chi ʼo atac
che

14 Teʼuri xe kaj li che i jyub y xe
upon chic cuʼ uqʼuial winak chi je

moltajnak. Are ʼuri ʼo jun achi xtejeb
ruʼ i Jesus y xuqui chuwach.

15 —Nim laj winak —xu bij che—,
chawila toʼbal u wach i wacʼal. Ca pe
i atac che, y lic cu tij i camic rumal.
Qʼuialmul ca tzak pa ʼaʼ, ca tzak pa ya
rumal.

16 In cʼamom na li waral cuʼ a tijox-
elab, xui-ri n-que tiqui ta chi rutzir-
saxic—coʼono.

17Teʼuri i Jesus xu bij:
—¡Ay, yix, n-tu cubibal i cʼux che i

Dios; lic ix sachnak na! ¡ʼO tan chi ʼij
in ʼo iwuʼ, y yix n-ta i nawic! ¿Niʼpa
nawi chic ʼij cʼa craj? —xu bij—. Chi
cʼama li acʼal waral—coʼono.

18 Teʼuri i Jesus xu yaj i itzel tew
chi ʼo che ala, y xa ʼec. I acʼal juntir
xutziric.

19 Teʼuri i u tijoxelab i Jesus, are
quituquel chic, xqui tzʼonoj che:

—¿Wuchac n-xoj tiqui ti yoj chi rel-
saxic bi itzel tew-le? —xqui bij.

20—N-xix tiqui ta che man n-ta kas
u cubibal i cʼux che i Dios —xu bij i
Jesuschique—. Katzij i quinbij chiwe:
i cubibal i cʼux che iDios,we lic katzij,
quix tiqui chu ʼanic milágro ruʼ. N-
ta coʼono we xa pichʼ pacha u nimal
jun ija re mostas, we lic katzij, quix
tiqui ʼuri chi relsaxic jun nim laj jyub
rumal. We tene qui bij che i jyub-
i: “Chat el chi; jat chila,” qui bij ne
che, pues quel ʼuri. ʼIs quix tiqui chu
ʼonquil ʼuri.

21 Xui-ri, we quiwaj quiwesaj itzel
tew pacha i jun-le, ʼo u chac quix tijin
chu tzʼonoxic che iDios, xak chimayij
niwaʼimrumal—xubij i Jesus chique.

I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax
na

22Xoʼon panok, are que tijin chi be
pa jyubGaliléa, i Jesus xu bij chique u
tijoxelab chi ire, chi Achi aj Chicaj, ya
ca jachtaj na piquiʼab i winak.

23 Ique quiqui camsaj na; xui-ri
churox ʼij ca walij na, xu bij. I u
tijoxelab, are xqui ta i tzij-le, lic xe oc
chi bis.

Wachu tojic i impuésto re i rachoch
i Dios
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24 I Jesus cuʼ u tijoxelab, are xe
upon pa tinimit Capernaum, ʼo jujun
aj tzʼonol alcawal xe upon ruʼ i ma
Pédro. Que tijin chu tzʼonoxic i al-
cawal re i rachoch i Dios. Xqui bij che
i ma Pédro:

—I tijonel yix, ¿xataba n-cu toj ti im-
puésto re i rachoch i Dios? —xe cha.

25—Cu tojo pues—xu bij i ma Pédro.
Are xoc i ma Pédro paja, i Jesus

juntir xu bij che:
—¿Wach ca chʼob yet, a-Simon?

I ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj,
are quiqui tzʼonoj alcawal chique
i winak, ¿pachin cuʼ quiqui tzʼonoj
wi? ¿Xataba quiqui tzʼonoj chique i
je que ique? N-taj. Xui quiqui tzʼonoj
chique i ne te cach aj tinimit chi je ʼo
chiquixol.

26—Katzij —xu bij i ma Pédro—. Xui
chique i ne te cach aj tinimit quiqui
tzʼonoj wi.
Are ʼuri i Jesus xu bij:
—Entons i je re i ʼatol tzij n-quiqui

toj taj. Bay, yoj oj re i ʼatol tzij chi lic
katzij—xu bij—.

27 Xui-ri, n-cakaj ta caka petsaj i
coywal; ʼutz jat chiya, ja cʼaka awan-
suélo pa ya. Chawesaj i nabe car we
xchaptaj rumal awansuélo. Pu chiʼ,
ca rik wi jun sak pwak. Coʼon ile ca
tojbej re i impuéstowe yin, xak i awe
yet. Cha cʼama bic y cha tojo canok—
xu bij i Jesus che.

18
Pachinmas naj u ʼij pa cu ʼat wi tzij

i Dios
1Are ʼuri xe tejeb pan i u tijoxelab i

Jesus ruʼ, y xqui bij che:
—I ʼatbal tzij aj chicaj, are ca pe

pakawi, ¿pachin ʼuri naj u ʼij queʼelok?
—xqui bij che.

2Are ʼuri i Jesus xu siqʼuij jun acʼal
ruʼ, y xu ya chiquiwach.

3Xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe: yix we n-

qui jalwachij ta i nojbal, we n-qui ʼan

ta che iwib pacha u noʼoj jun acʼal, n-
quix oc ta ʼuri pa ca ʼat wi i tzij chi ca
pe chicaj.

4 Queʼel ʼuri chi pachin coʼon che
rib pacha u noʼoj i acʼal-i, pachin
coʼon chʼutin che rib, ire ʼut are i mas
naj u ʼij pa cu ʼat wi tzij i Dios.

Toʼ u wach i jun we xa cu tzaksaj
jun chʼutin

5 We ʼo jun cu cʼulaj jun acʼal ruʼ
pacha iri, rumal i cʼaxnabal u cʼux
chwe yin, quel ʼuri pacha yin quin u
cʼulaj.

6 Jun chʼutin chi u cubam u cʼux
chwe, we ʼo jun coʼon che chi ca tzak
chupam u mac, nim laj mac ʼuri u
ʼanom ire. Mas ʼutz queʼel che, we
tene ca xim jun caʼ rij u kul y ca cʼak
bi pa ya, jiʼbal-re. I camic-le, mas ʼutz
chuwach i mac chi u ʼanom che.

7 ¡Toʼ qui wach i winak waral
chuwach i jyub taʼaj, man lic ʼo ni
tzaksabal-que! Lic ʼo na; xui-ri toʼ
u wach i jun chi cu tzaksaj jun chic
chupam umac. ¡Mi ʼan yix ile!

8 We are a ʼab, we are awakan ca
ʼanaw chawe cat macunic, suʼ cha
cʼupij y cha cʼaka bic. Mas ʼutz ile,
ca rikbej re a cʼaslemal, tupu xa jun
a ʼab, xa jun awakan. Mas ʼutz ile
chuwach i queb a ʼab, queb awakan
we xa cat ʼe pa ʼaʼ rumal, i ʼaʼ chi n-tu
qʼuisic.

9 Xak we are a baʼwach ca ʼanaw
chawe cat macunic, ile suʼ chawe-
saj y cha cʼaka bic. Mas ʼutz ile, ca
rikbej re a cʼaslemal, tupu xa jun a
baʼwach. Mas ʼutz ile chuwach i queb
abaʼwachwexacat ʼepa ʼaʼ re i tojpen
rumal*.

I tijojbal tzij chirij i chij sachnak
10 Jun chʼutin, mi chʼob yix chi n-ta

kas u ʼij. Quin bij ʼu chiwe, i ángel chi
je chajal-que nic arewi je ʼo chuwach
in Kajaw chicaj.

11 Yin chi in Achi aj Chicaj in cʼun-
nak chi qui toʼic niʼpa i je sachnak.

12 ¿Wach i qui bij yix chi cu ʼan jun
achi, we je ʼo cien u chij, we xsach

* 18:9: I usucʼ i tzij-i are iri: i n-ʼus ta laj a nojbal, cha jalwachij na; ma ʼan chic pacha n-ti Dios awuʼ,
mokxa cat ʼe pa ʼaʼ rumal. We ca chʼob yet ʼo jujun n-ta kas qui ʼij chuwach i Dios, chawesaj i nojbal-le
pa cʼux.
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jun chique? ¿Wach coʼon na ire ʼuri?
¿Xataba n-que u canaj ta can i novénta
y nuéve che i jyub pa i quewawi, que
u tzucbej re i jun chi sachnak? Que u
tzucuj na pues.

13 Y we xu riko, mas ca quicot ruʼ i
jun-le chiquiwach i novénta y nuéve
chi n-xe sach taj.

14 Xak queje coʼon i Kajaw yix chi
ʼo chicaj. Craj ire chi mi jun chʼutin
pacha iri ca sachic.

Wach u cuyic umac jun awachalal
15 We ʼo jun awachalal u ʼanom

mal chawe, cha ʼijla ʼuri are utuquel;
queje ile cha sakirsaj chewach umac
chawe. Ire, we xu ta u be wach i xa
bij che, quix canaj chic can ʼuri iwatz
i chaʼ iwib.

16 Ire, we n-coʼon ta cas wach i ca
bij che, teʼuri che i siqʼuij ni jun chic,
queb chic, iwuʼ. Queje ile i je queb
oxib quiqui ta wach u cojic u mac ca
ʼano.

17We xak n-coʼon ta cas ire chique
ique, chabij ʼuri pamolbalʼib. Wexak
n-coʼon ta cas chique pa molbalʼib,
chi ʼana ʼuri che pacha lic n-ta Dios
ruʼ, o pacha jun mal laj aj tzʼonol
alcawal.

18Katzij i quin bij chiwe: wach tak
i qui ʼatij yix waral chuwach i jyub
taʼaj, i Dios cu ya u wach iwuʼ, xak
cu ʼatij chila chicaj. Xak wach tak qui
ya chique i je re i Dios chi quiqui ʼan
waral, xak ca yaʼ na li chique rumal i
Dios chila chicaj.

19Xak quin bij chiwe: we je ʼo queb
chixol yix waral chuwach i jyub taʼaj
lic xak jun i qui nojbal are quiqui
tzʼonoj che i Dios, in Kajaw chila chi-
caj cu ya na chique wach i quiqui
tzʼonoj.

20Queje ile coʼono, man pa je ʼo wi
je queb je oxib qui molom na quib
wumal yin, xak yin in ʼo na cuʼ ique
—xu bij chique u tijoxelab.

21Teʼuri imaPédro xtejeb ruʼ i Jesus
y xu bij che:

—Wajwal, ¿niʼpa mul quin cuy ni u
mac iwachalalwemacun-nak chwij?
¿Cʼa wukub mul quin cuy na? —
coʼono.

22 I Jesus xu bij:
—N-xui ti wukub mul ca cuyu. We

a cuyum wukub mul, cha cuyu chic
seténtamul i wukub-le—xu bij.

I mocom chi n-xu cuy tu mac i
rachiʼil

23 (Teʼuri xu bij jun chic tijojbal
tzij chique): —I ʼatbal tzij aj chicaj
are pacha xu ʼan jun ʼatol tzij; xe u
siqʼuij umocomruʼyxubij chique chi
quiqui toj ni qui cʼas ruʼ.

24Are xu jek u ʼonquil ile, xqui cʼam
li jun ruʼ chi ʼo uqʼuial mil u cʼas u
ʼanom ruʼ.

25 I jun-le lic n-ta ca ʼe u cʼama wi,
tojbal na re u cʼas u ʼanom. Rumal-i, i
ʼatol tzij xu bij chi ca cʼayix na, junam
ruʼ i rixokil, tak i racʼal, xak ronojel i
ubitak-re, tojbal na re u cʼas.

26 Teʼuri i u mocom-le xa xuqui
chuwach u patron y xu bij che: “Nim
laj winak, cha ya u nimal a cʼux
chwe; coqʼuil quin toj ni ronojel in
cʼas chawe,” coʼono.

27 Are ʼuri u patron xril toʼbal u
wach, y xu chup u cʼas; teʼuri xroʼtaj
bic.

28 Ire xa ʼec; are ʼuri xu cʼulaj jun
rach ajchac. I rach ajchac-le, ʼo jubiʼ
u cʼas ruʼ; are ʼuri xu chapo y xoc chu
chapic pu kul, y xu bij che: “Cha tojo
chwe niʼpa a cʼas wuʼ,” coʼon che.

29 I rach ajchac xa xuqui chuwach
y xu bij che: “Cha ya u nimal a cʼux
chwe; coqʼuil quin toj ni ronojel in
cʼas chawe,” coʼono.

30 I jun n-xraj taj; suʼ xu chapo y xu
tzʼapij pa cárcel. Chila xu ya wi cʼa cu
toj ni u cʼas che.

31 Xak je ʼo juban cach ajchaquib
xquilo wach xoʼon i jun che i cachiʼil.
Ique lic cʼax xqui naʼo wach i xa ʼani
che. Rumal-i, xe ʼe qui bij che i qui
patron wach umac i jun xu ʼano.

32 I qui patron xu tak u siqʼuixic,
y xu bij che: “¡Lic at mal laj winak!
Yin xin bij na chawe chi niʼpa i a cʼas
wuʼ, ʼis xin cuy na chawe, man lic xa
tzʼonoj cuybal mac chwe.

33 Rumal-i, ʼo chakul yet queje cha
ʼana ni ile, cha cuyu ni umac i junwe
ʼou cʼas awuʼ. ʼOuchac chawila toʼbal
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u wach, pacha xin ʼan yin chawe yet,
xwil toʼbal a wach.” Queje ile xu bij i
ʼatol tzij che.

34Y lic xpe roywal che. Rumal-i, xu
tak u tzʼapixic pa cárcel, cʼa cu toj ni
ronojel u cʼas che. (Queje ile i tijojbal
tzij xu bij i Jesus chique.)

35Pa qʼuisbal-re xu bij chique:
—Xak queje ca ʼani chiwe yix rumal

in Kajaw aj chicaj, we yix chi jujunal
n-qui cuy ti qui mac iwachalal rono-
jel i cʼux—xu bij i Jesus chique.

19
N-ʼus taj quiqui jachquib je cʼulanic

winak
1Are xutzin chu bixquil ronojel ile,

i Jesus xel pa Galiléa y xa ʼe pa Judéa.
Chila xu ʼaxuj i ya re i Jordan.

2 Je qʼui iwinak je teren chirij; chila
xe rutzirsaj iwabib.

3 Are ʼuri xe upon juban aj Fariséo
ruʼ; cacaj quiqui cʼam u pam,
tzaksabal-re quiqui ʼano. Y xqui
tzʼonoj che:

—Jun achi, we craj cu jach can i
rixokil, ¿wach cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal i mam Moises? ¿Xa bi chi
maquil ʼutz nawi cu jacho? Queje ile
xqui bij che i Jesus.

4 Ire xu laʼ uwach chique:
—¿Xataba n-iwetaʼam taj wach i

tzʼibtal can chupam u wuj i Dios? Cu
bij chi i Dios chu xebal ʼij sak, are xe
u ʼan i winak, “jun achi, jun ixok xe u
yijba.”

5 Xak xu bij i Dios chi “are i rumal
ʼuri chi jun achi ʼo u chac quel cuʼ u
kajawuchuchmancacucʼaj quib ruʼ i
rixokil. I je queb-le queʼelok xa je jun
chi winak.” (Queje ile tzʼibtal canok.)

6Rumal-i queʼelok ne te queb chic,
ique xa je jun xeʼelok. Rumal-i i
winak, n-ta piquiʼab quiqui yoj ile chi
uyijbamiDiosxa junu ʼanomchique.
(Queje ile xu bij i Jesus chique i aj
Fariséo.)

7Teʼuri xqui tzʼonoj chic che i Jesus:
—¿Wuchac ʼuri xu bij i mam Moises

chique i achiab chi ʼo u chac quiqui
ya junwuj chique i quixokil, jachbal-
que quiqui ʼano? Teʼuri quiqui jach

ʼu bic. ¿Wuchac ʼut queje xu bij ire ile,
wen-queje ta craj i Dios ile? —xqui bij
che i Jesus.

8 Ire xu laʼ uwach chique:
—Queje xu ya i mam Moises ile

chiwe man yix lic ix buy. Are ru-
mal ʼuri chi xu ya chiwe qui jach ni
iwixokil. Xui-ri, chu xebal ʼij sak, n-
queje ti ile u chʼobom li Dios.

9 Quin bij iri chiwe: we ʼo jun cu
jach nubi i rixokil, y we i rixokil n-
tu mac u ʼanom ruʼ jun chic achi, i
rachijil teʼek ʼo u mac ʼuri chuwach i
Dios we xcucʼaj chic quib ruʼ jun chic
ixok. Xak we jun achi ca qʼuiji ruʼ
jun ixok we xa jachtal can rumal i
rachijil, lic ʼo ni umac ʼuri i ucab achi
chuwach i Dios. (Queje xu bij i Jesus
ile chique.)

10Teʼuri i u tijoxelab xqui bij che:
—We queje queʼel ile, jun achi ruʼ

jun ixok, mas ʼutz ʼuri we n-cu tzucuj
ta rixokil—xe cha.

11 I Jesus xu bij chique:
—Colo katzij ile, xui-ri n-conojel taj

quiqui chʼijo chi n-ta quixokil; xui
ique quiqui chʼijo chi yatal u choʼab i
Dios cuʼ.

12 Je ʼo i achiab chi n-quiqui tzu-
cuj ta quixokil: ʼo jujun chique chi
n-tzʼakat ti qui chʼacul chi calaxic;
xak ʼo jujun chique chi n-tzʼakat ti
qui chʼacul man xa ril ʼantal chique;
xak ʼo jujun chi n-quiqui tzucuj ta
quixokil rumal u chac i Dios, u chac
i ʼatbal tzij aj chicaj. We ʼo jun ca tiqui
chu chʼijic ile, chu ʼana na—xu bij.

I ʼatbal tzij aj chicaj, que ique chi je
pacha acʼalab

13 Je ʼo jujun winak xe qui cʼam li
acʼalab ruʼ i Jesus, cu yabej na re u ʼab
piquiwi, xak cu tzʼonbej i ʼutz re iDios
piquiwi. Xui-ri, i u tijoxelab xqui jek
qui ʼatixic i je ucʼawnak i acʼalab.

14 I Jesus, are xrilo, xu bij chique:
—Chi ya chique i acʼalab que cʼun

wuʼ; me i ʼatij, man niʼpa i je pacha
acʼalab piqui cʼux, ʼo-que che i ʼatbal
tzij aj chicaj —xu bij chique u tijoxe-
lab.

15 Are ʼuri xu coj u ʼab piquiwi i
acʼalab; teʼuri xel chila.
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Jun achi beyom xu tzucuj u
cʼaslemal chi n-tu qʼuisic

16 ʼO jun achi, cʼa ala, xupon ruʼ i
Jesus y xu bij che:

—Nim laj winak, at ʼutz laj tijonel,
¿wach tak i ʼutz quin ʼan na, quin rik-
bej re in cʼaslemal chi n-tu qʼuisic? —
xu bij.

17 I Jesus xu bij che:
—¿Wuchac ca bij “ʼutz” chwe yin?

N-ta jun chi ʼutz, xui Dios —xu bij—.
Xui-ri we cawaj cat oc che i cʼaslemal
katzij, cha ʼana pacha cu bij u tzij u
pixab i Dios—xu bij che.

18—¿Pachique che? —xu bij i achi.
I Jesus xu bij che:
—Mat camsanic; ma kajsaj a ʼij ruʼ

jun ixok chi n-awixokil taj; ma ʼan
elaʼ; mat tʼoronic;

19 cha cojo qui ʼij a kajaw a chuch;
y cʼax cha na a loʼcʼanij pacha cʼax u
naʼic awib yet—xu bij i Jesus che.

20 —Ronojel ile ʼis quin tijin chu
ʼanic; in ʼanom na lok cʼa are in
chʼutin —xu bij i achi che—. ¿Wach cʼa
craj quin ʼano? —xu bij.

21 I Jesus xu bij che:
—We cawaj lic n-ta chic rajwaxic

chawe chuwach i Dios, jat, ja cʼayij
niʼpa i ʼo awuʼ, y cha jacha chique i
nibaʼib. Ca rik ʼuri a beyomal chicaj.
Teʼuri chat petok y chat terej chwij —
xu bij i Jesus che.

22 I achi, are xu ta ile, lic ca bisonic,
man lic beyom; xu maj bi u be, y xa
ʼec.

23 Are ʼuri i Jesus xu bij chique i u
tijoxelab:

—Katzij i quin bij chiwe: i bey-
omab, cʼax coquic puʼab i ʼatbal tzij aj
chicaj.

24Quin camulij chic u bixquil: cʼax
roquic jun beyom, coc puʼab i Dios;
cʼax ni ile chuwach i ricʼawic jun
camey* che i tel re jun acuxa —xu bij
chique.

25 I u tijoxelab, are xqui ta ile, lic
xqui bisoj. Teʼuri xe oc chu bixquil
chiquiwach:

—¿Pachin quelsax na ʼuri chupam u
mac? —xe cha.

26 I Jesus xe u takej y xu bij chique:
—I winak n-que tiqui ta chu ʼanic

ile; xui-ri i Dios ronojel ʼis ca tiqui che
—xu bij.

27Are ʼuri i ma Pédro xu bij che:
—Kajwal, yoj, ronojel niʼpa i ʼo kuʼ,

xka canaj canok y oj terejnak chawij.
¿Wach i ca yaʼ chake ʼut? —coʼono.

28 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, are cu

rik i ʼij chi ca jaltaj ronojel niʼpa ʼo
chuwach i jyub taʼaj, are ʼuri ca yaʼ i ʼij
yix. Are ʼochic iAchiajChicaj†panim
laj u ʼatbal tzij, xak yix chi ix terejnak
chwij xak ca yaʼ i patan nim u ʼij. Yix
ʼuri qui ʼat ni tzij piquiwi i je cablajuj
tzobaj aj Israel winak.

29Conojel niʼpa i coʼtamcanubitak-
que wumal yin, nim na quiqui chʼac
puwi ile. We ʼo jun u canam can i
rachoch, o we i ratz u chaʼ, o we i
ranab, o we u chuch u kajaw, o we u
canam can rixokil, o we i racʼal, o we
i rulew xa wumal yin, nim i cu chʼac
na. Ca yaʼ na ʼuri jun ciénto che, puwi
niʼpa ile chi xa jun ʼo teʼek ruʼ, xak ca
yaʼ jun u cʼaslemal chi n-tu qʼuisic.

30 Xui-ri, niʼpa i je nabe woʼor, je
qʼui na que canaj can pa qʼuisbal-re;
xak je qʼui chi je ʼo can pa qʼuisbal-re
woʼor, are ique are i que nabeaj na —
xu bij i Jesus chique.

20
I tijojbal tzij re i ajchaquib

1 (Are ʼuri i Jesus xu bij jun chic
tijojbal tzij chique, xu bij:)

—I ʼatbal tzij aj chicaj coʼon pacha
jun rajaw ticon chi que u tzucuj ra-
jchaquib quiqui mol ni u wach i úva.
Ire weʼ xa ʼec, que u tzucuj umocom.

2 Xu rik u mocom y xu bij chique
chi are jun sak pwak i cajil re jun ʼij.
Teʼuri xe u tak bi pa chac pa rulew.

3 Xoʼon panok, colo a las nuéve re i
raʼanbal ʼij, xa ʼe pa qʼuebal. Xe u rika
juban achiab n-ta quiqui ʼano.

* 19:24: I “camey” ca bixic-i are jun chicop aj ekan, mas nim chuwach jun caway. † 19:28: Are i
Jesus mísmo.
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4Xu bij chique: “We quiwaj i chac,
jixpawulew, je imolo in cosech; y yin
quin toj na pacha ca majaw chiwe,”
xu bij chique. Ique xe ʼec.

5 Xak queje xoʼon paʼij, xak queje
xoʼon a las tres re u kajbal ʼij.

6Xakqueje tan chic xoʼono are xkaj
i ʼij, colo a las cínco: xa ʼe pa qʼuebal,
xe u rika juban achiab n-ta quiqui
ʼano. Y xu bij chique: “¿Wachqui ʼolba
yix chi, jun ʼij? ¿N-ta ba i chac-i?”
coʼono.

7 Y xqui bij ique che: “Mi jun u
sujum chac chake,” xe cha che. “Jix
pa wulew,” xu bij i achi, “je i molo
in cosech; yin quin toj na pacha ca
majaw chiwe,” xu bij chique.

8Are ya xoc aʼab, i rajaw i chac xu
bij che i ucʼawnak i mocom: “Che a
siqʼuij i ajchaquib y che a tojo. Nabe
chea tojobiniʼpa i xe cʼunqʼuisbal-re.
Are i je ocnak nabe, qʼuisbal-re che a
tojo bic,” xu bij che.

9 Xeʼelok chi are i xe oc a las cínco
re i kajbal ʼij, xyaʼ bi jun sak pwak
chique.

10 Are i je ocnak nabe, quiqui bij
ique mas nim ni quiqui chʼac ique
chiquiwach i je ocnak qʼuisbal-re,
quiqui bij ique. Xui-ri, xak xa jun sak
pwak xyaʼ chique chiqui jujunal.

11Arexqui chapo, xe oc chubixquil
che i rajaw i chac chi n-ʼus ta xoʼon
che i cajil.

12 Xqui bij: “Are i je cʼun-nak
qʼuisbal-re, xak jun i qui tojic xa ʼan
kuʼ yoj. Ique, xa jun ʼor xe chacunic, y
yoj jun ʼij entera xka chʼij i chac, xka
chʼij i ʼij,” xqui bij che i rajaw.

13 Ire xu bij che i jun, “Chatapeʼ, yin
n-xix in tʼor taj. ¿Xataba n-xka bij ta
wa, chi quix chacun jun ʼij chuwach
jun sak pwak? Xka bij pues.

14 Cha chapa i awajil y jat. Are i
cwaj yin, quin ya na che i jun pacha
i xin ya chawe yet; n-ta coʼono we xa
pa qʼuisbal-re xoquic.

15 ¿Xataba n-ta we yin che in mer,
wach cwaj quin ʼan che? ʼOlic pues.
¿O xa ca titat a pam che, chi ʼutz xin
ʼan yin chique i juban?” Queje ile xu
bij i rajaw.

16 Are queʼel ʼuri, niʼpa i je pa
qʼuisbal-re, queʼelok je nabe; y xak
i je nabe, que ʼelok que canaj cʼa pa
qʼuisbal-re. Queje queʼel ni ile, man
tupu je qʼui i je sicʼtal na, ne te qʼui je
chatalic—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax
na

17 Xoʼon panok, i Jesus ca tijin
chi be cuʼ u tijoxelab, ʼenam-que pa
Jerusalen. Are ʼuri xe u siqʼuij i cabla-
juj ruʼ, y xe u ʼijla quituquel:

18 —Yix iwetaʼam ya xka maj bi ka
be pa Jerusalen. Are coj upon chila,
yin chi in Achi aj Chicaj, quin jach-
taj na piquiʼab i cajʼatzil i sacerdóte,
piquiʼab i tijonel re i ʼatbal tzij. Ique
quiqui ʼat na tzij pinwi y quiqui bij na
chi ʼo u chac quin camsaxic.

19 Teʼuri quin qui jach na piquiʼab
i ne te aj Israel winak: ique ʼut quin
qui yoʼya, quin qui chʼay na, quin qui
camsaj chuwach cruz. Xui-ri, churox
ʼij, quin walijsax tan chic —xu bij i
Jesus chique.

Wach i xu tzʼonoj i qui chuch i ma
Jacóbo, i maWan

20Teʼuri i qui chuch ima Jacóbo ima
Wan, chi je u cʼojol i mam Zebedéo,
xtejebpanruʼ i Jesus je rachiʼil i ralab.
Xuqui chuwach i Jesus, tzʼonbal-re
jun pawor che.

21 I Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Wach cawaj yet? —coʼono.
I ixok xu bij:
—Are at ʼo chic che a ʼatbal tzij,

cwaj yin cha ya chique i quebwacʼal-
i que cubi jujun pa tak a tzal, jun pa
wikabim, y jun pa moxim —xu bij i
ixok che.

22 —Yix n-iwetaʼam taj wach i qui
tzʼonoj—xu bij i Jesus chique—. Niʼpa
i cʼax quin icʼaw nawi yin, ¿quix tiqui
yix ʼuri chu chʼijic ile? Niʼpa i uyej chi
quin icʼaw na wi yin, ¿quix tiqui yix
che ile? —xu bij chique.

—Coj tiquiʼic—xe cha.
23Are ʼuri i Jesus xu bij:
—Katzij, yix ʼis quix icʼaw na chu-

pam i cʼax-i, xak qui tij ni uyej pacha
quin icʼaw wi yin. Xui-ri, n-ta pinʼab
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yin quin bij pachin ca cubi pin wik-
abim xak pin moxim. Xui in Kajaw
ʼo puʼab; ire u yijbam chic i cʼolbal-le,
ire retaʼam pachin que qʼuiji che—xu
bij i Jesus chique.

24 I lajuj chic u tijoxelab, are xqui
ta wach i xqui bij i je queb-le chi je
catz qui chaʼ quib, ique xpe coywal
chique.

25Are ʼuri i Jesus xe u siqʼuij y xu bij
chique:

—Yix iwetaʼam chi i nimak tak ʼatol
tzij quiqui ʼan che quib pacha je ca-
jaw i winak chi je ʼo piquiʼab; i winak
chi nimak qui patan que rajawin
piquiwi i cach winak.

26 Xui-ri; n-ix ta queje yix ile. Are
i qui ʼan ni yix, pachin craj queʼelok
nim u ʼij, cha chacun ʼuri chiquij i
rachiʼil.

27 Are pachin craj cu ya rib chu
nabeal, chu ʼana ʼuri che rib pacha
mocom chiquij i rachiʼil.

28 Chu ʼana ʼuri che rib pacha quin
ʼan yin chi in Achi aj Chicaj; in
cʼun-nak na, pacha mocom chiquij
i winak; n-are ti ique je in mocom
yin. In cʼun-nak man quin ya na wib
chi camic, tojbal-re i quelbal pa cʼax
chique uqʼuial winak —xu bij i Jesus
chique.

I Jesus xe rutzirsaj je quebmawach
29 Xoʼon chupanok, ique que tijin

quelicpa tinimit Jerico, jeqʼui iwinak
je teren chirij i Jesus.

30 Chila je ʼo wi queb mawach je
chʼuquernak pa be. Are xqui ta chi
ya quicʼaw i Jesus, ique xe siqʼuin chu
bixquil:

—¡Nim laj winak! ¡Yet chi at umuk
uxiquin can i mam David, chawila
toʼbal ka wach! —xqui bij.

31 I winak chi je teren bi chirij i
Jesus xe qui yajo y xe qui ʼatij. Xui-ri,
ique xa xqui cowij mas u bixquil che
i Jesus:

—¡Nim laj winak! ¡Yet chi at umuk
uxiquin can i mam David, chawila
toʼbal ka wach! —xe cha.

32 Teʼuri i Jesus xtacʼ canic y xe u
siqʼuij ruʼ. Xu bij chique:

—¿Wach quiwaj quin ʼan chiwe? —
xu bij.

33 Ique xqui bij che:
—Nim laj winak, cakaj coj tzunic —

xe cha.
34Are ʼuri i Jesus cʼax xe u naʼo. Xu

chap qui baʼwach y juntir xe tzunic.
Teʼuri xak ique xe terej bi chirij i Je-
sus.

21
Wach u cojic u ʼij i Jesus are xoc pa

Jerusalen
1 Are nakaj chic je ʼo wi pa

Jerusalen, xeuponpa tinimitBetfage,
pa ʼo wi i ral jyub Olívos. Are ʼuri i
Jesus xe u tak bi queb u tijoxelab,

2xu bij chique:
—Jix che i aldéa-le chi ʼo pan

chakawach. Chila qui rik wi jun ati
asnayukulic, ʼo junracʼal ruʼ. Chi toro
lok, y che i cʼama lok.

3 Y we ʼo ca tzʼonow chiwe wach u
chac quix tijin chu toric, chi bij che
chi cu rik u chac che i Kajwal, y ire
juntir cu tzalij chal chawe, chix chok
che—xu bij Jesus chique.

4 Queje xqui ʼan ile, y xeʼel ʼuri
pacha u tzʼibam can jun ajbil u tzij i
Dios ujer. Ire u tzʼibam canok:

5Chabij iri chique i aj tinimit Sion:*
“I ʼatol tzij yix ya ca cʼun iwuʼ.
Ire nu ʼanom ta nim che rib,
xa cul chirij jun buru ca cʼunic;
ca cʼunic cul chirij jun ral buru, racʼal

jun ati asna aj ekan.”
(Queje ile u tzʼibam can i ajbil u tzij i
Dios ujer.)

6 I u tijoxelab i Jesusxe ʼecyxqui ʼan
na pacha i bital chique.

7 Xqui cʼam li ati asna ruʼ i racʼal.
Teʼuri xqui coj qui ʼuʼ chiquij; i Jesus
xa ʼan chirij.

8 Je qʼui i winak je rachiʼil pa be;
ique xqui rip i qui ʼuʼ chuwach, wik-
bal re i pu be. Xak je ʼo jujun xqui
chʼup u xak cheʼ y xqui coj pa be.

9 I winak chi je nabe chuwach, xak
i je teren lok, conojel xe oc chi sicʼ:

* 21:5: I tinimit Sion-le, are i Jerusalenmísmo.
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—¡Nim u ʼij ire chi umuk uxiquin i
ka rey mam David! ¡Dios chu ya ni
ʼutz puwi i jun-i chi u takom na lok!†
¡Chocsax ni u ʼij i Dios! (Queje ile xe
siqʼuin chu bixquil.)

10Are xoc bi i Jesus pa Jerusalen, i
winak conojel xe chʼujer na rumal i
quicotemal. Je qʼui xe tzʼonowic:

—¿Pachin i achi-le? —xe cha.
11—Are i Jesus, chi ajbil u tzij i Dios;

ile chi aj Nazaret, u cwenta i Galiléa
—xqui bij i winak.

I Jesus xe resaj i je aj cʼay pa
rachoch i Dios

12 Teʼuri i Jesus xoc pa rachoch i
Dios; are ʼuri ʼis xe resaj niʼpa i aj
cʼayinel xak i aj loʼonel je ʼo xe ja. Xe
u balʼatij qui mexa i je aj jalwachil u
wach quimer iwinak, xak queje i qui
tem i je aj cʼay palomax.

13Xu bij chique:
—I Dios, chupam u wuj, u bim can

i tzij-i: “I wachoch, lic jun ja re qui
tzʼonbal i winak chwe”; xui-ri yix i
ʼanom qui jul iliʼomab che —xu bij i
Jesus chique.

14Chila pa rachoch i Dios je ʼo jujun
mawach, xak je ʼo jujun je clis je ʼo
chila. Ique xe tejeb pan ruʼ i Jesus, y
ire xe rutzirsaj.

15 Xak je ʼo jujun acʼalab je ʼo chila
que tijin chi sicʼ: “¡Nim u ʼij ire chi
umuk uxiquin i ka rey mam David!”
xqui bij. I ajwab sacerdóte, xak i je
tijonel re i tzij pixab, are xquilowach
xoʼon i Jesus, are xqui ta qui tzij i
acʼalab, ique lic xpe coywal.

16Are ʼuri xqui bij che i Jesus:
—¿N-ca ta ti yet wach que tijin chu

bixquil? ¿ʼUtz nawi ile, ca bij yet? —
xe cha.

—Katzij xin ta —xu bij i Jesus
chique—. Ique que tijin chu ʼonquil
pacha u tzʼibam can jun ajbil u tzij i
Dios ujer. Ire xu bij che i Dios:
Yet a ʼanom chique i acʼalab,
xak chique i cʼa que tzʼumanic
lic quiqui bixaj a ʼij (—xu bij).

17 Are ʼuri i Jesus xe roʼtaj canok y
xa ʼe cʼa Betánia, que u ʼana jun aʼab
chila.

Wach u chakijsaxic jun cheʼ xoʼon i
Jesus

18 Are xsakiric, xu maj chubi u be,
xa ʼe pa Jerusalen. Are ca tijin chi be,
i Jesus xpe u numic.

19 Xak teʼet xril jun cheʼ, u cheʼlal
hígo, ʼo xucut be. Ire xa ʼe pan ruʼ i
cheʼ; lic n-ti u wach xu rik che, xui u
xak. Are ʼuri i Jesus xu bij jun cʼokbal
tzij che i cheʼ:

—¡Yet n-cat wachin ta chic! —xu bij
che.
Are ʼuri i cheʼ juntir xchakijic.
20 I u tijoxelab, are xquil ile, lic xqui

bisoj. Xqui bij che i Jesus:
—¿Wach xa ʼani che i cheʼ-le, chi jun-

tir xchakijic? —xe cha.
21 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, we lic ʼo u

cubibal i cʼux, we lic n-ta cu bij i cʼux,
xak yix quix tiqui chu ʼanic pacha i
xin ʼan yin che i che-i. Y n-xui ta la
ile, xak quix tiqui che, we qui bij che
i jyub-i, “Chat el chi, ja cʼaka awib pa
mar,” qui bij che, ile lic coʼon na.

22Yix, wach i qui tzʼonoj che i Dios,
we lic qui cojo chi quiwil na, ca yaʼna
ʼuri chiwe—xu bij i Jesus chique.

Xtzʼonox che i Jesus bi chi ʼatbal
tzijal ʼo puʼab

23Teʼuri i Jesus xoc chic pa rachoch
i Dios y xoc chi qui tijoxic chila. Are
ʼuri xe tejeb pan i cajʼatzil i sacerdóte
ruʼ, xak i nimak tak mamʼib que i aj
Israel, y xqui tzʼonoj che:

—¿Pachin xyaw ile paʼab chi cat tijin
chu ʼonquil? —xqui bij che—. ¿Bi chi
ʼatbal tzijal ʼo paʼab, chi queje ca ʼan
ile? —xe cha.

24 I Jesus xu bij chique:
—Xak yin quin tzʼonoj jun tzij

chiwe. We qui bij usucʼ chwe, teʼuri
xak quin bij yin chiwe bi chi ʼatbal
tzijal ʼo pinʼab.

25Chi bij chwe pachin xyaw puʼab i
maWan cu kajsaj ya piquiwi i winak.

† 21:9: I mer tzij xu bij are iri: i jun chi ca cʼun pubi i Kajwal.



SANMATÉO 21:26 39 SANMATÉO 21:42

¿Are i Dios yawnak che, o xa winak
yawnak che? —xu bij i Jesus chique.
Ique xe oc chu bixquil chiquiwach:
—¿Wach cakabij na che? —quecha—

. We caka bij chi are i Dios yawnak ni
ile puʼab i ma Wan, ire cu bij na ʼuri
chake: “¿Wuchac ʼuri n-xi coj taj wach
i xu bij?”

26We xak caka bij chi xa ruʼwinak
petnak wi wach i xu bij i ma Wan,
lic caka xij kib chique i winak; man
conojel iwinakquiquibij chimaWan
lic ruʼ i Dios petnakwiwach i u bim—
xqui bij chiquiwach.

27Rumal-i xqui bij che i Jesus:
—N-ketaʼam taj—xe cha che.
—Xak yin n-quin bij ta ʼuri chiwe

wach i ʼatbal tzij ʼopinʼab, chiquin ʼan
tak iri—xu bij chique.

Queb alabom chi xe tak rumal qui
kajaw

28Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—¿Wach qui chʼob yix che i tzij-i? ʼO

jun achi, je ʼo queb u cʼojol. I achi
xu bij che i jun: “Wacʼal, jat woʼor pa
chac chupam in ticon,” xu bij che.

29 I racʼal xu laʼuwachche: “N-cwaj
taj,”xubij. Xui-ri, xu jalwachij unoʼoj
y xa ʼe pa chac.

30Teʼuri i qui kajawxakxu ʼijla i jun
chic, pacha xoʼon che i nabe. Ire xu
bij chi ca ʼec; “Ey,” coʼono, xui-ri, n-xa
ʼe taj.

31 ¿Pachique chique i je queb u cʼojol
xoʼono pacha craj i qui kajaw? —xu
bij i Jesus chique i nimak takmamʼib.

—Are i nabe—xe cha.
—Katzij i xi bij —xu bij i Jesus

chique—. Xak quin bij na yin chiwe
chi ʼo i jemal laj takaj tzʼonol alcawal,
xak ʼo ixokib ajmaquib que tijin co-
quic puʼab i Dios, y yix n-taj. Ique je
pacha i racʼal i achi chi xoʼono pacha
craj u kajaw.

32Xui-ri yix ix pacha i ucab u cʼojol
mann-xix cojon ta cheu tzij imaWan
aj kajsanel ya. Xcʼun ire chu cʼutic
chiwe wach craj te i cʼaslemal, xui-ri
n-xix cojon taj. I je aj tzʼonol alcawal,
xak i ixokib ajmaquib, ique xqui cojo.
Tupu xiwil yix ile, n-xi jalwachij ti

nojbal, cojbal-re u tzij —xu bij i Jesus
chique.

Wach xqui ʼan i aj mediant che u
cʼojol i rajaw ulew

33Teʼuri xu bij chique:
—Chi ta chic jun tijojbal tzij quin bij

na chiwe. ʼO jun achi nim i rulew,
u ticom úva chuwach. Teʼuri xu coj
coral chirij; xu yijba pa quiqui yitzʼ
wi u waʼal i úva, xak xu yijba jun
ral ja tacʼtic chupam i ticon, chajbal-
re ronojel. Teʼuri xe u coj jujun
ajchaquib, je aj a média ruʼ; y xa ʼe ire
naj che jun tinimit.

34 Are xu rik i ʼij re i cosech, xe u
tak li u mocom chu tzʼonoxic i re ire
chique i raj mediant.

35 Are xe upon i mocom, xe qui
chapo. I jun, xqui chʼayo; i jun chic,
xqui camsaj; i jun chic, xqui coj abaj
che.

36Teʼuri i rajaw ticon xe u tak chali
juban chic u mocom, mas je qʼui na
chiquiwach i je nabe. Are xe uponic,
i je raj mediant xqui ʼan chic chique
pacha xqui ʼan chique i juban chi je
nabe.

37 Pa qʼuisbal-re, xu tak li i mer u
cʼojol. Xu chʼob ire: “Ique lic que
cojon na che i wacʼal-i,” xu chʼob ire.

38Xui-ri, are xquil i u cʼojol i rajaw
ulew, xqui bij chiquiwach: “Are ire-le
are i rajaw ulew coʼon panok; chaka
camsaj,” xe cha, “man yoj coj canajic
oj rajaw,” xe cha.

39 Rumal-i xqui chapo, y xquesaj li
chuwach ulew, y xqui camsaj. (Queje
ile i tijojbal tzij xu bij i Jesus chique.)

40Teʼuri xu tzʼonoj chique:
—Bay, are ca cʼun ni rajaw i ulew,

¿wach coʼon ni ire chique i ajchaquib-
le? —xu bij.

41 Ique xqui bij:
—Ire lic que u camsaj ni je aj ʼanol

mal-le; lic n-cril ta toʼbal qui wach.
Teʼuri cu ya i rulew chique juban chic
aj mediant, chi quiqui jach i re ire
che, are cu rik i ʼij —xe cha i mamʼib
che i Jesus.

42Teʼuri i Jesus xak xu bij chique:
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—¿Xataba n-iwilom taj wach tzʼibtal
can chupamuwuj iDios? Queje iri cu
bij:
I abaj chi n-xcaj ti xqui coj i je aj ʼanol

ja,
are i abaj-le chi xeʼelok lic nim ni u

chac che i cubibal ja.
Are i xeʼelok-le, are i Kajwal Dios xa

ʼanawic,
y cakil yoj, lic ʼutz ile chi u ʼanom ire.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

43 Rumal-i, quin bij chiwe chi Dios
cresaj ni u chac‡ piʼab yix y cu ya
na piquiʼab juban chic ajchaquib je
ʼutz, chi quiqui ya ni cosech che i Dios
pacha camajawic.

44 I abaj-le chi xin bij chiwe, we ʼo
jun ca ʼe tzak puwi, xa ca paxic; xak
i abaj-le, we ca tzak chirij jun winak,
lic coʼon na cʼajcʼaj che—xu bij i Jesus
chique.

45 I je ajwab sacerdóte, xak i je aj
Fariséo, are xqui tawach i tijojbal tzij
xbix chique, ya xquetamaj chi xa are
ique que u lap na.

46Rumal-i cacaj ique quiqui chapo,
xui-ri xqui xij quib chique i uqʼuial
winak, man i winak quiqui bij chi
Jesus ajbil u tzij i Dios.

22
Wach xqui ʼan i je sicʼtal che jun

cʼulanquil
1 I Jesus xu jek chic u bixquil i tijo-

jbal tzij chique. Xu bij:
2 —I ʼatbal tzij re aj chicaj, pacha

iri: ʼO jun nim laj ʼatol tzij xu yijba i
nimaʼij re u cʼulanquil i u cʼojol.

3 Are xu rik i ʼij, xe u tak bi u mo-
com cuʼ i je siqʼuim chic, queʼe qui bij
chique chi ya yij chic i waʼim. Xui-ri,
ique n-xcaj ta xe cʼunic.

4 Teʼuri xe u tak chubi juban chic
u mocom chi qui siqʼuixic. Xu bij
chique: “Ji bij chique niʼpa i je in
siqʼuim na, chi ya yij chic i waʼim.
Chi bij chique chi je in camsam chic
i chicop chi je in tiʼojersam. Ronojel
ʼis yij chic; ique che petok, chix chok
chique.”

5 Xui-ri, i je siqʼuim na, n-xqui ʼan
ta cas chique i takon. ʼO jun chique
xa ʼe pa rulew, xak jun chic xa ʼe chi
cʼayinic.

6Xak je ʼo jujun xe qui chap i takon
yxqui ʼancʼax chiqueyxequi camsaj.

7 Rumal-i, i ʼatol tzij lic xpe roywal
che; xe u tak bi u soldádo chi qui
camsaxic niʼpa i xe ʼanaw i camic-le,
xak chu poroxic i qui tinimit.

8 Teʼuri xu bij chique u mocom:
“Ronojel ʼis yij chic re i nimaʼij, xui-ri
ique chi je in siqʼuimna, n-xmajaw ta
chique chi que petic.

9Rumal-i, jix yix pa nimak tak be, y
che i siqʼuij che i nimaʼij niʼpa i que i
rik chila,” xu bij chique umocom.

10 Ique ʼis xe ʼel pa tak be, y xe qui
mol niʼpa i xe qui cʼulaj. Xe qui mol i
je ʼutz laj tak winak, xak i ne te ʼutz.
Queje ile xqui nojsaj i u paja.

11Teʼuri xoc i ʼatol tzij pa je moltaj-
nak wi i je u siqʼuim ruʼ. Are ʼuri xril
jun achi cuʼ chi nu cojom ti u ʼuʼ re i
nimaʼij.

12Y xu bij che: “Yet, ¿wach awoquic
chi, chi na cojom ti a ʼuʼ re i nimaʼij?”
xu bij. I jun n-xu rik taj wach cu bij
che.

13Teʼuri i ʼatol tzij xeu siqʼuij i umo-
com, xu bij chique: “Chi xima i u ʼab,
i rakan, y chiwesaj bi rija pa ʼekum.
Chila coʼ na, xak cu kachʼachʼej ni
uware rumal u bis,” xu bij chique.

14 Queje ile queʼelok man tupu je
qʼui i je sicʼtal na, ne te qʼui je chatalic.
(Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus.)

Chi ya che i ʼatol tzij wach ʼo re che;
xak queje i Dios, chi ya che wach ʼo re
che

15Are ʼuri i aj Fariséo xe ʼec y xe oc
chu chʼobic chiquiwachwach jun tzij
quiqui tzʼonoj che i Jesus, tzaksabal-
re quiqui ʼano.

16 Teʼuri xe qui cha jujun je ʼo cuʼ,
xak juban chic chi je teren chirij i ma
Heródes, y xe qui tak bi ruʼ i Jesus.

—Nim laj winak —xqui bij che, are
xe upon ruʼ—, ketaʼam chi yet xui i
sak laj tzij ca bij. Ketaʼam chi yet

‡ 21:43: I mer tzij xu bij are iri: Cresaj ni ʼatbal tzij aj chicaj piʼab yix.
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katzij ca cʼut i ʼutz laj be re i Dios, lic
n-ca ʼan ta cas che wach quiqui bij i
winak chawij. Yet n-ca coj ta retalil
che, tupu je nimak tak winak.

17 Cha bij ʼu chake, wach i ca bij
yet, ¿ʼUtz nawi, caka toj impuésto che
i ʼatol tzij, o n-ʼus taj? —xqui bij che.

18 I Jesus xretamaj chi n-ʼus ta
quiqui chʼobo are xqui bij ile. Xu bij
chique:

—Yix, ¡xa queb i palaj! ¿Wuchac xa
tzaksabal-we qui ʼano?

19Chi cʼutu jun sak pwak chwe, chi
tojbal re impuésto —coʼono.
Y xe qui cʼama jun sak pwak.
20Are ʼuri i Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Pachin u qʼuexwach iri ʼo

chuwach? ¿Pachin u bi iri tzʼibtal
chuwach? —xu bij chique.

21—Re i ʼatol tzij—xe cha ique.
—Bay, chi ya ʼuri che i ʼatol tzijwach

ʼo re ire che, xak chi ya che i Dios
wach ʼo re ire che —xu bij i Jesus
chique.

22 Ique, are xqui ta ile, lic xqui bisoj
che. Are ʼurixqui canaj canokyxe ʼec.

I Jesus xu sakirsaj chi ʼo ni qui wal-
ijbal i camnak

23 Xak are i ʼij-le, je ʼo jujun aj Sa-
ducéo xe upon ruʼ. (I aj Saducéo
quiqui bij chi i je camnak n-quewalij
ta chic.) Xqui bij che:

24—Nim laj winak, i mamMoises u
bim canok chi jun achi, we xcamic,
we n-ta racʼal ruʼ can i rixokil, ʼo u
chac ʼuri ca cʼuli i ratz u chaʼ i achi
ruʼ ixokmalcan, pu qʼuexel i camnak.
Queje ile ca qʼuiji na can racʼal i cam-
nak ruʼ ixok. Je ile u bim canok.

25 Bay, oʼonom lok, je ʼo wukub
kuʼ yoj, je catz qui chaʼ quib. I
nabe chique xcʼuliʼic, y xoʼon panok
xcamic, n-ta racʼal. I ixok malcan
xcanaj can ruʼ ucab chaʼaxel.

26 Teʼuri i achi-le xcam chic, i ixok
xcʼuli chic ruʼ urox chaʼaxel. I achi-le
xak xcamic. Queje xqui ʼan i wukub
achiab-le.

27Xak xoʼon panok, xcam i ixok.
28 Bay, we ta que walij chic i cam-

nak, ¿pachique chique i je wukub-le,
chi mer rachijil queʼelok? Man ʼis

xcʼuli cuʼ i je wukub achiab-le —xe
cha.

29 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Yix xa ix sachnak na; n-qui ta tu

be wach cu bij u tzij i Dios chi tzʼibtal
canok; xak n-iwetaʼam tajwach i nim
laj u choʼab i Dios.

30 Are que walij ni camnak, que
ʼelok pacha i u ángel i Dios aj chicaj;
n-que cʼuli taj. I achiab, i ixokibn-que
cʼuli ta chic.

31 I qui walijbal i camnak, katzij
ʼolic. ¿Xataba n-iwilom ti yix wach u
bim can i Dios chiwe? U bim can ire:

32 “Cʼa in u Dios i mam Abraham,
xak i mam Isaac, xak i mam Jacob,”
xu bij. I oxib-le je camnak chic are
xu bij i Dios ile. Bay, chuwach i Dios,
c a je cʼas na; i Dios n-are ti qui Dios
i je camnak, are i qui Dios i je cʼaslic
—xu bij i Jesus chique. (Queje ile xu
sakirsaj chique chi ʼo ni qui walijbal i
camnak).

33 I winak, are xqui ta ile, lic xqui
bisoj che i cʼutunic xoʼon i Jesus.

Wach i tzij ʼatz u ʼij, re i tzij pixab
34 I aj Fariséo, are xqui ta rason chi

Jesus xtiqui chu laʼic u wach i qui chiʼ
i je aj Saducéo, xqui mol la quib.

35 ʼO junchique chi tijonel re i ʼatbal
tzij u tzʼibam can i mamMoises. Xraj
ire xu tzʼonoj jun tzij che i Jesus,
tzaksabal-re coʼono. Xu bij che:

36—Nim lajwinak, ¿pachique tzij re i
ʼatbal tzij mas ʼo u chac chi caka cojo?
—xu bij.

37 I Jesus xu bij che:
—“Chawaj Awajwal Dios ronojel a

cʼux, ronojel awanima, ronojel a no-
jbal.”

38Are i jun-le chi mas ʼo u chac coj
cojon che; are mas ʼo u ʼij ile chiqui-
wach i juban.

39Teʼuri i ucab tzij (chi ʼo u chac coj
cojon che) laj cu maj i jun-le. Cu bij:
“Cʼax che a na a loʼcʼanij pacha cʼax u
naʼic awib yet ca ʼano,” cu bij.

40 I queb tzij-le are mer u xebal
ronojel tak i ʼatbal tzij u tzʼibam can i
mamMoises, xak are u xebal ronojel
tak i cʼutunic qui canam can i ajbil
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u tzij i Dios. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

I Jesus lic Dios; n-toʼ ta umuk ux-
iquin can i mamDavid

41Tzʼakat cʼa qui molom quib i je aj
Fariséo,

42 i Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Wach qui chʼob yix chirij i Crísto,

chi Toliwe iwoyʼem? ¿Pachin i ratit u
mam? —xu bij chique.
Ique xqui bij:
—Ire are ni umuk uxiquin can i

mamDavid—xe cha.
43Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—¿Wuchac ʼuri i mam David xu bij

“Wajwal” chirij i Crísto are xu lapo?
Lic rumal ni u Tewal i Dios xu bij ile.
I mamDavid xu bij i tzij-i:

44Xu bij i Kajwal Dios che iWajwal
Crísto:
“Chat culnapinwikabim, cʼa cu rikni

ʼij
que in ya na pawakan niʼpa i je aj

chʼoʼoj chawij,” xu bij.
Queje ile u tzʼibam can i mam David
ujer.
45 ¿Wach u ʼonquil ʼuri chi Crísto xa
umuk uxiquin i mam David? ¿Wach
u ʼonquil ile man lic are i mamDavid
xu bij “Wajwal” che i Crísto? (Queje
xu bij i Jesus ile chique i aj Fariséo,
cu sakijbej-re chique chi Crísto n-toʼ
ta winak, lic Dios.)

46Mi jun chique xu rik chic u laʼic
u wach che, mi jupaj. Are xoʼon ile,
teʼuri mi jun xu cowij chic u cʼux chu
tzʼonoxic mas tzij che i Jesus.

23
I Jesus cu coj qui mac i aj Fariséo,

xak i nimak tak aj tijonel
1 Teʼuri i Jesus xoc chu bixquil i

tzij-i chique i winak, xak chique u
tijoxelab:

2 —I je tijonel re i ʼatbal tzij, xak i
aj Fariséo, ʼo chiquikul quiqui sakij
chiwe wach usucʼ i ʼatbal tzij chi u
tzʼibam can i mamMoises.

3 Rumal-i chix cojon na che, lic chi
ʼana cas che wach i quiqui bij; xui-
ri, mi ʼan yix pacha quiqui ʼan ique.

Mi ʼan na, man ique n-quiqui ʼan taj
pacha tak i quiqui bij.

4 Ique, nim i ekan quiqui ya chiquij
i winak, cʼax u chʼijawic; xak n-que
ton ta ruʼ, mi xa ta jubiʼ.

5Ronojelwach iquiqui ʼano, quiqui
ʼan na man xa cacaj que ʼiltaj cumal i
winak. Kusquiquil u cʼamicbi jupaj u
tzij u pixab i Dios pasim chupam jun
ral tzʼum chuwach qui palaj. Xak kus
quiquil u batzʼcatixic tzʼumrij tak qui
ʼab. I tzʼum-le xak tzʼibtal jutakpaj u
tzij i Dios chuwach; kus quiquil ique
wenimuwach. Xak iuchiʼ i qui ʼuʼ, lic
nimak i rismachiʼ ʼo che, mas nimak
chuwach i que i toʼ winak. Queje
quiqui ʼan ique ile, quiquilbej na re
i winak chi lic je re i Dios, quiqui bij
ique.

6 Are que ʼe pa tak nimaʼij, xa
quiqui tzucuj i chomik laj tak
qʼuijibal. Are que ʼe pamolbalʼib, xak
quiqui tzucuj i qui cubibal chi ʼo u ʼij.

7 Are que ʼe pa qʼuebal, lic kus
quiqui ta are que tioxix cumal i
winak, ocsabal re qui ij. Xak kus
quiqui ta are ca bix “nim laj tijonel”
chique.

8 Mi ʼan yix pacha ique-le; mi ya
chique i winak chi quiqui bij “nim
laj tijonel” chiwe. Man iwonojel yix,
iwatz i chaʼ iwib; xa jun i Tijonel yix,
are i Crísto.

9 Xak mi bij i kajaw che jun winak
waral chuwach i jyub taʼaj, cojbal re
u ʼij, man xa jun i Kajaw ʼolic, are i Ta
chicaj.

10Xak mi ya chique i winak quiqui
bij “kajʼatzil” chiwe, man xui i Crísto
are Iwajʼatzil.

11 Pachin coʼon mocom che rib
chiquij i juban, are i mer nim ʼuri
chixol.

12 Man pachin coʼon nim che rib,
ire ʼut xa ca kajsax u ʼij; xak pachin
coʼon chʼutin che rib, ire ca nimarsax
na ʼuri u ʼij.

13Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal
tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb
ipalaj! N-qui cʼut ti sak laj tzij chique i
winak; xaqui tzʼapij i uchija re i ʼatbal
tzij aj chicaj are ʼo i cacaj que oc bic.
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Yix n-quiwaj ta quix oc bic, xak n-qui
ya ta chique ique que oc bic.

14Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal
tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb
i palaj! Xa qui maj i cachoch ixokib
malcanib, teʼuri qui ʼan nimak tak i
tzʼonbal che i Dios, xa sachsabal-re
chiquiwach i winak, wach i ʼanom.
Queje ile i nimarsam ni tojpen chi ca
pe na piwi.

15Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal
tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb
i palaj! Lic quix ʼe jela, quix ʼe jewa,
che i cʼutunic qui ʼano, chʼacbal na re
jun i tijoxel. Xui-ri, we xix tiqui che,
queʼel ire ʼuri lic mas mal chiwach
yix; ca ʼe pa ʼaʼ nabe chiwach yix, xa
rumal i cʼutum che.

16 Toʼ i wach yix chi ix aj cʼambeal
chi xa ixmawach. Qui bij yix chi “We
jun winak cu cuxtaj u bi i rachoch i
Dios puwi i u tzij, n-chukul ta ʼo wi
ʼuri u ʼonquil pacha u bim,” qui bij
yix. “Péro we cu cuxtaj u bi i óro re i
rachoch i Dios, ʼo chukul ʼuri coʼon na
pacha i u bim.” Queje qui bij yix ile.

17 ¡Lic ix sachnakna; lic ixmawach!
¿Pachique mas ʼo i u ʼij? ¿Xataba are i
óro? N-are taj. Are i rachoch iDios chi
mas ʼo u ʼij, y coʼon che i óro chi xak ʼo
u ʼij.

18Xak qui bij yix chi “We junwinak
cu cuxtaj u bi i altar puwi i u tzij, n-
chukul ta ʼowi ʼuri i u ʼonquil pacha u
bim,” qui bij yix. “Pérowe cu cuxtaj u
bi i sipon chi ʼo puwi i altar, ʼo chukul
ʼuri coʼon na pacha i u bim.” Queje
qui bij yix ile.

19 ¡Lic ix sachnakna; lic ixmawach!
¿Pachique mas ʼo i u ʼij? ¿Xataba are i
sipon? N-are taj. Are i altar chi mas
ʼo u ʼij, y coʼon che i sipon chi xak ʼo u
ʼij.

20 We ʼo jun cu cuxtaj u bi i altar,
xeʼel ʼuri xak xu cuxtaj u bi wach tak
i ʼo puwi i altar.

21 Xak we jun cu cuxtaj u bi i
rachoch iDios, xeʼel ʼuri xakxucuxtaj
u bi i Dios chi ʼo chila.

22 Xak we jun cu cuxtaj u bi i caj,
xeʼel ʼuri xu cuxtaj i u cubibal i Dios,
pa cu ʼat wi tzij, xak xu cuxtaj i Dios
chi cul chila.

23Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal
tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb
i palaj! (Qui ʼan pen i cojonic che i ral
tzij re i ʼatbal tzij chi n-ta kas ropis.)
Niʼpa i ʼo iwuʼ chi n-ta kas u chac,
pacha i ral tak arawen, i anix, tak i
comin, ile ʼut qui ʼan pen i relsaxic
jun tant che i lajuj, y qui ya na che i
Dios. Xui-ri, n-qui ʼan ti pen i cojonic
che i tzij re i ʼatbal tzij chi lic ʼo u
chac qui ʼan na. N-qui ʼan ta pen u
ʼanic i sucʼulic cuʼ i winak; n-qui ʼan
ta pen rilic tobal qui wach; n-kas ta
quix terej chirij i Dios. Are i niʼpa iri,
are ʼo u chac qui ʼan na; xak ʼo u chac
qui jach inabe tant che iDios che iqui
chʼaco.

24 ¡Yix xa ix aj cʼambeal lic ix
mawach! ¡We ʼo jun ral ʼus chupam i
yaʼ re i qui tijo, quiwesaj la ʼut; xui-ri
we ʼo jun camey chupam, xa qui tuʼ la
bic!*

25Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal
tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb
i palaj! Lic qui ʼan pen u chʼajic i bas,
tak i lak, xui-ri n-qui chʼaj ti i pi cʼux
yix. I ubitak iwe, toʼ iwelʼam na, xa
quix tijin chu molic u chiʼ, xui ile qui
chʼobo. Queʼelok pacha xui i rij i bas,
xui i rij i lak i chʼajomna, péro i u pam
lic tzʼil.

26 Ix mawach laj tak Fariséo, nabe
chi chʼaja i u pam i bas, i u pam i lak,
man queʼel ʼuri chom na ronojel.

27Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal
tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb
ipalaj! Ixquejepacha junpantion, lic
chom, sak i rij, péro i u pam n-chʼam
taj, xa ʼo canubakil camnak chupam,
xa ʼo ca ʼay chupam.

28 Yix ix queje ile; lic ʼutz quix
ʼanaw chiquiwach i winak xui-ri i pi
cʼux lic n-chʼam taj, xa ix nojnak che i
mal; xa queb i palaj i ʼanom che iwib.

29Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ʼatbal
tzij, xak yix chi ix aj Fariséo. ¡Xa queb

* 23:24: I usucʼ i xu bij-le queʼelok: Yix qui ʼan pen chu ʼanic i ral tak tzij re i ʼatbal tzij chi n-ta kas u
chac, xui-ri, niʼpa i ʼo u chac chi qui ʼan na, n-qui coj ta retalil che.
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i palaj! Qui ʼan pen u yijbaxic qui
pantion i ujer ajbil u tzij i Dios, cojbal
re qui ʼij. Qui ʼan pen u wikic qui
mukbal† i je re i Dios ujer.

30Teʼuri qui bij ni yix, “We tene yoj
oj ʼo che i ʼij-le que i katit kamam, yoj
ʼutn-queje tenequeka camsaj-i i ajbil
u tzij i Dios,” quix cha.

31 Xui-ri, ruʼ i n-ʼus taj qui ʼano, i
ʼalijinsam chi lic ix xak jun cuʼ ique.
Lic ix qui muk qui xiquin can ique
chi xe qui camsaj i je ajbil u tzij i Dios
ujer; xa ix qui cwenta ique.

32Chi qʼuisa u ʼanic ʼuri wach i xqui
jek u ʼanic iwatit i mam.‡

33 ¡Yix xa ix cumatz! ¡Xa ix racʼal
cumatz! N-quix tiqui ta chu jeqʼuic
iwib chuwach i tojpen pa ʼaʼ.

34Que in taknubi jeajbilu tzij iDios
chiwe, que in tak bi ʼo qui noʼoj, xak i
je tijonel que in tak bi iwuʼ. Yix qui
camsaj ni jujun chique, xak ʼo jujun
que i camsaj chuwach cruz, xak ʼo
jujun chic qui ʼan ni cʼax chique pa
tak molbalʼib, xak ʼo jujun chic que
iwoktaj, n-quix uxlan ta chi coktaxic
pa tak tinimit.

35 I mal laj tak ʼanic chi xqui ʼan
iwatit i mam ujer, xak are quix tijin
yix chu ʼanic woʼor, xak ca pe ni to-
jpenpiwi yix rumal. Lic ix xak jun cuʼ
ique chi xe qui camsaj i winak je ʼutz.
Are u jekanic, are u camsaxic i a-Abel
chin-tumac, yqueje ilepetnakcʼaare
ʼo wi chi xi camsaj i mam Zacarías pa
rachoch i Dios§.

36 Katzij i quin bij chiwe, niʼpa i
tojpen re iri ca pe na piquiwi i winak
aj woʼor.

Xoʼ i Jesus cumal i aj Jerusalenman
n-xcaj ti ʼutz

37 ¡Ay, yix, ix aj Jerusalen! ¡Yix chi
que i camsaj i ajbil u tzij i Dios; yix
chi toʼ qui coj abaj chique i je u takon
i Dios! ¡Qʼuialmul lic in rayim quix in
mol wuʼ, pacha coʼon jun ati acʼ cuʼ i

racʼal, que u ya chuxeʼ u xicʼ! ¡Queje
ile xwaj te yin, y yix n-xiwaj taj!

38 Chitapeʼ, i tinimit yix coʼtax na
can rumal i Dios.

39Quin bij chiwe, queje ile quix eʼel
na; n-quiwil ta chic in wach cʼa cu rik
ni ʼij chi quin i cʼulaj na iwuʼ. Qui
bij na: “¡Chu ya ni ʼutz i Kajwal Dios
puwi i Jun chi u takom lok!” quix cha.
(Queje xu bij i Jesus ile chique.)

24
Wach i retamaxic caka ʼano are ya

ca cʼun i qʼuisbal ʼij
1 I Jesus xel pa rachoch i Dios; ya cu

majube. Are ʼuri xe tejeb i u tijoxelab
ruʼ, y xe oc chu cʼutic niʼpa i ja re i
rachoch i Dios.

2 I Jesus xu bij chique:
—¿Y yix cʼa qui takej niʼpa ile?

Katzij i quin bij chiwe: ronojel iri ca
wulijsax na. Mi jun abaj ca canaj chic
puwi i rachiʼil—xu bij chique.

3 Teʼuri xe ʼe chuwi jyub Olívos i
Jesusxcubi chila. Are ʼuri i u tijoxelab
xe tejeb pan ruʼ. Xe oc chu tzʼonoxic
che, aliʼal:

—Cakaj caketamaj umpa ca ʼani ile
chi xa bij. ¿Wach cakilo are ya cat
cʼunic? ¿Wach cakilo are ya ca cʼun i
qʼuisbal re tak i ʼij-i? —xe cha che.

4 I Jesus xu bij:
—Chi ʼana cwent iwib, mokxa ʼo

quix qui tʼoro.
5Man je qʼui que cʼun na, y quiqui

ʼan che quib pacha yin. “Yin in i
Toliwe,” que cha; cumal ique-le, je
qʼui que tʼortaj na.

6 Yix xak qui ta ni rason chi ʼo ni-
mak tak chʼoʼoj jela, xak nimak tak
chʼoʼoj jewa. Mix cʼachir rumal, man
ʼo ni u chac queje ile coʼono; xui-ri,
are qui ta i tzij-le, cʼa maja ca cʼun ni
qʼuisbal re tak i ʼij-i.

7 ʼO ni tinimit quiqui ʼan chʼoʼoj che
jun chic. I winak re jun ʼatol tzij xak
quiqui ʼan chʼoʼoj che jun chic nim laj

† 23:29: I mer tzij xu bij are “monuménto”. I monuménto ca bixic, xqui ʼano cuxtabal re jun camnak.
‡ 23:32: I ujer tak cajʼatzilab nic arewi xe qui camsaj i ajbil u tzij i Dios, ywoʼor xak queje cacaj quiqui
ʼan ique ile che i Jesus. § 23:35: I mam Zacarías-le, u cʼojol can i mam Berequías. I catit qui mam i aj
Israel winak xqui camsaj chuwaja re i rachoch i Dios; xqui camsaj chirij i altar, chuwach i lugar chi ʼo
u ʼij.
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ʼatol tzij. Ca pe waʼjal, ca pe yobil, ca
pe i ucabrakan pa tak tinimit.

8 Lic ca cʼun na ile, xui-ri xa are i
jekbal re i cʼax chi ca petic.

9 Yix quix chaptaj na, quix yaʼ na
pa tojpen, y quix camsax na. Conojel
i winak tzel na quix quilo xa wumal
yin.

10 Che i ʼij-le, je qʼui na quiqui sach
u cubibal qui cʼux che i Dios; xak je
qʼui na, tzel na quiquil quib; xak ʼo
ni quiqui jach i cachiʼil piquiʼab i tzel
que ʼilawic.

11Xak je qʼui ni aj tʼoronel que cʼun
na, quiqui bij chi je ajbil u tzij i Dios;
je qʼui ni winak que qui tʼor na.

12Niʼpa i ca pe ruʼ itzel lic ca qʼuiar
na, je qʼui na ʼuri i winak quiqui sach
i cʼaxnabal qui cʼux chiquiwach.

13 Xui-ri, pachin i quiqui chʼijo cʼa
pa qʼuisbal-re, que ʼel na ʼuri pa cʼax.

14Xak i ʼutz laj tzij re i ʼatbal tzij re
i Dios ca paxsax na, ronojel u wach i
jyub taʼaj, man caquetamaj na cono-
jel i tinimit; teʼuri ca pe i qʼuisbal re u
wach i jyub taʼaj.

15-16 I ajbil u tzij i Dios,mamDaniel,
u tzʼibamcanokwachca cʼunic; xubij
ire chi cocsax na jun tzel laj kajsabal
re u ʼij i rachoch i Dios. Are quiwil
yix ile tacʼal chila che i lugar ʼo u
ʼij pa rachoch i Dios, niʼpa i je ʼo pa
jyub Judéa, che ʼanmaj ʼuri chuwa tak
jyub. Pachin crajlaj i tzij-i, chu ta
usucʼ.

17Niʼpa je ʼo ʼanpuwija re i cachoch,
suʼ che kaj la lok; me oc chic chupam,
quiqui cʼambej re ubitak-que.

18 Xak niʼpa i je ʼo pa tak ticon, me
tzalij lok que qui cʼambej re qui ʼuʼ.
¡Paʼanem che ʼanmajok!

19 Chupam i ʼij-le, toʼ qui wach
ixokib chi ʼo i yobil chiquij, xak ique
chi ʼo cacʼal que tzʼumanic, cʼax i qui
ʼanmajic ique.

20 Chi tzʼonoj che i Dios chi n-joron
ti tew are quix ʼanmaj chuwach ile,
xak n-are ta chupam i uxlambal ʼij.

21Man i uyej che tak i ʼij-le, lic cʼax.
Cʼa chu xebal ʼij sak, n-ta jun cʼax pet-
nak lic cʼax chuwach ile; xakn-ta chic
jun chic ca petic, lic cʼax chuwach ile.

22 Y we i Dios n-coʼon ta che, chi
xa ʼatal ʼij ʼo ni cʼax-le, ʼis que cam na
conojel. Xui-ri, ire cu ʼatij na; queje
coʼon ire ile rumal i cʼaxnabal u cʼux
chique i je re ire.

23 Rumal-i, che tak i ʼij-le, we ʼo i
que bin chiwe: “Chiwilapeʼ, chi ʼo wi
i Tolke,” que cha, o we quiqui bij: “Le
i ʼolic-le,” que cha, mi cojo.

24 Man que cʼun ni aj tʼoronel chi
quiqui ʼan che quib pacha je toliwe,
xak que cʼun jujun quiqui ʼan che
quibpacha jeajbilu tzij iDios. Quiqui
ʼan ni milágro, xak nimak tak ʼanic,
ʼilbal-re we que tiqui chi qui tʼoric
niʼpa i je re i Dios.

25 Ya in bim chic iri chiwe wach i
qui cʼulmaj coʼon panok.

26 Rumal-i, we ca bix chiwe: “Chi-
wilapeʼ chila ʼo wi i Tolke pa taʼaj
tzʼinilic,” que cha, mix ʼe chila; xak
we ca bix chiwe: “Chiwilapeʼ chi ʼowi
paja,” quiqui bij chiwe, mi cojo.

27 Mi cojo, man i Achi aj Chicaj
n-aliʼal taj ca cʼunic. I u cʼunic ire
coʼono pacha coʼon jun nim laj u rep
ʼaʼ ca repcanic, chi coʼon sak ronojel
u wach i caj.

28 (I tojpen lic ca cʼun-na.) Pa ʼo
wi jun chʼaculaj camnak, chila que
moltaj wi i cʼuch.

Wach i u cʼunic i Achi aj Chicaj
29 Are quicʼaw niʼpa i cʼax re i ʼij-

le, are ʼuri i ʼij ca ʼekumaric; i icʼ n-
ca tzun ta chic; i chʼumil que tzak na
li chicaj; xak wach tak ʼo chicaj que
sicsax na.

30Are ʼuri ca ʼiltaj jun séña chicaj, re
in cʼunbal yin chi in Achi aj Chicaj. Y
conojel i tinimit chuwach i jyub taʼaj
que oʼna. Y quin quil na chi quin cʼun
pa sutzʼ, nim na in choʼab, in chomal.

31 Ca tataj jun nim laj trompet, y
que in tak bi in ángel cʼa pa que ʼel wi
li i cajib tewcʼulala; que in tak li jewa,
xak que in tak bi jela, quiqui molbej-
que niʼpa i je in chom, ronojel uwach
i jyub taʼaj.

32 Yix iwetaʼam wach i séña quiwil
che u cheʼlal hígo are ya ca cʼun i ʼalaj;
chixnawche i cheʼ-le. Ile, are quiwilo
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chi ca pe tan chic u tux, y coʼon rax,
iwetaʼam ʼuri ya camiʼ tan chic i ulew.

33 Xak queje quiwetamaj are ya ca
cʼun i qʼuisbal re tak i ʼij-i. Are quiwil
yix pacha tak in bim chiwe, chi ta u
be ʼuri ya ca pe i ʼij in bim chiwe; ya
jekanic cu ʼano.

34Katzij i quin bij chiwe, ya ca cʼun
ronojel niʼpa in bim-le; i winak je re
woʼor quiquil na.

35 I caj, i ulewca sachic, xui-ri in tzij
yin n-ca sach taj, ca ʼantaj na ronojel
niʼpa in bim chiwe.

36 Mi jun retaʼam pachique ʼij,
pachique ʼor, coʼon ile. Xak mi ne
i ángel aj chicaj, xak mi ne u Cʼojol
i Dios n-retaʼam taj; xui i Ta chicaj
retaʼam.

37 I winak n-quiqui yijba ta quib
che i ʼij-le are ca cʼun i Achi aj Chicaj.
Xa quiqui ʼan na pacha xqui ʼan i
winak re tak i ʼij re i mamNoe ujer.

38 Ique ujer, are maja ca pe i nim
laj jab chi xu nojsaj u wach i jyub
taʼaj che i ya, n-xqui yijba ta quib. Toʼ
xqui tzuk quib, toʼ xe tuʼunic, toʼ xqui
bisoj i qui cʼulanic; queje xqui ʼan ile
tzʼakat xcʼun i ʼij chi xoc imamNoepa
nim laj bárco.

39 Toʼ queje ile xqui ʼano, y n-xqui
na taj, cʼa are xpe i nim laj ya chi ʼis xe
u cʼambic. Xakquejequiqui ʼanna ile
are quin cʼunyin chi inAchi aj Chicaj.

40 Chupam i ʼij-le, je ʼo ni queb
achiab, que chacun junam pa qui
ticon; jun chique ca cʼamnubic; i jun,
ca canax canok.

41Xak je ʼo ni queb ixokib que tijin
chi queʼem. Jun chique ca cʼam nu-
bic; i jun ca canax canok.

42 Rumal-i, chix cʼascʼat na, man n-
iwetaʼam taj wach oʼonom ʼor ca cʼun
i Iwajwal.

43Cha cʼun chi cʼux wach coʼon jun
rajaw ja. Ire we te retaʼam chi chaʼab
ca cʼun jun iliʼom ruʼ, we te retaʼam
wach oʼonom ʼor ca cʼunic, ire ʼut ca
cʼascʼat na. N-cu ya ta che coc paja,
crelʼajbej re ubitak-re.

44 Xak queje chi ʼana yix, lic chi
yijba iwib chin iwoyʼejna; aren-ti qui

chʼob che, are ʼuri quin cʼun yin chi in
Achi aj Chicaj.

Junajchac, chu ʼana iuchacpusucʼ,
tupu naj ʼowi u patron

45 (I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij
chique. Xu bij):

—Iwetaʼam wach ca ʼani che jun
mocom lic ʼutz, lic ʼo unoʼoj. Ire ca yaʼ
na can piquiwi i jubanmocom rumal
u patron. Chukul ire ʼowi u yaʼic i qui
wa are cu rik i ʼor.

46 ʼUtz re i achi-le, we ca tijin chu
ʼonquil wach i rajwaxic chique i mo-
com are ca cʼun chali i u patron.

47 Katzij i quin bij chiwe, ire ca
canax na ʼuri puwi ronojel niʼpa i
ubitak-re u patron.

48 Xui-ri, we xa mal laj mocom, xa
cu chʼob na: “In patron, n-weʼ taj ca
tzalij chalok,”mok cu bij ire.

49 Are ʼuri cu jek qui chʼayic i rach
ajchac, xak ca ʼe cuʼ i je ʼabarel laj tak
winak: toʼ cuʼ ique ca wa wi, xak ca
tuʼunwi.

50 Ire n-retaʼam taj bi chi ʼoril ca
cʼun u patron. Are n-ta cu chʼob che,
xak teʼet ca cʼun chalok.

51 I u patron cu ya na ʼuri pa nim
laj tojpen. Xak jun i tojpen ca yaʼ
che pacha ca yaʼ chique i je queb qui
palaj. Chila coʼwi, y cu kachʼachʼej ni
uware.

25
I tijojbal tzij chiquij i lajuj altom

1 (I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij
chique.) Xu bij: I ʼatbal tzij aj chicaj
queje pacha iri: Je ʼo lajuj altom xe ʼe
che jun cʼulanquil. Xqui cʼam bi qui
cantil man que ʼe chu cʼulaxic i achi
are ca cʼunic.

2 Je joʼob chique n-ta kas qui noʼoj; i
je joʼob chic ʼo qui noʼoj.

3 I joʼob chi n-ta kas qui noʼoj, n-
xqui cʼam tubi acéite re i qui cantilwe
xqʼuis u pam.

4 I joʼob chi ʼo qui noʼoj xqui cʼam
bi jujun qui botey acéite, n-xui ti ʼo
chupam i qui cantil xqui cʼam bic.

5 I achi chi ca cʼuliʼic xbaytajic. Ique
xe u chap waram, y xe waric.
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6Are tiqʼuil aʼab, ʼo i xe siqʼuin chu
bixquil: “¡Ya xcʼun i achi; jix chu
cʼulaxic!” xqui bij.

7 I lajuj altom xe walijic, xe oc chu
yijbaxic qui cantil.

8 Are ʼuri i joʼob chi n-ta qui noʼoj
xqui bij chique i je joʼob cachiʼil: “Chi
sipaj pichʼ ka acéite re i ka cantil,man
ya ca chupic,” xe cha chique.

9 I altomchi ʼoquinoʼoj xquibij: “N-
caka ya taj,” xe cha. “Man we caka
yaʼo, n-coʼon ti ke yoj, xak mi ne iwe
yix,” xe cha. “Jix chila pa ca cʼayixwi;
chi loʼo na iwe yix,” xe cha.

10 Teʼuri ique xe ʼe chu loʼic; are je
ʼenak chu loʼic, xcʼun i achi. Niʼpa i
altom chi je yijilic, xe oc ruʼ ire pa
cʼulanquil, are ʼuri xtzʼapix i uchija.

11Teʼuri xe upon i joʼob chic, y xqui
bij: “¡Nim laj winak! ¡Nim laj winak!
¡Cha jaka i uchija chake!” xe cha che.

12 Ire xu laʼ uwach chique: “N-quin
ʼan taj; n-wetaʼam ta i wach,” xu bij.

13Teʼuri i Jesusxubij chiqueu tijox-
elab:

—Yix, chix cʼascʼat na, man n-
iwetaʼam taj pachique ʼij, pachique
ʼor, quin cʼun yin chi in Achi aj Chicaj
—xu bij chique.

I tijojbal tzij chiquij i oxibmocom
14 (Teʼuri i Jesus xu bij jun chic tijo-

jbal tzij chique. Xu bij):
—I ʼatbal tzij re aj chicaj, queje

pacha iri: ʼO jun achi ca ʼe che jun
tinimit cʼa naj; xe u siqʼuij u mocom
y xrokxanij can umer cuʼ.

15 Jun chique xrokxanij joʼob mil
sak pwak ruʼ. Y jun chic, xu ya chic
can quebmil sak pwak ruʼ; y jun chic,
xu ya can jun mil ruʼ. Queje u yaʼic
ile xoʼon chique, pacha i ca majaw
chique chi qui jujunal. Teʼuri xu maj
u be.

16 I mocom chi xyaʼ can joʼob mil
sak pwak che, ire xoc chi chac ruʼ
i mer. Queje ile xu chʼac joʼob mil
chirij.

17 Xak queje xoʼon i jun chi xyaʼ
queb mil che: xak xu chʼac queb mil
chirij.

18 I jun chi yatal jun mil che, xa xu
ruwaj u mer i u patron; xoʼon jun jul
y xumuk pulew.

19 I patron xnajtinic; teʼuri xcʼun
chic, y xoc chi rajlaxic u mer cuʼ u
mocom.

20Nabe xupon i jun chi u yom can
joʼob mil che. Ire xu jach i joʼob mil
chi yatal che, xak xu jach i joʼob mil
chi u chʼacom. Xubij: “Nim lajwinak,
joʼob mil xa ya chwe, xak joʼob mil
chic xin chʼac chirij,” xu bij che.

21 I u patron xu bij: “Lic ʼutz i a
ʼanom. Yet at ʼutz laj mocom; lic a
yom a cʼux chu ʼonquil pacha i cwaj
yin. Lic ʼutz a chac xa ʼan ruʼ i jubiʼ-le,
rumal-i, quin ya na mas paʼab puwi
ile. Chat oc lok, y chat quicot wuʼ,” xu
bij che.

22Teʼuri xupon i jun chi yatal queb
mil che, Xu bij: “Nim laj winak, queb
milayomchwe, xakri i quebmil-i xin
chʼac chirij,” xu bij che.

23 I u patron xu bij: “Lic ʼutz i a
ʼanom. Yet at ʼutz laj mocom; lic a
yom a cʼux chu ʼonquil pacha i cwaj
yin. Lic ʼutz a chac xa ʼan ruʼ i jubiʼ-le,
rumal-i, quin ya na mas paʼab puwi
ile. Chat oc lok, y chat quicot wuʼ,” xu
bij che.

24Xak xupon chic i jun chi yatal jun
mil che. Xu bij che u patron: “Nim laj
winak, wetaʼam chi yet at cʼan che a
chac; ca jachʼ i ticon chi na ticom taj,
xak ca mol u wach i ticon chi n-yet ti
a mulim.

25Rumal-i xin xij wib; xeʼewuwaj a
mer pulew. Chawila, ri a mer-i chi a
yom chwe,” xu bij che.

26 “Yet n-at ta ʼutz laj mocom; lic ca
cʼayo,” xu bij u patron che. “We yet
awetaʼam chi in cʼan che in chac,

27 ¿wuchac ʼuri n-xa ya ti in mer pa
bánco, cu chʼacbej na mas? We ta
queje ile xa ʼano, quin chʼac ni yin-i
niʼpa i xu chʼaco junam ruʼ ile chi in
yom chawe,” xu bij che.

28 Teʼuri xu bij chique i juban je ʼo
chila, “Chi cʼama i jun mil-le che; chi
ya na che i jun chi ʼo lajuj mil ruʼ.

29Man jun, we ʼo jubiʼ ruʼ, ca yaʼ na
mas che; we jun n-ca chacun ta ruʼ
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wach ʼopuʼab, niʼpa i ʼo ruʼquelsaxna
che.

30 I n-ʼus ta laj mocom-le, chiwesaj
bi rija; ʼoj pa ʼekum. Chila coʼ wi, y
cu kachʼachʼej ni uware,” xu bij i qui
patron chique.

Wach i u jachic quixol i winak ca
ʼani pa qʼuisbal ʼij

31 (I Jesus xu bij:) I Achi aj Chicaj*,
are ca cʼun tan chic, coc pu patan che
ʼatol tzij; junam cuʼ u ángel ca cʼunic.
Ca qʼuiji na ʼuri pu cubibal chi nim u
ʼij.

32 I winak re ronojel tak tinimit
chuwach i jyub taʼaj que moltaj na
chuwach. Teʼuri coc chiqui jachicqui
pam, pacha jun aj chajil chij que u
resaj u chij chiquixol i chabat.

33Queuya iu chij puwikabim; i tak
i chabat que u ya pumoxim.

34Teʼuri i ʼAtol Tzij† cubij na chique
i je ʼo pu wikabim: “ʼUtz iwe yix; u
yom ni utzil chomal in Kajaw piwi.
Chixpetok, chixocche iqʼuijibal chiu
yijbam ire chiwe cʼa chu xebal ʼij sak.

35Queje cuya ire ile chiwemanyix,
are xin tij numic, xi ya na chwewach
i quin tijo; are xin cʼatic, xi ya ni in
yaʼ; are xin tzucuj in posar, xin i cʼulaj
iwuʼ.

36 Are n-ta chic in ʼuʼ, xi ya i
chʼukbal wij; are in iwab, xin i chajij;
are in tzʼapil pa cárcel, xin i solij na.”
Queje ile cu bij ni ʼAtol Tzij chique.

37 Teʼuri, i je ʼutz-le quiqui bij na:
“Nim laj winak, ¿umpa xa ʼan ile?
¿Umpa xka ʼano chi cat numic, y xka
ya chawe wach ca tijo? ¿Umpa xka
ʼano chi cat cʼatic, y xka ya a yaʼ?

38 ¿Umpa xka ʼano chi ca tzucuj a
posar y xka ya chawe? ¿Umpa xka
ʼano chi n-ta chic a ʼuʼ, y xka ya
chʼukbal awij?

39 ¿Umpa xka ʼano chi at iwab, xak
at ʼo pa cárcel, y xat ka solij?” Queje
ile quiqui bij na che i ʼAtol Tzij.

40 Teʼuri i ʼAtol Tzij cu bij: “Katzij
i quin bij chiwe, niʼpa i utzil chomal

i ʼanom che jun wachalal, tupu n-ta
kas u ʼij, xeʼel ʼuri lic chwe yin i ʼanom
wi,” cu bij na chique.

41 Teʼuri i ʼAtol Tzij cu bij na
chique i je ʼo pu moxim: “Chix el chi
chinwach, yix chi ix cʼoktal rumal i
Dios. Jix pa ʼaʼ chi n-tu qʼuisic, chi
yijtalic re itzel junam cuʼ i u ángel.

42Yin, are xin tij numic, yix n-xi ya
ta chwe wach i quin tijo; are xin tij
cʼatic, n-xi ya ta in yaʼ.

43Are xin tzucuj in posar, n-xi ya ta
chwe. Are n-ta chic in ʼuʼ, xak n-ta in
ʼuʼ xi yaʼo. Are in iwab, xak are in ʼo
pa cárcel, yix n-xin i solij taj.” Queje
cu bij ni ʼAtol Tzij ile chique i je ʼo pu
moxim.

44Teʼuri iquequiquibij na: “Nimlaj
winak, ¿umpa xat kilo cat numic, o cat
cʼatic, o are ca tzucuj a posar, o xak
are n-ta a ʼuʼ, o are at iwab, o xak are
at ʼo pa cárcel? ¿Umpa xa ʼan ile chi n-
xat ka to taj?” quiqui bij na che.

45 I ʼAtol Tzij cu bij na ʼuri chique:
“Katzij i quin bij chiwe: yix are xiwil
jun we yin chi ʼo rajwaxic che, y n-
xi to taj, tupu n-ta kas u ʼij, xeʼel ʼuri
chiwe lic are ni yin chi n-xin i to taj,”
cu bij na chique.

46Teʼuri ique que ʼe pa tojpen chi n-
tu qʼuisic; xak i je ʼutz que oc na che i
qui cʼaslemal chi n-tu qʼuisic. (Queje
ile xu bij i Jesus chique u tijoxelab.)

26
Wach u chapic i Jesus xqui chʼob i

nimak takmamʼib
1 I Jesus, are xutzin u bixquil ile

chique, teʼuri xu bij chique u tijoxe-
lab:

2 —Iwetaʼam yix, xa queb ʼij chic
craj, ca cʼun i nimaʼij páscua*. Are ʼuri
yin, chi in Achi aj Chicaj quin jachtaj
na piquiʼab i je aj chʼoʼoj chwij man
quin qui camsaj chuwach cruz —xu
bij chique.

3 Xak che i ʼij-le, xqui mol quib i
ajwab sacerdóte, xak i je tijonel re i
ʼatbal tzij, xak i nimak tak mamʼib

* 25:31: I Achi aj Chicaj are i Jesus mísmo. † 25:34: I ʼAtol Tzij are i Jesus mísmo. * 26:2: I nimaʼij
páscua, ca bixic, are jun nimaʼij que i aj Israel. Xqui ʼano, cuxtabal re wach quelic lok, are je ʼo piquiʼab
i aj Egípto.
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que i aj Israel. Xqui mol quib
chuwaja re i nim laj ja pa ʼowi i mam
Caifas chi ʼatz laj sacerdóte.

4Chila xqui yijba wi wach u chapic
i Jesus quiqui ʼano aliʼal, xak wach i
camsabal-re.

5Xui-ri, xqui bij chiquiwach:
—N-ʼus taj we caka ʼano tzʼakat je

qʼui i winakwaral re i nimaʼij, mokxa
queoc iwinak chi chʼokowic—xe cha.

Jun ixok xu coj cunbal muy che u
jolom i Jesus

6 I Jesus ʼo pa aldéa Betánia ruʼ i
rachoch i achi Simon, chi “Lepróso”
ca bix che.

7Are ʼuri xtejeb jun ixok ruʼ, rucʼam
jun chom laj baxo nojnak che acéite
lic muy, lic pakal rajil†. I Jesus ca tijin
chi waʼim, are ʼuri i ixok xu jam bi i
cunbal puwi i Jesus.

8 I u tijoxelab, are xquil ile, xpe
coywal.

—¿Wuchac i ixok-le toʼxoʼon cʼax che
i cunbalmuy? —xe cha chiquiwach—.

9Wetaxucʼayij, nimnimercuchap
na che, cu tobej que i nibaʼib—xe cha.

10Xu ta i Jesus wach quiqui bij y xu
bij chique:

—¿Wuchac queje qui bij ile chirij i
ixok-le? I xoʼon ire-le chwe, lic ʼutz.

11 I nibaʼib, queʼe ʼij sak je ʼona iwuʼ;
yin n-naj ta chic in ʼo iwuʼ.

12 I ixok-i, are xu jam i cunbal muy
che in chʼacul, ʼutz i xu ʼano, man xu
cunaj bi in chʼacul re i mukbal-we.

13 Katzij i quin bij chiwe, xa ipa
ca paxsax wi i tzij re i ʼelsabal re i
qui mac i winak xak ca tataj ni rason
wach u ʼanom i ixok-i chwe. Queje
coʼon ile ronojel u wach i jyub taʼaj,
cʼunsabal re i ixok-i chi qui cʼux i
winak—xu bij i Jesus chique.

Wach u cʼayixic i Jesus xoʼon i ma
Júdas

14 Teʼuri, jun chique i cablajuj u
tijoxelab, i jun chi ma Júdas Iscarióte
u bi, ire xa ʼe lapan cuʼ i ajwab sac-
erdóte.

15Xu bij chique:

—¿Niʼpa i qui ya chwe we quin jach
i ma Jesus piʼab? —xu bij chique.
Ique xqui ya tréinta sak pwak che.
16 Are ʼuri i ma Júdas xu jek u tzu-

cuxic wach i jachbal re i Jesus coʼon
piquiʼab.

I qʼuisbal waʼim xu tij i Jesus cuʼ u
tijoxelab

17Xcʼun i nabe ʼij re i nimaʼij chi ca
tijaw i caxlanwa chi n-ti cunbal che. I
u tijoxelab i Jesus xe tejeb ruʼ y xqui
bij che:

—¿Pa cawaj wi yet queʼe ka yijbawi
i a waʼim re i nimaʼij páscua? —xe cha
che.

18 —Jix pa tinimit —xu bij chique—
. Jix ruʼ jun achi ʼo chila y queje iri
chi bij che: “Xu bij li ka tijonel: Ya
cu rik i ʼor chwij re in camic, cu bij.
Chawachochyet caka ʼanwikawaʼim
re i nimaʼij páscua, yin cuʼ in tijoxelab,
cu bij.” Queje ile chix chok che —xu
bij chique.

19 I u tijoxelab xqui ʼano pacha i
xbix chique. Xe ʼe chu yijbaxic i
waʼim re i nimaʼij.

20Are xoc aʼab, i Jesus ʼo cuʼ i cabla-
juj u tijoxelab chi mexa.

21 Are que tijin chi waʼim, xu bij
chique:

—Katzij i quin bij chiwe, ʼo jun
chiwe yix quin u jach na piquiʼab i je
aj chʼoʼoj chwij—xu bij.

22 Ique, are xqui ta, lic xe oc chi bis.
Chiqui jujunal xe oc chu tzʼonoxic
che:

—Kajwal, ¿mokxa yin? —xqui bij
che.

23 Ire xu bij:
—Pachin cumuuwapa lakwuʼ yin,

are ni ire ʼuri quin jachaw na.
24 Katzij, yin chi in Achi aj chicaj,

quin camsax na, pacha tzʼibtal can
chupam u wuj i Dios, xui-ri toʼwach
i achi chi quin jachaw na piquiʼab i
aj chʼoʼoj chwij. Mas ʼutz queʼel che i
achi-le ma ta xalaxic—xu bij chique.

25 Teʼuri xchʼaw i ma Júdas, chi ca
jachaw ni Jesus:

† 26:7: I baxo-le, ʼantal che abaj pacha sakchoʼ, “alabástro” u bi.
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—Tijonel, ¿xataba yin quin ʼanaw
ile? —xu bij.
I Jesus xu bij che:
—Ruʼ a chiʼ xa bij—coʼono.
26 Are que tijin chi waʼim, i Jesus

xu chap jun caxlanwa, xu tioxij che
i Dios, teʼuri xu piro. Xu ya chique u
tijoxelab, y xu bij chique:

—Chi tija, are iri are in chʼacul.
27Teʼuri xu chap jun tuʼbal víno, xu

tioxij che i Dios, y xu ya chique.
—Chi tuʼu yix iri, iwonojel —xu bij

chique—.
28 Are iri are in quiqʼuel chi ca yi-

jbaw ni trat cʼacʼ ruʼ i Dios. Ca turuw
na, sachsabal re i qui mac uqʼuial
winak.

29 Katzij quin bij chiwe, n-quin tuʼ
ta chic uwaʼal úva, cʼa cu rikni ʼij quin
tuʼ julaj chic junam iwuʼ yix, pa cu ʼat
wi tzij in Kajaw—xu bij chique.

30Teʼurixquibixaj junbix, cojbal re
u ʼij i Dios; are xe utzinic, xe ʼe chuwi
jyub Olívos.

I Jesus xu bij che i ma Pédro chi
cruwaj ni u wach

31 I Jesus xu bij chique:
—Woʼor chaʼab, iwonojel yix quin

iwoʼtaj na canok. Wetaʼam queje ile
queʼelok, man queje iri u bim can i
Dios chupam u wuj: “Quin ya na, chi
ca camsax ni aj yuʼul chij,” xu bij,
“teʼuri i chij que jacher bic.” Queje ile
tzʼibtal canok.

32 Xui-ri, are in walijnak chic che
i camic, quin nabeaj na chiwach pa
Galiléa —xu bij chique.

33Are ʼuri xu bij i ma Pédro:
—Weconojel ʼis cat coʼtaj canok, yin

lic n-cat woʼtaj taj—xu bij.
34 I Jesus xu bij che:
—Katzij i quin bij chawe, che i aʼab-

i, aremaja ca chʼaw i acʼ re u sakirbal,
oxmul ca bij na, chi n-awetaʼam ta in
wach—coʼono.

35—Yin lic n-cat wuwaj taj —xu bij
i ma Pédro— n-ta coʼono we junam
awuʼ coj camsaxic.
Xak queje ile xqui bij conojel i u

tijoxelab.

Wach u tzʼonoxic xoʼon i Jesus pa
Getsemani

36 Teʼuri xe ʼe chic che jun lugar,
Getsemani u bi. I Jesus xu bij chique
u tijoxelab:

—Chix cul na can chi, tzʼakat quin ʼe
na yin jela chu tzʼonoxic che i Dios —
xu bij.

37Teʼuri xeu cʼambi imaPédro, xak
i queb u cʼojol i mam Zebedéo ruʼ, y
xpe junnim laj bis, junnim laj cʼaxpu
cʼux.

38Xu bij chique:
—I bis ʼo pa wanima, quin cam

rumal, quin na yin. Chix canaj
yix waral y chix cʼascʼatok —xu bij
chique.

39 I Jesus xa ʼe chupan jubiʼ, xu jupij
rib pulew, y xoc chu tzʼonoxic che i
Dios:

—Ta, cwaj yin, we ta ʼomódo, cawe-
saj i cʼax ʼo chinwach. Xui-ri, ma ya
chwe pacha i toʼ cwaj yin; are, cha
ʼana pacha i cawaj yet—xu bij.

40Teʼuri xtzalij chic cuʼ i u tijoxelab;
xe u rika que waric. Xu ʼijla i ma
Pédro:

—¿N-xi chʼij ta bari xix cʼascʼat jun
ʼor wuʼ? —xu bij—.

41Chix cʼascʼat na, y chi tzʼonoj che
i Dios man n-quix tzak ta chupam i
mac. Katzij, yix piwanima quiwaj
quix cʼascʼatic, xui-ri i chʼacul n-tu
choʼab—xu bij.

42 Are ʼuri xtzalij chic ucamul chu
tzʼonoxic che i Dios. Xu bij:

—Ta, we n-ʼus taj chi quelsax ni
cʼax chi ʼo chinwach, we lic ʼo ni u
chac quin chʼijo, ʼutz ʼuri ca ʼani chwe
pacha i cawaj yet—xu bij.

43Are xtzalij chalok, xe ʼe u rika tan
chicu tijoxelabquewar tanchic; i qui
baʼwach ique lic waram craj.

44 Ire xe u canaj canok, y xa ʼe chic;
are uroxmul xa ʼe chu tzʼonoxic che i
Dios, xak jun chi tzij xu bij chic che.

45Teʼuri xa ʼe chic chila cuʼ u tijoxe-
lab.

—Bay, chix warok; chix uxlanok —
xu bij chique—. Ya xu rik i ʼor chi yin,
chi in Achi aj Chicaj, quin jachtaj na
piquiʼab i ajmaquib.
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46Chix walijok. Joʼ. Ya xcʼun ire chi
quin jachaw na piquiʼab i aj chʼoʼoj
chwij—xu bij chique.

Wach u chapic i Jesus xqui ʼano
47 I Jesus cʼa ca tijin chi tzij are

xupon i ma Júdas, chi jun chique i
cablajuj u tijoxelab. Ire je rucʼam li
uqʼuial winak; ʼo i cucʼam chʼichʼ, ʼo
i cucʼam cheʼ. Ique je taktal li cumal
i ajwab sacerdóte xak i nimak tak
mamʼib que i aj Israel.

48 I ma Júdas, chi aj jachanel re i
Jesus, u bim can chique wach i séña
coʼon chique, cʼutbal re i Jesus: “Are
i jun chi quin tzʼubaj, are ile,” u bim
chique. “Chi chapa ʼuri,” u bim can
chique.

49 I ma Júdas, are xuponic, xtejeb
pan ruʼ i Jesus.

—Naʼab, in Tijonel—xu bij che. Y xa
ʼe u tzʼubaj.

50 I Jesus xu bij che:
—Achi, ¿Wach cawaj chwe? —xu bij.
Are ʼuri i juban xe tejeb ruʼ i Jesus y

xqui chapo; lic co i u chapic xqui ʼano.
51 Are ʼuri, jun chique i rachiʼil i

Jesus xresaj li u chʼichʼ y xu cʼatzij u
xiquin i aj takon re i ʼatz laj sacerdóte.

52 I Jesus xu bij che:
—Cha cʼolo a chʼichʼ pa rachoch,

man niʼpa i que ʼanaw chʼoʼoj ruʼ
chʼichʼ, xak ruʼ chʼichʼ que camsax wi
—xu bij che—.

53 ¿N-awetaʼam ta bari, chi we ta
cwaj yin, quin tzʼonoj che in Kajaw y
cu tak li uqʼuial ángel chin toʼic? ¡Mas
ne chuwach i seténta mil que u tak
neli-ri wuʼ!

54 Xui-ri, we ta quin ʼan yin ile, n-
queʼel ta ʼuri pacha tzʼibtal can chu-
pam u wuj i Dios. Lic ʼo ni u chac
queʼel na pacha i tzʼibtal canok —xu
bij che.

55Teʼuri xu bij chique i winak:
—¿Wuchac xix cʼun yix ruʼ i chʼichʼ

xak ruʼ i cheʼ, qui cʼambej bi we,
pacha qui ʼan che jun iliʼom? Yin ʼij
ʼij in cul chixol yix pa rachoch i Dios,
quin tijin chu cʼutic chique i winak, y
n-xin i chap taj.

56 Xui-ri, ʼo ni u chac ca ʼani iri
chwe, pacha qui tzʼibam can i ajbil u
tzij i Dios ujer—xu bij chique.
Teʼuri, niʼpa i u tijoxelab i Jesus

xqui canaj canok y xe ʼanmajic.

Wach i cʼax xu tij i Jesus piquiʼab i
nucʼbal tʼisbal

57 Niʼpa i qui chapom i Jesus, xqui
cʼam bi che i rachoch i mam Caifas,
chi ʼatz laj sacerdóte. Chila qui
molom wi quib i je tijonel re i ʼatbal
tzij xak i nimak takmamʼib.

58 I ma Pédro, toʼ chi naj xterej
bi chiquij, cʼa xupon chuwaja re
i rachoch i mam Caifas. Xoc bi
chuwaja, chila xcubi wi cuʼ i policía,
cu takejbej-rewachca ʼani che i Jesus.

59 I cajʼatzil i sacerdóte, xak i ni-
mak takmamʼib, xakronojel i nucʼbal
tʼisbal, ʼis xqui tzucuj u mac i Je-
sus. Cacaj ique quiqui coj u mac
chuwach i ʼatbal tzij, tupun-katzij taj,
xa camsabel-re cacaj ique.

60Lic n-ta jun umac xqui rik chirij,
tupu je qʼui xe cʼunic y xqui bijmentir
chirij. Pa qʼuisbal-re, xe upon chic
queb testígo chi xamentir quiqui bij.

61Xqui bij ique:
—I achi-ri xu bij: “Yin quin tiqui

chu wulijsaxic i rachoch i Dios, teʼuri
che oxib ʼij quin walijsaj wi chic,” xu
bij—xe cha.

62Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte xwali-
jic, y xu bij che i Jesus:

—Yet, ¿lic n-ca laʼ tu wach chique?
¿Wach usucʼ ile quiqui bij chawij? —
xu bij.

63 I Jesus lic n-xchʼaw taj. Are ʼuri i
ʼatz laj sacerdóte xu bij:

—Yin, chuwach i Dios cʼaslic, quin
ya chakul: cha bij i sak laj tzij chake;
cha bij ʼuri we yet at Crísto‡, chi u
Cʼojol i Dios—xu bij che.

64 I Jesus xu bij:
—Katzij i xa bij. Xak quin iwil ni

yin chi in Achi aj Chicaj, in cul na pu
wikabim i Dios chi ʼatz u choʼab; xak
quin iwil na quin cʼun chali pa sutzʼ
chicaj—xu bij chique.

‡ 26:63: Are i queʼel pa ka chʼawbal yoj: i Tolke chi at koyʼem.
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65 Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte xu
rakchʼij u ʼuʼ, cʼutbal-re i roywal. Xu
bij:

—¡Tzel cu ta i Dios ile! ¡Ya n-ta chic
u chac we ʼo juban chic col qui bij u
mac! Yaxi tayixwaralwach i itzel tzij
xu bij.

66 ¿Wach qui chʼob yix che ile? —xu
bij chique i rachiʼil.
I juban je ʼo ruʼ xqui bij:
—Ire lic ʼo u mac; cu maj che chi ca

camsaxic—xe cha.
67 Are ʼuri xqui chubaj qui cʼaxaj

chu palaj y xqui chʼayo. ʼO juban chic
xqui chʼay chu palaj

68y xqui bij che:
—Yet chi at Crísto, cha bij ʼu chake

pachin xat chʼayawic—xe cha che.
I ma Pédro xruwaj uwach i Jesus

69 Tzʼakat are xqui ʼan ile, i ma
Pédro cul chuwaja. Are ʼuri, xupon
jun ali, aj chac pa rachoch i cajʼatzil
i sacerdóte; xu bij che:

—Xak yet at rachiʼil i ma Jesus aj
Galiléa —xu bij.

70Xui-ri, i ma Pédro xruwaj u wach
chiquiwach conojel:

—N-wetaʼamti yinwach i cabij—xu
bij che i ali.

71 I ma Pédro ya ca ʼec, ʼo chic che
uchibe. Are ʼuri xa ʼiltaj chic rumal
jun chic. Xubij ʼuri chique i je ʼo chila:

—I achi-le, rachiʼil i ma Jesus chi aj
Nazaret—coʼono.

72 I ma Pédro xu bij chic chi n-
retaʼam tuwach. Xu cuxtaj u bi i Dios
puwi u tzij y xu bij:

—Lic n-wetaʼam tu wach i achi-le—
xcha.

73 Xoʼon chupan jubiʼ, niʼpa i je ʼo
chila xe tejeb ruʼ y xqui bij:

—Katzij, xak yet at cachiʼil ique. Ca
ʼalijin che a chʼawbal—xqui bij che.

74Teʼuri i ma Pédro xu bij chique:
—Chu ya ni tojpen i Dios pinwi, we

n-katzij ti quin bij. Lic n-wetaʼam tu
wach i achi-le—xu bij.
Are ʼuri xchʼaw jun teren.
75 Juntir xcʼun chu cʼuxwach i bital

che rumal i Jesus, man u bim che:
“Aremaja ca chʼaw i acʼ re u sakirbal,
quinawuwajnaoxmul,”ubim i Jesus

che. Teʼuri imaPédroxel chila, lic cʼax
xu na u cʼux, lic xoʼ rumal.

27
Wach u jachic i Jesus puʼab i ma

Piláto
1Are xsakiric, i cajʼatzil i sacerdóte

xak inimak takmamʼibque i aj Israel,
iquexjunamtaj quinoʼojwachucam-
saxic i Jesus quiqui ʼano.

2Xqui xim i Jesus yxqui cʼambi ruʼ i
ma Piláto chi gobernador, y xqui jach
puʼab.

Wach u camic i ma Júdas
3 I ma Júdas, chi cʼayiwnak i Jesus,

are xrilo chi ca camsax na, lic xbison
che wach u ʼanom. Are ʼuri xa ʼe u
tzalij chic i tréinta sak pwak chique i
cajʼatzil i sacerdóte, tak i nimak tak
mamʼib.

4Xu bij chique:
—Lic in macun-nak; in jachom jun

achi che i camic chi n-tumac—xu bij.
Ique xqui laʼ uwach che:
—¿Bike-yoj che? —xe cha—. ¡Licawe

yet pa wach wi ile! —xe cha che.
5 Teʼuri i ma Júdas xu jopij i sak

pwak pa rachoch i Dios y xel bic. Are
ʼuri xa ʼe u jitzʼaj rib.

6 I cajʼatzil i sacerdóte xqui mol i
mer y xqui bij:

—I mer-i, n-ʼus taj caka ya ruʼ i re
i Dios; i ʼatbal tzij re i mam Moises
n-cu ya taj, man i mer-i are i rajil u
quiqʼuel jun winak—xqui bij.

7 Teʼuri xjunamtaj qui noʼoj quiqui
loʼ jun ulew re i qui camposant niʼpa i
je aj naj que campa Jerusalen. I ulew
chi xqui loʼo, xa are pa ca ʼan wi boj
ujer; “Ulew re ʼAnbal Boj” u bi.

8 Xui-ri, xqui jalwachij u bi i ulew;
“Ulew Quicʼ” xqui bij che, y cʼa are ʼo
wi woʼor.

9Queje ile xeʼelok pacha u bim can
i mam Jeremías, chi ajbil u tzij i Dios
ujer. Ire u bim canok: “Xqui cʼam bi
i tréinta sak pwak chi are i rajil bital
che cumal i aj Israel;

10y ruʼ i mer-le xqui loʼ i ulew pa ca
ʼan wi boj ujer. Xeʼelok pacha u bim
can i Kajwal chwe.” Queje ile tzʼibtal
canok.
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I u tzʼonbal i ma Piláto che i Jesus
11 I Jesus xcʼambi chuwach i gober-

nador. Ire xu tzʼonoj che i Jesus:
—¿Yet at ʼatol tzij que i aj Israel

winak? —coʼono.
I Jesus xu bij:
—Are ile, pacha i xa bij yet—coʼono.
12 Xui-ri, are xocsax u mac cumal

i ajwab sacerdóte, xak i nimak tak
mamʼib, i Jesus n-ta xu bij.

13 Are ʼuri i ma Piláto xu bij che i
Jesus:

—¿N-ca ta ta-bari wach tak quiqui
bij chawij? —coʼono.

14Xui-ri, i Jesus xak n-ta xu bij. Are
ʼuri, i gobernador lic xu bisoj.

I winak lic xqui tzʼonoj u camsaxic
i Jesus

15 Junab chi junab, are ʼo i nimaʼij
páscua, i gobernador ʼo puʼab croʼtaj
jun prex, pachique quiqui cha i
winak.

16 ʼO jun prex, ma Barabas u bi, ire
lic ʼetamam u mac cumal conojel i
winak.

17 Are je moltajnak chic i winak, i
ma Piláto xu tzʼonoj chique:

—¿Pachique quiwaj yix cwoʼtaj bi
chiwe? ¿Quiwaj i ma Barabas? ¿O
quiwaj i ma Jesus chi “Crísto” ca bix
che? —xu bij chique.

18 Ire retaʼam chic chi xa tzel
quiquil i Jesus; xa rumal ne ile qui
cʼamom lo ruʼ.

19 I ma Piláto, are cul pu qʼuijibal, i
rixokil xu tak li u bixquil ruʼ; xu bij
che: “Ma min awib che u camsaxic i
achi-le, man ire n-tu mac. Yin chaʼab
xin ʼan jun achicʼ lic xibinʼib rumal ni
ire-le y quin cʼachir rumal.” (Queje
ile xbix che.)

20 Xui-ri i cajʼatzil i sacerdóte, xak
i nimak tak mamʼib, xe qui tun i
winak chi quiqui tzʼonoj i roʼtaxic
i ma Barabas, xak quiqui tzʼonoj u
camsaxic i Jesus. Queje i qui tunic ile
xqui ʼano.

21 I gobernador xu tzʼonoj chic
chique i winak:

—¿Pachique chique i je queb quiwaj
yix quin tak nubi roʼtaxic? —xu bij.

—A-Barabas—xe cha.
22 I ma Piláto xu tzʼonoj chique:

—¿Wachquin ʼan ʼuri che i Jesus-i chi
“Cristo” ca bix che? —coʼono.
Conojel xqui bij:
—¡Cha camsaj chuwach cruz! —xe

cha.
23 —¿Wach u mac ʼuri u ʼanom? —

coʼono.
Ique xa xe siqʼuin tan chic; xqui bij:
—¡Cha camsaj chuwach cruz! —xe

cha.
24Xril i ma Piláto ʼuri chi n-tu chac

cu tzʼonoj mas tzij chique. Ique toʼ
chʼokowic quiqui ʼano. Rumal-i ire
xresaj rib chupam; xu tak u cʼamic
jun palangan ya, y xu chʼaj u ʼab
chiquiwach. Xu bij chique:

—N-in mac ti yin we qui camsaj i
achi-ri chi n-tu mac. Chiwach yix ʼo
wi wach qui ʼan che—xu bij chique.

25 Conojel i winak xqui laʼ u wach
che:

—¡Pakawi yoj ca pe wi i tojpen che u
camic i achi-ri! ¡Xak piquiwi i kacʼal!
—xqui bij.

26 Are ʼuri i ma Piláto xroʼtaj bi a-
Barabas; teʼuri xu tak u yaʼic u loʼxic
i Jesus y xu jach bi piquiʼab i que
camsaw chuwach cruz.

Wach u yoʼyaxic i Jesus xqui ʼan i
soldádo

27 Teʼuri i u soldádo i gobernador
xqui cʼam bi i Jesus pa palácio. Chila
conojel i cachiʼil xqui mol quib chirij
chuwach.

28Xquesaj u ʼuʼ y xqui coj jun chom
laj u ʼuʼ cak.

29 Teʼuri xqui coj jun sotosic qʼuix
che u jolom, y xqui ya jun cheʼ puʼab
wikabim. Teʼuri xe xuqui chuwach, y
xe oc chu yoʼyaxic; xqui bij:

—¡Naj u ʼij i ʼatol tzij que i aj Israel!
—xqui bij.

30Xqui chubaj qui cʼaxaj chirij, xak
xquimaj i cheʼ che, chiqui yompuʼab,
y xqui chʼay u jolom ruʼ.

31Are xe utzin chu yoʼyaxic, xque-
saj i cʼul cak chi qui cojom che, y xqui
coj chic i u ʼuʼ ire. Teʼuri xqui cʼambic,
xe ʼe chu camsaxic chuwach cruz.

Wach u ripic i Jesus chuwach cruz
32 Are que tijin chi be, xqui cʼulaj

jun achi aj Ciréne, chi ma Simon u bi.
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Xqui ʼan pen che, xu cʼam bi u cruz i
Jesus.

33 Queje ile xe upon che jun jyub,
Gólgota u bi; i usucʼ i tzij-le queʼelok:
“jyub pacha u jolom anma.”

34Arexeuponchila, xqui sujuj jubiʼ
víno che i Jesus, chi ʼo cunbal cʼa che,
tobal na re u cʼaxcʼol. I Jesus, are xu
naʼo, n-xraj taj.

35 Are qui ripom chic chuwach i
cruz, i soldádo xe oc chi saquinic
chirij u ʼuʼ i Jesus, ʼilbal-re pachin ca
chʼacaw bi chique. Xeʼel ʼuri pacha u
bim can i ajbil u tzij i Dios ujer. Xu bij
ire: “Xqui jach na in ʼuʼ chiquiwach;
xe saquin chirij in ʼuʼ, pachin ca
chʼacaw nubic.” Queje ile u tzʼibam
canok.

36 Teʼuri xe cubi chila chu chajixic,
tzʼakat ca camic.

37Puwi ʼan i cruz xqui tzʼibaj juban
tzij, ʼalijinsabal-rewachumac. Cubij
i tzʼib: “Are iri, are i Jesus, chi ʼatol tzij
que i aj Israel winak,” coʼono.

38 Xak je ʼo queb iliʼomab xe qui
rip chuwach qui cruz, junam ruʼ i
Jesus. Jun xqʼuiji pu wikabim, y jun
pumoxim.

39 Niʼpa i que icʼaw chila, xqui
yoʼya. Quiqui sutsa qui jolom

40y quiqui bij:
—Yet a bim na chi ca wulijsaj ni

rachoch i Dios, y ca yac chic churox
ʼij. ¡Bay, cha to ʼuri awib! We yet
at u Cʼojol i Dios, cha kajsaj li awib
chuwach i cruz—xe cha.

41 Xak queje xqui ʼan i ajwab sac-
erdóte, xak i tijonel re i ʼatbal tzij, xak
queje i aj Fariséo, xak i nimak tak
mamʼib, lic xqui yoʼya na. Ique xqui
bij chiquiwach:

42—Ire-le je qʼui xe u to na, xui-ri n-
ca tiqui ta chu toʼic rib. Ire, we lic are
i ka ʼatol tzij yoj chi oj aj Israel, chakaj
lo ʼuri chuwach i cruz, teʼuri caka coj
na.

43 Ire u cubamu cʼux che i Dios, xak
u bim chi ire u Cʼojol i Dios; bay, i Dios
ʼut chu to na we cʼax cu naʼo—xe cha.

44Xak i iliʼomab chi je riptal ruʼ ire,
xak ique quiqui yoʼya panok.

Wach u camic i Jesus

45Are tiqʼuil ʼij, xoʼon ʼekumronojel
u wach i jyub taʼaj; queje xoʼon ile cʼa
a las tres re u kajbal ʼij.

46Are ʼuri, co xchʼaw i Jesus, xu bij:
—Eli, Eli, ¿láma sabactáni? —xu bij.
I usucʼ i tzij-i queʼelok: Wa-

jwal Dios, Wajwal Dios, ¿wuchac in
awoʼtam canok? Queje usucʼu tzij ile.

47 Je ʼo jujun chila xqui ta; ique xqui
bij:

—I achi-le cu siqʼuij i ujer ajbil u tzij
i Dios, mam Elías —xe cha.

48 Juntir, ʼo jun chique xa ʼe
paʼanem, xu mu jun espónja chupam
juban víno chʼam. Teʼuri xu chʼap
tzam cheʼ y xu ya ʼan che, man cu
tzʼub-bej re.

49 I juban xqui bij:
—Chawoyʼej na, we kas ca cʼun i

mam Elías chu toʼic—xe cha che.
50Teʼuri i Jesus xsiqʼuin julaj chic y

xel u cʼux.
51 Are ʼuri i nim laj cortin pim, pa

rachoch iDios, xel panicʼaj, xmajan li
pujaʼ, cʼa pulew. I ulew lic xa sicsatic;
i tak i abaj xpax u pam.

52 Niʼpa i qui mukbal i camnak xe
jaktaj na; je qʼui i creyent je camnak
xe walij na.

53 Xe ʼel ʼuri chi sak; y chirijil
nu walijic i Jesus, xe oc pa tinimit
Jerusalen. Chila xe ʼiltaj wi cumal
uqʼuial winak.

54 ʼO jun capitan que tijin chu cha-
jixic i Jesus cuʼ u soldádo. Are xqui na
i ucabrakan, xak xquil niʼpa i ʼanic-le,
lic xqui xij quib. Xqui bij:

—Katzij i achi-ri, lic are u Cʼojol i
Dios—xqui bij.

55 Je ʼo uqʼuial ixokib que taken li
cʼa naj chi je terejnak chirij i Jesus. Je
terejnak li chirij, quiqui tobej na re;
cʼa pa Galiléa je terejnak lok.

56 Chiquixol ique je ʼo i ati Mariy
Magdaléna, xak i ati Mariy chi qui
chuch ima Jacóbo yma Jose, xak i qui
chuch i u cʼojol i mam Zebedéo.

Wach umukic i Jesus
57 Are xoc aʼab, xcʼun jun achi be-

yom aj Arimatéa, ma Jose u bi. I
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achi-le xak terejnak chirij u cʼutunic
i Jesus.

58Xoc ire ruʼ i ma Piláto y xu tzʼonoj
i u chʼacul i Jesus. I ma Piláto xu tak u
jachic che.

59 Teʼuri i ma Jose xu cʼam bic y xu
pasij bi chupam jun sawan lic chʼam.

60 Teʼuri xe u mina chupam jun
pantion re ire; are jun jul chi cʼa te u
takom u woric chupam jun péña. Xu
tzʼapij can u chiʼ i jul ruʼ jun nim laj
abaj, y xa ʼec.

61 I ati Mariy Magdaléna, xak i ati
Mariy jun, xe cubi can chila chuwach
i jul.

Lic xqui ʼan pen n-ta quelʼaw u
chʼacul i Jesus

62 Are xa ʼani ile, are i ʼij chi yijbal
na re i uxlambal ʼij. Chucab ʼij ʼuri, i
ajwab sacerdóte, xak i aj Fariséo, xe ʼe
ruʼ i ma Piláto

63y xqui bij che:
—Nim laj winak, xcʼun chaka cʼux

chi i achi aj tʼoronel-le u bimna chi ca
cʼunsakchuwachchurox ʼij. Queje ile
u bim na are cʼa cʼaslic.

64 Rumal-i cha taka u chajixic i
jul pa muktal wi, cʼa churox ʼij.
Mokxa que cʼun i u tijoxelab chaʼab,
caquelʼaj bi u chʼacul, teʼuri quiqui bij
chique i winak chi walijnak chic. We
queje quiqui ʼan ni ique ile, i mentir-
le mas nim na chuwach i-jun chi u
bim can i achi. (Queje ile xqui bij che
i ma Piláto.)

65Teʼuri ire xu bij chique:
—Che i cʼama bi i soldádo; che i ya

chila chu chajixic i jul. ʼUtz u chajixic
chi ʼana che—xu bij chique.

66 Iquexe ʼec, que ʼequi yijbau chiʼ i
jul man n-ta jun ca ʼe yinawok. I abaj
chi ʼo che u chiʼ i jul, xqui coj cʼam
chuwach, xqui nacʼ ixcab che tak u
tzam. Queje xqui ʼan ile, ʼilbal-re we
n-ta jun ca ʼe yinawok. Xak xe qui
canaj can i soldádo chi je chajinel re
u chiʼ i jul.

28
Uwalijic i Jesus che u camic

1Arexicʼaw i ʼij re i uxlambal ʼij, are
ya ca pe i u sakiric re i domíngo, are
ʼuri i ati Mariy Magdaléna, xak i ati
Mariy jun, xe ʼe chu rilic i jul.

2 Are maja que uponic, xpe jun
ucabrakan, man ʼo jun ángel re i Ka-
jwal xkaj li chicaj, xresaj i abaj chu
chiʼ i jul, y xcubi puwi.

3 I u tzunbal ire cawalchʼinic pacha
u rep ʼaʼ; i u ʼuʼ lic sak, sak.

4 I soldádo, are xquil uwach, lic que
sicsat rumal qui xibriquil, pacha laj
xe cam rumal.

5Are xe upon i ixokib, i ángel xu bij
chique:

—Mi xij iwib. Yin wetaʼam chi xix
cʼun chu tzucuxic i Jesus chi xcamsax
chuwach cruz.

6 Ire n-ta waral; walijnak chubic
pacha i u bim. Chix petok, chol iwila
u qʼuijibal pa yatal wi canok.

7 Chi bisoj u yaʼic rason chique i u
tijoxelab. Chi bij chique: “Ire walij-
nak chic chiquixol i camnak; ya ʼenak
chic pa Galiléa, nabe na chiwach yix;
chila quiwil ni u wach,” chix chok
chique. Are iri col inbij chiwe—xubij
i ángel chique.

8 Teʼuri i ixokib juntir xe ʼel ruʼ i
jul. Lic xqui xij quib xe ʼec, xui-ri xak
que quicotic. Paʼanem xe ʼe chu yaʼic
rason chique u tijoxelab.

9Xak teʼet i Jesus xu cʼut rib chique,
y xu ya rutzil qui wach. Ique xe tejeb
ruʼ yxe xuqui chuwach, cojbal re u ʼij,
y xqui chap i rakan.

10 —Mi xij iwib —xu bij i Jesus
chique—. Ji bij chique i wachalal che
ʼoj ique pa Galiléa; chila quiquil ni in
wach—xu bij chique.

Xyaʼmer chique i soldádo, ʼanbal re
chique chi quiqui ʼan imentir

11 I ixokib xqui maj bi qui be. Are
que tijin chi be, xak ʼo jujun chique
i soldádo xe ʼe pa tinimit chu bixquil
chique i ajwab sacerdóte wach i
xquilo.

12Teʼuri i ajwab sacerdóte xe ʼe chu
bixquil chique i nimak tak mamʼib.
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Xqui junamsaj i qui noʼoj chiqui-
wach, wach i quiqui ʼano. Teʼuri xqui
ya uqʼuial mer chique i soldádo,

13y xqui bij chique:
—Chi bij yix chi xix war chaʼab, y

are ʼuri xe cʼun i u tijoxelab i Jesus y
xquelʼaj bi u chʼacul ire. Queje ile chi
bij na.

14We xu ta rason i gobernador, mi
xij iwib; yoj caka kajsaj ni u cʼux ire;
ire n-ta cu ʼan chiwe. (Queje xqui bij i
ajwab sacerdóte ile chique i soldádo.)

15Are ʼuri i soldádo xqui chap imer,
y xqui bij na pacha bital chique. Y
queje quiqui bij ni aj Israel winak ile,
cʼa are ʼo wi woʼor.

Wach u cʼutic rib xoʼon i Jesus
chique u tijoxelab

16 I julajuj u tijoxelab xe ʼe pa
Galiléa; xe ʼe che jun jyub pacha bital
chique rumal i Jesus.

17 Chila xqui rik wi i Jesus, y are
xquilo, xe oc chu cojic u ʼij, tupu ʼo
jujun chique n-kas ta quiqui cojo we
are i Jesus.

18 I Jesus xtejeb pan cuʼ y xu bij:
—Yatal chic pinʼab u ʼatic tzij puwi

ronojel niʼpa i ʼolic. ʼO chic pinʼab
ronojel i aj chicaj, xak ronojel i aj
chuwach i jyub taʼaj.

19 Jix yix cuʼ i winak ronojel uwach
i jyub taʼaj. Chi bij in tzij chique man
xak ique que u ʼon ni in tijoxelab yin.
Chi kajsaj ni yapiquiwi, cʼutbal-re chi
je re chic iTachicaj, xak je re iuCʼojol,
xak je re i u Tewal i Dios*.

20Chi cʼutu chique chi ʼo u chac que
cojon na che ronojel niʼpa in cʼutum
yin chiwe yix. Mi sach pi cʼux chi
yin in ʼo na iwuʼ ronojel ʼij sak, cʼa pa
qʼuisbal re u wach i jyub taʼaj.
Amen (katzij).

* 28:19: I mer tzij xu bij are iri: pubi i Ta, xak i u Cʼojol, xak i u Tewal i Dios.
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I ʼUTZ LAJ TZIJ CHIRIJ I
JESUCRISTOU TZʼIBAM

I SANMARCOS

I ma Wan, aj kajsanel ya, xe u
pixbaj i winak

1Are iri are i jekbal re i ʼutz laj tzij
chirij i Jesucrísto, chi u Cʼojol i Dios.

2 I jekbal re u chac i Jesus, xak jun
ruʼ pacha u tzʼibam can i ujer ajbil u
tzij i Dios, mam Isaías. Ire xu tzʼibaj i
tzij-i chi Dios xu bij che u Cʼojol:
Chatapeʼ —xu bij che— quin tak bi jun

in takon ca nabeaj bi chawach,
cu yijba a be chawach.

3Ca tataju chʼawbal junca siqʼuinche
i jyub tzʼinilic; cu bij:

“¡Ya ca pe i Kajwal! Chi yijba u be
chuwach.

Chi sucʼba niʼpa i jul, niʼpa i tanalak
pu be i Kajwal.”

(Queje ile tzʼibtal canok.)
4Xoʼon panok, queje ile xeʼelok. ʼO

jun achi, ma Wan u bi, xoc che jun
chakij jyub tzʼinilic. Chila xe u pixbaj
wi i winak, xak xu kajsaj ya piquiwi.
Xu bij chique: “Chi jalwachij i nojbal
y chi tzʼonoj u kajsaxic ya piwi, man
i Dios cu cuy na i mac.” (Queje ile xu
bij.)

5 Che tak i ʼij-le, je qʼui i winak xe
upon ruʼ chila, chu tayiquil u tzij; xe
upon i je aj Jerusalen, xak ronojel i
juban tinimit re i jyub Judéa. Chila
quiqui bij ni qui mac chiquiwach i
winak, teʼuri i ma Wan xu kajsaj ya
piquiwi chiya Jordan.

6 I maWan, i u ʼuʼ ire xa are i rismal
camey ʼantal u ʼuʼ che; i ximbal u pam
xa are chʼakap tzʼum. Xak i u wa cu
tijo xa wach tak i sacʼ, wach tak i u
waʼal cab cu rik pa tak ʼes.

7 Are xe u pixbaj i winak, xu bij
chique:

—ʼO jun ca pe chwijil yin chi nim
ni u ʼij chinwach yin. N-ca majaw
ta chwe we quin ʼan mocom che wib
chirij, rumal u ʼij nim; mi te ne quin

chaqui kaj chuwach chu toric uwach
u xajab che.

8 Yin, xa ya quin kajsaj piwi, xui-ri
ire cu kajsaj ni u Tewal i Dios piwi.
(Queje ile xu bij i ma Wan chique i
winak.)

Wach u yijbaxic rib i Jesus che u
chac

9Che tak i ʼij-le i Jesus xel pu tinimit
Nazaret, u cwenta i Galiléa, y xa ʼe
chiya Jordan. Chila, i ma Wan xu
kajsaj ya puwi chiya.

10Xak teʼet, are xel i Jesuspaya, xril
i caj xjaktajic, xak xril i u Tewal i Dios
xkaj lok pacha jun palomax. Xcʼunic,
y xkaj puwi ire.

11 Are xa ʼantaj ile, ʼo jun chʼawbal
xchʼaw chicaj chi xu bij:

—Yet at Wacʼal chi lic cʼax cat in
naʼo. Lic quinquicot awumal—xubij.

I itzel xu tzucujwach tzaksabal re i
Jesus cu ʼano

12 Teʼuri i u Tewal i Dios xu cʼam bi
i Jesus che jun chakij jyub tzʼinilic.

13 Chila xqʼuiji cuarénta ʼij
chiquixol itzel chicop. I itzel, chi
Satanas, xupon ruʼ, xraj te ire cu
tzaksaj i Jesus chupam jun u mac.
Xui-ri, i Jesus n-xtzak taj. Are xicʼaw
ile, xe upon juban ángel ruʼ, y xqui to
wach i rajwaxic che.

I jekbal re u chac i Jesus pa Galiléa
14 Xoʼon panok, i ma Wan aj ka-

jsanel ya, xtzʼapix pa cárcel. Are ʼuri
xa ʼe i Jesus pa Galiléa chu bixquil
i ʼutz laj tzij re i Dios chila, wach u
ʼatbal tzij i Dios piquiwi i winak.

15Xu bij chique:
—Ya xu rik i ʼij chi u chʼicom i Dios;

ya ca jekan ʼuri i ʼutz laj ʼatbal tzij re
ire. ¡Chi jalwachij i nojbal chi n-ʼus
taj! ¡Chi cuba i cʼuxche i tzij re iwelbal
chi sak! —xu bij chique.

I Jesus xe u siqʼuij je cajib aj chapol
car

16 Xoʼon chupan jubiʼ, i Jesus ca
malcat chu chiʼ i alagun, Galiléa u
bi. Chila xe ril i ma Simon ruʼ i ma
Andres, chi je catz qui chaʼ quib. Que
tijin chu cʼakic cataraya pa ya,man je
aj chapol car.
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17 I Jesus xu bij chique:
—Chix pet wuʼ, y quin cʼut chiwe

wach qui molic i winak qui ʼano,
pacha qui ʼan chique uqʼuial car are
qui chapo—xu bij chique.

18 Are xqui ta wach xbix chique,
juntir xqui canaj can i cataraya, y xe
terej chirij.

19Xbin chupan jubiʼ, xak xe ril i ma
Jacóbo ruʼ i ma Wan chi catz qui chaʼ
quib; ique je racʼal i mam Zebedéo.
Je ʼo chupam jun bárco, que tijin chu
yijbaxic tak i cataraya.

20 I Jesus, are xe rilo, juntir xe u
siqʼuij ruʼ. Ique-le, xqui canaj can i
qui kajaw ruʼ i qui bárco, xak i qui
mocom, y xe terej chirij i Jesus.

I rutzirsaxic jun achi, ʼo itzel tew
che

21 Xoʼon chupan jubiʼ, xe upon pa
tinimit Capernaum. Are xcʼun i
uxlambal ʼij, i Jesus xoc pa molbalʼib
que i aj Israel winak, y xoc chu cʼutic
chique.

22 Lic xqui bisoj i winak wach i
cʼutunic xu ʼan chique, man ire, are
ca chʼaʼat cuʼ, ʼalaj ʼuri chi lic retaʼam
wach i cu bij; n-are ta pacha xqui ʼan
i toʼ je tijonel re i ʼatbal tzij.

23Chupamimolbalʼib-le, ʼo junachi
ʼo jun itzel tew che. Ire ca siqʼuin chu
bixquil:

24—Yet, Jesus ajNazaret ¿wuchac col
aminaawibkuʼyoj? ¿Mokxat cʼunna,
col a sachbej kawach? Yinwetaʼama
wach: at are i Jun petnak ruʼ i Dios;
¡lic ʼo re i Dios chawe! (Queje ile ca
siqʼuin chu bixquil.)

25 I Jesus xu ʼatij wach i xu bij:
—¡Mat chʼawic! —xu bij che—. ¡Cha-

woʼtaj can i achi-le! —coʼon che.
26 Are ʼuri i achi co xsicsax rumal

itzel tew, teʼuri i itzel tew ca siqʼuinic
xel che i achi.

27Conojel iwinak licxquibisoj, yxe
oc chu chʼobic chiquiwach:

—¿Wach u ʼonquil ile? ¿Wach usucʼ i
cʼacʼ laj cʼutunic coʼon ire-le? I achi-
le lic ʼo u choʼab; ʼo puʼab que u tak bi

itzel tew, y que cojon che —xqui bij i
winak.

28Y juntir xpax u tzijol i Jesus rono-
jel i jyub re i Galiléa.

I rutzirsaxic u chuch u jiʼ imaPédro
29 Are xel pa molbalʼib, xe ʼe che i

cachoch imaSimonymaAndres, xak
xe ʼe i ma Jacóbo ymaWan cuʼ.

30Are xe upon chila, i u chuch u jiʼ i
ma Simon iwab, cotzʼol chuwiu chʼat,
ʼo ʼaʼ chirij. I je ʼo chila xqui bij che i
Jesus chi iwab i ixok.

31 Are ʼuri, ire xtejeb ruʼ ixok; xu
chap che u ʼab, y xu walijsaj. Juntir
xchup i ʼaʼ chirij. Teʼuri xoc chi qui
tzukic.

I Jesus, je qʼui iwabib xe rutzirsaj
32 Are xkaj i ʼij, ya xoc aʼab, teʼuri

i winak xqui ticba li u cʼamic iwabib
ruʼ i Jesus.* Xak xqui cʼam li niʼpa i ʼo
itzel tew chique.

33 Conojel i winak re i tinimit xqui
rik quib pa ocbal bic ruʼ ja, pa ʼo wi i
Jesus.

34 Je qʼui xe rutzirsaj, xa bi chi cʼaxil
ʼo chique, xak xe resaj niʼpa itzel tew
ʼo chique. Xui-ri, n-xu ya ta chique
itzel tew que chʼawic, man ique-le
quetaʼam uwach.

I Jesusxel chubixquilu tzij iDiospa
tak tinimit re i jyub Galiléa

35 Sakir chucab ʼij, cʼa ʼekum na, i
Jesus xwalijic, xel ruʼ ja, xa ʼe che jun
lugar tzʼinilic. Chila xu tzʼonoj wi che
i Dios.

36Teʼuri ima Simon cuʼ i rachiʼil, xe
ʼe chu tzucuxic.

37Are xqui riko, xqui bij che:
—Conojel i winak que tijin cha tzu-

cuxic—xqui bij.
38Xui-ri, i Jesus xu bij chique:
—Coj ʼe chic che juban tak aldéa; ʼo

u chac xakquin bij u tzij i Dios chique
iwinak chila. Are i rumal ile xin petic
—xu bij chique.

39 Teʼuri, xe ʼe che ronojel i jyub
re i Galiléa, chu bixquil u tzij i Dios
chique i winak pa tak molbalʼib que

* 1:32: Queje ile xqui ʼano, man ʼo u chac xcoyʼej cʼa xkaj i ʼij pa uxlambal ʼij we cacaj que chacunic.
We xe cunanic pa ʼij, i qui ʼatbal tzij i aj Israel winak cu bij chi quemacunic.



SANMARCOS 1:40 59 SANMARCOS 2:14

i aj Israel. N-xui ta la ile xu ʼano, xak
xe resaj itzel tak tew chique i je niʼpa
je chaptajnak cumal.

I rutzirsaxic jun achi ʼo yobil lépra
che

40 Xoʼon panok, ʼo jun achi xupon
ruʼ i Jesus, ʼo yobil che, lépra† ca bixic.
Lic xu tzʼonojutzil chomal che. Xuqui
chuwach y xu bij che:

—We ta cawaj, cat tiqui chi rutzir-
saxic i yobil ʼo chwe—coʼono.

41 I Jesus lic xril toʼbal u wach. Xu
yin pan ruʼ u ʼab; xu bij che:

—Cwaj —xu bij—. ¡Chel ni yobil ʼo
chawe! —xcha.

42 Are xu bij ire ile, juntir xel i
yobil che; xcanaj canok chom chic u
chʼacul.

43 Teʼuri i Jesus xu ʼijla bic; lic xu
pixbaj y xu bij che:

44 —Chatapeʼ, mi jun ma lapla che
wach in ʼanom chawe; xui-ri, ja cʼutu
awib che i sacerdóte, cʼutbal-re che
chi n-ta chic i yobil lépra chawe. Cha
jacha can a sipon che, chi cu sujuj
chuwach i Dios pacha u bim can i
mam Moises ujer. Queje ile caqueta-
maj i winak chi utzirnak chic i cʼax
chawe—xu bij i Jesus che.

45 Xui-ri, i achi, are xa ʼec xoc chu
bixquil chique conojel i winak wach
i ʼantal che; lic xu paxsaj u tzijol.
Rumal ile, lic xe qʼuiar i winak ruʼ i
Jesus, xa ipa xa ʼe wi. Rumal-i, ire
n-xoc ta chic mer pa tak tinimit, xui
xcanaj can pa tak jyub tzʼinilic. Xui-
ri, cʼa je qʼui ni winak xe upon ruʼ xa
bi chi tinimital.

2
I rutzirsaxic jun chi siquirnak u

chʼacul
1 Xoʼon chupan jubiʼ chic, i Jesus

xtzalij chic pa tinimit Capernaum.
Xpax rason chi ire ʼo chic chi rachoch.

2 Juntir xqui mol quib i winak ruʼ,
ya n-que oc ta chic paja; que bajbatic
cʼa chuxol uchija. I Jesus xoc chu
bixquil u tzij i Dios chique.

3 Are ca tijin chu bixquil, xe upon
cajib achiab, cucʼam bi jun achi
chuwa chʼat, lic siquirnak u chʼacul.

4 Cacaj ique que oc ruʼ i Jesus; xui-
ri, cumal i winak je qʼui, n-xe tiqui ta
che. Rumal-i, xe ʼel bi chuwi ja y xe oc
chu toric i xotmerpuwi i Jesus. Teʼuri
i je cajib-le xqui kajsaj bi achi chuwa
chʼat chuwach i Jesus.

5 Ire, are xrilo chi lic qui cubamqui
cʼux che, xu bij che i iwab:

—Wacʼal, niʼpa i a mac, ya cuytaj-
nak chic—xu bij che.

6Xak je ʼo jujunaj tijonel re iu ʼatbal
tzij i mamMoises je cul chila. Ique xe
oc chu chʼobic pa qui cʼux:

7 “¿Wuchac queje ile cu bij i achi-le?
I tzij xubij ire-le, tzel cu ta i Dios,man
mi jun ʼo puʼab cu cuy ni qui mac i
winak; xui i Dios ʼo puʼab cu cuy na,”
que cha.

8 Juntir xu na i Jesus pu cʼux wach
que tijin chu chʼobic; rumal-i xu bij
chique:

—¿Wuchac qui chʼob ile pi cʼux?
9 Ile, n-cʼax tu bixquil chi “Ya xcuy-

taj a mac.” Are i cʼax u ʼonquil are iri:
“Chatwalijok, chayacabia soc, y chat
binok.” Are cʼax u ʼonquil ile che jun
winak.

10 Xui-ri, yin chi in Achi aj Chicaj,
quin ʼalijinsaj na chiwe chi yin ʼo
pinʼab quin cuy ni qui mac i winak
waral chuwach i jyub taʼaj —xu bij i
Jesus chique. Teʼuri xu bij che i achi
chi siquirnak:

11—Yet, chatapeʼ: chat walijok, cha
yaca bi a soc, y jat chi awachoch.

12 Juntir xwalij i iwab, xu yac bi u
soc, y xa ʼec. Xwalij chiquiwach niʼpa
i je ʼo chila y xa ʼec. Ique lic xqui bisoj
che y xe oc chu cojic u ʼij i Dios:

—Lic n-kilom ta iri—xe cha.
I sisʼbal re i ma Lewi

13Xoʼonpanok, i Jesusxa ʼe chic chu
chiʼ i nim laj alagun. Are ʼo chila, je
mas iwinakxemoltaj ruʼ; ire xoc chic
chu cʼutic chique.

14Teʼuri xbin chic jubiʼ y xu rik jun
achi, ma Lewi u bi, chi u cʼojol i ma

† 1:40: I yobil lépra-le, lic itzel cʼax, n-ta cunbal-re. I ʼatbal tzij n-cu ya ta che junwinak ca tejeb ruʼ jun,
chi ʼo yobil lépra che.
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Alféo. Ire cul pa qʼuijibal chila pa cu
tzʼonoj wi i alcawal re i ʼatbal tzij. I
Jesus xu bij che:

—Chat terej chwij—coʼon che.
I ma Lewi juntir xwalijic y xterej

chirij.
15 Xoʼon panok, i Jesus cuʼ u tijox-

elab que tijin chi waʼim pa rachoch
i ma Lewi-le, junam cuʼ juban chic
aj tzʼonol alcawal, je qʼui. Xak je ʼo
juban winak* que tijin chi waʼim cuʼ,
chi n-kas ta que cojon che i ʼatbal tzij
re i mam Moises; je qʼui je terejnak
chirij i Jesus.

16Chila je ʼo jujun aj Fariséo junam
cuʼ i qui tijonel re i ujer ʼatbal tzij;
ique, are xquilo chi i Jesus ca tijin
chi waʼim cuʼ i winak-le, xe oc chu
bixquil chique i u tijoxelab i Jesus:
¿Wuchac i mayes yix cu tij u wa cuʼ i

mal laj tak aj tzʼonol alcawal, xak cuʼ
juban ajmaquib? —xqui bij chique.

17 I Jesus, are xu ta wach i quiqui
bij, xu bij chique:

—Quin ʼan iri,manare i je iwab craj
jun ajcun chique; i ʼutz qui wach n-
tu chac ajcun chique. Yin in cʼun-nak
chi qui siqʼuixic i je ajmaquib; n-in
cʼun-nak ta chi qui siqʼuixic i je ʼutz
laj tak winak. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

I costúmbre re ujer n-cumaj taj coc-
sax ruʼ i cʼutunic cʼacʼ

18 Xoʼon panok, i u tijoxelab i ma
Wan aj kajsanel ya, xak i je aj Fariséo,
que tijin che qui costúmbre, ayun u
bi. (Are i usucʼ i ayun-le: quiqui chʼij
jun ʼij, queb ʼij chuwach i Dios, n-ta
wa quiqui tijo.) Che i ʼij-le, je ʼo juban
winakxeuponruʼ i Jesus; xqui tzʼonoj
che:

—¿Wuchac i a tijoxelabyet n-cacoʼtaj
ta jun ʼij, queb ʼij i qui waʼim pacha
quiqui ʼan i u tijoxelab i maWan, xak
i que terej chiquij i aj Fariséo? —xqui
bij che i Jesus.

19 I Jesus xu bij chique:
—I winak, we que ʼe pa nimaʼij re

junachi ya ca cʼuliʼic, ¿xataban-quiqui
tij ta wa ruʼ? Quiqui tijo pues. N-ʼus
taj quiqui xutuj i waʼim, tzʼakat ire ʼo
cuʼ.

20 Xui-ri, we xu rik i ʼij chi ʼelsam
chic i achi chiquixol, teʼuri quiqui
mayij i waʼim†. (Queje i tijojbal tzij ile
xu bij i Jesus chique. Xak ʼo jun chic
tijojbal tzij xu bij chique. Are iri:)

21—Mi jun cu cʼojoj jun u ʼuʼ ʼel ruʼ
jun chʼakap cʼojbal cʼacʼ, man i cʼojbal
cʼacʼ xa ca tzajic, y cu rakchʼij i cʼul ʼel
y ruʼ ile cu nimarsaj i rakchʼijnak.

22 Xak queje ile, mi jun cu coj i
víno cʼacʼ chupam i ʼel tak surum. N-
quiqui ʼan taj, man i víno cʼacʼ xa cu
rakchʼij ni surum. Queʼelok, coʼon
mal i surum, xak ca sach i víno.
Rumal-i, ʼo u chac qui cʼol i víno cʼacʼ
chupam i surum cʼacʼ —xu bij i Jesus
chique.‡

I Jesus rajaw i uxlambal ʼij
23Xoʼonpanok, chupamjunuxlam-

bal ʼij, i Jesus ca bin cuʼ u tijoxelab
chupam juban ticon. I u tijoxelab xe
oc chu chʼupic u wach i trígo are xe
icʼawic.

24 I aj Fariséo xqui bij che i Jesus:
—¡Chawilapeʼ! ¿Wuchac i a tijoxelab

quiqui ʼan i chac-le che i uxlambal ʼij-
i? Ile nim lajmacubim imamMoises
—xe cha.

25Teʼuri, ire xu bij chique:
—¿Xataba n-iwetaʼam ti yix wach i

xoʼon i mam David ujer are xu tij
numic? Ire cuʼ i rachiʼil lic quenumic,
lic ʼo rajwaxic chique.

26Rumal-i, xoc irepa rachoch iDios
y xu tij i caxlanwa chi sujtal chuwach
i Dios. Are xu ʼan ile, are i mam
Abiatar ʼatz laj sacerdóte. I caxlanwa-
le, n-ta re i mam David che. Man
cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal
i mam Moises, xui i sacerdóte que
tijaw i caxlanwa-le. Péro imamDavid

* 2:15: “Ajmaquib” ca bix chique cumal i aj Fariséo. † 2:20: I usucʼ i tzij-le are iri: I Jesus, pacha i
achi-le, ca ʼelsax na chiquixol; xui-ri, tzʼakat ʼo cuʼ n-tu chac quiqui ʼan i ayun. (I aj Israel winak, ʼo qui
costúmbre nic are wi quiqui ʼan i ayun; ʼolic xqui ʼano, ʼanbal-re che chi weʼ ca cʼun i Tolque. Xui-ri, i
Tolque ʼo chic chiquixol; ique n-xquetamaj tuwach.) ‡ 2:22: Queje xu bij i Jesus ile chique, cʼutbal-re
chique re i cʼaslemal cʼacʼ. I costúmbre re ujer n-cu chʼij taj coc ruʼ i cʼutunic cʼacʼ.
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xu tijo, xak xu ya chique i je rachiʼil—
xu bij i Jesus chique.§

27Xak xu bij chique:
—I uxlambal ʼij, Dios u yijbam

cumal i winak, ʼanbal ʼutz chique. Mi
ʼan jechʼ che; i uxlambal ʼij n-que u
rajawij ta piquiwi i winak.

28Rumal-i, yin chi in Achi aj Chicaj,
quin rajawij puwi i uxlambal ʼij —xu
bij i Jesus chique.

3
I rutzirsaxic i achi chakijnak u ʼab

1 Teʼuri i Jesus xoc chic pa mol-
balʼib. Chila ʼo wi jun achi, xchakij u
ʼab rumal siquirnak.

2 Xak je ʼo jujun chila que tijin chu
takexic i Jesus, we crutzirsaj i achi-
le pa uxlambal ʼij; cacaj ique quiqui
tzucuj umac.

3 I Jesus xu ʼijla i achi chi chakijnak
u ʼab. Xu bij che:

—Chat walijok, y chat tacʼal
chakaxol—coʼon che.

4Teʼuri xu bij chique i winak:
—I ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i

mam Moises, ¿wach cu bij chake, qui
bij yix? Chupam i uxlambal ʼij, ¿ʼutz
we caka ʼan jun utzil chomal, o xa
caka ʼan i n-ʼus taj? ¿ʼUtz caka to jun
chuwach i camic? ¿O xa caka camsaj?
Queje ile xu bij i Jesus chique, xui-

ri, mi jun xchʼawic.
5 Ire toʼ xe u takej, lic coywaric. Xak

lic xbison chique man n-xcaj tu tayic
usucʼ. Teʼuri xu bij che achi:

—Cha sucʼba i a ʼab—coʼono.
I achi xu sucʼba, y juntir xutziric.
6 Are ʼuri i aj Fariséo xe ʼel bic y

xe ʼe cuʼ i jutzobaj je u cwenta i ma
Heródes. Junam xe oc chu chʼobic
wach u camsaxic i Jesus quiqui ʼano.

Lic je qʼui iwinakxeuponruʼ i Jesus
7 I Jesusxa ʼe chic cuʼu tijoxelab chu

chiʼ i alagun; xak je qʼui i winak re i
jyub Galiléa xe terej chirij.

8 Are xqui ta u tzijol wach i nimak
tak ʼanic ca tijin i Jesus chu ʼonquil, je
qʼui i winak xe cʼun aj pa jyub Judéa,

xak aj pa Jerusalen, xak aj pa jyub
Iduméa, xak aj chʼakap re i ya Jordan,
xak xe cʼun i je re i jyub u cwenta i
queb tinimit Tíro y Sidon.

9 I winak je qʼui, lic quiqui pitzʼ i
Jesus, rumal-i, xe u tak bi u tijoxelab
chu yijbaxic jun bárco che.

10 Je qʼui i winak je rutzirsam,
rumal-i, conojel i iwabib ʼis quiqui
min quib ruʼ, cacaj quiqui chap na
jubiʼ.

11Niʼpa i ʼo itzel tak tew chique are
xquil u wach i Jesus, juntir xe xuqui
chuwach y xe siqʼuin chu bixquil:

—¡Yet at u Cʼojol i Dios! —xe cha che.
12Xui-ri, i Jesus xe u yaj i itzel tew;

n-xu ya ta chique quiqui bij pachin
ire.

Wachqui chayic i cablajuj tijoxelab
13Xoʼon panok, i Jesus xel bi chuwi

jun jyub, y xe u siqʼuij ruʼ pachin craj
ire chi que terej chirij; y xe ʼe ruʼ.

14 Chila xe u cha cablajuj chique,
chi que terej na chirij, lic rachiʼil na
ire. Xu ya qui patan que ʼel chu
bixquil u tzij i Dios; (ique “apostelab”
ca bix chique).

15Xak xu ya piquiʼab ique que tiqui
chi cutzirsaxic iwabib, xak que que-
saj bi itzel tew chiquij i winak.

16 I qui bi i cablajuj-le: jun, ma
Simon, chi xak ma Pédro xbix che
rumal i Jesus;

17 y queb chic: ma Jacóbo, chilam
u chaʼ chi ma Wan, chi je racʼal i
mam Zebedéo; i Jesus xu ya pi qui
bi “Boanérges” chi queʼelok je achiab
pacha u chʼawbal jab.

18Xak i ma Andres, i ma Felípe, xak
i ma Bartolome, i ma Matéo, i ma
Tomas, y jun chic ma Jacóbo chi u
cʼojol i mam Alféo; xak i ma Tadéo,
xak i jun chic ma Simon chi re i
partído cananísta,

19 xak ʼo i ma Júdas Iscarióte chi
xoʼon panok xu jach i Jesus piquiʼab
i tzel que ʼilawic. (Ile je are i cablajuj
apostelab je chatal rumal i Jesus.)

§ 2:26: Queje xu bij i Jesus ile chique, man ique lic xqui coj u ʼij i ujer mam David, y xak ire u kelom i
ujer ʼatbal tzij; xui-ri, ile n-mac taj chuwach i Dios, man lic xu tij numic.
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ʼO i xe binic chi Jesus coʼon imilágro
man u yomuwach ruʼ itzel
I Jesus xtzalij chali cuʼ u tijoxelab

ruʼ ja.
20Are xe uponic, xqui mol tan chic

quib i winak ruʼ; ique n-xtijtaj ta chic
qui wa cumal.

21 I rachalal i Jesus, are xqui ta ra-
son wach ca tijin chu ʼanic, ique xe ʼe
chu cʼamic,man quiqui bij i winak xa
chʼujernak, quiqui bij.

22Xak xe upon i je aj tijonel re i ujer
ʼatbal tzij; cʼa pa Jerusalen je petnak
wi. Ique xqui bij:

—I achi-ri ʼo puʼab i cajʼatzil itzel,
chi Beelzebu u bi. Ruʼ u choʼab i itzel-
le, ca tiqui chi relsaxic itzel tak tew—
xqui bij.

23Rumal ʼuri, i Jesus xe u siqʼuij ruʼ
y xu ya jun tijojbal tzij chique.

—I cajʼatzil itzel ¿xatabaqueresaj i je
u takon ire? N-que resaj taj*—xu bij i
Jesus chique—.

24 Iwetaʼam yix, jun tinimit we
quiqui jach quib pa tak tzobajil, y
quiqui ʼan chʼoʼoj chiquiwach, n-que
najtin taj.

25Xakqueje jubanalal,wen-junam
ta qui wach, we quiqui jach quib
chiquiwach, xak n-que najtin ta ʼuri.

26 Xak queje i itzel cuʼ u takon;
we quiqui jach quib chiquiwach, y
quiqui ʼan chʼoʼoj chiquiwach, n-que
najtin taj, xa que sachic. (Rumal-i, i
Satanas, n-que resaj ti u takon ire che
jun winak.)

27 Jun, we craj coc pa rachoch jun
achi chi lic ʼo u choʼab, cresajbej re
ubitak-re, ire n-ca tiqui ta che we
nu yutʼum ti rajaw ja nabe. We u
yutʼum chic, teʼuri ca tiqui chi rel-
saxic ubitak-re. (Queje xu bij i Jesus
ile, cʼutbal-re chique chi ire tiquinak
chic che itzel.†)

28—Chitapeʼ —xu bij i Jesus chique i
nimak qui patan—, ʼo u cuytajic i qui
mac i winak, wach tak quiqui ʼano,
wach tak quiqui bij,

29 xui-ri, we cʼax quiqui bij chirij
i u Tewal i Dios, ile lic n-tu cuytajic.
Pachin i que ʼanaw ile, lic ʼo ni qui
mac chiquij ronojel ʼij sak.

30 Queje xu bij i Jesus ile chique;
man qui bim ique chi xa are u tewal
itzel ʼo ruʼ, xui-ri, are i u Tewal i Dios
ʼo ruʼ‡.

Je pachin i ratz u chaʼ i Jesus, xak
pachin i u chuch

31 Teʼuri xe upon i u chuch xak i u
chaʼ i Jesus. Xe taqʼui chuwaja y xqui
tak u siqʼuixic cuʼ.

32 Chila pa ja, je ʼo uqʼuial winak je
chʼuquernak chu tayic u tzij i Jesus.
Ique xqui bij:

—I a chuch cuʼ i a chaʼ je ʼo chi sak;
cat qui tzucuj§—xqui bij che.

33 I Jesus xu bij chique:
—¿Pachin in chuch, tak i je in chaʼ?

—coʼon chique.
34 Teʼuri cʼula xe u takej niʼpa i je

chʼuquernak ruʼ y xu bij:
—Niʼpa i je ʼo chi ʼis je are in chuch,

xak je in chaʼ.
35Pachin i que tijin chu ʼanic pacha

craj i Dios, ique-le je are in chaʼ, xak
je are i wanab, xak in chuch—xu bij i
Jesus chique.

4
I tijojbal tzij re ulew ʼutz, tak i n-ʼus

taj
1 Xoʼon panok, i Jesus ʼo chu chiʼ i

alagun, ca tijin tan chic chi qui tijoxic
i winak. Xe moltaj uqʼuial winak ruʼ,
rumal-i, xoc ire chupam jun bárco y
xcubi chila. I bárco, ʼo pan jubiʼ pa ya,
i uqʼuial winak je ʼo chu chiʼ i ya.

2 Ire, mas tak i cʼutunic xoʼon chila.
Are i cʼutunic xu ʼano, xui tak ejémplo
xubij chique, tijojbalque. Jun tijojbal
tzij xu bij chique are iri:

3—Chitape in tzij-i—xubij chique—.
ʼO jun achi xa ʼe chu tiquic u ticon.

* 3:23: I mer tzij xu bij are iri: “I Satanas, ¿wach u ʼonquil ʼuri we cresaj rib ire mísmo?” † 3:27:
Rumal-i, i Jesus ca tiqui chi relsaxic jun winak puʼab itzel. ‡ 3:30: I xqui bij-le queʼelok chi chirij u
Tewal i Dios cʼax xe chʼaw wi, man xqui bij chi are u tewal itzel. § 3:32: Ique xe upon chu cʼamic i
Jesus man i winak quiqui bij chi chʼuj chic. Chawila 3:21.
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4 Are xe u quirij i rijaʼ, ʼo jubiʼ xeʼe
tzak pa be; teʼuri xe cʼun i tzʼiquin y
xqui tij bic.

5 Xak jubiʼ chic i ija xeʼe tzak pa
tak abaj chi n-ta kas ulew che. Jun-
tir xalax lok, man n-naj taj ʼenak wi
pulew.

6 Xui-ri, are xel li ʼij, xchakij na,
man n-naj taj ʼenak i raʼ.

7Xak juban chic xeʼe tzak pa qʼuix.
Are xpoʼic, xqʼuiy i qʼuix chirij, y
xcamic; n-xwachin taj.

8 Xak ʼo ni ija xeʼe tzak che ulew
chom. Chila xpoʼ wi, y xqʼuiyic, y xu
yauwachchom. ʼOjujunxuya tréinta
uwach; xak ʼo i xu ya sesénta uwach;
xak ʼo i xu ya cien u wach —xu bij i
Jesus chique.

9Are xutzin u bixquil ile chique, xu
bij:

—We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta
u be ʼuri—xu bij chique.

Wach u chac tak i tijojbal tzij xu bij
i Jesus

10Are utuquel chic i Jesus, xe upon
i cablajuj u tijoxelab ruʼ, tak juban
chic chique i je terejnak chirij, xol
qui tzʼonoj che chi ca sakirsax chique
wach usucʼ i tijojbal tzij xu bij-le.

11Xu bij ʼuri chique:
—Yix ʼut, i Dios u yom chiwe qui

ta u be wach usucʼ i ʼatbal tzij aj chi-
caj, chi n-xa ʼetamax ta ujer. Xui-
ri, i juban winak (chi n-que terej ta
chwij), xa ruʼ tijojbal tzij ca ʼani i
cʼutunic chique.

12 (Queʼel chique pacha i tzʼibtal
canok rumal i mam Isaías ujer):
Quiqui ta neri, péro n-quiqui ta tu
be; que tzun neri, péro n-ta quiquilo.
Man we ta quiqui ta u be, quiqui
jalwachij ʼuri qui cʼaslemal, y ca
cuytaj qui mac ʼuri rumal i Dios —xu
bij chique.

Wach usucʼ i tijojbal tzij re i aj
ticanel

13Teʼuri i Jesus xu bij chique:

—¿Xak yix n-qui ta tu be i tijojbal
tzij-le? Wen-xi ta tu be i ral tak tzij-le,
¿wach u tayic ʼuri u be i juban tijojbal
tzij quin bij na?

14 I aj ticanel re ija-le are aj paxsal
u tzij i Dios.

15 I ija-le chi ca tzak pa be, queʼelok
pacha quiqui ʼan i winak chi quiqui
ta u tzij i Dios, xui-ri, weʼ ca cʼun i
Satanas cuʼ, col resaj i tzij chi tictal
piqui cʼux.

16 Xak je ʼo jujun pacha xoʼon i ija
chi xtzak pa abaj: are quiqui ta u tzij
i Dios, que quicotic quiqui cʼam pa
canima.

17 Xui-ri, n-naj taj ʼenak i raʼ pa
canima, rumal-i, n-quiqui chʼij ta naj.
Are ca pe i cʼax piquiwi, xak we ca pe
chʼoʼoj chiquij rumal u tzij i Dios, xa
cacoʼtaj canok.

18Xak je ʼo jujun pacha ija xtzak pa
qʼuix: quiqui ta u tzij i Dios;

19 xui-ri, xa que cʼachir rumal i
cʼaslemal waral chuwach i jyub taʼaj;
xak i qui rayijbal re mas i mer, mas
i ubitak que, xak u rayijbal re i qui
chʼacul, niʼpa tak ile xa cu chup i
ʼutz laj tzij. Rumal-i, n-ta ca wachin
chique.

20Xui-ri, je ʼo jujun quiqui ta u tzij i
Dios, y quiqui cʼam piqui cʼux. Teʼuri,
ca wachin chique pacha xoʼon i ija
tictal pa ʼutz laj ulew. ʼO jujun chique
je pacha i rakan chi xu ya tréinta u
wach, xak ʼo jujun quiqui ya sesénta,
xak ʼo jujun quiqui ya cien u wach —
xu bij i Jesus chique.

I tijojbal tzij re i cantil
21 I Jesus xak xu bij chic jun tzij

chique.
—Jun cantil, are qui cʼam lok,

¿xataba qui ya chuxeʼ jun cajon, o
chuxeʼ jun chʼat? N-queje ta ile. I ʼaʼ-le
ca yaʼ ʼan chicaj,man ca ʼe u tzunbal*.

22 Xui-ri, niʼpa i n-ca ʼiltaj taj, ca
ʼalijinsax na; xak ronojel niʼpa i
uwam uwach ʼis quelsax na chi sak.

23Weyix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta
u be ʼuri—xu bij chique.

* 4:21: Queje xu bij i Jesus ile, man ire pacha jun cantil cʼun-nak chuwach i jyub taʼaj, chi tzijtal pa
ʼekum. Retaʼam chi ire ca yac ʼan chicaj are ca camsax chuwach cruz.
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24 I Jesus xak xu bij i tzij-i chique:
—Chi cojo retalil chewachquix tijin

chu tayic. Ruʼ i pajbal pa quix pajan
wi yix, xak ruʼ ile ca paj wi chiwe yix.
(We lic qui coj retalil che i sak laj tzij
re i Dios, ire cu ya ʼuri mas u nojbal
chiwe. Y coʼon panok, mas cu ya na
chic chiwe puwi ile.†)

25 Jun, we ʼo na chic ʼo ruʼ, ca yaʼ na
mas ʼuri che; xak queje i jun, we n-ta
ʼo ruʼ, quelsax na i jubiʼ ʼo ruʼ —xu bij i
Jesus chique.‡

I tijojbal tzij re u qʼuiyic jun ija
26 I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij

chique. Xu bij:
—I ʼatbal tzij re iDiosquin junamsaj

ruʼ juban ija tictal na. Queʼelok pacha
coʼon jun achi chi cu tic ija pulew.

27 Ire n-cretamaj taj wach i qʼuiyic
coʼon u ticon; ire xa cwaric ʼab ʼab,
xak cwalij ronojel u sakirbal. Queje
coʼon ire ile, tzʼakat quicʼaw i tiémpo.
I u ticon ca poʼic y ca qʼuiyic. Ire n-
retaʼam taj wach mer rumal xpoʼ u
ticon.

28 Utuquel i ulew xoʼon che i ticon
chi xqʼuiyic y xwachinic. Nabe,
calaxic, teʼuri ca qʼuiy i rakan, ca pe
i ochʼ che, y pa qʼuisbal-re, coʼon ʼan.

29Are ya ʼan chic, ca jachʼic,man ya
xu rik i ʼij molbal-re.
(Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus,

wach coʼon iDios chique i qui jachom
chic quib puʼab i u ʼatbal tzij ire.)

I tijojbal tzij re ijamostas
30Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—I ʼatbal tzij re i Dios, ¿wach nawi

quin junamsaj ruʼ, sakirsabal-re
chiwewachusucʼ? ¿Wach i tijojbal tzij
quin bij na chiwe?

31 Quin junamsaj ruʼ jun ija re i
mostas. I ija-le ca tiquic, are mer
chʼutik chuwach ronojel niʼpa ija.

32Xui-ri, are tictal chic, ca qʼuiyic, y
mas nim queʼel chiquiwach i rachiʼil.
Ca pe i u ʼab lic nimak, teʼuri que cʼun
i tzʼiquin y quiqui ʼan ni qui soc che u
mujbal u ʼab.

(Queje i tijojbal tzij ile xu bij i
Jesus chique, sakirsabal-re wach u
qʼuiyaric i u ʼatbal tzij i Dios chique.)

I cʼutunic xoʼon i Jesus chique i
winak xa ruʼ tijojbal tzij

33Quejeucʼutic ile xoʼon i Jesus. Ruʼ
uqʼuial ejémplo xe u tijoj che u tzij i
Dios, niʼpa tak i tzij chi xe tiqui chu
tayic u be.

34 Are i cʼutunic xoʼon ire chique
i winak, ʼis ruʼ tijojbal tzij xu bij
chique, xui-ri xu sakij ni usucʼ chique
u tijoxelab.

I Jesus xu ʼatij i tew, xak u choʼab i
ya

35 Che i ʼij-le, are xoc aʼab, teʼuri i
Jesus xu bij chique u tijoxelab:

—Coj ʼax chʼaka alagun—xu bij.
36 Teʼuri xe qui canaj can i winak y

xqui cʼambi i Jesus chupam i bárcopa
cul wi ire; queje ile xqui ticba ʼenam
puwi i ya. Xak je ʼo juban chic winak
xe ʼe cuʼ chupam juban chic bárco.

37Are que tijin chi be, xpe jun nim
laj tewpuwi i ya. I tew lic cu yacuwi i
ya chicaj, y xoc chupam qui bárco, laj
xnoj rumal.

38 I Jesus xa cwar pan che u je i
bárco,uyomu jolompujaʼu chʼaquet.
Ique xe ʼe qui cʼastaj, y xqui bij che:

—Mayes, ¿yet n-ta ca chʼob che we
coj muktaj pa ya? —xe cha.

39 I Jesus xwalijic y xu ʼatij i tew.
Xak xu bij che i ya:

—¡Chamayij! ¡Chatuxlanok! —xubij
che.
Teʼuri i tew juntir xuxlanic; xak i ya

n-ca silab ta chic.
40Teʼuri xu bij chique u tijoxelab:
—¿Wuchac xi xij iwib? ¿Wuchac n-tu

cubibal i cʼux chwe? —xu bij chique.
41 Ique lic je ocnak ʼil che. Xqui bij

chiquiwach:
—¿Bi chi achial ile chi que cojon i

ya che, xak i loʼlaj tew? —xqui bij
chiquiwach.

† 4:24: Are iri are i usucʼ i tzij xu bij. ‡ 4:25: Queje ile coʼono, man jun, we lic cu coj retalil che i sak
laj tzij re i Dios y cu cʼol pu cʼux, i Dios cu cʼut namas che. Niʼpa i n-quiqui coj ta retalil che, ique quelsax
na ʼuri chique wach i qui tom.
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5
Wach i relsaxic itzel tewcheachi aj

Gadára
1 Teʼuri xe upon chʼaka ya, pa qui

jyub i aj Gadára.
2 I Jesus, are xel pa bárco, juntir

xcʼun jun achi ruʼ, chi ʼo itzel tew che.
I achi-ri petnak pa tak pantion chuwi
camnak.

3 Chila jekel wi pa tak pec que i
camnak. Ire tijtal u ximic cumal i
winak, xui-ri ne te tiquinak che, xak
mi ne ruʼ carena.

4 Qʼuialmul qui yutʼum i rakan i u
ʼab che carena, xui-ri ire ʼis xu tʼukij,
xa xoʼon chʼakatak che. Niʼpa i chʼichʼ
qui cojom che i rakan, ʼis ca tiqui chu
ʼajic; mi jun winak ca tiqui che ire.

5 Chi paʼij chi chaʼab, ire xmalcat
tzam tak jyub xak chuwi camnak, toʼ
ca siqʼuinic. Xak cu joy i rij che abaj.

6 Are xril u wach i Jesus cʼa naj
panok, xa ʼe paʼanem, y xuqui
chuwach.

7Teʼuri xsiqʼuin chu bixquil i tzij-i:
—Jesus, yet chi at u Cʼojol i Dios

chi ʼatz u ʼij, ¿wuchac xat cʼun wuʼ?
Chuwach i Dios lic quin tzʼonoj
chawe, min a ya pa cʼax —xu bij. (Ile
are itzel tew xchʼawic.)

8Queje ile xubij,man i Jesus ca tijin
chu bixquil:

—Yet, at itzel tew, ¡chat el che i achi-
ri!

9 I Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Wach a bi? —xu bij che.
Ire xu bij:
—Are in bi, are “Legion”*, man oj

qʼui—xu bij.
10 Ire lic xu tzʼonoj che i Jesus:
—Moj a tak bi naj che i jyub-i —xu

bij.
11 Chu nakaj i jyub-le ʼo juban ak

que tijin chi waʼim chuwach jun ral
jyub.

12 Are ʼuri i itzel tak tew lic xqui
tzʼonoj che i Jesus:

—Choj a taka bi cuʼ i ak-le; cha ya
chake coj oc chique—que cha.

13Teʼuri i Jesus xu ya chique pacha
i xqui tzʼonoj; xe ʼel ʼuri che achi y xe

oc chique i ak. I uqʼuial ak-le, juntir
xe ʼe paʼanem chu chiʼ jun siwan; xe
tzak bi cʼa pa ya y xe jiʼic. Colo je queb
mil i qui qʼuial i ak-le.

14 I aj yuʼul ak lic xqui xij quib. Xe
ʼe paʼanem chija, xak pa tak jyub, chu
lapic wach i xquilo. Y xe cʼun i winak
chi rilic wach i xa ʼani chila.

15 Are xe upon ruʼ i Jesus, xquil i
achi chi ʼo te itzel tew che. Xquilo chi
toʼ chʼucul chubic, jic chic u nojbal; u
cojom chic u ʼuʼ. Rumal-i, i winak-i lic
xqui xij quib che i Jesus.

16 Je niʼpa i quilom wach u ʼanom
i Jesus che i achi-le, ique xqui lap
chique i juban chi cʼa te xe cʼunic.
Xqui bij chiquewach i quelsaxic itzel
tew che i achi, xak wach tak xqui ʼan
i ak.

17Teʼuri iwinak xe oc chu tzʼonoxic
pawor che i Jesus chi quel chila che i
qui jyub.

18 Are ca tijin roquic i Jesus pa
bárco, i achi, chi ʼo te itzel tew che, lic
craj te ʼenam ruʼ.

19 I Jesus n-xu ya ta che, xui-ri, xu
bij che:

—Jat che awachoch cuʼ awachalal.
Ja lapa chique wach u ʼanom i Awa-
jwal chawe; ja bij chique chi lic xril
toʼbal a wach—xu bij i Jesus che.

20 I achi-le xa ʼe chu bixquil wach
i utzil chomal u ʼanom i Jesus che.
Naj xa ʼec; xbin chupam i lajuj tinimit
re i Decápolis chu bixquil. Conojel i
winakchila lic xquibisojwach i cubij
i achi-ri.

Wach i rutzirsaxic u miʼal i ma
Jáiro, xak i rutzirsaxic i ixok chi xu
chap u ʼuʼ i Jesus

21 I Jesus, are xa ʼax chali ruʼubárco
jewa, licxemoltajmas iwinakruʼ. Ire
xcanaj can chu chiʼ i alagun.

22 Are ʼo chila, xupon jun achi ruʼ,
ma Jáiro u bi. Ire jun cajwal re i
molbalʼib que i aj Israel. Are xril i
Jesus, xuqui chuwach.

23Lic xu tzʼonoj jun pawor che. Xu
bij:

—I ral in miʼal ya ca camic —
coʼono—. Cha ʼana utzil chomal

* 5:9: I usucʼ i tzij “Legion” queʼelok “je qʼui”.
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chwe, jo wuʼ, que a ya a ʼab puwi,
cawutzirsabej-re, ca yabej re u
cʼaslemal—xu bij.

24Are ʼuri i Jesusxa ʼe ruʼ i achi. Mas
je qʼui i winak je teren chirij; lic ca
bajbat i Jesus chiquixol i winak.

25 Xak chiquixol i winak-le, ʼo jun
ixok lic iwab. ʼO chic cablajuj junab u
jekanic i yobil ʼo che; n-ca tani ta chic
u yobil.

26 Ire ʼenak chic cuʼ uqʼuial aj cun,
lic u chʼijom i cʼax rumal wach ʼantal
che cumal, xak ʼis u sachom chic u
mer rumal; xui-ri n-ta xoʼon re che;
xamas cu tzʼabij u yobil.

27 Ire u tom rason wach coʼon i Je-
sus, rumal-i xe u mina rib chiquixol
i uqʼuial winak chirij i Jesus, y xu yin
pan u ʼuʼ.

28Queje xoʼon ire ile, man xu chʼob
ire, “We xui quin chap jubiʼ u ʼuʼ i
Jesus, quin utzir na.”

29Are xu chap u ʼuʼ, juntir xtan can
u quiqʼuel. Xu na pu chʼacul chi ya
xutzir i cʼax che.

30 Xak i Jesus xu naʼo chi xak teʼet,
ruʼ u choʼab, rutzirsam jun iwab.
Rumal-i, xtzun chirij.

—¿Pachin xu yin in ʼuʼ? —xu bij.
31 I u tijoxelab xqui bij che:
—Lic je qʼui i winak cat qui pitzʼo, y

yet ca bij ¿pachin xu yin in ʼuʼ? ¿Wach
retamaxic caka ʼan yoj ile? —xe cha.

32 I Jesus n-xu mayij ti u tzucuxic
chiquixol i winak pachin xyinawic.

33Rumal-i, i ixok lic xu xij rib, man
retaʼam wach u ʼanom che. Ca bar-
batic xa ʼec, y xuqui chuwach i Jesus.
Xu bij i sak laj tzij che, ronojel niʼpa i
u ʼanom.

34 I Jesus xu bij che:
—Wacʼal, at utzirnak chic rumal u

cubibal a cʼux chwe. ʼUtz cat ʼec, mat
cʼachir chic; ya xutzir i yobil chawij—
xu bij i Jesus che.

35 Cʼa ca tijin i Jesus chi tzij, ʼo i xe
cʼun pa rachoch i cajwal i molbalʼib.
Xqui bij che i qui patron:

—I a miʼal ya xcamic. N-ta chic u
chac we ca ʼe i Mayes awuʼ —xqui bij.

36 Xui-ri i Jesus n-xoʼon ta cas
chique, wach i xqui bij; xa xu bij che
i cajwal i molbalʼib:

—Mat oc ʼil che, xui-ri, cha cuba a
cʼux chwe—xu bij che.

37 I Jesus n-xu ya taj chi que
rachiʼilaj bi i winak ruʼ. Xui i ma
Pédro, i ma Jacóbo, xak i ma Wan chi
u chaʼ i ma Jacóbo, xui ique xe u cʼam
bi ruʼ.

38Are xe upon ruʼ rachoch i cajwal
i molbalʼib, xril i Jesus chi toʼ que
chʼokowic; iwinak toʼque oʼic, toʼque
siqʼuinic.

39Are xoc pa ja, xu bij chique:
—¿Wuchac xa quix chʼokowic, xa

quix oʼic? I ali n-camnak taj; xa
cwaric—xu bij chique.

40Xui-ri, i winak xa xqui tzeʼej che.
Are ʼuri i Jesus ʼis xe resaj li chi sak
conojel, teʼuri xe u cʼam bi i u kajaw i
u chuch i ali, chilam i je rachiʼil bi ire,
y xe oc pa ʼo wi ali.

41 Teʼuri xu chap u ʼab i ali, y xu bij
pa qui chʼawbal ique:

—Talíta cúmi —xu bij.
Are i usucʼ i tzij-le: Ali, quin bij

chawe, chat walijok, coʼono.
42Are xu bij ile, i ali juntir xwalijic,

y xoc chi binic; i je ʼo chila lic xqui
bisoj che. I ali ʼo cablajuj junab che.

43 I Jesus lic xu bij chique chi mi
ta jubiʼ quiqui chʼachʼawach i xquilo.
Xak xu bij chique chi quiqui ya u wa
i ali.

6
I aj Nazaret xqui xutuj u cʼutunic i

Jesus
1 Teʼuri, i Jesus xel che i tinimit-le

cuʼ u tijoxelab, y xe ʼe pu tinimit ire.
2Are xu rik i uxlambal ʼij, xoc pa ja

re imolbalʼib y xoc chu cʼutic chique i
winak chila. Je qʼui iwinak je ʼo chila;
niʼpa i xqui ta u tzij lic xqui bisoj che.

—¿Pa xu tijoj wi rib i achi-le ronojel
wachca tijin chu ʼonquil? —xquibij—.
¿Wach usucʼ i nojbal chi yatal che? ¿Pa
xu nawsaj wi rib ire-le chu ʼonquil i
milágro?

3 ¿Xataba n-are ti ire-le i aj ʼanol
mexa? Ile xa are i ralab i atiMariy; xa
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are i catz a-Jacóbo, i aJose, i a-Júdas, i
a-Simon. ¿Xataba i ranab ne te je jekel
chi kuʼ yoj? Je jekelic pues. Queje ile
xqui bij i winak. Xa xqui xutuj wach i
xu bij, wach i xu ʼano.

4 I Jesus xu bij chique:
—Conojel quiqui coj u ʼij jun ajbil u

tzij i Dios, xui i je rach aj tinimit n-
quiqui coj tu ʼij. Xak queje i rachalal,
tak i je aj pa rachoch, xakn-quiqui coj
tu ʼij—xu bij chique.

5 I winak chila n-xqui cuba ti qui
cʼux che, rumal-i, ire n-xtiqui ta chu
ʼanic i milágro.* Xui je queb oxib
winak xu ya u ʼab piquiwi y xe rutzir-
saj.

6 Lic xu bisoj man i winak n-xqui
cuba ti qui cʼux che. Teʼuri xa ʼepa tak
aldéanakaj chu cʼutic chique iwinak.

I Jesus xe u tak bi u tijoxelab chu
paxsaxic u tzij i Dios

7Xoʼon panok xe u siqʼuij i cablajuj
u tijoxelab ruʼ, y pa cacabil xu jek bi
qui takic pa tak aldéa. Xu ya piquiʼab
caquesaj itzel tak tew chique iwinak.

8Xakxubij chiquen-ta quiqui cʼam
bic are quiquimaj qui be,mi tene qui
teb, mi tene qui wa, mi tene qui mer;
xui qui chʼamiy quiqui cʼam bic.

9 Xak xu bij chique chi toʼ xajab
chiqui cojo, xak miqui cʼam chubi
jumolaj qui ʼuʼ, xui i jumolaj chi qui
cojom bic.

10Xak xu bij chique:
—We ʼo jun winak cu ya i posar,

chix ʼol na ruʼ; cʼa te qui canajwequix
el che i aldéale.

11 We ʼo i winak n-quix qui cʼulaj
taj, xak n-cacaj ti u tayic i tzij, chix
el chila. Che i pu can i ulew che
iwakan, cʼutbal-re chique chi cʼo can
i qui mac chiquij. I tinimit-le, are ca
cʼun i tojpen re qʼuisbal ʼij, sak laj tzij
i quin bij chiwe, mas nim ni tojbal
mac que ique chuwach i queb tinimit
Sodóma y Gomórra† —xu bij chique u
tijoxelab.

12 Teʼuri ique xe ʼe chu bixquil
chique i winak chi ʼo u chac quiqui
jalwachij qui nojbal chi n-ʼus taj.

13 Xak xquesaj je qʼui itzel tak tew
chique i winak; xak je qʼui iwabib
xqui coj acéite piquiwi y xe cutzirsaj.

Wach i camic ʼantal che i ma Wan
chi aj kajsanel ya

14 Xoʼon panok, xak i ma Heródes,
chi ʼatol tzij piquiwi i aj Israel winak,
xak xu ta u tzijol wach i nim laj ʼanic
ca tijin i Jesus chu ʼonquil, man cono-
jel i winak quiqui lapo. Ire xu bij:

—Are i ʼetz ma Wan aj kajsanel
ya, walijnak chic chiquixol i camnak.
Are i rumal ʼuri chi ʼo i choʼab ruʼ chu
ʼonquil i milágro —xu bij.

15Xak je ʼo juban chic xqui bij:
—Are i ujer ajbil u tzij i Dios mam

Elías —xe cha. Xak ʼo i que binic:
—Are jun cʼacʼ laj ajbil u tzij i Dios

pacha i je re ujer—xe cha.
16 I ma Heródes, are xu ta, xu bij:
Ire-le are i ma Wan, chi xin tak

u cʼatzixic u jolom; ya walijnak chic
chiquixol i camnak—xu bij.

17-18 I ma Heródes u camsam i ma
Wan rumal i rixokil, chi ati Erodiys u
bi. Are maja ca camsax i ma Wan, i
maHeródes xumaj i ati Erodiys che u
chaʼ, chi ma Felípe. I ma Wan xu bij
che:

—N-ʼus taj cat qʼuiji ruʼ i rixokil a
chaʼ —xu bij.
Rumal-i, i ma Heródes xu tak u

chapic i ma Wan, xu xim ruʼ carena,
y xu tzʼapij pa cárcel.

19 I ati Erodiys tzel cril i ma Wan.
Craj cu camsaj, xui-ri n-cu rik taj
wach u ʼanic cu ʼan che,

20man imaHeródes n-xu ya ta che.
Retaʼam chi ma Wan, lic sucʼul i cu
ʼano; lic chʼam u cʼaslemal. Rumal-i,
xu xij rib che. Are i rumal ʼuri n-xu
ya ta che ixok coʼon cʼax che. I ma
Heródes, are xu ta i u tzij i ma Wan,
lic ʼutz xu ta, xui-ri, ʼo ca tiʼan pu cʼux
rumal; n-xu rik taj wach i cu ʼano.

21 I ati Erodiys lic xraj u camsaxic
i ma Wan, y xoʼon panok xu rik i ʼij

* 6:5: Iwinakxewalij chirij i Jesusyxquesajbipa tinimit. Chawila iuwuj i SanLúcas4.28-38. † 6:11:
Cha tzucuj i queb tzij-i pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj-i.
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che. ImaHeródesxoʼon junnimaʼij re
u ʼij ire. Je qʼui i nimak tak winak xe
cʼun chu tijawic cenar ruʼ. Xe cʼun i je
rakan u ʼab, xak xe cʼun i je cajʼatzil
i u soldádo, xak xe cʼun i nimak qui
patan re ronojel i jyub Galiléa.

22 Are que tijin chi waʼim, xoc bi i
ralit i ati Erodiys, y xoc chi xajawic
chiquiwach. I ma Heródes, cuʼ i je ʼo
ruʼ, kus xquilo wach i xajawic xoʼon i
ali. Rumal-i xu bij che:

—Cha tzʼonoj chwe wach i cawaj
quin ya chawe, y yin quin ya na ʼuri
chawe—xu bij che ali.

23 Lic xu cuxtaj u bi i Dios chu
bixquil.

—Yin lic quin ya na chawe
pachique tak ca tzʼonoj chwe. N-ta
coʼono we ca tzʼonoj i nicʼaj i uqʼuial
tinimit chi ʼopin ʼab—xubij—, lic quin
ya na chawe. Queje ile xu bij i ma
Heródes.

24 I ali xe u tzʼonoj che u chuch:
—¿Wach quin tzʼonoj che, ca bij yet?

—xu bij che.
—Cha tzʼonoj u jolom imaWan che,

chi aj kajsanel ya—xubij u chuchche.
25 I ali juntir xtzalijic; xa ʼe ruʼ i ma

Heródes y xu bij che:
—Woʼor tan cwaj i u jolom i ma

Wan, aj kajsanel ya; cwaj ca ya li
chwe chupam jun plato—xu bij.

26 I ʼatol tzij, are xu ta ile, lic xbison
rumal. Xui-ri, ire u bim chic chiqui-
wach conojel, chi cu ya na che wach
i ca tzʼonox che, xak u cuxtam u bi i
Dios puwi u tzij. Rumal-i, n-xraj ta ire
cu tzalij u tzij.

27 Are ʼuri xu tak-la bi jun soldádo
chu cʼamic u jolom i maWan.

28 I soldádo xa ʼe ruʼ i cárcel, y xresaj
u jolom i maWan; xu ya ʼuri pa plato
y xu cʼam bi che ali. Ire-le xe u jacha
che u chuch.

29 I u tijoxelab imaWan, arexqui ta
wachxa ʼan che, xe qui cʼamaunimal
y xe qui muku.

I qui tzukic joʼobmil winak
30Xoʼon panok, i u tijoxelab i Jesus

xe tzalij chic y xqui mol quib ruʼ i
Jesus. Xe oc chu lapic che niʼpa i qui

ʼanom y niʼpa i qui cʼutum chique i
winak.

31Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—Joʼ. Jo che jun lugar pa n-ta wi

winak; coj uxlan jubiʼ —coʼono.
Queje xraj ire ile, man i winak n-ta

qui qʼuisic ruʼ. N-ca tijtaj ta chic u wa
cumal.

32 Rumal-i, i Jesus cuʼ u tijoxelab,
quituquel xe ʼe chupam jun bárco che
jun lugar pa n-ta wi winak.

33 Xui-ri, are xe ʼec, je qʼui i winak
xe ʼilawic y xquetamaj chi are i Jesus.
Are ʼuri xe ʼe paʼanem chi tak u chiʼ i
alagun; nabe xe upon ique chuwach
i Jesus. ʼIs pa ronojel tak tinimit je
petnak wi.

34 I Jesus, are xel pa bárco, xe ril je
uqʼuialwinak je ʼo tan chic chila. Cʼax
xu na u cʼux chique, man je pacha
juban chij n-ta que chajiwic. Rumal-
i, xoc chu bixquil uqʼuial cʼutunic
chique.

35Are mer xkaj i ʼij, i u tijoxelab xe
tejeb ruʼ y xqui bij che:

—Ya xkaj i ʼij, y waral xa tzʼinilic
jyub, n-ta winak chi.

36Cha bij chique i winak ʼutz que ʼe
chu tzucuxic qui wa chi tak ja, xak pa
tak aldéa nakaj—xqui bij che i Jesus.

37Xui-ri, ire xu bij chique:
—Yix chi ya chique wach quiqui tij

na—coʼono.
—¿Cawaj bari que ʼe ka loʼo queb

ciénto quetzal caxlanwa, tzukbal que
i winak-i? —xqui bij che.

38 Ire xu tzʼonoj chique:
—¿Niʼpa i caxlanwa ʼo iwuʼ? Je

iwilapeʼ.
Ique, are xquetamaj niʼpa ʼo cuʼ,

xqui bij che:
—ʼO joʼob caxlanwa ruʼ queb car —

xe cha.
39 Teʼuri i Jesus xe u tak i winak

chi que cubi chuwa tak qʼuim pa tak
tzobajil.

40Che tak i tzobajil-le, ʼo jujun chi ʼo
i cincuénta chique, xak je ʼo jujun je ʼo
jun ciénto chique.

41 Teʼuri i Jesus xu chap i joʼob
caxlanwa, xak i queb car; are ʼuri
xtzun chicaj xu cʼamwaj xu tioxij che
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i Dios. Teʼuri xu pir i caxlanwa, y xu
ya chique u tijoxelab, quiqui jachbej-
re chique i winak. Xak i queb car xu
ya chique, man xak quiqui ya chique
conojel i winak.

42Conojel ʼis xe waʼic y xe nojic.
43 Are xquelej, i u tijoxelab xqui

mol u chiʼniʼpa i chʼakatak caxlanwa,
xak i car chi n-xqʼuis taj. Xnoj ca-
blajuj coban che i chʼakatak chi xso-
brinic.

44 Niʼpa i achiab xe tzukic, je joʼob
mil.

Wach i binic xoʼon i Jesus puwi ya
45 Are xutzin ile, i Jesus xu bij

chique u tijoxelab chi que oc chic pa
bárco, que ʼax chʼaka alagun cʼa pa
tinimit Betsáida. Queje xu bij ile chi
quiqui ʼan ique tzʼakat ire que u ʼijla
bi i winak.

46 Are xutzin qui ʼijlaxic i winak,
xa ʼe che jun jyub chu tzʼonoxic che i
Dios.

47Are xoc aʼab, i u tijoxelab ya que
upon pa nicʼaj alagun; i Jesus utuquel
ʼo che i jyub-le.

48Are ʼo chila, xe ril lok chi u tijox-
elab uyej quiqui ʼan chu minic bi qui
bárco chuwiya, rumal i tewchi lic xpe
chirij. Areyacapeusakiric, i Jesusya
ca nakajab cuʼ, lic ca bin chuwi ya; ca
tijin ricʼawic chiquiwach ique.

49 I u tijoxelab, are xquilo chi ca bin
chuwi ya, xqui chʼob ique, mok jun
xibinel, y xe siqʼuin rumal.

50 Queje xqui ʼan ile, man conojel
xquilo, xak ʼis xe oc ʼil rumal. Xui-ri,
ire xe u ʼijla; xu bij chique:

—¡Mi xij iwib! Xa yin. ¡Chi cowirsaj
i cʼux! —coʼono.

51 Teʼuri xoc cuʼ pa bárco; are ʼuri
i tew xuxlanic. I u tijoxelab lic xqui
bisoj rumal.

52 Ique n-qui tom tu bewach usucʼ i
milágro xoʼon ire che i caxlanwa (chi
are ire ʼo puwi ronojel niʼpa i ʼolic).
Ique toʼ tzʼapil i qui nojbal.

I Jesus xe rutzirsaj iwabibpaGene-
saret

53 Are xe ʼax chʼakap, xe upon chu
chiʼ i jyub Genesaret. Chila xqui
yukba wi can i qui bárco.

54 Juntir, are xe ʼel pa bárco, i winak
je ʼo chila xquilo chi are i Jesus.

55 Rumal-i, ʼis xe ʼe paʼanem chu
cʼamic li qui iwabib chuwa chʼat pa ʼo
wi i Jesus.

56Pa tak ca ʼe wi ire, pa tak tinimit,
pa tak aldéa, pa tak jyub, ʼis que qui
cʼam li iwabib ruʼ. Xe qui ya chi tak
be, y lic xqui tzʼonoj che chi ca yaʼ
chiquequiqui chap jubiʼu ʼuʼ. Conojel
niʼpa i xqui chap u ʼuʼ, xe utziric.

7
Wach i ca ʼanawn-chʼam taj chique

i winak
1 ʼO jujun aj Fariséowinak xe tejeb

pan ruʼ i Jesus, cucʼam quib cuʼ jujun
aj tijonel re i ujer ʼatbal tzij. Ique je
petnak pa Jerusalen.

2Arexeuponruʼ, xquilo chi ʼo jujun
chique u tijoxelab i Jesus chi que wa
ruʼqui ʼab tzʼil, quiquibij ique,mann-
quiqui coj ta retalil chu chʼajic qui ʼab
pacha quiqui ʼan i aj Fariséowinak.

3 (I aj Fariséo, xak conojel i juban
aj Israel winak quiqui ʼan pacha i
qui costúmbre i catit qui mam; n-ca
tijaw tiwawen-quiqui chʼaj ti qui ʼab
qʼuialmul.

4Are que cʼun pa qʼuebal, n-quiqui
tij ta tan i wa we n-qui chʼajom ti qui
ʼab pacha cu bij i qui costúmbre ique.
Xak ʼo chic juban uqʼuial costúmbre
je teren chirij: ʼo rawasil che i qui
bas, xak che i qui xar, xak queje che
i qui pichel chʼichʼ, xak queje che i
qui chʼat*; ʼis ʼo rawasil che chi quiqui
chʼajo.)

5 Rumal-i, i aj Fariséo-le, xak i aj
tijonel re i ujer ʼatbal tzij xqui bij che
i Jesus:

—I a tijoxelab, ¿wuchac n-quiqui ʼan
ta ique pacha qui bim can i katit ka-
mam ujer? ¿Wuchac quiqui tij qui wa,
wen-chʼam ti qui ʼab chuwach i Dios?
—xqui bij che.

6 I Jesus xu laʼ uwach chique:
* 7:4: I qui chʼat-le are pa que uxlan wi are quiqui tij i qui wa.
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—Lic katzij xu bij i mam Isaías ujer.
Yix xa queb i palaj. Lic quix ʼanawic
pacha chom i qui ʼano, xui-ri ire u
bim canok wach quix tijin yix chu
ʼanic woʼor. U bim canok chi Dios u
bim na:
I winak-i lic quiqui coj in ʼij ruʼ qui

chiʼ,
xui-ri, ruʼ qui cʼux n-quiqui ʼan taj.
7 I u cojic in ʼij quiqui ʼano, lic n-ta cu

chacuj,
man i tzij que tijin chu cʼutic,
xa qui tzij i winak, xui-ri, quiqui ʼan

che pacha tak u tzij i Dios.
(Queje ile u bim i Dios, xu bij i mam
Isaías ujer.)

8 Yix n-qui coj ta chic retalil che
wach u bim can i Dios chiwe—xu bij i
Jesuschique—. Xuiquix tijin chucojic
i cʼutunic chi xa ruʼ winak petnak
wi. Xui qui coj retalil che wach tak u
chʼajic i xar, i bas, xak juban chic ʼanic
pacha ile—xu bij chique.

9Xak xu bij:
—I ʼatbal tzij chi u bim can i Dios

chiwe, yix quix tijin chu ʼanic pacha
n-ta chic u chac chiwe; are i cojompu
qʼuexel xa ruʼwinak petnak wi.

10 I mam Moises u bim can u tzij u
pixab i Dios chiwe: “Cha cojo qui ʼij
a kajaw a chuch” xu bij; xak xu bij:
“Pachin cʼax ca chʼaw chiquij u kajaw
u chuch, cha camsaxok”; queje ile u
bim can i mamMoises chi ajbil u tzij
i Dios.

11 Xui-ri, yix quix tijin chu cʼutic,
chi jun achi, ʼo puʼab cu bij che u
kajaw xak che u chuch: “N-cat in to
taj, man niʼpa i ʼo wuʼ in sujum chic
che i Dios”mok cu bij che.

12Ywe queje cu bij ire ile, n-ta chic
chukul ʼuri que u to u kajaw u chuch,
qui bij yix.

13Queje ile, yix i kajsamu ʼij i ʼatbal
tzij chi u bim can i Dios. Y pu qʼuexel
ile, i cojomwi i cʼutunic chi xa winak
bin-nak che jun chic. N-xui ta la ile,
xak qʼui na qui ʼan yix pacha ile —xu
bij i Jesus chique.

14 Teʼuri i Jesus xe u siqʼuij chic i
winak ruʼ y xu bij chique:

—Chi tana iwonojelwach i quinbij;
chi bisoj u tayic u be.

15Wach ca ʼe chupam junwinak, n-
are ta ca ʼanaw che chi n-chʼam ta ire.
Xa are wach ca pe pu cʼux ire, are ca
ʼanaw che chi n-chʼam taj.

16Weyix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta
u be ʼuri—xu bij i Jesus chique.

17Arexel i Jesus chiquixol iwinaky
xocpa ja, i u tijoxelabxqui tzʼonoj che
wach usucʼ i tzij-le chi xu bij chique i
winak.

18 Ire xu bij chique:
—¿Xak yix n-qui ta tu be? ¿N-qui ta

tube chiwach coc chupam junwinak
n-are ta ca ʼanaw che chi n-chʼam taj?

19 Man ile n-coc ta pa ranima. Xa
cheupamca ʼewi, xaquicʼawicyquel
tan chic—xu bij i Jesus chique.
Queje ilexusakij chiquechi ronojel

niʼpa i u yijbam i Dios chi tzukbal-ke
ʼis ʼutz, n-ta rawasil che.

20Xak xu bij chique:
—Xa are wach ca pe pu cʼux jun

winak, are ca ʼanaw-i che chi n-chʼam
taj.

21 Man ile, pa ranima ca pe wi.
Piqui cʼux iwinakcapewi iquinojbal
chi n-ʼus taj; are i rumal ʼuri ʼo i je
cʼulanic quiqui kajsaj qui ʼij cuʼ i ne
te cachiʼil. Are i rumal ʼuri xak ʼo i ne
te cʼulanic quiqui kajsaj qui ʼij chiqui-
wach; are i rumal ʼuri, ʼo i winak je
camsanel,

22 xak ʼo i je iliʼomab, xak ʼo i je
rayinel; xak ʼo i je aj ʼanol mal, xak ʼo
i je aj tʼoronel; xak ʼo i je aj ʼanol n-
ʼus taj; xak ʼo i ca titat qui pam chique
i cachiʼil wach i ʼo cuʼ; xak ʼo i je aj
nucʼul tzij; xak ʼo i quiqui ʼan nimak
che quib; xak ʼo i n-quiqui chʼob ta
bien wach quiqui ʼano.

23 Je niʼpa i que ʼanaw queje ile,
are i ne te chʼam-i chuwach i Dios,
y ronojel i n-ʼus taj-le, xa piqui cʼux
petnakwi; n-are tiwachquiqui tijo ca
ʼanaw chique.
(Queje ile, i Jesus xu sakij i tzij

chique u tijoxelab.)

I Jesus xrutzirsaj i ralit jun ixok chi
n-aj Israel taj
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24 Xoʼon panok, i Jesus xel che i
jyub-le y xa ʼe che i jyub re i queb
tinimit, Tíro y Sidon; chila xoc che jun
ja. N-xraj ta ire we ca tatajic pa i ʼo
wi, xui-ri, n-xtiqui ta chi ruwaxic rib
chiquiwach i winak.

25 ʼO jun ixok, weʼ xu ta rason pa ʼo
wi i Jesus. Ire ʼo jun ralit chi ʼo itzel
tew che. I ixok-i xupon ruʼ i Jesus y
xuqui che rakan.

26 Ire n-aj Israel taj, xa are aj Sirofe-
nis winak. Xtejeb pan ruʼ i Jesus y xu
tzʼonoj pawor che chi quelsax ni itzel
tew che i ralit.

27 I Jesus xu bij junmoxbal tzij che:
—Nabe ʼouchacque tzukniacʼalab,

man n-ʼus taj ca maj i wa chique i
acʼalab y ca yaʼ chique i tzʼi. (Queje ile
xu bij i Jesus che, chi queʼelok: “Nabe
que in to ni wach aj Israel.”)
I ixok xu bij ʼuri:
28 —Katzij i ca bij, Nim laj Winak;

xui-ri, xak i ral tak tzʼi chi je ʼo chuxeʼ
i mexa quiqui mol ni ucʼaj qui wa i
acʼalab chi tzaknak bic—xu bij.

29Teʼuri i Jesus xu bij:
—ʼUtz i xa bij —coʼon che ixok—. Y

woʼor, ʼutz cat ʼe che awachoch; i itzel
tew ya ʼelnak chic che awalit —xu bij
che.

30 I ixok juntir xa ʼec. Are xupon ruʼ
ja, xe u rika i acʼal cotzʼol chuwi chʼat.
I mal laj tew ya ʼelnak chic che.

I Jesus xrutzirsaj jun tac chi n-kas
ta quel u chʼawbal

31 Teʼuri i Jesus xel che i jyub re i
tinimit Tíro, xicʼaw pa tinimit Sidon;
teʼuri xicʼaw pa jyub Decápolis, y
xupon cʼa chu chiʼ i alagun Galiléa.

32 Chila xqui cʼam li jun achi ruʼ,
lic tac u xiquin, xak n-kas ta quel u
chʼawbal. Xqui tzʼonoj che chi cu ya
ni u ʼab puwi.

33 I Jesus xu cʼambi i achi, y xe tejeb
pan jubiʼ. Xu min u wi u ʼab pa tak
u xiquin i achi; teʼuri xu chubaj pichʼ
u cʼaxaj, y xu coj u wi u ʼab che u
tzamraʼ i achi.

34Are ʼuri xtzun chicaj, y xu qʼuis u
cʼux. Xu bij pa qui chʼawbal ique:

—¡Efáta! chi queʼelok: ¡cha jaktajok!

35 Juntir, i u xiquin i achi xe jaktajic;
xak xel u chʼawbal, n-ta chic cʼax che
u tzamraʼ.

36 I Jesus xu bij chique i winak chi
mi jun quiqui lap wi ile; xui-ri, are
cu bij queje ile chique, xamas quiqui
paxsaj rason.

37 Conojel lic xqui bisoj che. Xqui
bij:

—Ronojel niʼpa i cu ʼano, ʼis ʼutz; cu
ʼan chique i je tac, chi que tanic; y xak
i je mem, que chʼaw rumal—xe cha.

8
I Jesus xe u tzuk cajibmil winak

1 Xoʼon panok xe moltaj chic
uqʼuialwinak ruʼ; ique, xqʼuisicwach
quiqui tijo. I Jesus xe u siqʼuij i u
tijoxelab ruʼ y xu bij chique:

2—Toʼ qui wach i winak-i, man are
oxib ʼij iri chi je ʼo chi wuʼ; n-ta chic
wach quiqui tijo.

3 Woʼor, we que in tak bi che ca-
choch, lic n-quiqui chʼij ti uponic we
n-ta wa qui tijom bic. Man je ʼo jujun
chique, naj je petnakwi. (Queje ile xu
bij i Jesus chique u tijoxelab.)

4 Ique xqui bij che:
—¿Wach qui tzukic i winak caka ʼan

ʼuri waral? N-ta ca tijaw chi, che
i lugar-i chi lic tzʼinilic —xqui bij u
tijoxelab che.

5 I Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Niʼpa i caxlanwa ʼo iwuʼ? —xubij.
Ique xqui bij:
—Xawukub—xe cha che.
6 Are ʼuri i Jesus xu bij chique i

winak chi que cubi chuwach tak
ulew. Teʼuri xu chap i wukub
caxlanwa y xu tioxij che i Dios. Teʼuri
xu piro, y xu ya chique u tijoxelab.
Ique xqui jach chique i winak.

7Xak ʼo jubiʼ ral tak car cuʼ. I Jesus
xu tioxij che i Dios rumal, y xu bij
chique u tijoxelab chi que qui jacha
chique i winak.

8 Conojel i winak xqui tijo y xe no-
jic. Are xquelej ile, i u tijoxelab xqui
mol niʼpa i chʼakatak chi xsobrinic,
xnoj wukub chicach che.
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9 Iwinak chi xenojic, colo je ʼo cajib
mil chique. Teʼuri i Jesus xe u ʼijla
canok,

10 y xoc bi pa bárco cuʼ u tijoxelab;
xe ʼax ʼuri chʼakap che i jyub Dal-
manúta.

I aj Fariséo toʼ xqui tzʼonoj tak
milágro che i Jesus

11 Je ʼo jujun aj Fariséo winak xe
upon ruʼ i Jesus y xe oc chu chapic
quib chi tzij ruʼ. Xqui tzʼonoj che chi
cu cʼut jun milágro chique, cʼutbal-
re we ʼo u choʼab i Dios ruʼ; ique xa
cʼambal u pam quiqui ʼano.

12 I Jesus, lic xu qʼuis u cʼux rumal;
xu bij:

—¿Wuchac ixwinakwoʼorxaquiwaj
quiwil ni jun milágro, cʼutbal re u
choʼab i Dios? Lic quin bij chiwe, lic
mi jun cʼutbal re u choʼab ca ʼan na
chiwach—xu bij i Jesus chique.

13 Teʼuri xe u canaj canok y xoc pa
bárco, y xe ʼax chic chʼaka alagun.

Mi ʼan yix pacha quiqui ʼan i aj
Fariséo

14 I u tijoxelab i Jesus xsach i quiwa
chi qui cʼux; n-xqui cʼam tu bic wach
i rajwaxic quiqui tij pa be. Xa jun
caxlanwa qui cʼamombi cuʼ pa bárco.

15 I Jesus xu bij jun moxbal tzij
chique:

—Chitapeʼ, chi ʼana cwent che i cun-
bal re i caxlanwa que i aj Fariséo, xak
i re i ma Heródes —xu bij chique.*

16 I u tijoxelab xe oc chu bixquil
chiquiwach:

—Xu bij ire ile man n-ta ka
caxlanwa ka cʼamom lok—xe cha.

17 I Jesus xu naʼo wach quiqui bij;
xu bij chique:

—¿Wuchac quix cʼachir rumal i
caxlanwa? ¿Wuchac quix lapan
chirij? ¿Maja ba qui ta u be ʼuri? ¿Xix
naw ta bawa che, wach xin ʼano? ¿Lic
co ba i jolom-i?

18 ʼO i baʼwach, ¿n-quix tzun ta
bawa? ʼO i xiquin, ¿n-quix tan ta
bawa? ¿N-ca cʼun ta bawa pi cʼux

19 wach xiwilo are xin ya i joʼob
pan chique i joʼob mil winak? ¿Niʼpa
chicach i chʼakatak xsobrinic? —xu
bij chique.

—Cablajuj—xqui bij che.
20 —Xak are xin ya i wukub pan

chique i cajib mil winak, ¿niʼpa chi-
cach i chʼakatak xsobrinic? —xu bij
chique.

—Wukub—xqui bij che.
21Teʼuri xu bij:
—¿Maja qui ta ʼuri u be ile?† —

coʼono.
Wach rutzirsaxic jun mawach pa

Betsáida
22 Are xe upon pa tinimit Betsáida,

xcʼamli junmawachruʼ i Jesus, yxqui
tzʼonoj che chi cu chap na ruʼ u ʼab.

23 I Jesus xu chap bi che u ʼab, y
xel pa tinimit ruʼ. Teʼuri i Jesus xu
coj pichʼ u cʼaxaj che u baʼwach i
mawach, y xuyau ʼabpuwi. Teʼuri xu
tzʼonoj che we ca tzun jubiʼ.

24 I mawach xu bij:
—Que wil i winak —xu bij—. Pacha

cheʼ, cwil yin, xui-ri quebinic—xubij.
25 I Jesus xu coj chic u ʼab che u

baʼwach; teʼuri i achi xucoj retalil che
u takenic, y xutziric. Are ʼuri lic xtzun
bien.

26 Teʼuri i Jesus xu tak bi ruʼ
rachoch, y xu bij che:

—Mat oc pa tinimit, xak ma bij iri
chila—xu bij che.

ImaPédroxubij chi Jesusare iCrísto
chi Tolque

27 Teʼuri i Jesus xa ʼe cuʼ u tijoxelab
che tak i aldéa re i tinimit Cesaréa
Filípo. Are que tijin chi be, xu tzʼonoj
chique u tijoxelab:

—I winak, are quin qui lapo, ¿wach
quiqui bij ique chi in pachin yin? —
xu bij.

28 Ique xqui bij che:
* 8:15: Are xu bij “cunbal re i caxlanwa”, are usucʼ i tzij-le are chiqui ʼana cwent che qui módo i aj
Fariséo, xak i ma Heródes, man i tzel laj módo que ique ca ʼax chique i winak conojel, pacha coʼon i
cunbal re i caxlanwa ca ʼe chupam ronojel i ʼor. † 8:21: Queje ile xu bij i Jesus chique, cʼutbal-re
chique chi n-tu chac mas que cʼachir che, wach i quiqui tijo. Are ʼo u chac quiqui ʼan cwent quib che
wach i quiqui ʼan i aj Fariséo.
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—ʼO jujun quiqui bij chi yet at ʼetz
maWan chi aj kajsanel ya, quiqui bij.
Xak ʼo i que binic chi yet at ujer mam
Elías. Xak je ʼo juban chic quiqui bij
chi yet at jun chic ajbil u tzij i Dios,
quiqui bij i winak chawij. Queje ile
xqui bij u tijoxelab che.

29 Teʼuri i Jesus xu tzʼonoj chique u
tijoxelab:

—Y yix, ¿wach i qui bij yix chi in
pachin yin?
I ma Pédro xu bij:
—Yet at Crísto (chi Tolke koyʼem) —

xu bij che.
30Xui-ri i Jesus xu bij chique chi mi

jun quiqui lap wi pachin ire.

I Jesus xu bij chique wach i camic
quicʼawwi

31 Teʼuri i Jesus xoc chu bixquil
chiquechi ire, chiAchiajChicaj, lic cu
tij ni uyej, xak ca xutux na cumal i ni-
mak takmamʼib, xak cumal i cajʼatzil
i sacerdóte, xak cumal i aj tijonel re
i ujer ʼatbal tzij. Xu bij chique chi ca
camsaxna, teʼuri churox ʼij cawalijic.

32 Ile lic sakil xu bij chique. Are
ʼuri i ma Pédro xu siqʼuij pan jubiʼ ruʼ,
y xoc chu ʼatixic wach i ca tijin chu
bixquil.

33 I Jesus xu pisquilij rib, y xe u tzu
u tijoxelab. Are ʼuri xu yaj i ma Pédro:

—¡Chat el chinwach, a-Satanas!
A nojbal yet n-queje taj pacha u
chʼobom i Dios. Ca chʼob yet pacha
quiqui chʼob i toʼwinak—xu bij che.

34 Teʼuri i Jesus xe u siqʼuij u tijox-
elab ruʼ, xak i uqʼuial winak, y xu bij
chique:

—Pachin jun craj ca terej chwij,
ʼo u chac mu chʼob chic rib, xui-ri
charekaj bi u cruz, y cha terej na
chwij, tupu ca cam na rumal.

35 Queje ile chu ʼana man pachin
jun xa cʼax cu na u cʼaslemal re
waral, xa cu sach ʼuri u cʼaslemal chi
sakil. Xui-ri, pachin jun ca sachsax
nuwach u cʼaslemal waral xa wumal
yin, xak rumal i ʼutz laj tzij re i Dios,
cu rik ʼuri u cʼaslemal sakil.

36 We ʼo jun u chʼacom ronojel i
beyomal re u wach i jyub taʼaj, xui-ri

we cu sach u cʼaslemal sakil, ile n-ta
queʼel wi, n-ta u chʼacom ʼuri.

37 ¿Wach u tojic ʼuri coʼon na,
chʼacbal re i u cʼaslemal sakil we u
sachom? N-taj.

38 We ʼo jun ca qʼuix na chwe yin,
xak che in tzij, chiquiwach i winak
re woʼor chi lic je ajmaquib, xak yin
quinqʼuixnache irearequincʼun tan
chic. Yin, chi in Achi aj Chicaj, quin
cʼun chic ruʼ u ʼij u chomal in Kajaw,
xak cuʼ i loʼlaj ángel —xu bij i Jesus
chique.

9
1Xak xu bij chique:
—Katzij quin bij chiwe, je ʼo jujun

waral chi n-que cam ta tan cʼaquiquil
ni u jekanic i ʼatbal tzij re iDioswaral,
chi nim u choʼab.

Wach u yojtajic u tzunbal i Jesus
xoʼon chiquiwach u tijoxelab

2Wakib ʼij u ʼonquil ile, i Jesus xe u
cʼam bi i ma Pédro, i ma Jacóbo, xak
i ma Wan; y xe ʼe quituquel che jun
nim laj jyub naj u wi. Are je ʼo chila, i
u tzunbal i Jesus lic xyojtajic.

3 I u ʼuʼ lic cawalchʼin rumal u sakil;
lic sak ʼotoʼoj ca tzunic. N-ta jun cʼul,
tupu lic chʼajtalic, chi ca majaw u
sakil ile.

4 Xak xquilo chi xe winakir i mam
Moises xak imamElías ruʼ i Jesus, que
tijin chi lapanic.

5 Are ʼuri i ma Pédro xu bij che i
Jesus:

—Mayes, lic ʼutz na oj ʼo waral. ʼUtz
caka ʼan oxib i mujbal: jun awe yet,
junre imamMoises, xak junre imam
Elías —xu bij che.

6 I u tijoxelab, lic je ocnak ʼil che
wach xquilo, rumal-i n-xu na ti ma
Pédrowach i xu bij.

7 Teʼuri xkaj jutzobaj sutzʼ piquiwi
y xqui ta jun nim laj chʼawbal xchʼaw
chupam i sutzʼ:

—Iri, are in Cʼojol, chi lic cʼax quin
naʼo; chi cojo retalil che,wach i cubij.

8Are xqui ta ile, juntir cʼula xe tzu-
nic, péro n-ta xquilo, xui chic i Jesus
utuquel.
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9 Are xe kaj li che i jyub-le, i Jesus
xu bij chique u tijoxelab:

—Niʼpa i xiwil yix, mi lapo cʼa cu rik
ni ʼij chi yin, chi in i Achi aj Chicaj,
in walijnak chic che i camic —xu bij
chique.

10 Rumal-i, n-xqui bij taj wach i
xquilo; xui-ri, xqui tzʼonoj chiqui-
wachwach usucʼ i tzij-le xu bij, chi ca
walij che i camic.

11Teʼuri xqui tzʼonoj che i Jesus:
—I aj tijonel re i ujer ʼatbal tzij,

¿wuchac quiqui bij ique chi nabe ca
cʼun i ujer mam Elías? —xqui bij che.

12 I Jesus xu bij:
—Katzij i xqui bij-le, nabe ca cʼun i

mam Elías, col u yijba ronojel; queje
ile tzʼibtal canok. Xak tzʼibtal chic jun
tzij chirij i Achi aj Chicaj: cu bij chi cu
tij ni uyej xak ca xutux na.

13 Xui-ri, yin quin bij chiwe chi
mam Elías ya cʼun-nak chic; i winak
xqui ʼan che pacha cacaj ique; xeʼelok
pacha i tzʼibtal can chupam u wuj i
Dios—xu bij i Jesus chique.

Wach i relsaxic itzel tewche junala
14 Teʼuri xe tzalij chic chila pa je

ʼo wi i juban u tijoxelab, y xquilo je
qʼui i winak je ʼo chic chiquij chiqui-
wach. Xak je ʼo jujun tijonel chila re
i ʼatbal tzij re i mamMoises; ique qui
chapom quib chi tzij cuʼ u tijoxelab.

15 I winak, are xquil i Jesus, xqui
bisoj, are ʼuri, xe ʼe paʼanem chu yaʼic
rutzil u wach.

16Are ʼuri, ire xu tzʼonoj chique:
—¿Wach quix tijin chu lapic cuʼ

ique?
17 ʼO jun achi chiquixól xu bij:
—Mayes, yin xin cʼam li jun wacʼal

awuʼ, ʼo itzel tew che chi u ʼanom
mem che.

18 Xa ipa ʼo wi, ca chaptaj rumal
itzel tew, y ca tzaksax pulew. Are ʼuri
xa ca wokow u cʼaxaj pu chiʼ, xak cu
kachʼachʼejuwarerumal. Rumal-i, lic
n-ta chic u choʼab. Xin tzʼonoj chique
a tijoxelab chi caquesaj i mal laj tew
che. Xui-ri, n-xe tiqui ta che —xu bij i
achi che.

19Are ʼuri i Jesus xu bij:

—¡Ay, yix chi n-tu cubibal i cʼux che i
Dios! ¡ʼO tan chi ʼij in ʼo iwuʼ, y yixn-ta
i nawic! ¿Niʼpa nawi chic ʼij cʼa craj?
—xu bij—. Chi cʼama li acʼal waral —
coʼono.

20 Xqui cʼamlok. I itzel tew, are
xril i Jesus, xu ya chic atac che i ala.
Ire-le xtzak pulew, lic cu balʼatij chic
rib chuwach ulew, xak ca wokow u
cʼaxaj.

21 Are ʼuri i Jesus xu tzʼonoj che i
achi:

—¿Niʼpa junab u jekanic i cʼax che?
—xu bij.
I u kajaw xu bij:
—Ire cʼa chʼutin are xu jeko.
22 I itzel tew-le, qʼuialmul u cʼakom

pa ʼaʼ, xak pa ya; craj cu camsaj.
¡Chawila toʼbal ka wach! ¡Choj a to na,
we cat tiqui che! —xu bij i achi.

23 —Yin quin tiqui che —xu bij i
Jesus—, xui-ri we yet cat tiqui chu
cubaxic a cʼux chwe. Ronojel ʼis coj
tiqui che we ʼo u cubibal ka cʼux —xu
bij.

24 Juntir i u kajaw i ala xsiqʼuin chu
bixquil:

—Cul in cʼux chawe —xu bij—. ¡Chin
a to na che, chi quin cuba na mas in
cʼux chawe! —xu bij.

25 I Jesus, are xrilo chi que tijin qui
moltajic i winak ruʼ, xu yaj i itzel tew
y xu bij che:

—Yet, at tac y at mem laj itzel tew,
quin bij chawe, chat el che i ala-le.
Chawoʼtaj, y mat oc chic ruʼ —xu bij
che.

26 I itzel tew siqʼuinic xoʼon chic jun
atac che i ala, teʼuri xelic. Xcanaj can i
ala lic pacha xcamic; rumal-i, conojel
xqui bij chi lic xcamic.

27Xui-ri, i Jesus xu chap che u ʼab y
xu yaco; i ala xtaqʼuiʼic.

28 Teʼuri i Jesus xoc pa ja. Are ʼuri i
u tojoxelab xqui tzʼonoj che:

—¿Wuchac n-xoj tiqui ti yoj chi rel-
saxic i itzel tew-le? —que cha.

29 Ire xu bij chique:
—I mal laj itzel tew pacha i jun-le

n-quel taj, xui-ri we lic qui tzʼonoj
che i Dios, xak we qui mayij ni waʼim
rumal—xu bij.
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I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax
na

30Are xe ʼel chila, xe ʼax pa Galiléa.
I Jesus n-xraj taj we caquetamaj i
winak pa ʼo wi ire.

31 N-xraj taj, man ire ca tijin chu
cʼutic chique u tijoxelab; ca tijin chu
bixquil chique chi i Achi aj Chicaj
ca jachtaj na piquiʼab i winak, y ca
camsax na cumal, xui-ri che oxib ʼij
panok ca walij na.

32 Tupu xu bij ire ile chique, n-
xqui ta tu be, xak xqui xij quib chu
tzʼonoxic che wach usucʼ.

Pachinmasnimu ʼij, areajchac ʼuri
chiquij i rachiʼil

33 Xoʼon chupanok, xe upon pa Ca-
pernaum. Arexeocpa ja chila, i Jesus
xu tzʼonoj chique utijoxelab:

—Are coj tijin te chi be, ¿wach i tzij
i chapom wi iwib yix puwi? —xu bij
chique.

34 Ique lic n-xe chʼaw ta chic. Are
i tzij chi qui chapom wi quib ique
puwi pa be, are i pachinmas nim u ʼij
chique ique.

35 I Jesus xcubiʼic, y xe u siqʼuij i
cablajuj u tijoxelab ruʼ. Are ʼuri xu bij
chique:

—Pachin jun craj cu ya rib chu
nabeal, chu ya na rib ʼuri pa qʼuisbal-
re chique i conojel, xak chu ʼana che
rib pachamocom chiquij—xu bij.

36Are ʼuri xu cʼam jun acʼal ruʼ y xu
ya chiquiwach. Xu ʼaluj ʼanok y xu bij
chique:

37 —Pachin jun cu cʼulaj jun acʼal
ruʼ pacha iri rumal i cʼaxnabal u cʼux
chweyin, are yin ʼuri quinu cʼulaj ruʼ.
Pachin jun quin u cʼulaj yin ruʼ, n-xui
ti yin quin u cʼulaj ruʼ, xak xu cʼulaj
ʼuri i Jun chi in takawnak lok —xu bij
chique.

Pachin n-coʼon ta chʼoʼoj chikij, u
yom ʼuri u wach kuʼ

38Teʼuri i maWan xu bij che:
—Mayes, xkil jun achi chi ca tijin

chi relsaxic itzel tew ruʼ u cuxtaxic a
bi yet. Yoj ʼut xka bij che chu mayij,
man n-kachiʼil taj—xu bij che i Jesus.

39—Ile mi ʼatij —xu bij i Jesus che—,
man we ʼo jun coʼon milágro rumal u
cuxtaxic in bi yin, n-cu bij ta ʼuri mal
laj tak tzij chwij.

40 Pachin jun n-coʼon ta chʼoʼoj
chikij, ire-le ka cwenta yoj.

41Pachin juncoʼon junutzil chomal
chiwe xa rumal ix terejnak chwij, ʼo
ni sipon ʼuri cu chʼaco. Queje ile
queʼel che, tupu xa jun bas i yaʼ cu
ya chiwewumal yin*—xu abij i Jesus
chique.

Chawesaj wach tak i cat tzaksaw
chupam imac

42Xak xu bij chique:
—Jun chʼutin chi u cubam u cʼux

chwe, we ʼo jun cu ʼan che chi ca tzak
chupam u mac, mas ʼutz queʼel che i
jun-le we tene ca xim jun caʼ rij u kul
y ca cʼak bi pa ya, jiʼbalre. I camic-
le mas ʼutz chuwach i camic chi ca
pe puwi we cu tzaksaj jun chʼutin
chupam umac.

43 We are a ʼab ca ʼanaw chawe
chi cat tzak chupam a mac, suʼ cha
cʼupij. Mas ʼutz ca sach a ʼab, tobal
re a cʼaslemal, chuwach xa cat ʼe pa
ʼaʼ chi n-ca chup taj, ruʼ i queb a ʼab
tzʼakat.

44 I amol chi cat qui tij chila lic
n-que cam taj, xak i ʼaʼ mi jun ca
chupuwic.

45We are awakan ca ʼanaw chawe
cat tzak chupam amac, suʼ cha cʼupij
bic. Mas ʼutz ca sach awakan, tobal re
a cʼaslemal, chuwach i xa cat ʼe pa ʼaʼ
chi n-ca chup taj, ruʼ i queb awakan
tzʼakat.

46 I amol chi cat qui tij chila n-que
cam taj, xak i ʼaʼmi jun ca chupuwic.

47Xak i a baʼwach, we are ca ʼanaw
chawe cat tzak chupam a mac, suʼ
chawesaj. Mas ʼutz cat oc pa cu ʼat
wi tzij i Dios, tupu xa jun a baʼwach,
chuwach i xa cat ʼe pa ʼaʼ ruʼ i queb a
baʼwach tzʼakat.

48 I amol chi cat qui tij chila n-
que cam taj, xak i ʼaʼ chila mi jun ca
chupuwic.

49Ronojel niʼpa i ca sujux chuwach
i Dios, cocsax ʼaʼ che, xak cocsax

* 9:41: I mer tzij xu bij are “rumal i Crísto”.
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atzʼam che†; xak yix, ʼo u chac
pacha cocsax ʼaʼ, pacha cocsax atzʼam
chiwe, we ʼutz i yijbaxic chuwach i
Dios.

50 I atzʼam, lic cu rik u chac chake.
Xui-ri, we xsach i u tzayil, ¿wach u
ʼonquil ʼuri caka ʼan tan chic tza che?
N-taj. Xak ʼo u chac chi yix ʼo i tza-
yil (pacha jun sipon sujtal chuwach i
Dios; queje ile, ix chom na chiwach);
‡ chom chix ʼol chiwach.

10
Wach xu bij i Jesus chirij u jachic

quib i je cʼulanic
1Xoʼon panok, i Jesus xel pa tinimit

Capernaum, xa ʼe cʼa pa jyub Judéa;
xu ʼaxuj i ya Jordan, y xupon che i
jyubpaoriénte re i ya. Chila xemoltaj
chic uqʼuial winak ruʼ, y ire xoc chic
chu cʼutic chique pacha ʼax coʼonwi.

2 Are ʼuri, je ʼo jujun aj Fariséo xe
upon ruʼ, xa quiqui tzucuj tzaksabal
re. Xqui tzʼonoj che we i ʼatbal tzij cu
ya che jun, we craj cu jach i rixokil.
Queje ile quiqui cʼambej u pam, xqui
bij ique.

3Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—¿Wach xu bij i mam Moises ujer

chi qui ʼano?
4 Ique xqui bij:
—I mam Moises u yom can chake

chi jun achi xa cu tzʼibaj jun wuj y cu
yache i ixok, jachbal-re—xquibij che.

5Teʼuri i Jesus xu bij:
—I mam Moises xu ya ile chiwe xa

rumal n-quiwaj ta qui ʼan pacha craj
i Dios.

6Xui-ri chu xebal ʼij sak, i Dios, are
xu yijba ronojel u wach i jyub taʼaj,
xak xe u ʼan i winak, “jun achi, jun
ixok xe u yijba”. (Queje ile cu bij u
wuj i Dios*.)

7“Rumal ʼuri, junachi ʼouchacquel
cuʼ u kajaw u chuch, man cacucʼaj
quib ruʼ i rixokil.

8 Ique che queb, xa jun chʼaculaj
queʼelok.” (Queje ile cu bij u wuj

i Dios†.) Queʼel ʼuri are i je queb,
queʼelok xa je jun.

9 Rumal-i, i winak n-ta piquiʼab
quiqui yoj ile chi u yijbam i Dios, chi
xa jun u ʼanom chique—xu bij i Jesus
chique.

10Are xe oc pa ja, i u tijoxelab xqui
tzʼonoj jubiʼ chic che, puwi i tzij-le.

11Rumal-i, i Jesus xu bij chique:
—Pachin jun cu jach i rixokil, we

xqʼuiji ruʼ jun chic, queʼel ʼuri chi ʼo
u mac i achi chuwach i Dios, xak
chuwach i nabe rixokil.

12 Xak queje jun ixok, we cu jach
i rachijil y ca qʼuiji chic ruʼ jun achi,
ʼo ni u mac ʼuri chuwach i Dios, xak
chuwach i nabe rachijil —xu bij i Je-
sus chique.

I Jesus que raj i acʼalab; xu ya u ʼab
piquiwi

13 Xoʼon panok, je ʼo jujun winak
xe qui cʼam li cacʼal ruʼ i Jesus, cu
yabej na re u ʼab piquiwi. Xui-ri, i
u tijoxelab xqui jek qui ʼatixic i je
ucʼawnak i acʼalab.

14 I Jesus, are xrilo, xpe roywal y xu
bij chique:

—Chi ya chique i acʼalab que cʼun
wuʼ; me i ʼatij, man ʼo que ique che
i ʼatbal tzij re i Dios, xak chique i je
pacha acʼalab.

15 Katzij i quin bij chiwe: pachin
jun, we n-cu ya ta che i Dios cu ʼat ni
tzij puwi, pacha coʼon jun acʼal, lic n-
coc ta ʼuri pa cu ʼat wi tzij i Dios —xu
bij i Jesus.

16Teʼuri xe u tzʼulej i acʼalab; xu ya
u ʼabpiquiwi conojel, y xu tzʼonoj ʼutz
piquiwi.

Jun achi beyom xu tzʼonoj wach u
rikic u cʼaslemal chi n-tu qʼuisic

17 I Jesus xu maj chubi u be; are
ʼuri xcʼun jun achi paʼanem y xuqui
chuwach. Xu bij che:

—ʼUtz laj Mayes, ¿wach quin ʼan yin,
quin rikbej na re in cʼaslemal chi n-tu
qʼuisic? —xu bij.

† 9:49: Chupam i ujer wuj, Levítico u bi, i Dios u bim chi i atzʼam-le are i cuxtabal-re chique i winak
wach i trat u yijbam ire cuʼ. (Lev. 2.13; xak Eze. 43:24) ‡ 9:50: I atzʼam are i cuxtabal re u trat i
Dios cuʼ u winak; are cʼutbal-re chi je u chomarsam chic ruʼ ire. (Eze. 43:24,27) * 10:6: Gen. 1:27.
† 10:8: 10.7,8 Gen. 2:24
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18—¿Wuchac ca bij “ʼutz” chwe yin?
—xu bij i Jesus—. N-ta jun chi ʼutz, xui
Dios—xu bij.

19 Yet awetaʼam wach cu bij i lajuj
u tzij u pixab i Dios: cu bij “Ma min
awib ruʼ jun ixok chi n-awixokil taj;
mat camsanic; ma ʼan elaʼ; ma bij
mentir chirij junwinak;mat tʼoronic;
cha cojo qui ʼij a kajaw a chuch.” Ile
awetaʼam chic —xu bij i Jesus che i
achi.

20—Mayes, ronojel ile ʼis quin tijin
chu ʼanic; in jekom na lok cʼa are in
chʼutin—xu bij i achi che.

21 I Jesus xumaj u takexic i achi; lic
cʼax xu naʼo.

—Cʼo ni rajwaxic chawe —xu bij—:
niʼpa i ʼo awuʼ, ja cʼayij, ca tobej que
i nibaʼib. Ca rik na ʼuri a beyomal
chicaj. Teʼuri chat petok y chat terej
chwij, tupu cat cam na rumal—xu bij
i Jesus che.

22Are xu ta i achi ile, lic xoc ʼil, y ca
bisonic xa ʼec, man ire lic beyom.

23 Teʼuri i Jesus cʼula xe u tzu u
tijoxelab, y xu bij chique:

—I beyomab, cʼax coquic puʼab i
Dios‡—xu bij.

24 I u tijoxelab, are xqui ta ile, lic
xqui bisoj. Are ʼuri i Jesus xu bij chic
chique:

—Ix wacʼal, niʼpa i qui cubam qui
cʼux che i qui beyomal, cʼax coquic
ʼuri pu ʼatbal tzij i Dios.

25Cʼaxu ʼanic chi junbeyomcu jach
rib puʼab i Dios; cʼax ile chuwach i
ricʼawic jun camey che i tel re acuxa
—xu bij.

26 I u tijoxelab, are xqui ta ile, lic
xqui bisoj. Teʼuri xe oc chu chʼobic
chiquiwach:

—¿Pachin quelsax na ʼuri chupam u
mac?

27 I Jesus xumaj qui takexic y xu bij
chique:

—I winak n-que tiqui ta chu ʼanic
ile, xui-ri, i Dios ca tiqui che; ire,
ronojel ʼis ca tiqui che—xu bij.

28Are ʼuri i ma Pédro xu bij che:

—Kajwal, yoj, ronojel niʼpa i ʼo kuʼ
xka canaj canok y oj terejnak chawij
—xu bij.

29 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, pachin

croʼtaj can u bitak-re wumal yin, nim
na cu chʼac puwi ile. We ʼo jun cu
canaj can i rachoch, xak i rulew, xak i
ratz u chaʼ, xak u chuch u kajaw, xak
i rixokil ralcʼwal, xa wumal yin, xak
rumal u paxsaxic u tzij i Dios,

30 ʼo ni cu chʼac ʼuri woʼor chuwach
i jyub taʼaj, xak ʼo ni cu chʼaco coʼon
panok. Ca yaʼ na ʼuri jun ciénto che,
puwi ile chi xa jun ʼo ruʼ; we are i
rachoch xu canaj canok, we are i ratz
u chaʼ, we are u chuch,we are i racʼal,
we are i rulew xu canaj canok, ca yaʼ
na chic jun ciénto puwi; xui-ri, xak
cu tij uyej cumal i winak. Péro n-
ta coʼono, man coʼon panok, ʼo ni u
cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.

31 Xui-ri, niʼpa i je ʼo pa nabeal, je
qʼui na que canaj can pa qʼuisbal-re;
xak je qʼui chi woʼor je ʼo pa qʼuisbal-
re, are ique que nabeaj na —xu bij i
Jesus chique.

I Jesus, are uroxmul xu bij chic u
camic

32 Je ʼo pa be, ʼelic bi que pa
Jerusalen, i Jesus nabe chiquiwach
u tijoxelab. Ique lic xqui bisoj che,
wach ca tijin chu ʼonquil, chi ca ʼe pa
Jerusalen; lic qui xim quib xe terej
bic. I Jesus xe u siqʼuij juyac chic i
cablajuj u tijoxelab ruʼ. Xoc ʼuri chu
bixquil chique wach i cʼax quicʼaw
wi.

33 —Yix iwetaʼam ya xka maj bi ka
be pa Jerusalen. Are coj upon chila,
yin chi in Achi aj Chicaj, quin jachtaj
na piquiʼab i cajʼatzil i sacerdóte, tak
piquiʼab i tijonel re i ʼatbal tzij re i
mamMoises. Quiqui ʼat na tzij pinwi,
y quiqui bij na chi ʼou chac quin cam-
saxic, xak quin qui jach na piquiʼab i
ne te aj Israel.

34 Quin yoʼyax na, quin qui chʼay
na, xak quiqui chubaj qui cʼaxaj
chwe, xak quin camsax na. Xui-ri,

‡ 10:23: I mer tzij xu bij are iri: cʼax coquic pu ʼatbal tzij i Dios.
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churox ʼij quin walij che i camic —xu
bij i Jesus chique.

Wach i xqui tzʼonoj i ma Jacóbo, i
maWan

35 Teʼuri i ma Jacóbo, i ma Wan chi
je u cʼojol i mam Zebedéo, xe tejeb ruʼ
i Jesus.

—Mayes —xqui bij che—, caka
tzʼonoj jun pawor chawe—que cha.

36—¿Wachquiwajquin ʼanchiwe? —
xu bij i Jesus.

37 Ique xqui bij che:
—Are at ʼo chic che a ʼatbal tzij, chi

nim u ʼij u chomal, cakaj yoj ca ya
chake coj qʼuiji ni jujun pa tak a tzal:
jun pawikabim, junpamoxim—xqui
bij che.

38 —Yix n-iwetaʼam taj wach qui
tzʼonoj —xu bij i Jesus chique—. ¿Quix
tiqui yix chu chʼijic i cʼax, pacha i cʼax
quin icʼawwi yin che? ¿Quix tiqui yix
chu chʼijic uyej pacha uyej quin icʼaw
wi yin? —xu bij chique.

39—Coj tiquiʼic—xe cha ique.
I Jesus xu bij:
—Katzij, yix quix icʼaw na chupam

i cʼax-le; xak qui tij ni uyej-le, pacha
quin icʼaw nawi yin.

40 Xui-ri, n-pinʼab ti yin ʼo wi u
bixquil pachinquecubipinwikabim,
xak pin moxim. Ca yaʼ ni-le chique
pachin u chʼobom i Dios cu ya chique
—xu bij i Jesus.

41 I je lajuj chic u tijoxelab, are xqui
ta qui tzij i ma Jacóbo i ma Wan, xpe
coywal chiquij.

42Are ʼuri i Jesus xeu siqʼuij ruʼ yxu
bij chique:

—Iwetaʼam yix, niʼpa i je ʼatol tzij
piquiwi i tinimit, quiqui ʼan che quib
pacha je rajaw piquiwi; xak i winak
chi nimak qui patan que rajawin
piquiwi i cach winak.

43 Xui-ri, yix n-ix ta queje ile. Are
i qui ʼan ni yix, pachin craj queʼelok
nim u ʼij, cha chacun ʼuri chiquij i
rachiʼil.

44Pachin craj cu ya rib chu nabeal,
chu ʼana ʼuri che rib pacha mocom
chiquij conojel.

45 Queje chi ʼana ile, man i Achi aj
Chicaj§ mi te ne ire xcʼun chu tzu-
cuxic pachin ca chacun chirij; xcʼun
ire pacha mocom chiquij conojel;
xcʼun chu yaʼic rib che i camic, tojbal
re i quelbal pa cʼax i je qʼui —xu bij i
Jesus chique.

I Jesus xu tzunsaj jun mawach, ma
Bartiméo u bi

46 Cʼa que tijin qui ʼenam pa
Jerusalen, xe icʼaw pa Jerico. Are
ca tijin quelic i Jesus cuʼ u tijoxelab,
je qʼui i winak je teren chiquij. ʼO
jun mawach, ma Bartiméo u bi, chi u
cʼojol imaTiméo; ire cul pabe, ca tijin
chu tzʼonoxic umer chique i winak.

47 Are xu ta chi are i Jesus aj
Nazaret chi ca tijin ricʼawic, ire
xsiqʼuin chu bixquil:

—¡Kajwal Jesus! ¡Yet chi at umuk
uxiquin can i mam David, chawila
toʼbal in wach! —xu bij.

48 Je qʼui i winak xe yajawic man
cacaj cu mayij siqʼuinic, xui-ri, ire xa
xu cowij u bixquil che i Jesus:

—¡Yet chi at umuk uxiquin can i
mam David, chawila toʼbal in wach!
—xu bij.

49 I Jesus, are xu ta, xtacʼ canic y xu
bij:

—Chi siqʼuij.
Teʼuri xqui siqʼuij i mawach y xqui

bij che:
—Cha cowij a cʼux. Chat walijok

man ire cat u siqʼuij—xe cha che.
50 Juntir xu cʼak bi i cʼul u licʼom

chirij, y xsacʼlin chicaj. Teʼuri xtejeb
pan ruʼ i Jesus.

51 I Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Wach cawaj quin ʼan chawe?
I mawach xu bij che:
—Mayes, cwaj yin quin a tzunsaj —

coʼono.
52 I Jesus xu bij che:
—ʼUtz cat ʼec; ya xat utziric, man xa

cuba a cʼux chwe—xu bij.
Imawach juntir xtzunic, y xterej bi

chirij i Jesus pa be.
§ 10:45: Are i Jesus mísmo.
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11
Wach u cojic u ʼij i Jesus are xoc pa

Jerusalen
1 Ique, ya nakaj chic je ʼo wi pa

Jerusalen; ya xe upon che i queb
aldéa Betfage y Betánia, chi je ʼo
chuwach i ral jyub Olívos. Are ʼuri i
Jesus xe u siqʼuij queb u tijoxelab ruʼ
y xu bij chique:

2 —Jix che i aldéa-le chi ʼo
chakawach; are quix uponic, qui rik
ni jun buru yukul chila, chi cʼa maja
cretamaj ca ʼanwinak chirij. Chi toro
y chi cʼama lok.

3 We ʼo jun ca tzʼonow chiwe
wuchac quix tijin chu toric, chi bij
che chi cu rik u chac che i Kajwal y
weʼ col u ya chic, chix chok che —xu
bij i Jesus chique.

4 Ique xe ʼec, xe qui rika i buru
yukul pa be chuwach jun ja, y xe oc
chu quiric.

5 Je ʼo jujun xe ʼilawic, y xqui bij
chique:

—¿Wach quix tijin chu ʼanic?
¿Wuchac qui tor i buru? —xe cha.

6 Are ʼuri xqui bij chique pacha u
bim bi Jesus chique ique; teʼuri xyaʼ
li chique chi xqui cʼam li buru che i
Jesus.

7 Are xe uponic, xqui coj qui ʼuʼ
chirij, teʼuri xa ʼan i Jesus chirij.

8 Je qʼui i winak xqui rip qui ʼuʼ pa
be, xak je qʼui chic xqui cʼatzij u xak
cheʼ y xqui coj pa be, wikbal-re.

9 Je qʼui i winak je nabe chuwach
i Jesus, xak je qʼui je teren li chirij;
conojel xe siqʼuin chu bixquil:

—¡Hosánna! (¡Nim u ʼij i Dios!) —xe
cha—. ¡Chu ya ni ʼutz i Dios puwi i Jun-
i chi u takom li kuʼ!

10 ¡Cʼamori che i Dios! Ya ca jekan
u ʼatbal tzij chi coʼon ni Jun-i, chi u
muk u xiquin can i ka mam, mam
David. ¡Chocsax u ʼij i Dios! (Queje ile
xe siqʼuin chu bixquil.)

11 Queje ile i roquic i Jesus pa
Jerusalen. Are ʼuri xoc ire pa rachoch
i Dios chila. Are xoc paja, cʼula xtzu-
nic, y xtzalij chalok man ya xkaj i
ʼij. Teʼuri xa ʼe chic pa Betánia cuʼ i
cablajuj u tijoxelab.

Wach xu bij i Jesus che i cheʼ chi n-
tu wach

12 Chucab ʼij, are xe tzalij chali pa
Betánia, i Jesus xpe numic che.

13 Are ʼuri xril jun u cheʼlal hígo.
Tupu cʼa maja cu rik i tiémpo ca wa-
chinic, chi naj panok xrilo chi chom
chic u xak; rumal-i, xa ʼe i Jesus chi
rilic we ʼo chic echaʼ che. Xui-ri, ile n-
ta echaʼ che, toʼ u xak ʼolic*.

14Rumal-i xu bij i Jesus che:
—Queʼe ʼij chawij, mi jun col u tija

chic jun rechaʼ chawe —xu bij che i
cheʼ.
I u tijoxelab xak xqui ta wach xu

bij.

Wach i quelsaxic i aj cʼayinel pa
rachoch i Dios

15 Teʼuri xe upon pa Jerusalen. I
Jesus, are xoc pa rachoch i Dios, xoc
li chi quelsaxic niʼpa i aj cʼayinel xak
i aj loʼonel je ʼo xe ja. Xe u balʼatij qui
mexa i je aj jalwachil uwach quimer
iwinak. Xakquejexoʼonche iqui tem
i je aj cʼay palomax.

16 Xak xe u ʼatij i winak chi n-cacaj
ta quiqui sutij i qui be chirij i rachoch
iDios; xaque icʼawchunicʼajal uwaja
ruʼwach tak cucʼam.

17 Teʼuri xoc chu cʼutic chique i
winak; xu bij:

—I Dios, chupam u wuj u bim can
i tzij-i: “I wachoch, lic jun ja re qui
tzʼonbal i winak chwe, i winak aj pa
tak tinimit re ronojel u wach i jyub
taʼaj†.” Queje ile u bim i Dios, xui-ri,
yix i ʼanom qui jul iliʼomab che —xu
bij i Jesus chique.

* 11:13: I u cheʼlal hígo chila pa Jerusalen, we ʼo chic u xak, xak ʼo chic ʼuri u wach. I cheʼ-le chi xril i
Jesus n-ti uwach, xui u xak ʼolic. † 11:17: I tzij-le, tzʼibtal can rumal imam Isaías ujer (Is. 56:7). Chila
pa rachoch i Dios, ʼo jun uwaja jachtal chique i winak chi ne te aj Israel, pa quiqui tzʼonoj wi che i Dios.
Xui-ri, i aj Israel xa xqui ʼan u cʼayibal chicop che i uwaja-le. Rumal-i, i Jesus xpe roywal che, man i aj
Israel winak n-ta xqui chʼob che u bixquil u tzij i Dios chique i ne te aj Israel.
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18 I cajʼatzil i sacerdótexqui tawach
u ʼanom, xak xqui ta rason i je ti-
jonel re i ʼatbal tzij re i mam Moises.
Xe oc ʼuri chu tzucuxic wach u cam-
saxic quiqui ʼano. Queje ile xqui ʼano
man xqui xij quib che, man conojel i
winak xqui bisoj che, wach i cʼutunic
ca tijin chu ʼonquil.

19 I Jesus, are xoc aʼab, xel pa
tinimit junam cuʼ u tijoxelab.

Xchakij i u cheʼlal hígo
20 Sakir chucab ʼij xe ʼe chic pa

Jerusalen. Are que tijin chi be, xe
icʼaw pa ʼo wi i u cheʼlal hígo. Xquilo
chi lic chakijnak chic i cheʼ, camnak
chic i raʼ.

21Are ʼuri ima Pédro xcʼun chu cʼux
wach u bim can i Jesus che i cheʼ-le, y
xu bij che i Jesus:

—Mayes, wilapeʼ. I cheʼ chi xa
cʼokoj, ya chakij chic—xu bij che.

22 I Jesus xu bij:
—Pachin jun ʼo u cubibal u cʼux che

i Dios, ʼis ca tiqui chu ʼonquil.
23Katzij i quin bij chiwe, we ʼo jun

lic cul u cʼux che i Dios, we cu bij na
che i nim laj jyub-i, “Chat el na chi, ja
cʼaka awib pa mar”, cu bij che, i Dios
coʼon na ʼuri ile che. Xui-ri, i jun, ʼo u
chac lic n-ta cu bij u cʼux; ʼo u chac lic
cul u cʼux che chi cril napacha i ubim
che.

24 Rumal-i, ʼo jun tzij quin bij na
chiwe: ronojel niʼpa i qui tzʼonoj che i
Dios,we lic cul i cʼuxchechi yatal chic
chiwe, ile lic quiwil na.

25Are quix tijin chu tzʼonoxic che i
Dios,we ʼo junu ʼanommal chiwe, chi
cuyuniumacche,man iTachicajxak
cu cuy ni i mac yix.

26Man yix, we n-qui cuy ti qui mac
i juban, xak i Ta chicaj xakn-cu cuy ta
i mac yix—xu bij i Jesus chique.

I nimak tak mamʼib xqui tzʼonoj
che i Jesus pachin yawnak puʼabwach
tak i cu ʼano

27Teʼuri xeoc chic pa Jerusalenyxe
oc pa rachoch i Dios. Are je ʼo chila,
xe tejeb pan i cajʼatzil i sacerdóte ruʼ
i Jesus, xak i je tijonel re i ujer ʼatbal
tzij, xak i nimak takmamʼib je ʼo cuʼ.

28 Ique xqui tzʼonoj che:

—¿Bi chi ʼatbal tzijal ʼo paʼab chu
ʼanicniʼpa ile? ¿Pachinxyawile chawe
chi cat tijin chu ʼanic-le? —xqui bij
che.

29 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Xakyinquin tzʼonoj jun tzij chiwe

yix; we qui bij usucʼ chwe, teʼuri xak
quinbij yin chiwebi chi ʼatbal tzijal ʼo
pinʼab.

30Chi bij chwe pachin xtakaw lima
Wan chu kajsaxic ya piquiwi i winak.
¿Are i Dios xtakaw lok? ¿O xa winak?
chi bij ʼu chwe—xu bij i Jesus chique.

31Teʼuri ique xe oc chu chapic quib
chiquiwach puwi i tzij. Xqui bij
chiquiwach:

—Woʼorwe caka bij chi Dios takaw-
nak lok, ire cubij ʼuri chake: “¿Wuchac
ʼuri n-xi coj taj?” cu bij na chake.

32 ¿O xataba caka bij che chi winak
takawnak lok? —xqui bij chiqui-
wach.
Queje ile xqui bij, man ique quiqui

xij quib chique i winak; conojel i
winak cul qui cʼux che chimaWan lic
ajbil u tzij i Dios.

33Rumal-i, xqui bij che i Jesus:
—N-ketaʼam taj—xe cha che.
Rumal-i, i Jesus xu laʼ u wach

chique:
—Xak queje yin, n-quin bij ta chiwe

wach i ʼatbal tzij ʼopinʼab, chiquin ʼan
tak iri—xu bij chique.

12
I tijojbal tzij re i mal laj tak

ajchaquib
1 Teʼuri i Jesus xu jek u bixquil i

tijojbal tak tzij chique. Xu bij:
—ʼO jun achi xu tic juban u ticon,

úva ca bixic, y xu coj coral chirij. Xu
yijba pa quiqui yitzʼ wi u waʼal i úva,
xak xu yijba jun ral ja tacʼtic chupam
i ticon, chajbal re ronojel.
Teʼuri xe u coj jujun ajchaquib, je

aj a média ruʼ, y xa ʼe ire naj che jun
tinimit.

2 Are xu rik i ʼij re i cosech, xu tak
li jun u mocom chu tzʼonoxic i re ire
chique i raj mediant.
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3 Are xuponic, ique xqui chapo,
xqui chʼayo, y xqui tzalijsaj chubic, n-
ta xqui ya bi che.

4Teʼuri i rajaw xu tak chal jun chic
u mocom. Are xupon ire, xqui coj
abaj che, xqui soc u jolom, y xqui
yoʼya.

5 I rajaw xu tak chal jun chic u
mocom; ire lic xqui camsaj. Teʼuri xe
u tak chal juban chic, je qʼui. ʼO jujun
chique xqui ʼan cʼax chique; xak ʼo i
xe qui camsaj.

6 Xeʼelok, n-ta chic que u tako, xui-
ri cʼo jun, ile are u cʼojol chi lic cʼax
cu naʼo. Xu bij ire, “Woʼor quin tak
bi wacʼal cuʼ; que cojon na ʼuri che in
cʼojol”, xu bij; y pa qʼuisbal-re, xu tak
bi cuʼ.

7 Xui-ri, are xquil u cʼojol i rajaw
ulew, xqui bij chiquiwach: “Ire-le are
i rajaw ulew coʼon panok”, xe cha.
“Chaka camsaj, y yoj coj canajic oj
rajaw”, xe cha.

8 Are ʼuri xqui chapo, y xqui cam-
saj, y xqui cʼak bi u chʼacul rij coral—
xu bij i Jesus chique.

9Teʼuri xu tzʼonoj chique:
—¿Wach coʼon i rajaw ulew ʼuri? Ire

ca cʼunic, y que u camsaj i ajchaquib
chi je ʼo chuwach ulew; teʼuri cu ya i
ulew piquiʼab juban chic.

10 ¿Xataba n-iwilom taj wach i
tzʼibtal can chupam u wuj i Dios?
Queje iri tzʼibtalic*:
I abaj chi n-xcaj ti je aj ʼanol cimiénto

re ja,
are i abaj-le chi xeʼelok lic nim ni u

chac.
11Are i xeʼelok-le, are i KajwalDios xa

ʼanawic,
y cakil yoj, lic ʼutz ile chi u ʼanom ire.
Queje ile tzʼibtal canok—xu bij i Jesus
chique.

12 I nimak tak mamʼib, are xqui ta
ile, laj xqui cʼam bi pa cárcel, man
xqui ta ique chi u tzij i Jesus-le lic
cojbal qui mac ique. Xui-ri, xqui xij
quib chique i winak, rumal-i, xqui
canaj canok, y xe ʼec.

I aj Fariséo cacaj quiqui cʼamupam
i Jesus we ʼutz quiqui toj impuésto

13 Xoʼon panok, ʼo jujun aj Fariséo,
xak jujun aj u partído i maHeródes, je
taktal bi ruʼ i Jesus, que qui cʼambej u
pam, tzaksabal re cacaj ique.

14Are xe upon ruʼ i Jesus, xqui bij i
tzij-i che:

—Mayes, ketaʼam chi yet, wach i
ca bij, lic sak laj tzij, man yet lic n-
ca ʼan ta cas che, wach quiqui bij i
winak chawij. Lic n-ta awe che,wach
u patan jun winak, we nim, o we n-
nim taj, lic ca bij i sak laj tzij chewach
craj iDios. Chabij ʼuchake, ¿ʼutznawi
caka toj impuésto che i ʼatol tzij pa
Róma, o n-ʼus taj? I ujer ʼatbal tzij, ¿cu
ya nawi chake caka tojo, o n-taj? —xe
cha.

15 Péro i Jesus retaʼam chi xa
cʼambal u pam quiqui ʼano. Xu bij
chique:

—¿Wuchas qui tzucuj tzaksabal we?
—xu bij—. Chi cʼama li jun sak pwak,
y chi cʼutu chwe—coʼono.

16Xqui cʼam lok y xqui cʼut che. Are
xrilo, i Jesus xu tzʼonoj chique:

—¿Pachin u qʼuexwach iri ʼo
chuwach? ¿Pachin u bi iri tzʼibtal
chuwach? —xu bij.

—Re i ʼatol tzij—xqui bij.
17Are ʼuri xu bij i Jesus:
—Chi ya che i ʼatol tzij wach ʼo re ire

che; xak chi ya che i Dios wach ʼo re
ire che—xu bij chique.
Ique lic xqui bisoj che, wach i xu

bij.
I aj Saducéo xcaj u cʼamic u pam i

Jesus che i qui walijbal i camnak
18 Xoʼon panok, xe upon juban aj

Saducéo ruʼ i Jesus. I aj Saducéo, ique
quiqui bij chi i camnak n-que walij
ta chic. Rumal-i xqui bij i tzij-i che i
Jesus:

19 —Tijonel, u tzʼibam can i mam
Moises, we ʼo jun achi xcamic, we
ʼo can rixokil chi n-ta racʼal ruʼ, we
je ʼo can ratz u chaʼ i achi, ʼo junok
chique, ʼutz ca cʼuli ruʼ i ixok malcan
man ca qʼuiji racʼal ruʼ, pu qʼuexel i

* 12:10: Sálmos 118:22
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achi xcamic. Queje ile u tzʼibam can
i mamMoises.

20 Bay, oʼonom-lok, je ʼo wukub
achiab catz qui chaʼ quib. Are i
ʼatz xcʼuli nabe, y xcamic, n-ta racʼal
xqʼuiji canok.

21 I ucabchaʼaxel xcʼuli chic ruʼ ixok
malcan, y xak xcamic, xak n-ta racʼal
xucanaj canruʼ ixok. Xakquejexoʼon
ruʼ urox chaʼaxel.

22 Queje xqui ʼan ile conojel je
wukub, ʼis xe cʼuli ruʼ i ixok-le; n-ta
jun cacʼal xqʼuiji ruʼ i ixokmalcan. Pa
qʼuisbal-re xcam i ixok.

23Bay, are cu rik i ʼij piqui walijbal
i camnak, are que walij niʼpa i cam-
nak, ¿pachinok chique i wukub-le chi
mer rachijil i ixok? Man conojel i je
wukub-le xe cʼuli ruʼ —xe cha.

24 Teʼuri i Jesus xu laʼ u wach
chique:

—Yix xa ix sachnak na. Ix sachnak,
man n-iwetaʼam taj wach i tzʼibtal
can chupam u wuj i Dios, xak n-
iwetaʼam taj wach i nim laj u choʼab
i Dios.

25 I camnak, are que walij na,
queʼelok je pacha i ángel chi je ʼo chi-
caj; n-que cʼuli taj. I achiab, i ixokib
n-que cʼuli ta chic.

26 I qui walijbal i camnak, katzij
ʼolic. ¿Xataba n-iwilom ti yix chupam
i wuj chi u tzʼibam can i mamMoises
wach xu bij i Dios che? I Dios, are xu
ʼijla i mamMoises chupam i ʼaʼ chi ca
juluw che i ral cheʼ, xu bij che: “Yin
cʼa in u Dios i mam Abraham, xak i
mam Isaac, xak i mam Jacob”, xu bij
che. I oxib-le je camnak chic are xu
bij i Dios ile. Bay, chuwach i Dios, cʼa
je cʼas na;

27 I Dios n-are ti qui Dios i je cam-
nak, are i qui Dios i je cʼaslic—xu bij i
Jesus chique—. Yix, ʼut, xa ix sachnak
na. (Queje ile xu sakij chique chi ʼo ni
qui walijbal i camnak.)

I lajuj u tzij u pixab i Dios, ¿pachique
chiquemas ʼo u ʼij?

28 Chila xak ʼo jun mayes re i ujer
ʼatbal tzij. Ire ʼis xu ta ile chi xu bij i
Jesus chique i aj Saducéo. Xu ta chi
Jesus ʼis ʼutz u laʼic u wach xu ʼano.

Rumal-i, xtejeb pan ruʼ, y xu tzʼonoj
jun tzij che. Xu bij:

—I lajuj u tzij u pixab i Dios,
¿pachique chique mas ʼo u chac coj
cojon che? —xu bij.

29 I Jesus xu bij che:
—I jun chique chimas ʼouchacare i

jun chi queje iri cu bij: “Chitapeʼ, ix aj
Israel, i Kajwal Dios, xui ire i Kajwal.

30Cʼax cha na i Awajwal Dios rono-
jel a cʼux, ronojel awanima, ronojel a
nojbal, ronojel a choʼab”, cu bij. Are
i jun-le chi mas ʼo u chac quix cojon
che—xu bij i Jesus che—.

31Teʼuri i ucab tzij (chi ʼo u chac coj
cojonche) laj cumaj i jun-le: “Cʼaxche
ana a loʼcʼanij pacha cʼaxunaʼic awib
yet ca ʼano”, cu bij. N-ta chic jun chic
chiquixol i lajuj tzij pixab nim ni u ʼij
chuwach i queb-le—xubij i Jesus che.

32 Teʼuri i tijonel re i ujer ʼatbal tzij
xu bij:

—Lic ʼutz i xa bij, Mayes. Lic katzij
i xa bij chi xa jun i Dios, n-ta chic jun
chic.

33 We cʼax caka na i Dios ronojel
ka cʼux, ronojel i ka nojbal, ronojel i
kanima, ronojel i ka choʼab, xak we
que kaj i kach loʼcʼanij pacha cakaj
kibyoj, niʼpa tak ilemas ʼutz chuwach
u poroxic tak chicop chuwach i Dios,
xak u sujuxic tak sipon chuwach ire
—xu bij che i Jesus.

34 I Jesus xu ta chi lic ʼo u noʼoj niʼpa
i xu bij, rumal-i xu bij che:

—Yet, xa jubiʼ chic craj ca jach awib
che u ʼatbal tzij i Dios —xu bij che.
Teʼuri,mi jun xu cowij chic u cʼux chu
tzʼonoxic mas tzij che i Jesus.

I mam David ujer ʼo u ʼij, xui-ri i
Crísto ʼo pawi ire

35Xoʼon chupan jubiʼ, i Jesus ca tijin
chu cʼutic chique i winak pa rachoch
i Dios. Xu bij chique:

—I je tijonel, re i ujer ʼatbal tzij,
¿wuchac quiqui bij chi i Tolque
coyʼem, are na jun umuk uxiquin i
mamDavid?

36 ¿Wuchac quiqui bij ile? man lic
are i mamDavid u bim can i tzij-i:
Xu bij i Kajwal Dios che i Wajwal

Crísto:
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“Chat cul na pinwikabim cʼa cu rik ni
ʼij que in ya na pawakanniʼpa i
aj chʼoʼoj chawij”, xu bij†.

Queje ile u tzʼibam can i mam David
ujer, y are u Tewal i Dios yawnak pu
jolom chi xu bij i tzij-le.
37 ¿Wach u ʼonquil ʼuri chi i Crísto xa
umuk uxiquin i mamDavid? ¿Wach u
ʼonquil ile, man lic are i mam David
xu bij “Wajwal” che i Crísto‡? —xcha.
I uqʼuial winak je ʼo chila lic que

quicot chu tayic.

I Jesus xu sakij wach i qui mac i je
tijonel re i ʼatbal tzij

38 I Jesus, are ca tijin chu cʼutic
chique, xe u pixbaj ruʼ tak i tzij-i:

—Chi ʼana cwent chique i tijonel re i
ujer ʼatbal tzij chi xa kus quiquilo que
malcat pa tak be ruʼ qui ʼuʼ naj rakan;
xak kus quiqui ta are ca yaʼ rutzil qui
wachcumal iwinak, ocsabal requi ʼij.

39Are que oc pa ja re imolbalʼib, xa
quiqui tzucuj qui cubibal chi ʼo u ʼij;
are que ʼe pa waʼim re tak nimaʼij, xa
quiqui tzucuj qui qʼuijibal ʼo u ʼij.

40 Xak quiqui maj i cachoch ixokib
malcanib; teʼuri nim i oracion quiqui
ʼan chiquiwach i winak, sachsabal-re
chique wach qui ʼanom. Ique ʼut, ca
yaʼ jun tojpenchique licnimnau tojic
—xu bij i Jesus chique.

I ixok malcan, nim i sipon xu ya
chuwach i Dios

41 I Jesus cul pa rachoch i Dios
chuwach li caxa, yabal re qui mer
i winak. Are ʼo chila, que u takej i
winak are que tijin chu yaʼic qui mer
pa caxa. Je qʼui i beyomab, mas i mer
xqui yaʼo.

42 Are ʼuri xupon jun ixok malcan
licnibaʼ, xuyaquebumerchin-takas
rajil.

43Teʼuri i Jesus xe u siqʼuij u tijoxe-
lab ruʼ, y xu bij chique:

—Katzij i quin bij chiwe, i ixok
nibaʼ-i, i u mer xu yaʼo, mas nim
chuwach ile chi qui yom conojel i
juban pa caxa.

44 Ique, wach i qui yom, xa are
quesam che wach i sobrinak cuʼ; xui-
ri, i ixok-le, chi lic nibaʼ, ronojel xu
yaʼo, niʼpa i ʼo ruʼ; n-ta chic xu canaj
re u cʼaslemal—xu bij i Jesus chique.

13
I Jesus xu bij chi i rachoch i Dios ca

wulijsax na
1Are xel i Jesus pa rachoch iDios, ʼo

jun chique u tijoxelab xu bij che:
—Mayes, chawila tak i ja-ri re i

rachoch i Dios, ¡lic chom! ¡Chawila i
abaj ʼo che, lic chomik!

2 I Jesus xu laʼuwach che:
—¿Cawil yet niʼpa tak iri lic chom?

Ronojel iri cawulijsaxna. Mi junabaj
ca canaj chic puwi i rachiʼil —xu bij
che.

Wach i séña cakilo are ya ca cʼun i
qʼuisbal ʼij

3 Teʼuri ique xe ʼel bi chuwi jyub
Olívos chi ʼo chuwach i rachoch iDios;
chila xcubi wi i Jesus. Are ʼuri je cajib
i u tijoxelab xe tejeb pan ruʼ. Je are i
ma Pédro, i ma Jacóbo, i maWan, i ma
Andres. Quituquel xe ʼe chu tzʼonoxic
che, aliʼal:

4—¿Umpa cakil ile chi xa bij? ¿Wach
i retalil ca yaʼ chake we ya mer cakil
ronojel ile? —xqui bij.

5 I Jesus xu bij chique:
—Chi ʼana cwent iwib, mokxa ʼo

quix qui tʼoro.
6 Man je qʼui que cʼun na, quiqui

bij na chi “Yin in i Toliwe”, que cha.
Cumal ique-le je qʼui que tʼortaj na.

7 Yix, are qui ta rason we ʼo nimak
takchʼoʼoj jela,we ʼonimak takchʼoʼoj
jewa, mix cʼachir rumal; ʼo ni u chac
queje ile ca ʼantajic; xui-ri, are qui ta
i tzij-le, maja na ca cʼun i qʼuisbal re
tak i ʼij-i.

8 ʼO ni tinimit quiqui ʼan chʼoʼoj che
chic jun tinimit; ʼo ni winak re jun
ʼatol tzij quiqui ʼan chʼoʼoj chiquij i
winak re chic jun ʼatol tzij. Xak i
nimak tak ucabrakan xa ipa quicʼaw
wi, xak queje i waʼjal; xak queje i

† 12:36: Sálmos 110:1. ‡ 12:37: Queje ile xubij i Jesus chique iwinak, sakirsabal-re chique chi i Crísto
n-toʼ ta winak, lic Dios.
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chʼokowic, xa ipa ca ʼan na wi. Niʼpa
ile xa are jekbal re i cʼax chi ca petic.

9 Chi na iwib yix, man ʼo ni winak
quix qui cʼam bi chiquiwach i ʼatbal
tzij; quiqui jic i loʼxic pa tak qui mol-
balʼib. Quix siqʼuix na chiquiwach i
gobernador, xak chiquiwach i nimak
tak ʼatol tzij xa wumal yin. Xui-ri,
queje ile quix tiqui na chu bixquil
chique wach iwilom, wach i tom,
wach iwetaʼam chwij yin.

10 ʼO u chac ca paxsax ni ʼutz laj
tzij re i Dios chique conojel i tinimit
chuwach i jyub taʼaj, are cʼa maja ca
cʼun i qʼuisbal ʼij.

11Are quix qui chapo, yabal na iwe
chiquiwach i ʼatbal tzij, mix cʼachir
che, wach qui bij na chiquiwach, xak
mix oc chu chʼobic. Xui chi bij na
wach cu ya i Dios pi chiʼ are ix ʼo
chiquiwach, man n-are ti yix quix
nojiw u bixquil, xa are u Tewal i Dios
ca binic.

12 ʼO ni jujun que qui jach ni catz
qui chaʼ piquiʼab i je aj chʼoʼoj chiquij,
camsabal na que; xak je ʼo ni ka-
jawxel queje quiqui ʼan cuʼ i cacʼal.
Xak queje i acʼalab, quiqui ʼan che
quib je aj chʼoʼoj chiquij i qui kajaw
i qui chuch, que qui jach na chique i
que camsawic.

13 Conojel i winak tzel quix quil
na xa wumal yin; xui-ri, pachin i cu
chʼijo cʼa pa qʼuisbal re u chac, quel-
sax na ʼuri pa cʼax.

14 I ajbil u tzij i Dios, mamDaniel, u
tzʼibam canokwach ca cʼunic*: xu bij
ire chi cocsax na jun tzel laj kajsabal
re u ʼij i rachoch i Dios che i lugar chi
n-ca majaw ta che. Are quiwil yix ile
tacʼal chila, niʼpa i je ʼo pa jyub. Niʼpa
i cacajlaj i tzij-i, chiqui ta usucʼ.

15Chupami ʼij-le, suʼ chix ʼanmajok.
Niʼpa je ʼo ʼan puwija re i cachoch, suʼ
che kaj la lok; me oc chic chupam,
quiqui cʼambej re ubitak-que.

16 Xak niʼpa i que tijin chi chac pa
tak ticon,me tzalij lok col qui cʼambej
re qui ʼuʼ; ¡paʼanem che ʼanmajok!

17 Chupam i ʼij-le, toʼ qui wach

ixokib chi ʼo i yobil chiquij, xak ique
chi ʼocacʼal chi cʼaque tzʼumanic; cʼax
i qui ʼanmajic ique.

18 Chi tzʼonoj che i Dios chi n-joron
ti tew are quix ʼanmaj chuwach ile,

19man i uyej che tak i ʼij-le, lic cʼax.
Cʼa chu xebal ʼij sak, are xu yijba i
Dios i jyub taʼaj, n-ta jun cʼax petnak
lic cʼax chuwach ile; xak n-ta chic jun
chic ca petic, lic cʼax chuwach ile.

20 Y we i Kajwal n-coʼon ta che, chi
xa ʼatal ʼij ʼo ni cʼax-le, ʼis que cam na
conojel. Xui-ri, ire u chʼobom chi cu
ʼatij na; queje coʼon ire ile, xa rumal
i cʼaxnabal u cʼux chique i je re ire,
chique i je u chom ire.

21 Rumal-i, che tak i ʼij-le, we ʼo i
que bin chiwe: “Chiwilapeʼ, chi ʼo wi
i Tolke”, que cha, mi cojo; o we xak
quiqui bij: “Le i ʼolic-le”, que cha, mi
cojo.

22 Man que cʼun ni aj tʼoronel chi
quiqui ʼan che quib pacha je toliwe,
xak que cʼun jujun quiqui ʼan che
quibpacha jeajbilu tzij iDios. Quiqui
ʼan ni milágro, xak i nimak tak ʼanic,
ʼilbal-re we que tiqui chi qui tʼoric
niʼpa i je re i Dios, chi je u chom ire.

23 ¡Chi na iwib! Ya in bim chic rono-
jel chiwe, wach i qui cʼulmaj coʼon
panok.

Wach u cʼunic tan chic i Crísto pa
qʼuisbal ʼij

24Are quicʼaw i ʼij re niʼpa i cʼax-le,
teʼuri i ʼij ca ʼekumaric, xak i icʼ n-ca
tzun ta chic,

25xak i chʼumilque tzakna li chicaj,
xak wach tak ʼo chicaj ca sicsax na.

26Are ʼuri quiwil ni Achi aj Chicaj;
ca cʼun pa sutzʼ ruʼ i nim laj u choʼab,
nim laj u chomal.

27Que u tak bi u ángel cʼa pa que ʼel
wi li i cajib tewcʼulala, quiquimolbej-
queniʼpa i je u chom iDios, lic ronojel
u wach i jyub taʼaj.

28 Yix iwetaʼam wach i séña cu cʼut
u cheʼlal hígo are ya ca cʼun i ʼalaj.
Chix naw che i cheʼ-le. Ile, are qui-
wilo ca pe tan chic u tux, y coʼon rax,
iwetaʼam ʼuri ya camiʼ tan chic i ulew.

* 13:14: Daniel 9:27, 11:31, 12:11
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29Queje queʼel tak ile, chi cʼa te xin
bij chiwe. Are quiwil yix niʼpa tak ile,
chi ta u be ʼuri ya ca pe i qʼuisbal re
tak i ʼij-i, ya jekanic coʼono.

30Katzij i quin bij chiwe, ya ca cʼun
ronojel niʼpa in bim-le; ca ʼantaj na,
are maja que cam i winak re i woʼor.

31 I caj, i ulew, ca sach na; xui-ri, in
tzij yin n-ca sach taj; coʼon na ronojel
niʼpa in bim chiwe.

32 Xui-ri, mi jun retaʼam pachique
ʼij, pachique ʼor, coʼon ile. Xak mi ne
i ángel aj chicaj, xak mi ne yin chi in
u Cʼojol i Dios n-wetaʼam taj; xui i Ta
chicaj retaʼam.

33 Xui-ri, yix chix cʼascʼatok, chi
cʼacʼalij, y mi mayij i tzʼonoxic che
i Dios, man n-iwetaʼam taj wach
oʼonom ʼor que u rika.

34 Queʼelok pacha jun achi chi ya
ca ʼec, naj ca ʼe wi. Que u pixbaj
i rajchaquib chi que chajiw can i
rachoch. Chi qui jujunal ʼis cu ya can
qui chac, xak i aj chajal ja, cu bij can
che chi ca cʼascʼat na chu chajixic.

35 Xak queje chi ʼana yix ile, chix
cʼascʼatok, man n-iwetaʼam taj wach
oʼonom ʼor ca cʼun i rajaw ja. N-
iwetaʼam taj we coc aʼab ca cʼunic, o
we tiqʼuil aʼab, o are ca chʼaw i acʼ, o
we are quel li ʼij.

36Mok xak teʼet ca cʼunic, y quix u
riko xa quix waric.

37 Wach i quin tijin chu bixquil
chiwe, xak quin bij chique conojel:
“¡Chix cʼascʼatok!” (Queje xubij i Jesus
ile chique.)

14
Wachuchapic i Jesusxqui chʼob iaj

chʼoʼoj chirij
1 Xa queb ʼij chic craj cu rik i

nimaʼij páscua, iʼij chi ca tijaw wi i
caxlanwa chi n-ta cunbal ocnak che.
I je cajʼatzil i sacerdóte, xak i je tijonel
re iujer ʼatbal tzij, quiqui tzucujwach
i tzaksabal re i Jesus quiqui ʼano,
chapbal na re aliʼal, xa camsabal-re.

2Xui-ri, xqui bij chiquiwach:

—Maka ʼan ile pa nimaʼij, mokxa
que chʼokow i uqʼuial winak rumal—
que cha.

Jun ixok xu coj cunbal muy,
pakalic, che u jolom i Jesus

3 I Jesus ʼo pa aldéa Betánia ruʼ
rachoch i achi Simon, chi “Lepróso”
ca bix che. Are que tijin chi waʼim,
xoc bi jun ixok cuʼ. Ire rucʼam jun
chom laj baxo*, nojnak che acéite lic
muy, lic pakal rajil. I acéitele, ʼantal
che i cotzʼij, “nárdo”ubi. Xu ʼaj u tzam
i baxo, y xu jam i acéite che u jolom i
Jesus.

4 ʼO jujun je ʼo chila xpe coywal;
xqui bij chiquiwach:

—¿Wuchac queje xoʼon ile che i cun-
bal muy, chi toʼ xsachic? —xqui bij—.

5Are i rajil ile, mas che oxib ciénto
quetzal; mas ʼutz we ta xcʼayixic, cu
tobej que i nibaʼib—xqui bij.
Y xa que chʼachʼat chirij ixok.
6Péro i Jesus xu bij:
—Coʼon ile. ¿Wuchac quix chʼachʼat

chirij? Ile chi xoʼon ire chwe, lic ʼutz.
7 I nibaʼib, queʼe ʼij sak je ʼo na iwuʼ;

we quiwaj que i to, pachique ʼij ʼis
ʼutz. Xui-ri, yin, n-ronojel ta ʼij in ʼo
iwuʼ.

8 I ixok-i xoʼon chwe niʼpa i xtiqui
che. Are cʼa maja cu rik i ʼij, xu coj i
cunbalmuy re imukbal re in chʼacul.

9 Katzij i quin bij chiwe, xa ipa ca
paxsaxwi i tzij re i ʼelsabal re quimac
i winak, xak ca tataj ni rason wach u
ʼanom i ixok-i chwe. Queje coʼon ile
ronojel u wach i jyub taʼaj, cʼunsabal
re i ixok-i chi qui cʼux i winak—xu bij
i Jesus chique.

I ma Júdas xu sujuj i Jesus piquiʼab i
aj chʼoʼoj chirij

10 Teʼuri i ma Júdas Iscarióte, jun
chique i cablajuj u tijoxelab, xa ʼe cuʼ
i je cajʼatzil i sacerdóte, chu sujuxic i
Jesus piquiʼab.

11 Ique, are xqui ta, lic xe quicotic,
y xqui bij che chi quiqui ya mer che.
Teʼuri i ma Júdas xoc chu tzucuxic

* 14:3: I baxo-le, ʼantal che abaj pacha sakchoʼ, “alabástro” u bi.
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wach u jachic i Jesus coʼon piquiʼab
ique.

I Jesus xoʼon waʼim cuʼ u tijoxelab
re i nimaʼij páscua

12Xcʼun i nabe ʼij re i nimaʼij chi ca
tijaw wi i caxlanwa chi n-ta cunbal
che. Are i ʼij-le chi que camsax ni ral
tak chij re i ni-maʼij páscua. Chupam i
ʼij-le, i u tijoxelab i Jesus xqui bij che:

—¿Pa cawaj wi yet caka yijba wi i
a waʼim re i nimaʼij páscua? —xe cha
che.

13 Ire xe u tak bi queb chique chu
yijbaxic. Xu bij chique:

—Jix pa tinimit. Chila qui cʼulaj
wi jun achi rekam jun ʼekbala ʼo ya
chupam. Chix terej chirij.

14Pa cocwi ire ruʼ ja, chi bij iri che i
rajaw ja chila: “Cu bij li kaMayes, ¿Pa
ʼo wi i cuárto pa quin tij wi i waʼim re
i páscua cuʼ in tijoxelab? xu bij lok”,
chix chok che.

15 Teʼuri ire cu cʼut jun nim laj
cuárto chiwe, cʼa pu caleja, yij chic;
chila chi yijbawikawaʼimyoj—xubij
i Jesus chique.

16 I u tijoxelab xe ʼec; are xe upon
pa tinimit ʼis xqui riko pacha u bim
i Jesus chique. Teʼuri xqui yijba i
waʼim re i nimaʼij páscua.

17 Are xoc aʼab xupon i Jesus cuʼ i
cablajuj u tijoxelab.

18 Are je ʼo chi mexa, que tijin chi
waʼim, i Jesus xu bij chique:

—Katzij i quin bij chiwe, ʼo jun
chiwe yix, ca tijin chi waʼim wuʼ, chi
quin u jach na piquiʼab i je aj chʼoʼoj
chwij—xu bij chique.

19 Ique, are xqui ta ile, lic xe oc
chi bis. Chi qui jujunal xe oc chu
tzʼonoxic che:

—¿Mokxa yin?
Y xak xu bij jun chic:
—¿Mokxa yin? —xu bij.
20 I Jesus xu bij chique:
—Are jun chiwe yix ix cablajuj, jun

chi cumu uwa pa lak wuʼ yin.
21 Katzij, yin chi in Achi aj Chicaj,

quin camsax na, pacha tzʼibtal can
chupam u wuj i Dios. Xui-ri, toʼwach

i achi chi quin jachaw na piquiʼab i
aj chʼoʼoj chwij. Mas ʼutz queʼel che i
achi-le ma ta xalaxic—xu bij chique.

22 Are que tijin chi waʼim, i Jesus
xu chap i caxlanwa y xu tioxij che i
Dios, teʼuri xu piro. Xu ya chique u
tijoxelab y xu bij chique:

—Chi chapa; are iri are in chʼacul.
23 Teʼuri xu chap i tuʼbal víno, y

xak xu tioxij che i Dios. Teʼuri xu ya
chique, y conojel xqui tuʼ che.

24Xu bij chique:
Are iri are in quiqʼuel chi ca yijbaw

ni trat cʼacʼ ruʼ i Dios. Ca turuw na,
ʼanbal ni ʼutz chique uqʼuial winak.

25Katzij i quin bij chiwe, n-quin tuʼ
ta chic uwaʼal úva, cʼa te tan chic quin
tuʼ cʼacʼ pa cu ʼat wi tzij i Dios—xu bij.

I Jesusxubijwach i ruwaxicuwach
ca ʼan na rumal i ma Pédro

26Teʼurixquibixaj junbix, cojbal re
u ʼij i Dios. Are xe utzinic, xe ʼe chuwi
jyub Olívos.

27 I Jesus xu bij chique:
—Woʼor chaʼab, iwonojel yix quin

iwoʼtaj na canok. Wetaʼam queje ile
queʼelok, man queje iri u bim can i
Dios chupam u wuj: “Quin ya na, chi
ca camsax ni aj yuʼul chij”, xu bij,
“teʼuri i chij que jacher bic†.” (Queje
ile tzʼibtal canok.)

28 Xui-ri, are in walijnak chic che
i camic, quin nabeaj na chiwach pa
Galiléa —xu bij chique.

29Are ʼuri xu bij i ma Pédro:
—Weconojel ʼis cat coʼtaj canok, yin

ʼut n-cat woʼtaj taj—xu bij.
30 I Jesus xu bij chic che:
—Katzij i quin bij chawe, che i aʼab-

i, are maja ca chʼaw ucamul acʼ, quin
awuwaj ni oxmul.

31 I ma Pédro xu camulij u bixquil;
xu bij chic:

—Yin lic n-cat wuwaj taj, n-ta
coʼonowe junam awuʼ coj camic—xu
bij. Xak queje ile xqui bij conojel.

Wachu tzʼonoxic xoʼon i Jesus che i
Dios pa Getsemani

† 14:27: Zacarías 13:7 ‡ 14:32: I Getsemani-le, jun lugar tzʼinilic, chom i cheʼ tictal che.
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32 Teʼuri xe ʼe chic che jun lugar‡,
Getsemani u bi. I Jesus xu bij chique
u tijoxelab:

—Chix cul na can chi, tzʼakat quin ʼe
yin chu tzʼonoxic che i Dios—xu bij.

33 Teʼuri xe u cʼam bi i ma Pédro, i
ma Jacóbo, i ma Wan ruʼ, y xpe jun
nim laj bis, jun nim laj cʼax pu cʼux.

34Xu bij chique:
—I bis ʼo pa wanima, laj quin cam

rumal, quin na yin. Chix canaj ni
yix waral y chix cʼascʼatok —xu bij
chique.

35 I Jesus xa ʼe chupan jubiʼ, xu jupij
rib pulew, y xoc chu tzʼonoxic che i
Dios. Xu bij che we ta ʼo módo, craj
quelsax na chuwach i cʼax chi ya cu
cʼulmaj.

36 —Ta —xu bij che—, yet ronojel
ʼis cat tiqui che. Chawesaj i cʼax ʼo
chinwach. Xui-ri, ma ya chwe pacha
i toʼ cwaj yin; are, cha ʼana pacha i
cawaj yet—xu bij.

37 Teʼuri xtzalij chic cuʼ u tijoxelab,
xeurikoquewaric. Xu ʼijla imaPédro
y xu bij che:

—A-Simon, ¿catwaric? ¿N-xa chʼij ta
bari cat cʼascʼat jun ʼor?

38 Chix cʼascʼat na y chi tzʼonoj che
i Dios, man n-quix tzak ta chupam
i mac. Katzij, yix piwanima quiwaj
quix cʼascʼatic, xui-ri i chʼacul n-cu
chʼij taj—xu bij.

39 Teʼuri xtzalij chic ucamul chu
tzʼonoxic che iDios; xak junchi tzij xu
bij chic che.

40 Are xtzalij chalok, xe u rik tan
chicu tijoxelabquewar tanchic; i qui
baʼwach lic waram craj. Ique n-xqui
rik taj wach quiqui bij che.

41Are xtzalij chal che uroxmul, xu
bij chique:

—Bay, chix warok; chix uxlanok.
Ya coʼon ile. Ya xu rik i ʼor chi yin,
chi in Achi aj Chicaj, quin jachtaj na
piquiʼab i ajmaquib.

42Chix walijok. Joʼ. Ya xcʼun ire chi
quin jachaw na piquiʼab i aj chʼoʼoj
chwij—xu bij chique.

Wach u chaptajic bi i Jesus

43 I Jesus cʼa ca tijin chi tzij are
xupon i ma Júdas, chi jun chique i
cablajuj u tijoxelab. Ire je rucʼam li
uqʼuialwinak; ʼo jujuncucʼamchʼichʼ,
xak ʼo i cucʼam cheʼ. Ique je taktal
li cumal i cajʼatzil i sacerdóte, xak i
tijonel re i ujer ʼatbal tzij, xak i nimak
takmamʼib.

44 I ma Júdas chi aj jachanel re i
Jesus u bim can chique wach i séña
coʼon na chique, cʼutbal re i Jesus:

—Are i jun chi quin tzʼubaj, are ile
—u bim can chique—. Chi chapa, ʼutz
u cʼamic bic chi ʼana—u bim chique.

45 Are xuponic, xtejeb pan ruʼ i Je-
sus y xu bij che:

—¡Mayes,Mayes! —xu bij che.
Y xu tzʼubaj.
46Are ʼuri xqui chapo, y xqui cʼam

bi chuwach i ʼatz laj sacerdóte.
47 Xui-ri, ʼo jun ʼo chila xresaj li u

chʼichʼ y xresaj jun u xiquin i aj takon
re i ʼatz laj sacerdóte.

48 Are ʼuri i Jesus xchʼawic; xu
tzʼonoj chique i winak:

—¿Wuchac xix cʼun yix ruʼ i chʼichʼ,
ruʼ i cheʼ, qui cʼambejbiwe, pachaqui
ʼan che jun iliʼom?

49 ʼIj ʼij in ʼo chixol, pa rachoch i
Dios, are quin tijin chu cʼutic chique
i winak, y n-xin i chap taj. Xui-ri, ʼo
ni u chac ca ʼan na iri chwe pacha i
tzʼibtal can chupam u wuj i Dios —xu
bij chique.

50Are ʼuri conojel u tijoxelab i Jesus
xqui canaj canok y xe ʼanmajic.

51 Xui-ri, xak ʼo jun ala teren bi
chirij, xui jun sawan u licʼom chirij.
Ire xchaptajic.

52 Are xqui chapo, xu cʼak can i
sawanchiqueychʼanalicxa ʼanmajic.

Wach xqui ʼan i aj nucʼbal tʼisbal
che i Jesus

53 Teʼuri xqui cʼam bi i Jesus
chuwach i ʼatz laj sacerdóte. Chila
xquimolwi quib i je ajwab sacerdóte,
xak i nimak tak mamʼib, xak i je
tijonel re i ujer ʼatbal tzij.

54 I ma Pédro toʼ chi naj xterej bic,
cʼa xupon chuwaja re i rachoch i ʼatz
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laj sacerdóte. Chila xchʼuquiwi chi ʼaʼ
cuʼ i policía, cumiʼsaj rib.

55 I je cajʼatzil i sacerdóte junam
cuʼ i je nimak tak aj nucʼbal tʼisbal
xqui tzucujwach u cojic umac i Jesus
quiqui ʼano, camsabal-re, xui-ri, n-
xqui rik taj.

56 Je qʼui xqui ʼanmentir chirij, xui-
ri niʼpa i xqui bij, n-xak jun tu wach i
qui tzij.

57 Je ʼo jujun xe walijic y xqui bij i
mentir-i chirij i Jesus:

58—Lic ka tom yoj chi xu bij ire chi
“Yin quin wulijsaj i rachoch i Dios-i,
chi qui ʼanom i winak; teʼuri churox
ʼij quin yac jun chic rachoch i Dios
chi n-winak ta que yacawic”, xu bij—
xqui bij ique.

59 Queje xqui ʼan ile pacha i qui
chʼobom, xui-ri, n-xak ta jun u wach
i qui tzij.

60 Teʼuri i ʼatz laj sacerdóte xwalij
chiquixol y xu bij che i Jesus:

—¿Yet, wuchac n-ca laʼ tu wach
chique? ¿Wach usucʼ ile quiqui bij
chawij? —xu bij.

61 I Jesus lic n-xchʼaw taj; n-xu laʼ tu
wach. Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte xu
jek chic u tzʼonoxic che. Xu bij che:

—¿Yet nawi at Crísto, chi u Cʼojol i
loʼlaj Dios? —xu bij che.

62 I Jesus xu bij:
—Katzij, yin. Xak quin iwil ni yin

chi in Achi aj Chicaj, in cul na pu
wikabim i Dios chi ʼatz u choʼab; xak
quin iwil na are quin cʼun pa sutzʼ
chicaj—xu bij chique.

63 Are ʼuri, i ʼatz laj sacerdóte xu
rakchʼij u ʼuʼ, cʼutbal re i roywal. Xu
bij ʼuri chique i je moltajnak:

—Ya coʼon ile. N-ta chic u chacwe ʼo
juban chic col qui bij u mac.

64 Ya xi ta yix u tzij, chi tzel cu ta i
Dios. ¿Wachqui chʼobyix che? —xubij
chique.
Ique conojel xqui bij chi ca camsax

na.
65Are ʼuri ʼo jujun chique xqui jek u

chubaxic qui cʼaxaj che, xak ʼo i xqui
tzʼapij u palaj ruʼ cʼul, y xqui chʼayo.
Xqui bij che:

—Cha bij pachin xat chʼayawic —xe
cha che.
Xak i policía xqui chʼay che u palaj.
Wach i ruwaxic u wach i Jesus

xoʼon ima Pédro
66Tzʼakat queje quiqui ʼan ile, i ma

Pédro ʼo kaj chuwaja. Are ʼuri xcʼun
jun ali chi aj chac pa rachoch i ʼatz laj
sacerdóte.

67Arexrilo chimaPédro ca tijin chu
miʼsaxic rib chi ʼaʼ, xu cʼam u takexic
y xu bij che:

—Xak yet at rachiʼil i ma Jesus aj
Nazaret—xu bij che.

68 I ma Pédro xruwaj u wach:
—Yin n-wetaʼam tuwach; n-quin ta

tu be wach i ca bij—xu bij che.
Teʼuri xu jach rib; xa ʼe pan chibe

pa ʼelbal bic; are ʼuri xchʼaw jun
teren.

69 I ali xu takej chic ucamul, y xu bij
chic chique i je ʼo chila:

—I achi-ri, lic cachiʼil i juban —xu
bij.

70 I ma Pédro xruwaj chic u wach
ire. Xoʼon chupan jubiʼ, i je ʼo chila
xqui bij chic che i ma Pédro:

—Katzij, yet lic at cachiʼil ique-le,
man at aj Galiléa, xak i a chʼawbal lic
pacha ique-le—xqui bij.

71 I ma Pédro xoc chu cuxtaxic u bi i
Dios:

—I Dios chin u ya na pa tojpen we
n-katzij ti quin bij. Lic n-wetaʼam tu
wach i achi-le, chi qui chʼachʼa chwe
—xu bij.

72 Are ʼuri, xchʼaw ucamul acʼ.
Teʼuri i ma Pédro xcʼun chu cʼuxwach
i bital che rumal i Jesus, man u bim
che: “Are maja ca chʼaw ucamul acʼ,
quin awuwaj oxmul”, u bim che. Are
xcʼun chu cʼux ile, xoc che oʼej.

15
Wach xoʼon i Jesus chuwach i ma

Piláto
1 Are xsakiric, are ʼuri i cajʼatzil i

sacerdóte xqui mol quib cuʼ i nimak
tak mamʼib, xak cuʼ i tijonel re i ujer
ʼatbal tzij, xak cuʼ conojel i nimak tak
aj nucʼbal tʼisbal. Xqui xim i Jesus y
xqui cʼam bi ruʼ i ma Piláto, y xqui
jach puʼab.
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2 I ma Piláto xu tzʼonoj che:
—¿Yet at ʼAtol Tzij que i aj Israel

winak? —xu bij.
I Jesus xu bij:
—Are ile, pacha i xa bij yet —xu bij

che.
3 I je cajʼatzil i sacerdóte, qʼui umac

que tijin chu cojic.
4 I ma Piláto xoc chic chu tzʼonoxic

che. Xu bij:
—¿Yet, wuchac n-ca laʼ tu wach

chique? Chatapeʼ, qʼui amac que tijin
chu cojic—coʼono.

5 I Jesus n-xu laʼ tu wach; rumal-i, i
ma Piláto lic xu bisoj.

Xqui bij chi ʼo u chac ca camsax ni
Jesus

6 Junab chi junab, are ʼo i nimaʼij
páscua, i ma Piláto ʼo puʼab croʼtaj bi
jun prex, pachique cacaj i winak.

7 ʼO jun achi, ma Barabas u bi, ʼo pa
cárcel cuʼ i rachiʼil man xqui mol qui
chiʼ i winak chu ʼonquil chʼoʼoj chirij
i ʼatol tzij, xak xqui ʼan i camic rumal
ile.

8Are xe cʼun iwinak ruʼ i ma Piláto,
xe oc chu tzʼonoxic che chi croʼtaj bi
jun prex, pacha ʼax coʼonwi.

9 Ire xu tzʼonoj chique:
—¿Pachique quiwaj cwoʼtaj bic?

¿Quiwaj cwoʼtaj bi i ʼAtol Tzij yix, ix
aj Israel winak? —xu bij chique.

10 Queje ile xu bij chique man
retaʼam chi i je cajʼatzil i sacerdóte xa
ca titat qui pam che i Jesus; are ne
rumal-i qui jachom puʼab ire.

11Xui-ri, i cajʼatzil i sacerdóte je qui
tunum i uqʼuial winak, chi are i ma
Barabas coʼtax bic.

12 ImaPilátoxu tzʼonoj chic chique:
—¿Wach i quiwaj yix ʼut quin ʼan che

i jun-le chi “qui ʼAtol Tzij i aj Israel” ca
bix che?

13 Ique xe siqʼuin chu laʼic uwach y
xqui bij:

—¡Cha camsaj chuwach cruz! —xe
cha.

14 Ima Piláto xu bij tan chic chique:
—¿Wach umac u ʼanom? —coʼono.
Ique xa xe siqʼuin tan chic:
—¡Cha camsax chuwach cruz! —

xqui bij.

15 Teʼuri i ma Piláto xroʼtaj bi ma
Barabas, man n-craj ti ire chi ca pe i
coywal i winak chirij. Teʼuri xu tak
u yaʼic u loʼxic i Jesus, y xu jach bi
piquiʼab iquecamsawchuwachcruz.

16 Teʼuri i soldádo xqui cʼam bi
chuwaja re i rachoch i gobernador.
Chila xqui mol wi quib conojel i
soldádo cuʼ.

17Xqui coj junu ʼuʼ i Jesus, cakcoj ca
tzunic, xak xqui coj jun sotosic qʼuix
che u jolom.

18Teʼuri xe oc chi sicʼ:
—¡Naj u ʼij i ʼAtol Tzij que i aj Israel!

—xe cha.
19Xe oc chu chʼayic che u jolom ruʼ

jun cheʼ; xak xqui chubaj qui cʼaxaj
che, y xe xuqui chuwach, ʼanbal-re
pacha quiqui coj u ʼij.

20Are xe utzin chu yoʼyaxic, xque-
saj i cʼul cakcoj chi qui cojom che, y
xqui coj i u ʼuʼ ire. Teʼuri xqui cʼam
bic, y xe ʼe chu camsaxic chuwach
cruz.

Wach u ripic i Jesus chuwach cruz
21 Are que tijin chi be, xqui cʼulaj

jun achi aj Ciréne,ma Simon u bi, chi
qui kajaw i ma Alejándro, i ma Rúfo. I
achi-le cʼunic-re pa tak jyub. Are xqui
cʼulaj, xqui ʼan pen che cu cʼam bi u
crusil i Jesus.

22 Xqui cʼam bi Jesus che jun ral
jyub, Gólgota u bi (i usucʼ i tzij-le
queʼel pa ka chʼawbal: “jyub pacha u
jolom anma”).

23 Are ʼuri xe oc chu sujuxic
víno che, chi ʼo cunbal mírra che
(icʼawsabal re u cʼaxcʼol); xui-ri i
Jesus n-xu tuʼ taj.

24 Teʼuri xqui rip chuwach cruz.
Are ʼuri i soldádo xe oc chi saquinic
chirij u ʼuʼ i Jesus, ʼilbal-re pachin ca
chʼacaw bi chique.

25Are i ʼor xqui rip i Jesus chuwach
i cruz, are a las nuéve re i raʼanbal ʼij.

26Pujaʼ ʼan i cruz xqui tzʼibaj juban
tzij, ʼalijinsabal-rewach rumal xcam-
saxic; queje iri cu bij i tzʼib: “ʼAtol Tzij
que i aj Israel winak.”

27 Xak je ʼo queb iliʼomab xe rip
chuwach qui cruz junam ruʼ i Jesus:
jun puwikabim, jun pumoxim.
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28Pacha i tzʼibtal can ujer, queje ile
xeʼelok, man u bim can i ajbil u tzij
i Dios ujer chi “Xqui ʼan che chi xak
jun cuʼ i je aj ʼanol mal”. (Queje ile
tzʼibtalic*.)

29 Niʼpa i winak que icʼaw chila
quiqui sutsa qui jolom che, y quiqui
yoʼya. Xqui bij che:

—Yet a bim na ca wulijsaj ni
rachoch i Dios, y ca walijsaj chic
churox ʼij.

30Bay, ¡cha to ʼuri awib! ¡Cha kajsaj
li awib chuwach i cruz! —xe cha che.

31 Xak queje xqui ʼan i cajʼatzil i
sacerdóte tak i je tijonel re iujer ʼatbal
tzij; xa xqui yoʼya. Xqui bij chiqui-
wach:

—Ire-le xe u to i juban, xui-ri n-ca
tiqui ta chu toʼic rib—xe cha—.

32 Chu cʼutu na chake we ire are
i Crísto, i ka ʼAtol Tzij yoj oj aj Is-
rael. Chu kajsaj li rib woʼor chuwach
i cruz, cu cʼutbej-re chake, teʼuri caka
cojo—xqui bij.
Xak i iliʼomab chi je riptal ruʼ ire,

xak ique xqui yoʼya panok.
Wach i camic xoʼon i Jesus

33Are tiqʼuil ʼij, xa ʼekumar ronojel
u wach i jyub taʼaj; xu chʼij oxib ʼor re
u kajbal ʼij.

34Teʼuri, co xchʼaw i Jesus:
—Elói, Elói, ¿láma sabactáni? —xu

bij.
I usucʼ i tzij-i queʼelok: Wa-

jwal Dios, Wajwal Dios, ¿wuchac in
awoʼtam canok? (Queje usucʼ ile i u
tzij pa ka chʼawbal.)

35 Je ʼo jujun chila xqui ta; ique xqui
bij:

—Chitapeʼ, ire cu siqʼuij i ujer ajbil
u tzij i Dios, mam Elías —xe cha.

36 Are ʼuri ʼo jun chique xa ʼe
paʼanemyxumu junespónja chupam
juban víno chʼam. Teʼuri xu chʼap
tzam cheʼ, y xu ya ʼan che, man cu
tzʼub-bej re. Xu bij:

—Chiwoyʼej we kas ca cʼun i mam
Elías chu kajsaxic—xu bij.

37 Teʼuri i Jesus co xsiqʼuinic, y
xcamic.

38Are ʼuri i nim laj cortin pim chi ʼo
pa rachoch i Dios xel pa nicʼaj, majan
li pujaʼ, cʼa pulew.

39 ʼO jun qui capitan i soldádo ʼo chi,
chuwach i Jesus. Ire, are xu ta wach
i sicʼ xoʼon i Jesus, xak xrilo wach u
camic, xu bij:

—Katzij, i achi-ri, lic are u Cʼojol i
Dios—xu bij.

40 Xak je ʼo jujun ixokib que taken
li cʼa naj; chiquixol ique je ʼo i ati
Mariy Magdaléna, xak i ati Mariy chi
qui chuch i ma Jose, xak i ma Jacóbo
chi chaʼxel; xak ʼo i ati Salome cuʼ.

41 I ixokib-i, je terej nak li chirij i
Jesus cʼa pa Galiléa, quiqui tobej na
re. Xak je qʼui ixokib je ʼo cuʼ chi je
upon-nak ruʼ pa Jerusalen.

Wach umukic i Jesus
42-43 ʼO jun achi, ma Jose u bi,

aj tinimit Arimatéa. Ire, nim u ʼij
chiquixol i je aj nucʼanel aj tʼisanel
que i aj Israel winak; ire lic craj cril
u jekic i ʼatbal tzij re i Dios. Lic xu
cowiju cʼux, xocbi ruʼ imaPiláto,yxu
tzʼonoj u chʼacul i Jesus, man ya xoc
aʼab re i qʼuisbal ʼij chuxeʼ i uxlambal
ʼij. Are i ʼij wi chi quiqui yijba qui
uxlambal ʼij.

44 I ma Piláto, are xu ta chi ya cam-
nak chic i Jesus, lic xu bisoj che man
lic weʼ xcamic; rumal-i xu siqʼuij i
capitan y xu tzʼonoj che we katzij
camnak chic.

45 Are xu ta wach xu bij i capitan,
chi katzij, teʼuri xu ya che i ma Jose
que u kajsaj li u chʼacul i Jesus.

46 I ma Jose xu loʼ jun chom laj
sawan, xu kajsaj li u chʼacul i Jesus, y
xupasij chupam. Xeuya chupam jun
jul worom pa abaj; teʼuri xu tzʼapij u
chiʼ i jul ruʼ jun abaj.

47 I ati Mariy Magdaléna ruʼ i ati
Mariy chiu chuch ima Jose, xquilopa
xqui mukwi.

16
Wach i walijic xoʼon i Jesus

chiquixol i camnak
* 15:28: Isaías 53:9-11.
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1 Are xicʼaw i uxlambal ʼij, i ati
Mariy Magdaléna, cuʼ i ati Mariy chi
u chuch i ma Jacóbo, xak i ati Salome,
xqui loʼ i cunbal muy, quiqui cojbej
che i u chʼacul i Jesus.

2Reu sakirbal domíngo, arexel li ʼij,
xe upon pamuktal wi i Jesus.

3 I ixokib que tijin chu bixquil
chiquiwach:

—¿Pachin nawi coj u to chi relsaxic i
abaj chu chiʼ i jul-le? —que cha.

4 Xui-ri, are xqui takej, xquil i nim
laj abaj chi cojtal can chu chiʼ i jul, n-
ta chic chila pu qʼuijibal.

5Teʼuri xe oc pa jul y xquil jun achi,
cʼa ala, cul pa qui wikabim; i u ʼuʼ naj
rakan, lic sak. Ique lic xqui xij quib.

6 —Mi xij iwib —xu bij chique—.
Yix quix tijin chu tzucuxic i Jesus aj
Nazaret chi xrip chuwach cruz. Ire
n-ta chic chi, walijnak chubic; chi-
wilape pa yatal wi canok.

7 Ji bij chique u tijoxelab, y xak che
i ma Pédro, chi i Jesus ya ca ʼe pa
Galiléa. “Ire ca ʼe pa Galiléa nabe chi-
wach yix”, chix chok chique. “Chila
quiwil wi pacha u bim can chiwe”,
chi bij chique—xu bij.

8 Are ʼuri i ixokib paʼanem xe ʼel
ruʼ i jul; lic que barbatic rumal i qui
xibriquil. Lic n-ta jun tzij xqui bij
chirij, man lic qui xim quib.

I Jesus xu cʼut rib che i ati Mariy
Magdaléna

9 I Jesus, are xwalij chiquixol i cam-
nak, areusakirbal re idomíngo. Nabe
xu cʼut rib che i ati Mariy Magdaléna,
chi Jesus resam wukub mal laj tak
tew che, oʼonom lok.

10 Teʼuri i ixok xa ʼe chu bixquil
chique i je terejnak chirij i Jesus. Are
xupon cuʼ, xe u riko lic que bisonic,
xak que oʼic.

11Are xqui ta chi cʼaslic, xak ʼiltal u
wach rumal i ixok-le, n-xqui coj taj.

12 Teʼuri i Jesus, jun wi tan chic u
cʼutic rib xoʼon chique i queb chi je
cachiʼil ique. Xu cʼut rib chique i
queb-le are que tijin chi be ʼenam-
que pa jyub.

13 Ique xe tzalij chic; xe ʼe chu
bixquil chique i cachiʼil, xui-ri xak
chique i queb-le, i juban n-xqui coj
taj, wach i xqui bij.

I Jesus xu ya can i chac chique i
julajuj u tijoxelab

14 Teʼuri i Jesus xu cʼut rib chique i
je julajuj u tijoxelab are que tijin chi
waʼim. Xeuyaj jubiʼmann-tucubibal
qui cʼuxchewecawalij na; xak coqui
jolom, man n-xqui coj taj wach i xbix
chique cumal i xe ʼilaw u wach, are
walijnak chic.

15Xak xu bij chique:
—Jix, ji paxsaj u tzijol ronojel u

wach i jyub taʼaj wach i ʼelbal chi sak;
ji bij chique conojel.

16 Pachin ca cojow i tzij, xak xka-
jsax ni ya puwi, quel na ʼuri chupam
umac. Xui-ri, pachin in-cucoj ta i tzij,
ca ʼe na ʼuri pa ʼaʼ.

17 Ique chi quiqui coj na, ʼo ni
ʼalijinsabal reu choʼab iDios cuʼ: ique
que quesaj ni itzel tew ruʼ u cux-
taxic in bi yin*, xak quiqui rik juban
chʼawbal cʼacʼ;

18 xak we quiqui chap jun cumatz,
o we quiqui tuʼ jun venen, n-ta coʼon
chique; xak quiqui ya na qui ʼab
piquiwi iwabib, y que utziric —xu bij
i Jesus chique.

Wach i ʼelic bic xoʼon i Jesus chicaj
19 I Kajwal Jesus, are xutzin che u

tzij cuʼ, xcʼam bi chicaj, y xcubi pu
wikabim i Dios.

20 I u tijoxelab xe ʼe chu bixquil u
tzij i Dios pa ronojel tak tinimit. I
Kajwal xe u to chu bixquil, xak xu ʼan
tak i milágro chiquiwach i que tawic,
ʼalijinsabal-re chique chi katzij i qui
tzij. Amen (katzij).

* 16:17: I usucʼ i tzij-i are iri: ruʼ in choʼab yin.
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I ʼUTZ LAJ TZIJ CHIRIJ I
JESUCRISTOU TZʼIBAM

I SAN LUCAS
1-4Quin tzʼibaj i tzij-i chawe yet, at

nim laj winak mam Teófilo. ʼUtz xin
chʼob yin, quin tzʼibaj pusucʼniʼpa iri;
cwaj cawetamaj chi lic katzij wach a
tom yet chirij i Jesucrísto. Je qʼui qui
ʼanompen u tzʼibaxic pusucʼwach xa
ʼani che tak can i ʼij-i. Qui tzʼibam
wach i cʼut-tal chake cumal i xe ʼilaw
li cʼa chu xebal, xak cumal i je aj
paxsanel re u tzijol. Yin xin taqʼui
na pa rakan, cʼa chu xebal lok, wach
coj tijin chu tayic; ʼutz u ʼonquil xin
ʼan che, rumal-i quin bij yin, ʼutz quin
tzʼibaj ni usucʼ chawe yet.

Wach i xu bij i ángel che i ralaxbal i
maWan

5Are imaHeródes are i ʼatol tzij che
i jyub Judéa, are ʼuri ʼo jun achi, mam
Zacarías u bi. Ire sacerdóte, aj cojol
qui tzij i winak chuwach i Dios. Ire-
le, qui cwenta i jutzobaj sacerdóte re
imamAbías. I rixokil i mamZacarías,
chi ati Wet, lic u muk u xiquin can i
nim laj sacerdótemamAaron.

6 I mam Zacarías, i ati Wet, je ʼutz
chuwach i Dios. Lic xe cojon che
ronojel u tzij u pixab i KajwalDios, lic
n-ti qui mac che ile.

7 Ique n-ta cacʼal, man i ati Wet n-
calan taj; y n-xui ta la ile, xak che
queb, je nimak winak chic.

8 Xoʼon panok, i mam Zacarías ca
tijin chu ʼonquil u patan chuwach i
Dios man ya xu rik i ʼij que i jutzobaj
re ire.

9 Niʼpa tak i jutzobaj sacerdóte,
are i qui módo quiqui saquij na,
quiquilbej-repachin chirij ca tzakwi,
chi cu poroj inciénso chuwach i Dios.
Che i ʼij-le, i patan xtzak chirij i mam
Zacarías, chi are ire coc pa cuárto naj
u ʼij pa rachoch i Kajwal Dios.

10Xoc imam chila y are ca tijin chu
poroxic i inciénso, i uqʼuial winak chi
xcoyʼej can chi sak ʼis que tijin chu
tzʼonoxic che i Dios.

11 Xak teʼet, ʼo jun ángel re i Kajwal
xwinakir chuwach i mam Zacarías
chilapaja. I ángel-le tacʼalpawikabim
re i altar, pa ca porox wi i inciénso.

12 I mam Zacarías, are xrilo, lic xoc
ʼil che; lic xu xij rib che.

13 I ángel xu bij che:
—A-Zacarías, ma xij awib. I Dios

u tom wach a tzʼonom che. Yet ruʼ
awixokil ati Wet ca qʼuiji jun iwacʼal.
Are qui coj u bi, chi ya pu bi, a-Wan.

14 Yet cat quicot na; lic ʼo ni
quicotemal awuʼ. Xak je qʼui i winak
que quicot na are calaxic,

15man i a cʼojol-le, nim u patan che
i Dios. Ire-le n-cu tij ti víno, n-cu tij
ti awarient. Ire, lic pa ralaxbal lok
ucʼam na rumal u Tewal i Dios.

16 Rumal u cʼutunic ire, je qʼui aj
Israel winak quiqui jek tan chic qui
cojonic che i Dios; quiqui ʼan tan chic
Cajwal che.

17 Ire ca nabeaj na chuwach i
Tolque chi ca cʼunic. Pacha u nojbal
i mam Elías ujer, queje ni u nojbal
ire; xak pacha i ʼo puʼab i mam Elías,
xak queje i ʼo na puʼab ire. Ire cu
chomarsaj ni qui nojbal i achiab cuʼ i
cacʼal. Rumal ire, niʼpa i n-quiqui coj
ti Dios, quiqui jek ni u tayic qui tzij i
ʼo qui noʼoj rumal i Dios. Queje cu ʼan
ire ile, yijbal que i winak, are ya ca
cʼun i Cajwal. (Queje ile xu bij i ángel.)

18 I mam Zacarías xu bij che:
—¿Wach i retamaxic quin ʼan yin?

Man yin in rij chic; xak i wixokil rij
chic—xu bij.

19 I ángel xu laʼ uwach che:
—Yin inángelGabriel, chi inu takon

i Dios. Lic ruʼ ire in petnak wi. Xin u
tak lok, col in bij i ʼutz laj tzij-i chawe.

20Xui-ri, yet n-ca coj tajwach i quin
bij chawe, rumal-i cat memer na. N-
cat chʼaw ta chic cʼa calax ni awacʼal.
Wach in bim chawe, yet cawil na are
cu rik i ʼij chi u chʼobom i Dios—xu bij
i ángel che.

21 I winak coyʼem i relic i mam
Zacarías pa rachoch i Dios; lic xqui
bisoj man naj xbaytajic.

22 Are xel lok, n-quel ta chic u
chʼawbal. Are ʼuri ique xquetamaj
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chi rilom junnim laj ʼil chila pa cuárto
naj u ʼij, pa rachoch i Dios. Ire toʼ u
ʼab chic cu cʼut chique, man n-quel tu
chʼawbal.

23Are xqʼuis i ʼij re u patan, xa ʼe chi
rachoch.

24Xoʼon panok, xqʼuiji i yobil chirij
i ati Wet chi rixokil; i ixok, joʼob icʼ n-
xel ta chi rachoch; lic ca quicotic xu
bij pu cʼux:

25“I KajwalDios cuyana junwacʼal
chwe. Queje xu ʼan ni ile chwe to-
bal we. Xresaj in qʼuix chiquiwach i
winak,” xu bij.

Wach i xu bij i ángel che i ralaxbal i
Jesus

26 Che i wakib icʼ, i Dios xu tak li
ángelGabriel che i tinimitNazaret chi
u cwenta i jyub Galiléa.

27 Xu tak bi ruʼ jun ʼapoj ali, al-
Mariy u bi, que u bij che wach cu ʼan
ni Dios che. I ali-le, ya u yom chic u
tzij che jun achi, ma Jose u bi, chi ca
cʼuli ruʼ. I ma Jose-le, u muk u xiquin
can i ujer ʼatol tzij mamDavid.

28Xoc i ángelpa ʼowi i al-Mariy, y xu
ya rutzil u wach. Xu bij che:

—¡Chat quicotok! ¡ʼUtz awe yet! I
kajwal Dios lic ʼo awuʼ. Nim ni ʼutz cu
ya i Dios pawi yet chiquiwach i juban
ixokib—xu bij i ángel che.

29 I al-Mariy, are xril i ángel, lic xu
bisoj i tzij chi xbix che; xu chʼob pu
cʼux wuchac queje xu bij i ángel ile
che.

30Rumal-i, i ángel xu bij:
—Ma xij awib al-Mariy; i Dios, nim

ni rutzil u cʼux chawe.
31 Chatapeʼ, ca pe i yobil chawij; ca

qʼuiji jun awacʼal; y ca ya pu bi: A-
JESUS.

32 Coʼon panok, nim ni u ʼij; ca bix
na che chi u Cʼojol i Dios chi ʼAtz u
ʼIj. I Kajwal Dios cu ya puʼab pacha u
ʼatbal tzij i u mam, mamDavid ujer.

33 Ire cu ʼat na tzij piquiwi i aj Israel
winak queʼe ʼij sak chirij; i u ʼatbal tzij
n-tu qʼuisic. (Queje ile xu bij i ángel.)

34 I al-Mariy xu bij che:
—¿Wach u ʼonquil ʼuri? Yin n-ta achi

qʼuijinak wuʼ —xu bij.
35 I ángel xu bij che:

—I u Tewal i Dios ca cʼun na pawi
yet; i u choʼab i Dios chi ʼAtz u ʼIj ca
kaj nali pawi. Rumal ʼuri i ral acʼal chi
calaxic, lic ʼo na re i Dios che. Lic u
Cʼojol i Dios ca bix na che.

36 Xak i awachalal, ati Wet, i Dios
u ʼanom jun milágro che; ya xqʼuiji
yobil chirij tupu rij chic. Quiqui bij i
winak chi n-calan taj, xui-ri, wakib icʼ
ʼo chic chirij.

37Queje ile u ʼanom i Dios che,man
i Dios ʼis ronojel ca tiqui che—xu bij i
ángel.

38 I al-Mariy xu bij:
—Lic in ʼo puʼab i Kajwal Dios; chu

ʼana na chwe pacha a bim chwe —xu
bij.
Are ʼuri xa ʼe i ángel.
I al-Mariy xa ʼe bin ruʼ i titWet

39Xoʼon chupan jubiʼ, che tak i ʼij-le,
i al-Mariy xa ʼec; xu bisoj bi u be, xa
ʼe che jun tinimit chujyub, u cwenta i
Judéa.

40Are xupon chila, xoc pa rachoch
i mam Zacarías y xu tioxij i tit Wet.

41 Ire, are xu ta chi xtioxix rumal i
al-Mariy, i acʼal xu yin rib pu chʼacul,
xak xcʼun i u Tewal i Dios puwi i tit
Wet.

42Are ʼuri, co xchʼawic y xu bij che
i al-Mariy:

—I Dios, nim ni ʼutz u yom pawi
chiquiwach niʼpa ixokib, xak nim i
ʼutz cu ya na puwi awacʼal.

43 Nim ni a ʼij yet chin wach yin,
n-ca majaw ta chwe chi yet xat cʼun
chin solixic, man at u chuch i Kajwal.

44 Wetaʼam, ʼo ni u ʼij awacʼal,
man are xin a tioxij, i wacʼal chi
ʼo pin chʼacul, xu yin rib rumal i
quicotemal.

45 ʼUtz awe yet man xa cojo chi i
Kajwal Dios cu ʼan na pacha u bim
chawe—xu bij.
46Teʼuri, xu bij i al-Mariy:
—Yin, ronojel in cʼux, lic quin coj u ʼij

i Kajwal Dios.
47 I wanima yin lic ca quicot rumal i

Dios Tolwe.
48Yin n-nim ti in ʼij, xui-ri i Dios xu ya

i ʼutz pinwi, tupu xa in rajchac
ire.
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Are ʼowiwoʼor, ronojel ʼij sak, conojel
i winak quiqui bij na chi Dios
nim i ʼutz u yom chwe.

49 Queje quiqui bij ni ique ile, man i
Dios chi ʼAtz u Choʼab, nim ni
ʼutz u ʼanom chwe.

Lic nim u ʼij u bi.
50 Ire nic are wi cril toʼbal qui wach

niʼpa i winak quiqui xij quib
chuwach; queje u ʼanom ile
chique i katit ka mam;

xak queje cu ʼan ile chique i ka muk
ka xiquin, we quiqui xij quib
chuwach.

51Ruʼ i nim lajuchoʼab, nimiu ʼanom;
u kajsam qui ʼij niʼpa i quiqui ʼan nim

che quib, man quiqui na ique
ʼo qui nojbal.

52 Ire resam i nimak tak ʼatol tzij che
qui patan;

i niʼpa i n-ti qui ʼij, ire xu ya qui ʼij.
53Niʼpa i que numic, nim i ʼutz u yom

chique;
xui-ri i beyomab, lic n-ta xu ya

chique.
54 Xoj u to yoj oj aj Israel, chi oj ra-

jchac ire; xcʼunchucʼuxchi cril
toʼbal ka wach.

55Xu ʼan na pacha u bim can chique i
katit ka mam, che mam Abra-
ham, xak chique i u muk u
xiquin queʼe ʼij sak chiquij.

(Queje ile xu bij i al-Mariy.)
56 Ire xcanaj ruʼ i tit Wet colo oxib

icʼ, teʼuri xtzalij chi rachoch.

Wach i ralaxbal i a-Wan
57 I tit Wet, are xu rik u ʼij, xiwajic;

xqʼuiji jun racʼal, ral ala.
58 Niʼpa i je ʼo chirij chuwach, xak

niʼpa i rachalal, ique xqui ta chi nim
ni rutzil u cʼux i Kajwal Dios oʼonom
che; ʼis xe ʼe quicot ruʼ.

59 Are xtzʼakat i wajxakib ʼij, xe ʼe
chu cojic i retal* que i aj Israel winak
cheuchʼacul i acʼal. Cacaj iquequiqui
ya pu bi, a-Zacarías, pacha i u bi u
kajaw.

60 I u chuch xu bij:
—N-are taj. I u bi: a-Wan—xu bij.

61 —¿Wuchac ʼuri? —xqui bij che—
. Mi jun chique awachalal ʼo i u bi
queje ile—xe cha.

62 Ique teʼuri xqui tzʼonoj che u ka-
jaw ruʼ qui ʼab wach u bi craj cu ya
che.

63 Are ʼuri i u kajaw xu tzʼonoj
chʼakap wuj chique, man cu tzʼibaj
chuwach. “A-Wan u bi,” xu tzʼibaj.
Conojel xquibisoj che,wach iquilom.

64Are ʼuri i mamZacarías juntir xel
chic u chʼawbal; xu jek chʼaʼatic y xu
bij u ʼij i Dios.

65 Niʼpa i je aj chirij chuwach lic
xqui bisoj. Xel u tzijol chuwi tak jyub
re i Judéa: i winak ʼis xqui lapo wach
i xa ʼanic.

66 Niʼpa i winak chi xe taw ile, xe
oc chi chʼobonic che, y xqui tzʼonoj
chiquiwach:

—¿Bi chi acʼalil ile? ¿Wach nawi u
patan?
—xqui bij.
Queje ile xqui bij, man ʼalaj chi i Ka-
jwal Dios lic ʼo ruʼ.

Wachucojicu ʼij iDiosxu ʼan imam
Zacarías

67 I mam Zacarías, chi u kajaw i a-
Wan, xcʼun i u Tewal i Dios puwi, y xu
jek ʼuri u bixquil i tzij-i:
68 Chaka bij u ʼij i Kajwal Dios, chi ka

Dios oj aj Israel winak;
ire xoj ol u toni yoj, chi oj uwinak ire;

u tojom i kelsaxic chi sak.
69U yom jun Tolke chi nim u choʼab;

ire-le, u muk u xiquin can i
mam David, chi lic rajchac i
Dios ujer.

70Queje ile u bim canok chi cu ʼan na;
lic ujer queje ile xu bij chique i
je u loʼlaj ajbil u tzij.

71 Ire xubij chi coj u tona chiquiwach
i je aj chʼoʼoj chikij, coj u to
na chiquiwach niʼpa i tzel coj
quilo.

72Queje ile u ʼanomchake,manqueje
ile u bim can chique i katit ka
mam rumal i rutzil u cʼux.

* 1:59: Circuncisión u bi pa castílla. Chawila usucʼ i tzij “retalil” pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj-i.
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Queje ile u ʼanom chake man n-cu
sach ta chu cʼux wach i trat u
ʼanom can cuʼ ique ujer.

73 I trat-le, i Dios lic xu bij che i ka
mam, mam Abraham, chi cu
ʼan na.

74 Xu bij chi coj resaj piquiʼab i je aj
chʼoʼoj chikij man ʼutz n-caka
xij ta kib chu ʼanic kapatan che
ire;

75 xak caka ʼan ka patan chirij, lic
oj chʼam, lic oj ʼutz chuwach,
niʼpa i ʼij re i ka cʼaslemal.

(Queje ile xubij imamZacarías; teʼuri
xu bij che i acʼal:)
76 Xak yet, ral wacʼal, quiqui bij ni

winak chi yet at ajbil u tzij i
Dios chi ʼAtz u ʼIj.

Queje quiqui bij na chawe, man cat
nabeaj chuwach i Kajwal, que
a yijba iwinak chu tayic u tzij†.

77 Yet ca cʼut na chique i je re ire chi
ʼo ni sachbal qui mac, ʼelsabal-
que chi sak.

78 I ka Dios cʼax coj u naʼo, lic cril
toʼbal ka wach;

rumal ile, cu tak na li jun aj chicaj; i
u cʼunic, pacha coʼon i sak re u
sakirbal.

79 Ire cu cʼamna li sak chique i je ʼo pa
ʼekum;

cu cʼam li sak chique i quiqui xij quib
che i camic. Coj u cʼam bi pa ʼo
wi i quicotemal.

(Queje ile xu bij i mam Zacarías.)
80 I acʼal, chi a-Wan, ca tijin u

qʼuiyic, xak ca tijin uqʼuiyic u cubibal
u cʼux che i Dios. Are achi chic, xa ʼe
jekel che i jyub tzʼinilic. Chila xqʼuiji
wi cʼaxu rikni ʼij re u cʼutic rib chique
i aj Israel winak.

2
I ralaxbal i Jesus

1Che tak i ʼij-le, are i ʼatz laj ʼatol tzij
are i ma Augústo César. Ire xresaj li
jun ʼatbal tzij chi ʼis ca tzʼibax qui bi
i winak pa qui tinimit, ronojel tak i
tinimit chi ʼo puʼab ire.

2 Ile are i nabe rakan chi xu ʼan i
ʼatbal tzij-i. Are xu ʼan ile, are i ma
Cirénio are i gobernador pa jyub Síria.

3 Conojel i winak ʼis que ʼe ʼuri chu
tzʼibaxic qui bi pa tak tinimit pa je
petnak wi i catit qui mam.

4-5 I ma Jose, jekel pa tinimit
Nazaret, chi u cwenta i Galiléa. Ire,
umuk u xiquin can i reymamDavid.
Rumal i ʼatbal tzij chi xel lok, ʼo ni u
chac ca ʼe pu tinimit pa alaxnak wi
i mam David ujer. I tinimit-le are i
Belen, u cwenta i jyub Judéa. Xe ʼe
ʼuri i ma Jose pa Belen junam ruʼ i al-
Mariy chi yatal chic che chi rixokil.
Arexe ʼec, i al-Mariy iwabwinakchic.

6Are je ʼo pa tinimit Belen, xu rik u
ʼij chirij i ali-le;

7 chila xqʼuiji wi i nabe racʼal, ral
ala. Ique n-xqui rik ti qui qʼuijibal
pa meson, rumal-i i al-Mariy xa xu
pasij i racʼal pa tak cʼul, y xu cotzʼba
puwaybal chicop.

Wach xu bij i ángel chique i je aj
yuʼul chij

8 Nakaj che i tinimit Belen, je ʼo
juban aj chajil chij pa tak ʼes, que tijin
chu chajixic qui chij chaʼab.

9Xak teʼet, junángel re iKajwalDios
xwinakir chiquiwach. Xak iuchomal
i Kajwal Dios lic ca walchʼin chiquij
chiquiwach. Ique lic xqui xij quib.

10 I ángel xu bij chique:
—Mi xij iwib. Yin xa col in bij jun

ʼutz laj tzij chiwe chi ʼis que quicot ni
winak rumal.

11Woʼor xalax jun Toliwe pa Belen,
chi u tinimit can i mam David ujer.
Are i chatal rumal i Dios: i CRISTO,
chi Kajwal.

12Are i cʼutbal-re chiwe chi katzij i
quin bij, wequi tzucuj, qui rik ni acʼal
cotzʼbam pa jun u waybal chicop,
pasim pa tak cʼul. (Queje ile xu bij i
ángel chique.)

13Arexoʼon ile, xak teʼet xewinakir
uqʼuial ángel aj chicaj ruʼ i jun. Ique,
que tijin chu cojic u ʼij i Dios; xqui bij:
14 “¡Chocsax u ʼij i Dios chila chicaj!

† 1:76: I mer tzij xu bij are iri: chu yijbaxic u be.
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Chuxlan qui cʼux i winak chuwach i
jyub taʼaj,

chi je u chom ire,” xqui bij i ángel.
15 Are xqui bij ile, xe tzalij chic

chicaj; teʼuri i aj chajil chij xqui bij
chiquiwach:

—Jo pa Belen, cakilbej re wach i xa
ʼanic chi u ʼalijinsam i Kajwal Dios
chake—xqui bij.

16 Teʼuri i je aj chajil chij xe ʼe
paʼanem cʼa Belen. Are xe uponic,
xqui rik i al-Mariy ruʼ i ma Jose, xak
i acʼal cotzʼbam puwaybal chicop.

17Are xquilo xqui bij chique i je ʼo
chilawach i u bim i ángel chirij i acʼal-
le.

18 Conojel i xe tawic lic xqui bisoj
wach i xbix chique cumal i je aj chajil
chij.

19 I al-Mariy toʼxu tawach ixquibij.
Xu cʼol i qui tzij pu cʼux; toʼ xu chʼobo.

20 I je aj chajil chij xe tzalij chic pa
i je petnak wi. Are xe ʼec, que tijin
chu cojic u ʼij i Dios; xqui bij chi lic
nim u ʼij, rumal ronojel i qui tom, xak
i quilom. Xeʼelok lic katzij pacha i u
bim i ángel chique.

Wach u jachic i acʼal Jesus che i
Dios

21 Xel wajxakib ʼij, xqui coj i retal*
que i aj Israel winak che u chʼacul i
acʼal; are ʼuri xqui ya pu bi A-JESUS.
Are u bi ile chi bital che i al-Mariy
rumal i ángel, are cʼa maja ca qʼuiji i
yobil chirij.

22Are xtzʼakat u ʼij i ixok Mariy, xe
ʼe pa Jerusalen, quiqui ʼanbej rawasil
re u walijic, pacha cu bij i ujer ʼatbal
tzij re i mamMoises. Xe ʼe chu jachic
i acʼal che i Kajwal Dios.

23 Queje xqui ʼan ique ile rumal i
tzij-i chi tzʼibtal can chupam u ʼatbal
tzij iKajwalDios; queje iri cubij: “Are
calax i nabe acʼal, we ala, ʼo u chac ca
jachnapuʼab iDios.” Queje ile tzʼibtal
canok.

24 Rumal ʼuri, xe ʼe chu sujuxic
quebpalomax o xi n-taj, queb ixcucu,
pacha i cu bij u ʼatbal tzij i Kajwal
Dios.

25 ʼO jun mam jekel chila pa
Jerusalen, mam Simeon u bi. Ire ʼutz
laj mam, lic u yom rib puʼab i Dios.
Ire royʼem chic i tobal que i aj Israel
winak. I mam-le, lic ʼo u Tewal i Dios
ruʼ.

26Rumal uTewal i Dios, retaʼamchi
n-ca cam ta tan, cʼa cril ni u wach i
Tolque, i jun chi u bim i Kajwal Dios
cu tak na lok.

27 I mam-le xoc pa rachoch i Dios,
ucʼam rumal u Tewal i Dios. Are ʼuri
i ma Jose i ati Mariy xak qui cʼamom
bi i a-Jesus pa rachoch i Dios, chu
ʼonquil che pacha i tzʼibtal can chu-
pam u ʼatbal tzij i mamMoises.

28 Are ʼuri i mam Simeon xu ʼaluj i
acʼal pu ʼab, xu cʼamwaj che i Dios, y
xu bij:
29Woʼor,Wajwal Dios, xuxlan in cʼux;

a ʼanomna, pacha a bim chwe;
we cawaj, chin camok.

30 Xuxlan in cʼux man wilom chic
wach i tobal-ke a yijbam.

31 Conojel i winak chuwach i jyub
taʼaj, a yijbam wach i tobal-
que.

32 I tobal-que chi a yijbam, queʼel
chique i ne te aj Israel winak
pacha sak petnak piquiwi.

Y yoj, chi oj aj Israel, oj a winak yet,
cocsax ni ka ʼij rumal wach a
ʼanom.

(Queje ile xu bij i mam Simeon.)
33 I ma Jose, xak i u chuch i a-Jesus,

xqui bisoj wach i xqui ta, chi xbix
chirij i acʼal.

34 I mam Simeon xu tzʼonoj i ʼutz re
i Dios piquiwi. Are ʼuri xu bij jun tzij
che ixokMariy, chi u chuch i acʼal. Xu
bij:

—I acʼal-i, yatal chakaxol man cu
ʼalijinsaj na pachin je re i Dios, xak
pachin ne te re. Rumal ire, je qʼui ni
aj Israel que totaj na, xak je qʼui xa
que tzak pa tojpen rumal. I acʼal-i col
u cʼutu u choʼab i Dios, tobal na que
i winak, xui-ri, je qʼui quiqui xutuj ni
tobal-que le.

35 Queje ile, quiqui ʼalijinsaj na
wach i mer qui nojbal. Xui-ri yet,

* 2:21: Circuncisión u bi pa castílla. Chawila usucʼ i tzij “retalil” pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj-i.
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coc i bis pa cʼux pacha chʼichʼ coc ruʼ
awanima. (Queje ile xu bij i mam
Simeon che.)

36 Xak ʼo jun tit ʼo chila, tit An u bi,
chi ajbil u tzij i Dios. Ire u miʼal i
ma Fanuel, chi u muk u xiquin can i
mam Aser. I tit An-le, nim laj winak
chic. Are cʼa ali, xcʼuliʼic, y xcucʼaj
quib wukub junab ruʼ i rachijil.

37Teʼuri, xmalcanij canok, y ʼo chic
ochénta y cuátro junab che. Ire n-
kas ta xel pa rachoch i Dios, ca ti-
jin chu cojic u ʼij i Dios chi paʼij, chi
chaʼab; ʼolic n-cu tij ti u wa xa rumal
u tzʼonoxic che i Dios.

38 Are ʼuri ire-le xtejeb pan cuʼ i u
kajaw i u chuch i a-Jesus, y xu tioxij
che i Dios rumal i acʼal-le. Teʼuri xu
paxsaj u tzijol i acʼal chique conojel
niʼpa i aj Israel winak chi coyʼem i
quelsaxic piquiʼab i aj Róma†.

39 I ixok Mariy, i ma Jose, are xe
utzin chu ʼonquil pacha usucʼ u ʼatbal
tzij i Kajwal Dios, xe tzalij ʼuri pa qui
tinimit Nazaret, chi pa jyub Galiléa.

40 Chila xqʼuiy wi i acʼal; xqʼuiji u
choʼab, xqʼuiji u nojbal, xak i rutzil i
Dios lic ʼo puwi.

Wach xu ʼan i a-Jesus chiquixol i
mamʼib pa rachoch i Dios

41 I u kajaw i u chuch i a-Jesus,
ronojel junab que ʼe pa Jerusalen chi
rilic i nimaʼij páscua‡.

42 Are ʼo cablajuj junab che i a-
Jesus, xe ʼe pa Jerusalen, pacha ʼax
quiqui ʼan wi pa nimaʼij.

43Xqʼuis i nimaʼij, xe tzalij lok, xui-
ri, xcanaj i a-Jesus pa Jerusalen. I
u kajaw u chuch n-xqui na taj we
xcanaj canok;

44 xqui bij ique, xa teren li cuʼ i
rachiʼil. Xqui chʼij jun ʼij, toʼ queje
ile xqui chʼob ique. Teʼuri xqui jek u
tzucuxic chiquixol i rachalal, tak i je
rachiʼil,

45 y n-xqui rik taj. Rumal-i xe tzalij
chic chu tzucuxic pa Jerusalen.

46Xicʼaw urox ʼij, teʼuri xqui rik pa
rachoch i Dios. Are xqui riko, ire cul
cuʼ i je tijonel re i ujer tzij pixab, ca
tijin chu tayic qui tzij, xak ʼo i tzij cu
tzʼonoj ire chique.

47Conojel i xqui ta wach i xu bij, lic
xqui bisoj u nojbal, wach u tzalixic u
wach xoʼon che i qui tzij.

48 I u kajaw i u chuch, are xquil u
wach, lic xqui bisoj. I u chuch xu bij
che:

—Wacʼal, ¿wuchac queje xa ʼan ile
chake? Yin, ruʼ a kajaw, lic xoj cʼachir
cha tzucuxic—xu bij.

49—¿Wuchac xa ipa xin i tzucuj wi?
—xu bij i a-Jesus chique. ¿N-iwetaʼam
ta ba ri, chi yin ʼo i quin ʼan pa
rachoch in Kajaw? —xcha.

50 Ique n-xqui ta ti usucʼ wach i xu
bij chique.

51Teʼuri i a-Jesus xa ʼe cuʼ pa tinimit
Nazaret; chila xcojon chique pacha
ʼax coʼon wi. I u chuch xu cʼol pu cʼux
ronojel wach i ʼantalic.

52 I a-Jesus ca tijin u qʼuiyic, xak
ca tijin u qʼuiyic u nojbal; wach i xu
ʼano, i Dios ʼutz xrilo; xak iwinak, ʼutz
xquilo.

3
Wach u pixbanic imaWan chique i

winak
1-2 Xoʼon panok, i Dios xu ʼijla i ma

Wan, chi u cʼojol i mam Zacarías. Are
xu ʼan i Dios ile, are i ma Tibério ʼatz
laj ʼatol tzij, ʼo chic jolajuj junab che
u ʼatbal tzij. Xak i ma Póncio Piláto
are i gobernador re i jyub Judéa. Xak
che i junab-le, are i ma Heródes are
i cajʼatzil i aj Galiléa; xak i u chaʼ chi
ma Felípe, are i cajʼatzil i aj Ituréa xak
i aj Traconíte; xak i ma Lisánias are i
cajʼatzil i aj Abilínia. Xak che i junab-
le, i mam Anas, i mam Caifas, che
queb, je ʼatz laj sacerdóte.
Chupam i junab-le, i Dios xu ʼijla i

maWan, chi ʼo pa jyub tzʼinilic.
3 Xu tak bi che i jyub chu chiʼ i ya

Jordan. I ma Wan, are xupon chila,
† 2:38: I mer tzij xu bij are iri: coyʼem i relsaxic i Jerusalen piquiʼab i aj Róma. (I Jerusalen are u nimal
qui tinimit i aj Israel winak.) ‡ 2:41: I nimaʼij páscua que i aj Israel winak, are cʼunsabal chi qui cʼux
wach i quelic lok piquiʼab i aj Egípto ujer.
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xoc chu bixquil chique i winak chi
ʼo u chac quiqui jalwachij qui noʼoj
chi n-ʼus taj chuwach i Dios. Teʼuri,
ca kajsax ni ya piquiwi, cʼutbal-re chi
qui jalwachim qui noʼoj chuwach i
Dios. Queje u rikic ile i cuybal qui
mac, xu bij i maWan chique i winak.

4 Xeʼelok pacha u bim can i ajbil u
tzij i Dios, mam Isaías, chupam u wuj
ujer. Ire u tzʼibam can i tzij-i:
Ca tataj u chʼawbal jun ca siqʼuin che

i jyub tzʼinilic; cu bij:
“¡Ya ca pe i Kajwal! Chi yijba u be

chuwach.
Chi sucʼba niʼpa i jul, niʼpa i tanalak

pu be i Kajwal.
5Niʼpa u xol tak jyub, ca nojsaxic;
niʼpa i u tzam tak jyub, ca kajsaxic;

xak i ral tak jyub ca kajsax na.
Niʼpa i be cotcak, ca sucʼbax na;
niʼpa i be tanalak, ca jos na.
6 Teʼuri conojel i winak ʼis quiquil

na wach i tobal-que u yijbam i
Dios.”

(Are i tzij ile u tzʼibam can i mam
Isaías ujer, y queje ile xeʼelok.)

7 Je qʼui i winak xe cʼun ruʼ i ma
Wan, quiqui tzʼonoj u kajsaxic ya
piquiwi. Ire xu bij chique:

—¡Yix xa ix racʼal cumatz! ¿Pachin
xbin chiwe chi quix totaj chuwach i
tojpen chi ca tijin nali piwi?

8N-ʼus taj we toʼ ca kajsax ya piwi.
Chi ʼana i ʼutz, i chom, ʼalijinsabal-re
we i jalwachim chic i nojbal chi n-
ʼus taj. Mi chʼob yix pi jolom, “Lic
oj ʼutz man oj u muk u xiquin can i
mam Abraham,” quix cha. Ile n-ta
coʼono. Chiwila i abaj-i; i Dios, we
ta craj, ca tiqui chu yijbaxic je qʼui u
mukuxiquin imamAbrahamche. N-
are ti rumal i mam, mam Abraham,
quix totajic.

9Chitapeʼ, iDiosyij chic chucojicpa
tojpen niʼpa i u muk u xiquin i mam
Abraham chi n-ʼus ti quiqui ʼano. Lic
yij chic chu petsaxic i tojpen-le pacha
cu ʼan jun achi yij chic ruʼ i ricaj
cʼatzbal-re jun cheʼ. Niʼpa i cheʼ chi
n-cu ya ti ʼutz laj echaʼ, ca cʼatzix na;
teʼuri cocsax pa ʼaʼ. (Queje ile xu bij i
maWan chique i winak.)

10Are ʼuri i winak xqui tzʼonoj che:
—¿Wach caka ʼan ʼut? —xe cha.
11Xu bij chique:
—We ʼo queb a camix, cha sipaj jun

re i n-tu camix. We ʼo ca tijo, cha ya re
i n-ti cu tijo—xu bij chique.

12Xak ʼo i aj tzʼonol alcawal xe cʼun
ruʼ i ma Wan, quiqui tzʼonoj u ka-
jsaxic ya piquiwi. Xqui bij che:

—At tijonel, cha bij chake wach
nawi caka ʼan yoj—xe cha che.

13 Ire xu bij chique:
—Mi tzʼonoj mas mer chique i

winak, xui chi tzʼonoj chique pacha
cu bij i ʼatbal tzij—xu bij.

14Xak ʼo i soldádoxecʼunruʼ, quiqui
tzʼonoj che.

—¿Wach caka ʼan yoj, oj soldádo? —
xqui bij.

—Me ixibij iwinak—xubij chique—
xak mi maj qui mer; mi coj qui mac
we n-ti quimac; chix quicot ruʼ iwajil
chi qui chʼaco; mi rayij mas. (Queje
xu bij i maWan ile chique.)

15 I aj Israel winak, ʼis coyʼem chic
u cʼunic i Tolque; xqui jek u chʼobic
piqui cʼux chi i ma Wan mok are i
Tolque-le.

16 Ire xu bij ʼuri chique conojel:
—Yin n-in ti Toliwe chi iwoyʼem.

Yin, katzij quin kajsaj ya piwi, xui-ri,
i jun chi ca cʼun chwijil yin cu kajsaj
li u Tewal i Dios piwi; xak cu kajsaj li
ʼaʼ piquiwi i je mal. Ire mas nim ni u
ʼij chinwach yin; n-ca majaw ta chwe
quin ʼan mocom che wib chirij, mi
tene quin tor u wach u xajab, rumal
ni u ʼij nim.

17 Col u ʼata tzij piquiwi i winak,
pachin i je ʼutz, xak pachin i ne te
ʼutz. Ire yij chic pacha coʼon jun ruʼ
u pubal u wach trígo. Are i ʼutz quel
che u trígo, cumolo y cu ya pu cʼolbal.
I rij, chi n-ʼus taj, cu poroj pa ʼaʼ chi n-
tu chupic—xu bij i maWan chique.

18 Ruʼ tak i tzij-le, xe u pixbaj i
winak, xak ruʼ juban chic pixbanic.
Queje xoʼon ire ile, are ca tijin chu
bixquil i ʼutz laj tzij re i Dios chique
i winak.

19 Xui-ri, i ma Heródes, chi cajʼatzil
i aj Galiléa, xu tzʼapij i ma Wan pa
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cárcel. Xu tzʼapij,man imaWanxubij
che chi n-ʼus ti ca tijin chu ʼanic. Ire u
majom i ati Erodiys, chi rixokil u chaʼ,
chima Felípe; xak ʼo juban chic umac
u ʼanom.

20 Are xyaj rumal i ma Wan, xpe
roywal; rumal-i xumin pa cárcel. Are
jun chic umac-i xu ʼano.

Xkajsax ya puwi i Jesus
21 I Jesus, are xkajsax ya piquiwi

conojel i winak, xak xkajsax ya puwi
ire. Are ʼuri, are ca tijin chu tzʼonoxic
che i Dios, xjaktaj i caj,

22 y xkaj li u Tewal i Dios puwi,
pacha u qʼuexwach palomax. Xtataj
jun chʼawbal chicaj chi xu bij:

—Yet lic at in Cʼojol; cʼax cat in naʼo.
Lic quin quicot awumal—xcha.

I qui bi i ratit umam i Jesus
23 I Jesus, are xu jek u chac, colo ʼo

chic tréinta junab che. Ire, are u cʼojol
i ma Jose, quiqui bij i winak. I ma
Jose-le, are u cʼojol i ma Eli.
24 I ma Eli are u cʼojol i maMatat.
I maMatat are u cʼojol i ma Levi.
I ma Levi are u cʼojol i maMélqui.
I maMélqui are u cʼojol i ma Jána.
I ma Jána are u cʼojol i ma Jose.
25 I ma Jose are u cʼojol i maMatatías.
I maMatatías are u cʼojol i ma Amos.
I ma Amos are u cʼojol i ma Nahum.
I ma Nahum are u cʼojol i ma Esli.
I ma Esli are u cʼojol i ma Nagái.
26 I ma Nagái are u cʼojol i maMaat.
I maMaat are u cʼojol i maMatatías.
I maMatatías are u cʼojol i ma Seméi.
I ma Seméi are u cʼojol i ma Jose.
I ma Jose are u cʼojol i ma Juda.
27 I ma Juda are u cʼojol i ma Joána.
I ma Joána are u cʼojol i ma Résa.
I ma Résa are u cʼojol i ma Zorobabel.
I ma Zorobabel are u cʼojol i ma

Salatiel.
I ma Salatiel are u cʼojol i ma Néri.
28 I ma Néri are u cʼojol i maMélqui.
I maMélqui are u cʼojol i ma Adi.
I ma Adi are u cʼojol i ma Cosam.
I ma Cosam are u cʼojol i ma

Elmodam.
I ma Elmodam are u cʼojol i ma Er.
29 I ma Er are u cʼojol i ma Josue.

I ma Josue are u cʼojol i ma Eliézer.
I ma Eliézer are u cʼojol i ma Jorim.
I ma Jorim are u cʼojol i maMatat.
30 I maMatat are u cʼojol i ma Levi.
I ma Levi are u cʼojol i ma Simeon.
I ma Simeon are u cʼojol i ma Juda.
I ma Juda are u cʼojol i ma Jose.
I ma Jose are u cʼojol i ma Jonan.
Ima Jonan are u cʼojol i ma Eliaquim.
31 I ma Eliaquim are u cʼojol i ma

Meléa.
I maMeléa are u cʼojol i maMainan.
I maMainan are u cʼojol i maMatáta.
I maMatáta are u cʼojol i ma Natan.
32 I ma Natan are u cʼojol i ma David.
I ma David are u cʼojol i ma Isai.
I ma Isai are u cʼojol i ma Obed.
I ma Obed are u cʼojol i ma Booz.
I ma Booz are u cʼojol i ma Salmon.
Ima Salmon are u cʼojol imaNaason.
33 I ma Naason are u cʼojol i ma Ami-

nadab.
I ma Aminadab are u cʼojol i ma

Aram.
I ma Aram are u cʼojol i ma Esrom.
I ma Esrom are u cʼojol i ma Fáres.
I ma Fáres are u cʼojol i ma Juda.
34 I ma Juda are u cʼojol i ma Jacob.
I ma Jacob are u cʼojol i ma Isaac.
I ma Isaac are u cʼojol i ma Abraham.
I ma Abraham are u cʼojol i ma Tare.
I ma Tare are u cʼojol i ma Nacor.
35 I ma Nacor are u cʼojol i ma Serug.
I ma Serug are u cʼojol i ma Ragáu.
I ma Ragáu are u cʼojol i ma Peleg.
I ma Peleg are u cʼojol i ma Héber.
I ma Héber are u cʼojol i ma Sála.
36 I ma Sála are u cʼojol i ma Cainan.
ImaCainan are u cʼojol imaArfaxad.
I ma Arfaxad are u cʼojol i ma Sem.
I ma Sem are u cʼojol i ma Noe.
I ma Noe are u cʼojol i ma Lamec.
37 I ma Lamec are u cʼojol i ma Ma-

tusalen.
ImaMatusalen areu cʼojol imaEnoc.
I ma Enoc are u cʼojol i ma Jared.
I ma Jared are u cʼojol i ma Maha-

laleel.
I ma Mahalaleel are u cʼojol i ma

Cainan.
38 I ma Cainan are u cʼojol i ma Enos.
I ma Enos are u cʼojol i ma Set.
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I ma Set are u cʼojol i ma Adan.
I ma Adan are u cʼojol i Dios.

4
I itzel craj cu cʼamu pam i Jesus

1 I Jesus xel chila che i ya Jordan, lic
ʼo u Tewal i Dios ruʼ. Teʼuri xcʼam bi
che jun jyub tzʼinilic rumal u Tewal i
Dios.

2 Chila xu chʼij cuarénta ʼij, lic n-ta
xu tijo. Are ʼo chila, xupon itzel ruʼ;
xraj ire cu ʼanche i Jesus chi cu ʼan jun
u mac. Are xicʼaw i cuarénta ʼij, xpe i
numic che.

3Are ʼuri, i itzel xu bij che:
—We yet at u Cʼojol i Dios, cha bij

che i abaj-i coʼonwa che rib—xu bij.
4 I Jesus xu laʼ uwach che:
—N-quin ʼan taj—xubij—. Man chu-

pam u wuj i Dios, queje iri tzʼibtalic:
“N-xui ta rumal i wa je cʼas i winak.
Xui-ri are ronojel u tzij i Dios je
cʼasbawnak” —xu bij i Jesus.

5 Teʼuri i itzel xu cʼam bi che jun
nim laj jyub. Juntir xu cʼut che i
Jesus ronojel i nimak tak tinimit ʼo
chuwach i jyub taʼaj.

6Teʼuri xu bij chic che:
—Ronojel iri ʼis ʼo pinʼab yin. Xak

ʼo pinʼab quin sipaj che, pachin che
cwaj yin. Ronojel iri, ruʼ u chomal,
quin sipaj chawe,

7 xui-ri we yet cat xuqui chinwach,
y ca coj in ʼij—xu bij itzel che.

8 I Jesus xu laʼ chic u wach che:
—Chat el chinwach, a-Satanas,

man chupam u wuj i Dios, queje
iri tzʼibtalic: “Xui che Awajwal Dios
cha cojo u ʼij; xui che ire ca ʼan wi a
patan,” queje ile cu bij—xu bij.

9 Teʼuri i itzel xu cʼam bi i Jesus pa
Jerusalen. Xe u ya chila cʼa chu tzam
i rachoch i Dios. Teʼuri xu bij che:

—We yet at u Cʼojol i Dios, cha cʼaka
bi awib cʼa pulew. N-cat cam taj,

10man chupam u wuj i Dios, queje
iri tzʼibtalic:
I Dios cu bij na chique u ángel cat qui

chajij.
11 Ique lic cat cucʼaj che qui ʼab;

mi tene quiqui ya chawe que ʼana
cʼax che awakan che abaj, cu
bij.

(Queje ile xu bij itzel che.)
12 I Jesus xu laʼ chic u wach che:
—Xak tzʼibtal i tzij-i chupamuwuj i

Dios: “MacʼamupamAwajwalDios,”
cu bij. Rumal-i, n-quin ʼan taj—xu bij
che.

13 I itzel, ya n-cu rik ta chic wach
cu tʼorbej re i Jesus, are ʼuri, xel jun
tiémpo chuwach.

Wach i jekbal re u chac i Jesus
14Teʼuri i Jesus xtzalij pa Galiléa, lic

ʼo u Tewal i Dios ruʼ. Ronojel wach i
xu ʼano, xelu tzijol ronojelpa tak jyub
chirij chuwach.

15 Ire xu cʼut u tzij i Dios chique
i winak pa tak molbalʼib, y conojel
xqui bij chi nim u ʼij.

I aj Nazaret n-cacaj ti u tzij i Jesus
16 Teʼuri i Jesus xa ʼe pa tinimit

Nazaret, paxqʼuiywi. Pacha ʼaxcoʼon
wi pa tak uxlambal ʼij, xoc pa mol-
balʼib. Xqui tzʼonoj che chi crajlaj u
tzij i Dios chique i je ʼo chila.

17 Are xtaqʼui chu ʼonquil, xqui ya
i wuj che chi u tzʼibam can i mam
Isaías, chi ajbil u tzij i Dios ujer. Xu jak
i wuj, xu tzucuj y xu riko pa ʼowi i tzij
chi queje iri cu bij:
18 I u Tewal i Kajwal lic ʼowuʼ, man in

u chom yin chu paxsaxic i ʼutz
laj tzij chique i nibaʼib;

in u takom li chi relsaxic i cʼax piqui
cʼux, niʼpa i que bisonic.

In u takom li chu bixquil wach i quel-
bal chi sak, niʼpa i je chapta-
jnak, xak chu bixquil wach u
rikic i qui tzunbal i jemawach.

In u takom li chi qui toʼic niʼpa i
quiqui tij i cʼax.

19 In u takom li chu bixquil chiwe chi
yaxurik i ʼij chatal rumal iDios
chi cu cʼut chiwe ʼo chic toʼbal i
wach.

(Are i tzij-le xrajlaj i Jesus chique, chi
u tzʼibam can i mam Isaías.)

20 Teʼuri xu bor chic i wuj, y xu ya
che i chajinel, y xcubiʼic. Conojel i je
ʼo pa ja toʼ xqui maj u takexic.
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21Teʼuri xu jek i chʼaʼatic cuʼ. Xu bij:
—Woʼor, chupam i ʼij-i, i Dios ca tijin

chu ʼonquil pacha i tzij-le chi tzʼibtal
can ujer. Woʼor, quiwil ʼut ʼo chic chi
chiwach—xu bij i Jesus chique.

22 Conojel lic ʼutz xe chʼaw chirij i
Jesus. Lic chom i u tzij xu bij; lic xqui
bisoj rumal. Xqui bij chiquiwach:

—Ire-le ¿xataba n-are ti u cʼojol i ma
Jose? Are pues—xe cha.

23 I Jesus xu bij chique:
—Katzij, yix qui bij na i tzij-i chwe,

chi ʼax bital wi: “Ajcun, cha cunaj
awib yet,” qui bij na chwe. Xak qui
bij na iri chwe: “Niʼpa i ka tom chi
a ʼanom chila pa tinimit Capernaum,
cha ʼana ni waral chupam a tinimit
yet,” qui bij na chwe. (Queje xu bij i
Jesus ile chique.)

24Xak xu bij:
—N-quin ʼan taj, manmi jun ajbil u

tzij i Dios cocsax u ʼij pu tinimit ire.
25Quin cʼunsaj na pi cʼux wach xu

ʼan i mam Elías, chi ajbil u tzij i Dios
ujer. Che tak i ʼij-le, n-xpe ti jab oxib
junab ruʼ nicʼaj; rumal-i xpe waʼjal
chuwach i jyub taʼaj. Je qʼui ixokib
malcanib pa jyub Israel,

26 xui-ri i Dios n-xu tak ti mam chi
qui toʼic ique; xa xu tak bi ruʼ jun ixok
malcan chi n-aj Israel taj; i ixok-le aj
Sarépta, chi re i jyub Sidon.

27Xak quin cʼunsaj pi cʼux wach xu
ʼan imamEliséoujer. Je qʼui je rach aj
Israel chi ʼo itzel laj yobil lépra chique.
Xui-ri, mi jun xe u cunaj chique, xui i
ma Naaman chi aj Síria, xcunaxic; ire
n-aj Israel taj. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

28Are xqui ta wach i xu bij, ʼis xpe
coywal niʼpa je ʼo pamolbalʼib*.

29 Are ʼuri xe walijic y xquesaj pa
tinimit. Xqui cʼam bi tzam jyub re i
tinimit, xcaj ique quiqui cʼak li chuwi
jyub,

30 xui-ri i Jesus xa xicʼaw chiquixol
y xumaj u be.

Wachucunaxic junachi ʼo itzel tew
che

31 Teʼuri xkaj bi i Jesus pa Caper-
naum, chi u cwenta i jyub Galiléa.
Che i uxlambal ʼij, xe u tijoj i winak.

32 Ique toʼ quiqui bisoj wach i
cʼutunic cu ʼano, man i u tzij pacha u
tzij jun ʼatol tzij.

33 ʼO jun achi pa molbalʼib, ʼo itzel
tew che. Ire xsiqʼuin chu bixquil:

34 —Jesus aj Nazaret, ¿wuchac col a
mina awib kuʼ yoj? ¿Mok xat cʼun na
col a sachbej ka wach? Yin wetaʼam
a wach: yet are i jun at petnak ruʼ i
Dios; ¡lic ʼo re i Dios chawe! (Queje ile
ca siqʼuin chu bixquil.)

35 I Jesus xu ʼatij i itzel tew che,
wach i xu bij.

—¡Mat chʼawic! —xu bij—. ¡Chawoʼtaj
can i achi-le! —xu bij che.
Are ʼuri i itzel tew xu tzaksaj i achi

pulew chiquiwach i winak. Teʼuri xel
che, n-ta chic jun cʼax xu ʼan che i
achi.

36 Conojel i winak xe oc ʼil che y xe
oc chu chʼobic chiquiwach:

—¿Bi chi tzijol ile xu bij? —xe cha
chiquiwach—. I achi-le, u tzij lic ʼo u
choʼab; ʼo puʼab que u tak bi itzel tew,
¡y que ʼelic! —xqui bij.

37Teʼuri xpax u tzijol i Jesus ronojel
i jyub re i Galiléa.

Wach i rutzirsaxicuchuchu jiʼ ima
Pédro

38 I Jesus xel pa molbalʼib y xa ʼe
chi rachoch i ma Simon. I u chuch
u jiʼ i ma Simon lic iwab, nim i ʼaʼ
ʼo chirij. Are xoc i Jesus pa ja, xqui
tzʼonoj cuybal mac che chi crilo.

39 Are ʼuri xa ʼe tacʼal ruʼ u chʼat y
xu ʼatij i ʼaʼ. Juntir xpactaj i ʼaʼ chirij
ixok. Are ʼuri ire xwalijic, y xoc chi
qui tzukic.

I Jesus xe rutzirsaj i iwabib je qʼui
40Are kajnak chic i ʼij, i winak xqui

ticba li u cʼamic iwabib ruʼ i Jesus†. Xa
bi chi yobil ʼochique, ire ʼis xuyau ʼab
piquiwi chi qui jujunal, y xe utziric.

* 4:28: I aj Israel xpe coywal che, man xqui ta usucʼwach xraj u bixquil i Jesus, chi xak ca ʼax i ʼutz re i
Dios chique i ne te aj Israel. † 4:40: Queje ile xqui ʼano, xcoyʼej cʼa xkaj ni ʼij pa uxlambal ʼij, manwe
xe cunan pa ʼij, i qui ʼatbal tzij i aj Israel winak cu bij chi quemacunic.
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41 Xak je qʼui i winak xelsax itzel
tew chique. Are xe ʼelic, xe siqʼuinic:
“¡Yet at u Cʼojol i Dios!” xe cha. Ire xe
u ʼatij, y xu bij chique, “Mix chʼawic,”
xu bij, man ique quetaʼam are ire i
Tolque i aj Israel winak.

I Jesus xu bij u tzij i Dios pa tak
molbalʼib

42 Sakir chucab ʼij, i Jesus xel pa
tinimit, xa ʼe che jun jyub tzʼinilic. I
winak lic xqui tzucuj, y xqui riko pa
ʼo wi. Cacaj ique ca canaj cuʼ,

43péro i Jesus xu bij chique:
—Quin ʼe chic che juban tak tinimit;

ʼo u chac xak quin bij chique ique
wach i coquic pa cu ʼat wi tzij i Dios.
Are i rumal-i xin u tak li Dios —xu bij
chique.

44 Teʼuri, xa ʼe chu bixquil u tzij i
Dios chique i winak pa takmolbalʼib,
ronojel i jyub que i aj Israel winak.

5
Wach i qui chapic uqʼuial car

1 I Jesus tacʼal chiya, Genesaret u
bi. Lic je qʼui i winak xe uponic, lic
quiqui tacpuj chic quib, man cacaj
quiqui ta u tzij i Dios.

2 I Jesus xril queb bárco, ʼo chu
chiʼ i ya, pa xqui canaj wi can i aj
chapol car. Ique que tijin chu chʼajic
i cataraya.

3 I Jesus xoc chupam jun bárco chi
re i ma Simon. Teʼuri xu tzʼonoj pa-
wor che i rajaw chi cocsax pan jubiʼ
pa ya. Are ʼuri i Jesus xcubi chupam i
bárco y xoc chu cʼutic chique i winak.

4Are xutzin u chʼaʼatic cuʼ i winak,
xu bij che i ma Simon:

—Chabinsaj bi a bárcopa cho, teʼuri
cha cʼaka bi awataraya chila y ʼo ca
riko—xu bij.

5 I ma Simon xu bij che:
—Nim laj winak, lic coj tijinic jun

aʼab, péro n-ti xka riko. Xui-ri, we
queje ca bij yet ile, quin ʼan na —xu
bij.

6 Teʼuri xqui cʼak bi i cataraya. Lic
qʼui i car xu jecʼ li ataraya; xu ticba u
rakcrijic rumal.

7Xqui ʼan pan séña chique i cachiʼil
ruʼ chic jun bárco, chi que ol qui to na
ruʼ i cataraya. I juban xe cʼunic y xe
qui to i cachiʼil; xnoj i queb bárco che
i car, laj xe muktaj pa ya rumal.

8 I ma Simon Pédro, are xril ile,
xuqui chuwach i Jesus y xu bij che:

—¡Chat el chinwach, Kajwal, man
yin xa in ajmac laj achi! —xcha.

9Queje xu bij i ma Simon ile, man
lic xu xij rib. Xak niʼpa i je ʼo ruʼ ʼis xe
oc ʼil rumal ni uqʼuial car xqui chapo.

10Xak i juban cachiʼil xqui xij quib,
chi je are i ma Jacóbo i maWan, chi je
u cʼojol i mam Zebedéo. I Jesus xu bij
che i ma Simon:

—Ma xij awib; woʼor quin ʼan
chawe at aj tzucul-que i winak pacha
ca ʼan chique i car—xu bij che.

11 Teʼuri xquesaj li qui bárco chu
chiʼ i ya; ronojel ʼis xqui canaj canok
y xe terej bi chirij.

Wach i rutzirsaxic i achi ʼo yobil
lépra che

12 Xoʼon panok, i Jesus, are ʼo che
jun tinimit, xupon jun achi ruʼ, ʼo
itzel laj yobil che, lépra ca bixic. Ire,
are xril i Jesus, xuqui chuwach y xu
kajsaj u jolom cʼa chuwach ulew; lic
xu tzʼonoj utzil chomal che. Xu bij:

—Nim laj winak, we ta cawaj, cat
tiqui chi relsaxic itzel laj yobil ʼo
chwe—coʼono.

13Teʼuri i Jesus xu chap ruʼ u ʼab;
—Cwaj—xu bij—. ¡Chat utzirok!
Are xu bij ile che, juntir xchomar

chic u chʼacul i achi.
14 I Jesus xu bij che:
—Mi junma lap chewach in ʼanom.

Xui-ri, jat, ja cʼutu awib che i sac-
erdóte chi at utzirnak, cha sujuj a
sipon chuwach i Dios, pacha u bim
can imamMoises. Queje cha ʼana ile,
man caquetamaj conojel i winak chi
at utzirnak chic, chʼam chic a chʼacul
—xu bij che.

15 Teʼuri i Jesus, mas xpax u tzijol
wach ca tijin chu ʼonquil. I winak lic
quiqui tzucuj; je qʼui xe moltaj chu
tayic u tzij; xak chu tzʼonoxic che, chi
que utzirsaxic.
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16 Xui-ri, ire ʼolic ca ʼe pa tak jyub
tzʼinilic chu tzʼonoxic che i Dios.

Wach i rutzirsaxic jun sic
17 Xoʼon panok, i Jesus ca tijin chu

cʼutic chique i winak. Xak chila je
cul juban aj Fariséo, xak jujun chique
i tijonel re i ujer ʼatbal tzij. Ique je
petnak pa ronojel tak i aldéa re i jyub
Galiléa, xak i re i jyub Judéa, xak ʼo ju-
jun je petnak cʼa pa tinimit Jerusalen.
I Jesus, lic ʼo u choʼab i Dios ruʼ, che i
cutzirsaxic iwabib.

18 Are ʼuri, xe upon juban achiab,
cucʼam bi jun achi chuwa chʼat, lic
siquirnak u chʼacul. Cacaj que oc
bi pa ja, quiqui yabej-re chuwach i
Jesus.

19N-xqui rik taj paqueocwi, cumal
i winak lic je qʼui. Rumal ʼuri, xe ʼel
chuwi ja y xquesaj i xot. Teʼuri xqui
kajsaj bi iwab chuwa chʼat cʼa paja.
Lic chiquixol i winak xqui kajsaj wi,
mer chuwach i Jesus xqui ya wi.

20 I Jesus xrilo, chi i achiab-le lic qui
cubamqui cʼuxche. Rumal ʼuri, xubij
che i iwab:

—Wacʼal, niʼpa i amac ya cuytajnak
chic—xu bij.

21 Are ʼuri, i tijonel re i ujer ʼatbal
tzij, xak i aj Fariséo xe oc chu chʼobic
piqui cʼux: “¿Bi ruxic i achi-le? I tzij
xu bij-le, cu kajsaj u ʼij i Dios ruʼ. Mi
jun ʼo puʼab cu cuy i qui mac i winak;
¡xui i Dios!” xe cha.

22 Xui-ri, i Jesus retaʼam wach
quiqui chʼobo. Rumal-i xu bij chique:

—¿Wuchac qui chʼob ile pi cʼux?
23 Ile n-cʼax tu bixquil chi “Ya xcuy-

taj amac.” Are i cʼax u bixquil are iri:
“Chat walijok, y chat binok,” are ile
cʼax u ʼonquil che jun winak.

24 Xui-ri yin chi in Achi aj Chicaj
quin ʼalijinsaj na chiwe chi ʼo pinʼab
quin cuy ni qui mac i winak waral
chuwach i jyub taʼaj—xu bij chique.
Teʼuri xu bij che i achi chi siquir-

nak:
—Chatapeʼ, chat walijok, cha yaca

bi a soc, y jat chi awachoch—xu bij.
25 Juntir xwalij i iwab chiquiwach i

winak. Xu yac bi u soc chi cotzʼol te

chuwach, y xa ʼe chi rachoch, ca tijin
chu cojic u ʼij i Dios.

26 Conojel lic xqui bisoj, y xe oc
chu bixquil u ʼij i Dios. Lic je ocnak
ʼil, xqui bij: “I kilom woʼor, lic jun
milágro,” xe cha.

I sicʼbal re i ma Lewi
27Are xu ʼan ile, i Jesus xa ʼec. Are

ca tijin chi be, xril jun aj tzʼonol al-
cawal cul pu qʼuijibal. I achi-le, ma
Lewi u bi. I Jesus xu bij che:

—Chat terej chwij—coʼono.
28 I ma Lewi juntir xwalijic, ʼis xu

canaj can ubitak-re, y xterej chirij.
29Xoʼon panok imaLewi xu ʼan jun

nim laj cenar che rachoch, cojbal u ʼij
i Jesus. Je qʼui i aj tzʼonol alcawal je
ʼo cuʼ chi mexa, xak je ʼo chic juban
winak cuʼ.

30 I aj Fariséo chila, je cachiʼilam
i qui tijonel, chi je ajʼatzil re i
ujer ʼatbal tzij. Ique xe oc chi qui
chʼachʼaxic u tijoxelab i Jesus. Y xqui
bij:

—¿Wuchac queje qui ʼan yix ile? Xa
qui tij i wa y qui tuʼ i yaʼ cuʼ i aj tzʼonol
alcawal, xak i juban ne te ʼutz laj tak
winak—xe cha chique.

31 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Quin ʼan iri,manare i je iwab craj

jun ajcun chique; i ʼutz quiwach, n-tu
chac jun ajcun chique.

32 Yin in cʼun-nak chi qui siqʼuixic
i je ajmaquib, man quiqui rik ni u
jalwachixic i qui cʼaslemal. Niʼpa i je
ʼutz, n-tu chac quin ʼat in pen cuʼ —xu
bij chique.

I costúmbre re ujer n-cumaj taj coc-
sax ruʼ i cʼutunic cʼacʼ

33 Teʼuri ique xe oc chu tzʼonoxic
che i Jesus:

—¿Wuchac i a tijoxelabyet n-cacoʼtaj
ta jun ʼij queb ʼij i qui waʼim chuwach
iDios, pacha caka ʼan yoj? —xqui bij—
. I u tijoxelab i ma Wan quiqui ʼano;
xak queje caka ʼan yoj oj aj Fariséo.
Xui-ri, i awe yet n-quiqui ʼan taj; ʼij ʼij
quewaʼic y que tuʼunic—xqui bij che.

34 I Jesus xu bij chique:
—I winak, we que ʼe pa nimaʼij re

jun achi ya ca cʼuliʼic, ¿xataba yix qui
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ʼan chique we n-quiqui tij ti wa ruʼ?
Quiqui tijo pues.

35 Xui-ri, we xu rik i ʼij chi ʼelsam
chic i achi chiquixol, teʼuri quiqui
mayij i waʼim*. Queje i tijojbal tzij ile
xu bij i Jesus chique.

36 Xak ʼo jun chic tijojbal tzij xu bij
chique; are iri:

—Jun, we craj cu cʼojoj jun u ʼuʼ ʼel
chic, n-cu cʼatzij ti chʼakap che u ʼuʼ
cʼacʼ, cu cʼoj-bej re u ʼuʼ ʼel. Mi jun
ca ʼanaw ile. We ta queje cu ʼan ile,
cu ʼan mal che u ʼuʼ cʼacʼ; xak queje i
chʼakap cʼacʼ, n-ʼus ta cu ʼan che u ʼuʼ
ʼel. (Queje xu bij i Jesus ile chique,
cʼutbal-re chique chi i costúmbre re
ujer, n-cu chʼij taj coc ruʼ i cʼutunic
cʼacʼ.)

37 —Xak queje ile, mi jun cu coj
víno cʼacʼ chupam i ʼel tak surum. N-
quiqui ʼan taj man i víno cʼacʼ xa cu
rakchʼij i surum. Queʼelok, coʼon mal
i surum, xak ca sach i víno.

38 Rumal-i ʼo u chac qui cʼol i víno
cʼacʼ chupam i surum cʼacʼ. Queje ile,
ca totaj ni víno, xak i surum. Queje ile
xu bij i Jesus chique. Xak xu bij:

39 Jun, we ʼax cu tuʼ wi i ujer víno,
n-craj ta tan cu tuʼ i cʼacʼ. Cu chʼob
ire, “Mas ʼutz i ujer víno,” cu bij ire.
(Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus
chique, cʼutbal-re chique chi cʼax u
jalwachixic qui costúmbre re ujer.)

6
I Jesus rajaw i uxlambal ʼij

1Xoʼon panok, chupam jun uxlam-
bal ʼij, i Jesus ca bin cuʼ u tijoxelab
chupam juban ticon. I u tijoxelab xe
oc chu chʼupic u wach i trígo, y xqui
bar piqui ʼab ca quesbej re u solot;
teʼuri xqui tijo.

2Are ʼuri ʼo jujun chique aj Fariséo
xqui bij che i Jesus:

—¿Wuchac qui ʼan yix i chac-le? N-
ʼus taj quix chacun pa uxlambal ʼij,
cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i
mamMoises—xe cha.

3 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—¿Xataba n-iwetaʼam ti yix wach xu

ʼan i mam David ujer are xqui tij nu-
mic cuʼ i rachiʼil?

4 Xoc ire pa rachoch i Dios, y
xu chap i caxlanwa chi sujtal can
chuwach i Dios. Teʼuri, xu tijo, xak
xu ya chique i rachiʼil. Queje xu ʼan
ire ile, tupu n-ta re che. Man cu bij i
ujer ʼatbal tzij chi xui i sacerdóte que
tijaw i caxlanwa-le*. (Queje ile xu bij
i Jesus chique).

5Xak xu bij:
—Yin chi in Achi aj Chicaj xak quin

rajawij puwi i uxlambal ʼij —xu bij
chique.

I rutzirsaxic i achi chakijnak u ʼab
6Xu rik chic junuxlambal ʼij, i Jesus

xoc pa molbalʼib y xoc chic chu cʼutic
chique i winak. Chila ʼo wi jun achi
siquirnak u ʼab wikabim, chakijnak
chic.

7Xak chila je ʼo wi jujun tijonel re i
ʼatbal tzij, xak jujun aj Fariséowinak.
Ique que tijin chu takexic i Jesus, we
crutzirsaj i achi-le pa uxlambal ʼij.
Cacaj ique quiqui tzucuj umac.

8 Ire retaʼam wach quiqui chʼob
piqui cʼux; xu bij che i achi chi chaki-
jnak u ʼab:

—Chat walijok, y chat tacʼal
chakawach—xu bij che.
Are ʼuri i achi xwalijic y xtaqʼuiʼic.
9 Teʼuri i Jesus xu bij chic chique i

que tzucuw umac:
—ʼO jun tzij cwaj quin tzʼonoj

chiwe. I ujer ʼatbal tzij, ¿wach cu
bij chake, qui bij yix? Chupam i
uxlambal ʼij, ¿ʼutz nawi we caka ʼan
jun utzil chomal, o xa caka ʼan i n-ʼus
taj? ¿ʼUtz caka to jun chi ya ca camic?
¿O xa caka ya che chi ca camic?
(Queje ile xu bij i Jesus chique.)

10Cʼula xe u takej, teʼuri xu bij che i
achi:

—Cha sucʼba i a ʼab—coʼono.
I achi xu sucʼba u ʼab, y xutziric.

* 5:35: I usucʼ i tzij-le are iri: I Jesus, pacha i achi-le, ca ʼelsax na chiquixol; xui-ri, tzʼakat ʼo cuʼ, n-tu
chac quiqui ʼan i ayun. * 6:4: Queje xu bij i Jesus ile chique, man ique lic xqui coj u ʼij i ujer mam
David, y xak ire xu kel i ujer ʼatbal tzij are ʼo numic che. Ile n-mac taj chuwach i Dios.
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11 Xui-ri, i juban lic xpe coywal;
xe oc chu chʼobic chiquiwach, “¿Wach
caka ʼan che i achi-le?” xe cha.

Wach u chayic i cablajuj tijoxelab
12 Che tak i ʼij-le, i Jesus xel bi che

jun jyub chu tzʼonoxic che i Dios. Xu
chʼij jun aʼab ca tijin chu tzʼonoxic
che.

13 Are xpe u sakiric, xe u siqʼuij u
tijoxelab ruʼ. Teʼuri xe u cha cablajuj
chiquixol, chi xu ya can piqui bi, je
apostelab. (Queʼel pa ka chʼawbal, je
u takon.)

14 Are i qui bi i cablajuj-le are iri:
jun, ma Simon, chi xak ma Pédro ca
bix che rumal i Jesus. Xak ʼo i ma
Andres, chi ratzuchaʼ imaPédro. Xak
je ʼo ima Jacóbo, imaWan, imaFelípe,
i ma Bartolome.

15Xak je ʼo i maMatéo, i ma Tomas;
xak ima Jacóbo chi u cʼojol imaAlféo;
xak ʼo chic jun ma Simon, chi re i
partído cananísta.

16Xak ʼo i ma Júdas chi catz qui chaʼ
quib ruʼ i ma Jacóbo. Xak ʼo i ma Júdas
Iscarióte chi xoʼon panok xu cʼayij i
Jesus. (Ile je are i cablajuj apostelab
je chatal rumal i Jesus.)

I Jesus xe u nawsaj je uqʼuialwinak
17 Teʼuri i Jesus xe kaj li tzam jyub

cuʼ u tijoxelab, y xe qʼuiji che jun
uwataʼaj. Je qʼui chic i u tijoxelab xe
moltaj cuʼ, xak je qʼui i winak xe cʼun
cuʼ, chi je aj ronojel i jyub Judéa, xak
xe cʼun i je aj pa tinimit Jerusalen,
xak xe cʼun i je aj pa queb tinimit,
Tíro y Sidon chi ʼo pa cósta. Naj je
petnakwi. Ique jeupon-nakchu tayic
u tzij i Jesus, xak chu cunaxic i cʼax ʼo
chique.

18Xakniʼpa i ʼo itzel tewchique, xak
xe utzirsax na.

19 Conojel i winak cacaj quiqui yin
pan i Jesus,man i choʼab ʼo ruʼ ire que
u cunaj iwabib.

Pachin ca pe ni ʼutz piquiwi, xak
pachin ca pe ni cʼax piquiwi

20 Are ʼuri i Jesus xe u takej i u
tijoxelab. Xu bij chique:

—ʼUtz iwe yix, ix nibaʼ, man ix ʼo
chic puʼab i Dios; ire cu ʼat tzij piwi.

21 ʼUtz iwe yix, chi woʼor quix nu-
mic, man quix nojsax na.

ʼUtz iwe yix chi woʼor quix oʼic,
man quix tzen na.

22 ʼUtz iwe yix we i winak tzel quix
quilo xa wumal yin chi in Achi aj
Chicaj, xakwe quix quesaj chiquixol,
xak we quix qui yoʼya, xak we tzel
quiqui ta i bi yix, xa wumal yin.

23 Chix quicot ʼuri, ¡chix sacʼlin chi-
caj! man yix qui chʼac ni nim laj i
sipon chila chicaj. Mi bisoj we queje
quiqui ʼan ique ile chiwe, man xak
queje xqui ʼan i catit qui mam chique
i je ajbil u tzij i Dios ujer.

24Xui-ri, ¡toʼ iwachyix ix beyomab!
quix tijin ruʼ i ʼutz chuwach i jyub
taʼaj, xui-ri, ya ca qʼuisic.

25Toʼ iwachyixchiwoʼor ixnojnak,
man coʼon panok qui tij numic.
Toʼ i wach yix chi quix tzen woʼor

man coʼon panok quix oʼ na rumal i
bis.

26Toʼ i wach yix we conojel i winak
quiqui bij ix ʼutz laj winak. Xak queje
xqui bij i catit qui mam chique i je aj
tʼoronel ujer (ique chi toʼ xqui ʼan che
quib pacha je ajbil u tzij i Dios).
(Queje ile xu bij i Jesus chique.)

ʼO u chac cʼax que ka na i aj chʼoʼoj
chikij

27 I Jesus xak xu bij chique:
—Yix chi quix tijin chu tayic in tzij,

cwaj quin bij iri chiwe: Cʼax che i na i
aj chʼoʼoj chiwij; chi ʼana i ʼutz chique
i tzel quix quilo.

28Chi tzʼonoj i ʼutz re i Dios piquiwi
i que tzʼonow i cʼax piwi yix. Chi
tzʼonoj che i Dios piquiwi i quix qui
yoʼya.

29We ʼo jun cat u chʼay che juperaj a
palaj, cha sujuj i juperaj chic che. We
ʼo jun cu maj a chaquet, xak cha ya
che we cresaj bi a camix.

30We ʼo jun cu tzʼonoj chawe wach
i rajwaxic che, cha ya che; xak we
ʼo jun cu maj ubitak awe, ma tzʼonoj
chic che.

31Pacha i cawaj yet chi quiqui ʼan i
winak chawe, xak queje cha ʼana yet
chique.
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32Yix, we xui cʼax que i na ique chi
xak cʼax quix qui naʼo, mi chʼob ʼuri
we ix ʼutz chuwach i Dios rumal. Xak
i ajmaquib queje quiqui ʼan ile.

33 Xak, we xui qui ʼan i ʼutz chique
i que ʼanaw i ʼutz chiwe yix, mi chʼob
ʼuri we ix ʼutz chuwach i Dios rumal.
Xak i ajmaquib queje quiqui ʼan ile.

34 Xak we ʼo i qui ya pa chaʼim xa
rumal ca jach na chic chiwe,mi chʼob
yix ʼuri quix ʼel ʼutz chuwach i Dios
rumal. Xak queje i ajmaquib que
chiʼman chiquiwach je ajmaquib,
manquetaʼamca jachna chic chique.

35 Xui-ri yix, cʼax che i na i je aj
chʼoʼoj chiwij; chi ʼana i ʼutz chique;
xak we ʼo qui ya pa chaʼim, miwoyʼej
u qʼuexel. We qui ʼan niʼpa tak ile,
nim i sipon qui rik na ʼuri, xak quix
ʼelok ix racʼal i Dios chi ʼAtz u ʼIj. Lic
ix racʼal ni ire, man xak queje cu ʼan
ire, aj ʼanol ʼutz chique i je mal, xak
chique i n-quiqui tioxij ta che.

36 Chi ʼana che iwib ʼo i cʼaxnabal i
cʼux, xak jun ruʼ i Ta chicaj chi xak ʼo
i cʼaxnabal u cʼux.

Ma ʼat tzij chirij jun chic, wach u
ʼanom

37Mi ʼat tzij piquiwi iwachiʼil, wach
qui ʼanom, man xak n-cu ʼat ti tzij
i Dios piwi yix; xak mi coj qui mac
iwachiʼil, man n-cocsax ta i mac yix
rumal i Dios. We ʼo i qui ʼanom qui
mac chiwe, chi cuyu,manxak ca cuy-
taj na i mac yix.

38Che i to niʼpa i ʼo rajwaxic chique,
man i Dios xak cu ya na chiwe yix
wach i rajwaxic chiwe. Ire qʼui cu ya
na chiwe we qʼui i yom yix; lic cu no-
jsaj i coxtal yix, lic cu chʼaychʼa, xak
cu laʼpuj, y mas cu ya puwi, tzubub
cu ʼan che. (Queje ile xu bij i Jesus
chique.)

39 Teʼuri xu bij chic jun tijojbal tzij
chique. Xu bij:

—¿ʼO tak wa jun mawach cu binsaj
rach mawach? N-taj; we queje ile
quiqui ʼano, che queb que tzak bi pa
jul.

40 Jun, we are u tijoxel jun chic, n-
nim ti u ʼij ire chuwach u tijonel. Xui-
ri, i tijoxel, we xutzin u nawsaxic rib
che, queʼel na ʼuri pacha u tijonel.

41Ma takej jun ral tzʼil ʼo chupam u
baʼwach awachiʼil, y awe yet n-ca na
taj ʼo jun nim laj ʼet chupam.

42Y yet, wen-ca coj ti retalil che i ʼet
ʼo pa baʼwach, ¿wuchac ʼuri ca bij che
awachiʼil: “Cuyu in mac, wachalal,
cha ya a baʼwach chwe, cwesaj i tzʼil
ʼo chupam” cat cha? Yet ¡n-katzij ti
ca ʼano! Nabe chawesaj ni ʼet ʼo pa
baʼwach yet, teʼuri cat tzun na chi
relsaxic i tzʼil ʼo chupam u baʼwach
awachiʼil.

Jun cheʼ, ca ʼalijin che u wach we
ʼutz laj cheʼ

43 Jun ʼutz laj cheʼ n-tuwach cu yaʼo
chi n-ʼus taj; xak i n-ʼus ta laj cheʼ, n-tu
wach ʼutz cu yaʼo.

44 ʼIs ca ʼalijin che u wach, we ʼutz
laj cheʼ o we n-ʼus taj. Xak queje jun
qʼuix: are cu ya u wach, n-cu wachij
ti inum†; xak queje jun qʼuix rixcʼak
sacʼ, n-cu wachij ti tapal6.44.

45 Jun achiwe ʼutz, ʼutz i cu bij, man
xui i ʼutz ʼopucʼux. Xakqueje junachi
we n-ʼus taj, xui i n-ʼus taj cu bij, man
n-ʼus ti ʼo pu cʼux. Queje ile queʼelok
man ruʼ i ka chiʼ caka bij wach i ʼo pa
ka cʼux.

I tijojbal tzij re i queb cubibal ja
46 Yix ¿wuchac qui bij chwe, “Lic at

Kajwal,” quix cha, xui-ri n-qui coj taj
wach quin bij chiwe?

47 Jun,we ca cʼunwuʼ y cu coj retalil
che in tzij, xak cu ʼan pacha i quin bij,
yin quin bij na chiwewach camajaw
ire.

48 Ire queje pacha jun aj ʼanol ja chi
ʼutz laj cubibal xu coj che i rachoch.
Nabe, naj xu wor u pam ulew cʼa xe
u rika ni abaj; teʼuri xu coj i cubibal
ja puwi abaj. Xoʼon panok, xnimar i
ya, y xu ya li u choʼab che i ja. Xui-ri,
i ya n-xtiqui ta chu bokic i ja man cul
puwi abaj.

49Xui-ri, jun, we u tom in tzij, péro
n-xcojon ta che, ire pacha jun aj ʼanol

† 6:44: I mer tzij xu bij are i echaʼ “hígo” u bi; xak i echaʼ “úva” u bi.
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ja chi n-xu coj ti u cubibal i rachoch.
Ire toʼ xu cuba i rachoch chuwach
ulew, n-tu cubibal xu yijba. Xoʼon
panok, are xnimar i ya, xu ya li u
choʼab che i ja; are ʼuri xtzak i ja
pulew, y xsach u wach. (Queje i tijo-
jbal tzij ile xu bij i Jesus chique.)

7
Wach i rutzirsaxic i u mocom jun

capitan n-aj Israel taj
1 I Jesus, are xutzin u chʼaʼatic cuʼ i

winak, xoc pa tinimit Capernaum.
2 Chila ʼo wi jun capitan aj Róma

winak, chi ʼo jun u mocom ruʼ ja lic
cʼax cu naʼo. I u mocom-le, lic iwab,
ya ca camic.

3 I capitan, are xu ta u tzijol i Jesus,
xe u tak bi jujun nimak tak mamʼib
ruʼ, chi je aj Israel winak. (I capi-
tan, n-aj Israel taj.) Xe u tak bi chu
tzʼonoxic chi ca ʼe ruʼ ja, ca ʼe cunax
i umocom.

4 Ique, are xe upon ruʼ i Jesus, xe
tejeb ruʼ, y ronojel qui cʼux xqui bij
che:

—I capitan-i lic camajawic que a to
na.

5 Ire lic coj raj yoj chi oj aj Israel,
xak xu yijba jun ja re i molbal kib —
xqui bij.

6 Teʼuri i Jesus xa ʼe cuʼ. Are ya
queupon ruʼ ja, xqui cʼulaj juban chic
achiabchiquetaʼamuwach i capitan;
ique je taktal li rumal ire. Xol qui bij
u tzij i capitan che i Jesus. Queje iri u
bim lok:

—Nim laj winak, cha cuyu in mac;
n-tu chac cat cʼun cʼa ruʼ ja. N-ca ma-
jaw ta chwe we cat oc chi wachoch,
man n-nim ti in ʼij chawach yet.

7 Rumal-i, n-tu cowil in cʼux quin
upon chawach. Xui-ri, we ca bij li yet,
cutzir ni in mocom.

8 Wetaʼam ile, man xak yin in ʼo
piquiʼab i je wajʼatzil, xak je ʼo juban
soldádo pinʼab yin, y we quin bij che
jun “¡Jat!”, ca ʼec; y we quin bij che
i jun chic, “¡Saʼaj!”, ca petic. We xak
quin tak bi jun wajchac, ire cu ʼan
na wach i quin bij che. (Queje xqui
bij ique ile che i Jesus, chi u bim li
capitan.)

9 I Jesus, are xu ta wach u bim li
capitan, lic xu bisoj. Xe u tzu i winak
chi je teren chirij, y xu bij chique:

—Mi tene jun chique i aj Israel
winak cul u cʼux chwe pacha u ʼanom
i achi-le—xu bij.

10 I ramig i capitan chi je u takom
lok, xe tzalij chic ruʼ ja. Arexeuponic,
xquil i achi utzirnak chic.

Wach u cʼunsaxic sak chuwach i
ralab i ixokmalcan

11Xoʼon chupanok, i Jesus xa ʼe che
jun tinimit, Nainubi, cucʼamquib cuʼ
u tijoxelab, xak cuʼ uqʼuial winak.

12Are ya cuponic xe u cʼulaj juban
winak cucʼam jun camnak, ʼenam-
que chu mukic. I camnak-i, jun ala,
xa jun chirij u chuch, chi ixok mal-
can. Je qʼui iwinak aj tinimit que tijin
qui ʼenam ruʼ u chuch chumukic.

13 I Kajwal Jesus, are xril i ixok, cʼax
xu na u cʼux che.

—Mat oʼic—coʼon che.
14 Are ʼuri xtejeb pan cuʼ, y xu yin

i tzʼalam pa cotzʼol wi i camnak. I je
ucʼawnak xe taqʼuiʼic. I Jesus xu bij
che i camnak:

—Ala, ¡Chatwalijok! —coʼon che.
15 I camnak juntir xcubi ʼanok, y

xoc chi lapanic cuʼ. Teʼuri i Jesus xu
jach bi che u chuch.

16 I winak, are xquil ile, ʼis xe oc ʼil
che. Xqui jek u cojic u ʼij i Dios:

—Jun nim laj ajbil u tzij Dios cʼun-
nak kuʼ yoj—xqui bij—. I Dios xoj ol u
tobej yoj oj u winak ire—xe cha.

17 Lic xel u tzijol i Jesus, wach ca
tijin chu ʼonquil pa ronojel i jyub que
i aj Israelwinak, xak i chirij chuwach.

Wach xu bij i Jesus chique u tijoxe-
lab i maWan

18 I ma Wan aj kajsanel ya, i u ti-
joxelab ire qui bim che wach tak cu
ʼan i Jesus. Rumal-i, xe u siqʼuij queb
chique,

19 xe u tak bi ruʼ i Jesus. Xu bij
chique: “Jix ruʼ i Jesus y chi tzʼonoj
che we are ire i Tolke chi koyʼem.
Mokxa n-are taj, mok cʼa ca koyʼej jun
chic,” xu bij.

20 Iu takon imaWan, arexeuponic,
xe tejeb ruʼ i Jesus y xqui bij che:
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—I maWan aj kajsanel ya, xoj u tak
lok col ka tzʼonoj jun tzij chawe. ¿Mok
yet i Tolke chi u bim i Dios ca cʼunic?
¿Oxa cakoyʼej chic junchic? —xquibij
che.

21 Che i ʼij-le chi xe upon i u takon
i ma Wan, i Jesus xe u cunaj uqʼuial
iwabib. Niʼpa i cʼax ʼo chique, niʼpa
i yobil ʼo chique, niʼpa itzel tew, ʼis
xresaj chique. Xak je qʼui i mawach
xe u tzunsaj.

22 Rumal-i, i Jesus xu bij chique u
takon i maWan:

—Jix ruʼ imaWany chi bij chewach
iwilom, xakwach i tom, chi quin tijin
yin chu ʼanic. Chi bij che chi wumal
yin, i mawach ya xe tzunic; xak i je
sic, xe binic; xak i iwabib chi ʼo itzel
cʼax “lepra” chique, xe utziric; xak i je
tac, xe tanic; xak i camnak xewalijic;
xak i nibaʼib qui tom i ʼutz laj tzij re i
quelbal pa cʼax. (Are ile quin tijin chu
ʼonquil.)

23Xak chi bij che, chi ʼutz que ique
niʼpa n-quiqui sach ti u cubibal qui
cʼux chwe —xu bij i Jesus chique u
tijoxelab i maWan.

I Jesus xu bij chique i winakwach u
patan i maWan

24Are xe ʼe ique chi je u takom lima
Wan, i Jesus xu jek u bixquil chique i
winak wach u ʼanom imaWan.

—Yix, are xix ʼe che i jyub tzʼinilic
que i tabej re i ma Wan, ¿wach xi bij
yix que iwila? ¿Xix ʼe bawa chi rilic
jun ʼes ca silab rumal i tew? N-are taj.

25 ¿Wach i xix ʼe chi rilic? ¿Xataba xix
ʼe chi rilic jun achi, chom u wikic rib
u ʼanom che u ʼuʼ? N-are taj. Niʼpa i
ʼo qui ʼuʼ chom, pakalic, niʼpa i ʼis ʼo
cuʼwach takquiqui rayij, iquene te ʼo
pa tak jyub, ique je jekel pa rachoch i
ʼatol tzij.

26 ¿Wach i xe iwila ʼut? ¿Jun ajbil u
tzij iDios? Katzij, are. I junchi xiwilo-
le, mas nim ni u ʼij chiquiwach i xa je
ajbil u tzij i Dios chi je icʼawnak.

27 I ma Wan-le are i jun chi u bim
can i Dios chi cu tak na lok, ca nabeaj

chuwach i Toliwe. I Dios u bim can
chupam uwuj:
Yinnabequin taknabi junajbil in tzij

chawach yet,
cu yijba ni a be chawach.

28 Chitapeʼ: i ma Wan aj kajsanel
ya, nimni u ʼij ire chiquiwach conojel
i winak. Xui-ri, woʼor conojel niʼpa
i que oc na pa ʼutz laj ʼatbal tzij re i
Dios, mas ʼutz na que ique chuwach
ire (man i ma Wan-le n-xril ti ʼatbal
tzij re i Dios petnak waral chuwach
i jyub taʼaj). (Queje ile xu bij i Jesus
chique i winak.)

29 Iwinak, are xqui ta ile, ʼis xqui bij
chi Dios ʼutz i cu ʼano, xak queje xqui
bij i aj tzʼonol alcawal ile, man ique
ʼis xqui cojo wach i xu bij i ma Wan,
xakxqui tzʼonojukajsaxic yapiquiwi
rumal.

30 Xui-ri, i je tijonel re i ujer ʼatbal
tzij, xak i aj Fariséo n-xqui tzʼonoj ti u
kajsaxic ya piquiwi. Rumal ʼuri ʼalaj
chi xqui xutuj wach u yijbam i Dios
chique.

31 I Jesus xak xu bij chique i je ʼo
chila:

—I winak woʼor ¿wach tak que in
junamsaj ruʼ? ¿Wach i quemajawic?

32 Ique xa je pacha acʼalab je cul xol
tak be; jutzobaj que siqʼuin chique
i cachiʼil: “Yix lic n-ta ʼo quiwaj,”
quiqui bij. “Yoj xka xutʼij i suʼ chiwe,
péron-xiwaj ti xix xajawic. Teʼuri xka
bixaj jun bix re i bisonbal, péro n-xix
oʼ taj,” quiqui bij.

33Queje que tijin i winak chu ʼanic
woʼor; n-ta ʼo cacaj, man xcʼun i ma
Wanaj kajsanel ya, chin-tawacu tijo,
xak n-ta víno cu tuʼu. Y qui bij yix, xa
ʼo itzel tew ruʼ.

34Are xin cʼun yin in Achi aj Chicaj,
ʼis ronojel quin tijo y quin tuʼu, y
qui bij yix lic in aj numel, xak in aj
ʼabarel, qui bij yix. Xak qui coj inmac
chi yin in cachiʼil ajmaquib, xak imal
laj tak aj tzʼonol alcawal.

35 Xui-ri, we te xi ta u be wach
cu ʼan i ma Wan, xak wach quin ʼan
yin, quiwetamaj ʼuri chi Dios lic ʼo u
noʼoj*.

* 7:35: I mer tzij xu bij are iri: I nojbal, ca ʼalijinsax ni usucʼ cumal conojel i racʼal.



SAN LUCAS 7:36 109 SAN LUCAS 8:2-3

Jun ixok xu chʼaj i rakan i Jesus ruʼ
uwal uwach

36 ʼO jun aj Fariséo ma Simon u bi,
u bim che i Jesus que u tija i wa ruʼ. I
Jesus xa ʼe ruʼ chi rachoch y xcubi chi
waʼim.

37Che i tinimit-le, ʼo jun ixok chi lic
ajmac laj ixok. Are xu ta rason chi i
Jesus ca tijin chi waʼim pa rachoch i
aj Fariséo, ire xa ʼe cuʼ. Rucʼam bi jun
chom laj baxo ʼantal che abaj pacha
sakchoʼ, nojnak che cunbal muy.

38 Are xuponic, xqʼuiji che i rakan
i Jesus. Xoʼic xqʼuiji chila. Are ʼuri
xoc chu chʼajic i rakan i Jesus ruʼuwal
uwach, y xu su ruʼ u wi. Teʼuri xu
tzʼubaj u wach rakan i Jesus, xak xu
coj i cunbal muy che.

39 I aj Fariséo chi ʼo i Jesus chi
rachoch, are xril ire ile, xubij pu cʼux:
“I achi-le, n-ajbil tu tzij i Dios,” xu
bij. “We tene are, cretamaj ʼuri bi chi
ixokil ile chi cu yin i rakan-le; xak
cretamaj ʼuri chi lic ajmac laj ixok.”
Queje ile xu chʼob i aj Fariséo pu cʼux.

40Teʼuri i Jesus xu bij che:
—MaSimon, ʼo jun tzij cwaj quin bij

chawe—coʼono.
—ʼUtz, Nim laj Winak, cha bij chwe

—xu bij i aj Fariséo.
41Teʼuri i Jesusxubij jun tijojbal tzij

che. Queje iri xu bij:
—Je ʼoquebachiab ʼoqui cʼas ruʼ jun

achi. I jun ʼo joʼob ciénto u cʼas ruʼ, i
jun chic, xa cincuénta u cʼas ruʼ.

42 Ique n-que tiqui ta chic chu tojic;
i achi xu cuy ʼuri i qui mac, y xu chup
i qui cʼas. Cha bij pe chwe, ¿pachin
chique i jequeb-le ʼonimas cʼaxnabal
u cʼux che i xcuyuw qui mac? (Queje
xu bij i Jesus ile.)

43Teʼuri i ma Simon xu bij che:
—Quin bij yin are i jun chimas nim

u cʼas chuptalic—xcha.
I Jesus xu bij:
—ʼUtz i xa bij—coʼono.
44 I Jesus xu takej i ixok, teʼuri xubij

che i ma Simon:

—¿Cawil i ixok-i? ʼUtz i ca tijin chu
ʼanic. Yet, are xin oc chi, che awa-
choch, n-ta ya xa ya chwe, chʼajbal
re wakan. Xui-ri, i ixok-i, xu chʼaj i
wakan ruʼ uwal uwach, y xu su ruʼ u
wi.

45Yet n-xin a tzʼubaj taj, tioxbal-we,
are xin a cʼulaj. I ixok-i numayim ti u
tzʼubaxic i wakan niʼpa i woquic lok.

46 Yet mi tene acéite xa coj che in
jolom; xui-ri, ire u jamom ni cunbal
muy rij wakan.

47Queje ile, u ʼalijinsam chi lic cʼax
quin u naʼo. I u ʼanom-i, cʼutbal-re
che, chi qʼui umac ya cuytajnak chic.
Xui-ri, jun chi n-ta kas u mac cuytaj-
nak che, ire n-ta kas cʼaxnabal u cʼux
ʼuri. (Queje xu bij i Jesus ile che i ma
Simon.)

48Teʼuri xu bij che ixok:
—I a mac ya cuytajnak chic —

coʼono.
49 Teʼuri i juban chi que tijin che i

waʼim xe oc chu bixquil chiquiwach:
—¿Bi chi achial ire-le, chi xak cu cuy

i qui mac i winak? —xe cha.
50 I Jesus n-xu coj ta retalil wach

xqui bij ique. Xu bij che i ixok:
—At ʼelnak chupam a mac man xa

cuba a cʼux chwe. Jat chi awachoch;
mat cʼachir chic—xu bij che.

8
ʼO jujun ixokib xqui to i Jesus

1Xoʼon chupan jubiʼ, i Jesus ca tijin
chi qui solixic i tinimit, tak i aldéa,
chu bixquil u tzij i Dios chique. Xu
paxsaj i ʼutz laj tzij re u ʼatbal tzij i
Dios chique i aj pa tak tinimit-le. I
cablajuj rapostelab xak xe ʼe ruʼ.

2-3Xak je ʼo jujun ixokib je terejnak
bi chiquij chi je utzirsam rumal i Je-
sus. ʼO jujun chique, ʼelsam ni itzel
tew chique, xak ʼo jujun chique chi je
utzirsamna che tak yobil. Jun chique
are i ati Mariy chi xak Magdaléna*
ca bix che. Are ire-le chi je wukub
itzel tew ʼelsam na che rumal i Jesus.
Jun chic chi xa ʼe cuʼ are i ati Wan,
chi rixokil i ma Chus, jun achi nim

* 8:2-3: “Magdaléna”, ca bix che man i u tinimit pa i ca pe wi, u bi “Magdála”. Rumal-i “Mariy
Magdaléna” ca bix che i ixok.
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u patan chirij i rey ma Heródes. Jun
chic chi xa ʼe cuʼ are i ati Susan. Xak
je qʼui chic i ixokib xe ʼe cuʼ, tobal-
que ruʼ i quimer iquewach i rajwaxic
chique.

I tijojbal tzij re ulew ʼutz, tak i n-ʼus
taj

4 Je qʼui i winak xe ʼel pa qui tinimit
chu tayic u tzij i Jesus. Ire, are xrilo
xemoltajmas i winak, xu bij i tijojbal
tzij-i chique:

5 —ʼO jun achi xa ʼe chu tiquic u
ticon. Are xu quirij bi i rijaʼ, ʼo jubiʼ
xtzak pa be. Rumal-i, xa xyaʼyax uwi
che akan, xak xe cʼun i tzʼiquin y xqui
tij bic.

6 Xak ʼo jubiʼ chic xtzak pa abaj, y
are xalax lok, xa xchakijic, man n-
chʼenen ti ulew pa i ʼo wi.

7 Xak juban chic xe tzak pa qʼuix; i
qʼuix xqʼuiyic y xu camsaj i ticon.

8 Xak ʼo ni ija xe tzak pa ʼutz laj
ulew, y are xqʼuiyic xu ya ni u wach
chom; ʼo ni rakan xu ya jun ciénto u
wach.
I Jesus, are xutzin u bixquil ile

chique, co xsiqʼuin chu bixquil i tzij-
i:

—We yix ʼo i xiquin chu tayic, chi ta
ʼuri u be—xu bij.

Wach u chac i tak tijojbal tzij xu bij
i Jesus

9 Are ʼuri i u tijoxelab xqui tzʼonoj
che wach usucʼ i tijojbal tzij-le chi xu
bij.

10 Ire xu bij chique:
—Yix ʼut, Dios u yom chiwe chi qui

ta u be i u ʼatbal tzij ire, chi n-xa
ʼetamax ta ujer; xui-ri, i toʼ winak,
xa ruʼ tijojbal tzij ca ʼani i cʼutunic
chique, man queʼel chique chi que
tan neri, péro n-quiqui ta tu be, que
tzun neri, péro n-quiquil taj—xu bij.

Wach usucʼ i tijojbal tzij re i ticanel
11Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—Quin bij ʼuri chiwe wach usucʼ i

tijojbal tzij xin bij-le. I ija-le chi xin
bij, queʼelok are u tzij i Dios.

12 Niʼpa i ija chi xtzak pa be,
queʼelok are i winak chi quiqui ta,
xui-ri, ca cʼun ni itzel, y cresaj i tzij
piqui cʼux. N-craj ti ire we quiqui coj
i tzij chi qui tom, xak que ʼel chupam
i qui mac rumal.

13Niʼpa i ija xtzak pa abaj, queʼelok
are i winak chi quiqui ta i tzij, y que
quicotic xqui cojo, péro je pacha ticon
n-ta kas raʼ ʼenak pa jyub. Ique xa
ʼatal ʼij que cojon che, y are ca pe jun
cʼax piquiwi, cacoʼtaj canok.

14 Niʼpa i ija xtzak pa qʼuix je are
pacha i winak chi quiqui ta i tzij, xui-
ri are que ʼe chic, ʼo i ca chupsaw i ʼutz
piqui cʼux: xa que cʼachir rumal i qui
cʼaslemal waral chuwach i jyub taʼaj,
xa quiqui tzucuj ubitak-que, xak xa
quiqui chʼob i qui rayijbal; ile xa cu
chup i ʼutz laj tzij piqui cʼux. Queʼelok
je pacha ticon chi n-ca wachin taj.

15Are ija chi xtzak pa ʼutz laj ulew,
ile queje pacha i winak chi lic cacaj
quiqui ta i ʼutz laj tzij, lic je sicʼaj chu
cojic; n-quiquimayij ti u ʼonquilwach
i qui tom, cʼa ca wachin ni ʼutz pi qui
cʼaslemal.

I tijojbal tzij re i cantil
16 Yix, are qui tzij jun cantil, n-qui

chʼuk ta ʼuri u wi, xak n-qui min ta
chuxeʼ i chʼat. Are i qui ʼano, qui ya
ʼan chicaj, man niʼpa i que oc bi pa ja
que tzun na.

17 Niʼpa i maja ca ʼalijinic, ca
ʼalijinsax na; xak ronojel niʼpa uwam
uwach ʼis quelsax na chi sak.

18 Rumal-i, chi cojo retalil wach
quin bij. Jun, we ʼo na chic ʼo ruʼ, ca
yaʼ na mas ʼuri che; xak queje i jun,
we n-ta ʼo ruʼ, ca ʼelsax na i jubiʼ che,
chi cu bij ire ʼo ruʼ†, —xu bij i Jesus
chique.

Je pachin i ratz u chaʼ i Jesus, xak i
u chuch

19Teʼuri i je u chaʼ i Jesus, chilam i u
chuch xe upon ruʼ ja, pa ʼo wi ire. N-
xe oc ta ruʼ, cumal i uqʼuial winak.

20Teʼuri xbix che i Jesus:
† 8:18: I usucʼ i tzij-le are iri: We lic qui coj retalil che i sak laj tzij re i Dios, ire cu cʼut na mas chiwe.
Xak chique i n-quiqui coj ta retalil, ique-le quelsax na ʼuri chique wach i qui tom.
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—I a chuch je ʼo chi sak, cuʼ a chaʼ —
xcha.

21 I Jesus xu bij ʼuri:
—Je niʼpa i quiqui coj retalil che

u tzij i Dios, xak que cojon che, je
are ique je in chuch in chaʼ —xu bij
chique.

I Jesus xu ʼatij i tew, xak i u choʼab i
ya

22 Che tak i ʼij-le, i Jesus xa ʼan pa
bárco cuʼ u tijoxelab. Xu bij chique:

—Joʼ, coj ʼax chʼakap che i alagun —
xu bij.
Xqui jek ʼuri ʼaxic chuwi ya.
23 Are que tijin chi be, i Jesus

xwaric. Xak teʼet, xcʼun jun nim laj
tew puwi i ya; i bárco xu ticba nojic
che i ya. Laj xmuktaj rumal.

24 Are ʼuri ique xe ʼe ruʼ i Jesus y
xqui cʼastaj. Xqui bij che:

—¡Tijonel! ¡Ka Tijonel! ¡Coj muktaj
pa ya! —xqui bij che.
I Jesus xwalijic y xu ʼatij i tew, i ya.

Are ʼuri i yan-xsilab ta chic, xak i tew;
ʼis xe uxlanic.

25Teʼuri i Jesusxubij chiqueu tijox-
elab:

—¿Wuchac xi sach u cubibal i cʼux?
—coʼono.
Ique, are xquilo, lic xqui xij quib,

lic xqui bisoj. Xqui bij chiquiwach:
—¿Bi chi achial ire-le, chi cu ʼatij i

tew, i ya, y que cojon che? —que cha.
Wach i relsaxic itzel tewcheachi aj

Gadára
26Que tijin qui ʼenam chuwi ya, cʼa

xeuponche i jyub,Gadáraubi. I jyub-
le ca canaj chʼakap re i jyub Galiléa.

27 I Jesus, are xkaj li pa bárco, xcʼun
jun achi ruʼ, aj Gadára. I achi-le,
ya ujer tan, ʼo juban itzel tew che.
Rumal-i, lic n-tu ʼuʼ cu cojo, xak n-ruʼ
ja ta jekel wi, xa chuwi tak camnak
jekel wi.

28 Are xril u wach i Jesus, xu jek
siqʼuinic, xuqui la chuwach, y co xu
bij:

—¿Wach col a tzucuj wuʼ yin, Jesus,
chi at u Cʼojol i Dios ʼAtz u ʼIj? Lic quin
tzʼonoj chawe, ¡min a ya pa tojpen!

29Queje xu bij ile che, man i Jesus
ca tijin chic chu bixquil che i itzel tew
chi quel che achi. I itzel tew-le, nic
are wi cu ya i u choʼab che i achi. I
winak qʼuialmul qui chapom i achi y
qui ximom i rakan y u ʼab ruʼ carena.
Ire xa cu rakij, y ca ʼanmaj na pa tak
jyub tzʼinilic, cʼamtal bi rumal itzel
tew-le.

30 I Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Wach a bi? —coʼono.
—Legion‡ in bi—xu bij.
Queje xu bij i itzel tew ile, man je

qʼui je ʼo che i achi.
31 I tak itzel tew-le lic xqui tzʼonoj

che i Jesus:
—Moj a tak bi pa ka cʼujibal pu jyub

—xqui bij.
32Chu nakaj pa que chʼaʼat wi, je ʼo

uqʼuial ak, que tijin chi waʼim chuwa
tak jyub. I itzel tew lic xqui tzʼonoj
che i Jesus chi cu ya chique que oc na
chique i ak. Ire xu ya chique pacha
xqui tzʼonoj;

33xe ʼel ʼuri che achi y xe oc chique
i ak. Are ʼuri i ak xe ʼe paʼanem, xqui
cʼak bi quib pa siwan, y xe tzak pa ya.
Xe jiʼic, xe camic.

34 I je aj chajil ak, are xquil ile, xe
ʼe paʼanem pa tinimit. Xqui jek u
bixquil tzam tak ja, teʼuri xqui paxsaj
rason ronojel i tinimit, wach xquilo.

35 I winak, are xqui ta ile, ʼis xe ʼe
chi rilic wach i xa ʼantajic. Are xe
upon chila pa ʼowi i Jesus, xquil i achi
chi ʼelsam chic itzel tew che. Ire cul
chuwach i Jesus; u cojom chic u ʼuʼ,
ʼutz chic u noʼoj. I winak lic xqui xij
quib rumal.

36Niʼpa i xquilo wach i xu ʼan i Je-
sus, xe oc chu bixquil chique i juban
wach i rutzirsaxic i achi xu ʼano.

37 Are ʼuri, conojel i aj Gadára lic
xqui tzʼonoj pawor che i Jesus chi
quel chila pa Gadára,man lic xqui xij
quib che. Rumal-i, i Jesus xoc chic pa
bárco y xtzalijic.

38 I achi chi xel bi itzel tew che, lic
craj ʼenam ruʼ, xui-ri, i Jesus n-xu ya
ta che. Xu bij che:

‡ 8:30: I usucʼ i tzij “Legion” queʼelok “je qʼui”.
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39—Chat tzalij chi awachoch y cha
lapa niʼpa i u ʼanom i Dios chawe —
coʼono.
Teʼuri i achi xa ʼec; ʼis xu paxsaj pa

tinimit wach i nim laj ʼutz xa ʼani che
rumal i Jesus.

Wach i u cʼunsaxic sak chuwach
junali, xak i rutzirsaxic jun ixok chi xu
chap u ʼuʼ i Jesus

40 I Jesus, are xa ʼax chic chʼaka ya,
i winak lic que quicotic xqui cʼulaj.
Conojel lic coyʼem ni u cʼunic.

41Are ʼuri, xupon jun achi, ma Jáiro
u bi; nim u patan pa molbalʼib que i
aj Israel winak. Ire xuqui chuwach i
Jesus, lic xu tzʼonoj che chi ca ʼe ruʼ pa
rachoch.

42Queje xoʼon ire ile, man ʼo jun u
miʼal ya ca camic. I racʼal-le, xa jun
chirij, ʼo cablajuj junab che.
I Jesus, are ca tijin chi be, je qʼui i

winak je terenchirij; ire lic capitzʼpat
chiquixol.

43 Chiquixol i winak-le, ʼo jun ixok
iwab. ʼAx iwab wi; cablajuj junab
ʼo chic i yobil che; n-ca tani ta chic.
Ire u sachom chic ronojel u mer cuʼ i
doctor; mi jun xtiqui chi rutzirsaxic.

44 Ire xtejeb pan chirij i Jesus xu
yin pan u chiʼ u ʼuʼ. Are ʼuri xtani i u
quiqʼuel.

45 I Jesus xu bij:
—¿Pachin xin u yino?
Y conojel xqui bij:
—N-yoj taj—xe cha.
I ma Pédro, cuʼ i rachiʼil xqui bij che

i Jesus:
—Ka Tijonel, lic je qʼui i winak

cat qui pitzʼo, cat qui tacpuj, ¿y yet
ca tzʼonoj chake pachin xat u yino?
¿Wach retamaxic caka ʼan yoj? —xe
cha.

46 I Jesus xu bij:
—Katzij ʼo ni xin yinawic, man xin

naʼo ʼo ni xwutzirsaj ruʼ in choʼab —
coʼono.

47 I ixok, are xu ta ile, xrilo chi Jesus
retaʼam chic wach u ʼanom che. Ire,
ca sicsatic, xuqui chuwach i Jesus, y
xubij chechiquiwachconojel iwinak
wach rumal xu yin u ʼuʼ. Xak xu bij
chi juntir xutziric.

48Teʼuri i Jesus xu bij che:
—Wacʼal, xat utziric rumal u cu-

bibal a cʼux chwe. Jat, mat cʼachir
chic—coʼono.

49 Cʼa ca chʼaʼat i Jesus are xupon
jun aj ruʼ ja re i ma Jáiro chi achi nim
u patan pa molbalʼib. Xu bij che u
patron:

—I a miʼal ya xcamic; n-ta chic u
chac we ca ʼe i tijonel awuʼ —xu bij.

50 Are xu ta i Jesus ile, xu bij che i
ma Jáiro:

—Mat oc ʼil che, xui cha cuba a cʼux
chwe, y awacʼal cutzir na—xu bij.

51 Are xupon ruʼ ja, n-xu ya ta
chique iwinak que oc bi ruʼ pa ja. Xui
xoc bi ima Pédro cuʼ ima Jacóbo, yma
Wan, xak i u kajaw i u chuch i ali.

52 I winak ʼis que oʼic, que siqʼuinic
rumal i camnak. I Jesus xubij chique:

—Mix oʼic; i ali n-camnak taj. Ire xa
ca waric—coʼono.

53 I winak xa xqui tzeʼej che, man
quetaʼam ique chi camnak chic.

54 I Jesus are ʼo ruʼ i ali, xu chap u
ʼab y co xu bij che:

—Ali, ¡Chatwalijok! —coʼono.
55 Are ʼuri xcʼun sak chuwach, y

juntir xwalijic. Teʼuri i Jesus xu bij
chique chi quiqui ya u wa i ali.

56 I u chuch u kajaw lic xqui bisoj. I
Jesus xu bij chique chi mi xa ta jubiʼ
quiqui lapo wach xoʼon che i ali-le.

9
I Jesus xe u tak bi u tijoxelab chu

paxsaxic u tzij i Dios
1 I Jesus xe u mol i cablajuj u ti-

joxelab ruʼ y xu ya qui choʼab, xu ya
piquiʼab, caquesaj itzel tak tew, que
cutzirsaj iwabib.

2 Teʼuri xe u tak bi chu paxsaxic i
ʼutz laj tzij re u ʼatbal tzij i Dios, xak
chi cutzirsaxic iwabib.

3Xu bij chique:
—Are quix ʼec, n-ta qui cʼam bic re i

be, mi tene i chʼamiy, xak mi ne i teb,
mi ne i wa, mi ne i mer, xak mi ne
ucab i camix qui cʼam bic.

4Wexi rikopa iquix cʼulaxwi, chila
chix canaj wi cʼa quix el na chila.
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5 We ʼo ni tinimit chi n-quix qui
cʼulaj taj, chix el chila. Are quix el
che i tinimit-le, chi pu can i ulew
che iwakan chila, cʼutbal-re chique i
winak chi cʼo qui mac chiquij. (Queje
u pixbanic i Jesus ile chique u tijoxe-
lab.)

6 Ique xqui maj qui be; xe ʼe chu
solixic ronojel tak i aldéa re i jyub-le.
Xqui paxsaj u tzijol i ʼutz laj tzij re i
Dios, xak xe qui cunaj iwabib ronojel
i jyub-le.

Wach i camic ʼantal che i ma Wan
aj kajsanel ya

7 I ma Heródes, chi ʼatol tzij, xu ta u
tzijol wach ca tijin i Jesus chu ʼonquil.
Ire lic xcʼachir chu chʼobic pachin ire-
le, man je ʼo jujun quiqui bij chi are i
ʼetzmaWanaj kajsanel ya, xcʼun chic
sak chuwach.

8 Xak ʼo juban chic quiqui bij are
i ujer ajbil u tzij i Dios, mam Elías,
xcʼunic; xak ʼo juban chic quiqui bij
are jun chic ajbil u tzij i Dios ujer chi
xcʼun chic sak chuwach.

9 I ma Heródes xu bij:
—Yin mísmo xin tak i relsaxic u

jolom i ma Wan. ¿Pachin ʼuri i achi-le
chi qʼui i nimak tak ʼanic u ʼanom, in
tom yin?
Queje ile xu bij i ma Heródes, y xu

tzucuj wach rilic i Jesus cu ʼano.

Wach qui tzukic i joʼob mil winak
xu ʼan i Jesus

10 I u tijoxelab i Jesus are xe tzalij
li che i qui solinic pa tak tinimit, xqui
bij che i Jesus ronojel wach tak i xqui
ʼano. Teʼuri ire xa ʼe cuʼ, xe u cʼam
bi quituquel cʼa chu nakaj i tinimit
Betsáida.

11 Queje ile xqui ʼano, xui-ri, i je
uqʼuialwinakxqui ta rason, y xe terej
bi chiquij. Ire xe u cʼulaj ruʼ, y xoc
chu bixquil chiquewach u ʼatbal tzij i
Dios, xak xe rutzirsaj niʼpa i iwabib.

12 Are ya ca kaj i ʼij, i cablajuj u
tijoxelab i Jesus xe tejeb pan ruʼ, y
xqui bij che:

—Che a ʼijla bi i winak-i. ʼUtz que
ʼe chi tak ja pa tak aldéa nakaj, chu
tzucuxic wach quiqui tijo, xak pa i

que war wi. Waral pa oj ʼo wi lic
tzʼinilic jyub—xe cha.

13 I Jesus xu bij:
—Chi ya yix chique wach i quiqui

tijo—coʼono.
Ique xqui bij:
—N-ta kuʼ yoj wach caka ya chique;

xui joʼob caxlanwa ruʼ queb car ʼolic.
¿Cawaj nawa yet que ka loʼo wach i
quiqui tij niʼpa i winak-i? —xqui bij.

14Colo je joʼobmil qui qʼuial achiab
je moltajnak. I Jesus xu bij chique u
tijoxelab:

—Che i cuba pa tak tzobajil; cin-
cuénta achiab pa tak tzobajil chi ʼana
chique—xu bij.

15Queje xqui ʼan ile, xe cubi cono-
jel.

16 I Jesus xu chap i joʼob caxlanwa
ruʼ i queb car; are ʼuri xtzun chicaj
y xu tioxij che i Dios puwi. Teʼuri
xu piro y xu ya chique u tijoxelab,
quiqui jachbej-re chique i winak.

17Conojel xqui tijo, ʼis xe nojic. Are
xquelej, xqui mol i chʼakatak, y xnoj
cablajuj coban che i xsobrinic.

ImaPédroxubij chi Jesusare iTolke
18 I Jesus ca tijin chu tzʼonoxic che i

Dios; xui i u tijoxelab je ʼo ruʼ. Teʼuri
xu tzʼonoj ire chique:

—¿Wach quiqui bij i winak chi in
pachin yin? —xu bij.

19 Ique xqui bij che:
—ʼO jujun quiqui bij chi yet at ʼetz

ma Wan aj kajsanel ya, quiqui bij.
Xak ʼo jujun quiqui bij chi yet at ujer
mam Elías; xak ʼo juban quiqui bij
mok at jun chic ujer ajbil u tzij i Dios,
y xcʼun chic sak chawach —xqui bij
che.

20Are ʼuri ire xu bij chique:
—Y yix, ¿wach i qui bij, in pachin

yin? —coʼono.
I ma Pédro xu bij:
—Yet at Crísto, i Tolke petnak ruʼ i

Dios—xu bij che.
I Jesus xu bij chique wach i camic

quicʼawwi
21 Teʼuri i Jesus lic xu bij chique

chi mi jun quiqui lap wi we are ire i
Tolque chi coyʼem.
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22Xak xu bij chique:
—Yin chi in Achi aj Chicaj, ʼo u chac

quin tij ni cʼax. Quin qui xutuj ni ni-
mak tak mamʼib, junam cuʼ i cajʼatzil
i sacerdóte, xak i je tijonel re i ujer
ʼatbal tzij. ʼO u chac quin qui camsaj
na, xui-ri, churox ʼij, quin walij tan
chic—xu bij chique u tijoxelab.

23 Teʼuri i Jesus xu bij chique cono-
jel i winak:

—Jun, we craj ca terej chwij, ʼo u
chac mu chʼob chic rib, xui-ri ʼij ʼij ca
terej na chwij tupu ca cam na rumal.

24 Queje ile chu ʼana, man jun we
xa cʼax cu na u cʼaslemal re i waral,
xa cu sach ʼuri u cʼaslemal chi katzij.
Xui-ri, we ʼo jun ca sachsax nu wach
u cʼaslemal xa wumal yin, ca yaʼ ʼuri
u cʼaslemal sakil che.

25 Cha terej chwij, man jun, we cu
chʼac ronojel i beyomal re u wach i
jyub taʼaj, xui-ri we ca sachsax nu
wach ire, owexa ca sach ire, ¿wach cu
chʼac ʼuri? N-taj.

26 (Chi ʼana pen n-ca sachsax ta i
wach pa qʼuisbal ʼij.) We ʼo jun ca
qʼuix na chwe, we ca qʼuix na che in
tzij, xak yin quin qʼuix na che ire are
quin cʼun tan chic. Yin ʼut, chi in Achi
aj Chicaj, lic quin cʼun chic ruʼ u ʼij u
chomal in Kajaw, xak ruʼ qui ʼij qui
chomal i loʼlaj ángel.

27 Katzij i quin bij chiwe, je ʼo ju-
jun waral, chi n-que cam ta tan cʼa
quiquil ni u jekanic i ʼatbal tzij re i
Dios waral—xu bij i Jesus chique.

I u chomal iDios xkaj li puwi i Jesus
28 Colo wakib ʼij ricʼawic u bixquil

ile, i Jesus xel puwi jun jyub chu
tzʼonoxic che i Dios. Xe u cʼambi i ma
Pédro, i ma Jacóbo, i maWan ruʼ.

29Tzʼakat ca tijin chu tzʼonoxic che
i Dios, i u palaj lic junwi xtzunic,
lic chom; i u ʼuʼ xoʼon sak, lic ca
walchʼinic.

30 Xak teʼet, xe winakir queb
achiab, que chʼaʼat ruʼ; je are i ujer
mamMoises, xak i ujer mam Elías.

31 Ique, ʼo jun chom laj sak chiquij
chiquiwach y que tijin chu lapic
wach i camic quicʼaw wi i Jesus pa
tinimit Jerusalen. (Ruʼ u camic-le,

coʼon na pacha u chʼobom i Dios, to-
bal que i winak.)

32 ImaPédro cuʼ i rachiʼil, ya coc qui
waram, xui-ri, lic xpactaj i qui wach
y xquil i u chomal i Jesus xak i queb
achiab chi je ʼo ruʼ.

33 I queb-le are xqui ticba ʼenam,
are ʼuri i ma Pédro xu bij che i Jesus:

—Ka Tijonel, ¡ʼutz xoʼono oj ʼo chi!
caka ʼan oxib i mujbal: jun awe yet,
jun re i mamMoises, xak jun chic re i
mam Elías —xu bij.
I ma Pédron-xu na taj wach i xu bij.
34 Are ca tijin chi chʼaʼatic, xkaj li

jutzobaj sutzʼ y xqʼuiji piquiwi. Lic
xqui xij quib are xe sach chupam.

35 Chupam i sutzʼ-le xqui ta jun
chʼawbal: “Iri are in Cʼojol chi lic cʼax
quin naʼo; chi ta wach i cu bij,” xbix
chique.

36Arexumayij chʼawic i tzij-i, xquil
ique chi Jesus utuquel chic. Wach i
xquil chila, ique n-xqui lap taj; che
tak i ʼij-le, mi ta che jun xqui lap wi.

Wach i relsaxic itzel tewche junala
37Chucab ʼij, are xe kaj li tzam jyub,

xe qui cʼulaj uqʼuial winak, ʼenam-
que chu cʼulaxic i Jesus.

38 ʼO jun achi chiquixol i winak
xsiqʼuin che i Jesus:

—Tijonel —xu bij— cha ʼana utzil
chomal chwe, chawila ni wacʼal
chwe. Xui jun wacʼal ile ʼo chwij.

39 ʼO jun itzel tew cu chapo, y xak
teʼet ca siqʼuinic; coc chi sicsatic, y ca
wokow u cʼaxaj rumal. Cu ʼan cʼax
che, y xak pachalo croʼtaj canok.

40Licxin tzʼonoj chique i a tijoxelab
caquesaj i itzel tewche, y n-xe tiqui ta
che. Queje xu bij i achi ile che i Jesus.

41 I Jesus xu bij:
—¡Ay, yix chi n-tu cubibal i cʼux che i

Dios; lic ix sachnakna! ʼO tan chi ʼij in
ʼo iwuʼ, y yix n-ta i nawic. ¿Niʼpa nawi
chic ʼij cʼa craj? —xu bij chique. Teʼuri
xu bij che i achi:

—Cha cʼama li awacʼal waral —
coʼono.

42 I acʼal xu ticba tejeb bic ruʼ i
Jesus; are ʼuri, i itzel tew xu tzaksaj
chic pulew y xu sicsa tan chic; lic
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xcʼachir puʼab. I Jesus xu yaj i itzel
tew, xrutzirsaj i ala, y xu jach bi che
u kajaw.

43 Conojel i winak xqui bisoj i nim
laj u choʼab i Dios.

I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax
na
Tzʼakat xqui bisoj i winak wach i

nim laj ʼanic xu ʼan i Jesus, ire xu bij
chique u tijoxelab:

44—Chi ta u be bien wach i quin bij
na, ma sach chi cʼux: Yin chi in Achi
aj Chicaj, quin qui jach na piquiʼab i
winak—xu bij i Jesus chique.

45 I u tijoxelab n-xqui ta tu bewach
usucʼ i tzij-le. Maja ca yaʼ chique
quiqui ta u be. Xak xqui xij quib chu
tzʼonoxic che wach usucʼ i tzij-le chi
xu bij.

Pachinmasnimu ʼij, areajchac ʼuri
chiquij i rachiʼil

46Xoʼon panok, i u tijoxelab i Jesus
xe oc chu chapic quib chi tzij pachi-
nok chiquemas nim u ʼij.

47 I Jesus xu naʼowach que tijin chu
chʼobic, rumal-i xu cʼampan jun acʼal
y xu ya pu tzal.

48Teʼuri xu bij chique:
—Pachin jun cu cʼulaj i acʼal-i ruʼ,

rumal i cʼaxnabal u cʼux chwe yin,
are yin ʼuri quin u cʼulaj ruʼ. Pachin
quin u cʼulaj yin ruʼ, xak cu cʼulaj ʼuri
i Dios ruʼ chi in takawnak lok. Pachin
n-tu ʼij chixol yix, are ire ʼatz u ʼij
chiquiwach i rachiʼil. (Queje ile xubij
i Jesus chique u tijoxelab.)

Pachin n-coʼon ta chʼoʼoj chikij, ka
cwenta yoj ʼuri

49Teʼuri i maWan xu bij che:
—Ka Tijonel, xkil jun achi ca tijin

chi relsaxic itzel tew ruʼ u cuxtaxic
a bi yet. Yoj ʼut xka bij che chi chu
mayij, man n-kachiʼil taj—xu bij.

50Xui-ri, i Jesus xu bij che:
—Ilemi ʼatij; man jun,wen-coʼon ta

chʼoʼoj chikij, ka cwenta yoj ʼuri —xu
bij che.

I Jesus xe u ʼatij i u tijoxelab chi
cacaj ca kajsax ʼaʼ piquiwi i winak

51Areyacu rik i ʼij reu ʼenbal i Jesus
chicaj, xu cowirsaj u cʼux y xu maj u
be pa Jerusalen.

52Xeunabsaj jubanaj takonquiqui
tzucuj pan qui posar. Xe ʼe ique che
jun aldéa u cwenta i jyub Samária.

53 Xui-ri, i aj Samária n-xqui cʼulaj
ta cuʼman xquilo chi ique je aj Israel
winak ʼenam-que cʼa pa Jerusalen.

54 I u tijoxelab, chi ma Jacóbo i ma
Wan, are xquilo wach i xqui ʼano,
xqui bij che i Jesus:

—¿Kajwal, cawaj nawi yet caka ka-
jsaj li ʼaʼ aj chicaj, porobal-que? ¿Caka
ʼan na pacha xu ʼan i mam Elías ujer?
—xqui bij.

55 I Jesus xu pisquilij rib y xe u yajo.
Xu bij:

—Yix n-iwetaʼam taj wach u noʼoj i
u Tewal i Dios. Yix ix re ire, n-craj ti
ire ile.

56 Yin chi in Achi aj Chicaj in cʼun-
nak n-in ta aj sachol qui wach i
winak; xin cʼunic man que wesaj na
chupam i cʼax—xu bij.
Teʼuri xe ʼax chic che jun aldéa.

ʼO cacaj que terej chirij i Jesus, xui-
ri, cʼax i terejic chirij

57Are que tijin chi be, ʼo jun achi xu
bij che i Jesus:

—Nim laj winak, quin ʼe na awuʼ xa
ipa cat ʼe wi—coʼono.

58 I Jesus xu bij che:
—(Cʼax i terejic chwij.) I yac ʼo qui

jul; xak i tzʼiquin ʼo qui soc, xui-ri
yin chi in Achi aj Chicaj, n-ta pa quin
cotzʼba wi in jolom are quin uxlanic
—xu bij che.

59 I Jesus xu bij che jun chic:
—Chat terej chwij—coʼono.
Xui-ri i achi xu bij:
—Nim laj winak, cʼa te quin terej

chawij we xcam in kajaw—xu bij.
60 I Jesus xu bij che:
—Suʼ woʼor chat terej chwij. Niʼpa

i je camnak (piqui cʼux), cha ya can
piquiʼab ique quiquimuk ni qui cam-
nak. Xui-ri yet ja paxsaj u tzijol i ʼutz
laj ʼatbal tzij re i Dios—xu bij che.

61Teʼuri ʼo jun chic xu bij che:
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—Nim laj winak, yin quin terej na
chawij. Xui-ri, nabe cha ya na chwe
que in ʼijla can i je ʼo chi wachoch —
xu bij.

62 I Jesus xu bij che:
—Suʼ woʼor chat terej chwij. Yet

awetaʼam we ʼo jun ʼo rij abixbal, y
xa ca taken chirij, n-sucʼul ti u chac
quelic. Xak queje ile jun, we coc pu
ʼatbal tzij i Dios, n-ʼus taj we cʼa cu
takej wach u canam canok —xu bij
che.

10
I Jesus xe u tak bi je seténta chu

paxsaxic u tzij i Dios
1 Teʼuri i Kajwal xe u cha chic

je seténta, y xe u tak bi pa cacabil
chuwach ire, que ʼe pa tak tinimit,
que ʼe pa tak jyub, pa ca ʼe na wi ire.

2Xu bij chique:
—Katzij, lic nim i jachʼ ʼo

chakawach, nim i cosechmolic craj; i
ajchaquib xa je queboxib. Chi tzʼonoj
ʼuri che i Rajaw i chac che u taka li
rajchaquib chu ʼonquil.

3 Jix yix pa chac. Quix in tak bic
pacha ix ral tak chij chiquixol i utiw.

4Are quimaj i be,mi cʼambiwach i
qui tijo, xakmi ne imer, loʼbal-re; xak
mi cʼamchubi jumolaj i xajab; xakmi
bay iwib pa tak be chi chʼaʼatic.

5Niʼpa i ja pa quix oc wi, chi tioxij
i rajaw ja, chi tzʼonoj i ʼutz re i Dios
piquiwi niʼpa i je ʼo ruʼ ja.

6 I rajaw ja, we ʼutz u cʼux, ca qʼuiji
i ʼutz-le puwi chi xi tzʼonoj che i Dios.
Xak we n-ʼus ta i cʼulaxic quiqui ʼano,
mi tzʼonoj ʼuri i ʼutz re i Dios piquiwi.

7 We xi riko pa i quix cʼulax wi,
chix ʼol chila cʼa te qui canaj we xix
el chila, toʼ mix bin chi tak ja. Wach
quiqui sujuj chiwe tzuk-bal-iwe, chi
tija y chi tuʼu. ʼUtz we quix qui tzuk
na, man jun aj chac camajaw che chi
ca toj naman u chʼacom.

8 Are quix oc che jun tinimit, we
quix qui cʼulaj, chi tija wach quiqui
sujuj chiwe, xak

9 che iwutzirsaj i iwabib je ʼo chila;
chi bij chique i winak: “I ʼatbal tzij re

i Dios ya ca jekanic, nakaj chic ʼo wi
chiwe,” chix chok chique.

10Yix,wexixupon che jun tinimit y
n-quix qui cʼulaj taj, chix el ʼuri pa be
y chi bij chique:

11“I ulewre i tinimit yix chi xnaqʼui
che i kakan, caka pu can chiwach;
iri, cʼutbal-re chiwe, chikul yix ʼo wi i
mac. Xui-ri, cha cʼun chi cʼux, i ʼutz laj
ʼatbal tzij re i Dios ka sujum chiwe, y
n-xiwaj taj,” chix chok chique.

12Quin bij iri chiwe: pa qʼuisbal ʼij,
nim i tojpen ca tzak na puwi i tinimit-
le. Nim ni tojpen ca pe na puwi,
chuwach imal laj tinimit Sodóma—xu
bij i Jesus chique u tijoxelab.

I tinimit chi n-xqui coj ti Jesus, nim
ni tojpen ca pe piquiwi

13Xu bij i Jesus chique i winak:
—¡Toʼ i wach yix, ix aj tinimit

Corazin! ¡Toʼ i wach yix, ix aj tinimit
Betsáida! Nic are wi qui coj qui mac
i queb tinimit Tíro y Sidon, man n-ta
Dios cuʼ qui bij yix. Xui-ri, we tene in
ʼanom uqʼuial milágro cuʼ ique pacha
in ʼanom iwuʼ yix, ique ʼuri ya qui
jalwachim tene chic-i i qui cʼaslemal;
xak que bison tene-ri rumal i qui
mac.

14 Xui-ri yix ni jalwachim ta i
cʼaslemal; are ca cʼun i qʼuisbal ʼij,
nim ni tojpen ca pe piwi, chuwach
i tojpen chi ca pe piquiwi i je aj Tíro, i
je aj Sidon.

15 Xak yix, chi ix aj tinimit Caper-
naum, qui chʼob yix lic ix ʼutz, yamer
quixoc chila chicaj, qui bij yix. Xui-ri,
yamerquixkajpa ʼaʼ. (Queje ile xubij
i Jesus chique.)
Teʼuri xu bij chique u tijoxelab:
16 —Pachin jun lic cu coj retalil

wach i qui bij yix, queʼel ʼuri che
chi ca tijin chu cojic wach i quin bij
yin; xak pachin jun quix u xutuj yix,
queʼel ʼuri chi are yin quin u xutuj.
Pachin jun quin u xutuj, queʼelok chi
cu xutuj i Dios, chi in takawnak lok.
(Queje xu bij i Jesus ile chique.)

Wach xu bij i Jesus chique i seténta
are xe tzalij lok
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17 Xoʼon panok, xe tzalij li seténta,
lic que quicotic. Xqui bij:

—Kajwal, nim i choʼab xa ya
pakaʼab. Xak ʼo ne li itzel tew xe ʼel
chique i winak are xka cuxtaj a bi
chique—xqui bij che.

18 I Jesus xu bij chique:
—Xak i itzel, chi Satanas, xkaj u

choʼab, xwil yin wach u tzakic pacha
jun ray aj chicaj.

19 Katzij, nim i choʼab in yom
chiwe: quix bin na piquiwi i cumatz,
tak i sinaj, y n-ta cʼax quiqui ʼan
chiwe. Quix tiqui che itzel, ronojel i
u choʼab y n-ta cu ʼan chiwe.

20 Xui-ri, mix quicot che ile. Mix
quicot rumal itzel tew chi que cojon
chiwe, chi que ʼanmaj chiwach. Are,
chix quicot che, chi tzʼibtal chic i bi
chila chicaj. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

I Jesus ca quicot rumal wach u
ʼanomuKajaw

21 Are ʼuri, i Jesus lic ca quicot ru-
mal u Tewal i Dios; xu jek chʼaʼatic ruʼ
i Dios. Xu bij:

—Quin cʼamwaj, quin tioxij chawe,
Ta, chi at rajaw i caj, at rajaw i ulew.
Quin tioxij chawe man a yom chique
i n-ti qui ʼij chi quiqui ta u be wach a
chʼobom yet. Xui-ri awuwam uwach
chique i ʼo qui noʼoj, chique i nimak
qui nojbal. Queje xa ʼan ile, Ta, man
queje ile cawaj yet—xu bij i Jesus.

22Teʼuri xu bij chique i winak:
—Ronojel niʼpa i ʼolic, in Kajaw

u yom pinʼab yin. Mi jun retaʼam
pachin i u Cʼojol i Dios, xui i Ta chi-
caj. Xak mi jun retaʼam pachin i Ta;
xui yin chi in u Cʼojol wetaʼam, xak
niʼpa i winak chi quin ʼalijinsaj i Dios
chique, quetaʼam. Queje xu bij i Jesus
ile chique i winak.

23Are ʼuri, i Jesus xeu takej i u tijox-
elab. Xu bij chique ique quituquel:

—ʼUtz iwe yix, rumalwach tak quix
tijin chi rilic.

24 Quin bij iri chiwe: Je qʼui ajbil
u tzij i Dios ujer, xak i nimak tak
ʼatol tzij, xcaj rilic u wach, niʼpa tak

i quix tijin yix chi rilic woʼor, péro n-
xquil taj; xcaj te u tayic i tzij chi quix
tijin yix chu tayic, péro n-xqui ta taj.
(Queje ile xu bij i Jesus chique i u
tijoxelab.)

Wach i cʼaxnabal cʼuxij xu ʼan i ʼutz
laj aj Samária

25 ʼO jun tijonel re i ujer ʼatbal tzij,
craj ire cu cʼamupami Jesus; xwalijic
y xa ʼe ruʼ; xu tzʼonoj che:

—Tijonel, ¿Wach i quin ʼan na, quin
rikbej re in cʼaslemal chi n-tu qʼuisic?
—xu bij.

26 I Jesus xu laʼ uwach che:
—¿Wach cu bij i ujer ʼatbal tzij?

¿Wach cawil yet che i wuj-le? —xu bij
che.

27 Ire xu bij:
—Cu bij i u wuj i Dios, “Chawaj

Awajwal Dios ronojel a cʼux, ronojel
awanima, ronojel a nojbal, ronojel a
choʼab,” cu bij. Xak cu bij: “Chawaj a
loʼcʼanij pacha cawaj awib yet,” queje
ile tzʼibtal canok—xu bij i achi.

28Teʼuri i Jesus xi bij che:
—ʼUtz i xabij;wequeje ca ʼanyet ile,

ca rik ʼuri a cʼaslemal—coʼono.
29 I tijonel re i tzij pixab, craj ire lic

ʼounoʼoj quiquil niwinak; rumal-i xu
tzʼonoj chic:

—¿Je pachin in loʼcʼanij? —xu bij.
30 Are ʼuri i Jesus xu jek u bixquil

jun tijojbal tzij che. Xu bij:
—ʼO jun aj Israel xel pa Jerusalen,

ʼenam-re pa Jerico. Are ca tijin chi
be, xe u cʼulaj juban iliʼomab y xqui
chapo. Xquelʼaj ubitak-re, xak i u
ʼuʼ. Xqui ʼan cʼax che, laj xqui camsaj
canok; y xe ʼec.

31 Jun rat u ʼonquil ile, ʼo jun sac-
erdóte xicʼaw che i be-le. Are xril i
achi chi ʼantal cʼax che, xu sol u be
chuwach.

32 Xoʼon chupanok, ʼo jun aj patan
pa rachoch i Dios xak xicʼaw che i be-
le. Are xupon chila pa ʼowi i achi, xui
xrilo, xak xu sol u be chuwach, y xa
ʼec.

33Xoʼon chupan jubiʼ, ʼo jun achi aj
Samária ca tijin chi be, xicʼaw ruʼ. Ire,
are xrilo, lic cʼax xu na u cʼux,
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34 y xtejeb ruʼ. Xu cunaj i soctajnak
che; xu coj acéite che, tak i víno. Y
xu xim ruʼ cʼul. Teʼuri xu ya bi chirij
u caway y xu cʼam bic; xu tzucuj u
posar y xu chajij.

35Chucab ʼij, are ya cumaj u be, xu
ya can mer che i rajaw i posar. Xu bij
che: “Ca chajij i achi-ri chwe, y we n-
coʼon ti mer-le, are quin tzalij chalok,
quin yijba chawe,” xu bij. (Queje
i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus che i
tijonel re i ʼatbal tzij.)

36Teʼuri xu bij che:
—Woʼor cha bij chwewach ca chʼob

yet che ile. ¿Pachin chique i je oxib-
le xu ʼan u loʼcʼanij che i achi chi
soctajnak cumal iliʼomab? —xu bij.

37 I tijonel re i ʼatbal tzij xu bij:
—Are i jun chi cʼax xu na i achi

soctajnak—coʼono.
Teʼuri i Jesus xu bij che:
—Xak yet queje cha ʼana ile —coʼon

che.
I ati Mariy xnaw che u tzij i Jesus; i

ati Márta xa ca cʼachir che u chac
38 I Jesusxumaj chubiube, yxupon

che jun aldéa pa ʼo wi i rachoch jun
ixok, ati Márta u bi. Ire xu cʼulaj i
Jesus ruʼ ja.

39 I ixok-le, ʼo jun u chaʼ, ati Mariy
u bi. Ire xcubi chi rakan i Jesus, cu
tabej-re wach i cu bij.

40 I ati Márta, lic ʼo i cu ʼano, lic ca
cʼachir rumal. Are ʼuri ire xtejeb pan
ruʼ i Jesus. Xu bij che:

—Kajwal, yin lic ʼo ni quin ʼano; in
chaʼ n-quin u to taj. ¿N-ta coʼon ile
chawe? Cha bij che chi quin u to—xu
bij.

41 I Jesus xu bij che:
—Ati Márta, lic latzʼabnak a wach

ruʼ wach i ca ʼano, lic cat cʼachir ru-
mal.

42 Xa junacos ʼo u chac ca ʼano,
pacha ca tijin i ati Mariy chu ʼanic.
Ire u chom ni ʼutz chawach yet, chi
cajwax che, y mi jun ca majaw che.
(Queje xu bij i Jesus ile che.)

11
I Jesus xu cʼutu wach u tzʼonoxic

caka ʼan che i Dios

1 I Jesus ʼo che jun lugar, ca tijin chu
tzʼonoxic che i Dios. Are xutzinic, ʼo
jun chique u tijoxelab xu bij che:

—Kajwal, cha cʼutu chake wach u
tzʼonoxic caka ʼan che i Dios. Cha
ʼana pacha i ma Wan, aj kajsanel ya;
ire xu cʼut chique u tijoxelab wach
u tzʼonoxic che i Dios quiqui ʼano.
(Queje ile xu bij che i Jesus.)

2 I Jesus xu bij:
Yix, are qui tzʼonoj che i Dios, queje

iri chi bij:
Ka Kajaw chicaj, chocsax u ʼij a bi.

Cha petsax a ʼatbal tzij pakawi;
cha ʼana na waral chuwach i
jyub taʼaj xak jun ruʼ pacha i ca
ʼani chila chicaj.

3Cha ya na chake i ka wa re woʼor.
4 Cha cuyu ni ka mac man xak yoj

caka cuy ni qui mac niʼpa i je
macun-nak chikij.

Ma ya chake coj tzak chupam i mac
atzalal, xui-ri, choj awesaj
puʼab itzel.

(Queje ile chi tzʼonoj che i Dios —xu
bij i Jesus chique.)

5Teʼuri xak xu bij chique:
—We ʼo jun chiwe yix, tiqʼuil aʼab

cupon junrulaʼ, pentn-tuwa tzukbal-
re. Rumal ʼuri ca ʼe ruʼ jun u loʼcʼanij y
cubij che: “Cuyu inmac, quin jal oxib
a wa,” cu bij che,

6 “man xcʼun jun wulaʼ y n-ti quin
ya che, wach i cu tijo.” (Pent queje ile
cu bij che.)

7 I u loʼcʼanij chi ʼo paja pent cu bij
che, “Min a cʼascʼa. I uchija ʼo chic
lawe che; i wacʼal je ʼo wuʼ chuwi
chʼat, cʼax quin walij cumal. Rumal-i,
n-ti quin ya chawe,” pent cu bij che.

8 Pent ire n-ca walij ta chu ʼanic
jun pawor che u loʼcʼanij; xui-ri, we
i jun n-cu mayij tu tzʼonoxic, i rajaw
ja cawalij na ʼuri. Cu ya na che,
wach i rajwaxic, man n-xu mayij tu
tzʼonoxic che.

9 ʼO jun tzij quin bij na chiwe: we ʼo
rajwaxic chiwe, chi tzʼonoj, y Dios cu
ya na chiwe; chi tzucuj, y qui rik na;
chi cʼojcʼa i porta, y ca jak na chiwe.

10 Queje ile chi ʼana, man we jun
lic cu tzʼonoj, ca yaʼ na che; we lic cu
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tzucuj, cu rik na; we lic cu cʼojcʼa i
porta, ca jak na che.

11 Yix chi ix kajawxel, we ʼo jun
iwacʼal cu tzʼonoj u wa chiwe, ¿xataba
qui ya jun abaj che, pu qʼuexel u wa?
N-queje ti ile. Xak we cu tzʼonoj car
chiwe, ¿xataba qui ya jun cumatz che,
pu qʼuexel? Xak n-queje taj.

12Xak we cu tzʼonoj sakmol chiwe,
¿xataba qui ya jun sinaj che? N-queje
taj.

13Yix, chi n-kas ta ix ʼutz, lic ix sicʼaj
chu yaʼic i ʼutz chique iwacʼal. Bay,
we queje yix ile, chi xa ix winak, mas
ʼutz coʼon i Ta chicaj chuwach ile. Lic
cu tak li u Tewal chique pachin i que
tzʼonow che. (Queje ile xu bij i Jesus
chique i je teren chirij.)

Xqui bij i aj Fariséo chi u choʼab i
Jesus, xa ruʼ itzel petnakwi

14 I Jesus ca tijin chi relsaxic jun
itzel tew che jun mem; are xelic, i
achi xchʼawic. I winak lic xqui bisoj
ile.

15Xui-ri, ʼo jujun xqui bij:
—I achi-le cresaj i itzel tew chique i

winak xa rumal u choʼab itzel ʼo ruʼ.
I choʼab ʼo ruʼ, xa re i Beelzebu chi
cajʼatzil itzel tak tew—xe cha.

16 ʼO juban chic cacaj quiqui cʼam
u pam. Xqui tzʼonoj jun milágro che,
cʼutbal-re chique we Dios ʼo ruʼ.

17 Ire retaʼam chic wach que tijin
chu chʼobic, rumal-i xu bij chique:

—Jun tinimit, we quiqui ʼan tak
tzobajil che quib, quiqui ʼanbej
chʼoʼoj chiquiwach, xa quiqui sach
qui wach ʼuri. Xak queje juban
alcʼwalaxel, we n-junam ti qui wach,
we quiqui jach quib chiquiwach, ca
sach qui wach.

18Xakquejequeʼel ile che i Satanas;
we ʼo jujun itzel quiqui ʼan chʼoʼoj
chiquiwach je itzel, n-que najtin ta
ʼuri. Qui bij yix chi ruʼ u choʼab itzel*
xwesaj bi itzel tew.

19 Bay, i tijoxelab yix xak caquesaj
bi itzel tew chique i winak; ¿pachin
ʼuri yawnak ile piquiʼab ique? Ruʼ ile,

chi quiqui ʼan i tijoxelab yix, ca ʼalijin
ʼuri chiwe chi n-usucʼ taj wach i xi bij.

20 Are i u choʼab i Dios ʼo wuʼ, are
i quelsaw bi itzel tak tew. Queje ile
ca ʼalijinsax chiwe chi i ʼatbal tzij re
i Dios ya ʼo chic chiwach.

21 (Qui bij yix chi ruʼ u choʼab itzel,
xwesaj bi itzel tew, péro n-ruʼ taj.)
Iwetaʼam yix iri: we ʼo jun achi ʼo u
choʼab, we lic cu chajij i rachoch, we
xak ʼo ni rucʼam tobal-rib, n-ca sach
ta ʼuri ubitak-re.

22 Xui-ri we ca cʼun jun chic mas
nim ni u choʼab, ca tiqui na ʼuri che
i rajaw ja. ʼIs cu maj na che wach i
rucʼam, chajbal re i rachoch; cu maj
na chewach i cul u cʼux che, tobal rib.
Teʼuri cresaj niʼpa ubitak-re, y cu ʼan
na che pacha craj ire. (Are i tijojbal
tzij ile xu bij i Jesus chique, cʼutbal-
re chique chi nim ni u choʼab ire
chuwach itzel.) Teʼuri xu bij chique:

23—Pachin n-cu ya tuwachwuʼ, ire
aj chʼoʼoj ʼuri chwij. Xak pachin jun
n-quin u to ta chi qui molic in chij,
xa que u quichersaj bi ʼuri qui wach
chwe—xu bij chique.

Jun itzel tew cu tzucuj wach tan
chic u tzalijbal che junwinak

24 I Jesus xak xu bij i tzij-i chique:
—Jun itzel tew, we xel che jun

winak, xa ca bin pa chakij jyub chu
tzucuxic pa cuxlan wi, y n-cu rik taj.
Teʼuri cu bij pu jolom: “Quin tzalij
chic che i wachoch pa i xin pe wi,” cu
bij, y ca tzalij chic ʼuri.

25 Are cupon tan chic ruʼ achi, cu
rik i pu cʼux i achi-le pacha jun ja lic
josʼim, lic yijbam na che jun rajaw
cʼacʼ.

26 Teʼuri i itzel tew que u tzucuj bi
i rachiʼil; que u rik je wukub, mas je
mal chuwach ire. Que u cʼam bi ruʼ,
y conojel que oc che achi. Chila que
jeki wi. Teʼuri i achi-le, lic mas mal
queʼel chuwach li ujer. (Queje xu bij i
Jesus ile chique.)

ʼUtz que ique chi quiqui coj u tzij i
Dios

* 11:18: I mer tzij xu bij are iri: ruʼ u choʼab i Beelzebu. (Are itzel.)



SAN LUCAS 11:27 120 SAN LUCAS 11:44

27Are xutzin u bixquil ile chique, ʼo
jun ixok ʼo chiquixol i uqʼuial winak,
co xu bij:

—¡ʼUtz re ixok chi xat alax ruʼ! ¡ʼUtz
re ixok chi xat u tzʼumansaj! —xu bij.

28 I Jesus xu laʼ uwach che:
—Mas ʼutz que ique chi quiqui ta u

tzij i Dios y quiqui cojo—xu bij.
I winak xa cacaj rilic junmilágro

29 I winak lic ca tijin qui moltajic
chirij i Jesus. Ire xu jek u bixquil
chique:

—I winak je re woʼor lic je mal na:
xa quiqui tzʼonoj jun milágro chiqui-
wach, cʼutbal re u choʼab i Dios, péro
n-ta jun milágro ca ʼan na chiqui-
wach, xui ile pacha ʼantal che i ma
Jonas, chi ajbil u tzij i Dios ujer; are
i milágro-le quiquil na.

30Wach xa ʼani che i ma Jonas ujer
are ʼilbal re i Dios chique i winak aj
Nínive. Xakqueje ile,wachquin ʼanni
yin, chi in Achi aj Chicaj, are i cʼutbal
na re chique iwinak rewoʼor chiDios
ʼo wuʼ.

31Cu rik ni ʼij, i winak je rewoʼor, ca
ʼat ni tzij piquiwi, wach i qui ʼanom.
Are ʼuri, i ixok chi ʼatol tzij re i pa Sur
ujer, ire cu coj ni quimac rumalwach
que tijin chu ʼonquil woʼor. Ire, ujer
licnajxpewichu tayicunojbal imam
Salomon, chi mas ʼo u noʼoj. Péro i
winak re woʼor n-cacaj ta quiqui ta i
Jun cʼun-nak chi, chiquixol; nim ni u
noʼoj chuwach i mam Salomon.

32 Are ca pe i ʼij chi ca ʼat ni tzij
piquiwi i winak je re woʼor, i ujer aj
Nínive winak quiqui coj ni qui mac
i je re woʼor. Man i aj Nínive xqui
jalwachij qui cʼaslemal are xqui ta u
tzij i Dios rumal i ma Jonas; xui-ri, i
winak re woʼor n-quiqui coj ta i Jun
cʼun-nakcuʼ, chinimniu ʼij chuwach i
ma Jonas. Rumal-i, cocsax ni quimac
—xu bij chique i uqʼuial winak.

We lic caka takej i Dios, queʼel
chake pacha lic ʼutz i ka baʼwach

33 —Jun, we cu tzij jun cantil, n-
cruwaj taj, xakn-cumin ta chuxeʼ jun
cajon. Are i cu ʼano, cu ya ʼan chicaj,
man niʼpa i que oc bic que tzun na.

34 I baʼwachpacha juncantil chiwe;
rumal i baʼwach coc i sak che i
chʼacul. We lic ʼutz i baʼwach, lic coc
i sak ʼuri pi cʼux. Xui-ri, we i baʼwach
n-coʼon ti u chac, ix ʼo ʼuri pa ʼekumal.

35 Chi ʼana cwent che i sak ʼo iwuʼ,
mokxa toʼ coʼon ʼekumal.

36 We lic ocnak i sak iwuʼ, rono-
jel i cʼux, ronojel i nojbal, we n-ta
pichʼ ʼekumal chiwe, ronojel ʼuri ʼis
sak chiwe, pacha coʼon jun cantil lic
chom u tzunbal—xu bij chique.

I Jesus xu sakij wach i qui mac i aj
Fariséo xak i nimak tak tijonel

37 I Jesus, are xu qʼuis u bixquil
chique, are ʼuri ʼo jun aj Fariséo xu
siqʼuij ruʼ chi rachochman cu tij uwa
ruʼ. I Jesusxa ʼec, xocpa ja, y xcubi chi
mexa.

38 I aj Fariséo xu bisoj wach xu ʼan
i Jesus, man n-xu chʼaj ti u kul u ʼab
cʼa pu chʼuc are xoc chi waʼim, pacha
quiqui ʼan ique.

39Are ʼuri i Kajwal xu bij che:
—Yix chi ix aj Fariséowinak, lic qui

chʼaj i rij i tuʼbal ya, i rij i lak; xak lic
qui ʼan pen u chʼajic i ʼab. Xui-ri i pi
cʼux, lic tzʼil, niʼpa i ʼo iwuʼ ʼis iwelʼam,
lic ix mal.

40 ¡Yix n-ta i noʼoj! ¿N-iwetaʼam ta
ba-ri chi n-xui ta i chʼacul u yijbam i
Dios? ¡Xak u yijbam i pi cʼux!

41 Che i to i nibaʼib ruʼ u bitak iwe,
chi ʼana i ʼutz ruʼ i cʼux; teʼuri xak i pi
cʼux, chʼamna queʼelok; n-xui ta i ʼab,
chʼam.

42 ¡Toʼ iwachyix, ix aj Fariséo! Niʼpa
i ʼo iwuʼ chi n-ta kas u chac, ile ʼut
qui ʼan pen i relsaxic jun tant che i
lajuj, qui ya na che i Dios. Queje qui
ʼan ile ruʼ i arawen, ruʼ i aruta, xak
ruʼ i ral tak ʼes chi cu ya ni u jelal i
comída. Xui-ri, n-qui ʼan tapenu ʼanic
i sucʼulic chuwach i Dios, xak mi ne i
cʼaxnabal i cʼux che. Are ile ʼo u chac
qui ʼan na, xak ʼo u chac chi qui jach i
nabe tant che i Dios che i qui chʼaco.

43 ¡Toʼ i wach yix, ix aj Fariséo! Cʼax
qui na i cubibal ʼo u ʼij pa tak i mol-
balʼib. Cʼax qui na i tioxixic cumal i
winak pa qʼuebal, cojbal re i ʼij.

44 ¡Toʼ iwachyix, ix tijonel re i ʼatbal
tzij, xak yix chi ix aj Fariséo! ¡Xa queb
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i palaj! Ix pacha jul re camnak, n-ca
ʼalijin taj we ʼo camnak chupam. Toʼ
que bin i winak puwi, y n-quetaʼam
taj chi que quitzix na rumal. (Queje
xu bij i Jesus ile chique.)

45 ʼO jun tijonel re i ujer ʼatbal tzij
xak xu ta wach xu bij i Jesus. Xu bij
ʼuri che:

—Tijonel, yet are xa bij i tzij-le, xak
xoj a chʼachʼa ni yoj. Cʼax caka ta yoj
ile—coʼono.

46 I Jesus xu laʼ uwach che:
—Xak yix, ¡toʼ ni wach, ix aj tijonel!

Yix, qʼui ni ʼatbal tzij qui ya chiquikul
i winak, chi quiqui ʼan na; pacha jun
ekan lic nim, chi mi jun ca chʼijawic,
y yix mi xa ta jubiʼ que i to ruʼ.

47 ¡Toʼ i wach yix! Yix qui yijba i
chom laj qui pantion i ujer ajbil u tzij
i Dios, xui-ri, lic are iwatit i mam yix
xe qui camsaj.

48 Queje ile qui ʼalijinsaj chi yix
iwetaʼam wach qui ʼanom, xak i yom
ni wach cuʼ. Ique xe qui camsaj; y yix
qui yijba qui pantion.

49 I Dios, mas ʼo u noʼoj; retaʼam
li ujer wach i qui ʼan ni yix woʼor.
Rumal-i xu bij: “Que in tak bi i je ajbil
in tzij cuʼ†, xak i jewapostelab. Xui-ri,
ʼo jujun chique que camsax na; xak je
ʼo jujun ca ʼan ni cʼax chique,” xu bij.

50 I winak re woʼor, quiqui toj na i
qui camsaxic i je ajbil u tzij i Dios ujer.
Je niʼpa i je camsam na cʼa chu xebal
ʼij sak, i winak re woʼor quiqui tojo.

51 ʼIs quiqui toj na: quiqui toj ni
nabe, chi u camsaxic i a-Abel; queje
ile xpetic cʼa are xcamsax i mam
Zacarías chi xqui camsaj pa rachoch i
Dios, chuwach i lugar ʼo u ʼij. I winak
rewoʼor, ʼis quiqui toj ni ronojel, niʼpa
i petnak lok cʼa chu xebal ʼij sak.

52 ¡Toʼ i wach yix, ix tijonel re i ujer
ʼatbal tzij! Yix lic chikul ʼo wi u cʼutic
i sak laj tzij chique i winak, xui-ri, n-
qui ʼan taj. Queʼel chiwe pacha ʼo jun
lawe piʼab, xui-ri n-qui jak ti uchija.
Mi tene quix oc bi yix, xak mi ne qui
ya chique i juban que oc bic. (Queje
ile xu bij i Jesus chique.)

53Teʼuri lic xpe coywal i je tijonel re
i ʼatbal tzij, xak i je aj Fariséo rumal
wach i xu bij. Xe oc chu toʼtaxic, y xe
oc chu tzʼonoxic uqʼuial tzij che.

54Quiqui tzucuj tzaksabal-re che u
tzij, cojbal re umac.

12
Chi ʼana cwent che iwib, mokxa

coʼon queb i palaj
1 Che tak i ʼij-le, je qʼui i winak xe

moltaj ruʼ i Jesus, lic jemil, jemil. Que
bajbatic rumal qui qʼuial. Are ʼuri i
Jesus xu jek chʼaʼatic cuʼ u tijoxelab.

—Chi ʼana cwent che iwib, mokxa
quix ʼelicpacha i je aj Fariséo,xaqueb
qui palaj. Ile pacha coʼon i cunbal re i
caxlanwa.

2 Niʼpa i n-ʼalijinsam taj, ca
ʼalijinsax na; niʼpa i uwam u wach,
ca ʼetamax na.

3 Rumal-i, ronojel niʼpa i bim yix
pa ʼekumal, ca tataj ni rason chi sak;
niʼpa i bim na paja aliʼal, lic tzʼapim
i uchija, ʼo i ca siqʼuin na chu bixquil
chuwi tak ja—xu bij i Jesus.

Mi xij iwib chique i winak; are, chi
xija iwib che i Dios

4 Yix chi ix wachiʼil, quin bij ni iri
chiwe: mi xij iwib chique i quiqui
camsaj i chʼacul. Xui ile que tiqui chu
ʼonquil; n-que tiqui ta chu camsaxic
iwanima.

5Yin quin bij na chiwe pachin che,
chi xija iwib: chi xija iwib che i Dios;
ire, we xix camsaxic, ʼo puʼab quix u
ya pa ʼaʼ. Are, chi xija iwib che ire.

6 (I Dios quix u chajij.) Iwetaʼam
chi jun tzʼiquin n-pakal taj, xa queb
centávo i cajil je joʼob. Péro i Dios que
u chajij, n-que u sach ta pu cʼux.

7 (Xak queje yix, i Dios lic quix u
chajij.) Ire ʼis rajlam niʼpa i wi ʼo che i
jolom. Mi xij iwib ʼuri; yix ʼut, mas ʼo
ni ʼij chiquiwach uqʼuial tzʼiquin—xu
bij i Jesus chique.

ʼO u chac caka bij na chiquiwach i
winakwe oj re i Crísto

8Teʼuri xu bij chique:
† 11:49: Cuʼ i aj Israel.
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—Quin bij iri chiwe: niʼpa i qui yom
qui wach wuʼ, we quiqui bij chiqui-
wach i winak chi je we yin, xak yin
quin bij na chiquiwach i ángel re i
Dios chi ique je in winak yin*.

9Xui-ri, je niʼpa i quiqui bij chiqui-
wach i winak chi ne te we yin, xak
yin quin bij na chiquiwach i ángel re i
Dios chi ique ne te we yin.

10 I winak, niʼpa i cʼax que chʼaw
chwij yin, in Achi aj Chicaj, ile ca
cuytaj na chique; xui-ri je niʼpa i cʼax
que chʼaw chirij u Tewal i Dios, imac-
le, lic n-ta u cuytajic.

11Coʼon panok, i je aj chʼoʼoj chiwij,
quix qui cʼam nubi chuwach i nimak
tak mamʼib pa molbalʼib, chuwach i
ʼatbal tzij, o xak chiquiwach i ʼatol
tzij. Are quiqui ʼan ile, mix cʼachir
tan chu chʼobic wach i tobal iwib qui
ʼano, mix cʼachir tan wach i qui bij
chiquiwach,

12 man i u Tewal i Dios cu cʼut na
chiwe wach i qui bij, are cu rik i ʼor-
le. (Queje xu bij i Jesus ile chique u
tijoxelab.)

Chaka ʼana cwentmokxaoj rayinel
13 ʼO jun achi chiquixol i winak xu

bij che i Jesus:
—Tijonel, cha bij che i watz chi

cu jach ni nicʼaj-we re i ubitak-re in
kajaw, chi xcanaj can puʼab ire, are
xcamic.

14Teʼuri i Jesus xu bij che:
—Achi, n-are ta in patan yin quin

ʼan juez che wib piwi chu yijbaxic ile
chiwe—xu bij che.

15Teʼuri xu bij chique conojel:
—Chi ʼanacwent,mokxaqui ʼanche

iwib xa ix rayinel, xa ix molonel re
ubitak iwe; man n-rumal ti uqʼuial
ubitak iwe ʼo i cʼaslemal sakil —
coʼono.

16 Are ʼuri xu bij jun tijojbal tzij
chique:

—ʼO jun achi beyom; i rulew, qʼui i
cosech xu yaʼo.

17 Ire xu jek u chʼobic ʼuri: “¿Wach
i quin ʼano? ʼUtz we tene mas nim i
cʼolbal-re,” xu bij.

18 Teʼuri xu chʼob pu cʼux:
“Wetaʼam chic wach i quin ʼano;
quin wulijsaj i cʼolbal re in cosech,
teʼuri quin ʼan juban chic mas nimak
chuwach ile. Quin cʼol niʼpa in cosech
chupam, tak i juban ubitak-we.

19Teʼuriquinbij chewib: lic ʼutzwe
yin, man ʼo ni ronojel wuʼ, wach i ra-
jwaxic chwe qʼuial junab u wach. N-
quin chacun ta chic, toʼ quin uxlanic,
xui chic quin tij inwa, quin tij in yaʼ, y
quin quicot na. Queje ile quin bij na,”
xu bij i achi pu cʼux.

20 Are ʼuri i Dios xu bij che: “Achi,
¡laj at buy! Woʼor chaʼab, cat camic.
I niʼpa i ubitak awe chi a cʼolom-na
¿pachin nawi re?” xu bij i Dios che.

21Queje ile queʼel chique niʼpa i toʼ
quiqui chʼob u molic i qui beyomal.
Xa jenibaʼ ʼuri chuwach iDios—xubij
i Jesus chique.

I Dios que u chajij i je racʼal ire
22Teʼuri xu bij chique u tijoxelab:
—Rumal-i, mix cʼachir che i

cʼaslemal, wach i qui tijo, tzukbal
iwib, xak mix cʼachir che i ʼuʼ, wach
i qui cojo, chʼukbal i iwij.

23 I cʼaslemal, ¿xataba xui i wa ca-
jwax che? Xak i chʼacul, ¿xataba xui
i ʼuʼ cajwax che? N-xui taj. ʼO i mas
cajwax na chiwe chuwach i wa, xak i
ʼuʼ.

24 Chi chʼobo ʼut wach quiqui ʼan i
chʼoc: ique, n-ti quiqui tico, xak n-ti
quiqui molo, xak n-ti quiqui cʼol pu
cʼolbal-re. Tupu n-quiqui ʼan taj, i
Dios que u tzuku. Y mas lic nim i ʼij
yix chiquiwach ique.

25 We toʼ qui cʼachirsaj iwib, n-ta
cu chacuj. Mi jun chiwe ca tiqui chu
nimarsaxic u najtil rij, tupu lic ca
cʼachir che.

26 We n-quix tiqui ta chu ʼonquil
ile chi n-ta kas u chac ¿wuchac ʼuri lic
quix cʼachir che wach i qui tijo, xak i
chʼukbal iwij?

27 Chi chʼobo ʼut wach quiqui ʼan
i cotzʼij. Ique n-que cʼachir ta chu
chʼaquic qui ʼuʼ, xak mi ne u yijbaxic.
Tupun-quiqui ʼan taj, lic chomqui ʼuʼ.

* 12:8: I mer tzij xu bij are iri: I Achi aj Chicaj cu bij na chiquiwach i ángel re i Dios chi je winak re ire.
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Quin bij chiwe: chom ni qui ʼuʼ ique
chuwach iu ʼuʼ i nim laj ʼatol tzij,mam
Salomon ujer, chi lic beyom.

28 Queje cu ʼan i Dios ile chique i
cotzʼij pa tak ʼes, chi xa queb oxib ʼij
ʼolic: woʼor cʼaslic, y chwek cʼatnak
chic pa ʼaʼ. Ire we cu ya i chom laj u
ʼuʼ i ral cu cotzʼij-le, ¿xataba n-cu ya ta
ʼuri iwe yix? Cu yaʼo, pues. ¡Yix cʼo
i rajwaxic che u cubibal i cʼux che i
Dios!

29 We queje coʼon i Dios ile, mix
cʼachir ʼuri chu tzucuxic wach i qui
tijo, wach i qui tuʼu.

30Niʼpa tak ile, are i quiqui tzucuj i
toʼwinak. Péro yix, ʼo jun i Kajaw chi-
caj lic retaʼamwach i rajwaxic chiwe.

31Rumal-i, chi ya iwib che i ʼutz laj
ʼatbal tzij re i Dios, teʼuri ire cu ya
na chiwe wach tak rajwaxic chiwe.
(Queje xu bij i Jesus ile chique u tijox-
elab.)

Chaka tzucuj i beyomal chila chicaj
32Teʼuri xu bij chique:
—Mixij iwib, ix ral in tzobajil, yixn-

ix ta qʼui. Xui-ri, i Ta chicaj craj cu ya
chiwe quix oc che u ʼatbal tzij ire.

33 Chi cʼayij ubitak iwe, y chi jacha
i mer chique i ʼo rajwaxic chique.
Queje ile qui cʼol i mer pa yabal-re
chi n-ca jar taj; queje ile, qui cʼol i
beyomal chila chicaj, pa n-ca qʼuis ta
wi; chila n-coc ta wi iliʼom, xak n-que
oc ti pocʼ ruʼ.

34 Queje chi ʼana ile, man pa ʼo wi
i beyomal, chila ʼuri ʼo wi i cubibal i
cʼux. (Queje xu bij i Jesus ile chique u
tijoxelab.)

Choj ʼolok oj yij chic che u cʼunic i
Kajwal

35Teʼuri xu bij chique:
—Chix ʼolok ix yij chic, are ca cʼun i

Iwajwal; ix ʼolok i tzijom i cantil chu
cʼulaxic.

36 Chi ʼana yix pacha ix aj chajal ja
chi coyʼem u cʼunic i qui patron che
jun cʼulanquil. Ique je yij chic chu
tayic u be; are cuponic, juntir quiqui
jak uchija che, are que u ʼijla.

37 ʼUtz que i mocom chi que
cʼascʼatic y que chajinic are cupon i
qui patron. Quin bij iri chiwe: ire cu
bij na chique chi que cubi chi mexa,
teʼuri que u tzuk na.

38 Iremokxa cupon tiqʼuil aʼab, o xa
ca pe u sakiric; ʼutz que i rajchaquib
we que cʼascʼatic are cuponic —xu bij
i Jesus chique.

39Xak xu bij i tzij-i chique:
—Chi ta iri: junrajaw ja,weretaʼam

wach u ʼonom ʼor cupon jun iliʼom
ruʼ, ire ca cʼascʼat na ʼuri; n-cu ya ta
che coc pa rachoch crelʼaj bi ubitak-
re che, man ire yij na chu cʼacʼalixic.

40 Xak yix, chi cʼacʼalij na, man i
Achi aj Chicaj† ca cʼun na are n-ti qui
chʼob che—xu bij i Jesus chique.

Jun ajchac, chu ʼana u chac pusucʼ
tupu naj ʼowi u patron

41Are ʼuri imaPédro xu tzʼonoj che:
—Kajwal, i tzij xa bij-le ¿xui chake

yoj xa bij, o xak chique i winak cono-
jel?

42 I Kajwal xu bij che:
—(Chique niʼpa i je wajchac i xin

bij-le.) Iwetaʼamwach ca ʼani che jun
ajchac lic ʼutz, lic ʼo u noʼoj. Ire ca yaʼ
na can piquiwi i juban ajchac rumal
u patron. Chukul ire ʼowi u yaʼic i qui
wa are cu rik i ʼor.

43 ʼUtz re i achi-le we ca tijin chu
ʼonquil wach i rajwaxic chique i
ajchac are ca cʼun chali i u patron.

44 Katzij i quin bij chiwe, ire ca
canax na ʼuri puwi ronojel i ubitak re
u patron.

45Xui-ri, we xa cu chʼobna chi u pa-
tron n-weʼ taj ca tzalij chalok, mokxa
cu jekqui chʼayic i rachajchaquib, chi
achiab, chi ixokib. Mokxa toʼ uwaʼim
cu bisoj: wach cu tijo, wach cu tuʼu,
wach tak ca ʼabar ruʼ.

46 Ire n-retaʼam taj bi chi ʼoril ca
cʼun u patron; are n-ta cu chʼob che,
xak teʼet ca cʼun chalok. I u patron; cu
ya na ʼuri pa nim laj tojpen. Xak jun i
tojpen ca yaʼ che pacha ca yaʼ chique
i n-quiqui coj ti u tzij i Dios.

47 Jun ajchac chi retaʼamwach craj
u patron, ire we n-cu yijba ta rib chu

† 12:40: Are i Jesus mísmo.
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ʼonquil, we xak n-coʼon ta cas che, lic
qʼui ni u loʼxic ʼuri cu tij na, tojbal re u
mac.

48 Xui-ri, jun ajchac, we n-retaʼam
taj wach craj u patron, y we ʼo i u
mac, lic ca majaw te che chi cu tij
ni tojpen, ire n-mas ti u loʼxic cu
tijo. Pachin jun, nim i yatal puʼab, ʼo
chukul ʼuri nim cu jach tan chic che
i rajaw; pachin jun, nim ni okxanim
puʼab, ʼo chukul ʼuri cu jach tan chic
che i rajaw, xak cu jach che niʼpa i u
chʼacom puwi. (Queje i tzij ile xu bij i
Jesus chique.)

I u cʼutic i sak laj tzij re i Dios xa cu
petsaj i jachersabal qui wach i winak

49—Yin in cʼun-nak chuwach i jyub
taʼaj, in aj nucʼul ʼaʼ chi; ¡cwaj te yinwe
ta ca juluw chic!

50 Péro ʼo jun nim laj pen nabe
chinwach; ¡lic quin cʼachir rumal, cʼa
ca qʼuis ni ile!

51 Mi chʼob yix chi in cʼun-nak xa
que in chomarsaj ni winak chuwach
i jyub taʼaj. N-rumal ti ile in cʼun-
nak; in cʼun-nak xa que in jachersaj
quiwach (man rumal u cʼutic i sak laj
tzij, are ca paxsaxic, ca pe ni chʼoʼoj
chiquixol i winak).

52Coʼonpanok,we je ʼo joʼob cacha-
lal quib, quiqui jachersaj ni quib;
i je oxib quiqui junamsaj qui noʼoj
chiquiwach i queb; xak i queb quiqui
junamsaj quinoʼoj chiquiwach i oxib.

53 Je ʼo ni kajawxel, n-junam ta chic
qui noʼoj cuʼ i qui cʼojol; xak queje ni
cʼojolxel cuʼ i qui kajaw. Xak je ʼo ni
chuchuxel n-junam ta chic qui noʼoj
cuʼ i calit; xak queje quiqui ʼanni calit
cuʼ i qui chuch. Je ʼo ni alibaxel n-
junam ta chic qui noʼoj cuʼ i qui chuch
calib; xak queje quiqui ʼan na ique
chique i cali-baxel.

I je buy n-xqui ta tu be wach que
tijin chi rilic

54 I Jesus xak xu bij chique i winak:
—Yix, are quiwil i sutzʼ quel li pa ca

tzak wi i ʼij, juntir qui bij chi ya ca pe
i jab, y katzij, queje queʼelok.

55 Xak i tew, we ca cʼun pa sur, qui
bij chi ca pe jun ʼij tij, quix cha; y
katzij, queje ile queʼelok.

56 Yix, ¡xa queb i palaj! Lic quiwil
nu be wach coʼon u wach caj, xak
u wach i jyub taʼaj. ¿Wuchac ʼuri n-
iwetaʼam taj wach usucʼ iri, chi quix
tijin chi rilic che tak i ʼij-i? —xu bij
chique.

We ʼo jun aj chʼoʼoj awuʼ, chi
chomaj iwib chiwach

57Teʼuri xu bij chique i winak:
—¿Wuchac n-qui chʼob tu be yix

mísmo wach ca majaw chiwe qui
ʼano?

58 We ʼo jun u cojom a mac, y qui
maj bi i be pa ʼatbal tzij, cha ʼana pen
u yijbaxic ruʼ, tzʼakat cʼa ix ʼo pa be,
mann-cat u cʼam tubi chuwach i juez.
Man i juez cat u jach na che i policía, i
policía cat u tzʼapij na pa cárcel.

59 Sak laj tzij i quin bij, n-cat el tal
chila, cʼa ca toj ni qʼuisbal centávo re
a múlta. (Queje ile i tijojbal tzij xu
bij i Jesus, cʼutbal re chique chi ʼo u
chac weʼ quiqui sucʼba qui cʼaslemal
chuwach i Dios man n-que yaʼ ta pa
tojpen.)

13
ʼO u chac caka jalwachij ka noʼoj

chi n-ʼus taj
1 Are ʼuri je ʼo jujun chila xqui jek

u bixquil che i Jesus wach u ʼanom i
ma Piláto. Xqui bij chi ire je u cam-
sam juban aj Galiléa winak are que
tijin chu sujuxic qui sipon chuwach
i Dios. Xe u camsaj, y qui quiqʼuel
ique, junam xbinwi ruʼ i qui quiqʼuel
i chicop chi qui sujum. Queje ile xqui
bij i winak che i Jesus.

2 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Qui bij yix i je aj Galiléawinak-le

lic ʼoquimac chuwach iDios; are i ru-
mal ʼuri xqui tij i tojpen-le, qui chʼob
yix. Ique mas je ajmac chiquiwach i
cach aj Galiléa, qui bij yix.

3 Xui-ri, quin bij chiwe chi n-queje
taj. Xak yix, we n-qui jalwachij ti i
noʼoj chin-ʼus taj, xakquix camniyix.

* 13:4: I tacʼtic laj ja-le, “tórre de Siloé” ca bix che.
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4¿Xakqueje bawaqui bij yix chique
i je dieciócho chi xe cam chuxeʼ i ja
tacʼtic* chi xtzakic? ¿Qui bij bawa yix,
mas ʼo ni qui mac ique chiquiwach i
juban aj Jerusalen?

5 Yin quin bij chiwe chi n-are taj.
Xak yix, we n-qui jalwachij ti i noʼoj
chi n-ʼus taj, xak quix cam ni yix.
(Queje xu bij i Jesus ile chique.)

I tijojbal tzij re i cheʼ chi n-ca
wachin taj

6 I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij
chique. Xu bij:

—ʼO jun achi ʼo u cheʼlal hígo pa
rulew. Xa ʼe chi rilic we ʼo u wach; n-
ta xu riko.

7 Are ʼuri xu bij che u mocom:
“Wilapeʼ, oxib junab iri quin tzucuj u
wach, y n-ta quin rik che. Cha cʼatzij;
toʼ coʼon latzʼwaral,” xu bij.

8 I u mocom xu bij: “Nim laj winak,
cha ya chic jun junab che. Quin cʼot
na jubiʼ chuxeʼ, y quin coj awon che.

9 Queje na ile, mokxa cu ya ni u
wach; we n-taj, teʼuri ca cʼatzixic,” xu
bij i mocom che. (Queje i tijojbal tzij
ile xu bij i Jesus chique.)

I Jesus xrutzirsaj jun ixok pa
uxlambal ʼij

10 I Jesus ca tijin chu cʼutic chique i
winak pamolbalʼib pa uxlambal ʼij.

11 Chila ʼo wi jun ixok iwab,
dieciócho junab ʼo chic che chi toʼ
iwab rumal jun itzel tew. Ire toʼ
luclic chic rij rumal, n-ca tiqui ta chu
sucʼbaxic rij.

12 I Jesus, are xrilo, xu siqʼuij ruʼ y
xu bij che:

—Nan, ya at utzirnak chic che a
yobil—coʼon che.

13Teʼuri, xu coj u ʼab puwi; are ʼuri i
ixok juntir xsuqʼui rij, y xu jek u cojic
u ʼij i Dios.

14Are ʼuri i rajʼatzil i molbalʼib xpe
roywal che i Jesus man xrutzirsaj i
ixok pa uxlambal ʼij. Xu bij chique i
winak:

—ʼO wakib ʼij che i seman re i
chacbal ʼij. Che i wakib ʼij-le, we qui-
waj quix cʼunic qui-wutzirsaj iwabib,

chix cʼunok. Xui-ri, mi ʼan ile pa
uxlambal ʼij—xu bij chique.

15 Are ʼuri i Kajwal xu laʼ u wach
che:

—Yix ¡xa queb i palaj! Iwonojel yix,
pa uxlambal ʼij qui tor ni jun i chicop,
o jun i buru, qui yabej u yaʼ.

16 We queje qui ʼan ile che jun
chicop, mas ca majaw che i ixok-
le, chi u muk u xiquin i mam Abra-
ham xak jun iwuʼ yix. Mas ca ma-
jaw che ire, ca tortaj na pa cʼax. ʼO
chic dieciócho junab che, chi yutʼtal u
chʼacul rumal itzel. ¿Xataba n-ʼus taj
cakesaj i yobil chewepauxlambal ʼij?
—coʼono.

17Are xu bij i Jesus ile, i je aj chʼoʼoj
chirij lic xe qʼuix che. Conojel i winak
lic que quicotic rumal i nimak tak
ʼanic xu ʼan i Jesus.

I tijojbal tzij chirij u qʼuiyic i ija re i
mostas

18Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—I ʼatbal tzij re i Dios ¿wach nawi

quin junamsaj ruʼ, sakirsabal-re
chiwe wach usucʼ?

19 Quin junamsaj ruʼ jun ija re
mostas chi jun achi cu tic pa rulew.
Ca poʼic, ca qʼuiyic, cu rik u nimal
pacha jun cheʼ, teʼuri i tzʼiquin quiqui
ʼan qui soc che tak u ʼab. (Queje i
tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique,
sakirsabal-re wach u qʼuiyaric i u
ʼatbal tzij i Dios.)

I tijojbal tzij chirij i cunbal re i
caxlanwa

20 I Jesus xak xu bij chique:
—I ʼatbal tzij re i Dios ¿wach nawi

quin junamsaj ruʼ?
21 Are ca cʼun chiquixol i winak,

queje pacha coʼon i cunbal re i
caxlanwa. Ile, we jun ixok cu chapo,
y cu coj oxib almul arin ruʼ, teʼuri ca
walij u wach i ʼor ronojel, tupu xa
jubiʼ i cunbal ʼo ruʼ. (Xak queje ile
coʼon i ʼatbal tzij re i Dios —xu bij i
Jesus chique.)

Choj oc che uchija tzʼakat jakalic
22 I Jesus ʼenam-re pa Jerusalen. Ca

tijin chi be, are cupon che jun aldéa, o
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xak che jun tinimit, ire cu jek u cʼutic
chique i winak je ʼo chila.

23 ʼO jun xtzʼonow che:
—Nim laj winak, ¿ne te qʼui que ʼel

chupam i qui mac? —coʼono.
I Jesus xu bij chique i winak:
24 —Chi ʼana pen i oquic che u xol

uchija lotʼlic; coʼon panok je qʼui neri
cacaj oquic, péro n-que oc taj.

25 I rajaw ja we u tzʼapim chic i
uchija, n-cu jak ta chic chiwe. Yix chi
ix ʼo can chi sak qui cʼojcʼa na, y qui
bij pan che: “¡Nim laj winak, cha jaka
i uchija chake!” qui bij na. Ire xa cu
bij chiwe: “¿Pa ix petnak wi yix? Yin
n-wetaʼam ta i wach,” coʼono.

26Teʼuri yix qui bij na: “Yoj ka tijom
i ka wa awuʼ, xak i ka yaʼ awuʼ; xak
at cʼutun-nak pa ka tinimit,” quix cha
che.

27 Ire cu bij tan chic chiwe: “N-
wetaʼam taj pa tak ix petnak wi. Chix
el na chinwach; xa ix aj ʼanolmal,” cu
bij na chiwe.

28 Lic quix oʼ na, lic qui kachʼachʼej
ni iwarearequiwilo chi yix xa chi sak
ix ʼo wi, xak quiwilo chi paja je ʼo wi i
mam Abraham, i mam Isaac, i mam
Jacob; xak conojel i ujer ajbil u tzij
i Dios ʼis je ʼo chila pa cu ʼat wi tzij i
Dios.

29 Je ʼoniwinakqueuponic re rono-
jel u wach i jyub taʼaj; que uponic
niʼpa i je aj pa relbal re i ʼij, i je aj pa
kajbal re i ʼij; niʼpa i je aj pa wikabim,
i je aj pamoxim; quiqui tij niwapa cu
ʼat wi tzij i Dios.

30 Chitapeʼ, je ʼo jujun chi woʼor je
ʼo pa qʼuisbal-re; coʼon panok que
nabeaj na; xak je ʼo jujun chi woʼor je
nabe, xui-ri coʼonpanokque canaj na
pa qʼuisbal-re. (Queje ile xu bij i Jesus
chique.)

Xoʼ i Jesuscumal iaj Jerusalen,man
n-xcaj ti ʼutz

31 Che i ʼij-le, xe upon jujun aj
Fariséo ruʼ, y xqui bij che: —Chat
el chi, man i ma Heródes craj cat u
camsaj—xe cha che.

32 Ire xu laʼ uwach chique:
—Jix yix ruʼ i ma saklej u nojbal-le

y chi bij che chi ʼo i quin ʼano. Woʼor

y chwek que wutzirsaj i winak, xak
cwesaj imal laj tak itzel tew. Queje ile
quin ʼan na, cʼa cabij, teʼuri ca qʼuis in
chac. (Queje chi bij ile che.)

33 Xui-ri, yin, ʼenam we pa
Jerusalen, woʼor, chwek, y cabij. N-
quin mayij taj, man jun ajbil u tzij
i Dios n-ca majaw ta che, we n-pa
Jerusalen taj ca camsax wi —xu bij
i Jesus chique.

34 (Teʼuri xu bij chic:)
—¡Ay, yix, ix aj Jerusalen! ¡Yix chi

que i camsaj i ajbil u tzij i Dios; yix
chi toʼ qui coj abaj chique i je u takon
i Dios chiwe! ¡Qʼuialmul lic in rayim
quix in mol wuʼ pacha cu ʼan jun ati
acʼ cuʼ i racʼal, que u ya chuxeʼ u xicʼ!
Queje ile xwaj te yin, y yixn-xiwaj taj.

35 Chitapeʼ, i tinimit yix coʼtax na
can rumal i Dios. Quin bij chiwe,
queje ile quix eʼel na; n-quiwil ta chic
inwach cʼa cu rikni ʼij chi quin i cʼulaj
na iwuʼ. Qui bij na: “¡Chu ya ni ʼutz i
Kajwal Dios puwi i Jun chi u takom-
lok!” quix cha na. (Queje ile xu bij i
Jesus chique.)

14
I Jesus xu cunaj jun achi pa uxlam-

bal ʼij
1 Che jun uxlambal ʼij, i Jesus xa ʼe

pa waʼim ruʼ jun cajʼatzil i aj Fariséo.
Chila pa rachoch i jun-le, xak je ʼo
juban chic aj Fariséo, que tijin chu
cʼacʼalixic i Jesus, quiqui tzucbej u
mac.

2 Xak ʼo jun achi chuwach i Jesus,
sipojnak u chʼacul.

3Are ʼuri i Jesus ʼo jun tzij xu tzʼonoj
chique i je tijonel re i ujer ʼatbal tzij,
xak chique i aj Fariséo. Xu bij chique.

—I ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i
mamMoises, ¿cu ya nawi chake caka
cunaj jun iwab pa uxlambal ʼij, o n-cu
ya taj? —xu bij.

4 Iquen-xe chʼawtaj. Are ʼuri i Jesus
xu chap i achi, y xrutzirsaj, y xu takbi
chi rachoch.

5Teʼuri xu bij chique i aj Fariséo:
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—Yix, we ʼo jun i buru, o we ʼo jun
i boyex, we tzaknak chupam jun si-
wan* che jun uxlambal ʼij, ¿xataba n-
quiwes-la ta-lok? —xu bij chique.

6 Ique n-xqui rik ta chic u laʼic u
wach che.

Pachin coʼon chʼutin che rib, are ca
nimarsax na ʼuri u ʼij

7 Teʼuri i Jesus xrilo chi ʼo jujun
chique je siqʼuim che i waʼim, xa
quiqui tzucuj i cubibal ʼo u ʼij are que
cubi chi mexa. Are ʼuri xu bij jun
tijojbal tzij chique:

8 —Yix, we ʼo jun winak quix u
siqʼuij che jun nimaʼij re cʼulanquil,
mix cubi che i cubibal mas ʼo u ʼij.
Mok ʼo jun ca cʼun na mas ʼo u ʼij
chawach yet.

9 Teʼuri ca cʼun i rajaw ja, chi ix u
siqʼuim chix queb; mok cu bij chawe:
“Cha ya a cubibal che i jun-le,” cu bij.
Teʼuri yet toʼ cat qʼuix che, y cat ʼe chu
tzucuxic jun a qʼuijibal n-tu ʼij.

10Are i ca ʼano,we ʼo juncatusiqʼuij
che junnimaʼij, jat ʼecul che iqʼuijibal
chi n-tu ʼij. We queje ca ʼan yet ile,
i rajaw ja ca cʼun ʼuri awuʼ y cu bij
chawe: “Ta, saʼaj ni jewa-ri, che jun
qʼuijibal mas ʼo u ʼij, cu bij chawe.”
Queje ile, cocsax ni a ʼij chiquiwach
conojel i je cul awuʼ chi mexa.

11 Man pachin coʼon nim che rib,
ire ʼut xa ca kajsax ni u ʼij; xak pachin
coʼon chʼutin che rib, are canimarsax
na ʼuri u ʼij. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

12 Teʼuri xu bij che i jun chi je
siqʼuiw-nak:

—Yet, are ca ʼan jun waʼim, o jun
cenar, me a siqʼuij ique chi at qui
siqʼuim ni yet. Me a siqʼuij i xui
awetaʼamquiwach, xakawatz a chaʼ;
o xak xui i je awachalal, o xak i a
loʼcʼanij chi je beyom, man ique xa
cat qui siqʼuij tan chic cuʼ chi waʼim,
y queʼelok chi qui tojom na chawe
wach i xqui tij awuʼ yet.

13 Are i ca ʼano, are ca ʼan jun nim
laj waʼim, che a siqʼuij i nibaʼib, che

a siqʼuij i je sic, xak i je clis, xak i je
mawach.

14Queje ile, ca pe ni ʼutz pawi. Ique
n-que tiqui ta chu tojic chawe, xui-ri i
Dios cu toj na chawe are cu rik i ʼij chi
que walij niʼpa i je ʼutz chuwach ire.
(Queje ile xu bij i Jesus chique.)

Wachuxutuxic xqui ʼan jujun chi je
sicʼtal che jun nimaʼij

15 Jun chique i je ʼo chila, are xu ta i
tzij-le, xu bij che i Jesus:

—¡ʼUtzque ique chi queoc che i nim
laj waʼim pa cu ʼat wi tzij i Dios! —
coʼono.

16 I Jesus xu bij che:
—ʼO jun achi xu yijba jun nim laj

waʼim, y xe u siqʼuij uqʼuial winak.
17 Are xu rik i ʼor, xu tak u mo-

com chu bixquil chique chi ʼis yij chic
wach i quiqui tijo. “Chix petok, man
ronojel ʼis yij chic,” xu bij chique.

18 Are ʼuri, conojel ʼis xe oc chu
tzʼonoxic cuybal mac che. Jun xu bij:
“Yin cʼa te in loʼom juban wulew, y ʼo
u chac quin ʼe chi rilic; quin tzʼonoj
chawe ca cuy na inmac,” xu bij.

19 I jun chic xu bij: “Yin cʼa te in
loʼom joʼob yunt in boyexab, y que ʼe
wilawe je ʼutz che i chac. Quin tzʼonoj
chawe, cha cuyu inmac,” xu bij.

20 Jun chic xu bij: “Yin cʼa te
in cʼulinak, rumal-i n-quin ʼe taj,”
coʼono.

21 I mocom, are xtzalij ruʼ u patron,
ʼis xu bij che ronojel ile. Are ʼuri
i patron xpe roywal, y xu bij che u
mocom: “Cha bisoj, jat pa tak be re
i tinimit, xak pa tak chʼut be; che a
cʼama li ʼo i rajwaxic chique, xakniʼpa
i je sic, xak i je clis, xak i je mawach,”
xu bij che.

22 I mocom xa ʼe chu ʼonquil, teʼuri
xcʼun chic ruʼ u patron y xu bij che:
“Nim laj winak, ya ʼis xin ʼano pacha
i xa bij chwe, y cʼo i qʼuijibal n-ta
rajaw,” coʼono.

23Are ʼuri i u patron xu bij chic che:
“Jat tzam tak ja, cha tzucuj pa tak be
chila, xak pa tak chʼut be, y cha ʼana

* 14:5: I mer tzij xu bij are iri: chupam jun cʼotom.
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li pen chique i je ʼo chila, man quin
nojsaj ni wachoch.

24 Tapeʼ, ique chi xe in tak qui
siqʼuixic nabe, mi jun chique cu tij i
waʼim chi in yijbam.” (Queje i tijojbal
tzij ile xu bij i Jesus chique.)

Cʼax i terejic chirij i Crísto
25 Je qʼui i winak je teren chirij i

Jesus. Ire xu pisquilij rib y xu bij
chique:

26 —Jun, we ca cʼun wuʼ, we craj
coʼon che rib jun in tijoxel, ʼo u chac
mas cʼax chin u na ni yin chiquiwach
i u kajaw, i u chuch, xak i rixokil
ralcʼwal, xak i ratz u chaʼ, xak i je
ranab. Jun n-ca tiqui ta chi terejic
chwij, we n-cʼax ta quin u na yin
chiquiwach ique. Xak n-ca tiqui ta
chi terejic chwijwemas cʼax cuna rib
ire chinwach yin.

27 N-xui ta la ile, jun, we we-yin,
ʼo u chac ca terej chwij, tupu ca cam
na rumal. Pachin n-craj ti u ʼanic
ile, n-ca tiqui ta ʼuri chu ʼanic in ti-
joxel che rib. (Queje xu bij i Jesus
ile chique, cʼutbal-re we quiqui chʼij i
terejic chirij.) Xak xu bij:

28 —We ʼo jun chiwe craj cu yac
jun nim laj rachoch, ire ca cubi na
chu chʼobic niʼpa i mer rajwaxic che,
mokxa n-coʼon taj cu qʼuisbej-re.

29 Queje ile coʼon-na, man mokxa
xui i u cubibal cu yijba, y coʼon panok
n-cu qʼuis taj. Niʼpa i que ʼilawic que
oc chu yoʼyaxic,

30 y que tzen chu bixquil: “I achi-le
xu jek u ʼanic i rachoch y n-xtiqui ta
chu qʼuisic,” que cha.

31 Xak we jun ʼatol tzij retaʼam chi
petnak jun chic ʼatol tzij chi chʼoʼoj
ruʼ, nabe ca cubi na chu chʼobic we
ca tiqui che i chʼoʼoj, man ire xa je
lajuj mil u soldádo; i jun chi col u
ʼana chʼoʼoj, je véintemil i u soldádo je
rucʼam.

32 We cu na u be chi n-ca tiqui ta
che, que u tak bi juban u takon ruʼ i
ʼatol tzij chi ya ca cʼunic. Tzʼakat i jun
cʼa naj ʼo wi cu tzʼonoj che chi quiqui
chomarsaj quib chiquiwach. (Queje
i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus chique i

winak, man ʼo u chac quiqui chʼob na
we quiqui chʼij i terejic chirij.)

33Teʼuri xu bij chique:
—Queje chi ʼana yix ile; man we n-

qui canaj ta ronojel niʼpa ʼo iwuʼ, n-
quix tiqui ta chi terejic chwij.

I atzʼam, we xsach u tzayil, n-ta
chic u chac

34 I atzʼam, lic cu rik u chac chake,
xui-ri we xsach i u tzayil, ¿wach u
ʼonquil ʼuri coʼon tan chic tza?

35 Lic n-ta chic u chac. We ca coj
chuwach ulew, n-cu to tu choʼab i
ulew; xak we ca tix puwi juban u
mul chʼe-quen re awon, xak n-cu to
ta pichʼ u choʼab. Lic n-ta chic u chac;
xui cʼakic chubi-re. Pachin ʼouxiquin
chu tayic, chu ta u be —xu bij i Jesus
chique.

15
I tijojbal tzij chirij i chij sachnak

1 Je qʼui aj tzʼonol alcawal, xak
juban chic ajmaquib xe tejeb ruʼ i
Jesus quiqui tabej re u tzij.

2Rumal-i, i aj Fariséo,xak i je tijonel
re i ʼatbal tzij xe oc chu chʼachʼaxic i
Jesus.

—I achi-le queucʼulaj ajmaquib ruʼ,
y n-xui ta la ile, xak cu tij wa cuʼ —xe
cha.

3 Are ʼuri i Jesus xu bij jun tijojbal
tzij chique:

4 —Chixol yix, we ʼo jun achi je ʼo
cien u chij, y we xsach jun chique,
¿wach cu ʼan ʼuri ire? Que u canaj can
i novénta y nuéve pa i je ʼo wi, y ca ʼe
chu tzucuxic i jun. Cu tzucuj cʼa cu rik
na.

5Arecuriko, caquicotic cuyabi xol
u teleb, y cu cʼam bi ruʼ ja.

6 Are cupon ruʼ ja, que u siqʼuij i
retaʼam qui wach, xak i je u loʼcʼanij,
quiqui molbej quib ruʼ ire. Cu bij
chique: “Lic quin quicotic, man xin
rik in chij chi sachnak teʼek; ¡chix
quicot yix wuʼ!” cu bij na chique.

7 Quin bij chiwe, xak queje quiqui
ʼan i je aj chicaj ile; lic quequicoticwe
ʼo jun ajmac cu jalwachij u noʼoj chi
n-ʼus taj. Mas que quicot rumal i jun-
le, chiquiwach i jenovéntaynuéve chi
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je ʼutz laj tak winak chi n-presis taj
quiqui jalwachij i qui noʼoj —xu bij i
Jesus chique.

I tijojbal tzij chirij i mer tzaknak
8 (Teʼuri i Jesus xu bij chic jun tijo-

jbal tzij chique.) Xu bij:
—We ʼo jun ixok ʼo lajuj sak pwak

ruʼ, we xu tzak jun chique i lajuj,
¿wach cu ʼan ʼuri ire? Cu tzij jun cantil,
y cu jek u mesic u paja. Naʼal cu
tzucuj cʼa cu rik na.

9Are cu riko, que u siqʼuij i retaʼam
qui wach, xak i je u loʼcʼanij, man
quiquimolbej quib ruʼ. Cu bij chique:
“Lic quinquicotic,manxin rik inmer
chi in tzakom teʼek. ¡Chix quicot yix
wuʼ!” cu bij chique.

10 I quicotemal-le, xak queje quiqui
na i ángel re i Dios; que quicotic we ʼo
jun ajmac cu jalwachij u noʼoj chi n-
ʼus taj—xu bij i Jesus chique.

I u tzalijic jun cʼojolxel ruʼ u kajaw
11Teʼuri, i Jesus xu bij chic chique:
—ʼO jun achi, je ʼo queb u cʼojol.
12 I chaʼaxel xu bij che u kajaw:

“Ta, cha ʼana jun utzil chomal chwe;
cha ya ni ubitak-we woʼor pacha a
chʼobom ca ya na chwe coʼon panok.”
Queje ile xu bij che. Teʼuri i u kajaw
xu jach bi ubitak-que chique i queb u
cʼojol.

13 Xoʼon chupan jubiʼ i chaʼaxel ʼis
xu cʼayij ronojel ubitak-re chi xjach
che. Teʼuri xumol u chiʼ umer y xa ʼe
che jun tinimit cʼa naj. Chila xoc chu
qʼuisic umer, toʼ xakmanal xu ʼano, y
xu sach ronojel u mer.

14Are xu qʼuis ronojel, xpe jun nim
laj waʼjal che i tinimit-le pa ʼo wi ire;
lic xu tij numic rumal.

15Are ʼuri xa ʼe chu tzucuxic u chac
ruʼ jun achi aj chila. I u chac xyaʼ che,
xtak bi chi qui chajixic juban ak.

16 Ire lic xu tij numic; lic cu rayij u
wach,wachque tijin i ak ruʼ;mi ta jun
xtzukuwic.

17Teʼuri xcʼunchicunoʼoj; xubij pu
cʼux: “Chila ruʼ in kajaw, i u mocom
lic cu rik rib wach quiqui tijo. Y yin
waral, lic quin cam na rumal numic.

18 Quin tzalij chic ruʼ in kajaw, y
quin bij che: Ta, in ʼanom in mac
chuwach i Dios, xak chawach yet.

19N-camajaw ta chic ca bij awacʼal
chwe, xui-ri, cha ʼana na chwe pacha
jun amocom, quin bij che.” Queje ile
xu bij pu cʼux.

20 Juntir xumaj u be, y xa ʼe chic chi
rachoch u kajaw.
Are ya cuponic, xui-ri, cʼa naj

panok ʼowi che i ja, xak teʼet xa ʼiltajic
y xa etamax u wach rumal u kajaw.
Ire lic cʼax xu na u cʼojol, y xa ʼe
paʼanem chu cʼulaxic. Are xu cʼulaj,
xu tzʼulej, y xu tzʼubaj u palaj.

21Teʼuri i u cʼojol xu bij che: “Ta, in
ʼanom in mac chuwach i Dios, y xak
chawach yet. N-ca majaw ta chic ca
bij awacʼal chwe.” Queje ile xu bij
che.

22 I u kajaw xa xu bij chique u mo-
com: “¡Chi bisoj! Chi cʼama li jumolaj
ʼuʼ ʼutz, chom, y chi cojo chirij. Chi
cʼama li bak re u wi u ʼab, xak i sap-
atux re i rakan.

23 Je i cʼama i meʼ chi ka tiʼojersam,
y chi ʼana-re. ¡Caka ʼan jun nimaʼij!

24 I wacʼal-i, chi camnak teʼek,
woʼor cʼas tan chic. I sachnak teʼek,
woʼor ya xcʼunic,” Queje ile xu bij u
kajaw chique u mocom. Teʼuri xqui
jek jun nimaʼij.

25 I racʼal ʼatz n-ta ruʼ ja are xqui jek
i nimaʼij, man ʼenak pa tak ticon. Are
ca tijinupetic chi rachoch, xu ta i son,
xak xu ta ʼo i que xajawic.

26 Rumal-i, xu siqʼuij jun mocom
ruʼ, y xu tzʼonoj che wach i que tijin
chu ʼanic ruʼ ja.

27 I mocom xu bij che: “I a chaʼ ya
xcʼun chic ruʼ ja, rumal-i i a kajaw xu
ʼan jun nimaʼij. Xu tak u camsaxic i
meʼ tiʼoj, man ʼo tan chic a chaʼ ruʼ, n-
ta cʼax che, lic ʼutz u wach,” xu bij i
mocom che i ʼatz.

28 Ire lic xpe roywal, y n-xoc ta
chubi ruʼ ja. Rumal-i, xel bi i u kajaw,
y xu yuʼuj i u cʼojol.

29 Ire-le xu laʼ u wach che u kajaw:
“Tapeʼ, lic qʼuial junab in chacun-nak
awuʼ pacha jun mocom, mi julaj in
kelom a tzij. Y yet, mi ta julaj a yom
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jun ral chabat chwe, quin ʼanbej jun
nimaʼij cuʼ i wachiʼil.

30Xui-ri, are xcʼun i awacʼal-i chi toʼ
xu sach u wach ubitak awe cuʼ i mal
laj tak ixokib, yet xa tak u ʼanic-re i
meʼ tiʼoj, xa rumal ire.” Queje ile xu
bij u cʼojol ʼatz.

31 Teʼuri xu bij i u kajaw: “Wacʼal,
yet ʼax at ʼo wi wuʼ. Ronojel niʼpa i ʼo
wuʼ, ʼis awe yet.

32 Xui-ri, ʼo u chac caka ʼan jun ka
nimaʼij, y choj quicotok rumal a chaʼ.
Ire camnak teʼek, y woʼor cʼas tan
chic, ire sachnak teʼek, y woʼor ka
rikom tan chic.” (Queje ile xu bij i
mam che u cʼojol. Are i tijojbal tzij ile
xu bij i Jesus chique i winak.)

16
I ubitak iwe, chi ʼana ruʼ pacha craj

i Dios
1 I Jesus, ʼo jun tzij xu bij chique i u

tijoxelab. Xu bij:
—ʼO jun achi beyom, ire ʼo jun u

mocom u yom puwi ubitak-re. Xoʼon
panok, i patron xu ta rason chi xak
manal ca tijin chu ʼanic cheubitak-re.

2 Rumal ʼuri, xu siqʼuij i u mocom
ruʼ; xu bij che: “¿Wach cat tijin yet chu
ʼanic, chi quiqui bij i winak chwe? Ya
cat wesaj na che a chac; cha yijba ʼuri
jun wuj chwe, ʼalijinsabal-re wach u
ʼonomcan inchac.” Queje ilexbixche
rumal u patron.

3 Are ʼuri i mocom xoc chi
chʼobonic: “¿Wach i quin ʼano? man
in patron ya quin resaj che in chac,”
xu bij pu cʼux. “Yin n-ta in choʼab
quin chacun chuwachulew, xakquin
qʼuix che we toʼ quin tzʼonoj mer
chique i winak.

4 ¡Ya xcʼun pin jolom wach i quin
ʼano! Teʼuri ʼoniwinakquinqui cʼulaj
na cuʼ ruʼ ja, are n-ta chic in patron.”
Queje ile xu chʼob pu jolom.

5Teʼuri xe u siqʼuij ruʼ, niʼpa i ʼo qui
cʼas ruʼ u patron. I nabe chi xupon
ruʼ xu tzʼonoj che: “¿Niʼpa a cʼas ruʼ in
patron?” xu bij.

6 “In cʼasom cien lat* acéite ruʼ,” xu
bij i jun che. Are ʼuri imocomxu jach
junwuj che y xu bij: “Ri i awuj-i; chat
culok y cha jalwachij i tzʼib chuwach;
xa cincuénta cha tzʼibaj chuwach,” xu
bij che.

7 Teʼuri xu tzʼonoj che jun chic: “Y
yet, ¿niʼpa a cʼas ruʼ in patron?” “Cien
tonel† trígo in cʼasom ruʼ,” xu bij i
jun chic. Ire xu bij ʼuri che: “Ri i
a wuj-i; chat culok y cha jalwachij i
tzʼib chuwach; xa ochénta cha tzʼibaj
chuwach,” xu bij che.

8 I u patron, are xu tawachu ʼanom
i mal laj u mocom, xu bij chi lic ʼo u
noʼoj, man u tzucum pa i coc wi, we
ʼelsam chic che u chac. (Xu ʼan ire
chi ʼo i quiqui cʼulaj cuʼ pa cachoch.)
I winak chi toʼ je re u wach i jyub
taʼaj, lic je sicʼaj chu tzucuxic wach i
rajwaxic che i qui cʼaslemal. Mas je
sicʼaj chiquiwach i je re i Dios.

9 Yin quin bij chiwe, niʼpa i ubitak
iwe, chi ʼana cwent wach qui ʼan ruʼ.
Chi ʼana i ʼutz ruʼ, teʼuri are quix
camic, ʼo ni quix cʼulaw ʼuri ruʼ, che i
rachoch chila chicaj.

10 Jun,wecu ʼan i ʼutz ruʼ i jubiʼyatal
puʼab, xak cu ʼan ni ʼutz ʼuri ruʼ, we
nim i yatal che. Xak queje ile, we ʼo
jun, we n-ʼus ti cu ʼan che i jubiʼ ʼo
puʼab, xak n-cu ʼan ta ʼutz ʼuri che, we
ʼo ni uqʼuial ruʼ.

11 Yix ʼuri, we ni ʼanom ti ʼutz ruʼ
ubitak iwe chi xa re u wach i jyub
taʼaj, ¿pachin ʼuri cu ya ni beyomal
sakil piʼab? Mi jun.

12We n-qui ʼan ti ʼutz ruʼ ile chi xa
okxanimpiʼab, ¿xataba cayaʼ ʼuripiʼab
i mer iwe yix?‡

13Mi jun ca tiqui che, we je ʼo queb
u patron ca chacun cuʼ. Queʼelok, xa
jun cʼax cu naʼo, y jun tzel crilo. Xa
jun chique, ʼutz u ʼanic u chac cu ʼan
che; y che i jun, n-kas ta cu ʼan cas
che. N-quix tiqui ta che, we qui ya
iwib chu ʼonquil u chac iDios, xakqui
ya iwib chumolic i mer. (Queje ile xu
bij i Jesus chique u tijoxelab.)

* 16:6: I jun lat-le cu chʼij wajxakib galon. † 16:7: I tak i tonel-le, colo cu chʼij ochénta galon jun.
‡ 16:12: Niʼpa i ʼo kuʼ chi, chuwach i jyub taʼaj, n-ke taj. I mer ke yoj, chila ʼo wi chicaj. We n-ʼus tu
chacuxic caka ʼan che, caka sach ʼuri i ke yoj chila chicaj.
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14 Je ʼo jujun aj Fariséo que tijin chu
tayic u tzij-le. Ique xe oc chu yoʼyaxic
wach i xu bij, man i aj Fariséo kus
quiquil i mer.

15Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—Yix qui ʼan che iwib pacha ix ʼutz

chiquiwach i winak, xui-ri, i Dios
retaʼam wach ʼo pi cʼux. ʼO tak i qui
ʼano chi kus quiquil i winak, xui-ri,
tzel cril i Dios.

Are i usucʼ i ujer ʼatbal tzij are u
petic i ʼutz laj ʼatbal tzij re i Dios

16 I ujer ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal
imamMoises, xak i qui cʼutunic i ujer
ajbil u tzij i Dios, niʼpa ile ʼo piquiwi
i winak cʼa xcʼun ni ma Wan, aj ka-
jsanel ya. Teʼuri xpe i ʼutz laj tzij re u
jekbal u ʼatbal tzij i Dios; are iri are i
ca tijin u paxsaxic woʼor. Y conojel i
winak ʼis quiqui ʼan pen que oc che u
ʼatbal tzij i Dios.

17 I usucʼ i ujer ʼatbal tzij n-ca
jalwachix taj; mi xa ta jubiʼ ca sach-
sax uwach che. Iwetaʼamyix iri: cʼax
u sachsaxic u wach i caj i jyub taʼaj,
xui-ri mas cʼax u jalwachixic u wach
jun ral tzʼib re i ujer ʼatbal tzij. Lic n-
ca jalwachix taj.

18 Jun achi, we cu jachnubi i rixokil
y we xcucʼaj chic quib ruʼ jun chic
ixok, ʼo u mac ʼuri chuwach i Dios.
Xak we jun achi xcʼuli ruʼ jun ixok
chi jachtal can rumal i rachijil, ʼo ni
umac i ucab achi chuwach i Dios§.

Wach xu ʼan i achi beyomche i achi
nibaʼ, ma Lázaro u bi

19 ʼO jun achi beyom, lic chom u
ʼuʼ, lic pakalic. Ire, ʼij ʼij, pacha tak ʼo
nimaʼij chi rachoch.

20 Xak ʼo jun achi nibaʼ, ma Lázaro
u bi, ʼij ʼij cul chila pa ocbal bic che i
rachoch i beyom. Ire, lic ʼo chʼac che,
ronojel i u chʼacul,

21y je ʼo tak i tzʼi que tejeb ruʼ y xqui
riʼ u wach i chʼac che. I nibaʼ-le lic cu
tij numic; cu rayij u wach i u cʼajnil i
wachi ca tzakchuxeʼumexa ibeyom.

22Xoʼon panok xcam i nibaʼ, teʼuri i
ángel xqui cʼam bi pa glória, pa ʼo wi i
mamAbraham. Xoʼonchupanok, xak
xcam i beyom, y xmukic.

23 Ire are xupon pa qui qʼuijibal i
camnak, lic xu tij uyej. Are ʼo chupam
i cʼax-le, xtzun chicaj, y xril i mam
Abraham, cʼo li cʼa naj, xak xril u
wach i ma Lázaro, ʼo pu tzal.

24 Are ʼuri, xsiqʼuin pan che: “Ta
Abraham, chawila toʼbal in wach.
Cha taka li a-Lázaro cumu li uwi u ʼab
pa ya, col u jorobsaj i utzamwaʼ. Lic
quin tij uyejwaral chupamurep i ʼaʼ.”
(Queje ile xu bij.)

25Teʼuri imamAbrahamxubij che:
“Wacʼal, cha cʼun cha cʼux chi yet, are
at cʼas chuwach i jyub taʼaj, xui i ʼutz
xa tijo, n-ti xoʼon palt chawe; i ma
Lázaro, lic uyej xu tijo. Woʼor, ire ca
quicot waral, y yet uyej ca ʼano.

26 Y n-xui ta la ile, ʼo jun nim laj
siwan chakaxol iwuʼ yix; we ʼo jun
craj ca ʼax jela, n-ta quicʼaw wi; xak
i je ʼo jela we cacaj que ʼax li waral, n-
taquicʼawwi,”xubij imamAbraham
che.

27 Teʼuri i beyom xu bij chic che:
“Cuyu inmac, Ta, lic quin tzʼonoj chic
jun pawor chawe: cha taka bi i a-
Lázaro pa rachoch in kajaw,

28man je ʼo joʼob in chaʼ, y che u bij
chique ma ta que pe chi, col qui tija i
cʼax waral,” xu bij che.

29 Are ʼuri i mam Abraham xu bij
che: “Ique qui tom wach u tzʼibam
can i mam Moises, xak wach i qui
tzʼibam can i je ajbil u tzij i Dios ujer.
Chiqui ʼana cas che i tzij-le,” xu bij
che.

30 I beyom xu bij ʼuri: “Katzij, Ta
Abraham, péro n-coʼon ta ile chique.

§ 16:18: Xu bij i Jesus ile chique, cʼutbal-re chi i ʼatbal tzij re i Dios chu xebal lok xak jun ruʼ u cʼutunic
ire woʼor. Por ejémplo, i Dios u bim chu xebal lok, i winak, we xe cʼuliʼic, queʼelok xa je jun chʼaculaj;
n-cumaj tajwe quiqui jach quib. Queje u ʼatbal tzij i Dios ile. Xui-ri, i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal imam
Moises xu ya chique i winak chi quiqui jach quib i je cʼulanic, we ʼo rumal, tupu nu bim ti Dios ile. Péro
Jesus xu bij, we jun achi cu jach i rixokil, n-cumaj taj we ca cʼuli tan chic, man we cu ʼano, ca tijin ʼuri
chu jalwachixic imer ʼatbal tzij re i Dios. I Jesus n-cʼun-nak ta chu jalwachixic imer ʼatbal tzij re i Dios,
xa xcʼun chu cʼutic wach i usucʼ.
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Xui-ri,we tacawalijnubi juncamnak
yca ʼecuʼ, iquequiqui jalwachijniqui
cʼaslemal ʼuri,” xcha.

31 I mam Abraham xu bij che:
“Ique, we n-quiqui ʼan ta cas che i tzij
tzʼibtal can rumal i mamMoises, xak
cumal i ajbil u tzij i Dios, xakn-quiqui
ʼan ta cas ʼuri che u tzij jun camnak
walijnak,” xu bij i mam Abraham
che. (Queje u tzij i Jesus ile chique i
je aj Fariséowinak.)

17
Maka tzaksaj jun chupam u mac;

xak che ka cuyu niʼpa que macun
chake

1 I Jesus xu bij chique u tijoxelab:
—I winak waral chuwach i jyub

taʼaj, ʼo ni tzaksabal-que. Lic ʼo na,
xui-ri, toʼ u wach i jun chi cu tzaksaj
jun chic chupam umac.

2 Mas ʼutz queʼel che, we tene ca
xim jun caʼ rij u kul i ca cʼakbi pamar.
I tojpen-le n-cʼax taj chuwach i tojpen
chi ca pe na puwi coʼon panok, we xu
tzaksaj jun wacʼal chupam umac.

3 ¡Mi ʼan yix ile!
Jun awachalal, we ʼo u mac chawe,

cha bij che. Teʼuri we ire cu tzʼonoj
cuybal mac, cha cuyu ʼuri che.

4 Ire, we xmacun chawe wukub
mul jun ʼij, xak we wukub mul cu bij
chawechi licn-coʼon tachic, ʼochakul
ʼuri ca cuy na—xu bij i Jesus chique.

Jun, we ʼo cubibal u cʼux, nim i ca
tiqui ʼuri chu ʼonquil

5 I apostelab xqui bij che i Kajwal:
—Cha ya mas u cubibal ka cʼux che

i Dios—xqui bij.
6Are ʼuri i Kajwal xu bij chique:
—Yix, we tene ʼo pichʼ u cubibal i

cʼux che i Dios, we xa pacha u nimal
jun ija re mostas, quix tiqui ʼuri chu
ʼonquil nimak tak ʼanic. Quix tiqui
ʼuri chu michʼic i nim laj cheʼ-i. We
qui bij che: “Chat el chi, jat ʼe jekel

pa mar,” quix cha che, i nim laj cheʼ-
le ca cojon ʼuri chiwe —xu bij i Jesus
chique.

Wach i quiqui ʼan i je rajchac i Dios
7 (Teʼuri i Jesus xu bij jun tijojbal

tzij chique, cʼutbal re chique wach ʼo
chiquikul i je rajchac i Dios.) Xu bij:

—¿Wach ca ʼan yet che jun amocom
are ca cʼun che u chac? We xchacun
pawabix, o xak we xu chajij juban a
chicop, are ca cʼun che u chac ¿xataba
ca bij che: “Chat oc la-lok, chat culok,
y cha tija a wa,” cat cha? N-queje taj.

8 Are i ca bij che, xa are iri: “Cha
yijba chwe wach i quin tijo,” cat cha
che. “Teʼuri chin awila na wach i
palt chwe, tzʼakat quin tij in wa. We
xwelej in waʼim, teʼuri ca tij ni a wa
yet,” ca bij che.

9 (ʼO chukul imocom ca cojon che u
patron.) ¿Xataba ca tioxij che, man xu
ʼan ire pacha i a bim che? N-ca tioxij
taj.

10 Xak queje yix chi ix rajchac i
Dios. Are quix utzin che ronojel niʼpa
ix u takom bi chu ʼonquil, miwoyʼej
i tioxbal che. Are i qui ʼano, chi bij:
“Yoj xa oj mocom; n-tu chac cu tioxij
chake.* Xui xka ʼano wach i bital
chake.” Queje ile chibij. (Are i tijojbal
tzij ile xu bij i Jesus chique.)

I Jesus xe rutzirsaj i je lajuj ʼo i yobil
lépra chique

11 I Jesus, are ca tijin u ʼenam pa
Jerusalen, xicʼaw pa mojon chuxol i
Samária, i Galiléa.

12Are xe upon che jun aldéa, xe ʼel
li lajuj achiab chu cʼulaxic. Ique, ʼo
i yobil lépra chique, rumal-i xe canaj
can cʼa naj,

13y xe siqʼuin che:
—¡Nim laj winak Jesus, chawila ni

toʼbal ka wach! —xe cha che.
14 I Jesus, are xe rilo, xu bij chique:
—Jix, ji cʼutu iwib che i sacerdóte†—

xu bij.
* 17:10: I mer tzij xu bij are iri: Yoj oj mocom chi n-ta caka chacuj. † 17:14: Queje xu bij i Jesus ile
chique, man jun, we ʼo lépra che, ca ʼelsax bi pa tinimit, o pa aldéa pa jekel wi. Teʼuri, we utzirnak chic
che i yobil-le, ʼo u chac cu cʼut rib che i sacerdóte, y we xril i sacerdóte chi ʼutz chic u chʼacul, cu ya ʼuri
che chi coc tan chic pa tinimit.
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Ique xqui maj qui be; are que tijin
chi be, juntir xutzir i cʼax chique.

15 ʼO jun chique ique, are xrilo
chi chom chic u chʼacul, xtzalijic, ca
siqʼuin chu cojic u ʼij i Dios.

16 Are xupon ruʼ i Jesus, xuqui
chuwach, xu ʼaj rib chuwach cʼa xkaj
upalaj pulew. Lic xu tioxij che. I achi-
le, aj Samáriawinak, n-aj Israel taj.

17Teʼuri i Jesus xu bij:
—Je lajuj xe utzir na, ¿pa je ʼo wi i

bele-jeb?
18 ¿Xui nawi i jun-i xtzalij lok cu

cojbej u ʼij i Dios? ¿Xui ire-le xcʼunic,
chi n-kach taj tinimit? —xu bij.

19Teʼuri xu bij che i achi:
—Chat walijok, y jat; xat utziric ru-

mal u cubibal a cʼux chwe—xu bij.

I u cʼunic u ʼatbal tzij i Dios, n-ca
ʼiltaj taj

20 ʼO jujun aj Fariséo xqui tzʼonoj
che i Jesus umpa ca jekan u ʼatbal tzij
i Dios chuwach i jyub taʼaj. Ire xu bij
chique:

—I u cʼunic u ʼatbal tzij i Dios, n-ca
ʼiltaj taj.

21 Mi jun crilo, mi jun cu bij: “¡Ri
ʼolic-i!” o xak “¡Le ʼo jela-le!” n-que
cha taj; man i ʼatbal tzij re i Dios ya
ʼo chic chiquixol i winak, ya ʼo chic
piqui cʼux. (Queje xu bij i Jesus ile
chique.)

Are ca cʼun i Achi aj Chicaj conojel
caquetamaj na

22Teʼuri xu bij chique i u tijoxelab:
—Ca pe tak i ʼij chi yix qui rayij na

quiwil jun che tak u ʼij re i Achi aj
Chicaj, péro n-quiwil taj.

23 ʼO ni jujun quiqui bij chiwe: “¡Ri
ʼolic-i!” que cha; o xak quiqui bij: “¡Le
ʼo jela-le!” que cha. Xui-ri, mix ʼec,
mix terej chiquij.

24Are cu rik i ʼij re i Achi aj Chicaj,
coʼon na pacha coʼon uwach i caj, are
ca pe jun nim laj u rep ray, ca repcan
u tzunbal cʼulala. Queje ile u ʼij i Achi
aj Chicaj—xu bij.

25 Xak xu bij: —Xui-ri, nabe ʼo u
chac cu tij ni cʼax, xak ca xutux na
cumal i winak je re i woʼor.

26Are cu rik i ʼij re i Achi aj Chicaj,
quiqui ʼan iwinak pacha xqui ʼan che
tak i ʼij re i mamNoe‡ ujer.

27 Ique toʼ xqui tij qui wa, xqui tuʼ
qui yaʼ, xak toʼ xe cʼuliʼic, chi achiab,
chi ixokib. Queje que tijin ile chu
ʼanic cʼa xu rik i ʼij are xoc i mamNoe
chupam u bárco, are ʼuri xpe i nim laj
jab y conojel xe camic.

28 Xak queje ile xqui ʼan i winak
ujer, pa tinimit Sodómaare cʼas imam
Lot. Toʼ xqui tij qui wa, xqui tuʼ qui
yaʼ; toʼ xe cʼayinic, xe loʼonic; toʼ xe
ticanic, xe jachʼanic; xak toʼ xqui yac
i cachoch.

29 Xui-ri, are xel i mam Lot pa
tinimit Sodóma, juntir xtzak li ʼaʼ chi-
caj, xak i asufra pacha abaj aʼal; ʼis xe
cam conojel.

30 Queje coʼon ile coʼon panok, are
ca ʼiltaj u wach i Achi aj Chicaj.

31Are cu rik i ʼij-le, junwe ʼo puwija
re i rachoch (suʼ cha kaj la lok y cha
ʼanmajok), ma oc chic pa ja chi rel-
saxic i ubitak-re ʼo chupam; y xak
queje i junwe ʼopachacpa tak ʼes,ma
tzalij chal ruʼ rachoch.

32 Cha cʼun chi cʼux wach xoʼon i
rixokil i mam Lot (are xe ʼanmajic,
ire xtaqʼuiʼic, xtzun chirij, y xcam ru-
mal).

33 Pachin jun xa coʼon pen cu to-
bej u cʼaslemal, xa cu sach ʼuri u
cʼaslemal sakil. Xui-ri, we ʼo jun ca
sachsax nu wach u cʼaslemal xa wu-
mal yin, ca yaʼ ʼuri u cʼaslemal sakil.

34Quin bij chiwe: are cu rik i ʼij-le,
je ʼo ni queb que war junam chuwi
chʼat; jun ca cʼam nubic, y jun ca
canax canok.

35 Xak je queb ixokib que tijin chi
queʼem junam; jun ca cʼam nubic, y
jun ca canax canok.

36 Xak je queb achiab je ʼo pa tak
ticon, jun ca cʼam nubic, y jun ca
canax canok. (Queje xu bij i Jesus ile
chique u tijoxelab.)

37Are ʼuri xqui bij che:
‡ 17:26: I mamNoe-le, are jun ajbil u tzij i Dios ujer.
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—Kajwal ¿ipa ca ʼani wi i xa bij-le?
—xe cha.
Ire xu bij chique:
—Pa ʼo wi jun chʼaculaj camnak,

chila quemoltaj wi i cʼuch—xu bij.

18
IDiosqueu toniʼpa in-quiquimayij

tu tzʼonixic che
1 I Jesus xu bij chic jun tijojbal tzij

chique, cʼutbal-re chique chi ʼou chac
n-quiquimayij tu tzʼonoxic che iDios,
xakma baʼcrij qui cʼux.

2Xu bij chique:
—Che jun tinimit ʼo jun juez n-cu xij

ta rib che i Dios, xak n-cu coj ti qui ʼij
i winak.

3 Che i tinimit-le, xak ʼo jun ixok
malcan. Ire cupon ruʼ i juez, cu
tzʼonoj ʼatbal tzij puwi jun aj chʼoʼoj
chirij.

4 ʼO tan chi ʼij, i juez n-craj ta cu ʼan
i ʼatbal tzij che; xui-ri, xu rik i ʼij chi
xubij pu cʼux: “Katzij yinn-quinxij ta
wib che i Dios, xak n-quin coj ta qui ʼij
i winak,

5 xui-ri i ixok malcan-le n-cu mayij
ti cʼunic wuʼ. Rumal-i, quin ʼan ni
ʼatbal tzij che, mokxa n-cu mayij ti
cʼunic, y crix ni in cʼux che, y n-quin
chʼij ta chic ʼuri,” xu bij. (Are i tijojbal
tzij ile xu bij i Kajwal chique.)

6Teʼuri xu bij chique:
—Chi ta ʼut wach xu ʼan i mal laj

juez: xu to ni ixokmalcan.
7 Bay, we queje xu ʼan ni mal laj

juez ile, ¿xataba i Dios n-que u to ti
je re ire? Ire que u to na niʼpa i
quiqui tzʼonoj qui tobal che chi paʼij
chi chaʼab. ¿Xataba ca baytaj chu
ʼonquil wach quiqui tzʼonoj che? N-
ca baytaj taj.

8Quin bij chiwe: i Dios que u to na;
cu ʼan la i ʼatbal tzij chique. Xui-ri, are
ca cʼun i Achi aj Chicaj, ¿ʼo nawi ʼuri
jujun chi cul qui cʼux che? (Queje ile
xu bij i Jesus chique.)

I u tzʼonbal i aj Fariséo che i Dios n-
cumaj taj pacha re i aj alcawal

9 Je ʼo jujun winak quiqui bij ique
lic je ʼutz, y xa quiqui kajsaj qui ʼij i

juban. Cumal iwinak-le, i Jesus xubij
i tijojbal tzij-i:

10 —Je ʼo queb achiab xe ʼe chu
tzʼonoxic pa rachoch i Dios. I jun
are aj Fariséo, i jun chic, aj tzʼonol
alcawal.

11 I aj Fariséo, tacʼalic queje iri ca
tijin chu bixquil: “Dios, quin tioxij
chawe, man yin n-in ta queje pacha
i juban winak. Ique xa je iliʼom, je
mal laj tak winak, xak quiqui kajsaj
qui ʼij cuʼ ixokib ne te quixokil. Lic
quin tioxij chawe n-in ta pacha i aj
alcawal-i.

12 Camul quin mayij in waʼim pa
seman y quin ya wib chu tzʼonoxic
chawe. Niʼpa i quin chʼaco, quin ya
jun tant re i lajuj chawe.” (Queje xu
bij i aj Fariséo ile che i Dios.)

13 I aj tzʼonol alcawal n-queje ta xu
ʼan ire ile. Ire, naj xcanaj wi, n-xtzun
ta chicaj man xqʼuix che. Cʼax xu na
u cʼux, xu chʼay u wach u cʼux y xu
bij: “¡Dios, chawila toʼbal in wach, xa
in ajmac laj winak!” (Queje u tzij ile
xu bij che i Dios.)

14 Yin quin bij chiwe, i aj tzʼonol
alcawal xtzalij chi rachoch ʼutz chic
chuwach i Dios; n-cumaj taj pacha
i aj Fariséo. Queje ile xeʼelok, man
pachin coʼon nim che rib, ire ʼut xa ca
kajsax ni u ʼij; y pachin coʼon chʼutin
che rib, are ca nimarsax na ʼuri u ʼij.
(Queje i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus
chique.)

I Jesus que raj i acʼalab; xu ya u ʼab
piquiwi

15 ʼO i winak xe qui cʼam li ral tak
cacʼal ruʼ i Jesus man cu ya ni u ʼab
piquiwi. I u tijoxelab, are xquilo, xe
oc chi qui ʼatixic.

16Xui-ri, i Jesus xe u siqʼuij i acʼalab
ruʼ y xu bij:

—Chi ya chique i acʼalab que cʼun
wuʼ; me i ʼatij, man niʼpa i je pacha
acʼalab piqui cʼux, ʼo que ique che i
ʼatbal tzij re i Dios.

17Sak laj tzij quin bij chiwe, junwe
n-cu coj ti u tzij i Dios, we n-cu ʼan ta
che u cʼux pacha u cʼux jun acʼal, n-
coc ta ʼuri che u ʼatbal tzij i Dios —xu
bij chique.



SAN LUCAS 18:18 135 SAN LUCAS 18:39

Jun achi beyom xu tzucuj u
cʼaslemal chi n-tu qʼuisic

18 Jun achi nim u patan piquiwi i
aj Israel winak xupon ruʼ i Jesus y xu
tzʼonoj che:

—Nim laj winak, at ʼutz laj tijonel,
¿wach i quin ʼan na, quin rikbej re in
cʼaslemal chi n-tu qʼuisic? —xu bij.

19 I Jesus xu bij che:
—¿Wuchac ca bij chwe chi in ʼutz? N-

ta jun chi ʼutz, xui Dios—xu bij—.
20 Yet awetaʼam i lajuj tzij pixab:

“Ma min awib ruʼ jun ixok we n-
awixokil taj; mat camsanic; ma ʼan
elaʼ; ma ʼan mentir chirij jun winak,
cha cojo qui ʼij a kajaw a chuch” —xu
bij i Jesus che.

21 —Ronojel ile ʼis in ʼanom lok cʼa
are in chʼutin—xu bij i achi che.

22 I Jesus, are xu ta ile, xu bij:
—Cʼo ni rajwaxic chawe. Cha cʼayij

ronojel ubitak awe y cha ya i mer
chique i nibaʼib; ca rik ʼuri a beyomal
chicaj. Teʼuri chat petok y chat terej
chwij—xu bij che.

23 I achi, are xu ta ile, xoc chi bis
man lic beyom.

24 I Jesus, arexrilo chi cabisonic, xu
bij:

—I beyomab, cʼax u jachic quib
puʼab i Dios; cʼax coquic pu ʼatbal tzij
i Dios.

25Cʼaxu ʼanic chi junbeyomcu jach
rib puʼab i Dios; cʼax ile chuwach i
ricʼawic jun camey* che i tel re jun
acuxa—xu bij chique.

26 Are ʼuri, niʼpa i xqui ta ile xqui
bij:

—¿Pachin quelsax na ʼuri chupam u
mac? —xe cha.

27 I Jesus xu bij chique:
—I Dios ca tiqui che, wach i n-que

tiqui ti winak chu ʼonquil—coʼono.
28Teʼuri i ma Pédro xu bij che:
—Kajwal, yoj ka canam canok niʼpa

i ʼo kuʼ, y oj terejnak chawij—xcha.
29 I Jesus xi bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, pachin jun

croʼtaj can u bitak-re man cʼax cu na
i u ʼatbal tzij i Dios, nim ni cu chʼac

na. We cu canaj can i rachoch, o we
u chuch u kajaw, o we i ratz u chaʼ, o
we i rixokil, o we i racʼal, rumal ni u
ʼatbal tzij i Dios,

30 nim i cu chʼac na puwi ile waral
chuwach i jyub taʼaj; xak coʼonpanok
ʼo ni u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic
—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu bij tan chic chi ca camsax
na

31 I Jesus xe u siqʼuij i cablajuj u
tijoxelab ruʼ y xu bij chique:

—Chitapeʼ, ya xka maj bi ka be pa
Jerusalen. Chila ca ʼan na che i Achi
aj Chicaj† ronojel niʼpa i qui tzʼibam i
ujer ajbil u tzij i Dios che.

32 Ire ca jach na piquiʼab i ne te aj
Israel winak. Ique quiqui yoʼya na,
quiqui bij cʼax che, y quiqui chubaj ni
u palaj.

33 Quiqui jic u loʼxic, teʼuri quiqui
camsaj, xui-ri churox ʼij ca walij
chiquixol i camnak —xu bij i Jesus
chique.

34 I u tijoxelab n-xqui ta tu be i xu
bij-le. N-xquetamaj taj wach usucʼ
i xu lapo; n-xqui ta tu be wach i
queʼelok.

I Jesus xu tzunsaj jun mawach aj
Jerico

35 I Jesus ca tijin chi be, nakaj chic ʼo
wi che i tinimit Jerico. ʼO junmawach
cul pa be, ca tijin chu tzʼonoxic mer
chique i winak.

36 Are xu ta chi je qʼui i winak ca
tijin quicʼawic, “¿Wach copis ile?” xu
bij.

37 Xqui bij che chi are i Jesus aj
Nazaret ca tijin ricʼawic.

38Are ʼuri xsiqʼuin che:
—¡Kajwal Jesus! ¡Yet chi at u muk

u xiquin can i mam David! ¡Chawila
toʼbal in wach! —coʼono.

39 I winak chi je nabe bi chuwach i
Jesus, xqui yajo man cacaj cu mayij
siqʼuinic. Ire xa xu cowij u bixquil
che i Jesus:

* 18:25: I camey ca bixic-i are jun chicop aj ekan,mas nim chuwach jun caway. † 18:31: Are i Jesus
mísmo.
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—¡Yet chi at u muk u xiquin can i
mam David, chawila toʼbal in wach!
—xu bij.

40Are ʼuri i Jesusxtacʼ canic yxu tak
u cʼamic. Are xnakajab ruʼ, xubij che:

41—¿Wach cawaj quin ʼan chawe? —
coʼono.
I mawach xu bij che:
—Nim laj winak, cwaj yin quin a

tzunsaj—coʼono.
42 I Jesus xu bij che:
—¡Chat tzunok! Xat utziric man xa

cuba a cʼux chwe—xu bij.
43 Juntir xtzun imawach y xterej bi

chirij i Jesus, ca tijin chu camwaxic,
ca tijin chu tioxixic che iDios. Je niʼpa
i winak xe ʼilaw ile xak xqui coj u ʼij i
Dios.

19
Wach u jalwachixic u cʼaslemal i

ma Zaquéo
1 I Jesus xoc pa tinimit Jerico, y ca

tijin ricʼawic chila.
2 Che i tinimit-le ʼo jun achi, ma

Zaquéo u bi; i u patan ire, are cajʼatzil
i je aj tzʼonol alcawal; ire beyom.

3 Craj ire cretamaj u wach i Jesus,
xui u ʼanom-i, n-naj ta rij; rumal-i, n-
ta módo crilo cumal i uqʼuial winak.

4Xa ʼe paʼanem, xnabeajic, y xel bi
puwi jun cheʼ, u bi sicó-moro ʼo xucut
be pa quicʼawwi i Jesus.

5 Are xicʼaw i Jesus chila, tzun ʼan
chicaj y xu bij che i achi:

—Ma Zaquéo, chat kaj la lok; ʼo u
chac quin qʼuiji can chi awachoch
woʼor—coʼono.

6 I ma Zaquéo juntir xkaj lok, y
ca quicotic xu cʼam bi i Jesus ruʼ chi
rachoch.

7 I winak, are xquil ile, xe oc chu
chʼachʼaxic i Jesus, man xa ʼe ruʼ
rachoch junmal laj winak.

8 Chila paja, i ma Zaquéo xtaqʼui
ʼanok y xu bij che i Kajwal:

—Nim laj winak, niʼpa i ʼowuʼ, quin
ya ni nicʼaj chique i nibaʼib. We ʼo
tak in majom chique i winak, quin
tzalijsaj chic cajib mul chique —xu
bij.

9 I Jesus xu bij ʼuri che:

—Woʼor yet junam cuʼ awixokil
awalcʼwal i rikom iwelbal chi sak —
xu bij.
Teʼuri xu bij i tzij-i (cumal i juban

chi quiqui chʼachʼa):
—Ire xakumukuxiquin can imam

Abraham pacha yix.
10 Yin chi in Achi aj Chicaj, in cʼun-

nak chi qui tzucuxic i je sachnak,
ʼelsabal na que chupam i qui mac —
xu bij chique.

Wach i rokxanim i Dios kuʼ, ʼo u
chac coj chʼacan ruʼ

11 I Jesus, tzʼakat que tijin i winak
chu tayic u tzij, xu bij jun tijojbal tzij
chique. Queje xoʼon ire ile chique,
man ya coc pa tinimit Jerusalen.
Quiqui chʼob i winak chi we xoc ire
chila, ya cu jek i nim laj ʼatbal tzij re
i Dios piquiwi.

12Rumal-i, ire xu bij i tzij-i chique:
—ʼO jun achi, nim u ʼij u patan u

kajaw. I achi-le, ca ʼe che jun tinimit
cʼa naj, chu cʼamic u patan re ʼatol tzij
puwi u tinimit; we ʼo chic puʼab, ca
tzalij li ʼuri.

13 Are maja ca ʼec, xe u siqʼuij la-
juj rajchaquib ruʼ, y xu ya can jujun
sak pwak chique, nimak u wach. Xu
bij chique: “Chix chʼacan ruʼ i mer-i,
tzʼakat quin cʼun li yin,” coʼono; y xa
ʼec.

14 I rachaj tinimit tzel quiquilo, yxe
qui tak bi juban aj takon chu bixquil:
“N-cakaj ti yoj i achi-le we are ca
canaj can re ʼatol tzij pakawi.” (Queje
ile xqui bij bic, xui-ri, n-ta xoʼon re
chique.)

15 I achi, xyaʼ puʼab chi are i ʼatol
tzij piquiwi, teʼuri xtzalij pu tinimit.
Are xuponic, xe u siqʼuij i rajchac
ruʼ, chi u yom can i mer chique. Xu
tzʼonoj chique chi qui jujunal niʼpa i
qui chʼacom che i qui mer.

16 I nabe xupon ruʼ, y xu bij che:
“Nim laj winak, i a mer, in chʼacom
chic lajuj tant puwi,” coʼono.

17 I ʼatol tzij xu bij che: “Lic ʼutz ni
a ʼanom; at ʼutz laj ajchac. A ʼanom ni
ʼutz ruʼ i jubiʼ in yom chawe, rumal-i
cat in ya piquiwi lajuj tinimit,” xu bij
che.
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18Teʼuri i ucab rajchac xtejeb ruʼ, y
xu bij che: “Nim laj winak, i a mer, in
chʼacom chic joʼob tant puwi,” xcha.

19 I upatronxubij che: “Xakyet, cat
in ya na piquiwi joʼob tinimit,” xu bij.

20Teʼuri xtejeb jun chic ruʼ chique i
lajuj, y xu bij che: “Nim lajwinak, ri a
mer-i; in cʼolom can chupam jun sut.

21 Xin cʼolo man quin xij wib
chawe; wetaʼam chi at cʼan laj achi.
At pacha jun chi cu chapo wach i nu
cʼolom taj, o xak cumol uwach i ticon
chi n-xu tic taj,” xu bij che. (Queje ile
xu bij i mal laj ajchac; craj cu coj u
mac u patron.)

22 Are ʼuri i ʼatol tzij xu yajo. “At
mal laj ajchac,” xu bij che, “¡Quin cʼut
ni a mac chawe ruʼ i mísmo a tzij yet!
Xa bij yet chi in cʼan laj winak, chi
quin chapo wach n-in cʼolom taj, o
xak quin mol u wach i ticon chi n-in
ticom taj, ca bij yet.

23We queje quin ʼan yin ile, ca bij,
¿Wuchac ʼuri n-xa ya ti in mer cuʼ i
quiqui toj i alaj-re? We tene queje ile
xa ʼano, are xin cʼunic, ʼo tene-ri in
mer, rachiʼil i alaj. ¡Péro n-taj!” xu bij
che.

24Teʼuri xu bij chique i je ʼo pu tzal:
“Chi maja i mer che; chi ya na che i
jun chi xu chʼac lajuj tant,” coʼono.

25 “Nim laj winak, ya ʼo chic lajuj
ruʼ,” xe cha che.

26 I ʼatol tzij xu laʼ u wach chique:
“Quin bij chiwe, jun we ʼo na chic ʼo
ruʼ, ca yaʼ na mas ʼuri che; i jun chi
n-ta kas ʼo ruʼ, ca ʼelsax ni jubiʼ chi ʼo
ruʼ,” coʼono. Teʼuri xu bij chique:

27 “Niʼpa i winak chi tzel que in
ilawic, chin-cacaj ta in ʼopiquiwi, che
i cʼama lok, y che i camsaj chinwach.”
xu bij i ʼatol tzij. (Queje i tijojbal tzij
ile xu bij i Jesus chique i winak.)

Wach u cojic u ʼij i Jesus are xoc pa
Jerusalen

28 Are xbitaj ile rumal i Jesus, xu
maj chubi u be pa Jerusalen, nabe
chiquiwach i u tijoxelab.

29 Teʼuri xe upon chu nakaj i queb
aldéa, Betfage y Betánia, pa ʼo wi i ral

jyub Olívos. Are ʼuri xe u nabsaj bi
queb u tijoxelab.

30Xu bij chique:
—Jix che i aldéa ʼo pan chakawach-

le. Are quix uponic, qui rik ni jun
buru yukulic, chi cʼa maja cretamaj
ca ʼan winak chirij. Chi quira y chi
cʼama lok.

31We ʼo i ca tzʼonow chiwe wach u
chac quix tijin chu toric, chi bij che
chi cu rik u chac che i Kajwal, chix
chok che. (Queje ile xu bij i Jesus
chique i queb-le.)

32 Ique xe ʼec, y xqui rik i ral buru
yukulic, pacha u bim bi Jesus chique.

33Are que tijin chu toric, xe upon i
rajaw, y xqui bij chique:

—¿Wuchac qui tor bi i buru? —que
cha.

34 I tijoxelab xqui bij:
—Cu rik u chac che i Kajwal —xe

cha.
35 Teʼuri xqui cʼam bi ruʼ i Jesus.

Xqui coj qui ʼuʼ chirij i buru, cubibal
re i Jesus, y xqui ʼansaj ʼan i Jesus
chirij.

36Are que tijin chi be, i winak xqui
licʼ qui ʼuʼ pu be, wikbal-re.

37 Are xe upon chu nakaj i
Jerusalen, pa ʼo wi i kajbal lok
re i jyub Olívos, conojel niʼpa i je
teren chirij xe oc chi sicʼ rumal i
quicotemal. Lic xqui coj u ʼij i Dios
rumal uqʼuial tak milágro u ʼanom i
Jesus chiquiwach.

38Xqui bij:
—¡Nimu ʼij i ka ʼAtol Tzij chi u takom

li Kajwal Dios! ¡Cʼamori che i Dios
chicaj!* ¡Chocsaxu ʼij i Dios! (Queje ile
xe siqʼuin chu bixquil.)

39 Xak je ʼo juban aj Fariséo
chiquixol i winak; are xquilo wach
quiqui ʼan i uqʼuial winak, xqui bij
che i Jesus:

—Mayes, che a ʼatij a tijoxelab —
xqui bij.

40 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Chitapeʼ, we que in ʼatij, i abaj-i

que siqʼuin na ʼuri piqui qʼuexel ique
—coʼono.

* 19:38: I mer tzij xu bij are iri: ¡Chuxlan qui cʼux i je aj chicaj!
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41 I Jesus cuʼ i je teren chirij xe upon
chunakaj i tinimit Jerusalen. Are xril
i tinimit, cʼax xu na u cʼux, y xoʼic.

42Xu bij:
—¡Toʼ i wach yix ix aj Jerusalen! We

tene woʼor quiwetamaj usucʼwach u
rikic i sakil laj uxlambal i cʼux, ʼutz te
iwe-ri; xui-ri, n-quiwil taj, xa pacha
chʼuktal u wach chiwe.

43 Ya cu rik i ʼij qui tij ni uyej. I aj
chʼoʼoj chiwij quiqui cojni tapia chirij
i tinimit man n-ta chic pa i quix el wi.
Teʼuri quiqui sutij ni iwij, y ca pe ni
chʼoʼoj cʼulala.

44 Quiqui sach na ʼuri u wach i
tinimit, y que qui camsaj niʼpa i je
jekel che. Are cutzi-nic, mi tene jun
abaj pa xan ca canaj puwi i rachiʼil.
Queje ni ile queʼelok, man n-xi ta
ti usucʼ are xupon i Dios iwuʼ tobal
iwe. (Queje xu bij i Jesus ile are xril
i tinimit.)

I Jesus xe resaj i aj cʼay pa rachoch
i Dios

45 I Jesus xoc pa rachoch i Dios; are
ʼuri xu jek li quelsaxic i aj cʼayinel, i aj
loʼonel chi je ʼo chila.

46Xu bij chique:
—I Dios, chupam u wuj, u bim can

i tzij-i: “I wachoch, lic jun ja re
qui tzʼonbal i winak chwe” (queje ile
tzʼibtal canok); xui-ri yix i ʼanom qui
jul iliʼomabche—xubij i Jesus chique.

47 ʼIj ʼij, i Jesus ca tijin chu cʼutic
chique i winak pa rachoch i Dios. I
cajʼatzil i sacerdóte junamcuʼ i tijonel
re i ujer ʼatbal tzij, xak qui wi qui
jolom i aj Israel, quiqui tzucuj wach
u camsaxic i Jesus quiqui ʼano.

48 Xui-ri, n-quiqui rik taj wach
u ʼanic quiqui ʼano, man conojel i
winak lic qui yom qui cʼux chu tayic
u tzij.

20
Xtzʼonox che i Jesus bi chi ʼatbal

tzijal ʼo puʼab
1Xoʼon panok, i Jesus ʼo pa rachoch

i Dios, ca tijin chu cʼutic chique i
winak, xak ca tijin chubixquil chique
wach i quelbal chupam i qui mac.

Are ʼuri xe upon i cajʼatzil i sacerdóte,
junam cuʼ i je tijonel re i ujer ʼatbal
tzij, xak i nimak takmamʼib.

2Xqui bij che:
—¿Bi chi ʼatbal tzijal ʼo paʼab, chi

queje ca ʼan ile? —xqui bij—. ¿Pachin
xyaw ile paʼab, chi cat tijin chu
ʼonquil? —xe cha che.

3Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—Yin xak quin tzʼonoj jun tzij

chiwe. Chi bij chwe:
4 ¿Pachin xyaw puʼab i ma Wan cu

kajsaj ya piquiwi i winak? ¿Are i Dios
xyaw che, o xawinak xyaw che? —xu
bij i Jesus chique.

5 Ique xe oc chu bixquil chiqui-
wach:

—¿Wach nawi caka bij che? —que
cha—. We caka bij chi are i Dios
xyaw ile puʼab imaWan, ire cu bij na
chake: “¿Wuchac ʼuri n-xi coj taj wach
i xu bij?”

6We xak caka bij chi xa ruʼ winak
petnak wi wach i xu bij i ma Wan,
i winak coj qui camsaj ʼuri che abaj,
man conojel quiqui bij chi ma Wan
lic ruʼ i Dios petnak wi wach i u bim.
(Queje ile xqui bij chiquiwach.)

7Rumal-i xqui bij che i Jesus:
—N-ketaʼam taj pachin xyaw che —

xe cha.
8—Xak yin n-quin bij ta ʼuri chiwe

wach i ʼatbal tzij ʼopinʼab, chiquin ʼan
tak iri—xu bij i Jesus chique.

Wach i xqui ʼan i mal laj tak
ajchaquib che u cʼojol i rajaw ulew

9 Teʼuri i Jesus xoc chu bixquil jun
tijojbal tzij chique i winak. Xu bij
chique:

—ʼO jun achi, ʼo u qʼuial úvau ticom.
Ire ʼou chac ca ʼe che jun viáje, rumal-
i xu ya can piquiʼab i raj mediant. Ire
xa ʼec, y naj xsachic.

10Are xu rik i ʼij re i cosech, xu tak
bi jun umocom chu tzʼonoxic i re ire,
chique i raj mediant. Are xupon u
mocom, xqui chʼayo, lic xqui ʼan cʼax
che, y xqui takbic, n-ta xqui yabi che.

11 Teʼuri i rajaw i ticon xu tak chal
jun mocom; xak queje xqui ʼan chic
che: xqui bij cʼax che, xqui chʼayo,
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xak xqui tak chubic, n-ta xqui ya bi
che.

12 I rajaw i ticon xu tak chal jun
chic; i aj mediant xak xqui ʼan chic
cʼax che, y xquesaj chalok.

13 Are ʼuri i rajaw ulew xu bij:
“¿Wach i quin ʼano? Quin tak nubi
in cʼojol chi lic cʼax quin naʼo; are
quiquil u wach, pent que cojon na
che,” xu bij.

14 I aj mediant, are xquilo, xqui
bij chiquiwach: “Ire-le, are i rajaw
i ulew coʼon panok. Chaka camsaj,
man ca canaj can i ulewpakaʼab yoj,”
xqui bij.

15Are ʼuri xquesaj li pa ticon y xqui
camsaj.
(Are i tijojbal tzij ile xu bij i Jesus

chique.) Teʼuri xu tzʼonoj chique:
—I rajaw i chac, ¿wach nawi coʼon

chique i mal laj tak ajchaquib-le?
16 Ire ca cʼun na, y que u cam-

saj i ajchaquib; teʼuri cu ya ni
ulew piquiʼab juban chic ajchaquib.
(Queje ile i moxbal tzij xu bij i Jesus
chique.)
I winak, are xqui ta ile, xqui bij:
—¡Ay, chu ʼatij i Dios ile! —xe cha.
17 Teʼuri i Jesus xe u takej y xu

cʼunsaj u tzij i Dios chiquewach coʼon
na.

—Katzij, queje ile ca ʼantaj na. We
n-ca ʼantaj taj, ¿wach usucʼ ʼuri i tzij-i
chi tzʼibtal can chupam u wuj i Dios?
Man cu bij:
I abaj chi n-xcaj ti xqui coj i je aj ʼanol

ja,
are i abaj-le chi xeʼelok lic nim ni u

chac che i cubibal ja.*
(Queje ile tzʼibtal canok.)

18 I abaj-le,we ʼo junca ʼe tzakpuwi,
ca pax che. Xak i abaj-le, we ca tzak
chirij jun, lic coʼon cʼajcʼaj che—xu bij
i Jesus chique.

Chi ya che i ʼatol tzij wach ʼo re ire
che, xak chi ya che i Dioswach ʼo re ire
che

19 I cajʼatzil i sacerdóte, xak i tijonel
re i ujer ʼatbal tzij xqui ta u be chi
xa are ique que u lap na. Rumal-i,

cacaj tanu chapic, xui-ri xqui xij quib
chique i winak.

20 Teʼuri xe qui tak bi juban achiab
ruʼ i Jesus, quiqui cʼambej u pam. Xe
qui tak bi ruʼ pacha je ʼutz lak tak
winak, quiqui tzʼonbej juban tzij che,
xa tzaksabal-re quiqui ʼano. Cacaj
ique ca chap na cumal i rakan u ʼab
i ʼatbal tzij, y ca jach na puʼab i gober-
nador.

21 Are xe upon ruʼ i Jesus, xqui bij
che:

—Tijonel, ketaʼam chi yet, wach i ca
bij, wach i ca cʼutu, lic pusucʼ i ca ʼan
wi. Yet lic n-ca ʼan ta cas che, wach u
patan junwinak, we nim, owe n-nim
taj; lic cabij i sak laj tzij che,wachcraj
i Dios.

22Cha bij ʼu chake: ¿ʼUtz nawi caka
toj impuésto che i ʼatol tzij, o n-ʼus taj?
—xe cha.

23 I Jesus retaʼam chi xa tzaksabal-
re cacaj; xa cʼambal u pam quiqui
ʼano. Xu bij chique:

—¿Wuchac qui tzucuj tzaksabal-we?
—xu bij—.

24 Chi cʼutu jun sak pwak chwe.
¿Pachin u qʼuexwach iri ʼo chuwach?
¿Pachin u bi iri tzʼibtal chuwach? —xu
bij.

—Re i ʼatol tzij—xqui bij che.
25—Bay—xu bij i Jesus chique—, chi

ya ʼuri che i ʼatol tzij wach ʼo re ire
che; xak chi ya che i Dios wach ʼo re
ire che—xu bij chique.

26 Ique n-xqui rik taj wach
tzaksabal-re quiqui ʼan chiquiwach
i winak. Are xqui ta u tzij, ique lic
xqui bisoj; n-xe chʼaw ta chic.

I Jesus xu sakirsaj chi ʼo ni qui wal-
ijbal i camnak

27 Teʼuri ʼo jujun chique aj Saducéo
xe ʼe ruʼ i Jesus. I aj Saducéo quiqui
bij chi i je camnakn-quewalij ta chic.
Rumal-i, are xe uponic, xqui bij che i
Jesus:

28—Tijonel, imamMoisesu tzʼibam
canok chi we xcam jun achi, we n-ta
racʼal ruʼ can i rixokil, ʼo u chac ʼuri
ca cʼuli i ratz u chaʼ i achi ruʼ i ixok
malcan. Queje ile ca qʼuiji na racʼal

* 20:17: I abaj-le chi xu bij i Jesus are ire mísmo.
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ire ruʼ i ixok, pu qʼuexel i camnak.
Queje ile u bim canok.

29 Bay, oʼonom lok, je ʼo wukub
achiab catz qui chaʼ quib. I nabe
chique xcʼuliʼic, y xoʼon panok,
xcamic, n-ta racʼal canok.

30 Teʼuri i ucab chaʼaxel xcʼuli ruʼ
ixokmalcan. Xoʼon panok, xcam chic
ire, n-ta racʼal.

31Teʼuri i urox xcʼuli chic ruʼ i ixok,
xak queje xqui ʼan ile conojel. I je
wukub-le ʼis xe cam chuwach i ixok,
n-ta cacʼal canok ruʼ.

32Pa qʼuisbal-re, xcam i ixok.
33Bay, are cu rik i ʼij re quiwalijbal i

camnak, ¿pachinok chique i wukub-le
queʼelok mer rachijil? Man conojel i
je wukub xe cʼuli ruʼ.

34 I Jesus, queje iri xu laʼ u wach
chique:

—Waral chuwach i jyub taʼaj, katzij
que cʼuli i achiab i ixokib;

35 xui-ri, coʼon panok, n-quiqui ʼan
ta chic. Niʼpa i ca majaw chique chi
quewalij chiquixol i camnakyqueoc
chila chicaj, ique n-que cʼuli ta chic†.
(N-ta chic u chac ile.)

36 Man n-que cam ta chic. Ique
queʼelok je pacha i ángel, y je racʼal
chic i Dios, man je walijnak chic.

37 I tzij chi u tzʼibam can i mam
Moises cu cʼut chiwe chi que walij ni
camnak. Xu tzʼibaj ire wach u tzij i
Dios che, are xu ʼijla chupam i ʼaʼ chi
ca juluw che i ral cheʼ. Xu bij i Dios
chi ire are qui Dios imamAbraham, i
mam Isaac, xak i mam Jacob. (I oxib-
le je camnak chic are xu bij i Dios ile,
xui-ri, chuwach ire, je cʼaslic.)

38 I Dios n-are ti qui Dios i je
camnak, are i qui Dios i je cʼaslic.
Chuwach ire, ʼis je cʼaslic conojel‡ —
xu bij i Jesus chique.

39Are ʼari ʼo jujun chique i tijonel re
i ujer ʼatbal tzij xqui bij:

—Tijonel, ʼutz i xa bij—xe cha.

40 Queje ile xqui bij, man i aj Sa-
ducéowinakn-ta chicucowilqui cʼux
chu tzʼonoxic mas che.

I Jesus lic Dios, n-toʼ ta u muk u
xiquin can i mamDavid

41 I Jesus xu bij chique:
—¿Wuchac quiqui bij i winak chi i

Crísto§ we xcʼunic, are ni u muk u
xiquin i mamDavid?

42 ¿Wuchac quiqui bij ile? Man lic
are i mam David u bim can i tzij-i
chupam i wuj u bi Sálmos:
I Kajwal Dios xu bij che i Wajwal

Crísto:
“Chat cul na pin wikabim
43 cʼa cu rik ni ʼij
que in ya na pa awakan niʼpa i je aj

chʼoʼoj chawij,” xu bij.
(Queje ile u tzʼibam can i mam David
ujer chirij i Crísto.)

44¿Wachu ʼonquil ʼuri chi Crístoxau
muk u xiquin i mam David? ¿Wach u
ʼonquil ile? man lic are i mam David
xu bij “Wajwal” che i Crísto. (Queje
ile xu bij i Jesus chique, cu sakijbej-
re chique chi Crísto n-toʼ ta winak, lic
Dios.)

I Jesus cu coj qui mac i tijonel re
ujer ʼatbal tzij

45 Conojel i winak que tijin chu
tayic i Jesus are xu bij chic jun tzij
chique u tijoxelab. Xu bij:

46—Chi ʼana cwent chique i tijonel
re i ujer ʼatbal tzij, chi xa kus quiquilo
que malcat pa tak be ruʼ qui ʼuʼ
naj rakan; kus quiqui ta are ca yaʼ
rutzil qui wach cumal i winak pa tak
qʼuebal, ocsabal re qui ʼij. Are que
oc pa molbalʼib, xa quiqui tzucuj qui
cubibal ʼo u ʼij; xak queje quiqui ʼano
are que ʼe pa waʼim re tak nimaʼij.

47 Ique quiquimaj i cachoch ixokib
malcanib; teʼuri quiqui ʼan nimak
tak tzʼonbal che i Dios, chiquiwach
i winak, sachsabal-re wach i qui
ʼanom. Ique ʼut ca yaʼ ni tojpen

† 20:35: Waral chuwach i jyub taʼaj, i winak que cʼuliʼic man ca qʼuiji cacʼal; queje ile xraj i Dios, man
n-que qʼuis ti winak. Waral que cam i winak, xui-ri, chila chicaj n-ta chic camic. Rumal-i, n-ta chic
u chac que cʼuliʼic. ‡ 20:38: I usucʼ i xu bij-le are iri: niʼpa i je racʼal i Dios, tupu que camic, ne te
camnak, je cʼaslic. § 20:41: I usucʼ i tzij “Crísto” queʼelok “Tolke”.
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chique lic nim na chiquiwach i juban
—xu bij i Jesus chique.

21
I ixok malcan, nim i sipon xu ya

chuwach i Dios
1 I Jesus, are ʼo pa rachoch i Dios xe

ril i beyomab que tijin chu yaʼic qui
mer pa caxa chila.

2 Are ʼuri xril jun ixok malcan lic
nibaʼ, ire xa queb centávo u mer xu
yaʼo.

3 Teʼuri i Jesus xu bij chique i je ʼo
chuwach:

—Katzij i quin bij chiwe, i ixok
nibaʼ-i, i u mer xu yaʼo, mas nim
chuwach ile chi qui yom conojel i
juban.

4 Ique, wach i qui yom, xa are que-
sam che wach i sobrin-nak cuʼ; xui-ri
i ixok-le chi lic nibaʼ, ronojel xu yaʼo,
niʼpa i ʼo ruʼ; n-ta chic xu canaj re u
cʼaslemal—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu bij chi i rachoch i Dios ca
wulijsax na

5 ʼO jubanwinak que tijin chu lapic
i rachoch i Dios, chi lic chom, xqui
bij; lic chom laj tak abaj ʼo che, xak
lic chom i wikbal-re chi qui sipam i
winak chuwach i Dios, xqui bij. Are
ʼuri i Jesus xu bij chique:

6 —Niʼpa iri chi quix tijin chu
takexic, cu rik ni ʼij cawulijsax na. Mi
jun abaj ca canaj chic puwi i rachiʼil
—xu bij chique.

Wach i retamaxic caka ʼano are ya
ca cʼun i qʼuisbal ʼij

7Teʼuri xqui bij che:
—Ka Tijonel, ¿umpa ca ʼani ile chi xa

bij? ¿Wach i retalil cakil na are ya ca
petic? —xe cha.

8 I Jesus xu bij chique:
—Chi ʼana cwent iwib, mokxa ʼo

quix tʼorowic. Man je qʼui que cʼun
na y queje iri quiqui bij: “Yin in
i Toliwe,” que cha, xak “Ya ca pe i
qʼuisbal ʼij,” que cha na. Xui-ri, mix
cojon chique.

9 Yix are qui ta rason chi ca ʼani
chʼoʼoj pa tak tinimit, xak we ʼo i

quiqui ʼan chʼoʼoj chirij i ʼatol tzij, mi
xij iwib rumal. Queje ni ile queʼelok
nabe, xui-ri, ile n-are ti mer qʼuisbal
ʼij—xu bij i Jesus chique.

10Xak xu bij chique:
—ʼOni tinimit quiqui ʼan chʼoʼoj che

chic jun tinimit; ʼo ni winak re jun
ʼatol tzij quiqui ʼan chʼoʼoj chiquij i
winak re chic jun ʼatol tzij.

11 Xa ipa ʼo na wi i nimak tak
ucabrakan, xak queje i waʼjal, xak
queje i yobil. Xak chuwacaj, quiwil
nimak tak ʼil, xak nimak tak séña.

12 Xui-ri, nabe na chuwach tak ile,
yix quix chaptaj na y quix oktax na.
Quix ʼe qui ya pa tak molbalʼib, man
quiqui ʼanbej i ʼatbal tzij piwi. Quix
qui tzʼapij, quix qui cʼam bi chiqui-
wach qui ʼatol tzij, xak chiquiwach i
qui gobernador xa wumal yin.

13Xui-ri queje ile quix tiqui na chu
bixquil chique wach in patan yin.

14Chi jicba i noʼoj chi n-quix cʼachir
ta tan che, wach i qui bij na, tobal
iwib.

15Mix cʼachir che, man yin quin ya
ni i nojbal chiwewach qui bij chique;
i aj chʼoʼoj chiwij n-quiqui rik ta ʼuri
wach u laʼic u wach chiwe.

16 Yix quix jach na piquiʼab i aj
chʼoʼoj chiwij cumal i kajaw i chuch,
cumal iwatz i chaʼ, cumal iwachalal,
cumal tak i quetaʼam i wach; ʼo jujun
chiwe que camsax na.

17Conojel i winak, tzel quix quil na
xa wumal yin,

18 xui-ri, i Dios lic quix u chajij na;
mi tene cu yaʼowe ca sachsax uwach
jun i wi re i jolom.

19 Chix ʼolok jiquil i cʼux; we qui
chʼijo, qui chʼac na i cʼaslemal sakil.

20 Quiwil ni tinimit Jerusalen
je sutin-nak uqʼuial soldádo chirij
chuwach. Are quiwil ile, iwetaʼam
ʼuri ya ca sachsax u wach i tinimit.

21 Are ʼuri, niʼpa i je ʼo pa jyub
Judéa*, che ʼanmajok, che ʼoj chuwi
tak jyub; niʼpa i je ʼo pa tinimit
Jerusalen, che ʼelok; niʼpa i je ʼopa tak
ʼes, me tzalij chal pa tinimit.

* 21:21: Are i Jerusalen are u cwenta i Judéa.
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22 I tak i ʼij-le, are i ʼij re nim laj
tojpen chi ʼo u chac ca petic man ca
ʼantaj na pacha i tzʼibtal can chupam
uwuj i Dios.

23 Chupam i ʼij-le, toʼ qui wach
ixokib chi ʼo i yobil chiquij, xak ique
chi ʼocacʼal chi cʼaque tzʼumanic; cʼax
i qui ʼanmajic ique. Nim i cʼax ca pe
na chuwach i jyub-i; nim i cʼokbal ca
pe piquiwi i winak-i.

24 ʼOni jujunque camsaxpa chʼoʼoj;
ʼo ni jujun que chapi bic y naj que
cʼami bi pa ronojel tak tinimit. I
tinimit Jerusalen, ca kajsax ni u ʼij
cumal i ne te aj Israel winak. Queje
quiqui ʼan ique ile, cʼa ca qʼuis ni ʼij
yatal piquiʼab rumal i Dios.

Wach i u cʼunic i Achi aj Chicaj
25 Are ya ca cʼun i qʼuisbal ʼij, ʼo ni

séña ʼuri che i ʼij, i icʼ, i chʼumil. Waral
chuwach i jyub taʼaj, conojel i winak
pa tak tinimit ʼis que cʼachiric; ʼis que
xibix na, rumal i nim laj u chʼawbal
i mar, xak i uwi i ya chi lic quel na
chicaj.

26 Iwinakquiqui tij na camic rumal
qui xibriquil, are quiqui chʼob i cʼax
chi ca pe na chuwach i jyub taʼaj. Lic
quiqui xij quib,man i ʼij, i icʼ, i chʼumil
que sicsax na.

27Teʼuri quiquil ni Achi aj Chicaj ca
cʼunic; ca cʼun pa sutzʼ, nim u choʼab,
nim i u ʼij u chomal.

28 Niʼpa tak ile, are ca jekan u
ʼonquil, yix chi sucʼba iwij; chi yaca i
jolom;man iwelbal chi saknakaj chic
ʼowi. (Queje xu bij i Jesus ile chique u
tijoxelab.)

29 Teʼuri xu bij jun tijojbal tzij
chique.

—Chi chʼobo wach coʼon i u cheʼlal
hígo, xak i juban tak cheʼ:

30are quiwil yix chi ya quel li u tux,
iwetaʼam ʼuri ya ca pe i ʼalaj.

31Xakqueje ile, are quiwil yix niʼpa
tak i xin bij chiwe, qui ta u be ʼuri ya
ca jekan i ʼutz laj ʼatbal tzij re i Dios.

32 Sak laj tzij quin bij chiwe, ca
ʼantaj na ronojel niʼpa in bim-le, are
cʼamaja que cam i winak je re woʼor.

33 I caj, i ulew que sachsax na, xui-
ri in tzij yin n-ca sach taj; ca ʼantaj na
ronojel niʼpa in bim chiwe.

34 Chi chajij iwib; mi ʼan che iwib
chi n-ti qui chʼob che i ʼij-le, xa rumal
tij quix waʼic, o xa quix ʼabaric, o xak
masquixcʼachir che i cʼaslemalwaral
chuwach i jyub taʼaj. Mok xak teʼet ca
pe i ʼij-le piwi are n-ti qui chʼob che.

35 Ca cʼunic pacha coʼon jun laso
piquiwi conojel i winak chuwach i
jyub taʼaj.

36 Chix cʼacʼali-nok; mi mayij u
tzʼonoxic che i Dios. Chi tzʼonoj che
chi qui chʼijo,mann-quix tzak ta chu-
pamimacarecape tak i cʼax-le; queje
ile, n-taqʼuixbal chiwearequix taqʼui
chuwach iAchi aj Chicaj. (Queje u tzij
i Jesus ile chique.)

37 ʼIj ʼij i Jesus ca tijin chu cʼutic
chique iwinakpa rachoch iDios; xui-
ri ca kaj tak ʼij, quel pa Jerusalen, ca ʼe
war pa jyub Olívos†.

38 Are ca sakiric, ca ʼe tan chic pa
rachoch i Dios y conojel i winak que
upon ruʼ, chu tayic u tzij.

22
Wach u chapic i Jesus xqui chʼob i

nimak takmamʼib.
1 Ya xnakajab i nimaʼij páscua, are

ʼij chi ca tijaw wi i caxlanwa chi n-ta
cunbal ocnak che.

2 I je cajʼatzil i sacerdóte, junam cuʼ
i je tijonel re i ujer ʼatbal tzij, quiqui
tzucujwachucamsaxic i Jesusquiqui
ʼano, man quiqui xij quib chique i
winak.

3 Are ʼuri xoc i itzel pu cʼux i ma
Júdas, chi ucab u bi, Iscarióte, are jun
chique i cablajuj u tijoxelab i Jesus.

4 Ire xa ʼe cuʼ i cajʼatzil i sacerdóte,
xak i nimak qui patan pa rachoch i
Dios; xe u ʼijlawachu jachic i Jesus cu
ʼan chique.

5 Ique xe quicotic, y xqui bij che chi
quiqui yamer che.

6Rumal ʼuri i ma Júdas xu junamsaj
u wach cuʼ; xoc chu tzucuxic wach

† 21:37: I Jesus ca ʼe war che i aldéa Betánia, chi ca canaj xe rakan i ral jyub Olívos.
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i jachbal re i Jesus cu ʼano, xui-ri xa
aliʼal chiquiwach i winak.

I qʼuisbal waʼim xu tij i Jesus cuʼ u
tijoxelab

7 Xu rik i ʼij re i nimaʼij páscua, chi
are i ʼij re u tijawic i caxlanwa pacha
xec (chi n-ta levadúra che), xak are i
ʼijwi chi ʼou chacque camsax i ral tak
chij chuwach i Dios.

8 Chupam i ʼij-le, i Jesus xu bij
chique i ma Pédro ymaWan:

—Je i yijba i ka cenar re i nimaʼij
páscua, —coʼono.

9 Ique xqui bij che:
—¿Pa i cawaj wi caka yijba? —xe

cha.
10Xu bij chique:
—Chitapeʼ: are quix oc pa tinimit,

qui cʼulaj ni jun achi rucʼam jun
ʼekbala ʼo ya chupam. Chix terej
chirij pa coc wi che jun ja.

11Chi bij che i rajaw ja:
—I Tijonel xoj u tak li chu tzʼonoxic

chawe, “¿Pa ʼo wi i cuárto pa quin tij
wi i waʼim re i páscua cuʼ in tijoxelab?
xu bij lok,” chix chok che.

12 Teʼuri ire cu cʼut chiwe jun nim
laj cuárto pu caleja, yij chic; chila chi
yijba wi i ka waʼim —xu bij i Jesus
chique.

13 I u tijoxelab xe ʼec; are xe upon
pa tinimit, ʼis xqui riko pacha u bim
i Jesus chique. Teʼuri xqui yijba qui
waʼim re i nimaʼij páscua.

14 Are xu rik i ʼor, i Jesus xcubi chi
mexa, junam cuʼ i rapostelab.

15Xu bij chique:
—Lic in rayim na quin tij i waʼim-i

re i páscua iwuʼ, tzʼakat cʼa maja quin
camic.

16 Katzij i tzij-i quin bij chiwe: yin
n-quin tij ta chic i waʼim-i cʼa ca
tzʼakatsax ni u wach in patan pa ʼutz
laj ʼatbal tzij re i Dios —xu bij i Jesus
chique.

17 Teʼuri xu chap i tuʼbal ya y xu
tioxij che i Dios. Teʼuri xu bij chique:

—Chi chapa iri, chi jacha chiwach.
18Quin bij chiwe: n-quin tij ta chic

uwaʼal úva, cʼa ca cʼunni ʼutz laj ʼatbal
tzij re i Dios—xu bij chique.

19 Teʼuri xu chap i caxlanwa, y xu
tioxij che i Dios; xu piro, y xu jach
chique. Are ʼuri xu bij chique:

—Are iri are in chʼacul chi quin jach
na puʼab i camic, tobal iwe yix. Are
qui ʼan tak iri, chi ʼana cuxtabal we
yin—xu bij.

20 Are xquelej i waʼim, queje tan
chic xu ʼan che i tuʼbal ya; xu bij:

—I vin-i chi caka tij na, are in
quiqʼuel ca turuw na, tobal iwe yix;
rumal inquiqʼuel-le ca tzʼakat uwach
i trat cʼacʼ ruʼ i Dios (queje ile, i trat
cʼacʼ ʼo ni u choʼab)—xu bij.

21 I Jesus xak xu bij:
—Chitapeʼ: i jun chi quin jachaw

na, ʼo chi wuʼ chi mexa.
22 Katzij, yin chi in Achi aj Chicaj,

quin camnapacha ʼax u chʼobomwi i
Dios, xui-ri, toʼ uwach i achi chi quin
jachawnapiquiʼab i je aj chʼoʼoj chwij
—xu bij chique.

23Teʼuri xqui jeku tzʼonoxic chiqui-
wach pachin chique ique ca ʼanaw
nawi ile.

I je nimak chuwach i Dios quiqui
ʼan che quib xa je ajchac chiquij i
cachiʼil

24 I u tijoxelab i Jesus, xe oc chu
chapic quib chi tzij chi pachin nawi
chique ique nim ni u ʼij chiquiwach i
rachiʼil.

25Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—I je ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj,

ique lic que rajawin piquiwi i winak,
xak ca bix chique chi je aj ʼanol ʼutz
chique. Queje ile quiqui ʼan i ʼatol tzij
re u wach i jyub taʼaj.

26 Xui-ri, yix n-ix ta queje ile.
Pachin i nim u ʼij chixol yix, chu ʼana
ʼuri chʼutin che rib; pachin iwajʼatzil
yix, chu ʼana pacha mocom che rib
chiwij.

27 Cwaj quin tzʼonoj jun tzij chiwe:
¿Pachin i nim u ʼij? ¿Are nawi i jun
chi ca cubi chi waʼim? ¿O are i ca
yaw i wa chuwi mexa? Katzij, are i
ca cubi chi mexa, are i nim u ʼij. Xui-
ri, yin in ʼo iwuʼ pacha in aj yol i wa
chuwi mexa. (Queje u tijojbal tzij ile,
cʼutbal-re chique chi niʼpa je nimak
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chuwach i Dios, je are i je ajchac
chiquij i cachiʼil.)

28 —Yix ʼut, n-in ta iwoʼtam can
chuwach tak i cʼax in tijom;

29 rumal-i, yin quin ya jun i ʼatbal
tzij piʼab yix pacha u yom in Kajaw
pinʼab yin.

30 Qui tij i wa, qui tuʼ i yaʼ chuwi
in mexa pa in ʼatbal tzij yin. Quix
cubi na pi qʼuijibal ʼo u ʼij, y qui ʼan
ʼatbal tzij chique i cablajuj tzobajil je
qui muk qui xiquin i cablajuj u cʼojol
i mam Israel—xu bij i Jesus chique.

I Jesus xu bij che i ma Pédro chi
cruwaj ni u wach

31 I Kajwal xak xu bij che i ma Si-
mon Pédro:

—¡Ay, a-Simon! ¡Chatapeʼ! I itzel* u
tzʼonom chi ca yaʼ puʼab cu ʼan cʼax
chiwe, ʼilbal-re we quix u tzaksaj na.
Craj ire coʼonchiwe, pacha ca ʼani che
i aros are ca chʼayic†.

32 Xui-ri, yin in tzʼonom che i Dios
pawi, chi n-ca sach tu cubibal a cʼux
chwe. Y yet, we xicʼaw ile, are ca
cʼun chic u cowil a cʼux, che a cowij
awachalal—xu bij.

33Teʼuri i ma Simon xu bij che:
—Wajwal, yin in yij chic quin ʼe

awuʼ cʼa pa cárcel; o xak we pa camic,
quin ʼe awuʼ —xcha.

34 I Jesus xu bij che:
—A-Pédro, chatapeʼ, woʼor mísmo,

are maja ca chʼaw i teren re u sakir-
bal, ca bij na oxmul chi n-awetaʼam ti
in wach—xu bij.

I u tzij i Jesus chique u tijoxelab are
ya ca pe i cʼax puwi

35Teʼuri i Jesusxubij chiqueu tijox-
elab:

—Are xix in tak bi chu bixquil u tzij
i Dios pa tak aldéa, n-xin ya ta chiwe
we qui cʼam bi i teb, mi tene yabal i
mer,mi tene i xajab. Are xi ʼan yix ile,
¿ʼo nawi xoʼon palt chiwe? —xu bij.

—N-taj—xe cha che.
36Are ʼuri xu bij chique:
—Woʼor, n-queje ta chic ile qui ʼano.

Are i chi ʼana, pachin i ʼo u teb,

chu cʼama bic; xak queje i yabal u
mer, chu cʼama bic. Pachin jun n-tu
chʼichʼ, chu cʼayij u chaquet, loʼbal re
u chʼichʼ. (Man ca pe ni chʼoʼoj chiwij
wumal yin.)

37 Katzij i quin bij chiwe, ʼo u chac
ca ʼani chwe pacha i tzʼibtal can ujer
chupamuwuj iDios. Cubij i ujer tzij:‡
“Quiqui bij niwinak chi ire xa aj ʼanol
n-ʼus taj, xa cu kel i ʼatbal tzij, quiqui
bij na.” Queje ile i tzij tzʼibtal canujer.
Chwij yin tzʼibtal wi ile; y ronojel i
tzʼibtal chwij yin, ca ʼani na —xu bij i
Jesus chique.

38Teʼuri xqui bij:
—Kajwal, chawilapeʼ, chi ʼo queb

espáda —xe cha.
—Coʼon ile—xu bij chique.

I Jesus xu tzʼonoj che i Dios pa Get-
semani

39 Teʼuri i Jesus xel pa tinimit, xa ʼe
chuwi jyub Olívos pacha ʼax coʼon wi.
I u tijoxelab xe ʼe ruʼ.

40Are xupon chila, xu bij chique:
—Chi tzʼonoj che i Dios man n-quix

tzak ta chupam imac—xu bij.
41 Xu jach pan jubiʼ rib chique,

teʼuri xuquiʼic, y xu tzʼonoj che i Dios.
42Xu bij:
—Ta, we cawaj, chawesaj i cʼax ʼo

chinwach. Xui-ri, ma ya chwe pacha
i toʼ cwaj yin; are, cha ʼana pacha i
cawaj yet chwe—xu bij.

43 Teʼuri, xwinakir jun ángel chicaj,
xol u yamas u cowil u cʼux.

44 I Jesus lic nim i bis ʼo chu cʼux,
rumal-i xu cowij u tzʼonoxic che i
Dios, y xel u cʼatanal pacha quicʼ ca
tzʼujuw pulew.

45 Are xwalij chu tzʼonoxic che i
Dios, xa ʼe chic cuʼ u tijoxelab. Xe u
riko xa quewaric; lic je cosnak rumal
qui bis.

46Xu bij chique:
—¿Wuchac quix waric? Chix wali-

jok, chi tzʼonoj che i Dios chi n-quix
tzak ta chupam imac—coʼon chique.

Wach u chapic i Jesus xqui ʼano
* 22:31: I itzel, xak Satanas ca bix che. † 22:31: I mer tzij xu bij are iri; pacha ca ʼani che u wach i
trígo. ‡ 22:37: Isaías 53:12



SAN LUCAS 22:47 145 SAN LUCAS 22:68

47 I Jesus cʼa ca tijin chi tzij are xe
upon uqʼuial winak ruʼ. ʼO jun achi
nabe chiquiwach: are i ma Júdas, chi
jun chique i cablajuj u tijoxelab. Ire
xtejeb pan ruʼ i Jesus, tzʼubal-re.

48 I Jesus xu bij che:
—A-Júdas, ¿Ruʼ bari jun tzʼubanic

ca ʼan-na, ca jach ni Achi aj Chicaj§
piquiʼab i aj chʼoʼoj chirij? —xu bij
che.

49 I u tijoxelab, are xquilo wach
quiqui ʼan i je rachiʼilam i ma Júdas,
ique xqui tzʼonoj che i Jesus:

—Kajwal, ¿ʼutznawi caka coj chʼichʼ
chique? —xe cha che.

50 Y ʼo jun chique xresaj li u chʼichʼ
y xu soc i takon re i ʼatz laj sacerdóte;
xresaj u xiquin wikabim.

51Xui-ri, i Jesus xe u ʼatij:
—Coʼon ile—xu bij chique.
Teʼuri xu chap u xiquin i takon y

xrutzirsaj bic.
52 Ique chi je cʼun-nak chu chapic i

Jesus je are i ajwab sacerdóte, xak i
je cajʼatzil i policía re i rachoch i Dios,
xak i nimak takmamʼib. I Jesus xu bij
chique:

—¿Wuchac quix cʼun yix ruʼ chʼichʼ,
xak ruʼ cheʼ, pacha qui ʼan che jun
iliʼom?

53 Yin ʼij ʼij, xin upon iwuʼ pa
rachoch i Dios, y yix mi tene xi cowij
i cʼux che in chapic. Xui-ri, ya xu rik
i ʼor yatal chiwe yix; are i ʼor iri chi
qui ʼano pacha i nojim na. Are ʼor
iri, yatal che i rajaw i ʼekumal—xu bij
chique.

Wach i ruwaxic u wach i Jesus
xoʼon ima Pédro

54 Teʼuri xqui chap i Jesus y xqui
cʼambi pa rachoch i ʼatz laj sacerdóte;
i ma Pédro toʼ chi naj xterej bi chiquij.

55Are xe oc chila, ʼo jujun xqui nucʼ
qui ʼaʼ chu nicʼajal uwaja y xe cubi
chu chiʼ; xak i ma Pédro xa ʼe cubi cuʼ.

56 Jun ixok ajchac pa rachoch i
cajʼatzil i sacerdóte xril i ma Pédro cul
chi ʼaʼ; xumaj u takexic y xu bij:

—Xak i achi-ri are rachiʼil i jun chi
xchaptajic—xcha.

57 Ima Pédro xruwaj uwach i Jesus;
xu bij:

—Ixok, yin n-wetaʼam tene u wach
—coʼono.

58Xoʼon pan jubiʼ, jun achi xril i ma
Pédro y xu bij che:

—Xak yet at cachiʼil ique—xu bij.
I ma Pédro xu laʼ uwach che:
—¡N-in ta cachiʼil! —xu bij.
59 Colo jun ʼor u bixquil, ʼo jun chic

lic xu bij:
—¡Katzij i achi-ri, lic rachiʼil ire,man

xak aj Galiléa! —xcha.
60 I ma Pédro xu bij:
—Achi, n-wetaʼam taj wach i ca bij

—coʼono.
Cʼaca tijin chi tzij, juntir xchʼaw jun

teren.
61 Are ʼuri i Kajwal xu pisquilij u

jolom y xu cʼam u takexic i ma Pédro.
Are ʼuri i ma Pédro xcʼun u tzij i
Kajwal pu jolom, wach u bim che:
“Woʼor mísmo, are maja ca chʼaw i
teren, quin awuwaj oxmul,” u bim
che.

62 I ma Pédro xel chila. Lic cʼax xu
naucʼux; lic xoʼ rumalwach i xu ʼano.

Wach i u yoʼyaxic i Jesus xqui ʼano
63 I achiab chi je aj chajal re i Jesus,

xqui yoʼya y xqui chʼayo.
64Xqui tzʼapijuwachchecʼulyxqui

chʼay chu palaj. Teʼuri xqui bij:
—Cha bij chake pachin xat

chʼayawic—xe cha che.
65Lic qʼui i tzij xqui bij che, toʼtabal-

re.
Wach xqui ʼan i aj nucʼbal tʼisbal

che i Jesus
66 Are xel li ʼij, xqui mol quib i ni-

mak tak mamʼib re i tinimit, xak i je
cajʼatzil i sacerdóte, xak i tijonel re i
ujer ʼatbal tzij. Teʼuri xqui cʼam bi i
Jesus pa qui nucʼbal. Are ʼo chiqui-
wach, xqui tzʼonoj che:

67 —Cha bij chake ¿at are nawi yet
i Crísto, i Tolke chi koyʼem? —xe cha.
Ire xu bij chique:

—We quin bij chiwe, n-qui coj taj.
68 Xak we ʼo jun tzij quin tzʼonoj

chiwe, yix n-quix chʼaw taj.
§ 22:48: I Achi aj Chicaj are i Jesus mísmo. * 22:69: Are i Jesus mísmo are i Achi aj Chicaj.
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69Xui-ri, woʼor mísmo i Achi aj Chi-
caj* coc pu qʼuijibal pu wikabim i
Dios chi ʼatz u choʼab —xu bij i Jesus
chique.

70Are ʼuri conojel xqui tzʼonoj che:
—¿Yet nawi ʼut, at u Cʼojol i Dios? —

xe cha che.
I Jesus xu bij:
—Sak laj tzij i xi bij†—coʼon chique.
71Are ʼuri xqui bij:
—¿Wach chic tzij cakaj? N-ta chic u

chac we ʼo juban chic winak col qui
bij u mac, ¡Yojmísmo xka ta! Ire ruʼ u
chiʼ xu bij—xe cha.

23
I nimak tak mamʼib xqui coj u mac

i Jesus chuwach ima Piláto
1 Teʼuri, ʼis xe walij conojel, y xqui

cʼam bi i Jesus chuwach i ma Piláto.
2 Chila xqui jek u cojic u mac; xqui

bij:
—Ka rikom i achi-ri, ca tijin chi qui

tunic i kach aj tinimit. U bim chi n-ʼus
taj caka toj alcawal che i ʼatol tzij. Xak
cu bij chi are ire i Crísto chi queʼelok
ʼatol tzij cʼun-nak kuʼ —xe cha. (Queje
qui tzij ile, i je aj cojol u mac i Jesus
chuwach i ma Piláto.)

3 Ire xu tzʼonoj che i Jesus:
—¿Yet at ʼAtol Tzij que i aj Israel

winak? —xu bij che.
I Jesus xu bij:
—Are ile, pacha i xa bij yet—coʼono.
4 Teʼuri ma Piláto xu bij chique

i cajʼatzil i sacerdóte xak chique i
winak:

—N-tu mac i achi-ri quin rik yin —
xu bij chique.

5 Iquexaquiqui cowij u cojicumac.
Xqui bij:

—Rumal u cʼutunic ire-le, i winak
toʼque chʼokowic ronojel i jyub Judéa.
Xu jek u ʼonquil chila pa Galiléa, y
woʼor cʼun-nak chi—xe cha.

I ma Heródes, junam cuʼ u soldádo
xquetzʼbej u ʼij i Jesus

6 I ma Piláto, are xu ta chi xqui
cuxtaj i Galiléa, xu tzʼonoj chique we
i Jesus aj Galiléawinak.

7 Are xqui bij chi katzij, aj Galiléa,
xu tak bi ʼuri ruʼ i ma Heródes, chi
ʼatol tzij puwi i jyub Galiléa. N-cʼax tu
ʼonquil ile, man i ma Heródes che tak
i ʼij-le ʼo pa Jerusalen.

8 Ire, are xupon i Jesus chuwach, lic
ca quicotic; ya ujer tan u rayim rilic u
wach, man u tom rason wach ca tijin
chu ʼonquil. Craj ire cril jun milágro
cu ʼan i Jesus chuwach.

9 Mas i tzij xu tzʼonoj che, xui-ri i
Jesus n-xu laʼ tu wach che, mi ta jun
tzij xu bij.

10 Teʼuri i cajʼatzil i sacerdóte, xak i
je tijonel re ujer ʼatbal tzij lic xqui jek
tan chic u cojic umac.

11 I ma Heródes, junam cuʼ u
soldádo, toʼ quiqui tzeʼej i Jesus, toʼ
xquetzʼbej u ʼij. Xqui coj li jun u ʼuʼ lic
chom,pachare jun ʼatol tzij, yoʼyabal-
re; teʼuri i ma Heródes xu tzalijsaj
chubi ruʼ i ma Piláto.

12Teʼuri imaPiláto ruʼ imaHeródes
xqui jek u ʼijlaxic quib chiquiwach;
man oʼonom-lok n-cacaj ta te quib.

Xqui bij chi ʼo u chac ca camsax ni
Jesus

13 I ma Piláto xe u mol qui chiʼ i
cajʼatzil i sacerdóte, xak i u wi qui
jolom i tinimit, xak i toʼwinak.

14Xu bij chique:
—Yix xi cʼam li achi-ri chinwach y

xi bij chwe chi xa que u tun i winak,
xi bij. Lic chiwach yix, xin taqʼui na
pa rakan, y n-in rikom tu mac pacha
umac i cojom yix.

15 Xak i ma Heródes, n-xu rik tu
mac; xa u takom tan chic li wuʼ yin.
I achi-ri, n-tu mac u ʼanom we ca
camsaxic.

16 Rumal-i, xui quin tak u yaʼic u
loʼxic, y cwoʼtaj bic—xu bij ima Piláto
chique.

17 Pa tak nimaʼij páscua, i ma Piláto
ʼo chukul croʼtaj bi jun aj prexil
chique i winak.

18 Conojel i winak xe siqʼuin chu
bixquil:

† 22:70: I mer tzij xu bij are iri: “Yix queje ile xi bij”; ile queʼelok: Sak laj tzij i xi bij.
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—¡N-cakaj ti achi-le! ¡Cha camsaj!
—xe cha—. ¡Chawoʼtaj i ma Barabas
chake! —xe cha.

19 I ma Barabas-le, tzʼapilic man xu
jek jun chʼoʼoj chirij i ʼatbal tzij pa
tinimit, xak u ʼanom i camic.

20 I ma Piláto, craj ire croʼtaj i Jesus,
rumal-i xe u ʼijla chic i winak.

21Xui-ri, ique xa xe siqʼuin che:
—¡Cha camsaj chuwach cruz! ¡Cha

camsaj chuwach cruz! —xe cha.
22 I ma Piláto xu tzʼonoj uroxmul

chique:
—¿Wach rumal? N-ta jun u mac xin

rikowe ca camsax na. Quin tak ʼuri u
yaʼic u loʼxic, teʼuri cwoʼtaj bic—coʼon
i ma Piláto chique.

23 Ique xa xe siqʼuin mas chu
bixquil chi ʼo u chac ca camsax
chuwach cruz. Rumal i qui siqʼuinic
ique, junam cuʼ i cajʼatzil i sacerdóte,
xqui loʼoj pacha i quiqui tzʼonoj.

24Rumal-i, i ma Piláto xu ʼan ʼatbal
tzij che i Jesus pacha i xqui tzʼonoj
chirij.

25 Xroʼtaj i ma Barabas pacha xcaj
ique, ire-le chi tzʼapil te rumal i
chʼoʼoj u yacom, xak rumal i camic u
ʼanom. Teʼuri xu jach i Jesus piquiʼab,
quiqui ʼanbej che pacha cacaj ique.

Wach u ripic i Jesus chuwach cruz
26 Xqui cʼam bi i Jesus pa i quiqui

camsaj wi. Are que tijin chi be, xqui
cʼulaj jun achi aj pa tinimit Ciréne,ma
Simon u bi; ire te xcʼun pa tak jyub.
Xqui tacʼba y xqui ya bi cruz rij u kul;
teʼuri xqui ʼan pen che chi ca terej bi
chirij i Jesus.

27 Je qʼui i winak je teren chirij;
chiquixol i winak-le, je qʼui ixokib
que oʼ che i Jesus, que siqʼuinic rumal
i qui bis.

28 I Jesus xu pisquilij rib y xu bij
chique:

—Yix, ix ixokib ix aj Jerusalen, mix
oʼ chwe yin. Are, chix oʼ rumal i cʼax
chi ca pe na piwi yix, xak piquiwi
iwacʼal.

29 Ca cʼun ni ʼij chi qui bij na: “ʼUtz
que ique chi n-xqʼuiji ta cacʼal; ʼutz

que ique chi n-xe alan taj; ʼutz que
ique chi n-qui tzʼumansam ta cacʼal,”
qui bij na, rumal i cʼax chi ca pe na
piwi.

30 Coʼon panok, i winak quiqui bij
na che i nimak tak jyub, “¡Chix tzak
li chikij!” Xak quiqui bij na che i ral
tak jyub, “¡Choj i chʼuku!” que cha
na (man lic quiqui xij quib chuwach
i cʼax ca petic).

31 Cʼax iri chi que tijin chu ʼanic
chweyinwoʼor; xui-ri,mascʼaxca ʼan
nachique iaj Israel coʼonpanok*—xu
bij i Jesus chique i ixokib.

32 Xak je ʼo queb chic achiab xe
qui cʼam bic quiqui camsaj junam ruʼ
i Jesus; ique, che queb, ʼo qui mac
chuwach i ʼatbal tzij.

33Are xe upon che jun ral jyub chi
“U jolom anma” u bi, i soldádo xqui
rip i Jesus chuwach cruz. Xak xe
qui rip i queb chi ʼo qui mac, jun pu
wikabim i Jesus, i jun chic pumoxim.

34 Are xqui rip i Jesus chuwach
cruz, ire xu bij che i Dios:

—Ta, cha cuyuquimac; n-quetaʼam
tajwach que tijin chu ʼonquil—xu bij.
I soldádo xqui ʼan saquinic chirij u

ʼuʼ i Jesus, ʼilbal-re pachin ca chʼacaw
bi chique.

35 I winak je tacʼal bic, toʼ que tak-
enic; xak i qui wi qui jolom toʼ que
tzen che i Jesus. Xqui bij:

—Ire-le ʼo i xe u to na,woʼor ʼuri chu
to rib ire,wekas katzij are i Crísto, chi
chatal rumal i Dios—xe cha.

36 Xak i soldádo xqui yoʼya u ʼij. Xe
tejeb pan ruʼ y xqui sujuj víno chʼam
che.

37Xqui bij che:
—We at qui ʼAtol Tzij i aj Israel

winak, cha to awib yet—xe cha.
38 ʼO juban tzij tzʼibtal puwi ʼan

i cruz, tzʼibtal piqui chʼawbal i aj
Griégo, xak piqui chʼawbal i aj Latin,
xakpiqui chʼawbal i ajHebréowinak.
I tzʼib, queje iri cu bij: “Are iri, are
i ʼAtol Tzij que i aj Israel winak,”
coʼono.

* 23:31: I mer tzij xu bij are iri: “We queje iri quiqui ʼan che i cheʼ rax, ¿wach quiqui ʼan ʼuri che i cheʼ
chakij?”
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39Teʼuri, ʼo jun chique i queb chi je
riptal ruʼ, xu yoʼya pan i Jesus:

—Yet, we katzij at Tolke†, cha to
awib y choj a to yoj—xu bij che.

40 Are ʼuri, i rachiʼil xu laʼ u wach
che; xu bij:

—¿Yet,n-caxij ta baawib che iDios?
Xak junam i camic caka ʼan yoj ruʼ i
jun-le.

41 Xui-ri, yoj, ca majaw chake caka
tij i cʼax-i, xa coj tijin chu tojic i kamac
pacha usucʼ, péro i achi-le n-tu mac u
ʼanom—xu bij che i rachiʼil.

42Teʼuri xu bij che i Jesus:
—Ma Jesus, min a sach pa cʼux are

cat oc che a ʼatbal tzij—xu bij.
43 I Jesus xu bij che:
—Sak laj tzij i quin bij chawe: woʼor

cat oc na wuʼ pa glória —coʼono.
I u camic i Jesus

44Are xticʼoj i ʼij, xoʼon ʼekum rono-
jel u wach i jyub taʼaj; queje xoʼon ile
cʼa a las tres re u kajbal ʼij.

45 Lic xtzʼaptaj u wach i ʼij. Xak i
nim laj cortin pim chi ʼo pa rachoch
i Dios xrakchʼix pa nicʼaj.

46Teʼuri, i Jesus co xchʼawic:
—Ta —xu bij—, ¡Woʼor cwokxanij i

wanima paʼab!
Are xu bij ile, xel u cʼux.
47 I cajʼatzil i soldádo,arexrilowach

i xa ʼanic, lic xu coj u ʼij i Dios. Xak xu
bij:

—Katzij i achi-le lic n-tu mac u
ʼanom—coʼono.

48 Niʼpa i winak chi xe moltaj chi
rilic u camsaxic i Jesus, are xquilo
wach i xa ʼanic, lic xe oc chi bis;
rumal-i, que tijin chu chʼayic u wach
qui cʼux, xe ʼe chi cachoch.

49Conojel i quetaʼamuwach i Jesus
xa xe taqʼui cʼa naj. Xak queje xqui
ʼan i ixokib chi je teren li chirij cʼa pa
Galiléa; cʼa naj xe taqʼuiʼic xe taken
lok.

Wach umukic i Jesus
50 ʼO jun achi, ma Jose u bi, lic ʼutz

laj achi, sucʼul u cʼux chuwach i Dios.
Ire aj Arimatéa, jun tinimit u cwenta

i jyub Judéa. Are ire jun chique i aj
nucʼanel tʼisanel que i aj Israelwinak,
xui-ri,

51 ire nu yom tu wach cuʼ i je
rachiʼil; n-xraj taj wach xqui ʼan ique
che i Jesus. Ire xu rayij chi ca jekan i
ʼatbal tzij re i Dios.

52 Ire-le xa ʼe ruʼ i ma Piláto y xu
tzʼonoj u chʼacul i Jesus.

53 Teʼuri xa ʼe chu kajsaxic che i
cruz, yxupasij pa sawan. Teʼurixuya
chupam jun pantion cʼacʼ worom pa
abaj chi n-ta winakmuktal chupam.

54 I ʼij-le are i ʼij re u yijbaxic i
uxlambal ʼij,manyaca jekan iuxlam-
bal ʼij que i aj Israel.

55 I ixokib chi je cʼun-nak ruʼ i Jesus
cʼa Galiléa, xe terej bi chi rilic pa i
ca muki wi, xak wach u cotzʼbaxic u
chʼacul ca ʼanic.

56 Teʼuri xe tzalij che i cachoch y
xqui yijba i cunbal muy, xak i acéite
que i camnak. Are xjekan i uxlambal
ʼij, xeuxlanic, pachacubij i ujer ʼatbal
tzij.

24
Wach uwalijic i Jesus che i camic

1 Re u sakirbal domíngo*, i ixokib
xe ʼe chic pa muktal wi i Jesus; xqui
cʼam bi i cunbal muy chi qui yijbam.
ʼO juban chic ixokib xe cachiʼilaj bic.

2 Are xe uponic, xquilo chi i abaj
tzʼapbal re u chiʼ i jul ya ʼelsam chic
pu qʼuijibal.

3Are ʼuri, xe oc bi chupam, péro n-
xqui rik ti u chʼacul i Kajwal Jesus.

4Lic xqui bisoj rumal, n-quiqui rik
taj wach quiqui ʼano. Xak teʼet xe
quil queb achiab je tacʼal chila, lic ca
walchʼin qui ʼuʼ.

5Mas xe oc ʼil che, y xqui lucba qui
palaj pulew. Are ʼuri i queb achiab
xqui bij chique:

—¿Wuchac qui tzucuj jun cʼaslic cuʼ i
camnak?

6 Ire n-chi ta chic ʼo wi; xcʼun sak
chuwach. Cha cʼun chi cʼux wach xu
bij chiwe cʼa are ix ʼo pa jyub Galiléa.

† 23:39: I mer tzij xu bij are i “Crísto.” * 24:1: Are i uxlambal ʼij que i aj Israel are i sábado; i nabe ʼij
re i seman are i domíngo.



SAN LUCAS 24:7 149 SAN LUCAS 24:30

7Xu bij chiwe chi i Achi aj Chicaj ʼo
u chac ca jachtaj na piquiʼab i ajmac
laj tak winak, xak ca rip na chuwach
cruz, xak ca cʼunsax sak chuwach
churox ʼij. Queje u tzij ile chiwe —xe
cha i ángel chique i ixokib.

8Are ʼuri xcʼun u tzij i Jesus chi qui
cʼux.

9Teʼuri xe tzalij li chila pa i muktal
wi, y xqui ya u tzijol chique i julajuj
apostelab, xak i juban chi je terejnak
chirij.

10 Are i ixokib chi xe bin chique
ique-le, je are ati Mariy Magdaléna,
xak ati Wan, xak i ati Mariy chi u
chuch i ma Jacóbo. Ique-le cuʼ i juban
ixokib xqui bij chique i apostelab
wach i xquilo.

11 I qui tzij i ixokib, xa chʼuj laj tzij
xqui ta i apostelab; n-xqui coj taj.

12 Xui-ri, i ma Pédro xwalijic, xa ʼe
paʼanempa ʼowi i pantion. Are xtzun
pan chupam, xrilo xui chic i sawan ʼo
canok. Teʼuri xa ʼe chi rachoch; lic cu
bisoj wach i xa ʼanic.

I Jesus xu cʼut rib chique queb u
tijoxelab pa be re Emaus

13 Che i ʼij-i, je queb chique u ti-
joxelab i Jesus que ʼe che jun aldéa,
Emaus u bi; colo oxib légua u najtil
che i Jerusalen.

14 Are que tijin chi be, que tijin
chu chʼachʼaxic niʼpa i xcʼulmax pa
Jerusalen.

15Arequiqui lap ile, cʼaque tijin chi
tzij, are ʼuri i Jesusmísmo xtejeb cuʼ, y
xe ʼe junam.

16Xui-ri iquen-xquetamaj tuwach;
xa pacha chʼuktal jubiʼ qui baʼwach.

17 I Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Wach i qui lapo are quix tijin chi

be? ¿Wuchac quix bisonic? —coʼon
chique.

18 Jun chique,maCleófasubi; ire xu
laʼ uwach che y xu bij:

—Conojel i winak ʼis quetaʼam
wach i xa ʼani pa Jerusalen che
tak i ʼij-i. Conojel i aj solinel chila
quetaʼam chic, ¿xui bari yet n-
awetaʼam taj? —xcha.

19 —¿Wach ʼuri? —xu bij i Jesus
chique.

—Chi xqui ʼan che i ma Jesus aj
Nazaret —xqui bij—. Ire jun nim laj
ajbil u tzij i Dios. Wach i xu ʼano,
wach i xu bij, nim xril i Dios, nim
xquil conojel i winak.

20 Xui-ri, i cajʼatzil i sacerdóte ju-
nam cuʼ i kawi ka jolom, xqui jach na
puʼab i ʼatbal tzij. Xqui ʼat tzij puwi
chi ca camsaxic; y chuwachcruzxqui
camsaj wi.

21 Chakawach yoj, mok are ire coj
ʼelsaw pa pen oj aj Israel winak, xui-
ri, xqui camsaj; are urox ʼij iri u
ʼonquil canok.

22 ʼO jujun ixokib je kachiʼilam, xoj
qui coj ʼil, man sakiric xe upon pa i
muktal wi,

23 y n-xqui rik ti camnak. Xe cʼun
kuʼ y xqui bij chake chi xquil queb
ángel chila; xbix chique chi ire cʼaslic,
que cha.

24Xe ʼe jujun chake pa i muktal wi;
xqui riko xak jun ruʼ pacha xqui bij
ixokib, xui-ri, n-xquil tu wach i ma
Jesus. (Queje xqui bij i queb achiab
ile che i Jesus.)

25 Ire xu bij ʼuri chique:
—¡Ay, yix n-qui chʼob taj! ¿Umpa

nawiqui coj piwanimaniʼpa i xquibij
i ajbil u tzij i Dios ujer?

26 ¿N-iwetaʼam ta bari, chi i Crísto ʼo
u chac cu tij ni uyej-le, teʼuri cocsaxni
u ʼij? —xu bij chique.

27 Teʼuri xu jek u sakixic chique
niʼpa i tzʼibtal ujer chirij ire; nabe,
wach u tzʼibam can i mam Moises,
teʼuri, wach qui tzʼibam can conojel i
ajbil u tzij i Dios.

28Xe upon che i aldéa pa i que ʼewi.
I Jesus xu ʼano pacha ca ʼe pan jubiʼ
chic.

29 Ique n-xqui ya ta che ca ʼec.
—Chat canaj kuʼ yoj —xe cha—; ya

xkaj i ʼij, ya coc ʼekum—xe cha.
Are ʼuri, xoc cuʼ man ca canaj cuʼ

chaʼab.
30 Are je cul chi mexa, i Jesus xu

chap i caxlanwa, y xu tioxij che iDios.
Teʼuri xu piro y xu jach chique.
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31Are xu ʼan ire ile, pacha tak xjak-
taj qui baʼwach y xquetamaj u wach;
are ʼuri ire xsach ʼan chiquiwach.

32Teʼuri xqui bij chiquiwach:
—¿Wachxanayetpacʼuxarexlapan

ire kuʼ pa be? ¿Xa na jun nim laj ʼil?
¡Yin xin naʼo! are ca tijin chu sakixic i
ujer tzij chake—xe cha chiquiwach.

33 Juntir xe walijic y xe tzalij chic
pa Jerusalen. Chila xe qui rik i julajuj
apostelab qui molom quib cuʼ juban
chic cachiʼil.

34 Ique xqui bij chique i queb:
—¡Katzij, i Kajwal xwalijic; xu cʼut

rib che i ma Simon! —xe cha.
35 Teʼuri i queb xqui lap chique

wach xqui cʼulmaj pa be, xak wach i
retamaxic u wach i Jesus xqui ʼano,
are xu pir i caxlanwa.

Wach u cʼutic rib xoʼon i Jesus
chique u tijoxelab

36Are que tijin chu chʼachʼaxic tak
ile, xak teʼet i Jesus xwinakir ʼan cuʼ,
y xu ya rutzil qui wach: —¡Chuxlan i
cʼux! —xu bij chique.

37 Ique lic xe oc ʼil; lic xqui xij quib.
Quiqui bij ique xa jun anma xquilo.

38 I Jesus xu tzʼonoj chique:
—¿Wuchac qui xij iwib? ¿Wuchac ʼo i

cu bij i cʼux? —xu bij chique.
39—Chiwila in ʼab, i wakan, ¡chi lic

yin! Chin i chapa, chiwilapeʼ, man
junanman-tubakil, n-tu tiʼijlal pacha
quiwil chwe yin-i—xcha.

40 Are xu bij ire ile, xu cʼut u ʼab i
rakan chique.

41 Ique maja quiqui cojo we are i
Jesus ʼo chiquiwach. N-xe tiqui ta chu
cojic rumal qui quicotemal lic nim;
cʼa je bisor-nak che. Rumal-i, i Jesus
xu tzʼonoj chique:

—¿ʼO i ca tijaw chi? —xcha.
42Teʼuri xqui ya chʼakap bolom car

che, ruʼ chʼakap ʼakaj ʼo cab che.
43 Ire xu chapo y xu tij chiquiwach.
44Teʼuri xu bij chique:
—Niʼpa iri chi xa ʼani chwe, xak

jun ruʼ tak i xin bij chiwe are in ʼo
iwuʼ. Niʼpa i tzʼibtal chwij yin, ʼis ʼo u
chac ca ʼani na chwe; ronojel tak i u

tzʼibam can i mamMoises, xak rono-
jel tak i qui tzʼibam can i ujer ajbil
u tzij i Dios, xak wach i tzʼibtal can
chupam i wuj Sálmos —xu bij chique.

45 Teʼuri xu ya qui nojbal, man
quiqui ta u be niʼpa i tzʼibtal can ujer
chupam uwuj i Dios.

46Xu bij chique:
—Are i tzʼibtal canok are iri: “I

Crísto† ʼo u chac ca camsaxic, teʼuri ca
cʼunsax na sak chuwach churox ʼij.”

47 Xak ca paxsax ni u tzijol i cuy-
bal mac; rumal i Crísto ʼo i cuybal
mac chique niʼpa quiqui jalwachij
qui cʼaslemal. I u paxsaxic i tzij-le, ca
ʼani na cumal i je u takon i Crísto‡. Pa
Jerusalen, ca jekan nu bixquil, teʼuri
ca paxsax rason ronojel tak i tinimit
chuwach i jyub taʼaj.

48 Yix iwilom wach in ʼanom, ix
ajbil-re ʼuri chique i winak.

49 Chitapeʼ, yin ya quin tak li Jun
piwi chi u bim chic in Kajaw quix
rucʼaj na. Xui-ri, mix ʼe tan, chiwoyʼej
na waral pa Jerusalen cʼa ca kaj na li
u choʼab i Dios piwi. (Queje xu bij i
Jesus ile chique i u tijoxelab.)

Wach i ʼelic bic xoʼon i Jesus chicaj
50 Teʼuri xe ʼel bic, xe u cʼam bi

cʼa che i aldéa Betánia; are je ʼo chila
xu yac u ʼab y xu tzʼonoj che i Dios
piquiwi.

51 Are ca tijin chu tzʼonoxic che i
Dios piquiwi, xel chiquixol, y xcʼam
bi chicaj.

52 Are ʼuri ique xqui coj u ʼij, teʼuri
xe tzalij pa Jerusalen, lic quequicotic.

53 ʼIj ʼij je ʼopa rachoch iDios, que ti-
jin chu cojic u ʼij i Dios. Amen (katzij).

† 24:46: Are i Jesus mísmo. ‡ 24:47: I mer tzij xu bij are iri: “Ca paxsax ni u tzijol pu bi i Crísto.”
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I ʼUTZ LAJ TZIJ CHIRIJ I
JESUCRISTOU TZʼIBAM

I SAN JUAN
U cʼunic i Dios chuwach i jyub taʼaj

1 Are cʼa maja ca jekan u xebal ʼij
sak, i Crísto* ʼax ʼo wi. Ire ʼo ruʼ i Dios;
ire lic Dios.

2 Cʼa chu xebal, ire ʼax ʼo wi ruʼ i
Dios.

3 Ronojel niʼpa i ʼolic, are ire xa
ʼanawic junam ruʼ i Dios; n-ta xak
ʼolic we n-are ti ire xa ʼanawic.

4 Are ire, are u xebal ronojel i
cʼaslemal; i cʼaslemal chi ca pe ruʼ ire,
lic are i sak, ca sakirsaw qui nojbal i
winak.

5 Are i sak-i, ca tzun chupam i
ʼekumal; i ʼekumal n-ca tiqui ta chu
chupic i sak-le.

6 Xu rik i ʼij, i Dios xu tak li jun u
takon, jun achi, maWan u bi.

7 Are u chac i achi-le, are cu bij
chique i winak wach usucʼ i sak-le.
Xol u bij i tzij chique, ʼutz conojel
quiqui coj che pachin ca yaw i sak
chique.

8 N-are ti ma Wan ca yaw i sak-le,
ire xa col u lapa i Jun chi ca yaw i sak-
le.

9Queje ile xu ʼano man i Jun chi ca
yaw i sak-le ya ca nakajab u cʼunic
chuwach i jyub taʼaj. (Are ire are
i Crísto, chi ca tzunsaw qui nojbal
conojel i winak.)

10 Ire xcʼun chuwach i jyub taʼaj;
tupu are ire ʼanawnak i jyub taʼaj,
xui-ri, i winak n-xquetamaj tu wach.

11 Ire xol ʼol cuʼ i ratz u chaʼ chi
je rach aj tinimit, xui-ri, ique n-xqui
cʼulaj ta cuʼ.

12 Xui-ri, ʼo jujun xqui cʼulaj cuʼ, y
xqui cuba qui cʼux che; ique ʼut, xyaʼ
chique xe u ʼon racʼal i Dios.

13N-queje ta pacha cacʼal toʼwinak,
n-queje ta pacha i je alaxnak xa ru-
mal qui rayijbal i winak, n-queje taj;
lic are i Dios xoʼon racʼal chique.

14 I Crísto (chi “U Tzij i Dios” bital
che) xoʼon achi che rib, y xqʼuiji
chakaxol. Lic nim i cʼaxnabal u cʼux;
lic xu cʼut i sak laj tzij re i Dios chake
ruʼ wach tak i xu ʼano. Yoj kilom u ʼij
u chomal chi xui ruʼ ire ʼo wi, chi are
i mer Racʼal i Dios; xa jun ʼolic.

15 I ma Wan aj kajsanel ya xu bij
pachin ire. Xu bij:

—I achi-ri are i Jun chi xin lap
chiwe, are xin bij chi ca cʼun Jun chic
chwijil yin, ʼatz u ʼij chinwach yin,
man ire ʼax ʼo wi are xin alax yin.

16 Lic nim i rutzil u cʼux, rumal-i,
qʼui i ʼutz cu ʼan chake; lic u terbalam
rib i utzil chomal re ire chake.

17 Man i ʼatbal tzij re i Dios, are
i mam Moises xcʼutuw chake; xui-
ri, are i Jesucrísto xcʼutuw chake chi
Dios cʼax coj u naʼo, xak xu sakij
chake wach i sak laj tzij re i Dios.

18 I Jesucrísto, lic xak jun qui cʼux,
xak jun qui noʼoj ruʼ i Dios. Mi
jun ʼilawnak u wach i Dios; xui-ri,
ketaʼam u wach rumal i Racʼal chi lic
xa jun chirij, lic ruʼ ire petnak wi.

I ma Wan, aj kajsanel ya, xu bij u
cʼunic i Crísto

19 (ʼO jun achi, ma Wan u bi, xn-
abeaj chuwach i Jesus. Ire ca tijin chu
kajsaxic ya piquiwi i winak chu chiʼ
i ya Jordan.) Are ʼo chila, xe upon
juban sacerdóte,xak jubanaj patanib
re i rachoch i Dios pa Jerusalen. Ique
je taktal bi cumal i qui nimakil i aj
Israel winak chu tzʼonoxic che i ma
Wan pachin ire (mokxa are i Crísto).

20 Ire n-xruwaj tu wach, xu bij
chique chin-are taj. Ile pusucʼ i xubij.

21Teʼuri xqui tzʼonoj chic che:
—¿At pachin ʼut; mok yet at ajbil u

tzij i Dios mam Elías, mok xat walij
chic? —xe cha.
I maWan xu bij:

—N-yin taj—coʼono.
Y xqui bij chic che:

—¿Mok yet at are i nim laj ajbil u tzij i
Dios chi koyʼem?

Ire xu bij:
—N-yin taj.

* 1:1: I San Juan, are xu tzʼibaj i wuj-i, xu bij are i Crísto are u Tzij i Dios. Queje ile xu bij man i Crísto
cu ʼalijinsaj chake wach u chʼobom i Dios.
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22—¿At pachin ʼut? Man yoj que ʼe
ka bij chique i xoj qui tak lok. ¿Wach
usucʼ a patan ʼut? —que cha che.

23 I maWan xu bij chique:
—Yin in are i jun chi xu bij i mam

Isaías ujer chi ca cʼun na. In are i jun
chi ca siqʼuin chubixquil i tzij-i pa tak
jyub tzʼinilic: “¡Ya ca pe i Kajwal! Chi
sucʼba i u be† chu wach” —xu bij i ma
Wan chique.

24 I achiab, chi xqui tzʼonoj che ma
Wanpachin ire, je takombi cumal i aj
Fariséowinak.

25Teʼuri xqui tzʼonoj chic che:
—We n-yet ti at Crísto, mi mam

Elías, mi i nim laj ajbil u tzij i Dios
chi koyʼem, ¿wuchac ʼut ca kajsaj ya
piquiwi i winak? —xe cha.

26 I maWan xu bij chique:
—Yin, katzij quin kajsaj ya piquiwi

i winak, péro chixol yix ʼo jun nim laj
winak n-iwetaʼam tu wach.

27 Ire ca cʼun chwijil yin, xui-ri, ʼax
ʼo wi chinwach yin. Nim ni u ʼij ire
chinwach yin; n-ca majaw ta chwe
quin ʼan mocom che wib chirij ire,
mi tene ca majaw chwe quin quir u
wach u xajab che—xu bij i maWan.

28 Ronojel iri xa ʼani che jun taʼaj
u bi Betábara, chʼaka ya re i Jordan,
chila pa cu kajsaj wi ya i maWan.

Are i Jesucrísto are ca tojow i qui
mac i winak

29Chucab ʼij, i Jesus xupon ruʼ i ma
Wan. Ire, are xril u wach i Jesus, xu
bij chique i winak:

—Chiwilapeʼ, are i Jun-i are pacha
jun ral chij chi ca camsax chuwach i
Dios tojbal re quimac iwinak ronojel
u wach i jyub taʼaj.

30 Are ire-le xin lapo are xin bij
chi ca cʼun jun chwijil yin chi lic ʼatz
u ʼij chinwach yin, man ʼax ʼo wi
chinwach.

31Yinn-wetaʼamta teʼekpachin ire,
xui-ri, xin paxsaj rason chique i aj
Israel. Are rumal-i xin cʼunic, xin
kajsaj ya piquiwi i winak —xu bij ma
Wan chique.

32Xak xu bij:
—I u Tewal i Dios xkaj li chicaj

pacha palomax ca ʼanawic. Xkajic
y xcanaj puwi i achi-le. Yin mísmo
xwilo.

33Yin n-wetaʼam ta teʼek pachinok,
péro i Dios chi xin u tak chu ka-
jsaxic ya piquiwi iwinak xubij chwe:
“Coʼon panok, in Tewal ca kaj lok y
ca canaj puwi jun achi; are cawil ile,
cawetamaj ʼuri chi i achi-le are i ca
kajsaw in Tewal piquiwi i winak.”
Queje ile xu bij i Dios chwe.

34 Yin wilom chic pacha i xu bij i
Dios; rumal-i, quin bij chiwe chi i
achi-le lic are i Racʼal i Dios —xu bij i
maWan chique.

Je queb xqui jek terejic chirij i Jesu-
crísto

35Chucab ʼij, ʼo tan chic imaWan aj
kajsanel ya chu chiʼ i ya-le, xak je ʼo
queb u tijoxelab‡ ruʼ.

36 I ma Wan xril u wach i Jesus chi
xicʼaw pan chu nakaj; xu cʼut chique
i winak y xu bij chique:

—Chiwilapeʼ, are ire-le, are i pacha
i chij chi u yom ni Dios pa ka qʼuexel,
tojbal-re kamac—xu bij.

37 I queb u tijoxelab i ma Wan, are
xqui ta ile, xe terej bi chirij i Jesus.

38 I Jesus xtzun chirij, xe ril i queb
chi je teren bi chirij, y xu bij chique:
—¿Wach quiwaj wuʼ? —xu bij.
Ique xqui bij:

—Tijonel ¿Pa at jekel wi?
39 I Jesus xu bij chique:

—Chol iwila—coʼono.
Teʼuri iquexe ʼe ruʼyxquilopa jekel

wi. I ʼor-le, coloa las cuátro reukajbal
ʼij, y xe kajsan ʼij ruʼ.

40Queje ile xqui ʼan i queb chi xqui
ta u tzij i maWan y xe terej bi chirij i
Jesus. Jun chiqueare imaAndres, chi
ratz u chaʼ i ma Simon Pédro.

41 ImaAndres-le, juntir xa ʼe la chu
tzucuxic i ma Simon, y xu bij che:

—Ka rikom iMesías, i Jun chi chatal
rumal i Dios chaka toʼic —xu bij. I
usucʼ i tzij-le queʼelok “i Crísto”.

† 1:23: I usucʼ i tzij-i are iri: Chi yijba iwib chu cʼulaxic i Kajwal. ‡ 1:35: I queb u tijoxelab i ma
Wan-le, jun are i ma Andres, y jun chic are i maWan chi xtzʼibaw i wuj-i.
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42Teʼuri imaAndresxucʼambi ima
Simon ruʼ i Jesus. I Jesus, are xril u
wach, xu bij che:

—Yet at a-Simon, racʼal i ma Jonas,
péro yin quin ya pa bi woʼor: chi at a-
Céfas —xu bij.
I tzij a-Céfas xak queʼelok a-Pédro.
I Jesucrísto xe u siqʼuij chic queb ruʼ

43Chucab ʼij, i Jesus xu chʼob ʼenam
paGaliléa; xu rik chuwach imaFelípe
y xu bij che:

—Jo wuʼ —coʼono.
44 I u tinimit i ma Felípe, are i

Betsáida, xak jun qui tinimit cuʼ i ma
Andres yma Pédro.

45 Teʼuri i ma Felípe xa ʼe chu tzu-
cuxic i ma Natanael, y xu bij che:

—Yaxkil uwach i achi, chiu tzʼibam
can i mam Moises ujer chi cakil na§.
Are i jun chi xak qui tzʼibam i ujer
ajbil u tzij i Dios. I achi-le are i Jesus
aj Nazaret, chi racʼal ima Jose—xubij
i ma Felípe.

46 I ma Natanael xu bij che:
—¿ʼOnawi jun nim laj winak cwalij

che i tinimit Nazaret? —xu bij.
I ma Felípe xu bij che:
—Chat petok, chol awila —coʼon

che; y xa ʼec.
47 I Jesus, are xril u wach i ma

Natanael chi ca tijin u tejebic ruʼ, xu
bij:

—I achi-ri lic ʼutz laj aj Israel; ire n-
ca tʼoron taj, mi xa ta jubiʼ —coʼono.

48 I ma Natanael xu tzʼonoj che:
—¿Wach retamaxic in wach xa ʼano?
I Jesus xu bij che:
—Yin xwil a wach are at ʼo chuxeʼ i

cheʼhiguéra; xwil awacharemaja cat
u siqʼuij i a-Felípe.

49 I ma Natanael xu bij che:
—At Tijonel, katzij at Racʼal i Dios;

yet at ka ʼAtol Tzij chi koyʼem yoj oj aj
Israel—xu bij che.

50Teʼuri i Jesus xu bij che:
—¿Quin a cojo xa rumal xin bij

chawe chi xat wil chuxeʼ i cheʼ-le?
Mas nim i milágro cawil na chuwach
ile, cʼutbal-re in pachin yin.

51Teʼuri xu bij:

—Katzij quin bij chiwe, yix quiwil
ni caj jakalic, tak i ángel re i Dios ʼo
que ʼel bic, y que kaj li pinwi yin,
chi in Achi aj Chicaj —xu bij i Jesus
chique.

2
Wach i milágro xu ʼan i Jesus pa

cʼulanquil
1 Churox ʼij, ʼo jun cʼulanquil pa

tinimit Cana, u cwenta i jyub Galiléa.
I u chuch i Jesus ʼo chila che i
cʼulanquil.

2 I Jesus, tak u tijoxelab, xak je
siqʼuimrumal i rajaw i cʼulanquil yxe
uponic.

3Are xqʼuis i víno, i u chuch i Jesus
xu bij che:

—Ya xqʼuis i víno —coʼono.
4Are ʼuri i Jesus xu bij che:
—¿Wuchac ca bij ile chwe yin? Cʼa

maja cu rik i ʼij quin ʼalijinsaj wach in
patan—xu bij che.

5Xui-ri, i u chuchxubij chique ique
silab chila:

—Chi ʼana wach i cu bij ire chiwe—
coʼono.

6 ʼO wakib nimak tak cucub chila,
yabal ya; ile ʼantal che abaj. I ya-
le, cajwax chique i winak chʼajbal
re qui ʼab, chʼajbal re qui lak pacha
ʼax quiqui ʼan wi i aj Israel winak
chuwach i Dios. Jujun cucub-le cu
chʼij colo veinticínco galon ya.

7 I Jesus xu bij chique i takon chi
que silab chila:

—Chi nojsaj che i ya niʼpa i cucub-i
—coʼono.
Ique xqui nojsaj i cucub, lic cʼa chu

chiʼ.
8Teʼuri xu bij i Jesus chique:
—Woʼor chiwesaj bi jubiʼ, y chi ya

che i rajaw i nimaʼij —xu bij. Ique
xqui cʼam bic.

9 I rajaw i nimaʼij-le xu tij jubiʼ che
i ya chi yijinak chic che i víno. Ire
n-retaʼam taj pa xqui cʼam wi; xui i
que silab chila quetaʼam, man ique
quesam li pa cucub. Are ʼuri i ca
ucʼawu tzam i nimaʼij xu siqʼuij i achi
chi ca cʼuliʼic.

§ 1:45: I mer tzij xu bij are iri: u tzʼibam can chuwach i wuj re u ʼatbal tzij i Dios.
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10Are xupon ruʼ, xu bij che:
—Conojel i winak, nabe quiqui ya

chi tuʼic i jel laj víno. Are ʼut, we qʼui
chic qui tuʼum i winak, teʼuri quiqui
ya chi tuʼic i víno chi n-kas ta jel. Péro
yet, n-are ti xa ʼano; cʼa pa qʼuisbal-re
xawesaj li víno chi mas jel—coʼono.

11 Iri chi xu ʼan i Jesus pa tinimit
Cana re i Galiléa, are i nabe milágro
chi xu ʼano, cʼutbal-re i nim laj u
choʼab; chila xu ʼalijinsaj i nim laj u
ʼij u chomal. Teʼuri i u tijoxelab mas
xqui jicba qui cʼux che.

12Are xutzin ile, xa ʼe pa tinimit Ca-
pernaum, junam ruʼ u chuch, i niʼpa i
u chaʼ, xak i u tijoxelab. Chila xcanaj
wi queb oxib ʼij.

Wach quelsaxic i aj cʼay xu ʼan i
Jesus pa rachoch i Dios

13 Xoʼon panok, ya ca nakajab i
nimaʼij que i aj Israel winak, páscua u
bi*. Rumal i nimaʼij-le, i Jesus xa ʼe pa
tinimit Jerusalen.

14 Chila pa rachoch i Dios, i Jesus
xe u rik achiab chuwaja que tijin
chu cʼayixic boyex, xak i chij, tak i
palomax. Xak xe ril qui wach achiab
chi tak mexa, quiqui cʼayij mer re i
rachoch i Dios.

15 I Jesus, are xrilo wach i quiqui
ʼano, xuyijba junasial, oktabal bi que
conojel, niʼpa i chij, niʼpa i boyex xe
roktaj bic. Y xupon cuʼ i achiab chi
quiqui jalwachij mer, xu pisquilij bi
qui mexa chique y xquicher bi qui
mer.

16Xak xe u yaj i aj cʼay palomax, xu
bij chique:

—¡Chiwesaj bi iri chi! Man i ja-ri,
rachoch inKajaw, ¡mi ʼanqʼuebal che!
—xu bij chique.

17 Are ʼuri, xcʼun piqui cʼux i u ti-
joxelab wach i tzʼibtal chupam u wuj
i Dios: “Rumal i cʼaxnabal in cʼux
che awachoch, ca sachsax in wach.”
Queje ile tzʼibtal canok†.

18 ʼO jujun nimak tak aj Israel
winak chila; xqui tzʼonoj che:

—¿Wach i milágro ca ʼano, cʼutbal-re
chake we ʼo paʼab que awoktaj bi i aj
cʼay? —xe cha che i Jesus.

19 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—We tene qui wulijsaj i rachoch i

Dios-i, che oxib ʼij quin yac tan chic
cʼacʼ —xu bij chique.

20 I aj Israel winak xqui bij:
—Cuarentiséis junabxe chacun chu

ʼonquil i rachoch i Dios-i; ¿cat tiqui
nawi yet chu yaquic che oxib ʼij?

21 (Queje ile xqui bij che, man n-
xqui ta tu be u tzij i Jesus.) Are i
rachoch i Dios chi xu bij i Jesus, are
i mísmo u chʼacul ire.

22 Y xoʼon panok, are xcamsax i
Jesus, ire xwalij chiquixol i camnak
churox ʼij. Teʼuri i u tijoxelab xcʼun
chi qui cʼux wach u bim chila pa
rachoch i Dios. Teʼuri xqui jicba qui
cʼux che i tzij tzʼibtalic, tak che i tzij
chi bital rumal i Jesus.

I Jesucrísto retaʼamqui cʼux iwinak
23 I Jesus, are ʼo pa Jerusalen rumal

i nimaʼij páscua, je qʼui i winak xqui
cuba qui cʼux che ire are xquil i ni-
mak takmilágro xu ʼano.

24Xui-ri, ire n-xcubi tu cʼux chique,
man retaʼam wach i qui nojbal cono-
jel i winak.

25Lic retaʼamwach i ʼo pa canima i
winak, rumal-i n-tu chac we ʼo jun cu
bij che wach i qui cʼux i winak.

3
I winak, ʼo u chac que alax u camul

1 ʼO junachi,maNicodémoubi, nim
u patan chiquixol i aj Israel winak.
Ire cachiʼil i aj Fariséo.

2 I ma Nicodémo-le, xa ʼe lapan ruʼ i
Jesus chaʼab, y xu bij che:

—Nim laj Tijonel, ketaʼam chi Dios
at u takom lok, col a cʼutu chake.
Ketaʼam ilemanniʼpa i ca ʼano,mi jun
ca tiqui chu ʼonquil we n-ti u choʼab i
Dios ruʼ —xu bij.

3Are ʼuri i Jesus xu bij che:
* 2:13: I nimaʼij-le, are cʼunsabal chi qui cʼux i aj Israel winak wach i quelic lok piquiʼab i aj Egípto
winak ujer. † 2:17: Sálmos 69:9
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—Sak laj tzij quin bij chawe: are i
n-calax ta chic julaj chic, n-coc ta ʼuri
che u ʼatbal tzij i Dios.

4 I ma Nicodémo xu bij che:
—¿Wach u ʼonquil ʼuri chi jun achi,

nim chic, calax tan chic u camul?
¿Xataba ca tiqui tan chic che i oquic pu
chʼacul u chuch, y calax tan chic? —
xcha.

5 I Jesus xu bij che:
—Katzij quin bij chawe: mi jun coc

che u ʼatbal tzij i Dioswen-alaxnak ta
jun u cʼaslemal ruʼ ya*, xak rumal i u
Tewal i Dios.

6 Jun, we xui alaxnak che u chuch
u kajaw, toʼ winak ʼuri alaxnak; jun
ʼut, we alaxnak u cʼaslemal rumal u
Tewal i Dios, ʼo u cʼaslemal ʼuri ruʼ i
Dios.

7Mat oc ʼil che iri chi xin bij chawe:
ʼo u chac ʼis que alax tan chic julaj
chic.

8 I tew xa ipa quicʼaw wi; yet ca
ta are quicʼawic, péro n-awetaʼam taj
pa ca pe wi, xak n-awetaʼam taj pa
ca ʼe wi. Xak queje coʼon ile chique
niʼpa i que alax tan chic rumal i u
Tewal i Dios (ʼalaj chi cʼacʼ chic qui
cʼaslemal, péro n-awetaʼam taj wach
mer u ʼonquil)—xu bij i Jesus che.

9 I ma Nicodémo xu bij chic:
—N-quin ta tu bewachu ʼonquil ile.
10 I Jesus xu bij che:
—Yet, chi at nim laj tijonel que i aj

Israel winak, ¿n-ca ta tu be i quin bij
chawe-ri?

11 Sak laj tzij quin bij chawe: yoj
cakabij niʼpa i ketaʼam; cakabijwach
i kilom, y yix n-qui coj taj wach i caka
bij.

12We n-qui coj taj wach i quin bij
chiwe re i cʼaslemal waral chuwach
i jyub taʼaj, ¿wach u cojic ʼuri qui
ʼano we quin lap chiwe wach usucʼ i
cʼaslemal re aj chicaj?

13 Mi jun aj waral chuwach ulew
ʼelnak bi chicaj; xui i jun chi kajnak

lok rilom i chila chicaj. Ire-le are i
Achi aj Chicaj†.

14 I mamMoises ujer, are je ʼo che i
jyub tzʼinilic, xu ʼan jun u qʼuexwach
cumatz‡xuyac ʼanchicaj chiquiwach
i winak. Xak queje ile ʼo ni u chac
chi i Achi aj Chicaj ca yactaj ni chicaj
chiquiwach i winak.

15 ʼO ni u chac, man queje ile,
pachin jun cu cuba u cʼux che, n-
ca sachsax tu wach, are, ca yaʼ u
cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.

Nim i cʼaxnabal u cʼux i Dios chake
16 I Dios lic cʼax xe u na i winak

chuwach i jyub taʼaj, rumal-i xu tak
li u Cʼojol, chi xa jun ruʼ; queje ile xu
ʼano man pachin jun cu cuba u cʼux
che, n-ca sachsax tu wach, cu rik u
cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.

17 I Dios xu tak li u Cʼojol chuwach
i jyub taʼaj, ʼelsabal-que i winak chu-
pam i qui mac. Are rumal-i xu tak
li u Cʼojol, n-are ti yabal tojbal mac
piquiwi.

18Pachin jun cu cubau cʼux che Ire,
n-cril ti tojbal mac, péro pachin jun
n-cu cuba tu cʼux che, ʼo chic i tojbal
mac ca pe puwi. Ca pe puwi man nu
cubam tu cʼux che u Cʼojol i Dios, chi
xa jun ʼolic.

19 I qui mac i winak are iri: are
xcʼun i sak chuwach i jyub taʼaj, i
winak n-xcaj ta xe qʼuiji pa sak, mas
kus xquil i ʼekumchuwach i sak,man
niʼpa i quiqui ʼano, xui i mac atzalal.

20Niʼpa i quiqui ʼan i n-ʼus taj, tzel
quiquil i sak, xak n-cacaj ta que oc pa
sak,mann-cacaj taj ca ʼiltajic chin-ʼus
ti quiqui ʼano.

21 Niʼpa i quiqui ʼan i ʼutz sucʼulic
chuwach i Dios, que tejeb che i sak;
ca ʼalijin ʼuri chi niʼpa i que tijin chu
ʼanic are i Dios que tow chu ʼonquil.

I maWan aj kajsanel ya xu bij u ʼij i
Jesucrísto

* 3:5: Chique i aj Griégo, i tzij chi xu bij i Jesus “calax ruʼ ya”, xak jun usucʼ queʼelok chi alaxnak che u
chuch u kajaw. † 3:13: Are i Jesusmísmo. ‡ 3:14: ImamMoises ujer are je rucʼam i aj Israel winak
che i jyub tzʼinilic, ʼo juban cumatz xe oc chi qui chʼopixic i winak; niʼpa i xe chʼopixic ʼis xe camic.
Rumal-i, i Dios xu bij che i mamMoises chi cu ʼan jun u qʼuexwach cumatz, cu ya tzam cheʼ, y cu yac
ʼan chicaj chiquiwach iwinak. Teʼuri niʼpa i xe chʼopixic, we xqui takej u qʼuexwach i cumatz-le, n-que
cam taj. (Num. 21:4-9)
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22 Xoʼon panok i Jesus xa ʼe cuʼ u
tijoxelab pa tak jyub re i Judéa. Chila
xe najtin jubiʼ, quiqui kajsabej ya
piquiwi i winak.

23 Xak queje i ma Wan ca tijin chu
kajsaxic ya piquiwi iwinak, chila che
i jyub Enon, chu nakaj i jyub Salim.
Chila xoʼon wi, man qʼui ʼo wi i ya pa
jyub-le. I winak, chila que upon wi
ruʼ, man ca kajsax ya piquiwi.

24 Queje ile xqui ʼano are cʼa maja
ca tzʼapix i maWan pa cárcel.

25 I aj Israel winak, ʼo usucʼ chiqui-
wach quiqui ʼan i rawasil, chʼajbal
quib chuwach i Dios. I u tijoxelab
i ma Wan, xak juban aj Israel, xe
oc chu chapic quib chi tzij puwi i
costúmbre-le.

26 Teʼuri xe ʼe ruʼ i ma Wan, y xqui
bij che:

—Tijonel, ¿ca cʼun cha cʼux i achi
chi xupon awuʼ are at ʼo chʼaka ya
Jordan? Are i jun chi xa lap chake
wach u patan. Chatapeʼ, ire xak cu
kajsaj ya piquiwi i winak, y conojel i
winak lic que upon ruʼ —xqui bij che.
(Ile are i Jesus chi xqui lapo.)

27 I maWan xu bij chique:
—Mi jun ca tiqui che i patan-le we

n-yatal ta che rumal i Dios§
28Lic i tomchic yix are xin bij chi n-

yin ti in Crísto; yin xa in taktal li nabe
chuwach ire.

29 Xa in aj cojol u tzij chiquiwach i
winak. In queje pacha i ramig i achi
chi ca cʼuliʼic. Jun achi, we ca cʼuliʼic,
re ire i ixok chi ca cʼuli ruʼ*. I ramig
chi aj cojol u tzij, ca taqʼui chucʼulel
chu tayic; are cu ta u chʼawbal, ca
quicot rumal. Queje ile quin ʼan yin
woʼor, mas quin quicot rumal (man
mas que upon i winak ruʼ i Jesus
chuwach i wuʼ yin.)

30 I Jesus, ʼo u chac chi ire mas coc-
sax u ʼij, xak ʼo u chac chi yin coqʼuil
ca sach in ʼij—xubij imaWan chique.

Wach coʼon i Jun chi cʼun-nak chi-
caj

31 I Jun chi petnak chicaj, mas nim
u ʼij chiquiwach conojel iwinak. I jun
chi toʼ winak aj chuwach jyub taʼaj,
xa re u wach i jyub taʼaj, xak xui i ʼo
chuwach i jyub taʼaj cu lapo. Are i
petnakruʼ iDios, nimu ʼij chiquiwach
conojel i winak.

32 Ire cu bij niʼpa i rilom, niʼpa i u
tom chila ruʼ i Dios, xui-ri, n-conojel
taj quiqui coj u tzij.

33We jun cu coj u tzij ire, ʼalaj ʼuri
chi cu coj u tzij i Dios.

34Are i u takom li Dios, cu bij u tzij
i Dios, man ʼo i u Tewal i Dios ruʼ. I
Dios, are cu ya u Tewal che, n-cu paj
taj; lic nim cu yaʼo.

35 I Ta chicaj lic cʼax cu na u Cʼojol,
xak u yom puʼab ronojel niʼpa i ʼolic.

36 Pachin i cu cuba u cʼux che u
Cʼojol i Dios, ʼo ʼuri u cʼaslemal chi n-
ca qʼuis ta chic; pachin i n-cu cuba
tu cʼux che u Cʼojol i Dios, n-ta ʼuri u
cʼaslemal-le; lic cu rik ni tojbal re u
mac rumal i Dios. (Queje ile xu bij i
maWan chique u tijoxelab.)

4
I Jesucrísto xu tijoj jun ixok aj

Samária
1-3 I aj Fariséowinak, xqui ta rason

chi je qʼui i winak que terej chirij i
Jesus, je qʼui quiqui tzʼonoj u kajsaxic
ya piquiwi, mas xe qʼuiar i winak ruʼ
i Jesus chuwach quiqui ʼan ruʼ i ma
Wan, aj kajsanel ya. Katzij n-are ti Je-
sus ca kajsaw ya piquiwi i winak, xa
are i u tijoxelab. I Jesus, are xretamaj
chi xpe coywal i aj Fariséowinak, ire
xel pa Judéa, xtzalij chic pa Galiléa.

4 Pu tzalijbal, xicʼaw na pa jyub
Samária.

5 Chila pa Samária, xupon che jun
tinimit, Sicar u bi. I tinimit-le, ʼo chu
nakaj i rulew i mam Jacob ujer; i
ulew-le xuya can che i u cʼojol, chima
Jose.

6 Chila ʼo wi i cʼotom re can i mam
Jacob; (i Jesus, cuʼu tijoxelab, xeupon
chila). I Jesus, cosnak chic che i be,

§ 3:27: I mer tzij xu bij are iri: Jun achi, n-ta ca yaʼ che we n-chicaj ta petnak wi. * 3:29: I achi chi
ca cʼuli ruʼ ixok, re ire ixok. Xak queje i winak, pachin quiqui coj u tzij i Jesus, queʼelok pacha que cʼuli
ruʼ, xak je re ire.
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rumal-i, xcubi chu chiʼ i cʼotom. Are
oʼonom ʼor-le, colo tiqʼuil ʼij.

7Cul i Jesus chila, xupon jun ixok aj
Samária chu cʼamic u yaʼ pa cʼotom. I
Jesus xu bij che:

—Cha ya jubiʼ in yaʼ —coʼon che.
8 I u tijoxelab i Jesus je ʼenak tan pa

tinimit, chu loʼic wach quiqui tijo.
9 I ixok aj Samária xu laʼ uwach che

i Jesus:
—Yet at aj Israel winak, ¿wuchac

ca tzʼonoj a yaʼ chwe yin chi in aj
Samáriawinak?
Queje ile xu bij che man i aj Israel

winak n-cacaj ta quib cuʼ aj Samária.
10 I Jesus xu bij che:
—N-awetaʼam taj wach cu sujuj i

Dios chawe, xak n-awetaʼam taj in
pachin yin chi quin tzʼonoj jubiʼ in
yaʼ chawe. We tene awetaʼam ile, yet
tene-ri ca tzʼonoj a yaʼ chwe yin, y yin
quin ya ne ʼuri i cʼaslic ya chawe—xu
bij che i ixok.

11 I ixok xu bij che:
—Nim lajwinak, i cʼotomnajupam,

y cʼa naj ʼo kaj i ya; yet n-ta ne cawes-
bej li re. ¿Pa ca cʼamwi i cʼaslic ya chi
ca ya chwe?

12 I nim laj ka mam, mam Jacob,
u yom can i cʼotom-i chake. Che i
cʼotom-i xresaj wi u yaʼ ire, tak que i
racʼal, tak que u chicop. ¿Xataba mas
nim a ʼij yet chuwach i kamam,mam
Jacob? —xu bij i ixok che.

13 I Jesus xu bij che:
—Pachin i quiqui tij i ya chi quel pa

cʼotom-i, xa ca pe chic i cʼatic chique.
14 We jun cu tuʼ i ya chi quin ya

yin che, n-ca pe ta chic i cʼatic che.
Man i ya chi quin ya yin che, coʼon pu
cʼux pacha jun ralaxbal ya chi lic ca
silabic, cu yabej re i cʼaslemal chi n-
ca qʼuis ta chic—xu bij i Jesus che.

15Teʼuri i ixok xu bij che:
—Nim lajwinak, cha ya i ya-le chwe

chi ca sujuj, man n-ca pe ta chic i
cʼatic chwe, xak quin mayij cʼunic ʼij
ʼij waral chu cʼamic in yaʼ —coʼono.

16 I Jesus xu bij che:

—Jat, ja siqʼuij awachijil, teʼuri chix
petok—xu bij che.

17 I ixok xu bij che:
—Yin n-ta wachijil.
Are ʼuri i Jesus xu bij che:
—Katzij i ca bij “N-ta wachijil,” cat

cha.
18Man joʼob awachijil je icʼawnak,

y are i ʼo awuʼ woʼor, n-awachijil taj.
Rumal-i a bim i sak laj tzij —coʼon i
Jesus che.

19 I ixok, are xu ta ile, xu bij:
—Nim laj winak, woʼor quin ta u be

chi yet at ajbil u tzij i Dios.
20 I katit ka mam yoj chi oj aj

Samária, chi xqui coj wi u ʼij i Dios
puwi i jyub-le; péro yix chi ix aj Israel
qui bij chi xui pa Jerusalen cocwi u ʼij
i Dios—xu bij i ixok che.

21 I Jesus xu bij che:
—Chatape, ixok, cha cojo i quin bij

chawe-ri: cu rik ni ʼij n-tu chac quix ʼe
chic puwi i jyub-i, xak n-tu chac quix
ʼe cʼa pa Jerusalen chu cojic u ʼij i Ta
chicaj.

22 Yix chi ix aj Samária, qui coj u ʼij
junDios chi n-iwetaʼamtuwach. Péro
yoj chi oj aj Israel ketaʼam u wach i
Dios chi cakacoju ʼij,man i tobalque i
winak chi Dios u yijbam, cuʼ i aj Israel
winak ca pe wi.

23 Péro cu rik i ʼij, y are chic i ʼij iri,
chi conojel niʼpa i lic katzij quiqui coj
u ʼij i Ta chicaj, ruʼ qui cʼux quiqui
ʼano, lic sakil quiqui ʼano. I Ta chicaj,
queje ile craj chique niʼpa i quiqui coj
u ʼij ire.

24 I Dios, lic tewal, n-cakil tu wach.
Xak queje u cojic u ʼij: niʼpa i quiqui
coj u ʼij, ʼouchacquiqui ʼano lic paqui
cʼux; lic sakil quiqui ʼan na —xu bij i
Jesus che ixok.

25Teʼuri xu bij i ixok che:
—Wetaʼamchi ca cʼun i Tolke chatal

rumal i Dios, “Crísto” ca bix che. Are
ca cʼunic, ire ʼis ronojel cu sakij chake
—xu bij ixok che.

26—Yin ile chi ca bij, chi quin lapan
awuʼ —xu bij i Jesus che.

* 4:27: I ʼatbal tzij que i aj Israel winak n-cu ya ta che jun achi ca lapan ruʼ jun ixok pa be, mi ne ruʼ i
rixokil, we i achi-le aj tijonel que i aj Israel.
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27 Teʼuri xe upon u tijoxelab. Are
xquilo chi Jesus ca lapan ruʼ jun
ixok*, lic xqui bisoj. Mi jun chique
xu tzʼonoj che wach craj i ixok; xak
n-xqui tzʼonoj ta che wach tak quiqui
lap ruʼ.

28 Teʼuri i ixok xu canaj can u cu-
cub, y xa ʼe pa tinimit. Xu bij chique
i winak:

29—Chix petok, chol iwila jun achi
chi xu bij chwe ronojel wach in
ʼanom. ¿Mok are i Crísto ile? —coʼon
chique.

30 Teʼuri i winak xe ʼel pa tinimit, y
xe ʼe pa ʼo wi i Jesus.

31Are cʼa maja que upon i winak, i
u tijoxelab i Jesus lic xqui sujuj u wa.
Xqui bij che:

—Tijonel, cha tija jun a wa —xe cha
che.

32 Ire xu bij chique:
—Yin, ʼo i quin tijo chi yix n-quimaj

ti usucʼ —xu bij.
33 I u tijoxelab xe oc chu bixquil

chiquiwach:
—¿ʼO nawi jun xcʼamaw li u wa? —

xe cha.
34 I Jesus xu bij chique:
—Are inwa yin, are iri; chi quin ʼan

na pacha i craj i Ta chi in takawnak
lok, xakquinqʼuisni u chac chiuyom
pin ʼab.

35Yix qui bij: “Cʼa pa cajib icʼ, teʼuri
ca ʼan i chac re i jachʼanic” quix cha.
Xui-ri yin quin bij chiwe: are chic ʼij
iri chi ca ʼan i jachʼ. Chiwilapeʼ, i abix
ya ʼutz chic ca jachʼic†.

36 Pachin jun ca chacun che i
jachʼanic-le, ca yaʼ ni rajil. Niʼpa i xe
moltajic, que yaʼpa cʼaslemal chi n-ca
qʼuis ta chic. Teʼuri i chacun-nak che
i jachʼ-le, que quicot na junam ruʼ i
ticawnak.

37Man pacha i cu bij jun tzij: “Jun
ca ticanic, y jun chic ca jachʼanic.”
Sak laj tzij ile.

38Yix ix in takom chumolic uwach
i ticon chi ni ticom taj. Junwi je
ticawnak i ticon-le, yyixxuiquimolu
wach i qui chac—xu bij i Jesus chique
u tijoxelab.

39 Je qʼui i aj Samária winak xqui
cuba qui cʼux che i Jesus rumal i tzij
chi xu bij ixok chique: “Ire xu bij
chwe ronojel niʼpa in ʼanom,” xu bij
chique.

40Bay, are xe upon i aj Samária ruʼ i
Jesus, xqui bij che chi ca canaj na cuʼ
pa tinimit. Rumal-i, i Jesus xcanaj cuʼ
queb ʼij.

41 Je qʼui chic xqui cuba qui cʼux
che, are xqui ta u tzij i Jesus.

42 I winak-i xqui bij che i ixok:
—Woʼor lic caka cojo; n-xui ta ru-

malwach i xa lap yet chake caka cojo,
xakyojmísmoxka tau tzij ire. Rumal-
i, ketaʼamchi lic katzij, ire are i Crísto,
are i Tolque i winak chuwach i jyub
taʼaj—xqui bij i aj Samáriawinak.

I Jesus xrutzirsaj i racʼal jun achi,
nim u patan

43 Churox ʼij xel i Jesus pa Samária;
xu maj chubi u be, xa ʼe pa jyub
Galiléa.

44Man iremísmoubim chi jun ajbil
u tzij i Dios, n-cocsax tu ʼij pa tinimit
pa xqʼuiy wi.

45 Are xupon pa Galiléa, i winak
chila lic xqui cʼulaj cuʼ, man ique
quilom i milágro u ʼanom pa
Jerusalen. Ique je upon-nak chila pa
Jerusalen chi rilic i nimaʼij páscua;
chupam i ʼij-le, xquilo ronojel wach
u ʼanom i Jesus chila.

46 Entónces i Jesus xupon chic che i
tinimit Cana, u cwenta i jyub Galiléa;
are i tinimit-le pa xu yijba wi i víno
che i toʼ ya. ʼO jun achi aj Capernaum,
nim u patan chirij i ʼatol tzij; y ʼo jun
racʼal iwab.

47 Ire xu ta chi ya xtzalij li Jesus pa
Judéa, ya ʼo chic pa Galiléa; rumal-i,
xa ʼe ruʼ i Jesus. Xu tzʼonoj pawor che,
chi ca ʼe ruʼ chi rachoch, crutzirsaj i
racʼal chi ya ca camic.

48 I Jesus xu bij che:
—Yix n-quiwaj ta qui cuba i cʼux

chwe we n-quiwil ta jun milágro, we
n-quiwil ta nimak tak ʼanic chi quin
ʼano—xu bij i Jesus.

49 I achi xu bij:
† 4:35: I jachʼ xu bij ire, je are i u qʼuial winak chi xe upon ruʼ, chi cacaj u tayic u tzij i Dios.
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—Cuyu in mac, Nim laj Winak, cha
bisoj chwe chi cat ʼe wuʼ, man ya ca
cam i wacʼal.

50 I Jesus xu bij che:
—Jat che awachoch; i awacʼal ca

cʼasi na—coʼono.
I achi xu cojo wach xu bij i Jesus

che, y xa ʼec.
51 Are ca tijin chi be, xa ʼe cʼulax

cumal i rajchaquib je aj pa rachoch,
y xqui bij che:

—I awacʼal ca cʼasi na—xe cha.
52 I achi xu tzʼonoj chique:
—¿Wach u ʼonom ʼor xu ticba

utziric?
Ique xqui bij che:
—Iwir a la úna re u kajbal ʼij xchup i

ʼaʼ chirij—xe cha che.
53 I u kajaw i iwab, are xu ta i ʼor-

le, xu nabej chi are ʼor ʼuri are xu
bij i Jesus che: “Awacʼal ca cʼasi na.”
Teʼuri i achi xu cuba u cʼux che i Jesus
junam cuʼ conojel u miʼal ralcʼwal.

54 Are ucab milágro iri, xu ʼan i Je-
sus, are xel pa Judéa y xa ʼe cʼa pa
Galiléa.

5
I Jesus xuwalijsaj jun clis

1 Xoʼon pan jubiʼ, ʼo tan chic jun
nimaʼij que i aj Israel winak, rumal-i,
i Jesus xa ʼe chic pa Jerusalen.

2Pa tinimit-le, ʼo junuchibe, “Ocbal
bic que i chij” ca bix che. Chu nakaj
ile ʼo jun atinbal, “Betésda” u bi piqui
chʼawbal i aj Israel winak; ile ʼo joʼob
uwachja che.

3 I chi tak ja-le, chila je cotzʼbam
wi u qʼuial iwabib. ʼO i je mawach
chique, ʼo i je sic, xak ʼo i lic n-que
silab taj. Conojel coyʼemu silabic i ya,

4man xa coʼon tan ca cʼun jun ángel
col u silabsaj i ya. Are ca silab i ya, i
nabe iwab chi coc chupam, cutziric,
xa bi chi cʼaxil ʼo che.

5 Chiquixol i iwabib chila ʼo jun
achi chi ʼo chic tréinta y ócho junab
che u jekanic i yobil che.

6 I Jesus xril u wach i achi-le chi
cotzʼo-lic, xak xu nabej chi qʼuial chic
junab ʼo i yobil che. Are ʼuri xu bij
che:

—¿Cawaj cat utziric?

7 I iwab xu bij:
—Nim laj winak, n-ta jun quin

towic quin oc pa ya, are ca silabic.
Are quin ʼan pen i oquic pa atinbal,
jun chic cumin la rib nabe chinwach
yin—coʼono.

8 I Jesus xu bij che:
—Chat walijok, cha molo bi a soc, y

chat binok.
9 I achi juntir xutziric, xu yac bi u

soc, y xoc chi binic.
Are i ʼij xa ʼanwi ile, are i uxlambal

ʼij.
10 Rumal-i, i nimak tak aj Israel

xqui bij che i achi chi utzirnak:
—Woʼor uxlambal ʼij, n-camajaw ta

chawe awekam a soc—xe cha che.
11 Ire xu bij chique:
—Are i xin utzirsawic, are ire xu bij

chwe: “Cha molo a soc y chat binok,”
xu bij chwe.

12 Ique xqui tzʼonoj che:
—¿Pachin i achi-le chi xu bij chawe,

cha molo i a soc y chat binok? —xe
cha.

13 I achi n-xretamaj tuwachpachin
i xutzirsawic, man i Jesus weʼ xel
chiquixol i u qʼuial winak chila.

14Xoʼonpan jubiʼ, i Jesus xu rik chic
i achi pa rachoch i Dios y xu bij che:

—Chatapeʼ, woʼor at utzirnak chic.
Mat macun chic, man pent ca pe chic
jun cʼax chawij, mas nim chuwach ile
—xu bij che.

15 I achi xtzalijic, y xu bij chique i
nimak tak aj Israel chi are i Jesus are
i xutzirsawic.

16 Teʼuri i nimak tak aj Israel xqui
jek u tzucuxic chʼoʼoj chirij i Jesus; ca-
caj quiqui camsaj, man que rutzirsaj
i winak pa uxlambal ʼij.

17 I Jesus xu bij chique:
—In Kajaw ʼij ʼij ca chacunic (tupu

uxlambal ʼij); rumal-i xak queje quin
ʼan yin—xu bij.

18 Rumal i tzij-le chi xqui ta, i aj
Israel winak xqui cowij u tzucuxic u
mac i Jesus, camsabal-re. Xpe coywal
che, n-xui ta rumal cu kajsaj u ʼij i
uxlambal ʼij, xak rumal cu bij chi i u
Kajaw are i Dios; queje ile xu junam-
saj rib ruʼ i Dios, xqui bij ique.
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I Dios, nim u yom puʼab u Cʼojol
19 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, yin chi

in Racʼal i Dios, n-ta junacos quin
ʼano toʼ pinwachwi; quin ʼano pacha
cwilo chi coʼon inKajaw. Manronojel
wach coʼon inKajaw, xakarequin ʼan
yin, chi in u Cʼojol.

20 Man in Kajaw cʼax quin u naʼo,
rumal-i u cʼutum chwe ronojel wach
coʼon ire. Ire xak cu cʼut na chwe
juban chic nimak tak chac chuwach
in ʼanom-le; y yix, are quiwil ile, quix
oc na ʼil che.

21 In Kajaw que u yac chic i je cam-
nak y cu ya qui cʼaslemal, xak queje
yinquinyaqui cʼaslemal pachin cwaj
quin ya chique.

22 N-xui ta la ile. In Kajaw u yom
pinʼab quin ʼan ʼatbal tzij piquiwi
i winak; n-are ti ire ca ʼataw tzij
piquiwi ique.

23 Queje ile u ʼanom man craj in
Kajaw conojel i winak quiqui coj in ʼij
pacha quiqui ʼan che ire, quiqui coj u
ʼij. Pachin jun n-cu coj ti in ʼij yin, chi
in u Cʼojol i Dios, xak n-cu coj ta ʼuri u
ʼij in Kajaw chi in takawnak lok.

24 Katzij i quin bij chiwe: we jun
cu coj retalil che wach i quin bij, xak
cu cuba u cʼux che i Jun chi xin u tak
lok, ʼo ʼuri u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta
chic. Ire n-coc ta pa tojbal mac, man
ire n-ta chic puʼab i camic, ya xa ʼax
che u cʼaslemal cʼacʼ.

25 Sak laj tzij i quin bij chiwe, ca
cʼun i ʼij, y are chic i ʼij iri, chi niʼpa i je
camnak chuwach i Dios quiqui ta na
in tzij yin, chi in u Cʼojol i Dios. Niʼpa i
quiqui coj in tzij, ca yaʼ qui cʼaslemal.

26 Are in Kajaw ʼo i cʼaslemal ruʼ y
xak xu ya chwe yin chi ʼo i cʼaslemal
wuʼ.

27 Ire xak u yom pinʼab quin ʼat
tzij piquiwi i winak, man in Achi aj
Chicaj.

28Mix oc ʼil che iri chi xin bij, man
cu rik ni ʼij chi niʼpa i je camnak
quiqui ta na in chʼawbal

29 y que ʼel na lok pa i je muktal
wi. Are i xqui ʼan i ʼutz, ca cʼunsax
sak chiquiwach, y que cʼasi chic. Are

i xqui ʼan i n-ʼus taj, ca cʼunsax sak
chiquiwach, xa ya-bal-que pa tojbal
qui mac.

ʼO i ca ʼalijinsawic chi nim u ʼij i
Jesucrísto

30Licn-taquin ʼano toʼpinwachwi;
yinquin ʼan ʼatbal tzij pachacubij i Ta
chwe. Are i ʼatbal tzij chi quin ʼan yin,
pusucʼ quin ʼan wi, man n-quin ʼan
taj pacha i cwaj yin, xa are quin ʼano
pacha i craj in Kajaw chi xin takaw
lok.

31We xa yin quin bij chiwe chi nim
in patan, n-tu chac ʼuri chiwe wach i
quin bij.

32 Xui-ri ʼo jun chic cu bij wach in
patan yin; y yin wetaʼam chi niʼpa i
cu bij ire, sak laj tzij, ʼalijinsabal-re
chiwe, in pachin yin.

33 Yix xi tak u tzʼonoxic che i ma
Wan chi aj kajsanel ya; ire, sak laj tzij
i xu bij chiwe wach in patan yin.

34 Chwe yin, n-ta coʼono we jun
winak cu bij wach in patan yin, xui
quin cʼunsaj chi cʼux wach xu bij ire
man cwaj yin qui rik iwelbal chi sak.

35 I ma Wan, aj Kajsanel ya, queje
teʼek pacha jun ʼaʼ ca juluwic y ca
tzunic; y yix kus xiwilo, xui-ri, xa
queb oxib ʼij xix quicot che.

36 Péro ʼo jun cʼutbal-re chiwe mas
nim chuwach u tzij i ma Wan, chi cu
cʼut chiwe in pachin yin. I cʼutbal-re
chiwe are i nimak tak ʼanic chi quin
ʼano. Are i ʼanic-le, are xin u tak in
Kajaw chu ʼonquil. Niʼpa tak i ʼanicle,
are ca cʼutuw chiwe chi are i Ta xin
takaw lok.

37Xak i Ta, chi xin takaw lok, u yom
retalil in pachin yin. Yix ni tom tu
chʼawbal, xak n-iwilom tu wach.

38U tzij i Dios n-ta piwanima; ʼalaj
ʼuri che, man ni cubam ti cʼux chwe
yin, chi in u takom li Ta.

39Yix lic qui nawsaj iwib che u tzij i
Dios tzʼibtalic. Queje ile qui ʼanoman
qui bij yix, rumal i wuj-le qui rik i
cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic. Bay,
i tzij chi tzʼibtal chuwach wuj-le, are
ca binic wach in patan yin.

40 Xui-ri, yix n-quiwaj ta quix pe
wuʼ, qui rikbej re i cʼaslemal-le.
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41 Yin n-quin tzucuj tu cojic in ʼij
cumal i winak.

42N-xui ta la ile, xakwetaʼamwach
u ʼanom i cʼux yix; wetaʼam chi n-cʼax
ta qui na i Dios pi cʼux.

43 Yin in cʼun-nak man xin u tak li
in Kajaw, péro yix n-quiwaj ta qui coj
in tzij. We tene ʼo jun, toʼ pu wach wi
ca cʼunic, bay ile qui coj ʼuriwach i cu
bij chiwe.

44 Yix lic ʼutz qui ta, are cocsax i ʼij
cumal iwachiʼil, péro n-qui ʼan ta pen
u tzucuxic cojbal i ʼij chi ca pe ruʼ i
Dios, ire chi xa jun ʼolic. Rumal-i, n-
quiwaj ta qui coj in tzij*.

45 Mi chʼobo chi mok are yin quin
coj imacyix chuwach inKajaw; n-yin
taj. Are i mamMoises are i ca cojow i
mac; are ire chi i cubam i cʼux yix che
u tzij.

46Yix, we ta katzij qui cojowach xu
bij imamMoises, xakquin i cojne ʼuri
yin wach i quin bij. Man i tzij chi u
tzʼibamcan imamMoises, are yin chi
xin u lapo.

47We n-qui coj taj wach i xu tzʼibaj
can i mam Moises, ¿wach u cojic ʼuri
qui ʼano niʼpa i quin bij yin chiwe?
(Queje ile xubij i Jesus chique inimak
tak aj Israel winak.)

6
Wach qui tzukic u qʼuial winak

xoʼon i Jesus
1 Teʼuri i Jesus xu ʼaxuj i alagun,

Galiléa u bi, chi xak Tibérias ca bix
che.

2 Je qʼui i winak xe terej bi chirij,
man quilom chic i milágro u ʼanom
are xe rutzirsaj i iwabib.

3Teʼuri i Jesusxelbi che jun jyubcuʼ
u tijoxelab y xe cubi chila.

4 Ya ca nakajab i niraaʼij chi are i
páscua que i aj Israel winak.

5 I Jesus cul chila, xe ril u qʼuial
winak ca tijin cuponic ruʼ. Xu bij che
i ma Felípe:

—¿Pa caka loʼwi iwaquiqui tijbej re
conojel i winak-i?

6 Queje ile xu bij, xa ilbal-re wach
cu bij i ma Felípe, man i Jesus u
chʼobom chic wach coc chu ʼonquil.

7 I ma Felípe xu bij che:
—Mi tene queb ciénto quetzal n-

coʼon taj, loʼbal-re i caxlanwa ca yaʼ
chique; mi tene we xa jutak biʼ caka
ya chique, n-que u ʼon taj—xu bij.

8Teʼuri xchʼaw i ma Andres chi jun
chic chiqueu tijoxelab i Jesus, chi xak
ratz u chaʼ i ma Simon Pédro. Xu bij
che i Jesus:

9—ʼO jun acʼal chi, rucʼam queb car
xak joʼob caxlanwa ʼantal che cebáda.
Pérowexui ile, n-coʼon tajman je qʼui
i winak—xu bij.

10 I Jesus xu bij chique:
—Chi bij chique i winak chi que

cubiʼic—xu bij.
Pa i je ʼo wi-le, chom i qʼuim ʼo che,

y conojel xe cubiʼic; colo je joʼob mil
achiab.

11Teʼuri i Jesus xu cʼam i caxlanwa;
are ʼuri xu cʼamwaj xu tioxij che i
Dios, y xu ya chique u tijoxelab. Ique
xqui jach chique conojel i winak chi
je culic. Xak queje xoʼon che i car, xu
ya chique niʼpa u nimal cacaj.

12Are xe noj iwinak conojel, i Jesus
xu bij chique u tijoxelab:

—Chimoloronojel i chʼakatakchin-
xqʼuis taj, n-ʼus taj toʼ ca ʼani cʼax che
—xu bij.

13 Are xqui molo, xnoj cablajuj
coban che. Ile are i chʼakatak chi
n-xqʼuis ta che i joʼob caxlanwa re
cebáda.

14 Teʼuri i winak, are xquil i
milágro-le chi xoʼon i Jesus chiqui-
wach, xqui bij:

—Katzij, iri are i ajbil u tzij i Dios chi
koyʼem u cʼunic chuwach i jyub taʼaj
—xe cha.

15 I Jesus xu nabej chi i winak-le
cacaj quiqui ʼan pen che, chi quiqui
cʼambic, yquiqui ʼanqui ʼatol tzij che.
Rumal-i, xel chiquixol, y xel chubi
mas che i jyub utuquel.

Wach u binic i Jesus chuwi ya
* 5:44: I Dios cu coj qui ʼij ique chi quiqui coj u tzij i Jesucrísto, péro ique-le n-xcaj taj.
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16 Are ya coc aʼab, i u tijoxelab i
Jesus xe kaj li chu chiʼ i alagun.

17 Teʼuri xe oc chupam jun bárco, y
xqui maj bi qui be chuwi ya, ʼenam-
que cʼa pa tinimit Capernaum. Ya
ocnak chic aʼab, i Jesus cʼamaja ca kaj
li che i jyub.

18 Are je ʼo chic chuwi ya, xpe jun
tew, nimuchoʼab; i uwi ya lic xu ticba
silabic rumal i tew.

19 Ique je bin-nak chic chuwi ya,
colo jun légua ruʼ nicʼaj. Xak teʼet
xquilo chi Jesus ca tijin u tejebic ruʼ i
bárco; lic ca bin chuwi ya. Are xquilo,
xqui xij quib che.

20Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—¡Mi xij iwib! Xa yin —coʼon

chique.
21 Rumal-i xcubi qui cʼux, y xqui

cʼulaj i Jesus cuʼ pa bárco. Juntir, xe
upon che i lugar pa ʼenam-wi que.

Je ʼo u qʼuial winak xqui tzucuj i
Jesus

22 Chucab ʼij, i winak chi xe canaj
can chila pa xqui tij wi i caxlanwa,
quetaʼam chi xa jun bárco ʼo teʼek chu
chiʼ i ya. Xqui nabej chi i u tijoxelab
i Jesus xe ʼe chupam i bárco-le, xak
xquetamaj chi Jesus n-xa ʼe ta cuʼ.

23Tzʼakat je ʼo chila, xe upon juban
bárco je aj pa tinimit Tibérias. Xeqʼuiji
chu nakaj i lugar pa qui tijom wi i
caxlanwa, are xutzin i Kajwal chu
tioxixic che i Dios.

24 I winak, are xquilo chi Jesus, tak
i u tijoxelab, je n-ta chic chila pa xqui
tijwi iwa, xe oc chupamtak i bárco-le;
teʼuri xe ʼax chʼakap cʼa Capernaum
chu tzucuxic i Jesus.

Are i Jesucrísto are i wa re i
cʼaslemal

25 I winak-le, are xe upon chʼaka
alagun, xqui rik i Jesus.

—Tijonel, ¿umpa xat ʼax li chi? —xe
cha che.

26 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij chiwe, yix quin

i tzucuj xa rumal xix in tzuku. Xa
rumal xix nojic quin i tzucuj; n-are ta
rumal xi ta u be i nimak tak milágro
chi in ʼanom.

27 Mi ya i cʼux chu chʼaquic i wa
chi xa ca qʼuisic; are chi ya i cʼux chu
chʼaquic i wa chi n-ca qʼuis taj; chi
chʼaca i wa chi cu ya i cʼaslemal chi
n-ca qʼuis ta chic. I wa-le chi quin bij
chiwe, ca yaʼ chiwe wumal yin chi in
Achi aj Chicaj. Quin tiqui chu yaʼic
chiwe man i Dios, chi i Ta Chicaj, u
cʼutum chi u yom pinʼab quin ʼan ile
—xu bij i Jesus chique.

28Teʼuri xqui tzʼonoj che:
—¿Wach nawi caka ʼano ʼanbal re i

chac chi craj i Dios? —xe cha.
29 I Jesus xu bij chique:
—I chac yix chuwach i Dios are iri:

chi cuba i cʼux chweyin,man iDios in
u takom lok.

30Xqui tzʼonoj chic che:
—¿Wach i cʼutbal re a choʼab ca ʼan

na chakawach, caka cojbej-re a tzij?
¿Wach i nim laj séña ca ʼan na?

31 I katit ka mam ujer, are je ʼo
pa jyub tzʼinilic, xe tzuk che i wa aj
chicaj, mana u bi. Ketaʼam ile man
chuwach i wuj re i Dios, queje iri cu
bij: “Xu ya i wa chique chi xpe chicaj,
tzukbal que.” Queje ile tzʼibtalic —
xqui bij.

32 I Jesus xu bij chique:
—(Qui bij yix chi are i mamMoises

xyaw i wa-le chique.) Katzij i quin
bij chiwe, n-are ti mamMoises xyaw
i wa aj chicaj chique; are i Dios. Xui-
ri, i wa-le n-xu ya ti qui cʼaslemal chi
n-ca qʼuis taj. Pérowoʼor in Kajaw cu
ya i sakil wa aj chicaj chiwe.

33 Are i sakil wa chi cu ya i Dios,
are i Jun chi kajnak li chicaj. Ire cu
ya i sakil cʼaslemal chique i winak
chuwach i jyub taʼaj —xu bij i Jesus
chique.

34Teʼuri xqui bij che:
—Kajwal, cha ya na chake i wa-le

ronojel tak ʼij.
35 I Jesus xu bij chique:
—Yin i wa-le chi cu ya i sakil

cʼaslemal; pachin jun ca cʼun wuʼ, n-
ca pe ta chic u numic; pachin cu cuba
u cʼux chwe n-ca pe ta chic i cʼatic pu
cʼux.
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36 Xui-ri yix, pacha xin bij ʼut, n-
quix cojon taj, tupu iwilom chic in
wach.

37 Conojel niʼpa i que yaʼ chwe ru-
mal inKajaw, que cʼunwuʼ. Niʼpa i ca-
caj que terej chwij, n-que in tzalijsaj
tubic.

38Manyinxinpe chicaj, n-are ta col
in ʼana pacha i cwaj yin; xa are col in
ʼanapacha i craj i Junchi in takawnak
lok.

39 Are i craj in Kajaw chi xin u
tak lok are iri: chi mi jun quin sach
chique i je u yom chwe; queje ile, que
in walijsaj na chiquixol i camnak pa
qʼuisbal ʼij.

40 Man are i craj i xin takaw lok
are iri: conojel niʼpa i quiquil u
be in pachin yin, chi in u Cʼojol i
Dios, xak quiqui cuba qui cʼux chwe,
ca yaʼ ni cʼaslemal chique chi n-tu
qʼuisic. Xak quin cʼunsaj sak chiqui-
wach chiquixol i camnak pa qʼuisbal
ʼij—xu bij i Jesus chique.

41 Are ʼuri i qui nimakil i aj Israel
winak xpe coywal che y xe oc chu
chʼachʼaxic chiquiwach, man xu bij
chique, “Yin i wa chi xpe chicaj,” xu
bij.

42 Ique xqui bij:
—I achi-ri xaare ima Jesus, u cʼojol i

ma Jose; lic ketaʼamquiwachukajaw
u chuch. ¿Wuchac ʼut cu bij woʼor chi
kajnak li chicaj? —xe cha.

43 I Jesus xu bij chique:
—Chi mayij in chʼachʼaxic chiwach.
44 N-ta jun ca cʼun wuʼ yin, we n-

are ti in Kajaw ca cʼamaw lok, chi
in u takom li yin. Xak quin cʼunsaj
sak chuwach chiquixol i camnak pa
qʼuisbal ʼij.

45 I ajbil u tzij i Dios ujer xqui tzʼibaj
i tzij-i: “I Dios que u tijoj na conojel.”
Queje ile tzʼibtalic. I tzij-le queʼelok
chi conojel niʼpa i quiqui ta ubewach
cu bij i Ta, y xak que naw che ire, que
cʼun ʼuri wuʼ yin.

46Katzijmi junwinak rilomuwach
i Ta, xa jun ilawnak u wach, xui yin,
man in petnak chila ruʼ ire.

47 Sak laj tzij i quin bij chiwe:
pachin jun cu cuba u cʼux chwe yin,
ʼo u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.

48 Are yin i wa chi cu ya i sakil
cʼaslemal.

49 Iwatit i mam ujer, are xe bin pa
jyub tzʼinilic, xqui tij i mana chi xpe
chicaj; xui-ri i wa-le n-xu ya ti sakil
cʼaslemal chique, man are xu rik i ʼij,
xe camic.

50Xui-ri ʼo junwapetnak chicaj, chi
pachin jun cu tijo, lic n-ca cam taj.

51 Yin i wa-le chi petnak chicaj,
are yin i wa chi lic cʼaslic. Pachin
jun cu tij i wa-ri, i u cʼaslemal n-
tu qʼuisic ʼuri. I wa chi quin ya
yin are in chʼacul, quin ya wib
piqui qʼuexel i winak, yabal-re qui
cʼaslemal chuwach i jyub taʼaj —xu
bij i Jesus chique.

52 Rumal i tzij-le, i aj Israel winak
xe oc chu chapic quib chi tzij chiqui-
wach:

—¿Wach u ʼonquil ile, chi cu ya u
chʼacul caka tijo? —xe cha.

53 I Jesus xu bij chique:
—Sak laj tzij i quinbij chiwe: weyix

n-qui tij ti u chʼacul i Achi aj Chicaj,
xak we n-qui tuʼ ti u quiqʼuel, n-ti i
cʼaslemal ʼuri.

54 Pachin jun cu tij in chʼacul y cu
tuʼ in quiqʼuel, ʼo u cʼaslemal ʼuri chi
n-ca qʼuis ta chic. Xak quin cʼunsaj
sak chuwach chiquixol i camnak pa
qʼuisbal ʼij.

55Queje ile quin bij, man in chʼacul
are i sakil wa; xak in quiqʼuel are i
sakil ya.

56 Pachin jun cu tij in chʼacul, xak
cu tuʼ inquiqʼuel, caqʼuiji ʼuriwuʼyin,
xak yin quin qʼuiji ruʼ ire.

57 I Ta chi xin u tak lok, ire cʼaslic;
rumal ire, xak yin in cʼaslic. Xak
queje ile, we jun cu tzuk rib chweyin,
ca cʼasi na wumal yin.

58Queje iwa ile chi kajnak li chicaj;
i wa-le n-are ta pacha i mana chi
xqui tij iwatit i mam, man ique xak
xe camic are xu rik qui ʼij. Are i cu
tij i wa-ri chi quin ya yin, cu rik u
cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic —xu
bij.
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59Are i tzij-le xu bij i Jesus, are xe u
tijoj wi i winak pa molbalʼib que i aj
Israel pa tinimit Capernaum.

I u tzij i Jesucrísto cu ya i sakil
cʼaslemal

60 I je teren chirij, are xqui ta i tzij-
le, je qʼui chique xqui bij:

—Cʼax u tayiquil i tzij-le; ¿pachin ca
chʼijaw u tayic ile? —xe cha.

61 I Jesus xu nabej wach quiqui
bij chiquiwach. Rumal-i xu tzʼonoj
chique:

—¿Tzel qui ta i xin bij-le?
62 ¿Wach nawi qui bij we quin iwilo

quin ʼel chubi chicaj pa in ʼo wi teʼek,
yin chi in Achi aj Chicaj?

63 Are i ranima jun winak, are i
ca yaw u cʼaslemal i u chʼacul; i toʼ
chʼaculaj n-ta cu chacuj. Xak queje i
tzij ile chi xin bij chiwe, are i ca yaw i
sakil cʼaslemal, are i ca yaw i u Tewal
i Dios pi cʼux.

64 Xui-ri, cʼo jujun chiwe yix chi n-
qui coj taj—xu bij chique.
I Jesus retaʼam chu xebal pachin

n-cacaj ta que cojonic, xak retaʼam
pachin i jun chi ca jachaw na che i
camic.

65Xu bij chic:
—Rumal-i, in bim chiwe n-ta jun toʼ

ca cʼun wuʼ yin, we n-are ta in Kajaw
ca cʼamaw lok—xu bij chique.

66 I je teren chirij, are xqui ta ile, je
qʼui xcoʼtaj canok; n-xe terej ta chic
chirij.

67 Teʼuri xu bij chique i cablajuj u
tijoxelab:

—Y yix, ¿mok xak quiwaj ʼenam? —
xu bij.

68 Are ʼuri i ma Simon Pédro xu bij
che:

—Kajwal, ¿Pachin ruʼ coj ʼe wi? Mi
jun; xui yet ca bij i tzij chake chi cu ya
i cʼaslemal n-tu qʼuisic.

69Yoj ka cubamchic ka cʼux chawe;
ketaʼamchi yet at Crísto,uCʼojol iDios
chi lic cʼaslic—coʼono.

70 I Jesus xu bij chique:

Xix in cha yix, ix cablajuj; tupu yin
xix in cha, xui-ri ʼo jun chiwe chi xa
itzel—xu bij.

71 I tzij xu bij-le, re i ma Júdas chi
u cʼojol i ma Simon Iscarióte. Man i
ma Júdas-le, are i ca jachaw na che i
camic, tupu are jun chique i cablajuj
tijoxelab je chatal rumal i Jesus.

7
I u chaʼ i Jesus n-xqui coj ti u tzij

1Teʼuri i Jesus xui chic ca bin pa tak
jyub re i Galiléa; n-craj ta ca qʼuiji pa
Judéa man i nimak tak aj Israel chila
cacaj quiqui camsaj.

2 Teʼuri, ya xnakajab jun chic
nimaʼij que i aj Israel winak; are i
nimaʼij re i mujbal*.

3Are ʼuri i u chaʼ i Jesus xqui bij che:
—Mat canaj waral; jat pa Judéa, cha

cʼutu chique i quetaʼam a wach chila
wach tak i milágro ca ʼano.

4 Man we jun craj ca ʼetamax u
wach u patan, n-coʼon tu chac toʼ
aliʼal. Yet chi cat tijin chu ʼonquil
nimak tak ʼanic, cha ʼana ʼuri chiqui-
wach conojel i winak—xe cha che.

5 ʼAlaj ʼuri chi xak mi ne u chaʼ n-
xqui coj taj we Tolque.

6 I Jesus xu bij chique:
—Maja cu rik i ʼij chinwach chi quin

ʼalijinsaj in pachin yin; chiwe yix,
pachique ʼij ʼis ʼutz.

7 I winak aj u wach i jyub taʼaj n-
tzel taquixquil yix, péroyin, tzelquin
quilo, man quin ʼalijinsaj chique chi
n-ʼus taj wach i que tijin chu ʼanic.

8 Jix yix pa nimaʼij-le; yin cʼa maja
na quin ʼec†, man maja cu rik i ʼij
chinwach.

9Queje ile xu bij chique y xcanaj pa
Galiléa.

I u tzij i Jesus petnak ruʼ i Dios
10 Are je ʼenak chic u chaʼ, teʼuri i

Jesus xak xa ʼe paʼ nimaʼij. N-xa ʼe ta
chiquixol i winak, n-kas ta xu cʼut rib
are xa ʼec.

* 7:2: Che i nimaʼij-le, i winak xqui yijba qui mujbal, cuxtabal re i cuarénta junab are xe bin che tak i
jyub tzʼinilic n-ta cachoch. Rumal-i, che tak i nimaʼij-le, que qʼuiji wukub ʼij chupam i qui mujbal, are
qui molom chic i qui cosech; lic quiqui cʼamwaj quiqui tioxij cheʼi Dios rumal wach u ʼanom chique.
† 7:8: ʼO i wuj tzʼibtal pa Griégo chi cu bij waral-i: N-quin ʼe taj.
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11 I nimak tak aj Israel winak
quiqui tzucuj i Jesus pa nimaʼij-le.
Quiqui bij:

—¿Panawi ʼowi i achi-le? —que cha.
12 I winak pa nimaʼij-le, xa quiqui

lap i Jesus chiquiwach. ʼO i que binic:
“Ile lic ʼutz laj achi,” que cha. Xak ʼo i
que binic: “Ile n-ʼus taj; xa que u tʼor i
winak,” que cha.

13 Péro xa aliʼal quiqui lap i Je-
sus chiquiwach, man quiqui xij quib
chique i nimak tak aj Israel.

14 Are nicʼajarnak chic i nimaʼij, i
Jesus xoc bi pa rachoch i Dios; teʼuri
xoc chi qui tijoxic i winak chila.

15 I nimak tak aj Israel winak xqui
bisoj wach tak i xu cʼutu; xqui bij:
¿Wach retamaxic tak ile u ʼanom? Ire
n-ta u nawsamwi rib—que cha.

16 I Jesus xu bij chique:
—Are i quin tijin chu cʼutic n-are ti

yin xin nojij, lic are petnak ruʼ i xin
takaw lok.

17 Pachin jun lic craj cu ʼan pacha
craj i Dios, cu nabej ʼuri pa xpe wi i
cʼutunic quin ʼano; cretamaj we pet-
nak ruʼ i Dios, o xa petnak pin nojbal
yin.

18 Jun,wexui cu cʼutunojbal ire, xa
craj ʼuri cocsax u ʼij. Péro jun, we cu
tzucuj u cojic u ʼij i Jun chi takawnak
lok, cu bij ʼuri i sak laj tzij, xak n-que
u tʼor ta i winak.

19 Katzij, i mam Moises xu cʼut i
ʼatbal tzij re i Dios chiwe, xui-ri, mi
jun chiwe cu ʼano pacha cu bij i ʼatbal
tzij-le. Yix quiwaj quin i camsaj (ru-
mal quin cunan pa uxlambal ʼij) —xu
bij i Jesus chique.

20 I winak xqui laʼ uwach che:
—Xa at chʼuj;‡ ¿pachin craj a cam-

saxic? —xe cha che.
21 I Jesus xu bij chique:
—Chupam jun uxlambal ʼij xin ʼan

jun milágro. Yix xi bisoj man pa jun
uxlambal ʼij xin ʼan wi.

22 Chiwila ba i qui ʼan yix. ʼOlic
qui ʼan retal circuncision che i qui
chʼacul acʼalab pa tak uxlambal ʼij.
We xel wajxakib ʼij jun ral ala, queje

ile qui ʼano, man queje ile xu cʼut i
mam Moises chiwe. Katzij, n-are ti
mam Moises xjekaw u cʼutic ile, xa
are iwatit i mam que ʼanaw chic ile
are xu bij i mamMoises i tzij-le.

23 Yix qui ʼan pen u ʼanic pacha
xu bij i mam Moises; qui ʼan retal
circuncision che i qui chʼacul iwacʼal,
tupu xa pa uxlambal ʼij. We queje ile
qui ʼanyix, ¿wuchac ʼuri cape iwoywal
chwe, xa rumal xwesaj ronojel i cʼax
che u chʼacul jun achi che i uxlambal
ʼij?

24 Mi coj u mac jun winak we n-
iwetaʼam tajwe kas ʼo umac. Chiwila
u be bien we kas ʼo u mac, teʼuri chi
bij u mac—xu bij i Jesus chique.

I Jesus, ruʼ i Dios petnakwi
25 Teʼuri i winak chi je jekel pa

Jerusalen xe oc chu bixquil:
—¿N-are ta bari i achi-le ca tzucuxic

man cacaj quiqui camsaj?
26Chiwilapeʼ, chi ʼowi; lic ca chʼaʼat

chiquiwach conojel i winak. ¿Wuchac
n-ta ca bix che? ¿Xataba i ka wi ka
jolom qui cojom chic u tzij? ¿Xataba
qui bim ique we are i Crísto, chi
Tolke?

27N-are ti Crísto ile. Yoj, ʼut, ketaʼam
pa petnak wi i achi-le; xui-ri, i Crísto,
mi jun quetama-nic pa ca pe wi —xe
cha.

28 I Jesus xu tawach i quiqui bij are
ca tijin chu cʼutic chique i winak pa
rachoch i Dios. Teʼuri co xchʼawic y
xu bij:

—Qui bij yix iwetaʼam in wach; qui
bij yix iwetaʼam pa xin pe wi. Xui-ri,
yin n-toʼ ta in cʼun-nak pin wach wi.
In cʼun-nak man in taktal li rumal i
Jun chi yix n-iwetaʼam tu wach, péro
ire sakil.

29Yin ʼut, wetaʼam uwach, man ruʼ
ire in petnakwi, are ire xin takaw lok
—xu bij i Jesus chique.

30Are ʼuri laj xcaj xqui tzʼapij, péro
n-ta jun xa ʼanawic, man cʼa maja cu
rik i ʼij u chʼicom i Dios.

31 Xui-ri je qʼui i winak xqui cuba
qui cʼux che y xqui bij:

‡ 7:20: I mer tzij xqui bij are iri: Xa ʼo itzel tew awuʼ, xe cha. (Xqui bij ique chi xchʼujer i Jesus rumal
itzel tew.)
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—Are ca cʼun i Crísto, ¿xataba ʼo mas
tan chic i milágro cu ʼano, chuwach
i cu ʼan i achi-ri? N-ta chic mas —xe
cha.

Je taktal bi i policía chu chapic i
Jesus

32 I aj Fariséo xqui ta chi quiqui bij
i winak chi Jesus are i Crísto. Rumal-
i, ique junam cuʼ i ajwab sacerdóte
xe qui tak bi policía chi aj patanib re
i rachoch i Dios, que ʼe qui chapr i
Jesus.

33 I Jesus xu bij chique i winak:
—Xa ʼatal ʼij in ʼo iwuʼ, teʼuri quin

tzalij chic ruʼ i xin takaw lok.
34 Yix quin i tzucuj na, péro n-quin

i rik taj, man pa i quin ʼe wi yin, n-ca
yaʼ ta chiwe quix ʼe chila—xu bij.

35 I qui nimakil i aj Israel winak
xqui bij chiquiwach:

—¿Pa nawi ca ʼe wi i achi-ri chi yoj
n-coj tiqui ta chu rikic? ¿Mok ca ʼe cuʼ
i kach aj tinimit chi je ʼenak chiquixol
i aj Griégowinak? ¿Mokxa que u cʼutu
chique i aj Griégo chila?

36 ¿Wach queʼel i tzij-i chi xu bij
chake? Man xu bij: “Quin i tzucuj na,
péron-quin i rik taj,mann-quix oc taj
pa i quin ʼe wi yin,” xcha. ¿Wach usucʼ
ile? —xe cha.

Niʼpa i cacaj, quiqui rik i cʼaslic ya
ruʼ i Jesucrísto

37 I qʼuisbal ʼij re i nimaʼij chila,mas
ʼo u ʼij. Chupam i ʼij-le, i Jesus xtaqʼui
ʼan chiquiwach i winak y co xu bij:

—Pachin jun ca cʼatic, cha pet wuʼ
yin, chol u tuʼu i ya chi quin sujuj.

38Wejuncoʼon ile, queʼel ʼuri pacha
i tzʼibtal can chupam i wuj re i Dios,
chi cu bij: “Pachin i cu cuba u cʼux
chwe yin, u cʼux ire coʼon pacha
ralaxbal ya; pacha ya cʼaslic quel
che,” —xu bij i Jesus chique.

39 I tzij chi xu bij i Jesus-le queʼelok:
niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che ire,
coc ni u Tewal i Dios piqui cʼux coʼon
panok. Are xu bij ile, cʼa maja ca kaj
li u Tewal i Dios chuwach i jyub taʼaj,
man cʼa maja coc i Jesus che u ʼij u
chomal.

I winak xqui chap quib chi tzij ru-
mal i Jesus

40 ʼO jujun chiquixol i winak, are
xqui ta ile, xqui bij chiquiwach:

—Katzij, i achi-ri are i ajbil u tzij i
Dios chi koyʼem—xe cha.

41 ʼO juban chic xqui bij:
—Iri are i Crísto chi koyʼem—xe cha.
Xak ʼo juban chic xqui bij:
—¿Wach u ʼonquil ile? ¿Xataba ʼo

Tolke ca pe pa Galiléa? ¡N-taj!
42 Chupam i wuj re i Dios cu bij: i

Crísto chi ca petic, u muk u xiquin i
ujer mam David: xak cu bij chi calax
na pu tinimit i mam David; ile are i
tinimit Belen. Rumal-i, n-are ti achi-
le—xe cha.

43Teʼuri i winak xqui chap quib chi
tzij rumal i Jesus.

44 ʼO jujun xcaj teʼek u tzʼapixic,
péro n-ta jun xu ya rib chu ʼonquil.

I je rajʼatzil i rachoch i Dios n-xqui
coj ti u tzij i Jesus

45Teʼuri i policía re i rachoch i Dios
xe tzalij chal cuʼ i je takawnakbic. I aj
Fariséo winak xak i ajwab sacerdóte
xqui tzʼonoj chique i policía-le:

—¿Wuchacn-xi cʼamta lok? —xe cha.
46 I policía xqui bij:
—N-ta jun chic achi ka tom wi ruʼ,

pacha i tzij chi cu bij i achi-le; rumal-i
n-xka cʼam ta lok—xe cha.

47Teʼuri i aj Fariséo xqui bij chique
i policía:

—¿Xak queje yix xix tʼortaj rumal i
achi-le?

48 ¿Xataba ʼo jun chake yoj oj aj
Fariséo, u cojom u tzij? Mi jun. Xak
mi junkajʼatzil yojucubamucʼuxche
i achi-le.

49 I toʼ winak-le, qui cojom; péro
ique n-quiqui ta tu be i ʼatbal tzij
tzʼibtal canok; ique-le ʼo i cʼokbal-re
i Dios piquiwi —xqui bij i aj Fariséo
winak.

50 Are ʼuri ʼo jun chiquixol ique
xchʼawic. Are i ma Nicodémo chi
upon-nak ruʼ i Jesus aliʼal chaʼab. Xu
bij chique:

51—I ka ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal
i mam Moises n-cu ya ta chake caka
ya jun achi pa tojpen we n-caka ya ta
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che cu to rib chakawach. ʼOuchac coj
taqʼui pa rakanwe kas ʼo umac.

52 I rachiʼil xa xqui yoʼya, y xqui bij
che:

—¿Xataba yet xak at aj chila pa
Galiléa? Cha tzucuj chupam i wuj re
i Dios; cawil ʼut chimi jun ajbil u tzij i
Dios ca pe pa Galiléa —xe cha che.

53Teʼuri, chi qui jujunalwi, xe ʼe chi
cachoch.

8
I u cuytajic umac jun ixok ajmac

1 Xui-ri, i Jesus xa ʼe che i jyub,
Olívos u bi.

2 Chucab ʼij, are xsakiric, xtzalij
chic pa rachoch i Dios. Je qʼui i winak
xquimolquib ruʼ; are ʼuri irexcubiʼic,
y xoc chu cʼutic u tzij chique.

3 Are ʼuri ʼo juban aj tijonel re i
ujer ʼatbal tzij, xak juban aj Fariséo,
xqui cʼam li jun ixok chuwach, quiqui
cojbej u mac. I ixok-le xqui riko ca
tijin chu ʼonquil u mac ruʼ jun achi
chi n-rachijil taj. Xqui ya chiquixol i
winak chuwach i Jesus.

4Queje iri xqui bij che i Jesus:
—Tijonel, i ixok-i xka riko are ca

tijin chu ʼonquil umac ruʼ junachi chi
n-rachijil taj.

5 I ʼatbal tzij chi u yom can i mam
Moises pakawi cu bij chi caka camsaj
che abaj jun ixok pacha ile. Bay,
¿wach ca bij yet che ile?*

6Queje ile xqui bij che, xa cʼambal
u pam i Jesus quiqui ʼano, tzucbal re
u mac. Are ʼuri i Jesus xchaqui kaj
chuwach ulew, y xoc chi tzʼib ruʼ uwi
u ʼab.

7 Ique n-quiqui mayij tu tzʼonoxic
che, rumal-i xu sucʼba rib y xu bij
chique:

—We ʼo jun chiwe yix n-tumac, chu
cʼaka i nabe abaj chirij i ixok-le —xu
bij chique.

8 Xchaqui chakajok, y xoc chic chi
tzʼib pulew.

9 Ique, are xqui ta ile, xqui na piqui
cʼux chi xak ʼo qui mac. Xqui ticba
ʼenam chi qui jujunal; are i je rijab
chiquixol, are i nabe xe ʼec. Are je
ʼenak chic conojel, xui chic i Jesus ʼo
can ruʼ i ixok chi cʼamtal bi chuwach.

10 I Jesus xu sucʼba chic rib ymi jun
chic chique xe rilo, xui chic i ixok. Xu
bij che:

—Ixok ¿pa je ʼo wi i que cojow te a
mac? ¿N-ta jun craj cu coj abaj chawe
rumal amac? —coʼono.

11 —N-taj, nim laj winak; mi jun —
xu bij ixok.
Are ʼuri i Jesus xu bij che:
—Xakmiyinquinbij chi ʼouchac ca

toj a mac. Woʼor, jat; xui-ri cha mayij
i macunic—xu bij che i ixok.

I Jesucrísto cu sakirsaj qui nojbal i
winak

12 Xoʼon panok i Jesus xu bij chic
jun tzij chique i winak:

—Yin in queje pacha i sak re i paʼij
chuwach i jyub taʼaj. Pachin craj ca
terej chwij, n-ca bin ta pa ʼekum, xa
ca bin pa sak re i cʼaslemal chi quin
ya yin—coʼono.

13Are ʼuri aj Fariséowinak xqui bij
che:

—N-tu chac i ca bij man xui yet ca
bij awib—xe cha.

14 I Jesus xu bij chique:
—Tupu quin bij wib yin, n-toʼ ta ca

sach in tzij. In tzij, lic usucʼ i quin bij,
man yin wetaʼam pa i xin pe wi, xak
pa i quin ʼewi. Yix n-iwetaʼam taj pa i
xin pe wi, xak pa i quin ʼe wi.

15Yix qui coj u mac jun pacha i qui
nojij yix ix winak re u wach i jyub
taʼaj; yin mi jun quin coj umac.

16 Xui-ri, we ta quin coj u mac jun,
pusucʼ quin ʼan wi, man n-intuquel
taj quin ʼano. Junam ruʼ i Ta quin
ʼano, chi xin takaw lok.

17 Chupam i ʼatbal tzij yix, tzʼibtal
i tzij-i: we ʼo queb winak xak jun
quiqui bij wach i quilom, ʼo u chac
ʼuri ca cojic wach i quiqui bij.

* 8:5: Katzij queje ile xu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mamMoises (Lev. 20:10, Deut. 22:22), chi
jun ixok y jun achi we je macun-nak, que camsaxic. Xui-ri, ique, xui ixok xqui cʼam lok. Péro che tak i
ʼij-le, i ʼatbal tzij aj Róma n-xu ya ta chique i aj Israel quiqui camsaj jun winak; rumal-i, cacaj quiqui ta
wach cu bij i Jesus, we cu kel i ʼatbal tzij que aj Róma.
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18Bay, katzij yin quin bij wib wach
in patan; xui-ri, oj queb, man xak i
Ta chi xin u tak lok, xak cu cʼut chiwe
wach in patan, xak jun i ka tzij ruʼ —
xu bij i Jesus chique.

19Rumal-i xqui bij che:
—¿Pa ʼo wi a Kajaw?
I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Yix n-iwetaʼam taj in pachin yin,

xakn-iwetaʼamtuwach inKajaw. We
ta iwetaʼam inpachin yin, xakquiwe-
tamaj ʼuri u wach in Kajaw.

20 Queje ile xu bij i Jesus are ca
tijin chu cʼutic pa rachoch i Dios. I
cʼutunic-le xu ʼan chila pa ʼo wi tak i
yabal mer re i rachoch i Dios. Mi jun
xchapawic, man cʼa maja cu rik i ʼij
chi u chʼicom i Dios.

“Pa i quin ʼe wi yin, n-quix ʼe ti yix
chila”

21 I Jesus xu bij chic chique:
—Yinquin ʼec, y yixquin i tzucujna,

péro n-quin i rik taj; quix camic cʼo i
mac chiwij. Pa quin ʼe wi yin, n-quix
ʼe ti yix chila—xcha.

22Teʼuri i nimak tak aj Israel winak
xqui bij chiquiwach:

—¿Xataba cu camsaj rib, y rumal-i
xubij chi yojn-coj ʼe taj pa ca ʼewi ire?
—que cha.

23 I Jesus xu bij chique:
—Yix xa ix aj chi; yin in aj chila

chicaj. Yix xa ix aj chuwach i jyub
taʼaj, yin n-in ta aj chuwach i jyub
taʼaj.

24 Rumal-i xin bij chiwe chi quix
camic cʼo i mac chiwij. Man we n-qui
coj taj in pachin yin, quix camic cʼo i
mac chiwij—xu bij i Jesus chique.

25Teʼuri xqui tzʼonoj che:
—¿Wach a patan yet? —que cha.
I Jesus xu laʼ uwach chique:
—ʼAx in bimwi chiwe chu xebal lok

wach in patan.
26 Yin mas ʼo i wetaʼam chiwij yix,

cojbal-re i mac, y mas i tzij ʼo u chac
quin bij chiwe. Xui-ri, xui quin bij
wach in tomche i Junchi in takawnak
lok; Ire xui i sak laj tzij cu bij, y yin,
xui u tzij Ire quin bij chique i winak

aj chuwach i jyub taʼaj—xu bij i Jesus
chique.

27 Péro i nimak tak aj Israel winak
n-xqui ta tu beu tzij chi are i Ta chicaj
i xu lapo.

28Rumal-i xu bij chique:
—Are quin i yac na ʼan chicaj (yin

chi in Achi aj chicaj), cʼa teʼuri quiwe-
tamaj in pachin yin†. Xak quiweta-
maj ʼuri chi niʼpa i quin ʼan yin, n-toʼ
ta in nojim, xak niʼpa i quin bij, are u
cʼutum i Ta chwe.

29 I Ta chi in takawnak lok, ʼo wuʼ
yin; n-quin roʼtaj taj,man ʼaxquin ʼan
wi pacha i craj ire.

30 I Jesus, are xu bij i tzij-le, je qʼui i
winak xqui cuba qui cʼux che ire.

“I u Cʼojol i Dios quix resaj puʼab i
mac atzalal”

31 I aj Israel winak chi xe cojow u
tzij i Jesus, ire xu bij chique:

—We yix n-qui mayij tu cojic in tzij,
katzij ix in tijoxelab ʼuri.

32Quiwetamaj ni sak laj tzij, y quix
quirtaj na rumal; quix el ʼuri puʼab
wach ix chapawnak—xu bij chique.

33 ʼO i xqui laʼ uwach che:
—Yoj oj u muk u xiquin can i mam

Abraham; n-ta jun u yom rib pakawi.
¿Wuchac ʼuri ca bij chi ʼo kelsaxic
puʼab i oj chapawnak? —que cha.

34 I Jesus xu bij chique:
—Katzij i quin bij: conojel i que

macunic, je chaptal rumal i cajaw chi
are i mac atzalal.

35 (Quinbij jun chic tzij chiwe): jun,
we xa aj takon ruʼ ja, lic re wi n-
alcʼwa-laxel taj man ʼo rajaw, péro
jun, we u cʼojol i rajaw ja, alcʼwalaxel
ʼuri ronojel ʼij sak.

36 Yin, chi in u Cʼojol i Ta, we quix
wesaj puʼab i iwajaw chi ix chapaw-
nak, katzij quix el ʼuri chi sak, ix líbre
chic.

37 Yin wetaʼam chi ix u muk u
xiquin i mam Abraham. Xui-ri, qui-
waj quin i camsaj man in tzij n-coc ta
piwanima.

38Niʼpa i quin bij chiwe, are in Ka-
jaw cʼutuw nak chwe. Xak yix, are i

† 8:28: I tzij chi xu bij-le, are xu lap u camic chuwach cruz, xui-ri, ique n-xqui ta tu be.
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quix tijin chu ʼanic, are u bim i kajaw
yix chiwe—xu bij i Jesus chique.

39 —Are i ka kajaw yoj are i ujer
mamAbraham; oj umuk u xiquin ire
—xe cha che.
Teʼuri xu bij i Jesus chique:
—We tene lic ix u muk u xiquin i

mam Abraham piwanima, quix tijin
te neri chu ʼanic pacha i xu ʼan ire.

40 Péro n-queje ti ile quix tijin chu
ʼanic. Yin, wach in bim chiwe are i
sak laj tzij chi Dios u cʼutum chwe.
Tupu queje ile quin tijin chu bixquil
chiwe, yix quiwaj quin i camsaj. I
mamAbraham, lic n-queje ti ile.

41Yix, are i quix tijin chu ʼanic, are
pacha i coʼon i kajaw—xu bij chique.
Ique xqui bij:
—Yoj n-ta jun chic ka kajaw. Xa jun

i ka kajaw, are i Dios—que cha.
42 I Jesus xu bij chique:
—We tene are i Dios i kajaw, cʼax ne

quin i na yin-i, man yin in petnak ruʼ
i Dios; rumal ire in cʼun-nak, n-toʼ ta
innojbal xin cʼunic; Dios in takawnak
lok.

43 ¿Wuchac n-qui ta tu be wach i
quin bij chiwe? Xa are man n-qui
chʼij tu tayic.

44 I kajaw yix are itzel. Yix ix re
ire, y quiwaj qui ʼano pacha craj ire.
I itzel lic are aj camsanel chu xebal ʼij
sak. Ire licnuyomtuwachruʼ i sak laj
tzij, lic n-craj ta cu bij i sak laj tzij. Ire,
are coʼon jun tʼoronic, coʼono man lic
re wi. Ire aj tʼoronel, xak are rajaw
niʼpa i tʼoronic.

45 Xui-ri, yin quin bij i sak laj tzij,
rumal-i, yix n-qui coj taj wach i quin
bij.

46 ¿Xataba ʼo jun chiwe yix rilom chi
ʼo jun in mac yin? Mi jun. Yin, lic
katzij i quin bij, ¿wuchac ʼuri n-quin i
coj taj?

47 Jun, we re i Dios, lic cu coj retalil
che u tzij i Dios. Yix n-ix ta re i Dios,
rumal-i n-quiwaj tu tayic u tzij ire —
xu bij chique.

I Crísto ʼax ʼo wi chuwach i mam
Abraham

48Teʼuri i nimak tak aj Israel winak
xqui bij che:

—¿N-katzij tabawacakabij chi yet at
aj Samáriawinak? ¿Chixak ʼo jun itzel
tew pawanima? —xqui bij che.

49 I Jesus xu laʼ uwach chique:
—Yin, n-ta itzel tew chwe. Are i

quin tijin chu ʼanic, quin tijin chu
cojic u ʼij in Kajaw. Y yix xa qui kajsaj
in ʼij.

50 Yin, n-quin tzucuj ti u cojic in ʼij;
xui-ri, i Ta chicaj craj chi cocsax in ʼij
cumal i winak. Ire cu ʼat tzij piquiwi i
n-quin qui coj taj.

51 Yin, sak laj tzij i quin bij chiwe;
niʼpa iquiqui ʼan iquinbij, iquen-que
cam taj ronojel ʼij sak—xu bij chique.

52Teʼuri i nimak tak aj Israel winak
xqui laʼ uwach; xqui bij che:

—Woʼor ya xketamaj chi ʼo itzel tew
chawe. I nim laj kamam,mamAbra-
ham, ire xcamic, xak i nimak tak ajbil
u tzij i Dios ujer, xe camic. ¿Wuchac
ʼuri ca bij yet chi n-ca cam ta jun we
cu ʼan pacha cu bij a tzij yet?

53 ¿Xataba yet mas ʼatz a patan
chuwach i ka mam, mam Abraham?
Ire xcamic, xak i ujer je ajbil u tzij i
Dios xe camic. ¿At pachin yet ca ʼan
che awib? —xqui bij che.

54 I Jesus xu bij chique:
—We yin quin coj in ʼij intuquel, n-

ta queʼelwi. Are i ca cojow in ʼij are in
Kajaw, chi qui bij yix are i Dios yix.

55Péroyixn-iwetaʼamtuwach. Yin,
lic wetaʼam u wach, y we ta quin bij
chi n-wetaʼam tu wach, quin el ʼuri
in aj tʼoronel, in xak jun ʼuri iwuʼ yix.
Yin, lic katzij wetaʼam u wach, lic
quin cojo wach cu bij ire chwe.

56 I mam Abraham, chi iwatit i
mam yix, ire retaʼam ujer chi yin
quin cʼun na chuwach i jyub taʼaj; lic
xquicot ire rumal. Xril ire chi quin
cʼunic, y lic xquicot rumal —xu bij
chique.

57Teʼuri i nimak tak aj Israel winak
xqui bij che i Jesus:

—Yet cʼa maja cincuénta junab
chawe. ¿Wuchac ca bij chi awilom
u wach i ka mam, mam Abraham?
¿Wach u ʼonquil ʼuri? —xe cha.

58 I Jesus xu bij:
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—Sak laj tzij i quin bij chiwe: are
maja calax imamAbraham, yin ʼax in
ʼo wi chic—xu bij chique.

59 (Teʼuri lic xpe coywal) xqui jek u
yaquic abaj, cacaj quiqui coj che, péro
i Jesus xu sach rib; xicʼaw chiquixol y
xel pa rachoch i Dios.

9
I Jesus xu tzunsaj jun mawach chi

ralaxic
1 Xoʼon panok, i Jesus ca tijin chi

be, xril jun mawach; lic mawach chi
ralaxic.

2 I u tijoxelab xqui tzʼonoj che:
—Tijonel ¿wuchac xalax i achi-le

mawach chi ralaxic? ¿Pachin xmacun
chique ile? ¿Mokxa qui mac u chuch
u kajaw, o xa u mac ire pu wach wi?
—xe cha.

3 I Jesus xu bij chique:
—N-are ti umac ire, xak n-are ti qui

mac u chuch u kawaw ʼanawnak che.
Xa che ire-le i Dios craj cu cʼut i nim
laj u choʼab chique i winak.

4 Presis quin ʼan i chac chi Dios in
u takom li chu ʼonquil. (We xu rik
i ʼij quin camic, ya n-quin chacun
ta chic.) Tzʼakat cʼa paʼij, presis coj
chacunic; we ya xoc ʼekum, ya n-coj
chacun ta chic.

5 Tzʼakat in ʼo chi chuwach i jyub
taʼaj, in queje pacha i sak re i paʼij —
xu bij chique.

6Are xrelej u bixquil ile, xu chubaj
pichʼ u cʼaxaj pulew, xu yijba pichʼ
xoʼol ruʼ, y xu coj che u baʼwach i
mawach.

7Teʼuri xu bij che:
—Jat, ja chʼaja a palaj pa ya Siloe —

xcha. (I tzij Siloe queʼelok: “Takom”.)
I mawach xa ʼec, xe u chʼaja u

baʼwach, y are xtzalij lok, ya ca tzun
chic.

8 Are ʼuri, niʼpa i je u besin, niʼpa
i quilom i mawach oʼonom lok, ique
xqui bij:

—Cakil yoj, are i achi-le are i
mawach chi ca cubi chu tzʼonoxic u
mer—que cha.

9 ʼO jujun xe binic:
—Lic are ire—xe cha.
Xak ʼo i xqui bij:

—N-are taj, xui-ri, laj ca majawic —
xe cha.
Teʼuri i achi xu bij:
—Katzij, yin i qui bij—xu bij.
10Y xqui tzʼonoj che:
—¿Wach u ʼonquil xa ʼano chi xat

tzunic? —xe cha che.
11 Ire xu bij chique:
—Are achi chi “ma Jesus” quiqui bij

che, ire xu yijba pichʼ xoʼol y xu coj
che in baʼwach. Teʼuri xu bij chwe:
“Jat, ja chʼaja a baʼwach pa ya Siloe,”
xu bij chwe. Xin ʼe ʼut y xin chʼajo;
teʼuri xin tzunic—xubij i achi chique.

12—¿Pa ʼo wi i achi-le? —xe cha che.
—N-wetaʼam taj pa ʼo wi —xu bij

chique.
I aj Fariséo xqui tzʼonoj che i

mawachwach u tzunic
13Teʼuri ique xqui cʼambi i achi chi

mawach teʼek, y xa ʼe qui ya chiqui-
wach i je aj Fariséo.

14 I Jesus, are xu yijba i xoʼol, xak
xrutzirsaj i mawach, che i uxlambal
ʼij xoʼonwi.

15 I aj Fariséo, are xupon i achi
chiquiwach, xqui tzʼonoj che wach u
ʼonquil xu ʼano are xtzunic. I achi xu
bij chique:

—Xu coj xoʼol che in baʼwach, teʼuri
xin chʼajo, y woʼor quin tzunic —xu
bij.

16 ʼO jujun chique i aj Fariséo xqui
bij:

—I achi chi queje ca ʼanaw ile n-
re ti Dios, man ca chacun chupam i
uxlambal ʼij—xe cha.
Xak ʼo juban chic chique xqui bij:
—¿Xataba ire ajmac laj winak, we ca

tiqui chu ʼonquil tak i milágro pacha
ile? —xe cha.
Rumal-i xpe coywal chiquiwach.
17Xqui tzʼonoj chic che i achi:
—Yet, ¿wach cachʼobche i achi-le chi

xrutzirsaj a baʼwach? ¿Pachin i achi-le
ca bij yet? —xqui bij che.

—I achi-le, are jun ajbil u tzij i Dios
—xu bij i achi chique.

18 I aj Israelwinakn-cacaj ta quiqui
cojo chi i achi mawach teʼek, y woʼor
ca tzun chic. Rumal-i xqui siqʼuij u
kajaw u chuch.
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19 (Are xe upon u kajaw u chuch
chiquiwach) xqui tzʼonoj chique:

—¿Are iwacʼal iri chi qui bij yix lic
mawach chi ralaxic? We katzij ile,
¿wachu ʼonquil chiwoʼor ca tzunic? —
xe cha.

20 I ukajawuchuchxquibij chique:
—Ketaʼam chi lic are i kacʼal ile; xak

ketaʼam chi mawach chi ralaxic.
21 Xui-ri n-ketaʼam taj wach u

ʼonquil xu ʼano chi ca tzun chic,
xak n-ketaʼam taj pachin xcunaw u
baʼwach. Chi tzʼonoj che ire; ire ya
nim chic, ʼo chic u junab. Are ire
mísmo cu bij chiwewach u ʼonquil xu
ʼano.

22Queje ilexquibijukajawuchuch
chique man xqui xij quib chique i
nimak tak aj Israelwinak. I je nimak-
le qui bim chic chi n-ʼus taj we jun
u cojom chi Jesus are i Tolque chatal
rumal i Dios. We queje ile u ʼonom
jun, n-ca yaʼ ta chic che coc bi cuʼ pa
qui molbal quib.

23 Rumal-i, xqui bij u kajaw u
chuch: “Chi tzʼonoj che ire, man ire
ya tzʼakatnak chic u junab,” xe cha.

24 Teʼuri i aj Fariséo xqui tak chic
u siqʼuixic i achi chi mawach teʼek.
Xqui bij che:

—Cha bij i sak laj tzij chuwach i
Dios; man yoj ketaʼam chi i achi-le lic
ajmac laj winak—xqui bij che.

25—Yinn-wetaʼamtajweajmac, xui
wetaʼam chi yin in mawach teʼek, y
woʼor quin tzun chic—xu bij.

26Xak xqui tzʼonoj chic che:
—¿Wach xoʼon chawe? ¿Wach u

ʼonquil xu ʼano are xat u tzunsaj? —
xe cha.

27Y xu bij chic chique:
—Ya xin bij, y n-quiwaj ta qui cojo.

¿Wuchacquiwaj quinbij chic ucamul?
¿Mok quiwaj yix qui ya i wach ruʼ? —
xu bij chique.

28 Rumal-i, xqui yoʼya i achi; xqui
bij che:

—Yet at jun chique u tijoxelab i
ajmac-le, péroyoj oj u tijoxelab imam
Moises.

29 Ketaʼam chi Dios xchʼaʼat ruʼ i
mam Moises ujer, péro i achi-le, mi
pichʼ ketaʼampa petnakwi—que cha.

30 I achi chi mawach teʼek xu laʼ
chic u wach chique:

—¿Wach u ʼonquil ile chi yix n-
iwetaʼam taj pa petnak wi? ʼAlaj pa
petnak wi, man xin u tzunsaj.

31 Ketaʼam chi Dios n-que u ta ti
ajmaquib wach i quiqui tzʼonoj che.
Xui que u ta pachin i quiqui coj u ʼij,
pachin i quiqui ʼan wach craj ire.

32 Cʼa chu xebal ʼij sak n-ka tom taj
we ʼo jun cu tzunsaj jun mawach chi
ralaxic.

33 I achi-le, we n-ruʼ ti Dios petnak
wi, n-ta puʼab-i cu ʼan ile —xu bij i
mawach teʼek.

34Teʼuri i aj Fariséo xqui bij che:
—Yet, lic che awalaxic at sachnak

chupamamac. ¿Cawajyet ca cʼutu tzij
i Dios chake yoj? —xe cha che.
Teʼuri xquesaj li achi pa molbalʼib,

y xqui bij che chi mupon chic chila.

ʼO i jemawach pa canima
35 I Jesus xu ta chi xquesaj li achi

mawach teʼek. Are xu cʼulaj chic, xu
bij che:

—Yet, ¿cul a cʼux che u Cʼojol i Dios?
—xu bij.

36 I achi xu bij:
—Nim laj winak, cha bij chwe

pachinok, man cwaj quin cuba in
cʼux che ire.

37 I Jesus xu bij che:
—Ya awilom chic; are yin, chi cat

lapan wuʼ —xu bij che.
38 —Kajwal, quin cuba in cʼux

chawe —xu bij che, y xuqui chuwach
i Jesus.

39Teʼuri i Jesus xu bij che:
—Yin xin cʼun chuwach i jyub taʼaj,

quin ʼalijinsaj pachin i je re i Dios y
pachin i ne re taj. Niʼpa i je mawach
pa canima, quin tzunsaj na chique;
xak niʼpa i toʼ quiqui bij chi que tzun
pa canima, que ʼelok je mawach.

40 I aj Fariséo winak chi je ʼo chila,
are xqui ta ile, je ʼo jujun chique xqui
tzʼonoj che i Jesus:

—¿Xataba yoj xak oj mawach? —xe
cha che.

41 I Jesus xu bij chique:
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—Ma tene iwetaʼam chi ix mawach
piwanima, n-ti mac ʼuri chiwij. Xui-
ri, qui bij chi quix tzunic; rumal-i ʼo i
mac chiwij—xu bij chique.

10
I je re i Dios quetaʼam u wach i

chajinel-que
1 (I Jesus xu bij jun tzij chique

tijojbal-que):
—Sak laj tzij i quin bij chiwe: jun

winak, we craj coc pa coral cuʼ i chij,
cu tzucuj i ocbal; we n-coc ta che i
ocbal, we xa cu cʼak rib puwi i coral,
katzij xa iliʼom ʼuri, xa craj que relʼaj
i chij.

2 Jun we che i ocbal coc wi, are aj
yuʼul chij ʼuri.

3 I aj chajal re i ocbal retaʼam u
wach, y cu ya ʼuri che coquic. Xak
i chij quetaʼam u chʼawbal i aj yuʼul-
que. Ire cu bij qui bi u chij are que u
siqʼuij, y que resaj li pa coral.

4Are que ʼel li u chij, ire ca nabeaj
chiquiwach; y u chij que terej bi
chirij, man quetaʼam u chʼawbal.

5 Ique xak n-que terej ta chirij
jun we n-quetaʼam tu wach, xa que
ʼanmaj chuwach, man n-quetaʼam
tu wach u chʼawbal —xu bij i Jesus
chique.

6 I tzij-le, are jun tijojbal tzij xu bij
i Jesus chique, péro ique n-xqui ta tu
be wach usucʼ i xu bij chique.

I Jesucrísto queje pacha ʼutz laj aj
yuʼul chij

7Rumal-i, i Jesus xu bij chic jun tzij
chique:

—Sak laj tzij i quin bij chiwe: yin in
ocbal que i chij.

8Niʼpa i je cʼun-nak nabe chinwach
yin, ique xa je iliʼomab, xa elaʼ quiqui
ʼano. Xui-ri, i chij n-xquetamaj tu
wach i qui chʼawbal.

9 Chwe yin qui rik wi uchibe.
Pachin i ca cʼun wuʼ, ca totaj ʼuri.
Lic quin chajij; y queʼelok pacha jun
chij quelsax bic, ca ʼe waʼok, y cocsax
chalok.

10 I iliʼom, we xcʼunic, xui col u ʼana
elaʼ, tak i camsanic, col u ʼana cʼax
chique i chij. Yin n-queje ta quin
ʼan ile. Yin in cʼun-nak quin yabej
qui cʼaslemal i winak, jun cʼaslemal
tzʼakatnak, lic ʼo u qʼuial u chomalil.

11 Yin in ʼutz laj chajinel que i we
yin, queje pacha jun ʼutz laj aj chajil
chij. Jun ʼutz laj aj chajil chij cu ya rib
chuwach i cʼax, tupu ca camsaxic, cu
tobej que u chij. Queje quin ʼan yin
ile, que in tobej i winak.

12 Jun toʼ aj chʼacanel, n-cʼax ta que
u na i chij. Are crilo ca cʼun li jun
itzel chicop, que roʼtaj can i chij, y ca
ʼanmajic. Queje ile cu ʼano,mann-are
timer cajaw i chij, ire xamocom. Are
ʼuri itzel chicop que u chap i chij, y
que u quichersaj bic.

13 I achi-le, xa ca ʼanmajic man n-
cʼax ta que u na i chij; ire ʼo chila xa
rumal i chʼacoj craj.

14-15 (Yin n-in ta pacha i aj chʼacoj-
le), in queje pacha i ʼutz laj aj cha-
jil chij man in ʼutz laj chajinel que
i winak* we yin. Yin lic wetaʼam u
wach in Kajaw, xak in Kajaw retaʼam
in wach yin. Queje yin ile chique i
winak je we yin, wetaʼam qui wach;
ique xak quetaʼam in wach yin. Yin
xak quin ya wib chi camsaxic, tobal-
que i je we yin.

16Xak je ʼo juban chic winak, ne te
aj Israel; ique xak que in siqʼuij wuʼ.
Ique quiqui coj ni in tzij; coʼon panok
xak jun iwachqueu ʼon iwuʼyix, y xui
yin in aj chajal piwi iwonojel.

17 I Ta cʼaxquinunaʼomanyinquin
ya na wib che i camic, y ca cʼun chic
sak chinwach.

18Mi jun quin u camsaj we n-quin
ya ta che cu ʼano, xui-ri, quin ya na
wib chi quin camsaxic. Lic ʼo pinʼab
chi quin ya wib chi camic, xak ʼo
pinʼab quin walij chic. Man queje ile
u yom inKajawpin ʼab—xu bij i Jesus
chique.

19 I nimak tak aj Israel winak, are
xqui ta ile, xe oc chu chapic quib
puwi u tzij.

* 10:14-15: 10:14-15 I mer tzij xu bij are iri: In ʼutz laj chajinel que in chij.
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20 Je qʼui chique ique xqui bij:
—Yix, ¿wuchac qui coj retalil che? I

achi-le xa chʼuj; ʼo itzel tew che —xe
cha.

21 Je ʼo juban chic chi xqui bij:
—We jun achi ʼo itzel tew che, n-cu

bij taj pacha i cu bij ire-le. ¿Xataba jun
itzel tew ca tiqui chu tzunsaxic jun
mawach? —xqui bij chique i cachiʼil.

I qui nimakil i aj Israel n-xqui coj tu
tzij i Jesus

22 Chupam i ʼalaj, ʼo jun nimaʼij pa
tinimit Jerusalen; are i nimaʼij re i
rachoch i Dios† chila.

23 Che i rachoch i Dios, ʼo jun u
wach ja chi u bi “U wach ja re i mam
Salomon”; chila ca malcat wi i Jesus.

24 Xe upon juban nimak tak aj Is-
rael, xqui mol quib ruʼ i Jesus y xqui
bij che:

—Cʼa koyʼem na umpa ca bij chake
chi at pachin yet. Cha bij i sak laj tzij
we yet at Tolke chi koyʼem —xe cha
che.

25 I Jesus xu bij chique:
—Ya xin bij, y n-qui coj taj. Dios u

yom chwe quin ʼan nimak tak ʼanic,
cʼutbal-re in pachin yin, péro yix n-
qui coj taj chi Dios u yom pinʼab.

26 Yix ix queje pacha i chij chi n-
quin i coj taj, man n-ix ta we yin;
pacha xin bij chiwe oʼonom lok.

27 Niʼpa i je we yin quetaʼam in
chʼawbal. Yinwetaʼamquiwach, xak
ique que terej chwij pacha quiqui ʼan
i chij: quetaʼam u chʼawbal i cajaw, y
que terej chirij.

28 Y yin quin ya i qui cʼaslemal chi
n-tuqʼuisic. Licn-que sach taj; xakmi
ta jun cumaj chwe.

29Are inKajaw je u yom ique chwe.
In Kajaw, nim ni u choʼab chiqui-
wach conojel; mi jun ca tiqui chi qui
majic che.

30 Yin, ruʼ in Kajaw, xa oj jun —xu
bij i Jesus chique.

31 Rumal-i, i nimak tak aj Israel
winak xe oc chic chu yaquic abaj,
quiqui coj che, quiqui bij ique.

32Are ʼuri i Jesus xu bij chique:
—Rumal inKajaw, in ʼanomuqʼuial

tak ʼutz chiwach. ¿Pachique che tak
i in ʼanomle u petsam iwoywal yix?
¿Wach rumal quiwaj qui coj abaj
chwe? —coʼono.

33 Teʼuri i nimak tak aj Israel xqui
bij che:

—N-rumal ta jun ʼutz a ʼanom chi
caka coj abaj chawe. Caka ʼan na
chawe man n-ʼus ti a bim chuwach
i Dios; yet ca bij chi at xak jun ruʼ i
Dios. Queje ile ca bij, y yet xa at jun
chi winak—xe cha che.

34 I Jesus xu bij chique:
—I ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i

mam Moises, cu bij chi Dios u bim i
tzij-i: “Iwonojel yix ix tiox,” xu bij.

35 Ketaʼam chi niʼpa i tzʼibtal chu-
pam i wuj re i Dios, lic katzij. Bay, cu
bij chi niʼpa i quiqui cʼam u tzij i Dios
pa qui cʼux, ire cu bij chi je tiox.

36 Y yin, Dios in u chom, xak in u
takom chuwach i jyub taʼaj. ¿wuchac
ʼut qui bij yix chi in kajsam u ʼij i Dios
man xin bij chi in u Cʼojol i Dios?

37Yin we n-quin tijin ta chu ʼanic u
chac in Kajaw, min i coj ʼuri.

38Wen-qui cuba ta i cʼux chwe yin,
tupu quin ʼan u chac in Kajaw, chi
cuba i cʼux che wach tak quin ʼano.
We queje ile qui ʼano, lic quiwetamaj
ʼuri chi i Ta chicaj ʼo chwe yin, y yin
xak in ʼoche ire—xubij i Jesus chique.

39Rumal-i, xcaj tan chic i nimak tak
aj Israel quiqui tzʼapij i Jesus, péro ire
xtiqui chi relsaxic rib chiquixol.

40Teʼuri, i Jesus xa ʼax chic chʼakap
che iya Jordan. Chilaxcanajwi, paxu
kajsajwi ya imaWanpiquiwi iwinak
oʼonom lok.

41 Je qʼui iwinak xe upon ruʼ i Jesus,
y xqui bij chiquiwach:

—I ma Wan, katzij n-ta jun milágro
xu cʼutu, xui-ri niʼpa i xu bij chirij i
achi-le, lic sak laj tzij—xe cha.

† 10:22: Chi junab junab xqui ʼan i nimaʼij-le cuxtabal re i ʼij are xutzin u yijbaxic i rachoch i Dios.
(Oʼonom lok i soldádo aj Asíria quiwulijsambi xan re uwach ja che i rachoch i Dios.) I nimaʼij-le xak ca
bix che “I ʼij chi quiqui tzij wi i ʼaʼ,”man quiqui tzij i ʼaʼ pa ronojel tak ja re i tinimit.
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42 Je qʼui i winak xqui cuba qui cʼux
che i Jesus chila.

11
U camic i ma Lázaro

1 ʼO jun achi, ma Lázaro u bi, lic
iwab. Ire are qui xibal i ati Mariy i ati
Márta, je jekel pa ral tinimit Betánia.

2 I ati Mariy-le, are ati Mariy chi
xoʼon panok, xcojow cunbalmuy che
rakan iKajwal, y xuchakijsaj ruʼuwi.
Ire, ranab i ma Lázaro chi iwab.

3 I je queb ranab-le, xqui tak rason
ruʼ i Jesus, xqui bij bic:

—Kajwal, lic iwab i achi chi cʼax ca
naʼo—xqui bij.

4 I Jesus, are xu ta ile, xu bij:
—I yobil-le, n-are ta ca qʼuisaw

u camic. Are i rumal re, are ca
ʼalijinsaw u ʼij u choʼab i Dios, ca
ʼalijinsawu ʼij u choʼab i u Cʼojol i Dios
chique i winak—xu bij.

5 I Jesus lic cʼax que u na i oxib
alcʼwa-laxel-le.

6 (Tupu cʼax que u naʼo), are xu
ta chi iwab i ma Lázaro, xcanaj chic
queb ʼij chila pa ʼo wi.

7Teʼuri xu bij chique u tijoxelab:
—Coj ʼe chic pa Judéa (pa jekel wi i

ma Lázaro).
8 I u tijoxelab xqui bij che:
—Tijonel, ¿cawaj bari cat ʼe tan chic

chila? Man cacaj teʼek i nimak tak aj
Israel chila cat qui camsaj che abaj—
xe cha che.

9 (I Jesus xu bij jun tzij chique,
ʼilbal-re chi maja cu rik i ʼij ca camic.)
Xu bij:

—¿Xataba n-ta cablajuj ʼor che jun
ʼij? ʼOlic pues. We jun cabinpaʼij, n-ta
cu taquijwi rib,man ʼo i sak chuwach
i jyub taʼaj crilo.

10 Péro we jun ca bin chaʼab, cu
taquij rakan,mann-ti sak ruʼ —xu bij.

11Teʼuri xu bij i Jesus chique:
—I kamigma Lázaro ya xwaric, xui-

ri ca ʼe in cʼastaj—xu bij.
12 I u tijoxelab xqui bij che:
—Kajwal, we xa cwaric, lic cutzir-i

—xe cha.
13 Xui-ri, i usucʼ u tzij i Jesus

queʼelok chi ma Lázaro camnak chic.

I u tijoxelab xqui chʼob ique chi xa
cwaric, man queje ile xu bij i Jesus.

14 Teʼuri i Jesus xu ʼalijinsaj u tzij
chique; xu bij:

—I ma Lázaro ya xcamic.
15Quinquicotic chi n-in ta chila are

xcamic. ʼUtz queʼel chiwe yix, man
ca cowir u cubibal i cʼux chwe, rumal
wach i quin ʼan na. Bay. Joʼ, jo kila —
xu bij chique.

16 ʼO jun chique i tijoxelab, ma
Tomas u bi, xak “a-Yox” quiqui bij
che. Ire xu bij chique i juban chic
tijoxelab:

—Xak choj ʼoj yoj ruʼ, chakachiʼilaj
bi i ka Mayes; we quiqui camsaj, xak
coj qui camsaj yoj ruʼ —xu bij.

I Jesucrísto are rajaw i cʼaslemal
17 Are xupon i Jesus chila pa

Betánia, ʼo chic cajib ʼij che u mukic
i ma Lázaro.

18 I ral tinimit Betánia, n-naj ta ʼowi
che i Jerusalen, colo queb kilómetro
ruʼ nicʼaj ʼo che u najtil.

19 Rumal-i je qʼui chique i aj Israel
winak xe ʼe quila i ati Márta i ati
Mariy, que qui pacbej qui bis rumal
u camic i qui xibal.

20 I ati Márta, are xu ta chi xupon i
Jesus, xa ʼe u cʼulaj; xui-ri, i ati Mariy
xcanaj can ruʼ ja.

21 I ati Márta xu bij che i Jesus:
—Kajwal, we tene at ʼo chi, n-queje

tene ca cam-i in xibal.
22 Péro wetaʼam chi Dios cu ya na

chawe wach ca tzʼonoj che —xu bij
che i Jesus.

23 I Jesus xu bij che:
—I a xibal ca cʼasi chic.
24 I ati Márta xu bij che:
—Wetaʼam chi ire cwalij chic are

quewalij i camnak pa qʼuisbal ʼij—xu
bij.

25Are ʼuri i Jesus xu bij che:
—Are yin que in walijsaj i je cam-

nak; are yin in qui cʼaslemal. Pachin
cu cuba u cʼux chwe yin, we xcamic,
ca cʼun chic sak chuwach.

26 Xak pachin i cʼaslic, we xu cuba
u cʼux chwe yin, lic n-ca cam taj. ¿Cat
cojon yet che ile? —xu bij che.

27 I ati Márta xu bij:
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—In cojom ile, Kajwal. Cul in cʼux
che chi yet at i Crísto, at Racʼal i Dios;
are yet chi ʼax koyʼem wi a cʼunic
chuwach i jyub taʼaj—xcha.

I Jesus xoʼ chila pa muktal wi i ma
Lázaro

28Are xbitaj ile, teʼuri i ati Márta xa
ʼe chu siqʼuixic u chaʼ, chi ati Mariy.
Xu bij che aliʼal:

—I ka Tijonel ya xcʼunic y cat u
siqʼuij—xu bij.

29 I ati Mariy, are xu ta ile, juntir
xwalijic, xa ʼe chu cʼulaxic i Jesus.

30 I Jesus cʼa maja coc che i tinimit;
chila ʼo wi pa xcʼulax wi rumal i ati
Márta.

31 I aj Israel winak chi je ʼo chi
rachoch i ati Mariy, quiqui pacbej u
bis, are xquilo chi juntir xa ʼe i ati
Mariy, xqui chʼobo chi mok chila ca
ʼe oʼwi pamuktal wi u xibal. Rumal-i
ique xe terej bic.

32 I atiMariy xupon chila ruʼ i Jesus.
Are xril u wach, xuqui chuwach y xu
bij che:

—Kajwal, we tene at ʼo chi, n-queje
tene ca cam-i in xibal—xu bij.

33 I Jesus xril ati Mariy coʼic, xak xe
ril i juban je ʼo ruʼ que oʼic. Ile n-xu
maj tu wach y xa ʼutut u cʼux.

34Xu tzʼonoj chique:
—¿Pa ximukwi i a-Lázaro? —coʼono.
—Kajwal, chol awila—xe cha che.
35 I Jesus xoʼic.
36 Rumal-i, i aj Israel winak xqui

bij:
—Chiwilapeʼ, lic cʼax cu na i ma

Lázaro —xe cha.
37Xak je ʼo jujun chique xqui bij:
—Are ire-le chi xu tzunsaj i

mawach. We tene ʼo ire chi ¿ca cam
nawi i ʼetz ma Lázaro? —xqui bij
chiquiwach.

Wach u walijsaxic i ma Lázaro
chiquixol i camnak

38 I Jesus licxa ʼutut tanchicpucʼux,
yxtejebpanpamuktalwi imaLázaro.
I jul paquimukumwiquiworomche
jun abaj, tzʼapim can u chiʼ ruʼ jun
abaj.

39 I Jesus xu bij:

—Chiwesaj i abaj-le.
I ati Márta, chi ranab i camnak xu

bij che i Jesus:
—Kajwal, ya n-ʼus ta chic; ya ʼo chic

ruxlab man ya ʼo chic cajib ʼij che —
coʼono.

40Are ʼuri i Jesus xu bij:
—¿Xataba n-in bim ta chawe, we cul

a cʼux chwe, cawil i nim laj u ʼij u
choʼab i Dios? —xu bij che.

41Are ʼurixquesaj abaj chuchiʼ i jul.
I Jesus xtaken chicaj, xu bij:

—Ta, quin tioxij chawe man a tom
in tzij.

42Yin wetaʼam chi yet ʼax quin a ta
wi, péro xin bij i tzij-le cumal que i
winak-i, man ʼutz quiqui coj ique chi
yet in a takom lok—xu bij.

43 Are xbitaj ile rumal, teʼuri co
xchʼawic; xu bij:

—A-Lázaro, ¡chat el lok! —xcha.
44 Juntir xel li camnak, balʼatim i

rakanu ʼabpacʼul; i upalaj xakpasim
pa cʼul. I Jesus xu bij:

—Chi toro, man ca binic —xu bij
chique.

Xqui tzucuj wach u chapic i Jesus
45 I aj Israel winak chi je petnak ruʼ

i ati Mariy, je qʼui xqui cuba qui cʼux
che i Jesus rumal wach i xquilo.

46Xui-ri je ʼo jujun chique xe ʼe chu
bixquil chique i aj Fariséo wach i xu
ʼan i Jesus.

47 Rumal-i, i aj Fariséo, xak cuʼ i
ajwab sacerdóte, xe ʼe chumolic quib
cuʼ i aj nucʼbal tʼisbal. Are qui molom
quib, xqui bij chiquiwach:

—¿Wach caka ʼano? I achi-le, mas i
milágro ca tijin chu ʼanic.

48We toʼ queje ile caka canaj, cono-
jel iwinakquiqui coj ni u tzij i achi-le.
Teʼuri i ʼatbal tzij pa Róma que u tak
li rakan u ʼab, quiqui maj i rachoch i
Dioswaral, xak quiqui ya quib puwi i
ka tinimit—xqui bij.

49 Teʼuri, i mer cajʼatzil i sacerdóte
che i junab-le, ma Caifas u bi, ire xu
bij chique i qui molom quib:

—¡Yix n-ta ʼo iwetaʼam!
50¿N-qui chʼob ta bari chi ʼutz queʼel

chake we ta ca cam jun achi, xa jun,
pa qui qʼuexel conojel iwinak? Queje
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ile, n-ca sach tu wach ronojel i ka
tinimit—xu bij chique.

51 I mam Caifas, are xu bij i tzij-
le, n-toʼ ta pu jolom ire xpe wi; ruʼ i
Dios petnak wi u bixquil ile. Dios xa
ʼanaw che are xu bij i tzij-le, man i
mam-le ʼatz laj sacerdóte che i junab-
le. Queje ile, xu ʼalijinsaj chique chi
Jesus ca cam na pa qui qʼuexel i aj
Israel winak.

52 Y n-xui ta chique i aj Israel; xak
ca cam na, junamsabal-que conojel i
je racʼal i Dios chi je ʼo chuwach tak i
jyub taʼaj.

53 Che i ʼij-le, i nimak tak aj Israel
xqui jek u yijbaxic wach u camsaxic
i Jesus quiqui ʼano.

54Rumal-i, i Jesus n-xmalcat ta chic
chiquiwach u qʼuial aj Israel winak
chila pa Judéa, xui-ri xa ʼe che jun
aldéa chi ʼo chu chiʼ i chakij jyub pa
n-ta wi winak. I aldéa-le, Efrain u bi.
Chila xcanaj wi cuʼ u tijoxelab.

55Are ya mer cu rik i ʼij re i páscua
que i aj Israelwinak, jeqʼui iwinakxe
ʼel pa qui tinimit, xe ʼe cʼa Jerusalen.
Xe ʼe chu ʼanic rawasil, ʼanbal chʼam
che quib chuwach i Dios man ya ca
cʼun i nimaʼij páscua.

56 Are xe malcat pa tinimit
Jerusalen, xqui tij u takexic chiquixol
i winak, ʼilbal-re we ca cʼun i Jesus.
Are xe oc pa rachoch i Dios, xqui
tzʼonoj chiquiwach:

—¿Wach qui chʼob yix? ¿Ca cʼun
nawi che i nimaʼij-i? ¿O n-ca cʼun taj?
—xe cha.

57 I aj Fariséo, xak cuʼ i ajwab sac-
erdóte xquesaj u bixquil chique i
winak: “We xiwil u wach i Jesus, chi
bij chake,” xqui bij. Queje ile xqui bij
man cacaj ique quiqui chapo.

12
U cojic i cunbal muy che i rakan i

Jesus
1Wakib ʼij chuxeʼ li nimaʼij páscua,

xa ʼechic i JesuspaBetánia,pa jekelwi
i ma Lázaro chi walijsam chic rumal i
Jesus are xcam teʼek.

2Are xupon chila, xqui ʼan jun nim
lajwaʼimcojbal u ʼij i Jesus. I atiMárta

ca tijin chi qui tzukic; imaLázaro, xak
juban chic achiab, je cul chi mexa ruʼ
i Jesus.

3 I ati Mariy rucʼam jun lamet cun-
bal lic muy, ʼantal che jun ʼes, nárdo
u bi, pakal rajil. Xu coj i cunbal muy
che i rakan i Jesus, y xu chakijsaj ruʼu
wi. I umuyal i cunbal, lic xa ʼe ruxlab
paja.

4 I ma Júdas Iscarióte, chi u cʼojol
i mam Simon, n-xu ya tu wach che,
wach i xu ʼan i ixok. Ire are jun
chique i u tijoxelab i Jesus, chi xak xu
cʼayij i Jesus xoʼon panok.

5 Ire xu bij:
—I cunbal muy-le, ʼutz we tene xu

cʼayij y cu cʼam li mer que u tobej
que i nibaʼib,man ile, rajil tres ciéntos
quetzales—xu bij i ma Júdas.

6 Péro n-are ti tobal-que i nibaʼib
xu chʼobo; ire xa iliʼom, craj crelʼaj i
mer. Man ire, aj cʼolol mer chiquij i
rachiʼil; ʼolic queje coʼon che imer chi
qui molom, xa crelʼaj.

7Teʼuri i Jesus xu bij che i ma Júdas:
—Ma yaj i ixok-i. Ire ʼax u cʼolom

wi i cunbal muy-le, cu bacbej re in
chʼacul, yij-bal-we che inmukic.

8 I nibaʼib, nic are wi je ʼo iwuʼ,
pachique ʼij quiwaj qui ya chique, ʼis
ʼutz. Péro yin n-quin najtin ta chic
iwuʼ —xu bij i Jesus che.

Xqui tzucuj u camsaxic i ma Lázaro
9 Je qʼui chique i aj Israel winak

xqui ta rason chi Jesus ʼo pa Betánia.
Xe ʼe chila, n-xui ta rumal cacaj rilic
i Jesus, xak cacaj rilic i ma Lázaro chi
walijsam chiquixol i camnak rumal i
Jesus.

10 Rumal-i, i ajwab sacerdóte xqui
bij chiquiwach chi ma Lázaro xak
quiqui camsaj na.

11Queje xqui chʼob ile, man rumal
re i ma Lázaro je qʼui i aj Israel winak
xqui cuba qui cʼux che i Jesus; xqui
mayij can u cojic qui tzij i ajwab sac-
erdóte.

I u cʼulaxic i Jesus cumal iwinak pa
Jerusalen

12 Chucab ʼij i Jesus xel pa Betánia
y xu maj u be pa Jerusalen. Je qʼui i
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winak je upon-nak pa Jerusalen chi
rilic i nimaʼij páscua. Ique xqui ta
rason chi Jesus cupon na chila pa
tinimit Jerusalen.

13Rumal-i, xqui tzucuj u xak pálma,
y xe ʼe chu cʼulaxic i Jesus. Are que
tijin chi be, xe siqʼuin chu bixquil i
tzij-i:

—¡Hosánna! ¡Nim u ʼij i Dios! ¡Dios
chu ya ni ʼutz puwi i jun-i chi u takom
na lok! ¡Chu ya ni ʼutz puwi i jun-i chi
ka ʼAtol Tzij yoj oj aj Israel winak!* —
xe cha.

14 I Jesus xu rik jun buru, y xa ʼan
chirij. Xeʼelok pacha i tzʼibtal chu-
pam i wuj ujer, man i Dios u bim
canok:

15Mi xij iwib yix chi ix aj Sion;†
chiwilapeʼ, yaxcʼun i ʼAtolTzij yix ʼan-

nak chirij jun ral buru.
(Queje ile tzʼibtal ujer chupam i wuj
re i Dios.‡)

16 I u tijoxelab i Jesus, are xquil ile,
n-xqui ta tu be wach usucʼ. Xoʼon
panok, are xocsax u ʼij u chomal,
teʼuri xcʼun chi qui cʼux chi are i
xeʼelok pacha i tzʼibtal can ujer.

17 I winak chi quilom wach i u
ʼanom i Jesus che i ma Lázaro, xqui
paxsaj rasonwach i quilom: chi Jesus
xu siqʼuij i ma Lázaro pa i muktal wi,
y xu cʼunsaj sak chuwach.

18 Rumal-i, je qʼui i winak xe walij
chu cʼulaxic i Jesus; ique qui tom ra-
son wach i milágro xoʼon che i ma
Lázaro.

19Are ʼuri i Fariséo xqui bij chiqui-
wach:

—Ya xiwilo, lic n-ta queʼelwiwach i
caka ʼano. Chiwilapeʼ, conojel iwinak
que terej chirij—xqui bij.

ʼO i aj Griégo winak xqui tzucuj i
Jesus

20 Je qʼui i je upon-nak pa Jerusalen
ca ʼe qui cojbej u ʼij i Dios chupam i

nimaʼij-le. Chiquixol ique je ʼo juban
aj Griégowinak.

21 Ique-le xe tejeb ruʼ i ma Felípe§
chi aj pa tinimit Betsáida re i Galiléa,
y xqui bij che:

—Nim laj winak, cakaj cakil uwach
i Jesus—xe cha.

22 I ma Felípe xa ʼe chu bixquil che i
maAndres. Teʼuri che queb, xe ʼe chu
bixquil che i Jesus chi je ʼo i aj Griégo
winak quiqui chʼob rakan.

23Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—Ya xu rik i ʼij ca ʼalijinsax in ʼij yin

chi in Achi aj Chicaj—xcha.
24 (Teʼuri i Jesus xu bij jun tijojbal

tzij cumal i aj Griégo:)
—Pacha coʼon ija re i trígo are ca

tiquic: jun ija, we cu ya u wach, nabe
ʼo u chac ca mukic. We n-ca muk
taj, n-tu wach cu yaʼo. We xmukic,
calax tan chic y cu ya u qʼuial uwach.
(Queje coʼon ile chwe yin are quin
muktajic.)

25 (Queje ile coʼon i ka cʼaslemal.)
Pachin jun toʼ cʼax cu na u cʼaslemal
waral chuwach i jyub taʼaj, cu sach
u wach u cʼaslemal chila chicaj. Péro
we ʼo jun, n-cʼax ta cu na u cʼaslemal
waral chuwach i jyub taʼaj, are cu
chʼac u cʼaslemal ʼuri chi n-ca qʼuis ta
chic.

26We ʼo jun craj cu ʼan in chac, cha
terej chwij, man pa in ʼo wi yin, xak
chila ca qʼuiji wi i wajchac. We ʼo jun
cu ʼan in chac yin, in Kajaw cu coj na
ʼuri u ʼij.

I Jesus xu bij wach i camic quicʼaw
wi

27Woʼor lic ca cʼachir in cʼux. ¿Wach
quin ʼan ʼut? ¿Xataba quin bij che
in Kajaw: “Chin awesaj chuwach i
camic chi ca pe chwij,” quin cha? N-
quin bij taj, man xa rumal ile xin cʼun
chuwach i jyub taʼaj—xcha.

28Teʼuri xu bij:
* 12:13: (Sálmo 118:25, 26) Niʼpa i tzij-i, ʼax quiqui bij wi chi junab junab, are quiqui ʼan i nimaʼij pa
rachoch i Dios, cuxtabal-re i qui mujbal ujer, are xe bin wi che i jyub tzʼinilic. I tzij-le pacha quiqui
bixaj are que sutin chirij i altar pa quiqui sujuj wi qui qʼuexel chuwach i Dios. Are quiqui ʼan ile, xak
cucʼam u xak pálma piqui ʼab. † 12:15: I Sion-le, mísmo are i tinimit Jerusalen. ‡ 12:15: Zacarías
9:9 § 12:21: 12:21,22 Ima Felípe ymaAndres, i qui bi ique-le, aj Griégo. Colo rumal-i i aj Griégo xqui
ʼijla i ma Felípe.
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—Ta, cha cʼutu li a choʼab, quiqui
cojbej ni a ʼij i winak—xu bij. Are ʼuri
xtataj jun tzij chi xchʼaw li chicaj:

—Ya in ʼanom chic, y quin ʼan tan
chic—xu bij i tzij.

29 I winak chi je ʼo chila, are xqui ta
i tzij chi xchʼaw li chicaj, xqui bij chi
are ray xchʼawic*. Xak ʼo xqui bij:

—Jun ángel xchʼaw li che—xe cha.
30 I Jesus xu bij chique:
—Are i chʼawbal xi ta, n-rumal taj

we quin ta yin, xa iwumal yix (man
quiwetambej-re in pachin yin).

31Ya xu rik i ʼij chi Dios cu ʼan ʼatbal
tzij puwi i jyub taʼaj; ya xu rik i ʼij
chi quelsax itzel chi ʼatol tzij re i jyub
taʼaj.

32 Yin, are quin yactaj ʼanok†, are
ʼuri conojel i winak quin ʼan chique
chi que cʼunwuʼ —xu bij.

33 Are i tzij xu bij-le, are tabal-
re chique wach u ʼonquil i camic
quicʼawwi.

34Are ʼuri i winak xqui bij che:
—Yoj ka tom chic wach cu bij i tzij

chupamuwuj i Dios; cu bij chi Crísto,
n-tu qʼuisic u cʼaslemal. ¿Wach u chac
ʼuri ca bij yet chi cat yactaj ʼanok (cat
camsax chuwach cruz), we yet at i
Achi aj Chicaj? ¿Pachin ʼuri i Achi aj
Chicaj-le? —xqui bij che.

35Teʼuri i Jesus xu bij chique:
—Xa queb oxib ʼij chic ʼo i sak iwuʼ

(chi are yin). Chix binok, tzʼakat cʼo i
sak iwuʼ, mokxa ca pe i ʼekumal piwi.
Are i ca bin pa ʼekumal n-retaʼam taj
pa ca ʼe wi.

36 Chi cuba i cʼux chwe tzʼakat in ʼo
iwuʼ; quix eʼel ʼuri ix wacʼal.
I Jesus, are xbitaj ile rumal, xel

chiquixol; n-xquetamaj taj pa i xa ʼe
wi.

37 I winak, tupu qʼui i milágro u
ʼanom i Jesus chiquiwach, mi ne ruʼ
ile n-quiqui cuba ta qui cʼux che.

38Queje ile queʼelok pacha xu bij i
mam Isaías‡ ujer. Xu bij:

Kajwal, ¿pachin nawi coj cojowic,
wach i ka bim?

¿Pachin nawi quiqui ta u be i nimak
tak ʼanic chi u ʼanom i Dios?

(Queje ile tzʼibtalic.)
39Rumal-i, n-xqui coj taj, man i qui

nojbal queje pacha u tzʼibam i mam
Isaías§ ujer. Xu bij:
40 I Dios xoʼon mawach che i qui no-

jbal; xakxoʼonchiquen-xcaj tu
cʼamic u tzij piqui cʼux;

queje ile xoʼon chique man n-quiquil
tu be usucʼ, xak n-quiqui ta tu
be piqui cʼux,

xak n-que cʼun ta wuʼ, col qui cunbej
quib.

41 I mam Isaías xu bij i tzij-i are xril u
wach u chomal i Crísto puwach. Man
i tzij chi xu bij-i, xu lapbej re i Jesus.

42Katzij pacha i xu bij i mam Isaías
ujer; ʼo i n-xe cojon taj, xui-ri, je qʼui
i aj Israel winak xqui cojo, xak ʼo i
je qui wi qui jolom xe cojowic. Péro
n-quiqui ʼalijinsaj taj, man quiqui xij
quib chique i aj Fariséo; ique we
xquetamaj, n-quequi cʼulaj ta chic cuʼ
pa qui molbalʼib.

43 N-xqui ʼalijinsaj taj, man mas
quiqui tzucuj u cojbal qui ʼij cumal i
winak chuwach u tzucuxic u cojbal
qui ʼij rumal i Dios.

Ca pe tojbal mac piquiwi i n-que
cojon ta che i u tzij i Jesus

44 I Jesus co xchʼawic, y xu bij:
—Are i cu cuba u cʼux chwe yin,

queʼelokn-xui ta chweyin cu cubawi
u cʼux, xak cu cuba u cʼux che i Ta chi
in takawnak lok.

45 Are i quin u takej, xak cu takej i
xin takaw lok.

46 In cʼun-nak chuwach i jyub taʼaj
pacha i sak re i paʼij. Rumal-i, pachin
jun cu cuba u cʼux chwe yin, n-ca
qʼuiji ta pa ʼekum.

47We ʼo jun cu ta in tzij quin bij, y
n-cu cuba tu cʼux chwe, ʼo ni tojbal-re
che, péron-yin ta quin ʼanaw ʼuri che.

* 12:29: I aj Griégowinak quiqui bij chi u Cʼojol i Dios ʼo pu ʼab que u tak u chʼawbal ray. Rumal-i are
xchʼaw i pacha ray, pent xqui ta u be chi Jesus are u Cʼojol i Dios. Chique ique ʼo usucʼ chiquiwach are
quiqui ta i chʼawbal pacha ile. † 12:32: I usucʼ i xu bij-le are u camic chuwach cruz, man ca yac na
ʼanok. ‡ 12:38: Is. 53:1 § 12:39: Is. 6.10; Mt. 13:13-15; Mc. 4:12; Lc. 8:10; Hch. 28:26.
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Manyinxin cʼunchuwach i jyub taʼaj,
n-in ti aj yol tojpen chiquij i winak,
man are in chac yin, are ʼelsabal-que
chi sak.

48Pachin n-cu cuba tu cʼux chwe, y
xak n-cu coj ta in tzij, ʼo chic ʼuri ca
ʼataw tzij puwi. Are in tzij chi in bim
che, are ca ʼataw tzij puwi are cu rik i
qʼuisbal ʼij.

49 Man niʼpa i tzij chi quin bij, n-
in nojbal ti yin. I Ta chicaj chi in
takawnak lokarebin-nak chwewach
i quin bij y wach i quin cʼutu.

50 Yin wetaʼam chi i tzij xin u tak li
chu bixquil, pachin i xu cojo, cu rik
ʼuri u cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.
Niʼpa i quin bij, ʼis are quin bij pacha
xin u tak li Ta chu bixquil —xu bij i
Jesus chique.

13
I Jesus xu chʼaj cakan i u tijoxelab

1Ya cu rik i ʼor re i cenar re i nimaʼij
páscua. I Jesus retaʼam chic chi ya cu
rik i ʼor chi quel chi chuwach i jyub
taʼaj, y ca ʼe chic ruʼ i Ta chicaj. Ire lic
ʼax oʼonom wi lok, cʼax que u na i je
re ire waral chuwach i jyub taʼaj; xak
cʼax xe u naʼo cʼa pa qʼuisbal-re.

2-4 Xui-ri, i ma Júdas Iscarióte chi
u cʼojol i ma Simon, yatal chic u
noʼoj rumal itzel chi cu jach ni Jesus
piquiʼab i que tzucuw chʼoʼoj chirij. I
Jesus retaʼam chi i Ta ʼis u yom puʼab
ronojel i ʼolic; xak retaʼam chi ruʼ i
Dios petnak wi, y ruʼ i Dios ca ʼe wi
chic. Rumal-i, are ca tijin che i waʼim
cuʼ u tijoxelab, xwalij chiquixol y xu
jal jule u ʼuʼ chirij. Teʼuri xu cʼam jun
toʼay, y xu xim xe u pam.

5 Teʼuri xu cʼam i ya, xu ya pa jun
palangan, y xu jek u chʼajic cakan u
tijoxelab; teʼuri xu jek u chakijsaxic
i cakan che i toʼay chi u ximom xe u
pam.

6 Are xupon ruʼ i ma Simon Pédro,
ire xu bij che:

—Kajwal, n-ca majaw taj we yet ca
chʼaj i wakan—xu bij che.

7 I Jesus xu laʼ uwach che:
—Are i quin tijin chu ʼanic, n-camaj

ti usucʼ woʼor. Coʼon panok, teʼuri ca
maj usucʼ —xu bij che.

8 I ma Pédro xu bij chic:
—¡Lic n-quin ya taj ca chʼaj i wakan

yin!
I Jesus xu bij che:
—We yin n-quin chʼaj ti awakan

chawe, n-at ta we yin chic—xu bij.
9Teʼuri xubij ima SimonPédro che:
—Kajwal, we queje usucʼ ile, n-xui

ta-ri i wakan; xak cha chʼaja in ʼab, in
jolom—xcha.

10 I Jesus xu bij che:
—Jun, we atin-nak chic, chʼam chic

ʼuri, xui chic i rakan ʼuri craj chʼajic*.
Yix ix chʼam chic; xui-ri, n-iwonojel
taj—xu bij.

11 I Jesusxubij iri, “n-iwonojel taj ix
chʼam”, xcha, man retaʼam pachinok
chique ca jachaw ire piquiʼab i je aj
chʼoʼoj chirij.

12 I Jesus, are xrelej u chʼajic i cakan
u tijoxelab, teʼuri xucoj chic i juleu ʼuʼ
chirij. Xcubi chic chi mexa, teʼuri xu
tzʼonoj chique:

—¿Iwetaʼam usucʼwach i xin ʼano?
13 Yix qui bij chi in Tijonel chiwe,

xak in Iwajwal. Katzij i qui bij-le,
man are in patan ile chiwe.

14 We queje ile quin ʼan yin chi in
i Tijonel, xak in Iwajwal, xin chʼaj
iwakan chiwe, queje ile ʼuri chi ʼana
yix; chi chʼaja iwakan chiwach.

15 Yin, xa cʼutbal-re xin ʼan chi-
wach, man pacha i quin ʼan yin, ʼutz
queje qui ʼan ni yix.

16 Sak laj tzij i quin bij chiwe; jun
ajchac, n-ʼatz tu ʼij chuwach u patron;
xak jun takon, n-ʼatz tu ʼij chuwach i
xtakaw bic.

17 Yix, we qui ta u be niʼpa iri, xak
we qui ʼano pacha in bim-i, ʼutz ʼuri
iwe yix.

* 13:10: I xu bij i Jesus waral-i, pacha moxbal tzij. N-xui ta re i chʼaculaj i xu bij, xak re i qui cʼux i xu
bij. Jun, we cu jach rib puʼab i Jesus, ca chʼajtaj ʼuri u mac che; xui-ri, xak ʼo u chac cu ya che i Jesus
cresaj u mac chirij, tzʼakat ca bin chuwach i jyub taʼaj. † 13:18: I Jesus xu bij ile, man retaʼam are i
ma Júdas ca jachaw chique i que camsawic.
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18 Péro n-iwonojel taj ix queje
ile:† yin wetaʼam pachin je in chom.
Queʼel na pacha i tzʼibtal chupam i
wuj re i Dios; queje iri cu bij: “Jun chi
cu tij wa wuʼ yin, xu yac chʼoʼoj chwij
yin,” cu bij‡.

19 Quin tijin iri chu bixquil chiwe
woʼor, chi maja ca ʼantajic, man we
xiwilo xa ʼantajic, teʼuri qui coj na in
pachin yin.

20 Sak laj tzij i quin bij chiwe:
pachin jun cu cʼulaj in takon yin,
queʼelok chi yin quin u cʼulaj ruʼ.
Pachin jun quin u cʼulaj yin, xak cu
cʼulaj i Ta chicaj chi xin takaw lok —
xu bij.

I Jesus xu bij chi are ma Júdas ca
jachaw na che i camic

21 I Jesus, are xrelej u bixquil ile, xa
ʼutut pu cʼux. Are ʼuri xu sakij chique:

—Katzij i quin bij chiwe, ʼo jun
chiwe yix quin u jach na piquiʼab i je
aj chʼoʼoj chwij—coʼono.

22 Are ʼuri i u tijoxelab toʼ xqui tzu
quib chiquiwach, man n-quetaʼam
taj pachinok chique i xu bij i Jesus.

23 ʼO jun chiquixol i u tijoxelab,mas
cʼax ca naʼ rumal i Jesus, ire cul pu
tzal i Jesus chi mexa.

24 Che i jun-le, i ma Simon Pédro
xoʼon pan séña che, chi cu tzʼonoj che
i Jesus pachin i xu bij.

25 Are ʼuri, i jun-le xtejeb pan mas
ruʼ i Jesus, y xu tzʼonoj che:

—Kajwal, ¿pachinok chake chi cat
jachaw na?

26 I Jesus xu bij che:
—Quinmuni caxlanwa, y quin jach

puʼab junok chiwe. Pachin che quin
ya wi ile, are i quin jachaw ʼuri —
coʼono.
Teʼuri xu mu i caxlanwa, xu jach

pan puʼab i ma Júdas Iscarióte, chi u
cʼojol i mam Simon.

27 I ma Júdas, are xu chap i
caxlanwa, are ʼuri i itzel xoc pu cʼux.
Teʼuri i Jesus xu bij che:

—Are i a chʼobom chi ca ʼano, jat la
chu ʼonquil—xu bij che.

28 Mi jun chique i que tijin chi
waʼim xu ta u bewach usucʼ ile chi xu
bij che.

29Chiquixol ique, are ima Júdas are
ca cʼolow i qui mer. Rumal ʼuri ʼo
jujun chique xqui chʼobo chi Jesus xu
bij che, “Cha loʼowach i cajwax chake
pa nimaʼij,” o “Cha jacha jubiʼ chique
i nibaʼib.” Queje ile xqui chʼob ique.

30 I ma Júdas xu cʼam i caxlanwa;
are ʼuri xel bi chiquixol y xa ʼec. Ya
chaʼab chic.

I Jesus xu bij jun tzij cʼacʼ chi ʼo u
chac ca ʼanic

31Are xel bi ima Júdas, i Jesus xu bij
chique i xe canaj canok:

—Woʼor ca ʼalijin ʼut wach in ʼij in
chomal yin chi in Achi aj Chicaj. Xak
ca ʼalijin chweyinwachu ʼij u chomal
i Dios.

32Ywe ca ʼalijin u ʼij u chomal i Dios
chwe yin, xak queje ile cu ʼalijinsaj ni
Dios in ʼij in chomal yin. Weʼ tan ile ca
ʼanic.

33 Ix ral tak wacʼal, n-naj ta chic in
ʼo chixol yix. Quin i tzucuj na, xui-ri,
pacha i xin bij chique i qui nimakil
aj Israel winak, xak queje quin bij
chiwe yix woʼor: pa i quin ʼe wi yin,
yix n-quix ʼe taj, n-quix tiqui ta che.

34 ʼO jun tzij pixab cʼacʼ quin bij
chiwe, ʼo u chac chi ʼana iri: cʼax chi
na iwib chiwach. Pacha i quin ʼan
yin, cʼaxquix innaʼo, xakqueje ile chi
ʼana yix, cʼax chi na iwib chiwach.

35We cʼax qui na iwib chiwach, chi
ʼuri caquetamaj conojel iwinak chi ix
tijoxelab we yin, we queje qui ʼan ile
—xu bij chique u tijoxelab.

I Jesus retaʼam chic chi i ma Pédro
cu bij na chi n-retaʼam tuwach

36Teʼuri imaSimonPédroxubij che
i Jesus:

—Kajwal, ¿pa cat ʼe wi?
I Jesus xu bij che:
—Ipa i quin ʼe wi yin woʼor, n-quix

terej ta bi chwij; cʼa coʼon na panok,
teʼuri quix terej chwij—xu bij.

37 I ma Pédro xu bij chic che i Jesus:
‡ 13:18: Sálmo 41:9



SAN JUAN 13:38 181 SAN JUAN 14:19

—Kajwal, ¿wuchac n-quin terej ta bi
chawij woʼor? Yin lic quin ya wib chi
camic, tobal awe yet—xcha.

38 I Jesus xu bij che:
—¿Katzij nawi cat camic tobal we?

Sak laj tzij quin bij chawe, woʼor
mísmo, are cʼamaja ca chʼaw iucamul
acʼ, cawuwaj na in wach oxmul —xu
bij che.

14
Che i Jesucrísto ʼowi i be chi ca ʼe ruʼ

i Ta chicaj
1 Yix, mix cʼachir pi cʼux; cul i cʼux

che i Dios, xak chi cuba i cʼux chwe
yin.

2 Ruʼ in Kajaw ʼo u qʼuial qʼuijibal.
Ma te queje oʼonom ile, xak quin bij-i
chiwe. Xui-ri quin ʼe ʼut que in yijba i
qʼuijibal yix.

3 We xin ʼe ʼut, xak we xyiji i
qʼuijibal yix, teʼuri quin cʼun chic, y
quix in cʼam bi wuʼ, man pa i quin
qʼuiji wi yin, xak chila quix qʼuiji wi
yix.

4 Yix iwetaʼam chic i pa quin ʼe wi,
xak iwetaʼam chic i be —xu bij i Jesus
chique.

5 Teʼuri i ma Tomas xu bij che i
Jesus:

—Kajwal, n-ketaʼam taj pa i cat ʼe
wi, ¿wach retamaxic i be caka ʼano?

6 I Jesus xu bij che:
—Xuiwumalyinqui rik ibe;wumal

yin qui rik i sak laj tzij, wumal yin qui
rik i cʼaslemal*. Xui wumal yin ca ʼan
oquic ruʼ i Ta chicaj.

7 We iwetaʼam in wach yin, xak
iwetaʼam ʼuri u wach in Kajaw chila
chicaj. Ya xiwetamaj ʼut woʼor, xak
iwilom uwach—coʼono.

8Teʼuri xu bij i ma Felípe che:
—Kajwal, cha cʼutu u wach i Ta

chake; xui cakaj-i—xu bij.
9 I Jesus xu bij che:
—A-Felípe, ʼo tanchi ʼij in ʼo iwuʼ, ¿cʼa

maja ʼuri cawetamaj in wach? We
ʼo jun xril in wach yin, queʼelok xril

u wach i Ta chicaj. ¿Wuchac ʼuri ca
bij yet chwe, “Cha cʼutu u wach i Ta
chake,” cat cha?

10 ¿N-ca coj ta ba-ri chi yin in ʼo che
i Ta chicaj, xak i Ta chicaj ʼo chwe
yin? I tzij chi quin bij yin chiwe, n-
yin ta quin nojiwic; are i Ta chicaj ca
nojiwic, chi ʼochweyin; areuchac ire
quin tijin chu ʼanic.

11Chi cojo in tzij chi yin in ʼoche iTa
chicaj, xak i Ta chicaj ʼo chwe yin. We
n-qui coj ta in tzij chi xin bij chiwe,
chin i cojo ʼut rumal wach tak i quin
ʼano.

12 Katzij i quin bij chiwe, pachin
jun cul u cʼux chwe yin, xak coʼon na
ʼuri wach tak i quin ʼan yin. N-xui
ta la ile coʼon na; mas nim i coʼon na
chinwach yin,man yin quin ʼe ruʼ i Ta
chicaj.

13 Ronojel niʼpa i qui tzʼonoj pin bi
yin†, quin ya na chiwe. Quin ʼano,
man ca ʼalijin ni nim laj utzil chomal
re i Ta chicaj wumal yin, chi in u
Cʼojol.

14We ʼo i qui tzʼonoj pin bi yin, quin
ʼan na.

I Jesus xu bij chi cu tak li u Tewal i
Dios waral

15 Yix, we cʼax quin i naʼo, chix
cojon ʼuri che in tzij yin.

16Teʼuri quin tzʼonoj che i Ta chicaj
cu tak li junUcʼanel iwe chi in qʼuexel
yin. Ire ca qʼuiji iwuʼ queʼe ʼij sak,
tobal iwe.

17 Are ire are u Tewal i Dios chi
ca cʼutuw i sak laj tzij chiwe. Are i
toʼ je re u wach i jyub taʼaj, n-quiqui
cʼulaj ta cuʼ man n-caquil tu wach,
xak n-caquetamaj tu wach. Péro yix
quiwetamaj u wach, man Ire jekel
iwuʼ yix, xak ca qʼuiji pi cʼux queʼe ʼij
sak.

18Yin, n-quix woʼtaj ta canok; quin
cʼun chic iwuʼ.

19Xa jubiʼ chic in ʼo chi; i toʼ winak
je re u wach i jyub taʼaj n-caquil
ta chic in wach, péro yix quin iwil

* 14:6: I mer tzij xu bij waral-i are iri: Yin in i be; Yin in i sak laj tzij; yin in i cʼaslemal. † 14:13: I
usucʼ i tzij-i are iri: niʼpa i qui cubam qui cʼux che i Crísto, ʼo piquiʼab quiqui cuxtaj u bi ire, are quiqui
tzʼonoj che i Dios, y Crísto cu ya na ʼuri chique, we ʼutz cril ile.



SAN JUAN 14:20 182 SAN JUAN 15:8

tan chic; yin in cʼaslic ronojel ʼij sak,
rumal-i yix xak quix cʼasi ʼut.

20We xu rik i ʼij chi quin bij chiwe-
ri, teʼuri quiwetamaj chi yin in ʼo che
i Ta chicaj, xak yix ix ʼo chwe yin, xak
queje yin in ʼo chiwe yix.

21Pachin retaʼam in tzij yin, xak cu
ʼan cas che, ca ʼalijin ʼuri che, chi lic
cʼax quin u naʼo. Pachin cʼax quin u
naʼo, xak cʼax ca naʼ rumal i Ta chicaj.
Xak queje yin cʼax quin naʼo; quin ya
na che cretamaj chi in ʼo ruʼ —xu bij i
Jesus chique.

22 ʼO jun chique u tijoxelab, ma
Júdas u bi (n-are ti ma Júdas Iscarióte),
ire xu tzʼonoj che i Jesus:

—Kajwal, ¿wachuchac ile xui ca cʼut
awib chake yoj, y n-ca cʼut ta awib
chique i conojel i winak chuwach i
jyub taʼaj? —coʼono.

23 I Jesus xu bij che:
—(Man cʼax quin i naʼo.) Pachin

cʼax quinunaʼo, cu coj in tzij; cʼax ʼuri
ca naʼ rumal in Kajaw. Yin, junam ruʼ
in Kajaw, coj cʼun ruʼ, col ka ʼana ka
qʼuijibal pu cʼux.

24 Pachin jun n-cʼax ta quin u naʼo,
n-cu coj ta ʼuri in tzij. I tzij chi i tom
chwe, n-we ti yin, are u tzij in Kajaw
chi xin takaw lok.

25Quin bij iri chiwe tzʼakat in ʼo chi
iwuʼ.

26Coʼonpanok, i Ta cu tak li Ucʼanel
iwuʼ, chi u Tewal; ire ca cʼun pin
qʼuexel yin‡. Are chic ire ca cʼutuw
ronojel iri chiwe, y ca cʼunsawpi cʼux
niʼpa in bim yin chiwe.

27 Quin ya can i uxlambal i cʼux
chiwe, woʼor quin ʼec. Are i uxlam-
bal cʼuxij quin ya chiwe, n-are ti
uxlambal cʼuxij pacha i quiqui ya i toʼ
winak; i uxlambal cʼuxij quin ya yin,
lic sakil. Rumal-i, mix cʼachir pi cʼux,
xakmi xij iwib.

28Ya i tom chic wach in bim chiwe,
chi quin ʼe ʼut, teʼuri quin cʼun chic
iwuʼ. We katzij cʼax quin i naʼo, quix
quicot ʼuri che i xin bij, chi quin ʼe ruʼ
i Ta chicaj; man ire nim u ʼij u choʼab
chinwach yin.

29 Suʼ xin bij iri chiwe, man we
xoʼon ile pacha i xin bij; teʼuri qui
cojo.

30Yan-quinchʼaʼat ta chicmas iwuʼ,
man ya ca cʼun itzel chi ʼatol tzij
piquiwi iwinak re uwach i jyub taʼaj.
Tupu ire n-ta re chwe,

31 xui-ri, quin ya wib che, wach
coʼon chwe, cʼutbal-re chique i winak
chi yin cʼax quin na i Ta chicaj, xak
quin ʼanopacha i cubij ire chwe. Chix
walijok; jo ʼut, coj el chi.

15
I tijojbal tzij bital rumal i Jesus,

wach coʼon jun raxcʼam
1 (Quin bij ni jun tzij, tijojbal iwe.

Yix iwetaʼam u wach i jun ticon,
raxcʼam rakan, úva u bi.) Yin in queje
pacha u raxcʼamil i ticon-le, xui-ri,
yin in sakil ticon; y are in Kajaw, are
ca ʼanaw i chac che i ticon.

2 Ire cresaj bi u ʼab i ticon chi n-ca
wachin taj. Xui-ri, i u ʼab i ticon chi ca
wachinic, ire cu cʼatzij u tzam, xak cu
josʼij, man cu yamas u wach.

3Yix ix pacha i u ʼab i ticon-le; ya ix
josʼim chic rumal in tzij chi ix cojon-
nak che.

4Chix jekel ʼu chwe; queje pacha in
ʼanom yin, in jekel chiwe yix. Man i
u ʼab i ticon, n-coʼon tu wach utuquel
we n-nacʼal ta che u raxcʼamil; xak
queje yix ile, n-quix wachin taj we n-
quix jeki ta chwe yin.

5 Are yin, pacha in u raxcʼamil i
ticon; are yix, pacha ix u ʼab i ticon.
Pachin jun ca jeki chwe yin, xak yin
quin jeki che ire, lic ca wachin ʼuri
che u cʼaslemal. Yix, we xi jecʼ iwib
chwe yin, n-ta ʼutz ʼuri qui ʼano.

6Pachin jun n-cu jekba ta rib chwe
yin, quelsax ʼuri y ca cʼak bic. Pacha u
ʼab i ticon are quelsax che i raxcʼamil,
ca cʼak bic y ca chakijic; teʼuri ca mol
u chiʼ, y ca porox ʼu pa ʼaʼ.

7Yix, we quix jeki chwe yin, xakwe
ca jeki in tzij pi cʼux, chi tzʼonoj ʼuri
wach i quiwaj, y ca yaʼ chiwe.

8 We lic ca wachin i cʼaslemal yix,
mas cocsax ʼuri u ʼij in Kajaw; queje

‡ 14:26: I mer tzij xu bij are “pin bi yin.”



SAN JUAN 15:9 183 SAN JUAN 16:2

ile quix u ʼon na ʼuri ix in tijoxelab
sakil.

9 Yin, cʼax quix in na yix, pacha
i cʼaxnabal we yin coʼon in Kajaw.
Chix ʼol che i cʼaxnabal in cʼux in yom
chiwe.

10Wequix cojon che in tzij in pixab
yin, quix qʼuiji ʼuri che i cʼaxnabal in
cʼux; pacha i quin ʼan yin, quin coj u
tzij u pixab in Kajaw, y quin qʼuiji che
i cʼaxnabal u cʼux ire.

11 Ronojel iri xin bij chiwe, man
cwaj ca qʼuiji i quicotemal iwuʼ chi
quin ya yin, queje ile, ca tzʼakat na i
quicotemal.

12 (We quiwaj ca tzʼakatsax i
quicotemal), chix cojon che in tzij-i:
cʼax chi na iwib chiwach, pacha i cʼax
i naʼic yix quin ʼan yin.

13 N-ti cʼaxnabal cʼuxij mas nim
chuwach iri: we jun cu ya rib chi
camic tobal-que pachin i cʼax que u
naʼo.

14 Y yix, we quix cojon che niʼpa i
quin bij chiwe, cʼax ʼuri quin i naʼo.

15 Yin n-quin bij ta chic we toʼ ix
wajchac, man jun ajchac n-retaʼam
taj wach coʼon u patron. Xui-ri, in
bim chic chiwe chi are yix chi cʼax
quix in naʼo, man in ʼalijinsam chiwe
ronojel niʼpa xu bij in Kajaw chwe.

16 N-yix taj xin i cha yin, are yin
xix in cha yixman quix ʼe chu ʼonquil
i chac pa ticon re i Dios chi ca wa-
chinic. Niʼpa i chac qui ʼano, n-ca
yojtaj ta chic. Xak niʼpa wach i qui
tzʼonoj che i Ta chicajwumal yin*, ire
cu ya chiwe.

17Are iriquinbij chiwechi ʼouchac
qui ʼano: cʼax chi na iwib chiwach.

I je re u wach i jyub taʼaj tzel que
quil i je re i Jesus

18We iwinak tzel quix quil yix, cha
cʼun chi cʼux chi nabe tzel xin quil yin
chiwach yix.

19 We tene yix ix queje pacha i
winak chi n-quin qui coj ti yin, ique
cʼax quix qui na ʼuri man ix que ique;
péro yix n-ix ta queje ile. Man, yin xix
in cha chiquixol iwinak, y ix terejnak

chwij, rumal-i iwinak tzel quix quilo,
man n-ix ta chic que ique.

20 Cha cʼun chi cʼux wach i tzij in
bim chiwe: chi jun ajchac, n-ʼatz tu
ʼij chuwach u patron. We quiqui ʼan
chʼoʼoj chwe yin, xak queje ile quiqui
ʼan chʼoʼoj chiwe yix. We i winak qui
cojom in tzij yin, xak quiqui coj ʼuri
wach i qui bij yix.

21 Ronojel ile quiqui ʼan chiwe xa
wumal yin; quiqui ʼan ʼuri man n-
quetaʼam tuwach i Jun chi xin takaw
lok.

22Ma taxin cʼun chubixquil chique
i winak-le, n-ti qui mac ʼuri. Péro ʼo
qui mac man ya xqui ta wach i xin
bij. Rumal ʼuri n-ta caquesaj wi quib
chuwach i qui mac.

23 Pachin jun tzel quin ril yin,
queʼelok xak tzel cril in Kajaw.

24 Ma ta xin chacuj tak i milágro
chiquiwachchin-ta junchicwinakca
ʼanawic, n-ti qui mac ʼuri. Pérowoʼor,
ya quilom chic wach i xin ʼano. Tupu
quilom chic, tzel quin quilo, xak tzel
quiquil in Kajaw.

25 Xui-ri, queje na ile quiqui ʼano,
man ca ʼantaj na pacha i tzʼibtal chu-
pam qui wuj re u tzij i Dios. Man
queje iri cu bij: “Xak n-ta usucʼ tzel
xin quilo.” (Queje ile tzʼibtal canok†.)

26 Xui-ri, are, quin tak li Ucʼanel
iwuʼ, chi u Tewal i Dios, ire-le cu bij
ni usucʼ chiwe in pachin yin. Man ire
chi petnak ruʼ i Ta xui i sak laj tzij cu
bij.

27 Teʼuri, xak queje yix, quiwesaj
ni u bixquil in pachin yin, man ix
qʼuijinak wuʼ chu xebal in chac.

16
1 Xin bij i tzij-i chiwe man n-qui

sach tu cubibal i cʼux chweare quiwil
tak iri.

2 Yix qui tij na chi n-quix cʼulax ta
chic pamolbalʼib que aj Israel winak.
Xak cu rikni ʼij chi quiqui bij niwinak
chi jun utzil chomal quiqui ʼan che i
Dios we quix qui camsaj.

* 15:16: I mer tzij xu bij are iri: “pin bi yin”. † 15:25: Sálmos 35:19, 69:4
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3 Queje ile quiqui ʼan na, man mi
xa ta jubiʼ quetaʼamuwach in Kajaw,
xak n-quetaʼam ti in wach yin.

4 Xin bij iri chiwe, man we xu rik i
ʼor quiwil ile, are ʼuri ca cʼun chi cʼux
chi ya in bim chic chiwe.

Wach coʼon i u Tewal i Dios are ca
cʼunic
N-xin bij ti iri chiwe are xoj jekan

wi lok, man in ʼo chi iwuʼ.
5 Xui-ri, woʼor quin tzalij chic ruʼ i

Ta chi xin takaw lok; quin bisoj man
mi jun chiwe cu tzʼonoj chwe pa i
quin ʼe wi.

6Rumal i tzij in bim chiwe, xa xoc i
bis pi cʼux.

7 Péro yin, sak laj tzij i quin bij
chiwe, ʼutz queʼel chiwe yix we xin
ʼec. Man yin, we n-quin ʼe taj, n-ca
cʼun ta ʼuri i u Tewal i Dios chi quix
rucʼaj; xui-ri, we xin ʼec, quin tak li
iwuʼ.

8 Ire, we xcʼun chi chuwach i jyub
taʼaj, mas i cu sakij na chique i winak
(chuwach tak i quin ʼan yin chique,
man ire coc cʼa piqui cʼux, xak piqui
nojbal). Queje ile, cu ʼalijinsaj na
chique i winak chi lic je sachnak chu-
pam i qui mac. Xak cu ʼalijinsaj na
chique wach i ʼutz, sucʼulic chuwach
i Dios; xak cu ʼalijinsaj na chique chi
Dios cu ʼan i ʼatbal tzij piquiwi, wach
tak quiqui ʼano.

9 I u Tewal i Dios cu ʼalijinsaj chique
chi je sachnak chupam iquimacman
n-que cojon ta chwe yin.

10 Ire (pin qʼuexel yin), cu ʼalijinsaj
wach i ʼutz, sucʼulic chuwach i Dios,
man yin quin ʼe ruʼ i Ta chicaj y n-ca
ʼiltaj ta chic in wach.

11 Cu ʼalijinsaj wach u ʼatic tzij cu
ʼan i Dios, man i Dios ya u ʼatom chic
tzij puwi itzel, chi ʼo piquiwi i winak
waral chuwach i jyub taʼaj.

12 Cʼo u qʼuial tzij cwaj quin bij
chiwe, péron-quin bij taj,mann-quix
tiqui ta chu tayic u be.

13 Xui-ri, i u Tewal i Dios are aj
cʼutunel re i sak laj tzij. Are ca cʼun
ire iwuʼ, cu ʼalijinsaj chiwe ronojel i
sak laj tzij. Man ire, niʼpa i cu bij, nu
nojbal ti ire, man ʼis are cu bij niʼpa i

ca bix che. Xak cu bij chiwewach i ca
ʼani na coʼon panok.

14 Ire cu coj ni in ʼij yin, man
cu ʼalijinsaj na chiwe wach cwaj u
bixquil yin chiwe.

15Ronojel i ʼo ruʼ i Ta chicaj, xakwe
yin; rumal-i xin bij chiwe chi u Tewal
i Dios cu ʼalijinsaj na chiwe wach i
cwaj yin.

I Jesus xu bij u pactajic i bis que u
tijoxelab

16 Xa ruʼ jubiʼ chic n-quiwil ta chic
in wach, péro jubiʼ panok, quiwil tan
chic inwach, man ruʼ i Ta chicaj quin
ʼe wi—xu bij i Jesus chique.

17 Are ʼuri ʼo jujun chique u tijoxe-
lab xqui tzʼonoj chiquiwach, xqui bij:

—¿Wachusucʼ ile xubij? “Xaruʼ jubiʼ
chic n-quiwil ta chic in wach, péro
jubiʼ panok, quiwil tan chic in wach,
man ruʼ i Ta chicaj quin ʼe wi,” xcha.

18 ¿Wach craj u bixquil ile chake chi
“jubiʼ panok” xu bij? N-caka ta tu
be wach craj cu bij chake —xqui bij
chiquiwach.

19 I Jesus xril ube chi ʼo cacaj quiqui
tzʼonoj che; are ʼuri xu bij chique:

—Are i tzij xin bij chiwe, “Xa ruʼ
jubiʼ chic n-quiwil ta chic in wach,
péro jubiʼ panok, quiwil tan chic in
wach,” ¿are i tzij-le chi qui tzucuj
usucʼ chiwach?

20 Sak laj tzij i quin bij chiwe: yix
qui tij na quix bisonic, xak qui tij ni
oʼej; xui-ri i winak re u wach i jyub
taʼaj xa que quicotic. Péro yix, we
qui tij naquix bisonic, coʼonpanok ca
pactaj i bis-le, teʼuri quix quicot tan
chic.

21Queje qui ʼano, pacha jun ixok ca
bisonic are cu rik i ʼor ca qʼuiji jun
racʼal, man retaʼam cu tij ni cʼax. Xui-
ri we ya xqʼuiji i acʼal, teʼuri ca quicot
tan chic, xakn-ca cʼun ta chic chucʼux
wach i cʼaxxu tijo; ca quicot ʼut rumal
i ral acʼal chi xalaxic.

22Queje ile yix woʼor, quix bisonic,
xui-ri cakil tan chic kib, teʼuri lic quix
quicot tan chic. I quicotemal-le, n-ta
jun camajaw chiwe.
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23 We xu rik i ʼij-le, ya n-ta chic u
chac qui tzʼonoj chwe wach usucʼ in
tzij in bim chiwe.
Sak laj tzij i quin bij chiwe: i Ta

chicaj, wach i qui tzʼonoj che pin bi
yin, cu ya na chiwe.

24Cʼa are ʼo wi woʼor, n-ta i tzʼonom
che pin bi yin; woʼor chi tzʼonoj ʼut,
y ca yataj na chiwe, man mas quix
quicot na rumal.

I Jesucrístoresamuchoʼab in-ʼus taj
re uwach i jyub taʼaj

25Niʼpa in cʼutum chiwe, in junam-
sam ruʼ wach tak iwetaʼam u wach
waral chuwach i jyub taʼaj. Xui-ri,
cu rik ni ʼij n-ta chic u chac quin
junamsaj in cʼutunic chiwe ruʼ wach
tak iwetaʼam u wach; lic sakil chic
quin lap i Ta chiwe.

26We xu rik i ʼij-le, are chic yix qui
tzʼonoj che i Dios, man queje ile quin
yapiʼabqui ʼano*. N-ta chicuchacchi
yinquin tzʼonoj che iTapiqʼuexelyix,

27 man xak i Ta cʼax quix u naʼo.
Cʼax quix u naʼo man yix cʼax quin i
na yin, xak xi cojo chi yin in petnak
ruʼ i Dios.

28 Xwoʼtaj can i Ta man xin cʼun
waral chuwach i jyub taʼaj; xui-ri,
woʼor cwoʼtaj can u wach i jyub taʼaj,
y quin tzalij chic ruʼ i Ta chicaj—xubij
chique.

29Teʼuri xqui bij u tijoxelab che:
—Bay, woʼor lic sakil cat tijin chu

bixquil; yan-ca junamsaj ta chic a tzij
ruʼ wach tak i ʼo waral chi ketaʼam u
wach.

30Woʼor, xketamaj chi yet, ronojel
ʼis awetaʼam. Yet awetaʼamchicwach
cakaj caka tzʼonoj chawe are cʼamaja
caka bij, rumal-i, n-tu chac we ʼo jun
cu tzʼonoj chawe. Rumal ile, ketaʼam
chi at petnak ruʼ i Dios—xqui bij.

31 I Jesus xu bij chique:
—¿Lic i cojomwoʼor?
32 Ya cu rik i ʼij, y are chic i ʼij

iri, iwonojel yix ca quichtaj nubi i
wach, chi jujunal. Quin i canaj can
intuquel. Xui-ri, n-intuquel taj quin
canajic, man i Ta chicaj ʼo wuʼ.

33 Ronojel iri quin bij chiwe, man
cwaj cuxlan i cʼux wumal yin. Yix,
waral chuwach i jyub taʼaj, qui tij ni
cʼax; xui-ri chi cowij i cʼux,man yix ix
ʼo pin ʼab yin, y yin in tiquinak che u
choʼab niʼpa i n-ʼus taj chi ʼo chuwach
i jyub taʼaj—xu bij chique.

17
I u tzʼonbal i Jesus che i Dios

piquiwi u tijoxelab
1 I Jesus, are xu qʼuis u bixquil

ile chique, are ʼuri xtaken ʼan chicaj;
queje iri xu bij:

—Ta, ya xu rik i ʼor. Cha ʼalijinsaj
chique i winak wach i nim laj u ʼij
Awacʼal. Xak queje ile, yin chi in
Awacʼal, quin ʼalijinsaj wach i nim laj
a ʼij yet.

2 A yom i ʼatbal tzij pinʼab piquiwi
conojel i winak. Queje ile a ʼanom
man quin yabej-re i cʼaslemal chique
niʼpa i je a yom chwe; are i cʼaslemal
chi n-ca qʼuis ta chic.

3Are usucʼ i cʼaslemal-le are iri: are
i retamaxic a wach yet, chi xui yet at
sakil Dios, xak i retamaxic u wach i
Jesucrísto chi a takom li yet.

4Yin in cojom a ʼij waral chuwach i
jyub taʼaj, xak ya xin qʼuis i chac chi
xin a tak chu ʼonquil.

5Woʼor, Ta, cha ʼananim in ʼij chwe,
chila awuʼ, pacha u nimal in ʼij are in
ʼo awuʼ chu xebal ʼij sak, aremaja ʼo u
wach i jyub taʼaj.

6 Are i xe a cha yet chiquixol i
winak, y xe a ya pinʼab, in cʼutum
chique at pachin yet. Lic chu xebal
lok je awe yet, y yet xat ʼanaw chique
chi quiqui cuba qui cʼux chwe yin, y
je we yin; xak je cojon-nak che a tzij.

7Woʼor quetaʼam chic chi niʼpa i xa
ya chwe, awuʼ yet petnak wi.

8Man, i tzij chi xa bij yet chwe, yin
in bim chique, xak ique xqui cʼam i
tzij-le pa qui cʼux. Xquetamaj ʼut chi
lic katzij, awuʼ yet in petnak wi; xak
xqui cojo chi yet xin a tak lok.

9Woʼor quin tzʼonoj chawe, che a to
ique; n-are ta quin tzʼonoj piquiwi i

* 16:26: I mer tzij xu bij are iri: “pin bi yin.”
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winak chi toʼ je re u wach i jyub taʼaj.
Are, quin tzʼonoj piquiwi ique chi xe
a ya pinʼab, man je awe yet.

10 Niʼpa tak i we yin, xak awe yet;
niʼpa tak i awe yet, xak we yin. Ique
quiqui ʼalijinsaj in ʼij yin (xak quiqui
ʼalijinsaj a ʼij yet).

11 Woʼor quin upon awuʼ, n-quin
canaj ta waral chuwach i jyub taʼaj;
xui ique que canaj chuwach i jyub
taʼaj. Loʼlaj in Kajaw, quin tzʼonoj
chawe chi che a chajij ruʼ a choʼab
conojel niʼpa i xe a ya chwe. Yin awuʼ,
xak jun ka wach; cwaj yin xak queje
ique, xak jun qui wach.

12 Tzʼakat xin qʼuiji cuʼ ique
chuwach i jyub taʼaj, xewucʼaj rumal
a choʼab yet. Niʼpa i xe a ya pinʼab,
xe in chajij. Rumal-i n-ta jun chique
xtzak puʼab itzel, xui xtzak i jun
chique, chi bital ujer chi ca tzakic,
man queʼelok pacha i tzʼibtal can
cumal i ajbil a tzij ujer.

13 Yin ya quin upon awuʼ chila pa
at ʼo wi, péro quin bij i tzij-i, quiqui
tabej-re ique tzʼakat in ʼo chuwach i
jyub taʼaj. Man cwaj yin ʼo na qui
quicotemal pacha i quicotemal quin
na yin.

14 Yin in bim a tzij chique, y xqui
cojo. I winak chi toʼ je re u wach i
jyub taʼaj, tzel que quilo man ne te
cachiʼil chic ique, pacha yin, chi n-in
ta cachiʼil i winak chi toʼ je re u wach
i jyub taʼaj.

15 Yin, n-are ta quin tzʼonoj chawe
chi que awesaj chuwach i jyub taʼaj;
xa are quin tzʼonoj chawe chi que a to
chuwach itzel.

16Queje pacha in ʼanomyin, n-in ta
re u wach i jyub taʼaj, xak queje qui
ʼanomiquene te reuwach i jyub taʼaj.

17Cha ʼana chique chi lic je awe yet
rumal i sak laj tzij chi quiqui ta. Are i
a tzij yet are i sak laj tzij.

18Pacha i xa ʼan yet chwe yin, xin a
tak li chi, chiquixol i winak chuwach
i jyub taʼaj, xak queje quin ʼan yin
chique ique, que in tak bi chiquixol i
winak chuwach i jyub taʼaj.

19 Yin, cumal ique, quin jach in
cʼaslemal pa ʼab, man xak ique

queʼelok lic je awe yet, rumal i sak
laj tzij chi ca pe awuʼ.

20 N-xui ta piquiwi ique quin
tzʼonoj iri chawe; xak quin tzʼonoj
chawe piquiwi niʼpa i quiqui cuba
ni qui cʼux chwe coʼon panok, are
quiqui ta ni qui tzij ique-ri.

21Quin tzʼonoj chawe, Ta, chi cono-
jel ique xak junam ni qui wach. Xak
quin tzʼonoj chawechi ique, junamni
qui wach kuʼ yoj, pacha yet wuʼ yin,
xak jun ka wach awuʼ yet. Queje ile, i
winak chuwach i jyub taʼaj quiqui coj
na chi yet xin a tak lok.

22 I a ʼij a chomal chi a yom yet
chwe, xak in yom yin chique ique.
Queje ile xin ʼan chiqueman cwaj yin
xak junquiwach, pacha ka ʼanomyoj
awuʼ, xak jun ka wach.

23 Yin in ʼo na chique ique, pacha
yet at ʼo chwe yin; queje ile queʼel ni
ique lic xak jun qui wach, man ʼutz
quiquil i winak chuwach i jyub taʼaj
chi yet xin a tak lok, xak quiquilo chi
cʼax que anaʼo pacha ca ʼan chwe yin,
cʼax quin a naʼo.

24 Ta, yet xe a ya chwe; cwaj yin
que qʼuiji na wuʼ chila pa i quin qʼuiji
wi yin; man ʼutz quiquil in chomal a
yom chwe. I chomal-le a yom chwe
man cʼax xin a naʼo chu xebal ʼij sak,
are maja ʼo i u wach i jyub taʼaj.

25 Yet Ta, chi lic sucʼul i ca ʼano,
i winak chuwach i jyub taʼaj n-
quetaʼam ti a wach, péro yin lic
wetaʼam a wach; i achiab-i (chi je a
yom chwe) quetaʼam chic chi yet xin
a tak lok.

26Xin cʼut chique at pachin yet; xak
n-quinmayij tu bixquil at pachin yet,
man cwaj yin, pacha i cʼaxnabal we
xa ʼano, xak ʼo chique ique, xak yin in
ʼo na chique ique—xu bij i Jesus che i
Ta chicaj.

18
I u chapic bi i Jesus

1 I Jesus, are xrelej u tzʼonoxic che
i Dios, are ʼuri xe ʼax cuʼ u tijoxelab
chʼakap che jun u be ya, Cedron u
bi. Chila chʼakap, ʼo jun lugar chom,
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ticom cheʼ che. Chila xoc wi cuʼ u
tijoxelab.

2 I lugar-le, xak retaʼam i ma Júdas,
man i Jesus ʼax que upon wi chila cuʼ
u tijoxelab. (Are i ma Júdas-le, are ca
jachaw i Jesus piquiʼab i je aj chʼoʼoj
chirij.)

3 Are je ʼo chila, i ma Júdas xupon
cuʼ, je rucʼam bi u qʼuial soldádo,
xak juban policía chi aj patanib re i
rachoch i Dios. Je takom bi cumal
i ajwab sacerdóte, xak cumal i aj
Fariséo. Ique qui yijbam bi quib,
cucʼambiqui chʼichʼ, xak iqui ʼaʼ tzam
cheʼ, y tak i lámpara, ʼilbal-re qui be pa
ʼekum.

4 I Jesus retaʼam chic ronojel wach
i quiqui ʼan na che. Xe u cʼulaj panok
y xu tzʼonoj chique:

—¿Pachin i qui tzucuj? —xu bij.
5—Caka tzucuj ima JesusajNazaret

—xe cha che.
—Are yin i qui bij —xu bij i Jesus

chique.
I ma Júdas, chi ca jachaw i Jesus

piqui ʼab i aj chʼoʼoj chirij, tacʼal cuʼ i
soldádo.

6 I Jesus are xu bij: “Are yin”, ique
xe tzalij chiquij, y xe tzak pulew.

7 I Jesus xu tzʼonoj chic chique:
—¿Pachin i qui tzucuj?
Ique xqui bij chic:
—Caka tzucuj ima Jesus, aj Nazaret

—xe cha.
8 I Jesus xu bij chic chique:
—Ya xin bij chiwe chi are yin. We

yin i quin i tzucuj, chi ya bi chique i
wachiʼil que ʼec—xu bij.

9 Queje xqui ʼan ile, man ca ʼantaj
napachaubim i Jesus. Ire ubim: “Ta,
n-ta jun xin sach chique niʼpa i xa ya
chwe,” u bim na.

10 I ma Simon Pédro ʼo jun chʼichʼ
rucʼam; xresaj li pa rachoch y xu coj
che jun takon re i ʼatz laj sacerdóte,
y xresaj u xiquin wikabim. I achi-le,
maMálco u bi.

11 Are ʼuri i Jesus xu bij che i ma
Pédro:

—Cha cʼolo i a chʼichʼ pa rachoch.
¿Xataban-quin icʼaw ta chupam i cʼax-
i pacha craj in Kajaw? Quin ʼan na —
xu bij i Jesus che.

I u cʼamic bi Jesus chuwach i ma
Anas

12Teʼuri, niʼpa u qʼuial soldádo ruʼ i
cajʼatzil, xak i policía que i nimak tak
aj Israel winak, xqui chap i Jesus y
xqui ximo.

13 Teʼuri xqui cʼam bi chi rachoch i
ma Anas. I ma Anas-le, are u kajaw u
jiʼ imaCaifas chi ʼatz laj sacerdóte che
i junab-le.

14 I ma Caifas-le are i yawnak i
nojbal chique i rachiʼil, chi mas ʼutz
chique iquewexa jun achi ca camsax
pa qui qʼuexel conojel i winak.

Xu bij ma Pédro chi n-retaʼam tu
wach i Jesus

15 I ma Simon Pédro, tak i jun chic
tijoxel*, xe terej bi chirij i Jesus. I
tijoxel jun-le18.15. chi rachiʼil i ma
Pédro, ʼetamam u wach rumal i ʼatz
laj sacerdóte. Ire xoc bi ruʼ i Jesus cʼa
chuwaja.

16 Péro i ma Pédro xcanaj can che
u chibe, pa ocbal bic. Rumal-i, xel li
jun, chi ʼetamam u wach rumal i ʼatz
laj sacerdóte, y xu tzʼonoj pawor che i
ali, chi chajal re i ocbal bic, chi coc bi i
maPédro. Teʼuri xu cʼambi imaPédro
chuwaja.

17Are ʼuri i ali xu bij che ima Pédro:
—¿Xak at jun yet chique i u tijoxelab

i achi-le? —coʼono.
—No, n-in ta cachiʼil —xu bij i ma

Pédro che.
18 I ajchaquib je ʼo chila, tak i

policía, xqui nucʼ ʼaʼ chuwaja man
joron tew y xe taqʼui chu chiʼ, quiqui
miʼsaj quib. Xak i ma Pédro xtaqʼui
pan cuʼ, cu miʼsaj rib chi ʼaʼ.

I u tzij i Jesus chuwach ima Anas
19Teʼuri, i ʼatz laj sacerdóte xoc chu

tzʼonoxic che i Jesus chiquij u tijoxe-
lab, xak xu tzʼonoj che wach usucʼ u
cʼutunic ire.

20 I Jesus xu bij che:
* 18:15: I jun chic tijoxel-le are i maWanmísmo, chi xu tzʼibaj i wuj-i.
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—Yin sakil in chʼaʼatnak chiqui-
wach conojel i winak; sakil in cʼutum
pa tak molbalʼib, xak pa rachoch i
Dios, pa quiquimol wi quib i aj Israel
winak. Queje ile in ʼanom, n-ta in
chʼukum uwach chiwe.

21 ¿Wuchac ca tzʼonoj chwe yin?
Cha tzʼonoj chique i je tawnak in
tzij; chiqui bij ique wach in cʼutum
chique. Ique quetaʼam wach in bim
yin—xu bij che.

22Are xubij i Jesus ile, ʼo jun chique
i policía ʼo chi, xu chʼay che u palaj y
xu bij che:

—¿Queje u laʼic u wach ile ca ʼan che
i ʼatz laj sacerdóte?

23 I Jesus xu bij che i policía:
—We n-ʼus ti xin bij, cha bij wach i

n-ʼus taj xin bij. We xi ʼutz i xin bij,
¿wuchac xin a chʼayo? —xu bij.

24 Teʼuri i mam Anas xu tak bi i
Jesus ruʼ i ma Caifas, chi ʼatz laj sac-
erdóte; ximtalic xa ʼec.

I ma Pédro xu bij tan chic chi n-
retaʼam tuwach i Jesus

25Are que tijin ile chu ʼonquil, i ma
Pédro cʼa tacʼal chumiʼsaxic rib chi ʼaʼ.
Are ʼuri xqui bij che:

—¿Xak at jun yet chique i u tijoxelab
i achi-le?
I ma Pédro xruwaj u wach; xu bij:
—No, n-in ta cachiʼil—xcha.
26 Péro ʼo jun chique ajchaquib re i

ʼatz laj sacerdóte, ire rachalal i jun chi
xelsax u xiquin rumal i ma Pédro. Ire
xu bij che:

—¿N-xwil ta bawa awach yet, xe tak
cheʼ ruʼ ire? Xwilo pues.

27 I ma Pédro xruwaj julaj chic, y
juntir xchʼaw i acʼ.

I u tzʼonoxic i ma Piláto che i Jesus
28 Are ya ca pe u sakiric, are ʼuri

xquesaj i Jesus chi rachoch i ma
Caifas, y xqui cʼam bi pa nim laj
rachoch i gobernador. Are xe upon
chila, i aj Israeln-xeoc tubipa ja,man
i gobernador n-aj Israel taj. We xe oc
bic, queʼelok xa que rawasix rumal

i ja; n-ta que ʼuri che i waʼim re qui
nimaʼij páscua†.

29 Rumal-i, i ma Piláto, chi
gobernador-le, xel li chiquiwach, chu
tayic wach cacaj. Xu tzʼonoj chique:

—¿Wach xumacuj i achi-ri chiwe? —
xcha.

30 Ique xqui bij:
—We tene n-ti u mac i achi-ri, n-

queje tene caka cʼam li ri chawe —xe
cha.

31 I ma Piláto xu laʼ uwach chique:
—Chi cʼama bi yix; chi ʼana che

wach i ʼatbal tzij yix—xu bij.
I nimak tak aj Israel winak xqui bij

che:
—Péro yoj chi oj aj Israel winak, n-

ta ʼatbal tzij pakaʼab we caka camsaj
jun winak—xqui bij.

32 Queje ile xa ʼani che, pacha u
bim i Jesus chique oʼonom lok, wach i
camic ca ʼani che‡.

33 I ma Piláto xoc chu bi pa ja, teʼuri
xu siqʼuij i Jesus ruʼ; are ʼuri xu tzʼonoj
che:

—¿Yet at ʼAtol Tzij que i aj Israel
winak? —coʼono.

34 I Jesus xu bij che i ma Piláto:
—¿A nojbal yet, wach i ca tzʼonoj

chwe-le? ¿O xa bital chawe rumal jun
chic? —xu bij.

35 I ma Piláto xu bij che i Jesus:
—¿Xataba in aj Israel winak yin?

¿Wach retamaxic ile quin ʼano? Are
i xat qui jach pinʼab, are awach aj
tinimit junam cuʼ i ajwab sacerdóte.
¿Wach a ʼanom? (¿At ʼAtol Tzij que, a
bim yet?) —xu tzʼonoj che.

36 I Jesus xu bij che:
—I ʼatbal tzij we yin n-aj chi taj

chuwach i jyub taʼaj. We tene aj chi
chuwach i jyub taʼaj, niʼpa i que terej
chwij xin qui to tene-ri chu ʼonquil i
chʼoʼoj, chi n-quin jachtaj ta piquiʼab
i cajʼatzil i aj Israel. Péron-queje ti ile,
man in ʼatbal tzij n-aj chi taj —xu bij i
Jesus.

37 I ma Piláto xu bij tan chic:
—¿Katzij ba-ri chi at ʼatol tzij? —

coʼono.
† 18:28: I tzij-le paqui chʼawbal i ajGriégopentqueʼelok: “N-cayaʼ ta ʼuri chiquewequeoc che inimaʼij
que i aj Israel.” ‡ 18:32: Chawila i capítulo 12, versículos 32 y 33 re i wuj-i.
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I Jesus xu bij che:
—Katzij, in ʼatol tzij pacha i xa bij;

rumal-i xin alaxic, rumal-i xin cʼun
chuwach i jyub taʼaj. Xol in bij wach
i sak laj tzij; niʼpa i je re i sak laj tzij
quiqui ta usucʼ ʼuri wach i quin bij —
xu bij i Jesus.

38 I ma Piláto xu bij:
—¿Wach i sak laj tzij? —xcha.

U jachic bi i Jesus che u camsaxic
Are xu bij ile, i ma Piláto xel chal

ucamul cuʼ i aj Israel winak. Xu bij
chique:

—N-tumac i achi-ri quin rik yin.
39 Yix iwetaʼam chi ʼax quin ʼan wi,

are ca cʼun i nimaʼij re i páscua, ʼo
junok chique i aj prexil cwoʼtaj bi
chiwe. ¿Quiwaj ʼut cwoʼtaj bi i ʼAtolTzij
iwe yix, ix aj Israel winak? —xu bij
chique.

40 Teʼuri, xe siqʼuin chu bixquil
conojel:

—¡Mawoʼtaj bi ire-le! ¡Are, chawoʼtaj
bi ma Barabas! —xqui bij.
I ma Barabas quiqui bij-le are jun

iliʼom.

19
1Are ʼuri imaPilátoxu taku chʼayic

i Jesus.
2 I soldádo xqui yijba jun sotosic

qʼuix y xqui coj che u jolom i Jesus.
Xqui coj junu ʼuʼ cakcoj pacha i qui ʼuʼ
i nimak tak ʼatol tzij.

3Teʼuri xe oc chu yoʼyaxic; xqui bij:
—¡Naj u ʼij i ʼAtol Tzij que i aj Israel!

—xe cha.
Are ʼuri quiqui chʼay che u palaj.
4 Teʼuri i ma Piláto xel chal julaj

chic. Xu bij chique i winak:
—Chiwila, cwesaj chal chiwach,

quiwil-bej-re chi yin n-tu mac quin
riko.

5Are ʼuri xel li Jesus pa ʼatbal tzij re
i ma Piláto. Cʼo i sotosic qʼuix che u
jolom; xak cʼo i u ʼuʼ cakcoj chirij. Ima
Piláto xu bij chique:

—¡Ri i achi-ri! —xu bij.

6 I ajwab sacerdóte, tak i policía re
i rachoch i Dios, are xquil u wach i
Jesus, xe siqʼuin chu bixquil:

—¡Cha camsaj chuwach cruz! ¡Cha
camsaj chuwach cruz! —xe cha.
I ma Piláto xu bij chique:
—Chi cʼama bi yix; chi ripa yix

chuwach cruz, man yin n-quin rik ta
jun umac—xu bij.

7 I winak xqui bij che:
—Yoj chi oj aj Israel winak, ʼo ka

ʼatbal tzij tzʼibtalic. I ka ʼatbal tzij-le
cu bij chi ʼo u chac caka camsaj, man
xu bij chi u Cʼojol i Dios—xe cha.

8 I ma Piláto, are xu ta wach i xqui
bij-le, xu xij mas rib rumal.

9 Are ʼuri xe oc chubi junam pa
ʼatbal tzij; teʼuri xu tzʼonoj tan chic
che i Jesus:

—¿Ipamer xat pe wi yet?
Péro i Jesus n-xu laʼ tu wach che.
10Teʼuri i ma Piláto xu bij che:
—¿Wuchac n-ca laʼ tu wach chwe

yin? ¿N-awetaʼam ta ba-ri, chi yin ʼo
pinʼab we cat in rip chuwach cruz,
xak ʼo pinʼab we cat woʼtaj bic? —
coʼono.

11Teʼuri i Jesus xu laʼ uwach che:
—N-ta yatal paʼab wach cawaj ca

ʼan chwe,ma teji u yom liDios chawe.
Rumal ʼuri, pachin i xin jachawpaʼab,
nim umac ire chawach yet—xu bij.

12 Are ʼuri i ma Piláto xu jek u tzu-
cuxicwach i roʼtaxic bi i Jesus cu ʼano.
Péro n-xtiqui ta che man i aj Israel
winak xe siqʼuin chu bixquil:

—We cawoʼtaj bi i achi-le, xa ca kel
ʼuri wach cu bij i ʼatz laj ʼatol tzij pawi
yet. I achi-le craj coʼon ʼatol tzij che
rib; pachin jun coʼon ʼatol tzij che rib,
queʼel ʼuri aj chʼoʼoj chirij i ʼatz laj ʼatol
tzij pakawi—xe cha che.

13Are xu ta i ma Pilátowach i xqui
bij, are ʼuri xresaj li Jesus chi sak,
teʼuri xcubi pu cubibal chija pa cu
ʼan wi i ʼatbal tzij. (Are i lugar-le,
“Gabáta” u bi pa qui chʼawbal i aj
Israelwinak; queʼelok “lugar ʼo natril
che”.)

* 19:14: Are xqui ʼan ile, are ʼij wi chi quiqui yijba niʼpa tak i rajwaxic chique re i nimaʼij.
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14 Are xu ʼan ile, are i ʼij chuxeʼ
i nimaʼij páscua, colo tiqʼuil ʼij xqui
ʼano*. Are ʼuri i ma Piláto xu bij:

—¡Ri i ʼAtol Tzij yix-i; chiwila! —xu
bij chique.

15 I winak xe siqʼuinic:
—¡Cha camsaj! ¡Cha camsaj! ¡Cha

ripa chuwach cruz! —xe cha.
I ma Piláto xu bij chique:
—¿ʼUtz bawa quin camsaj chuwach

cruz i ʼatol tzij iwe yix?
I ajwab sacerdóte xqui laʼ u wach

che:
—N-ta chic jun ʼo pakawi yoj; xui

i ʼatz laj ʼatol tzij pa Róma cu ʼat tzij
pakawi—xqui bij.

16 Are ʼuri, i ma Piláto xu jach i
Jesus piquiʼab ique, quiqui camsabej-
re chuwach cruz. Teʼuri ique xqui
cʼam bic.

Wach u camsaxic i Jesus chuwach
cruz

17 Are xqui cʼam bi i Jesus, ire
xrekaj bi u cruz xol u teleb. I jyub
pa xe ʼe wi, u bi “u jolom anma” chi
queʼel pa qui chʼawbal i aj Hebréo,
“Gólgota”.

18 Are xe uponic, chila xqui rip wi
chuwach cruz. Xak je ʼo queb chic xe
rip chuwach i qui cruz, jujun pa tak u
tzal xe qʼuiji wi che i Jesus.

19 I ma Piláto xu tak u tzʼibaxic
juban tzʼib puwi u cruz i Jesus; queje
iri cu bij i tzʼib: “I Jesus aj Nazaret,
ʼAtol Tzij que i aj Israelwinak.” Queje
ile tzʼibtalic.

20 Je qʼui i aj Israel winak xcajlaj
u wach i tzʼib-le, man xa nakaj che i
tinimit Jerusalen pa xqui rip wi i Je-
sus chuwach cruz. I tzʼib-le tzʼibtalic
pa oxib chʼawbal: piqui chʼawbal aj
Hebréo, piqui chʼawbal aj Griégo, xak
piqui chʼawbal aj Latin. (Queje ile
xqui ta conojel wach i tzʼibtalic.)

21Rumal-i i ajwabsacerdóteque i aj
Israel winak xqui bij che i ma Piláto:

—Ma ta queje ile xa tak u tzʼibaxic
chi cu bij: “ʼAtol tzij que i aj Israel
winak.” N-queje ti ile craj; ca ma-
jawic ca tak u tzʼibaxic queje iri: “Ire

xu bij chi ʼAtol Tzij que i i aj Israel
winak” —xe cha.

22Teʼuri ma Piláto xu bij chique:
—Are i xin tak u tzʼibaxic, n-quin

yoj ta chic. (Queje ile xu bij.)
23 I soldádo, are xqui rip i Jesus

chuwach i cruz, teʼuri xqui jach u ʼuʼ
chiquiwach; xqui ʼan cajib tant che, y
xqui jach jujun tant chiquiwach. Xui-
ri, ʼo jun che u ʼuʼ, jun chom laj cʼul,
naj rakan, n-ta tʼis che.

24 I soldádo-le xqui bij chiquiwach:
—Maka rakchʼij, ʼutzwe caka saquij

chakawach, ʼilbal-re pachinok chake
ca cʼamaw bic—xe cha.
Queje xqui ʼan ile, man ca ʼantaj na

pacha i tzʼibtal ujer chupam u wuj i
Dios;† queje iri cu bij: “Xqui jach in
ʼuʼ chiquiwach; xe saquin chirij.” Y
queje xqui ʼan i soldádo ile.

25 ʼO jujun ixokib je ʼo chu nakaj i
cruz; je are i u chuch i Jesus, rachiʼil u
chaʼ, xak i ixokMariy chi rixokil i ma
Cleófas, xak i ixokMariy Magdaléna.

26 I Jesus are xril u wach u chuch,
xak xril u wach u tijoxel chi cʼax cu
na ire, tacʼal ruʼ. Are ʼuri xu bij che u
chuch:

—Nan, cha ʼana che i achi-le pacha
awacʼal yet—xu bij.

27Xak xu bij che u tijoxel:
—Cha ʼana che in chuch pacha a

chuch yet—xu bij che.
Are ʼij ʼuri, i tijoxel-le xu cʼam bi u

chuch i Jesus ruʼ chi rachoch.
28 I Jesus retaʼam chi ya xqʼuisic

niʼpa i ʼanic craj. Are ʼuri xu bij:
—Quin cʼatic.
Queje ile xu ʼano pacha i tzʼibtal

ujer chupam uwuj i Dios‡.
29 ʼO jun xar chila, nojnak che

víno, cʼacʼoj ca nawic. Xqui cʼam jun
espónja, y xqui mu chupam; teʼuri
xqui ya tzam cheʼ, y xqui ya ʼan pu
chiʼ.

30 I Jesus xu tzʼub bi i víno; teʼuri xu
bij:

—Ya xa ʼantajic—xcha.
Teʼuri xu lucbau jolom, y xel u cʼux.
Wach u soctajic u cʼalcʼax i Jesus

† 19:24: Sálmo 22:18 ‡ 19:28: Sálmo 69:21
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31 Are xcamsax i Jesus, are jun ʼij
chuxeʼ i nimaʼij páscua. I qui nimakil
i aj Israel xqui chʼobo chi n-ʼus taj we
que canaj i oxib achiab chuwach i qui
cruz chucab ʼij, man are i uxlambal
ʼij. I uxlambal ʼij-le are qui nimaʼij, lic
nim laj ʼij chiquiwach ique. Rumal-i
xe ʼe chu tzʼonoxic che i ma Piláto chi
cu tak u ʼajsaxic u bakil cakan man
weʼ que camic. We queje ile xa ʼani
chique, weʼ ʼuri que kajsax lok.

32Are ʼuri i soldádo xe uponic; nabe
xqui ʼajsaj u bakil rakan jun chique i
je ʼo pu tzal i Jesus; teʼuri xak queje
xqui ʼanchic che junchic chi xak ʼopu
tzal i Jesus.

33Are xeupon ruʼ i Jesus, xquilo chi
ire ya camnak chic, rumal-i n-xqui
ʼajsaj ti u bakil i rakan ire.

34 Xui-ri, ʼo jun chique i soldádo,
xu toʼij pu cʼalcʼax i Jesus che jun u
tzam chʼichʼ§. Juntir xjaktajic, xel u
quiqʼuel, ruʼ ya.

35 Y yin chi quin bij iri chiwe, in
jun chique i xe ʼilawic; sak laj tzij i
quin bij. Quin bij chiwe wach i xwilo
man cwaj qui cuba i cʼux che i Jesus.
Wetaʼam chi sak laj tzij i quin bij.

36 Queje ile xa ʼani che i Jesus
(pacha ca ʼani che i chij are ca
cʼamsaxic re i páscua), man ca ʼantaj
na pacha i tzʼibtal chupam u wuj i
Dios ujer. Cu bij: “N-ca ʼajsax ta jun u
bakil ire*.”

37Xak cu bij u wuj i Dios: “I winak
quiquil nu wach i jun chi xqui toʼij†.”
(Queje ile tzʼibtalic.)

Wach umukic i Jesus
38 Are xutzin u ʼonquil ile, are ʼuri

i ma Jose aj Arimatéa xu tzʼonoj utzil
chomal che i ma Piláto chi ca yaʼ che
chi cu cʼam bi u chʼacul i Jesus. I
ma Jose-le are jun terejnak chirij u
cʼutunic i Jesus, xui-ri aliʼalmancuxij
rib chiquiwach i nimak tak aj Israel. I

maPilátoxuyache; teʼuri ima Josexu
cʼam bi u chʼacul i Jesus.

39 Xak xupon i ma Nicodémo chu
toʼic i ma Jose. I ma Nicodémo-le
are i jun chi ʼe chʼaʼatnak ruʼ i Jesus
chaʼab. Ire xuponic, u cʼamombi colo
jun quintal i cunbal lic muy, queb u
wach, mírra ruʼ áloes.

40Teʼuri i ma Jose ruʼma Nicodémo
xqui cʼam u chʼacul i Jesus, xqui pasij
pa sawan, y xqui coj i cunbal muy
che, man queje xqui ʼan ile i aj Israel
winak che i qui camnak are quiqui
muku.

41 Chu nakaj pa xcamsax wi i Jesus
chuwach i cruz, ʼo jun ulew, chom i
cotzʼij, chom i cheʼ ʼo chuwach. Chila
ʼo wi jun abaj worom u pam, mukbal
que i camnak. I jul-le cʼacʼ u ʼonquil,
cʼamaja ca yaʼ camnak chupam.

42Chila xquimukwi i Jesus,manxa
nakaj ʼo wi, y ya xcʼun i uxlambal ʼij
que i aj Israel winak.

20
U cʼastajic i Jesus che i camic

1 Are xu rik i ʼij domíngo, nabe ʼij
re i seman, are ʼuri i ixok Mariy Mag-
daléna xupon chila pa muktal wi i
Jesus, cʼa ʼekum re u sakiric. Are ʼuri
xrilo chi ʼelsamchic i abaj chi tzʼapbal
re u chiʼ i jul pa xmukwi i Jesus.

2 Are xril ile, xa ʼe paʼanem chu
bixquil che ima SimonPédro, xak che
i jun chic tijoxel* chi cʼax xnaʼ rumal
i Jesus. Xu bij chique:

—Xelsax bi u chʼacul i Kajwal pa i
xmuk wi; n-ketaʼam taj pa xcʼam wi
bic—xu bij.

3 Teʼuri i ma Pédro, tak i jun chic
tijoxel, xe walij la, y xe ʼe pa muktal
wi i Jesus.

4Che queb xe ʼe paʼanem, péro i ma
Pédro n-cu chʼij ta ʼanem chuwach i

§ 19:34: I chʼichʼ-le, lánza u bi, lic chʼut u tzam, chʼaptal chu tzam jun cheʼ naj rakan. * 19:36: (Ex.
12:46, Nu. 9:12) I tzij tzʼibtal can rumal i mam Moises xu ʼatij u ʼajsaxic u bakil i chij re i páscua. Xak
queje ile xa ʼan che i Jesus are xcamsaxic, n-xqui ʼaj tu bakil. † 19:37: (Zac. 12:10) I tzij tzʼibtal can
rumal i mam Zacarías, xak re i Crísto tzʼibtalic. I Crísto, ʼo u chac xtoʼix ni pu cʼalcʼax, man quel ni u
quiqʼuel, tobal que conojel i winak, pacha xa ʼani ujer che u quiqʼuel i chij, tobal que i aj Israel (chawila
Ex. 12:6-13). * 20:2: I tijoxel-le are i maWanmísmo, chi xu tzʼibaj i wuj-i.
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jun; i jun-le nabe xupon chila pa i
xmukwi i Jesus.

5 Are i nabe xuponic, xwuʼi chu
takexic i jul; xui xril i cʼul ʼo chila, xui-
ri n-xoc tubic.

6 Are xupon i ma Simon Pédro chi
terenbi chirij i jun, ire xoc bi chupam
i jul, xak xrilo chi xui chic i cʼul ʼo
chila.

7Xakxrilo, i cʼul chi ʼo te cheu jolom
i Jesus, n-xak jun ta chic ʼo wi ruʼ i
juban cʼul. U borom chic rib pu wach
wi.

8Teʼuri xoc bi i jun chi xupon nabe;
xak xrilo wach oʼonom; are ʼuri xu
cojo chi Jesus xwalijic.

9Cʼamaja quiqui ta u be bienwach
i tzʼibtal can chupamuwuj i Dios, chi
Jesus ca walij na chiquixol i camnak.

10Teʼuri, i queb tijoxelab-le xe tzalij
chic chi cachoch.

I u cʼutic rib i Jesus che ixok Mariy
Magdaléna

11 I ixok Mariy coʼic, ʼo chi sak pa
xmuk wi i Jesus. Ca tijin che oʼej,
xwuʼi chu takexic upam i jul.

12Are ʼuri xril qui wach queb ángel,
sak qui ʼuʼ. Ique je cul chila pa ʼo wi
te u chʼacul i Jesus. Jun ʼo chu jolom; i
jun chic ʼo chi rakan.

13 I ángel-le xqui tzʼonoj che:
—Ixok, ¿wuchac cat oʼic?
IxokMariy xu bij chique:
—Man xcʼami bi i Wajwal, y n-

wetaʼam taj pa xyaʼwi.
14 Are xu bij ile, xtzun pan chirij;

are ʼuri xril u wach i Jesus, ʼo chi ruʼ.
Xui-ri n-retaʼam taj we are i Jesus.

15Are ʼuri i Jesus xu tzʼonoj che:
—¿Ixok, wuchac cat oʼic? ¿Pachin ca

tzucuj? —xu bij che.
I ixok Mariy xu chʼobo mok are i aj

chajinel re i ulew-le. Xu bij che:
—Ta, we yet xa cʼam bi u chʼacul i

Jesus, cha bij chwe pa i xa yawi, man
yin quin cʼam bic—xu bij che.

16 I Jesus xu bij che:
—¡Al-Mariy! —xcha.
Are ʼuri ixokMariy xu pisquilij rib.
—¡Rabóni! —xu bij. (Ile qui chʼawbal

i aj Hebréo, chi queʼelok “¡Tijonel!”)
17 I Jesus xu bij che:

—Min a chapo, man cʼa maja quin
ʼel bi chila pa ʼo wi in Kajaw. Xui-ri,
jat cuʼ iwatz in chaʼ (chi je in tijoxelab
teʼek). Cha bij chique chi quin ʼel bi
chicaj ruʼ in Kajaw yin, chi woʼor xak
i Kajawyix; quin ʼe ruʼ in Dios yin, chi
xak i Dios yix.

18 Are ʼuri, ixok Mariy Magdaléna
xa ʼe cuʼ u tijoxelab i Jesus. Xu bij
chique chi ya xril u wach i Kajwal,
xak xu bij chique wach i bital bi che
rumal.

I u cʼutic rib i Jesus chique u tijoxe-
lab

19 Are xoc aʼab re i ʼij domíngo-le,
i u tijoxelab i Jesus qui molom quib
paja, qui tzʼapim li uchijamanquiqui
xij quib chique i nimak tak aj Israel
winak. Are ʼuri xwinakir i Jesus, y
xtaqʼui chiquixol u tijoxelab. Xu bij:

—Chuxlan i cʼux—xcha.
20 Xbitaj ile chique, xu cʼut i puʼab

chique, tak u cʼalcʼax. Ique xe
quicotic are xquil u wach i Kajwal.

21Teʼuri, i Jesus xu bij chic chique:
—Chuxlan i cʼux. Pacha xu ʼan i Ta

chwe yin, xin u tak lok, xak queje
quin ʼanyin chiweyix, quix in takbic.

22Are xu bij ile, xu xutʼij piquiwi u
tijoxelab, y xu bij chique:

—Quin ya u Tewal i Dios chiwe.
23Pachinok chique i winak qui cuy

qui mac yix, ca cuytaj qui mac ʼuri;
xak pachinok chique n-qui cuy ti qui
mac yix, xak n-ca cuytaj ti qui mac
ʼuri—xu bij chique.

I u cʼutic rib i Jesus che i ma Tomas
24 ʼO jun chique i cablajuj tijoxelab,

n-ta cuʼ ique are xcʼun i Jesus. Ire are
i ma Tomas, chi “a-Yox” que cha che.

25 Teʼuri i juban tijoxelab xqui bij
che:

—Ya xkil u wach i Kajwal —xe cha
che.
Péro i ma Tomas xu bij chique:
—N-quin coj taj, cʼa cwil na pa i xoc

wi i clawux che u ʼab, xak quin chap
na che uwi in ʼab. N-quin coj taj cʼa
quin chap na che in ʼab pa ʼo wi i
soctajnak che u cʼalcʼax—coʼono.

26 Wajxakib ʼij ricʼawic, i tijoxelab
qui molom tan chic quib, are ʼuri ʼo
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i ma Tomas cuʼ. Tupu tzʼapil uchija
pa je ʼo wi, xoc i Jesus cuʼ, y xtaqʼui
chiquixol. Xu bij tan chic chique:

—Chuxlan i cʼux yix—xcha.
27 Juntir, xu bij che i ma Tomas:
—Chawilape in ʼab-i, cha cojo ni

uwia ʼabche. Xakchacojonia ʼabche
in cʼalcʼax. Ma chʼob yet we n-katzij
taj chi xin walijic, xui-ri cha cojo chi
in walijnak chic—xu bij che.

28 Teʼuri i ma Tomas xu bij che i
Jesus:

—¡AtWajwal! ¡At in Dios! —xu bij.
29 I Jesus xu bij tan chic che:
—A-Tomas, xa coj ʼut man xin aw-

ilo; xui-ri, mas ʼutz que ique chi
quiqui cojo, tupu n-quilom ti inwach
—xu bij che.

Wach rumal ʼo i wuj-i
30 I Jesus, qʼui i nimak tak milágro

xu ʼan chiquiwach i u tijoxelab chi n-
xin tzʼibaj ta chupam i wuj-i.

31 Péro niʼpa i xin tzʼibaj, are
quiwetambej-re chi i Jesus are i
Tolke, chi u Cʼojol i Dios. We qui coj
ile, we qui cuba i cʼux che ire, qui
chʼac ʼuri i cʼaslemal ruʼ iDios. Rumal-
i, xin tzʼibaj.

21
I u cʼutic rib i Jesus chique i wukub

u tijoxelab
1 Xoʼon panok, i Jesus xu cʼut chic

rib chique u tijoxelab chu chiʼ i ala-
gun, Tibérias* u bi. Queje iri xu ʼano:

2 Chila je ʼo wi jutzobaj u tijoxelab
i Jesus, ʼo i ma Simon Pédro, xak i ma
Tomas chi “a-Yox” que cha che, xak i
ma Natanael aj Cana re Galiléa, xak
i queb† u cʼojol i mam Zebedéo, tak i
queb chic u tijoxelab i Jesus.

3 Are ʼuri i ma Simon Pédro xu bij
chique i rachiʼil:

—Yinquin ʼepa chapoj car—coʼono.
—Xak queje yoj coj ʼe awuʼ —xe cha

che.
Xe ʼe ʼut, xe ʼanbi chupamjunbárco.

Jun aʼab xe chacunic, n-ti xqui riko.

4Are ʼut xpe u sakiric, xquil uwach
jun achi tacʼal chi ya. Are i Jesus, péro
n-quetaʼam taj we are ire.

5Are ʼuri xu bij pan chique:
—Achiab, ¿n-ta car i rikom? —xcha.
Ique xqui bij li che:
—Mi xa ta jun.
6—Chi cʼaka i ataraya puwikabim i

bárco; chila qui rik wi —xu bij i Jesus
chique.
Queje ile xqui ʼano, pacha i xbix

chique. Are ʼuri, je qʼui i car xqui
chapo, n-quiqui chʼij ta chic relsaxic
i ataraya pa ya rumal i ralil.

7 Are ʼuri i tijoxel‡ chi cʼax ca naʼ
rumal i Jesus xu bij che i ma Pédro:

—¡Are i Kajwal!
I ma Pédro, are xu ta chi are i Ka-

jwal, xu coj-la u ʼuʼ (man resam u ʼuʼ
chirij), teʼuri xu cʼak la bi rib chuwi
ya.

8 Colo seténta y cínco xicʼab je ʼo
wi che u chiʼ i ya. I juban tijoxelab
xqui cʼam bi bárco chu chiʼ i ya, qui
jucuquem bi ataraya nojnak u pam.

9 Are xe kaj pulew, xquil jun ʼaʼ
nucʼum chila, ca tijin u bolic jun car
puwi, xak ʼo juban caxlanwa chila.

10 —Chi cʼama li queb oxib car chi
cʼa te xi chapo—xu bij i Jesus chique.

11 I ma Simon Pédro xa ʼan chupam
i bárco y xu juquej bi i ataraya cʼa
chuwach ulew. I ataraya, nojnak che
nimak tak car; je ʼo jun ciénto ruʼ
cincuénta y tres chupam. Laj je qʼui,
péro n-xrakchʼij ti ataraya.

12 I Jesus xu bij pan chique:
—Chix petok, chol i tija i wa—xcha.
Mi jun chique u tijoxelab xu cowij

u tzʼonoxic che pachin ire, man
quetaʼam chi ire are i Kajwal.

13 Are ʼuri i Jesus xa ʼe pan cuʼ, xu
cʼam bi caxlanwa pu ʼab, y xu jach
chique; xak queje xu ʼan che i car.

14 Are uroxmul iri xu cʼut rib i Je-
sus chique u tijoxelab, che u walijic
chiquixol i camnak.

I Jesus xu pixbaj i ma Pédro
* 21:1: I alagun-le, xak Galiléa u bi. † 21:2: Are i maWanmísmo, ruʼ i ma Jacóbo, chi je catz qui chaʼ
quib. ‡ 21:7: Ile are i maWanmísmo chi xu tzʼibaj i wuj-i.



SAN JUAN 21:15 194 SAN JUAN 21:25

15 Are xquelej i waʼim, i Jesus xu
tzʼonoj chema Simon Pédro:

—A-Simon, chi atu cʼojol ima Jonas,
¿cʼax quin a naʼo? ¿Mas chuwach i
cʼaxnabalqui cʼux ique? —xubij che§.

—Katzij, Kajwal; yet awetaʼam chi
cat waj*—xu bij ma Pédro.
I Jesus xu bij che:
—Che a tzuku i ral tak in chij —xu

bij.
(I usucʼ i xubij-le are iri: “Che a tijoj

y che a chajij i je we yin.”)
16 I Jesus xu tzʼonoj chic ucamul

che:
—A-Simon, chi atu cʼojol ima Jonas,

¿cʼax quin a naʼo?
I ma Pédro xu bij tan chic che:
—Katzij, Kajwal; awetaʼam chi cat

waj.
I Jesus xu bij chic che:
—Che a chajij in chij.
17 I Jesus xu tzʼonoj chic uroxmul

chema Pédro:
—A-Simon, chi atu cʼojol ima Jonas,

¿quin awaj?
I ma Pédro xbisonic are xu ta chi

uroxmul ile chi xtzʼonox che: “¿Quin
awaj?” Teʼuri xu bij che:

—Kajwal, ʼis ronojel awetaʼam. Yet
awetaʼam chi lic cat waj—coʼono.
I Jesus xu bij che:
—Che a tzuku in chij—xcha.
18Teʼuri xu bij che;
—Katzij iri quin bij chawe: are cʼa

at acʼal winak, xa yutʼ a pam che a
bant y xat ʼe ʼut pa i xawaj wi ʼenam.
We xat rijabic, n-queje ta chic ca ʼan
ile, man ca sucʼba ni a ʼab, y jun chic
cat ximawic; xak cat u cʼam bic pa n-
cawaj ta wi ʼenam.

19 Queje ile xu bij i Jesus,
ʼalijinsabal-re wach i camic quicʼaw
wi i ma Pédro. Ruʼ u camic-le, ca
ʼalijinsax ni u ʼij i Dios. Teʼuri i Jesus
xu bij che:

—Chat terej chwij (min awoʼtaj) —
xbix che.

20 I ma Pédro, are xtzun chirij, xrilo
chi teren bi jun chic tijoxel†, i jun chi
lic cʼax canaʼ rumal i Jesus. I tijoxel-le
are i jun chi xcubi pu tzal i Jesus are
xqui ʼan iwaʼim re i páscua; are ire chi
u bim che i Jesus: “Kajwal, ¿pachinok
chake cat u jacho?”

21 I ma Pédro, are xril u wach i
tijoxel-le, xu bij che i Jesus:

—Kajwal, i jun-i, ¿wach ca ʼani che?
22 I Jesus xu bij che:
—Wexwaj yin chi ca cʼasi na, cʼaare

quin cʼun tan chic, n-ta awe yet che.
Xui-ri, yet chat terej chwij—xubij che
i ma Pédro.

23 Rumal i tzij-le, xoʼon panok, i
winak chi qui cubam qui cʼux che i
Jesus xqui bij chi i tijoxel-le n-ca cam
taj. Péro i Jesus n-xu bij taj we n-ca
cam taj. Xui xu bij: “We xwaj yin chi
ca cʼasi na cʼa are quin cʼun tan chic,
n-ta awe yet che.” (Queje ile u bim.)

24 Are yin i tijoxel-le chi quin bij
chiwe wach xwilo chi xoʼon i Jesus,
xak in tzʼibam chupam i wuj-i. Yoj
(chi oj u tijoxelab) ketaʼam chi wach
i in tzʼibam, lic katzij.

25Cʼo i xu ʼan i Jesus chi n-tzʼibam ta
chupam i wuj-i. We tene xtzʼibax che
u jujunal, quinbij yinn-coc ta-ri niʼpa
i wuj-le chuwach ronojel i jyub taʼaj.
Amen (katzij).

§ 21:15: I tzij-i pa Griégo, n-kas ta sakil wach mer usucʼ. Pent xraj u bixquil iri: “Mas cʼax quin a naʼo
chuwach tak ile.” (Mokxa are ubitak-re, o are i ropis i ma Pédro xu bij.) * 21:15: I ma Pédro xu
jalwachij jubiʼ i tzij; n-xu bij taj: “Cʼax cat in naʼo,” xa are xu bij: “Cat waj.” † 21:20: I tijoxel-le are i
maWanmísmo, chi xu tzʼibaj i wuj-i.



LOS HECHOS 1:1 195 LOS HECHOS 1:14

WACH I XQUI ʼAN I
APOSTELAB

I Jesucrísto xu bij chi ca cʼun ni u
Tewal i Dios

1Che i nabewuj* xin tzʼibaj chawe,
at nim laj winakmamTeófilo†, xin bij
ronojel wach tak i xu ʼan i Jesus, xak
wach tak i xu cʼut canok. Che i wuj-le
xin tzʼibaj niʼpa u ʼanom, are xu jek li
u chac,

2 cʼa are xel bi chicaj. Are maja ca
ʼe chicaj, xe u pixbaj can i rapostelab
chi je u chom lok. Rumal u Tewal i
Dios ʼo ruʼ, xu bij can chique wach b
chiquikul quiqui ʼan na.

3Qʼuialmul u cʼutum rib chique chi
ire lic cʼaslic. Cuarénta ʼij u wach,
puwi i ʼij chi xcamsax wi, queje ile
xu ʼano, quiquilbej-re chi katzij ire
cʼaslic; xak xu lap chiquewachusucʼ i
ʼatbal tzij re i Dios piqui cʼux i winak.

4 I Jesus, are cʼo cuʼ i rapostelab, xu
bij can chique chi me ʼel tan chupam
i tinimit Jerusalen. Queje iri xu bij
chique: —Chiwoyʼej na, cʼa ca cʼun
ni Jun chi u bim in Kajaw cu ya na
chiwe, pacha xak in bim yin chiwe
chi ca cʼunic.

5Che tak i ʼij-i, ca kaj na li u Tewal i
Dios piwi yix. I ʼetzmaWan xu kajsaj
ya piquiwi i winak, xui-ri i Dios, are
i u Tewal ire chi cu kajsaj na li piwi.
(Queje xubij can i Jesus ile chique are
maja ca ʼe chicaj.)

I apostelab x quil u ʼenam i Jesu-
crísto chicaj

6 I apostelab, are cʼa qui molom
quib ruʼ i Jesus, xqui tzʼonoj che: —
Kajwal, ¿woʼor nawi ca ya na chic
chake yoj oj aj Israel, we caka ʼat tan
chic tzij puwi i ka jyub pacha i ujer?
—xe cha che.

7 I Jesus xu bij chique: —In Kajaw,
ʼis ʼopuʼab ire umpa coʼon tak i ʼanic u
chʼobom. N-ti iwe yix che i retamaxic
pachique ʼij pachique tiémpo coʼonna
ire ile.

8 Xui-ri, mas ca yaʼ na i choʼab
chiwe are ca cʼun ni u Tewal i Dios
piwi. Teʼuri qui paxsaj ni rasonwach
i tom, xak wach iwilom chi in ʼanom
yin. Ca paxsax in tzijol pa Jerusalen,
xak ronojel i jyub Judéa, xak pa jyub
Samária, xak ronojel u wach i jyub
taʼaj—xu bij can i Jesus chique.

9 Are xbitaj ile chique, tzʼakat que
takenic, i Jesus xel bi chicaj. Are ʼuri
xsach pa sutzʼ; n-xquil ta chic uwach.

10 Are ca tijin u ʼenam, ique que
tijin chu takexic chicaj; xak teʼet xe
winakir queb achiab cuʼ, sak qui ʼuʼ.

11 —Achiab aj Galiléa —xqui bij—,
¿wach i qui takej chicaj? I Jesus-i chi
xcʼam bi chixol yix ca cʼun tan chic;
pacha i xiwilo are xa ʼe chicaj, queje
tan chic u cʼunic ile—xe cha.

I apostelab xqui cha u qʼuexel i ma
Júdas

12 Teʼuri i apostelab xe kaj li tzam
jyub pa i je ʼowi, chi Olívos ca bix che,
y xe tzalij chic pa Jerusalen. Ile, n-naj
taj ʼo wi, colo jun kilómetro‡ u najtil.

13Are xe upon pa tinimit, xe oc pa
qui posar, xe ʼel bi cʼa pa caleja pa ʼo
wi qui qʼuijibal. Are i apostelable je
are ima Pédro, i ma Jacóbo, i maWan,
i ma Andres, xak i ma Felípe, i ma
Tomas, i ma Bartolome, i ma Matéo,
xak ima Jacóbo chi u cʼojol imaAlféo,
xak ʼo i ma Simon (chi jun chique i
partído cananísta), xak i ma Júdas chi
catz qui chaʼ quib ruʼ i ma Jacóbo.

14 Ique-le ʼis qui yom quib chu
molic quib, quiqui tzʼonoj che i Dios.
Pacha ʼax quiqui ʼan wi, quiqui mol
quib cuʼ i u chaʼ i Jesus, xak ruʼ ixok
Mariy chi u chuch i Jesus, xak cuʼ
juban chic ixokib.

* 1:1: I xtzʼibaw i wuj-i are i San Lúcas. I nabe wuj chi xu bij-le are “I ʼutz laj tzij chirij i Jesucrísto u
tzʼibam i San Lúcas,” chi ca rik che i u xak wuj 219. † 1:1: I usucʼ i biaj-i “Teófilo” are iri: jun chi cʼax
cu na i Dios. Rumal-i, n-ketaʼam taj we i mam Teófilo are jun ramig i ma Lúcas, o we ire xa xu tzʼibaj i
wuj-i chique conojel i winak chi cʼax quiqui na i Dios. ‡ 1:12: Xui u najtil ile yatal chique i aj Israel
(rumal i ujer ʼatbal tzij) we que bin che i uxlambal ʼij.
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15Xurik jun ʼij, xemoltaj colo ciénto
véinte creyent. I ma Pédro xtaqʼui ʼan
chiquixol y xu bij chique:

16—Ix wachalal, ʼo u chac ca ʼantaj
na pacha i tzʼibtal can chupam u wuj
i Dios ujer. Rumal u Tewal i Dios, i
mamDavid xu tzʼibaj canokwach tak
cu ʼan i ma Júdas coʼon panok, chi aj
cʼutul re i be chique i que chapaw bi i
Jesus.

17 I ma Júdas kachiʼil teʼek; ʼo te u
chac kuʼ yoj.

18Are xu cʼayij i Jesus, xu loʼ rulew
che i mer chi xu chʼaco rumal u
mac chi xu ʼano-le. Xui-ri, chila
ire xulcʼatij lok, xu kajbej u jolom,
xrakchʼij u pam, y xel li rixcol.

19 Conojel i aj pa Jerusalen xqui ta
rason ile, rumal ʼuri xqui ya pu bi
i jyub-le, Acéldama, chi queʼel pa ka
chʼawbal: jyub pa xturuwwi i quicʼ.

20 ʼO u chac ca ʼantaj na pacha i
tzʼibtal ujer chupam i wuj, Sálmos u
bi; queje iri cu bij:
Ca roʼtaj can i rachoch,mi juncaqʼuiji

chic chupam§.
(Queje ile tzʼibtal canok.) Xak queje
iri cu bij:
I u patan, chu cʼama chic jun chic*.
(Queje ile tzʼibtal can ujer.)

21 Rumal-i, ʼo u chac caka tzucuj
chic jun chic, xui-ri we kachiʼilam lok
che tak i ʼij are ʼowi i Kajwal Jesus kuʼ.

22 Chi, je ʼo jujun je ʼo kuʼ are xka-
jsax ya puwi i Jesus rumal i maWan,
cʼa are xel bi Jesus chicaj. Caka cha
jun chique, ca ʼe kuʼ chu bixquil chi
Jesus cʼun-nak chic sak chuwach—xu
bij i ma Pédro.

23 Teʼuri, xe qui cha queb; jun
ma Matías u bi; jun chic, ma Jose
Barsabas† chi xakma Jústo ca bix che.

24 Teʼuri xe oc chu tzʼonoxic che i
Dios; xqui bij:

—Kajwal, yet awetaʼam i kanima
konojel. Cha cʼutu chake pachique a
chom yet chique i queb-i.

25 Cha cʼutu chake pachique cawaj
yet ca ʼanaw i patan re apóstol chi
roʼtam can i ma Júdas, are xoc ire pu
qʼuijibal pacha camajawche rumal u
mac. (Queje xqui bij ile che i Dios.)

26 Are ʼuri xqui ʼan sac piquiwi i
queb, y xtzak chirij i maMatías; teʼuri
ire xoc cuʼ ique che i qui patan i jula-
juj apostelab.

2
I u cʼunic i u Tewal i Dios chuwach i

jyub taʼaj
1 Are xu rik i nimaʼij Pentecostes*,

conojel i creyent qui molom quib
chupam jun ja.

2Xak teʼet xqui ta pacha jun nim laj
tew coʼ upam, xpe chicaj. Lic xchʼaw
chupam i ja pa i je cul wi.

3Are ʼuri xwinakir pacha tak u rep
ʼaʼ xjacher bi piquiwi chi qui jujunal.

4 Teʼuri i u Tewal i Dios xrajawin
piquiwi conojel, y xqui jek chʼawic pa
qui chʼawbal juban chic winak ne te
cach aj tinimit. Are u Tewal i Dios xa
ʼanaw chique chi xe tiqui chi chʼawic
re i jalajuj tak chʼawbal.

5Che i tinimit Jerusalen-le, xak je ʼo
aj Israel winak je petnak naj nakaj re
u wach i jyub taʼaj. Ique qui yom qui
cʼux chu cojic u ʼij i Dios.

6Are xqui ta i que chʼokowic, xqui
mol la quib. Xsach qui nojbal che,
man ʼis xqui ta chi xe tiqui chi chʼawic
piqui chʼawbal ique chi qui jujunal.

7Xeoc ʼil che; lic xqui bisoj. Xqui bij
chiquiwach:

—¿Wach u ʼonquil ile? I que
chʼaʼatic-i, ʼis je aj Galiléa, ne te kach
aj tinimit.

8 ¿Wach u ʼonquil ʼuri chi caka ta
chi quiqui rik i ka chʼawbal chaka
jujunal yoj?

9 ʼIs jalajuj ka chʼawbal chaka juju-
nal; ʼo jujun chake oj aj Pártia, xak ʼo
i je aj Média, ʼo i je aj Elam, ʼo i je aj
Mesopotámia, aj Judéa, aj Capadócia,
aj Pónto, aj Asia;

§ 1:20: Sálmo 69:25 * 1:20: Sálmo 109:8 † 1:23: I mer tzij xu bij are iri: Barsabas ca bix che.
“Barsabas” queʼelok “u cʼojol ima Sabas”. * 2:1: I aj Israelwinak, ʼo jun qui nimaʼij, Pentecostes u bi.
I qui nimaʼij-le, are u ʼij re u qʼuisic i quimolonic re i cebáda. Are xqui ʼanwi, are i cincuénta ʼij ricʼawic
i nima ʼij Páscua.
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10 xak ʼo i je aj Frígia, aj Panfília,
aj Egípto, xak ʼo i je aj Africa cʼa naj
chuwach pan i Ciréne. Xak ʼo i je cʼun-
nak naj cʼa pa Róma; jujun chique je
aj Israel chi calaxic pacha yoj, i juban
xak je aj Israel, man qui yom qui
wach kuʼ, wach u cojic u ʼij i Dios.

11Xak je ʼo jujun chi je aj Créta, xak
ʼo i je aj Arábia. Lic n-xa ta jun tinimit
oj petnak wi, ¿wuchac ʼuri woʼor ʼis
caka ta pa ka chʼawbal chaka jujunal,
wach i nim laj ʼanic cu ʼan i Dios? —
que cha.

12Conojel licquiquibisoj, xsachqui
nojbal che.

—¿Wach usucʼ ile? —xqui bij.
13Xak ʼo jujun que yoʼyanic:
—Ile xa je ʼabarelab—que cha.

I u tzij i ma Pédro chique i winak
14 Teʼuri i cablajuj apostelab xe

taqʼui ʼanok; i ma Pédro co xchʼaw
chiquixol:

—Yix chi ix aj Judéa winak, yix chi
ix jekelwaral Jerusalen, ¡chitapewach
usucʼ iri! ¡Chi ta na wach i quin bij
chiwe!

15Qui bij yix, i achiab-i je ʼabarelab,
péro ne te ʼabarel. Woʼor cʼa weʼ na,
maja a las nuéve, ne te ʼabarel ʼuri.

16Are i quix tijin yix chi rilícwoʼor,
are i u bim can i mam Joel, chi ajbil u
tzij i Dios ujer. Queje iri u bim canok:
17 I Dios cu bij: Are ca cʼun tak i

qʼuisbal ʼij,
quin tak bi in Tewal piquiwi i winak

conojel;
teʼuri i miʼal iwalcʼwal quiqui bij na

chique i winakwach in tzij yin
chique.

I alabom chixol yix, quin cʼut na
chique piqui wach, wach in
chʼobom chi quin ʼan na;

xak i rijab chixol, quiquil na pa
cachicʼwach i quin ʼan na.

18 Che tak i ʼij-le, xak quin tak bi in
Tewal piquiwi i je ajchaquib
we yin, chi ixokib chi achiab,

teʼuri quiqui lap na, niʼpa i quin
ʼalijinsaj chique.

19 Ajsic, chuwach i caj, quin cʼut ni
nimak tak ʼil chiwe;

Iquem, chuwach i jyub taʼaj, quin
ʼalijinsaj ni nimak tak séña
chiwe.

Quiwil quicʼ, quiwil ʼaʼ, quiwil sib
pacha sutzʼ ca bukukic.

20 I ʼij ca ʼekumaric; i icʼ coʼon cak
pacha quicʼ.

Queje ile coʼono chu xeʼel i ʼij re i
Kajwal;

I ʼij are ca cʼun ire, are jun nim laj ʼij
chiquiwach i winak;

21 Chupam i ʼij-le pachin cu tzʼonoj
che i Kajwal, ca totaj ʼuri.

(Queje ile u tzʼibam can i mam Joel†
ujer.)

22Achiab ix aj Israel, chi cojo retalil
wach quin bij na chiwe: i Jesus aj
Nazaret, lic ruʼ i Diospetnakwi; iDios
lic u cʼutumna ile chiwe. Ire, ruʼ u ʼab
i Jesus, qʼui i milágro xu ʼano, cʼutbal
re u ʼij i Jesus chiwe. Iwetaʼam chic
yix ile; lic chiwach yix xu ʼanwi niʼpa
tak ile.

23 Nim i xu ʼano, péro are xjach
piʼab, xa xi camsaj. Xjach chiwe
pacha u chʼobom i Dios ujer; retaʼam
ire wach ca ʼani che. Yix xi chap i
Jesus, xi jach piquiʼab itzel takwinak;
y xa iwumal yix xqui rip chuwach
cruz y xqui camsaj.

24 Péro i Dios xu cʼunsaj sak
chuwach; xresaj puʼab i camic. I
camic, n-ta módo ca canaj i Jesus
puʼab.

25 I mam David ujer u bim chi Dios
cu cʼunsaj sak chuwach i Jesus. Xu
tzʼibaj i tzij-i chi pacha are i Jesus ca
chʼaʼatic; xu bij:
Xwil yin, i Kajwal ʼo wuʼ, pacha ʼax ʼo

wi;
ʼo pin wikabim man mi jun quin u

tzaksaj.
26 Rumal ʼuri, in cʼux lic ca quicotic;

ruʼ in chiʼxinbij in quicotemal.
N-quin cʼachir taj man we xin camic,

yet quin a cʼastaj.
27 Yet n-ca canaj ti wanima pa ʼo wi i

canima i je camnak;
† 2:21: Joel 2:28-32
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n-ca ya ta che in chʼacul ca jaric,
man lic in awe yet, lic in loʼlaj
Awacʼal.

28 A cʼutum i be chwe re i cʼaslemal
sakil; lic nim in quicotemal
man at ʼo wuʼ.

(Queje ile tzʼibtal can rumal i mam
David‡ ujer.)

29 Ix wachalal, quin sakij na iri
chiwe: i tzij chi xu bij i kamam,mam
David, n-re ti ire wach i xu bij. I mam
David xcamic, xmukic, n-xwalij taj;
cʼa ʼalaj pamuktal wi.

30 Xui-ri, ire ajbil u tzij i Dios; xu
na pu cʼux wach cu ʼan i Dios coʼon
panok. Retaʼam ire chi Dios u bim chi
katzij cu ʼan na chi jun chique u muk
u xiquin imamDavid coc pu qʼuijibal
ire; coʼon panok, i Crísto, chi are i
Chatal§ rumal iDios, coc pupatan chi
ʼAtol Tzij pacha ire.

31 I mam David pacha rilom chic
wach cu ʼan ni Dios, rumal-i xu bij
wachu cʼastajbal i Crísto coʼonpanok.
Xu bij chi i ranima i Crísto n-ca canaj
ta cuʼ i que i camnak, xak i u chʼacul
n-ca jar taj.

32Are i Jesus-le chi Dios xu cʼunsaj
sak chuwach, y konojel yoj kilom u
wach.

33 Teʼuri xcʼam bi chicaj pu wik-
abim i Dios. Are ʼo chic chila, xyaʼ
i u Tewal i Dios che rumal u Kajaw,
pacha u bim oʼonom lok. Woʼor, niʼpa
i quiwil yixwaral, niʼpa i qui ta chi, xa
rumal i Jesus, chi u takom li u Tewal i
Dios kuʼ.

34N-are ti kamam,mamDavid, xel
bi chicaj; are i Jesus xel bi chicaj,man
i mamDavid xu bij:
I Kajwal Dios xu bij che iWajwal:
“Chat cul na pin wikabim,
35 cʼa cu rik ni ʼij que in ya na

pawakan niʼpa i je aj chʼoʼoj
chawij*.”

(Queje ile xu bij i Dios che i Kajwal
Jesus.)

36 Rumal ʼuri iwonojel yix chi ix
aj Israel winak, chiwetamaj chi lic
katzij iri: i Jesus-i chi xi camsaj yix

chuwach cruz, i Dios u yom pa Ka-
jwal, xakuyompaTolke. (Quejeu tzij
i ma Pédro ile chique.)

37 Are xqui ta ile, lic ca ʼutut pa
canima. Xqui tzʼonoj che i ma Pédro
xak chique i juban apostelab:

—Kachalal, ¿wach caka ʼan ʼut? —xe
cha.

38 I ma Pédro xu bij chique: —Chi
jalwachij u wach i nojbal chuwach i
Dios, xak chi ya iwib chu kajsaxic ya
piwi, cʼutbal-re chi i yom chic iwib
che i Jesucrísto. Te ʼuri i Dios cu cuy
na i mac, xak cu tak li u Tewal piwi,
chi are u sipon chiwe.

39 Ile, cu ya na chiwe pacha u bim
ujer, y n-xui ta chiwe yix cu yaʼo, xak
chique i muk i xiquin yix, xak chique
i naj je ʼo wi. Conojel niʼpa i que u
siqʼuij i Kajwal Dios ruʼ ire, ʼis ʼo que
che wach i u sujum—xu bij.

40Quejexubij imaPédro ile chique;
xak ʼo juban chic u tzij chique, yabal-
re i qui nojbal. Xu bij chique: —
Chi jalwachij i cʼaslemal; chix el
chiquixol i winak-i chi je sachnak
chupam i qui mac—coʼono.

41 Xeʼelok, niʼpa i xqui coj u tzij i
ma Pédro xqui ya quib chu kajsaxic
ya piquiwi. Che i ʼij-le, colo oxib mil
winak xqui ya qui wach cuʼ i jutzobaj
creyent.

42Conojel lic xqui ya quib chu ʼanic
pacha i qui cʼutunic i apostelab. Xai
ʼan chequib lic je cachiʼil quib; junam
qui ʼan qui tzʼonoxic che i Dios; ju-
nam xui ʼan qui waʼim ʼij ʼij.

Lic nam qui wach i creyent
43 Qʼui i nilágro, qʼui i nimak tak

ʼanic xqui ʼan i apstelab ruʼ u choʼab
i Dios; i winak lic xqubisoj rumal.

44 Conojel niʼpa xqui cuba qucʼux
che i Jesus lic je jutzobaj qui ʼanom
che quib; xak junam qui wach puwi
ubitak-ue.

45 ʼOlic quiqui cʼayij i culew xak
i pitak-que, tobal-que pachin ʼo ra-
jwaxic chiqe.

‡ 2:28: Sálmo 16:8-11 § 2:30: I usucʼ i tzij “Crísto” ca bixic, are iri: I Chatal rumal i Dios. I Jesucrísto
are i Tolke chatal rumal i Dios. * 2:35: Sálmo 110:1
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46 ʼIj ʼij quiqui mol quib pa rachoch
i Dios, xak xqui tij qui wa junam chi
tak cachch. Que quicotic xqui tij qui
wa, n-ta jun xoʼon nim che rib.

47 Xqui coj u ʼij i Dios yconojel i
winak xqui bij chi i creyent je ʼu; laj
tak winak. ʼIj ʼij ca tijin qui qʼuiaric
iutzobaj creyentman i Kajwal ca tijin
chi ui toʼic i winak, ʼelsabal que chu-
pam i quinac.

3
rutzirsaxic jun clis

1 Xoʼon anok, i ma Pédro i ma Wan
xe ʼe pa rahoch i Dios a las tres re u
kajbal ʼij, are i ʼr re qui tzʼonbal i aj
Israel che i Dios.

2 ʼOjun achi chila, clis i rakan chi
ralaxic. Ire ʼi ʼij ʼo i que yaw chuwach
jun ocbal bic pa achoch i Dios; i ocbal
bic-le, “Chom” ca ix che. Chila yatal
wi i achi, man cu tzʼonj mer chique i
winak are que oc bi pa rachch i Dios.

3 I ma Pédro, i ma Wan que tijirbi
coquic pa rachoch i Dios; i achi clis,
are ril qui wach, xu jek u tzʼonoxic
mer chique.

4 Ique che queb xqui cʼamu takexic
i achi. I ma Pédro xu bij che:

—Choj a tzupeʼ —coʼon che.
5 I clis lic xe u tzu, xroyʼej wach ca

yaʼ che.
6Are ʼuri i ma Pédro xu bij che:
—N-ta mer wuʼ, xui-ri wach i ʼo wuʼ

quin ya chawe. Rumal u choʼab i
Jesucrísto aj Nazaret, ʼo pinʼab quin
bij chawe: ¡chatwalijok y chat binok!
—xu bij che.

7 Teʼuri xu chap pan che u ʼab wik-
abim y xu walijsaj. Juntir xqʼuiji u
choʼab u kul tak rakan i clis.

8 Xsacʼcanic xel chicaj y xtaqʼui
ʼanok, y xu jek binic. Teʼuri xoc bi cuʼ
pa rachoch i Dios; ca binic, ca sacʼlin
chicaj, ca tijin chu cojic u ʼij i Dios.

9 Conojel i winak xquilo chi ca
binic, y ca tijin chu cʼamwaxic che i
Dios.

10 Rumal-i toʼ quiqui bisoj; xe oc ʼil
che, wach i ʼantal che i clis. Cono-
jel quetaʼam u wach, chi are ire-le

cu tzʼonoj u mer pa ocbal bic che i
rachoch i Dios, chi “Chom” ca bix che.

I ma Pédro xu ʼalijinsaj chique i
winakwach u patan i Crísto

11 I achi chi xutziric, lic n-que roʼtaj
ta chic i ma Pédro i ma Wan. Cono-
jel i winak ʼis xe oc ʼil, xak que cʼun
paʼanem cuʼ, pa i je ʼo wi. Xe moltaj
che uwach ja, chi “Re i mam Sa-
lomon” ca bix che.

12 I ma Pédro, are xrilo chi que
moltaj i winak, xu bij chique:

—Ix achiab aj Israel, ¿wuchac quix
oc ʼil? ¿Wuchac xa coj i takej yoj? Mi
chʼob yix chi mas ʼo ka choʼab yoj,
rumal-i ca bin i clis-le. Mi chʼob yix
mas oj ʼutz chiwach yix y xa rumal-i
xutzir i achi. N-are taj.

13 Are i Dios xcunawic; are i Dios
chi xak are qui Dios i katit ka mam,
mam Abraham, i mam Isaac, i mam
Jacob. Queje xoʼon ire ile, cu ni-
marsabej re u ʼij i Jesus, chi u Cʼojol.
Are i Jesus-le chi xi jach yix puʼab i
ʼatbal tzij. Teʼuri, are xraj i ma Piláto
croʼtaj te bic, yix n-xiwaj taj.

14N-xiwaj ti roʼtaxic i achi chi ʼo u
ʼij rumal i Dios, i achi chi n-tu mac.
Are i xiwaj yix, are coʼtax bi achi chi
camsanel.

15Queje xi ʼan yix ile; xeʼel na chi xi
camsaj i Jun chi ca yaw i ka cʼaslemal.
Xui-ri, i Dios xu cʼunsaj sak chuwach;
yoj mísmo kilom ile.

16 Are i Jesus-le xcunaw i achi-ri
man lic cul ka cʼux che ire; rumal-i
xu cowirsaj i rakan i jun-i. Ya xiwil
yix wach u ʼanom che i achi-ri, chi lic
iwetaʼam u wach. Are i cubibal ka
cʼuxche i Jesusarexa ʼanawche i achi
chi xutziric, lic n-ta chic cʼax che, chi
xak quix tijin yix chi rilic.

17 Ix wachalal, wetaʼam chi are
xi camsaj i Jesus, n-iwetaʼam ti
usucʼ wach i xi ʼano, mi yix, xak mi
iwajʼatzil.

18 Xui-ri, are xi ʼan ile, xeʼelok
pachaubim iDios ujer. Conojel i ajbil
u tzij i Dios qui tzʼibam canok chi i
Tolke chatal rumal i Dios cu tij ni cʼax.

19 Chi jalwachij ʼuri i cʼaslemal; chi
jacha iwib puʼab i Dios man cresaj i
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mac chiwij. Teʼuri i Kajwal Dios cu ya
ni uxlanem pi cʼux,

20man ʼoni i Jesucrísto iwuʼ; are ire,
are i Chatal rumal i Dios oʼonom lok,
chi quix resaj chi sak.

21Woʼor, ʼo u chac chi Jesus ca qʼuiji
na chicaj cʼa cu rikni ʼij chiDios cu ʼan
tan chic cʼacʼ che ronojel i ʼolic. Cu ʼan
ire ile pacha u bim chake cumal i je
loʼlaj ajbil u tzij ujer.

22Por ejémplo, i mamMoises xu bij
chique i katit kamam: “I Kajwal Dios
cu tak li jun ajbil u tzij chiwe, chi jun
chique i je kach aj tinimit; cu tak na
lok pacha xin u tak li yin. Chi cojo
retalil che wach cu bij ire chiwe.

23 Conojel niʼpa i n-que cojon ta
che i ajbil u tzij i Dios-le que ʼelsax
bi chiquixol i aj Israel winak y ca
sachsax ni qui wach,” u bim i mam
Moises*.

24 Conojel i ujer ajbil u tzij i Dios
ʼis xak jun i xqui bij wach ca tijin u
ʼonquil woʼor. Ca jekan li ruʼ i mam
Samuel, conojel ʼis queje qui bim can
ile.

25 ʼO iwe che i ʼutz chi xu bij i Dios
ujer cumal i je ajbil u tzij; ʼo iwe che
i trat chi xu ʼan i Dios cuʼ i katit ka
mam. I Dios xu bij che i ka mam,
mam Abraham: “Cumal ni a muk a
xiquin yet, quin ya ni ʼutz piquiwi
conojel i winak chuwach i jyub taʼaj,”
xu bij.

26 Rumal-i, i Dios are xu cha† i u
Cʼojol y xu tak li chuwach i jyub taʼaj,
nabe xu tak li chiweyix; xraj ire cu ya
ni ʼutz piwi yix xak quix u toman qui
mayij i macunic —xu bij i ma Pédro
chique.

4
I ma Pédro, i maWan xe yaj cumal i

nucʼbal tʼisbal
1 I ma Pédro, i maWan, cʼa que tijin

chi tzij are xe cʼun li juban winak lic
que oywaric. I winak-i je are jujun
sacerdóte, xak i cajʼatzil i policía re i

rachoch i Dios, xak jujun chique i aj
Saducéo*.

2 Ique que oywaric man i ma Pédro
i ma Wan que tijin chu cʼutic chique
i winak chi i camnak ca cʼun chic sak
chiquiwach. Quiqui bij chi ʼetamam
ni ile man i Jesus walijnak chic che i
camic.

3 I policía xe qui chap i ma Pédro i
ma Wan y xe qui tzʼapij pa cárcel. Ya
xkaj i ʼij, rumal-i cʼa chucab ʼij que
ʼelsax-lok, (que yaʼ chuwach i ʼatbal
tzij).

4Xui-ri, je qʼui chique i xqui ta i qui
tzij i ma Pédro i ma Wan, xqui cuba
qui cʼux che i Jesucrísto. Rumal ʼuri
xe qʼuiar i creyent, colo je joʼob mil
achiab chique.

5 Chucab ʼij i cajʼatzil i aj Israel
winak xqui mol quib pa tinimit
Jerusalen junam cuʼ i nimak tak
mamʼib, xak cuʼ i tijonel re i ujer
ʼatbal tzij.

6Xak xupon imamAnas chi ʼatz laj
sacerdóte, xak i ma Caifas, i maWan,
i ma Alejándro, xak conojel i cachalal
i cajʼatzil i sacerdóte.

7 Xqui tak qui cʼamic i ma Pédro, i
maWan. Xe qui tacʼba chiquiwach, y
xe oc chu tzʼonoxic chique:

—¿Pachin xyaw ile piʼab? ¿Pachin
xix takaw chu ʼonquil iri? —xe cha
chique.

8 I ma Pédro, lic rumal i u Tewal i
Dios ʼo ruʼ, queje iri xu bij chique:

—Ix nimak tak kajʼatzil, ix nimak
takmamʼib quin ya rutzil i wach.

9 Yix quix tijin chi tacʼalem pa
rakan wach u ʼonquil jun utzil
chomal ʼantal che jun achi iwab. Qui
tzʼonoj chake wach i utziric xu ʼano.

10 Woʼor caka ʼalijinsaj chiwe.
Cakaj caquetamaj conojel i aj Israel
winak chi xa rumal u ʼab i Jesucrísto
aj Nazaret xutzir i achi-ri chi ʼo chi-
wach iwonojel; xa rumal i Jesucrísto,
yijinak chic u chʼacul. Are i mísmo
Jesucrísto chi xi camsaj yix chuwach

* 3:23: Deuteronómio 18:15, 18-19 † 3:26: I mer tzij xu bij waral are iri: Are xu walijsaj i Rajchac. I
tzij-le, ʼolic craj u bixquil: “xu cʼunsaj sak chuwach,” xui-ri, i usucʼwaral-i queʼelok: “xu cha” o “xu ya u
patan nim.” * 4:1: I aj Saducéo je are jutzobaj i aj Israel winak chi n-quiqui coj taj we quewalij chic
i camnak. Je qʼui aj Saducéo je sacerdóte piquiwi i cach aj Israel.
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cruz, chi xak xcʼastax u wach rumal i
Dios, are ire ʼanawnak iri.

11Chupam uwuj i Dios cu bij:
I abaj chi xi xutuj yix ix aj ʼanol ja,
are i abaj-le chi xeʼelok mas nim ni u

chac.
(Queje ile tzʼibtal canok†. Are i Jesus
are i abaj-le chi xutux canok, xui-ri i
Dios u ʼanom che chi nim u patan.)
12 Xui i Jesus coj ʼelsaw chupam i ka
mac; n-ta chic jun chic chuwach i
jyub taʼaj. Xui ire-le yatal puʼab ru-
mal i Dios chi coj u to —xu bij i ma
Pédro chique.

13 I nimak takmamʼib lic xqui bisoj
are xquilo chi ma Pédro i ma Wan
lic co qui cʼux. Xquil u be chi ne te
tijojtalic, n-ti qui patan, toʼ je winak.
Teʼuri xquil u be chi je rachiʼil can i
Jesus (rumal-i n-quiqui xij ti quib; ʼis
quilom niʼpa i xqui bij).

14N-xui ta la ile, xak i achi chi utzir-
nak chic, tacʼal chila chiquiwach,
rumal-i n-quiqui rik taj wach u laʼic u
wach quiqui ʼano.

15 Xe qui tak bi i ma Pédro i ma
Wan chi sak, teʼuri xe oc chu bixquil
chiquiwach wach quiqui ʼano.

16Xqui bij:
—¿Wach caka ʼan chique i achiab-le?

Conojel i winak waral pa Jerusalen
quetaʼam wach i nim laj ʼanic xqui
ʼano; n-ta queʼel wi we cakuwaj u
wach.

17 ¿Wach caka ʼano chi n-ca pax ta
rason chiquixol i winak? ʼUtz we que
ka xibij; caka bij chique chi miqui
lapla chic i Jesus chique i winak.
(Queje xqui bij ile chiquiwach.)

18 Teʼuri xe qui siqʼuij chic i ma
Pédro i ma Wan chiquiwach, y xqui
bij chique chi quiquimayij i u cʼutic u
tzij i Jesus, xakmiqui lapla chic wach
u ʼanom.

19 I ma Pédro i ma Wan xqui bij
chique:

—Chi bij pe yix pachique i ʼutz
chuwach i Dios, ¿we caka ʼan pacha
cu bij i Dios, o caka ʼan pacha i qui bij
yix?

20Yoj n-cakamayij tu bixquil wach
i kilom, wach i ka tom, n-coj tiqui ta
che—xqui bij chique.

21Are ʼuri i aj nucʼbal tʼisbal xe qui
coj bi ʼil, xui-ri xe coʼtaj bic. N-xqui
ʼan ti ʼatbal tzij chique, man xqui xij
quib chique i winak. Conojel i winak
que tijin chu cojic u ʼij i Dios rumal i
milágro u ʼanom,

22 man i achi, are xutzirsaxic, ya
nim chic, mas che i cuarénta junab ʼo
che.

I creyent xqui tzʼonoj u cowil qui
cʼux che i Dios; ire xu ya chique

23 I ma Pédro i maWan, are xe oʼtax
bic, xe ʼe cuʼ i cachiʼil y xqui bij chique
ronojel wach i xqui bij i cajʼatzil i
sacerdóte, xak i nimak takmamʼib.

24 I creyent, are xqui ta ique ile, ʼis
xe oc chu tzʼonoxic che i Dios. Xqui
bij:

—Kajwal Dios, are yet xat ʼanaw i
jyub taʼaj, xat ʼanaw i caj, xak i mar;
xak ronojel niʼpa i ʼo chupam, ʼis yet
xat ʼanawic.

25 Yet xa tak li a Tewal ruʼ i ka
mam, mam David ujer, xol u bij a tzij
che. Teʼuri i awajchac mamDavid xu
tzʼibaj can i tzij-i:
I ne te aj Israel winak, ¿wuchac que

chʼujer rumal i coywal?
Iwinak, ¿wuchacquiqui tzucuj tzaksa-

bal re i Kajwal?‡
26 I je ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj

xqui yijba quib; i cajʼatzil i
tinimit xqui mol quib quiqui
ʼanbej chʼoʼoj chirij i Kajwal
Dios,

xak chirij i Tolke chatal rumal i Dios.
(Queje ileu tzʼibamcan imamDavid§
ujer, y queje coj tijin yoj chi rilic
woʼor.)

27 Katzij i ma Heródes, junam ruʼ
i ma Póncio Piláto, xqui mol quib
waral pa Jerusalen cuʼ i ne te aj Israel
winak, xak cuʼ i je aj Israel. Xqui tzu-
cuj tzaksabal re i loʼlaj Awacʼal Jesus,
i Jun chi a yomyet che i loʼlaj u patan.

† 4:11: Sálmo 118:22 ‡ 4:25: Imer tzij xu bij are iri: “I winak, ¿wuchac quiqui nojij tak u ʼonquilwach
i n-que tiqui ta che?” § 4:26: Sálmo 2:1-2
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28 Are xqui ʼan ique ile, xeʼelok
pacha i a nucʼum yet ujer chi ca ʼani
na.

29 Woʼor, Kajwal Dios, chawila chi
ique coj qui ʼatij, coj qui coj ʼil. Yoj oj a
takon, cha ya ʼuri u cowil ka cʼux chu
bixquil a tzij chique i winak.

30 Caka tzʼonoj chawe coj a to chi
cutzirsaxic iwabib, xak chu ʼonquil i
milágro, xak chu ʼonquil i nimak tak
ʼanic chiquiwach i winak. Choj a to
are caka ʼan tak ile chi yatal chake ru-
mal i loʼlajAwacʼal Jesucrísto*. (Queje
ile xqui tzʼonoj che i Dios.)

31 Are xe utzin chu tzʼonoxic che i
Dios, xsilab i japaquimolomwiquib.
Are ʼuri, xcʼun iuTewal iDiospiquiwi
conojel; lic xoc pa qui cʼux. Teʼuri co
qui cʼuxxqui jekubixquil u tzij i Dios.

I creyent ʼis junam qui wach puwi
ubitak-que

32 I u qʼuial creyent, xak jun qui
wachxak junquinojbal. Mi junxoʼon
xuy che rib puwi ubitak-re. Niʼpa
i ubitak-que, ʼis junam ni qui wach
puwi.

33 I apostelab n-xqui mayij tu
paxsaxic i tzij chique i winak chi
katzij iKajwal Jesuswalijnakchic che
i camic. I qui tzij mas ʼo u choʼab; i
Dios, nim i ʼutz xu ya piquiwi conojel.

34 Mi jun chique xu tij uyej, man
niʼpa ʼo qui jyub, niʼpa ʼo cachoch,
quiqui cʼayij tobal que i creyent je
nibaʼib.

35We xcʼaytajic, quiqui cʼam li mer,
y quiqui ya na piquiʼab i apostelab.
Teʼuri i apostelab quiqui jacho, chirij
wach i rajwaxic chique chi qui juju-
nal.

36 Por ejémplo, ʼo jun chique, ma
Jose u bi, queje xu ʼan ire ile. Ire
aj Chípre, jun jyub setel chuwi mar;
ire jun u muk u xiquin can i mam
Lewi. I apostelab xqui ya pu bi: ma
Bernabe, chi queʼel pa ka chʼawbal:
“aj cubsanel re qui cʼux i winak.”

37 I achi-le xu cʼayij jun rulew, xu
cʼam li mer, y xu ya chique i aposte-
lab.

5
I ma Ananías, i ati Safíra quiqui ʼan

jun tʼoronic, quiqui chʼob ique
1Xak ʼo jun chic achi, ma Ananías u

bi; i rixokil, ati Safíra u bi. Ique xqui
cʼayij jun culew;

2 xui-ri, che i rajil i ulew, i achi ʼo i
xu cʼol canok, xak ʼo i xu cʼam li cuʼ i
apostelab. Xu ʼano pacha are ronojel
xu cʼam lok, xui-ri n-ronojel taj. Xak i
rixokil retaʼamwach i xu ʼano.

3 I ma Pédro xu bij che:
—Ma Ananías, ¿wuchac xa ya che

itzel xu yoj a nojbal? ¿Wuchac cawaj
ca tʼor i u Tewal i Dios? Yet ʼo i mer a
cʼolom canok re i jyub xa cʼayij.

4 I ulew, awe yet teʼek. Are xa cʼayij,
xak awe yet i mer. ¿Wuchac xa chʼob
i tʼoronic-le? Che i Dios xa ʼan wi i
mentir, n-are ta chique i winak —xu
bij.

5 I ma Ananías, are xu ta ile, xtzak
pulew y juntir xcamic. Niʼpa i xqui ta
rason ile, lic xqui xij quib.

6 Teʼuri, xe cʼun juban creyent al-
abom, xqui yac bi i ma Ananías, xqui
pasij y xe ʼe chumukic.

7Colooxib ʼoru ʼonquil iri, xoc chali
i rixokil i ma Ananías. N-retaʼam taj
wach i xa ʼanic.

8Are ʼuri i ma Pédro xu bij che:
—Cha bij chwe, ¿xi cʼayij iwulew

pacha i rajil xi bij chake? —coʼono.
Are, —xu bij i ixok—. Are pacha i

rajil ka bim chiwe—coʼono.
9 —¿Wuchac xi chʼob yix u ʼanic ile,

chi qui cʼam u pam i u Tewal i Ka-
jwal? Ya que tzalij li i xe ʼe chu mu-
kic awachijil; woʼor xak cat qui cʼam
chubi yet —xu bij i ma Pédro che i
ixok.

10Arexbitaj che, juntirxtzakpulew
chuwach i ma Pédro, y xcamic. Are
xe oc chali i alabom, xqui rik tan chic
ixok camnak. Xqui cʼam chubic, xe ʼe
chumukic chu cʼulel i rachijil.

11 Conojel i creyent, xak niʼpa i xe
tawic, lic xqui xij quib che, wach i xa
ʼanic.

Qʼui i milágro xqui ʼan i apostelab
* 4:30: I mer tzij xu bij are iri: pu bi i loʼlaj Awacʼal Jesucrísto.
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12 I apostelab, mas i milágro, mas i
nimak tak ʼanic xqui ʼan chiquiwach
i winak. Conojel i creyent nic are wi
quiqui mol quib pa rachoch i Dios;
quiqui mol quib chila che uwach ja
chi “re i mam Salomon” ca bix che.

13 Xqui bij i winak chi i creyent je
ʼutz laj tak winak, xui-ri quiqui xij
quib quicachʼilaj quib cuʼ.

14Mas ca tijin qui qʼuiaric i creyent;
je qʼui achiab, xak je qʼui ixokib xqui
cuba qui cʼux che i Kajwal.

15 I winak xe qui cʼam bi iwabib
chi tak be, xe qui ya can chila chuwi
tak qui chʼat, chuwach tak qui pop.
Queje ile xqui ʼano man we xicʼaw i
maPédro, tzʼakatneumujbal quicʼaw
piquiwi, ruʼ ile que utzir na.

16 I tinimit chi nakaj je ʼo wi, je qʼui
i winak que qui cʼam li qui iwabib
pa Jerusalen; xak que qui cʼam li je
chʼujernak cumal itzel tew; conojel
xe utzirsax na.

I ma Pédro i maWan xyaʼ qui loʼxic
rumal u bixquil u tzij i Kajwal

17 Entónces i ʼatz laj sacerdóte, cuʼ
i rachiʼil, chi jutzobaj Saducéo, xpe
coywal man mas i winak xe terej
chiquij i apostelab.

18Rumal-i xe qui chap i apostelab y
xe qui min pa cárcel.

19 Are chaʼab, i Kajwal xu tak li
jun ángel, xol u jaka u chiʼ i cárcel, y
xe resaj li apostelab. I ángel xu bij
chique:

20 —Jix pa rachoch i Dios. Chix
tacʼal chiquiwach i winak chila, chi
ʼalijinsaj chique wach i mer usucʼ i
cʼacʼ laj cʼaslemal—xu bij.

21 I apostelab xqui ʼanpacha i xubij
i ángel. Are xsakiric xe ʼe pa rachoch i
Dios y xqui jek u cʼutic chique iwinak
chila.
Tzʼakat que tijin ique chu ʼanic

ile, i ʼatz laj sacerdóte, junam cuʼ i
je rachiʼil, xe qui mol i nimak tak
aj Israel pa nucʼbal tʼisbal. (Ique
n-quetaʼam taj wach xu ʼan i ángel
chaʼab.) Are xe moltajic, teʼuri xqui
tak qui cʼamic i apostelab pa cárcel.

22 I policía, are xe upon pa cárcel, n-
xe qui rik ta chic i apostelab. Rumal-
i xe tzalij pa nucʼbal tʼisbal y xqui bij
chique:

23—Are xoj upon chu chiʼ i cárcel, lic
tzʼapilic xka riko; i je chajal re, ʼis je ʼo
chu chiʼ. Xui-ri, i chupam, are xka jak
bic, n-ta xka riko. (Queje ile xqui bij i
policía chique i qui nimakil.)

24 I cajʼatzil i sacerdóte xak i
cajʼatzil i policía pa rachoch i Dios,
junam cuʼ i ajwab sacerdóte, are xqui
ta ile, lic xqui bisoj. Xqui tzʼonoj
chiquiwach:

—¿Wachnawi ca ʼe qʼuiswi niʼpa iri?
—que cha.

25Are ʼuri xupon jun achi cuʼ; xu bij
chique:

—I achiab chi xe i tzʼapij, je ʼo pa
rachoch i Dios; que tijin chu cʼutic
chique i winak chila—xu bij.

26 I cajʼatzil i policía xe u cʼam bi i
rakan u ʼab, xe ʼe qui cʼama i aposte-
lab. Xui-ri, n-xe qui yaj taj, n-xe qui
chʼay taj, man quiqui xij quib chique
i winak, mokxa cocsax abaj chique.

27 I apostelab, are xe cʼam lok, xe
tacʼbax chiquiwach i nimak tak aj
nucʼbal tʼisbal. Are ʼuri i ʼatz laj sac-
erdótexoc chi qui yajic, xubij chique:

28 —Yoj lic ka bim chic chiwe chi
mi lapla i Jesus-le. Y yix xi kelo.
Je i tijojsam chic conojel i winak aj
Jerusalen. Xak quiwaj qui ʼabaj u
camic i Jesus chikij yoj —que cha
chique.

29Teʼuri ima Pédro cuʼ i juban apos-
telab xqui bij chique:

—Lic ʼo chakakul caka cojowach cu
bij i Dios chake, n-are ta wach quiqui
bij i winak chake.

30 I Kajwal Dios, chi xqui coj u ʼij i
katit ka mam, are ire xcʼunsaw sak
chuwach i Jesus. Are i Jesus-le chi xi
rip yix chuwach cruz, camsabal-re.

31Are i Jesus-le chiDiosxuyachicaj
pu wikabim, cojbal re u ʼij. Xu ʼan
che chi Kajʼatzil yoj, xak Tolke, man
queje ile ʼo módo chi yoj oj aj Israel
caka jalwachij ni ka nojbal chi n-ʼus
taj, xak caka rik u cuytajic kamac.
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32 Yoj waral kilom wach i xa ʼanic;
oj ʼo chu bixquil wach i kilom. Xak i
u Tewal i Dios cu ʼalijinsaj chi katzij
wach coj tijin chu bixquil. I Dios u
yomiuTewal-le chiqueniʼpa iqueco-
jow u tzij. (Queje i qui tzij i apostelab
ile chique.)

33 I achiab chi je ʼo pa nucʼbal
tʼisbal, are xqui ta, xpe coywal; cacaj
ique que qui camsaj.

34Xui-ri, ʼo jun achi, mamGamaliel
u bi, xtaqʼui ʼan chiquixol. Ire jun
chique i jutzobaj aj Fariséo, jun nim
laj cʼutunel re i ujer ʼatbal tzij re i
Dios. Ire lic ocsamu ʼij cumal iwinak.
Imam-le xu bij chi que quesaj bi jubiʼ
i apostelab chi sak.

35 Teʼuri xu jek u bixquil chique i
nimak takmamʼib. Xu bij:

—Ix wach aj tinimit, chi ʼana cwent
wach qui ʼan chique i achiab-le.

36 Cha cʼun chi cʼux, maja naj u
ʼanic, ʼo jun achi, ma Téudas u bi, ire
xoʼon nim che rib. Xe moltaj u qʼuial
achiab ruʼ, colo cajib ciénto, xui-ri, ire
xcamsax na, y niʼpa i je teren chirij
xe quicher bic. Wach tak u nojim, toʼ
xsachic.

37 Xoʼon chupan jubiʼ, are ʼij wi chi
xe ʼajlax wi i winak, xak ʼo jun achi aj
Galiléa chi xe moltaj u qʼuial achiab
ruʼ; ire ma Júdas u bi. Xui-ri, xak
xcamsax ire, teʼuri i je terenchirij xak
xe quicher bic.

38 I in tzij yin chiwe yix: me i yinya.
Chiqui ʼana ni quib. Niʼpa i que tijin
chu cʼutic, we xa piqui nojbal winak
petnak wi, ca sach ni u wach ʼuri.

39 We ruʼ i Dios petnak wi, n-quix
tiqui ta ʼuri chu chupic. Chi ʼana
cwent, mokxa chirij i Dios quix tijin
wi chi chʼoʼoj—coʼon i mam Gamaliel
chique.

40 Conojel i nimak tak mamʼib ʼutz
xqui ta ile. Xe qui siqʼuij ʼuri i apos-
telab, xqui jic qui loʼxic, y xqui bij
chique chi miqul lapla chic i Jesus.
Teʼuri xe coʼtaj bic.

41 I apostelab, are xe ʼel pa nucʼbal
tʼisbal, lic que quicotic, man i Dios u
yom utzil chomal chique chi xqui tij
ni qʼuix rumal re i Jesus.

42 Ique n-xqui mayij ti u cʼutic chi
Jesus are i Tolke. ʼIj ʼij que tijin chu
bixquil pa rachoch i Dios, xak pa ca-
choch i winak.

6
Xe qui chawukub achiab je aj ʼanol

opis chiquixol i creyent
1 Pa tak ʼij-le, i creyent ca tijin qui

qʼuiaric. Je ʼo juban ixokib malcanib
chiquixol; ʼij ʼij, i creyent quiqui ya
qui wa. Jujun chique i creyent que
chʼawpa qui chʼawbal i aj Griégo, xak
ʼo jujun que chʼaw pa qui chʼawbal i
aj Israel. I aj Griégo xe oc chu cojic
qui mac i aj Israel; xqui bij chi i mal-
canib aj Israel mas que tzukic, xui-ri,
i malcanib aj Griégo xa jubiʼ i qui wa
ca yaʼic, que cha.

2 I cablajuj apostelab xe qui siqʼuij
ʼuri conojel i creyent. Xqui bij chique:

—N-ca majaw taj we cakoʼtaj ni u
bixquil u tzij i Dios rumal u jachic qui
wa i winak.

3 Ix kachalal, che i cha ʼuri wukub
achiab chixol, chi iwilom yix je ʼutz
laj tak achiab. ʼO u chac lic ʼo u Tewal
i Dios cuʼ, xak lic ʼo i qui noʼoj. Chi ya
ʼuri chique que qui chajij i malcanib-
le.

4 Teʼuri yoj caka ya na kib chu
tzʼonoxic che i Dios, xak chu cʼutic u
tzij. (Queje ile xqui bij i apostelab.)

5 Conojel i creyent ʼutz xqui ta ile.
Are ʼuri xqui cha i ma Estéban; ire lic
cul u cʼux che i Dios, xak mas ʼo i u
Tewal i Dios ruʼ. Xak xqui cha i ma
Felípe, i ma Prócoro, i maNicanor, xak
i ma Timon, i ma Parménas, xak i ma
Nicolas chi aj pa tinimit Antioquía.
Ire u yom u wach cuʼ i aj Israel wach
u cojic u ʼij i Dios quiqui ʼano.

6 Are xe utzin chi qui chayic i je
wukub, xe qui cʼambi cuʼ i apostelab.
Ique xqui tzʼonoj che i Dios piquiwi,
xak xqui ya qui ʼab piquiwi.

7 I u tzij i Dios ca tijin u paxic u
wach. Pa Jerusalen mas je qʼui i
winak xe oc cuʼ i creyent; xak je qʼui
i sacerdóte xqui cuba qui cʼux che i
Jesus.
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Xqui chap i ma Estéban y xqui cʼam
bi chiquiwach i nucʼbal tʼisbal

8 I ma Estéban lic ʼo u choʼab i Dios
ruʼ, lic ʼo utzil chomal i Dios puwi.
Rumal-i, mas i milágro, mas i nim laj
ʼanic xu ʼan chiquiwach i winak.

9 Xui-ri, ʼo juban achiab xe oc chu
toʼtaxic chi tzij. Ique je re i molbalʼib
que i aj Israel chi “Achiab n-ta chic
cajaw” ca bix chique. Ique junam cuʼ
i je aj pa tinimit Ciréne, xak i je aj
pa tinimit Alejandría, xak i je aj pa
Cilícia, xak i je aj pa Asia, ʼis xe oc chu
chapic quib chi tzij ruʼ i ma Estéban.

10 Xui-ri, n-que tiqui ta che i ma
Estébanman ire, are ca chʼawic, are i
u Tewal i Dios ca yaw u nojbal che.

11 Ique xe qui tzucuj ʼuri juban aj
nucʼul tzij chirij i ma Estéban. Xe qui
toj na chi quiqui bij: “Yoj xka ta i achi-
le cubij itzel tzij chirij i kamam,mam
Moises, xak chirij i Dios,” que cha.

12 Ruʼ i tzij-le, xe qui chʼujersaj i
winak, xe qui petsaj coywal i nimak
tak mamʼib, xak i tijonel re i ujer
ʼatbal tzij. Xe ʼe chirij i ma Estéban,
xqui chapo, y xqui cʼam bi chuwach
i nucʼbal tʼisbal.

13 Xak xe qui coj juban aj tzucul u
mac i ma Estéban chi xqui bij:

—I achi-ri nic are wi cu bij itzel tzij
chirij i loʼlaj rachoch i Dios, xak chirij
i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam
Moises—que cha—.

14 Ka tom ni ire cu bij chi Jesus aj
Nazaret cuwulijsaj ni rachoch i Dios,
xak cu jalwachij ni ka costúmbre chi
u yom can i ka mam, mam Moises.
(Queje ile xqui bij i aj tzucul tzij.)

15Are ʼuri i nimak tak mamʼib, xak
niʼpa i je cul chila, xqui tzu pan i
ma Estéban y xquil u palaj pacha u
chomal u palaj jun ángel.

7
I u tzij i ma Estéban chiquiwach i

nucʼbal tʼisbal
1 I ʼatz laj sacerdóte xu bij che i ma

Estéban:
—¿Sak laj tzij ile, niʼpa i xqui bij? —

coʼon che.
2 Ire xu bij:

—Nimak tak wachalal, nimak tak
mamʼib, chin i ta na peʼ. I ka nim
laj Dios, ujer xu cʼut rib che i ka
mam, mam Abraham are ʼo pa jyub
Mesopotámia. Are xu ʼan i Dios ile, i
mamAbrahammaja ca ʼe jeki pa jyub
Haran.

3 I Dios xu bij che: “Cha canaj can
a jyub, cha canaj can awachalal, y jat
che jun jyub quin cʼut na chawe,” xu
bij.

4 Are ʼuri i mam Abraham xel che
i jyub Caldéa y xa ʼe jekel chila pa
Haran. Xoʼon panok, xcam u kajaw,
teʼuri i Dios xu cʼam limamAbraham
y xol jekel chi, pa oj ʼo wi woʼor.

5 I Dios n-xu ya ta che i mam Abra-
hamwe cu chap ni jyub waral, mi xa
ta jubiʼ. Xu bij che chi coʼon panok
i jyub-i re ni ire, xak que ni u muk
u xiquin. Xui-ri, are xu ta i tzij-le, i
mamAbraham n-ta racʼal.

6 I Dios, xak xu bij che chi u muk u
xiquin que ʼe jekel na che jun tinimit
naj, chi n-que taj. Xu bij chi quiqui
tij ni uyej piquiʼab i winak chila; i
winak-le quiqui ʼan che quib pacha je
cajaw piquiwi. Queje ile quiqui tij ni
cʼax cajib ciénto junab uwach.

7 “Xui-ri, i tinimit chi que u rajawij,
quin ya na pa tojpen,” xu bij i Dios
che. “Are que oʼtax a muk a xiquin,
que ʼel chila y que pe chi, pa at ʼo wi,
y quiqui coj in ʼij waral,” xu bij i Dios
che i mamAbraham ujer.

8 Xak xu bij che chi chu ʼana retal
che u chʼacul, ʼilbal-re chi lic re i Dios,
xak ʼilbal-re chi Dios cu ʼan na pacha
i u bim che. I retal-le, circuncision ca
bix che. I mam Abraham, are xalax i
racʼal, are ʼo chicwajxakib ʼij che, xak
xu ʼan i retal che, pacha u bim i Dios.
I racʼal, a-Isaac u bi. Are achi chic i
ma Isaac, xak queje xu ʼan ire ile che
i racʼal, chi a-Jacob u bi. Are achi chic
i ma Jacob-le, xak queje xu ʼan ire ile
chique i cablajuj racʼal chi xeʼelok je
katit ka mam yoj.

9Xoʼon panok, i racʼal i mam Jacob
xpe coywal chirij i qui chaʼ, a-Jose,
man ire mas cʼax ca naʼ rumal u ka-
jaw. Rumal-i, xqui cʼayij bi i a-Jose
che jun aj naj, chi xu cʼambi ruʼ cʼa pa
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Egípto. Xui-ri, i Dios ʼo ruʼ i a-Jose,
10y xresaj chi sak cheniʼpa i cʼax xu

tijo. Xu ya mas u nojbal i a-Jose, xak
xu ʼan che i ʼatol tzij pa Egípto lic cʼax
cu na ni a-Jose. I ʼatol tzij, ma Faraon
ca bix che, ire xu ya i a-Jose puwi i
tinimit, xak piquiwi i je ʼo pa rachoch
ire.

11 Xoʼon panok, xcʼun jun nim laj
waʼjal; xqui tij uyej i winak pa Egípto,
xak pa Canaan pa i je ʼo wi u kajaw
i ma Jose, xak i ratz u chaʼ. I katit
kamam-le n-xqui rik taj wach quiqui
tijo.

12 I ma Jacob, are xu ta rason chi
ʼo ixim chila pa Egípto, xe u tak bi u
cʼojol chu tzucuxic. (Ique je are i katit
ka mam yoj oj aj Israel winak.) Are i
nabe cakan ʼuri pa Egípto.

13Xoʼon panok, che ucamul cakan,
ima Jose xubij chique chi ire are i qui
chaʼ. Cʼa teʼuri i ma Faraon xu ta u be
chi ma Jose aj Israel winak.

14Teʼuri i ma Jose xu tak u cʼamic u
kajaw, xak niʼpa i rachalal; i rachalal
je seténta y cínco chic.

15Are u ʼonquil ʼuri xqui ʼan i katit
ka mam chi xe ʼe jekel cʼa naj pa
tinimit Egípto. Xoʼon panok, xcam i
mam Jacob chila, xak queje i ralcʼwal
chi je katit ka mam, y xe muk na pa
Egípto.

16Xoʼonpanok xquesaj li qui bakil*
y xqui cʼam li che i camposant re i
ʼetz mam Abraham pa jyub Siquem.
Oʼonom lok imamAbrahamu loʼom i
jubiʼ jyub-le re u camposant; u loʼom
chique i racʼal i ma Hamor chi je aj
Siquem.

17Xoʼon panok i aj Israel lic xqʼuiar
qui wach chila pa Egípto. Lic je qʼui
chic are ya cu rik i ʼij chi Dios craj
que resaj piquiʼab i aj Egípto, pacha i
u bim che i mamAbraham ujer.

18 Teʼuri xoc chic jun ʼatol tzij
piquiwi i aj Egípto chi n-xretamaj tu
wach i ʼetz ma Jose.

19 Ire n-ʼus ti xu ʼan chique i kach aj
Israel; lic xu ʼan cʼax chique i katit ka
mam. I xu ʼan i ʼatol tzij-le are iri: xu

bij chi cacoʼtaj can i cacʼal cʼa je nochʼ,
camsabal-que.

20 Che tak i ʼij-le, xalax i ka mam,
mam Moises. Ire, chom xa ʼiltaj ru-
mal i Dios. I u kajaw u chuch xcuwaj
oxib icʼ ruʼ ja.

21 (Are n-quiqui rik ta chic pa
cacuwaj wi, xqui yijba jun ral chi-
cach, xqui ya chupam, y xe ʼe qui ya
chuwi ya)† teʼuri i umiʼal i ʼatol tzij xu
riko. Xu cʼam bic y xu qʼuitsaj; xu ʼan
pacha racʼal che.

22Rumal ʼuri, i aMoises, pa rachoch
i ʼatol tzij xqʼuiy wi; xnawsax che,
ronojel niʼpa i quetaʼam i nimak tak
aj Egíptowinak. Ire, xnimar u choʼab;
niʼpa i cubij, niʼpa i cu ʼano, ʼis ca tiqui
che.

23Xoʼon panok, are ʼo chic cuarénta
junab che, xu chʼob pu cʼux que ʼe rila
i rach aj Israel; y xa ʼec.

24Chila xril wi jun aj Egípto ca tijin
chu ʼanic cʼax che jun aj Israel. Xu to i
rach aj Israel y xu camsaj i aj Egípto.

25 Xu chʼob ire chi niʼpa i rach aj
Israel quiqui ta ni u be chi ire are
i tolque, chi rumal ire, i Dios que
resaj ique pa cʼax piquiʼab i aj Egípto
winak. Péro n-xqui ta tu be.

26 Chucab ʼij, i ma Moises xe u rik
chic queb aj Israel winak quiqui ʼan
chʼoʼoj chiquiwach. Craj ire quiqui
chomaj quib chiquiwach. Rumal-i
xu bij chique: “Yix iwachalal iwib.
¿Wuchac ʼuri qui ʼan chʼoʼoj?” xu bij
chique.

27 I jun chi u jekom i chʼoʼoj xu
tacpuj bi i ma Moises. Xu bij che:
“¿Pachinxyawchaweca ʼan i ʼatbal tzij
pakawi? ¡Mi jun!

28¿Cawajquinacamsajyinpachaxa
ʼan che i aj Egípto iwir?” xu bij che.

29 I ma Moises, are xu ta ile, xa
ʼanmajic; xa ʼe cʼa naj che i jyub Ma-
dian; chila xjeki wi, n-mer tu tinimit.
Are ʼo chila, xe alax queb racʼal.

30 I ma Moises, are ʼo chic cuarénta
junab che u jekelem chila paMadian,
ire ca bin che jun taʼaj tzʼinilic chu
cʼulel i ral jyub Sinai; xak teʼet xril jun

* 7:16: Are i qui bakil i ma Jacob yma Jose. † 7:21: Exodo 2:1-10
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ral cheʼ ca tijin u juluwic, y xwinakir
jun ángel chupam i ʼaʼ-le.

31 Ire lic xoc ʼil che, wach i xrilo.
Xtejeb pan jubiʼ ruʼ, crilbej-re wach
ropis. Are ʼuri xu ta u chʼawbal i
Kajwal chi xu bij che:

32 “Yin in Dios que awatit a mam.
In qui Dios i mam Abraham, i mam
Isaac, imamJacob,” coʼono. ImaMoi-
ses ca sicsat chic rumal u xibriquil, n-
tu cowil u cʼux cu takej.

33 I Kajwal xu bij che: “Waral pa at
tacʼal wi, ʼo u ʼij; chawesaj ni a xajab.

34 Yin wilom wach uyej quiqui tij i
wacʼal chila pa Egípto; in tom wach
oʼej quiqui ʼano. In kajnak lok que ol
in to na; que wesaj na chupam i cʼax
pa je ʼo wi. Saʼaj wuʼ, cat in tak bi pa
Egípto,” xu bij i Dios che i maMoises.

35 I mam Moises-le, chi chatal ru-
mal i Dios, are i jun chi qui xu-
tum i aj Israel winak. Qui bim che:
“¿Pachin xyaw chawe at ʼatol tzij ke
yoj? ¿Pachin xyaw chawe ca ʼan i
ʼatbal tzij pakawi?” qui bim na che.
Are ire-le chi chatal rumal i Dios cu
ʼat na tzij piquiwi i aj Israel, xak que
resaj pa cʼax. I Dios u takom li ángel
ruʼ, che i ral cheʼ chi ca juluwic, xol u
bij chewach u patan ca yaʼ che rumal
i Dios.

36 Are i mam Moises-le xe resaj li
katit ka mam pa Egípto. Are ire-le xa
ʼanaw nimak tak milágro nimak tak
ʼanic chila pa Egípto, xak che i mar
“Cak”, xak chila pa tak jyub tzʼinilic
paxbinwi cuʼ i katit kamamcuarénta
junab.

37 Are i mam Moises-le xu bij
chique i aj Israel winak: “Dios cu tak
na li jun ajbil u tzij chiwe pacha yin,
chi arena jun chique i kachaj tinimit.
Chi cojo retalil che wach cu bij na ire
chiwe.” Queje ile xu bij i mísmomam
Moises‡ ujer.

38 Are i mam Moises-le ʼo cuʼ i aj
Israel winak are qui molom quib che
i jyub tzʼinilic. Are ire-le chi xa ʼijlax
rumal i ángel che i ral jyub Sinai; are
ire-le chi ʼo chila cuʼ i katit ka mam.

Che imamMoises-le, xyaʼwi i tzij re i
ka cʼaslemal, cu yabej-re chake yoj.

39 I mam Moises chatal rumal i
Dios, xui-ri i katit ka mam n-xcaj ta
quiqui cojo. Xcaj ique caquesaj bi che
u patan; xcaj ique que tzalij chic pa
Egípto.

40 Are mayal i mam Moises tzam
jyub Sinai, ique xqui bij che i mam
Aaron; “N-ketaʼam taj wach xa ʼani
che i ma Moises-le, chi xoj resaj li
Egípto. Mok n-ca cʼun ta chic. Cha
ʼana ʼuri juban ka tiox, caka nabsaj bi
chakawach,” xe cha.

41 Are ʼuri xqui ʼan jun tiox pacha
ralmeʼ ca tzunic. Teʼuri xequi camsaj
i chicop quiqui sujuj chuwach. Lic xe
quicot ruʼ, wachqui ʼanomruʼqui ʼab.

42Rumal-i, i Diosxu jecʼ rib cuʼ ique.
Xe roʼtaj canok; xu ya chique quiqui
coj ni u ʼij i chʼumil aj chuwacaj,
pacha cacaj ique. Xu ʼan ire chique
pacha tzʼibtal can cumal i ajbil u tzij
i Dios ujer. Xu bij i Dios:
Ix aj Israel winak, che i cuarénta

junab chi xix bin pa tak jyub
tzʼinilic,

¿xataba chwe yin xi camsaj wi i
chicop? ¿Xataba chinwach yin
xi poroj wi, cojbal in ʼij yin? N-
chwe taj.

43 N-chwe ti yin xi coj wi in ʼij; xa
xiwekaj bi i cárpa§ re i tiox
Moloc.

Xak xiwekaj bi u qʼuexwach chʼumil,
cojbal na re u ʼij i tiox Renfan.

I tiox-le, xa yix ix ʼanawnak man qui
coj na qui ʼij.

Rumal ʼuri, quix wesaj chuwach i
jyub yix; quix in tak bi che jun
jyub naj, mas cʼa chuwach pan
i Babilónia —xu bij i Dios.

(Queje ile tzʼibtal canok.)
44 I katit kamam, are xe bin pa jyub

tzʼinilic, ʼo qui cárpa pa quiqui cʼol wi
i tzʼalam abaj chi ʼo u tzij u pixab i
Dios tzʼibtal chuwach. I cárpa-le are i
rachoch i Dios cuʼ ique; imamMoises
xu tak u ʼonquil xak jun ruʼ pacha u

‡ 7:37: Deuteronómio 18:15, 18 § 7:43: I cárpa-le, pacha jun ja ʼantal che cʼul lic pim, pacha tzʼum.
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bim i Dios che. Xu yijba, lic pacha i u
qʼuexwach cʼut-tal che rumal i Dios.

45 I cárpa-le, i katit ka mam xqui ya
can piquiʼab i qui muk qui xiquin pa
tak lemajil. Queje ile xqui ʼan che cʼa
xu rik i ʼij xe oc che i jyubyatal chique
rumal i Dios. Xqui cʼam li cuʼ are xe
oc li chi, junam ruʼ i ma Josue, chi qui
capitan. I aj chʼoʼoj cuʼ, iDiosxeroktaj
bi chiquiwach, teʼuri xe jeki i katit ka
mam chuwach ulew-i. I cárpa-le are
i rachoch i Dios cuʼ, cʼa are xoc i ʼatol
tzij mamDavid.

46 Ire-le, xu rik utzil chomal
chuwach i Dios chi xak are i Dios re
i ka mam, mam Jacob. I mam David-
le xu tzʼonoj che i Dios chi cu ya che
cu yijba jun mer rachoch i Dios pu
qʼuexel i cárpa.

47Xui-ri, i Dios n-xu ya ta chewe cu
yijba; are cheu cʼojol xu yawi, chima
Salomon.

48 Queje xoʼon ire ile, xui-ri i Dios,
chi ʼAtz u ʼIj, n-jekel ta chupam jun ja
ʼantalic. Queje pacha u tzʼibam jun
ajbil u tzij i Dios ujer, i Dios u bim i
tzij-i:
49 I chicaj are in cubibal pa quin ʼatwi

tzij;
i uwach ulew are u qʼuijibal i wakan.
¿Wach u ʼonquil ni jun wachoch qui

ʼan yix? cu bij i Kajwal.
¿Xataba qui yijba jun in muj in soc pa

quin uxlan wi?
50 I abaj, i cheʼ, ronojel niʼpa i ʼolic,

¿xataba n-yin ta in yijbawnak?
Yin pues*.

(Queje u tzij i Dios ile chi tzʼibtal
canok.)

51Yix xa ix buy—xubij imaEstéban
che i ʼatz laj sacerdóte, xak chique i
juban aj nucʼbal tʼisbal—, n-quiwaj ta
qui ta u be i Dios. Iwanima yix queje
pacha i canima i winak chi n-ta Dios
cuʼ; xak queje i xiquin. N-quiwaj ti
u tayic are ca chʼaw u Tewal i Dios
iwuʼ, xak jun ruʼpachaxqui ʼan iwatit
i mam ujer.

52 Conojel i ujer ajbil u tzij i Dios
xqui tij cʼax piquiʼab iwatit i mam.

Are xqui bij u cʼunic i Jun chi n-tu
mac, ʼis xe qui camsaj. Teʼuri are
xcʼun i Jun chi qui bim na ique chi ca
cʼun na, ¿wach xi ʼan yix che? Xi jach
piquiʼab i tzel que ʼilawic, y xi camsaj.

53Queje xi ʼan yix ile, tupu i Dios xe
u tak li u ángel, cu yabej re i loʼlaj u
ʼatbal tzij chiwe. Chiwe yix xu ya wi,
péro n-quix cojon ta che. (Queje u tzij
i ma Estéban ile chique.)

I u camsaxic i ma Estéban
54 Ique, are xqui ta ile, lic xpe

coywal. Quiqui kachʼachʼej uwaque
chirij i ma Estéban, cʼutbal re i coywal
che.

55 Ire lic ʼo i u Tewal i Dios ruʼ, xtzun
chicaj y xril i nim laj u chomal i Dios
ca walchʼinic. Xak xril i Jesus ʼo pu
wikabim i Dios.

56Xu bij:
—¡Chiwilapeʼ, cwil upam i caj! Cwil

i Achi aj Chicaj ʼo pu wikabim i Dios
—xu bij.

57 I nimak tak mamʼib, are xqui
ta ile, xe siqʼuinic xqui tzʼapij i qui
xiquin y xe ʼe la chirij i ma Estéban.

58Xquesajpa tinimit, yxeocchuco-
jic abaj che, camsabal-re quiqui ʼano.
Xquesaj i qui chaquet y xqui ya can
ruʼ jun achi cʼa ala, a-Sáulo u bi.

59Are que tijin chu cojic abaj che, i
ma Estéban xu tzʼonoj che i Kajwal:

—Kajwal Jesus, cha cʼama iwanima
—xu bij.

60 Are xu bij ile, xuquiʼic; co
xchʼawic:

—Kajwal, cha cuyu i qui mac-i —xu
bij. Are xbitaj ile rumal, xcamic.

8
I a-Sáulo ca titat u pam chique i

creyent; cu tzucuj chapbal-que
1 I a-Sáulo le, junam u wach cuʼ

ique chi xe camsaw i ma Estéban.
Are xcamsax i ma Estéban, are ʼij
wi xjekan i chʼoʼoj chiquij i creyent
pa Jerusalen. Conojel i creyent xe
quicher bi pa tak tinimit re i jyub
Judéa, xak pa tak tinimit re i jyub

* 7:50: I mer tzij xu bij are iri: ¿Pa quin uxlan wi yin? ¿Xataba n-yin ta xin ʼanaw ronojel iri? 1 Réyes
8:27
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Samária. Xui i apostelab n-xe ʼanmaj
taj.

2 Je ʼo jujun achiab qui yom quib
chi terejic chirij i Dios. Ique xe ʼe qui
muku i ma Estéban. Lic xe oʼ che.

3 Xui-ri, i a-Sáulo craj cu sach qui
wach i jutzobaj creyent pa Jerusalen.
Are i xu ʼano, xoc chi tak ja, que u
jucuquej li creyent, chi achiab, chi
ixokib, y que u tzʼapij pa cárcel.

I ʼutz laj tzij re i Jesucrísto cupon pa
Samária

4 I juban creyent chi xe ʼanmaj
Jerusalen, xa ipa xe ʼe wi, que tijin
chubixquil chique iwinakwach i ʼutz
laj tzij re i quelbal chupam i qui mac.

5 ʼO jun chique, ma Felípe u bi, are
xa ʼec, xoc che jun tinimit re i jyub
Samária; xu jek u bixquil chique i
winak chi Jesucrísto are i Tolque.

6 I winak lic xqui mol quib ruʼ, lic
xqui ya quib chu tayic u tzij i ma
Felípe. Lic xqui coj retalil che wach
i xbix chique, xak xquilo niʼpa tak i
milágro xu ʼano.

7 Je qʼui winak xelsax itzel tew
chique rumal i ma Felípe. I itzel tew
que siqʼuinic xe ʼelic. Xak je qʼui i clis,
xak je qʼui i siquirnak xe utzirsaxic.

8 Rumal ʼuri ʼis que quicot i winak
pa tinimit Samária.

9 Xak pa tinimit-le, ʼo jun achi, ma
Simon u bi, chi aj ʼitz. Ire ʼax coʼon wi
chi que u tʼor i aj Samária winak ruʼ
nimak tak ʼil chi xu ʼano. Lic xu ʼan
nim che rib chiquiwach.

10 Conojel i winak, we ʼo i qui ʼij, o
we n-ta qui ʼij, ʼis xqui coj retalil che u
tzij i ma Simon. Xqui bij chiquiwach:

—I achi-le, mas ʼo u choʼab i Dios ruʼ
—que cha.

11Lic xqui coj retalil che,man ʼo tan
chi ʼij je u tʼoromruʼ i u qʼuial tak ʼanic
chi u ʼanom.

12 Xui-ri, are xupon i ma Felípe,
xqui coj ʼuri wach cu bij ire. Xu sakij
chiquewach i ʼutz laj tzij chirij i ʼatbal
tzij re i Dios*, xak chirij i Jesucrísto.

Arexqui tau tzij, je qʼui xqui cojo, xak
xqui tzʼonoj ukajsaxic yapiquiwi, chi
achiab, chi ixokib.

13 Xak i ma Simon-le xu cojo y xu
tzʼonoj u kajsaxic ya puwi. Teʼuri lic
xterej chirij i ma Felípe. Lic xu bisoj
are xril i nimak tak ʼanic, i nimak tak
milágro xu ʼan i ma Felípe rumal u
choʼab i Dios.

14 I apostelab chi xe canaj can pa
Jerusalen xqui ta rason chi ʼo chic i
aj Samária que tijin chu cojic u tzij i
Dios. Rumal-i xe qui tak bi i ma Pédro
i maWan chila cuʼ.

15 Are xe uponic, xqui tzʼonoj che
i Dios chi coc u Tewal piqui cʼux i
creyent aj Samária.

16 Xqui ʼan ile man maja ca cʼun i
u Tewal i Dios piquiwi; xui kajsam i
ya piquiwi, cʼutbal-re chi je re chic i
Kajwal Jesus†.

17Are ʼuri imaPédro imaWanxqui
yaqui ʼabpiquiwi i creyent, teʼuri xoc
li u Tewal i Dios piqui cʼux.

18 I ma Simon, are xrilo chi xoc i u
Tewal i Dios pa canima are xqui ya
qui ʼab piquiwi, xu sujuj mer chique
i apostelab.

19Xu bij chique:
—Chiyanachweyinwachu ʼonquil

ile, man pachin jun quin ya in ʼab
puwi, xak ca cʼunni u Tewal i Dios ruʼ
—coʼon chique.

20 I ma Pédro xu laʼ uwach che:
—¡Cha porox ni a mer pa ʼaʼ junam

awuʼ yet! Xa chʼob yet toʼ ruʼ mer ca
loʼ ni u sipon i Dios.

21Yet n-ta awe che u chac i Dios, mi
xa ta jubiʼ; n-awe ti yet u ʼonquil, man
awanima n-sucʼul taj chuwach i Dios.

22Chawoʼtaj i n-ʼus taj-le chi anojim
pa cʼux. Cha tzʼonoj ʼuri che i Dios
we cu cuy a mac, wach cat tijin chu
chʼobic.

23Cwil yinmas at rayinel re uwach
i n-awe taj, lic cʼa i a cʼux rumal; lic
at ʼo puʼab i mac atzalal —xu bij i ma
Pédro che.

24Are ʼuri i ma Simon xu bij:
* 8:12: I usucʼ i tzij-le, are iri: ya cʼun-nakchic i uTewal iDios chuwach i jyub taʼaj, chu ʼatic tzij piquiwi
conojelniʼpa iquiqui cubaqui cʼuxche i Jesucrísto,mani Jesucrístoare i ʼatol tzij chi coyʼemteʼek. Xui-ri,
i ʼatbal tzij re i Jesucrísto, pa qui cʼux i winak ʼo wi, n-are ta pa nim laj rachoch i Dios pa Jerusalen.
† 8:16: I mer tzij xu bij are iri: pu bi i Kajwal Jesus.
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—Chi tzʼonoj che i Kajwal pinwi,
man n-quin cʼulmaj ti pacha i xi bij
yix-le—coʼono.

25 Teʼuri i ma Pédro i ma Wan
xqui bij chique i aj Samáriawach tak
quilom ique chi u ʼanom i Kajwal Je-
sus, xakwach tak u bim canok. Teʼuri
xqui maj chali qui be pa Jerusalen.
Are que tijin chi be, xqui paxsaj i
ʼutz laj tzij re i Jesucrísto chique i
winak chupamuqʼuial aldéa re i jyub
Samária. Teʼuri xe upon pa Jerusalen.

I ma Felípe cu bij usucʼ u tzij i Dios
che jun aj Etiopía

26 Xoʼon panok i ma Felípe, ʼo jun
ángel re i Kajwal xupon ruʼ y xu bij
che:

—Cha yijba awib y jat pa sur. Cha
maja i be chi queʼel pa Jerusalen, chi
ca ʼe kaj cʼa pa tinimit Gáza —coʼono.
Are i be ile chi quicʼaw chakij jyub

pa n-ta wi winak.
27 I ma Felípe xu yijba rib y xu maj

bi u be. Are ca tijin chi be xril pan
jun achi aj naj re i jyub Etiopía. Ire-
le, nim i u patan‡, aj chajinel re umer
i ixok chi qui ʼatol tzij i aj Etiopía. I
achi-le, xupon chu cojic u ʼij i Dios pa
Jerusalen; xutzin u ʼonquil ile,

28 ya tzalijic chic re. Ire ca tijin chi
be, cul chupam u careta, ca tijin u
jeqʼuic cumal caway. Tzʼakat ca binic,
crajlaj u wach i wuj u tzʼibam can i
mam Isaías, ajbil u tzij i Dios ujer.

29Are ʼuri i u Tewal i Dios xu bij che
i ma Felípe:

—Chat tejeb ruʼ i careta-le y chatbin
pu tzal—coʼon che.

30 I ma Felípe xa ʼe paʼanem; are xu
riko, xu ta i achi crajlaj u wach i wuj
chi u tzʼibam can i mam Isaías. Xu
tzʼonoj che i achi:

—¿Ca ta u be wach i cawil chuwach
i wuj? —coʼon che.

31—¿Wach u tayic u be quin ʼano we
n-ta jun cu bij usucʼ chwe? —xu bij i
achi che.
Are ʼuri xu bij che ima Felípe chi ca

ʼanchupamucareta, que cubi junam.

32 Are u xak wuj chi cu takej, are i
pa tzʼibtal wi i tzij-i:
Irexcʼambi cheucamsaxicpacha jun

chij.
Jun chij, are ca cʼatzix rismal, n-ca

chʼaw taj.
Xak queje xu ʼan ire ile: n-ti xu bij; n-

xu jak ti u chiʼ (are xqui ʼan cʼax
che).

33Xkajsaxu ʼij;mi junxu ʼan ʼatbal tzij
puwi pacha usucʼ.

Ire, mi jun u muk u xiquin xu canaj
canok§,

man i u cʼaslemal xelsax che, waral
chuwach i jyub taʼaj.

Queje i tzij ile u tzʼibam can i mam
Isaías*.

34 I achi, are xutzin chi rajlaxic u
xak i wuj, xu tzʼonoj che i ma Felípe:

—Cha ʼana utzil chomal chwe: cha
bij chwe, ¿are i tzʼibawnak iri, are ire
xu bij rib? ¿O are jun chic xu lapo? —
coʼono.

35 Are ʼuri i ma Felípe xu jek u
bixquil che wach i ʼutz laj tzij re i
Jesus; xu jek u cʼutic che ruʼ i mer
jupaj tzij-le pa i xrajlaj wi chuwach
wuj.

36 Teʼuri, are que tijin chi be, xe
icʼaw pa ʼo wi i ya; are ʼuri i achi xu
bij:

—Chi ʼo i ya. ¿ʼUtz nawi ca kajsax ni
ya pinwi woʼor? ¿ʼO nawi ca ʼatiw u
ʼonquil? —coʼon che.

37 I ma Felípe xu bij che:
—N-taj; we lic cul a cʼux che i Jesu-

crísto —coʼono.
—Cul in cʼux che chi are i Jesucrísto

are u Cʼojol i Dios —xu bij che i ma
Felípe.

38Teʼuri xu tak u tacʼbaxic u careta.
Xe kaj bi che queb, xe ʼe chi ya. Are
ʼuri i ma Felípe xu kajsaj ya puwi i
achi.

39Are xe ʼel chu chiʼ i ya, i u Tewal
i Dios xu cʼam bi i ma Felípe. I achi n-
xril ta chic u wach, xui-ri ca quicotic
xumaj tan chic u be.

40 I ma Felípe, xril ire chi ʼo pa
tinimitAzóto. Are ʼuri xumajubeche

‡ 8:27: I achi-le are jun eunúco. Are i eunúco ca bix che, are jun achi chi n-cu min ta rib cuʼ ixokib
rumal jun operacion ʼantal che. § 8:33: I mer tzij xu bij are iri: ¿Pachin que chʼaw chirij u muk u
xiquin? * 8:33: Isaías 53:7-8
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i tinimit Cesaréa. Are ca tijin chi be,
xu paxsaj i ʼutz laj tzij re i Jesucrísto
pa tak tinimit pa xicʼawwi.

9
I u cʼutic rib i Kajwal che i ma Sáulo

1 I ma Sáulo n-xu mayij tu bixquil i
qui camsaxic niʼpa i qui jachom quib
puʼab i Kajwal Jesus. Rumal ʼuri xa ʼe
ruʼ i ʼatz laj sacerdóte,

2 xe u tzʼonoj u wuj re i rocbal pa
takmolbalʼibpa tinimitDamásco,que
u tzucbej que i creyent. Craj ire que
u cʼam lok, que u tzʼapij pa Jerusalen,
chi achiab, chi ixokib.

3 Xui-ri, are ca tijin chi be, ya
cupon chu nakaj i tinimit Damásco,
xak teʼet xpe jun ʼaʼ chicaj, xrepcan
chirij chuwach.

4 Ima Sáuloxtzakpulew; are ʼuri xu
ta jun chʼawbal chicaj chi xu bij:

—A-Sáulo, a-Sáulo, ¿wuchac ca ʼan
chʼoʼoj chwij yin? —xbix che.

5 I ma Sáulo xu tzʼonoj che:
—¿At pachin yet, Nim laj Winak? —

coʼono.
Teʼuri xbix che:
—Yin in Jesus; chwij yin cat tijin wi

chu ʼanic chʼoʼoj. Xui-ri, xa atuquel
yet ca ʼan cʼax che awib, pacha coʼon
jun boyex are cu coj akan che jun
puyu; utuquel coʼon cʼax che rib,
queje ca ʼan yet ile—xbix che.

6 I ma Sáulo ca sicsat rumal u xib-
riquil.

—Kajwal, ¿wach cawaj yet quin
ʼano? —xu bij.
I Kajwal xu bij che:
—Chat walijok, jat pa tinimit. Chila

ca bix wi chawewach i ca ʼano—xbix
che.

7 I achiab chi je rachiʼil i ma Sáulo je
ocnak ʼil man xqui ta i chʼawbal, xui-
ri n-xquil tu wach i xchʼawic.

8 I ma Sáulo xwalij chuwach ulew,
péro are xu jak u baʼwach, n-ca tzun
ta chic. Rumal ʼuri, xqui chʼelej bi
che u ʼab, y xqui cʼam bi pa tinimit
Damásco.

9Chila xu chʼij oxib ʼij n-ca tzun taj;
n-cu tij ta chic u wa, n-cu tuʼ ta chic u
yaʼ.

I Kajwal cu tak i ma Ananías chi
rutzirsaxic i ma Sáulo

10 ʼO jun creyent, ma Ananías u
bi, jekel chila pa Damásco. Ire xril
pu wach chi i Kajwal xu cʼut rib
chuwach.

—¡Ananías! —coʼon che.
—¿Wach cawaj, Kajwal? —xu bij ire.
11Are ʼuri i Kajwal xu bij che:
—Chat walijok, jat pa be chi

“Sucʼulic” ca bix che. Chila, che i
rachoch i ma Júdas, cha tzucuj wi jun
achi,maSáuloubi, aj pa tinimit Társo.
Woʼor ca tijin chu tzʼonoxic che iDios.

12 I achi-le, at royʼem, man rilom
chic pu wach chi cupon jun achi ruʼ,
ma Ananías u bi. Xak xin bij che chi
yet ca coj ni a ʼab puwi man ca tzun
tan chic—coʼon che i ma Ananías.

13 I ma Ananías, are xu ta, xu bij:
—Kajwal, je qʼui je bin-nak chwe

chi i achi-le, are ʼo pa Jerusalen,mas i
cʼax xu ʼan chique i je awe yet.

14 Y ya xcʼun chi, col u chapbej-
que niʼpa i quiqui tzʼonoj i tobal-que
chawe. I cajʼatzil i sacerdóte xqui ya
che chi cu ʼan ile—coʼon imaAnanías.

15Are ʼuri i Kajwal xu bij che:
—Jat; ya xin cha i achi-le ca ʼe u bij

in tzij chique i ne te aj Israel winak,
xak chique i qui ʼatol tzij, xak chique
i aj Israel.

16 Quin cʼut na che niʼpa u qʼuial
i cʼax cu chʼij na xa wumal yin, are
cu bij in tzij chique i winak —xu bij i
Kajwal che.

17Teʼuri i ma Ananías xa ʼe ruʼ ja pa
ʼo wi i ma Sáulo. Xoc bic, xu ya u ʼab
puwi y xu bij che:

—Wachalalma Sáulo, i Kajwal Jesus
chi xu cʼut rib chawe pa be, are i xin
takaw li awuʼ. Xin u tak lok man cat
tzun tan chic, xak coc li u Tewal i Dios
pawanima—xu bij i ma Ananías che.

18 Are ʼuri i ma Sáulo pacha
xcʼojwan u baʼwach, y xtzun chic.
Teʼuri xwalijic, y xkajsax ya puwi.

19 Teʼuri xu tij u wa; xqʼuiji chic u
choʼab. Xnajtin jubiʼ chila pa tinimit
Damásco cuʼ i creyent.

I ma Sáulo xoc chu cʼutic u tzij i
Kajwal pa Damásco
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20 I ma Sáulo, are ʼutz chic, juntir xu
jek qui solixic i tak molbalʼib que i aj
Israel, y xoc chu bixquil chique chi
Jesus are u Cʼojol i Dios.

21Conojel i xe tawic lic xqui bisoj:
—I achi-le, ¿xataba n-are ti ire-le chi

xu ʼan chʼoʼoj chiquij i creyent? Ire-le,
are ʼo pa Jerusalen, xe u chap niʼpa i
quiqui tzʼonoj i tobal-que che i Jesus.
Teʼuri xcʼun waral que u chapbej bi
que i creyent; xraj ire que u cʼam bi
pa Jerusalen, que u jacha chique i
cajʼatzil i sacerdóte. (Queje xqui bij i
winak ile pamolbalʼib.)

22Xui-ri, ima Sáulo xa xu cowijmas
u cʼutunic chique. Lic xu ʼalijinsaj
chique chi are i Jesus are i Tolque chi
coyʼem. Xeʼelok chi niʼpa i aj Israel je
jekel pa tinimit Damásco n-quiqui rik
ta chic wach quiqui bij che.

I ma Sáulo xa ʼanmaj chiquiwach i
nimak tak aj Israel

23 Xoʼon chupan jubiʼ, i nimak tak
aj Israel xqui junamsaj qui noʼoj chi
quiqui camsaj i ma Sáulo,

24 xui-ri, ire xu ta rason wach i qui
chʼobom. Ique, chi paʼij chi chaʼab
cacoyʼej pa tak ʼelbal bic re i tinimit,
quiqui camsabej-re.

25 I creyent xqui to i ma Sáulo;
xqui ya chupam jun nim laj chicach
chaʼab, y xqui kajsaj chirij i tapia chi
u sutim rij i tinimit. Queje u totajic ile
xqui ʼano.

Wach i xu cʼulmaj i ma Sáulo pa
Jerusalen

26 Ima Sáulo xa ʼe chic pa Jerusalen;
are xuponic, craj ire coc cuʼ i creyent.
Xui-ri ique xqui xij quib che, n-xqui
coj taj we katzij u yom chic rib puʼab
i Jesus.

27 ʼO jun creyent, ma Bernabe u bi,
xu cʼam bi i ma Sáulo cuʼ i apostelab,
man caquetamaj u wach. I ma Bern-
abe xoc chu bixquil chique wach u
cʼulaxic i Kajwal xu ʼan i ma Sáulo pa
be, xakwachu ʼijlaxic xu ʼan iKajwal.
Xak xu bij chique chi i ma Sáulo co i u
cʼuxxu lap i Jesuschique iajDamásco.

28 Teʼuri i ma Sáulo xnajtin cuʼ i
creyent pa Jerusalen; pa i que ʼe wi
ique, xak ca ʼe ire cuʼ.

29 Ire lic co u cʼux xu lap i Kajwal
chique i winak. Xlapan cuʼ i aj Israel
winak chi que chʼaw piqui chʼawbal
i aj Griégo; ʼolic xqui chap quib chi
tzij cuʼ. Xui-ri, ique xqui tzucuj wach
camsabal-re.

30 I creyent, are xqui ta ile, xqui
cʼam bi che i tinimit Cesaréa, teʼuri
xqui takbi che i tinimit Társo*. (Queje
u totajic ile xqui ʼano.)

31 Are ʼuri, xuxlan jubiʼ i chʼoʼoj
chiquij i tak tzobajil creyent chi je
ʼo pa tak tinimit re i jyub Judéa, xak
re i Galiléa, xak re i Samária. Ique
lic xcowir u cubibal qui cʼux che i
Kajwal, lic quiqui coj u ʼij, lic quiqui
coj u tzij, xak xe qʼuiar rumal u Tewal
i Dios.

I ma Pédro xrutzirsaj jun achi pa
tinimit Lída

32 I ma Pédro are ca tijin chi qui
solixic i creyent pa tak tinimit, xak xa
ʼe bin cuʼ i je ʼo pa tinimit Lída.

33 Chila xu rik wi jun achi, ma
Enéasubi; ʼo chicwajxakib junab che
chi cotzʼol puwi u chʼat, siquirnak u
chʼacul.

34 I ma Pédro xu bij che:
—Ma Enéas, i Jesucrísto cat rutzir-

saj. Chat walijok y cha yijba a chʼat
—coʼon che.
I ma Enéas juntir xwalijic.
35Conojel i aj pa tinimit Lída xquilo

wach i xa ʼanic, xak queje i aj pa taʼaj
Saron; rumal ʼuri xqui jalwachij qui
nojbal chi n-ʼus taj, y xqui ya quib
puʼab i Kajwal.

I ma Pédro xu cʼunsaj sak chuwach
i ati Dórcas

36 Che i Lída, nakaj ʼo wi i tinimit
Jópe pa jekel wi jun ixok creyent, ati
Tabítaubi. (Piqui chʼawbal i aj Griégo
winak, ati Dórcas quiqui bij che.) I
ixok-le, ʼutz laj winak, mas que u to i
nibaʼib.

37 Che tak i ʼij-le (are ʼo i ma Pédro
pa Lída), i ati Dórcas xiwajic y xcamic.

* 9:30: Ile are u tinimit i ma Sáulo.
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ʼO i xchʼajaw u chʼacul y xqui ya pu
caleja.

38 I tinimit Jópe n-naj ta ʼo wi che
i tinimit Lída, pa ʼo wi i ma Pédro. I
creyent pa Jópe quetaʼam chi chila ʼo
wi, rumal-i xqui tak u siqʼuixic. Xe
qui tak bi queb achiab chu bixquil
che chi weʼ uwach cha petok.

39 I ma Pédro xa ʼe cuʼ; are xuponic,
xcʼam bi chila pa ʼo wi i camnak. Je
qʼui ixokib malcanib que oʼic; xqui
mol quib chirij chuwach i ma Pédro.
Xqui cʼut che niʼpa i camix, niʼpa i qui
ʼuʼ u yijbam, u si pam can i ati Dórcas
chique are cʼaslic.

40 I ma Pédro xu bij chique chi que
ʼel bi jubiʼ. Teʼuri xuqui ruʼ i camnaky
xu tzʼonoj che iDios. Xumaj u takexic
i camnak:

—Tabíta, chat walijok—xu bij che.
Xak teʼet, i ixok xu jak u baʼwach;

are xu takej i ma Pédro, xcubi ʼanok.
41 Teʼuri i ma Pédro xu chap che u

ʼab y xu yaco. Xe u siqʼuij i creyent,
xak i ixokib malcanib, y xu jach i ati
Dórcas chique, cʼas tan chic.

42 Ile, xpax rason ronojel i tinimit
Jópe; teʼuri je qʼui i winak xqui cuba
qui cʼux che i Kajwal.

43 I ma Pédro xnajtin jubiʼ che i
tinimit-le. Xqʼuiji pa rachoch jun aj
tucul tzʼum, ma Simon u bi.

10
I Dios xu tak bi i ma Pédro ruʼ

rachoch i ma Cornélio, chi n-aj Israel
taj

1 ʼO jun achi jekel pa tinimit Ce-
saréa,ma Cornélio u bi. I u patan ire,
capitan piquiwi cien soldádo. I u bi
i jutzobaj soldádo-le: Italiáno ca bix
che.

2 I ma Cornélio-le lic u yom rib che i
Dios, lic quiqui coj u ʼij i Dios junam
cuʼ i rixokil ralcʼwal. Nic are wi xu
tzʼonoj che i Dios, xak xu ya mer,
tobal-que i aj Israel winak.

3Chupam jun ʼij, colo a las tres re u
kajbal ʼij, sakil xril ire puwach ʼo jun

ángel petnak ruʼ i Dios; xoc ruʼ y xu bij
che:

—¡Ma Cornélio! —coʼono.
4 Ire, are xrilo, xcanajic toʼ ca tak-

enic rumal u xibriquil.
—¿Wach cu bij a cʼux, Nim laj

Winak? —xu bij che.
I ángel xu bij che:
—I Dios, niʼpa i a tzʼonom che, niʼpa

i a yom chique i nibaʼib, ʼutz crilo; ya
ʼo chic chuwach ire.

5Che a taka bi ʼuri juban achiab pa
tinimit Jópe chu siqʼuixic i ma Simon,
chi xakma Pédro ca bix che.

6 Ire ʼo i u posar chila ruʼ jun chic
ma Simon, aj tucul tzʼum; i rachoch ʼo
chu cʼulel imar. Ire col u bij na chawe
wach i ca ʼano. (Queje xu bij i ángel ile
che i ma Cornélio.)

7 Are xa ʼe i ángel, i ma Cornélio xe
u siqʼuij queb u mocom, xak i jun u
soldádo chi lic teren chirij, chi lic cu
coj u ʼij i Dios.

8 ImaCornélioxubij chique ronojel
wach i xrilo, wach i xu ta; teʼuri xe u
tak bi pa tinimit Jópe.

9Chucab ʼij, i achiabque tijin chibe,
ya que nakajab che i tinimit Jópe. Are
tiqʼuil ʼij, imaPédro craj cu tzʼonoj che
i Dios. Xel bi ʼuri puwi i ja, chi taʼaj u
wi.

10 Ire ca numchic, lic craj uwa. Are
que tijin chu yijbaxic uwa, ire ʼo i xril
puwach.

11Xril ire pacha xjaktaj i caj y xkaj
li pacha junnim laj cʼul pulew, ximtal
pa tak u tzam.

12 Chupam i cʼul xrilo je ʼo u qʼuial
chicop qʼui quiwach. ʼO i cajib cakan,
xak je ʼo i cumatz, xak je ʼo i tzʼiquin;
ʼis qʼuial qui wach.

13Xu ta ire chi xbix che:
—Chat walijok, a-Pédro, cha camsaj

y cha tija—cutixic.
14 Ire xu bij:
—Cuyu in mac, Kajwal. Yin lic n-

quin tij ti n-chʼam ta laj tak chicop.
Lic n-quin tij ti awas chicop* —coʼon
i ma Pédro.

15Xbix chal che chicaj:
* 10:14: Ujer, i Dios u bim chique i aj Israel niʼpa tak quiwach i chicop chi n-ʼus taj ca tijawic. (Levítico
11)
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—Niʼpa u ʼanom chic chʼam i Dios
che,mabij yet ʼuri che chi n-chʼam taj
—cutixic.

16Queje xbix ile che, oxmul; teʼuri
xtzalij chic i cʼul chicaj.

17 I ma Pédro toʼ chʼobonic xcana-
jic, wach usucʼ ile chi xril puwach.
Tzʼakat xu ʼan ire ile, are ʼuri i u takon
i ma Cornélio je ʼo chuwach uchija.
Que tijin chu chʼobic rakan pa ʼo wi i
rachoch i ma Simon.

18 Are je ʼo chuwach uchija, co xe
chʼaw pan pa ja:

—¿N-chi ta ʼowi u posar ima Simon,
chi xakmaPédro ca bix che? —xe cha.

19 I ma Pédro cʼa ca tijin chu chʼobic
wach i xril puwach. Are ʼuri i u Tewal
i Dios xu bij che:

—Tapeʼ, cat qui tzucuj oxib achiab.
20 Chat walijok, chat kaj bic, y jat

cuʼ. Ma xij awib, man yin je in takom
li awuʼ —coʼon u Tewal i Dios che.

21 I ma Pédro xkaj li ʼuri pa je ʼowi u
takon i ma Cornélio. Xu bij chique:

—Yin-i, chi quin i tzucuj. ¿Wach i
quiwaj yix wuʼ? —coʼon chique.

22 —Yoj oj u takom li capitan ma
Cornélio. Ire ʼutz laj winak; cu coj u
ʼij i Dios; lic cajwax cumal i aj Israel
winak. Junángel re iDios xbin che chi
xoj u tak li cha siqʼuixic yet, man cat
ʼe ruʼ chila che i rachoch. ʼOu chac cu
ta chawewach i ca bij na che—xe cha
che.

23 I ma Pédro xu bij chique chi que
oc ruʼ pa ja; xe canaj ʼuri jun aʼab ruʼ.
Chucab ʼij, xa ʼe i ma Pédro cuʼ, xak je
ʼo jujun creyent aj Jópe xe ʼe cuʼ.

24 Churox ʼij xe upon pa tinimit Ce-
saréa. I ma Cornélio je coyʼem chic
cuʼ i rachalal, xak cuʼ i quetaʼam qui
wach chi je u siqʼuim ruʼ.

25 Are xupon i ma Pédro, xel li
ma Cornélio chu cʼulaxic, y xuqui
chuwach, cu cojbej re u ʼij.

26 I ma Pédro xu yaco.
—Chat walijok—xu bij che—, yin xa

in winak pacha yet—coʼono.
27 Que tijin chi tzij, xe oc bi pa

ja; are ʼuri xe ril u qʼuial winak qui
molom quib, coyʼem ruponic.

28Teʼuri i ma Pédro xu bij chique:
—Yix lic iwetaʼamchi i ka costúmbre

yoj oj aj Israel, n-cu ya ta chake coj oc
iwuʼ che iwachoch yix chi n-ix ta aj
Israel. N-cu ya ta chake cakucʼaj kib
iwuʼ yix; xui-ri i Dios u cʼutum chwe
chi n-ʼus taj we quin bij itzel winak
che chic jun chic. N-ʼus tajwequin bij
chi i ne te aj Israel ne te ʼutz chuwach
i Dios†. Queje ile u cʼutum chwe.

29 Rumal-i, are xin i siqʼuij, juntir
xin petic. N-ta coʼono we n-ix ti aj
Israel; n-taxinbij che ile. Cwaj cweta-
maj wuchac xin i siqʼuij iwuʼ —coʼon i
ma Pédro chique.

30Teʼuri i ma Cornélio xu bij che:
—Che can i cajib ʼij, pacha i ʼor-

i, ya coʼon a las tres re u kajbal ʼij,
ʼo i xwil pinwach. Yin in ʼo waral
ruʼ wachoch; in canam can in waʼim
man quin tijin chu tzʼonoxic che i
Dios. Xak teʼet, xwinakir jun achi
chinwach, i u ʼuʼ lic ca walchʼinic.

31 Xu bij chwe: “Ma Cornélio, Dios
u tom wach i ca tzʼonoj che; xcʼun pu
cʼux chi lic que a to i nibaʼib,” xu bij
chwe.

32 “Cha taka u cʼamic i ma Simon,
chi xak ma Pédro ca bix che,” coʼono.
“Ire ʼo pa tinimit Jópe; ʼo u posar ruʼ
jun chic ma Simon chi aj tucul tzʼum.
I rachoch ʼo chu cʼulel i mar. Ire col
u bij chawewach i ca ʼano.” Queje ile
xu bij i ángel chwe.

33Rumal-i, juntir xin taka siqʼuixic;
ʼutz xa ʼano xat cʼunic. Woʼor ka
molom kib chi, chuwach i Dios; cakaj
caka ta wach ca bij chake, pacha u
bim i Dios chawe chi ca bij chake —
coʼon i ma Cornélio.

I u tzij i ma Pédro chi rachoch i ma
Cornélio

34 Are ʼuri i ma Pédro xoc chu
bixquil chique:

—Woʼorquin taube chi katzij i Dios
xak jun kilic cu ʼano.

35 Ire ʼis ʼutz que rilo niʼpa i quiqui
coj u ʼij, xak quiqui ʼan i ʼutz; n-ta
coʼono bi chi jyubal je petnak wi.

† 10:28: I mer tzij xu bij are iri: I Dios u cʼutum chwe chi n-ʼus taj we quin bij chi jun winak n-chʼam
taj chuwach i Dios, o we tzʼil chuwach i Dios.
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36 Are ile, are i ʼutz laj tzij xu tak
bi chique i aj Israel winak; xu bij chi
rumal i Jesucrísto, i winak ʼis quiqui
rik i chombal quib ruʼ i Dios. Are i Je-
sucrísto are i Cajwal i winak conojel.

37 Iwetaʼam yix wach i xa ʼani pa
ronojel i jyub Israel, chi xjekan li cʼa
Galiléa, are xqʼuis u chac i ʼetz ma
Wan, chi xu cʼut chique i winak chi ʼo
uchacquiqui jalwachij qui cʼaslemal,
xak ca kajsax ya piquiwi.

38 Iwetaʼamyixchi JesusajNazaret,
i Dios lic xu ya i u Tewal che, xak i
u choʼab; ire xbin pa tak tinimit chu
ʼonquil i ʼutz, xak chi cutzirsaxicniʼpa
i je ʼo puʼab itzel. Xtiqui chu ʼonquil,
man i Dios lic ʼo ruʼ.

39 Yoj oj apostelab, ʼis xkilo ronojel
wach xu ʼan i Jesus pa tak jyub re i
Judéaxakpa tinimit Jerusalen, cʼaare
xqui rip chuwach cruz, camsabal re.

40Are imísmo Jesucrísto chi Dios xu
cʼastaj churox ʼij, y xuwinakirsaj chic
chakaxol yoj.

41N-xu cʼut ta chique i winak cono-
jel, xui chake yoj, man yoj oj chatal
ujer rumal i Dios, caka yabej rason.
Kuʼ yoj xu tij wi u wa, i u yaʼ, are
walijnak chic chiquixol i camnak.

42 Xoj u tak yoj chu yaʼic rason
chique i winak; xoj u tak bi chu
bixquil chi Dios yawnak i Jesus-le aj
ʼanol ʼatbal tzij piquiwi i je cʼaslic, xak
i je camnak, wach tak i qui ʼanom.

43Conojel i ajbil u tzij i Dios, ʼax qui
bimwiwach u patan i Jesus. Qui bim
chi niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che
ire, ʼis ca cuytaj qui mac; rumal ire
que cuytaj na. (Queje i u tzij i ma
Pédro ile chique.)

Xcʼun i uTewal iDios piquiwi i ne te
aj Israel winak

44 Are ca tijin i ma Pédro chi tzij,
are ʼuri xcʼun i u Tewal i Dios piquiwi
conojel i xe taw u tzij.

45 I aj Israel creyent chi je petnak
ruʼ i ma Pédro, ique toʼ xqui bisoj are
xkaj u Tewal i Dios piquiwi i ne te aj
Israel. (Quiqui bij ique, xui chique i aj
Israel winak ca yaʼic, péro n-xui taj.)

46 ʼAlaj chi petnak piquiwi, man
xqui ta ique chi junwi chic que
chʼawic, xak que tijin chu cojic u ʼij
i Dios.

47Teʼuri i ma Pédro xu bij:
—Xak ique xkaj li u Tewal i Dios cuʼ

pacha u ʼanom chake yoj. Rumal-i,
ʼutzwe ca kajsax ya piquiwi—coʼono.

48Xu tak ʼuri u kajsaxic ya piquiwi,
cʼutbal-re chi je re chic i Jesucrísto‡.
Teʼuri, ique xqui tzʼonoj che i ma
Pédro chi ca najtin cuʼ.

11
I jutzobaj creyent aj Israel xqui ta u

be chi xak ʼo i cuybalmac chique i ne te
aj Israel

1 I apostelab chi je ʼo pa Judéa, xak i
juban creyent chila, xqui ta rason ʼuri
chi ʼo i ne te aj Israel chi xak xqui coj
u tzij i Dios.

2 I ma Pédro, are xtzalij pa
Jerusalen, xyaj cumal jujun creyent
chi je aj Israel winak; cacaj ique
chi conojel i creyent ca ʼan i retal
circuncision chique.

3Xqui tzʼonoj che:
—¿Wuchac xat ʼe bin cuʼ i ne te aj

Israel winak? ¿Wuchac xa tij wa cuʼ?
—xe cha che.

4Are ʼuri imaPédro ʼis xubij chique
ronojel wach i xu cʼulmaj. Xu jek u
bixquil chiquewachu jekanic lok. Xu
bij:

5 —Yin, are in ʼo pa tinimit Jópe,
quin tijin chu tzʼonoxic che i Dios.
Are ʼuri ʼo i xwil pin wach. Xwilo chi
xkaj li pacha jun nim laj cʼul chicaj,
ximtal pa tak u tzam; xkaj li wuʼ, pa
in ʼo wi yin.

6 Are xin takej coqʼuil, xwilo je ʼo
tak chicop chupam, cajib cakan, ju-
jun chique lic je itzel chicop; xak je ʼo
cumatz, xak je ʼo tzʼiquin chupam.

7 Are ʼuri xin ta jun chʼawbal chi
xu bij: “Chat walijok, a-Pédro,” xu bij
chwe, “cha camsaj y cha tija,” xin
utixic.

‡ 10:48: I mer tzij xu bij are iri: Pu bi i Kajwal Jesus.
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8 “Cuyu in mac, Kajwal,” xin bij,
“yin n-ta xak ocnak pin chiʼ chi n-
chʼam taj; lic n-ta xak ocnak pin chiʼ
chi awasim chicop,” xin bij che.

9 Are ʼuri i chʼawbal chicaj xin u
ʼijla chic; xu bij: “Niʼpa u ʼanom chic
chʼam i Dios che, ma bij yet ʼuri che
chi n-chʼam taj,” coʼon chwe.

10 Oxmul xu ʼano, teʼuri xel chubi
chicaj.

11 Are ʼuri xe upon oxib achiab ruʼ
ja. Je taktalbi chin tzucuxic, jepetnak
cʼa pa tinimit Cesaréa.

12 I u Tewal i Dios xin u tak bi cuʼ, n-
ta chic quin na wib che. Xak i wakib
aj Israel creyent chi je aj Jópe xe ʼe
wuʼ, y konojel yoj xoj oc chi rachoch
i achi chi xin u siqʼuij.

13 Ire xu bij chake chi xwinakir jun
ángel chi rachoch, chi xu bij che: “Che
a taka bi achiab pa Jópe chu tzucuxic
i ma Simon chi xak ma Pédro ca bix
che.

14 Ire cu bij na chawe wach u rikic
a cʼaslemal chi n-tu qʼuisic, yet cuʼ
awixokil awalcʼwal.” Queje ile xbix
che, xu bij chwe.

15 Are xin uponic y xin jek u cʼutic
chique, xcʼun u Tewal i Dios piquiwi,
xak jun ruʼ pacha xu ʼano are xcʼun
kuʼ yoj are xka jek i ka chac.

16Teʼuri xcʼunchin cʼuxwachubim
can i Kajwal. Xu bij ire chi i ma Wan
xu kajsaj ya piquiwi i winak, péro
coʼonpanok i Dios cu kajsaj li u Tewal
piquiwi i winak. (Queje xu bij ire ile
chake.)

17 Xwil yin chi xu ʼan i Dios chique
ique xak jun ruʼ pacha u ʼanom chake
yoj chi ka jachom kib puʼab i Kajwal
Jesucrísto. We queje xu ʼan i Dios ile,
¿xataba quin ʼatij yinwach craj i Dios?
N-taj. (Queje xu bij i ma Pédro ile
chique.)

18 I creyent pa Jerusalen, are xqui
ta ile, n-xe chʼaw ta chic, xa xqui
cʼamwaj xqui tioxij che i Dios. Xqui
bij:

—ʼAlaj ʼuri chi Dios xak u yom
chique i ne te aj Israel chi quiqui
jalwachij qui noʼoj chi n-ʼus taj,

chʼacbal requi cʼaslemal sakil. (Queje
ile xqui bij chiquiwach.)

I u qʼuiaric i jutzobaj creyent pa
Antioquía

19 I creyent pa Jerusalen, are xcam-
sax i ma Estéban, xak xpe chʼoʼoj
chiquij ique. Rumal-i, xe ʼel chila; ʼo
i xe ʼe pa jyub Fenícia, ʼo i xe ʼe pa
Chípre, xak ʼo i xe ʼe cʼa pa Antioquía.
Are xe upon pa tak jyub-le, xe oc chu
bixquil i ʼutz laj tzij re i Jesucrísto; xui
chique i aj Israelwinak xqui bijwi; n-
xqui bij ta chique i ne te aj Israel.

20 Xui-ri, je ʼo jujun creyent aj pa
Chípre, xak juban aj pa Ciréne, xe
upon che i tinimit Antioquía y xe oc
chu cʼutic i ʼutz laj tzij re i Kajwal
chique i ne te aj Israel.

21 Are xqui ʼan ique ile, lic ʼo u
choʼab i Dios cuʼ. Je mas i winak xqui
jach quib puʼab i Kajwal, xak xcoʼtaj
can i qui nojbal re ujer.

22 I jutzobaj creyent pa Jerusalen
xqui ta rason chi je qʼui aj Antio-
quía qui jachom quib puʼab i Kajwal;
rumal-i xqui tak bi i ma Bernabe cuʼ.

23 Ire, are xupon chila, xrilo chi
lic ʼo utzil chomal re i Dios cuʼ, lic
xquicot rumal. Teʼuri xe u pixbaj
conojel, chi jiquil qui cʼux che ʼolok,
lic ma coʼtaj i Kajwal.

24 Queje ile xu bij ire chique, man
ire ʼutz laj winak, lic ʼo i u Tewal i
Dios ruʼ, xak lic cul u cʼux che i Dios.
Rumal-i, mas tan chic i winak xqui
jach quib puʼab i Kajwal.

25 Teʼuri i ma Bernabe xa ʼe pa
tinimit Társo chu siqʼuixic i ma Sáulo.
Are xu riko, xu cʼam li pa tinimit An-
tioquía.

26Are xe uponic, xe qʼuiji jun junab
cuʼ i jutzobaj creyent chila. Je qʼui
i winak xe qui tijoj che i junab-le.
I creyent pa Antioquía, “Cristian” ca
bix chique cumal i winak. Are i nabe
u bixquil ile chique i je re i Jesucrísto.

27Pa tak ʼij-le, je ʼo juban creyent aj
pa Jerusalen xe cʼun pa Antioquía. Je
ajbil-re chique i winak wach i ca ʼani
na.

28 Jun chique, ma Agábo u bi,
xtaqʼui ʼan chiquixol i creyent pa qui
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molomwi quib; rumal u Tewal i Dios
chi ʼo ruʼ, xu bij chique chi ca pe jun
waʼjal ronojel u wach i jyub taʼaj.
Xoʼon panok, niʼpa i xu bij, queje
xeʼelok. Xpe jun waʼjal pa tak ʼij re
i ma Cláudio, are ʼatol tzij wi ire.

29 Entónces i creyent pa Antioquía
xqui chʼobo chi que qui to pan i
creyent aj Judéa. Chi qui jujunal xqui
ya quimer, niʼpa i que tiqui chu yaʼic.

30 I niʼpa i mer chi xqui molo, xqui
tak bi chique i qui wi qui jolom i
creyent aj Judéa. Piquiʼab i ma Bern-
abe i ma Sáulo xqui tak wi bic.

12
ImaHeródesxutakucamsaxic ima

Jacóbo, xak i u tzʼapixic i ma Pédro
1 Che tak i ʼij-le, i ʼatol tzij ma

Heródes, xu jek chʼoʼoj chiquij jujun
creyent.

2Xu tak u camsaxic i ma Jacóbo ruʼ
chʼichʼ; are i ma Jacóbo chi catz qui
chaʼ quib ruʼ i maWan.

3 I ma Heródes, are xrilo chi que
quicot i nimak tak aj Israel rumal ile,
xu tak ʼuri u chapic i ma Pédro. Are ʼij
chi xu ʼan ire ile, are i nimaʼij que i aj
Israel chi ca tijaw wi i caxlanwa n-ta
cunbal che.

4 Are xchaptaj i ma Pédro, are ʼuri
i ma Heródes xu tzʼapij pa cárcel. Xe
u coj cajib tzobaj soldádo chu cha-
jixic; je cajcaj chuchajixic jutak chʼay,
chi paʼij chi chaʼab. Xu chʼob i ma
Heródes, are ca qʼuis i nimaʼij, cresaj
li ma Pédro chiquiwach i winak, man
xu chʼob ire quiqui ʼan qui ʼatbal tzij i
winak che.

5 Rumal-i, i ma Pédro ʼo pa cárcel,
lic chajtalic. Xui-ri, i jutzobaj creyent
n-xqui mayij tu tzʼonoxic che i Dios
puwi; lic ronojel qui cʼux xqui ʼano.

I relic i ma Pédro pa cárcel rumal i
Dios

6 I ma Pédro ʼo pa cárcel, kus u
waram chiquixol i queb soldádo. Ire
ximom u ʼab ruʼ queb carena chi
xak yukul chique i soldádo. Xak je
queb chic soldádo je tacʼal xol uchija,
quiqui chajij i cárcel. U chʼobom i ma

Heródes cu ya i ma Pédro chiquiwach
i winak chucab ʼij.

7 (Maja ca pe u sakiric) xak teʼet
xwinakir junángel re iKajwal ruʼ ima
Pédro. I pa cárcel lic xoʼon sak rumal.
I ángel xu yin panu cʼalcʼax imaPédro
y xu cʼastaj.

—¡Chatwalij la! —coʼono.
Are ʼuri, xtzak i carena pulew chi ʼo

che u ʼab i ma Pédro.
8 I ángel xu bij che:
—Chabajij a pam, y cha cojo axajab

—coʼon che. Are xu ʼan i ma Pédro ile,
teʼuri xu bij i ángel che:

—Cha cojo a chaquet, y chat terej
chwij—xutixic.

9 I ma Pédro xterej li chirij i ángel,
y xel lok. Xu chʼob ire mok n-katzij
taj wach ca tijin chi rilic, mokxa xa
cachiqʼuic cu bij ire.

10Xe icʼawpa je ʼowi inabe jutzobaj
soldádo, teʼuri xe icʼawchic che i ucab
tzobaj soldádo. Xe upon che uchibe,
lic chʼichʼ, xui-ri utuquel xu jak rib.
Xe ʼel lok, y xe bin jubiʼ che jun be.
Teʼuri i ángel xu canaj can i ma Pédro
utuquel pa be.

11Are ʼuri ima Pédro xrilo chi katzij
wach i ca tijin chi rilic. Xu bij:

—Woʼor xwilo chi katzij ile. I Ka-
jwal u takom li u ángel, tobal we
chuwach i ma Heródes xak chiqui-
wach i nimak takaj Israel, wach qui
chʼobom quiqui ʼan chwe—coʼono.

12 Ca tijin chu chʼobic queje ile, xa
ʼe chi rachoch i ati Mariy, chi u chuch
i a-Wan, chi xak a-Márcos ca bix che.
Chila qui molom wi quib u qʼuial
winak, que tijin chu tzʼonoxic che i
Dios.

13 I ma Pédro xu cʼojcʼa i sawan. Are
ʼuri xel li jun ali, al-Róde u bi, xol u ta
pachinok.

14Are xu ta u chʼawbal i ma Pédro,
xsachunoʼoj rumaluquicotic. Xtzalij
la, n-xu jak ti sawan. Xa ʼe paʼanem
chu bixquil chique i je ʼo pa ja, chima
Pédro tacʼal chic pa ocbal bic.

15 Ique xa xqui bij che:
—¡At chʼuj! —xe cha che.
I ali xu bij chi lic katzij are ire. Ique

xqui bij chic chi n-are taj:
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—Ile xa u ninox—xe cha che.
16 I ma Pédro n-xu mayij tu

cʼojcʼaxic i sawan. I creyent, are xqui
jak uchibe, xquilo chi katzij are ire;
lic xe oc ʼil che.

17 Ima Pédro xu cʼut ruʼ u ʼab chime
chʼawic. Teʼuri xu bij chique wach i
relsaxic xu ʼan i Kajwal che, pa cárcel.
Xak xu bij chique:

—Chi ya rason che i ma Jacóbo, xak
chique i juban creyent—coʼono.
Teʼuri xel bic, xa ʼe chic che jun

tinimit.
18Arexpeusakiric, i soldádo lic que

cʼachiric; que bisonic man n-ta chic i
ma Pédro, n-quetaʼam taj wach relic
xu ʼano.

19 I ma Heródes xu tak u tzucuxic
coqʼuil, péro n-xqui rik taj. Xu ya
quekan ʼuri i soldádo, y xu tak qui
camsaxic. Teʼuri xel i ma Heródes pa
Judéa; xa ʼe jekel pa tinimit Cesaréa.

I u camic i maHeródes
20 Xoʼon panok i ma Heródes xpe

roywal chique i winak aj pa tak
tinimit Tíro y Sidon. Rumal-i, ique
xqui yijba chiquiwach chi conojel ʼis
que ʼe chuwach i ma Heródes. Ire ʼo
jun achi ruʼ, nim u patan, ma Blásto
u bi. I winak aj Tíro, i aj Sidon xqui
bij che i ma Blásto chi cu coj qui tzij
chuwach i ma Heródes, chomarsabal
quib ruʼ. ʼO u chac chique quiqui
chomaj chic quib ruʼ, man chila pu
tinimit i ma Heródes xpe wi wach i
quiqui tijo.

21 I ma Heródes xu chʼic ʼuri jun ʼij
chique, are quiqui mol quib y quiqui
yijba chiquiwach. Are xu rik i ʼij, xu
coj u ʼuʼ lic chom y xcubi pu cubibal
re u ʼatbal tzij. Xu bij ʼuri jun nim laj
bixquil chiquiwach.

22 I winak, are xqui ta, xe siqʼuinic:
—¡Ire-le n-toʼ ta winak! ¡Ile lic jun

dios! —que cha.
23Xak teʼet jun ángel re i Kajwal xu

petsaj yobil chirij i ma Heródes, man
n-xu bij taj chi xa jun i Dios chi ca
majawic quiqui coj u ʼij. Rumal-i, xu
ʼanchechixtijawcumalamol, yxcam
rumal.

24 I u tzij i Kajwal ca tijin u paxic u
wach; xa ipa ca tataj wi.

25 I ma Bernabe i ma Sáulo, are
xqʼuis i qui chac pa Jerusalen, xe ʼel
chila, xqui cʼambi i a-Wancuʼ, chi xak
a-Márcos ca bix che.

13
I Dios xe u cha i ma Bernabe i ma

Sáulo chu ʼonquil u chac
1 Che i jutzobaj creyent re i tinimit

Antioquía, je ʼo jujun ajbil u tzij i
Dios, xak je ʼo jujun aj tijonel que i
creyent: je are i ma Bernabe, i ma
Simon chi xak ma ʼEk ca bix che; xak
ʼo i ma Lúcio chi aj tinimit Ciréne; ʼo
i ma Manaen (chi xe qʼuitsax junam
ruʼ i ma Heródes, chi gobernador pa
Galiléa); xak ʼo i ma Sáulo.

2 Xu rik jun ʼij, ique que tijin chu
cojic u ʼij i Kajwal, coʼtam qui waʼim
rumal u tzʼonoxic che i Dios. Are ʼuri
i u Tewal i Dios xe u ʼijla:

—Che i jacha i ma Bernabe i ma
Sáulo chwe, man ʼo jun qui chac quin
yaʼo—coʼono.

3Are xquelej u tzʼonoxic che i Dios,
xak xqʼuis i tiémpo chi coʼtam can i
qui waʼim, are ʼuri xqui ya i qui ʼab
piquiwi imaBernabe, imaSáulo, y xe
qui ʼijla bi che qui chac.

Jun ajʼitz xoʼon potzʼ rumal umac
4 Teʼuri i ma Bernabe i ma Sáulo xe

ʼe che qui viáje, je taktal bi rumal u
Tewal i Dios. Nabe xe ʼe pa tinimit
Seléucia. Chila xe oc wi pa bárco,
ʼenam que cʼa pa Chípre, jun ral jyub
setel chuwi mar.

5Are xe upon pa Chípre, xe kaj che
i tinimit Salamína, pa que cʼun wi i
bárco pa mar. Are ʼuri xqui jek u
bixquil i u tzij i Dios pa tak molbalʼib
que i aj Israel winak. Xak i a-Wan xa
ʼe cuʼ, aj tolque.

6 Xe bin pa tak tinimit cʼa xe upon
che i tinimit Páfos, chi ʼo chi ya. Chila
xqui rik wi jun aj Israel, ma Barjesus
u bi, (chi xak ma Elímas ca bix che). I
achi-le, ajʼitz; ire xa aj tʼoronel, cu bij
chi ajbil u tzij i Dios péro n-are taj.

7 Ire ʼo ruʼ i gobernador, ma Sérgio
Páulo, chi lic ʼo u noʼoj. I gobernador
xu tak qui siqʼuixic imaBernabe ima
Sáulo,man craj cu ta u tzij i Dios.
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8 I ajʼitz xu jek u laʼic u wach i qui
tzij i ma Bernabe i ma Sáulo; craj ire
chi n-cu coj ti gobernadoru tzij i Dios.

9 Ima Sáulo (chi xakmaPáblo ca bix
che) lic ʼo u Tewal i Dios ruʼ. Xumaj u
takexic i ajʼitz;

10xu bij che:
—¡At tʼoronel; lic at mal; at racʼal

itzel; at aj chʼoʼoj chirij i ʼutz! ¿Wuchac
xa ca jechʼabsaj i sak laj tzij re i Ka-
jwal?

11Woʼor iKajwal catuyanapacʼax.
Cat potzʼir na; n-cawil ti sak, queb
oxib ʼij—coʼono.
Juntir xoc i ʼekum che u baʼwach;

pachapa ʼekum ʼowi. Teʼuri xu tzucuj
pachin ca chʼelew bic, man n-ca tzun
ta chic.

12 I gobernador, are xril ile, xu coj u
tzij i Dios; lic xu bisoj che i cʼutunic re
i Kajwal.

I u tzij i ma Páblo xutux cumal i aj
Israel re i jyub Pisídia

13 I ma Páblo cuʼ i rachiʼil xe ʼel
pa Páfos; xe oc bi pa bárco, xe ʼe
cʼa pa tinimit Pérge, u cwenta i jyub
Panfília. Xui-ri, i a-Wan (chi xak a-
Márcos u bi) n-xa ʼe ta cuʼ; ire xtzalij
chic Jerusalen.

14 I juban xe ʼel pa Pérge, xe ʼe che
jun chic Antioquía, chi u cwenta i
jyub Pisídia. Are xu rik i ʼij chi uxlam-
bal ʼij, xe oc pa ja re i molbalʼib, y xe
cubi chila.

15 Xqui coj retalil are xa ʼajlax
u wach i wuj pa tzʼibtal wi i ujer
ʼatbal tzij xak i qui tzij i ujer ajbil
u tzij i Dios. Are xutzin i rajlaxic-
le, i cajʼatzil i molbalʼib xqui tak u
tzʼonoxic chique i apostelab:

—Kachalal,mokxa ʼo jun tzij quiwaj
quibij, pixbalque iwinak. ʼUtzquibij
na—xbix chique.

16 Are ʼuri i ma Páblo xwalijic, xu
cʼut u ʼab chique chi n-que chʼaw ta
chic. Teʼuri xu bij chique i winak:

—Ix wach aj Israel, xak yix chi n-ix
ta aj Israel chi qui coj u ʼij i Dios, chi ta
na peʼ.

17 I ka Dios yoj oj aj Israel, xe u cha
i katit i kamamujer, cu yabej re i ʼutz

piquiwi. Cʼa are je ʼo pa Egípto, naj
che i qui tinimit, i Dios xe u qʼuiarsaj,
teʼuri ruʼ u choʼab xe resaj pa jyub
Egípto.

18 Are xe ʼel pa Egípto, i Dios xu
chʼijo wach i xqui ʼano are xe bin pa
jyub tzʼinilic cuarénta junab uwach.

19Xu sach quiwachwukub tinimit,
cu yabej re i jyub chique i katit ka
mam. Are i jyub-le, are i Canaan.

20 Teʼuri, cajib ciénto cincuénta
junab u wach, i Dios xu ya juban aj
cʼamol* u tzam chique; ique xqui ʼat
tzij piquiwi i winak cʼa are xicʼaw i
qʼuisbal-re, chi are i nim laj ajbil u
tzij i Dios, mam Samuel.

21 Teʼuri i katit ka mam n-xcaj ta
chic ile, xqui tzʼonoj jun qui ʼatol tzij
piquiwi. IDiosxuya ʼuri chiquewach
i xqui tzʼonoj. Cuarénta junabuwach,
ʼo jun qui ʼatol tzij, ma Saul u bi. I ma
Saul-le, u cʼojol i mam Sis; i mam Sis,
jun canok chique umuk u xiquin can
i mam Benjamin.

22 Xoʼon panok, i Dios xresaj i ma
Saul che u patan, y xu ya can i ma
David pu qʼuexel. Xu bij ʼuri: “I a-
David le, chiu cʼojol ima Isai, kus cwil
yin u cʼux; cu ʼan na ire ronojel pacha
i cwaj yin.” Queje xu bij i Dios ile.

23Bay, are jun canok chique umuk
u xiquin can i mam David-le chi Dios
xu cha, tobal ke yoj oj aj Israel, pacha
u bim ujer. Ire are i Jesus chi quin bij
chiwe woʼor.

24 Are maja cu jek u chac i Jesus,
i ʼetz ma Wan xoj u pixbaj yoj oj aj
Israel, chi caka jalwachij i ka nojbal
chi n-ʼus taj, xak ca kajsax ya pakawi.

25 I ʼetz maWan, are yamer cu rik i
ʼij ca qʼuis u cʼaslemal, xu bij: “Qui bij
yixmok yin ne i toliwe, péron-yin taj.
Ire ca cʼun cʼa chwijil yin, lic nim ni u
ʼij. N-nimti in ʼij yin chuwach ire, n-ca
majaw ta chwe quin ʼan mocom che
wib chirij, mi tene quin tor u wach u
xajab.” Queje ile xu bij i ʼetzmaWan.

26 Ix wachalal, chi ix u muk u
xiquin can i mam Abraham, xak yix
chi n-ix ti aj Israel chi xak qui coj u ʼij

* 13:20: I aj cʼamol u tzam-le, “juéces” ca bix chique.
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i Dios, chiwe yix, i Dios cu tak i tzij-
i, man quiwetamaj wach iwelbal chi
sak.

27 I aj Jerusalen winak, xak i
cajʼatzil ique chi xqui camsaj i Jesus,
n-quetaʼam taj chi ire ruʼ i Dios
petnak wi. N-xqui ta ti usucʼ i tzij chi
cacajlaj pamolbalʼib pa tak uxlambal
ʼij. Xeʼelok chi je are ique xe ʼanaw
ile pacha i tzʼibtal can ujer; queje
ile xeʼelok are xqui tak u camsaxic
i Jesus.

28 Ire lic n-tu mac; tupu n-xqui rik
tu mac chirij, xqui tzʼonoj che i ma
Piláto chi cu tak u camsaxic.

29 Are xqui qʼuis u ʼonquil che,
ronojel pacha i tzʼibtal can ujer, teʼuri
xqui kajsaj li chuwach i cruz y xqui
muku.

30 Xui-ri, i Dios xu cʼunsaj sak
chuwach.

31 Teʼuri i Jesus qʼuial ʼij xa ʼiltaj u
wach cumal i u tijoxelab. Je are ique-
le chi je rachiʼil oʼonom lok. Je teren
chirij are xu jekupatanpaGaliléa, cʼa
are ʼowi are xe u qʼuisa pa Jerusalen.
Y woʼor, je are ique-le que tijin chu
bixquil chique i winak wach xu ʼan i
Jesus.

32Woʼor, yoj oj ʼo chi, chu bixquil i
ʼutz laj tzij chiwe, chi are iri: i Dios
ca tijin chu ʼonquil wach i u bim ujer
chique i katit ka mam.

33Yoj oj quimukqui xiquin canok; i
Dios ca tijin chu ʼonquil pacha i u bim
chique ique ujer (chi cu cʼunsaj sak
chuwach i Jesus). Xeʼelokpachacubij
u tzij i Dios tzʼibtal can chupam i wuj
Sálmos†. Xu bij: “Yet at in Cʼojol; woʼor
in yomacʼaslemal.” (Queje ile tzʼibtal
canok.)

34 I Dios u bim ujer chi cu cʼunsaj
sak chuwach i Jesus; u bim chi u
chʼacul n-ca jar taj, man xu bij chu-
pam u wuj: “Quin ya ni utzil chomal
chiwe pacha xin bij che i mam David
ujer‡.” (Queje ile tzʼibtal canok.)

35 ʼO jun chic tzij pa wuj Sálmos cu
bij: “Yet n-ca ya ta che, chi ca jar u
chʼacul i loʼlaj a takon§,” coʼono.

36 (Mix sachic, i tzij-i n-chirij timam
David tzʼibtal wi; chirij i Jesus tzʼibtal
wi.) Katzij, i mam David xcamic are
xutzin u patan pacha i u chʼobom i
Dios. Xcamic, xmuk chiquixol i ratit
u mam, y u chʼacul xjaric.

37 Xui-ri, i Jesus, chi cʼastam rumal
i Dios, i u chʼacul ire n-xoʼon ta mal.

38 Wachalal, ʼo u chac chi ta u be
chi rumal i Jesus xoj cʼun chu bixquil
chiwe wach u rikic i cuybal mac.

39 Niʼpa i winak quiqui cuba i qui
cʼux che i Jesus, ca cuy ni qui mac
rumal. Rumal ire ʼo i cuybal mac
chi oʼonom lokn-cuytajnak ta rumal i
ʼatbal tzij chi tzʼibtal can rumal imam
Moises.

40Chi ʼana cwentmi petsaj i roywal
i Dios piwi, pacha qui tzʼibam can i
ajbil u tzij i Dios ujer:* (I Dios xu bij):
41 ¡Chiwilapeʼ, yix chi ix yoʼyanel che in

tzij!
Cha sach i nojbal che, cha sachsax i

wach rumal i nimak tak ʼanic,
rumal i nimak tak xibinʼib,

quin ʼan ni yin, in Dios, che tak i ʼij-i,
che tak i icʼ-i.

N-qui ta ti u be, n-qui coj taj wach i
quin ʼan na,

tupu ʼo i ca lapaw chiwe.
(Queje u tzij i Dios ile chi tzʼibtalic, xu
bij i ma Páblo chique.)

42Teʼuri xel i ma Páblo pamolbalʼib
junam cuʼ i rachiʼil. I winak chi ne
te aj Israel chi calaxic, lic xqui tzʼonoj
chiquechiquecʼunchic cuʼpawukub
ʼij, chi are tan chic i uxlambal ʼij. Ca-
caj ni u tayic tan chic i qui tzij.

43 Are xe utzinic, xe ʼel li conojel
pa molbalʼib, je qʼui xe terej chiquij
i ma Páblo i ma Bernabe. Je ʼo i aj
Israel winak, xak ʼo i juban chi ne te
aj Israel, xui-ri lic xqui coj u ʼij i Dios
junam cuʼ. I ma Páblo i ma Bernabe
xe qui pixbaj chi quiqui jicba qui cʼux
che i rutzil u cʼux i Dios.

44 Che chic i wukub ʼij, xe u rika i
ʼij re chic jun uxlambal ʼij. Xqui mol
quib laj conojel i winak re i tinimit
chu tayic u tzij i Dios.

† 13:33: I wuj “Sálmos” ca bixic, are juban bix, cojbal re u ʼij i Dios. I tzij xu bij waral-i ʼo chupam i ucab
bix. ‡ 13:34: Isaías 55:3 § 13:35: Sálmo 16:10 * 13:40: Habacuc 1:5



LOS HECHOS 13:45 221 LOS HECHOS 14:10

45 I aj Israel, are xquilo xe moltaj i
winak je qʼui, xpe coywal. Xe oc chu
laʼic u wach che i ma Páblo, xak xqui
yoʼya.

46 I ma Páblo i ma Bernabe, co qui
cʼux xqui bij chique:

—ʼOuchacxkabij u tzij i Dios chiwe
yix nabe, ix aj Israel winak. Xui-ri,
cakil yoj chi yix n-quiwaj ti qui cojo;
cakil yoj chi qui bij yix n-camajaw ta
chiwe we qui rik i cʼaslemal chi n-ca
qʼuis ta chic. Rumal-i coj ʼec; coj ʼe cuʼ
i winak ne te aj Israel.

47Man queje ile xoj u tak i Kajwal
chu ʼonquil; ire xu bij can i tzij-i:
At in cojompacha jun ʼaʼquiquilbej re

qui be niʼpa i ne te aj Israel;
at in cojom tobal que i winak ronojel

u wach i jyub taʼaj chu rikic i
quelbal chi sak.

(Queje u tzij i Dios ile chi tzʼibtalic†,
xqui bij i ma Páblo i ma Bernabe
chique.)

48 I ne te aj Israel winak, are xqui
ta ile, lic xe quicotic. Xe oc chu
bixquil chi u tzij i Kajwal lic ʼutz. Are
ʼuri niʼpa i je chatal rumal i Dios chi
quiqui rik qui cʼaslemal n-tu qʼuisic,
ique ʼis xqui coj u tzij i Kajwal.

49 Queje ile xu ʼan i u tzij i Kajwal,
lic xpax u wach che i jyub-le.

50Xui-ri, i aj Israel xe ʼe cuʼ i nimak
qui patan pa tinimit, quiqui cojbej
re qui mac i ma Páblo i ma Bernabe.
Xak xe ʼe cuʼ juban ixokib ʼo qui ʼij
chi lic qui yom qui cʼux che i ʼatbal
tzij tzʼibtal can rumal i mam Moises.
ʼIs xe oc ʼuri chi chʼoʼoj chiquij i ma
Páblo imaBernabe, y xe quesaj bi che
i jyub-le.

51 Ique, are xe ʼel chila xqui su can
i ulew che i cakan, cʼutbal re chique
chi cʼo can i quimac chiquij. Teʼuri xe
ʼe che i tinimit Icónio.

52Xui-ri, i creyent chi je ʼo paAntio-
quía, lic que quicotic rumal i Kajwal;
xak i u Tewal i Dios lic ʼo cuʼ.

14
Xpe chʼoʼoj chiquij i ma Páblo i ma

Bernabe pa Icónio

1 I ma Páblo i ma Bernabe, are xe
upon che i tinimit Icónio, xe oc pa
molbalʼib que i aj Israel. Lic ʼutz u
bixquil u tzij i Dios xqui ʼano, rumal-i
je qʼui aj Israel xqui coj u tzij i Kajwal,
xak je qʼui i ne te aj Israel xqui cojo.

2Xui-ri, i aj Israel chi n-xqui coj taj,
xe oc chi qui tunic i ne te aj Israel
winak; xqui ʼan chique chi tzel que
quil i creyent.

3 Rumal-i i ma Páblo i ma Bernabe
xe najtin pa tinimit Icónio; co qui
cʼux xe cʼutunic, lic cul qui cʼux che
i Kajwal. I Dios xu cʼut chiquiwach i
winakchi lickatzijwach ixquibij, chi
nim i utzil chomal re i Kajwal; man
xu ya piquiʼab quiqui ʼan i milágro,
xak i nimak tak ʼanic chiquiwach i
winak.

4 I winak re i tinimit qui ʼanom
queb che qui wach: ʼo i qui yom qui
wach cuʼ i aj Israel, xak ʼo i qui yom
qui wach cuʼ i apostelab.

5Xeʼelok ʼo i aj Israel, junamcuʼ i ne
te aj Israel xe ʼe cuʼ i qui wi qui jolom,
y xqui yac chʼoʼoj chiquij i ma Páblo
i ma Bernabe. Xqui nucʼ chiquiwach
chi que ʼe chiquij xak quequi cʼak che
abaj, xqui chʼob ique.

6 Xui-ri, i ma Páblo i ma Bern-
abe, are xqui ta rason wach i qui
nucʼum, xe ʼel chila; xe ʼe cʼa pa
tinimit Lístra, xak i tinimit Dérbe; i
queb-le, u cwenta i jyub Licaónia; xak
xe ʼe che i jyub chirij chuwach.

7Xak chila xqui bij wi wach i ʼelbal
chi sak rumal i Jesucrísto.

Laj xqui camsaj i ma Páblo pa Lístra
8 Pa tinimit Lístra, ʼo jun achi chi n-

ca bin taj. Ire clis chi ralaxic, mi xa ta
jubʼi bin-nak.

9 Ire ca tijin chu tayic wach cu bij i
ma Páblo. I ma Páblo xu takej i achi,
xrilo chi lic ʼo u cubibal u cʼux, rumal-
i ca tiqui chi rutzirsaxic.

10Are ʼuri, imaPáblo coxchʼawche:
—Chat tacʼal ʼanok sucʼulic —coʼon

che.
I achi xsacʼcanic xel chicaj y xtaqʼui

ʼanok; teʼuri xu jek binic.
† 13:47: Isaías 42:6 v 49:6
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11 I winak, are xquilo wach i
milágro xu ʼan i ma Páblo, xe oc chi
sicʼ:

—¡Jedios je kajnak li kuʼ yoj! ¡Ique-le
je dios pachaque tzunachiab! (Queje
ile xqui bij pa qui chʼawbal i aj Li-
caónia.)

12 Xqui bij chi ma Bernabe are i
dios Júpiter*; xakxquibij chimaPáblo
are i dios Mercúrio14.12, man xchʼaw
chiquiwach i winak. (I dios Mercúrio
quiqui bij che, aj chʼawel, que cha.)

13 I winak-le ʼo i rachoch i qui dios
Júpiter tzamja pa ocbal bic. I sac-
erdóte re i dios-le xe u cʼam li torib
xak juban cotzʼij, cojbal re qui ʼij i
ma Bernabe i ma Páblo. Craj ire, xak
cacaj i winak, quiqui camsaj i torib
chiquiwach ique pacha je dios.

14 I ma Páblo i ma Bernabe, are
xquilo wach xe oc i winak chu
ʼonquil, ique xqui jek u rakchʼixic
i qui ʼuʼ (ʼilbal re chi n-ʼus ti que
tijin i winak chu ʼanic). Juntir xe oc
chiquixol i winak; que siqʼuinic xqui
bij:

15 —¡Achiab! ¿Wuchac queje qui ʼan
ile? Yoj xa oj winak pacha yix. Naj
oj petnak wi, col ka bij chiwe chi ʼo
u chac qui mayij u ʼonquil tak ile. Ile
n-tu chac, n-tusucʼ. Xol ka bij chiwe
chi xui che i Dios cʼaslic chi cojo u
ʼij. Are ire ʼanawnak i caj, i jyub, i
mar. Are ire ʼanawnak wach tak i ʼo
chicaj, wach tak i ʼo chuwach i jyub
taʼaj, wach tak i ʼo pamar.

16 Ujer canok, i Dios u yom chique
i winak wach tak i cacaj quiqui ʼano,
wach tak i cacaj quiqui chʼobo.

17Xui-ri, nic arewi, ire xu ʼan i ʼutz i
chom chique, cʼutbal-re chique wach
ruxic ire. Cu ya li ka jab, cu ya ka
ticon; cu ya chake wach caka tijo, cu
ya chakewach coj quicot ruʼ —xu bij i
ma Páblo chique i winak.

18 Tupu xu bij ire ile, xak pachalo
xtiqui chi qui ʼatixic iwinak. Lic cacaj
quiqui camsaj i torib, cojbal qui ʼij i
ma Páblo, i ma Bernabe.

19 Are ʼuri xe cʼun jujun aj Israel
winak re i tinimit Antioquía, xak re i

tinimit Icónio, col qui tunu iwinakchi
je ʼo pa Lístra. Teʼuri ʼis xqui coj abaj
che ima Páblo y laj xqui camsaj. Xqui
chʼob ique chi ire ya xcamic, rumal-i
xqui jucuquej bi tzam tinimit.

20 Teʼuri i creyent xqui mol quib
chirij chuwach ima Páblo; are ʼuri ire
xwalijic y xoc chubi pa tinimit. Chu-
cab ʼij, junam xe ʼe ruʼ i ma Bernabe
pa tinimit Dérbe.

21 Are xe upon pa Dérbe, xqui bij
chique iwinakwach i quelbal chi sak
u yijbam i Dios. Je qʼui xqui ya quib
puʼab i Crísto rumal qui pixbanic.
Teʼuri xe tzalij chalok, xe icʼaw chic
pa Lístra, pa Icónio, xak pa Antioquía.

22 Xe ʼe qui ya u cowil qui cʼux i
creyent pa tak tinimit-le, xe ʼe qui bij
chique chi miqui sach u cubibal qui
cʼux che iKajwal. “Man ʼou chac caka
chʼij u qʼuial cʼax, we cakaj coj oc pa
cu ʼat wi tzij i Dios. Xui-ri, ma baʼcrij i
cʼux,” xqui bij chique.

23 Teʼuri xe qui cha juban nimak
tak mamʼib, y xe qui ya can piquiwi
i jutak tzobaj creyent. Xcoʼtaj i qui
waʼim, xqui tzʼonoj che i Dios piquiwi
i kachalal; xqui tzʼonoj che chi que u
chajij niʼpa i qui jachom quib puʼab.

Qui chac i ma Páblo, i ma Bernabe
pa Antioquía re i jyub Síria

24Xe icʼaw pa tak jyub re i Pisídia, y
xe upon pa jyub u cwenta i Panfília.

25Xquipaxsaj u tzij i Diospa tinimit
Pérge, teʼuri xe ʼe pa tinimit Atália.

26 Teʼuri xe oc pa bárco y xe tzalij
chic pa i je ʼelnak wi, chi are i tinimit
Antioquía. Are i creyent aj Antioquía
chi qui jachom i ma Páblo i ma Bern-
abe che u chac i Dios; qui tzʼonom
che, chi queu to ruʼqui chac. I chac-le
ya xqʼuisic, y xe tzalijic.

27 Are xe upon pa tinimit, xe qui
mol qui chiʼ i creyent, y xe oc chu
bixquil wach i qui toʼic u ʼanom i Dios
chique. Xqui bij chique chi iKajwal je
u tom i ne te aj Israel, man xak ique
quiqui ta u be y quiqui rik u cubibal
qui cʼux che.

* 14:12: I Júpiter i Mercúrio are qui bi queb chʼumil; xqui bij i winak chi je dios.
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28 Teʼuri i ma Páblo i ma Bernabe
xe najtin chila cuʼ i creyent pa tinimit
Antioquía.

15
I ma Páblo quiqui mol quib cuʼ i que

ucʼaw u tzam i creyent pa Jerusalen
1 Che tak i ʼij-le, je ʼo jujun achiab

je petnak Judéa; xe upon pa tinimit
Antioquía y xe oc chu cʼutic chique
i creyent chi ʼo u chac ca ʼani i retal
circuncision che i qui chʼacul. Xui
queje ile que totaj rumal i Dios, xqui
bij ique. ʼO u chac quiqui ʼan ni ile
pacha u bim can i mamMoises, xqui
bij.

2 I ma Páblo i ma Bernabe xe oc
chu chapic quib chi tzij cuʼ ique. Ru-
mal ʼuri i jutzobaj creyent xe qui
cha i ma Páblo i ma Bernabe cuʼ
juban chic achiab, y xe qui tak bi
pa Jerusalen. Cacaj ique que ʼe chu
tzʼonoxic chique i apostelab, xak i
nimak takmamʼib we ʼo u chac ca ʼan
ni retal circuncision che i qui chʼacul
i creyent.

3 I jutzobaj creyent pa Antioquía xe
qui to bi che i qui viáje. I comision-le,
are xe ʼec xe icʼaw pa jyub u cwenta i
Fenícia, xak i jyub u cwenta i Samária.
Xqui bij chique i tak jutzobaj creyent
chila chi je qʼui i ne te aj Israel winak
xakqui jachomquib puʼab iDios. Are
xqui ta ile, lic xe quicotic.

4 I ma Páblo i ma Bernabe, are xe
upon pa Jerusalen, xe cʼulax cumal i
creyent, xak cumal i apostelab, xak i
nimak tak mamʼib. Xqui lap ronojel
niʼpa i u ʼanom i Dios chique (chi je
qʼui i ne te aj Israel winak qui jachom
quib puʼab i Kajwal).

5 Xui-ri, jujun aj Fariséo winak chi
je creyent chic, xe taqʼui ʼanok y xqui
bij:

—I ne te aj Israel chi qui yom qui
wach kuʼ, ʼo u chac coc i retal que i aj
Israel che i qui chʼacul. Xak ʼo u chac
quiqui ʼannapacha i cubij i ʼatbal tzij
tzʼibtal can rumal i mamMoises ujer
—xe cha.

6 Teʼuri i apostelab xqui ʼan jun
nucʼbal tʼisbal cuʼ i nimak takmamʼib,

chu chʼobic wach i quiqui bij chique i
je cʼun-nak.

7Naj xe lapan chiquiwach; are ʼuri
i ma Pédro xtaqʼui ʼanok y xu bij
chique:

—Wachalal, iwilom yix chi oʼonom
lok i Dios in u chom yin chixol yix
chi quin bij u tzij chique i ne te aj
Israel, wach i quelbal chupam i qui
mac. Craj i Dios chi xak ique quiqui
coj u tzij ire.

8 Ire retaʼam wach ʼo piqui cʼux i
winak chi qui jujunal (retaʼam we je
re ire piqui cʼux). U ʼalijinsam chake
chi xak que u cʼulaj i ne te aj Israel
winak ruʼ, manuyomuTewal chique
xak jun ruʼ pacha u yom chake yoj.

9 Ire xu chʼaj i canima ique rumal
u cubibal qui cʼux che; queje pacha
u ʼanom chake yoj, xak queje xu ʼan
chique ique; xak jun kilic u ʼanom.

10 ¿Wuchac ʼuri quiwaj qui yoj wach
u ʼanom i Dios? ¿Wuchac quiwaj qui
ʼan pen chique chi quiqui ʼan pacha
cu bij i ujer ʼatbal tzij? ¿Wuchac qui ya
ekan chiquikul, chi me tene yoj caka
chʼijo, xakmi tene i katit ka mam?

11 Ilen-tusucʼ. Ketaʼamyoj, oj ʼelnak
chi sak xa rumal utzil chomal re i
Kajwal Jesus; xak queje ique—xu bij i
ma Pédro chique.

12 Conojel niʼpa i je ʼo chila n-xe
chʼaw ta chic. Teʼuri xe oc chu cojic
retalil che i qui tzij i ma Bernabe ima
Páblo. Xqui ta niʼpa i milágro, niʼpa i
nimak tak ʼanic xu ʼan i Dios chique i
ne te aj Israelwinak, cʼutbal-re chi ire
ʼo cuʼ i ma Páblo i ma Bernabe.

13 Are xe utzin ique chi chʼaʼatic, i
mam Jacóbo xu bij jun tzij:

—Wachalal, chitapeʼ,
14 ima Simon Pédro ya xu lap chake

chi Dios u jekom cucʼaxic i ne te aj
Israel winak; ya xu jek qui chayic
chiquixol ique niʼpa i que ʼel na, je re
ire.

15 I u ʼanom-le xak jun xeʼel ruʼ i tzij
pacha tzʼibtal cancumal i jeajbilu tzij
i Dios ujer. Qui tzʼibam can i tzij-i chi
xu bij i Dios:
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16 Coʼon panok, que in to tan chic i
aj Israel winak*; quin coj tan
chic pa qui ʼatol tzij jun u muk
u xiquin i mamDavid.

Quin yijba tan chic wach i wulijnak;
quin yac tan chic wach i tzak-
nak.

17 Queje ile quin ʼano, man conojel i
winak chi maja quin qui cojo,
quin qui tzucuj na.

Xak queje i ne te aj Israel chi quiqui
jach na quib pinʼab, y quiqui
cuxtaj in bi15.17.

18Queje ile cu bij i Kajwal, ire chi ʼax
u ʼalijinsamwi chakewach tak
i cakil na.

(Queje ile tzʼibtal canok, xu bij i ma
Jacóbo; teʼuri xu bij:)

19 Rumal ʼuri, quin bij yin, i ne te
aj Israel winak we ya xqui jalwachij
i qui nojbal chi n-ʼus taj, y xe terej
chirij i Dios, n-ta ʼatbal tzij ʼuri caka
ya piquiwi.

20 Xui caka tak bi jun wuj chique,
yabal qui noʼoj. Caka tzʼibaj bi chique
chi miqui tij tiʼij sujtal chuwach tiox;
xak miqui kajsaj qui ʼij cuʼ i n-cachiʼil
ta quib. Xak caka tzʼibaj bi chique
chimiqui tij u tiʼijlal chicop chi toʼqui
jitzʼam; xakmiqui tij quicʼ.

21 Queje ile caka tzʼibaj chique,
man i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i
mam Moises, ʼax ca ajlax wi pa tak
molbalʼib que i tinimit pa tak uxlam-
bal ʼij chique i aj Israel winak. (N-
cakaj ta caka petsaj coywal i creyent
chi je aj Israel.)
(Queje xu bij i mam Jacóbo ile

chique.)
22 Teʼuri i apostelab, xak i nimak

takmamʼib cuʼ conojel i creyent, xeoc
chu chʼobic wach quiqui ʼano. Xe qui
cha queb cachiʼil, que qui tak bi cuʼ i
ma Páblo i ma Bernabe che i tinimit
Antioquía. I queb-le je are i ma Sílas,
xak i ma Júdas (chi xak ma Barsabas
quiqui bij che). Che queb achiab ʼo
qui ʼij chiquixol i cachiʼil.

23 Xqui cʼam bi i wuj chi tzʼibtal
cumal i nucʼbal tʼisbal. Queje iri cu
bij:

“Yoj chi oj apostelab, xak i nimak
tak mamʼib aj waral, xak i juban
iwachalal waral Jerusalen, caka ya
pan rutzil i wach yix ix kachalal.
Tupu n-ix ti aj Israel winak, ix kacha-
lal chic; caka tak bi i wuj-i chiwe yix,
ix aj Antioquía, ix aj Síria, xak ix aj
Cilícia.

24 Yoj xka ta rason chi xe ʼel jujun
aj waral, xix ʼe qui xibij na, xak xix
qui cʼachirsaj na. Xqui bij ique chi ʼo
u chac coc i retal circuncision che i
chʼacul yix, xak xqui bij chi ʼo u chac
qui ʼan pacha i ujer ʼatbal tzij. Xui-ri,
yoj n-ta je ka takom bi chu bixquil ile
chiwe.

25 Rumal-i, junam ka wach xe ka
chabi jujunkachalal chi quix ʼequila.
Que ʼe junam cuʼ i ma Páblo i ma
Bernabe, chi lic cʼax que ka naʼo.

26 Ique lic je ʼo chuwach i camic
rumal u tzij i Kajwal Jesucrísto.

27 Rumal ile chi xka nucʼu, que ka
tak bi i ma Júdas i ma Sílas iwuʼ, chu
bixquil chiwe wach ka nucʼum.

28 I u Tewal i Dios n-craj ta cu ya
mas ʼatbal tzij piwi, xak yoj n-cakaj
taj. Xui queb oxib tzij caka bij chiwe,
are iri:

29Mi tij i tiʼij chi xacamsamrumalu
ʼij jun tiox; xakmi tij i quicʼ; xakmi tij
i chicop chi toʼ je jitzʼam. Jun achi, jun
ixok, miqui kajsaj qui ʼij chiquiwach,
we n-cachiʼil ta quib. Yix, we qui ʼan
cas che i tzij-le, ʼutz i qui ʼano. Xui ile i
ka tzij chiwe. Chiwila iwib.” (Queje
ile tzʼibtal chuwach i wuj chi xqui
cʼam bic.)

30 I xe cʼamaw bi i wuj, xqui maj
qui be, y xe ʼe pa Antioquía. Are xe
uponic, xe qui siqʼuij i creyent. Are
qui molom chic quib, xqui jach i wuj
chique.

31 Teʼuri i creyent xcajlaj u wach
i wuj; lic xe quicotic wach i bital bi
chique. I tzij-le lic xu cubsaj qui cʼux.

* 15:16: 15:16-17 I mer tzij xu bij are iri: We xicʼaw iri, teʼuri quin tzalij chic, y quin yac tan chic i
cárpa chi tzaknak; quin yac tan chic i chʼakatak chi canajnak canok y quin yijba tan chic, man xak i
jubanwinak quiqui tzucuj ni Kajwal, niʼpa i ne te aj Israelwinak, ique chi xcuxtax in bi piquiwi. Amos
9:11-12, Jeremías 12:15.
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32 I ma Júdas i ma Sílas xak je ajbil
u tzij i Dios, man u yom i Dios chique
quiqui ta usucʼ wach u ʼalijinsam ire
chique y quiqui bij chique i juban
creyent. Rumal-i, naj xe lapan cuʼ,
cowirsabal requi cʼux, xak jicsabal re
qui cʼux che i Dios.

33Xe najtin chila, teʼuri i creyent xe
qui ʼijla chalok; xqui tzʼonoj i ʼutz re i
Dios piquiwi, man que tzalij chic cuʼ i
je takawnak bic.

34Xui-ri, imaSílasxuchʼobochi ʼutz
ca canajic.

35 Xak i ma Páblo i ma Bernabe xe
canaj ruʼ pa Antioquía. Junam cuʼ u
qʼuial cachiʼil, que tijin chu cʼutic u
tzij i Kajwal, xak chu paxsaxic u tzij.

ImaPáblo cu jek tan chic qui solixic
i jutak tzobaj creyent

36Xoʼonpanok, imaPábloxubij che
i ma Bernabe:

—ʼUtz coj ʼe chic pa tak tinimit pa i
ka bim wi can u tzij i Kajwal; que ʼe
kilawachqui ʼanomi creyent—xubij.

37 I ma Bernabe craj cu cʼam bi i a-
Wan cuʼ, chi xak a-Márcos quiqui bij
che.

38 I ma Páblo n-craj taj chi quiqui
cʼambic,manxcʼun chu cʼux chi ire je
roʼtamcanokare je ʼopa jyubPanfília;
i ma Wan Márcos-le xroʼtaj can i chac
cuʼ.

39 Xqui chap quib chi tzij rumal.
Xeʼelok xa xqui jach qui wach; i ma
Bernabe xu cʼam bi i a-Márcos, xe oc
bi pa bárco, y xe ʼe pa Chípre.

40 I ma Páblo xu cha i ma Sílas
rachiʼil. I creyent xqui tzʼonoj i utzil
chomal re i Dios piquiwi, teʼuri xqui
maj qui be.

41 Xe ʼe bin pa jyub Síria, xak xe
icʼaw pa jyub Cilícia, que tijin chu
yaʼic u cowil qui cʼux i kachalal pa tak
tzobajil re i Dios pa i que icʼawwi.

16
I a-Timotéo ca ʼe cuʼ i ma Páblo i ma

Sílas
1 I ma Páblo i ma Sílas xe upon che

i queb tinimit, Dérbe y Lístra. Pa
Lístra xqui rik wi jun creyent u bi a-
Timotéo. Ire, racʼal jun ixok creyent,

aj Israel winak; xui-ri, i u kajaw i
achi-le, aj Griégowinak.

2 Niʼpa i creyent pa tinimit Lístra,
xak i je ʼo pa tinimit Icónio, quiqui bij
chi ʼutz laj achi i a-Timotéo.

3 I ma Páblo craj cu cʼam bi i a-
Timotéo ruʼ. Rumal-i, xqui ʼan i retal
circuncision che u chʼacul, man ca
cʼulax cumal i aj Israel winak xa ipa
que icʼaw wi. I aj Israel winak, ʼis
quetaʼam chi u kajaw ire aj Griégo
winak (y n-quiqui cʼulaj ta cuʼ we n-
ʼantal ti circuncision che).

4 Are xe icʼaw pa tak tinimit, xqui
bij chique i creyentwachquinucʼum,
wach qui bim i apostelab, junam cuʼ i
nimak takmamʼib pa Jerusalen. Xqui
bij chique chi ʼo u chac quiqui ʼan cas
wach i qui bim bic.

5Rumal iqui solinic ique-le, i tzoba-
jil creyent mas xjiqui qui cʼux che i
Dios. N-xui ta la ile, ʼij ʼij ca tijin qui
qʼuiaric.

I ma Páblo crachicʼaj u wach jun aj
Macedónia

6 I u Tewal i Dios n-xu ya ta chique
xe oc pa jyub Asia chu bixquil u tzij i
Dios chila. Rumal-i, xe icʼaw pa jyub
Frígia, xak xe icʼaw pa jyub Galácia,

7yxeuponpamojon re i jyubMísia.
Quiqui chʼobo chi que ʼax pa jyub
Bitínia, xui-ri, i u Tewal i Jesus n-xu ya
ta chique chi que oquic.

8 Are u ʼonquil ʼuri n-xe oc ta pa
Mísia, xa xe icʼaw sucʼulic. Xe kaj pa
tinimit Tróas chu chiʼ i mar.

9 Chila, i ma Páblo xrachicʼaj pu
waram chaʼab; xrachicʼaj u wach jun
achi aj pa jyub Macedónia, aj chʼaka
mar. I achi-le, tacʼal chuwach, cu bij
che: “¡Saʼaj! Chat ʼax li kuʼ yoj oj aj
Macedónia; choj ol a to,” cutixic, xril
ire.

10 Are xrachicʼaj i ma Páblo ile,
juntir xka yijba kib, ʼenam-ke pa
Macedónia. Lic ketaʼam chi Dios xoj
u siqʼuij bi chila chu bixquil chique
wach i ʼelbal chupam i qui mac.

Wach i xqui cʼulmaj i ma Páblo i ma
Sílas pa Filípos
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11 Teʼuri xoj oc bi pa bárco, y xoj
ʼel pa tinimit Tróas. I bárco ʼenam
re sucʼulic cʼa che jun ral jyub se-
tel pa nicʼaj mar; i jyub-le u bi
Samotrácia. Chucab ʼij, xoj ʼe pa bárco
cʼa pa tinimit Neápolis, u cwenta i
Macedónia.

12 Teʼuri xoj ʼe pa tinimit Filípos chi
xak u cwenta i jyub Macedónia; chila
je jekel wi je qʼui aj Róma winak. I
tinimit Filíposmas ʼo u ʼij chiquiwach
i niʼpa i tinimit chirij chuwach. Xoj
qʼuiji qʼuial ʼij chila.

13 Pa uxlambal ʼij, xoj ʼel tzamja re
i tinimit, caka tzucuj pa quiqui mol
wi quib i aj Israel chu tzʼonoxic che i
Dios. Xoj upon chu chiʼ jun ya y xka
rik i molbalʼib, pa quimolomwi quib
juban ixokib. Xoj cubi cuʼ y xka bij
chique wach u patan i Jesucrísto.

14 ʼO jun chique ati Lídiaubi. I ixok-
i, aj tinimit Tiatíra, aj cʼay chomik laj
takcʼul, licpakal rajil*. Ire ca tijin chu
tayquil wach ca bixic, man ʼax cu coj
wi u ʼij i Dios. I Dios xchʼaw ʼuri pa
ranima chi cu coj retalil chewach i cu
bij i ma Páblo.

15 Teʼuri xu tzʼonoj u kajsaxic ya
puwi, y xkajsax ya puwi ire xak
piquiwi conojel niʼpa i je ʼo ruʼ ja.
Teʼuri xu bij chake:

—We yix qui na piwanima chi yin
in cojomu tzij i Kajwal, chix pet kuʼ, y
quix canaj chi kachoch—xubij chake.
N-xu ya ta chake coj petic, xu ʼan

pen chake chi coj canaj cuʼ ruʼ ja.
16 Xoʼon panok, are xoj ʼe chic

pa quiqui mol wi quib i winak chu
tzʼonoxic che i Dios, xka cʼulaj jun ali
chi ʼo itzel tew che. Rumal i itzel tew-
le, i ali ca nanic. Je ʼo u patron, péron-
quiqui toj taj, tupu qʼui i mer quiqui
chʼac chirij, rumal u nanic.

17 I ali-le xoj u terbej, ca siqʼuin chu
bixquil i tzij-i:

—I achiab-le je u takon i Dios chi
ʼAtz u ʼIj, col qui bij chiwe wach iwel-
bal chi sak—coʼon i ali.

18 ʼIj ʼij queje ile xu ʼano; i ma Páblo
lic xrixucʼuxche. Are ʼurixupisquilij

rib y xu ʼijla i itzel tew chi ʼo che i ali.
Xu bij:

—Rumal u choʼab i Jesucrísto chi ʼo
wuʼ, quin bij chawe ¡chawoʼtaj can i
ali-le, y jat! —xu bij.
I itzel tew juntir xroʼtaj canok.
19 I rajaw i ali xquil ʼuri chi n-ta chic

mer quiqui chʼac che. Rumal ʼuri xe
qui chap i ma Páblo i ma Sílas y xe qui
cʼam bi chiquiwach i ʼatbal tzij.

20 Xe ʼe qui ya chiquiwach i juez y
xqui bij:

—I achiab-i je aj Israel winak, y
xa que qui chʼujersaj i winak pa ka
tinimit.

21 Junwi i cʼutunic col qui cʼutu
chake; n-ʼus taj coj naw che, man yoj
oj aj Rómawinak—xe cha.

22Are ʼuri i winak xpe coywal y xe
ʼe chiquij i ma Páblo i ma Sílas. Teʼuri i
juez xqui tak i relsaxic qui ʼuʼ, y xqui
tak qui chʼayic ruʼ u ʼab cheʼ.

23Qʼui i qui loʼxicxquiyaʼo, teʼuri xe
qui cʼam bic y xe qui tzʼapij pa cárcel.
Xqui bij che i aj chajil cárcel chi lic ʼutz
i qui chajixic cu ʼano.

24 I aj chajil cárcel are xyaʼ u man-
tar, xe u tzʼapij cʼa pa qʼuisbal re i
cárcel. Chila xu coj wi can i cakan pa
cheʼ, man n-que bin ta chic.

25 I ma Páblo i ma Sílas colo tiqʼuil
aʼab que tijin chu tzʼonoxic che i Dios,
xak quiqui bixaj u ʼij i Dios. I juban
chicwinak chi je tzʼapil chila que tijin
chu tayic.

26 Xak teʼet xcʼun jun nim laj
ucabrakan, xu silabsaj u cubibal i
cárcel. Are ʼuri niʼpa i uchija xjaktaj
utuquel, xak i carena, i cheʼ chi ʼo che
i cakan xel chique niʼpa i je tzʼapilic.

27 I aj chajinel, are xcʼun sak
chuwach, xrilo chi jaktajnak i cárcel.
Cu bij ire chi niʼpa i je tzʼapilic ʼis je
ʼanmajnak chubic, rumal-i xresaj li u
chʼichʼ cu camsaj rib cu bij ire.

28Are ʼuri i ma Páblo xsiqʼuin che:
—Ma ʼan cʼax che awib, man kono-

jel ʼis oj ʼo chi—xu bij che.
29 I aj chajinel xu tzʼon-la chi ca

tzij i ʼaʼ; paʼanem xoc bic y xuqui chi
* 16:14: I cʼul chi cu cʼayij, cakcoj ca tzunic, lic pakal rajil.
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cakan imaPáblo imaSílas, lic ca sicsat
rumal u xibriquil.

30 Juntir xe resaj lok y xu tzʼonoj
chique:

—Nimak tak winak, ¿wach i quin
ʼano quin el chupam in mac? —
coʼono.

31 —Cha cuba a cʼux che i Kajwal
Jesucrísto y cat el ʼuri chupam amac,
xak i awixokil i awacʼal, y niʼpa i je ʼo
chi awachoch—xqui bij che.

32 Teʼuri xqui cʼut u tzij i Kajwal
che, xak chique conojel niʼpa i je aj pa
rachoch.

33 Are ʼuri, cʼa chaʼab, i aj cha-
jinel xoc chu chʼajic pa i soctal wi
chique. Teʼuri xkajsax ya puwi achi,
xak piquiwi i je aj pa rachoch.

34Xe u cʼam bi i ma Páblo i ma Sílas
chi rachochyxeu tzuku. I aj chajinel,
xak conojel i je ʼo chi rachoch lic que
quicotic rumal u cubibal qui cʼux che
i Dios.

35 Chucab ʼij, i juez xe qui tak bi
jujun policía ruʼ i aj chajil cárcel, xol
qui bij chi que oʼtax bi ima Páblo i ma
Sílas.

36Are ʼuri, ire xu bij che i ma Páblo:
—I juez xqui tak li rason wuʼ chi

quix woʼtaj bic; quiqui ya chiwe chi
quix ʼec, n-ta pen—xu bij chique.

37 Xui-ri, i ma Páblo xu bij chique i
policía:

—N-coj ʼe taj man n-ʼus ti xqui ʼan
chake. Yoj oj cach aj tinimit Róma,
péroxojqui chʼaychiquiwach iwinak
y xoj qui tzʼapij pa cárcel. N-ta ʼatbal
tzij xqui ʼan chake pacha usucʼ, y
woʼor cacaj coj coʼtaj aliʼal. Ile n-
ca majaw taj; che pet i juez, choj ol
quesaj—xu bij.

38 I policía xe ʼe qui bij chique i juez.
Ique, are xqui ta chi i ma Páblo i ma
Sílas je aj Róma, xqui xij quib.

39 Rumal-i xe ʼe cuʼ y xqui tzʼonoj
cuybal mac chique. Teʼuri xe quesaj
bi i ma Páblo i ma Sílas. Xqui tzʼonoj
pawor chique chi que ʼel pa tinimit.

40 Are xe ʼel pa cárcel, xe ʼe chi
rachoch iatiLídia,pa je ʼowi i creyent.
Xqui ya can u cowil qui cʼux, teʼuri xe
ʼec.

17
Wach i qui chʼujeric i winak pa

Tesalónica
1 I ma Páblo i ma Sílas, are xqui maj

qui be, xe icʼaw pa tinimit Anfípolis,
xak xe icʼaw pa tinimit Apolónia,
teʼuri xe upon pa tinimit Tesalónica.
Chila ʼo wi jun ja pa quiqui mol wi
quib i aj Israel winak.

2 I ma Páblo, ʼax coʼon wi, are ca
cʼun i uxlambal ʼij, xa ʼe pa ja re i
molbalʼib. Xak queje xu ʼan ile pa
tinimit Tesalónica. Pa tak uxlambal
ʼij xupon pamolbalʼib; oxmul xu ʼano
man que u pixbaj i aj Israel winak.

3Xu ʼalijinsaj chique wach i cʼut-tal
can chupamuwuj i Dios, chi i Tolque
coyʼem, ʼo u chac cu tij ni uyej y ca
cam na, teʼuri ca walij tan chic. Pa
qʼuisbal-re xu bij chique:

—I Toliwe-le chi bital na, are i achi
Jesus chi quin tijin chu bixquil chiwe
—xu bij.

4 Je ʼo jujun chique i aj Israel winak
xqui cojo wach i xqui bij, y xqui ya
quiwach cuʼ ima Páblo ima Sílas. Xak
je qʼui i aj Griégowinak chi ʼax quiqui
ʼan wi quiqui coj u ʼij i Dios, xak xqui
ya quiwach cuʼ. Xak queje xqui ʼan je
qʼui ixokib chi ʼo qui ʼij pa tinimit.

5 Xui-ri, je ʼo juban aj Israel winak
chi n-cacaj ta quiqui cojo; xpe coywal
che chi xe oc i juban cuʼ. Rumal-i,
xqui mol qui chiʼ jujun achiab chi ne
te ʼutz, xak toʼ que percat pa tak be;
xe qui cʼambi cuʼ chi qui chʼujersaxic
iwinak y xe oc chu ʼanic chʼoʼoj pa tak
be. Xe ʼe qui mina quib pa rachoch
jun achi, ma Jason u bi, tzucbal que
i ma Páblo i ma Sílas xqui ʼano. Cacaj
ique que qui jach piquiʼab i winak.

6 N-xe qui rik taj, rumal-i xqui
charej bi i ma Jason, junam cuʼ juban
chic creyent chi je ʼo ruʼ, y xe qui cʼam
bi chuwach i ʼatbal tzij. Xe siqʼuin chu
bixquil i tzij-i:

—I achiab-i que tijin chu cʼutic i n-
ʼus taj chique i winak ronojel u wach
i jyub taʼaj, y woʼor je cʼun-nak chu
cʼutic waral.

7Xak ima Jason-i je u cʼulam ruʼ chi
rachoch. Conojel ique quiqui kel i ka
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ʼatol tzij,manquiquibij chi ʼochic jun
chic ʼatol tzij, ma Jesus u bi, que cha.
(Queje xqui bij i winak ile.)

8 I winak, xak i aj patanib re i ʼatbal
tzij, are xqui ta i tzij-le, pacha xe
chʼujer rumal.

9Teʼuri i je aj patanib xqui bij che i
ma Jason junam cuʼ i rachiʼil, chi que
tojonna; iquexqui tojo, teʼuri xeoʼtax
bic.

I winak aj Beréa lic xqui coj retalil
che i u tzij i ma Páblo

10 Are xoc aʼab, i creyent xqui ʼan
pen chique i ma Páblo i ma Sílas chi
que ʼel che i tinimit-le, que ʼe cʼa che
i tinimit Beréa. Are xe upon chila xe
ʼe pamolbalʼib que i aj Israel winak.

11 I winak chila mas je ʼutz
chiquiwach i je aj Tesalónica pa i je
ʼanmajnak wi. Que quicotic, lic xqui
coj retalil wach i xbix chique. N-xui
ta la ile, ʼij ʼij cacajlaj u wuj i Dios,
quiqui tabej-re we katzij wach i xu
bij i ma Páblo.

12 Je qʼui i aj Israel chila xqui cuba
qui cʼux che i Jesus, xak je qʼui chique
i aj Griégo. N-xui ti achiab xqui
cojo, xak queje ixokib chi ʼo qui ʼij pa
tinimit.

13 Xui-ri, i je aj Israel winak pa
Tesalónica, are xqui ta rason chi ma
Páblo xak ca tijin chu cʼutic u tzij i
Dios pa tinimit Beréa, ique xe ʼe cʼa
chila y xe oc chic chi qui chʼujersaxic
i winak.

14Rumal-i, i creyent aj Beréa juntir
xqui tak bi ima Páblo cʼa pa cósta; xui-
ri i ma Sílas, ruʼ i a-Timotéo xe canaj
pa Beréa.

15 Je ʼo jujun xe ʼe ruʼ i ma Páblo cʼa
pa tinimit Aténas. Teʼuri xe tzalij chic
pa Beréa. I ma Páblo xu bij bi chique
chi quiqui bij pan chique i ma Sílas i
a-Timotéo chi weʼ que upon ruʼ.

I u cʼutunic i ma Páblo chique i aj
Aténas

16 I ma Páblo, tzʼakat je royʼem i ma
Sílas i a-TimotéopaAténas, lic xcʼachir

namanmas je qʼui i tiox je ʼo chupam
i tinimit-le.

17 Rumal-i, lic xe u pixbaj i winak
pa qui molbalʼib i aj Israel, xak queje
chique i ne te aj Israel chi quiqui coj u
ʼij i Dios. Xak ʼij ʼij xa ʼe pa qʼuebal chi
lapanic cuʼ i winak chila.

18 I winak chi quiqui chap quib chi
tzij ruʼ, je ʼo jujun chique je cachiʼil i je
Epicúrios* ca bixic, xak ʼo i je cachiʼil
i je Estóicos17.18 ca bixic. ʼO jujun
chique xqui bij:

—¿Wach cu bij i achi-le chi toʼ ca
loxowic y n-ta retaʼam? —xe cha.
Yʼo juban chic que binic:
—Caka bij yoj chi xa ajbil que juban

chic tiox junwi—xe cha.
Queje ile xqui bij man i ma Páblo

ca tijin chu paxsaxic rason i Jesus,
xak i qui walijbal i camnak. (Quiqui
bij ique chi je queb tiox: i Jesus y
walijbal.)

19Teʼuri ique xqui bij che imaPáblo
chi ca ʼe cuʼ pa quiqui mol wi quib pa
nucʼbal tʼisbal, chi Areópago u bi. Are
xe uponic, xqui bij che:

—Cakaj caketamajwachusucʼ i cʼacʼ
laj cʼutunic-le ca ʼano.

20 ʼO i tzij ca bij chi n-caka ta tu
be yoj, y cakaj caketamaj wach usucʼ
queʼelok—xe cha.

21 Conojel i aj Aténas, xak conojel i
winakajnaj chi je jekel chila, iquexui
quiqui ya quib chu tayic i cʼacʼ laj tak
tzij, xak chu lapic niʼpa tak i nojbal
cʼacʼ.

22 Are ʼuri i ma Páblo xtaqʼui ʼan
chiquixol iquepa je ʼowipaAreópago,
y xu bij chique:

—Nimak tak winak aj Aténas, cwil
yin chi lic qui coj qui ʼij i tiox,

23 man yin, are xin malcat pi
tinimit, xwilo chi mas je qʼui i
cachoch i tiox pa qui coj wi i qui ʼij.
Xak xin rik jun altar i yijbam, ʼo i tzʼib
chuwach chi cu bij: “I altar-i, re i Dios
chi n-ʼetamam tu wach,” cu bij. Are

* 17:18: I Epicúrios quiqui bij chi i usucʼ i ka cʼaslemal xui toʼ re i quicotemal waral chuwach i jyub
taʼaj. I je Estóicos quiqui bij chi i usucʼ i ka cʼaslemal xa are maka coj retalil we coj bisonic, xak mi ne
we coj quicotic. I queb tzobajle, lic qui yom quib che i qui cʼutunic ique.
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i Dios-le, chi qui coj u ʼij yix, tupu n-
iwetaʼam tu wach, are i quin tijin yin
chu bixquil chiwe.

24 I Dios-le, chi yijbawnak i jyub
taʼaj xak ronojel niʼpa i ʼo chuwach,
ire n-ca qʼuiji ta chupam jun ja chi xa
qui yijbam i winak. Ire are rajaw i
ulew, rajaw i caj.

25 Are ire yawnak i ka cʼaslemal,
yawnak i kuxlab, yawnak ronojel
wach i rajwaxic chake. N-ta rajwaxic
che ire, wach tak quiqui ya i winak
che.

26 Niʼpa i oj winak chuwach i jyub
taʼaj, are ire xoj u yijba, xa jun achi
i ka xebal konojel, y xu ya chake coj
jeki che ronojel u wach i jyub taʼaj.
Are ire nucʼuwnak pa i coj qʼuiji wi;
are ire nucʼuwnak niʼpa junab coj
cʼasi chuwach i jyub taʼaj.

27 Are ire xe u yijba i winak man
quiqui tzucuj ire, quiqui ʼan pen u
rikic. Queje ile caka tzucuj na, tupu
iren-naj ta ʼowi chake, chaka jujunal.

28 Katzij, i Dios n-naj ta ʼo wi, man
xa rumal i Dios oj cʼaslic, xa rumal i
Dios coj binic, xa rumal i Dios oj ʼo
chuwach i jyub taʼaj. Katzij i tzij-i, chi
cu bij i aj tzʼib iwe yix, chi u tzʼibam
canok: “Oj u miʼal ralcʼwal i Dios,” cu
bij.

29Bay, we oj u miʼal ralcʼwal i Dios,
makabij ʼuri chiDios xa ril ʼantalic; n-
piqui nojbal ti winak petnak wi. Ire
n-queje taj pacha tak i tiox ʼantal che
i óro, ʼantal che i pláta, ʼantal che abaj
cumal i winak.

30 Ujer, i Dios toʼ xril qui mac i
winak, n-taxubij,mann-xqui ta tube
chi n-ʼus ti quiqui ʼano; xui-ri woʼor
u bim chique conojel, ronojel u wach
jyub taʼaj, ʼo u chac quiqui jalwachij i
qui noʼoj chi n-ʼus taj.

31 Lic ʼo u chac ile, man i Dios u
chʼicom chic i ʼij chi cu ʼat ni tzij
piquiwi i winak, wach i qui ʼanom.
Lic pusucʼ cu ʼan na ile; ya u chom
chic i Achi chi ca ʼanaw na. I Dios u
ʼalijinsamchake yoj konojel chi queje
ile cu ʼan na, man u walijsam chic i

Achi-le chiquixol i camnak. (Queje ile
xu bij i ma Páblo chique i winak pa
molbalʼib.)

32Are xqui ta u cʼastajic qui wach i
camnak, ʼo jujun xqui yoʼya, xui-ri je
ʼo juban chic xqui bij:

—Cʼa te ca bij tan chic chake coʼon
panok—xe cha.

33Rumal-i i ma Páblo xel chiquixol.
34 Xui-ri, je ʼo jujun chique i xe

tawic xqui cojo y xqui ya qui wach
ruʼ. Jun chique ique, ma Dionísio u
bi; ire jun chique i aj nucʼunel re i
molbalʼib chi Areópago. Jun chic chi
xu yauwach cuʼ are i ati Dámaris. Xak
je ʼo chic juban chic.

18
Wach i xu ʼan ima Páblo pa Corínto

1Xoʼon chupan jubiʼ, i ma Páblo xel
pa tinimit Aténas, y xa ʼe pa tinimit
Corínto.

2 Chila xu rik wi jun aj Israel, ma
Aquíla u bi; ire pa jyub Pónto alaxnak
wi; cʼa te cʼun-nak pa Itália, rachiʼil i
rixokil, chi ati Priscíla. Je ʼelnak Itália
man i ʼatol tzij, ma Cláudio, xu bij chi
conojel i aj Israel winak ʼis que ʼelsax
na*. I ma Páblo xe u solij.

3 Ique je aj tʼisanel cʼul lic pim re i
cárpa, xak queje i ropis i ma Páblo ile.
Rumal-i, xa ʼe jekel cuʼ y xe chacun
junam.

4 Pa tak uxlambal ʼij, xa ʼe pa qui
molbalʼib i aj Israel winak. Chila ca
tijin chu cʼutic chique i aj Israel, xak
i aj Griégo; cu sakij i usucʼ chique chi
ʼo u chac quiqui cuba qui cʼux che i
Jesus.

5 Che tak i ʼij-le, xe cʼun i ma
Sílas, i aTimotéo, petic-que re i jyub
Macedónia. Are xe upon ique, i ma
Páblo mas xu ya rib chu cʼutic u tzij i
Dios; ronojel tak ʼij lic xu bij chique i
je aj Israel chi Jesus are i Tolque chi
coyʼem.

6Xui-ri, ique xe oc chu chapic quib
chi tzij ruʼ, y xqui bij itzel tak tzij che.
Are ʼuri i ma Páblo xu puqʼuij u ʼuʼ

* 18:2: I ʼatol tzij u bim chi niʼpa i aj Israel ʼis que ʼel pa tinimit Róma, chi u capital i jyub Itália.
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chiquiwach, cʼutbal re chique chi nu
mac ta chic ire chique. Xu bij:

—Chikul ʼo wi i camic yix chupam
i mac; n-in mac ta chic yin chiwe.
Woʼor quin ʼe cuʼ i ne te aj Israel
winak—xu bij chique.

7 Teʼuri xel pa molbalʼib y xa ʼe chi
rachoch jun achi u bi ma Jústo. Ire,
are jun achi chi lic cu coj u ʼij i Dios;
i rachoch ca canaj chu cʼulel i ja re i
molbalʼib.

8Xui-ri imaCríspo, chi are i cajʼatzil
re i molbalʼib, xu jach rib puʼab i Ka-
jwal Jesus, junam cuʼ conojel i je ʼo pa
rachoch. Xak queje xqui ʼan je qʼui aj
Corínto; are xqui ta i tzij re i Jesus chi
ca tijin imaPáblo chu cʼutic, xqui cojo
y xqui tzʼonoj u kajsaxic ya piquiwi.

9 Che jun aʼab, i ma Páblo xril u
wach i Kajwal puwach, y xu ta i tzij-
i chi xu bij che:

—Ma xij awib; ma mayij u cʼutic in
tzij, mat uxlan chu bixquil.

10 Mi jun ca tiqui chu ʼonquil cʼax
chawe man yin in ʼo awuʼ. Che i
tinimit-i, je qʼui quiqui coj ni in tzij.
(Queje ile xu bij i Kajwal che i ma
Páblo.)

11Rumal ʼuri, i ma Páblo xcanaj jun
junab ruʼ nicʼaj pa tinimit Corínto ca
tijin chu cʼutic u tzij i Dios chique i
winak.

12 I tinimit-le u cwenta i jyubAcáya,
i gobernador, ma Galion u bi. Pa tak i
ʼij-le, i aj Israel winak xqui mol quib,
y junam qui wach xqui cʼam bi i ma
Páblo chuwach i gobernador-le.

13Xqui bij che:
—I achi-ri ca tijin chi qui tunic i

winak; i u cojic u ʼij i Dios chi cu cʼut
ire, n-cu maj ta che i ʼatbal tzij —xqui
bij.

14 ImaPábloya cu jek te chʼawic are
xchʼaw i gobernador ma Galion. Ire
xu bij chique i aj Israel winak:

—We tene ʼo jun u mac u ʼanom
chuwach i ʼatbal tzij, o xak we tene
jun nim laj mac u ʼanom chirij jun
winak, quinminwib ʼuri chixol yix ix
aj Israel, man chinkul ʼo wi u ʼonquil
i ʼatbal tzij.

15 Xui-ri, ile toʼ tzij, toʼ biaj, toʼ i
costúmbre yix, chi yijba ʼuri chiwach.
Yin n-cwaj ta quin ʼan juez che wib
puwi ile—xu bij i gobernador chique.

16Teʼuri xe ʼelsax li pa ʼatbal tzij.
17 Are ʼuri i aj Griégo winak xqui

chap i ma Sóstenes, chi rajʼatzil i mol-
balʼib que i aj Israel winak. Xqui ya
u loʼxic chuwach i ʼatbal tzij, xui-ri
i gobernador ma Galion n-ta xu bij
chique wach xqui ʼano.

ImaPáblo xtzalij chic paAntioquía,
jekbal re i oxmul u viáje

18 I ma Páblo xcanaj chic u qʼuial ʼij
cuʼ pa Corínto. Teʼuri xe u ʼijla can i
kachalal, y xquimaj bi qui be pa Síria,
junam cuʼ i ati Priscíla, i ma Aquíla.
Xe upon pa tinimit Cencréa chi ʼo chu
chiʼ i mar. Chila i ma Páblo xresaj u
wi, cʼutbal-re chi lic cu ʼan na pacha
jun tzij u bim che i Dios. Teʼuri xe ʼan
bi pa bárco, ʼenam-que pa jyub Síria.

19 Are que tijin chi be, xe upon pa
tinimit Efeso; i ma Páblo xe u canaj
can i ati Priscíla, i ma Aquíla, y xa ʼe
paquimolbalʼib i aj Israelwinak. Are
xuponic, xoc chi tzij cuʼ i je ʼo chila.

20 Ique, are xqui maj usucʼ, xqui bij
che imaPáblo chi cacanaj cuʼ, péro ire
n-xu ʼan taj (man xa icʼawic-re cu ʼan
chila).

21 Teʼuri xe u ʼijla canok y xu bij
chique:

—ʼO u chac quin ʼec, man ya ca
cʼun i nimaʼij, y cwaj cwil chila pa
Jerusalen. Xui-ri, we craj i Dios, quin
cʼun tan chic chi iwilic—xu bij.
Teʼuri xa ʼan chic pa bárco y xa ʼec,

xel pa Efeso.
22 Are xupon pa tinimit Cesaréa,

xel pa bárco, y xa ʼe cʼa Jerusalen chi
quilic i jutzobaj creyent chila. Teʼuri
xkaj pa tinimit Antioquía.

23 Xoʼon pan queb oxib ʼij chila,
teʼuri xa ʼe chu solixic tak i tinimit re
i jyub Galácia, xak i jyub Frígia, chu
yaʼic u cowil qui cʼux i jutak tzobajil
creyent chila.

I ma Apólos ca cʼutun pa Efeso
24 ʼO junachi,maApólosubi, xupon

pa tinimit Efeso. Ire aj Israel winak,
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alaxnak pa tinimit Alejandría. Ire
ʼutz laj aj paxsanel re u tzij i Dios, xak
lic retaʼam wach cu bij u wuj i Dios
tzʼibtal can ujer.

25 Xak ʼo i cʼutuwnak che wach i
cʼunic cu ʼan iKajwal Jesucrístopacha
u bim i ma Wan aj kajsanel ya. Xui
i tzij-le retaʼam ire chirij i Jesucrísto†.
Lic u yom u cʼux chu paxsaxic wach i
retaʼam, y lic usucʼ i cu bij.

26 Ire, co u wach, xoc chu cʼutic
pa qui molbalʼib i aj Israel winak pa
Efeso. Are ca tijin chi cʼutunic, ʼo i ati
Priscíla i ma Aquíla chila. Are xqui
ta wach i xu bij, are xrelej u cʼutunic,
xqui siqʼuij cuʼ quituquel, y xqui bij
mas usucʼ che.

27 Xoʼon panok, i ma Apólos xraj
ʼenampa jyubAcáya,are ʼuri i creyent
pa Efeso xqui ya qui wach che u
ʼenam, y xqui tzʼibaj bi jun wuj
chique i creyent chila. Xqui tak bi u
bixquil chique chi ʼutz chiqui cʼulaj i
ma Apólos cuʼ. Are xupon pa Acáya,
xe u rik i jutzobaj creyent, chi Dios,
rumal i rutzil u cʼux je u tomchu cojic
u tzij. I ma Apólos xu ya mas u cowil
qui cʼux.

28 Chiquiwach conojel i winak,
xqui chap quib chi tzij cuʼ i aj Israel,
y lic xu ʼalijinsaj chique wach usucʼ i
tzij tzʼibtal can chupam u wuj i Dios.
Xu ʼalijinsaj chique chi i Jesus are i
Tolque chi coyʼem.

19
Wach i xu ʼan ima Páblo pa Efeso

1 Tzʼakat i ma Apólos ʼo pa tinimit
Corínto (chi u cwenta i jyub Acáya), i
ma Páblo ca solin pa tak jyub ca tijin
ruponic pa tinimit Efeso. Are xupon
chila, xe u rik juban creyent.

2Xu tzʼonoj chique:
—Yix, are xi coj u tzij i Dios, ¿xi naʼo

we xix ucʼax rumal i u Tewal i Dios?
—xu bij.
Ique xqui bij:
—Yoj n-ketaʼam tene-ri we ʼo u

Tewal i Dios—xe cha.

3 Are ʼuri i ma Páblo xu tzʼonoj
chique:

—¿Wach i cʼutunic ʼuri xi cojo are xi
tzʼonoj u kajsaxic ya piwi? —xu bij.
Ique xqui bij:
—Are i cʼutunic chi xu ʼan imaWan

aj Kajsanel ya—xqui bij.
4 I ma Páblo xu bij chique:
—I ma Wan xu kajsaj ya piquiwi

niʼpa i xqui jalwachij qui cʼaslemal,
xui-ri, xak xu bij chique chi chiqui
cuba qui cʼux che i Jun chi ca cʼun
chirij ire; i jun-le are i Jesucrísto —xu
bij i ma Páblo.

5 Are xqui ta ile, xqui tzʼonoj u ka-
jsaxic ya piquiwi, cʼutbal-re chi je re
chic i Kajwal Jesus*.

6 Teʼuri i ma Páblo xu ya u ʼab
piquiwi, are ʼuri i u Tewal i Dios
xe u rajawij, y xqui jek chʼawic che
jun chʼawbal cʼacʼ; xak xqui jek u
bixquil wach u chʼobom i Dios, chi u
ʼalijinsam chique.

7Colo je cablajuj achiab.
8 Che tak i uxlambal ʼij re i oxib icʼ,

i ma Páblo n-xu mayij tiʼenam pa qui
molbalʼib i aj Israel. Lic co u wach xu
cʼutu tzij iDios chique; ʼolicxqui chap
quib chi tzij rumal usucʼ. Lic xu tij u
ʼij chu cʼutic chique wach i ʼatbal tzij
re i Dios.

9Xui-ri, je ʼo jujun chique lic je buy,
n-xcaj ta xqui cuba qui cʼux che i Je-
sus. Xa xe oc chu bixquil chiquiwach
conojel i winak chi n-ʼus ti u tzij i ma
Páblo chique reube iDios. Rumal ʼuri
i ma Páblo xel cuʼ, y xe u cʼam bi ruʼ
niʼpa i xqui cuba qui cʼux che i Jesus.
Xe ʼe chi rachoch jun mayes, chi ma
Tiráno u bi; chila i ma Páblo xoc chu
cʼutic ʼij ʼij chique i winak.

10Queb junab u wach, queje ile xu
ʼano. Xeʼelok chi conojel niʼpa i je
ʼo pa jyub Asia xqui ta i tzij chirij i
Kajwal Jesucrísto. N-xui ti je aj Israel
winak xqui ta, xak xqui ta i ne te aj
Israel.

11 I Dios xu ya puʼab i ma Páblo chi
cu ʼan nimak takmilágro.

† 18:25: I mer tzij xu bij are iri: “Xui retaʼam wach u kajsaxic ya xu ʼan i maWan.” Nu tom taj chi ya
cʼun-nak chic i u Tewal i Dios. * 19:5: I mer tzij xu bij are iri: Pu bi i Kajwal Jesus.



LOS HECHOS 19:12 232 LOS HECHOS 19:28

12 ʼOlic i winak xqui tzʼonoj pawor
che i ma Páblo chi cu chiʼmaj u sut
chique, o xi n-taj, u relantar, que ʼe
quicʼawsaj chique i iwabib, ʼelsabal
re i yobil chique. Xak queje xqui ʼan
ile, ʼelsabal-re itzel tak tew.

13 ʼO jujun aj Israel winak que bin
pa tak tinimit chi relsaxic itzel tak
tew chique i winak. Xak xcaj ique
quiqui cuxtaj u bi i Kajwal Jesus chi
relsaxic pacha cu ʼan i ma Páblo. Are
xqui ʼano, xqui bij chique i itzel tak
tew:

—I Jesus chi cu cuxtaj imaPáblo, ruʼ
u bi i Jesus-le quin bij chiwe, chix el
che i achi-le. (Queje ile quiqui bij.)

14 ʼO jun aj Israel, cajʼatzil i sac-
erdóte,maEscévaubi. Ire je ʼowukub
u cʼojol, xak ique-le queje quiqui ʼan
ile.

15Arexqui ʼan ique ile, i itzel tewxu
laʼ uwach chique; xu bij:

—Wetaʼam u wach i Jesus, xak
wetaʼam pachin i ma Páblo, xui-ri,
¿yix ix pachinok? —xu bij chique.

16Are ʼuri, i achi chi ʼo itzel tew che,
xa ʼe chiquij; lic xe u chapo, y xe u
chʼayo. Teʼuri i achiab xe ʼanmaj bi
che i rachoch i achi, je chʼanalic, lic
ʼantal cʼax chique.

17Conojel iwinak je jekel pa tinimit
Efeso, niʼpa i aj Israel, xak i ne te aj
Israel, ʼis xqui ta rason. Lic xqui xij
quib rumal, y xqui bij chi lic nim u ʼij
i Kajwal Jesus.

18 Xak je qʼui chique i creyent xe
cʼunic xol qui tzʼonoj cuybal mac;
xqui bij chiquiwach i winak niʼpa i n-
ʼus taj qui ʼanom.

19 Je qʼui chique ique que nanic,
xakqui ʼanompacha takmilágro,péro
n-are taj. Ique-le xqui cʼam li qui
wuj chi n-ʼus taj pa qui nawsam wi
quib che i nanic. Teʼuri xqui poroj
chiquiwach conojel i winak. Are xca-
jlaj niʼpa rajil i wuj-le, xeʼel colo cin-
cuéntamil quetzáles.

20Queje ile, ʼalaj chi u tzij i Dios lic
ʼo u choʼab, ca tijin u paxsaxic u tzijol,
xak je qʼui i winak que tijin chu cojic.

21 Are xa ʼantaj ile, i ma Páblo xu
chʼobo chi ca ʼe chi qui solixic i tinimit

pa jyub Macedónia, xak i jyub Acáya.
Xak xu chʼobo we xrelej ile, ca ʼe cʼa
Jerusalen. Xak n-xui ti ile, xak xu
chʼob ʼenam cʼa pa tinimit Róma.

22 Rumal ʼuri xe u tak bi i queb
rachiʼil pa jyubMacedónia; ique je are
i a-Timotéoxak imaErásto. ImaPáblo
xnajtin jubiʼ chic pa jyub Asia.

I ma Demétrio cu yac chʼoʼoj chirij i
ma Páblo pa Efeso

23 Che tak i ʼij-le, ʼo jun achi pa
Efeso lic cʼax xchʼaw chirij i u tzij i
Kajwal. Xe u tun i winak, rumal-i lic
xe chʼujeric.

24 I achi-le, ma Demétrio u bi, aj
chʼayol re i chom laj chʼichʼ pláta. Are
i mas u chac i achi-le, are u ʼonquil
ral tak u qʼuexwach jun rachoch tiox
chi ʼo pa qui tinimit. I rachoch tiox-le,
cojbalu ʼij i atiDiána, chiqui tiox ique.
Che i chac-le, niʼpa que chacun ruʼ i
ma Demétrio lic nim i quiqui chʼaco.

25 I achi-le xe u mol qui chiʼ i je
rachiʼil, xak i juban chic chi que cha-
cun che i chac-le, y xu bij chique:

—Achiab, yix iwetaʼam chi, che i
kopis-i, lic coj chʼacan chirij.

26 Xak iwilom, i tom wach ca tijin
chu bixquil i ma Páblo-le. Ire cu bij
chique i winak, niʼpa tak i tiox chi
xa je ril ʼantalic n-ta qui ʼij; ne te
sakil dios cu bij ire. Y je qʼui chic i
winak qui cojom wach ca tijin chu
cʼutic. N-xui ti chi, pa Efeso, u cʼutum
wi, xak laj ronojel i jyub Asia chikij
chakawach queje ile u ʼanom.

27 Ile, lic xibinʼib ruʼ, man i winak
que oc-i chu chʼachʼaxic chi n-ʼus ti
kopis yoj, y n-ca ʼax ta chic i ka cʼay. N-
xui ta la ile, xak i rachoch i ka nim laj
tiox ati Diána ca kaj li u ʼij, xak queje
ire, ca kaj u ʼij. Ca sach-i u wach u
ʼij i ka tiox-le chi lic ʼo u ʼij cumal i
winak ronojel i jyubAsia, xak ronojel
u wach i jyub taʼaj. (Queje ile xu bij i
ma Demétrio.)

28 I winak, are xqui ta ile, lic xpe
coywal, y xe siqʼuin chu bixquil:

—¡Nim u ʼij i ati Diána! ¡Nim u ʼij i ka
tiox yoj oj aj Efeso! —xqui bij.
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29 Are ʼuri, lic xpaxtaj i chʼokowic
pa tinimit. I u qʼuial winak xe qui
chap i queb achiab je rachiʼil i ma
Páblo, jun,maGáyoubi, y junchic,ma
Aristárco; ique je aj Macedónia. Are
ʼuri i winak xe qui charej bi cʼa ruʼ i
ja pa qui molbal quib.

30 I ma Páblo craj te oquic cuʼ, que u
ʼijla i winak cu bij ire, xui-ri i creyent
n-xqui ya ta che.

31 Je ʼo jujun rakan u ʼab i ʼatbal tzij
re i jyub Asia chi je ramig i ma Páblo;
xak ique xqui tak bi u bixquil che, chi
ma oc bi pa ja cuʼ i winak.

32 Niʼpa i winak je ʼo paja, ʼis que
chʼokowic. Conojel que siqʼuinic, xui-
ri, ʼis junwi i tzij quiqui bij. Katzij je
qʼui chique n-quetaʼam tene-ri wach
tak rumal qui molom quib.

33 ʼO jun achi chiquixol i winak,
ma Alejándro u bi; ire aj Israel. I
je rach aj Israel xqui bij che wach
usucʼ qui molom quib chila; xqui ʼan
pen che, chi ca taqʼui chiquiwach i
winak. Ire xu cʼut chique ruʼ u ʼab chi
quiquimayij chʼokowic; xraj ire cubij
jun tzij chique, tobal-que i aj Israel
winak.

34 Xui-ri, are xquil u be chi ire xak
aj Israel, mas xe oc chi sicʼ, colo queb
ʼor xe siqʼuinic.

—¡Nim u ʼij i ati Diána! ¡Nim u ʼij i ka
tiox yoj oj aj Efeso! —xqui bij.

35 Teʼuri i aj tzʼib re i tinimit xtiqui
chi qui ʼatixic i winak, are ʼuri xu bij
chique:

—Achiab ixaj Efeso, conojel iwinak
re u wach i jyub taʼaj ʼis quetaʼam
chi yoj, chi oj aj Efeso, ʼo chakakul
u chajixic i rachoch i nim laj tiox ati
Diána, xak i u qʼuexwach chi xtzak li
chicaj.

36 Ile, mi jun cu bij chi n-katzij taj.
Rumal-i, chix uxlanok; lic chi chʼobo
u bewach i qui ʼano,mokxa ca pe jun
cʼax piwi rumal.

37 I achiab-i chi yix i cʼamom lok, n-
ta jun cʼax qui ʼanomche i tiox-le, xak
n-ta cʼax qui bim chirij.

38 ImaDemétrio xak i juban aj ʼanol
tiox, we cacaj quiqui coj u mac jun
winak, are u chac-i je ʼo i juez, xak ʼo i

ʼatbal tzij; we cacaj, che ʼequi cojo qui
mac chiquiwach i que ʼataw tzij; chila
ca ʼiltaj wi pachin aj mac.

39 Y we n-are ti ile qui tzʼonoj, yix
chi jacha ʼuri chiquiwach i ʼatbal tzij
are quiqui mol quib ique.

40 Queje ile chi ʼana, man mokxa
quiqui bij xa oj aj chʼoʼoj chirij i ʼatbal
tzij rumal tak iri chi ka ʼanom woʼor.
Katzij, i ka ʼanom-i, n-ta rumal; y we
ca tzʼonox chake, ¿wach u laʼic uwach
caka ʼano? —xu bij chique.

41Are xrelej u bixquil ile, xe u ʼijla
bic.

20
U ʼenam i ma Páblo pa Macedónia

xak pa Grécia
1Are xuxlan i chʼokowic, ima Páblo

xe u siqʼuij i creyent ruʼ, yabal re qui
nojbal. Teʼuri xe u tzʼulej, xe u ʼijla
canok, y xa ʼe paMacedónia.

2Xe u solij i tak tinimit re i jyub-le,
y xu ya u cowil qui cʼux i creyent ruʼ
tak u tzij. Teʼuri xa ʼe pa Grécia.

3 Chila xoʼon wi oxib icʼ; teʼuri xu
yijba rib, ʼenam-re pa Síria. Are ya ca
ʼan te pa bárco, xretamaj chi i aj Is-
rael winak qui yijbamwach u chapic
quiqui ʼan che. Rumal-i, xu chʼobo n-
ca ʼe ta pa bárco, y xtzalijic; xu maj
chubi u be pa jyubMacedónia.

4 Je ʼo jujun creyent xcachiʼilaj bic:
jun chique are i ma Sópater, aj Beréa;
queb chic je aj Tesalónica, je are i ma
Aristárco, i ma Segúndo; jun chic are i
ma Gáyo, aj Dérbe; xak ʼo i a-Timotéo;
xak je ʼo ima Tíquico yma Trófimo chi
je aj pa jyub Asia.

5 Xui-ri, ique xe nabej bic, xe ʼe cʼa
pa tinimit Tróas; chila xoj coyʼej wi.

6 Yoj xkoyʼej i ricʼawic i nimaʼij chi
ca tijaw wi i caxlanwa n-ta cunbal
che. Teʼuri xoj ʼan pa bárco y xoj el pa
Filípos. Che i joʼob ʼij, xe ʼe kamaja pa
Tróas pa oj coyʼem wi; chila xoj qʼuiji
wi wukub ʼij.

I qʼuisbal chic cʼutunic xu ʼan i ma
Páblo pa tinimit Tróas

7 Che i nabe ʼij re i seman, xka mol
kib cuʼ i creyent chu tijawic ka wa.
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Teʼuri imaPábloxoc chucʼutic chique
i je moltajnak. Lic xnajtin chu cʼutic
chique,man ʼo tan chicuviáje chucab
ʼij. Rumal-i cʼa tiqʼuil aʼab ca tijin chi
tzij.

8 I cuárto pa ka molom wi kib ʼo cʼa
pa oxleja; chila qʼui i ʼaʼ tzijtalic.

9 ʼO jun ala cul pa wantana, a-
Eutico u bi. Ire craj chic waram, man
i ma Páblo xnajtin chi chʼaʼatic, y ya
naj chic chaʼab. Are u ʼonquil i ala-le
lic xoc li u waram y xak teʼet xtzak li
cʼa pulew. Are xqui yaco, ya camnak
chic.

10 Teʼuri i ma Páblo xkaj lok, xjupi
chirij, y xu tzʼulej. Xu bij chique i
creyent:

—Mi xij iwib; ire cʼaslic—xu bij.
11 Teʼuri xel chubic y xu tij wa cuʼ

i creyent. Are xrelej, xoc chic che
u cʼutunic chique cʼa che u sakirbal.
Teʼuri xa ʼec.

12 I ala chi tzaknak pa wantana,
xqui cʼam bi chi rachoch, cʼaslic;
conojel xcubi qui cʼux man xcʼasi
chic.

U ʼenam i ma Páblo pa Miléto chu
nakaj i Efeso

13 Teʼuri xoj ʼe yoj pa bárco cʼa
pa tinimit Ason, man i ma Páblo xu
chʼobo chi ʼutz coj nabej bi yoj; xui-
ri ire n-xicʼaw ta chuwi ya, xa xu ya
vuélta che akan y xu bij chi caka rik
kib chila pa Ason. Queje ile xka yijba
chakawach.

14 Are xka rik kib chila ruʼ ire, xa
ʼan bi kuʼ pa bárco, y xoj ʼe junam pa
tinimit Mitiléne.

15 Teʼuri xoj ʼec, y chucab ʼij xoj
icʼaw chuwach i tinimit Quío. Cʼa che
chic jun ʼij xoj upon pa tinimit Sámos,
chi ʼo chu chiʼ imar. Xoj uxlan jubiʼpa
tinimit Trogílio, y chucab ʼij xoj upon
pa tinimit Miléto.

16Queje ilexka ʼano,man imaPáblo
craj uponic weʼ pa Jerusalen, man
craj ca ʼe rila i nimaʼij Pentecostes*
chila. Rumal-i, n-xraj ta ʼenam pa
Efeso, y n-xraj ta xu bay mas rib pa
jyub Asia. Rumal-i queje ile xka ʼano.

Utzij imaPáblo chique i je aj cʼamol
u tzam i jutzobaj creyent pa Efeso

17 ImaPáblo, are ʼopaMiléto, xu tak
qui siqʼuixic i aj cʼamol u tzamchique
i creyent pa tinimit Efeso.

18Are xe cʼun ruʼ, xu bij chique:
—Yix lic iwilom wach in cʼaslemal

chiwach; lic iwilom wach in ʼanom
chu jekbal lok iwuʼ yix waral pa Asia.

19Lic xin ya wib chu ʼonquil u chac
i Kajwal; n-xin ʼan ta nim che wib
chiwach. Queje ile xin ʼano, tupu ʼolic
xin oʼ rumal u qʼuial cʼax xpe pin wi
cumal i aj Israel chi xcaj in chapic.

20 Xui-ri, n-xin xij ta wib chu
bixquil chiwe niʼpa i tzij rajwaxic
chiwe, xakn-xinmayij tu cʼutic chiwe
wach i ʼutzqui ʼano. Queje ile xin ʼano
are i molom iwib, xak queje xin ʼan
chi tak iwachoch.

21 Lic xin ʼalijinsaj chiwe chi ʼo
u chac qui jalwachij i cʼaslemal
chuwach i Dios, xak qui cuba i cʼux
che i Kajwal Jesucrísto. Queje ile
xin cʼut chique i aj Israel winak xak
chique i ne te aj Israel.

22Woʼor ʼut, quin ʼe Jerusalen, man
i u Tewal i Dios quin u tak bi chila.
Quin ʼec, tupu n-wetaʼam taj wach
quin cʼulmaj chila.

23Xui-ri, wetaʼam ipa quin ʼe wi pa
tak tinimit, quin tij uyej; ʼolicquinqui
min pa cárcel. Ile wetaʼam, man i u
Tewal i Dios ca bin chwe.

24Niʼpa ile n-quin cʼachir ta rumal,
xak mi ne che in cʼaslemal. N-ta we
che, we xin camic, owe in cʼaslic. Are
i ʼowe che, are we quin quicotic quin
qʼuis u ʼonquil in chac chi u yom i
Kajwal Jesus chinkul; i in chac-i are
u paxsaxic u tzijol i cʼaxnabal u cʼux i
Dios chique conojel.

25Woʼor wetaʼam chi mi jun chiwe
cril chic in wach. In cʼutum chiwe
iwonojel wach usucʼ i ʼatbal tzij re i
Dios pakawi.

26 Rumal-i, woʼor cwaj quin bij
chiwe: we ʼo jun chiwe yix ca sachic,
n-in mac ta chic yin.

27 In bim chic ronojel wach u
chʼobom i Dios; lic n-ta wuwam u

* 20:16: Chawila i usucʼ i tzij “Pentecostes” chuxeʼ i wuj re i página 468.
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wach chiwe.
28 Chiwila iwib yix, xak che iwila

i jutzobaj creyent, man i u Tewal i
Dios u yom u chajixic chikul. Che i
chajij pacha quiqui ʼan i je aj chajil
chij. Queje ile chi ʼana che i jutzobaj
re i Kajwal, man ire je u loʼom ruʼ u
quiqʼuel.

29 Che iwila, man wetaʼam, are
quin ʼe yin, que cʼun juban chic chu
quichersaxic i jutzobaj; quiqui ʼan
na pacha quiqui ʼan utiw chiquixol
jutzobaj chij.

30 Chixol yix mísmo ʼo ni que walij
chu tʼoric i jutzobaj creyent, cʼambal
bi qui wach.

31 Chi ʼana cwent ʼu iwib; cha cʼun
chi cʼuxchi yinoxib junabuwach, chi
paʼij, chi chaʼab, xin oʼic xix in pixbaj
chi jujunal.

32 Woʼor, wachalal, quix in ya can
puʼab i Dios chi quix u chajij; chi
chʼobo iu tzijmanare ile ca ʼalijinsaw
i cʼaxnabalu cʼux iDios chiwe. I tzij-le
cu cowirsaj u cubibal i cʼux, xak quix
u to chu rikic i ʼutz chi cu ya i Dios
piquiwi conojel i je re ire.

33 N-in rayim tu wach u mer jun
chic, xak ni u ʼuʼ.

34 Are in ʼanom, in chacun-nak ruʼ
in ʼab, chʼacbal re niʼpa i rajwaxic
chwe, xak chique niʼpa i que chacun
wuʼ. Lic iwetaʼam yix ile.

35 Ile lic ʼax in cʼutum wi chiwe chi
ʼo u chac coj chacunic, chʼacbal-re
wach caka tobej-que i nibaʼib. Cha
cʼun chaka cʼux wach xu bij i Kajwal
Jesucrísto. Xu bij: “Jun winak, mas ca
quicotic we ca sipanic, chuwach i jun
chi cu cʼam i sipon.” Queje ile xu bij
Kajwal—xu bij i ma Páblo chique.

36Are xrelej u bixquil ile, xe xuqui
junam, y xqui tzʼonoj che i Dios.

37 Conojel xe oʼic; xqui tzʼulej i ma
Páblo, y xqui tzʼubaj.

38 Lic que bisonic, man xu bij
chique chi n-caquil ta chic u wach.
Teʼuri xcachiʼilaj bic cʼa ruʼ i bárco.

21
Uʼenam ima Páblo pa Jerusalen

1 Teʼuri xe ka ʼijla canok y xoj ʼe
pa bárco; sucʼulic xoj ʼe cʼa pa jyub
Cos. Chucab ʼij, xoj ʼepa tinimit Ródas,
teʼuri xoj ʼe cʼa pa tinimit Pátara.

2Chila xka rik wi jun bárco chi ca ʼe
pa Fenícia, y xoj oc bi chupam.

3Xoj ʼec y xoj icʼaw chu cʼulel i jyub
Chípre chi setel chuwi mar. Xui xkil
panok, y xka canaj can pa moxim,
man ʼenam-ke cʼa pa jyub Síria. Are
xoj upon chila, xoj oc pa tinimit Tíro
man i bárco ʼo ekan cu canaj canok.

4Chila, xe ka tzucuj i creyent, y xoj
canaj wukub ʼij cuʼ. Ique, xbix chique
rumal u Tewal i Dios chi ʼo i cu rik i
ma Páblo pa Jerusalen; rumal-i xqui
bij che chi n-ca ʼe ta chila.

5Xui-ri, xicʼaw i uwukub ʼij, xoj ʼec.
Conojel i creyent xoj ʼequi jacha tzam
tinimit junam cuʼ i quixokil calcʼwal.
Are xoj upon chu chiʼ i mar, xoj xuqui
junam, y konojel xka tzʼonoj che i
Dios.

6Xeka tzʼulej, xeka ʼijla canok, yxoj
ʼel bi pa bárco. Teʼuri xe tzalij chic chi
cachoch.

7Xka maj chubi i ka be chuwi mar,
y xoj ʼe cʼa pa tinimit Tolemáida; chila
xkelej wi i ka be chuwi mar. Chila xe
ʼe ka ʼijla i creyent, y xoj canaj cuʼ jun
ʼij.

8 Chucab ʼij, i ma Páblo y yoj chi oj
rachiʼil, xoj ʼec; xoj ʼe cʼa pa tinimit
Cesaréa. Are xoj upon chila, xoj ʼe ruʼ
rachoch i ma Felípe; chila xoj canaj
wi ruʼ. I u patan ire, aj paxsanel re
u tzij i Dios pa tak tinimit. Ire-le, jun
chique i wukub je chatal jela canok,
je aj ʼanol opis chiquixol i creyent.

9 I ma Felípe je ʼo cajib u miʼal, n-
ta cachijil. Ique je ajbil-re chique
i winak wach cu ʼalijinsaj i Dios
chique.

10 ʼO tan chi ʼij ka ʼolem ruʼ i ma
Felípe, are ʼuri xcʼun jun achi, ma
Agábo u bi, petnak pa Judéa; ire
xak ajbil-re chique i winak wach cu
ʼalijinsaj i Dios che.

11 I achi-le xol oj u solij. Xu cʼam i
bant re i ma Páblo, y xu yutʼ i rakan u
ʼab ire ruʼ. Teʼuri xu bij chake:

—I u Tewal i Dios u bim chwe chi i
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rajaw i bant-i, queje iri ca ʼan che we
xupon Jerusalen; ca yutʼ na. Je are i
aj Israel winak que ʼanaw che, teʼuri
quiqui jach piquiʼab i ne te aj Israel—
xu bij i ma Agábo.

12 Yoj, junam cuʼ i creyent aj Ce-
saréa, arexka ta ile, lic xka tzʼonoj che
i ma Páblo chi n-ca ʼe ta Jerusalen.

13Xui-ri, ire xu laʼ uwach chake:
—¿Wach quix tijin chu ʼanic?

¿Wuchac quix oʼic? xa quix tijin chu
chupic u cowil in cʼux. Yin in yij chic
we cacaj quin qui yutʼu; y n-xui ta la
ile, xak in yij chic we quin camsax pa
Jerusalen rumal re iKajwal Jesucrísto
—xu bij i ma Páblo.

14N-xoj tiqui ta chu ʼatixic, rumal-i
xka bij:

—Chu ʼana ni Dios pacha i craj—xoj
cha.
Y n-xoj chʼaw ta chic.
15Teʼuri xka yijba kib, y xka maj bi

ka be pa Jerusalen.
16 Xoj cachiʼilaj bi juban creyent aj

Cesaréa; xak xa ʼe jun achi kuʼ, maNa-
son u bi chi ʼo tan chi junab u cojom
u tzij i Kajwal. Ire aj Chípre winak,
xui-ri, ʼo rachoch pa Jerusalen y cu ya
chake chi coj canaj ruʼ.

ImaPábloque ʼeusolij i je quiwiqui
jolom i creyent pa Jerusalen

17Are xoj upon Jerusalen, i creyent
lic que quicotic xoj qui cʼulaj cuʼ.

18 Chucab ʼij, xoj ʼe ruʼ i ma Páblo
chu solixic i ma Jacóbo. Are xoj upon
ruʼ, ire je u molom niʼpa qui wi qui
jolom i creyent.

19 I ma Páblo xe u tioxij y xoc chu
lapic chique ronojel niʼpa u ʼanom i
Dios chique i ne te aj Israel, are xu
paxsaj u tzijol i Kajwal chique.

20Are xqui ta, xqui bij chi lic nim u
ʼij i Dios. Teʼuri xqui bij che:

—Bay, wachalal, awetaʼam chi jé u
qʼuialmil aj Israelqui jachomquibpu
ʼab i Kajwal. Conojel ique ʼis quiqui
bij chi lic ʼo u chac chiqui ʼana pacha
u tzʼibam can i mamMoises.

21 Xui-ri, ʼo i je bin-nak chique chi
yet junwi i cʼutunic a ʼanom chique
i aj Israel chi je jekel naj. Qui tom

ique chi yet a cʼutum chique i winak
chi n-tu chac quiqui ʼanopachaubim
can i mam Moises. Quiqui bij ique
chi yet a bim chi n-tu chac we quiqui
ʼan i retal circuncision chique i cacʼal.
Xak quiqui bij chi yet a bim chi n-tu
chac quiqui ʼan pacha qui cʼutum can
i katit ka mam. Queje ile quiqui bij
ique.

22¿Wach caka ʼan ʼut? Manwexque-
tamaj iwinak chi at ʼo chi, quiquimol
quib.

23 ʼUtz, caka bij yoj, we ca ʼan iri
pacha i caka bij chawe: cha ʼana
jun rawasil pa rachoch i Dios pacha
u tzʼibam can i mam Moises. Je ʼo
cajib achiab chakaxol cacaj quiqui
tzʼakatsaj jun rawasil pacha qui bim
che i Dios chi quiqui ʼan na.

24Are que ʼe ique chi rawasic quib,
xak jat yet cuʼ; cha rawasij awib cuʼ
y cha tojo niʼpa i quiqui sach che ile.
Teʼuri ique, ca ʼelsax quiwi. Wequeje
ile ca ʼan yet, conojel ʼuri quiquil u be
chi n-katzij taj niʼpa i qui tom chawij.
Quiquil ʼuri chi yet lic ca ʼan pacha i
tzʼibtal can chupam i ujer ʼatbal tzij.
(Queje ile, i je aj Israel winak, n-ta
chic quiqui bij.)

25Xui-ri, i creyent chi ne te aj Israel
winak, yaka takomchubi junwuj cuʼ;
ka bim bi chique chi n-tu chac quiqui
ʼan pen u ʼonquil ronojel pacha i
tzʼibtal can chupam i ujer ʼatbal tzij.
Xui ʼo u chac chi quiqui ʼan iri: miqui
tij i tiʼij chi xa sujtal chuwach jun tiox;
xakmiqui tij i quicʼ; xakmiqui tij i tiʼij
re chicop chi xa jitzʼam; xakmacucʼaj
quib jun achi jun ixokwen-cachiʼil ta
quib. Queje ile ka tzʼibam bi chique
i creyent chi ne te aj Israel winak, y
coʼon ile—xe cha che i ma Páblo.

U chaptajic i ma Páblo pa rachoch i
Dios

26Chucab ʼij, i ma Páblo xe rachiʼilaj
bi i cajib achiab; y junam xqui
rawasij quib pacha ʼax quiqui ʼanwi i
aj Israelwinak, ʼanbal chʼamchequib
chuwach i Dios. Teʼuri i ma Páblo xa
ʼe pa rachoch i Dios chu bixquil che i
sacerdóte chi, chupam wukub ʼij, ca
qʼuis i ʼij re i qui rawasil; are ca qʼuis
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i ʼij-le, ique quiqui sujuj ni qui sipon
chuwach i Dios.

27 Are ya ca qʼuis i wukub ʼij, i ma
Páblo ʼo pa rachoch i Dios. Che i ʼij-
le, xak je ʼo juban achiab chila, je
cʼun-nak pa Asia. Are xquil u wach
i ma Páblo xe oc chi qui chʼujersaxic
conojel i winak. Xqui chap ima Páblo
y xe siqʼuin chu bixquil i tzij-i:

28—Achiab kach aj Israel, ¡choj i to!
Are i achi iri chi xa ipa ca ʼe wi chu
cʼutic chique iwinakchin-tu chac i ka
ʼatbal tzij yoj oj aj Israel winak. Cu bij
chi n-tu chac i ujer ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal imamMoises, xakn-cu coj
tu ʼij i ka rachoch i Dios-i. Y n-xui ta la
ile, woʼor je u cʼamom li juban achiab
ne te aj Israel; je u cʼamom li cʼa paja,
kajsabal re u ʼij i lo ʼlaj ka rachoch i
Dios—xe cha.

29 Queje xqui bij ile, man quilom i
ma Páblo pa tinimit, rachiʼil jun achi
n-aj Israel taj. I achi-le chi rachiʼilam,
ma Trófimo u bi, jun aj Efeso. Xqui
chʼob ique chi are ire-le chi ocnak pa
rachoch i Dios ruʼ i ma Páblo, y n-are
taj.

30 Are ʼuri lic xpaxtaj i chʼokowic
pa tinimit, y conojel i winak xe cʼun
paʼanem. Xqui chap ima Páblo y xqui
charej bi chi sak. Teʼuri xqui tzʼap-la i
uchija re i rachoch i Dios.

31 Ya quiqui camsaj teʼek, xui-
ri xupon rason ruʼ i qui capitan i
soldádo re i tinimit. Xupon rason
ruʼ chi conojel i winak pa Jerusalen
pacha tak je chʼujernak pa tak be.

32Are ʼuri xumol qui chiʼ i soldádo,
xak i cajʼatzil, y xe ʼe paʼanem pa qui
molom wi quib i winak. Ique, are
xquil u cʼunic i capitan junam cuʼ u
soldádo, xqui mayij u chʼayic i ma
Páblo.

33 I capitan xtejeb ruʼ i ma Páblo,
xu chapo, y xu tak u ximic ruʼ queb
carena; teʼuri xu tzʼonoj chique i
winak pachin ire-le, y wach u mac u
ʼanom.

34Xui-ri, i winak lic que chʼokowic,
ʼo i que siqʼuin jewa, xak ʼo i que
siqʼuin jela; ʼis junwi que siqʼuin chu

bixquil. Rumal-i, i capitan n-cumaj ti
usucʼwach quiqui bij, y xu tak u yaʼic
pa cuartel.

35 Are xe upon che i cholchol re
i cuartel, i winak lic je chʼujernak
rumal i coywal, cacaj quiqui camsaj
i ma Páblo. Rumal ʼuri i soldádo xqui
yac la bi piqui ʼab, tobal-re.

36Conojel i winak je teren bi chirij,
que tijin chu bixquil:

—¡Cha camok! —xe cha.
37Are ya quiqui coj te bi i ma Páblo

pa cuartel, ire xu bij che i capitan:
—¿Ca ya nawi chwe quin chʼaw

jubiʼ? (Ile xu bij pu chʼawbal i capi-
tan.)
I capitan xu bij che:
—¿Ca rik bari yet i ka chʼawbal yoj

chi oj aj Griégowinak?
38¿N-are ta bari yet i aj Egíptowinak

chi, jela canok, xa yac chʼoʼoj chirij i
ʼatol tzij, y xa cʼam bi u tzam chique
i cajib mil je aj camsanel, chila che i
jyub tzʼinilic? —xu bij i capitan.

39 I ma Páblo xu bij che:
—N-yin taj. Yin in aj Israel winak;

in alaxnak pa tinimit Társo, jun
tinimit nim u ʼij re i jyub Cilícia. Quin
tzʼonoj utzil chomal chawe, cha ya
chwe que in ʼijla i winak—xu bij i ma
Páblo.

40 I capitanxuyache chi ca chʼawic.
I ma Páblo xtaqʼui che i cholchol y
xu cʼut chique i winak ruʼ u ʼab chi
che uxlan che i chʼokowic. Are xe
uxlanic, xe u ʼijla piqui chʼawbal i aj
Israel* y xu bij:

22
1—Ix wachalal, ix nimak takwinak

wach aj tinimit, chi ta jubiʼ in tzij,
quin sakij chiwe chi n-ta in mac —xu
bij chique.

2Are xqui ta chi xchʼaw i ma Páblo
piqui chʼawbal i aj Israel, lic xqui coj
retalil che u tzij. Are ʼuri ire xe u ʼijla
chic, y xu bij:

3—Lic in aj Israelwinak; in alaxnak
pa tinimit Társo, re i jyub Cilícia; xui-
ri, waral xin qʼuiy wi pa Jerusalen.
Chixin tijojwiwibruʼ i nim lajmayes,

* 21:40: I qui chʼawbal i aj Israel winak, “Hebréo” u bi.
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mam Gamaliel. Xin naw ruʼ ire chi
lic ʼo u chac quin ʼan pacha cu bij
i ujer ʼatbal tzij chi mas ocsam u ʼij
cumal i katit ka mam. ʼAx quin tijin
wi chu ʼonquil in patan chirij i Dios;
lic in yomwib chu ʼonquil, xak jun ruʼ
pachaquix tijin yix chu ʼonquilwoʼor.

4Yin ujer lic xin ʼan chʼoʼoj chiquij i
creyent; xin tzucuj qui camsaxic. Xe
in chapo, y xe in min pa cárcel, chi
achiab, chi ixokib.

5 I ʼatz laj sacerdóte, xak i nimak
tak mamʼib quetaʼam chi ique mísmo
xqui ya pinʼab que ʼe in chapa i
creyent. Xqui ya bi wuj chwe, cʼutbal
re ile chique i kach aj tinimit chila pa
tinimit Damásco. Are ʼuri xin ʼe chila
tzucbal que i creyent; xwaj que in
cʼamliwaral Jerusalen, ʼilbal-rewach
i tojbal re qui mac quiqui ʼano.

6Are quin tijin chi be, ya mer quin
uponDamásco, colo tiqʼuil ʼij, xak teʼet
lic xrepcan u tzunbal jun ʼaʼ chwij
chinwach, u petic chicaj.

7 Xin tzak pulew, y xin ta jun
chʼawbal chicaj chi xu bij: “A-Sáulo,
a-Sáulo, ¿wuchac ca ʼan chʼoʼoj chwij
yin?” coʼono.

8 “¿At pachin yet, Nim laj Winak?”
xin cha. Are ʼuri xu bij: “Yin in Je-
sus aj Nazaret. Chwij yin ca ʼan wi
chʼoʼoj,” coʼon chwe.

9 I je wachiʼil xquil i ʼaʼ chi xrep-
canic, y xqui xij quib che; xui-ri n-
xqui ta ti u chʼawbal i Jun chi xin u
ʼijla.

10Are ʼuri, yin xin bij: “¿Wach cawaj
quin ʼano, Kajwal?” xin cha. I Kajwal
xu bij chwe: “Chat walijok; cha maja
chubi a be Damásco. Chila ca bix wi
chawe ronojel wach i ca ʼano,” xin
utixic.

11 Rumal u rep i ʼaʼ, n-xin tzun ta
chic; rumal-i, i wachiʼil xqui chap bi
che in ʼab, y xin qui cʼam bi cʼa pa
Damásco.

12 Chila jekel wi jun achi, ma
Ananías u bi. Ire lic u yom u cʼux
chu ʼonquil ronojel i ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal i mamMoises. Conojel i aj
Israelwinak chila paDamáscoquiqui

bij chi ire ʼutz laj mam.
13 I ma Ananías-le, xol in u solij.

Are xcʼunic, xtaqʼui chin cʼulel y xu
bij chwe: “Wachalal ma Sáulo, ¡chat
tzunok!” xu bij chwe. Are xbitaj ile
rumal, xin tzunic, xwil u wach.

14Teʼuri xu bij chwe: “I Dios chi qui
cojom u ʼij i katit ka mam, ire at u
chom yet oʼonom lok chu retamaxic
wach craj ire. At u chom yet chi rilic
u wach i Jun* chi lic ʼutz chuwach
i Dios; at u chom yet chu tayic u
chʼawbal i Jun-le.

15 Yet ca lap na ire chiquiwach i
winak ronojel u wach i jyub taʼaj; ca
bij na chiquewachawilom, xakwach
a tom.

16Woʼor, ma bay awib. Chat wali-
jok y cha tzʼonoj u kajsaxic ya pawi,
cʼutbal re chi cul chic a cʼux che i
Kajwal, chi ire cresaj i amac chawij.”
Queje ile xu bij i ma Ananías chwe.

17 Are xin el che i rachoch i ma
Ananías, xin pe Jerusalen. Teʼuri xin
ʼe pa rachoch i Dios chu ʼonquil in
tzʼonoxic che; are in ʼo chila, xwil u
wach i Kajwal pinwach.

18 Are xwilo, xu bij chwe: “Cha
bisoj awelic chi, Jerusalen; man mi
jun aj waral cu coj na retalil che, are
quin a lap chique.” Queje ile xu bij i
Kajwal chwe.

19Are ʼuri xin bij yin che: “Kajwal,
conojel ique quetaʼam wach i chʼoʼoj
xin ʼan yin chiquij i creyent. Conojel
ʼis quetaʼam chi yin lic xin ʼe pa tak
molbalʼib que i aj Israel, chi qui tzu-
cuxic niʼpa i qui jachom quib chawe.
Xe in cʼam bi pa cárcel, y xin ʼan cʼax
chique.

20 Are xcamsax i ma Estéban, chi a
takon teʼek chu bixquil a tzij chique
i winak, are xcamsax ire, yin lic xin
ya in wach che; in tacʼal chi rilic are
xqui camsaj, xak xin chajij qui ʼuʼ i
xe camsawic.” Queje ile xin bij che i
Kajwal.

21Xui-ri, ire xu bij chwe: “Jat, man
cat in tak bi cʼa naj, cuʼ i ne te aj Israel
chu sujuxic i cuybal mac chique.”
Queje ile xu bij i Kajwal chwe—xu bij

* 22:14: I Jun-le are i Crísto.
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i ma Páblo chique i winak.

Chaptal i ma Páblo cumal i soldádo
22 Iwinakque tijin te chu tayic; xui-

ri, are xqui ta i tzij chi ma Páblo xtak
bi rumal i Kajwal chique i ne te aj
Israel winak, xpe coywal. Xe oc chi
sicʼ y xqui bij:

—I achi-le n-cu maj taj cʼaslic, ¡cha
camsaxok! —xqui bij.

23 Lic n-xqui mayij ti sicʼ; xqui
puqʼuij qui ʼuʼ, y xqui cʼak ucʼaj ulew
chicaj rumal coywal.

24Are ʼuri i capitan xu tak u yaʼic i
ma Páblo pa cuartel, y xu bij chique
chi quiqui ya u loʼxic, ʼanbal-re che
chi cu bij wach u mac u ʼanom. Craj
cretamaj wuchac que siqʼuin i winak
chirij.

25Ximtal chic i ma Páblo, ya quiqui
ya te u loʼxic. Are ʼuri ire xu bij che i
cajʼatzil i soldádo:

—¿ʼO bari piʼab yix qui chʼay jun aj
Rómawinak? ¡Peorwemaja quiweta-
maj we kas ʼo umac! —xu bij chique.

26 I cajʼatzil i soldádo, are xu ta ire
ile, xa ʼe u bij che i capitan:

—Cha ʼana cwent wach i ca ʼano,
man i achi-le xak aj Rómawinak —xu
bij che.

27 Are ʼuri i capitan xa ʼe u tzʼonoj
che i ma Páblo:

—¿Katzij ʼuri chi yet xak at aj Róma
winak? —coʼono.
I ma Páblo xu bij:
—Katzij.
28Teʼuri i capitan xu bij che:
—Yin, lic nim i mer xin sacho

ʼelsabal re in wuj yin, ʼanbal-re chwe
in aj Rómawinak—xu bij.
I ma Páblo xu bij che:
—Yin licwewi in aj Rómawinak chi

walaxic cumal in chuch inkajaw—xu
bij che.

29 I que chʼayaw te i ma Páblo, are
xqui ta ile, xe tzalij chiquij. Xak
i capitan, are xu ta chi ma Páblo
xak aj Róma winak, xu xij rib man
u chapom; n-ca majaw taj ca ʼan
queje ile che junwinak aj Rómawe n-
ʼetamam taj wach umac.

Wach xu ʼan ima Páblo chiquiwach
i nucʼbal tʼisbal

30 I capitan craj cretamaj wach kas
umac i ma Páblo quiqui bij i aj Israel.
Rumal-i, chucab ʼij xu tak qui molic
i cajʼatzil i sacerdóte xak conojel i
nucʼbal tʼisbal. Teʼuri xresaj i carena
che imaPáblo,xucʼambi cuʼ i nucʼbal,
y xu tacʼba chiquiwach.

23
1 I ma Páblo xu cʼam qui takexic i

nucʼbal tʼisbal y xu bij chique:
—Wachalal, ʼax in ʼanom wi pen u

ʼonquil wach u bim i Dios, man n-ta
cu bij in cʼux chuwach—xu bij.

2Are ʼuri i ʼatz laj sacerdóte, chi ma
Ananías u bi, xu bij chique i je ʼo chu
cʼulel i ma Páblo chi chiqui chʼaya che
u chiʼ.

3 I ma Páblo xu bij che:
—Yet ¡xa queb a palaj! At cul chila

chu ʼonquil i ʼatbal tzij pusucʼ, y n-ca
ʼan taj. I ʼatbal tzij n-cu ya ta chawe
ca tak in chʼayic. ¡I Dios cat u chʼay ni
yet! (Queje ile xu bij i ma Páblo che.)

4 I je ʼo chila xqui bij che:
—¿Queje u laʼic u wach ile ca ʼan che

i ʼatz laj sacerdóte, aj patan chirij i
Dios? —xbix che.

5 I ma Páblo xu bij chique:
—Wachalal, yin n-wetaʼam taj we

are ire-le i ʼatz laj sacerdóte; chi cuyu
in mac. Wetaʼam chi u tzij i Dios cu
bij chake: “Ma bij cʼax chiquij u wi
u jolom a tinimit”; queje ile tzʼibtal
canok—xu bij i ma Páblo chique.

6Are ʼuri i ma Páblo xril u be chi ʼo
jujun chique i qui molom quib je re i
partído “Saducéo” qui bi; xak ʼo i je re
i partído “Fariséo” qui bi. Rumal ʼuri,
chu ʼonquil, co xu bij chique:

—Wachalal, yin in aj Fariséo; xak
in chuch in kajaw je aj Fariséo. In
sicʼtal chuwach i ʼatbal tzij-i xa rumal
cul in cʼux che, chi ca cʼun chic sak
chiquiwach i camnak. (Queje ile xu
bij i ma Páblo chique.)

7Arexubij ire ile, i je aj Fariséo, xak
i je aj Saducéo, xe oc chu chapic quib
chi tzij. Y xeʼelok, n-junam ta chic qui
wach.
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8 Xqui chap quib chi tzij man i aj
Saducéo quiqui bij chi n-ca cʼun ta
chic sak chiquiwach i camnak. Xak
quiqui bij chi n-ta ángel, n-ta tewal,
n-ta anma. Xui-ri, i aj Fariséo quiqui
cojo chi ronojel ile, ʼolic.

9 Conojel ʼis que siqʼuinic. Are ʼuri
xe taqʼui ʼan jujun aj tijonel re i ujer
ʼatbal tzij chi je re i partído Fariséo.
Cacaj quiqui ya qui wach ruʼ i ma
Páblo, rumal-i xqui bij:

—I achi-ri n-ta jun u mac u ʼanom.
Y n-xui ta la ile, mokxa ʼijlam rumal
jun ángel, o pent jun chic aj takon re
i Dios chi n-ca ʼiltaj tu wach. Y we
katzij ile, maka ʼan chʼoʼoj ʼuri chirij
i Dios—xqui bij.

10Lic que chʼokowchi tzij. I capitan
xu xij rib chique, mokxa quiqui ʼan
chʼakatak che i ma Páblo, xu chʼob
ire. Rumal ʼuri xu tak qui siqʼuixic
jujun soldádo, caquesbej re imaPáblo
chiquixol iwinak, yxu tak chicuyaʼic
pa cuartel.

11 ImaPáblo, are ʼo tanchicpa cuar-
tel, i Kajwal xu cʼut rib che chaʼab, y
xu bij che:

—Cha cowij a cʼux, a-Páblo, man
pacha in lapic a ʼanom chi, pa
Jerusalen, xak queje in lapic ile ca ʼan
na pa Róma —xu bij che.

Quiqui chʼobo wach u camsaxic i
ma Páblo quiqui ʼano

12Chucab ʼij, ʼo jujunaj Israelwinak
xqui yijba chiquiwach chi quiqui
camsaj i ma Páblo. Xqui bij chuwach
i Dios chi n-quiqui tij ti qui wa, xak n-
quiqui tuʼ ti qui yaʼ cʼa quiqui camsaj
na.

13 Je mas che i cuarénta achiab chi
xqui chʼob u ʼanic ile.

14Xe ʼe ʼuri cuʼ i cajʼatzil i sacerdóte,
cuʼ i nimak tak aj Israel, y xqui bij:

—Yoj ka bim chuwach i Dios chi n-
caka tij ti ka wa, n-caka tuʼ ti ka yaʼ,
cʼa caka camsaj ni ma Páblo. Ka bim
che i Dios chi choj u cʼokoj we n-caka
ʼan taj.

15 Are i cakaj yoj, are iri: yix, ju-
nam cuʼ iwachiʼil aj nucʼbal tʼisbal,
chi tzʼonoj che i capitan chi chwek cu
cʼam li ma Páblo chiwach yix. Chi bij

che chi quiwaj quix taqʼui pa rakan
coqʼuilal we kas ʼo u mac. Y yoj caka
yijba kib chu camsaxic are quelsax
lok. (Queje ile xqui bij chique i nimak
takmamʼib.)

16Xui-ri i ricaʼ imaPábloxu tarason
wach que tijin chu ʼonquil. Xa ʼe ʼuri
pa cuartel chu bixquil che i ma Páblo.

17 Ire, are xu ta, xu siqʼuij jun
chique i cajʼatzil i soldádo. Xu bij che:

—Cha cʼama bi i ala-ri chuwach i
capitan,man ʼocraj cubij che—xubij.

18 I cajʼatzil i soldádo xu cʼam bi
chuwach i capitan y xu bij che:

—ImaPáblo chi tzʼapilicxinusiqʼuij
y xu bij chwe chi quin cʼam li ala-
ri awuʼ, man ʼo craj cu bij chawe —
coʼono.

19 I capitan xu chap bi che u ʼab
i ala, y xu cʼam bi ruʼ utuquel; xu
tzʼonoj che:

—¿Wach cawaj ca bij chwe? —
coʼono.

20Are ʼuri i ala xu bij:
—I aj Israel winak qui yijbam

chiquiwach chi quiqui tzʼonoj pawor
chawe, chi chwek ca cʼambimaPáblo
chiquiwach i nucʼbal tʼisbal. Quiqui
bij na chawe chi cacaj que taqʼuimas
pa rakan we kas ʼo umac. Ile n-katzij
taj.

21 Ma coj chique, man je mas che
cuarénta achiab qui yom qui wach
cuʼ chi quiqui camsaj i ma Páblo.
Are cawesaj bi ire, cacuwaj quib chu
royʼexic. Qui bim chi n-quiqui tij ti
qui wa, xak ni qui yaʼ, cʼa quiqui ʼan
ni ile. Qui bim chi che cʼokox rumal i
Dios we n-quiqui ʼan taj. Y je yij chic
chu ʼonquil ile, xui chic coyʼem a tzij
yet. (Queje ile xu bij i ala che.)

22Are ʼuri i capitan xu ʼijla bi i ala.
Xu bij che chi licmu lapowach i xol u
bij che.

Quiqui tak bi ma Páblo chuwach i
gobernador, ma Félis

23 Teʼuri i capitan xe u siqʼuij queb
cajʼatzil u soldádo y xu bij chique
chi que qui yijba u qʼuial soldádo,
cʼambal bi re i ma Páblo pa tinimit
Cesaréa. Xu bij chique chi que qui
yijba queb ciénto soldádo que ʼe che
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akan; xak seténta chi que ʼe rij caway,
xak queb ciénto chic je aj cʼakol lánza.
Xu bij chique chi que ʼel bi chaʼab, a
las nuéve.

24 Xak xu tak qui yijbaxic i caway,
cʼambal bi re i ma Páblo. Lic xu ya
chiquikul u chajixic i ma Páblo, man
n-ta xak cu riko, y quiqui jach che i
gobernadorma Félis, lic n-ta cʼax che.

25 I capitan xak xu tzʼibaj bi junwuj
che i gobernador; i wuj-le, queje iri
tzʼibtal bi chuwach:

26—Yin inmaCláudioLísias chi quin
tzʼibaj bi i wuj-i chawe yet, at nim laj
gobernador, ma Félis. Quin ya rutzil
a wach.

27 I aj Israel winak waral pa
Jerusalen xqui chap i achi-ri y cacaj
teʼek quiqui camsaj. Xui-ri, are xin ta
yin chi ire aj Róma winak, xe in cʼam
bi in soldádo y xwesaj piquiʼab.

28 Xwaj retamaxic wach u mac qui
cojom, rumal-i xin cʼam bi chiqui-
wach i nucʼbal tʼisbal que i aj Israel
winak.

29Weʼ xin ta u be chi xa quiqui coj
u mac chi ire u kelom i qui ʼatbal
tzij ique. Xui-ri, n-ta rumal we ca
camsaxic, xak mi ne we ca tzʼapix pa
cárcel.

30 Teʼuri xin ta rason chi i aj Is-
rael qui chʼobom u camsaxic, rumal-
i quin tak bi awuʼ yet. Xak in bim
chique i que cojow u mac, chiqui yi-
jba chawachyet. Xui ile in tzij chawe;
chawila awib. (Queje i wuj ile xu
tzʼibaj bi i capitan che i gobernador.)

31 Teʼuri i soldádo xqui yijba quib
chu ʼonquil pacha i xbix chique.
Xquesaj li ma Páblo y xqui cʼam bi
chaʼab, cʼa pa tinimit Antípatris.

32 Chucab ʼij, i soldádo chi je ʼenak
che akan xe tzalij chal pa cuartel. I je
ʼo rij caway xqui maj chubi qui be ruʼ
i ma Páblo.

33 Are xe upon pa tinimit Cesaréa,
xqui ya i wuj che i gobernador, xak
xqui jach can i ma Páblo che.

34 I gobernador, are xrajlaj u wach
i wuj, xu tzʼonoj che i ma Páblo aj ipa
ire. Are xu ta chi aj pa tinimit Cilícia,

35xu bij che:

—Te cat in siqʼuij we xe cʼun i que
cojow amac—xu bij.
Teʼuri xu tak u yaʼic i ma Páblo pa

nimlaj rachoch i ʼetzmaHeródes,yxu
bij chi ca chajix cumal i soldádo.

24
I u tzij imaPáblo, tobal rib chuwach

i gobernador
1 Joʼob ʼij u ʼonquil ile, i ʼatz laj sac-

erdóte,maAnanías,xuponpaCesaréa
junam cuʼ juban qui wi qui jolom i aj
Israel. Xakxa ʼe jun licenciádo cuʼ, ma
Tértulo u bi. Ique xe upon chuwach i
gobernador, cojbal umac i ma Páblo.

2 Are xqui cʼam li ma Páblo chiqui-
wach, i ma Tértulo xu jek u cojic u
mac. Xu bij che i ma Félis:

—Nim laj winak mam gobernador,
cʼamori che, awumal yet lic chom oj
ʼolic, yoj chi oj re i jyub-i, n-ta jun
cʼax chikij. Rumal i nim laj a noʼoj,
ʼutz i ʼatbal tzij cat tijin chu ʼonquil
pakawi, y woʼormas ʼutz caka na che
i ka cʼaslemal chuwach i ujer.

3Queje ile queʼel chake xa ipa oj ʼo
wi, y lic caka tioxij chawe ronojel ka
cʼux, at nim laj winakmam Félis.

4 Ketaʼam chi lic latzʼ a wach, n-
cakaj ta cat ka bay mas. Xui caka
tzʼonoj chawe, cha ʼana i pawor choj
a ta na jubiʼ.

5 I achi-le lic n-ʼus ta laj winak;
kilom chi cu yoj qui nojbal i winak
xa ipa ca ʼe wi pa tak tinimit ronojel
u wach i jyub taʼaj, cu petsaj chʼoʼoj
chiquixol i aj Israel winak y queʼelok
quiqui jach qui wach rumal. Ire xak
aj cʼamol u tzam chique i jutzobaj
winak “aj Nazaren” ca bix chique.

6Xakxraj te cukajsaju ʼij i rachoch i
Dios; xui-ri xka chapo, xkaj teʼek caka
ʼan ʼatbal tzij puwi pacha cu bij i ka
ʼatbal tzij yoj.

7 Xui-ri, i ma Lísias, chi capitan, xu
min rib cuʼ u qʼuial soldádo y xu maj
pa ka ʼab.

8 Teʼuri xu bij chi je pachin que
cojow umac, ʼo u chac que cʼun awuʼ.
Yet mísmo,we ca tzʼonoj che i aj mac-
le, cawetamaj na wach usucʼ u mac
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coj tijin chu cojic. (Que ile xu bij i ma
Tértulo che i gobernador.)

9 Xak i aj Israel chi je cʼun-nak ruʼ,
quiqui min quib chi chʼaʼatic. Quiqui
bij chi lic sak laj tzij ile.

10 Are ʼuri i gobernador xu cʼut ruʼ
u ʼab che i ma Páblo chi ca chʼawic. I
ma Páblo xu bij:

—Lic cul in cʼux quin bij in tzij
chawach, tobal wib, man wetaʼam
chi qʼuial chic junab ʼo chawe chi ca
ʼat tzij pakawiyoj, oj aj Israel re i jyub-
i.

11Yin, cʼa te cablajuj ʼij iri wuponic
pa Jerusalen chu cojic u ʼij i Dios. We
cawaj cat tiqui chi tacʼalem pa rakan
chi sak laj tzij i quin bij.

12Niʼpa i que cojow in mac, quiqui
bij chi are xin uponic, xin quilo coj
tijin chu chapic kib chi tzij cuʼ juban
chic winak pa rachoch i Dios, xak
quin tijin chi qui chʼujersaxic. Xui-ri,
n-katzij ti ile. N-taxak in ʼanompacha
ile, mi ne pa rachoch i Dios, mi ne pa
takmolbalʼibque i aj Israel, xakmine
pa tak be re i tinimit.

13Niʼpa i que cojow inmac-i, n-que
tiqui ta chu ʼalijinsaxic we katzij in
ʼanom pacha quiqui bij.

14Xui-ri, ʼo i in ʼanom, chi n-cacaj ti
ique, are iri: are quin coj u ʼij i Dios,
chi xak i Dios que i katit ka mam,
quin ʼano pacha cu bij i cʼacʼ cʼutunic,
y n-ʼus ti cʼutunic-le, quiqui bij ique.
Xui-ri, tupu quin coj i tzij-le, xak quin
cojo ronojel niʼpa i tzʼibtal can rumal
i mam Moises, xak cumal i ujer ajbil
u tzij i Dios.

15Xak cul in cʼux che, chi que walij
chic i camnak, niʼpa i je ʼutz, xakniʼpa
i ne te ʼutz. Queje ile quin coj yin, xak
queje ile quiqui coj i je aj cojol inmac.

16Rumal ile chi lic quin cojo, ʼax in
ʼanom wi pen u ʼonquil wach u bim i
Dios, man n-ta cu bij in cʼux chuwach
ire, mi xak chiquiwach i winak.

17Qʼuial junab n-in ta pa Jerusalen;
teʼuri xin tzalij lok, wucʼam li jubiʼ
mer tobal que i nibaʼib je wach aj
Israel. Xak col inya in siponchuwach
i Dios.

18 Nabe xin ʼan i rawasil pacha
caka ʼan yoj oj aj Israel winak, ʼanbal
chʼam che kib chuwach i Dios, teʼuri
xin ʼe pa rachoch i Dios chu sujuxic in
sipon chuwach i Dios. Are quin tijin
ile chu ʼonquil, xin ʼiltaj cumal jujun
aj Israel je petnak Asia. N-ta u qʼuial
winak wuʼ pacha quiqui bij i aj cojol
in mac-i, y n-ta xak winak quin tijin
chi qui chʼujersaxic.

19 I xe in ʼilaw chila, je are ique ʼo u
chac que cʼun chi chawach, cojbal re
in mac, we kas ʼo in mac cacaj quiqui
cojo.

20 Y we ique n-cacaj taj, niʼpa i je
ʼo chi, chiqui bij ʼuri wach in mac
xqui rikoare in ʼowi chiquiwach iqui
nucʼbal tʼisbal.

21Xui in mac-i xin ʼan chiquiwach,
co xin bij i tzij-i chique: “Woʼor quix
tijin chu ʼonquil ʼatbal tzij chwij xa
rumal quin cojo chi ca cʼun chic sak
chiquiwach i camnak,” xinbij chiqui-
wach. (Queje u tzij i ma Páblo ile
chuwach i gobernador, tobal rib xu
ʼano.)

22 I gobernador, ma Félis, retaʼam
usucʼ i cʼutunic chirij i Jesucrísto. Are
xu ta i u tzij i ma Páblo, xu chʼobo
chi n-coʼon ta tan i ʼatbal tzij. Xu bij
chique:

—Are ca cʼun i capitan, ma Lísias,
teʼuri quin qʼuis u ʼonquil i ʼatbal tzij
—xu bij chique.

23 Are ʼuri xu tak chic u tzʼapixic i
ma Páblo, xui-ri xu bij che i cajʼatzil i
soldádo chi ʼutz rilic chiqui ʼana man
n-ta uyej cu tijo. Xak xu bij che chi
miqui ʼatij i pachin cacaj quiqui sipaj
wach i rajwaxic che, i pachin cacaj
quiqui solij.

24 Che chic queb oxib ʼij, xe cʼun
chic i ma Félis ruʼ i rixokil, ati Drusíla,
chi aj Israel ixok. Xu tak u siqʼuixic i
ma Pábloman craj cu ta wach usucʼ i
cojonic che i Jesucrísto.

25 I ma Páblo, are xuponic, xoc chu
cʼutic che; xu bij che chi pachin craj
ca terej chirij i Crísto, ʼo u chac chu
sucʼba u cʼaslemal, xak ʼo u chac cu
jecʼ u rayijbal chi n-ʼus taj. Xak xu bij
che chi ca cʼun ni ʼij chi Dios cu ʼat
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na tzij piquiwi i winak, wach tak qui
ʼanom. I ma Félis, are xu ta ile, lic xu
xij rib. Xu bij che:

—Coʼon ile; ʼutz cat ʼec. Te tan chic
cat in siqʼuij are talan in wach —xu
bij.

26 Xu chʼob i gobernador mok ca
sujuxmer che rumal ima Páblo loʼbal
re i relbal pa cárcel. Rumal-i, qʼuial
mul xu siqʼuij i ma Páblo ruʼ.

27 Queb junab queje ile xu ʼan i
gobernador ma Félis che i ma Páblo,
teʼuri xel che u patan; are ʼuri xoc i
ma Pórcio Fésto pu qʼuexel. I ma Félis,
are xelic, n-xraj taj cu petsaj i coywal
i aj Israel, rumal-i, n-xroʼtaj tu bi i ma
Páblo.

25
I u tzij i ma Páblo chuwach i cʼacʼ

gobernador
1 I cʼacʼ gobernador,maPórcioFésto,

xoc che u patan. Che urox ʼij, xel pa
Cesaréa, xa ʼe Jerusalen.

2 Are xupon chila, i ʼatz laj sac-
erdóte, xak i nimak tak aj Israel xe
upon ruʼ y xqui jek chic u cojic u mac
i ma Páblo chuwach ire.

3 Lic xqui tzʼonoj utzil chomal che;
cacaj ique cu cʼam li ma Páblo pa
Jerusalen,manxqui chʼob ique,weca
cʼamlok, quiqui takucamsaxicpabe.

4Xui-ri, i ma Fésto xu bij chique chi
ma Páblo pa Cesaréa tzʼapil wi, y xak
ire ya ca tzalij chic chila.

5Xu bij chique:
—Niʼpa i nimak qui patan chixol

yix, chiqui yijba quib que ʼe wuʼ pa
Cesaréa. Chila ʼutz quiqui tzʼonoj wi
ʼatbal tzij chirij i achi-le, we ʼo u mac
—xu bij.

6 I ma Fésto n-xnajtin ta pa
Jerusalen, colo wajxakib ʼij, o lajuj
ʼij, xoʼon chila, teʼuri xtzalij chic pa
Cesaréa. Chucab ʼij xcubi cheupatan,
y xu tak u cʼamic i ma Páblo.

7 Are xoc li ire chuwach i gober-
nador, are ʼuri xe tejeb i aj Israel ruʼ,
chi je petnak Jerusalen. Xe oc chu
cojic u mac; qʼui i nimak tak u mac
u ʼanom, xqui bij ique. Xui-ri, n-ta

cʼutbal-re xqui ʼano we katzij ile chi
xqui bij.

8Teʼuri ima Páblo xu jek u tzij tobal
rib. Xu bij:

—Yin, n-ta in mac in ʼanom; n-in
kelom ti ka ʼatbal tzij yoj oj aj Israel,
xak n-in kajsam ti u ʼij i rachoch i
Dios, xak n-ti in mac in ʼanom chirij
i nim laj ka ʼatol tzij pa Róma —xu bij.

9 I ma Fésto craj chi ʼutz ca ʼiltaj
cumal i je aj Israel, rumal-i, chu
ʼonquil xu bij che i ma Páblo:

—¿Cawaj coj ʼe Jerusaleny chila caka
ʼan wi i ʼatbal tzij pawi? —xu bij.

10 I ma Páblo xu laʼ uwach che.
—¿Xataba n-chuwach ti rakan u ʼab

i ka ʼatol tzij in ʼo wi? Chuwach pues.
Waral ca majawwi ca ʼani i ʼatbal tzij
pinwi. N-cumaj taj quin ʼe Jerusalen,
man n-ta jun in mac in ʼanom chique
i aj Israel; awetaʼam yet chi katzij ile.

11We ʼo jun inmacnimin ʼanomchi
camajawic quin camsax rumal, quin
ya wib ʼuri chi camic. Xui-ri, we n-
ta in mac in ʼanom pacha quiqui bij
ique, n-ta ʼuri junwinak ʼopuʼabquin
u jach piquiʼab ique. Quin tzʼonoj
pawor chi quin a tak bi ruʼ i ʼatz laj ka
ʼatol tzij, cu ʼat na tzij pinwi—xu bij.

12Are ʼuri i ma Fésto xqui mol quib
cuʼ i rakan u ʼab chu yijbaxic chiqui-
wach wach quiqui ʼano. Teʼuri xu bij
che i ma Páblo:

—A tzʼonom u ʼatic tzij pawi rumal
i ʼatz laj ʼatol tzij; ruʼ ire ʼuri cat ʼe wi
—xu bij.

I ʼatol tzij que i aj Israel craj cril u
wach ima Páblo

13 Xicʼaw queb oxib ʼij xe upon i
ma Agrípa y ati Bereníce pa Cesaréa
chu solixic i ma Fésto, man ire cʼacʼ
roquic che u patan. ImaAgrípa-le are
i cajʼatzil i aj Israel winak.

14Xqui ʼan u qʼuial ʼij chila, rumal-i
i ma Fésto xoc chu lapic chique wach
rumal tzʼapil i ma Páblo. Xu bij:

—ʼO jun achi waral, u yom can i ma
Félis pa cárcel are xa ʼec.

15 Yin, are jubiʼ woquic che in
patan, xin ʼe Jerusalen; are in ʼo wi
chila, xe upon i cajʼatzil i sacerdóte
wuʼ, xak i nimak tak mamʼib que i aj
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Israel; xe upon chu cojic u mac i ma
Páblo,yxqui tzʼonojucamsaxic chwe.

16 Xin bij chique chi n-cu maj taj,
man n-queje ti ile cu bij i ka ʼatbal tzij
yoj oj aj Róma. Jun, we cojtal umac, ʼo
u chac ca yaʼ chiquiwach i que cojow
umac,mancu laʼuwachchique tobal
rib. Queje ile cu bij i ka ʼatbal tzij.

17Rumal-i, n-xin baytaj ta chu yaʼic
i ma Páblo chiquiwach are xe cʼun pa
Cesaréa. Chucab ʼij xin cubi che in
patan y xin tak u cʼamic i achi.

18 Are ʼo chiquiwach, i nimak tak
aj Israel xe oc chu cojic u mac, xui-
ri n-are ti u mac xqui cojo pacha in
chʼobom yin chi quiqui coj na.

19Xui xqui chap quib chi tzij chirij i
qui cʼutunic wach u cojic u ʼij i Dios,
xak wach tak u ʼanom jun achi, ma
Jesus u bi. Ire ya xcamic, xui-ri i ma
Páblo cu bij chi cʼaslic.

20 Yin n-xin rik taj wach ʼatbal
tzij quin ʼano pacha ile, rumal-i xin
tzʼonoj che i ma Páblo we craj ʼenam
pa Jerusalen, y ca ʼan ʼatbal tzij che
chila, rumal u cʼutunic.

21 Ire n-xraj taj, xa xu tzʼonoj chi
ca ʼani ʼatbal tzij che rumal i ʼatz laj
ka ʼatol tzij, ma Augústo. Rumal-i xin
tak chic u tzʼapixic, croyʼej na umpa
quin tak bi ruʼ. (Queje ile xu bij i
gobernadorma Fésto.)

22 Are ʼuri i ma Agrípa xu bij che i
ma Fésto:

—Xak yin cwaj quin ta i achi-le—xu
bij.
I ma Fésto xu bij:
—Chwek ca ta ni u tzij—xcha.
23 Chucab ʼij, i ma Agrípa, xak i ati

Bereníce, xe oc pa ʼo wi i ma Fésto. Xe
oc bi junam cuʼ i nimak tak cajʼatzil
i soldádo, xak i nimak qui patan pa
tinimit. Are xe oc bic, lic chom i
cocbal xqui ʼano; conojel i winak xe
taqʼuiʼic, lic xqui coj qui ʼij. Are ʼuri i
ma Fésto xu tak u cʼamic i ma Páblo.
Xu bij che i ma Agrípa:

24 —Yet, chi at ʼatol tzij chique i aj
Israel, xak yix chi ix nimak takwinak
i molom iwib chi, ri i achi-ri ʼo chi-
wach, chi in bim chiwe. Je qʼui i aj Is-
rael quiqui coj umac, n-quiqui mayij

tu bixquil chi cha camsaxok. Queje
ile quiqui bij i je ʼo pa Jerusalen, xak
queje quiqui bij i aj waral.

25Xui-ri, cwil yin n-tumac u ʼanom
we ca camsaxic. Ire mísmo xu tzʼonoj
chi are i ʼatz laj ʼatol tzij ca ʼanaw ni
ʼatbal tzij puwi, rumal-i in chʼobom
quin tak bi ruʼ.

26Yin, ʼochinkulquin takbi junwuj
ruʼ, ʼalijinsabal-rewachumac, xui-ri,
n-wetaʼam taj wach quin tzʼibaj bic,
rumal-i in cʼamom li chiwach. Y yet,
ma Agrípa, lic quin tzʼonoj chawe chi
cat taqʼui pa rakanwe kas ʼo umac, y
ca bij chwewach quin tzʼibaj bic.

27Cwil yin, n-cu maj taj quin tak bi
jun aj prexil ruʼ i ʼatz laj ʼatol tzijwen-
tawuj quin tak bi ruʼ, ʼalijinsabal re u
mac. (Queje ile xu bij i ma Fésto.)

26
I ma Páblo cu bij che i ma Agrípa

wach ca tijin chu ʼanic
1Are ʼuri, xubij imaAgrípa che ima

Páblo:
—ʼUtz cat chʼawic, tobal awib —

coʼono.
I ma Páblo xu yac u ʼab, y xoc chu

bixquil u tzij. Queje iri xu bij:
2 —Nim laj ka ʼatol tzij ma Agrípa,

ʼutzweyin,manxyaʼ chwequinbij in
tzij chawach, tobal wib. ʼUtz quin to
wib che ronojel i quiqui bij i aj Israel
winak chi quiqui coj in mac.

3 Quin quicotic, man yet lic
awetaʼam ronojel i ka costúmbre yoj,
oj aj Israel winak; xak awetaʼam tak
i cʼutunic chi caka chap kib puwi.
Rumal-i, quin tzʼonoj utzil chomal
chawe, chin a ta ruʼ u nimal a cʼux.

4 Conojel i aj Israel winak
quetaʼam, wach ʼax in ʼanom wi lok
chiquiwach, cʼa are in ala. Quetaʼam
wach in cʼaslemal che i jyub pa in
alaxnak wi, xak wach in ʼanom pa
Jerusalen.

5 Xak quetaʼam chi yin, cʼa in ala,
xin ya li in wach cuʼ i aj Fariséo.
We cacaj, chiqui bij ile chi katzij.
Quetaʼam chi i je aj Fariséo lic quiqui
coj u ʼij i ujer ʼatbal tzij tzʼibtal can
rumal i mam Moises; mi jun chic
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tzobajil ca ʼanaw mas ile chakawach
yoj, oj aj Fariséo.

6 Y woʼor quiqui tzʼonoj ʼatbal tzij
chwij xa rumal cul in cʼux che, chi
Dios cu ʼan na pacha u bim can
chique i katit ka mam.

7 Niʼpa i je qui muk qui xiquin i
cablajuj u cʼojol i mam Israel, xak
coyʼem wach u sujum can i Dios;
rumal-i quiqui ʼan qui patan che, chi
paʼij chi chaʼab. Nim lajwinak, rumal
wach iquin tijinyin chubixquil chirij
ile chi u sujum iDios, are i rumal-i i aj
Israel que tijin chu cojic inmacwoʼor
—xu bij i ma Páblo.

8 Teʼuri xu bij chique conojel i je ʼo
chila:

—¿Xataba n-qui coj ti yix chi Dios cu
cʼunsaj sak chiquiwach i je camnak?
¿Cʼax bawa u cojic ile? —xu bij.

9Teʼuri xu bij:
—Xak yin ujer xin chʼobo chi cama-

jawic quin ʼan chʼoʼoj chirij i cʼutunic
re i Jesus aj Nazaret.

10 Queje ile xin ʼan pa Jerusalen. I
cajʼatzil i sacerdóte xqui ya chwe chi
que in chap i creyent y xe in tzʼapij je
qʼui pa cárcel. Y are quiqui bij chi que
camsaxic, yin xak xin ya inwach che.

11 Qʼuial mul xin ʼan cʼax chique i
creyent, ʼanbal re chique chi quiqui
bij na chi n-quiqui coj ta chic i Jesus.
Queje xin ʼan yin ile pa tak molbalʼib
pa Jerusalen. Yin pacha xin chʼujer
rumal i woywal chique; y xin terbej
chiquij cʼa pa tak tinimit naj.

I ma Páblo cu lapo wach u
jalwachixic u nojbal xu ʼano

12 Rumal-i xin maj bi in be pa
tinimit Damásco chi qui tzucuxic i
creyent. Wucʼam bi jun wuj yatal
bi chwe cumal i cajʼatzil i sacerdóte,
cʼutbal-re chi ʼo pinʼab que in chap i
creyent.

13 Are coj tijin chi be, colo tiqʼuil
ʼij, xwil jun nim laj ʼaʼ xtzak li chicaj,
pacha u tzunbal i ʼij, xui-ri mas ca
walchʼin chuwach ile. Xrepcan chikij
chakawach cuʼ i wachiʼil.

14 Are ʼuri, konojel xoj tzak pulew,
y yin xin ta jun chʼawbal. ʼO jun
xchʼaw chwe pa ka chʼawbal oj aj
Israel winak y xu bij chwe: “A-Sáulo,
a-Sáulo, ¿wuchac ca ʼan chʼoʼoj chwij?
Che awib yet ca ʼan wi i cʼax, pacha
cu ʼan i boyex are cu coj akan, xa che
u tzam i puyu cu coj wi. Xa queje ile
cat tijin yet chu ʼonquil che awib,” xin
utixic.

15 Teʼuri xin bij, “¿At pachin yet,
Nim laj Winak?” xin cha. I Kajwal
xu bij, “Yin in Jesus chi cat tijin chi
chʼoʼoj chwij.

16 Xui-ri, chat walijok y chat
tacʼalok; in cʼutum wib chawe man
quin ʼan chawe at ajchac chwij. Ca
lap na chique i winak wach awilom
chwe yin woʼor, xak wach quin cʼut
na chawe coʼon panok.

17Cat in to na chiquiwach i aj Israel
winak, xak cat in to na chiquiwach i
ne te aj Israel, chi woʼor cat in tak bi
cuʼ.

18 Cat in tak bi cuʼ i je tzʼapim qui
baʼwach man que a tzunsaj na y n-
que bin ta chic pa ʼekumal, xui-ri
que bin chi sak. Cat in tak bi cuʼ i
je ʼo puʼab i itzel, man que a ʼatsaj
puʼab i Dios. Cat in tak bi cuʼ i je
sachnak,manquiqui cubani qui cʼux
chwe yin, quiqui rikbej re u cuybal
qui mac, xak i cocbal cuʼ i je re chic
i Dios.” Queje ile xu bij i chʼawbal
chwe.

I ma Páblo n-xu kel taj wach i xbix
che rumal i Kajwal

19 Rumal-i, nim laj winak ma
Agrípa, yin n-in kelom ti chʼawbal*
chi xin ta chicaj.

20Are i xin ʼano, nabe xin paxsaj u
tzij iKajwalpa tinimitDamásco, teʼuri
xin ʼax pa Jerusalen chu bixquil,
teʼuri queje ile xin ʼano ronojel i jyub
Judéa, xak xin ʼe cuʼ i ne te aj Israel.
Xin bij chique chi ʼo u chac quiqui
jalwachij qui cʼaslemal, y quiqui jach
quib puʼab i Dios; teʼuri, wach tak
quiqui ʼano, chom, quiquilbej re i

* 26:19: I mer tzij xu bij are iri: wach i xwil pin wach.
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winak chi qui jalwachim chic qui
cʼaslemal.

21 Xa rumal ile, i cajʼatzil i aj Israel
xin qui chap pa rachoch i Dios, xin
qui tzʼapij, y xqui tzucujwach in cam-
saxic quiqui ʼano.

22Xui-ri, i Dios in u tom y cʼa are in
ʼowiwoʼor, jiquil in cʼux che i Kajwal.
Quin lap i Kajwal chique conojel, chi
nimak chi chʼutik. Are i quin tijin chu
bixquil chique, are xak jun ruʼ pacha
i xqui bij i ajbil u tzij i Dios ujer, xak i
xu bij i mamMoises chi ca ʼani na.

23Xqui bij chi i Tolke ca camsax na,
teʼuri ca cʼun chic sak chuwach; xqui
bij chi are ire chi nabe ca cʼunsax ni
sak chuwach rumal i Dios, teʼuri cu
paxsaj ni u tzijol i elbal chi sak chake
yoj oj aj Israel, xak chique i ne te aj
Israel—xu bij i ma Páblo.

24 I gobernador, ma Fésto, are xu ta
ile chi xu bij i ma Páblo tobal rib, ire
co xu bij:

—¡A-Páblo, xa at chʼuj! Mas a
nawsam awib, y xa at chʼujernak ru-
mal—xu bij.

25 I ma Páblo xu bij che:
—N-in ta chʼuj, nim laj winak ma

Fésto. Niʼpa i quin bij-i ʼis pusucʼ, ʼis
sak laj tzij.

26 Chi ʼo wi i nim laj ʼatol tzij ma
Agrípa, ire xak retaʼam niʼpa iri chi
xin bij; rumal-i ʼo u cowil in cʼux chu
bixquil. Yin wetaʼam chi ire u tom
chicniʼpa iri chi quin tijin chubixquil
re i Jesucrísto, man niʼpa tak ile n-
ʼantal ta aliʼal—xu bij.

27 Teʼuri xu bij che i ʼatol tzij, ma
Agrípa:

—Nim laj winak, ¿ca coj yet wach i
xqui bij i ajbil u tzij i Dios ujer? Yin
wetaʼam chi ca cojo—xu bij.

28 I ma Agrípa xu bij che:
—Laj xa ʼan chwe quin ʼan creyent

che wib—coʼono.
29 I ma Páblo xu bij che:
—N-ta coʼono we xa jubiʼ chic craj,

o cʼo mas craj, quin tzʼonoj che i Dios
chi ca ʼan creyent che awib; y n-xui
ta chawe yet, xak chique conojel i je
ʼowaral. Cwaj yin we ta conojel niʼpa
i que taw in tzij woʼor quiqui ʼan che

quib queje pa ha yin, xui oʼonom-i, n-
ta carena che qui ʼab—xu bij.

30 Teʼuri i ʼatol tzij, ma Agrípa,
xwalij ʼanok, xak i gobernador, xak i
ati Bereníce; xak i niʼpa i je ʼo cuʼ, xe
walijic.

31 Are xe el bic, xqui bij chiqui-
wach:

—I achi-le n-tu mac u ʼanom we
ca camsaxic, mi ne cu maj che chi
tzʼapilic—xe cha.

32 I ma Agrípa xu bij che i ma Fésto:
—I achi-le, cu majo we ta ca

oʼtax bic, ma ta xu tzʼonoj u ʼenam
chuwach i ʼatz laj ʼatol tzij pa Róma
—xu bij.

27
I ma Páblo ca tak bi pa Róma

1 Xoʼon panok, are xnucʼtajic chi
quiqui tak bi i ma Páblo pa Róma (chi
u cwenta i jyub Itália), xqui yijba i ka
ʼenam pa bárco. Xqui jach i ma Páblo,
junam cuʼ juban chic aj prexil, puʼab
jun capitan, ma Júlio u bi. Ire cajʼatzil
jutzobaj soldádo chi “re i ʼatz laj ʼatol
tzij” ca bix chique.

2 Xoj ʼe che jun tinimit chu chiʼ i
mar, u bi Adramítio. Are xoj uponic,
ʼo jun bárco ya quel bic, ʼenam-re che
jujun tinimit pa jyub Asia. Xoj ʼan bi
chupam, y xoj ʼec. Xak ʼo i kachalal,
ma Aristárco kuʼ chi aj Tesalónica, u
cwenta i jyubMacedónia.

3 Chucab ʼij, xoj upon pa tinimit
Sidon, chi ʼo chu chiʼ i ya. I capitan,
ma Júlio, lic ʼutz che i ma Páblo; xu
ya che chi que ʼe u solij i retaʼam
qui wach, man quiqui ya che, wach i
rajwaxic che.

4 Teʼuri xoj ʼan chic pa bárco, y xoj
el pa Sidon. N-xoj ʼe ta sucʼulic rumal
jun nim laj tew xpe chakawach; are
u ʼonquil xoj icʼaw chirij i jyub Chípre,
chi setel chuwi mar pa kamoxim.

5Xoj bin chuwimar chuwach i jyub
Cilícia, xak chuwach i jyub Panfília, y
xoj upon pa tinimit Míra, u cwenta i
jyub Lícia.

6 Chila, i capitan que i soldádo xu
rik jun bárco aj pa tinimit Alejandría,
ʼenam-re pa jyub Itália. Xu bij chake
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chi coj ʼan bi chupam, caka majbej
tan chic re i ka be.

7 Qʼuial ʼij coqʼuil xoj binic: cʼax
kuponic chuwach i tinimitNído. I tew
cʼa ca tijin chakawach, rumal-i xka ʼat
ka be, y xoj icʼaw chuwach i tinimit
Salmon. Teʼuri xoj icʼaw chu cʼulel i
jyub Créta, chi setel chuwi mar.

8 Cʼax ka binic xka ʼan chu cʼulel
i jyub-le, cʼa xoj upon che jun ral
tinimit, BuénosPuértosubi, chunakaj
che i tinimit Laséa.

9Qʼuial ʼij icʼawnak chic che i ka be,
y cʼax chic coj bin chuwi mar man ya
xpe i ʼalaj. Rumal-i i ma Páblo xu ya
qui noʼoj; xu bij chique:

10—Achiab, cwil yin che i ka ʼenam-
i, lic xibinʼib ruʼ; ʼo chuwach caka
sach ni ekan, xak caka sach ni ka
bárco, xak ʼo ne chuwach coj cam yoj
—xu bij.

11 Xui-ri i capitan que i soldádo n-
xu coj ta retalil che wach xu bij i ma
Páblo; xa are xu coj retalil che wach
xu bij i rajaw i bárco, xak wach xu bij
i ca ucʼaw i bárco.

12 I ral tinimit chu chiʼ i mar, pa
i oj ʼo wi, n-kas ta ʼutz we cakoyʼej
chila cʼa quicʼaw ni ʼalaj. Rumal-i,
laj conojel xqui chʼobo chi ʼutz coj el
chila, caka maj chubi i ka be. Cacaj
ique coj upon pa tinimit Feníce, we
coj tiqui che. I Feníce-le, jun tinimit re
i jyub Créta, ʼo chu chiʼ i mar; ʼo queb
ocbal bic che, jun pa noroéste, y jun
chic pa suroéste. Cacaj ique chila coj
canaj wi, cʼa quicʼaw ni ʼalaj.

Xqui tij uyej pa tew jab chuwimar
13Xu jekwalijic i tew coqʼuil pa sur,

rumal-i xqui jek u ʼanic pacha i xqui
chʼobo. Are u ʼonquil xqui maj bi qui
be, xe bin chuwi mar chu chiʼ i jyub
Créta.

14 Xa jubiʼ ka binic, xpe jun nim
laj tew, xjekan li pa wikabim jubiʼ re
i relbal li ʼij; lic tij u choʼab chirij i
bárco.

15 Lic xu charej bic. N-xoj tiqui ta
chu binsaxic i bárco sucʼulic, rumal-i
xka ya che, xoj cʼam bi rumal i tew.

16Xoj icʼaw chirij jun ral jyub setel
chuwimar, u bi Cláuda; chila, n-kas ta
nim u choʼab i tew. ʼO jun canuw chi
ca charex li chirij i bárco; xakpachalo
xoj tiqui chu jeqʼuic kuʼ.

17 Teʼuri xka yaco y xka ʼansaj chu-
pam i bárco; teʼuri, ruʼ juban laso,
nimak u pam, xqui batzʼcatij chirij i
bárco man n-ca pax ta rumal i tew.
Xqui xij quib che,mokxa i tew cumin
bi i bárcopa seneb chu chiʼ imar chila
che i lugar “Sírte” ca bix che. Rumal
ʼuri xqui kajsaj i nimak tak cʼul* riptal
puwi i bárco. Teʼuri xqui ya che i tew
pa xraj xe u cʼamwi bic.

18Chucab ʼij, cʼa nimu choʼab i tew;
rumal-i xqui jek u cʼakic bi i ekan
chuwi ya, ʼobsabal re i ralil i bárco.

19 Churox ʼij, ique mísmo xqui jek
u toric u pam i bárco, y xqui cʼak bi
chuwi ya.

20 Qʼuial ʼij, n-xa ʼiltaj tu wach i ʼij,
xak mi ne i chʼumil. I tew, lic nim u
choʼab. Xeʼelok, xka sachucubibal ka
cʼux chi coj totajic.

21Xakn-ta chicwa caka tijo, rumal-
i, i ma Páblo xtaqʼui ʼan chakaxol y xu
bij:

—Achiab, we tene xi ʼano pacha i
xin bij, ma ta xoj el li pa jyub Créta, n-
queje tene caka tij i cʼax-i, xak i uyej-i.

22 Xui-ri, chi cowij i cʼux; mi jun
chiwe ca camic, xui i bárco ca sach u
wach.

23 Chaʼab, i Dios xu tak li jun ángel
wuʼ; are i Dios-le chi in ʼo puʼab, xak
quin ʼan u chac.

24 I ángel xu bij chwe: “Ma xij awib,
a-Páblo,man ʼo u chac cat ʼe cʼa Róma;
cat upon chuwach i ʼatz laj ʼatol tzij
chila. I Dios, awumal yet, que u to ni
niʼpa i je ʼo awuʼ pa bárco.” Queje ile
xu bij i ángel chwe.

25 Rumal-i achiab, chi cowij i cʼux
man cul in cʼux che i Dios chi cu ʼan
na pacha i bital chwe.

26 Xui-ri, i ka bárco que u mina rib
pa seneb chu chiʼ jun ral jyub setel
chuwi ya. (Queje ile xu bij i ma Páblo
chique i rachiʼil.)

* 27:17: I nimak tak cʼul-le (vélas ca bix che) ximtal puwi i bárco. Jun bárco ca binsax chuwi ya rumal
i tew are cu ya u choʼab chuwach i cʼul-le.
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27 Xicʼaw queb seman chi xka chʼij
i cʼax chuwi ya. Oj ʼo chic pa mar,
Adriático† u bi, y xa coj retzʼbej i tew.
Colo tiqʼuil aʼab, i que ucʼaw i bárco
xqui nabej chi ya coj upon chu chiʼ
jun jyub.

28Rumal-i, xqui paj u pam i ya; are
xqui pajo, xeʼel treintiséismétros che
u choyil i ya. Jubiʼ chupanok, xqui paj
chic u pam i ya; xeʼelok xa veintisiéte
métros chic u choyil.

29 Quiqui xij quib, mokxa que qui
mina quib chuwach abaj, rumal-i
xquesaj li cajib nimak chʼichʼ xoc u
tzam, xak ʼo laso che u ʼab. Xqui cʼak
pamar, tacʼbal re i bárco pa ya; ʼutz n-
ca bin ta chic. Lic qui xim quib, xqui
tzʼonoj che i Dios chi weʼ ca sakiric.

30 Xui-ri, i que ucʼaw i bárco xqui
chʼobo que ʼanmajic. Xqui jek u ka-
jsaxic i canuw chuwi ya. Xqui ʼan
pacha quiqui cʼak chubi juban chic
chʼichʼ pa ya chu tzam i bárco; xui-ri,
xa chu ʼonquil quiqui ʼano.

31 I ma Páblo xu nabej wach que
tijin chu ʼanic, y xu bij che i capitan,
xak chique i u soldádo:

—I achiab-le, we n-que canaj ta pa
bárco, n-quix totaj ta ʼuri yix—xu bij.

32Teʼuri i soldádo xqui caʼij i laso re
i canuwyxtzak bi pa ya. (Queje ile, n-
xe ʼanmaj ta chic i que ucʼaw i bárco.)

33Areya ca sakiric, imaPábloxubij
chique chi quiqui tij qui wa. Xu bij:

—Yix, ya coʼon queb seman chi n-ta
wa qui tijo, xak n-ix warnak taj.

34Lic quin tzʼonoj pawor chiwe, chi
tija i wa; ile ʼo u chac we quiwaj
quix cʼasʼic. Mi jun chiwe ca sachic,
mi tene jun i wi che i jolom —xu bij
chique.

35Are xu bij ile, i ma Páblo xu chap
jun caxlanwa, y xu tioxij che i Dios
chiquiwach conojel. Xu piro, y xu jek
u tijawic.

36 Teʼuri, conojel xpe u cowil qui
cʼux, y xak xe oc chu tijawic.

37Niʼpa i oj ʼo pa bárco, oj dosciéntos
seténta y séis.

38 Conojel xqui tijo niʼpa i rajwaxic
chique; arexquelej, xqui cʼakbi i trígo
pa ya, ʼobsabal re i ralil i bárco.

I bárco xpax rumal i tew y xsach u
wach

39 Are xsakiric, i que ucʼaw i
bárco xquil pan jun jyub, xui-ri n-
xquetamaj taj pa i je ʼo wi. Xquilo chi
ʼo junrocbal ya chuchiʼ, y xqui chʼobo
quiqui min i bárco chila we que tiqui
che.

40 Rumal-i, xqui caʼij i laso re i
chʼichʼ chi xoc u tzam, yukbal re i
bárco; xak xqui tor i laso ximbal re
i tzʼalam pa tak u tzal. (I u chac i
tzʼalam-le, cʼambal re uwach i bárco.)
Xak xqui yac ʼan i cʼul chicaj, cʼambal
bi uwach i bárco rumal i tew. Are ʼuri,
i bárco xu jek tejeb bic chu chiʼ i ulew,

41 xui-ri ʼo juban seneb tʼubul
chuxeʼ i ya, cʼamtal li rumal queb u
be ya. Are xupon i bárco pa ʼo wi i
seneb-le, xchʼapi u tzam chupam, lic
n-cu yin ta chic rib; i chirij i bárco, xu
ticba paxic rumal u wi i ya chi xu ya
u choʼab chuwach.

42 I soldádoxqui chʼobqui camsaxic
i aj prexil, manmokxa ʼo i quemuxic
y que ʼanmaj bic, quiqui chʼob ique.

43 I capitan que i soldádo n-xu ya ta
chique quiqui ʼan ile, man xril tobal
u wach i ma Páblo. Xu bij ire chi
niʼpa i quetaʼamquemuxinic, chi qui
cʼaka bi quib chuwi ya, ʼaxbal-que
chuwach ulew.

44Xak xu bij chi niʼpa i n-quetaʼam
ti mux, chiqui chapa juban tak
tzʼalam, o xak chʼaka tak cheʼ re i
bárco, y che ʼax puwi. Queje ile xka
ʼano, y konojel xoj totajic; xka rik i
ulew n-ta cʼax chake.

28
Wach xu ʼan i ma Páblo are ʼo pa

jyubMálta
1 Are oj totajnak chic konojel, xke-

tamaj u bi i jyub pa oj ʼo wi, Málta u
bi.

2 I winak chi je aj chila, lic ʼutz kilic
xqui ʼano; xqui nucʼ jun nim laj ʼaʼ,

† 27:27: I mar-le, xakMediterráneo u bi.
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man ca tijin i jab, y lic joron tew. Xoj
qui siqʼuij cuʼ chi ʼaʼ, miʼsabal kib.

3 I ma Páblo xu mol jubiʼ siʼ chakij;
are ca tijin chu cojic pa ʼaʼ, xak teʼet
xel li jun cumatz rumal u cʼatanal i ʼaʼ.
Xu chap u ʼab i ma Páblo.

4 I winak je aj chila, are xquil i
cumatz tzayal che u ʼab i ma Páblo,
xqui bij chiquiwach:

—I achi-le ʼalaj chi aj camsanel.
Tupu xtotaj pa mar, xui-ri n-ca yaʼ
ta che ca cʼasʼic. I dios chi aj ʼanol
sucʼulic* n-cu ya ta che—xqui bij.

5 Xui-ri i ma Páblo xu pu i cumatz
che u ʼab, y xtzak pa ʼaʼ. I ma Páblo n-
ta xu riko.

6 Conojel ʼis coyʼem umpa ca sipoj
ʼanok, o xak ca cam ʼanok. Xui-ri, naj
xcoyʼej, y n-ta xu riko. Are u ʼonquil
xqui jalwachij qui nojbal, y xqui bij
chi i ma Páblo are jun dios.

7Chunakaj pa i oj ʼowi-le, ca canaj i
rulew jun achi ʼatz u patan che i jyub-
le. I u bi,maPúblio. Ire xoj u cʼulaj ruʼ,
y ʼutz kilic xu ʼano che oxib ʼij.

8 I u kajaw ima Públio, iwab, cotzʼol
chuwi u chʼat; ʼo ʼaʼ chirij, ʼo quicʼ puj
che. I ma Páblo xa ʼe u solij. Are
xuponic, xu tzʼonoj che i Dios, teʼuri
xu ya u ʼab puwi, y xrutzirsaj.

9Are xel rason ile, conojel i iwabib
re i jyub-le, xe cʼun ruʼ i ma Páblo y xe
utzirsaxic.

10 Mas i utzil chomal xqui ʼan
chake, xak ʼo i sipon xqui ya chake,
tioxbal-re niʼpa i xa ʼani chique. Are
ya coj ʼe tan chic, ʼis xqui ya bi chake
niʼpa i rajwaxic re i ka ʼenam.

I qʼuisbal tak ʼij re ruponic i ma
Páblo pa Róma

11 Xicʼaw oxib icʼ ka ʼolem chila,
teʼuri xoj ʼan bi che jun bárco chi
xak xricʼawsaj i ʼalaj chila. I bárco-le
petnak che i tinimit Alejandría. Chu
tzam i bárco, ʼantal u qʼuexwachqueb
tiox; i qui bi: Cástor y Pólux.

12Xoj upon che i tinimit Siracúsa, ʼo
chu chiʼ i mar; chila xoj canaj wi oxib
ʼij.

13 Teʼuri xoj bin chuwi mar chu
cʼulel i jyub cʼa xoj upon che i tinimit
Régio. Chucab ʼij xoj ʼe chic y xpe
jun tew pa sur, ʼenam re pa ca tijin
wi ka ʼenam yoj, (y xoj u to che i ka
be). Chucab ʼij tan chic, xoj upon pa
tinimit Puteóli chu chiʼ i mar.

14 Chila xoj qui cʼulaj wi juban
creyent; xqui bij chake chi coj qʼuiji
cuʼ jun seman. Je ile xka ʼano, teʼuri
xoj ʼe pa Róma.

15 I creyent pa Róma quetaʼam chic
chi coj upon yoj; rumal-i xe pe chaka
cʼulaxic. Nim xqui binbej lok, cʼa pa
queb tinimit, Fóro de Apio u bi i jun,
Tres Tabérnas u bi i jun chic. I ma
Páblo, are xe rilo, lic xu tioxij che i
Dios, y xqʼuiji mas u cowil u cʼux.
Teʼuri konojel xoj ʼe pa Róma.

16 Are xoj upon pa Róma, i capitan
xe u jach i aj prexil puʼab i cajʼatzil i
guárdia, xui-ri xu ya che imaPáblo chi
ca qʼuiji che jun ja, xa ca chajix rumal
jun soldádo.

I ma Páblo, tupu tzʼapil pa Róma,
xui-ri cu cʼut u tzij i Dios

17Xicʼaw oxib ʼij che i kuponic, i ma
Páblo xu tak qui siqʼuixic i aj Israel
nimakqui patan. Are quimolomchic
quib, xu bij chique:

—Ix wachalal, yin n-ta in mac in
ʼanom chique i wach aj Israel, xak
mi chirij i ujer cʼutunic que i katit
ka mam. Tupu n-ti in mac, i nimak
tak aj Israel pa Jerusalen xin qui jach
piquiʼab i rakan u ʼab i ʼatol tzij.

18 Ique, are xquelej u tzʼonoxic
chwe, xcaj xin coʼtaj man n-ta in mac
xqui riko we quin camsaxic.

19 Xui-ri, i aj Israel n-xqui ya ta
qui wach we quin oʼtaxic, rumal-i
ʼo u chac xin tzʼonoj in petic waral
chuwach i ʼatz laj ʼatol tzij; xwaj chi
are ire cu ʼat na tzij pinwi. Are i
rumal-i xin petic, n-are ti u cojic qui
mac i wach aj tinimit quin ʼano.

20 Rumal niʼpa ile chi xa ʼanic, ix
in siqʼuim wuʼ, man cwaj quix wilo
y quin chʼaʼat iwuʼ. In tzʼapilic xa
rumal cul in cʼux che, chi ya cʼunnak

* 28:4: I dios-le are i qui dios ique.
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chic i Tolke chi konojel yoj oj aj Israel
koyʼem. (Queje ile u tzij i ma Páblo
chique.)

21Teʼuri ique xqui bij che:
—N-ta jun wuj taktal li kuʼ yoj

cumal i aj Judéa, cojbal re a mac; xak
mi jun chique i kach aj tinimit je cʼun-
nak waral chu bixquil we ʼo amac.

22 Cakaj caka ta wach ca chʼob yet,
man ketaʼam chi xa ipa, i winak cʼax
que chʼaw chirij i cʼacʼ laj cʼutunic-le
—xqui bij.

23Teʼuri xqui chʼic jun ʼij quiquimol
quib ruʼ i ma Páblo. Are xu rik i ʼij, je
qʼui i winak xe moltaj ruʼ. Xa ʼan ʼij,
i ma Páblo xu jek chʼaʼatic cuʼ, y te xu
mayij are xkaj i ʼij; xubij chiquewach
usucʼ u ʼatbal tzij i Dios. Ire xu tij u
ʼijol chique man quiqui ta u be chi
Jesus are i Tolke. Rumal-i, xu cʼunsaj
chi qui cʼux wach cu bij i ʼatbal tzij
tzʼibtal can rumal imamMoises, xak i
tzij tzʼibtal can cumal i ujer ajbil u tzij
i Dios.

24 ʼO jujun xqui cojo wach xu bij i
ma Páblo, xui-ri xak ʼo i n-xqui coj taj.

25 Lic n-junam ti qui wach che,
wach xu bij i ma Páblo, rumal-i xqui
ticba li ʼelic. Are ʼuri i ma Páblo xu bij
chique:

—I u Tewal i Dios lic pusucʼ xu bij
i tzij-i chique i katit ka mam, chi
tzʼibtal can rumal i mam Isaías. Xu
bij:
26 Jat, y cha bij i tzij-i chique iwinak-i:
Yix, katzij neri, qui ta na, péro n-qui

ta tu be;
katzij neri, quix tzunic, péro n-ta qui-

wil na.
27 Man i winak-i, lic n-ta cu cʼulaj i

piqui cʼux,
xa qui tzʼapim i qui xiquin, xa qui

mutzʼum i qui baʼwach.
Rumal-i, n-que tzun ta ruʼ qui

baʼwach, xakmi ne que tan ruʼ
qui xiquin.

N-ta quiqui ta u be piqui cʼux xak n-
que cʼun ta wuʼ, col qui cunbej
quib.

(Queje ile u bim i Dios.)
28 Chiwetamaj ʼuri yix iri: i ʼutz laj

tzij re i ʼelbal chi sak chi cu sujuj i

Dios, ca sujux na woʼor chique i ne te
aj Israel. Ique lic quiqui ta na—xu bij
chique.

29Are xu bij ile, i aj Israel xe oc chu
chapic quib chi tzij; xewalijic y xe ʼec.

30 I ma Páblo xqʼuiji queb junab che
i ja pa u tojomwi u posar. Niʼpa i que
upon chu solixic, ʼis que u cʼulaj ruʼ.

31 Lic xu bij chique wach usucʼ i
ʼatbal tzij re i Dios, xak xu ʼalijinsaj
wach u patan i Kajwal Jesucrísto. Lic
co u wach chu bixquil, xak mi jun xa
ʼatiw che.
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN
PÁBLO CHIQUE I

CRISTIAN
AJ RÓMA

I ma Páblo xu jek u tzij chique
1Yin in a-Páblo quin tzʼibaj bi i wuj-

i chiwe; in rajchac i Jesucrísto, man i
Dios xin u chaʼo; xin u siqʼuij che in
patan-i chi in rapóstol, y xin u tak bi
chupaxsaxic i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi
sak.

2 I Dios ʼax u bimwi chi cu yijba jun
ʼelsabal-ke chi sak; i ʼutz laj tzij-le qui
tzʼibam i je ajbil u tzij ireujer chupam
i loʼlaj wuj chi xqui tzʼibaj canok.

3Are i tzij-le, are u cʼunbal i Kajwal
Jesucrísto chi u Cʼojol i Dios. Ire, are
xalax chuwach i jyub taʼaj, are jun
chique umuk u xiquin i mamDavid,

4xui-ri, ire lic u Cʼojol i Dios, lic nim
uchoʼab; ile xa ʼalijinsax chake rumal
i loʼlaj u Tewal i Dios are xwalij wi li
Jesucrísto chiquixol i camnak.

5Rumal i Crísto, i Dios u yom chake
coj ʼe chu paxsaxic u tzijol i u Cʼojol-
le, man niʼpa tak i tinimit chuwach i
jyub taʼaj, ʼo ni winak quiqui cuba na
qui cʼux che, xak quiqui ʼan na pacha
i cu bij,

6 queje pacha yix, man xak ix u
siqʼuim ruʼ, coʼonbej chiwe ix re i Je-
sucrísto.

7Quin tzʼibaj bi iri chiwe, iwonojel
yix ix cristian chila pa Róma; i Dios
quix raj, xak ix u siqʼuim ruʼ, ʼanbal
chiwe chi lic ix re ire. I Ta chicaj,
xak i Kajwal Jesucrísto chiqui ya utzil
chomal chiwe, xak i uxlambal i cʼux.

I ma Páblo craj que u solij i cristian
aj Róma

8 Nabe cwaj quin bij chiwe chi lic
quin tioxij che i Dios rumal u cubibal
i cʼux yix che i Jesucrísto; i Crísto
mísmo cu ya in tzij-le chuwach i Dios,

tioxbal-re. Quin tioxij che man rono-
jel u wach i jyub taʼaj ʼis quiqui lap u
cubibal i cʼux yix che i Jesucrísto.

9Are quin tzʼonoj che i Dios, nic are
wi quin tzʼonoj piwi yix; i Dios quin
rilo chi katzij i xin bij-le, y are ire chi
yin lic in yomwibchubixquil i ʼutz laj
tzij chirij u Cʼojol.

10 Lic quin tijin chu tzʼonoxic che i
Dios chi cu ya na chwe quix ʼe wila
pacha in chʼobomwi lok.

11 Lic cwaj quix in solij, yabal jubiʼ
i nojbal re i cʼaslemal chuwach i Dios,
jicbal re i cʼux che ire.

12Are i cwaj yin, caka ya ni u cowil
ka cʼux chakawach are cakilo wach u
cubibal ka cʼux che i Jesucrísto chaka
jujunal.

13 Ix wachalal, cwaj quiwetamaj
chi qʼuialmul in chʼobom chi quix ʼe
wila, xui-ri n-yatal ta chwe. Cwaj
yin quin ʼan na chique jujun chila chi
xak ique quiqui jach na quib puʼab
i Crísto, queje pacha in ʼanom pa tak
juban chic tinimit.

14Yin, chinkul ʼo wi u cʼutic chique
conojel, n-ta coʼono we je tijojtalic
chi winak, o we ne te tijojtalic, we ʼo
quetaʼam, o n-ta quetaʼam, yin pacha
ʼo in cʼas cuʼ.

15 Rumal-i, lic cwaj yin xak quin
paxsaj i ʼutz laj tzij re i Dios chila pa
Róma.

Wachcu ʼan i ʼutz laj tzij re iDiospa
ka cʼaslemal

16 Yin n-quin qʼuix ta chu bixquil
wach i ʼutz laj tzij re i Jesucrísto. Cul
in cʼux che man i u tzij i Dios-i ʼo
puʼab cu ya i sakil cʼaslemal chique
niʼpa i quiqui cojo, ʼelsabal-que chi
sak. Nabe u sujum ile chique i aj
Israel winak, teʼuri chique i ne te aj
Israel.

17 I ʼutz laj tzij-le, cucʼut chakewach
u ʼonquil chi n-ta ka mac chuwach i
Dios. I u ʼonquil cu ʼan chake, are
rumal u cubibal ka cʼux che i Kajwal;
xa rumal u cubibal ka cʼux che coj
oʼon ʼutz chuwach i Dios. Man queje
iri tzʼibtal chupam u wuj i Dios ujer:
“Niʼpa i n-ta chic qui mac chuwach

* 1:17: Habacuc 2:4
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i Dios, ʼo qui cʼaslemal sakil rumal u
cubibal qui cʼux che i Kajwal.” (Queje
ile tzʼibtal canok*.)

Conojel i winak ʼo qui mac
chuwach i Dios

18 I Dios u cʼutum chake chi ʼo i nim
laj tojbal mac ca pe na chicaj piquiwi
conojel i je aj ʼanol mac chuwach i
Dios, xak i je aj ʼanol mal chique i
winak. Ruʼ tak i n-ʼus taj chi quiqui
ʼan i winak, quiqui ʼatij i retamaxic i
sak laj tzij re i Dios.

19 I Dios cu ya i tojbal mac chique
man u ʼalijinsam chique conojel i
winak pachin ire; iremísmo u cʼutum
ile chique.

20 I Dios lic ʼolic, xak ʼo u choʼab chi
n-tu qʼuisic. Niʼpa ile n-cakil ta ruʼ ka
baʼwach, xui-ri lic ketaʼam chi ʼolic,
man ʼax u ʼalijinsam wi lok cʼa chu
xebal ʼij sak. U ʼalijinsam chake ruʼ
niʼpa u yijbam ire; rumal-i, i winak n-
ta caquesaj wi quib chuwach.

21Quetaʼam ʼut chi ire lic Dios, xui-
ri n-qui cojom tu ʼij pacha i ca majaw
che, xak n-qui tioxim ta che. Rumal-i,
xeʼelok chi niʼpa i quiqui chʼobo n-tu
chac chique; i quinojbal xoʼon ʼekum,
n-quiquil ta chic u be wach i ʼutz, y
wach i n-ʼus taj.

22 Quiqui bij ique lic ʼo qui noʼoj,
xui-ri, xeʼelok n-ta quetaʼam.

23 N-xqui coj tu ʼij i cʼaslic Dios chi
n-ca cam taj; xa are xqui coj u ʼij qui
qʼuexwach winak chi xa que camic,
xak qui qʼuexwach itzel tak chicop,
pacha tak i tzʼiquin, tak i cumatz, tak
i chicop cajib cakan.

24 Rumal-i, i Dios xe roʼtaj i winak
chupamiquimac; xuya chiquewach
u rayijbal qui cʼux chi n-ʼus taj; quiqui
ʼan tak i n-chʼam taj chiquiwach, chi
lic qʼuixbal.

25 Queje ile xqui ʼano man n-qui
cojom ti sak laj tzij re i Dios, xa are
xqui coj i tʼoronic laj tzij. Xa are qui
cojom qui ʼij niʼpa tak i xa je ʼantalic,
xa qui ʼanom qui patan chirij tak ile;
n-xqui coj tu ʼij i Dios chi xa ʼanaw
niʼpa i ʼolic. Are ire lic ca majaw che,
caka coj u ʼij queʼe ʼij sak chirij. Amen
(katzij).

26 Rumal-i, i Dios je roʼtam chu
ʼonquil i n-ʼus ta laj tak u rayijbal i
qui chʼacul, chi lic qʼuixbal. I ixokib
xqui canaj can usucʼ i qui rayijbal cuʼ
achiab y xqui rayij quib chiquiwach.

27 Xak queje i achiab, xqui canaj
can usucʼ i qui rayijbal cuʼ ixokib y
xqui rayij quib ique je achiab piqui
qʼuexel ixokib. Quiqui ʼan nimak
tak qʼuixbal chiquiwach; quituquel
quiqui petsaj i tojpen piquiwi rumal
i n-ʼus taj quiqui ʼano.

28 Ique n-cacaj ta quiqui ta u be
usucʼ chi ire lic Dios, rumal-i, xe roʼtaj
puʼab i itzel laj tak qui nojbal. Xu ya
chique quiqui ʼan na ʼuri wach tak i
n-ca majaw taj.

29 Ique lic qui yomquib chu ʼonquil
itzel tak ʼanic; ca quetzʼbej qui ʼij
chiquiwach cuʼ ixokib; toʼ quiqui ʼan
i n-ʼus taj; xak quiqui rayij u wach
ubitak-que chiquiwach; quiqui tzu-
cuj i cʼax chiquij i juban; toʼ ca titat
qui pam chique i juban; toʼ que cam-
sanic; toʼ chʼoʼoj quiqui ʼano; toʼ que
tʼoronic; toʼ quiqui chʼob i n-ʼus taj
chiquij i juban, xak je aj tzucul tzij.

30Toʼquiqui yac tzij chiquij i juban;
tzel quiquil i Dios; je toʼtanel; toʼ nim
qui ʼij qui ʼanomchequib; toʼnimque
chʼawic. Je nucʼul re i n-ʼus taj; n-que
cojon ta chique i qui kajawqui chuch.

31N-cacaj ta quiqui ta u be i ʼutz; n-
quiqui ʼan taj pacha i quiqui bij; n-ta
cʼaxnabal qui cʼux, mi xa ta che jun;
n-que cuyun taj; n-caquil ta toʼbal qui
wach i juban.

32 Ique quetaʼamwach u chʼobom i
Dios chi cu ʼan na: ire u bim chi niʼpa
i que ʼanaw queje ile, ca majawic chi
que camic. Ique, bi que che ile; cʼa
que tijin chu ʼanic. N-xui ta la ile, xak
que quicotic we ʼo juban chic queje
quiqui ʼan ile.

2
I Dios cu ʼat tzij piquiwi conojel i

winak
1Xui-ri, yet cha ʼana cwent awibwe

ca coj umac jun chic. N-ta cawesajwi
awib ʼuri chuwach we ca coj u mac i
jun, y xak ca ʼan yet pacha coʼon ire.
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Xa tojbal mac ʼuri ca tzucuj pawi yet
atuquel, n-ta coʼono xa at pachinok.

2KetaʼamchiDios lic sucʼul i cu ʼano
are cu ya i tojbal mac piquiwi i je aj
ʼanol tak i n-ʼus taj-le.

3Yetwe ca ʼat tzij puwi i jun, y xa ca
ʼan yet pacha cu ʼan ire, ¿xataba i Dios
n-cu ya ti tojbal mac ʼuri chawe? Cu
yaʼo pues.

4 Maja na cu ya pawi man ca tijin
chu yaʼic u nimal u cʼux chawe. ¿N-
awetaʼam ta bawa chi lic nim i rutzil
u cʼux i Dios? ¿N-awetaʼam taj chi ire,
lic ʼutz u cʼux, at royʼem na chi ca
jalwachij a nojbal? ¿N-ta bawa awe
che ile?

5 Péro yet, lic at co, n-cawaj ta ca
jalwachij a cʼux; rumal-i, xa cat tijin
chu nimarsaxic i tojbal a mac chi ca
pe na pawi. Ca pe na chupam i ʼij re i
juício, are coʼon iDios i sucʼul laj ʼatbal
tzij.

6Man i Dios cu ya i tojbal-re chake
chaka jujunal, rumal wach i ka
ʼanom.

7 Cu ya i cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta
chic chique niʼpa i n-quiqui mayij tu
ʼonquil i ʼutz, rikbal requi ʼij chuwach
i Dios, xak i qui quicotemal chila chi-
caj, tak i ʼutz chi n-ca qʼuis ta chic.

8Xui-ri, i Dios lic cu tak na li tojpen
piquiwi niʼpa i quiqui tzucuj i toʼ que
ique, chi n-que cojon ta che i sak laj
tzij re i Dios, chi toʼ cacaj i n-ʼus taj. Ca
tzak ni roywal i Dios piquiwi ique.

9Ca pe ni uyej, ca pe ni cʼax piquiwi
conojel i winak chi quiqui ʼan i n-ʼus
taj; ca pe na piquiwi i ne te aj Israel,
xui-ri,masnim i cʼax capenapiquiwi
i aj Israel* chi quiqui ʼan i n-ʼus taj.

10 Péro je niʼpa i quiqui ʼan i ʼutz,
i Dios cu ya chique cocsax ni qui ʼij;
cu ya i qui chomal, cu ya i uxlambal
qui cʼux. Lic queje ile cu ya chique i
aj Israel winak, xak chique i ne te aj
Israel.

11 I Dios, xak jun i quilic coʼon
chique conojel i winak.

12 I ne teaj Israelwinakn-chiquikul
ti ique u cojic i ʼatbal tzij tzʼibtal can

rumal i mam Moises. Ique, we qui
ʼanom qui mac, quiqui toj na, xui-ri
n-are ti u ʼatbal tzij i mamMoises que
u ya pa tojbal mac. I aj Israel winak
ʼo chiquikul quiqui coj i ʼatbal tzij-le.
Ique, we qui ʼanom qui mac, are i
ʼatbal tzij-le cu bij chique chi ca pe ni
tojbal mac piquiwi.

13 I winak chi je ʼutz chuwach i Dios
je are ique chi quiqui coj niʼpa u tzij
ire. I winak chi toʼ quiqui ta i ujer
ʼatbal tzij, y n-quiqui ʼan taj, ique n-
que ʼel ta ʼutz chuwach i Dios.

14 Iwinak chi n-ti ujer ʼatbal tzij cuʼ,
we xa quituquel quiqui ʼan pacha cu
bij i ʼatbal tzij-le, ʼalaj ʼuri chi que-wi
quetaʼam piqui cʼux wach craj i Dios
chique.

15-16Arequiqui ʼanqueje ile, quiqui
ʼalijinsaj ʼuri chi niʼpa i cu bij i ʼatbal
tzij re i mam Moises, pacha tak
tzʼibtal piqui cʼux. Quiqui na piqui
cʼux we ʼutz i qui ʼanom, xak we n-ʼus
taj. Are cu rik i ʼij chi Dios cu ʼan u
ʼatbal tzij piquiwi iwinak, i quinojbal
coʼon chique chi quiqui naʼo we ʼutz
i qui ʼanom, o we n-ʼus taj. I Dios
cu ya puʼab i Jesucrísto cu ʼat na tzij
piquiwi, wach tak qui chʼobom piqui
cʼux. Queje ile cu bij i ʼutz laj tzij chi
quin tijin chu paxsaxic.

I u tzij i ma Páblo chique i aj Israel
winak pa Róma

17Chitapeʼ; yix qui ʼannimche iwib
xa rumal ix aj Israel winak. Qui ʼan
nim che iwib man ix chatal rumal i
Dios; cul i cʼux che i ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal i mamMoises.

18Katzij, iwetaʼamwach craj i Dios
chiwe; iwetaʼamwach i ʼutz camajaw
chiwe chi qui ʼano,man ʼo i ʼatbal tzij-
le iwuʼ.

19 Rumal i ʼatbal tzij-le, qui bij yix
lic ix sakil aj ucʼanel-be chique i je
mawach; qui bij yix ix pacha ix aj
tzijol ʼaʼ chique i je ʼo pa ʼekum.

20Qui bij yix lic ix ʼutz laj aj cʼutunel
chique i n-quiqui ta tu be u tzij i Dios;
qui bij yix ix ʼutz laj aj tijonel chique i
cʼa te ca tijin qui nawic. Queje ile qui

* 2:9: Queje ile xu bij man i aj Israel, lic chiquikul ʼowi u ʼanic i ʼutz, man lic quetaʼamusucʼwach craj
i Dios, xui-ri, je ʼo i n-quiqui ʼan taj.
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chʼob yix, man iwetaʼam i ʼatbal tzij
chi tzʼibtal can rumal i mam Moises.
Rumal i ʼatbal tzij-le, qui bij yix lic
ronojel iwetaʼam, xak ix rajaw i sak
laj tzij. (Queje ile qui bij yix.)

21 Yix chi ix aj Israel winak, lic que
i tijoj i juban, qui bij yix. ¿Wuchac ʼut
n-quix naw ti yix chu ʼonquil pacha i
qui cʼutu? Yix qui cʼutu chi n-ʼus taj ca
ʼan elaʼ; quin tzʼonoj ʼuri chiwe ¿n-qui
ʼan ti elaʼ yix?

22 Yix xak qui cʼutu chi n-ʼus taj we
jun cu min rib ruʼ jun ixok we n-
rixokil taj. Bay, quin tzʼonoj chiwe ¿n-
queje ti qui ʼan yix ile? Qui bij yix chi
n-ʼus taj coc qui ʼij niʼpa i qʼuexwach
je ʼantalic, ¿wuchac ʼut quix oc pa tak
cachoch tiox y quiwelʼaj ubitak-que
chique? Ile xak n-ʼus taj.

23Yix toʼnim i ʼanomche iwib,man
chiwe yix xyaʼ wi i ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal i mam Moises. Xui-ri, yix
i kajsam u ʼij i Dios man n-quix cojon
ta che i u ʼatbal tzij-le.

24 Xeʼelok pacha i tzij tzʼibtal chu-
pamuwuj iDios chi queje iri cubij: “I
ne te aj Israel winak, cʼax que chʼaw
che i Dios iwumal yix†.” (Queje ile
tzʼibtalic.)

25 Yix chi ix aj Israel achiab, ʼo i
retal circuncision ʼantal che i chʼacul
chuwach i Dios chi yix ʼo i trat ruʼ
ire. ʼUtz iwe yix rumal i retal-le, xui-
ri, we lic quix cojon che i ʼatbal tzij
tzʼibtal can rumal i mamMoises. We
n-quix cojon ta che, queʼelok ix xak
jun cuʼ ique chi n-ʼantal ti retal-le che
qui chʼacul.

26 Jun winak, we n-aj Israel taj, n-
ti retal che u chʼacul, xui-ri we cu ʼan
wach cu bij i ujer ʼatbal tzij que i aj
Israel, i Dios cril na ʼuri xak jun cuʼ i aj
Israel, chi ʼo i retal che i qui chʼacul.

27 Jun winak, we n-ti retal-le che u
chʼacul, xui-ri we ca cojon che i ʼatbal
tzij, chom queʼel ʼuri chuwach i Dios,
chom na ire chiwach yix. Ca ʼalijin
na ʼuri chi yix ʼo i mac chiwij, man
yix n-quix cojon ta che i ʼatbal tzij
tzʼibtal can rumal i mam Moises. N-
quix cojon ta che, tupu ʼo i wuj iwuʼ

chi tzʼibtal chuwach, tupu xak ʼo retal
che i chʼacul.

28 Yix, we ix aj Israel winak chi
iwalaxic, ile n-ta coʼono, n-ix ta sakil
laj tak aj Israel winak ʼuri we xa ru-
mal iwalaxic. I retal ʼantal chiwe,
we xui che i chʼacul, n-are ta sakil laj
retal ʼuri chuwach i Dios.

29 Jun, we lic aj Israel winak pu
cʼux, lic sakil laj aj Israel ʼuri. I re-
tal chi lic ʼo u chac che, are i retal
ʼantal che pa ranima. I retal chi ʼo
che u chʼacul, xa rumal i ujer ʼatbal
tzij ʼantal che; xui-ri, i retal ʼantal pa
ranima, are u Tewal i Dios ʼanawnak.
Jun, we ʼutz u cʼux chuwach i Dios,
ʼo na ʼuri u ʼij rumal i Dios, n-xui ta
cumal i winak ʼo u ʼij.

3
1 ¿Wach u chac ʼuri chake, we yoj oj

aj Israelwinak? ¿Wach i ʼutz ʼuri cu ʼan
chake we ʼantal i retal circuncision
chake?

2Nim i cu ʼan chake; qʼui i ʼutz pet-
nak pakawi yoj chi oj aj Israel winak.
Are i nabe u ʼanom chake are iri: i
Dios xu ya u tzij chake yoj chi oj aj
Israel.

3 ¿Wach cu ʼan ni Dios we ʼo jujun
chake yoj quiqui kel u tzij-le? ¿Xataba
cu yojo wach u sujum chake we xa
cumal ique?

4 N-cu yoj taj. I Dios lic cu ʼan na
pacha i u bim, tupu conojel i winak
n-quiqui ʼan taj pacha i qui bim, ʼis
toʼ que tʼoronic. Ketaʼam chi i Dios lic
cu ʼano pacha i u bim, man queje iri
tzʼibtal can chupam uwuj:
(I mam David ujer queje xu bij iri

che i Dios:)
I winak quiqui bij na chi niʼpa i ca bij,

lic katzij;
are quiqui tzucuj amac, queʼel na chi

n-ti a mac*.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

5Mok ʼo i quiqui bij: “Bay, i ka mac
atzalal yoj cu rik ni u chac che i Dios,”
mok que cha. “Cu rik u chac che,
man ʼilbal-re chi nim ni rutzil i Dios
chuwach i kutzil yoj. We n-caka ʼan ti
ka mac, n-ca ʼalijin ta ʼuri we lic ʼutz i

† 2:24: Isaías 52:5 * 3:4: Sálmo 51:4
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Dios. Rumal-i, n-ʼus taj we i Dios coj u
ya pa tojpen, man xa are jun pawor
ka ʼanom che,” mok que cha. (I xin
bij-le are pacha i quiqui bij i winak;
n-are ti pacha cu bij i Dios.)

6N-queje ti usucʼ ile pacha i quiqui
bij, man que u ya na pa tojpen. I Dios,
we n-que u ya ti ajmaquib pa tojbal
qui mac ¿wach u ʼonquil i ʼatbal tzij
ʼuri cu ʼan piquiwi i winak chuwach
i jyub taʼaj coʼon panok?

7 Mok ʼo jun cu bij, “Bay, i yin, we
in aj tʼoronel mas ca ʼalijin ʼuri chi
Dios lic ʼutz,man ire licn-ca tʼoron taj.
Rumal-i, mas cocsax ni u ʼij ire rumal
in mac yin. ¿Wuchac ʼuri i Dios quin u
ya pa tojbal mac?” mok cu bij.

8 Xak mok ʼo i ca binic: “ʼUtz we
quin ʼan i n-ʼus taj, man ʼutz cocsax
ni u ʼij i Dios rumal i quin ʼano,” cu
bij. ¿ʼUtz ile? N-ʼus taj. Xui-ri, ʼo i que
binic chi queje ile in bim yin; ique xa
tzel quin quilo. Niʼpa i quiqui bij ile,
lic ca majawic quiqui toj ni qui mac.

Konojel ʼis oj ajmaquib chuwach i
Dios

9 Bay, yoj chi oj aj Israel winak
¿xataba mas oj ʼutz chiquiwach i ne
te aj Israel? N-oj ta mas ʼutz chiqui-
wach. Ya in bim chic chiwe chi n-ta
coʼonoweoj aj Israelwinak, owen-oj
ta aj Israel, ʼis oj ʼopuʼab imac atzalal.

10Ketaʼam ile man queje iri tzʼibtal
chupam uwuj i Dios:
I winak, n-ta jun we n-ti u mac

chuwach i Dios, mi ta jun;
11 mi ta jun cu ta u be, mi ta jun cu

tzucuj i Dios.
12 Conojel je ʼelnak che u be i Dios;

conojel je sachnak chic.
Mi ta jun ca ʼanaw i ʼutz,mi xa ta jun†.
13 Lic n-ʼus ti que chʼawic; i qui tzij

pacha u chuyal u julil camnak,
jaktajnak;‡

ruʼi qui chiʼ que qui tʼor i winak.
I tzij chi quel pa qui chiʼ pacha venen

re jun cumatz;§
14 i que chʼawic, toʼ cʼa; toʼ cʼokonic

quiqui ʼano*.

15Lic sicʼaj i cakan chi be chu ʼonquil
i camic;

16 xa ipa que icʼaw wi, toʼ cʼax, toʼ bis
quiqui ya canok;

17n-que bin ta pa be re i ʼutz chomalil
chiquiwach†.

18 N-que oc ta ʼil che i Dios, n-quiqui
chʼob ta pichʼok‡.

(Queje ile tzʼibtal can chupam uwuj i
Dios.)

19 I aj Israel winak, ʼo na que che,
ronojel wach cu bij i wuj re u ʼatbal
tzij i Dios. Rumal-i, ique xak junam
cuʼ conojel i winak chuwach i jyub
taʼaj, n-quiqui laʼ tu wach che i Dios
are cu ʼat tzij piquiwi.

20 Mi ta jun winak, ʼutz queʼel
chuwach i Dios we xa rumal u ʼanom
pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij. I ʼatbal
tzij-le xa cu ʼalijinsaj chique chi ʼo i
qui mac.

I kelbal chi sak xa rumal u cubibal
ka cʼux che i Jesucrísto

21 Péro woʼor i Dios u ʼalijinsam
chake wach i módo coʼonbej oj ʼutz
chuwach ire; cakilo chi n-are ti ujer
ʼatbal tzij chi ca ʼanaw ʼutz chake
chuwach i Dios. I wuj tzʼibtal can
cumal i je ajbil u tzij i Dios, xak
cu ʼalijinsaj chake wach u ʼonquil ca
ʼantajic.

22 Are i módo u yijbam i Dios chi
coʼonbej oj ʼutz chuwach ire, are we
caka cuba ka cʼux che i Jesucrísto.
Que oʼon ʼutz chuwach ire niʼpa i
qui cubam qui cʼux che i Crísto, n-ta
coʼono xa pachinok.

23 Man conojel i winak je macun-
nak; rumal-i, n-ta que che u ʼij u
chomal i Dios.

24 Xui-ri i Dios, coʼon chake oj ʼutz
chuwach ire, pacha jun sipon u yom
chake rumal i rutzil u cʼux. Queje
ile xu ʼano xa rumal i Jesucrísto chi u
tojom chic i kelbal chi sak.

25 I Dios xu ya i Jesucrísto pacha jun
qʼuexelaj; rumal u quiqʼuel ire, ʼo i
cuybal ka mac we caka cuba ka cʼux
che. Are xcam i Jesucrísto tojbal-re
i ka mac, i Dios xu ʼalijinsaj chi lic

† 3:12: Sálmo 14:1-3, 53:1-3, Eclesiastes 7:20 ‡ 3:13: Sálmo 5:9 § 3:13: Sálmo 140:3 * 3:14: Sálmo
10:7 † 3:17: Isaías 59:7-8 ‡ 3:18: Sálmo 36:1
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sucʼul i cu ʼano. Oʼonom-lok, rumal u
nimalucʼux, toʼxeril iwinakche iqui
mac, n-ta xu ʼan chique.

26 Pérowoʼor, n-queje ta chic cu ʼan
i Dios ile. U chʼobom chi cu ʼalijinsaj
chake chi lic sucʼul i cu ʼano. ʼO ni u
tojic i kamac chakawach, xui-ri i Dios
u yijbam i tobal-ke chuwach i cʼax-le.
Rumal-i, cakil u be chi Dios lic ʼutz,
xak coj u yijba chi oj ʼutz chuwach
ire, niʼpa i caka cuba ka cʼux che i
Jesucrísto.

27 Rumal ʼuri, n-ta chic u chac we
caka ʼan nim che kib; maka bij chi
ka chʼacom i kelbal chupam i ka mac
rumal tak i ʼutz caka ʼan yoj. Ile n-are
ta rumal u cojic i ujer ʼatbal tzij, man
tojtal chic i kamacxarumalucubibal
ka cʼux che i Jesucrísto.

28 Cakil ʼut, chi xa rumal u cubibal
ka cʼux che i Jesucrísto chi Dios ʼutz
coj rilo; n-are ta rumal i coj tijin chu
ʼanic pacha cu bij i ʼatbal tzij tzʼibtal
can rumal i mamMoises.

29 I Dios, ¿xataba ire xui i ka Dios yoj
chi oj aj Israel winak? ¿Xataba n-are ti
qui Dios i ne te aj Israel winak? ¡Are
pues! Katzij xak qui Dios ique.

30 Xa jun i Dios; n-ta coʼono we ʼo i
retal circuncision chique o we n-taj.
Xui-ri, je niʼpa i qui cubam qui cʼux
che i Jesucrísto, i Dios que u yijba chi
je ʼutz chuwach ire.

31 Mok ʼo jun cu bij chi, xa rumal
u cubibal ka cʼux che i Jesucrísto, coj
tijin chu yojic i ujer ʼatbal tzij. ¡N-caka
yoj taj! Xa caka tzʼakatsaj u wach, we
caka cuba ka cʼux che ire.

4
ʼO u chac u cubibal ka cʼux che i

Dios pacha xoʼon imamAbraham
1 I mam Abraham chi ka mam yoj

oj aj Israel winak, ¿wach u rikic utzil
chomal re i Dios xu ʼano?

2N-are ta rumal niʼpa tak i xu ʼano
chi xa ʼanaw ʼutz che ire chuwach i
Dios. We ta queje ile, ʼo ne usucʼ-i
we tene xoʼon nim che rib, péro n-ca
majaw ta ile chuwach i Dios.

3 ¿Wach cu bij u wuj i Dios? Queje
iri cu bij: “I mam Abraham xu cuba

u cʼux che i Dios, y Dios ʼutz xu rilo
rumal u cubibal u cʼux che.” Queje ile
tzʼibtalic*.

4 (Ile n-rumal ta jun chac u ʼanom;
xa are jun sipon che.) Bay, junwinak,
we chacun-nak, are i xyaʼ che, are
i rajil u chʼacom; n-are ta jun sipon
xyaʼ che.

5Pérowe ʼo jun cu cuba u cʼux che i
Dios, i Dios ʼutz crilo rumal u cubibal
u cʼux che; n-are ta rumalweu ʼanom
junchac. IDios cucʼulaj i ajmacwecu
jach rib puʼab.

6 Queʼelok pacha xu lap i mam
David ujer re i quicotemal re jun
winak pacha ile. N-ta coʼono we n-
ta jun chac u ʼanom cu chʼacbej re u
cʼaslemal chuwach i Dios; i Dios ʼutz
crilo xa rumal u cubibal u cʼux che.

7 I mamDavid xu bij:
ʼUtz que ique chi Dios u cuyum chic i

qui mac atzalal,
ʼutz que ique chi chuptal chic u wach

i qui mac.
8 ʼUtz re ire chi n-cojtal ti umac rumal

i Kajwal.
(Queje ile tzʼibtal can chupam uwuj i
Dios†.)

9 I utzil chomal re i Dios-le ¿xataba
xui chique ique chi ʼantal i retal cir-
cuncision che i qui chʼacul? N-xui taj.
Xak chique i n-ʼantal ti retal chique.
Pues ya in bim chic chiwe chi Dios xu
ril i mam Abraham ʼutz chuwach, xa
rumal u cubibal u cʼux che.

10 ¿Umpa xoʼon i Dios i utzil chomal-
le? ¿Xataba chirijil u cojic i retal che?
N-chirijil taj; lic nabe.

11 Xoʼon panok, teʼuri xa ʼan i retal
che u chʼacul. Are i ʼilbal-re ʼuri chi i
mam Abraham ya ʼutz chic chuwach
i Dios xa rumal u cubibal u cʼux che.
I mam Abraham xu cuba u cʼux che
i Dios are maja ca ʼan i retal che u
chʼacul. Rumal-i, queʼelok ire xak qui
kajaw ique chi ʼo u cubibal qui cʼux
che i Kajwal, tupu n-ʼantal ti retal
che i qui chʼacul. Rumal u cubibal
qui cʼux che i Kajwal, i Dios que rilo
pacha n-ta qui mac qui ʼanom.

12 Katzij, i mam Abraham are qui
kajaw ique chi ʼo i retal che qui

* 4:3: Génesis 15:6 † 4:8: Sálmo 32:1,2



ROMANOS 4:13 257 ROMANOS 5:2

chʼacul, xui-ri, n-xui ta rumal i retal-
le, chi ʼantal chique, xak ʼo u chac
quiqui cuba qui cʼux che i Dios pacha
xu ʼan ire are maja ʼo i retal che u
chʼacul.

Rumal u cubibal ka cʼux che i Dios,
ire cu ya na chakewach u sujum

13 I Dios xu bij che i mamAbraham
chi coʼon panok cu ya i jyub taʼaj che,
junam cuʼ u muk u xiquin. Queje ile
xu bij che,man i Dios ʼutz xrilo rumal
u cubibal u cʼux che. Xa rumal ile; n-
rumal ti u cojic i ʼatbal tzij tzʼibtal can
rumal i mamMoises‡.

14Wetenexyaʼ i jyub taʼaj chiquexa
rumal u cojic i ʼatbal tzij, i u cubibal
qui cʼux che i Dios n-ta coʼon-re ʼuri
chique, xak n-ta queʼel wi ʼuri wach u
sujum i Dios chique.

15 We ʼo i ʼatbal tzij, xak ʼo ʼuri i
tojbal mac; péro we n-ti ʼatbal tzij, n-
ta xak ca kel wi ʼuri.

16 I Dios, wach u sujum che i mam
Abraham, xu ʼano man ire lic u
cubam u cʼux che i Dios. Queje ile
xu ʼan i Dios, ʼalijinsabal-re che, chi
i rutzil u cʼux, lic ʼo que che conojel
niʼpa i je umuk u xiquin imamAbra-
ham. Konojel yoj oj u muk u xiquin i
mam Abraham we ka cubam ka cʼux
che i Kajwal. Wach u sujum i Dios,
n-xui ta que ique chi quiqui coj u ʼij i
ʼatbal tzij re i mamMoises, xak sujtal
chique conojel niʼpa i qui cubam qui
cʼux che i Dios pacha xu ʼan i mam
Abraham ujer. Ire queʼel ʼuri pacha
ka kajaw yoj

17 chuwach i Dios, xa rumal u cu-
bibal ka cʼux pacha xoʼon ire. Man
i Dios xu bij che i mam Abraham:
“Quin ʼan na chawe at qui kajaw u
qʼuial tak winak, xa bi chi tinimital.”
Queje ile tzʼibtal can chupam i wuj
re i Dios. Chuwach i Dios, oj u muk
u xiquin i mam Abraham, chi lic xu
cuba u cʼux che ire. Are i Dios-le cu
cʼunsaj sakchiquiwach i camnak, xak
ca tiqui chu wina-kirsaxic pachique
tak i craj, tupu cʼamaja ʼolic.

18 I mam Abraham xu coj i Dios; lic
xu cuba u cʼux che, chi cril na wach
i bital che rumal i Dios. Queje ile xu
ʼano, tupu chuwach ire n-ta módo u
ʼonquil. Xui-ri, xoʼon panok i mam
Abraham xeʼelok chi qui kajaw ni u
qʼuial takwinak, chuwach i jyub taʼaj.
Xeʼelok pacha u bim i Dios che, man
Ire u bim che chi “Queje ni u qʼuial
a muk a xiquin pacha qui qʼuial i
chʼumil chila chuwach i caj§.” Queje
ile u bim che.

19 I mam Abraham n-xu sach tu
cubibalucʼuxcheu tzij iDios, tupu laj
ʼo chic cien junab che. N-xu sach taj,
tupu xril u be chi ya ca camic; xak i
ati Sára, chi rixokil, ya rij chic, n-calan
taj.

20 I mam Abraham, lic xu coj u tzij
i Dios, ire n-ta xu bij pu cʼux we n-
katzij ti xbix che rumal i Dios. Xui-ri,
xu cowij u cubibal u cʼux che, y xu bij
u ʼij i Dios.

21 Ire lic cu na pu cʼux chi ca ʼantaj
na pacha i bital che, man retaʼam chi
Dios lic ʼo u choʼab chu ʼonquil.

22 Rumal-i, i Dios xril i mam Abra-
ham lic ʼutz chuwach, man lic xu
cuba u cʼux che.

23 N-xui ta re i mam Abraham,
tzʼibtal i tzij-i chi cu bij: “ʼUtz xeʼel
chuwach i Dios.”

24 Xak chake yoj tzʼibtal i tzij-le. I
Dios ʼutz coj ril chuwach, niʼpa i cul
ka cʼux che ire chi xu cʼunsaj sak
chuwach i Kajwal Jesus.

25 Are i Jesus-le chi xyaʼ pa camic
rumal i ka mac, xak xcʼunsax sak
chuwach, ʼanbal re chake chi oj ʼutz
chuwach i Dios.

5
ʼUtz chic coj ril i Dios

1Woʼor ʼut, xa rumal u cubibal ka
cʼux che i Kajwal Jesucrísto, i Dios ʼutz
coj rilo; xa rumal i Crísto xka rik i
chomarsabal kib ruʼ i Dios.

2 Xa rumal u cubibal ka cʼux-le, oj
ocnak che i rutzil i Dios, y coj qʼuiji
che. Lic coj quicotic man cul ka cʼux

‡ 4:13: Are ʼo imamAbrahamchuwach i jyub taʼaj, cʼamaja ʼo i ʼatbal tzij-le; irenabealaxnakchuwach
i mamMoises. § 4:18: Génesis 15:5
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che chi ʼo na ke che u ʼij u chomal i
Dios.

3N-xui ta la ile, xak coj quicot chu-
pam i cʼax chi ca pe pakawi, man
ketaʼamwe caka chʼijo, i cʼax-le cu ya
mas u nimal ka cʼux.

4 We caka chʼij tak i cʼax chi ca pe
pakawi rumal u cubibal ka cʼux che i
Jesucrísto, ʼutz ʼuri coj ril i Dios. We
ʼutz coj rilo, cul ka cʼux ʼuri che chi
caka tij ni ʼutz chi u sujum chake.

5 I ʼutz-le chi koyʼem, n-caka sach ta
u cubibal ka cʼux che, man lic cakil
na. Ketaʼam chi cakil na, man caka
na i cʼaxnabal u cʼux i Dios pa kanima
rumal u Tewal chi u yom chake.

6 ʼAlaj chi cʼax coj u naʼo, man i
Crísto xcamsaxic tobal ke, are n-ta te
coj towic. Xui-ri, are xu rik i ʼij chi u
chʼicom i Dios, i Crísto xcamic, tobal
que ajmaquib.

7 Mi jun craj cu ya rib chi camic,
tobal re jun chic, tupu che jun ʼutz laj
winak. Colo ʼo jun, co u cʼux, cu ya
na rib chi camic tobal re jun ʼutz laj
winak.

8Xui-ri, i Crísto xu ya rib chi camic,
tobal ke yoj are oj ajmac teʼek. Queje
ile, i Dios xu ʼalijinsaj u cʼaxnabal u
cʼux chake.

9 Rumal i camic-le chi xicʼaw wi
Jesucrísto, oj ʼutz chic chuwach i Dios.
Nim i pawor-le u ʼanom chake, xui-ri,
imas nim chuwach ile are iri: xak coj
u to na chuwach i tojbal mac chi ʼo te
chakawach.

10Oʼonom lok oj aj chʼoʼoj teʼek ruʼ i
Dios, pérowoʼor rumal i camic xicʼaw
wi i u Cʼojol, xka chomaj kib ruʼ i Dios.
N-xui ta la ile xu ʼano, xak coj resaj
na chuwach i cʼax chi ca petic, man
ire xcʼun chic sak chuwach, y woʼor
cʼaslic.

11Y n-xui ta la ile, lic coj quicot ruʼ i
Dios rumal iKajwal Jesucrísto. Rumal
ire, oj chomam chic ruʼ i Dios.

Wach xoʼon i ma Adan, y wach
xoʼon i Crísto

12 I mac atzalal, are xjekan
chuwach i jyub taʼaj, xa jun achi
xcojow lok. (Are i Adan xcojow lok.)

Rumal i mac atzalal xoc li camic. I
camic-le xa ʼax chiquiwach i winak
man conojel xe macunic.

13 Ujer ʼax que macun wi i winak
are cʼa maja ʼo i ʼatbal tzij tzʼibtal
rumal i mamMoises*. Xui-ri, xeʼelok
pacha n-ta qui mac, man n-ta ʼatbal
tzij.

14 I mac atzalal ʼax ʼo wi are xoc
li ʼatbal tzij chi tzʼibtal rumal i mam
Moises. Rumal-i, ca tijin qui camic
i winak cʼa chu petic lok che i Adan.
Xe camic, tupu n-ta jun tzij xqui kelo
pacha xoʼon i Adan.
I Adan laj ca majaw i jun† chi ca

cʼunic. (Are i xoʼon i Adan, xe umaj u
qʼuial winak; y are xoʼon i Jesucrísto,
xak xe umaj u qʼuial winak.)

15 Xui-ri, ile chi xu ʼan i Adan n-cu
maj taj pacha i xu ʼan i Dios chake,
man rumal i u mac jun achi (chi
Adan), conojel i winak xpe i camic
piquiwi. Xui-ri, i Dios xu sipaj i
ʼelsabal-ke chupam i camic xak ru-
mal xa jun achi, chi are i Jesucrísto;
ile lic nim i cu ʼano, man coʼon ʼutz
chique u qʼuial winak chuwach i
Dios.

16 I u mac i Adan chi xu ʼano-le n-
cumaj taj pacha i tobal-ke chi Dios cu
ya chake, man i xoʼon i achi-le, xe u
cʼokoj conojel i winak rumal junmac,
xa jun, xui-ri, i kelbal chi sak xa sujux
chake rumal i Dios, tupu lic qʼui i ka
mac ka ʼanom.

17 We rumal u mac xa jun achi oj
ʼo puʼab i camic, xak rumal i rutzil
chomal jun chic achi oj ʼo puʼab i
cʼaslemal. Queje ile coj eʼelok, niʼpa
yoj chi xyaʼ i nim laj utzil chomal re i
Dios chake, xak oj u yijbam chi oj ʼutz
chuwach ire.

18 Xeʼel ʼuri, i u mac jun achi, xa
jun, xu petsaj i tojbal mac piquiwi
conojel i winak. Xak queje ile xoʼono
i ʼutz chi xoʼon jun chic achi xu petsaj
i ʼutz piquiwi conojel i winak. Xu
petsaj i cuybal qui mac, chi que cʼasi
na rumal.

19 Je qʼui i winak, ajmaquib xeʼelok,
rumal umac i Adan; are umac ire, xu

* 5:13: I ma Adan are i nabe achi, y xicʼaw colo 2500 junab, teʼuri xalax i maMoises. Che ire-le, i Dios
xu ya i ʼatbal tzij tzʼibtal chuwach abaj. † 5:14: Are i Jesucrísto.
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kelowachxubij i Dios che. Xak je qʼui
iwinak, ʼutz queʼel na chuwach i Dios
rumal wach xu ʼan i Crísto; ire xu ʼan
pacha xu bij i Dios che.

20 Are xoc li ʼatbal tzij re i mam
Moises, xa ʼalijin mas i mac atza-
lal. Xui-ri, tupu xqʼuiar i mac atzalal,
mas xqʼuiar i utzil chomal re i Dios
chuwach.

21 Oʼonom lok, xui i mac atzalal
xrajawin piquiwi i winak, y xu petsaj
i camic piquiwi. Xui-ri woʼor, i utzil
chomal re i Dios ca rajawin pakawi,
we oj ʼutz chic chuwach ire; xak cu
ya i ka cʼaslemal chi n-ca qʼuis taj.
Queje ile cu ʼan chake rumal i Kajwal
Jesucrísto.

6
Pacha ix camnak chic chuwach i

mac atzalal
1 ¿Wach caka bij ʼut? ¿Xataba n-caka

mayij ti macunic, man queje ile ca
ʼalijin mas i utzil chomal re i Dios
chake?

2 ¡N-queje ti ile! Yoj xa pacha oj
camnak chic, man i mac atzalal n-ta
chic re chake. ¿Wuchac ʼuri caka ya
tan chic kib che i macunic?

3 ¿N-iwetaʼam ta ba-ri: are xkajsax
ya pakawi, xoj ʼelok ʼo re i Jesucrísto
chake? Y we ʼo re ire chake, xeʼel ʼuri
junam xoj cam ruʼ.

4Arexkajsaxyapakawi, are ʼurixoj
muk junam ruʼ i Jesucrísto, pacha oj
camnak chic, man coj walij tan chic
che jun cʼaslemal cʼacʼ. Ile xak jun ruʼ
pacha ʼantal che i Crísto, chi xwalijsax
chiquixol i camnak rumal i loʼlaj u
choʼab i Ta.

5 Xoj ʼelok, lic ʼo re ire chake; are
xcam i Jesucrísto, junam ruʼ xak xoj
cam yoj. Bay, we queje ile xeʼelok,
xak i u walijbal ʼo re chake.

6 Lic ketaʼam iri: i ka cʼaslemal chi
xka ʼan ujer, pacha ya xcamsax ju-
nam ruʼ i Crísto are xrip chuwach i
cruz. Queje ile xsachbex u wach i n-
ʼus ta laj tak u rayijbal i ka chʼacul. ʼO
u chac xsachsaxic, man oj n-ta chic
ʼuri puʼab i mac atzalal.

7 Man jun we camnak chic, ya
ʼelnak chic puʼab i mac atzalal.

8 Y yoj, we oj camnak chic ruʼ i
Crísto, cul ka cʼux che chi xak coj cʼasi
na ruʼ.

9 Man ketaʼam chi Crísto xcʼunsax
chic sak chuwach, xak n-ca cam ta
chic; I camic, n-ta chic u choʼab puwi
ire.

10Are xcam ire, xu sachsaj u choʼab
i mac atzalal*. Xa julaj xcamic, y
coʼon ile; y woʼor cʼaslic, ocsabal re u
ʼij i Dios.

11 Xak queje yix, chi ʼana che iwib
pacha ix camnak chuwach i mac
atzalal. Xui-ri, chiwetamaj chi ix
cʼaslic junamruʼ i Jesucrísto chi Tolke,
man cocsax ni u ʼij i Dios iwumal.

12 Rumal-i, mi ya che i mac atzalal
curajawij i chʼacul;miyachechiquix
u tak chu ʼonquil i n-ʼus ta laj tak i
rayijbal.

13Mi jach i chʼacul puʼab imacatza-
lal chu chacuxic i n-ʼus taj. Are, chi
jacha i chʼacul che iDios chuchacuxic
i ʼutz. Chi ʼana ile man ix camnak
teʼek, y woʼor ix cʼas chic chuwach i
Dios.

14 Mi ya che i mac atzalal quix u
rajawij, man ix ʼo chic puʼab i rutzil
u cʼux i Dios, ix n-ta chic puʼab i ujer
ʼatbal tzij tzʼibtalic.

N-oj tu mocom i mac atzalal; oj u
mocom chic i ʼutz

15 ¿Wach caka ʼan ʼut? ¿ʼUtz coj ma-
cun nawi we n-oj ta ʼo puʼab i ujer
ʼatbal tzij? ¿ʼUtz cojmacun nawiman
i rutzil u cʼux i Dios ʼo pakawi? ¡No, n-
queje ta ile!

16 Lic iwetaʼam iri: we qui ya iwib
puʼab jun iwajaw chu ʼonquil wach
craj ire, quix eʼel ʼuri ix u mocom ire.
Xak queje ile we quix cojon yix che i
mac atzalal, queʼelok lic ix ʼo puʼab, y
quix cam rumal. We quix cojon che
i Dios, quix cʼasi na, xak ca sucʼbax i
cʼaslemal chiwe.

17 Mantiox che i Dios chi yix n-
queje ta chic qui ʼano pacha xi ʼan li

* 6:10: I mer tzij xu bij waral-i are iri: xcam che i mac atzalal.



ROMANOS 6:18 260 ROMANOS 7:11

ujer. Ujer lic ix u mocom i mac atza-
lal, pérowoʼor ronojel i cʼux i cojom i
sak laj tzij lic pacha i cʼut-tal chiwe.

18Are xix ʼelsax puʼab imac atzalal,
xix oc chu ʼonquil i sucʼulic chuwach
i Dios; lic ix mocom che.

19 Cʼax u tayic u be i tak iri chi
quin bij chiwe, rumal-i xin bij chi i
ka mac pacha ka patron. Yix ujer xi
ya i chʼacul puʼab i n-ʼus taj, puʼab i
n-chʼam taj, chu ʼonquil i mac atzalal.
Xakqueje ilewoʼor, chi jacha i chʼacul
chu ʼonquil i sucʼulic, ʼanbal-re chiwe
ix chʼam chuwach i Dios.

20 Yix ujer, are ix u mocom i mac
atzalal, i cʼaslemal sucʼulic n-ta re
chiwe.

21 Niʼpa i mal xi ʼan li ujer, n-ta
xoʼon-re chiwe, y woʼor toʼ quix qʼuix
chic che. Xak i mal-le toʼ cu petsaj i
camic piwi.

22Pérowoʼor, n-ix ta chic umocom i
mac atzalal, ix u mocom chic i Dios.
Woʼor, ile ʼo coʼon-re chiwe man lic
i jachom i cʼaslemal che i Dios, xak
queʼelok qui rik i cʼaslemal chi n-tu
qʼuisic.

23 Imac atzalal queu toj i umocom;
are i tojbal que umocom cu ʼano, are
i camic cu ya chique. I Dios n-queje ta
ile; i sipon chi cu ya i Dios chake are
kacʼaslemal chin-tuqʼuisic junamruʼ
i Jesucrísto, chi Kajwal.

7
N-ta chic quix ʼatiw che we qui ya

iwib puʼab i Jesucrísto
1 Yix, ix wachalal, lic iwetaʼam

wach cu ʼan i ʼatbal tzij chi ʼo pakawi.
Iwetaʼam yix, i ʼatbal tzij ʼo puwi jun
winak are cʼaslic.

2 Cu bij i ʼatbal tzij chi jun ixok ʼo
puʼab i rachijil are je cʼaslic, xui-ri, we
xcam i rachijil, i ixok n-ta chic ʼatbal
tzij puwi re i cʼulanquil.

3 Tzʼakat cʼas i rachijil, we i ixok ca
qʼuiji ruʼ jun chic achi, ʼo ʼuri u mac
chuwach i ʼatbal tzij re i cʼulanquil.
Xui-ri, we xcam i rachijil, i ixok n-ta
chic re i ʼatbal tzij-le che; n-tumac ʼuri
we xcʼuli chic ruʼ jun chic achi.

4 Queje yix ile, ix wachalal, ix re
chic i Crísto. Ix camnak chic chuwach
i ujer ʼatbal tzij. N-ta chic quix ʼatiw
che we qui ya iwib che jun chic, man
i ujer ʼatbal tzij n-ta chic re chiwe.
Woʼor ix re chic i Crísto chi xwalijsax
che i camic. Queje ile xoʼon i Dios
chake, man caka ʼan ni ʼutz ruʼ ka
cʼaslemal, ocsabal re u ʼij i Dios.

5 Tzʼakat are oj ʼo te che i ujer no-
jbal, i ujer ʼatbal tzij xa xoʼon chake
chimasxka rayij uwach in-ʼus taj. Ile
xoʼon ʼuri chake chi oj camnak teʼek
chuwach i Dios.

6 Woʼor oj elnak chic puʼab i
ʼatbal tzij man pacha oj camnak
chic chuwach. I ʼatbal tzij chi
tzʼibtal rumal i mamMoises n-ta chic
pakawi. Are i u Tewal i Dios ʼo puwi i
ka cʼaslemal cʼacʼ.

7Mok ʼo jun cu bij: “I ʼatbal tzij n-
ʼus taj, man caka ʼan ka mac rumal,”
cu bij. ¡N-queje ta ile! Katzij, yin
ujer, niʼpa i quin ʼano, n-wetaʼam ti
yin we mac atzalal quin ʼano; xui-ri
are xwetamaj wach i cu bij i ʼatbal
tzij, teʼuri xwetamaj chi n-ʼus ta quin
ʼano. Por ejémplo, yin ujer n-wetaʼam
taj we n-ʼus taj quin rayij wach ʼo ruʼ
in loʼcʼanij. N-wetaʼam taj, cʼa xin ta
nawachcubij i ʼatbal tzij tzʼibtalic; cu
bij chi n-ʼus taj ca rayij u wach niʼpa
tak i n-awe taj.

8 Teʼuri xeʼel chwe yin, chi i mac
atzalal xu ya u chac i ʼatbal tzij
tzʼibtalic. Xoʼon chwe chi ronojel i n-
ʼus taj, ʼis xin rayij u ʼonquil. Queje
ile xoʼon chwe, man ma tiji ʼatbal tzij
tzʼibtalic, n-queje tene caketamaj-i u
wach i mac atzalal.

9 Oʼonom li ujer, are n-wetaʼam ti
usucʼ i ʼatbal tzij, toʼ in cʼaslic. Péro
xoʼon panok, xwetamaj wach cu bij i
ʼatbal tzij, teʼuri i mac atzalal pin cʼux
xcʼun sak chuwach. Teʼuri xin naʼo
chi in camnak.

10 I ʼatbal tzij-le, Dios xu ya chake,
yabal re ka cʼaslemal. Péro xeʼel
chuwi in ʼab yin, re i camic.

11Are xwetamajwach cu bij i ʼatbal
tzij-le, i mac atzalal pin cʼux xu coj
u choʼab chwe, xin u tʼoro, y xin u
camsaj rumal i ʼatbal tzij.
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12 I ʼatbal tzij-le, n-mal taj, lic re i
Dios. U tzij u pixab i Dios, lic ʼutz, lic
chom, lic sucʼulic.

13 ¿Xataba are i ʼutz laj ʼatbal tzij-le
chi xpetsaw i camic pinwi? Lic n-are
taj. Are in mac yin are xa ʼanaw ile
chwe; queje ile xu ʼalijinsaj chi i mac
atzalal lic re itzel. Xin u camsaj ruʼ
jun ʼutz; xin u camsaj ruʼ i ʼatbal tzij.
Rumal-i, ʼalaj chi licmal imac atzalal.

Are i n-cwaj taj, are i quin ʼano
14 Ketaʼam chi i ʼatbal tzij-le pet-

nak ruʼ i Dios, cʼutbal-re i ʼutz pa ka
cʼaslemal. Péro yin, xa in winak, mas
ʼo u rayijbal in chʼacul; lic in ʼo puʼab i
mac atzalal.

15 Yin, lic n-quin ta tu be wach i
quin tijin chu ʼonquil. Are i ʼutz craj
in cʼux, yin n-quin ʼan taj. Are i tzel
cwilo, are quin ʼano.

16Bay,wachquin tijin chu ʼanic, we
cu na in cʼux chi n-ʼus ti quin ʼano, cu
bij ʼuri in cʼux chi ʼutz wach i cu bij i
ʼatbal tzij.

17 Rumal-i, n-kas ti yin quin ʼanaw
i n-ʼus taj, xa are i mac atzalal ʼo pin
cʼux are i ca ʼanaw chwe.

18 Yin wetaʼam chi yin, chi walaxic
lok, n-ta ʼutz chwe. Cwaj yin quin ʼan
i ʼutz, péro n-quin tiqui ta che.

19 Cwaj quin ʼan i ʼutz, y n-quin ʼan
taj; are i n-ʼus taj chi n-cwaj taj, are i
quin ʼano.

20 Bay, are quin ʼan i mac-le chi n-
cwaj taj, n-kas ti yin ʼuriquin ʼanawic.
Xa are imac atzalal ʼo pin nojbal are i
ca ʼanawic.

21 Are i ca tijin chu ʼanic chwe are
iri: are cwaj quin ʼan i ʼutz, quin na u
be chi xui i mal ʼo pin nojbal.

22Pin cʼux yin, lic cwaj u ʼatbal tzij i
Dios;

23 xui-ri, quin na u be chi ʼo pin
chʼacul chi ca ʼatiwic wach i craj in
cʼux, ile are i u choʼab i mac atzalal;
y in ximtal rumal.

24 Toʼ in wach yin. I u rayijbal in
chʼacul toʼ cu petsaj ni camic pinwi.
¿Pachin quin tow ruʼ?

25 Xui i Dios quin u to ruʼ, rumal i
Kajwal Jesucrísto, ¡cʼamori che i Dios!
Woʼor quin ta u be chi in cʼux cu coj u

ʼij i ʼatbal tzij re i Dios, péro in chʼacul
cu ya rib puʼab i mac atzalal.

8
Rumal u Tewal i Dios coj tiqui chu

ʼanic i sucʼulic
1 Woʼor ʼut, n-ta chic cʼax chiquij

niʼpa i je re i Jesucrísto, niʼpa i n-
quiqui ʼan ta chic pacha u rayijbal i
qui chʼacul; are, quiqui ʼan u rayijbal
u Tewal i Dios chique.

2Yin, ujer, toʼ xwoyʼej i camic, man
in ʼo teʼek puʼab i mac atzalal. Woʼor
n-in ta chic puʼab i camic, man in
ʼelsam chic chupam inmac. I u Tewal
i Dios u yom i cʼaslemal chwe, man ʼo
chic re i Jesucrísto chwe.

3 I Dios u ʼanom jun utzil chomal
chake, chi i ujer ʼatbal tzij n-xtiqui
ta chu ʼonquil. Yoj, tupu xketamaj
i ʼatbal tzij-le (chi tzʼibtal can rumal
i mam Moises), n-xka chʼij tu ʼanic
pacha i cu bij. Xui-ri, xoʼon panok,
i Dios xu tak li u Cʼojol kuʼ, man cu
tojbej re i kamac. Rucʼam li u chʼacul
pacha qui chʼacul i winak chi je aj-
maquib; y ruʼ i mísmo u chʼacul-le, xu
toj i ka mac. Queje ile, i Dios xresaj u
choʼab i mac atzalal pakawi.

4 Xoʼon i Dios ile, ʼanbal-re chake
chi coj tiqui chu ʼonquil pacha cu bij
i ujer ʼatbal tzij. Woʼor n-caka ʼan ta
chic pacha u rayijbal i ka chʼacul, are
caka ʼan i pacha craj u Tewal i Dios
chake.

5 Conojel i je re i u Tewal i Dios,
quiqui chʼob u ʼonquil wach craj ire.
Conojel i ne te re ire, toʼ quiqui chʼob
u ʼonquil wach craj i qui chʼacul.

6Niʼpa i toʼ quiqui chʼob wach craj
i qui chʼacul, que cam na. Niʼpa i
lic quiqui chʼob wach craj u Tewal
i Dios, quiqui rik ni qui cʼaslemal,
xak quiqui rik u uxlanem qui cʼux
chuwach i Dios.

7Queje ile queʼelok, man niʼpa i toʼ
quiqui chʼobowach craj i qui chʼacul,
je aj chʼoʼoj ʼuri ruʼ i Dios; n-quiqui ya
taquib chu ʼonquil i u ʼatbal tzij i Dios,
xak n-que tiqui ta che.
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8Niʼpa i toʼ quiqui ʼan pacha u rayi-
jbal i qui chʼacul, ique-le n-que umaj
tu wach i Dios.

9 Péro yix n-ix ta queje chic ile we
katzij jekel i uTewal iDiospiwanima;
lic qui ʼan ʼuri pacha cu bij ire chiwe.
Jun, we n-ti u Tewal i Crísto pa ran-
ima, n-re ta ʼuri i Crísto.

10 Péro we i Crísto ʼo piwanima, ix
cʼas ʼuri rumal. Queje ile queʼelok
man i Dios quix rilo ix ʼutz ix chom
chuwach. ʼO u cʼaslemal i cʼux, tupu
ca cam ni i chʼacul rumal i mac atza-
lal.

11 I Dios xu cʼunsaj sak chuwach i
Jesucrísto are xcamic. We i u Tewal
ire jekel piwanima yix, xak queje
coʼon che i chʼacul yix are quix camic,
cu ya tan chic u cʼaslemal. Queje
ile cu ʼan na, ruʼ u Tewal ire chi ʼo
piwanima.

12 Rumal-i, wachalal, ʼo chakakul
caka ʼano pacha craj i u Tewal i Dios.
N-are ti caka ʼano pacha craj u rayi-
jbal i ka chʼacul chi n-ʼus taj.

13We qui ʼano toʼ pacha u rayijbal i
chʼacul, quix cam na ʼuri rumal. Xui-
ri, we qui ya che i u Tewal i Dios, quix
u to chu chupic i mal laj tak rayijbal
re i chʼacul, quix cʼasi na ʼuri.

14Conojel i je ucʼam rumal u Tewal
i Dios, je racʼal ʼuri i Dios.

15 I u Tewal i Dios chi ʼo chic iwuʼ, n-
quixuya ta chic puʼab i xibriquil, xui-
ri, lic cu cowirsaj u cubibal i cʼux che
i Kajwal. Rumal i u Tewal-le, ix racʼal
chic i Dios; xak ʼo u cowil ka cʼux caka
bij “ka Kajaw” che i Dios.

16 Xak i u Tewal i Dios cu bij pa ka
cʼux chi lic oj racʼal i Dios.

17 Rumal oj racʼal chic i Dios, ire
cu ya ni u qʼuial tak utzil chomal
chake pacha u bim canok, man oj
ralcʼwalxel junam ruʼ i Jesucrísto.
Queje ile cu ʼan na chake we caka tij
uyej junam ruʼ i Crísto woʼor; coʼon
panok xak cocsax ni ka ʼij junam ruʼ
ire.

18 Bay, cwil yin, i uyej chi caka
tij woʼor lic n-tu nimal chuwach i
chomal chi ca yaʼ na chake coʼon
panok.

19 Man i caj, i jyub taʼaj, ronojel
niʼpa ʼo chuwach, lic craj chic rilic i
ʼij are ca ʼalijinsax na, je pachin i je
racʼal chic i Dios.

20 Ujer, i u wach i jyub taʼaj lic ʼutz
teʼek, lic chom, xui-ri, i Dios xu cʼokoj.
N-utuquel ti u wach i jyub taʼaj xu
tzucuj u cʼokbal; are i Dios xajwanic.
Xui-ri, u chʼobom chi cu yijba tan
chic.

21Cu rik ni ʼij chi coʼon tan chic ʼutz.
I Dios coʼon na che i jyub taʼaj pacha
coʼon na chique i racʼal. Coʼon panok,
ique que ʼelsax na chupam i cʼax; xak
queje i caj, i jyub taʼaj, que ʼelsax na
chupam i cʼax.

22 Ketaʼam chi niʼpa tak i u yijbam
i Dios, que tijin chi rilic i cʼax pacha
coʼon jun ixok are calax jun racʼal: ca
jilawic, cu tij ni cʼax cʼa are na, we
xutziric. Queje ile ca tijin i jyub taʼaj
chu ʼanic.

23 Y n-xui ti i jyub taʼaj, xak queje
yoj oj ʼo pa cʼax tupu i u Tewal i Dios
ʼo chic kuʼ; ire-le are i nabe u sipon
i Dios chake; xui-ri cʼo i cu ya chake
coʼon panok. Lic coj jilawic, tzʼakat
cakoyʼej ni ʼij chi Dios cu ʼalijinsaj chi
oj racʼal. Lic cakoyʼej ni ka chʼacul
cʼacʼ chi n-cril ta chic i cʼax, xak n-ca
cam ta chic.

24 Are xka cuba ka cʼux che i Jesu-
crísto, ketaʼamchi xak ʼo i cu ya chake
coʼon panok. Jun, we ʼo chic puʼab
wach i royʼem, ¿wuchac ʼuri croyʼej
mas? We ʼo chic ruʼwach i royʼem, n-
ta chic u chac croyʼej.

25Xui-ri we cul ka cʼux che chi cakil
u wach niʼpa tak i koyʼem, ʼo u chac
ʼuri ma baʼcrij ka cʼux chi royʼexic.

26Xak i u Tewal i Dios coj u to, man
yoj n-ta kas ka noʼoj chu tzʼonoxic
wach tak i rajwaxic chake. Xui-ri, i
mísmouTewal cu ʼalijinsaj che i Ta pa
kaqʼuexel, niʼpa i n-coj tiqui ti yoj chu
bixquil.

27 I Ta chicaj lic retaʼam wach caka
chʼob pa ka cʼux, cu ta ʼuri wach craj
i u Tewal che, man niʼpa i cu tzʼonoj
i u Tewal pakawi, xak are craj i Dios.
Queje ile coʼon chique i je re ire.

Niʼpa i ca pe pakawi, ʼutz queʼel
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chake rumal i Jesucrísto
28Ketaʼam iri: conojel i cʼax quiqui

na i Dios, niʼpa tak i ca pe piquiwi,
ʼis ʼutz queʼel chique rumal i Dios.
Queje ilequeʼel chiqueniʼpa i je sicʼtal
rumal i Dios, chi xe u cha pacha u
chʼobom ire.

29 I Dios ʼax retaʼam wi lok chu xe-
bal, pachin que ajwan qui siqʼuixic
ruʼ. Ire xe u cha, man queʼelok lic je
queje pacha i Crísto chi u Cʼojol. Craj
ire chi u Cʼojol queʼelok chi are i ʼatz
chique u qʼuial rachalal.

30 I Dios, conojel niʼpa i xe u cha,
chi que ʼel na chi sak, xak xe u siqʼuij
ruʼ. Niʼpa i xe u siqʼuij ruʼ, xak xe u
yijba chi je ʼutz chuwach. Xak niʼpa i
xe u yijba chi je ʼutz chuwach, xu ya
chique chi ʼo qui ʼij ruʼ.

31 ¿Wach chic mas caka bij ʼut? We
i Dios coj rucʼaj, ¿pachin ca tiqui ʼuri
chake? Mi jun.

32 I Dios xu jach u Cʼojol ire chi ca
camsaxic, tobal-ke yoj konojel; tupu
lic cʼax xu naʼo, xu ya na chake. We
queje ile xu ʼano, ¿xataba n-cu ya ta
ʼuri chake ronojel wach i rajwaxic
chake? Cu yaʼo pues.

33 I Dios oj u chom chic; xu bij chi
n-ta chic kamac; ¿pachin ʼuri cu cowij
u cʼux chu bixquil chi cʼo ka mac? Mi
jun.

34¿Xataba ʼo ʼuri jun cabin chake chi
caka toj ni ka mac? N-taj. Mi ta are
i Crísto ca bin ile, man are ire chi xu
ya rib che i camic kumal yoj. Y n-xui
ti ile, xak cʼunsam chic sak chuwach,
y woʼor ʼo pu wikabim i Dios chila
chicaj, are ca cojow ka tzij chuwach
i Dios.

35 ¿Pachin ʼuri coj resaj puʼab i
cʼaxnabal u cʼux i Crísto? Mi jun. We
oj ʼo pa tak cʼax, we caka tij uyej, we
caka tij cʼax cumal i winak, ¿xataba i
Crísto n-coj raj ta chic? We n-ta ka
wa, o n-ta ka ʼuʼ, we oj ʼo chuwach jun
pelígro, o we coj qui camsaj, ¿xataba
rumal ile i Crísto n-coj raj ta chic?
Katzij coj raj.

36 Ketaʼam chi coj icʼaw chupam
niʼpa tak i cʼax-le man queje iri cu bij

i tzij chi tzʼibtal chupam uwuj i Dios:
Kajwal, awumal yet, cacaj coj qui

camsaj;
ʼij ʼij oj ʼo chuwach i camic.
Cʼax quiqui ʼan chake pacha quiqui

ʼan che i chij chi quiqui cam-
saj*.

(Queje ile tzʼibtalic.)
37 N-ta coʼono caka tij i cʼax-le.

Ronojel niʼpa tak ile, n-ca tiqui ta
chake; xui-ri, yoj lic coj tiqui na che
u choʼab rumal i Crísto chi lic cʼax coj
u naʼo.

38 Rumal-i, yin lic wetaʼam chi n-
ta chic jun chic coj resaj puʼab i Dios
chi lic cʼax coj u naʼo. N-ta coj resaw
puʼab ire,
mi tene i camic, mi tene i cʼaslemal;
mi tene i ángel,mi tene itzel tak tew;
mi tene ique chi ʼo qui choʼab (tupun-

ca ʼiltaj ta qui wach);
mi tene i tak re i woʼor, mi tene re i ca

cʼun lok;
39mi tene i je aj chuxeʼ i ulew,mi tene

i je aj chicaj;
mi tene jun chic chique niʼpa i ʼolic
n-ca tiqui ta chi kelsaxic puʼab
i cʼaxnabal u cʼux i Dios, chi u
ʼalijinsam chake rumal i Kajwal
Jesucrísto.

9
I Dios xe u cha i aj Israel winak

1 Woʼor quin bij jun tzij chiwe chi
lic katzij; n-quin tʼoron tajman in re i
Crísto. Wetaʼam pin cʼux chi lic katzij
wach i quin bij chiwe woʼor man are
i u Tewal i Dios cu ʼalijinsaj ile chwe.

2Yin, lic quin bisonic, lic cʼax cu na
in cʼux rumal wach tak quiqui ʼan i
wach aj Israel winak.

3 We ta ʼo módo que totajic, quin
ya ne wib yin-i tobal-que; quin ya ne
wib-i pa qui qʼuexel tupu quin sach
in cʼaslemal chuwach i Dios, tupu
queʼelok n-ta chicwe che in cʼaslemal
ruʼ i Crísto. Quin ʼan ne-ri ile we ta
coʼon ʼutz che i qui cʼaslemal i wach
aj Israel, péro n-ta coʼon re.

4 Yoj chi oj aj Israel winak, i Dios
xoʼon chake pacha oj mer racʼal ire.

* 8:36: Sálmo 44:22
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I katit ka mam yoj oj aj Israel xkaj li
Dios cuʼ, ruʼ i nim laj u ʼij u chomal. I
Dios xu yijba u trat cuʼ, xak xu ya i u
ʼatbal tzij chique. Chique ique, i Dios
xu cʼutu wach u ʼonquil u cojic u ʼij
caka ʼano; xak xu bij chi nim ka toʼic
coʼon chake.

5Yoj, xak oj quimuk qui xiquin can
i nimak laj tak katit ka mam ujer chi
yatal u trat i Dios chique; xak chake
yoj, xalax wi i Crísto chi Tolke. Are
ire are iDios puwi ronojel niʼpa i ʼolic,
xak cocsax u ʼij queʼe ʼij sak. Amen
(katzij).

6 Yin n-xin bij taj chi Dios n-xoʼon
taj pacha i xu bij chique i aj Israel
winak. Xui-ri, i u muk u xiquin i
mam Israel, n-conojel taj je aj Israel
chuwach i Dios.

7Xakqueje chique i umukuxiquin
imamAbraham, n-conojel taj je sakil
laj tak racʼal. Man i Dios u bim can
che i mam Abraham: “Xui chique
ique chi je riumam awacʼal a-Isaac,
xui ique quin bij na, chi je a muk a
xiquin yet.” (Queje ile xu bij i Dios.)

8Chi, caka tawi,makachʼob ʼuri chi
oj racʼal i Dios we xa rumal oj u muk
uxiquin imamAbraham, n-queje taj.
Xui ique chi xe alax rumal u tzij i Dios
chi xu bij che i mam Abraham, xui
ique que ʼiltaj na rumal i Dios pacha
je sakil laj tak u muk u xiquin i mam
Abraham.

9Man i tzij chi Dios u bim can che i
mam Abraham are iri: “Coʼon panok
quin cʼun na, che i ʼij chi in chʼicom,
teʼuri i awixokil ati Sára ca qʼuiji na
junawacʼal ruʼ, jun ral ala.” (Queje ile
xu bij che.)

10 I acʼal-le are i ka mam, ma Isaac.
Y n-xui ta la ile; xoʼon panok, i ma
Isaac-le, ruʼ i rixokil chi ati Rebéca,
xqʼuiji queb cacʼal, je yox.

11 I Dios xu cha jun chique i queb
acʼalab-le are maja que alaxic. Ique,
n-qui ʼanom ti ʼutz, xak n-qui ʼanom ti
mal, xui-ri, i Dios retaʼam qui chayic
chiquixol i winak pachin i craj ire; n-
are ta pacha i ʼutz quiqui ʼan i winak.

12 ʼIlbal re i tzij-i, queje iri xu bij i
Dios che i qui chuch i queb acʼalab-
le: “Are awacʼal ʼatz, queʼelok ajchac
chirij i chʼutin*,” xbix che.

13Xak cu bij u wuj i Dios: “Cʼax xin
na i a-Jacob, chi chaʼaxel; i a-Esau n-
xwaj taj”†. (Queje ile xu bij i Dios.)

14 ¿Wach caka bij, ʼut? ¿Xataba i Dios
n-sucʼul taj wach i cu ʼano? ¡Sucʼulic
pues!

15 Xu bij i Dios che i mam Moises
ujer: “Cwil toʼbal qui wach pachin
chique cwaj quin ʼan wi, xak cʼax ni
que in naʼo pachin chique cwaj quin
ʼan wi,” xu bij che.

16 Chi caka ta wi chi Dios n-cu ya
ti utzil chomal puwi jun we toʼ pacha
craj i jun; xak n-cu ya ta che we toʼ cu
tij u ʼij chu rikic. I Dios cu ya i utzil
chomal chique pachin che craj cu ya
wi.

17 Chupam u wuj i Dios cakil wi u
tzij che i ma Faraon, chi ʼatol tzij ujer
que i aj Egípto winak. I Dios xu bij
che: “Chu ʼanic xin ʼan chawe at nim
laj ʼatol tzij, man ca ʼiltaj i nim laj in
choʼab yin, xak caquetamaj ronojel u
wach i jyub taʼaj in pachin yin,” xubij
che.

18Cakil ʼut chi Dios, pachin che craj
wi, cril toʼbal qui wach; xak pachin
che craj wi, coʼon buy chique pacha
xu ʼan che i ʼatol tzij-le.

IDios, chuwach ʼowiwach i cu ʼano
19Mok ʼo juncubij: “Wequeje coʼon

i Dios ile ¿wuchac ʼuri i Dios cu coj u
mac i achi? ¿Pachin ca ʼatiw u rayijbal
i Dios?” mok cu bij.

20 ¡Cha ʼana cwent! Yet atwinak,ma
tzucuj u mac i Dios. ¿Xataba ʼo jun boj
cu bij che i xyijbawic: “¿Wuchac queje
iri xa ʼan chwe?” coʼon che? No, n-cu
bij ti ile.

21 I aj ʼanol boj, ʼo puʼab wach craj
coʼon che i xoʼol. Che i mísmo xoʼol-le,
ca yiji queb boj che. Quel jun che, chi
cu rik u chac lic chom,mas ʼou ʼij; xak
quel jun chic che, chi n-kas ta chomu
chac yatal che.

22 Xak queje ile i Dios, ʼo puʼab
wach craj cu ʼan chique i winak. We
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craj cu cʼut i roywal chique niʼpa i n-
ʼus ti quiqui ʼano, cʼutbal-re u choʼab
chique, cu ʼan na. Xakwe craj cu ya u
nimal u cʼux chique, cu ʼan na.

23 Queje ile xu ʼan chake yoj,
ʼalijinsabal re i nim laj u ʼij u chomal.
Xril toʼbal kawach yoj chi oj u yijbam
chu xebal lok man caka rikbej re u ʼij
u chomal.

24Man yoj oj u siqʼuim ruʼ. ʼO i oj
sicʼtal chiquixol i aj Israel winak, xak
ʼo i oj sicʼtal chiquixol i ne te aj Israel.

25 Xeʼelok pacha xu tzʼibaj i mam
Oséas ujer chi xu bij i Dios:
Ique chi ne te in winak yin, quin ʼan

na chique je in winak yin;
ique chi n-cʼax ta xe in naʼo, quin

bij na chi cʼax na que in naʼo‡.
(Queje ile xu bij.)

26 Pa xu bij wi chique: “Yix n-ix ta
winak we yin,” xu bij,

coʼon panok, xak chila ca bix wi
chique chi je racʼal i Dios
cʼaslic§.

(Queje ile tzʼibtal can chupam uwuj i
Dios.)

27Xak i mam Isaías ujer xu tzʼibaj i
tzij-i chiquij i aj Israel: “Coʼon panok,
i aj Israel winak, tupu je qʼui pacha u
qʼuial seneb chu chiʼ i ya, xui-ri, ne te
qʼui que totajic,

28man i Kajwal are coʼonni u ʼatbal
tzij puwi ronojel i jyub taʼaj, juntir cu
ʼano, y lic tzʼakat u wach.” (Queje ile
xu bij i mam Isaías*.)

29Xak queje iri xu bij:
I Dios, chi ʼatz u choʼab, xresaj can

pichʼ kijayil;
ma ta queje ile xu ʼano, coj eʼel ne ʼuri

pacha i queb tinimit Sodóma
y Gomórra chi xsachsax qui
wach conojel.

(Queje ile xu tzʼibaj canok†.)

I ʼutz laj tzij xak que i aj Israel
30 ¿Wach caka bij ʼut? Caka bij na

iri: i ne te aj Israel winak, ujer n-xqui
tzucuj ti qui yijbaxic chuwach i Dios,
xui-ri, woʼor qui rikom chic, rumal u
cubibal qui cʼux che i Kajwal.

31 I aj Israel winak junwi xqui
ʼano. Ujer xqui tzucuj qui yijbaxic
chuwach i Dios rumal u ʼonquil i
ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam
Moises. We tene xe tiqui chu ʼonquil,
que ʼel ʼuri je ʼutz chuwach iDios, péro
n-xe tiqui ta che.

32 ¿Wuchac n-xe tiqui ta che? Xa
rumal n-xqui cuba ti qui cʼux che i
Jesucrísto. Ique xa xqui cuba qui
cʼux che wach tak i ʼutz quiqui ʼano.
Quiqui bij ique, i Dios ʼutz que rilo
rumal ile. Xeʼel chique pacha xqui
taquij cakan che jun abaj, tzaksabal
que,man n-xqui cuba ti qui cʼux che i
Crísto.

33 (Xeʼel ʼuri pacha u bim i Dios. Ire,
oʼonom lok xu junamsaj i Jesucrísto
ruʼ junabaj.) Queje iri tzʼibtalic chi xu
bij:
Quin tak bi jun pa tinimit Sion chi

queʼel chique i winak pacha
jun abaj pa quiqui taquij wi i
cakan, jun abaj chi que tzak na
rumal.

Xui-ri, pachin i cu cuba u cʼux che ire-
le, cril na ʼuri chi sakil wach i
xroyʼej che.

(Queje ile tzʼibtal canok‡.)

10
1 Ix wachalal, ronojel in cʼux quin

rayij i quelbal chi sak i wach aj Israel
winak. Lic quin tzʼonoj che i Dios chi
quiqui rik na.

2 Lic wetaʼam chi ique mas quiqui
coj u ʼij i Dios, xui-ri n-quetaʼam taj
wach u ʼonquil, n-are ti usucʼ quiqui
ʼano.

3 N-quetaʼam taj wach u ʼonquil u
chʼobom i Dios, chi coʼonbej chique
je ʼutz chuwach. N-qui yom ta quib
puʼab i Dios, chu ʼonquil pacha u
chʼobom ire; n-quiqui ta tu be wach
i sucʼbal-que chuwach i Dios. Xa
quiqui tij qui ʼij chu ʼonquil pacha
quiqui chʼob ique chi ʼanbal ʼutz che
quib chuwach i Dios.

4 Are xcʼun i Crísto, chi xtani wi u
ʼonquil i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i
mamMoises man niʼpa i quiqui cuba
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qui cʼux che i Crísto, que ʼelok je ʼutz
chuwach i Dios xa rumal ile.

I ʼelbal chi sak ʼis ke konojel
5 Ujer, i mam Moises xu bij chi

jun winak queʼel ʼutz chuwach i Dios
we lic ca cojon che ronojel i ʼatbal
tzij tzʼibtalic. Ketaʼam ile man ire
xu tzʼibaj i tzij-i: “Jun winak, we
cojon nak che i ʼatbal tzij, cu chʼac
u cʼaslemal rumal.” (Queje ile xu
tzʼibaj*.)

6 Xui-ri, xak xu bij i tzij-i chirij u
sucʼbaxic kib chuwach i Dios rumal u
cubibal ka cʼux che i Crísto: “Mu bij
a cʼux chi ʼutz we tene ʼo jun quel bi
chicaj,” iri: kajsabal li re i Crísto chi,
chuwach i jyub taʼaj.

7Xak mu bij a cʼux, “ʼUtz we tene ʼo
jun ca kaj bi cʼa chuxeʼ i jyub taʼaj,”
iri: yacbal li re i Crísto chiquixol i
camnak. (Ma chʼob ile,man i tobal-ke
n-naj ta chic ʼo wi chake.)

8 Are i cu bij u tzij i Dios are iri:
“I tzij re i ʼelbal chi sak, nakaj ʼo wi
chawe; ca pe u bixquil pa cʼux y quel
u bixquil pa chiʼ†.” Are ile are i usucʼ
i ʼelbal chi sak rumal u cubibal ka
cʼux che i Crísto chi coj tijin yoj chu
paxsaxic.

9 I Dios cat resaj chupam a mac we
ca bij chiquiwach i winak chi are i
Jesus areAwajwal,wexaka cojompa
cʼux chi Dios u walijsam chic i Jesus
chiquixol i camnak.

10 Man ruʼ ka cʼux caka cojo chi
Jesucrísto are i Tolke; are ile ca ʼanaw
chake oj ʼutz chuwach i Dios. Xak ruʼ
ka chiʼ caka bij chi cul ka cʼux che i
Jesucrísto; queje ile caka rik i ʼelbal ke
chi sak.

11Chupamuwuj i Dios, queje iri cu
bij: “Niʼpa i quiqui cuba qui cʼux che
ire, cril na ʼuri chi sakil wach i xroyʼej
che.” (Queje ile cu bij‡.)

12 I winak, n-ta coʼono we je aj Is-
rael, o we ne aj Israel taj, xa jun i
Kajwal ʼo pakawi. Ire, nim i cu ya
chique conojel niʼpa i quiqui tzʼonoj
qui tobal che.

13 Ketaʼam ile, man chupam u wuj
i Dios cakil i tzij-i: “Niʼpa i quiqui
tzʼonoj qui tobal che i Kajwal, que
totajic§.” Queje ile cu bij.

14Xui-ri, ¿wachu tzʼonoxic qui tobal
che, we n-qui cubam ti qui cʼux che?
Xak ¿wach i u cubaxic qui cʼux che,we
n-qui tom ti u tzij? Xak ¿wach u tayic
u tzij quiqui ʼano we n-ta jun ca bin
chique?

15 ¿Wach u ʼenam jun chu bixquil
u tzij i Dios chique, we n-ta jun ca
takaw bic? Xui-ri, ketaʼam chi ʼo i
que u tako man chupam u wuj i Dios
queje iri cu bij: “¡Lic ʼutz lic chom
i qui cʼunic i je ucʼawnak li tzij re
uxlambal cʼuxij; chom i qui cʼunic i je
aj paxsanel re i ʼutz laj tzij!” (Queje ile
tzʼibtalic*.)

16 Xui-ri, n-conojel taj quiqui coj i
ʼutz laj tzij re i tobal-que. Queʼelok
pacha xu bij i mam Isaías ujer: “Ka-
jwal, ¿pachin nawi coj cojowic, wach i
ka bim?” (Queje ile xu bij che i Dios†.)

17Mi jun cu cuba u cʼux che i Crísto
wenu tom taj wach usucʼ. Xakmi jun
cu ta usucʼwe n-ta jun ca bin che.

18Woʼor quin tzʼonoj ʼut: ¿Xataba n-
qui tom ti ʼutz laj tzij? ¡Qui tom pues!
Ketaʼam chi qui tom, man chupam u
wuj i Dios queje iri cu bij:
I qui chʼawbal in takon, qui tom chic

i winak ronojel u wach i jyub
taʼaj;

i qui tzij upon-nak chic cʼa naj pa ca ʼe
qʼuis wi i jyub taʼaj.

(Queje ile xu bij i Dios‡.)
19 Xak quin tzʼonoj chic: I aj Israel

winak, ¿xataba n-xqui ta tu be wach
cu ʼan ni Dios? Xqui ta pues. Nabe,
i mam Moises mísmo cu ʼalijinsaj ile
chake, man xu tzʼibaj i tzij-i chi xu bij
i Dios chique i aj Israel:
Yin quin ʼan na ʼo ni cʼaxnabal in

cʼux chique i ne te aj Israel
winak, tupu n-ta que chwe qui
bij yix; rumal-i, ca tiʼan na
chiwe yix wach i cʼax nabal-
que quin ʼano.
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Yin quin ʼan na chi ca pe ni iwoywal
yix cumal i juban tinimit chi n-
ta kas qui nojbal, qui bij yix.

(Queje ile xu bij i Dios§.)
20 Teʼuri i mam Isaías, co u cʼux, xu

bij i tzij-i chi xbix che rumal i Dios:
Ique chi n-xin qui tzucuj taj, xin qui

riko;
ique chi n-xqui chʼob ti in tzucuxic,

xin cʼut wib chique.
(Queje ile xu bij i Dios chiquij i ne te
aj Israel winak.)

21 Péro, chiquij i aj Israel winak,
Dios cu bij i tzij-i: “Yin n-in mayim
ti qui siqʼuixic jun tinimit je kelkel,
jun tinimit chi n-cacaj ta que cojon
chwe.” (Queje ile xu bij i Dios, chi u
tzʼibam imam Isaías*.)

11
I Dios rilom toʼbal qui wach i aj

Israel
1 Rumal-i, mok caka bij yoj, ¿Katzij

nawi-ri, chi Dios xe roʼtaj can i aj
Israel winak, chi je u tinimit ire? N-
xe roʼtaj taj. Xak yinmísmo in aj Israel
winak. Yin in u muk u xiquin can i
mam Benjamin, chi u muk u xiquin
can i mamAbraham.

2 I Dios n-xe roʼtaj ti u winak.
Oʼonom li ujer, xu bij can chique i
aj Israel winak chi ique je u tinimit
ire, xak nu bim taj we que roʼtaj
na*. ¿Xataba n-iwetaʼam ti yix wach i
tzʼibtal can chupamuwuj iDios chirij
i nim laj ajbil u tzij i Dios, mam Elías?
Ire, are xu tzʼonoj che i Dios, xu coj
qui mac i aj Israel chuwach i Dios.

3 Xu bij che: “Kajwal, ique je qui
camsam i ajbil a tzij yet, y xqui wuli-
jsaj i tak awaltar pa quiqui poroj wi
i qui sipon i winak chawe. Xui chic
yin xin canajic, y xak cacaj quin qui
camsaj.” (Queje ile xu bij i mam Elías
che i Dios.)

4 Teʼuri, xlaʼ u wach che rumal i
Dios. Xbix che: “Yin je wesam chic
wukubmil, je we yin. Ique n-xqui coj

tu ʼij i tiox Baal (chi qui tiox i cachiʼil),
xak n-xe xuqui ta chuwach.” (Queje
ile xu bij i Dios che i mamElías ujer†.)

5Xak queje i woʼor, man je ʼo jujun
aj Israel winak chi je re i Dios; ire,
rumal i rutzil u cʼux, je u chom.

6Bay,we ile xa rumal i rutzil u cʼux i
Dios, n-rumal ta ʼuri i tak i ʼutz quiqui
ʼan ique. We ta xqui chʼac i utzil
chomal re i Dios ruʼ tak i qui ʼanom
ique, n-are ti utzil chomal re i Dios
ʼuri chique. Xui-ri, n-queje ti ile; lic
are u sipon i Dios chique.

7 ¿Wach ʼut? I aj Israel winak n-xqui
rik taj wach i xqui tzucuj, xui-ri, je
niʼpa ique chi je chatal rumal i Dios,
ique xqui riko; i juban, xa ʼani buy
chique.

8 Xeʼelok pacha cu bij chupam u
wuj i Dios; queje iri cu bij: “I Dios
xoʼon chique pacha je memernak pa
qui nojbal, pa qui cʼux. Xoʼon che i
qui baʼwach pacha n-ca tzun taj; xak
i qui xiquin, xoʼon pacha tac chique.
Queje ile cʼa are ʼo wi woʼor.” (Queje
ile tzʼibtalic‡.)

9Xak i mamDavid xu bij ujer:
I qui nimak tak waʼim quiqui ʼano,

churikauchac chiquechapbal
que,

chu rikau chac chique tzaksabal que,
xak petsabal re i cʼax piquiwi.

10 I qui baʼwach, chu ʼana ʼekum
pacha je mawach, chi n-que
tzun taj.

Chu ʼana na luclic quij chuxeʼ i
cucʼan§, queje wi ile queʼe ʼij
sak chiquij.

(Queje ile xu bij i mam David che i
Dios*.)

Wach i quelbal chi sak i ne te aj
Israel

11Quin tzʼonoj ʼut: I aj Israelwinak,
are xqui xutuj i Jesucrísto, ¿xataba xe
sachic queʼe ʼij sak chiquij? N-queje
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ti ile. Xui-ri, are xqui xutuj i Tolque-
le, xpe ʼuri i tobal que i ne te aj Is-
rael. I Dios queje ile xu ʼano, tiʼan-
bal chique i aj Israel, cu ʼanbej chique
chi xak ique cacaj quiqui jachnaquib
puʼab i Jesucrísto.

12 I aj Israel winak, ʼo qui mac,
man n-xqui cuba ti qui cʼux che i
Crísto; xui-ri, i qui mac-le, xu ʼanbej
ʼutz chique conojel i winak chuwach
i jyub taʼaj. Are xqui xutuj wach u
sujum i Dios chique, ʼutz xeʼel chique
i ne te aj Israel winak. We ʼutz xelic
are xqui ʼan i qui mac i aj Israel, mas
ʼutz ʼuri queʼelok coʼonpanok are que
tzalij chal ruʼ i Dios.

13Woʼor xak ʼo jun tzij cwaj quin bij
chiwe yix chi n-ix ta aj Israel winak.
Are i Dios chi in takawnak li chique i
ne te aj Israel, rumal ʼuri, cwaj yin lic
ʼutz queʼel in chac.

14 We ʼutz queʼel in chac iwuʼ yix,
mok quiqui chʼob u ʼonquil i wach aj
Israel winak pacha i ʼanom yix, y que
ʼel ni ique chi sak rumal.

15 Are xe oʼtax i aj Israel rumal i
Dios, are ʼuri i ne te aj Israel xqui rik
u chomarsaxic quib ruʼ i Dios. Lic ʼutz
xeʼel ile, péro mas ʼutz queʼel na are
que cʼulax tan chic i aj Israel rumal i
Dios; ique chi je camnak que cʼasi na.

16 I nabe wa ʼantal che i ʼor ca su-
jux chuwach i Dios, ʼanbal che i ʼor
ronojel chi ʼou ʼij chuwach iDios. Xak
queje ca ʼan che jun cheʼ are ca tiquic.
Bay, we ʼo u ʼij i raʼ chi ca tiquic, xak ʼo
ʼuri u ʼij u ʼab i cheʼ†.

17Yix iwetaʼam wach u módo i cheʼ
olívo, chi qui tic yix; quin junamsaj
cuʼ i aj Israel winak. ʼOlic quelsax
u ʼab i cheʼ-le, man n-ca wachin taj;
teʼuri cocsax u qʼuexel che, chi re
jun u cheʼlal olívo, toʼ aj pa tak ʼes.
Queje xoʼon i Dios ile chique i aj Is-
rael winak; ʼo jujun chique xe resaj,
yabal-re i cʼolbal yix chi n-ix ta aj
Israel. Yix ix pachau ʼab cheʼ chi toʼ aj
pa tak ʼes; i Dios ix u nacʼom chic che

u nimal i sakil cheʼ olívo. Yix, woʼor
xak jun i choʼab, xak jun i chomal ruʼ
i juban u ʼab cheʼ, chi ʼax ʼo wi che u
nimal, pa xix nacʼwi yix.

18Xui-ri, mi chʼob yix chimas nim i
ʼij chuwach i sakil laj u ʼab cheʼ-le. We
qui bij yix chi mas nim i ʼij chuwach,
cha cʼun chi cʼux chi are i raʼ i cheʼ are
i caucʼaw i cʼaslemal; n-are ti yix quix
yaw u cʼaslemal i raʼ i cheʼ, man xa ix
nacʼtal che.

19 Mi bij yix: “Yoj lic oj ʼutz, man
i juban xe ʼelsaxic, yabal-re pa coj
qʼuiji wi yoj,” quix cha. N-ʼus taj qui
bij yix ile.

20 Katzij, xe ʼelsaxic, xui-ri, xa ru-
mal n-tu cubibal qui cʼux che i Ka-
jwal. Y yix, ʼo i qʼuijibal péro xa rumal
u cubibal i cʼux che i Kajwal. Rumal-i,
mi ʼan toʼ nim che iwib, xui-ri, chi na
iwib.

21Man iwetaʼamchiDiosn-xeucuy
ti aj Israel winak, chi je sakil laj u
ʼab cheʼ, peor yix, n-quix u cuy taj we
quiwoʼtaj can u cubibal i cʼux che i
Jesucrísto.

22 Chiwilapeʼ, i Dios lic ʼo u
cʼaxnabal u cʼux, xui-ri, lic sucʼul i
cu ʼano. Ire lic cʼan chique i n-xe
cojon ta che. Katzij, cʼax quix u na
yix, xui-ri, we n-quiwoʼtaj tu cubibal
i cʼux che. We quiwoʼtaj canok, xak
yix quix resaj.

23 Xak queje i aj Israel winak,
we quiqui jalwachij qui nojbal, we
quiqui cuba qui cʼux che i Jesucrísto,
xak ique que nacʼbax tan chic che i
cheʼ. Man i Dios ʼo puʼab wach qui
naqʼuic tan chic cu ʼano.

24Lic ca tiqui che. Cha cʼunchi cʼux,
yix ix unacʼbamche i cheʼ tupu junwi
chi cheʼ ix petnak wi. ¿Xataba cʼax u
nacʼbaxic jun u ʼab cheʼ che i mísmo u
nimal? N-cʼax taj. Bay, i Dios, ¿xataba
cʼax qui cʼulaxic tan chic i aj Israel
winak cu ʼano? N-cʼax taj.

I aj Israel que ʼel na chi sak
† 11:16: Cʼax u tayic u be i tzij-i, xui-ri, je qʼui quiqui chʼobo chi usucʼ queʼel queje iri: I aj Israel winak
ʼo qui ʼij chuwach i Dios rumal i catit qui mam, mam Abraham, chi xyaʼ u ʼij rumal i Dios; i mam
Abraham-le queje pacha i u raʼ i cheʼ chi xu bij i ma Páblowaral-i, xak pacha i nabe wa sujtal chuwach
i Dios.
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25 Ix wachalal, ʼo jun tzij chi cʼa te
woʼor cu ʼalijinsaj i Dios chake, chi
cwaj quiwetamaj man ʼutz n-qui ʼan
ta nim che iwib. Are iri: i qui buyal
i aj Israel winak ca qʼuis na. Ique
woʼor, pacha memernak i qui noʼoj;
queje ile que canajic cʼa ca tzʼakat ni
qui qʼuial i ne te aj Israel, chi quiqui
jach ni qui cʼux che i Jesucrísto. Teʼuri
xak queje quiqui ʼan i aj Israelwinak.

26 Are quiqui ʼan ile, conojel i aj
Israel quiqui rik ni quelbal chi sak.
Queje ilequeʼelokmanqueje ile cubij
i tzij chupam uwuj i Dios. Cu bij:
I nim laj Tolque ca pe na pa Sion;
cresaj ni mac atzalal chiquij i u muk

u xiquin i mam Israel‡.
27Are ile in trat quin ʼan na cuʼ,
are curikni ʼij chiquin sach iquimac.
(Queje ile cu bij i Dios§.)

28 I aj Israel winak tzel quiqui ta i
ʼutz laj tzij re i Jesucrísto; je aj chʼoʼoj
ruʼ i Dios rumal. Péro yix, chi n-ix ta
aj Israel winak,mas ʼutz xix el rumal,
man xa rumal ile, i rikom iwelbal yix
chi sak. Xui-ri, i Dios lic nu mayim ti
cʼaxnabal que i aj Israel winak, man
je qui muk qui xiquin can i loʼlaj catit
qui mam chi xe u cha ujer.

29Man iDios, pachau sujumcanok,
lic cu ya na. I sicʼbal-que chi xu ʼano,
i Dios n-cumaj ta chic chique.

30 Yix, oʼonom lok, lic ix kelkel che
i Dios. Xui-ri, woʼor i aj Israel winak
xakqui ʼanomkelkel chequib; tzʼakat
je queje ile, i Dios xril toʼbal i wach
yix, y xix totaj rumal.

31 Woʼor are i aj Israel winak chi
toʼ je kelkel; queje ile xu ʼan i Dios
man coʼon panok, cril tan chic toʼbal
qui wach ique, y que totaj na pacha
oʼonom chiwe yix.

32 I Dios xu ʼan chake chi konojel
oj kelkel laj tak winak, man queje ile
xak jun ka totajic coʼon chake kono-
jel.

33 ¡Lic nim i utzil chomal re i Dios
chake! Lic ʼo u noʼoj ire; ronojel ʼis
retaʼam. Yoj n-coj tiqui ta chu majic

usucʼ wach cu chʼob ire; n-caka ta tu
be wach i cu ʼano.

34 Chupam u wuj i Dios, queje iri
tzʼibtalic: “¿Pachin cu ta u be wach cu
chʼob i Kajwal? Mi jun. ¿Xataba ʼo jun
ca yaw u nojbal? mi jun*.

35 ¿Xataba ʼo jun cu ya jun sipon che
i Dios y croyʼej tan chic u qʼuexel ca
yaʼ che? Mi jun†.” (Queje ile tzʼibtal
canok.)

36 Xui-ri, niʼpa i ʼolic ʼis ruʼ i Dios
petnak wi. Are ire ʼanawnak ronojel
niʼpa i ʼolic; y xu ʼano man cu rik u
chac che ire. Chocsax u ʼij queʼe ʼij sak
chirij. Amen (queje ile cakaj).

12
Lic chaka jacha i ka cʼaslemal che i

Dios
1 Ix wachalal, i Dios lic rilom toʼbal

iwach, rumal-i, lic quin tzʼonoj chiwe
chi jacha iwib ronojel i cʼuxche iDios.
Chi sujuj iwib che pacha jun sipon
ca camsax chuwach, xui-ri, ix cʼaslic.
Chi jacha i cʼaslemal che, lic chʼam, lic
chom chuwach ire. Ile are sakil laj u
cojbal u ʼij i Dios.

2 Mi ʼan che iwib pacha toʼ ix re u
wach i jyub taʼaj. Xui-ri, chi ya na che
i Dios cu jalwachij i cʼaslemal, rumal i
cʼacʼ laj nojbal chi u yijbam ire chiwe.
Queje ile quiwetamaj ʼuri wach craj i
Dios chiwe; quiwetamaj wach i ʼutz,
wach i chom, wach i sucʼulic cril ire.

3 I quin bij na chiwe woʼor, i Dios,
rumal i rutzil u cʼux, in u takom chu
bixquil; are iri: mi chʼob yix mok
mas ix ʼutz (mi rayij jun nim laj patan
chixol). Wach tak i yatal chiwe rumal
i Dios chi jujunal, chi ʼana ile; we
katzij quiwaj qui ʼan jun chac nim,
chi na ʼuri u be we i Dios u yom u
cowil i cʼux chu ʼonquil.

4 ʼIs jalajuj tak chac yatal chake
chaka jujunal, queje pacha u ʼonom i
ka chʼacul: ʼo ka jolom, ʼo ka baʼwach,
ʼo ka ʼab, ʼo kakan; ile n-xak ta jun i
qui chac chi qui jujunal.

5 Xak queje yoj; oj qʼui, péro xa oj
jun chʼaculaj ʼantal chake konojel. Xa

‡ 11:26: “Israel” are ucab u bi imam Jacob ujer. Are i Dios xu ya i ucab u bi-le che. § 11:27: 11:26,27
Isaías 59:20-21; 27:9; Jeremías 31:31, 34 * 11:34: Isaías 40:13 † 11:35: Job 41:11
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oj jun chʼaculaj coj eʼelok junam ruʼ
i Crísto; konojel ʼis caka rik i ka chac
che i chʼaculaj-le.

6 I Dios, rumal i rutzil u cʼux chake,
jalajuj i chac u yom chake; we u yom
chake chi coj tiqui chu bixquil chique
i winak wach u ʼalijinsam ire chake,
chaka ʼana ʼuri ruʼ ronojel ka cʼux,
rumal i nim laj u cubibal ka cʼux che i
Jesucrísto.

7WeiDiosuyomchake chi coj tiqui
chi qui toʼic i winak, xak chaka ʼana
ruʼ ronojel ka cʼux. We u yom chake
oj cʼutunel chique i winak, are ʼuri ile
chaka ʼana.

8 We u yom chake chi coj tiqui
chu yaʼic u cowil ka cʼux chakawach,
chaka ya ʼuri. We u yom chake chi
coj tiqui chi qui toʼic i nibaʼib, che ka
to ʼuri lic ronojel ka cʼux. Jun, we
cajʼatzil, chu ʼana pacha i usucʼ, owe i
Diosuyomchechi aj ʼanol ʼutz chique
i quiqui tij uyej, cha quicot ʼuri chu
ʼonquil ile.

I rajwaxic chi caka ʼan yoj chi oj re
i Crísto

9 Chi ʼana che iwib chi ʼo cʼaxnabal
i cʼux chiwach, lic sakil. Ronojel niʼpa
i n-ʼus taj, tzel chiwila; niʼpa i ʼutz, chi
ya i wach che.

10 Cʼax chi na iwib chiwach man
iwatz i chaʼ iwib rumal i Crísto. Chi ya
i cʼux chu cojic i ʼij chiwach.

11Lic chi ya i cʼuxchu ʼonquilu chac
i Kajwal; mi cʼayo.

12Chix quicotok,man iwetaʼamqui
rik ni ʼutz chi u chʼobom i Dios chiwe
rumal. We ʼo cʼax capepiwi, chi chʼija
ruʼ u nimal i cʼux. Mix uxlan chu
tzʼonoxic che i Dios.

13 Je niʼpa i je re i Dios, we ʼo uyej
quiqui tijo, che i to; xak chi ya i posar
chiwach.

14Yix,we ʼo juncu tzucuj i cʼaxpiwi,
chi tzʼonoj i ʼutz puwi ire. Mi tzʼonoj i
tojpen puwi, xui i ʼutz.

15We ʼo jun ca quicotic, chix quicot
ruʼ; we ca bisonic, xak chix bison yix
ruʼ.

16Chi na xak jun i cʼux chiwach. Mi
ʼan toʼ nim che iwib; chi ʼana xak jun

che iwib cuʼ i n-ti qui ʼij. Mi chʼob yix
ʼis iwetaʼam.

17We ʼo jun coʼon jun mal chiwe, i
yix mi ʼan jun mal che ire. Chi bisoj
u ʼonquil i ʼutz chiquiwach conojel i
winak.

18 Chi tija i ʼij chu jeqʼuic iwib che
tak i chʼoʼoj, man ʼutz, chom quix
qʼuiji chiquiwach conojel.

19 Ix wachalal, we ʼo jun cu ʼan u
mac chiwe, mi tzalij u wach che. Chi
ya puʼab i Dios wach i tojbal-re ca yaʼ
che. Man chupam uwuj i Dios, queje
iri tzʼibtalic: “Xui pinʼab yin ʼo wi u
tzalijbal che,we ʼo junu ʼanomumac;
xui yin camajawic quin ya i tojbal-re
che, cu bij i Kajwal*.”

20 Xak cu bij: “We ʼo jun, tzel cat
rilo, we ca numic, cha tzuku; we ca
cʼatic, cha ya u yaʼ. We queje ile ca
ʼano, cu na u be ʼuri chi qʼuixbal i ca
tijin chu ʼanic†.” (Queje ile tzʼibtalic.)

21Mi ya che i n-ʼus taj quix u chʼaco;
chi chupu i n-ʼus taj ruʼ i ʼutz.

13
Chi ʼana wach usucʼ i cʼaslemal

chuwach i ʼatbal tzij
1 ʼO u chac qui ya iwib chu cojic i

ʼatbal tzij ʼo chuwach i jyub taʼaj,man
are i Dios cojownak i ʼatbal tzij piwi.
Niʼpa i ʼatbal tzij je ʼolic, ʼis are i Dios
je u cojom.

2 Pachin n-cu coj ti ʼatbal tzij,
queʼelok cu kelo wach tak u yijbam
iDios. Pachin queje ile cu ʼano, queʼel
ʼuri aj mac; xa utuquel cu petsaj i
tojbal mac puwi.

3Man i ʼatbal tzij, n-queu ocsaj ta ʼil
niʼpa i quiqui ʼan i ʼutz, xui-ri, niʼpa i
quiqui ʼan i mal are i quiqui xij quib
che i ʼatbal tzij. We cawaj n-ca xij ta
awib che i ʼatbal tzij, cha ʼana ʼuri i
ʼutz. We queje ile ca ʼano, at ʼutz ʼuri
chuwach.

4Man i ʼatbal tzij, Dios u yom pawi,
ʼanbal ʼutz chawe. Xui-ri, we n-ʼus ti
ca ʼano, cha xija awib ʼuri. Ire n-toʼ
ta yatal u patan; ʼo u chac che i Dios.
Are u chac ire, are ca yaw i tojbalmac
chique i quiqui ʼan qui mac.

* 12:19: Deuteronómio 32:35 † 12:20: Provérbios 25:21,22
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5 Rumal-i, ʼo u chac chi cojo wach
cu bij i ʼatbal tzij. Queje ile, n-ca pe
ti tojbal mac piwi; n-xui ti ile, xak chi
ʼana man ketaʼam chi queje ile craj i
Dios, chi coj cojonic.

6Are i rumal-i, chi ca toj i impuésto
che i ʼatbal tzij; man ire ca tijin che u
chac yatal che rumal i Dios.

Wach usucʼ i cʼaxnabal kib
chakawach

7Chi ʼana i usucʼpacha i camajawic
cuʼ i winak. We tojonic ruʼ i ʼatbal
tzij, chi tojo; we ca majawic qui toj i
qʼuijibal, chi tojo;wecamajawicquix
cojon che i jun, chix co-jonok; we ca
majawic qui coj u ʼij i jun, chi cojo u
ʼij.

8We ʼoa cʼas ruʼ junwinak, cha tojo.
Xak queje ile, pacha ʼo jun ka cʼas
chakawach, are iri: are i cʼax chaka
na kib chakawach. Man jun, we cʼax
cu na u loʼcʼanij, ca tijin ʼuri chu ʼanic
wach usucʼ i ʼatbal tzij tzʼibtal can
rumal i mamMoises.

9 Man queje iri cu bij i lajuj tzij
pixab: we ʼo winak awuʼ, ma tzucuj
chic jun chic; xak cu bij: mat cam-
sanic, ma ʼan ʼelaʼ, ma nucʼ tzij chirij
jun chic, ma rayij u wach u bitak re
jun chic. Xui-ri we jun lic cʼax cu na
u loʼcʼanij pacha cʼax cu na rib ire, ca
tijin ʼuri chu ʼonquilwach cubij i lajuj
tzij pixab; ca tijin chu ʼonquil i tzij
pixab chi xin bij-le, xak i juban chic.

10 Pachin ʼo cʼaxnabal u cʼux, n-ta
xak manal coʼon chique u loʼcʼanij;
we lic ʼo u cʼaxnabal u cʼux, ca cojon
ʼuri che ronojel u tzij u pixab i Dios.

11 Chi cojo retalil che tak i ʼij chi oj
ʼo wi woʼor; ca majawic ca cʼun sak
chakawach. Chakila u be chi i kelbal
chi sak nakaj chic ʼo wi chake; mas
nakaj chic ʼo wi chuwach are xka coj
wi li u tzij i Dios.

12 Are i ʼij oj ʼo wi-ri, pacha jun
aʼab ya quicʼawic, ya ca pe u sakiric.
Rumal-i, ʼo u chac cakoʼtaj can u
ʼonquil wach tak i quiqui ʼan i winak
pa ʼekumal. Chaka to kib ruʼu ʼonquil
i ʼutz, pacha cu ʼan jun soldádo, cu to
rib ruʼ u chʼichʼ.

13Oj ʼochicpa sak, chomchaka ʼana
ʼuri. Maka ya kib che ʼabaric; maka
ya kib chu tzucuxic tak i caʼay chi n-
ʼus taj; maka kajsaj ka ʼij cuʼ ixokib;
maka ya kib che i n-ʼus taj; maka
tzucuj chʼoʼoj; maka ʼan ca titat ka
pamchewach tak i ʼo ruʼ i ka loʼcʼanij.

14Xui-ri, chi cowij iwib che iKajwal
Jesucrísto; y mi chʼob chic u jachic
iwib chu ʼonquil i mal laj tak u rayi-
jbal i chʼacul.

14
Ma ʼat tzij puwi awachalal

1 We ʼo jun winak chi cʼa maja cu
ta u be bien i cʼutunic re i Crísto, chi
cʼulaj iwuʼ; xak mi ʼan chʼoʼoj ruʼ che
tak i cu chʼob ire, we n-kas ta xak jun
ruʼwach i qui chʼob yix.

2Por ejémplo, ʼo jujunquiqui chʼobo
chi ʼis ʼutz wach i ca tijawic, xui-ri, ʼo
jujun n-kas ta jiquil qui cʼux y quiqui
bij ique chi xui ichaj ʼutz ca tijawic re
u tiʼbalil qui wa.

3Bay, i jun chi cubij chi ʼis ʼutzwach
ca tijawic, mu chʼachʼa i jun chi ʼo i n-
cu tij taj. Xak i jun chi ʼo i n-cu tij taj,
mu chʼachʼa i jun chi ʼis cu tijo. Mu ʼat
tzij che, man i Dios ya u cʼulam chic
ruʼ.

4¿Ixpachin yix chi qui ʼat tzij puwi i
rajchac jun chic? Are i u patron ire ca
ʼataw na tzij puwi we ʼutz u chac cu
ʼano o we n-ʼus taj. Jun, we sakil laj
rajchac i Dios, ʼutz ʼuri queʼel u chac,
man ʼo u choʼab i Dios ruʼ, chu ʼonquil
u chac.

5 Quin bij chic jun ejémplo: ʼo i
kachalal que binic chi ʼo tak i ʼij chi
mas nim u ʼij chiquiwach juban chic
ʼij. Xak ʼo i que binic chi i tak i ʼij ʼis
je xak jun, mi jun ʼo u ʼij. Bay, chaka
jujunal wi, chaka chʼobo usucʼ, teʼuri
chaka ʼana pacha i caka na pa ka cʼux
chi sucʼulic.

6 Pachin ca cojow i nim laj ʼij, chu
ʼana man ocsabal re u ʼij i Kajwal.
Xak pachin n-ca cojow ti nim laj ʼij-
le, chu ʼana man cu na pu cʼux chi
are u rayijbal i Kajwal. Xak pachin ʼis
cu tijo, xak cu ʼano, ocsabal re u ʼij i
Kajwal,mancu tioxij che iDios rumal
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u wa. Xak pachin i ʼo i n-cu tij taj,
queje ile cu ʼano man xak ocsabal re
u ʼij i Kajwal; xak cu tioxij che i Dios.

7 I ka cʼaslemal, n-xui ti yoj ʼo ke
che; xak i ka camic, n-xui ti yoj ʼo ke
che; man i Kajwal, ʼo re ire che.

8 We oj cʼaslic, are rumal caka
cojbej-re u ʼij i Kajwal; we xi coj
camic, xak cojbal-re u ʼij i Kajwal.
Queʼel ʼuri, we oj cʼaslic, we xi xoj
camic, oj re i Kajwal.

9Man i Crísto xcamic, y xcʼun chic
sak chuwach, man queʼelok chi are i
Kajwalpakawi,weoj cʼaslic xakwexi
oj camnak chic.

10 ¿Wuchac ʼuri ʼo jujun chixol yix
quiqui ʼat tzij chique i cachalal; xak
ʼo jujun n-que caj ti cachalal? Cu rik
ni ʼij, konojel yoj coj eʼel chuwach i
Dios*man cu ʼatbej tzij pakawi chaka
jujunal.

11Ketaʼam ile, man chupamuwuj i
Dios queje iri tzʼibtalic:
Cu bij i Kajwal: “Lic katzij i tzij-i†,
conojel que xuqui na chinwach yin;
conojel quiqui bij na chi xui yin in

Dios‡.”
(Queje ile tzʼibtalic.)

12Konojel ʼuri, chaka jujunal, caka
bij na chuwach i Dios, wach i ka
ʼanom chi, chuwach i jyub taʼaj.

Ma tzaksaj awachalal che tak
wach ca ʼano

13 Rumal-i, maka tzucuj chic ka
mac chakawach. Are, chaka na u be
wach coj tijin yoj chu ʼanic; mokxa
ʼo tak i caka ʼano chi xa que tzak i
kachalal rumal.

14 Yin wetaʼam chi niʼpa i ca ti-
jawic ʼis ʼutz; rumal i Kajwal Jesu-
crístowetaʼamchin-ta tak i ʼolic chi n-
chʼam taj chuwach i Dios. Xui-ri, we
ʼo jun cu na pu cʼux we n-chʼam taj,
che ire ʼuri, n-chʼam taj.

15We yet, rumal wach tak i ca tijo,
ca ʼan che awachalal chi ca bison ire,
n-ta cʼaxnabal a cʼux ʼuri che. I Crísto
xcamrumal ire;ma ʼan ʼuri che chi ca
sachic xa rumal wach i ca tij yet.

16 N-ta xak ma ʼano we n-ʼus taj
chique i juban, tupuawetaʼamyet chi
ʼutz.

17 I usucʼ i ka ʼolem pa ʼatbal tzij re
i Dios n-are ti wach tak i caka tijo,
wach tak i caka tuʼu; xa are wach tak
ca pe ruʼ u Tewal i Dios, chi are i ka
cʼaslemal sucʼulic, xak i uxlanem pa
ka cʼux, xak i quicotemal caka naʼo.

18 We queje ile coj tijin chu ʼanic
chuwach i Crísto, i Dios ca quicot ʼuri
kuʼ; xak i winak, ʼutz coj quilo.

19 Chaka tzucuj ʼuri u chomalil kib
cuʼ i kachalal; chaka tzucuj u toʼic
kib chakawach che i ka cʼaslemal
chuwach i Dios.

20Maka yoj u chac i Dios chakaxol
xa rumal wach tak i caka tijo. Katzij,
ronojel tak i ca tijawic, ʼis chʼam
chuwach iDios, péron-ʼus ti caka ʼano
we ʼo i caka tijo chi xa cu tzaksaj jun
kachalal chupam umac.

21Mas ʼutz we n-caka tij ti tiʼij, xak
we n-caka tuʼ ti víno, xak maka yinya
u wach junacos we xa tzaksabal re i
kachalal caka ʼano. Maka ʼan tak ile,
wexacoc ire chimacunic rumal, owe
xak queʼel ire n-jiquil ta chic u cʼux
rumal.

22 We ketaʼam pa ka cʼux chi Dios
ʼutz crilo wach i coj tijin chu ʼanic,
ʼutz ʼuri ke yoj, xui-ri, ʼo u chac xui
yoj ketaʼam chuwach i Dios. ʼUtz que
i winak chi n-ta cu bij qui cʼux che,
wach i que tijin chu ʼanic.

23 Xui-ri, we ʼo cu bij ka cʼux che,
wach tak i caka tijo, coj macun ʼuri.
Queje ile queʼelok,man cakanapa ka
cʼux chi n-ʼus ti caka ʼano. We ʼo tak
caka ʼano, y we n-kas ta jiquil ka cʼux
che, coj macun ʼuri rumal.

15
Cha ʼana i ʼutzchiquiwachawacha-

lal
1 Yoj chi jiquil ka cʼux chuwach i

Dios, ʼo u chac ʼo u nimal ka cʼux
chique i n-kas ta jiquil qui cʼux, tobal
na que ruʼwach tak i que cʼachir che.
Maka ʼan tak i xui cumaj kawachyoj.

* 14:10: Are xqui ʼatsaj i wuj-i, ʼo jujun aj tzʼib ujer xqui tzʼibaj waral-i: “Crísto” pu qʼuexel i tzij “Dios”.
† 14:11: I tzij chi xu bij are iri: “(Ile lic katzij) xak jun ruʼ iri: chi lic in cʼaslic.” ‡ 14:11: Isaías 45:23-24
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2 Chaka jujunal yoj, ʼo u chac caka
ʼano pacha i ʼutz quiquil i kachalal.
Queje ile chaka ʼana, tobal-que che
i qui cʼaslemal chuwach i Dios, xak
jicsa-bal-que piqui cʼux.

3 Chaka ʼana pacha xu ʼan i Crísto.
Ire n-xu ʼan taj pacha i toʼ xraj ire. Xui
xu ʼano pacha xraj i u Kajaw, tobal ke
yoj. Xu chʼijo pacha i tzij-i chi tzʼibtal
can chupamuwuj iDios: “Arexat qui
yoʼya, chwij yin xtzak wi i yoʼyanic-
le.” (Queje ile tzʼibtalic*.)

4Niʼpa i tzʼibtal can chupam u wuj
i Dios, are tijojbal ke yoj. Tzʼibtal
canok, man cu tobej-ke che u nimal
ka cʼux, xak cu yabej u cowil ka cʼux.
Rumal ile, cul ka cʼux che chi lic caka
rik ni kelbal chi sak.

5 Ruʼ i Dios ca pe wi i u nimal ka
cʼux, xak i u cowil ka cʼux. Quin
tzʼonoj che ire, chi quix u to na, chi
junam i wach junam i cʼux ix ʼolok,
rumal i terejic yix chirij i Jesucrísto.

6 Queje ile quin tzʼonoj che, man
iwonojel yix, junam iwach, qui coj ni
u ʼij i Dios chi are i u Kajaw i Kajwal
Jesucrísto.

I ʼutz laj tzij bital chique i ne te aj
Israel

7 Rumal ʼuri chiwaj iwib chiwach;
chi cʼulaj iwib chiwach, xak jun ruʼ
pacha i Crísto are xoj u cʼulaj ruʼ.
Queje ile chi ʼana, cojbal re u ʼij i Dios.

8Quin bij chiwe, queje ile chi ʼana
man i Jesucrísto xoʼon ajchac che rib
chiquij i aj Israel winak. Xcʼunic,
ʼanbal-re chique pacha u bim i Dios
chique can i loʼlaj katit ka mam ujer;
xcʼunic cu cʼutbej re chi Dios lic cu ʼan
na pacha i u bim canok. (U bim can
chique chi cu tak li jun tolque, ile are
i Crísto xcʼunic.)

9 Xui-ri, n-xui ta cumal i aj Israel
winak xcʼunic, xak cumal i ne te aj
Israel winak. Xraj ire chi xak ique
quiqui cʼamwaj quiqui tioxij che i
Dios, man xril toʼbal qui wach. Chu-
pam uwuj i Dios, queje iri tzʼibtalic:

Rumal-i, quin bij a ʼij chiquixol i ne te
aj Israel;†

quin bixaj tak i bix, cojbal re a ʼij.
(Queje ile tzʼibtalic‡.)
10Xak cu bij jun chic tzij:
Yix chi n-ix ta aj Israel winak, xak

chix quicot junam cuʼ i je
chatal rumal i Dios§.

(Queje ile tzʼibtalic*.)
11Xak cu bij jun chic tzij:
Chi bij ni u ʼij i Kajwal, yix chi n-ix ta

aj Israel winak.
Chi bij chi lic nim u ʼij, iwonojel yix,

xa bi chi ix winakil.
(Queje ile tzʼibtalic†.)
12 Xak ʼo chic jun tzij; xu bij i mam
Isaías:
Coʼon panok, ca ʼel na jun chique u

muk u xiquin ima David, chi u
cʼojol can i mam Isai;

ca yaʼ ni u patan piquiwi i ne te aj
Israel winak.

I winak-le, cul ni qui cʼux che chi
quiqui tij ni ʼutz rumal ire.

(Queje ile tzʼibtalic‡.)
13 Ruʼ i Dios ca pe wi i nabal-re pa

ka cʼux chi cakil na wach i cu sujuj
chake. Quin tzʼonoj che ire lic quix
u quicotsaj, xak cu ya ni uxlambal i
cʼux, rumal u cubibal i cʼux che ire.
Yix, cul i cʼux che chi qui rik na wach
u sujum i Dios chiwe. Quin tzʼonoj
che, chi rumal i u Tewal i Dios, ca
cowir u cubibal i cʼux-le.

14 Yin, wachalal, cul in cʼux chiwe
chi lic nim i rutzil i cʼux chique cono-
jel, xak lic iwetaʼam wach i rajwaxic
che i be re i Dios; rumal-i quix tiqui
chu yaʼic i nojbal chiwach.

15 Xui-ri, wachalal, xin cowij jubiʼ
in wach chu tzʼibaxic i tzij-i chiwe;
xin ʼano man n-qui sach ta chi cʼux i
tzij cʼut-tal chiwe. Quin ʼanoman are
in patan chi yatal chwe rumal i utzil
chomal re i Dios.

16 In u takom, chi in ajbil u tzij
i Jesucrísto chique i ne te aj Israel
winak; in patan are u bixquil chique
wach i ʼelbal chi sak chi u yijbam i

* 15:3: Sálmo 69:9 † 15:9: I mer tzij xu bij are iri: “i tak i tinimit”. Queje ile xu bij, man pa Antíguo
Testaménto, are cu bij “i tak i tinimit”, queʼelok n-are ti qui tinimit i aj Israel. ‡ 15:9: 2 Samuel 22:50;
Sálmo 18:49 § 15:10: Ique-le je are i aj Israelwinak. * 15:10: Deuteronómio 32:43 † 15:11: Sálmo
117:1 ‡ 15:12: Isaías 11:1, 10
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Dios. Queje ile quin ʼano quin yabej-
que chuwach i Dios pacha jun sipon
ʼutz crilo, jun sipon chi ʼantal chom
che rumal u Tewal.

17 I in chac chi u yom i Dios chwe,
chom ca tijin relic quin bij yin, péro
xa rumal i Jesucrísto chi ca tijin chin
toʼic.

18 Yin, we ʼo i quin cowij in wach
chu bixquil, xui quin bij ile chi u
ʼanom i Jesucrísto ruʼ in ʼab yin,
ʼanbal-re chique i ne te aj Israel
chi que cojon ique che i Dios. Iri,
ʼantajnak ruʼ tak in tzij, xak ruʼwach
tak in ʼanom.

19 I nimak tak ʼanic, nimak tak
milágro chi in ʼanom, xa ruʼ u choʼab
i u Tewal i Dios in ʼanom wi. Lic in
paxsam u tzijol wach i ʼelbal chi sak
rumal i Jesucrísto. Naj in paxsam wi;
xin jek u bixquil pa Jerusalen, teʼuri
xak xin bij pa tak aldéa chila, teʼuri
xin ʼe cʼa pa jyub Ilírico.

20Queje ile xin tij in ʼij chu bixquil
pa n-paxsam ta wi u tzijol chi ʼo i
ʼelbal chi sak rumal i Crísto. N-are ti
in patan yin u bixquil u tzij i Crísto pa
bital wi chic§.

21 Cwaj yin queʼelok pacha i tzij-i
chi tzʼibtal chupam uwuj i Dios:
Niʼpa i n-qui tom ti u tzijol i Kajwal,

quiqui ta na;*
niʼpa i n-qui tom taj, quiqui ta ni u be.
(Queje ile tzʼibtalic†.)

I ma Páblo craj ca ʼe cʼa Róma
22Qʼuial mul xwaj i solixic yix, péro

rumal in chac-le, n-xin tiqui ta che.
23 Woʼor ya xin utzin chu solixic

niʼpa tak i jyub chi in bim-le. Rumal-i,
ya quin ʼano pacha cwaj te li ujer chi
quin upon iwuʼ.

24 In chʼobomchiquin icʼawna iwuʼ
are quin ʼe cʼa Espáña; we xix icʼaw
wila, mok quin i to jubiʼ che wach
i rajwaxic chwe, ʼanbal re in viáje.
Teʼuri quin quicotic quin ʼec, man
rilom chic rib ka wach iwuʼ.

25 Xui-ri woʼor, ʼo u chac quin ʼe
Jerusalen, quin cʼambej bi re jubiʼ

mer chimoltajnak, tobal-que i kacha-
lal chila.

26 I kachalal pa Macedónia, xak pa
Acáya qui chʼobom chi que qui to pan
i kachalal je nibaʼ pa Jerusalen.

27 Xqui na ique chi ʼutz que qui to,
man i ne te aj Israel winak pacha ʼo
qui cʼas cuʼ i kachalal chi je aj Israel
winak, man ique xe cʼutuw i ʼutz laj
tzij re i Dios chique i ne te aj Is-
rael. Rumal-i, woʼor ique ca majawic
quiqui jach jubiʼ ubitak-que chique i
kachalal aj Israel-le.

28We xutzin in chac-le, we xqʼuis u
jachic i sipon chique, teʼuri quin maj
in be cʼa Espáña. Are ʼuri quin icʼaw
iwuʼ.

29Are quin upon iwuʼ, wetaʼam chi
lic nim i utzil chomal re i Crísto ca pe
na pakawi junam iwuʼ.

30 Wachalal, lic quin tzʼonoj utzil
chomal chiwe chi quin i to ruʼ in chac
re i Dios; chi tzʼonoj che i Dios pinwi
rumal re i Kajwal Jesucrísto, xak ru-
mal i cʼaxnabal ka cʼux chi u yom i u
Tewal i Dios chake.

31Chi tzʼonoj che iDios, quinu tona
chiquiwach i aj Judéawinakchila, chi
n-cacaj tu cojic u tzij i Crísto. Xak chi
tzʼonoj che i Dios puwi i mer chi quin
cʼambi chique i kachalal aj Jerusalen,
chi ʼutz u cʼamic quiqui ʼano.

32Wequeje queʼel ile, quin quicotic
quin upon iwuʼ. We craj i Dios, quin
uxlan jubiʼ iwuʼ.

33 I Dios chi cu ya i uxlambal ka
cʼux, quin tzʼonoj che, chi ʼo na iwuʼ
yix. Amen (queje ile cwaj).

16
Cuyapanrutzil quiwach i cachalal

1 Quin tzʼonoj pawor chiwe, chi-
wila u wach i kachalal ati Fébe are
cupon iwuʼ. Ire ʼo u patan cuʼ i jut-
zobaj kachalal pa tinimit Cencréa.

2 ʼUtz u cʼulaxic chi ʼana iwuʼ rumal
re i Jesucrísto. Chi ʼana che pacha
usucʼ chiquixol i cachalal quib rumal
i Jesucrísto. Chi to ruʼ niʼpa wach i
rajwaxic che, man nim i qui toʼic i

§ 15:20: I mer tzij xu bij are iri: queje ile, n-quin coj ti xan puwi i cubibal ja chi jun chic ʼanawnak.
* 15:21: I mer tzij xu bij waral-i are iri: “quiquil na”. † 15:21: Isaías 52:15
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juban u ʼanom, xak queje yin mísmo,
in u tom.

3Chi ya rutzil qui wach i ati Priscíla
i ma Aquíla chila, chi je wachiʼil che i
chac re i Jesucrísto.

4 Ique laj xqui ya quib chi camic
chin toʼic yin, rumal-i, lic quin tioxij
chique; n-xui ti yin quin ʼano, xak i
je jutak tzobaj kachalal chi ne te aj
Israel, xak quiqui tioxij chique.

5Xak chi ya rutzil quiwach i kacha-
lal chi quiqui mol quib chi cachoch
i ati Priscíla i ma Aquíla; xak chi ya
rutzil u wach i ma Epenéto chi lic
cwaj. Are ire are i mer nabe xu cuba
u cʼux che i Crísto chila pa jyub Acáya.

6 Xak chi ya rutzil u wach i ati
Mariy, chi lic chacun-nak tobal iwe.

7 Chi ya rutzil qui wach i wach aj
tinimit, ma Andrónico y ma Júnias,
chi je wachiʼil are xka tij i cárcel cuʼ.
Ique qui cubam chic qui cʼux che i
Crístonabe chinwach yin; lic ʼo qui ʼij
chakawach yoj oj apostelab.

8Chi ya rutzil u wach i ma Amplias
chi lic cakaj kib chakawach rumal i
Kajwal.

9 Chi ya rutzil u wach i ma Urbáno
chi are kachiʼil che i chac re i Jesu-
crísto. Xak chi ya rutzil u wach i ma
Estáquis chi lic cʼax quin naʼo.

10 Chi ya rutzil u wach i ma Apéles.
Ire, ʼalijin-nak chic chi lic cul u cʼux
che i Crísto. Xak chi ya rutzil u wach i
ma Aristóbulo, xak i umiʼal ralcʼwal.

11 Chi ya rutzil u wach i wach aj
tinimit, ma Herodion, xak che i ma
Narcíso junamcuʼumiʼal ralcʼwal, chi
xak qui cubam qui cʼux che i Kajwal.

12 Chi ya rutzil qui wach i ati
Triféna, i ati Trifósa, chi que chacun
che u chac i Kajwal. Xak chi ya rutzil
u wach i ati Pérsida chi lic cʼax ca naʼ
cumal i kachalal; ire lic chacun-nak
che u chac i Kajwal.

13 Chi ya rutzil u wach i ma Rúfo
chi ʼo u ʼij chiquiwach i kachalal, xak
che iuchuchchi licpacharacʼalxoʼon
chwe yin.

14 Chi ya pan rutzil qui wach i ma
Asíncrito, i ma Flegónte, i maHérmas, i
ma Patróbas, i maHérmes, xak i juban
kachalal chi quiquimol quib cuʼ ique.

15 Xak chi ya rutzil qui wach i
ma Filólogo junam ruʼ i ati Júlia; xak
chique i ma Neréo junam ruʼ i ranab,
xak che i ma Olímpas junam cuʼ i
kachalal chi je ʼo cuʼ.

16 Chuwach i Dios, chi tzʼubaj iwib
chiwach*, yabal-re rutzil i wach.
Conojel i jutak tzobaj kachalal quiqui
ya pan rutzil i wach.

17Wachalal, lic quin bij chiwe, chi
ʼana cwent iwib chique pachin cacaj
quiqui petsaj chʼoʼoj chixol, pachin
cacaj quix qui tzaksaj. I quiqui ʼan
ique-le, junwi chuwach i tzij chi cʼut-
tal chiwe, mix terej chiquij.

18 Chi jecʼa iwib cuʼman ique ne te
rajchac i Kajwal Jesucrísto. Toʼquiqui
ʼano pacha u rayijbal i qui nojbal
ique, xa je aj tʼoronel que i canima i
winak. I niʼpa i n-ta kas qui nojbal,
quiqui coj i qui tzij man chom, kus
quiqui ta ique.

19Conojel i winak quetaʼam chi lic i
cojom i u tzij i Dios, rumal-i, lic quin
quicot chiwe. Xui-ri, cwaj yin, lic ix
sicʼaj chu ʼonquil i ʼutz; mi xa ta jubiʼ
mi chʼob u ʼonquil i n-ʼus taj.

20 I Dios, chi ca yaw i uxlambal ka
cʼux, ire cu ʼan na chiwe chi weʼ u
wach qui chʼac i chʼoʼoj ruʼ itzel. I Ka-
jwal Jesucrísto chu ya ni utzil chomal
chiwe.

21 I a-Timotéo, chi wachiʼil che i
chac, cu tak bi rutzil i wach. Xak
queje quiqui ʼan i ma Lúcio, i ma Ja-
son, xak i ma Sosípater chi je wach aj
tinimit.

22 (Yin in ma Tércio chi xin tzʼibaj i
wuj-i re i ma Páblo; xak yin quin ya
pan rutzil i wach rumal re i Kajwal†.)

23 Xak i ma Gáyo cu tak bi rutzil i
wach. Ire u yom in posar ruʼ, xak u
yomchique i jutzobaj re i Dios quiqui
mol quib ruʼ, chi rachoch, cojbal re u
ʼij i Dios. Xak i ma Erásto cu ya pan

* 16:16: Queje xqui ʼan ile i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak ʼo i cʼaxnabal qui cʼux.
† 16:22: I jutak paj tzij-i (versículo 22) are u tzij i aj tzʼib re i ma Páblo, chi xu min chuxol i tzij re i ma
Páblo.
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rutzil i wach, are ire i aj cʼolol mer re
i ʼatbal tzij. Xak i kachalal ma Cuárto
cu tak bi rutzil i wach.

24 I Kajwal Jesucrísto chu ya ni i
utzil chomal piwi yix. Amen (queje
ile cwaj).

MaPáblo cu bij chi nim u ʼij i Dios
25 Chaka bij ni u ʼij i Dios, ire chi

lic ca tiqui chu jicbaxic i cʼux yix. Cu
ʼan na, pacha i tzij chi quin tijin yin
chu paxsaxic, are i ʼutz laj tzij che
i Jesucrísto. I tzij-le, n-ʼetamam taj
cumal i winak ujer; chu xebal ʼij sak,
n-ʼetamam taj cʼa te woʼor.

26 I tzij-le xak ʼo can chupam i wuj
chi qui tzʼibam i ajbil u tzij i Dios ujer.
I Dios, chi n-tu qʼuisic u cʼaslemal,
u bim canok chi i ʼutz laj tzij-le ca
ʼalijinsax na chique conojel i winak.
Craj ire chi conojel quiqui cubani qui
cʼux che, xak que cojon na che.

27 ¡Xa jun i Dios, xui ire ʼis retaʼam!
¡Chocsax ni u ʼij ire queʼe ʼij sak, ru-
mal wach u ʼanom i Jesucrísto chake!
Amen (queje ile cakaj).
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I NABEWUJ RE I SAN
PÁBLO CHIQUE I

CRISTIAN
AJ CORÍNTO

1 Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj bi i
wuj-i chiwe. In sicʼtal che inpatan chi
in rapóstol i Jesucrísto man queje ile
xraj iDios chwe. Yinwaral, junamruʼ
i kachalal ma Sóstenes,

2 quin tak bi wuj-i chiwe yix chi
ix jutzobaj re i Dios chila pa tinimit
Corínto. Yix, lic ix re chic i Dios, man
ix ʼo chic che i Jesucrísto. I Dios ix
u siqʼuim ruʼ man cu ʼanbej chiwe ix
ʼutz ix chom, xak jun pacha cu ʼan
chique conojel niʼpa i je ʼo chuwach i
jyub taʼaj chi quiqui tzʼonoj qui toʼic
che i Kajwal Jesucrísto; ire are i Ca-
jwal ique, xak are i Kajwal yoj.

3 I ka KajawDios, xak i Kajwal Jesu-
crísto, chiqui ya utzil chomal chiwe,
xak i uxlambal pi cʼux.

ImaPáblo xu tioxij che iDios rumal
i ʼutz u yom chique

4 Nic are wi quin tioxij che i Dios
iwumal yix, man nim i ʼutz u yom
chiwe rumal i Jesucrísto.

5 Junam ix ʼo wi che i Jesucrísto,
rumal-i, i Dios u ʼanom chiwe lic ix
beyom pi cʼux; u yom chiwe lic nim
iwetaʼam che ire, xak quix tiqui chu
bixquil wach iwetaʼam.

6 Queje ile, rumal i chom laj i
cʼaslemal yix, ʼalaj ʼuri chi lic katzij i
tzij re i Jesucrísto chi ka cʼutum can
chiwe.

7 Ronojel wach cu sipaj i Dios
chique i je re ire, lic u yom chic chiwe
yix. Ronojel ile ʼo piʼab, tzʼakat qui-
woyʼej u cʼunic tan chic i Kajwal Jesu-
crísto.

8 I Dios cu ʼan na chiwe chi lic ix
jiquil pi cʼux cʼa pa qʼuisbal ʼij, rumal-
i, queʼel chiwe chi mi jun ca cojow i
mac chiwij are ca cʼun chal i Kajwal
Jesucrísto.

9 I Dios lic cu ʼan na pacha i u bim
chake, y are ire chi ix u siqʼuim yix,

xoʼonbej chiwe chi junam i wach ruʼ
u Cʼojol, chi Kajwal Jesucrísto.

ImaPábloxeupixbaj chimiqui jach
quiwach

10 Ix wachalal, lic quin tzʼonoj
chiwe rumal i Kajwal Jesucrísto, chi
niʼpa i qui bij, chi junamsaj i nojbal
che; mi ʼano chi toʼ qui jachersaj
bi iwib. Chom chix ʼol chiwach, lic
junam i nojbal, xak junam i naʼic
chiwach.

11Xinbij ile chiwewachalal,man ʼo
jun chique i je aj pa rachoch i ati Cloe,
u bim chwe chi yix qui rayij chʼoʼoj
chixol.

12 In tom yin chi yix n-xak jun ti i
nojbal; ʼo i quiqui bij: “Yin quin terej
chirij i ma Páblo,” que cha. Xak ʼo i
quiqui bij: “Yin quin terej chirij i ma
Apólos,” que cha. Xak ʼo i quiqui bij:
“Yin quin terej chirij i ma Pédro,” que
cha. Xak ʼo i quiqui bij: “Yin quin
terej chirij i Crísto,” que cha.

13 Ix wachalal, lic iwonojel yix ix re
i Crísto. ¿Xataba i Crísto u ʼanom qʼui
che rib? ¿Xataba yin a-Páblo xin cam-
sax chuwach cruz tobal iwe? ¿Xataba
xcuxtax in bi yin piwi are xkajsax ya
piwi? N-are taj.

14Mantiox che i Diosman yin n-xin
kajsaj ti ya piwi yix, xui piquiwi i ma
Críspo i ma Gáyo.

15 Rumal-i, mi jun mu bij chi xin
kajsaj ya puwi, we xa chwij yin ca
terej wi.

16 Xui-ri, ca cʼun pin cʼux, xak xin
kajsaj ya piquiwi i ma Estéfanas ruʼ
i rixokil ralcʼwal. Quin bij yin, xui
chique ique-le, n-ta chic jun chic.

17 Man i Crísto n-xin u tak ti yin
chu kajsaxic ya piquiwi i winak. Are
in chac yin, are in ajbil-re wach i
ʼelbal chi sak. Craj ire, lic sakil queʼel
chique i winak, n-are ti toʼ chom laj
tak tzij quin bij, mann-are ti cojbal in
ʼij yin, xa are cojbal u ʼij i Crísto,wach
xu ʼan ire chuwach i cruz.

Ruʼ i Crísto caka rik wi i sakil laj
noʼoj xak i sakil laj choʼab

18 I winak chi ca tijin u sachsaxic
qui wach, are quiqui ta wach xoʼon
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i Crísto chuwach i cruz tobal-que, xa
chʼuj laj tzij quiqui ta ique. Xui-ri, yoj
chi coj ʼelsax chi sak, are caka ta i tzij-
le, chom caka ta yoj, man ketaʼam chi
ʼo i u choʼab i Dios che.

19Queʼelok pacha xu bij i Dios chu-
pam uwuj ujer:
Quin sachsaj ni qui noʼoj niʼpa i ʼo i

qui nojbal;
quin xutuj ni qui nojbal niʼpa i ʼo

quetaʼam.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

20 Rumal-i, jun we toʼ re u wach i
jyub taʼaj, n-tu chacwemas ʼounoʼoj;
xak we aj tijonel chic, xak we lic cu
riku lapicnimak taknojbal, n-tu chac
che, man niʼpa i que tijin i winak chi
retamaxic, i Dios u ʼanomche chi n-tu
chac.

21 I Dios lic ʼo u noʼoj; rumal-i, ʼutz i
módouyijbamchi caketamaj uwach;
i retamaxic u wach i Dios, n-ca yaʼ ta
che jun xa rumal we ʼo u noʼoj. Man i
Dios u chʼobom chi que totajic niʼpa i
cul qui cʼux che rumal u tzij chi cʼut-
tal chique. Xqui cojo, tupu i juban
winak quiqui bij chi xa chʼuj laj tzij,
que cha.

22Niʼpa i queje quiqui bij ile, ʼo ju-
jun chique je aj Israel winak, ʼo jujun
chique je aj Griégo winak. I aj Israel
n-quiqui coj taj man toʼ cacaj quiquil
jun milágro, cʼutbal re u choʼab i Dios
chique. I aj Griégowinakn-quiqui coj
taj, man toʼ cacaj quiqui ta nimak tak
nojbal.

23 Xui-ri, yoj xui caka paxsaj wach
xu ʼan i Crísto chi xrip chuwach cruz.
I aj Israel winak, tzel quiqui ta ile; i
aj Griégowinak quiqui bij chi “xa are
chʼuj laj tzij qui bij,” que cha chake.

24 Xui-ri, niʼpa i xe cojon che qui
siqʼuixic rumal i Dios, we je aj Israel,
we xi je aj Griégowinak, ʼis quetaʼam
chi i nim laj u choʼab, i nim laj unoʼoj i
Dios, ca ʼalijinic rumal i Crísto (rumal
wach u ʼanom tobal-que).

25 I u noʼoj i Dios, lic nim, n-cu maj
taj pacha qui noʼoj i winak. Are wach
u chʼobom ire, chi xa chʼuj laj nojbal
quiqui bij i winak, n-chʼuj taj; ile mas

nim na chuwach ronojel i qui nojbal
i winak. Xak i u choʼab i Dios, lic
nim. Are i u ʼanom ire, chi n-ta kas u
choʼabquiqui bij iwinak, ilemas nim
chuwach i qui choʼab conojel iwinak.

26Chi ta u be ix wachalal, yix chi ix
sicʼtal rumal i Dios, n-ix ti qʼui chi ʼo i
ʼij chiquiwach i winak rumal i noʼoj.
Xak n-ix ti qʼui chi ʼo i patan nim; xak
n-ix ti qʼui chi ʼo i kajaw i chuch chi
nim qui ʼij chiquiwach i winak.

27Niʼpa i toʼ je re uwach i jyub taʼaj,
iquequiqui bij chi yixn-ta i noʼoj, xui-
ri, i Dios ixuchomyix, yabalquiqʼuix
i jubanchinimakquinoʼoj. Ixu chom
yix chi n-nim ta i choʼab, yabal qui
qʼuix i juban chi nim i qui choʼab.

28 I Dios xe u cha i n-ta qui ʼij, n-ta
qui chac chiquiwach i je re u wach i
jyub taʼaj, xe u cha i n-que ajwax taj
man xraj ire cu sachsaj u ʼij niʼpa tak
i ʼo u ʼij chuwach i jyub taʼaj.

29 Queje ile xu ʼan i Dios, man mi
jun winak ca tiqui ʼuri chu ʼanic nim
che rib chuwach ire.

30 I Dios u ʼanomchiwe chi ix ʼo chic
che i Jesucrísto. Rumal i Crísto, ʼo chic
ka nojbal sakil; rumal ire oj ʼutz chic
chuwach i Dios; rumal ire oj chʼam
chic; rumal ire oj ʼelnak chic puʼab
itzel.

31Rumal-i, pacha cu bij u tzij i Dios
tzʼibtal canok: “We ʼo jun craj coʼon
nim che rib, are chu bij ʼuri wach i
nim laj ʼanic u ʼanom i Kajwal che u
cʼaslemal.” (Queje ile tzʼibtal canok†.)

2
ʼO i ʼelbal chi sak xa rumal u camic

i Jesucrísto
1 Ix wachalal, are in ʼo wi chila

iwuʼ, are xin paxsaj i sak laj tzij re i
Dios chiwe, n-ta xak chomik tak tzij,
chomik tak nojbal xin bij chiwe.

2 N-taj, man lic xin chʼob yin, n-ta
junchicnojbalquincʼut chiwe tzʼakat
in ʼo iwuʼ, xui re i Jesucrísto, xakwach
u camic chuwach i cruz.

3 Are xin upon iwuʼ, n-ta kas in
choʼab, laj quin sicsat rumal in xib-
riquil.

* 1:19: Isaías 29:14 † 1:31: Jeremías 9:24
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4 Are xix in ʼijla, are xin bij u tzij
i Dios chiwe, n-xin bij ti toʼ chomik
laj tak tzij chi xa sujbal re in nojbal
chiwe. Are i xin bij, xiwil u be chi ʼo u
Tewal i Dios wuʼ, cu yabej re u choʼab
in tzij chiwe.

5 Queje xin ʼan ile chiwe, man ʼutz
qui cuba ni i cʼux che i Kajwal xa
rumal u choʼab i Dios, n-rumal ta jun
nojbal petnak ruʼwinak.

Rumal u Tewal i Dios caketamaj
wach u nojbal ire

6 Xui-ri, katzij chi caka lap nimak
tak nojbal chique niʼpa i jiquil chic
qui cʼux che i Dios. Xui-ri, i nojbal chi
caka lap yoj, n-petnak ta cuʼ winak,
xak n-petnak ta cuʼ i ʼatol tzij je re u
wach i jyub taʼaj, man ique-le ya ca
sach qui wach.

7Are i nojbal chi caka bij yoj, are u
nojbal i Dios chi ujer aliʼal ʼolic, are i
nojbal chi n-quiqui ta tu be i winak.
I nojbal-le, u chʼobom i Dios ujer are
maja cu yijba i jyub taʼaj; u chʼobom
ʼut wach i yabal-ke pa chom.

8 I je ʼatol tzij, chi toʼ je re u wach i
jyub taʼaj, mi jun chique xqui ta u be
ile chi u chʼobom i Dios; we tene xqui
ta u be ile, n-queje tene xqui camsaj-i
i Kajwal chuwach cruz, ire chi lic nim
u ʼij u chomal.

9N-xqui ta tu beman xeʼelok pacha
i tzij-i chi tzʼibtal can chupam uwuj i
Dios; cu bij:
Mi jun rilom, mi jun u tom, xak mi

jun u chʼobom wach i ʼutz u
yijbam i Dios chique ique chi
cʼax quiqui na ire.

(Queje ile tzʼibtal canok*.)
10Woʼor, niʼpa ile, i Dios u yom chake
yoj chi caka ta u be rumal u Tewal.
I u Tewal i Dios ʼis retaʼam ronojel,
retaʼam wach u chʼobom i Dios chi
cʼax i retamaxic usucʼ cumal i winak.

11 I yoj, chi oj winak, mi jun chake
retaʼam wach ʼo pu cʼux jun chic, xui
ire retaʼam, xui i kanima yoj retaʼam
wach i caka chʼobo. Xak queje i Dios
ile, xui u Tewal ire retaʼamwach i cu
chʼobo.

12 I u Tewal i Dios cʼun-nak kuʼ yoj,
lic ruʼ i Dios petnak wi; n-are ta jun
chi toʼ re u wach i jyub taʼaj. I Dios
xu tak lok man craj ire caketamaj
ronojel i ʼutz chi u yijbam chake.

13 Are wach i u ʼalijinsam chake
rumal u Tewal, are i coj tijin yoj chu
cʼutic. I tzij chi caka lap yoj, n-are ta
ruʼnojbal chi xa reuwach i jyub taʼaj.
I ka tzij yoj yatal chake rumal uTewal
i Dios. Queje ile caka lap tak i re i Dios
chique i je re chic ire.

14 Jun winak, we n-tu Tewal i Dios
ruʼ, n-cu coj taj we jun cu lap u nojbal
i Dios che; xa chʼuj laj tzij cu ta ire. N-
cu ta tube,mann-ti uTewal iDios ruʼ.

15 Péro jun chi ʼo u Tewal i Dios ruʼ,
retaʼamwach i katzij ywach in-katzij
taj. We ʼo u Tewal i Dios ruʼ, mi jun
winak ca ʼataw tzij puwi, wach ʼo pu
cʼux ire.

16N-que tiqui ta che, man queʼelok
pacha cu bij i tzij-i chi tzʼibtal can
chupam uwuj i Dios:
¿Xataba ʼo jun winak etamawnak

wach u nojbal i Kajwal?
¿Xataba ʼo jun ca yaw u noʼoj ire? N-

taj.
(Queje ile tzʼibtal canok†.) Péro yoj
katzij ʼo i u nojbal i Crísto kuʼ.

3
I apostelab xa je ajchaquib re iDios

1Wachalal, are in ʼo iwuʼ ujer, ʼo u
chac xin chʼaʼat iwuʼpacha xin chʼaʼat
cuʼ i toʼwinak. N-xix in tijoj taj pacha
quin ʼan chique i winak chi je ucʼam
chic rumaluTewal iDios. ʼOniu chac
xin lapan iwuʼ pacha xa ix chʼutik,
pacha cʼa te xi jek binic chuwach i
Crísto.

2Coqʼuil u cʼutic xin ʼan chiwe. Xin
ʼan chiwe pacha jun acʼal cʼa cu tij
tzʼum ruʼ u chuch pu qʼuexel u wa;
man yix ujer pacha n-quix tiqui ta
chu tijawic i wa. Xui-ri, cwil yin, xak
cʼamaja quix tiqui chu tijawic.

3 Queje ile quin bij, man yix cʼa
qui ʼano pacha quiqui ʼan i toʼwinak:
ca titat i pam che iwachiʼil, toʼ qui
ʼan chʼoʼoj chixol, xak qui rayij qui

* 2:9: Isaías 64:4 † 2:16: Isaías 40:13
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jachersaj bi iwib chiwach. We queje
ile quix tijin chu ʼanic, ʼalaj ʼuri chi n-
kas ta qui chʼob i Dios; quix tijin chu
ʼanic pacha quiqui ʼan i toʼwinak.

4We ʼo jun chiwe cu bij: “Yin in re
i ma Páblo,” xak we ʼo jun chic cu bij:
“Yin in re imaApólos,” coʼono, n-ʼus ta
ile. We queje ile qui bij, ʼalaj ʼuri chi
quix tijin chu ʼanic pacha quiqui ʼan i
toʼwinak.

5 ¿Wach in ʼij yin, in a-Páblo? Xak i
ma Apólos, ¿wach u ʼij ire? Yoj n-ta ka
ʼij; xa oj rajchac i Dios. Rumal i ka
chac-le, yixxi cuba i cʼuxche iKajwal;
yoj chaka jujunal xa xka ʼan i u chac i
Kajwal chi u yom chake.

6 Are caka ʼan u chac i Dios, queje
pacha quiqui ʼan aj ticol awex. Yin,
are xin paxsaj u tzij i Dios chiwe, are
ʼuri xe in tica. Teʼuri, i ma Apólos, are
xu bij chic chiwe, junam ruʼ pacha xu
ʼan i chac che i abix* chi in ticom can
yin; xui-ri, are i Dios xqʼuiysawic.

7 Pachin i xticawic, xak pachin i xa
ʼanaw i chac che, ique-le n-ta qui ʼij;
xui i Dios ʼo u ʼij, man are ire chi ca
qʼuiysawic.

8 Pachin i xticawic, xak pachin i xa
ʼanaw i chac che, xak jun qui ʼij, xui-
ri, i Dios que u toj che i qui chac chi
qui jujunal, pacha i camajaw chique.

9Are i Dios are i rajaw i chac; i yix,
pacha ix rabix; i yoj xa oj kachiʼil kib
che u chac chixol yix.
Xak ix queje pacha jun ja chi Dios

xu tak u yijbaxic.
10 Are ire u yom in patan pacha aj

ʼanol ja. Are xin paxsaj u tzij i Dios
chiwe, are pacha xin coj i cubibal ja;
y woʼor, ʼo chic juban chic quiqui coj
xan puwi. Xui-ri, pachin quiqui coj
i xan puwi, chiqui ʼana cwent, ʼutz u
cojic chiqui ʼana.

11 Chiqui ʼana cwent, man i u cu-
bibal ja-le chi cojtal chic, are i Jesu-
crísto; n-ta chic jun chic.

12 ʼO i ʼutz que yacaw ja, chi lic óro
quiqui coj che, xak pláta quiqui coj
che, xak chomik laj tak abaj lic pakal

rajil quiqui coj che. ʼOixakquecojow
toʼ kej, toʼ patzʼan, toʼ ʼes.

13 Xui-ri, ca ʼalijin ʼut wach i qui
cojom che are ca cʼun i qʼuisbal ʼij,
man i ʼij-le, ruʼ jun ʼaʼ nim ca petic. I
qui chac-le, ca ʼiltaj na pa ʼaʼ we cu
chʼijo, o we n-cu chʼij taj.

14 Niʼpa i chac qui yijbam, we xu
chʼij i ʼaʼ-le, we nxcʼat taj, ique quiqui
chʼac ʼuri i cajil, tojbal re i qui chac.

15Pérowe jun, i u chacuyijbam,we
xaxcʼatic, nim i cu sach ʼuri; xui-ri, ire
ca totajic, pacha jun chi xak pachalo
ca totaj chuxeʼ i rachoch we xcʼatic.

16 ¿Xataba n-iwetaʼam taj chi yix ix
rachoch i Dios, xak i u Tewal i Dios
jekel iwuʼ yix?

17 Jun, we cu sach uwach i rachoch
i Dios, xak ca sachsax ʼuri u wach ire
rumal i Dios. Man i rachoch i Dios, lic
ʼo u ʼij; y yix ix rachoch i Dios-le.

18Mi jun chiwe mu tʼor rib. Mok ʼo
juncubij chi iremasnimunoʼoj,man
ʼis retaʼam; xui-ri, chu ʼana che rib
chi n-tu noʼoj chiquiwach i toʼwinak,
man cu rik ʼuri u nojbal sakil.

19 I nojbal chi ʼo u ʼij chique i toʼ
winak, ile xa chʼuj laj nojbal cril i
Dios; chupamuwuj i Dios queje iri cu
bij:
Pachin mas ʼo i qui noʼoj tzaksabal

que i cachiʼil,
i Dios coʼon chique chi xak que tzak

na rumal i qui nojbal-le.
(Queje ile tzʼibtalic†.)

20Xak cu bij:
I Kajwal retaʼam wach i quiqui chʼob

i winak chi mas ʼo qui noʼoj;
retaʼam chi n-tu chac i qui noʼoj ique.
(Queje ile tzʼibtal canok‡.)

21-22Rumal-i, n-ʼus taj we jun cu bij:
“ʼUtz in ʼanomman yin in aj ruʼ i achi-
le.” Mi bij ile man konojel yoj chi oj
apostelab coj chacunic ʼanbal re i ʼutz
chiwe yix iwonojel. I ma Apólos, xak
i ma Pédro, xak i yin chi in a-Páblo,
konojel oj aj chac chiwe yix. Xak
ronojel niʼpa i ʼolic ʼis iwe yix; iwe yix
i jyub taʼaj, iweyix i cʼaslemal, iweyix
i camic, iwe yix i ʼij re woʼor, xak iwe

* 3:6: I mer tzij xu bij waral-i are iri: pacha xu coj ya che i abix. † 3:19: Job 5:13 ‡ 3:20: Sálmo
94:11



1 CORINTIOS 3:23 281 1 CORINTIOS 4:17

yix i ronojel ʼij chi ca petic. Ronojel ʼis
iwe yix,

23man yix ix re i Crísto; i Crísto xak
re i Dios.

4
I ma Páblo xu bij wach copis i apos-

telab
1 Rumal-i, mi coj ka ʼij yoj, man

yoj xa oj rajchac i Crísto, xa oj ajbil
re chiwe niʼpa i u nojbal i Dios chi
oʼonom lok uwam u wach chique i
winak.

2 Xui-ri, jun we yatal jun chac
chukul, ʼo ni u chac chu ʼana na lic
pacha bital che rumal u patron.

3 In chac yin, are i Kajwal cu solij.
Rumal-i, n-quin cʼachir ta che, wach
i qui chʼob yix che in chac; wach
quiqui bij i winak chwe n-ta kas quin
chʼob yin che ile. Xak n-yin ta quin
ʼataw tzij puwi, we ʼutz in chac, we xi
n-ʼus taj.

4Quin na yin chi ʼutz in ʼanom, xui-
ri, mokxa n-ʼus taj. Xui wetaʼam iri,
are i Kajwal, are i ca ʼataw tzij pinwi.

5 Rumal-i, mi ʼat tan tzij puwi
jun chic; chiwoyʼej na, cʼa ca cʼun
ni Kajwal. Ire cu sakij na wach i
ka chʼobom konojel pa ka cʼux; cu
ʼalijinsaj wach usucʼ i coj tijin chu
ʼonquil. Teʼuri i Dios cu ya ni ka ʼij
pacha ca majaw chake, chaka juju-
nal.

6 Wachalal, are xin lap tak ile chi
xin ʼan yin, xak i xu ʼan i ma Apólos,
xin bij ʼut, man coʼonbej ʼutz chiwe
yix. Cwaj quix naw ʼuri che, chi o u
chac qui ʼan yix pacha i tzʼibtal can
chupam u wuj i Dios. Cwaj quix naw
che, chi n-ʼus taj qui ya i cʼux che jun
ajchac re i Dios. N-ʼus taj we ʼo jun cu
bij: “ʼUtz in ʼanom man yin in teren
chirij i achi-ri, xui-ri i jun-le n-cwaj
taj,” quix cha.

7 N-ʼus taj we queje ile qui bij.
¿Pachin xa ʼanaw mas ʼutz chiwe yix
chiquiwach iwachiʼil? Mi jun. Niʼpa i
ʼo iwuʼwoʼor, are i Dios yawnak. Bay,
we xa yatal chiwe, ¿wuchac ʼut laj qui
ʼannimche iwibpacha tak i rikomyix
pi wach wi?

8 ¿Xataba n-ta chic ʼo rajwaxic
chiwe? ¿Xataba ix beyom chic
chuwach i Dios? ¿Xataba ix nimak
tak ʼatol tzij chic? ¿Xataba xix nabeaj
chakawach yoj? ʼUtz te-ri we kas ix
ʼatol tzij chic, man xak queje ne yoj-i,
oj ʼatol tzij junam iwuʼ.

9 Cwil yin, yoj chi oj apostelab, i
Dios oʼonom chake chi n-ta ka ʼij.
Xa pacha oj prex chi coj camsax na
chiquiwach conojel i winak. Coj
qui takej pacha quiqui ʼan jun caʼay
chake; coj qui takej conojel i winak,
conojel i ángel. Queje ile quin na yin.

10Yoj chi oj apostelab xa oj tont coj
quil i winak, man lic ka yom ka cʼux
che i Crísto; péro yix, qui bij chimas ʼo
i noʼoj (man n-kas ta ʼalaj we ix teren
chirij i Crísto). Y qui bij chake chi n-
ta kas ka choʼab, péro yix, lic mas ʼo i
choʼab, qui bij. Iwinakn-coj caj ti yoj,
xui yix quiqui coj i ʼij.

11 Niʼpa oj ticarnak lok, ka tijom
numic, ka tijom cʼatic, ka tijom n-ta
ka ʼuʼ, y cʼa are ʼo wi woʼor. Caka
tij i cʼax cumal i winak; xak n-ta jun
kachoch pa coj jeki wi;

12 xak lic coj cos che i chac,
chʼacbal-re i ka wa. Are coj yoʼyax
cumal i winak, xa caka tzʼonoj i ʼutz
re i Dios piquiwi; are caka tij i cʼax
cumal i winak, caka chʼijo.

13 Are quiqui bij cʼax chake, yoj
caka bij i ʼutz chique. Quiqui ʼan
chake pacha oj tzʼil chi mestal bic,
pacha i n-chʼam taj chi quiqui cʼak bi
i winak pa ʼes. Queje qui ʼanom ile
chake, y cʼa are ʼo wi woʼor.

14 I in tzij-le, n-are ti yabal i qʼuix
quin bij; xa quix in pixbaj pacha ix
wacʼal lic cʼax quix in naʼo.

15Man xui yin pacha in i kajaw yix,
chi i cubami cʼuxche iCrísto. Tupune
je ʼo lajuj mil mayesab iwuʼ, que tijin
chu cʼutic u tzij i Crísto chiwe, ique
ne te i kajaw, xui yin, man wumal
yin xi ta wach iwelbal chi sak rumal
i Jesucrísto.

16 Rumal-i, lic quin tzʼonoj chiwe
chi ʼana yix pacha i quin ʼan yin.

17 Queje ile cwaj qui ʼano, rumal-
i xin tak bi a-Timotéo iwuʼ. Are
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ire pacha wacʼal rumal i Kajwal, lic
cʼax quin naʼo. Ire, lic u yom u
cʼux chu ʼonquil wach i craj i Kajwal.
Are cupon ire iwuʼ cu cʼunsaj chi
cʼux wach in cʼaslemal yin chuwach
i Crísto, chi xak quin tijin chu cʼutic
chique i kachalal pa tak tzobajil xa
ipa je ʼo wi.

18 Je ʼo jujun chiwe yix, toʼ nim qui
ʼanom chic che quib; quiqui bij ique
chi n-quin upon ta iwuʼ (man quin xij
chic wib chique quiqui bij ique).

19Xui-ri, yaquix ʼewilawequeje ile
craj i Kajwal chwe. Teʼuri, cwil nawe
kas ʼo i qui choʼab ique chi qui ʼanom
nimak che quib; mokxa toʼ qui chiʼ.

20Man i usucʼ i u ʼatbal tzij i Dios pa
ka cʼux n-are ti wach tak caka bij, xa
are wach i choʼab ʼo kuʼ.

21 ¿Wach quiwaj yix chwe are quin
upon iwuʼ? ¿Quiwaj quix ʼe in yaja? ¿O
quiwaj quin upon iwuʼ ruʼ cʼaxnabal
in cʼux, lic ʼutz in cʼux chiwe are quin
uponic?

5
Xe u pixbaj chi chaquesaj chiquixol

niʼpa i n-ʼus ti quiqui ʼano
1 Conojel i winak quetaʼam, ʼo jun

chiwe chi u ʼanom rixokil che ucab u
chuch. Ile, lic n-ʼus taj, lic nim lajmac
chique i winak; n-queje tene quiqui
ʼan ique chi ne te aj cojol u ʼij i Dios.

2Xui-ri ¡yix toʼqui ʼannim che iwib!
¿Wuchacn-quix bison ta che ile? I achi
chi ca tijin chu ʼanic ile, ¿wuchac n-
iwesam ta chixol?

3 Katzij, n-in ta chila iwuʼ, péro in
noʼoj ʼo iwuʼ. Ya in chʼobomchicwach
i tojbal u mac i achi-le, lic pacha in ʼo
chila iwuʼ.

4Yix chi molo iwib rumal ile; y xak
in noʼoj yin ʼo na iwuʼ chila. Are qui
mol iwib, chi tzʼonoj i tobal iwe che i
Kajwal Jesucrísto; i u choʼab i Kajwal
Jesus ʼo na ʼuri iwuʼ.

5 I achi-le, chiwesaj chixol; chi ya
can puʼab i Satanas (chi itzel), man i

u chʼacul* ca sachsax ni u wach, xui-
ri i ranimaca totaj na, are ca cʼunchal
i Kajwal Jesucrísto.

6 Yix, n-cu maj taj qui ʼan nim che
iwib. We ʼo jun chixol lic ca ti-
jin chu ʼanic u mac, we n-quiwesaj
taj, i juban quiqui ʼan tan chic que.
Queʼelok pacha i tzij chi lic iwetaʼam
yix: “I cunbal re i caxlanwa, we coc-
sax jubiʼ che i arin, juntir ca ʼe chu-
pam ronojel.”

7 Chiwesaj chixol, man cwaj yin
ix jutzobaj lic ix chʼam. Ix pacha
i caxlanwa chi ca tijaw chupam ka
nimaʼij páscua; i caxlanwa-le, ca ʼani
che i ʼor cʼacʼ, n-ta pichʼ cunbal† coc
che. Yojwachalal, are i ʼij iri oj ʼo che i
kanimaʼij páscua,man ikaqʼuexel yoj
ya camsam chic chuwach i Dios. Are
i ka qʼuexel-le, are i Crísto.

8 Rumal-i, caka ʼan che i ka
cʼaslemal ʼij ʼij pacha jun nimaʼij
chuwach i Dios; n-cu maj taj caka ʼan
i n-ʼus taj pacha i ujer. Chaka mayij
u ʼonquil i mal, xak i mac atzalal.
Chaka ʼana i ʼutz i chom ronojel ka
cʼux; maka ʼan queb che ka palaj.

9Che chic jun in wuj, in bim chiwe
chi miwachiʼilaj iwib cuʼ winak chi
quiqui kajsaj qui ʼij cuʼ i n-cachiʼil ta
quib.

10 N-xin bij taj we suʼ quix ʼel
chiquixol conojel i je ʼo chuwach i
jyub taʼaj chi quiqui ʼan i n-ʼus tajle,
xak niʼpa i toʼ cacaj ca qʼuiar qui bey-
omal, xak niʼpa i quiqui ʼan elaʼ, xak
niʼpa i quiqui coj u ʼij jun tiox xa
ril ʼantalic. Ique-le, n-ta módo quix
ʼel chiquiwach, xui we quix ʼel chi,
chuwach i jyub taʼaj.

11 I usucʼ i xin bij are iri: mi-
wachiʼilaj iwib ruʼ jun chi pacha tak
coʼon kachalal che rib we xa coʼon i
n-ʼus taj ruʼ u chʼacul, o xa cu rayij i
n-re taj, xak niʼpa i quiqui coj u ʼij jun
tiox xa ril ʼantalic, xak niʼpa i cʼax que
chʼawic; xak niʼpa je ʼabarel laj tak
winak, o we xak xa je iliʼom; mi tene
qui tij i wa cuʼ tak ique-le.

* 5:5: I usucʼ i tzij-i are iri: “u rayijbal u chʼacul ca sachsax u wach.” † 5:7: I cunbal re i caxlanwa
are jubiʼ rij laj ʼor re arin, chʼam chic. I ʼor-le cu walijsaj i ʼor cʼacʼ.



1 CORINTIOS 5:12-13 283 1 CORINTIOS 6:14

12-13 Man yin, n-we tu ʼatic tzij
piquiwi i ne te kachiʼil; are i Dios ca
ʼataw tzij piquiwi ique. Xui-ri yix,
chikul ʼo wi u ʼatic tzij chique i je ʼo pi
tzobajil, Rumal-i, chiwesaj chixol yix
i achi-le chi aj ʼanol mac‡.

6
I je cristian, n-cu maj taj que ʼe

chuwach i ʼatbal tzij
1 We ʼo jun chiwe yix coʼon u

mac che jun kachalal, chi yijba chi-
wach yix. Qʼuixbal cu ʼano we ca ʼe
chuwach i ʼatbal tzij chi n-re ti Dios.
ʼO u chac qui tzʼonoj u ʼatic tzij chi-
wach yix chi ix re i Dios.

2 ¿N-iwetaʼam ta bawa yix, niʼpa i je
re i Dios, coʼon panok quiqui ʼat na
tzij piquiwi conojel i toʼ je re u wach
i jyub taʼaj? Bay, we yix qui ʼat ni
tzij puwi ronojel i jyub taʼaj, ¿xataban-
quix tiqui ta chu ʼatic tzij che i ral tak
chʼoʼoj chixol yix? Quix tiquiʼic pues.

3 ¿N-iwetaʼam ta bawa yix chi xak
cu rik ni ʼij chi yoj coj ʼataw ni tzij
piquiwi i ángel, wach qui ʼanom?
¿Xataba n-coj tiqui ta ʼuri che i ke
yoj waral chuwach i jyub taʼaj? Coj
tiquiʼic pues.

4We yix ʼo i chʼoʼoj che tak i xa re
waral chuwach i jyub taʼaj, ¿wuchac
ʼuri qui tzʼonoj ʼatbal tzij chique i
winak chi n-ta que chiwe yix ix re i
Dios?

5 Quin bij ile chiwe, yabal i qʼuix,
man sucʼbal iwe. ¿Xataba n-ta jun
chiwe yix lic ʼo u noʼoj, chi cu rik u
ʼatic tzij chique i kachalal?

6¿Camajawnawi ʼuriwe junkacha-
lal que u ya párte chirij jun rachiʼil?
N-ca majaw taj. Lic qʼuixbal ile, we
que u ya párte chuwach jun ʼatbal tzij
chi nu yom ta rib puʼab i Jesucrísto.

7 We ʼo chʼoʼoj chixol yix, ʼalaj ʼuri
chi ya xix jechʼabic. Are i ca ma-
jawic, chi chʼijawe ʼo jun cu ʼanumac
chiwe. Xak ca majawic, chi ya che
we cu maj ubitak-iwe; mas ʼutz ile,
chuwach i quix ʼe yix pa ʼatbal tzij.

8 Péro yix xa i pisquilim u ʼonquil.
Yix mísmo qui ʼan i n-sucʼul taj; yix
mísmo qui maj ubitak que i juban, y
chique iwachalal mísmo qui ʼan wi.

9 ¿N-iwetaʼam ta bawa yix, niʼpa i
je aj ʼanol mal, n-ta que che i ʼatbal
tzij re i Dios? Mix tʼortajic, niʼpa i
caquetzʼbej qui ʼij cuʼ i n-cachiʼil ta
quib, xak niʼpa i que cojow qui ʼij tak
i xa ril je ʼantalic, xak niʼpa i achiab
chi quiqui ʼan pu qʼuexel jun ixok
chiquiwach je achiab, je niʼpa i que
ʼanaw tak ile n-ta que che i ʼatbal tzij
re i Dios.

10Xak queje niʼpa i je iliʼomab, xak
niʼpa i toʼ cacaj ca qʼuiar qui beyomal,
xakniʼpa i que ʼabaric, xakniʼpa i je aj
tzucul tzij, xakniʼpa i caquesaj ubitak
re jun chic; je niʼpa i que ʼanaw ile, n-
ta que che i ʼatbal tzij re i Dios.

11 ʼO jujun chiwe yix queje xqui ʼan
ile ujer, péro woʼor ix chʼajtal chic pi
cʼux, ix jachtal chic che i loʼlaj u chac
i Dios; woʼor i Dios u ʼanom chiwe
ix ʼutz chic chuwach, rumal wach
u ʼanom i Kajwal Jesus, xak rumal
wach u ʼanom i u Tewal i ka Dios
chiwe.

Chaka cojo u ʼij i Dios ruʼ i ka
chʼacul, ruʼ i kanima, n-xui ta ruʼ i ka
chiʼ

12Mok ʼo jun chiwe cu bij: “Yin ʼis
yatal chic chwe pachique cwaj quin
ʼano,” cu bij. Katzij i cu bij-le, xui-
ri, mok ʼo i quiwaj qui ʼano chi n-ca
majaw taj. Katzij, ʼis yatal chic chake
pachique cakaj caka ʼano, péromaka
ya che i ka rayijbal we coj u rajawij.

13 ʼO i quiqui bij: “Are u chac i ka
wa, cu nojsaj i ka pam, xak i u chac i
ka pam, xa yabal re i kawa,” que cha.
Katzij ile, xui-ri, coʼon panok, i queb
cos-le ca sachsax ni u wach rumal i
Dios. I ka chʼacul, n-are ti u chac ile
chi toʼ caka ʼan i n-chʼam taj ruʼ chic
jun chic. Are u chac i ka chʼacul, are
cu ʼanbej u chac i Kajwal; are u chac i
Kajwal, cu to ni ka chʼacul.

14 Pacha xu ʼan i Dios che i Kajwal,
xu walijsaj chiquixol i camnak, xak

‡ 5:12-13: Queje ile quiqui ya che i Dios cu ʼan ʼatbal tzij puwi. (Chawila i versículo 5.)
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queje cu ʼan ile chake yoj, coj u wal-
ijsaj na ruʼ u choʼab.

15 ¿N-iwetaʼam ta bawa yix, chi i ka
chʼacul xak u cwenta i u chʼacul i
Crísto? U cwenta pues. Bay, in chʼacul
yin, we u cwenta i u chʼacul i Crísto,
¿ʼutznawi cwesaj che, quinyabej che
junmal laj ixok? N-ʼus taj.

16¿N-iwetaʼam tabawayix, jun achi,
we xe u mina rib ruʼ jun mal laj
ixok, queʼel ʼuri i qui chʼacul xa jun
chʼaculaj? Ketaʼam ile, man i u tzij
i Dios cu bij: “Che queb, queʼelok
xa jun chʼaculaj.” (Queje ile tzʼibtal
canok*.)

17Xakqueje ile,we junuyomucʼux
che i Kajwal, y we i Kajwal ʼo pu cʼux
ire, xak queʼelok xa je jun piqui cʼux.

18Mi ʼan i n-chʼam taj ruʼ i chʼacul;
chi jecʼa iwib che ile. I juban chicmac
qui ʼano, n-ta re i chʼacul che. Péro
we xix macun ruʼ i chʼacul, i chʼacul
queʼelok n-chʼam ta chic.

19¿N-iwetaʼam taba yix, are i chʼacul
are i rachoch i u Tewal i Dios? I Dios u
yomuTewal chiwe, chi qʼuijinak chic
pi cʼux. Yix n-iwe ta chic iwib; ix re
chic i Dios,

20 man i Dios ix u loʼom, u tojom
chic iwajil. Rumal-i, chi cojo u ʼij i
Dios ruʼ i chʼacul xak ruʼ iwanima,
man che queb je re i Dios.

7
I pixbanic chique i je cʼulanic, xak

chique i ne te cʼulanic
1Woʼor cwaj quin bij chiwe wach i

tzʼonom li chwe are xi tak li i wuj. Jun
achi, ʼutz queʼel che we n-ta rixokil.

2Xui-ri, je qʼui quiqui ʼan i n-chʼam
taj ruʼ i qui chʼacul, rumal-i, mas
ʼutz we i achiab chi qui jujunal ʼo i
quixokil; xak i ixokib chi qui jujunal,
ʼo i cachijil.

3 I achi chu ya rib ʼuri che i rixokil
pacha usucʼ; xak i ixok chu ya rib che
rachijil pacha usucʼ.

4 I ixok, n-rajaw ti u chʼacul, are i
rachijil are i rajaw; xak queje i achi,
n-rajaw ti u chʼacul ire mísmo, are
rajaw i u chʼacul are i rixokil.

5 Che queb, miqui ʼatij qui rayijbal
chiquiwach, xui-ri, mok xqui chʼobo
quiqui mayij jubiʼ che, man cacaj
quiqui yamas quib chu tzʼonoxic che
iDios. Ile ʼutz, xui-ri, xa ʼatal ʼij, n-mas
taj. Teʼuri, chiqui ya tan chic quib
chiquiwach, man mok i itzel coʼon
chique quemacunic.

6 I tak in tzij-le chiwe, xa yabal re
i nojbal; we ʼutz qui na yix, chi ʼana
ʼuri. N-suʼ ta xin bij we lic ʼo pen qui
ʼano.

7 ʼUtzquinbij yinwe ta iwonojel yix
ix pacha yin chi n-ta wixokil. Xui-ri, i
Dios u yom chaka jujunal wach caka
chʼijo; katzij n-xak ta jun caka ʼano.

8 I yix chi ituquel, xak yix chi ix
ixokib malcanib, quin bij chiwe, ʼutz
quix qʼuiji ituquel pacha yin.

9 Xui-ri, we n-quix tiqui ta chu
ʼatixic u rayijbal i chʼacul, pues ʼutz
chix cʼulanok. N-ʼus taj we toʼ quix
cʼachir rumalu rayijbal i chʼacul;mas
ʼutz quix cʼuliʼic chuwach ile.

10 I yix chi i rikom chic iwib, ʼo u
chac chi i ixok mu canaj i rachijil. I
tzij-i, n-are ta toʼ in tzij yin, iri lic u
bim i Kajwal.

11 Xui-ri, we jun ixok xu jach can i
rachijil, mu tzucuj chic jun achi. We
xi craj tan chic jun rachijil, chiqui
chomaj chic quib chiquiwach ruʼ i
rachijil. Xak queje jun achi, mu jach i
rixokil.

12 ʼO chic jupaj tzij quin bij chiwe
yix chi i rikom chic iwib. I tzij-i chi
quin bij na chiwe n-are ti u tzij i Ka-
jwal; are in tzij yin chiwe. Are iri: we
jun kachalal ʼo rixokil chi nu jachom
ta rib puʼab i Crísto, we i ixok-le n-
craj ta cu jach canok, i achi mu jach
i rixokil ʼuri.

13 Xak queje jun ixok we kachalal,
we i rachijil n-kachalal taj, we i achi
n-craj ta cu jach canok, i ixokmu jach
i rachijil ʼuri.

14 Mu jacho, man i achi-le chi
maja cu jach rib che i Crísto, ʼo chic
u chomal chuwach i Dios rumal i
rixokil. Xak queje jun ixok chi maja
cu jach rib che i Crísto, ʼo chic u

* 6:16: Génesis 2:24
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chomal chuwach i Dios rumal i rachi-
jil chi re chic i Crísto. Queje ile
queʼelok, man we n-queje ta ile, xak
iwacʼal yix xak jun ʼuri queʼel cuʼ i
cacʼal i ne te re i Dios. Xui-ri, i iwacʼal
yix ʼo chic qui chomal chuwach i Dios
iwumal yix.

15We ʼo jun ixok, chi u yom chic rib
puʼab i Crísto,we i rachijil n-kachalal
taj,wecraj cu jach i rixokil, chu jacha.
Xak queje jun achi, we u yom chic rib
puʼab i Crísto,we i rixokil craj cu jach
i achi, chu jacha. Teʼuri i jun chi xjach
canok, n-ta chic re i jun che. Are i craj
i Dios, chomoj ʼol chakawach, rumal-
i oj u siqʼuim ruʼ.

16 I yix ix ixokib, n-iwetaʼam taj
mok coʼon panok iwachijil quiqui
jach quib puʼab i Jesucrísto iwu-
mal yix. Xak queje yix ix achiab,
n-iwetaʼam taj mok coʼon panok
iwixokil quiqui jach quib puʼab i
Crísto iwumal yix.

17 Yix chi jujunal, chix canaj ruʼ
wach u yom i Kajwal chiwe; chix
canaj che pa ix ʼowi are xix cojon che
i siqʼuixic ruʼ i Dios. Queje ile quin bij
chique conojel i tak tzobajil re i Dios.

18 Jun chi ʼo retal circuncision che
u chʼacul, we i Dios u siqʼuim ruʼ, ma
cʼachir chu sachsaxic i retal-le. Xak i
jun chi n-ta retal-le che u chʼacul, we
xcojon che u siqʼuixic ruʼ i Dios, ma
cʼachir chu cojic i retal che u chʼacul.

19 N-ta coʼono we jun ʼo retal che
u chʼacul, xak we n-taj; are i mer
rajwaxic, chix cojon che pacha u bim
can i Dios.

20 Rumal-i, conojel chi qui jujunal,
che canajok pacha oʼonom are xe co-
jon che i qui siqʼuixic ruʼ i Dios.

21 Yet, are xat cojon che a siqʼuixic
ruʼ i Dios, we at mocom at ʼo puʼab
jun awajaw, mat cʼachir rumal, n-ta
coʼon ile chuwach i Dios. Xui-ri, we
xu bij a patron chi cat elic, chat el ʼut.

22 Jun, n-ta coʼonowe ʼo rajawpuwi
are xcojon che u siqʼuixic che i Ka-
jwal; xeʼel ʼuri líbre chic chuwach i
Kajwal, man n-ajchac ta chic puʼab i
mac atzalal. Xakwe ʼo jun n-ta rajaw,

ire we xcojon che u siqʼuixic che i
Kajwal, ʼo rajaw ʼuri queʼelok; are i
rajaw are i Crísto.

23Nim i rajil u tojom i Dios, ʼelbal-
iwe chi sak; rumal-i mi ya chic iwib
puʼab jun chic iwajaw*.

24Wachalal, chix canaj che, pacha i
ʼanomarexix siqʼuixrumal iDios, are
xi jek i binic ruʼ i Dios.

25 Cwaj quin lap jubiʼ chique i cʼa
maja que cʼuliʼic. I Kajwal nu bim taj,
xui-ri, wach i quin chʼob yin che ile,
quin bij chiwe. Quin bij yin, ʼutz we
qui cuba i cʼux che in tzij, man nim u
chac i Dios oʼonom pin cʼux.

26 Quin bij yin, ʼutz we jun achi ca
canajic pachaoʼonom,manmas i cʼax
coj tijin chi rilic woʼor.

27Yet, we ʼo chic awixokil, ma chʼob
u jachic; we xak n-ta awixokil, ma
chʼob u tzucuxic.

28We xak cat cʼuliʼic, ile n-mac taj.
Xak jun ali, we ca cʼuliʼic, xak n-mac
ta ile. Xui-ri, are i que cʼuliʼic, mas
quiqui tij ni cʼaxpiqui cʼaslemal; cwaj
yin, chi yix n-qui tij ti uyej-le.

29 Wachalal, ʼo jun tzij cwaj quin
bij chiwe, are iri: xa ʼatal chic ʼij
ʼo chakawach, rumal-i, niʼpa i ʼo
quixokil, n-xui ta chic i quixokil
quiqui chʼobo, xak chiqui chʼobo i
Dios.

30 Niʼpa i que oʼic, chiqui ʼana
pacha n-ti qui bis; xak niʼpa i que
quicotic, miqui ya qui cʼux xui che
i quicotemal; xak niʼpa i quiqui loʼ
ubitak-que, miqui chʼob xui loʼoj.

31Niʼpa i quiqui chacuj wach tak ʼo
chuwach i jyub taʼaj, cha cʼun piqui
cʼux, n-xui ta ile ʼo u chac chique,
man i jyub taʼaj chi cakil woʼor, ya ca
qʼuisic.

32 Cwaj yin chi yix, lic n-ta quix
cʼachir che. Jun achi chi n-ta rixokil,
cu yamas rib chu ʼonquil u chac i Ka-
jwal, xak chu ʼanic i chom chuwach.

33We cʼulinak chic, ire xui cu chʼob
u cʼaslemal chuwach i jyub taʼaj, xui
cu chʼob u ʼonquil wach cu maj u
wach i rixokil.

* 7:23: I usucʼ i xu bij waral-i are iri: Mi ya iwib chu ʼonquil wach cacaj i toʼwinak.
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34 Xak queje chique ixokib: jun
ixok we cʼulinak chic, junwi cu chʼob
ire chuwach i jun chi n-ta rachijil. I
jun chi n-ta rachijil, ire cu ya mas rib
chu ʼonquil u chac i Kajwal; craj ire re
i Kajwal i u cʼux, xak i u chʼacul. Péro
n-queje ta ile che i jun chi ʼo rachijil;
ire xui cu chʼob i ropis ruʼ ja, xui cu
chʼob u ʼonquil wach cumaj u wach i
rachijil.

35 Xin bij iri chiwe, ʼanbal ʼutz
chiwe yix, n-toʼ ta jecʼbal iwe xin bij.
Xui-ri, cwaj yin chi yix ix ʼutz ix chom,
lic i yom i cʼux chu ʼonquil wach craj i
Kajwal, n-ta quix ʼatiw chu ʼonquil.

36Mok ʼo jun achi, cu bij chi ʼutz ca
cʼuli umiʼal man ya quicʼaw u ʼapojil;
we cu bij ire ʼo u chac ca cʼuliʼic,
chu ʼana pacha cu chʼobo. ʼUtz cha
cʼulanok, man ile n-mac taj.

37 Xak mok ʼo jun achi cu bij chi n-
presis taj ca cʼuli u miʼal. We queje
ile cu chʼobo, chu ʼana ʼuri wach i cu
bij, we n-ta ca ʼatiwic; chu ʼana ʼut we
lic jiquil u cʼux che, wach u chʼobom.
ʼUtz i cu ʼan i achi-le.

38 Queʼelok, pachin i cu bij we ca
cʼuli umiʼal, ʼutz-i, xui-ri we n-ca cʼuli
taj, mas ʼutz.

39 Jun ixok, we ʼo rachijil, ʼo re i
ʼatbal tzij che, tzʼakat je cʼaslic. We
xcam i rachijil, ʼopuʼab ʼuriwe craj ca
cʼuli tan chic; xui-ri, cha cʼuli ruʼ jun
achi chi u yom rib puʼab i Kajwal.

40 Péro quin bij yin mas ca quicotic
we ca canaj utuquel queje ile. Quin
na yin ʼo u Tewal i Dios pin nojbal che
i xin bij-le.

8
I tiʼij sujtal chiquiwach i tiox

1 Woʼor quin ya i nojbal chiwe,
chirij u tijawic i wa chi sujtal chiqui-
wach tak i tiox. Konojel ʼis ketaʼam
chi ne te cʼaslic. Mok ʼo jujun chiwe
chi lic quetaʼam ile; ique ʼo ʼuri qui
noʼoj, xui-ri, we n-ta cʼaxnabal qui
cʼux, toʼ quiqui ʼan nim ʼuri che quib
rumal i quetaʼam-le. Are i cʼaxnabal
cʼuxij mas cu rik u chac chakaxol.

2 Pachin jun cu bij chi lic ʼo u noʼoj,
ʼalaj ʼuri chimaja cu rik i sakil nojbal.

3 Xui-ri, jun we cʼax cu na i Dios, i
Dios retaʼam chi i jun-le re ire.

4Woʼor ʼut quin bij usucʼ chiwe che
i wa chi sujtal chiquiwach tak i tiox-
le: yoj ketaʼam chi xa jun i Dios, n-ta
chic jun chic; i juban ne te sakil.

5 Je ʼo i winak que binic chi je ʼo
juban chic tiox: ʼo i je ʼo chuwach i
jyub taʼaj, xak ʼo i je ʼo chicaj, quiqui
bij. Lic je qʼui i qui tiox, xak je qʼui i
cajwal.

6Xui-ri, chakeyoj, xa jun iDios ʼolic,
ire are i Ta chicaj. Are ire ʼanawnak
ronojel wach i ʼolic, y yoj oj ʼolic man
coj ajwax che. Xak xa jun i Kajwal,
are i Jesucrísto. Are ire yijbawnak
ronojel i ʼo chuwach i jyub taʼaj, y xa
rumal ire ʼo ka cʼaslemal yoj.

7 Xui-ri, n-conojel taj quetaʼam ile.
ʼO jujun chique i kachalal, oʼonom lok
ique lic xqui coj qui ʼij tak i tiox, y
woʼor, quiqui na ique que macunic
we quiqui tij i tiʼ sujtal chuwach jun
tiox. Wequiqui tij i tiʼ-le, que tijin chu
cojic u ʼij i tiox quiqui na ique, man
iquemaja kas jiquil qui cʼux.

8Katzij, n-are ti wach i caka tijo chi
ca ʼanaw chake we ʼutz coj ril i Dios,
xak we xi n-ʼus taj. N-ta coʼono we
caka tijo, we xi n-caka tij taj; n-are ti
ile ca ʼanawchakeweoj ʼutz chuwach
i Dios.

9 Yix wi, wach i qui tijo, xui-ri, chi
ʼana cwent che, mokxa rumal i qui
ʼano-le, que i tzaksaj i iwachalal chi n-
kas ta jiquil qui cʼux.

10Yix chi iwetaʼam usucʼ, mok quix
ocpa rachoch jun tiox, quixupon chu
tijawic i wa cuʼ i quiqui ʼan u ʼij i tiox.
We jun kachalal quix rilo, chi n-kas
ta jiquil u cʼux, mok ire xa cu cowij
u cʼux chu tijawic i tiʼ chi cojbal u ʼij
i tiox.

11 Xa rumal wach iwetaʼam yix-le,
qui tzaksaj ʼuri i kachalal chi Crísto
xak xu ya rib chi camic rumal ire.

12 Jun kachalal chi n-kas ta jiquil u
cʼux, we xa iwumal yix coʼon u mac
cu na ire, queʼel ʼuri i ʼanom i mac
che ire, xak i ʼanom i mac chuwach i
Crísto.
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13 Rumal-i, yin, we ʼo jun wachalal
ca tzak chupamumacxa rumalwach
iquin tijo, quinmayij ʼuriu tijawic i tiʼ
rumal ire.

9
I apostelab ca majawic que toʼ che

qui tzukic
1¿Xataban-ta pinʼabyinwach i quin

ʼano? ʼOlic pues. ¿Xataba n-in ti
rapóstol i Kajwal? In rapóstol pues.
¿Xataba n-wilom tu wach i Jesus chi
Kajwal? Wilom. ¿Xataba n-rumal ti
in chac yin chi yix xi cuba i cʼux che
i Kajwal? Rumal.

2Mok ʼo jujun quiqui bij chi n-in ta
mer rapóstol i Kajwal; xui-ri, chiwe
yix ʼut lic in rapóstol. Lic ca ʼalijinic
chi in apóstol re i Kajwal man ire
oʼonom chiwe chi wumal yin xi jach
iwib puʼab ire.

3 Pachin i cʼax que chʼaw chwe,
chique ique quin bij iri:

4 ¿Xataba n-usucʼ taj quin qui tzuk i
kachalal? Usucʼ pues.

5 ¿Xataba n-ta we yin chu ʼonquil
pacha quiqui ʼan i juban chic aposte-
lab? Yin we tene ʼo wixokil chi xak
creyent, ¿xataba n-usucʼ taj we xak
quin cʼam bi wuʼ are quin ʼe chi qui
solixic i kachalal? Usucʼ pues, ʼo we
che, xak jun ruʼ pacha quiqui ʼan ima
Pédro, xak i juban chic apostelab, xak
i je u chaʼ i Kajwal.

6 Mok qui bij yix xui yin ruʼi ma
Bernabe ʼo u chac coj chacunic,
chʼacbal re wach i caka tijo y teʼuri
caka paxsaj u tzij i Dios.

7¿Xataba ʼo jun soldádo cu tojowach
i cu tijo? N-cu toj taj. Xak i rajaw
i ticon*, ¿xataba n-cu tij ti u wach i
u ticon? Cu tijo pues. Xak i rajaw i
chicop† ¿xataba n-cu tij ti leche chi cu
yitzʼo? Cu tijo pues. (Xin bij ile chiwe
cʼunsabal chi cʼux, chi yin ʼo we che
wach i tzukbal we.)

8Xak n-toʼ ta pu nojbal winak ca pe
wi i xin bij-le,manqueje cubij i ʼatbal
tzij chi tzʼibtal canok.

9 I wuj re i mam Moises cu bij, “Mi
coj u bosal jun boyex we ca tijin chi
chac chi relsaxic u wach i trígo‡,” (n-
ta coʼono we cu tijo). ¿Xataba xu bij i
Dios ileman cʼax que u na i boyexab?

10N-are taj, xa arekumal yoj xubij i
Dios i tzij-le; xa kumal yoj tzʼibtal can
i tzij-le. Pachin ca chacun pa abixbal,
xak pachin ca jachʼawic, ca majawic
quiqui tij nu wach i qui ticon.

11 Xak queje yoj, ʼo ka ticom chiwe
yix; are u tzij i Dios. ¿Qui na bawa
yix chi n-cu maj taj we ca yaʼ chake
wach caka tijo pacha ka cosech? Ca
majawic pues.

12 I juban tijonel, we que i tzuku,
mas ʼo ne ke yoj-i chiquiwach ique,
che i ka tzukic.
Xak ʼo ke yoj caka tzʼonoj te chiwe,

xui-ri n-xka tzʼonoj taj. Ronojel xka
chʼijo, man ʼutz n-ta ca ʼatiw i cojonic
yix che i ʼutz laj tzij re i Crísto.

13 Iwetaʼam ʼut, niʼpa i je aj patanib
pa rachoch i Dios, niʼpa i je aj cojol
qui sipon i winak pa altar chuwach i
Dios, xak ca yaʼ chique wach i quiqui
tijo; quiqui tzukbej quib che tak i wa
chi quiqui sipaj i winak chila.

14 Xak queje yoj, i Kajwal u bim
canok chi yoj chi oj aj paxsanel re u
tzijol i ʼelbal chi sak, caka tzukbej kib
che i ka chac-le.

15 ʼO te we yin che ile, xui-ri yin n-
in tzʼonom ta chiwe. I tzij-i chi quin
tzʼibaj chiwe, n-tzʼonbal ta re, we ʼo
qui ya chwe. N-in tzʼonom taj, y lic
quin quicot rumal. I quicotemal-le,
mi jun cumaj chwe;mas ʼutzwe tene
quin cam rumal i numic chuwach ile.

16 Yin n-quin ʼan ta nim che wib
rumal in aj paxsanel i ʼutz laj tzij re i
Dios, man quin na yin chi lic chinkul
ʼo wi u bixquil. ¡Toʼ in wach yin we n-
quin paxsaj tu tzijol i ʼelbal chi sak!

17 We tene toʼ in rayijbal yin quin
ʼan i chac-le, ca yaʼ ni tojbal re ʼuri
chwe. Xui-ri, quin ʼan in chac-le man
lic chinwach ʼo wi u ʼonquil; i Dios
u yom u ʼanic chinkul. Are i rumal-i
quin tijin chu ʼonquil.

* 9:7: I mer tzij xu bij are iri: i aj ticon re úva. † 9:7: I mer tzij xu bij are iri: i aj yuʼul chij. ‡ 9:9:
Deuteronómio 25:4
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18 ¿Wach i tojbal-we ʼut quin riko?
Are i tojbal-weare i quicotemal chi ca
pe pinwi are xin paxsaj u tzijol u tzij
i Dios chi n-ta tojbal-we xin tzʼonoj
rumal. Quin quicotic man n-quin
tzʼonoj taj wach ca yaʼ chwe rumal in
chac chi quin paxsaj u tzijol i ʼutz laj
tzij re i Crísto.

ImaPábloxu ʼanopacha i camajaw
chiquiwach i rachiʼil

19 Yin, n-ta jun winak ʼo pinwi chi
quin u tako, xui-ri, in ʼanom che wib
inquimocomconojel iwinak, ʼanbal-
re chi quiqui jach na quib che i Crísto.

20Are in ʼocuʼ i aj Israelwinak, quin
ʼan chewib pacha ique,manqueje ile
quiqui jachbej quib che i Crísto. Tupu
n-in ta chic puʼab i ʼatbal tzij u tzʼibam
can i mamMoises, xui-ri, are in ʼo cuʼ
i aj Israel, xak quin ya wib puʼab i
ʼatbal tzij-le, ʼanbal chique chi quiqui
jach quib che i Crísto.

21 Xak are in ʼo cuʼ i ne te aj Israel
winak, xak quin ʼan che wib pacha
ique, n-quin coj ta retalil i ʼatbal tzij
que i aj Israel. Queje ile quin ʼano,
ʼanbal chique chi quiqui jach na quib
che i Crísto. Xui-ri, lic quin coj i ʼatbal
tzij re i Dios man in yom wib puʼab i
ʼatbal tzij re i Crísto.

22Xak are in ʼo cuʼ i kachalal chi n-
kas ta jiquil qui cʼux, xak quin ʼan che
wib pacha ique, xa tobal-que. Queʼel
ʼuri, in ʼanom chewib pacha tak i ʼutz
quiquil conojel, chʼacbal re i quelbal
chi sak jujun chique.

23 Ronojel ile quin ʼano rumal u
paxsaxic u tzijol i ʼelbal chi sak; cwaj
yin junam caka rik ni ʼutz chi ca pe
pakawi rumal i tzij-le.

24 Iwetaʼam yix, niʼpa i quiqui paj
quib che i ʼanem, je qʼui que ʼe pa
ʼanem, xui-ri, xa jun chique cu chʼac
i sipon. Xak queje yix ile, chi bisoj u
chʼaquic i sipon chi cu ya i Dios.

25 Niʼpa i quiqui yijba quib che i
ʼanem, ique lic quiqui jecʼ quib che
niʼpa i n-coʼon ta ʼutz chique, man
queje ile caqʼuiarqui choʼab. Lic uyej

quiqui ʼan chu chʼaquic jun sipon§
tupu n-ca najtin taj. Xui-ri, i sipon chi
caka chʼac ni yoj oj re i Crísto, lic ca
najtinic queʼe ʼij sak.

26 Rumal-i, yin lic quin tij in ʼij chu
chʼaquic i sipon; quin ʼe paʼanem;
sucʼulic quin ʼe cʼa pa ca ʼe qʼuis wi i
be. Queje ile quin ʼano, n-toʼ ta quin
etzʼanic; lic ronojel in choʼab quin
ʼano*.

27 Are i quin ʼano, lic quin ya in
chʼacul pa cʼax, lic quin pecʼ u choʼab
in chʼacul. Queje quin ʼan ile, mokxa
n-quin rik ta chic i sipon re i Dios.
Man yin ne li in cʼutum chique i
winak wach i quelbal chi sak, rumal-
i, toʼ inwach ʼuriwen-quin rik ta chic
i we yin.

10
Maka coj qui ʼij i tiox chi xa ril je

ʼantalic
1 Ix wachalal, cwaj yin quiwetamaj

wach xqui ʼan i katit ka mam ujer. Je
conojel ique xe bin chuxeʼ i sutzʼ re i
Dios; xak conojel ique xe totaj rumal
i Dios are xe ʼax che i mar Cak.

2 Conojel ʼuri xkajsax ya piquiwi
rumal i sutzʼ, xak rumal imar; rumal-
i xeʼel chique je re i mamMoises.

3 Xak conojel ique xqui tij i wa chi
xwinakir cuʼ rumal i Kajwal.

4Xak i qui yaʼ yatal chique rumal i
Kajwal, conojel ique xqui tuʼu. I yale,
xel che i abaj chi xbin cuʼ ique pa xe
bin wi; i abaj-le, are i Crísto.

5 Ique tupu xquil ronojel ile, laj
conojel xqui petsaj i roywal i Dios
piquiwi. Rumal-i, xe cam can che i
jyub tzʼinilic pa i xe bin wi.

6Queje xa ʼani ile, cʼutbal re chake
yoj, maka rayij tak i n-ʼus taj, pacha
xqui ʼan ique.

7 Xak maka coj qui ʼij i tiox chi xa
ril je ʼantalic, pacha xqui ʼan jujun
chique ique. Xqui ʼan pacha i tzʼibtal
can chupam i wuj re i Dios chi cu bij:
“I winak xe cubi chu tijawic i qui wa,
i qui yaʼ; teʼuri xe walijic, y xe oc chi

§ 9:25: I sipon-le, xa are juban u xak cheʼ ʼantal sotosic che, chi quiqui coj che qui jolom, cʼutbal-re
chi xe chʼacanic. * 9:26: I mer tzij xu bij are iri: Yin quin ʼan chʼoʼoj ronojel in choʼab, n-toʼ ta quin
chʼayan pa tew.
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xajawic (chuwach i qui tiox re óro).”
Queje ile tzʼibtal canok*.

8Xakmaka ʼan i n-chʼam taj ruʼ i ka
chʼacul pacha xqui ʼan jujun chique
ique, yxe camjeveintitresmil chique
che jun ʼij.

9 Maka tij u ʼijol i Kajwal cakilbej-
re we ca pe roywal; queje ile xqui ʼan
jujun chique ique, y xe camsax ʼuri
cumal i cumatz.

10Mi bij yix chi n-ʼus ti coʼon i Dios
chiwe; queje xqui bij jujun chique
ique, y xe camsax ʼuri rumal i ángel aj
camsanel.

11Queje xe icʼaw wi i katit ka mam
ile ujer, xak tzʼibtal ile chupam u wuj
i Dios, cʼutbal-re chake yoj. Are ile,
are cuxtabal-re chake yoj chi oj ʼo pa
qʼuisbal tak ʼij re u wach i jyub taʼaj.

12 Rumal-i, we ʼo jun, cu na ire
chi ʼutz ʼolic, chu ʼana cwent che rib,
mokxa ca tzak chupam i n-ʼus taj
pacha xqui ʼan ique.

13 ʼOlic ca pe u tijawic i ʼijol yix, xui-
ri, niʼpa ile chi ca pe piwi, ʼis queje
que icʼaw wi i winak conojel. Xui-ri,
i Dios quix u to na chuwach ile, man
queje ile u bim chake. Ire retaʼam
u nimal u cowil i cʼux, rumal-i xa
ʼatalic wach tak ca pe piwi, ʼilbal re
u cubibal i cʼux. Ire xak cu ya na
chiwe wach iwelbal chupam, queje
ile n-quix tzak ta rumal.

14Yix, chi lic quixwaj, iwetaʼamchi
i katit ka mam xe tzakic, rumal-i mi
ya iwib chu cojic u ʼij jun tiox chi xa
ril ʼantalic pacha xqui ʼan ique.

15 Quin bij iri chiwe, man yix ix
winak chi ʼo i noʼoj; chi chʼobo ʼut
wach i quin bij-i, we lic usucʼ.

16 Are caka tuʼ i víno chi cuxtabal
re u quiqʼuel i Crísto, caka tioxij che
i Dios rumal; are caka ʼan ile, queʼel
ʼuri ʼo re i Crísto chake. Xak queje
i caxlanwa chi caka pir chakawach
y caka tijo, cuxtabal re u chʼacul i
Crísto, xak queʼel chake chi ʼo re i
Crísto chake are caka ʼan ile.

17 Xa jun chi caxlanwa caka tij
konojel, tupu oj qʼui; rumal-i coj
eʼelok xa oj jun chʼaculaj.

18Chiwilaba i aj Israelwinak,wach
usucʼ chique are quiqui tij che i tiʼ chi
sujtal chuwach i Dios; queʼel chique
junam qui wach ruʼ i Dios.

19 Xak queje i tiʼ chi sujtal che jun
tiox. Pues n-are ta xin bij chi ʼo u ʼij
jun tiox chi xa ril ʼantalic, xak n-tu ʼij
i tiʼ chi qui yom i winak chuwach.

20 Are i quin bij are iri: niʼpa i n-
quetaʼam ti Dios, are quiqui ya jun
sipon che jun tiox chi xa ril ʼantalic,
n-che ti Dios quiqui ya wi, xa chique
itzel tak tew quiqui ya wi. N-cwaj taj
we qui ya i wach cuʼ itzel tak tew-le.

21 Yix, chi qui tij i víno cojbal u ʼij i
Kajwal, n-camajawtajwexakqui tuʼ i
víno chi cojbal qui ʼij itzel tak tew. Qui
tij i caxlanwa re i Kajwal, n-camajaw
ta ʼuri we xak qui tij i caxlanwa que
itzel tak tew.

22 ¿Xataba cakaj ʼuri, caka petsaj
roywal i Kajwal chikij rumal i tiox
chi xa ril ʼantalic? ¿Xataba mas ʼo ka
choʼab yoj chuwach i Dios? Lic n-taj.

Maka ʼan pacha i toʼ cakaj yoj;
chaka ʼana wach i ʼutz queʼel chique i
kachalal

23Mok ʼo jun cu bij: “ʼIs yatal chic
chwe pachique cwaj quin ʼano,” cu
bij. Katzij ne-ri, ʼis yatal chic chake,
xui-ri mok ʼo i n-ca majaw taj. Katzij
ʼis yatal chic chake wach i caka ʼano,
xui-ri mok ʼo i caka ʼano chi mi jun ʼo
coʼon re che.

24Mi tzucuj xui tak i ʼutz chiwe yix;
are, chi ya i cʼux chu ʼonquil wach i
queʼel ʼutz chique i iwachiʼil.

25 Yix are qui loʼ i tiʼ pa qʼuebal,
mi tzʼonoj we xa are sujtal chuwach
i tiox, xui-ri, chi tija n-ta xak mu bij i
cʼux che.

26Man i jyub taʼaj, xak ronojel niʼpa
i ʼo chuwach, ʼis re i Kajwal.

27 Xak we ʼo jun chi n-kachalal taj,
we xu bij chiwe que i ʼana jun waʼim
ruʼ, pues we quiwaj, quix ʼe ruʼ. Chi
tija wach cu ya chiwe; mi tzʼonoj che
we are i tiʼ sujtal chuwach i tiox.

28 Xui-ri, we ʼo jun cu bij chiwe:
“I tiʼ-i, are sujum chiquiwach i tiox,”
coʼono, mi tij ʼuri i tiʼ-le. Queje chi

* 10:7: Exodo 32:6
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ʼana ile,mi tijo, rumal re ire,man ʼutz
n-ti cu bij u cʼux rumal.

29Are u cʼux ire, xin bij chiwe, man
i cʼux yix n-ti cu bij che.
Mok ʼo jun chiwe cu bij: “Bay, ʼo

pinʼab yin pachique i cwaj quin ʼano,
¿wuchac ʼuri ʼo i n-quin ʼan taj, xa ru-
mal ʼo cu bij u cʼux i jun?

30 I yin, wach i quin tijo, quin tioxij
che i Dios rumal, ¿wuchac ʼut quin qui
chʼa-chʼa wach i quin tijo?” mok cu
bij.

31 Ix wachalal, ronojel wach i qui
ʼano, chi ʼana cojsabal u ʼij i Dios:
wach i qui tijo, wach i qui tuʼu, xak
wach i qui ʼano.

32 Chi ʼana cwent che wach i qui
ʼano, mokxa que i tzaksaj i je re chic
i Dios, o xak ique chi cʼa maja je re i
Dios; we je aj Israel winak, o we ne te
aj Israel.

33 Xak queje quin ʼan yin; ronojel
wach i quin ʼano, quin ʼanpen chi ʼutz
queʼel chique conojel. N-xui ti wach i
queʼel ʼutz chwe yin quin tzucuj, xak
quin tzucuj wach i queʼel ʼutz chique
i juban, quiqui rikbej re i quelbal chi
sak.

11
1 Chi ʼana yix pacha i quin ʼan yin,

chi quin ʼano pacha xoʼon i Crísto.
I ca majawic chi quiqui ʼan ixokib

pamolbalʼib
2 Ixwachalal, quin quicot iwuʼman

nic are wi quin i cʼunsaj pi cʼux, xak
quix tijin chu ʼanic pacha i xin cʼut
can chiwe.

3 Woʼor cwaj yin qui ta u be chi i
Dios are u wi u jolom i Crísto; xak i
Crísto are qui wi qui jolom i achiab;
xak i achiab je qui wi qui jolom i
quixokil.

4 Jun achi, are cu tzʼonoj che i Dios
pa molbalʼib, are xak cu bij chique
wach u ʼalijinsam i Dios che, we u
chʼukum u jolom, qʼuixbal queʼel ile
che i Crísto, man ire u wi u jolom i
achi.

5 Xui-ri, jun ixok, are ca chʼaʼat ruʼ
i Dios pa molbalʼib, are xak cu bij
chique wach u ʼalijinsam i Dios che,

irewenuchʼukumtiu jolom,qʼuixbal
queʼel ile che i rachijil, man i rachijil
are uwi u jolom ire. Xak jun queʼelok
pacha elsam bi u wi ronojel.

6 Jun ixok, we n-cu chʼuk ti u jolom,
mas ʼutz ʼuri we tene ca cʼatzix u
wi ronojel. We lic qʼuixbal che jun
ixok chi ca cʼatzix u wi ronojel, we xi
ʼelsam u wi ruʼ nawax, xak qʼuixbal
ʼuri chewe nu chʼukum ti u jolom are
ca chʼaʼat pamolbalʼib.

7 Junachi, n-ʼus taj cuchʼuku jolom;
n-cu maj taj man queje ca majawic
pacha i Dios, xak ca ʼalijin u ʼij u
chomal i Dios che. Xak queje i ixok,
ca ʼalijin u ʼij u chomal i rachijil che.

8Man i Dios are xoʼon i nabe achi,
n-che ti ixok xel wi, are i ixok xel che
achi.

9 I ixok ʼantalic rumal re achi; i achi
n-ʼantal taj rumal re ixok.

10 ʼO u chac ʼuri cu chʼuk u jolom i
ixok, ʼilbal-re chechi i rachijil ʼopuwi,
man xak coj quil i ángel.

11Xui-ri, chuwach i Kajwal, xak jun
ka ʼij, man ma teji ixokib, n-ti achiab
ʼuri; xak ma teji achiab, n-ti ixokib
ʼuri.

12Katzij, i nabe ixok xel che i nabe
achi; xui-ri,woʼor, i achi ruʼ ixokcalax
wi; y ronojel ʼis ruʼ i Dios ca pe wi.

13 Jun ixok, are cu tzʼonoj che iDios,
wenuchʼukumtiu jolom, ¿ʼutz ile qui
bij yix?

14 Wachalal, lic ke-wi ketaʼam chi
lic qʼuixbal che jun achi we nimak u
wi.

15Xui-ri, jun ixokwenimakuwi, n-
qʼuixbal taj, ʼo u ʼij rumal, man i Dios
u yom uwi che, chʼukbal-re u jolom.

16We je ʼo jujun, junwiquiqui chʼob
che ile, yin ʼut xui quin bij chique chi
yoj ʼax caka ʼan wi ile; xak queje ile
quiqui ʼan i jutak tzobaj re i Dios.

Chaka ʼana cwent kib are cakamol
kib chu tijawic i waʼim re i Kajwal

17 Are i quin bij chiwe woʼor, ʼo
u chac quix in yaj jubiʼ, man wach
i quix tijin chu ʼonquil are qui mol
iwib, n-ta ʼutz coʼon chiwe rumal; lic
n-ʼus ta queʼel chiwe.



1 CORINTIOS 11:18 291 1 CORINTIOS 12:3

18 Nabe quin bij chiwe chi yin in
tom rason, ʼo jujun chiwe chi n-
junam ti wach are qui mol iwib pa
rachoch i Dios; colo katzij ile quin bij
yin.

19 Katzij ʼo jujun chiwe quiqui jecʼ
na quib chixol, man ca ʼalijin na
pachin chiwe lic je re i Crísto, péro n-
are ta ile quin tijin chu bixquil.

20 Yix, are qui mol iwib chi waʼim,
“Are i waʼim re i Kajwal,” qui bij che.
Xui-ri, we n-quiwachiʼilaj ta iwib chu
ʼanic, n-are ti cojbal u ʼij ʼuri i Kajwal
qui ʼano.

21 Are cu rik i ʼor re i waʼim, ʼo i
quiqui min la quib nabe chu tijawic
qui wa, ʼo i xak que canajic cʼa que
numic, xak ʼo i xa ʼabaric quiqui ʼano.

22 ¿Xataba n-ti iwachoch, pa qui tij
wi i wa, i yaʼ? ʼOlic pues. Are i quix
tijin chu ʼanic-le, xa qui xutbej bi que
i quimolomquib pa cojbal u ʼij i Dios.
Xa qui ya qui qʼuix i je nibaʼ. N-quin
rik taj wach quin bij na chiwe rumal.
¿Xataba quin bij chiwe chi ʼutz quix
tijin chu ʼanic? Lic n-quin bij taj.

I usucʼ i waʼim are cuxtabal re u
camic i Kajwal

23 I cʼutunic chi in yom can chiwe,
ruʼ i Kajwal petnak wi. Queje xu ʼan
ire iri: are aʼab wi chi xjachtaj i Ka-
jwal Jesus piquiʼab i aj chʼoʼoj chirij,
are maja ca chaptajic, ire xu chap i
caxlanwa,

24y xu cʼamwaj, xu tioxij che i Dios;
teʼuri xupiro, yxubij: “Chi tija; iri are
in chʼacul chi ca pirtaj na, ʼanbal ʼutz
chiweyix. Queje iri chi ʼana, cuxtabal
we yin.” (Queje ile xu bij chique u
tijoxelab.)

25 Xak queje xu ʼan che i víno are
xutzin i waʼim; xu chap i bas y xu
bij chique: “I vin-i, are in quiqʼuel
cʼutbal re i trat cʼacʼ chi coʼon iDios cuʼ
i winak; i in quiqʼuel, are aj ucʼanel
re i trat-le. Are qui tij tak iri, chin i
cʼunsaj chi cʼux.” (Queje ile xu bij i
Jesus chique.)

26Rumal-i, are qui tij i caxlanwa ruʼ
i víno, quix tijin ʼuri chu cʼutic chique
i winak chi are u camic i Kajwal are i

tobal-ke. Queje ile queʼelok cʼa are ca
cʼun tan chic i Kajwal.

Are caka tij i waʼim re i Kajwal,
chaka chʼobowach usucʼ

27 Rumal ʼuri, we ʼo jun chi n-kas
ta cu coj u ʼij i Kajwal are cu tij i
caxlanwa ruʼ i víno, xa ca tijin ʼuri chu
kajsaxic u ʼij i u chʼacul i Kajwal, xak i
u quiqʼuel.

28 Rumal ʼuri, yix, are qui tij i
caxlanwa, xak qui tuʼ i víno, chi na u
be we ʼutz i cʼux, o we n-ʼus taj.

29We ʼo jun toʼ cu tijo, toʼ cu tuʼu, n-
cu chʼob taj chi are u chʼacul i Kajwal,
xa cu petsaj ʼuri u tojic umac chirij.

30Yix, queje ile quix tijin chu ʼanic,
rumal-i je qʼui chiwe ix iwab, n-ta i
choʼab, xak ʼo jujun chiwe je camnak
rumal.

31 Xui-ri, we lic caka naʼo wach
coʼon i ka cʼux, y caka sucʼba, n-ta
tojbal ka mac ʼuri cu tak li Kajwal
pakawi.

32 I Kajwal, are cu rik i ka mac, coj
u ya jubiʼ pa cʼax, sucʼbal-ke coʼono,
man ʼutz n-ca sachbex ti kawach cuʼ i
toʼ je re u wach i jyub taʼaj.

33 Rumal ʼuri, ix wachalal, chi-
woyʼej na iwib chiwach, are qui mol
iwib che i waʼim.

34We ʼo jun lic ca numic, chu tija bi
u wa chi rachoch; queje ile chi ʼana,
man n-qui petsaj ti u tojbalil i mac
chiwij. ʼOchic juban tzij cwaj quin bij
chiwe, xui-ri, cʼa te quin bij are quin
upon iwuʼ.

12
I u Tewal i Dios cu ya i ka chac

chaka jujunal
1 Ix wachalal, niʼpa tak i u yom u

Tewal i Dios chake, ʼanbal re u chac,
cwaj yin lic qui ta usucʼ,

2Lic iwetaʼam, yix ujer are cʼamaja
qui cuba i cʼux che i Crísto, xi ya iwib
chi terejic chiquij tak i tiox chi xa je
mem.

3 Woʼor ix re chic i Dios, rumal-i
cwaj quiwetamaj iri: we ʼo jun cu bij,
“¡Cha cʼokox i Jesus-le!” cu bij, ire-le
n-ucʼam ta ʼuri rumal u Tewal i Dios.
Xak we ʼo jun cu bij, “Are i Jesus are
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i Kajwal,” ire-le ucʼam ʼuri rumal u
Tewal i Dios.

4 I tak i patan chi cu ya i Dios chake,
lic n-xak ta jun u wach, xui-ri, i u
Tewal i Dios chi ca jachaw chake, xa
jun.

5 ʼIs jalajuj u wach i ka patan che i
Kajwal, xui-ri, xa jun i Kajwal chi coj
tijin chu ʼanic u chac.

6 I u chac, ʼis jalajuj u ʼonquil caka
ʼan che; xui-ri are i Dios ca ʼanaw i
chac-le.

7 I Dios cu ya jun ka patan chaka
jujunal, chi are u sipon chake,
ʼalijinsabal-re chi ʼo u Tewal kuʼ,
xui-ri, craj ire chi ʼutz queʼel chique
conojel ruʼ i sipon-le.

8 Are i u Tewal i Dios cu ya chique
jujun, chi wach i quiqui bij, lic ʼo
u nojbal che i qui tzij; xak queje
juban chic, wach i quiqui bij, are
ʼalijinsabal-re chique i winak wach
i sak laj tzij re i Dios; xak ique, xa
rumal u Tewal i Dios que tiqui che i
chac-le.

9 Xak ʼo juban chic, chi rumal u
Tewal i Dios, lic nim i u cubibal qui
cʼux che i Dios. Xak are i mísmo u
Tewal i Dios chi cu ya chique i juban
chic chi que cutzirsaj iwabib.

10Xak rumal ire ʼo jujun ʼo piquiʼab
quiqui ʼan tak i milágro; xak ʼo jujun
je ajbil re chique i winak wach u
ʼalijinsam i Dios chique. Xak ʼo juban
chic chi que tiqui chi retamaxicwach
ʼo ruʼ jun winak, we are u Tewal i
Dios, o we xa are itzel tew ʼo ruʼ. Xak
ʼo juban chic, chi rumal u Tewal i
Dios, quiqui rik jun chʼawbal chi n-
quiqui ta tu be. Xak ʼo juban chic, chi
rumal u Tewal i Dios, que tiqui chu
ʼalijinsaxic wach usucʼ i tzij-le.

11 Xui-ri, niʼpa i ca ʼanic-i, xa are u
Tewal i Dios ca ʼanaw ronojel. Ire, xa
jun; are ire ca jachaw chake chaka
jujunalwachcaka ʼano, pachacraj ire
cu ya chake.

Oj u chʼacul i Crísto
12Are oʼonom i Crísto, queje pacha

jun chʼaculaj. Jun chʼaculaj, qʼui u

wach; ʼo u ʼab, ʼo rakan, ʼo u jolom, n-
xak ta jun u wach; xui-ri, xa jun chi
chʼaculaj oʼonom.

13Konojel yoj, xoj eʼelokoju chʼacul
i Crísto, xa jun xeʼelok. N-ta coʼonowe
oj aj Israel winak, xak we oj aj Griégo
winak; n-ta coʼonowe xa oj umocom
jun chic, ʼo we n-ta kajaw. Are xka-
jsax ya pakawi, xa oj jun chʼaculaj xoj
eʼelok rumal u Tewal i Dios; xak xa
jun u Tewal yatal chake chaka juju-
nal.

14 Yoj chi oj re i Crísto oj pacha jun
chʼaculaj. Jun chʼaculaj, qʼui u wach,
n-xak ta jun.

15 I rakan i chʼaculaj, we cu bij:
“Yin n-in ta ʼabaj, rumal-i n-in ta re i
chʼaculaj,” mok cu bij, ¿xataba n-re ta
ʼuri i chʼaculaj? Re pues.

16 Xak i u xiquin i chʼaculaj, we cu
bij: “Yin n-in ta u baʼwach, rumal-i n-
in ta re i chʼaculaj,”mokcubij, ¿xataba
n-re ta ʼuri i chʼaculaj? Re pues.

17 We tene ronojel i ka chʼacul ʼis
ka baʼwach, ¿wach i tanic ʼuri caka
ʼano? We tene ronojel i ka chʼacul
ʼis ka xiquin, ¿wach i sikanic ʼuri caka
ʼano?

18 Xui-ri, i Dios ʼis u yijbam pacha
craj ire; ʼis pa ropis-wi, pa xe u coj wi
che i ka chʼacul.

19We tene ronojel xa junuwach, n-
ta ne ka chʼacul-i.

20 Xui-ri, n-queje ti ile xelic; tupu
qʼuial u wach ʼo che, xa jun chʼaculaj
ʼelnak ronojel.

21 Rumal-i, i ka baʼwach n-cu bij ta
che i ka ʼab: “Yet, n-ta a chac chwe.”
Xak queje i ka jolom, n-cu bij ta che i
kakan: “Yix, n-ti i chac chwe.” N-cu
bij ta ile.

22Niʼpa i ʼo che i ka chʼacul, ʼo jujun
chique chi n-ta kas qui choʼab, caka
bij yoj; xui-ri, ile mas quiqui rik u
chac chake.

23Xak niʼpa i ʼo che i ka chʼacul chi
coj qʼuix che, mas caka chajij; xak
niʼpa ile chi n-ca majaw taj ca ʼiltajic,
pues caka chʼuku.

24Xak ile chi ʼutz we ca ʼiltajic, n-tu
chac caka chʼuku. Queje ile xu yijba i
Dios i ka chʼacul; niʼpa i ʼo che chi n-ta
kas u ʼij, u yom ʼuri mas u ʼij.
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25 Queje xoʼon i Dios ile che i ka
chʼacul; craj ire niʼpa tak i ʼo che n-
quiqui ʼan ta chʼoʼoj chiquiwach, xa
quiqui to quib chiquiwach.

26We ʼo cʼax che jun kakan jun ka
ʼab, xak ronojel i ka chʼacul cu na u
cʼaxcʼol. Xak queje ile, we xyaʼ u ʼij
i kakan, we xi ka ʼab, xak ca quicot
ronojel i ka chʼacul.

27Yix junam ʼuri ixuchʼacul iCrísto,
y niʼpa i ʼo che, ʼis ʼo ropis.

28Rumal ʼuri i Dios u yom i chac chi
jujunal chi ix jutzobaj re ire: nabe, je
ʼo i apostelab; ucab, ʼo jujun je ajbil
re chique i winak wach u ʼalijinsam
i Dios chique; urox, je ʼo i tijonel que
i kachalal; teʼuri ʼo jujun quiqui ʼan i
milágro; teʼuri ʼo jujun que cutzirsaj
iwabib; teʼuri je ʼo jujun lic que tonic;
teʼuri ʼo i que ucʼaw u tzam chique i
je re i Dios, teʼuri ʼo i quiqui rik jun
chʼawbal chi n-quiqui ta tu be.

29 ¿Je conojel tak wa, je apostelab?
¿Xataba conojel je ajbil u tzij i Dios?
¿Xataba xak conojel ʼis je tijonel que i
kachalal? ¿Xataba conojel quiqui ʼan i
milágro?

30 ¿Je conojel tak wa quiqui rik
utzirsaxic iwabib? ¿Je conojel tak wa
quiqui rik jun chʼawbal chi n-quiqui
ta tu be? ¿Xataba conojel ʼis quiqui rik
u ʼalijinsaxic i tzij-le chi junwi? N-
conojel taj.

31 Ixwachalal, chi ya i cʼuxchurikic
tak i sipon-le chi mas ʼutz; xui-ri, ʼo
jun chic mas nim u chac chuwach
niʼpa tak ile, chi ʼo u chac chi ya i cʼux
che; ile are i cʼaxnabal cʼuxij.

13
Chuwach i Dios, mas nim u chac i

cʼaxnabal ka cʼux
1 We tene quin rik qui chʼawbal

conojel i winak chuwach i jyub taʼaj,
xak i qui chʼawbal i ángel, xui-ri,wen-
ta cʼaxnabal in cʼux chique iwinak, n-
ta queʼel wi ʼuri; xa queʼel ʼuri pacha
jun tambor toʼ capunpatic, xakpacha
jun campan toʼ ca chʼinawic.

2 Xak we tene i Dios cu ya jun
tzij chwe, chi que in bij chique i
winak; we tene xak quin ta u be

wach u ʼanom i Dios chi n-quiqui
ta tu be i juban; xak we tene rono-
jel ʼis wetaʼam; xak we tene quin
tiqui chi relsaxic nimak tak jyub pu
qʼuijibal rumal u cubibal in cʼux che i
Dios; xui-ri, we n-ta cʼaxnabal in cʼux
chique in loʼcʼanij, n-ta queʼel wi ʼuri
niʼpa tak i quin ʼano-le.

3We ʼis quin jach bi ronojel ubitak-
we chique i nibaʼib, we xak quin ya
wib chi ca porox na in chʼacul rumal
u cubibal in cʼux che i Kajwal, xui-ri
we n-ta cʼaxnabal in cʼux, n-ta coʼon
re chwe.

4 Jun, we ʼo cʼaxnabal u cʼux, ʼo u
nimal u cʼux ʼuri chique i winak, xak
aj ʼanol ʼutz chique conojel; xak n-ca
pe ti roywal we jun rachiʼil cu rik i
ʼutz; xak n-cu tzucuj ti u cojic u ʼij ire,
xak n-coʼon ta nim che rib.

5We ʼo i cʼaxnabal u cʼux, chom ʼuri
wach i cu ʼano, n-toʼ ta xui re ire cu
chʼobo, n-toʼ ta ca pe roywal. Jun, we
ʼo i cʼaxnabal u cʼux, n-cu cʼol ti umac
u loʼcʼanij pu cʼux.

6 Xak n-ca quicot ta che i n-sucʼul
taj, xui ca quicot che i ʼutz sucʼulic.

7 Jun, we ʼo i cʼaxnabal u cʼux, nim
i cu cuyu; xak cul u cʼux che u tzij i
rachiʼil; xak cul u cʼux che chi ronojel
ʼis ʼutz quelic; xak cu chʼij niʼpa i cʼax
ca pe puwi.

8 I cʼaxnabal cʼuxij ʼo ni u chac
chake queʼe ʼij sak. Xui-ri, cu rik ni
ʼij chi n-ta chic u chac we oj ajbil u
tzij i Dios; cu rik ni ʼij chi n-ta chic u
chac we coj chʼaw che i chʼawbal chi
n-caka ta tu be; xak n-ta chic u chac
we ʼo i ka noʼoj.

9Woʼor, xa jubiʼ ketaʼam, n-ronojel
taj; woʼor xa jubiʼ u bim i Dios chake
chi caka paxsaj chique i winak.

10 Xui-ri, are cu rik i ʼij chi Dios
coʼonchakeoj tzʼakat, n-ta chicu chac
chake pacha i caka ʼan woʼor, ile toʼ
quicʼawic.

11 (Queʼel na chake pacha xeʼel
chake yoj, are oj chʼutik): yin, are
cʼa in acʼal, xin chʼawic lic acʼal, i in
noʼoj pacha acʼal, wach xin chʼob pin
jolom, pacha acʼal. Xui-ri, are xin
achiaric, ʼis xin canaj can ile.
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12 Are i coj tijin chi rilic woʼor, are
pacha coj taken chupam jun espej chi
n-kas ta ʼutz, man n-kas ta sakil cak-
ilo; xui-ri coʼon panok, cakil u wach
i mer sakil. Are i wetaʼam woʼor, xa
jubiʼ; n-ronojel taj quin ta u be che
i Dios. Xui-ri, coʼon panok, ronojel
ʼis cwetamaj che, xak jun ruʼ pacha i
Dios ʼis retaʼam chwe yin.

13 I u cubibal ka cʼux che i Ka-
jwal, xak i u cubibal ka cʼux che i
ʼutz chi cakil na, xak i cʼaxnabal ka
cʼux, i oxib-le n-tu qʼuisic; xui-ri, are
i cʼaxnabal ka cʼux are i mas ʼo ra-
jwaxic chake.

14
ʼO u chac ca ʼalijinsax usucʼ jun

chʼawbal we n-ca tataj tu be
1Chi ʼana pen ʼuri u cʼaxnabal i cʼux

che i loʼcʼanij, teʼuri chi rayij u rikic
tak i sipon re i Dios. Che i sipon-le
chi Dios cu jacho, are i mas ʼutz, are
u rikic u bixquil chique i winakwach
u bim i Dios chiwe.

2 We ʼo jun ca chʼaw che jun
chʼawbal chi n-ca tataj tu be, xui ruʼ i
Dios ʼuri ca lapanwi; n-cuʼ tiwinak ca
lapan wi, man ique n-quiqui ta tu be.
Ile chi ca tijin chu bixquil are rumal
u Tewal i Dios, xui-ri, i usucʼ i tzij-le
xa uwam uwach.

3Péron-queje ti ile coʼon i jun chi cu
bij chique i winak wach u ʼalijinsam
i Dios che. I u tzij chique, are tobal-
que chequi cʼaslemal chuwach iDios,
are yabal re u cowil qui cʼux, xak
cubsabal re qui cʼux.

4We ʼo i tzij quel pu chiʼ jun chi n-ca
tataj tu be, xui che ire i ʼutz; pérowe ʼo
jun chi ʼo cubij chique i kachalal chi u
ʼalijinsam i Dios che, ire que u to ʼuri
che i qui cʼaslemal chuwach i Dios.

5 Cwaj yin, we ta iwonojel yix qui
rik jun i chʼawbal junwi, xui-ri, are
mas cwaj yin, are u rikic u bixquil
chique i kachalal wach u tzij i Dios
chique. Mas ʼutz iri chuwach i tzij chi
n-quiqui ta tu be i winak. N-tu chac
ile chique we n-ta jun ca bin chique
wach usucʼ. Xui-ri, we ʼo jun ca bin

chique, cu rik ʼuri u chac chique che
i qui cʼaslemal chuwach i Dios.

6 Ixwachalal, rumal-i, we tenequix
ʼe in solij, we quin chʼaʼat iwuʼ che i
chʼawbal chi n-ca tataj tu be, n-cu rik
tu chac chiwe. Xui-ri, we que in bij
chiwe wach u ʼalijinsam i Dios chwe,
ile ʼut cu rik u chac chiwe. Xak we
quin cʼut chiwe wach i wetaʼam yin
che i sak laj tzij re i Dios, cu rik ʼuri u
chac chiwe. Xak we quin bij jun tzij
chiwe chi petnak ruʼ i Dios, xak we
quix in tijoj che i be re i Dios, ile cu
rik ʼuri u chac chiwe.

7 I chʼawbal chi n-ca tataj tu be,
quin junamsaj ruʼ jun suʼ, xak ruʼ jun
quitara; ilewen-ʼus ti u chʼawsaxic ca
ʼanic, n-ca tataj taj wach usucʼ i bix ca
chʼawsaxic.

8 Xak queje jun trompet que i
soldádo, we n-ʼus ti u chʼawsaxic ca
ʼanic, i soldádo n-que walij la ta ʼuri
che i chʼoʼoj.

9Xak queje yix, wach i quel pi chiʼ,
wen-sakil tubixquil, ¿pachinquix taw
ʼuri che i tzij? I xi bij, toʼ ca cʼami bi
rumal i tew.

10 Katzij ne-ri, lic qʼuial u wach i
ka chʼawbal chi, chuwach i jyub taʼaj;
xak niʼpa i coj chʼawic ʼis ʼo usucʼ.

11 Xui-ri yin, we n-quin ta tu be u
chʼawbal jun, quin eʼel che ire pacha
in aj naj, xak ire, queʼel chwe yin, n-
wach ta aj tinimit.

12Rumal ʼuri, yix chi licqui rayij tak
i sipon re u Tewal i Dios, chi tzʼonoj
che niʼpa tak ile chi cu rik u chac che
i qui cʼaslemal i jutzobaj kachalal.

13Rumal ʼuri,we ʼo juncachʼawche
jun chʼawbal chi n-cu ta tu be, chu
tzʼonoj ʼuri che i Dios chi ca ʼalijinsax
na che, wach usucʼ queʼel i tzij-le,
man cu ʼalijinsaj chique i kachalal.

14 Yin, we quin chʼaʼat ruʼ i Dios pa
chʼawbal chi n-quin ta tu be, are i
wanima ca chʼaʼat ruʼ i Dios, xui-ri, i
in noʼoj n-ta coʼon re che.

15 ¿Wach quin ʼan ʼut? Quin tzʼonoj
na che i Dios ruʼ i wanima, xui-ri, xak
ruʼ in noʼoj quin tzʼonoj na che. Quin
bixan na ruʼ i wanima, xui-ri, xak ruʼ
in noʼoj quin bixan na.
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16 Yet, are ca cʼamwaj ca tioxij che
i Dios, we xui ca bij ruʼ i tzij chi n-ca
tataj tu be, i jun chi toʼ cu ta, ¿wach u
yaʼic uwach ʼuri awuʼ chu tioxixic ile?
N-cu ya taj, man n-cu ta tu be wach i
ca bij.

17 Mok i a tioxbal-le che i Dios lic
ʼutz, lic chom, xui-ri i jun-le, n-ta
coʼon re che u cʼaslemal chuwach i
Dios.

18 Yin quin tioxij che i Dios man u
yom chwe mas quin chʼaʼat che i tzij
chi n-ca tataj tu be,mas quin tiqui yin
che ile chiwach yix iwonojel.

19Xui-ri yin, are quin chʼaʼat pa qui
molbalʼib i je re i Crísto, are i cwaj
yin, quin bij i tzij chi quiqui ta u be,
tijojbal-que. Mas ʼutz queje ile quin
ʼano, tupuxa joʼob tzij quinbij; ʼutzna
ile chuwach i quin bij lajujmil tzij chi
n-quiqui ta tu be.

20 Ix wachalal, mi ʼano pacha ix
chʼutik che i chʼobonic. Katzij, ʼutzwe
ix pacha ix chʼutik chi cʼa maja que
macunic, xui-ri chi ʼana che i noʼoj
pacha ix achiab chic.

21Chupamuwuj i Dios, queje iri cu
bij:
Che i tinimit-i, quin ya ni in tzij

chique ruʼ qui chiʼ i junwi qui
chʼawbal.

Quin ya in tzij chique ruʼ qui chiʼ i ne
te cach aj tinimit.

Tupu queje ile quin ʼan chique, ique
n-quiqui coj ti retalil che wach
i quin bij.

(Queje ile xu bij i Kajwal*.)
22 Che i tzij-le chi tzʼibtalic, cakil

yoj iri: jun chʼawbal chi n-ca tataj tu
be, ile ʼut are cʼutbal-re chique niʼpa
cʼa maja que cojon che i Kajwal; n-
are ta cʼutbal-re chique i je cojon-
nak chic. Xui-ri, i je cojon-nak chic,
ca yaʼ chique chi quiqui bij chique i
cachalal wach i tzij chi u ʼalijinsam i
Dios chique; n-are ta chique i maja
que cojonic.

23 Yix, are ix moltajnak, we iwono-
jel quix oc che i chʼawbal chi n-ca
tataj tu be, y we xe oc juban winak
iwuʼ chi ni cwenta taj, o we n-que

cojon ta che i Kajwal, quiqui bij na
ʼuri chi xa ix chʼuj, (rumal i chʼawbal-
le chi n-quiqui ta tu be).

24 Xui-ri, we quix tijin chu bixquil
wachu ʼalijinsamiDios chiwe,wecoc
jun iwuʼ chi ni cwenta taj, we xi maja
cu jach rib che i Kajwal, ire cu na ʼuri
u mac pu cʼux, are cu ta wach quix
tijin chu bixquil. Ire, iwumal yix, cu
na ʼuri u be chi aj mac.

25Queʼel ʼuri che,wach i ruwamrib
pu cʼux ca ʼalijinsax che. Teʼuri, ire ca
xuquiʼic, y cu coj u ʼij i Dios; cu bij chi
i Dios lic ʼo iwuʼ yix.

Are cakamol kib, moj chʼokowic
26 ¿Wach ʼut, ix wachalal? Are qui

mol iwib, je ʼo ni quiqui bixaj ni u ʼij
i Dios, xak je ʼo ni quiqui cʼut chique
i juban; xak je ʼo ni quiqui bij wach
u ʼalijinsam i Dios chique. Xak je ʼo
ni quiqui bij na jun tzij chiwe che i
chʼawbal chi n-ca tataj tu be; xak je
ʼo ni quiqui bij na chiwe wach usucʼ
i tzij-le. Xui-ri, ronojel tak ile, chu
rika u chac che i cʼaslemal yix chi ix
jutzobaj re i Dios.

27We ʼo i que chʼaw che i chʼawbal
chin-ca tataj tube, chiqui jalanaquib
che i chʼaʼatic; xui-ri xa jequeb, oxa je
oxib que chʼawic, me chʼaw qʼui. Xak
ʼo u chac ʼo jun chic cu sakij chique
conojel wach i xqui bij-le.

28 We n-ta jun ca sakiw chique
wach i quiqui bij, me chʼaw ʼuri pa
molbalʼib; xui che chʼaʼat ruʼ i Dios
quituquel.

29 Xak queje ique chi quiqui bij
wach u ʼalijinsam i Dios chique,
chiqui ʼana xa je queb oxib; i juban
ʼo u chac chiqui ta u be we lic ruʼ i
Dios petnak wi wach i xqui bij, o we
n-ruʼ taj.

30 Ique chi je cul chu tayic, we xak
teʼet ʼo jun chique chi ʼo i cu bij i Dios
che, i jun chi ca tijin chi tzij, chuxlan
na ʼuri che u tzij.

31We queje ile, iwonojel yix chi ʼo
i tzij u ʼalijinsam i Dios chiwe, quix
tiqui chu bixquil we qui jal iwib chu
ʼonquil. Wequeje ile qui ʼano, conojel

* 14:21: Isaías 28:11-12
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que nawic, xak conojel ca qʼuiar u
cowil qui cʼux.

32 Niʼpa i je ajbil re i tzij chi ca
ʼalijinsax chique rumal i Dios, we xpe
jun tzij re i Dios piqui jolom, are ique
je rajaw umpa quiqui bij na, xui-ri
chacoyʼej na.

33Manwecoj chʼokowic, n-are ta re
i Dios ile; are i craj i Dios, ʼutz chomoj
ʼolic.
Chi ʼana yix pacha quiqui ʼan i je

re i Crísto pa ronojel tak tzobajil pa
quiqui mol wi quib;

34 i ixokib me chʼawic are i molom
iwib, man n-yatal ta chique we que
chʼawic. ʼO u chac que cojon chique
i cachijil pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij.

35 I ixokib, we ʼo cacaj caquetamaj,
chique tzʼonoj chique i cachijil ruʼ ja;
n-cu maj ta chique we que chʼaw pa
molbalʼib.

36 ¿Xataba iwuʼ yix xpe wi i u tzij i
Dios? N-iwuʼ taj. ¿Xataba xui chiwe
yix yatal wi? N-xui taj.

37We ʼo jun chiwe yix, cu na ire chi
ʼo puʼab cu bij u tzij i Dios chique i
winak, we xi jun chic patan yatal che
rumal u Tewal i Dios, chu ta u be ʼuri
iri: i tzij-i chi xin tzʼibaj chiwe, are u
bim i Kajwal chi qui ʼano.

38Xui-ri,we ʼo junn-coʼon tacas che
wach in bim, mi ʼan cas ʼuri che ire.

39 Ix wachalal, chi ya iwib chu
bixquil u tzij i Dios (are ilemas cu rik
u chac chique iwachalal); xui-ri, me i
ʼatij i que chʼaw che i chʼawbal chi n-
ca tataj tu be.

40 Xui-ri, ronojel wach i qui ʼano,
chi ʼana pacha ca majawic; mix
chʼokowic.

15
I Jesucrísto walijnak chiquixol i

camnak
1 Ix wachalal, cwaj quin cʼunsaj chi

cʼux i tzij chi xin bij can chiwe che
i ʼelbal chi sak; cwaj quin bij usucʼ
chiwe. I tzij-le are i tzij chi xi coj yix,
xak cʼa are ʼo wi woʼor chi lic jiquil i
cʼux che.

2Rumal i tzij-le, quix el yix chi sak,
xui-ri,wen-qui sach ti u cubibal i cʼux

che wach i xin bij, o we xa junwi xi
cojo.

3 Nabe, i tzij chi xin cʼut chiwe,
xak jun ruʼ i cʼut-tal chwe yin; are
iri: i Crísto xcamic tojbal-re i ka mac,
pacha i tzʼibtal can ujer cumal i ajbil
u tzij i Dios (are cʼa maja calax wi i
Crísto).

4 Xin bij chiwe chi ire xmukic, xak
xwalij churox ʼij, lic queje pacha cu
bij i tzij chi tzʼibtal canok.

5 Xak xin bij chiwe chi xu cʼut rib
che i ma Pédro, teʼuri xu cʼut chic rib
chique i juban u tijoxelab.

6 Teʼuri xu cʼut rib chique i kacha-
lal, mas che i quiniénto cucʼam quib
conojel. Chique ique je qʼui cʼa je
cʼaslic, xui-ri je ʼo jujun je camnak
chic.

7 Teʼuri xak xu cʼut rib che i ma
Jacóbo, y teʼuri chique conojel i apos-
telab.

8 Teʼuri, pa qʼuisbal re, xak xu cʼut
rib chweyin. Chupami ʼij-le, inpacha
jun nochʼ n-tzʼakat tu ʼij, xak teʼet
xalaxic.

9 Yin, n-ta kas in ʼij pacha qui ʼij i
juban apostelab; n-kas ta ca majawic
ca bix “apóstol” chwe, man xin ʼan
chʼoʼoj chiquij i je jutak tzobaj re i
Dios.

10 We ʼo jubiʼ in ʼij, xa are rumal i
rutzil u cʼux i Dios chwe. I rutzil u
cʼux u yom chwe, n-toʼ ta xu ya chwe,
lic xu rik u chac chwe man yin mas
xin chacun chiquiwach i juban apos-
telab. Xui-ri, n-yin ta xin ʼanawic, are
i Dios xa ʼanawic rumal i rutzil u cʼux
chwe.

11 N-ta coʼono we are yin quin
paxsaj i tzij, o we je are ique quiqui
paxsaj, xak jun chi tzij caka paxsaj,
xakmísmo are i tzij chi i cojom yix.

I je camnak ca cʼun chic sak chiqui-
wach

12 Bay, i tzij chi ka bim can chiwe
are iri: chi i Crísto walijnak chic
chiquixol i camnak, ¿wuchac ʼuri ʼo
jujun chiwe que tijin chu bixquil chi i
camnak n-que walij ta chic?

13We ta katzij chi i camnak n-que
walij ta chic, xak n-queje tene xwalij-
i i Jesucrísto.
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14 Ma ta xcʼun chic sak chuwach i
Jesucrísto, n-tu chac ʼuri coj tijin chu
paxsaxic u tzijol; xak i u cubibal i cʼux
yix, n-tu chac ʼuri queʼel chiwe.

15 We ta queje ile, niʼpa ʼuri i ka
bim chiwe chirij i Dios, queʼelok xa
tʼorbal tzij, man ka bim chic chiwe
chi Dios xu cʼunsaj sak chuwach i
Crísto. We n-katzij taj chi i camnak
ca cʼunsax chic sak chiquiwach, xak
queje ʼuri i Jesucrísto,n-xcʼunsax tene
sak-i chuwach.

16 I camnak, we n-que walij ta chic,
xak n-xwalij tene-ri i Crísto.

17Ma ta xwalij i Crísto, i u cubibal
i cʼux yix, n-tu chac ʼuri queʼel chiwe,
xak cʼo tene i mac-i chiwij.

18We ta queje ile, xak i kachalal chi
je camnak chic, xe sachsax tene-ri pa
tojbal mac.

19 Toʼ ne ka wach yoj-i we ta xa
waral chuwach i jyub taʼaj ʼo wi i ʼutz
chi koyʼem che i Crísto; lic toʼ kawach
ʼuri chiquiwach conojel i winak.

20Xui-ri, lic katzij chi i Crísto xcʼun
chic sak chuwach; are ire i nabe
xwalijic, ʼalijinsabal-re chake chi
conojel i camnak que walij na.

21 Rumal jun achi xoc li camic
chakaxol; xui-ri xak rumal jun achi
que walij ni camnak.

22 Conojel que camic man ʼo re i
Adan chique; xak conojel (i je re i
Crísto) que cʼasi chicman ʼo re i Crísto
chique.

23 N-xak jun taj coj walijic, man
nabe xwalij i Crísto; xui-ri are ca cʼun
chalok, teʼuri cojwalij yoj chi oj re ire.

24 Teʼuri pa qʼuisbal re, i Crísto cu
kajsaj ʼuri qui choʼab conojel niʼpa i
je ʼo piquiwi i winak, niʼpa i pacha
nimak tak ʼatol tzij, niʼpa tak i ʼo
qui choʼab chi n-ca ʼiltaj ta qui wach.
Teʼuri are tiquinak chic che i qui
choʼab, cu jach i ʼatbal tzij puʼab i ka
Kajaw Dios.

25Man i Críston-quel ta che upatan
chi ʼatol tzij cʼa cu rik ni ʼij we xkajsax
ni qui choʼab conojel i je aj chʼoʼoj
chirij.

26 I qʼuisbal-re chique chi ca sach-
sax ni u wach, are i camic.

27 Man i Dios, ʼis ronojel cu ya na
puʼab i Crísto; queje ile tzʼibtal can
chupam i wuj re i Dios; xui-ri are cu
bij chi ʼis ronojel cu ya puʼab, n-cu bij
taj chi Dios mísmo coc puʼab i Crísto,
man are i Dios are yawnak ronojel
che i Crísto.

28 I Crísto, are cu rik i ʼij chi are ʼis
ʼo chic puʼab, teʼuri ire, chi u Cʼojol i
Dios, cu jach rib puʼab u Kajaw, man
are ire yawnak ronojel puʼabuCʼojol.
Teʼuri i Dios ca qʼuiji puwi ronojel i
niʼpa i ʼolic.

29 ʼO jujun quiqui tzʼonoj ca kajsax
ya piquiwi, tobal-que i je camnak
chic quiqui bij ique. Bay, we xak
quiqui bij chi n-que walij ta chic i
camnak, ¿wuchac ʼut queje quiqui ʼan
ile? I camnak, we n-ca cʼun ta chic
sak chiquiwach, ¿wuchac ʼut quiqui
tzʼonoj u kajsaxic ya piquiwi piqui
qʼuexel i camnak?

30We n-katzij taj chi que walij chic
i camnak, yoj n-tu chac ne-ri we caka
ya kib pa camic chu bixquil i tzij-le.

31 Ix wachalal, ʼij ʼij in ʼo chuwach
i camic. Lic katzij ile, xak jun ruʼ lic
katzij chi nim in quicotemal iwumal
yix chi ix re chic i Kajwal Jesucrísto.

32We tene n-katzij taj chi coj walij
chic, ¿wach u chac ʼuri xin tij uyej
pa Efeso, pacha jun achi ca tijin chi
chʼoʼoj cuʼ itzel chicop? We tene
n-katzij taj chi coj walij chic, toʼ
quin ʼan ne we-ri pacha quiqui bij
i winak: “Choj waʼok, choj ʼabarok,
man chwek ya oj camnak chic,” que
cha.

33 Mi ya chique quix qui tʼoro,
mokxa queʼelok pacha cu bij jun tzij:
“Jun ʼutz laj winak, we que rachiʼilaj i
ne te ʼutz, cu sach ʼuri u ʼonquil i ʼutz,”
ca bixic.

34Chi jicba i nojbal; chimayij i quix
macunic, man je ʼo jujun chiwe yix n-
quetaʼam ti Dios; quin bij ile chiwe,
yabal re i qʼuix, sucʼbal iwe.

Arecojwalij tanchic, i kachʼaculn-
cumaj taj pacha i re woʼor



1 CORINTIOS 15:35 298 1 CORINTIOS 15:55

35 Mok ʼo jujun chiwe que binic,
¿wach u cʼunic tan chic sak chiqui-
wach i camnak? ¿Wach ca tzun tan
chic i qui chʼacul? mok que cha.

36 Ile xa tont laj tzij quiqui bij.
Iwetaʼam yix, jun ija, are ca tiquic, ca
mukna, teʼuri capoʼ tan chic y ca cʼasi
chic.

37N-are ti queycakchic ca tiquic, xa
are i ral ija ca tiquic; queje i aros* ile,
xak queje i juban chic ija.

38 I Dios coʼon panok, che i ija-le,
coʼon queycak che pacha u chʼobom
ire; coʼon che chi qui jujunal pacha ca
majaw chique.

39 Niʼpa i chʼaculaj, n-xak ta jun
ca tzunic; i qui chʼacul i winak,
winak que tzunic; i qui chʼacul i
chicop, chicop que tzunic; xak queje
i tzʼiquin, xak queje i car, junwi que
tzunic.

40 ʼO i chʼaculaj aj chicaj, xak ʼo i
chʼaculaj aj chuwach i jyub taʼaj. Xui-
ri, i qui chomal i je aj chicaj, n-xak ta
jun ruʼ i ka chomal yoj oj aj pulew.

41 Xak i u chomal i ʼij, n-xak ta jun
ruʼ i u chomal i icʼ, xakqueje i chʼumil,
n-xak ta jun ruʼu chomal i ʼij, i icʼ. Xak
queje tak i chʼumil, n-xak ta jun i qui
chomal chiquiwach.

42 Xak queje coʼon i ka chʼacul ile
are cawalij tan chic. Niʼpa imuktalic,
ile ca ʼayic; xui-ri are ca cʼunsax sak
chuwach, i chʼaculaj-le junwi chic, n-
ca cam ta chic.

43 Wach i muktalic, n-tu ʼij, xui-ri
wexcʼunsaxsakchuwach, i chʼaculaj-
le lic nim u chomal. Wach i muktalic,
n-tu choʼab, xui-ri we xcʼunsax sak
chuwach, lic ʼo ni u choʼab.

44 Wach i muktalic, toʼ ka chʼacul
re waral; we xcʼun sak chuwach, are
chic i ka chʼacul aj chicaj. ʼO i ka
chʼacul toʼ re u wach i jyub taʼaj, xak
ʼo i ka chʼacul re aj chicaj.

45Ketaʼam ile, man i tzij chi tzʼibtal
chupam u wuj i Dios cu bij: “I Adan,
chi nabe achi, xyaʼ u cʼaslemal che
u chʼacul,” queje ile cu bij†. Xui-ri, i
Crísto chi qʼuisbal Adan caka bij che,
are ire are ca yaw i sakil cʼaslemal.

46 Chi caka ta wi, i nabe ka chʼacul,
xa re uwach i jyub taʼaj; teʼuri ca yaʼ i
ka chʼacul re i chicaj.

47 I nabe achi, yijbam che ulew, ire
xa re u wach i jyub taʼaj; i ucab achi,
chi are i Jesucrísto, ire aj chicaj.

48 I ka chʼacul re uwach i jyub taʼaj,
xak junu ʼanic pacha i u chʼacul i achi
chi ʼantal che ulew; xak i ka chʼacul
aj chicaj queje pacha re i jun chi cʼun-
nak chicaj.

49Woʼor coj majaw ruʼ i achi ʼantal
che ulew; xak coʼon panok cojmajaw
ruʼ i achi aj chicaj.

50 Ix wachalal, are i quin bij-i are
iri: i ka chʼacul chi toʼ bak, toʼ tiʼ, n-
coc ta chila chicaj ruʼ i Dios. N-coc taj,
man niʼpa tak i n-ca najtin taj, n-ta re
che ile chi n-tu qʼuisic.

51Chitapeʼ, quin ʼalijinsajna jun tzij
chiwe chi ujer uwam u wach. Are
iri: n-konojel taj coj cam na, xui-ri
konojel ca jalwachix ni ka chʼacul.

52 Juntir coʼon ile chake, are ca
chʼaw i trompet re i qʼuisbal ʼij; xa
juntir pacha u ʼonquil jumutzʼaj ka
baʼwach, queje coʼon ka jalwachixic
ile. Are ca chʼaw ni trompet, niʼpa i
je camnak, ca cʼun sak chiquiwach, y
yoj, chi niʼpa i oj cʼaslic, ca jalwachix
ni ka chʼacul.

53Ronojel i ʼo chake chi n-cu chʼij ta
naj, ʼo u chac ca jalwachix na ruʼ ile
chi n-ca qʼuis taj. I ka chʼacul chi toʼ ca
camic, ʼo u chac ca jalwachix na ruʼ i
chʼaculaj chi n-ca cam taj.

54 Niʼpa i ʼo chake chi toʼ ca ʼayic,
ca jalwachix na che ile chi n-ca ʼay ta
chic; i ka chʼacul chi toʼ ca camic, ca
jalwachix na che i n-ca cam ta chic.
Are cakil ile, caketamaj chi n-ta chic
camic; queʼelok pacha cu bij u wuj
i Dios: “I camic ya chuptal chic; ya
xkajsax u choʼab.”

55 (Queʼelokpacha cakabij queje iri
che i camic): “Yet, at ma Camic, ¡ya n-
ta chic paʼab ca ʼan cʼax chake! Yet, at
ma Pantion, xa chʼob yet cat tiqui na
chake, péro n-xat tiqui taj,” coj cha na
che.

* 15:37: I mer tzij xu bij are iri: “queje i trígo ile.” † 15:45: Génesis 2:7
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56 Queje ile queʼel chake, man we
n-ta chic ka mac chikij, n-coj canaj ta
can ʼuri che i camic. I macunic, n-ta
chic u choʼab pakawi man oj ʼo chic
puʼab i Jesucrísto, oj n-ta chic puʼab i
ujer ʼatbal tzij.

57 Cʼamori che i Dios, man rumal i
xoʼon i Kajwal Jesucrísto, i Dios u yom
chake chi coj tiqui na che i u choʼab i
camic.

58 Rumal-i, ix wachalal chi quix
waj, lic chi jicba i cʼux; co chix
tacʼalok. Chi cowij mas u ʼonquil i
u chac i Kajwal. Iwetaʼam yix, ʼutz
queʼel i chac-le chi quix tijin chu ʼanic
junam ruʼ i Kajwal.

16
I mer chi quiqui molo, tobal pan

que i cachalal
1 Woʼor quin bij chiwe che i mer

chi ca molic, tobal pan que i kachalal
chila pa Jerusalen: chi ʼana yix pacha
in bim chique i kachalal pa tak tzoba-
jil pa jyub Galácia.

2 Pa tak domíngo, yix chi jujunal,
niʼpa i chʼacom pa seman, chi jacha
niʼpa i quiwaj qui yaʼo, y chi cʼolo. We
queje qui ʼan ile, are quin uponic, ʼis
yij chic ʼuri iwumal, n-cʼa te ta quix oc
chu ʼanic are quin uponic.

3 Che i cha yix pachin que ʼe chu
yaʼic i mer chique i kachalal cʼa pa
Jerusalen. Arequinupon iwuʼ, que in
tak bic, xak quin tzʼibaj bi junwuj chi
quiqui cʼam bi cuʼ.

4 We ca majawic chi yin quin ʼec,
xak que ʼe ique wuʼ.

Xu ya pan rason chique chi cupon
cuʼ

5 Que in solij ni jutak tzobajil
kachalal pa jyub Macedónia, teʼuri
quin upon iwuʼ yix, are in icʼawnak
chic chila.

6 We xin uponic, cwaj quin najtin
jubiʼ iwuʼ, colo cʼa quicʼaw ni ʼalaj.
Teʼuri, mokxa qui ya jubiʼ u cowil in
cʼux are quinmaj tan chic in be.

7N-quin icʼaw ta iwuʼwoʼor,mann-
cwaj ti yin we toʼ quix ʼe wila; cwaj

quin qʼuiji qʼuial ʼij iwuʼ, we cu ya i
Kajwal chwe.

8 Xui-ri, quin qʼuiji na waral pa
Efeso, cʼa quicʼaw ni nimaʼij Pente-
costes*,

9 man ca tijin relic ʼutz in chac
waral, tupu je qʼui cacaj quiqui ʼatij u
tzij i Dios.

10 Are cupon i a-Timotéo iwuʼ, ʼutz
u cʼulaxic chi ʼana man n-ca qʼuix ta
chixol; cha cʼun chi cʼux chi ire xak
ca chacun che u chac i Kajwal pacha
quin ʼan yin.

11Rumal-i, mi jun chiwe mu xutuj,
man ʼutz ca quicot u cʼux are ca cʼun
tan chic wuʼ. Are cu maj chali u
be, chi to che wach i rajwaxic che;
cwoyʼej ni u cʼunic junam cuʼ i juban
kachalal.

12 Xak i kachalal ma Apólos, lic in
tzʼonom che chi que rachiʼilaj bi i
juban kachalal are que ʼe iwuʼ, péro
ire n-xraj ta tan ʼenam woʼor; coʼon
panok, teʼuri cupon iwuʼ.

I ma Páblo xutzin chu tzʼibaxic u
wuj chique

13 Chix cʼascʼat na pi cʼux, lic chi
jicba iwib chuwach i Dios, chi cowij i
cʼux chupam u chac i Kajwal, co chix
tacʼalok.

14Niʼpa i qui ʼano, chi ʼana rumal i
cʼaxnabal i cʼux.

15Wachalal, iwetaʼam yix, chila pa
jyub Acáya, are i nabe kachalal qui
jachom quib che i Crísto, je are i ma
Estéfanas ruʼ i rixokil ralcʼwal. Ique lic
qui yom qui cʼux chi qui toʼic i je re i
Crísto.

16 Niʼpa i je pacha ique, lic quin
tzʼonoj chiwe, chix cojon che wach
tak i quiqui bij chiwe. Xak chix cojon
chique conojel niʼpa i qui yom qui
cʼux che u chac i Kajwal xak che i qui
toʼic i kachalal.

17 Lic quin quicotic, man xin qui
solij i ma Estéfanas, xak i ma For-
tunáto, xak i ma Acáico. Ique lic xin
qui to, xqui ʼan pacha i qʼuexel yix.

18 Lic xqui ya u cowil in cʼux, xak
jun ruʼ pacha qui ʼanom chiwe yix.

* 16:8: Chawila i usucʼ i tzij “Pentecostes” chuxeʼ i wuj re i página 468.
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Lic ca majawic we conojel i kachalal
quiqui tioxij na chique.

19 I kachalal pa tak tzobajil pa jyub
Asia, quiqui ya pan rutzil i wach
yix. Xak i ma Aquíla ruʼ i rixokil
chi ati Priscíla, xak conojel i kachalal
chi quiqui mol quib pa cachoch ique,
conojel quiqui ya pan rutzil i wach
rumal i Kajwal.

20 Xak conojel i kachalal waral
quiqui yapanrutzil iwach. Chuwach
i Dios, chi tzʼubaj iwib chiwach†.

21Yin in a-Páblo, quin tak bi rutzil i
wach; y ruʼ in ʼabyinmísmoxin tzʼibaj
bi ile chiwe.

22 We ʼo jun, n-cʼax ta cu na i Ka-
jwal, ¡cha cʼokox na! ¡Kajwal, weʼ chat
cʼunok!

23 I utzil chomal re i Kajwal Jesu-
crísto ʼol na piwi.

24 Chiwe yix iwonojel, quin tak bi
i cʼaxnabal in cʼux rumal i Jesucrísto.
Amen (katzij).

† 16:20: Queje xqui ʼan ile i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak ʼo cʼaxnabal qui cʼux.
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I UCABWUJ RE I SAN
PÁBLO CHIQUE I

CRISTIAN
AJ CORÍNTO

1 Yin in a-Páblo chi quin tak bi i
wuj-i chiwe, oj junam ruʼ i kachalal a-
Timotéo. In rapóstol i Jesucrísto man
queje ile xraj i Dios chwe. Quin tak bi
i wuj-i chiwe yix, ix jutzobaj re i Dios
chila pa tinimit Corínto, xak chique
conojel i je re i Dios chila pa jyub
Acáya* pa ix ʼo wi yix.

2Quin tzʼonoj i utzil chomal re i ka
Kajaw Dios, xak i re i Kajwal Jesu-
crísto piwi; xak quin tzʼonoj chique
chi quiqui ya i uxlambal i cʼux.

I Dios cu cubsaj ka cʼux we caka tij
uyej

3Chaka cojo u ʼij ire chi are i u Dios
xak i u Kajaw i Kajwal Jesucrísto; are
ire are i Ta chi cril toʼbal kawach; xak
are ire are i Dios chi nic are wi cu
cubsaj ka cʼux.

4 Cu cubsaj ka cʼux are oj ʼo puʼab
i cʼax, man queje ile xak yoj caka
cubsaj ni qui cʼux niʼpa i je ʼo pa cʼax.
Cakabij na chiquewach i cubsabal re
ka cʼux u ʼanom i Dios chake yoj.

5 (I Crísto lic xu tij i cʼax kumal yoj,
xak yoj caka tij i cʼax junam ruʼ ire.)
We nim i cʼax caka tijo, xak nim u
cubsabal ka cʼux cu ya i Crísto chake.

6 Yoj, we xka tij i cʼax, chiwe yix i
ʼutz, man quix el ni yix chi sak rumal,
xak ca cubsax i cʼux yix we ix ʼo pa
cʼax. Xak queje ile, we i Dios u cub-
sam ka cʼux yoj, xak cu cubsaj i cʼux
yix are ca pe i cʼax piwi pacha i xoj
icʼawwiyoj; ruʼunimal i cʼuxqui chʼij
na.

7 Lic cul ka cʼux che, chi n-quix
sach taj. Ketaʼam chi qui tij ni cʼax
xa rumal i Crísto, xui-ri, xak quiwil u
cubsabal i cʼux chi ca pe ruʼ i Dios.

8Wachalal, cakaj quiwetamaj niʼpa
i cʼax xkil chila pa jyub Asia. Niʼpa

i cʼax-le, lic nim; laj n-xka chʼij ti u
choʼab, rumal-i, xka na yoj ya n-coj el
ta chic chuwach.

9 Xka na yoj pacha are ʼo pakawi
chi coj camsawna, xui-ri, ʼutz xeʼelok
man rumal ile mas xka cuba ka cʼux
che i Dios chi quewalijsaw i camnak.
Xkana ʼuri chin-tuchacwecakacuba
ka cʼux che kib.

10 I Dios xoj resaj puʼab i camic-le
chi oj ʼo te chuwach; y xak cʼa ca tijin
che ka toʼic. Cul ka cʼux che chi coʼon
na chake pacha ʼax oʼonomwi lok.

11N-cumayij ti ka toʼicwe yix n-qui
mayij ti u tzʼonoxic che. We je qʼui
i kachalal quiqui tzʼonoj che i Dios
pakawi, xak je qʼui ʼuri quiqui tioxij
che rumal i ʼutz cu ya na chake.

ImaPábloxubij chiquewachrumal
n-xe u solij taj

12 Y woʼor, kachalal, ʼo i lic coj
quicot rumal; are iri: ketaʼam pa ka
cʼux chi yoj, waral chuwach i jyub
taʼaj, ʼutz sakil i ka ʼanomchiquiwach
conojel; n-ta jun ka tʼorom, ʼe te le
chic ʼuri chiwe yix. I Dios, rumal i
rutzil u cʼux, oj u tom chu ʼonquil ile,
man jun winak utuquel n-ca tiqui ta
chu ʼonquil.

13 Niʼpa tak i wuj ka tzʼibam bi
chiwe, lic are wach tak i caka chʼobo
chi cu sakirsaj chiwe. Chi cuba i cʼux
che, wach tak i quiwil chuwach i ka
wuj, xak wach i qui ta che. Are i
cakaj yoj, chi lic qui ta u be wach i ka
chʼobom.

14Yix ya xi ta jubiʼube, wach i caka
ʼano. We lic xi ta u be, teʼuri quix
quicot kuʼ, wach coj tijin chu ʼonquil.
Cakaj yoj quix quicot na chake are ca
cʼun chal i Kajwal Jesucrísto, xak jun
pachani kaquicotemal yoj chiweyix.

15-16 Yin, cul te in cʼux chiwe chi
quix quicot na wuʼ; rumal-i xin
chʼobo, are quin ʼe pa Macedónia,
nabe quin icʼaw iwuʼ yix, xin chʼob
te yin. Xak xin chʼob teʼek, are quin
cʼun chic, quin icʼaw julaj chic iwuʼ
manmas quix quicot rumal. Xak xin
chʼobo mok quin i to che in be are
quin ʼe cʼa pa Judéa.

* 1:1: Cha tzucuj i tzij “Acáya” pa Diccionário pa qʼuisbal re i wuj.
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17 ¿Xataba xa chu ʼonquil xin chʼob
ile? ¿Xatabaquin ʼan yin pacha quiqui
ʼan jujun winak chi n-jic taj wach i
quiqui bij?

18-19 I Dios retaʼam chi yoj ruʼ i ma
Silváno, xak i a-Timotéo n-oj ta queje
pacha ique, chi ʼo i caka bij y n-caka
ʼan taj. N-oj ta queje ile, man oj u
takon i Jesucrísto, chi u Cʼojol i Dios.
Ire n-xoʼon ta ile, chi cu bij na, y n-
coʼon taj, y are ire-le chi xka paxsaj u
tzijol chiwe yix. I Jesucrísto, niʼpa i cu
bij, ʼis katzij.

20 Xa rumal ire, caka rik ronojel
niʼpa u sujum i Dios chake. Rumal
ʼuri, are caka coj u ʼij i Dios, caka bij
“Amen (katzij)” rumal ire.

21 Are i Dios mísmo chi u ʼanom
chake, chi yoj junam iwuʼyix, oj jiquil
che i Crísto; xak oj u chom che u chac
ire.

22Xakare iDios chiucojomretalpa
ka cʼux chi oj re chic ire, xak u yom u
Tewal pa kanima, ʼetambal-re chake
chi cu ʼan na pacha i trat u ʼanom kuʼ.

23 Yin oʼonom lok xin chʼob ʼenam
iwuʼ chila pa Corínto, péro n-xin ʼe
taj. Xui-ri, i Dios quin rilo, xa rumal
xwil toʼbal iwach yix n-xin ʼe taj; Dios
retaʼam in cʼux, n-xwaj taj quix ʼe in
yaja.

24Yoj n-cakaj ta caka ʼan pen chiwe
che wach tak i qui cojo, man yix,
jiquil chic i cʼux che i Crísto. Are i
cakaj, xa quix ka to chu rikic mas i
quicotemal.

2
1Rumal-i, xin chʼobon-xin ʼe ta chic

iwuʼwe toʼ bis que in ya chiwe.
2 We yix xa quix bison wumal,

¿pa ca pe wi ʼuri in quicotemal yin?
Chiwe ne yix ca pe wi in quicotemal
yin; xui-ri, n-quin quicot tajwe yix xa
quix bisonic.

3 Rumal-i, xin tzʼibaj bi i wuj-le
chiwe, sucʼbal pan iwe quin ʼano. N-
xwaj ta ʼenam iwuʼ we xa bis qui
ya chwe, man mas ca majawic quin
quicot na iwumal yix. Wetaʼam, we

quin quicot yin, xak iwonojel yix
quix quicot wuʼ.

4 Are xin tzʼibaj i wuj-le chiwe, lic
xin cʼachir iwumal; mas xin bison
chiwe yix, mas xin oʼ rumal. Xui-
ri, xin tzʼibaj bi i wuj-le chiwe, n-
petsabal ta bis chiwe, xa xin ʼano
cʼutbal-re chiwe chi nim ni cʼaxnabal
in cʼux chiwe.

Xubij chichiquicuyuumac i junchi
umayim chic umac

5 We ʼo jun chila chi u petsam in
bis rumal u mac, n-xui ta chwe yin u
petsamwi, xak chiwe yix laj iwonojel
u petsam i bis. N-xin bij taj we lic
iwonojel yix, xui-ri “laj iwonojel” xin
bij; we tene xin bij chi ʼis iwonojel,
queʼel ʼuri chi lic cʼax in tzij-le che ire.

6 I achi-le, chi ajmac teʼek, ixqʼui chi
xi yapa tojbal umac, pacha camajaw
che; xui-ri, ya coʼon ile.

7 Woʼor, ʼo u chac chi cuyu u mac,
xak chi cubsaj u cʼux, man ʼutz n-ca
sach ta chupam u bis.

8 Rumal-i, quin tzʼonoj i utzil
chomal chiwe, chi ʼalijinsaj tan chic
i cʼaxnabal i cʼux che.

9 Are xin tzʼibaj bi i wuj-le chiwe,
chi sucʼbal re u cʼaslemal i achi-le, are
ilbal-re chiwe xin ʼano, we lic ronojel
in tzij quix cojon che.

10We yix qui cuy u mac jun winak,
xak yin quin cuyu. We ʼo jun quin
cuy ni u mac, quin ʼano tobal iwe yix
iwonojel; lic chuwach i Crísto quin
ʼan wi.

11 Chaka cuyu u mac i kachalal
man ʼutz n-ca tiqui ti itzel* chake;
ketaʼam chi ire lic saklej u nojbal, xa
tzaksabal-ke cu tzucuj.

I ma Páblo xcʼachir chique i aj
Corínto

12Are xin upon chu bixquil u tzij i
Crísto chila pa tinimit Tróas, xwil yin
chi lic chom i jekbal re in chac rumal
i Kajwal.

13 Xui-ri, mas xin cʼachiric man n-
xin rik ti kachalalmaTíto chila pacha
i kabimwi ruʼ. Rumal-i, n-xinqʼuiji ta

* 2:11: I mer tzij xu bij are “i Satanas”.
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chila, xe in ʼijla canok, y xin ʼe pa jyub
Macedónia.

Rumal i Crísto n-ta coj chʼacawic
14 Cʼamori che i Dios man rumal

ire, yoj chi oj re i Jesucrísto n-ta coj
chʼacawic. Xak u ʼanom chake chi
ca paxsax u tzijol i Crísto kumal yoj;
ca paxsaxic pacha jun muy chi ca ʼe
chuwach i jyub taʼaj.

15 I yoj oj pacha u muyal inciénso
chi cu sujuj i Crísto chuwach i Dios.
I u muyal-le ca ʼe chiquixol conojel i
winak: ca ʼechiquixolniʼpa ique totaj
na, xak chiquixol niʼpa i n-que totaj
taj.

16Niʼpa i que totaj na rumal, queʼel
chique pacha jun muyal chi cu ya
qui cʼaslemal. I niʼpa i n-que totaj ta
rumal, queʼel chique ique pacha jun
chu chi que cam rumal. Rumal-i, lic
xibinʼib i chac-le chi ca tzijox u tzij i
Crísto; rumal-i n-conojel taj que tiqui
chu ʼonquil.

17 Je qʼui que tijin chu bixquil u tzij
i Dios, xa chʼacbal re qui mer; yoj
ʼut n-oj ta queje pacha ique-le chi xa
quiqui yoj u tzij i Dios pacha cacaj
ique. Yoj, sakil coj chʼaw chuwach i
Dios; queje ile caka ʼano, man are i
Dios oj takawnak chu bixquil, xak oj
rajchac i Crísto.

3
I trat cʼacʼ n-tu qʼuisic

1 Are xin bij ile chiwe, mok ʼo i
quiqui bij na chi xa u cojic in ʼij yin,
quin ʼan tan chic chiwach. Wetaʼam
je ʼo jujun cʼutunel que upon iwuʼ,
cucʼam i qui wuj cojbal re qui ʼij chi-
wach, man cacaj que i cʼulaj na iwuʼ.
Yin n-in ta queje pacha ique; n-tu
chac quin cʼut jun wuj chiwach; xak
n-ta wuj quin tzʼonoj chiwe yix, co-
jbal re in ʼij chiquiwach iwinakpa tak
tinimit.

2N-tu chac i wuj-le chwe, man yix
ix are in wuj; niʼpa u ʼanom i Dios
chiwe, lic tzʼibtal pin cʼux. Xak cono-
jel i winak quix quilo; quix qui takej
pacha ca ʼani che jun wuj ca takex u
wach.

3Lic ca ʼalijinic chi yix ix pacha jun
cárta tzʼibtal rumal i Crísto chi quin
cʼut chique iwinak; xui-ri, n-are ta ruʼ
tínta ix tzʼibtal wi, xa are ruʼ u Tewal
i Dios cʼaslic ix tzʼibtal wi. I tzʼib-le
chi u ʼanom, n-ʼantal ta chuwach abaj
(pacha i ujer ʼatbal tzij); woʼor piqui
cʼux i winak u tzʼibamwi.

4 Lic cul in cʼux che i Dios rumal i
Crísto, chi katzij ile,

5 man xa are i Dios cu ya chake
coj tiqui chu ʼanic u chac ire. We toʼ
katuquel yoj, mi xa ta jubiʼ-i coj tiqui
chu ʼonquil.

6Are ire xu ya chake ronojelwach i
rajwaxic che u chac re i cʼacʼ laj trat.
I ujer trat, xa are jun tzij tzʼibtalic,
xa are jun ʼatbal tzij piquiwi i winak.
Xui-ri, woʼor are i trat cʼacʼ are i u
Tewal i Dios ca chacun pa ka cʼux. I
ujer trat xu petsaj i camic pakawi; i
cʼacʼ laj trat cu petsaj i u Tewal i Dios
pakawi, yabal re i cʼaslemal chake.

7 I ujer trat chi u yom i Dios che
i mam Moises, tzʼibtal can chuwach
abaj; are xu jach che i mam Moises,
i nim laj u chomal i Dios xwalchʼin
che i mam Moises y lic xcanaj che.
Teʼuri i aj Israel n-xqui chʼij tu takexic
i u chomal i Dios che u palaj i mam
Moises, tupu coqʼuil xchup che. I
ujer trat-le, nim i u chomal i Dios
rucʼamlok, xui-ri, xaxupetsaj i camic
pakawi.

8Nim i u chomal i Dios rucʼam, péro
mas nim ni u chomal ca pe pakawi
rumal i u Tewal i Dios chi ucʼanel re
i trat cʼacʼ.

9 I ujer trat lic nim i u chomal i
Dios rucʼam, tupu xu petsaj i camic
pakawi; xui-ri, mas nim na ʼuri i u
chomal i Dios rucʼam i tzij cʼacʼ chi coj
u yijba oj ʼutz chuwach i Dios.

10 I ujer trat chi chom teʼek, n-chom
ta chic chuwach i trat cʼacʼ chimas lic
nim u chomal.

11 I ujer trat, tupu xa ʼatal u ʼij, nim
i u chomal i Dios rucʼam, xui-ri mas
nim ni u chomal i trat cʼacʼ chuwach i
jun-le, man queʼe ʼij sak chirij.

12 Lic cul ka cʼux che ile, chi n-tu
qʼuisic, rumal-i co ka cʼux chu bixquil
wach i trat cʼacʼ.
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13N-tu chac caka ʼan pacha xoʼon i
mamMoises ujer; ire xu chʼukupalaj
ruʼ jun cʼul man n-craj taj we ca ʼiltaj
cumal i aj Israel are ca chupu chomal
i Dios che. Man i chomal-le, n-naj taj
cu chʼijo.

14 Xui-ri, i aj Israel, n-xqui ta tu be
ile, (chi xa ʼatal u ʼij i trat-le). Xak
cʼa are ʼo wi woʼor, n-quiqui ta tu be
ile. Cʼa are ʼo wi woʼor, are cacajlaj i
ujer trat, xui che i tzij-le quiqui coj wi
u ʼij; queʼel chique junam ruʼ pacha
chʼuktal qui wach ruʼ cʼul. I pacha
cʼul-le, n-quel ta che qui wach we ne
te re i Crísto.

15Cʼa are je ʼowiwoʼor; are cacajlaj
i tzij chi u tzʼibam can i mam Moi-
ses, queʼel chique pacha jun cʼul u
chʼukum i qui nojbal.

16Xui-ri, we ʼo junok chique cu jach
rib che i Kajwal, i cʼul-le quelsax ʼuri
che, chi u chʼukum u nojbal.

17 Are i Kajwal-le chi xin bij, are u
Tewal i Dios. Jun, we ʼo u Tewal i
Kajwal ruʼ, ʼelnak chic ʼuri chi sak.

18Konojel yoj, n-chʼuktal ta chic i ka
palaj; oj queje chic pacha jun espej,
chi ca ʼalijin u chomal i Kajwal chake;
coqʼuilal coj jalwachixic cʼa coj ma-
jaw na pacha i Kajwal. Ile ca ʼani
chake rumal i Kajwal, chi are u Tewal
i Dios.

4
1 Yoj n-caka sach ti u cowil ka cʼux

man are i Dios chi, rumal i rutzil u
cʼux, oju takomchubixquil i trat cʼacʼ.

2Ka canam can niʼpa tak i xa aliʼal
ca ʼanic, xak iqʼuixbalil. Are i caka ʼan
yoj, n-ruʼ ti saklej laj nojbal caka cʼut
chique i winak, xak n-caka jechʼabsaj
ti u tzij i Dios. Are i caka ʼano, xui i sak
laj tzij caka sakij; queje ile caka ʼano
man conojel i winak ca cubi ni qui
cʼux chake, chi ʼutz i caka bij chique
chuwach i Dios.

3Are caka paxsaj i u tzij i Dios, we
ʼo jujun quiqui bij chi n-kas ta sakil i
caka bij, queje ile queʼel chique ique
man lic que-wi toʼ ca tijin qui sachic;
rumal-i n-quiqui ta tu be.

4Are i n-quiqui coj taj wach i caka
bij, xa chʼuktal qui nojbal rumal itzel,
chi woʼor u ʼanom dios che rib waral
chuwach i jyub taʼaj. U chʼukum qui
nojbal, man craj ire n-quiquil ti sak,
n-quiqui ta ti usucʼ i ʼutz laj tzij re i
Crísto chi lic nimu ʼij u chomal, ire chi
xak are u qʼuexwach i Dios.

5 Are caka bij u tzij i Dios, n-yoj ta
caka bij kib; are i Crísto caka bij, chi
are i Kajwal pakawi; xak caka ʼan che
kib xa ojmocom chiwij yix rumal re i
Jesus.

6 I Dios, chi chu xebal lok, xu tzun-
saj i sak pa ʼekumal chuwach i jyub
taʼaj, xak u tzunsam i sak re ire pa
kanima yoj, man ruʼ i u sakil-le, cake-
tamaj ni u chomal i Dios chi ca ʼiltaj
che i Jesucrísto.

ʼO u cowil ka cʼux man cul ka cʼux
che i Kajwal

7 I u chomal i Dios-le, queje pacha
tak i pakal rajil chi cʼoltalic, y yoj oj
cʼolbal-re; xui-ri, xa oj queje pacha
tak i boj ʼantal che i xoʼol, chi n-kas
ta co. Queje u ʼanom i Dios ile chake,
ʼalijinsabal-re chi ruʼ ire ca pe wi i ka
choʼab, n-kuʼ ti yoj ca pe wi.

8 Oj ʼo chupam tak i cʼax, lic chikij
chakawach, xui-ri, n-ca tiqui ta chaka
chʼaquic; coj cʼachiric, xui-ri, n-caka
sach ti u cubibal ka cʼux.

9 Je ʼo quiqui tzucuj chʼoʼoj chikij,
xui-ri, i Dios n-oj roʼtam taj. Coj qui
tzaksaj pulew, xui-ri, ne tiquinak ta
chi ka camsaxic.

10 Xa ipa coj ʼe wi, i ka chʼacul ʼo
chuwach i camic, pacha xoʼon i Jesus.
Caka chʼij ile man ca ʼiltaj u cʼaslemal
i Jesus che i ka cʼaslemal yoj.

11 Tzʼakat oj cʼaslic, ʼij ʼij oj ʼo
chuwach i camic rumal re i Jesus.
Queje ile caka ʼano, man ca ʼiltaj u
cʼaslemal i Jesus che i ka chʼacul, chi
toʼ bak, toʼ tiʼ, n-cu chʼij ta naj.

12 Rumal u bixquil u tzij i Dios, yoj
oj ʼo chuwach i camic, xui-ri xeʼel
chiwe yix lic rikbal re i cʼaslemal.

13 Xui-ri, ʼo u cubibal ka cʼux xak
jun ruʼ pacha jun tzij tzʼibtal can ujer
chi xu bij: “Yin, cul in cʼux che i Dios,

* 4:13: Sálmo 116:10
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rumal-i xin bij u ʼij chique i winak.”
(Queje ile tzʼibtal canok*.) Xak queje
yoj, ka cojom, rumal-i xak caka bij ile
chi ka cubam ka cʼux che.

14 Man ketaʼam chi i Dios chi
xcʼunsaw sak chuwach i Kajwal Jesus
chiquixol i camnak, xak coj uwalijsaj
na, pacha xoʼon che i Jesus. Teʼuri, coj
u cʼam bi chila ruʼ, junam iwuʼ yix.

15 Niʼpa i cʼax caka chʼijo, xa are
ʼanbal re i ʼutz chiwe yix; ketaʼamwe
je qʼui quiqui rik i rutzil u cʼux i Dios,
xak je qʼui ʼuri que tioxiw che, xak
mas cocsax ni u ʼij i Dios rumal.

16 Rumal-i, caka chʼijo; lic n-caka
sach ti u cowil ka cʼux. Tupu i ka
chʼacul ca tijin u rijabic, xui-ri i pa
ka cʼux n-ca rijab taj; ʼij ʼij ca tijin u
ʼonquil cʼacʼ.

17 Niʼpa i cʼax caka tij waral, n-tu
nimal, xa weʼ quicʼawic; xui-ri, i cʼax-
le rucʼam li ʼutz i chom chake, chi xak
n-tu qʼuisic.

18 Yoj ʼut, n-caka ya ti ka cʼux che,
wach i ca ʼiltaj chi chuwach i jyub
taʼaj; are i caka coj retalil che, are ile
chi n-ca ʼiltaj ta waral. Niʼpa tak i ca
ʼiltaj u wach waral, toʼ ca jaric, toʼ ca
qʼuisic; are i n-ca ʼiltaj ti u wach, are
ile chi n-tu qʼuisic queʼe ʼij sak chirij.

5
1 Ketaʼam chi i ka chʼacul xa ca

sachic, xa pacha coʼon jun ral ja, xa
ʼes u wi, chi n-cu chʼij ta naj. Xui-ri,
i Dios u yijbam jun ka chʼacul chila
chicaj, lic n-ca jar taj queʼe ʼij sak
chirij. Ile, are i Dios yijbawnak; n-
winak ta yijbawnak.

2 Yoj, tzʼakat oj ʼo che i ka chʼacul
waral, i kanima ca jilawic, ca bisonic
man lic craj chic ʼolemche ikachʼacul
aj chicaj.

3 Are ile, i Dios u yijbam, chʼukbal
rij i kanima, pacha u ʼuʼ.

4 Tzʼakat oj ʼo che i ka chʼacul re i
waral, coj cʼachiric, coj jilawic. Katzij,
n-kas ta cakaj coj ʼel chupam i ka
chʼacul; are i cakaj yoj we ta ca pe i
ka chʼacul cʼacʼ chirij i ka chʼacul re i
waral. We ta queje ile, i ka chʼacul chi
toʼ ca camic, xa ca chupsax nu wach

ʼuri che i ka chʼacul chi n-ta chic u
camic.

5 Are i Dios oj yijbawnak chu rikic
i ka chʼacul cʼacʼ, xak u yom u Tewal
pa kanima, ʼilbal-re chake chi lic cu
ya na chake pacha i u sujum.

6Rumal-i, n-caka sach ti u cowil ka
cʼux. Ketaʼam, tzʼakat oj ʼo che i ka
chʼacul re i waral, n-oj ta ʼo che i ka
chʼacul re aj chicaj, oj n-ta ʼuri ruʼ i
Kajwal.

7 (Tzʼakat cojbinchi chuwach i jyub
taʼaj, n-cakil tu wach i Kajwal.) Wach
tak i caka ʼano, caka ʼano xa rumal
u cubibal ka cʼux che ire, n-rumal ta
cakilo.

8 N-ka sachom ti u cowil ka cʼux.
Cakajneyoj-i, cakoʼtaj can ikachʼacul
aj waral y cakaj coj ʼe jeki chila ruʼ i
Kajwal.

9 Rumal ʼuri caka ya ka cʼux chu
ʼanic wach i chom cril ire, tupu cʼa oj
ʼo waral che i ka chʼacul, xak we xi oj
ʼo chic chila ruʼ.

10 Man konojel yoj chaka jujunal,
coj eʼel chuwach iCrísto,mancu ʼatna
tzij pakawi wach i ka ʼanom are oj ʼo
che i ka chʼaculwaral chuwach i jyub
taʼaj, we ʼutz i ka ʼanom, o we n-ʼus ti
ka ʼanom.

I Crísto coj u chomarsaj ruʼ i Dios
11 Rumal ile, caka xij jubiʼ kib

chuwach i Kajwal, y caka bisoj u
bixquil u tzij i Dios chique i winak.
I Dios retaʼam i ka nojbal, chi sucʼul
i caka ʼano; ʼutz we ta xak queje ile
iwetaʼam yix.

12Mi chʼob yix mokxa coj tijin tan
chic chu bixquil kib chiwe. Xui cakaj
quix ka to chi retamaxic wach i caka
ʼano, man ʼutz n-quix qʼuix ta chake.
Teʼuri quix tiqui chu bixquil wach
i ʼutz caka ʼan yoj, laʼbal na re u
wach chique ique chi quiqui coj qui
ʼij man chom que chʼawic, xui-ri, n-ta
cu chacuj.

13 Mix qʼuix chake rumal wach i
caka ʼano. We oj chʼuj qui bij yix, xa
rumal i Dios ʼuri oj queje ile. We xak
n-oj ta chʼuj, xak ʼutz queʼel chiweyix.

14 Queje caka ʼan ile, man cakaj u
ʼanicpacha craj i Crísto chake,man lic
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nim i cʼaxnabalu cʼuxchake. Ketaʼam
chi ʼo jun xcampa ka qʼuexel konojel;
xeʼel ʼuri chake pacha xoj cam yoj
konojel.

15 I Crísto xcam pa ka qʼuexel kono-
jel, man niʼpa i je cʼas rumal u camic
ire, n-quiqui ʼan ta chic pacha i toʼ
cacaj ique. Are i quiqui ʼano, are
pacha craj i jun chi xcamic y xcʼun
chic sak chuwach tobal-que.

16 Yoj woʼor, are caka ʼat tzij che u
ʼij junwinak, n-caka ʼan ta chic pacha
quiqui ʼan i toʼ je reuwach i jyub taʼaj.
Katzij, yoj ujer, xka ʼat tzij che u ʼij
i Crísto pacha quiqui ʼan ique, n-xka
coj tu ʼij. Xui-ri, woʼor ketaʼam chic u
wach, y ka cojom u ʼij.

17 Jun, we ʼo chic che i Crísto, queʼel
ʼuri cʼacʼ laj winak chic. I tak re ujer
xu canaj canok; ronojel ʼis cʼacʼ chic
che.

18 Ronojel ile, are i Dios ca ʼanaw
chake. U ʼanom chake, oj u chomam
chic ruʼ, rumal wach xoʼon i Crísto.
Xak xu ya i chac chakakul chi
que ka to conojel i winak chi qui
chomarsaxic quib ruʼ ire.

19 Caka bij chique chi Dios ʼo che i
Crísto, are ʼo wi chi chuwach i jyub
taʼaj, chi qui chomarsaxic i winak ruʼ
i Dios. Xak caka bij chique chi Dios
n-cu cʼol ti qui mac pu cʼux; xak oj
u takom yoj chu bixquil ile chique i
winak.

20Rumal-i, yoj chi oju takon iCrísto,
oj pacha u qʼuexel ire chiwach yix.
Niʼpa i caka bij, queʼel chiwe pacha
are i Dios ca chʼaʼat iwuʼ. Rumal
ʼuri, woʼor pu qʼuexel i Crísto, caka bij
chiwe: chi chomaj iwib ruʼ i Dios.

21Quix tiqui che ile, xa rumalwach
oʼonom i Crísto; ire, n-tu mac xu ʼano;
xui-ri, i Dios xoʼon che, chi ire ʼis
xrekaj ronojel i ka mac. Queje xoʼon
ile, man yoj, we xka jach kib che i
Crísto, teʼuri i Dios coʼon chake chi n-
ta chic ka mac, man coj u junamsaj
ruʼ i Crísto.

6
1Yoj chi oj rachiʼil i Dios che u chac,

ʼo jun tzij lic cakaj caka bij na chiwe:

i Dios, nim i utzil chomal u ʼanom
chiwe;mi ʼan yix ʼuri pacha n-tu chac
chiwe.

2 Cha cʼun pi cʼux wach u bim can i
Dios chi tzʼibtal canok; xu bij:
Are cu rik i ʼij re i wutzil chomal

chawe, cat in ta;
are cu rik i ʼij ʼelsabal awe chi sak, lic

cat in to.
(Queje ile tzʼibtal canok*.) Bay, caka
bij chiwe, are i ʼij iri woʼor re i utzil
chomal re i Dios chiwe; are i ʼij iri
woʼor re i ʼelbal iwe chi sak.

3 Lic caka na kib che, wach i caka
ʼanomann-ʼus tajwe ʼo jujunque tzak
na kumal yoj, we ʼo jujun quiqui bij
chi n-ʼus ti ka chac.

4 Niʼpa i coj icʼaw che ʼis caka ʼan
pen u ʼonquil chi ca ʼiltajic lic oj ra-
jchac i Dios. Ruʼ u nimal ka cʼux ka
chʼijom niʼpa i uyej petnak pakawi,
niʼpa i pen, niʼpa i cʼax.

5Ka tijom ka loʼxic, ka tijom cárcel;
ka tijomiquechʼokowchikij; ka tijom
i cʼax laj tak chac; ka chʼijom waram;
ka tijomnumic; xui-ri, n-xka sach ti u
nimal ka cʼux chupam.

6 Xak lic caka ʼan chʼam che i ka
cʼaslemal, ʼalijinsabal-re chi oj ra-
jchac i Dios. Xak ca ʼalijinic, man lic
ketaʼam i sak laj tzij re i Dios, xak ʼo
u nimal ka cʼux, xak lic oj ʼutz chique
i winak. Ca ʼalijinic chi oj rajchac i
Dios man i u Tewal oj rucʼam; xak ca
ʼalijinic man ʼo i cʼaxnabal ka cʼux lic
sakil.

7 Xak caka ʼalijinsaj chi oj rajchac
i Dios man caka paxsaj i tzij chi
sak laj tzij; xak ʼo u choʼab i Dios
kuʼ. Iwetaʼam, jun soldádo crucʼaj
u chʼichʼ pu ʼab wikabim, cu ʼanbej
chʼoʼoj; xak crucʼaj jun tzʼalam chʼichʼ
pu ʼab moxim, tobal rib. I ka chʼichʼ
yoj pacha ile, are i ka cʼaslemal chom,
sucʼulic.

8 ʼOlic cocsax i ka ʼij; ʼolic xa ca ka-
jsax i ka ʼij. Je ʼo i ʼutzquechʼawchikij,
xak je ʼo i cʼax que chʼaw chikij. ʼOlic
quiqui bij chake chi oj aj tʼoronel, xui-
ri xui i sak laj tzij caka bij.

9 ʼOlic quiqui ʼan chake pacha
n-quetaʼam ti ka wach, xui-ri, lic

* 6:2: Isaías 49:8
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ʼetamam i ka wach. ʼOlic caka tij i
camic, xui-ri, n-coj cam taj. ʼOlic mas
caka tij i ka loʼxic, xui-ri n-oj ta qui
camsam.

10 Tupu coj bisonic, n-caka sach ti
ka quicotemal. Tupu oj nibaʼ, je qʼui
que ka ʼan beyom chique. Tupu n-
ta ubitak ke, ʼis ke yoj ronojel niʼpa i
ʼolic.

11 Ix kachalal chila pa Corínto, ka
sakim chic ronojel i ka nojbal chiwe;
lic n-ta kuwam uwach chiwe.

12 Péro cakil yoj chi ʼo tak cu bij i
cʼux chikij yoj, tupu ya iwetaʼam chic
wach i ka cʼux yoj chiwe, chi lic cʼax
quix ka naʼo.

13Woʼor quin bij chiwe, pacha in i
kajaw: xak jun u cʼaxnaʼic kib chaka
na; chaka cuba ka cʼux chakawach.

Yoj oj pacha rachoch i Dios cʼaslic
14Wachalal, miwachiʼilaj mas iwib

cuʼ i ne te re i Crísto; mokxa queʼel
chiwe pacha coʼon jun caway ruʼ jun
boyex, n-cachiʼil ta quib que oc pa
yucu. Mi ʼan queje ile, man i ʼutz n-ta
re che i n-ʼus taj; xak i sak n-ta re che
i ʼekumal.

15Xak i Crísto,n-ta re che itzel; xak i
jun chi cu coj i Crísto, n-ta re che i jun
chi n-cu coj taj.

16 Xak i rachoch i Dios, n-ta re
chique i tiox chi xa ril je ʼantalic. Y yix
ix rachoch chic i Dios cʼaslic. Ketaʼam
ile, man queje ile cu bij u tzij chi
tzʼibtal canok; queje iri cu bij:
Yin quin jeki cuʼ; quin bin chiquixol;

(quin ʼan pacha je wachoch
chique).

Queʼelok chi yin in Dios chique ique,
xak ique je in winak yin.

(Queje ile xu bij i Dios†.)
17Xak xu bij:
Chix ʼel chiquixol i je aj ʼanol i n-ʼus

taj; miwachiʼilaj iwib cuʼ.
Mi min iwib che i n-chʼam taj.
Teʼuri yin quix in cʼulaj wuʼ‡.
18Yin ʼut quin canajic in i Kajaw yix,
y quix eʼelok, ix in miʼal walcʼwal.
Queje ile cu bij i Kajwal chi ʼatz u

choʼab§.

7
1 Wachalal, are ile u sujum i Dios

chake. Rumal-i, chaka ʼana che kib
oj chʼam pa ka cʼux, oj chʼam che ka
chʼacul; chaka jecʼa kib che i n-chʼam
taj. Chakaxija kib chuwach iDios che
niʼpa i caka ʼano; chaka ʼana che i ka
cʼaslemal lic chʼam chuwach ire.

Ca quicot i ma Páblo cuʼ i aj Corínto,
man xqui jalwachij qui noʼoj

2Cʼax choj i na na. Mi jun winak ka
ʼanom i mal che, mi jun tzaknak chu-
pam umac kumal, mi jun ka tʼorom.

3 Are xin bij ile chiwe, n-are ti co-
jbal i mac xin ʼano, man lic cʼax quix
in naʼo, pacha ʼax in bim wi chiwe
ujer. Yin, we in cʼaslic, we xi in cam-
nak chic, in cʼux lic ʼo iwuʼ.

4Lic cul in cʼux chiwe, rumal-i quin
sakij u wach in nojbal chiwe; are
quin lapan cuʼ i winak, lic quin coj
i ʼij yix. Iwumal yix, ʼo u cowil in
cʼux chupam i cʼax; lic quin quicot
iwumal.

5 Are xoj upon pa jyub Macedónia,
n-ta uxlanem xka tijo; toʼ cʼax xka
rik cʼulala, toʼ chʼoʼoj xpe chikij, toʼ
xibinʼib xpe pa ka cʼux.

6Xui-ri i Dios, chi cu cubsaj qui cʼux
niʼpa i que bisonic, xak xu cubsaj ka
cʼux yoj are xcʼun i ma Títo kuʼ.

7 N-xui ta rumal u cʼunic xoj
quicotic, xak rumal wach i xu bij
chake, chi yix lic ʼutz i quix tijin chu
ʼanic, lic quiwaj ni rilic in wach, lic
xix bison rumal i bis chi xi petsaj
chwij, lic quix cʼachir chwe. Are xin
ta ile, mas xpe in quicotemal.

8 Are xin tak bi i nabe wuj chiwe,
xix bison rumal; xak yin xin bison
rumal, man n-cwaj ta yin we quix
bisonic. Xui-ri, woʼor yin n-quin bi-
son ta chic man ʼutz xelic. Katzij xix
bison rumal in wuj, xui-ri, xa ʼatal ʼij.

9Woʼor ʼut, lic quin quicotic; tupu
xix bison jubiʼ rumal in wuj, i bis-le,
ʼutz xoʼon chiwe, man rumal i bis-le,
xi mayij u ʼonquil i n-ʼus taj. Are xi
chʼij i bis, wach i xi ʼan rumal, ʼutz

† 6:16: Levítico 26:11,12; Ezequiel 37:27,28; Jeremías 32:38 ‡ 6:17: Isaías 52:11; Ezequiel 20:34,41
§ 6:18: 2 Samuel 7:14; 1 Crónicas 17:13
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xeʼel chiwe chuwach i Dios. Xeʼel ʼuri
n-ta jun cʼax xin ʼan pan chiwe.

10 Jun, we ʼo chupam i bis, we xu
chʼijo pacha craj i Dios, ʼutz queʼel
che, man cu mayij i macunic, y quel
ʼuri chi sak. Mi jun ca bison rumal
ile. Xui-ri, we jun toʼ ca bison rumal
i cʼax chi petnak puwi rumal umac u
ʼanom, we n-cu jalwachij ti u nojbal,
n-ta queʼel wi ʼuri che; toʼ cu petsaj
ʼuri i camic puwi.

11Yix, are xi chʼij i bis, xi ʼan ʼuri lic
pacha craj i Dios, ywoʼor ¡lic ʼutz xeʼel
chiwe! Xoʼon chiwe, chi xi coj retalil
che i n-ʼus taj chixol, y xi bij la chi-
wach chi n-quiwaj taj. Xpe iwoywal
che i n-ʼus taj-le, xak xix oc na ʼil che.
Teʼuri xiwaj quiwil ni in wach, xak xi
bij la chi ca majawic cu toj u mac i aj
ʼanol mal-le. Queje ile i ʼalijinsam chi
yix n-ta chic i mac che tak ile.

12 Rumal-i, niʼpa i xin tzʼibaj bi
chiwexaare ʼanbal re i ʼutz chiweyix.
N-rumal ti ajmac xin tzʼibaj ile, xak n-
rumal ti i jun chi xa ʼan i mal che, xa
iwumal yix xin tzʼibaj. Xa are xwaj
quin sakirsaj chiwe wach qui na pi
cʼux, are iri: yix chuwach i Dios n-
quiwaj taj we coj bison iwumal.

13 ʼUtz xeʼelok, rumal-i, cubinak
chic in cʼux iwumal.
N-xui ta rumal ile xpactaj in bis,

xak quin quicot rumal i nim laj u
quicotemal i ma Títo iwumal yix,
man ʼutz u cʼulaxic xi ʼano.

14 Yin in bim che i ma Títo chi yix
ix ʼutz, y n-quin qʼuix ta che in bim-le,
man ire rilom chic chi katzij i xin bij.
Yin, xui i sak laj tzij in bim chiwe yix,
xak lic sak laj tzij i xinbij che imaTíto
are xin bij che chi yix ix ʼutz.

15 Ire woʼor ca tijin mas u qʼuiaric
i cʼaxnabal u cʼux chiwe yix, man ca
cʼun chu cʼux chi iwonojel xi ʼan cas
che, wach xu bij chiwe. Xak chom u
cʼulaxic xi ʼan iwuʼ; ʼo u ʼij chiwach;
xak xi xij jubiʼ iwib chuwach, are ʼo
chila iwuʼ.

16Masquinquicoticmancul in cʼux
che, chi ʼutz i qui ʼano.

8

Craj i Dios chi n-oj ta xuy chi qui
toʼic niʼpa i ʼo rajwaxic chique

1 Wachalal, cwaj quiwetamaj
wach utzil chomal u ʼanom i Dios
chique tak i jutzobaj creyent pa jyub
Macedónia. U ʼanom chique chi lic
ʼutz qui cʼux.

2 ʼAlaj ile man tupu je ʼo chupam u
qʼuial cʼax, mas que quicotic; tupu je
nibaʼ, lic nim i mer qui yom chi qui
toʼic i juban kachalal; i qui sipon, lic
nim, pacha je beyomab.

3 Yin mísmo xwilo lic ronojel qui
cʼux xqui ya qui mer, ronojel niʼpa i
xe tiqui che; xak ʼo mas u wi xqui ya
bic.

4 Lic xqui tzʼonoj pawor chake chi
caka ya chique que qui to pan i je re i
Dios chila pa Jerusalen.

5 N-xui ta xqui yaʼo pacha i ka
chʼobom yoj, mas xqui ya bi puwi
ile. Queje ile xeʼelok, man nabe xqui
ya quib che i Kajwal, teʼuri xak xqui
ya quib chake yoj pacha u chʼobom i
Dios.

6Queje qui ʼanom i kachalal ile pa
Macedónia, rumal-i, xin bij yin che i
ma Títo chi ʼutz we yix qui qʼuis ni u
molic i mer chi xu jek te u molic ire
chixol yix oʼonom lok. Ile ʼalijinsabal
re i cʼaxnabal i cʼux chique i kachalal.

7Yix, lic ʼutz i qui ʼano: mas lic nim
u cubibal i cʼux che i Kajwal; lic ix ʼutz
chu bixquil wach u chʼobom i Dios,
xak lic qui ta u be u tzij, xak ix sicʼaj
chu ʼanic pacha craj ire, xak lic cʼax
coj i naʼo. Lic ʼutz ca tijin relic ronojel
wach i qui ʼano, rumal-i cwaj yin xak
ix ʼutz chu sipaxic i mer, tobal que i
kachalal.

8 Ile, wachalal, suʼ ta quin ʼan pen
chiwe we qui ʼan ile. Xui quin bij
chiwe wach quiqui ʼan i juban chic
creyent chi lic je sicʼaj chi qui toʼic i
cachalal. Xin bij ile chiwe, ʼilbal-re
we katzij ʼo i cʼaxnabal i cʼux yix.

9Lic iwetaʼamwach i nim laj rutzil
u cʼux i Kajwal Jesucrísto. Ire beyom,
xui-ri, xoʼon nibaʼ che rib, ʼanbal re
i ʼutz chiwe yix. Queje xoʼon ire ile
man quix beyomar ni yix rumal u
nibaʼil ire.
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10Woʼor quin bij na chiwe wach in
nojbal yin cheuyaʼic imer tobal que i
kachalal; ca majaw chiwe we qui ʼan
na pacha xi jek li u ʼonquil. Ronojel i
cʼux xi jek te li u molic i mer junabir;
n-xoʼon ta queb i cʼux chu ʼonquil.

11Xui-ri, woʼor chi qʼuisa u ʼonquil;
xak chi ʼana ronojel i cʼux, pacha u
jekic xi ʼano. Che i mer yix, chi jacha
niʼpa i quix tiqui che.

12We jun lic craj ca tonic, y cu yaʼo
niʼpa i ca tiqui che, i Dios cu cʼamo
niʼpa i cuyaʼo; n-cu tzʼonoj tamasche,
we n-ta ruʼ.

13N-are ti xin bij we qui tij ni uyej
rumal qui toʼic i kachalal.

14 Are cwaj yin mi jun cu tij uyej,
mi yix mi xak are ique. Woʼor, niʼpa
imer chi ca sobrin chiwe yix cu rik ni
u chac chique ique, wach i rajwaxic
chique. Mok coʼon panok, mok ʼo
ca sobrin tan chic chique ique, teʼuri
quix qui to tan chic yix. We queje i
ʼanomile, queʼelok i tobalamiwib ʼuri
chiwach.

15 Queʼel ʼuri pacha cu bij u wuj i
Dios ujer: “Are i jun chi mas ʼo ruʼ, n-
ta xsobrin che; xak i jun chi xa jubiʼ
ʼo ruʼ, xak n-ta xoʼon palt che.” (Queje
ile tzʼibtal can chupamuwuj i Dios*.)

Ca ʼe chic i ma Títo pa Corínto
16 Cʼamori che i Dios man u ʼanom

che ima Títo chi xak craj ire quix u to
queje pacha i cwaj yin.

17 Are xin bij che, chi ca ʼe iwuʼ,
ire lic xraj ca ʼe chiwilic man xak u
chʼobom chi ʼutz quix u to na.

18Are ca ʼe ire, xak caka tak bi jun
chic kachalal ruʼ, chi lic ʼutz laj aj
paxsanel re u tzij i Dios; conojel queje
ile quiqui bij che, pa tak tzobajil re i
Dios.

19N-xui ta la ile, xak i jutak tzobajil-
le xqui bij na chi ʼutz we ca ʼe ire kuʼ
chu jachic i mer chique i kachalal je
nibaʼ. I jachbal re i mer-le, caka ʼano
cojbal re u ʼij i Kajwal, xak cʼutbal-re
chique chi yix lic quiwaj que i to.

20Que ʼe ni juban kachalal kuʼman
ʼutz mi jun cu tzucuj tzij chikij wach
caka ʼan che u qʼuial mermoltajnak.

21Niʼpa i caka ʼano, caka ʼanpen chi
pusucʼ caka ʼan wi, n-xui ta chuwach
i Kajwal, xak queje chiquiwach i
winak.

22 Are que ʼe i queb-le iwuʼ chu
molic i mer, xak caka tak chubi jun
chic kachalal cuʼ. Ya kilom chic
qʼuialmul chi ire lic sicʼaj chi qui toʼic
i kachalal, y woʼor lic craj ca ʼe iwuʼ
man cul u cʼux chiwe, wach i qui ʼan
na.

23 I ma Títo, mok ʼo i quiqui tzʼonoj
pachin ire; chi bij chique chi ire
wachiʼil che u chac i Kajwal, tobal
iwe yix; ire in qʼuexel chiwach. Xak i
juban chic kachalal chi que rachiʼilaj
bic, mok ca tzʼonox chiwe je pachi-
nok; chi bij chi je taktal bi iwuʼ cumal
i jutak tzobaj re i Dios waral. Rumal
wach i quiqui ʼan ique-ri, lic cocsax u
ʼij i Crísto.

24 Chi cʼutu i cʼaxnabal i cʼux
chique,man je niʼpa i jutak tzobaj re i
Dios caquetamaj na chi lic katzij, cʼax
que i naʼo. Xak caquetamaj na chi
katzij i xka bij, chi yix ix ʼutz laj tak
kachalal.

9
Craj i Dios chi ronojel ka cʼux que

ka to i nibaʼib
1 I u molic i mer, tobal pan que i

kachalal, n-ta kas u chac quin tzʼibaj
bi chiwe, cʼunsabal-re pi cʼux.

2 N-ta kas u chac man wetaʼam
lic quiwaj qui toʼic i kachalal pa
Jerusalen. ʼAx quin bij wi chique i
kachalal pa jyub Macedónia chi yix,
chi ix aj Acáya, junabir canok ix yij
chic chu ʼonquil ile. Iwumal yix, laj
conojel i kachalal pa Macedónia xak
cacaj que qui to pan i kachalal pa
Jerusalen.

3 Woʼor quin tak bi ma Títo iwuʼ,
junam cuʼ i queb kachalal, cʼunsabal-
re chi cʼux chi qui mol ni mer. N-cwaj
ti yin we n-sak laj tzij taj queʼelok
pacha in bim, chi yix ix sicʼaj chi qui
toʼic i nibaʼib; cwaj yin chi yij chic i
mer pacha in bim.

4Are quin upon yin chi solixic, we
je ʼo jujun kachalal aj Macedónia que

* 8:15: Exodo 16:18
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ʼe na wuʼ, are coj uponic, we yix ni
molom ti mer, lic qʼuixbal queʼel na
chwe yin, man lic in cubam in cʼux
chiwe chi qui ʼan na. Y n-xui ta chwe
yin, xak qʼuixbal queʼel chiwe yix.

5 Rumal-i, in chʼobom yin, ca
nabeaj bimaTíto cuʼ i jubankachalal,
que qui bij na chiwe chi qui bisoj u
molic i mer, pacha i bim te yix chi qui
ʼano. We yij chic imer are coj uponic,
ca ʼalijin ʼuri chi ronojel i cʼux xi ʼano,
n-are ta pacha xin ʼan pen yin chiwe.

6 Iwetaʼam iri: jun, we xa jubiʼ cu
tico, xak xa jubiʼ ni cu chʼac che. Jun,
we nim i cu tico, xak nim ni cu chʼac
che.

7Rumal-i, chi jujunalwi, chi chʼobo
niʼpa i mer qui yaʼo; teʼuri chi ya ruʼ
ronojel i cʼux; mi ʼan ile chi xa queb
i cʼux chu yaʼic; mi ʼano pacha tak
ʼo jun coʼon pen chiwe. Pachin i cu
ya ruʼ ronojel u cʼux, cʼax ca naʼ ʼuri
rumal i Dios.

8Wachalal, wach i rajwaxic chiwe,
i Dios ca tiqui chu yaʼic chiwe, y n-
xui ta la ile, xak cu ya mas puwi ile.
Queje ile, yix xak quix tiqui chu ʼanic
uqʼuial ʼutz chique i kachalal,man lic
cu rik na rib wach i ʼo iwuʼ.

9Cha cʼun chi cʼux i tzij-i chi tzʼibtal
can chupam uwuj i Dios:
I jun-len-xuxuyaj taj, lic xuyachique

i nibaʼib;
niʼpa i ʼutz u ʼanom, n-ca sachsax tu

wach ronojel ʼij sak.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)
10 I que ticanic, are i Dios ca yaw i ija
chique, teʼuri, xak cu ya chique wach
i quiqui tijo. Xak are i Dios ca yaw
chiwe yix wach i rajwaxic chiwe; ire
xak cuqʼuiarsaj uwachniʼpa tak i qui
tico, niʼpa tak i qui molo. (Queje ile,
nim ni tonic quix tiqui chu ʼanic ruʼ,
teʼuri niʼpa i ʼutz i ʼanom ruʼ, queʼel
pacha jun nim laj cosech elnak che i
ija chi u yom i Dios chiwe.)
11 I Dios, nim cu ya chiwe; ʼis xa
biruxic cu ya chiwe, man xak yix,
nim ni tonic qui ʼano, ronojel i cʼux.
Are queje ile caka ʼano, niʼpa i que ka

to lic quiqui cʼamwajquiqui tioxij che
i Dios.
12 I mer, chi caka jach nubic, cu rik
ni u chac chique i kachalal, wach i
rajwaxic chique, xak cu rik u chac
che iDiosman jeqʼuiquiqui tioxij che
rumal.
13 Ique quiqui coj ni u ʼij i Dios, man
i qui toʼic i ʼanom yix, cu ʼalijinsaj
chique chi yix lic quix cojon che i ʼutz
laj tzij re i Crísto, xak qui ʼano pacha i
cu bij, man ix sicʼaj chi qui toʼic ique,
xak chique conojel i kachalal.
14 Teʼuri, lic quiqui tzʼonoj na che i
Dios piwi, cutbal re i cʼaxnabal qui
cʼux chiwe, xak quiqui tioxij che i
Dios rumal i rutzil i cʼuxuyomchiwe.
15 Cʼamori che i Dios rumal i loʼlaj u
sipon chake; lic n-caka rik taj wach u
lapic u chomal caka ʼano.

10
Are i Dios yawnak u patan i ma

Páblo
1 Yin, chi in a-Páblo, ʼo jun pawor

quin tzʼonoj chiwe chuwach i Crísto.
Yix iwetaʼam chi ire lic nim u cʼux, lic
ʼo i cʼaxnabal u cʼux. ʼO jujun chiwe
quiqui bij chi yin lic n-ta quin bij
chiwe are in ʼo iwuʼ, xui-ri, are naj in
ʼo wi, lic in cʼan chiwe, quiqui bij.

2Bay, quin tzʼonoj pawor chiwe,mi
ʼan chwe chi quin ʼan cʼan che wib
chiwe. ʼO jujun chiwe quiqui bij chi
wach quin tijin chu ʼanic, xui chwe
yin i ʼutz, pacha takquiqui ʼan iwinak
toʼ je re u wach i jyub taʼaj. Miqui
bij ile, mokxa coʼon na cʼan chwe are
quin upon iwuʼ. We cacaj ʼut, quiquil
na chi ʼo ni u cowil in cʼux chi qui
yajic, péro lic quin tzʼonoj chiwe, mi
petsaj ile pakawi.

3 Katzij oj ʼo chuwach i jyub taʼaj,
xui-ri, i chʼoʼoj chi caka ʼan yoj n-are
ta pacha i quiqui ʼan i toʼ je reuwach i
jyub taʼaj. (I chʼoʼoj caka ʼan yoj, chirij
i mac atzalal caka ʼan wi.)

4Are caka ʼan i chʼoʼoj-le, n-ruʼ ti ka
nojbal yoj, n-ruʼ ti ka choʼab yoj, caka
ʼanwi; are ruʼuchoʼab iDios, rumal-i,

* 9:9: Sálmo 112:9 * 10:4: I mer tzij xu bij are iri: Coj tiqui chu sachsaxic uwach i tak i pa quiqui to
wi quib (i je aj chʼoʼoj chirij i Dios).
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coj tiqui na che qui choʼab* niʼpa i je
aj chʼoʼoj chirij i Dios.

5 Coj tiqui bi chu ʼatixic tak i tzij
chi xa ruʼwinak petnakwi; xak cake-
saj ronojel tak i n-ca yaw ta chique
i winak chi caquetamaj u be i Dios.
Xakniʼpa tak i nojbal chi xa ruʼwinak
petnakwi, ʼis caka ʼatsaj puʼab iCrísto,
man cu ʼan na che pacha craj ire.

6 Teʼuri, are cakilo chi yix qui ʼan
chic pacha i cu bij i Dios, are ʼuri oj yij
chic que ka ya pa tojbalmac niʼpa i n-
cacaj ta que cojonic.

7 Jun rajchac i Dios, chi takej che,
wach i ʼo pa ranima; n-are ta toʼ qui
takej wach i ca tzunic. We ʼo jun chila
chi cu bij: “Yin lic in re i Crísto,” bay,
xak chu chʼobo ʼuri chi yin xak in re
i Crísto. Pacha oʼonom ire, chi re chic
i Crísto, xak queje in ʼanom yin, lic in
re i Crísto.

8 Mok qʼuialmul in bim chiwe chi
yin in ʼo piwi yix; xui-ri, n-quin qʼuix
ta chu ʼonquil ile, man are i Kajwal
yawnak pinʼab, tobal iwe yix che i
cʼaslemal chuwach ire; n-in ta ʼo piwi
we xa tzaksabal iwe quin ʼano.

9 N-cwaj ti yin mok qui chʼob yix,
chi tak i wuj quin tzʼibaj bi chiwe toʼ
xib-bal iwe quin ʼano.

10 ʼO jujun quiqui bij: “Niʼpa tak i
u wuj i ma Páblo, lic co i ca chʼaw
chake, lic ʼo u choʼab, ca ta yet; péro
are ʼo ire chakawach y ca chʼaʼat kuʼ,
n-tu choʼab, xak i u tzij n-ta coʼon re.”
Queje ile quiqui bij.

11Niʼpa i quiqui bij ile, chiqui ta u
be ʼuri: are quin upon iwuʼ, quiquil
na ʼuri chi ʼo in choʼab; quiquil nu
wach in choʼab pacha in bim chupam
in wuj chi in tzʼibam are naj in ʼo wi.

12Niʼpa i tijonel je ʼo iwuʼ, lic quiqui
coj qui ʼij quib. N-quin bij ti yin we
ʼo mas in ʼij chiquiwach ique; n-quin
junamsaj ti in ʼij yin cuʼ ique. Xui-
ri, i u pajic qui ʼij chi quiqui ʼan ique,
toʼ quiqui takej quib chiquiwach, xui
quiqui ʼan-i. Niʼpa i quiqui ʼan queje
ile, n-ta qui nojbal.

13 Yin n-quin coj ti in ʼij wib che i
chacchin-we ti yin; xui-ri, are iDiosu

yom chwe pa quin chacunwi; are ire
yawnak chwe chi quin chacun chixol
yix chila pa Corínto.

14 Rumal-i, ʼo we che, chi quin lap
na wib wach in ʼanom chiwe yix; ma
ta in upon-nak iwuʼ, n-ta we ʼuri che.
Xui-ri, yin inupon-naknabe chuyaʼic
i ʼutz laj tzij re i Crísto chiwe yix.

15Yin n-cwaj ta quin coj in ʼij che u
chac jun chic pa chacun-nak wi ire,
xui-ri, ʼowe chiwe yix. Are i cwaj yin,
are u cowiric u cubibal i cʼux yix che
i Crísto, teʼuri quin tiqui na chu ʼanic
mas in chac chixol; xui-ri, xui quin
ʼano pacha u yom i Dios chwe.

16 We xutzin in chac chixol yix,
teʼuri quin ʼe chic chu bixquil i ʼutz laj
tzij re i Crístomas cʼa naj chuwach ix
ʼowi yix. Xui-ri, n-que inmina ta wib
che u chac jun chic, we xa cojbal in ʼij
quin ʼan ruʼ u chac ire.

17We ʼo jun craj coʼon nim che rib
(rumal jun chac u ʼanom), are chu
bij ʼuri wach i nim laj chac u ʼanom i
Kajwal†.

18 We xa cu coj u ʼij utuquel, n-ta
queʼelwi; xui-ri, we i Kajwal ca cojow
u ʼij, ʼalaj ʼuri chi ʼutz i u ʼanom.

11
I ma Páblo, n-coʼon ti ire pacha

quiqui ʼan i aj tijonel ne te sakil
1 Chi ya u nimal i cʼux che, wach i

quin oc chu bixquil chiwe; tupu xa
chʼuj laj tzij qui ta yix, chi cuyu ni in
mac che.

2 Yin lic cʼax quix in naʼo, y cwaj
yin chi xui chirij i Crísto quix terej
wi; i cʼaxnabal in cʼux-le, lic ruʼ i Dios
petnak wi. In pacha jun kajawxel u
yom u miʼal che jun achi; lic ʼapoj laj
ali u yom che,man xui ruʼ ire ca qʼuiji
wi. Queje yin ile; yin ix in yom che i
Crísto, xui che ire ix in yomwi.

3 Xui-ri, quin bison chiwe, man
mokxa ca yojtaj na i nojbal, y qui
canaj can i Crísto; mokxa n-qui coj ta
chic u ʼij ronojel i cʼux. Mokxa quix
tʼortaj na, pacha xoʼon i ixok Eva ujer,
xtʼortaj rumal i cumatz chi xa saklej u
nojbal.

† 10:17: Jeremías 9:23,24
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4 Niʼpa i que upon iwuʼ, tupu lic
junwi quiqui bij chirij u patan i Jesus,
lic ʼutz qui ta yix. Tupu ya i cʼulam
chic i u Tewal i Dios iwuʼ, xui-ri xa
quix tijin tan chic chu cʼulaxic jun
chic; xak quix tijin chu cojic jun tzij
chi n-are ti tzij in cʼutumyin chiwe re
i ʼelbal chi sak.

5Niʼpa i tijonel chi mas nim qui ʼij
qui bij yix, ¿xataba xa pichʼ in ʼij yin
chiquiwach ique? N-pichʼ taj.

6 Tupu n-quin rik taj pacha quiqui
ʼan i juban chic chi lic chomu bixquil
quiqui bij, xui-ri yin ʼo in noʼoj; lic
wetaʼam usucʼ niʼpa i quin bij. Ile,
lic iwetaʼam yix chi sak laj tzij; ʼax
iwilom wi ile chwe, ronojel niʼpa in
ʼanom.

7 Yin n-xin tzʼonoj ta wajil chiwe
are xin bij chiwe wach i iwelbal chi
sak; queje ile xin ʼano: xin kajsaj in ʼij
yin, nimarsabal re i ʼij yix. ¿Xataba n-
ʼus ta xin ʼano-le?

8 Are xin bij u tzij i Dios chiwe
yix, xin tzukbej wib che i mer yatal
chwe cumal jutzobaj kachalal aj naj.
Xeʼelok pacha ʼowelʼamchique, tobal
iwe yix.

9 Are in ʼo iwuʼ, n-ti xin tzʼonoj
chiwe wach i rajwaxic chwe; are i
kachalal aj Macedónia, are ique xqui
cʼam li chwe wach i rajwaxic chwe.
Queje ile n-xin ya ta wib chikul; n-ta
tzukbal wib xin tzʼonoj chiwe; ile lic
n-quinmayij tu ʼonquil.

10 Mas quin quicot rumal, we n-
quin tzʼonoj ta wajil che in chac. In
quicotemal-le, mi jun chila pa Acáya
quelsaw chwe. Sak laj tzij i xin bij-
le, xak jun ruʼ pacha i sak laj tzij re i
Crísto chi ʼo pin cʼux.

11 ¿Wuchac n-xin tzʼonoj ta wajil
chiwe? ¿Xataba n-cʼax ta quix in na
yix? ¡Dios retaʼam chi cʼax quix in
naʼo!

12 N-quin mayij tu ʼonquil in chac
pacha quin tijin chu ʼanic, chi n-ta
wajil quin tzʼonoj; queje ile n-quin ya
ta chique i juban aj tijonel we quiqui
bij, “Yoj lic ʼutz i caka ʼano man xak
jun coj tijin chu ʼanic pacha cu ʼan i
ma Páblo,” mok que cha. N-ta queʼel

wi ileman i qui chac ique je tojtal ruʼ.
13 Ique-le n-katzij taj we je u takon i

Dios; xa je aj tʼoronel. Quiqui ʼan che
quib pacha je rapostelab i Crísto, péro
ne te are.

14Mix upon chuwach, we queje ile
quiqui ʼano, man i itzel mísmo xak
queje coʼon ile; coʼon che rib pacha
jun sak laj ángel re i Dios.

15 Rumal-i, mix upon chuwach chi
niʼpa i que ʼanaw u chac itzel, xak
quiqui ʼan che quib pacha je aj ʼanol
ʼutz. Xui-ri, pa qʼuisbalre, ca pe ni
tojbalil qui mac chiquij pacha i ca
majawic.

Wach i cʼaxxicʼawwi imaPáblochu
ʼanic u chac i Crísto

16 Julaj chicquinbij chiwe,mi chʼob
yix mokxa in chʼuj. Xui-ri, we queje
ile qui chʼobo, chi ta na pe jubiʼ in tzij;
chi ya na chwe quin lap na jubiʼ wib
yin.

17Are i quin bij chiwewoʼor, pacha
chʼuj laj tzij; i Kajwal nu bim ta chwe
we ʼutz quin ʼan queje iri, chi xa u
cojic in ʼij yin quin ʼano.

18 Xui-ri je qʼui i toʼ winak chi
quiqui ʼan nimak che qui ʼij, wach
qui ʼanomwaral chuwach i jyub taʼaj;
bay, xak queje quin ʼan ni yin woʼor,
quin coj ni in ʼij-i.

19Queje quin ʼan ileman yix lic qui
ya u nimal i cʼux chu tayic qui tzij i je
chʼuj, tupu yix lic ʼo i nojbal, qui bij
yix.

20 Cwil yin xa qui ya u nimal i cʼux
chique i qui yom quib piwi; xa que i
cuy niʼpa i quiqui qʼuis ubitak iwe; xa
que i cuy niʼpa i que rajawin piwi; xa
qui ya u nimal i cʼux chique i quiqui
ʼan nim che quib, xak chique i quix
qui chʼay che i palaj; toʼ que i chʼijo.

21 Yin ʼut, quin qʼuix che, chi n-ta u
cowil in cʼux chu ʼanic chiwe pacha i
quiqui ʼan ique.
Péro ique, we lic quiqui coj qui ʼij,

xak yin quin cowirsaj ni in cʼux chu
cojic in ʼij, xui-ri quin na yin, xa chʼuj
laj tzij quin tijin chu bixquil.

22Quiqui bij ique nimni qui ʼijman
je aj Hebréo winak; bay, xak queje
yin, in aj Hebréo winak. Quiqui coj
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qui ʼij man je aj tinimit Israel; bay,
xak queje yin, in aj Israel. Xak quiqui
coj qui ʼij man je u muk u xiquin can
i mam Abraham; xak queje yin, in u
muk u xiquin canok.

23 Xak quiqui bij chi je aj ʼanol
u chac i Crísto; bay, yin ʼut mas in
aj ʼanol u chac i Crísto chiquiwach
ique. Xui-ri, are quin lap wib queje
ile, quin na yin xa chʼuj laj tzij quin
bij. Yin, mas in chacun-nak chiqui-
wach ique; mas in tijom in loʼxic
chiquiwach ique;mas in tijom i cárcel
chiquiwach ique, xak qʼuialmul xin
qʼuiji chuwach i camic.

24 I aj Israel winak jobmul xqui coj
tréinta y nuéve asial chwe re jutak
yac.

25 Xak i aj Róma winak, oxmul in
qui chʼayom ruʼ cheʼ; xak juyac laj in
camsam ruʼ abaj*. Oxmul laj in jiʼnak
pa ya, are xmuktaj i bárco chi in ʼo
chupam; julaj xinchʼij junaʼabruʼ jun
ʼij chi toʼ quin muxin chic chuwi mar
(man xmuktaj i bárco pa ya).

26Mas in malcatnak chu ʼonquil u
chac i Dios, laj in camnak pa tak ya;
laj in camnak piquiʼab tak iliʼomab;
laj in qui camsam i jewach aj tinimit,
xak i ne te wach aj tinimit. Xin qʼuiji
na chuwach i camic pa tak tinimit,
xak pa tak ʼes, xak pa mar. Xak in ti-
jom i cʼax piqui ʼab i juban chi quiqui
bij je kachalal, xui-ri, ne te kachalal.

27 Lic mas in chacun-nak, ʼolic laj
in camnak rumal i cosic. Qʼuialmul
toʼ in cʼascʼatnak; in tijom i numic
y cʼatic; woʼtam in waʼim rumal in
chac; in chʼijom joron tew; xak ʼolic
lic n-ti in ʼuʼ.

28 Xak ʼo chic juban cʼax in tijom;
y n-xui ta la ile, ʼij ʼij lic quin cʼachir
chique i je niʼpa tak tzobaj re i Dios;
ile pacha jun ekan ʼo chin kul quin na
yin.

29We ʼo jun kachalal, n-kas ta jiquil
u cʼux, quin na yin lic are yin n-kas
ta jiquil in cʼux. We ʼo jun kachalal
mintal na chupamumac, yin ca pe ni
woywal rumal, xak quin qʼuix na che

junam ruʼ ire.
30We ʼo u chac quin lap nawib yin,

xui quin lap tak ile chi cu ʼalijinsaj chi
yin n-ta in choʼab.

31 I Dios, chi u Kajaw i Kajwal Je-
sucrísto, retaʼam chi sak laj tzij i quin
bij-le; che ire, chocsax u ʼij queʼe ʼij
sak chirij.

32 Yin ujer, are in ʼo pa tinimit
Damásco, i gobernador, chi rakan u
ʼab i rey mam Arétas, xraj ire quin
u tzʼapij pa cárcel. Xu coj chajal pa
tak ocbal bic pa tinimit, chapbal-we,
quiqui bij ique.

33 Xui-ri, i kachalal xin quesaj pa
wantana; xin qui kajsaj pa chicach rij
tapia. Queje ile xin el chi sak; n-are ta
rumal in choʼab yin.

12
I Dios xoʼon che ima Páblo xa ʼe rila

i chicaj
1 N-ta queʼel wi we jun cu coj u ʼij

rib, xui-ri yin woʼor ʼo u chac quin
ʼano. Quin bij na ʼut wach u ʼanom i
Kajwal chwe, wach i wilom pinwach
rumal, xak wach u ʼalijinsam chwe.

2 ʼO jun achi*, lic wetaʼam u wach,
lic re chic i Crísto. Ire, pa cajlajuj
junab canok, xak teʼet xcʼam bi cʼa pa
urox caj. Yin n-wetaʼam taj we xa ʼe u
chʼacul ruʼ, o we xui i ranima xa ʼec,
xui i Dios retaʼam.

3 Xui-ri, lic wetaʼam chi i achi-le,
cʼamom nubi chicaj. N-wetaʼam taj
we xcʼam bi u chʼacul ruʼ, o we n-
xcʼam tubic, xui i Dios retaʼam ile.

4 I achi-le cʼamtal bi chicaj, pa xu ta
wi tak i tzij chimi junwinak ca rikaw
u bixquil; xakwe ta cu rik u bixquil, i
Dios cu ʼatij che.

5 Yin ʼut, lic quin bij ne u ʼij-i jun
winak we ʼantal che pacha i achi-le;
xui-ri n-quin lap ta wib yin, wach i
ʼutz quin ʼan yin. Xui quin lap tak ile
chi n-ti in ʼij, n-ti in choʼab.

6 Katzij we ta cwaj quin coj in ʼij
(rumal wach xa ʼe wila, pues ʼo usucʼ
man are i achi quin bij, yin ile) n-are
ta chʼuj laj tzij quin bij, xa are i sak laj

* 11:25: Hechos 14:19 * 12:2: I achi-le are i ma Páblomísmo.
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tzij. Xui-ri, yinn-cwaj taquin lapwib,
mann-cwaj tajwexarumal i quinbij-
le quiqui bij ni winak chi yin mas ʼo
ni in ʼij. Xui cwaj yin toʼ quin quilo,
toʼquin qui ta, teʼuri quiqui bij na, we
ʼutz i quin tijin chu ʼonquil.

7 Niʼpa i xa ʼe wila chila chicaj, lic
nim u ʼij u chomal. Colo rumal-i xpe
jun cʼax chwe, pacha jun qʼuix ʼo chu-
pam in chʼacul; pacha jun u takon
itzel, cu ʼanbej cʼax chwe, man ʼutz n-
quin coj ti in ʼij che, wach xa ʼe wila
na.

8 I cʼax-le, oxmul lic in tzʼonom che
i Kajwal cresaj chwe.

9 Xui-ri, i Kajwal u bim chwe: “(N-
cwesaj taj.) I wutzil chawe lic cu rik
rib awuʼ; are ile ʼo u chac chawe; i in
choʼab mas cu rik u chac chawe are
n-ta kas a choʼab yet.” Queje ile xu
bij chwe. Rumal-i, quinquicotic,man
wetaʼam chi ʼutz we n-ti in choʼab,
man queje ile ca ʼalijin ni u choʼab i
Crísto chwe.

10 Rumal-i, quin quicot na, are
ca ʼalijinic chi n-ta kas in choʼab;
xak quin quicot na, are quin yoʼyax
cumal i winak; xak we ʼo rajwaxic
chwe; xak we ʼo quiqui tzucuj chʼoʼoj
chwij; xak we quin tij i cʼax. Lic quin
quicot chu chʼijic ronojel ile rumal
i Crísto, man we n-ta kas in choʼab,
are ʼuri queʼel chwe ʼo mas in choʼab
rumal ire.

I ma Páblo ca cʼachir na cuʼ i aj
Corínto

11 Iwumal yix, xin lapwib cojbal re
in ʼij yin. Xa pacha in tont xin lapan
iwuʼ, xui-ri, are te yix qui bij we ʼutz
in ʼanom yin. Yix lic i cojom qui ʼij i
juban tijonel, xui-ri ique n-nim ti qui
ʼij chuwach in ʼij yin. Katzij ile, tupu
n-ta kas in ʼij yin.

12 Are xin chacun iwuʼ ruʼ u nimal
in cʼux, xa ʼalijinsax chiwe chi lic in u
takon i Dios: xiwil tak i milágro, xak
i nimak tak ʼanic re i Dios, xak xiwil
juban chic cʼutbal-re chi i Dios ʼo wuʼ.

13 ¿Xataba n-junam ta iwilic xin
ʼano? Lic xak jun xin ʼan chiwe yix
pachaquin ʼan chique i juban je jutak
tzobajil re i Dios. Xui-ri, n-xin tzʼonoj
ta tzukbal wib chiwe yix, n-xin ya ta

wib chikul. We n-ʼus ti ile xin ʼano,
¡pues chi cuyu inmac!

14 Woʼor in yij chic che uroxmul
wakan chi quin ʼe chi solixic; we xin
upon iwuʼ, n-quin tzʼonoj ta tzukbal
wib chiwe. Are yix quix waj; n-are ti
ubitak iwe. Jun kajawxel n-cu tzʼonoj
ta tzukbal rib chique i chʼutik; are i
kajawxel que u tzuk i racʼal.

15 Yin lic ronojel in cʼux quin qʼuis
ni in mer, quin qʼuis ni in choʼab,
tobal iwe; queje yin ile chiwe. Xui-
ri, cwil yin wemas nim i cʼaxnabal in
cʼux chiwe, are ʼuri xamas coʼonpichʼ
i cʼaxnabal i cʼux yix chwe yin.

16 Yix, mokxa qui bij ʼut chi katzij
n-ta xin tzʼonoj chiwe, xui-ri, mok ʼo
jujun chiwe quiqui bij chi xa saklej
in nojbal chu ʼonquil ile; xa quin tijin
chi tʼoric che i mer chi woʼor coj tijin
chumolic, mok quiqui bij.

17 ¿Xataba ʼo jun in takom bi iwuʼ xa
tʼorbal iwe que u ʼana? Mi jun.

18Xin bij che i ma Títo chi quix ʼe u
solij, xak xin tak bi i kachalal jun ruʼ.
Iwonojel yix iwetaʼam chi i ma Títo
mi julaj ix u tʼorom. Xak iwetaʼam chi
xak jun i ka cʼux yoj ruʼ i ma Títo, xak
jun i caka ʼano.

19 Wachalal, ronojel i xin bij-le,
mok qui bij yix xa tobal wib chiwach
quin tijin chu ʼonquil. Péro n-rumal
ti ile xin bij, xa are rumal u nojbal i
Crísto; lic chuwach i Dios xin bij ile.
Wachalal chi quix waj, ronojel wach
i quin ʼano, xa are ʼanbal ʼutz chiwe
yix.

20 Man quin chʼob yin, are quin
upon iwuʼ, mok quix ʼe in rika n-ʼus
ta i ʼanom, n-quix tijin ta chu ʼanic
pacha i cwaj yin chiwe. We queje i
ʼanom ile, xak n-quix quicot ta ʼuri
yix chwe yin, man xa yaj que in ʼana
ʼuri chiwe. Quin chʼob yin, are quin
uponic, mokxa toʼ chʼoʼoj quix tijin
chu ʼanic; mokxa ca titat i pam che
iwachiʼil chi ʼo u ʼij; mokxa toʼ qui
petsaj iwoywal; mok quix ʼe in rika
xa i jachom bi iwib pa tak tzoba-
jil. Quin chʼob yin mokxa quix tijin
chu nuqʼuic tzij chiwach; mokxa qui
yoʼya iwib chiwach; mokxa toʼ nim
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qui ʼan che iwib; mokxa quix tijin
chu ʼanic pacha i toʼ qui chʼob yix chi
jujunal.

21 Quin chʼob yin, are quin upon
julaj chic iwuʼ, pent i Dios coʼon tan
chic chwe chi quin qʼuix na iwumal
yix, wach i qui ʼano. Pent ix qʼui quin
oʼ na iwumal, rumal i mac re ujer chi
n-iwoʼtam ta canok. Pent ni mayim
ta can u ʼonquil i n-chʼam taj, xak i u
ʼonquil i toʼ u rayijbal i chʼacul. Mok
queje ilequix ʼe inrikaquinchʼobyin.

13
I ma Páblo, qʼuisbal pixbanic xoʼon

chupamuwuj chique i aj Corínto
1Are uroxmulwakan iri chi quin ʼe

chi solixic. We xin uponic, we ʼo jun
u ʼanom umac, que ka tzucuj je queb
oxib (pacha cu bij u tzij i Dios), y caka
tzʼonoj na chiquewe katzij ʼo umac u
ʼanom.

2 ʼO jun tzij quin bij na chique i je
macunnak lok, xak chiwe yix iwono-
jel: we xin upon juyac chic iwuʼ, ma-
coyʼej ʼuri we ʼutz qui ʼijlaxic quin
ʼano. Ile lic xin bij chiwe, are in ʼo
che ucamul wakan iwuʼ. Woʼor, quin
camulij chubi u bixquil chiwe, tupu
cʼa naj in ʼo wi.

3 Yix, xa ʼalijinsabal-re quiwaj rilic
chwe, we in tzij chiwe we kas are
u tzij i Crísto; bay, lic quiwil na
chi katzij. I Crísto, ʼo u choʼab chi
sucʼbaxic; are coʼon ire ile, ca ʼalijin
ʼuri u choʼab chixol yix.

4 Lic ʼo u choʼab tupu n-ta kas
u choʼab are xrip chuwach i cruz;
xui-ri xcʼasi rumal u choʼab i Dios.
Xak queje yoj ile; n-ta kas ka choʼab
quiqui bij i winak, xui-ri, junam ruʼ i
Crísto, oj cʼaslic rumal u choʼab i Dios,
xak ʼokachoʼabchu ʼonquil pacha i ca
majaw chiwe.

5 I u cubibal i cʼux yix che i Crísto,
chix taqʼui na pa rakan, we lic katzij;

xak chi na iwib yix wach ʼo piwan-
ima. ¿N-iwetaʼam ta ba-ri, chi Jesu-
crísto ʼo chiwe yix? Ire lic ʼo chiwewe
katzij i jachom iwib che.

6Cwaj yin quiwil ni u be chi yin lic
ʼo u choʼab i Crístowuʼ.

7 Coj tijin chu tzʼonoxic che i Dios
piwi yix, man n-quix tzak ta chupam
imac. Queje ile caka ʼano,man chiwe
yix i ʼutz; n-are ta rumal we cocsax ni
ka ʼij yoj; xa are rumal qui ʼanbej yix
i ʼutz. N-ta coʼono we ʼo jujun quiqui
bij na chi n-tu choʼab i Crístowuʼ.

8 We ʼutz i quix tijin chu ʼanic, n-
tu chac ʼuri quix in sucʼba. Yin n-ca
pe tawoywal che ile; n-quin oywar ta
chique i que tijin chu ʼanic i ʼutz, i sak
laj tzij*.

9 Rumal-i, quin quicotic we n-tu
chac quix in sucʼba; quin quicotic
we ca ʼiltaj na chi pacha n-ta kas in
choʼab are quin upon iwuʼ, xui-ri, we
ca ʼiltaj na chi lic ʼo i choʼab yix chu
ʼonquil i ʼutz. Yin n-quin mayij tu
tzʼonoxic che i Dios piwi yix;man ʼutz
quix eʼel na lic ix ʼutz ix chom, n-ta
cʼax chiwe chuwach i Dios.

10Nabenaquin takbi iwuj-i chiwe,
are ya quin ʼe chi solixic; n-cwaj ti yin
are quin uponic we toʼ yaj quin ʼan
chiwe. I Kajwal u yom chwe chi in ʼo
piwi yix tobal re i cʼaslemal, n-are ti
sachbal iwe quin ʼano.

11Wachalal, xui ile quin bij chiwe
woʼor. Chi bisoj u ʼanic i ʼutz che
i cʼaslemal man ʼutz n-ta cʼax chiwe
chuwach i Dios; chi cubsaj i cʼux chi-
wach; chi junamsaj i nojbal; ʼutz chix
ʼol chiwach. I Dios ca qʼuiji ʼuri iwuʼ,
chi are u xebal i quicotemal, xak u
xebal i cʼaxnabal cʼuxij.

12 Chuwach i Dios, chi tzʼubaj iwib
chiwach†.

13 Je conojel i kachalalwaral quiqui
ya pan rutzil i wach.

14Wachalal, quin tzʼonoj che i Dios
chi ʼo ni rutzil u cʼux i Kajwal Jesu-
crísto piwi, xak i cʼaxnabal u cʼux i

* 13:8: 13:8,9 I mer tzij xu bij are iri: N-ta coj tiqui chu ʼanic chirij i sak laj tzij; xui caka ya ka wach
ruʼ i sak laj tzij. Coj quicotic are n-ta ka choʼab yoj, xui-ri we ʼo i choʼab yix; xak caka tzʼonoj che i Dios
chi yix ix ʼutz ix chom chuwach, n-ta cʼax chiwe. (I usucʼ tak i tzij-i are pacha cu bij i versículos 8 y 9.)
† 13:12: Queje xqui ʼan ile i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak ʼo cʼaxnabal qui cʼux.
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Dios; xak ʼo ni u Tewal i Dios iwuʼ.
Amen (queje ile cwaj).
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN
PÁBLO CHIQUE I

CRISTIAN
AJ GALÁCIA

1 Yin in a-Páblo chi quin tak bi i
wuj-i chiwe: in apóstol, lic in taktal
rumal i Jesucrísto. In patan yin, n-
petnak ta piqui nojbal winak, xak n-
winak ta xin takawic; are i Jesucrísto
xin takawic, xak i ka Kajaw Dios chi
xcʼunsaw sak chuwach i Jesucrísto
are camnak.

2 Yin, cuʼ conojel i kachalal chi je
ʼo wuʼ, caka ya pan rutzil i wach yix,
ix jutak tzobaj re i Dios chila pa jyub
Galácia.

3 I ka KajawDios, xak i Kajwal Jesu-
crísto, chiqui ya utzil chomal chiwe,
xak i uxlambal pi cʼux.

4 Are i Jesucrísto-le chi xu ya rib
che i camic rumal i ka mac pacha u
chʼobom i kaKajawDios. Queje ile xu
ʼano, ʼelsabal-ke chupam niʼpa i n-ʼus
taj chi woʼor ʼo chuwach i jyub taʼaj.

5 ¡Chocsax u ʼij i Dios queʼe ʼij sak
chirij! Amen (queje ile cakaj).

I tzij re i kelbal chi sak, xa jun ʼolic
6 Lic xin bison che, wach quix tijin

chu ʼanic, chi quix tijin chi roʼtaxic
can i Dios, y cʼa te ix ocnak puʼab.
Ire xix u siqʼuij ruʼ, ʼanbal-re utzil
chomal chiwe rumal i Jesucrísto, péro
woʼor quix tijin chu cojic retalil che
jun chic tzij, chi ʼelsabal iwe chi sak,
qui bij yix.

7Xui-ri, n-ta chic jun tzij lic re iwel-
bal chi sak, xui i jun chi xin cʼut yin
chiwe. Are i ʼanom, je ʼo ni jujun
je upon-nak iwuʼ xa quix qui tunu;
cacaj ique quiqui yoj i ʼutz laj tzij re
i Crísto.

8 We ʼo jun cu cʼut jun chic tzij
chiwe, junwi chuwach ile chi ka
cʼutum can yoj chiwe, cha cʼokox na
ʼuri rumal i Dios. N-ta coʼono we xa
yin, o xak we jun ángel aj chicaj ca
ʼanawic, cha cʼokox na ʼuri.

9 In bim chic iri chiwe, xak quin ca-
mulij chic u bixquil: we ʼo jun cu cʼut
i tzij re i ʼelbal chi sak junwi chuwach
ile chi i cojom yix, cha cʼokox rumal i
Dios.

10 Bay, we queje xin bij ile chiwe,
ʼalaj ʼuri chi n-quin tzucuj tu cojic in
ʼij cumal i winak; xui cwaj quin ʼan
pacha craj i Dios. ¿Xataba cwaj cocsax
in ʼij cumal i winak? N-cwaj taj. We
tene cʼa cwaj coc in ʼij cumal i winak,
n-queje tene in yomwib-i chu ʼonquil
u chac i Jesucrísto.

I u patan i ma Páblo, ruʼ i Dios pet-
nakwi, n-ruʼ ta junwinak

11 Ix wachalal, cwaj quiwetamaj
iri: i tzij re i ʼelbal chi sak, chi quin
tijin yin chu bixquil, n-are ti u nojim
jun winak.

12 I tzij-le n-xyaʼ ta chwe rumal jun
winak, xak n-xcʼut ta chwe cumal
i winak. Lic are i Jesucrísto xa
ʼalijinsaw chwe.

13 Cwaj quin sakij ile chiwe. I
tom yix chi oʼonom lok, lic in yom
in cʼux che ile chi quiqui coj i aj Is-
rael winak. Lic ronojel in cʼux xin
chʼoʼojin chiquij i jutak tzobaj je re
i Dios; lic xin tzucuj u sachsaxic qui
wach.

14 Lic in sicʼaj chu ʼonquil pacha i
cʼutunic ke yoj chi oj aj Israel, mas na
chiquiwach i je wachiʼil. Lic mas xin
ya in cʼux chu ʼonquil pacha i cʼutunic
xqui ya can i katit ka mam ujer.

15 Xui-ri, i Dios in u chom chic
are maja quin alaxic; rumal i nim
laj cʼaxnabal u cʼux xin u siqʼuij ruʼ.
Teʼuri, are xraj ire,

16 xu ʼalijinsaj u Cʼojol pin wach,
xak pin cʼuxman quin paxsaj ni u tzi-
jol chique i ne te aj Israelwinakwach
i quelbal chi sak. Yin, are xwetamaj u
wach i Jesucrísto, n-xe in tzʼonoj ta in
nojbal che jun winak,

17 xak n-xin ʼe ta pa Jerusalen chi
quilic i apostelab chi ʼax je apostelab
wi chic chinwach yin. Are i xin ʼano,
juntir xin ʼe naj cʼa pa jyub Arábia.
Xoʼon panok, xin tzalij chic pa tinimit
Damásco.
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18Xicʼawoxib junab, teʼuri xin ʼe pa
Jerusalen, cwetambej re u wach i ma
Pédro. Jolajuj ʼij xin ʼan chila ruʼ.

19Xui-ri, are in ʼo chila, n-xwil ti qui
wachniʼpa i jubanapostelab, xui ima
Jacóbo, u chaʼ i Kajwal.

20 Iri, chi quin tijin chu tzʼibaxic
chiwe, iDios retaʼamchi ʼis sak laj tzij;
lic queje ile xin ʼano.

21 Teʼuri xin el pa Jerusalen y xin
ʼe cʼa pa jyub Síria, y xak che i jyub
Cilícia.

22Xui-ri, i jutak tzobaj je re i Crísto
pa jyub Judéa cʼamaja caquetamaj in
wach.

23 Ique xui qui tom ile wach qui
bim i juban kachalal; qui bim: “I ma
Páblo chi aj chʼoʼoj teʼek chikij, woʼor
ca tijin chu paxsaxic i tzij re i ʼelbal
chi sak rumal i Crísto. I tzij-le, chi xraj
teʼek cu chup u wach, woʼor ca tijin
chu paxsaxic.” Queje ile qui tom ique
chwe.

24 Rumal-i, lic xqui coj u ʼij i Dios
rumal wach u ʼanom chwe.

2
Xqui bij i juban apostelab chi ʼutz u

chac i ma Páblo
1 Cʼa xicʼaw ni cajlajuj junab, teʼuri

xin ʼe chic pa Jerusalen, junam ruʼ i
maBernabe; xak xin cʼambi imaTíto
kuʼ.

2Xoj ʼe chilaman i Dios xu ʼalijinsaj
pin nojbal chi ʼou chac quin ʼec. Chila
pa Jerusalen, xkamol kib xui cuʼ i qui
nimakil i kachalal; chique ique xin
ʼalijinsaj wach i tzij chi quin tijin chu
cʼutic chique i ne te aj Israel winak,
wach i ʼelbal-que chi sak. Xin bij ile
chique man n-cwaj taj chi toʼ ca sach
u wach niʼpa in ʼanom, xak niʼpa i
quin tijin chu ʼonquil chiquixol i ne te
aj Israel.

3 ʼUtz xqui ta wach i xin bij, rumal-
i n-xqui ʼan ta pen che i ma Títo* chi
wachiʼil, we coc i retal circuncision
che u chʼacul. N-xa ʼan ta pen che,
tupu ire n-ti retal-le che man n-aj Is-
rael winak taj.

4Katzij je ʼo jujun chila chi cacaj ca
ʼan i retal circuncision che i ma Títo.
Ique n-mer ta je kachalal, xa je ocnak
chakaxol aliʼal, ʼilbal re wach tak i
caka ʼan yoj chi ka yomchic kib puʼab
i Jesucrísto. Iquen-cumaj taquiwach
chi oj ʼelnak puʼab i ujer ʼatbal tzij.
Cacaj ique coj qui min tan chic puʼab
i ujer cʼutunic.

5Xui-ri, mi xa ta jubiʼ xka ya chique
we quiqui ya quib pakawi. N-xka ya
ta chique, man n-cakaj ti yoj we ca
yojtaj i usucʼ i ʼutz laj tzij chi quix tijin
yix chu cojic.

6 Are xin utzin chu bixquil chique
i ka nimakil, n-ta jun chic nojbal xqui
bij chwe. Tupunimakqui ʼij, xui-ri, n-
ta we yin che ile; are i quin chʼob yin
arewach i craj i Dios. Man i Dios, xak
jun kilic cu ʼan chake.

7 Ique ʼut, n-ta xqui bij, we ʼo u chac
quin jalwachij wach i quin tijin chu
cʼutic. N-ta xqui bij chwe,man xquilo
chi i Dios u yom pinʼab quin cʼut i
ʼelbal chi sak chique i ne te aj Israel
winak. Queje u ʼanom iDios chweyin
pacha u ʼanom che ima Pédro; xui-ri i
ma Pédro taktal bi chique i je aj Israel
winak.

8 I Dios xu ʼan chwe yin chi in
apóstol, xak jun ruʼ pacha xu ʼan che
i ma Pédro chi apóstol; xu ya u patan
ire, chiquixol i aj Israel winak, xak
queje xu ʼan chwe yin, xu ya in patan
chiquixol i ne te aj Israel.

9 Rumal-i, i ma Jacóbo, i ma Pédro,
i ma Wan, chi lic are mer qui ni-
makil chila, xquilo chi lic are i Dios u
yom i patan-le pinʼab. Rumal-i, xqui
ya qui ʼab chake ruʼ i ma Bernabe,
ʼalijinsabal-re chi oj ʼutz chakawach
cuʼ ique. Xqui chʼob ique chi ʼutz coj
ʼeyoj cuʼ i ne te aj Israelwinak, tzʼakat
que ʼe ique cuʼ i je aj Israel.

10 Xui-ri, xqui bij chake chi que ka
chajij i je nibaʼib. Ile ʼutz xin ta yin,
man lic are in yom in cʼux chu ʼonquil
ile.

I ma Páblo xu yaj i ma Pédroman n-
ʼus ti xu ʼano

* 2:3: I ma Títo aj Griégowinak. Ire n-xui ta rachiʼil i ma Páblo che u viaj-le, xak rachiʼil chu ʼonquil u
chac i Dios.
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11Xoʼonpanok, arexcʼun imaPédro
pa tinimit Antioquía, xin yaj jubiʼ
man ire n-usucʼ ti ca tijin chu ʼonquil.

12 I xu ʼano are iri: i ma Pédro, are
xcʼun tan, ʼutz i xu ʼano man xwa cuʼ
conojel i kachalal, tupu je ʼo jujun
chique ne te aj Israel winak. Queje
ile ca tijin chu ʼonquil, xui-ri, are xe
cʼun i jujun je taktal li rumal i ma
Jacóbo, i ma Pédro xoc chu jeqʼuic rib
chi waʼim cuʼ i ne te aj Israel. Xu xij
rib cumal i xe cʼunicman ʼo jujun que
binic chi ʼo u chac i retal circuncision
chique i ne te aj Israel.

13 Coqʼuilal i juban kachalal chi je
aj Israel winak, xak xqui ya qui wach
ruʼ i ma Pédro, xqui jecʼ quib che i
waʼim cuʼ i kachalal chi ne te aj Is-
rael, tupu quetaʼam chi n-sucʼul taj
we quiqui jecʼ quib. Xui-ri, queje
ile xqui ʼano, y xeʼelok chi xak i ma
Bernabe xu ya uwach cuʼ chu ʼonquil
ile.

14 Xwil yin chi n-usucʼ ti que tijin
chu ʼonquil, lic n-crucʼaj ta rib ruʼ
i ʼutz laj tzij re i Dios. Xin bij ʼuri
che i ma Pédro chiquiwach conojel i
jutzobaj: “Yet, chi at aj Israel winak,
ʼax cat tijin wi chu ʼanic pacha quiqui
ʼan i ne te aj Israel, ¿wuchac ʼut cawaj
ca ʼan pen chique ique chi quiqui ʼan
pacha qui cʼutunic i aj Israel winak?”
xin cha che.

Xak jun i quelbal chi sak i aj Israel
cuʼ i ne te aj Israel

15 Katzij yoj ruʼ i ma Pédro oj aj
Israel winak chi kalaxic, n-oj ta queje
pacha i ne te aj Israel chi n-ti Dios cuʼ.

16 Tupu n-oj ta queje pacha ique,
ile n-ta coʼono; ketaʼam chi yoj xak
ʼo ni u chac caka cuba ka cʼux che i
Jesucrísto. Xui queje ile coj eʼel ʼutz
chuwach i Dios. We toʼ caka coj i
ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam
Moises, n-ta coʼon-re chake. Rumal-
i, xak yoj ka cubam ka cʼux che i Je-
sucrísto,man coj eʼel na ʼutz chuwach
i Dios. Are i u cubibal ka cʼux che i
Crísto are i ca ʼanaw ʼutz chake; i u
cojic i ujer ʼatbal tzij, mi jun winak
queʼel ʼutz chuwach i Dios rumal.

17Yoj ʼut caka ʼan pen caka cuba ka
cʼux che i Crísto, coʼonbej chakeoj ʼutz
chuwach i Dios. Are caka ʼan ile, ʼalaj
ʼuri chi oj xak jun cuʼ i ne te aj Israel
winak, xak oj ajmaquib pacha ique.
¿Xataba are i Crísto ca ʼanaw chake chi
oj ajmaquib? N-are taj.

18 Kilom chic chi i ujer ʼatbal tzij
n-coj resaj ta chi sak, rumal-i yin
xwoʼtaj canok. Xui-ri, we quin jek tan
chic u cojic u ʼij pacha ʼelsabal-we chi
sak, lic ʼo ni in mac ʼuri queʼelok†.

19 Yin xwoʼtaj can i ujer ʼatbal
tzij; woʼor pacha in camnak chic
chuwach. Mísmo are i ʼatbal tzij-le xa
ʼanaw chwe; woʼor xeʼelok in cʼaslic
ʼanbal-re wach craj i Dios.

20Are xcam i Crísto chuwach i cruz,
xeʼel chwe pacha junam xin cam ruʼ
ire; rumal-i, n-yin ta chic in cʼaslic,
are chic i Crísto cʼas pin cʼux. I
cʼaslemal chi ʼo che in chʼacul woʼor,
are i u Cʼojol i Dios ca yaw chwe,
rumal u cubibal in cʼux che ire. Ire,
lic cʼax xin u naʼo, xak xu ya rib chi
camic wumal yin.

21 I Dios, rumal i rutzil u cʼux chake,
xu tak li u Cʼojol tobal-ke; rumal-i n-
quin xutuj ti rutzil u cʼux i Dios chi
u sujum chake. Jun winak n-quel ta
ʼutz chuwach i Dios we xa rumal u
cojic i ujer ʼatbal tzij. We ta queje ile,
queʼel ʼuri n-tu chac i camic xicʼawwi
i Crísto.

3
I tobal-ke, n-are ti ʼatbal tzij, xa are

i u cubibal ka cʼux che i Crísto
1 Yix chila pa Galácia, ¡lic ix buy!

¿Pachin yojownak i jolom? ¿Wuchac
quix tijin chi roʼtaxic can i sak laj
tzij? Chupam i cʼutunic ka ʼanom
yoj chiwe, lic ka ʼalijinsam i Jesu-
crísto chiwe, wach u camsaxic xa ʼan
chuwach cruz, tobal iwe yix.

2 Woʼor chi bij ʼu chwe wach i
roquic i u Tewal i Dios iwuʼ. ¿Xataba
xoc iwuʼ rumal i u cojic i ujer ʼatbal
tzij? N-are taj. Xui-ri, xoc iwuʼ xa
rumal xi cuba i cʼux che i tzij re i
Jesucrísto.

† 2:18: I mer tzij xu bij are iri: We ʼo i quin wulijsaj, y quin yac tan chic, queʼel ʼuri ʼo inmac.
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3 ¿Wuchac lic ix buy? Iwetaʼam xa
rumal i u Tewal i Dios xix tiqui chu
majic u be i Dios; ire lic ix u tom
ruʼ, ¿wuchac ʼut qui chʼob woʼor chi xa
ituquel quix tiqui chu qʼuisic?

4 Niʼpa i xix icʼaw chupam, ¿xataba
n-ta xoʼon re chiwe? ¡Cwaj yin we ta
xix naw jubiʼ rumal ile!

5 I Dios, are cu ya i u Tewal chiwe,
are xak cu ʼan nimak tak ʼanic chiwe,
¿wach rumal cu ʼan ile chiwe? ¿Xataba
cu ʼano xa rumal quix tijin chu ʼanic
pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij? N-are
taj. Ire cu ʼan i ʼutz-le chiwe xa rumal
xi cuba i cʼux che i Jesucrísto are xi ta
u tzijol.

6Cha cʼun chi cʼux, imamAbraham
ujer xak queje ile xu ʼano, lic xu cuba
ucʼuxche iDios; rumal-i, iDios lic ʼutz
laj mam xrilo.

7 ¿N-iwetaʼam ta bari chi niʼpa i
quiqui cuba qui cʼux che i Dios, je
are ique i je u muk u xiquin i mam
Abraham chuwach i Dios?

8 Chupam u wuj i Dios, tzʼibtal jun
tzij lic chu xebal lok, cu ʼalijinsaj
chake chi xak i ne te aj Israel winak
queʼel na je ʼutz chuwach i Dios we
quiqui cuba qui cʼux che i Kajwal.
Chu xebal, i Dios xu bij i ʼutz laj tzij-
i che i mam Abraham: “Awumal yet,
conojel i winak chuwach i jyub taʼaj
ca yaʼ ni ʼutz piquiwi.” (Queje ile xu
bij i Dios che*.)

9 I mam Abraham xu cuba u cʼux
che i Dios, wach i bital che; rumal-
i, nim i ʼutz xpe puwi. Xak queje ile,
conojel niʼpa i quiqui cuba qui cʼux
che i Dios, ca yaʼ ni ʼutz piquiwi, xak
jun ruʼ pacha i mamAbraham.

10Niʼpa i quiqui cuba qui cʼux chu
ʼonquil niʼpa i tzʼibtal chupam i ujer
ʼatbal tzij, n-que ʼel ta ʼuri chi sak, xa
que yaʼ pa tojpen. Queje ile queʼel
na, man chupam u wuj i Dios cu bij:
“Que yaʼ na pa tojpen conojel niʼpa
i n-quiqui ʼan taj pacha cu bij rono-
jel i ʼatbal tzij tzʼibtal canok. ʼO u
chac ronojel ʼij quiqui ʼan na pacha
cu bij ronojel i ʼatbal tzij.” (Queje ile

tzʼibtalic†, xui-rimi ta jun ca tiqui chu
ʼanic.)

11 ʼAlaj ʼuri chi n-ta jun queʼel ʼutz
chuwach i Dios we xa rumal u ʼanic
pacha cu bij i ujer ʼatbal tzij. Ketaʼam
ileman chupamuwuj i Dios queje iri
cu bij: “Niʼpa i je ʼutz chuwach i Dios
xa rumal u cubibal qui cʼux che ire,
ique ʼut quiqui rik ni qui cʼaslemal.”
(Queje ile tzʼibtal canok‡.)

12 Xui-ri, i ujer ʼatbal tzij n-queje
ti ile. Are i cu bij, queje iri: “We
jun lic cu ʼan ronojel i ʼatbal tzij, cu
rik u cʼaslemal ʼuri rumal,” cu bij§. I
ʼatbal tzij-le n-cu bij taj we xa rumal i
cubibal ka cʼux che i Kajwal.

13 Xui-ri, i Crísto xoj resaj puʼab i
cʼax-le chi oj ʼo te chuwach. Oʼonom
lok, wen-caka ʼan ta ronojel pacha cu
bij i ʼatbal tzij tzʼibtalic, i cʼokbal re
i Dios ʼo ʼuri pakawi. Xui-ri, i Crísto
xresaj i cʼokbal-le chake; ire xu ya rib
chu chʼijic i tojpen pa ka qʼuexel yoj.
I tojpen re i Dios chi ca pe te pakawi
yoj, are ire xtojowic. Ketaʼam queje
ile xeʼelok man queje iri tzʼibtal chu-
pam u wuj i Dios: “Jun, we tzaybam
che jun cheʼ, cʼoktal ʼuri rumal iDios.”
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

14Queje xu ʼan i Jesucrísto ile, yabal
re i ʼutzpiquiwi i ne te aj Israelwinak,
pacha u bim can i Dios che i mam
Abraham ujer. Xak xu chʼij i cʼax-le,
man queje ile ca tiqui ni u Tewal i
Dios chi oquic kuʼ konojel yoj chi ka
cubam ka cʼux che, pacha u bim can i
Dios.

I u sipon i Dios mas ʼo u choʼab
chuwach i ujer ʼatbal tzij

15 Ix wachalal, are u ʼanom i Dios,
cwaj quin junamsaj ruʼ wach quiqui
ʼan i winak: jun achi, we ʼo jun u trat,
o xakwe cu tzʼibaj can u tzij chuwach
jun wuj, y we xak u tzʼibam can u bi
ruʼ, n-ta jun ʼuri ca sachsaw chic u
wach i u tzij-le, xak n-ta chic jun tzij
cocsax ruʼ.

16 Bay, i Dios xu ʼan pacha jun trat
ujer. Xu ya u tzij che imamAbraham,

* 3:8: Génesis 12:3, 18:18, 22:18, 26:4, 28:14 † 3:10: Deuteronómio 27:26 ‡ 3:11: Habacuc 2:4
§ 3:12: Levítico 18:5 * 3:13: Deuteronómio 21:23
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xak che u muk u xiquin i mam-le. I
u wuj i Dios n-cu bij taj we “chique
i je u muk u xiquin,” (pacha cawil je
qʼui). Xui-ri, cu bij: “Xu ya che umuk
u xiquin”. Iri queʼelok, xa jun; are i
Crísto.

17Are i quin tijin chu bixquil chiwe
are iri: i Dios xu ʼan pacha jun trat ruʼ
imamAbrahamujeryxuyacanu tzij
che; teʼuri xu bij che chi ʼo u choʼab i
trat-le. (Mi jun ca yojow chic i trat-le,
xakmi ne i ʼatbal tzij re imamMoises
n-ca tiqui ta che.) I trat chi u sujum
i Dios ʼax ʼo wi chic chuwach i ʼatbal
tzij; cajib ciénto ruʼ tréinta junab u
ʼonquil canu trat i Dios chuwach i tzij
chi xu tzʼibaj i mam Moises. I ʼatbal
tzij-le n-ca tiqui ta chu sachsaxic u
wach i trat chi xu ʼan i Dios ruʼ i mam
Abraham.

18 Niʼpa i cu sipaj i Dios chake, we
ta caka chʼaco ruʼ i ka cojonic che i
ʼatbal tzij re i mam Moises, n-sipon
ta ʼuri ile. I u sipon i Dios che i mam
Abraham lic n-ta rajil, xa xu sipaj che
manquejeubimcan ile che chi cu ʼan
na.

19 Mok ʼo jujun quiqui bij, “¿Wach
u chac ʼuri i ʼatbal tzij re i mam Moi-
ses?” Are i u chac, xu ʼalijinsaj wach
i qui mac i winak. Are i rumal ʼuri
chi xoʼon panok i Dios xu ya i ʼatbal
tzij-le che i mam Moises; xui-ri, xa
ʼatal ʼij ʼo u choʼab. Are xcʼun i Crísto,
i tzij-le n-ta chic u choʼab man are i
Crístoare “umukuxiquin” can imam
Abraham chi u bim can i Dios. Are
xyaʼ i ʼatbal tzij che i mam Moises, je
are i ángel re i Dios xe yaw che, teʼuri
i mam Moises xoʼon pacha aj cojol u
tzij i Dios chique i winak.

20Xui-ri, n-queje ta xu ʼan i Dios ile
ruʼ i mam Abraham. Are xu ya u tzij
che ire, n-ta jun xoc chiquixol; lic are
i Dios xu bij i u tzij che i mam Abra-
ham. (ʼAlaj ʼuri chi u tzij i Dios che i
mamAbrahammas ʼo u ʼij chuwach i
ʼatbal tzij re i mamMoises.)

ʼOu chac i ujer ʼatbal tzij
21 I ʼatbal tzij chi u tzʼibam can i

mamMoises ¿xataba aj chʼoʼoj ruʼ i tzij
u bim can i Dios? N-aj chʼoʼoj taj. We

ta ʼo jun ʼatbal tzij chi cu ya i cʼaslemal
chake, i u cojic i ʼatbal tzij-le coj u
yijba tene-ri oj ʼutz chuwach i Dios.

22Xui-ri, i wuj re i Dios cu ʼalijinsaj
chake chi conojel i winak lic je ʼo
puʼab i mac atzalal. Queje ʼuri ile,
man i ʼutz chi u sujum i Dios chake
xui caka rik na ʼuri we caka cuba ni
ka cʼux che i Jesucrísto.

23 Oʼonom lok, are maja ʼo i ʼelbal
chi sak rumal i Crísto, pacha oj ʼo te
prexil puʼab i ʼatbal tzij tzʼibtal can
ujer. Queje ile oj ʼo te wi, cʼa xcʼun ni i
Crísto, teʼuri xa ʼalijinsax chake chi ʼo
ni kelbal chi sakwe caka cuba ka cʼux
che ire.

24 I ʼatbal tzij chi u tzʼibam can i
mam Moises xeʼel ʼuri chake pacha
jun aj yuʼul acʼal; xoj u chajij pacha oj
acʼalab, cʼa xcʼun ni Jesucrísto. Queje
ile xu ʼanoman coj eʼel ʼutz chuwach i
Dioswe caka cuba ka cʼux che i Crísto.

25 Woʼor, n-queje ta chic pacha i
ujer. Woʼor ʼo i kelbal chi sak rumal
u cubibal ka cʼux che i Jesucrísto. Oj
n-ta chic puʼab i ujer ʼatbal tzij chi xa
coj u chajij pacha oj acʼalab.

26 Iwonojel yix ix racʼal chic i Dios,
rumal u cubibal i cʼux che i Jesucrísto.

27 Yix chi i kajsam chic ya piwi, ʼo
re i Crísto chiwe; woʼor lic ix chʼuktal
rumal ire, pacha i ʼuʼ chi cu chʼuk i
iwij.

28 Rumal-i, chuwach i Dios, n-ta
chic jun mas naj u ʼij chuwach jun
chic: n-ta coʼono we aj Israel winak,
we xi n-aj Israel taj; n-ta coʼono we
jun ʼo puʼab jun u patron pacha ra-
jaw, we xi n-ta rajaw; n-ta coʼono we
achi, we xi ixok; man konojel yoj, we
oj ʼo chic che i Jesucrísto, ʼis oj xak jun
ʼuri chakawach.

29 Bay, we ix re chic i Crísto, ix u
muk u xiquin ʼuri i mam Abraham;
xak ca yaʼ ni utzil chomal chiwe chi
u bim can i Dios che imamAbraham.

4
1Quin sakirsaj na jubiʼ chiwe: jun

acʼal, we ca yaʼ can u bitak-re ru-
mal u kajaw, xui-ri cʼa croyʼej na we
xnimaric. Tupu ire rajaw ronojel i
u bitak-re chi yatal che, n-ta puʼab
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manmaja ca nimaric; ire xak jun ʼuri
pacha toʼ junmocom ruʼ ja.

2 I acʼal-le, ʼo i que chajiw na, xak
queje i u bitak-re. Ire ca qʼuiji na
piquiʼab i je yatal puwi, cʼa cu rik ni
ʼij chʼictal rumal u kajaw.

3 Xak yoj, ujer cʼa are oj chʼutik, oj
queje pacha ile. Ujer oj ʼo te puʼab jun
cʼutunic chi n-tzʼakat taj.

4Xui-ri, are xu rik i ʼij chi u chʼicom
i Dios, ire xu tak li u Cʼojol chuwach i
jyub taʼaj. Xalax che jun ixok pacha
ka ʼanom yoj; xalaxic lic aj Israel
winak, rumal-i xu coj i ujer ʼatbal tzij
que i aj Israel.

5 Ire xcʼunic xu tojbej re i quelbal
chi sak niʼpa je ʼo puʼab i ujer ʼatbal
tzij. Queje ile xu ʼanoman coj u cʼulaj
i Dios ruʼ y coj u ʼon racʼal ire.

6 Teʼuri i Dios xu tak li u Tewal
u Cʼojol pa ka cʼux, aj ucʼanel-ke,
cʼutbal-re chi oj racʼal chic i Dios. Ru-
mal i u Tewal-le, caka bij che i Ta
chicaj: “¡Ta, lic at in Kajaw!*”

7Queje ile ʼut, ʼalaj chi at racʼal chic
i Dios, n-at toʼ ta mocom chic. We at
racʼal chic, ire cu ya na ʼuri chawe
niʼpa i u yijbam chique i racʼal; ca yaʼ
na chawe rumal i Crísto.

I ma Páblo ca cʼachir chique i jutak
tzobaj re i Dios

8Oʼonom lok, are maja iwetaʼam u
wach i Dios, ix ʼo te piquiʼab i diosil
yix chi n-katzij taj.

9 Péro woʼor iwetaʼam chic i Dios;
xui-ri, are i Dios chi retaʼam chic i
wach yix. We queje ile, ¿wuchac qui-
waj qui ya chic iwib puʼab juban chic
cʼutunic chi n-tu ʼij, chi n-tzʼakat taj?
¿Wuchac quiwaj quix oc chic puʼab
ile?

10 Yix lic qui coj retalil che tak i
nimaʼij, xak che tak i icʼ chi ʼou ʼij, xak
che tak i junab chi ʼo u ʼij. (Qui bij yix
chi ʼutz quix ril i Dios rumal tak ile.)

11Yin quin cʼachir chiwe rumal ile.
Lic in tijom in ʼij chu cʼutic i sak laj tzij
chiwe; ¿xataba niʼpa in cʼutum chiwe
n-ta queʼel wi?

12 Ix wachalal, lic quin tzʼonoj
chiwe, chi ʼanache iwibpachayin,mi
ya iwib puʼab i ujer ʼatbal tzij. Yin ʼut
in ʼanom che wib pacha yix chi n-ix
ta aj Israel winak. (Chi ʼana pacha xi
ʼan ujer, chi n-ta iwe che i ujer ʼatbal
tzij.) Yix, n-ta jun cʼax i ʼanom chwe.

13Cha cʼun chi cʼux, arenabe xinbij
i tzij chiwe re i iwelbal chi sak, xin
canaj iwuʼ rumal jun yobil chi xin u
chapo.

14 Rumal i yobil-le, cʼax ni u cʼutic
xin ʼan chiwe. Xui-ri, n-tzel ta xin
iwilo rumal ile, xa xin i cʼulaj iwuʼ.
Xin i cʼulaj iwuʼ pacha u cʼulaxic jun
ángel re i Dios xi ʼano, pacha lic are i
Jesucrísto xi cʼulaj.

15 Woʼor, ¿pa xi canaj wi i
quicotemal-le chi xi naʼo are in ʼo wi
iwuʼ? I cʼaxnabal i cʼux yix chwe yin
lic ʼalaj teʼek. Che tak i ʼij-le, we ta ʼo
módo, xiwesaj tene-ri i baʼwach yix
yabal na-re chwe†, rumal i cʼaxnabal
i cʼux.

16Woʼor ¿xataba in aj chʼoʼoj iwuʼ, xa
rumal xin bij i sak laj tzij sucʼbal iwe?
N-in ta aj chʼoʼoj.

17 I winak chi je cʼun-nak iwuʼ, cʼax
quix qui naʼo que ʼanawic; péro n-ruʼ
ti rutzil qui nojbal quiqui ʼano. Cacaj
iquequixquesaj chakaxolyoj, ʼanbal-
re chiwe chi cʼax que i na ique.

18 ʼUtz we ʼo i cacaj quix qui to, n-
ta coʼono we in ʼo yin iwuʼ, we xi n-in
taj, xui-ri, chiqui ʼanana ruʼ rutzil qui
nojbal.

19 Ix wacʼal, lic quin cʼachir chiwe;
in ʼo tan chic pa cʼax iwumal. I cʼax-le
queje pacha i cʼax cu tij jun ixok are
calax jun racʼal. Queje ile quin naʼo
cʼa quix u ʼan na pacha i Crísto.

20Cwaj yin we tene in ʼo iwuʼwoʼor
man cwaj quin chʼaʼat iwuʼ; colo
junwi ne jubiʼ-i quin chʼaw chuwach
iri. Woʼor, lic quin cʼachir pan chiwe.

I queb u trat i Dios ca junamsax cuʼ
i ati Sára i ati Agar

21 Yix chi quiwaj qui ya iwib che
i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i mam

* 4:6: I mer tzij xu bij are iri: I Dios xu tak li u Tewal u Cʼojol pi cʼux, cʼutbal-re chi ix racʼal chic; i u
Tewal-le cu bij: “¡Ta, at in Kajaw!” † 4:15: ʼO i quiqui chʼobo chi ima Páblo ʼo jun yobil che u baʼwach,
lic cʼax.
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Moises, ¿xataba ni tom ti yix wach u
tzʼibam can ire?

22 Ire u tzʼibam can iri chirij i mam
Abraham ujer: i mam Abraham, xe
qʼuiji queb racʼal, je alabom. Jun
xalax ruʼ ixok chi xa ajchac ruʼ ja‡:
i jun chic xalax ruʼ i mer rixokil chi
rajaw ja, ire n-ajchac taj.

23 I racʼal ruʼ i mer rixokil, xalax
rumaluchoʼab iDiospachaubimcan
i Dios che i mam Abraham; xui-ri i
racʼal chi xalax ruʼ i ixok chi ajchac
cuʼ, ile toʼ qui rayijbal ique.

24 I xin bij-le chi xa ʼanic, ʼo i cu cʼut
chake. I queb ixokib-le quin junam-
saj ruʼ i queb trat ʼantal ujer rumal i
Dios. I ixok Agar, chi toʼ ajchac ruʼ
ja, quin junamsaj ruʼ i ujer trat chi xu
ʼan i Dios ruʼ imamMoises chila tzam
jyub Sinai. I trat-le are i ujer ʼatbal
tzij tzʼibtal can rumal i mam Moises.
Niʼpa i je ʼo puʼab i trat-le pacha je ʼo
puʼab jun cajaw.

25 I ixok Agar-le xin junamsaj ruʼ
i trat ʼantal tzam jyub Sinai chila pa
Arábia,yniʼpa i je ʼoche i trat-le,woʼor
je re i Jerusalen§. Ique je pacha i
racʼal i ixok Agar chi xa ajchac ruʼ
ja, man xak ique je queje pacha mo-
com chi je ʼo puʼab i cajaw. Lic ʼo
chiquikul quiqui ʼan ronojel wach i
cu bij i ʼatbal tzij.

26 Xui-ri, yoj pacha oj racʼal chic i
ixok chi rajaw ja; oj re chic i cʼacʼ laj
Jerusalen chicaj. Niʼpa oj re i tinimit-
le oj elnak chic puʼab i ujer ʼatbal tzij.

27Are ile are usucʼ i tzij chi tzʼibtal
can chupam u wuj i Dios ujer. Queje
iri cu bij:
Yet at ixok chi n-cat alan taj, chat

quicotok; yet chi n-ta awacʼal,
mat bisonic.

Yet chi na nom ti u cʼaxcʼol u ralaxic
jun acʼal, chat siqʼuin na rumal
a quicotemal.

Man quin ya na mas awacʼal
chuwach i ixok chi toʼ ajchac

ruʼ i rajaw.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

28 Wachalal, yoj woʼor oj queje
pacha i a-Isaac; oj alaxnak rumal u
choʼab i Dios pacha u bim can che i
mamAbraham.

29 Xak ca ʼan chake xak jun pacha
i xa ʼani che i a-Isaac; i acʼal chi toʼ
xalax ruʼ i ixok ajchac, xu ʼan chʼoʼoj
che i a-Isaac chi xalax rumal u choʼab
i Dios. Xak queje i woʼor; yoj chi oj
racʼal i Dios, tzel coj quil i toʼwinak.

30 Xui-ri, ʼutz coj eʼelok, man chu-
pam u wuj i Dios queje iri cu bij:
“Chawesaj bi ixok chi toʼ ajchac ruʼ ja,
xak i racʼal. Man i racʼal i ixok-le, n-
ti ubitak re ca yaʼ che rumal u kajaw.
Xui che i jun chi racʼal i ixok chi mer
rixokil, ca yaʼ can ubitak re rumal u
kajaw.” (Queje ile tzʼibtal canok†.)

31 Xak queje yoj wachalal, yoj oj
queje pacha i racʼal i mer rixokil i
mam Abraham; n-oj ta queje pacha i
racʼal i ixok chi toʼ ajchac ruʼ ja.

5
Maka ya kib puʼab i ujer ʼatbal tzij

1 I Crísto xoj resaj puʼab i ujer ʼatbal
tzij, xoʼonbej chake chi n-ta chic
pakawi; rumal-i yix chix ʼol queje ile,
mi ya chic iwib piquiʼab ique chi que
terej chirij i ʼatbal tzij-le.

2 Chitapeʼ. Yin in a-Páblo quin bij
iri chiwe: we yix qui ya iwib ca ʼani i
retal circuncisionche i chʼacul, queʼel
ʼuri n-tu chac i Crísto chiwe.

3Xakquinbij chic chiwe chi pachin
jun cu ya rib chi ca ʼani i retal che u
chʼaculpachaque i aj Israel, ʼochukul
ʼuri cu ʼan na pacha i cu bij ronojel i
ʼatbal tzij que ique.

4 ʼO jujun chiwe yix quiqui chʼobo
chi que eʼel ʼutz chuwach i Dios xa ru-
mal u ʼonquil niʼpa i ʼatbal tzij-le. We
queje qui ʼan yix ile, iwoʼtam can ʼuri

‡ 4:22: I ixok-le, ati Agar u bi, ire-le, xa u nibaʼ i rixokil i mam Abraham; i mer rixokil, ati Sára u bi.
§ 4:25: Queje xu bij i ma Páblo ile man i Jerusalen are i loʼlaj qui tinimit i aj Israel winak. I Sinai chi
xu bij ire-le, are i loʼlaj qui jyub i aj Arábiawinak, pa xyaʼwi i lajuj tzij pixab re i Dios che imamMoises
ujer. * 4:27: I mer tzij xu bij are iri: I ixok chi oʼtam canok que qʼuiji na mas racʼal chuwach i ixok
chi ʼo rachijil. (Isaías 54:1.) Queje xu bij i ma Páblo ile man je qʼui que totaj na rumal u cubibal qui cʼux
che i Crísto. † 4:30: Génesis 21:10
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i Crísto; iwoʼtam can i utzil chomal
sujtal chiwe rumal i Dios.

5Péro yoj n-oj ta queje ile. Rumal u
Tewal i Dios, cul ka cʼux che chi coj
eʼel ʼutz chuwach i Dios xa rumal u
cubibal ka cʼux che i Crísto.

6Man we yoj oj ʼo che i Jesucrísto,
n-ta coʼon ʼuri we ʼo i retal che i ka
chʼacul, xak we n-taj. Are i mer ra-
jwaxic, are i u cubibal ka cʼux che i
Crísto, xak we ʼo u cʼaxnabal ka cʼux
rumal.

7 I yix, ʼutz i ʼanom teʼek. ¿Pachin xa
ʼanaw chiwe chi xi mayij u cojic i sak
laj tzij? ¿Pachin xix tunuwic?

8N-are ti Dios xa ʼanawic, man are
ire chi quix u siqʼuij ruʼ.

9 Cha cʼun chi cʼux wach coʼon i
cunbal re i caxlanwa: xa pichʼ coc ruʼ
i ʼor, péro ronojel i ʼor ca walij rumal.

10Xui-ri yin, cul in cʼux che chi qui
chʼob ni yix pacha i quin chʼob yin
man xa jun i Kajwal ʼo pakawi. Xui-
ri, i Dios cu ya na pa tojpen pachin ca
tijin chu yojic i nojbal yix, n-ta coʼono
xa pachinok.

11 Ix wachalal, i tzij chi quin tijin
yin chu paxsaxic, are iri: chi xa ru-
mal u camic i Crísto chuwach i cruz
ʼo i kelbal chi sak. N-quin bij ta chic
we ʼo u chac cʼa caka coj i retal che i
ka chʼacul. We tene cʼa quin bij ile,
n-queje tene quiqui ʼan chʼoʼoj-i i aj
Israel winak chwij.

12 Je niʼpa i quix qui cʼachirsaj chu
cojic i retal che i chʼacul yix, mas ʼutz
we tene suʼ quiqui jaqʼuij i u cwenta i
qui chʼacul ique.

13 Yix ix wachalal, ix sicʼtal rumal
i Dios, ʼelsabal iwe puʼab i ujer ʼatbal
tzij. Xui-ri mi chʼob yix mokxa ix
oʼtamchu ʼanic ronojel taku rayijbal i
nojbal; n-are taj. Are i rumal ix oʼtam,
are tobal na re iwib chiwach rumal u
cʼaxnabal i cʼux.

14 Cʼax chi na iwib chiwach, man
ronojel i usucʼ i ʼatbal tzij re i mam
Moises queje pacha queʼel i jun-i:
“Cʼax cha na a loʼcʼanij pacha cʼax u
naʼic awib yet ca ʼano.” I jun tzij-le,
we at cojon-nak che, xak jun queʼel
ʼuri pacha at cojon-nak che ronojel i
ʼatbal tzij.

15 Yix ʼut, we toʼ chʼoʼoj qui ʼan chi-
wach, we toʼ qui raxij iwib chiwach,
we toʼ qui biʼ iwib chiwach, chi ʼana
cwent ʼuri, mokxa qui sachsaj iwib
chiwach.

I toʼ ka rayijbal yoj n-cacaj ta quib
ruʼ u Tewal i Dios

16Are i cwaj quin bij chiwe are iri:
chi ya iwib puʼab i u Tewal i Dios;
queje ile n-qui ya ta ʼuri iwib che i toʼ
i rayijbal yix.

17Man yoj chi oj winak, lic ke wi, i
toʼ ka rayijbal yoj coʼon chʼoʼoj chirij
i u Tewal i Dios. Xak i u Tewal i Dios
coʼon chʼoʼoj chirij i toʼ ka rayijbal yoj.
I queb-le n-cacaj ta quib; are i craj i
u Tewal i Dios chi caka ʼano, yoj n-
cakaj taj. Rumal-i n-quix tiqui ta chu
ʼonquil pacha i quiwaj yix.

18 Xui-ri, we are i u Tewal i Dios
ucʼawnak i wach, n-tu chac ʼuri qui
ʼan pen u cojic i ʼatbal tzij re i mam
Moises.

19 Lic ca ʼalijinic wach tak i n-ʼus
taj quiqui ʼan i winak chi toʼ je teren
chirij i qui rayijbal ique: ʼo i achiab
quiqui min quib cuʼ ixokib chi n-
quixokil taj, xak ʼo i ixokib queje ile
quiqui ʼano; ʼo i quiqui ʼan i n-chʼam
taj ruʼ i qui chʼacul; ʼo i quiqui ya quib
chu ʼonquil tak i qʼuixbalil;

20 ʼo i quiqui coj qui ʼij i tiox chi xa
ril je ʼantalic; ʼo i que ʼe cuʼ i aj cojol
ʼaʼ, cuʼ i aj ʼitz; ʼo i tzel quiquil jun
chic; ʼo i je aj chʼoʼoj; ʼo i ca titat qui
pam che i cachiʼil we ʼutz u ʼanom; ʼo
i juntir ca pe coywal. I je teren chirij
i qui rayijbal, xui chique ique cacaj i
ʼutz; ʼo i quiqui tzucuj wach i jachbal
quixol quiqui ʼano; xa cacaj quiqui
ʼan jutak tzobaj che quib.

21Xa quiqui rayij wach ʼo puʼab jun
chic; xak ʼo i je aj camsanel; ʼo i que
ʼabaric; ʼo i quiqui ya quib chu ʼanic
tak qui nimaʼij, n-quiqui na ta pichʼ
quib chu ʼonquil. Queje ile quiqui
ʼan i winak chi quiqui ya quib chu
ʼanic i toʼ qui rayijbal ique, xak ʼomas
quiqui ʼan chuwach ile. Quin bij chic
pacha ʼax in bimwi: niʼpa i quiqui ʼan
queje ile, n-ta que che i ʼatbal tzij re i
Dios.
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22Xui-ri, niʼpa i quiqui ya quib che
u Tewal i Dios, ire cu ya chique chi
ʼo u cʼaxnabal qui cʼux, xak ʼo qui
quicotemal, xak ʼo u chomal qui cʼux
chiquiwach, xak ʼo u nimal qui cʼux,
xak je ʼutz chique i winak, xak quiqui
ya quib chi qui toʼic i winak, xak je
sucʼul laj tak winak,

23xak n-quiqui ʼan ta nim che quib,
xakque tiqui chu ʼatixicu rayijbal qui
chʼacul. Ronojel iri, are uTewal i Dios
ca yawic. Ronojel niʼpa i ʼutz-le, mi
jun ʼatbal tzij ca ʼatiw na.

24Niʼpa i je re chic i Crísto, ʼis coʼtam
can u ʼonquil pacha tak i ʼo piqui cʼux
i toʼ winak; ʼis qui camsam canok. I
tak rayijbal chi n-ʼus taj, xak i itzel
tak nojbal, ʼis ʼelsam chic u choʼab
chique.

25 I u Tewal i Dios u yom jun ka
cʼaslemal cʼacʼ; cumaj ʼuri cakayache
ire chi aj cʼamol ka wach.

26Maka ʼan nim che kib; maka ʼan
tak ile chi xa petsabal coywal i kacha-
lal; xak ma titat ka pam che i kachiʼil
we ʼo ʼutz petnak puwi.

6
Chi to iwib chiwach

1 Ix wachalal, we quiwil jun kacha-
lal u ʼanom jun u mac, yix chi u
cʼamom chic rib chiwe chi quix cojon
che i u Tewal i Dios, chi to ʼuri chu
sucʼbaxic u cʼaslemal. Xui-ri, mi ʼan
nim che iwib chu ʼonquil; chi ʼana
cwent iwib, mokxa yix xak quix tzak
na chupam imac.

2 Chi to iwib chiwach; we ʼo jun pa
cʼax, chi to. Queje ile, quix tijin ʼuri
chu ʼanic pacha i cʼut-tal chake rumal
i Crísto.

3 We jun cu chʼobo chi naj u ʼij,
xui-ri we n-tu ʼij, xa cu tʼor rib ʼuri
utuquel.

4 Chaka jujunal wi, chaka na u be
wach coj tijin chu ʼonquil; we katzij
ʼutz coj tijin chu ʼanic chuwach i Dios,
choj quicot ʼuri. Xui-ri maka junam-
saj kib ruʼ jun kachiʼil, ʼilbal-re we
mas oj ʼutz chuwach ire; xui chakana
u be we ʼutz coj tijin yoj chu ʼonquil.

5 Chaka jujunal wi ʼo chakakul
wach i ka ʼanom.

6 Yix, we ʼo jun ca tijin chu cʼutic u
tzij i Dios chiwe, ca majawic qui ya
jubiʼ u bitak-iwe che.

7Mix tʼortajic, mi chʼob yix mokxa
qui tʼor i Dios, xui-ri mi jun ca
tʼorowic. Manwach tak i qui tico, xak
queje u wach qui molo.

8We toʼ qui ʼan u rayijbal i chʼacul,
ile xa cu ya ni camic chiwe. Xui-ri,
we qui ʼan pacha u rayijbal u Tewal i
Dios, ile cu ya ni i cʼaslemal chiwe chi
n-ca qʼuis ta chic.

9 Ma rix ka cʼux chu ʼonquil niʼpa
i ʼutz, man we n-ca baʼcrij ta ka cʼux
chu ʼonquil i ʼutz, cu rik ni ʼij ʼuri ca
tzalijsax nuwach chake.

10Rumal-i, chaka ʼana i ʼutz chique
conojel are coj tiqui tak che, xui-
ri, mas ʼo u chac queje caka ʼan ile
chique i je kachalal rumal i Crísto.

I qʼuisbal u tzij i ma Páblo chique
11Chiwilawach i tzʼib-i chi quin ʼan

chiwe, ¡lic nimak! man quin tijin chu
tzʼibaxic queb oxib tzij ruʼ in ʼab yin.

12 I winak chi quiqui ʼan pen chiwe
qui coj i retal que i aj Israel che
i chʼacul yix, ique-le xa are cacaj
queʼel ʼutz chiquiwach i aj Israel. Xa
quiqui xij quib chu bixquil chi ʼo i
cuybal mac xa rumal u camic i Crísto
chuwach i cruz.

13Mi tene ique, chi ʼo i retal-le che i
qui chʼacul, n-quiqui ʼan ta pacha cu
bij ronojel i ujer ʼatbal tzij. Xui toʼ
cacaj chi yix qui ya iwib chu cojic i
retal-le chiwe; queje ile cocsax ni qui
ʼij ique. Mas quiqui ʼan nim che quib
we yix qui ya iwib chu cojic i retal-le
che i chʼacul.

14 Péro yin, n-cwaj ta quin ʼan nim
che wib, xui-ri, we cwaj quin ʼan nim
che wib, xa are quin bij wach i utzil
chomal u ʼanom i Kajwal Jesucrísto
chwe chuwach i cruz. Rumal ile chi
xu ʼan i Jesus, ronojel tak i toʼ re u
wach i jyub taʼaj, ʼis camnak chic ʼuri
chinwach yin. Xak yin in camnak
chic chuwach ronojel niʼpa i toʼ re u
wach i jyub taʼaj.
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15Man yoj chi oj re i Jesucrísto, lic
n-ta coʼono we ʼantal i retal che i ka
chʼacul, we xi n-ʼantal taj. Are mer ʼo
u chac, we oj cʼacʼ laj winak chic.

16 Quin tzʼonoj che i Kajwal chi cu
ya ni uxlambal qui cʼux, xak cril ni
tobal qui wach, niʼpa i que tijin chu
ʼonquil pacha i tzij-i, xakconojelniʼpa
i je re chic i Dios.

17 Woʼor, mi jun mu tzucuj chic
chʼoʼoj chwij; lic ca ʼalijinic chi in ra-
jchac i Kajwal Jesucrísto man niʼpa i
yuc ʼo che in chʼacul are ca ʼalijinsaw
ile.

18 Ix wachalal, quin tzʼonoj che i
Kajwal Jesucrísto chi cu ya ni rutzil u
cʼux chiwe iwonojel. Amen (queje ile
cwaj).
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN
PÁBLO CHIQUE I

CRISTIAN
AJ EFESO

1 Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj bi
i wuj-i, in rapóstol i Jesucrísto man
queje ile xraj i Dios chwe. Quin tak bi
i wuj-i chiwe yix pa tinimit Efeso chi
ix re chic i Dios, yix chi lic quix cojon
che i Jesucrísto.

2 I ka KajawDios, xak i Kajwal Jesu-
crísto, chiqui ya ni utzil chomal piwi,
xak i uxlambal i cʼux.

Qʼui i utzil chomal yatal chake ru-
mal i Jesucrísto

3Chaka cojo u ʼij i Dios chi u Kajaw
i Kajwal Jesucrísto, man qʼui i utzil
chomal u yom pa ka cʼux yoj chi oj
ʼo che i Crísto; niʼpa u qʼuial ʼutz re i
chicaj, xak capenapakawi yojwaral.

4 Ire, are maja cu yijba u wach
i jyub taʼaj, ʼax oj u chom wi yoj
chi woʼor oj ʼo che i Crísto; xoj u
cha, coʼonbej na chake lic oj re ire,
xak coʼonbej chake chi n-ta ka mac
chuwach ire.

5 I Dios, nim i cʼaxnabal u cʼux;
rumal-i, u chʼobom chu xebal lok chi
coʼon na racʼal ire chake, xa rumal i
Jesucrísto. Are iri, are u chʼobom i
Dios chi coʼon na; are i xraj ire ile.

6Rumal-i, caka coj u ʼij i Dios; caka
tioxij che man i rutzil u cʼux chake,
mas lic nim. Nim i utzil chomal u
ʼanom chakeman xoʼon junam chake
ruʼ u Cʼojol, chi cʼax cu naʼo.

7Rumal u camic i u Cʼojol, ʼo u cuy-
tajic i ka mac, xak ʼo i kelbal chi sak.
Queje ile u ʼanom chake rumal i nim
laj rutzil u cʼux chake.

8 I Dios lic u ʼalijinsam i cʼaxnabal u
cʼux chake; u yom chake chi caka ta u
be, xak u yom chake chi ʼo i ka noʼoj.

9 U yom chake caketamaj wach u
chʼobom pu cʼux chi craj ire coʼon na;
xu ya chake chi caka ta u be wach u
chʼobom ire mísmo.

10 Are u chʼobom i Dios are iri:
ronojel niʼpa i ʼo chicaj, xak niʼpa i ʼo

chuwach i jyub taʼaj, ʼis junam cu ya
na puʼab i Crísto. Queje coʼon ni Dios
ile are cu rik i ʼij chi u chʼicom na.

11Rumal i ka ʼolemche i Crísto, caka
rik i ke yoj che ile chi cu ya i Dios
chique i je re ire; ire oj u chomchuxe-
bal lok caka rikbej re ile, man queje
u chʼobom li ile; ire, coʼon ronojel
pacha i cumaj u wach.

12 Rumal-i, yoj chi oj nabe chu
cubaxic i ka cʼux che i Crísto, niʼpa i
caka ʼano, chom chaka ʼana che, man
quiqui bij ni winak chi nim u ʼij u
chomal i Dios.

13 Xak queje yix; are xi ta u tzijol i
sak laj tzij, are xi ta wach i ʼelbal chi
sak, arexi cuba i cʼuxche iCrísto,xeʼel
ʼuri ʼo re i Crísto chiwe, y xoc i u Tewal
i Dios pi cʼux, cʼutbal-re chi ix re chic
i Dios. Queje xu ʼan i Dios ile chiwe,
pacha u bim canok.

14 I u Tewal i Dios pa kanima are u
xebal i sipon chi cu ya na ire chake.
We u yom ile pa ka cʼux, ketaʼam
ʼuri chi coʼon panok ronojel niʼpa i ke
yoj ca yataj na pakaʼab are cutzin i
kelsaxic chi sak. Queje cu ʼan i Dios
ile chake, ocsabal re u ʼij u chomal.

I ma Páblo xu tzʼonoj che i Dios chi
cu ya ni qui noʼoj i creyent

15-16Rumal-i yin, are xin ta chi lic i
cubam i cʼux che i Kajwal Jesus, xak
mas cʼax que i na conojel i je re i Dios,
lic xin tioxij che i Dios, y n-quinmayij
tu ʼonquil. Are quin tzʼonoj che i Dios,
xak quin tzʼonoj piwi yix.

17Quin tijin chu tzʼonoxic che i nim
laj ka Kajaw Dios, chi xak u Dios i
Kajwal Jesucrísto, chi cu ya na jun i
noʼoj chi ca pe ruʼ ire. Queje ile quin
tzʼonoj che,manqui ta ni u be ronojel
wach i cu ʼalijinsaj ire chiwe, xak lic
quiwetamaj ni u nojbal ire.

18 Quin tzʼonoj che chi cu sakirsaj
na i nojbal yix, ʼanbal-re chiwe chi
qui ta ni u be wach i ʼutz quiwil ni
yix chi ix sicʼtal rumal i Dios. Cwaj
quiwetamaj wach u nimal, wach u
chomal i u qʼuial ʼutz chi cu ya ni Dios
chique i je re ire.

19-20Xak cwaj quiwetamaj niʼpa i u
nimal i nim laj u choʼab i Dios; ire
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ronojel ʼis ca tiqui che. I nim laj u
choʼab-le, ʼo chic kuʼ yoj chi oj cojon
nakchic che ire. Are imísmouchoʼab-
le chi lic xu ʼalijinsaj are xu walijsaj i
Crísto chiquixol i camnak, y xu cuba
puwikabim ire chila chicaj.

21Chila nim ni u patan chiquiwach
conojel i je ʼo chicaj chi ʼo qui patan:
niʼpa i que takanic, niʼpa i que ʼataw
tzij, niʼpa i je cajʼatzil, xak niʼpa i que
rajawinic. Are ire nim u ʼij piquiwi
conojel i niʼpa tak ʼo qui ʼij, n-xui ti
woʼor, xak che tak i ʼij ca cʼunic.

22 I Dios ʼis u yom ronojel puʼab i
Crísto, xak u yom che chi ka wi ka
jolom yoj oj jutzobaj re i Dios.

23 I jutzobaj-le, queʼelok are u
chʼacul i Crísto. Jun chʼaculaj, n-
tzʼakat tu wach we n-tu jolom; xak
queje jun jolomaj, n-tzʼakat tu wach
we n-tu chʼacul. Queje ile ca tzʼakat
na i Crísto rumal i jutzobaj je re i Dios;
xui-ri, are i Crísto coʼon tzʼakat che
ronojel niʼpa i ʼolic.

2
I Dios xoj u to rumal i cʼaxnabal u

cʼux
1 Yix, oʼonom lok, ix camnak te

chuwach i Dios rumal i mac i ʼanom,
xak rumal toʼ ix kelkel che i Dios.

2Xaxix terej chirij pachaquiqui ʼan
i toʼ je re uwach i jyub taʼaj, xa xi ʼano
pacha craj itzel, chi cajʼatzil i itzel tak
tew. Ire-le are i ca yaw qui nojbal i toʼ
je kelkel che i Dios.

3Katzij ʼis queje xka ʼan ile konojel,
toʼ xka ʼan pacha ka rayijbal yoj; xa
xka ya kib chu ʼonquil pacha craj i ka
chʼacul, i ka nojbal. Rumal-i xmajaw
te chake chi i Dios coj u ya pa tojbal
mac, pacha camajawchique i toʼ je re
u wach i jyub taʼaj.

4 Xui-ri, i Dios lic rilom tobal ka
wach, lic cʼax xoj u naʼo,

5 rumal-i, xu ya ka cʼaslemal ju-
nam ruʼ i Crísto, tupu oj camnak teʼek
chuwach i Dios rumal i mac atzalal.
Quiwil ʼuri chi xa rumal i rutzil u cʼux
i Dios ix totajnak.

6Y n-xui ta la ile, xak xoj u walijsaj
junam ruʼ i Crísto, y xoj u cuba junam
ruʼ, chila chicaj.

7 Queje xu ʼan i Dios ile chake,
cʼutbal-re queʼe ʼij sak, wach i nim laj
u cʼaxnabal u cʼux chake; ile ca ʼiltajic
rumal i nim lajutzil chomal chi xu ʼan
i Jesucrísto chake.

8 Xa rumal i rutzil u cʼux i Dios ix
totajnak, xa rumal i cubam i cʼux che
i Jesucrísto. N-rumal ta tak wach i
ʼanom xi rik iwelbal chi sak, ile lic
siptal chiwe rumal i Dios.

9 N-rumal ta jun ʼutz caka ʼano,
chʼacbal-re i kelbal chi sak, xa are jun
sipon chake; queje ile, n-ta jun coʼon
nim che rib rumal tak i ʼutz u ʼanom.

10 We coj tiqui chu ʼanic i ʼutz, ile
xa rumal wach u ʼanom i Dios chake;
xu ʼanchakeoj cʼacʼ rumal i Jesucrísto.
Xu ʼan ile, ʼanbal re chake chi caka ʼan
i ʼutz pacha ʼax u chʼobomwi lok.

Conojel i qui cojom chic i Crísto, i
Dios oʼonom jutzobaj chique

11 Rumal-i, yix chi n-ix ta aj Israel
winak, cha cʼun chi cʼux, chi oʼonom
lok, n-ix ta re i tinimit chatal rumal i
Dios. I aj Israel winak quiqui coj qui
ʼij man ʼo i retal circuncision che i qui
chʼacul, cʼutbal-re chi je jun tinimit
chatal rumal i Dios. Yix, n-ti retal-le
chiwe, rumal-i, quiqui bij ique chi yix
n-ti Dios iwuʼ; queje ile quiqui bij*.

12Cha cʼun chi cʼux chi ujer, che tak
i ʼij-le, maja ix re i Crísto; ix aj naj che
i tinimit chatal rumal i Dios, lic n-ta
iwe che u trat i Dios cuʼ i aj Israel,
xakwach i u sujum chique. Toʼ ix cʼas
te chuwach i jyub taʼaj, n-ta jun ʼutz
xiwoyʼej ca pe piwi, n-ti Dios iwuʼ.

13Xui-ri, woʼor ix ʼo chic che i Jesu-
crísto, rumal-i, n-naj ta chic ix ʼo wi
che iDios. Areu camic i Crísto, are xix
u nakajabsaj ruʼ i Dios.

14Are i Crísto are i rajaw i chombal
kib; are ire xe u chomarsaj i aj Israel
winak cuʼ i ne te aj Israel. Oʼonom
lok, tzel te cakil kib chakawach iwuʼ
yix chi n-ix ta aj Israel; xui-ri i Crísto

* 2:11: I mer tzij xu bij are iri: Xqui coj piqui bi “i je aj retal circuncision,” xak xqui bij: “Yix n-ix ta re
i retal.”
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resam chic wach i ʼo chakaxol chi n-
xyaw ta chake cakaj kib. Che i queb
tinimit, xa jun xoʼon chique.

15 I Crísto, are xu ya u chʼacul pa
camic, are ʼuri xresaj u choʼab i ʼatbal
tzij que i aj Israel winak chi toʼ tzij
tzʼibtal canok, chi ʼo u chac quiqui ʼan
niwinak. Che i queb tinimit-le, xa jun
xoʼon che, junam ruʼ ire, lic cʼacʼ laj
tinimit xeʼelok. Queje ile xeuchomaj.

16 I Crísto, are xcamsax chuwach i
cruz, xresaj i chʼoʼoj chiquixol i queb
tinimit-le, y xu ʼan chique xa je jut-
zobaj, xak xe u chomarsaj chuwach i
Dios.

17 I Crísto, are xcʼun chu bixquil
wach i chombal kib chuwach i Dios,
xol u bij i ʼutz laj tzij-le chique conojel
i winak. N-xui ta chique i aj Israel
winak, chi nakaj je ʼo wi che i Dios,
xak xol u bij chiwe yix chi n-ix ta aj
Israel, chi naj ix ʼo wi te che i Dios.

18Xa rumal i Crístokonojel coj tejeb
chuwach i ka KajawDios, n-ta coʼono
we oj aj Israel winak, we xi n-oj ta aj
Israel; xui-ri xa jun u Tewal i Dios ca
ʼanaw chake chi coj tejeb ruʼ.

19Rumal-i, yix n-ix ta chic aj naj, ix
re chic i tinimit chatal rumal i Dios;
ix junam chic cuʼ i je re i Dios, iwatz i
chaʼ chic iwib cuʼ conojel i je re ire.

20 Yix junam kuʼ yoj, konojel oj
pacha juban xan re jun ja chi Dios ca
tijin chu ʼanic. Ire ca tijin chi ka cojic
puwi i cubibal ja chiqui cojomcan i je
ajbil u tzij ujer, xak i apostelab. I abaj
re i cubibal ja-le chi mas nim u chac,
are i Jesucrísto.

21 I tak i xan chi cojtal puwi i abaj-
le chi nim u chac, lic qui chapom
quib, que ʼelok jun nim laj ja, nim u
ʼij rumal i Kajwal.

22 Queje yix ile cuʼ i juban, junam
chic ix ʼo che i Crísto; queʼel na chiwe
ix rachoch chic i u Tewal i Dios.

3
1Are i rumal ʼuri chi yin (in a-Páblo)

quin tzʼonoj che i Dios piwi. Woʼor
in ʼo pa cárcel rumal re i Jesucrísto,
manquin tijin chubixquil u tzij i Dios
chiwe yix chi n-ix ta aj Israel winak.

2 Quin bij yin, i tom chic yix wach
i yatal chinkul rumal i Dios; i u yom
chinkul areubixquil i utzil chomal re
ire chiwe yix.

3Oʼonom lok, i Dios u chʼobom chi
xak que u to i ne te aj Israel winak,
xui-ri, n-xu ʼalijinsaj ti usucʼ; cʼa te
woʼor xu ʼalijinsaj ile; chwe yin xu
ʼalijinsaj wi. Ya in tzʼibam chic jubiʼ
chiwe puwi ile.

4 Yix, we xiwajlaj u wach i wuj in
tzʼibam chiwe, qui ta u be ʼuri chi yin
wetaʼam usucʼwach coʼon i Crísto chi
u chʼobom i Dios.

5 Ujer, nu ʼalijinsam ta ile, xui-ri
woʼor xa ʼalijinsax ile chake rumal u
Tewal i Dios; xu ʼalijinsaj chique i je
ajbil u tzij, xak chique i loʼlaj aposte-
lab.

6 I usucʼ i tzij chi u ʼalijinsam chake
are iri: rumal i ʼutz laj tzij re i Jesu-
crísto, n-xui ti aj Israel winak quiqui
rikniutzil chomal re iDios, xak ine te
aj Israel quiqui rik na, y queʼelok xak
je re i jutzobaj re iDios; xak ʼoque che
ronojel niʼpa i u sujum i Dios chique i
je re i Jesucrísto.

7 I Dios, rumal i rutzil u cʼux, u yom
chwe quin ʼe chu paxsaxic i ʼutz laj
tzij-le; xak xu ya u choʼab chwe chu
ʼonquil.

8 Queje xoʼon i Dios ile chwe. Oj
niʼpa oj re i Dios, conojel i wachiʼil
lic ʼo na qui ʼij ique chinwach yin.
Xui-ri, tupu n-ta mas in ʼij yin, i Dios,
rumal i rutzil u cʼux, u yom chwe chi
quin paxsaj u tzijol i Crísto chique i
ne te aj Israel winak. Quin bij chique
wach i nim laj ʼutz chi cu sujuj i Crísto
chique; i u qʼuial i ʼutz-le, mi jun ca
tiqui chi rajlaxic.

9 U yom i Dios chinkul quin
ʼalijinsaj chique conojel iwinakwach
u chʼobom lok cʼa chu xebal. Ire, chi
ʼis u yijbam ronojel niʼpa i ʼolic, cʼa
te woʼor u ʼalijinsam ile chake chi u
chʼobom.

10Craj ire chi kumal yoj oj jutzobaj
re ire, ca ʼalijinsax ni u wach, wach
u qʼuial u nojbal ire. Woʼor niʼpa i
je tewalil chi nim qui patan, nim qui
choʼab, quiquil na wach i nim laj u
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nojbal ire (man u ʼanom chi junam
chic ka wach iwuʼ).

11 I Dios queje xoʼon ile pacha u
chʼobom lok chu xebal ʼij sak. Ile chi
u chʼobom, xa ʼantajic rumal wach
xoʼon i Kajwal Jesucrísto.

12Yoj chi oj ʼochic che i Crísto, chi ka
cubam chic ka cʼux che ire, n-caka xij
ta chic kib che i tejebic ruʼ i Dios; lic
cul ka cʼux che chi coj u cʼulaj na are
coj tejeb ruʼ.

13 Rumal ronojel ile, lic quin bij
chiwe mi sach u cowil i cʼux. Mi
sacho, tupu in ʼo pa cʼax xa rumal xix
in to yix; are i camajawic, chix quicot
che chi ʼo i ʼij chinwach (rumal wach
in ʼanom chiwe).

ImaPábloxubijwach i cʼaxnabal re
i Crísto chake

14Rumal-i quinxuquiʼic, cojbal reu
ʼij u Kajaw i Kajwal Jesucrísto.

15 Are ire, je ralcʼwalim niʼpa i
alcʼwalxelab chi je ʼo chuwach i jyub
taʼaj, xak niʼpa i je ʼo chicaj.

16 Ire, nim i ʼutz i chom ʼo puʼab;
quin tzʼonoj ʼuri che, cu ya ni u Tewal
chiwe, yabal re i choʼab, xak i u cowil
i cʼux.

17Quejequin tzʼonoj ile che,manca
qʼuiji na i Crístopiwanima rumal i cu-
bibal i cʼux yix che, xak quix qʼuiji na
che i cʼaxnabal i cʼux pacha oʼonom
jun cheʼ chi ʼenak i raʼ pa jyub.

18Queje cwaj yin ile chiweyix,man
yix, junam cuʼ conojel i je re i Dios,
lic qui ta ni u be wach u nimal i
cʼaxnabal u cʼux i Crísto; are iri: nim
u wach, naj rakan, naj kajnak bic,
xak naj ʼelnak bic; queje ile u nimal
i cʼaxnabal u cʼux i Crísto chake.

19 Quin tzʼonoj che i Dios, chi qui-
wetamaj na wach i cʼaxnabal cʼuxij-
le, tupu n-coj tiqui ta chi retamaxic
ronojel u nimal. Xui-ri, we quix ti-
jin chi retamaxic i cʼaxnabal u cʼux i
Crísto, queʼel na ʼuri chiwe chi niʼpa i
ʼo che i Dios lic ʼo na chiwe yix.

20Cʼamori che iDios chi ca tiqui chu
ʼonquil pa ka cʼux mas puwi ronojel
tak i caka tzʼonoj che,mas puwi rono-
jel tak i caka chʼobo; cu ʼano ruʼ u

choʼab u Tewal chi ca chacun pa ka
cʼux.

21Che ire chocsaxu ʼij ronojel ʼij sak
kumal yoj chi oj jutzobaj re ire, xak
rumal i Jesucrísto*. Amen (queje ile
cakaj).

4
I u Tewal i Dios u ʼanomchake xa oj

jutzobaj; chaka bisoj ʼuri rucʼaxic kib
1 Yin, chi in ʼo pa cárcel xa rumal

u chac i Kajwal, lic quin bij chiwe:
chi ʼana i ʼutz i chom, man ix chatal
rumal i Dios; niʼpa i je chatal rumal,
ca majaw chique chi quiqui ʼan i ʼutz
i chom.

2Mi ʼan nim che iwib, xak chi ʼana
che iwib ʼutz i cʼux chiwach; xak chi
ʼana ʼo u nimal i cʼux, chi chʼija ruʼ
i cʼaxnabal i cʼux wach tak i qui ʼan
chiwach.

3 I u Tewal i Dios cu ʼan na chiwe
ix jutzobaj. Chi bisoj ʼuri u rucʼaxic
iwib; quix tiqui na che we chom ix ʼo
chiwach.

4 Chuwach i Dios xa oj jun tzobaj,
xak i u Tewal i Dios chi ʼo kuʼ, xa jun.
Xak xa jun i ʼutz koyʼem konojel, chi
u sujum i Dios chake are xoj u siqʼuij
ruʼ.

5 Xa jun i Kajwal ʼo pakawi, xa jun
i cʼutunic ka cojom, xa jun i Crísto xoj
terej chirij are xkajsax ya pakawi.

6 Xa jun i Dios, chi ka Kajaw kono-
jel; are ire ʼo pakawi konojel; ire ca
tijin cheuchacruʼ i ka ʼabkonojel; are
ire ʼo pa ka cʼux konojel.

7Xui-ri, n-xak ta jun uwach i sipon
u yom i Crísto chake, n-xak ta jun u
wach i ka patan u yom chaka jujunal,
u yom chake pacha u chʼobom chi ca
majaw chake chaka jujunal.

8 Rumal-i, xeʼelok pacha i tzʼibtal
can chupam uwuj i Dios ujer; cu bij:
Ire, are xel bi chila chicaj, xe u cʼam

bi ruʼ niʼpa i aj prex (chi je aj
chʼoʼoj teʼek ruʼ);

are ʼuri xu ya li sipon waral chique i
winak.

(Queje ile tzʼibtal canok*.)
* 3:21: Queje na ile queʼelokman oj ʼo che i Jesucrísto. * 4:8: Sálmo 68:18
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9 ¿Wach usucʼ i tzij-le chi xu bij “xel
bi chicaj”? Are iri: nabe xkaj lok, n-
xui ta waral xkaj wi lok, xak xkaj cʼa
naj xe ulew.

10Are i jun chi xkaj lok, xakare i xel
chubi chicaj, y mas xel bi puwi i caj-
le. Queje ile xu ʼano, cu ʼalijinsabej-re
chi ire xa ipa ʼo wi.

11 (Xak ¿wachusucʼ i tzij-le chi xu bij
“xu ya i sipon chique i winak”? Are
iri): ʼis xu ya qui patan; xu ya chique
jujun je apostelab; xak xu ya chique
jujun, je ajbil-re chique i winakwach
u ʼalijinsam ire chique; xak xu ya
chique jujun, je aj paxsanel tzij re i
ʼelbal chi sak; xak xu ya chique jujun,
je aj chajinel que i kachalal; xakxuya
chique jujun, je cʼutunel re u tzij.

12 Queje xoʼon i Dios ile, yijbal-
que i je re ire chu ʼonquil qui patan,
tobal-que i cachalal che qui cʼaslemal
chuwach i Dios.

13 Queje caka ʼan ile, junamsabal
kib chakawach. Craj ire xak jun ka
wach che u cubibal ka cʼux che i Ka-
jwal, xak junkawach che i retamaxic
i u Cʼojol ire. Coj eʼel na ʼuri oj nimak
chic pa ka cʼaslemal chuwach i Dios;
coj eʼel na ʼuri pacha i Crísto.

14Queje ile n-caka ʼan ta chic pacha
quiqui ʼan acʼalab chi toʼ ca etzʼan qui
nojbal che wach tak i quiqui cojo. N-
caka ʼan ta chic chi coj ʼe jela, coj ʼe
jewache tak ikacojonic. Yan-coj tzak
ta chic piquiʼab i je aj tʼoronel chi lic
saklej qui nojbal, chi xapa sachsabal-
ke coj qui cʼamwi bic.

15Are i chaka ʼana, chaka to na kib
chakawach: chaka bij ni sak laj tzij
re i Dios, xui-ri ruʼ i cʼaxnabal cʼuxij
chaka bij na; coj eʼel na ʼuri pacha i
Crísto. Are ire are i ka jolom, y yoj oj
u chʼacul.

16 Rumal ire, niʼpa tak i ʼo che i
chʼaculaj-le ʼis u chapom rib chiqui-
wach, niʼpa tak i ʼo che, ʼis quiqui
to quib chiquiwach; queje i chʼaculaj
ile chi oj jutzobaj re i Dios. Chaka
jujunal, ʼis ʼo ka chac; we coj tijin
che i ka chac ruʼ i cʼaxnabal cʼuxij, ca
tijin ʼuri ka cowiric, pacha coʼon jun
chʼaculaj ca cowiric.

ʼOu chac caka jalwachij i ka nojbal
re ujer

17 Woʼor cwaj yin quin bij jun tzij
chiwe, pacha in u qʼuexel i Kajwal.
Chitapeʼ: chi mayij u ʼanic yix pacha
i quiqui ʼan ique chi ne te re i Dios;
mi chʼob yix pacha quiqui chʼob i toʼ
winak chi n-sucʼul ti qui nojbal.

18 Ique lic ʼekumpaqui nojbal. N-ta
que ique che i cʼaslemal chi ca pe ruʼ i
Dios; n-quiqui ta tu be,man lic je buy.

19 Xak manal quiqui ʼano, n-que
qʼuix ta pichʼ che; lic qui yom quib
puʼab i n-ʼus taj; n-quiqui jecʼ ta pichʼ
quib chu ʼanic ronojel niʼpa tak i n-
chʼam taj.

20 Xui-ri n-queje ta ile u cʼutum i
Crísto chiwe yix,

21we katzij i tom u tzij ire, xak we
kas xi ya che chi xu cʼut chiwewach i
sak laj tzij re ire.

22Are i chi ʼana, chiwoʼtaj can niʼpa
i nojbal re ujer, xak i cʼaslemal chi i
ʼanom lok. I nojbal-le xa ca tijin chi
yojic, xa quix u tʼoro, xa cu ya i mal
laj tak rayijbal chiwe.

23 ʼOu chac ca jalwachix na i nojbal
re ujer, xak i pi cʼux; cha jalwachix na
che i cʼacʼ.

24 Xak ʼo u chac chi jalwachij i
cʼaslemal re ujer; chi ʼana che iwib
pacha ix cʼacʼ laj tak winak chic,
pacha craj i Dios. Ca ʼalijin na ʼuri
chiwe jun cʼaslemal lic chʼam, lic
sucʼulic pacha cu bij i sak laj tzij re i
Dios.

25 Rumal-i, mi tʼor iwatz i chaʼ, mi
tʼor i loʼcʼanij; are quix lapan chi-
wach, xui i sak laj tzij chi lapa, man
yoj konojel xa oj jutzobaj, xa oj jun
chʼaculaj.

26Weca pe i iwoywal,mi ya che chi
quix macun rumal. Juntir chi paca i
iwoywal, tzʼakat cʼamaja ca kaj i ʼij,

27man we toʼ quix oywaric, n-cʼax
ta ʼuri i roquic itzel iwuʼ.

28 We ʼo jun chiwe we toʼ elaʼ xu
ʼano, mu ʼan chic; xa chu tzucuj u
chac. Chu ʼana jun u chac lic sakil,
chʼacbal re u mer; ʼo na ʼuri ruʼwach
cu tobej que i nibaʼib.



EFESIOS 4:29 332 EFESIOS 5:15

29 Mi bij itzel laj tak tzij; are, chi
bij i chom laj tak tzij, man que u to
na i que tawic che i qui cʼaslemal
chuwach i Dios, xak cu petsaj i ʼutz
piquiwi.

30 Mi petsaj u bis i loʼlaj u Tewal i
Dios chi ʼo iwuʼ, man are cʼutbal-re
chi ix re chic iDios. Rumal ire, ca ʼiltaj
na chi ix re i Dios are cu rik i ʼij chi
quiwil ni iwelbal chi sak; rumal-i, mi
ya ire pa bis.

31 Chiwoʼtaj canok niʼpa i n-chom
taj: mi ʼan ile toʼ ix cʼa pi cʼux; toʼ
quix oywaric, toʼ quix siqʼuin rumal i
iwoywal; xakchimayij i quix toʼtanic,
quix chʼaminic; xak chimayij ronojel
tak i n-ʼus taj chique i loʼcʼanij.

32 Are i chi ʼana: chi ʼana chi ʼutz
i cʼux chiwach; xak chiwila tobal i
wach chiwach; xak chi cuyu na iwib
chiwach, pacha u ʼanom i Dios chiwe
yix, xix u cuy na rumal i Crísto.

5
Chaka ʼana pacha ca majaw chake

chi oj racʼal chic i Dios
1Yix ix racʼal chic i Dios chi lic cʼax

quix u naʼo; rumal-i chi bisoj u ʼanic
pacha ire.

2Ronojel i qui ʼano, chi ʼana rumal i
cʼaxnabal i cʼux, pacha xoʼon i Crísto,
cʼax xoj u naʼo; rumal-i xu ya rib chi
camic pa ka qʼuexel yoj. Xu ya rib
pa ka qʼuexel, xu sujuj rib chuwach
i Dios, tojbal re i ka mac. I Dios ʼutz
xrilo, pacha jun sipon lic muy.

3 Yix ix re chic i Dios, rumal-i n-
cu maj taj we qui ʼan tak i n-ʼus taj;
miwucʼaj iwib we n-iwachijil ta iwib;
xakmimin iwib che in-chʼamtaj; xak
mi rayij u wach i n-iwe taj. Mi tene
qui lapla tak ile chiwach.

4 Are quix lapanic, mi bij i tzij chi-
wach chi xa qʼuixbalil, tak i tzij chi
n-ti usucʼ, tak n-chʼam taj, man n-ca
majaw ti ile chiwe. Are i chi ʼana, chi
tioxij che i Dios chiwach.

5 Ya iwetaʼam chic, jun, we cu min
rib ruʼ jun winak, we n-rixokil taj,
o we n-rachijil taj, n-ta re ʼuri che i
ʼatbal tzij re i Crísto ruʼ i Dios. Xak

queje queʼel chique niʼpa i que tijin
chu ʼanic i n-chʼam taj. Xak queje i toʼ
quiqui rayij u wach i n-que taj, man
ile xak jun ruʼ pacha que tijin chu
cojic qui ʼij tak i xa ril je ʼantalic. Ique-
le n-ta que ique che i ʼatbal tzij re i
Crísto ruʼ i Dios.

6 Wachalal, niʼpa i xin bij-le, chi
ʼana cwent iwib che,mokxa ʼo jun coc
na chi tunic, xa tʼorbal iwe cu ʼano.
Xui-ri, niʼpa i n-ʼus taj-le chi xin bij
chiwe,we ʼo jun queje cu ʼan ile, ca pe
ni nim laj tojbal-re puwi, man queje
cu ʼan i Dios ile chique i je kelkel.

7 Miwachiʼilaj iwib cuʼ niʼpa i que
ʼanaw queje ile.

8Yix ujer, ix ʼo te pa ʼekumal, xui-ri
woʼor ix ʼo chic pa sak rumal i Kajwal.
Rumal-i, chi ʼana pacha i ca majaw
chique i je re i sak.

9 Niʼpa i je re i sak, ca ʼalijin ʼuri
chique chi quiqui ʼan i ʼutz, quiqui ʼan
i sucʼulic, quiqui ʼan pacha cu bij i sak
laj tzij re i Dios.

10Chi bisoj u nawsaxic iwib che ile
chi chom cril i Kajwal.

11Mi ʼan chic pacha quiqui ʼan i je
re i ʼekumal, niʼpa tak i quiqui ʼano
chi n-ta pichʼ u chac. Are i chi ʼana,
che i ya pa sak niʼpa i n-ʼus ta que tijin
chu ʼonquil.

12Niʼpa i quiqui ʼan ique aliʼal, lic n-
ʼus taj; qʼuixbal ne u lapic ile.

13 (Chi sakij chique chi n-ʼus ti
quiqui ʼano.) Ronojel niʼpa i ʼolic, we
yatal pa sak, lic ca ʼalijin na ʼuri we
n-ʼus taj. Queje cu ʼan i sak ile, cu
ʼalijinsaj ronojel.

14Rumal ʼuri, queje iri tzʼibtal chu-
pam uwuj i Dios:
Yet chi cat waric, cha cʼun sak

chawach; chat walij chiquixol
i camnak,

teʼuri i Crísto cu tzunsaj ni sak chawe.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

15Rumal-i, chi cojo retalil chewach
i qui ʼano. Mi ʼan ile chi pacha n-
qui ta tu be wach craj i cʼaslemal; chi
ʼana yix pacha ca majaw chiwe chi ʼo
i noʼoj.

* 5:14: Isaías 60:1,2
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16Mi ʼan ile chi toʼ ix ʼolic,man imac
atzalal chuwach i jyub taʼaj ca tijin
u qʼuiyic ʼij ʼij; are, chi ya i cʼux chu
ʼonquil i ʼutz.

17 Mi ʼan che iwib chi n-ti nojbal;
are, chi bisoj u tayic u be wach craj i
Kajwal chiwe.

18Mi ya iwib chi ʼabaric, man ile xa
uyej cu petsaj piwi; are, chi ya iwib
che u Tewal i Dios.

19Arequixchʼaʼat chiwach, chi cux-
taj i bix cojbal u ʼij i Dios, are niʼpa tak
i bix tzʼibtal chupamuwuj i Dios, xak
niʼpa i bix re i bixambal. Xak chi bixaj
u ʼij i Kajwal pi cʼux, cojbal re u ʼij.

20Ronojel niʼpa i qui riko, chi tioxij
che i ka Kajaw Dios rumal, xak chi
cuxtaj u bi i Kajwal Jesucrísto are
quix tijin chu ʼonquil.

I qui pixbaxic i je cʼulanic winak
21 Chi cojo iwib chiwach, cojbal re

u ʼij i Dios†.
22 Ix ixokib, chi ya iwib piquiʼab

i iwachijil pacha u yaʼic iwib che i
Kajwal.

23 Chi ʼana ile, man i achiab je qui
wi qui jolom i quixokil, xak jun ruʼ
pacha i Crísto, qui wi qui jolom i jut-
zobaj re i Dios. N-xui ta qui wi qui
jolom, xak Tolque i jutzobaj-le chi je
u chʼacul.

24 Xui-ri, i jutzobaj-le quiqui ya
quib che i Crísto, xak queje chiqui
ʼana i ixokib, chiqui ya quib piquiʼab
i cachijil, ronojel wach quiqui ʼano.

25 Xak i achiab, cʼax che qui na i
quixokil, xak jun ruʼ pacha xoʼon i
Crísto, lic cʼax que u na i jutzobaj re i
Dios; rumal-i xuya rib chi xcamsaxic,
tobal que i je re i Dios.

26Queje xoʼon i Crísto ile, yabal na
que chuwach i Dios je chʼam chic.
Xoʼon chʼam chique i jutzobaj-le ruʼ
qui chʼajic pa ya, xak ruʼ u tzij‡.

27Xeu chʼajo, yijbal-que lic nimqui
ʼij qui chomal, lic n-ta mac n-ta cʼax
chiquij, lic n-ta ʼo chique, ronojel ʼis
chʼam, ʼis chom.

28 Jun achi, ʼo u chac cʼax chu na i
rixokil, pacha coʼon che rib ire, cʼax
cu na rib. We jun cʼax cu na i rixokil,
queʼel ʼuri pacha ire cʼax cu na rib,
man cu bij i Dios xa je jun chʼaculaj je
ʼelnak.

29Mi jun, tzel cril u chʼacul; are i cu
ʼano, lic cu tzuku, cu chajij; xak queje
coʼon i Crísto ile chique i je jutzobaj re
i Dios,

30 chi je u chʼacul. Y yoj oj ʼo
che i chʼaculaj-le, lic oj re u bakil u
quiqʼuel.

31Ketaʼam chi jun achi ruʼ i rixokil
queʼelok xa jun chʼaculaj, man queje
iri u bim i Dios: “Jun achi, are ca
cʼuliʼic, quel chi cachoch u kajaw
u chuch man quiqui ʼan quib ruʼ i
rixokil, y queʼelok xa jun chʼaculaj.”
(Queje ile cu bij u wuj i Dios§.)

32 I tzij-le cu ʼalijinsaj jun nojbal chi
lic ʼo u chac chake. Quin bij yin are
ʼilbal-re chake chi yoj oj jutzobaj re
i Dios, xa jun chʼaculaj oj ʼelnak ruʼ i
Crísto.

33Xui-ri, ile xak are ʼilbal-re chake,
chi jun achi ʼo u chac lic cʼax chu na i
rixokil; cʼax chu na, pacha coʼon che
rib ire, cʼax cu na rib. Xak i ixok, chu
cojo u ʼij i rachijil.

6
I qui pixbaxic i kajawxel, xak i

alcʼwalxel
1Yix chi ix alcʼwalxel, ʼo chikul quix

cojon chique i chuch i kajawwe ix re
chic i Crísto; ile lic ca majaw chiwe,
man are usucʼ.

2-3 Ca majaw chiwe, man i u tzij u
pixab i Dios cu bij: “Cha cojo qui ʼij
a kajaw a chuch, man cat quicot na,
xak naj na cat cʼasi waral chuwach
i jyub taʼaj.” (Queje ile tzʼibtal can
chupam u wuj i Dios*.) Are ile are
i nabe che i tzij pixab chi cu petsaj
ni ʼutz re i Dios piwi pacha u sujum
canok.

4Xakyix chi ixqui chuchquikajaw,
are que i sucʼba i iwacʼal, mi petsaj i

† 5:21: I mer tzij xu bij are iri: u ʼij i Crísto. ‡ 5:26: I mer tzij xu bij are iri: “ruʼ tzij”. I usucʼ ile pent
queʼelok “i tzij bital piquiwi are xkajsax ya piquiwi”. § 5:31: Génesis 2:24 * 6:2-3: Exodo 20:12,
Deuteronómio 5:16
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coywal. Are i chi ʼana, che i sucʼba,
che i pixbaj pa ʼutz; queje ile quiqui
jach na quib che i Kajwal; queje ile
che i qʼuitsaj ni iwacʼal.

I qui pixbaxic i mocom, xak i qui
patron

5 Xak queje yix chi ix ajchaquib;
che i cojo i patron yixwaral chuwach
i jyub taʼaj. Chi xija jubiʼ iwib chiqui-
wach, xak chi cojo qui ʼij. Chi ʼana
qui chac, xa jun i nojbal chu ʼonquil,
pacha qui ʼan che u chac i Crísto.

6Mi ʼano chi xui ʼutz quix chacunic
are quix qui takej; mok quiqui chʼob
na, qui bij yix, chi yix ix ʼutz laj tak
ajchaquib. Chi ʼana che i chac pacha
ix umocom i Crísto. Ronojel i cʼux chi
ʼana pacha craj i Dios.

7Niʼpa i chac qui ʼano, chix quicot
na chu ʼonquil; lic pacha u chac i
Kajwal qui ʼan che, n-pacha ta u chac
jun winak qui ʼano.

8Cha cʼun chi cʼux, i Kajwal cu tzalij
nu wach chake, niʼpa i ʼutz ka ʼanom;
n-ta coʼono we oj ʼo puʼab jun patron,
o we n-ta ka patron, xak jun i kilic cu
ʼano.

9Xak yix chi ix patron, chi ʼana che
iwib ʼutz i cʼux chique i mocom, me
iwocsaj ʼil. Chi cʼunsaj chi cʼux, xak
yix junam cuʼ ique ʼo i Patron chila
chicaj; ire, xak jun iwilic cu ʼan cuʼ
ique.

Chaka chapa i tobal kib u yom i
Dios chake che i chʼoʼoj ruʼ itzel

10 Woʼor wachalal, pa qʼuisbal-re
quin bij chiwe: chi tzucuj i choʼab ruʼ
i Kajwal. Ire, nimu choʼab; chi ya che
cu cowirsaj i choʼab yix.

11 Chi ʼana yix pacha cu ʼan jun
soldádo. Ire, we ʼo chuwach i chʼoʼoj,
qʼui i tobal rib ʼo ruʼ. Xak queje yix,
chi chapa ronojel wach u yijbam i
Dios chiwechi tobal iwib,mann-quix
tzak ta rumal itzel are craj quix u
tʼoro.

12 Man i aj chʼoʼoj chikij, ne te
winak, xa je are i mal laj tak tew je aj
chuwacaj; chique ique-le ʼo i je pacha
ʼatol tzij, xak je ʼo i nimak qui patan,
xak je ʼo i mas ʼo qui choʼab. Ique-le

woʼor que tijin chu ʼanic pacha i cacaj
waral chuwach i jyub taʼaj, tzʼakat cʼa
oj ʼo che tak i ʼij-i re i ʼekumal.

13 Rumal-i, chi chapa ronojel u yi-
jbam iDios chiwe chi tobal iwib,man
are cu rik i ʼij chi que cʼun i aj chʼoʼoj
iwuʼ, quix tiqui ʼuri chu toʼic iwib
chiquiwach. Are quix tiqui na che i
chʼoʼoj-le, quix eʼel ʼuri lic ix jiquil na.

14 Chix ʼol ʼut lic ix jiquilic; quix
tiqui na che we lic i yijbam iwib
pacha coʼon jun soldádo. Chix ʼol che
i sak laj tzij re i Dios, man cajwax
chiwe pacha jun sinch nim u wach
chi jun soldádo cu ximxe u pam tobal
re u chʼacul. Chi ʼana i ʼutz chuwach
i Dios, man ile quix u to na pacha
coʼon jun soldádo ʼo jun u ʼuʼ chʼichʼ
chuwach u cʼux, tobal rib.

15 Chi yijba iwib chu paxsaxic u
tzijol i ʼutz laj tzij chi chombal kib,
pacha jun soldádo u cojom u xajab,
yijilic.

16Xakmi sach u cubibal i cʼux che i
Kajwal, man ile cu rik u chac chiwe
pacha jun tzʼalam chʼichʼ cu tobej u
wach u cʼux jun soldádo, are ca cʼun
i flécha ʼo ʼaʼ chu tzam, chi ca chup wi
chuwach. Xakqueje iflécha ile re itzel
chi ca cʼun iwuʼ yix, ca chup na rumal
u cubibal i cʼux che i Kajwal.

17 Ix ʼelsamchic puʼab imac atzalal;
ruʼ ile qui tobej iwib pacha coʼon jun
soldádo, cu coj u xamparel chʼichʼ che
u jolom, tobal rib. Xak i u tzij i Dios cu
rik u chac chiwe pacha jun i chʼichʼ ʼo
pi ʼab tobal iwib, yatal chiwe rumal u
Tewal i Dios.

18Ronojel i in bim-le, chi ʼana, xui-
ri tzʼakat quix tijin chu ʼonquil, xak
chi tzʼonoj che i Dios. Niʼpa i qui riko,
chi tzʼonoj tobal iwe che i Dios; i u
Tewal Irequixu tona cheu tzʼonoxic-
le. Chi tzʼonoj che chi pa ʼij chi chaʼab;
mabaʼcrij i cʼuxchu tzʼonoxic. Xakmi
mayij u tzʼonoxic che piquiwi conojel
i je re ire.

19 Xak chi tzʼonoj che i Dios pinwi
yin, chi cu ya ni u tzij chwe are quin
oc chu bixquil chique i winakwach u
chʼobom ire; xak chin u to na chi ʼo ni
u cowil in cʼuxchubixquilwach imer
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usucʼ i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi sak.
20 I Dios in u takom yin pu qʼuexel

ire chu paxsaxic i ʼutz laj tzij-le. Xa
rumal u bixquil i tzij-le, woʼor in ʼo
pa cárcel. Chi tzʼonoj che i Dios pinwi,
man are quin tijin chu bixquil u tzij,
chu ya ni u cowil in cʼux chu bixquil
pacha i ca majawic.

I ma Páblo xu tzʼonoj i ʼutz piquiwi i
aj Efeso

21 I kachalal ma Tíquico chi cʼax
cakanaʼo, cuyaniu tzijol chiwewach
in ʼanom yin, xak wach i quin tijin
chu ʼonquil. Ire, ʼutz laj aj tolwe che
i chac re i Kajwal.

22 Rumal ʼuri, quin tak nubi iwuʼ
yix, queubij na chiwewachka ʼanom
yoj waral, teʼuri i yix ca cowir na i
cʼux rumal.

23 Quin tzʼonoj che i ka Kajaw
Dios junam ruʼ i Kajwal Jesucrísto chi
quiqui ya ni quicotemal pi cʼux yix
chi ix kachalal; xak quin tzʼonoj chi
quiqui ya ni cʼaxnabal iwib chiwach,
xak quiqui ya ni u cubibal i cʼux.

24Niʼpa yix chi cʼax qui na i Kajwal
Jesucrísto ruʼ i cʼaxnabal cʼuxij chi n-
ca qʼuis taj, quin tzʼonoj che i Dios chi
cu ya ni ʼutz piwi. Amen (queje ile
cwaj).
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN
PÁBLO CHIQUE I

CRISTIAN
AJ FILÍPOS

1 Yin, chi in a-Páblo, oj rajchac i
Jesucrísto junam ruʼ i a-Timotéo, caka
tzʼibaj bi i wuj-i chiwe yix ix kachalal
chila pa tinimit Filípos: chiwe yix ix
aj ucʼanel, xak chiwe yix ix aj patan
chila, ʼis chiwe iwonojel yix chila chi
ix re chic i Crísto, caka tzʼibaj bi iri.

2 I ka KajawDios, xak i Kajwal Jesu-
crísto, chiqui ya utzil chomal chiwe,
xak i uxlambal i cʼux.

I ma Páblo xu tzʼonoj che i Dios
piquiwi i je re i Crísto

3Arequix cʼunchin cʼux, quin tioxij
che in Dios iwumal.

4Are quin tzʼonoj che i Dios, nic are
wi quin tzʼonoj che piwi yix iwonojel.
Lic quin quicotic are quin ʼano,

5 man nim in toʼic i ʼanom chu
paxsaxic u tzij i Dios. Queje ile xi jek
li u ʼonquil are xi jach wi iwib puʼab i
Crísto, y cʼa are ʼo wi woʼor.

6 I Dios ca tijin chu ʼanic u chac pi
cʼux, y cul in cʼux che chi n-cu mayij
tu ʼanic cʼa ca tzʼakat ni u wach, are
ca cʼun chal i Jesucrísto.

7 Niʼpa i quin chʼobo-le, lic ca ma-
jawic man lic cʼax quix in naʼo. Yix
iwonojel, junam ix ʼo wi wuʼ che u
chac i Dios chi u yom chwe rumal i
rutzil u cʼux. Junam na i wach wuʼ
we in ʼo na pa cárcel, xak we xi quin
tijin chubixquil chique iwinak chi lic
katzij i ʼutz laj tzij re i Dios, chi lic cu
rik u chac chique.

8Retaʼam i Dios chi yin lic quix waj
iwonojel. I nim laj cʼaxnabal in cʼux
chiwe lic ruʼ i Jesucrísto petnak wi.

9 Are quin tzʼonoj che i Dios piwi,
quin tzʼonoj che chi canimarnamas i
cʼaxnabal i cʼux, xak ca qʼuiar namas
i nojbal, xak lic qui ta na mas u be i
cʼaslemal.

10 Teʼuri quiwetamaj ni u chayic
wach i ʼutz chuwach i Dios. Queje

ile, quiwucʼaj jun i cʼaslemal lic ʼutz,
lic chʼam, lic n-ta cʼax che are ca cʼun
chal i Crísto;

11xak i cʼaslemalyix ca ʼalijinni ʼutz
che chi ca pe ruʼ i Jesucrísto; queʼelok
qʼui ni ʼutz qui ʼan rumal. Rumal ile,
cocsax ni u ʼij i Dios; quiqui bij ni
winak chi ʼutz i Dios rumal i ʼutz chi
qui ʼan ni yix.

In cʼaslemal ʼo che i Crísto, we in
cʼaslic, xakwe xin camic

12 Ix wachalal, cwaj quiwetamaj
iri: niʼpa tak in icʼawnak chupam, ʼis
ʼutz xelic, man mas xpax ni u wach i
ʼutz laj tzij re i Dios rumal.

13 Xin qui tzʼapij waral xa rumal
quin paxsaj u tzij i Crísto. Xui-
ri ʼutz xeʼelok, man woʼor conojel
ʼis quetaʼam wach rumal in tzʼapil
waral, xak i soldádo pa rachoch i ʼatol
tzij, xak quetaʼam.

14 Y n-xui ta la ile, xak niʼpa tak i
kachalal, laj conojel xcowir qui cʼux
chu bixquil u tzij i Dios. N-quiqui xij
ta chic quib chu ʼonquil, xak xcowir
qui wach chu bixquil, rumal wach i
ʼantal chwe yin.

15 Katzij, ʼo jujun quiqui bij u tzij i
Crísto man cacaj qui patan pacha in
patan yin; xa ca titat qui pam chwe.
Xui-ri, xak je ʼo jujun ne te queje
pacha ique; lic quiqui paxsaj u tzij i
Crístoman ʼutz qui cʼux.

16Niʼpa i quiqui bij u tzij i Crísto, chi
xa quiqui tzucuj u cojic qui ʼij, n-ruʼ ti
rutzil qui cʼux quiqui ʼano. Xa cacaj
quiqui petsaj mas in bis yin waral pa
cárcel.

17 Xui-ri, ique chi ʼutz qui cʼux, xa
rumal i cʼaxnabal qui cʼux quiqui
paxsaj u tzijol i Crísto. Quetaʼam ique
chi yin in ʼo pa cárcelwaral xa rumal
quin bij chi lic katzij i ʼutz laj tzij re i
Dios.

18 Chwe yin, n-ta coʼono wach ru-
mal quiqui paxsaj u tzijol i Crísto,we
ʼutz qui cʼux, we xi n-ʼus taj; xa quin
quicotic we que tijin chu paxsaxic u
tzijol. Xak quin quicot na mas puwi
ile,

19man wetaʼam chi ronojel niʼpa i
quin tijin chi rilic woʼor, ʼutz queʼel
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chwe yin, man yix quix tijin chu
tzʼonoxic che i Dios pinwi, xak i u
Tewal i Jesucrísto quin u to na.

20Are in rayijbal yin che in chac, n-
ta junqʼuixbalil queʼel che; cul in cʼux
che i Dios chi queje ile queʼelok. Are
i cwaj yin, ʼo ni u cowil in cʼux pacha
oʼonomlok, n-ta coʼonowe incʼaslic, o
xakwe xin camic, xui-ri ronojel niʼpa
i quin ʼano, queʼelok cojbal na re u ʼij
i Crísto.

21 Chwe yin, we in cʼaslic, are i
Crísto cʼas chwe yin; xak we xin
camic, xak ʼutz queʼel na chwe yin,
man pacha jun sipon quin chʼaco.

22 Xui-ri, we i Dios cu ya ni in
cʼaslemal ruʼ in chʼacul waral, quin
chacun na ʼuri che u chac i Kajwal
pacha oʼonom lok. We ta chinkul yin
ʼo wi u chayic i cʼaslemal, o we are i
camic, n-wetaʼam taj pachique ni ʼutz
chique i queb-le.

23 Ile, cʼaxu chayic chique i queb-le.
Quin rayij naquin camic,manquin ʼe
ʼuri chila ruʼ i Crísto; ʼutz queʼel na ile
chwe yin;

24 xui-ri, mas ʼutz queʼel chiwe yix
we quin cʼasi na ruʼ in chʼacul waral.

25Licwetaʼamile, rumal-i,wetaʼam
chi cʼa maja na quin camic; quin
qʼuiji na waral iwuʼ chi toʼic yix ruʼ
i cʼaslemal chuwach i Dios, xak quix
in to na che u qʼuiarsaxic mas i
quicotemal rumalu cubibal i cʼuxche
i Kajwal.

26 Are quin upon tan chic chila
iwuʼ, yix qui coj na mas ʼuri u ʼij i
Jesucrísto rumal ile.

27Xui-ri, chi ʼana pen i rucʼaxic jun
i cʼaslemal lic ʼutz pacha ca majaw
chiwe chi ix terejnak chirij i ʼutz laj
tzij re i Crísto. We queje qui ʼan ile, n-
ta coʼonowe xin upon iwuʼ, xakwe n-
xin upon taj, yin quin ta ni rason ʼuri
chi yix ix jiquil pi cʼux, xak lic junam
iwach iwonojel. Xak quin ta ni rason
ʼuri chi yix lic quix chacun junamchu
cʼutic i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi sak.

28Xak cwaj quin ta na chi yix n-qui
xij ti iwib chique i aj chʼoʼoj chiwij.
Queje ile quiquil na ʼuri chi xa ca
sachsax ni qui wach ique, xui-ri, yix

quix ʼelsax na chi sak. Are i Dios ca
ʼanaw ile.

29 Ire u ʼanom jun utzil chomal
chiwe, are iri: u yom chiwe qui coj
u tzij i Crísto, y n-xui ta la ile, xak u
yomchiwe chi qui tij ni uyej rumal re
i Crísto.

30 Yix xiwil li ujer chi lic in tijom
in ʼij che u chac i Kajwal, xak i tom
rason chi cʼa queje ile quin tijin chu
ʼonquil woʼor, xak queje yix ix ʼo wuʼ
che i chac-i.

2
Chi ʼana che i nojbal yix pacha u

nojbal i Jesucrísto
1 Yix chi ix re chic i Crísto, we ʼo u

cowil i cʼux u yom chiwe, we cuxlan
i cʼux rumal i cʼaxnabal u cʼux ire
chiwe, we ʼo i u Tewal i Dios iwuʼ, we
quiwaj iwib chiwach, we xak quiwil
tobal iwib chiwach,

2 xa jubiʼ chic ʼuri craj che u
tzʼakatsaxic u wach in quicotemal
iwuʼ; are i craj are iri: chi ʼana che
iwib lic junam i wach, xak jun i
cʼaxnabal i cʼux chiwach, xak jun i
nojbal, xak jun iwanima che wach i
qui ʼano.

3 Ronojel niʼpa i qui ʼano, mi ʼano
we xa rumal i ʼutz quiwaj ca pe piwi
yix, xak we xa cojbal re i ʼij yix qui
ʼano. Xui-ri, niʼpa i qui ʼano, mi ʼan
nim che iwib chu ʼonquil; chi ʼana
che iwib chi ʼo mas qui ʼij i iwachiʼil
chiwach yix.

4Chi tzucuj upetsaxic i ʼutz piquiwi
i juban, mi ʼan ile chi xui piwi yix
quiwaj i ʼutz.

5 Chi ʼana che i nojbal yix xak jun
pacha u nojbal i Jesucrísto.

6 Ire ʼut, xak jun ruʼ i Dios, xui-ri, n-
xu ʼan ta nim che rib rumal ile; n-xu
chʼob ti u cojic u ʼij pacha i re i Dios.

7 Are i xoʼon ire, xu ya can u ʼij y
xoʼon che rib pacha winak; lic xoʼon
pachamocom che rib.

8 Are xcʼun waral, n-xoʼon ta nim
che rib, xui-ri, lic xcojon che i Ta
chicaj, lic xu ya na rib chi camic.
I camic chi xicʼaw wi, lic qʼuixbalil,
man xcamsax chuwach cruz.
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9Rumal niʼpa i u ʼanom-le, i Dios xu
ya che chi ʼatz u ʼij, xak xu ya che chi
caka bij Kajwal che. I u bi-le, ʼatz u ʼij
chiquixol ronojel tak i biaj.

10Queje xoʼon i Dios ile, man cono-
jel que xuqui na are quiqui ta u bi i
Kajwal Jesus; conojel i jeaj chicaj, xak
conojel i je aj chuwach i jyub taʼaj,
xak conojel i je aj chuxeʼ i jyub taʼaj.

11 ʼIs conojel quiqui bij na chi are i
Jesucrísto are i Rajwal ronojel niʼpa i
ʼolic. Queje ile quiqui bij na, ocsabal
re u ʼij i ka Kajaw Dios.

Chi ʼana che iwib pacha ix chʼumil
ca tzun pa ʼekumal

12 I Jesucrísto lic xcojon che i Ta
chicaj, rumal-i xak chix cojon yix ix
wachalal chi lic quix waj. Lic xix
cojonic are in ʼo wi iwuʼ; woʼor chi
naj in ʼo wi chiwe, chi cowirsaj ni i
cojonic-le. Chi ya iwib chu ʼonquil
wach i cʼa cajwax chiwe re i iwelbal
chi sak. Chi xija jubiʼ iwib chuwach,
xakmi ʼan nim che iwib,

13man are i Dios ca tijin che u chac
pi cʼux yabal re i ʼutz laj tak i rayi-
jbal chu ʼonquil pacha i craj ire, xak
cu yaʼo wach i rajwaxic chiwe chu
ʼonquil ile.

14 Ronojel niʼpa i qui ʼano, chi ʼana
ronojel i cʼux, mi coj u chʼojil, mi
tzucuj tzij.

15 Queje ile chi ʼana, man quix
eʼel na ix chʼam ix ʼutz chiquiwach i
winak; chi ʼana chi lic ix racʼal i Dios
chi n-ti mac chiwij, tupu niʼpa i je ʼo
chiwij chiwach je mal laj tak winak,
toʼ jechʼ qui nojbal. Y yix ix ʼo na
chiquixol ique pacha ix chomik laj
tak chʼumil que juluw pa ʼekum.

16 Queje quix tzun ni yix ile
chiquixol ique are qui ʼalijinsaj ni tzij
chique re i cʼaslemal chi ca pe ruʼ i
Dios. We queje qui ʼan ile che iwib,
yin n-quin qʼuix ta ʼuri are ca cʼun
chal i Crísto. N-quin qʼuix taj, man
ca ʼalijin na ʼuri chi ʼutz ʼelnak in chac
chixol; n-toʼ ta in qʼui-som in choʼab
che.

17N-ta coʼonowe xin camsax na ru-
mal i toʼic yix, xa quicotemal ile chwe
yin. I u cubibal i cʼux yix che i Kajwal,

queʼelok pacha jun sipon chuwach i
Dios; we xin camsax yin iwumal, in
camic-le queʼelok pacha quicʼ ocnak
puwi i sipon-le. We queje ile cwil
na, xa quin quicot na ʼuri rumal, xak
cwaj yin chi quix quicot ni yix wuʼ.

18 Rumal-i, chix quicotok; chix
quicot ni yix junamwuʼ yin.

Xu chʼob i ma Páblo que u tak bi
a-Timotéo xak i ma Epafrodíto cuʼ i aj
Filípos

19We i Kajwal Jesus cu ya na chwe,
cwaj quin tak bi a-Timotéo iwuʼ weʼ
na, ca ʼe u cʼama rason wach i ʼanom
yix. We xin ta wach i ʼanom, mas ca
cowir in cʼux rumal.

20N-ta chic jun chic pacha ire-le chi
lic junam ka cʼux che i ka chac; n-ta
chic jun chic chi ca cʼachir na chiwe
yix.

21Conojel i juban, xa are i que ique
que tijin chu chʼobic; n-quiqui coj ta
retalil che i chac re i Jesucrísto.

22 Xui-ri, yix ya iwilom chic chi a-
Timotéo ʼutz laj ajchac. Iwetaʼam chi
ire lic ca chacunwuʼ, pacha jun ala ca
chacun ruʼ u kajaw. Queje ile coj tijin
chu paxsaxic i ʼutz laj tzij re i Kajwal.

23Rumal-i, cwaj yin weʼ quin tak bi
iwuʼ, xui-ri cʼa cwil na wach ca ʼani
chwe yin waral.

24Xui-ri cul in cʼux che i Kajwal chi
xak yin weʼ quix ʼe wila na.

25Xak in chʼobomchi ʼou chac quin
tak chubi i kachalal ma Epafrodíto
iwuʼ chi i takom li chin toʼic. Ire-le,
lic wachiʼil che i chac; lic u yom u
choʼab chu ʼonquil i chac wuʼ, wach i
rajwaxic chwe.

26 Ire lic craj chic rilic i wach yix
iwonojel. Lic ca cʼachiric man yix i
tom rason chi iwab teʼek ire.

27 Katzij, ire lic xu rik jun yobil,
laj xcamic; xui-ri, i Dios xril tobal u
wach. Xakxril tobal inwachyin,man
we ta xcam irewaral, xa cu petsaj jun
chic bis pinwi.

28 Rumal-i, lic cwaj quin tak chubi
iwuʼ man cu yabej i quicotemal yix
are quiwil tan chic uwach. Xakqueje
yin, ca pactaj ni in bis we xa ʼe iwuʼ.
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29 Are cupon iwuʼ, chi cʼulaj iwuʼ
ronojel i cʼux y chix quicot ruʼ rumal
i Kajwal. Chi cojo ni qui ʼij conojel i je
pacha ire,

30man ire laj xcam chu ʼanic u chac
i Crísto. Xu ya rib chuwach i camic
tobal-we; are xcʼun waral chin toʼic,
xol u ʼana i qʼuexel yix chweyin, niʼpa
i rajwaxic chwe.

3
Yoj ketaʼam wach u rikic i ka

chomal chuwach i Dios
1Woʼor ix wachalal, chix quicot na

rumal i Kajwal. ʼO chic jun tzij quin
bij chiwe; tupu in tzʼibam chic tak i
tzij-i chiwe, yin n-ca rix ta in cʼux chu
bixquil, man lic cu rik u chac chiwe.

2 Chi ʼana cwent chique ique* chi
quiqui bij chi yix ʼo u chac qui coj i
retal circuncision che i chʼacul; ique-
len-ʼus taquiqui ʼano; toʼ cacaj quiqui
caʼij i chʼacul.

3 Oj are yoj iwuʼ yix, chi ʼo i retal
circuncision chake chi lic sakil, man
yoj caka coj u ʼij i Dios paka cʼux, xak
cul ka cʼuxxui che i Jesucrísto. N-caka
cuba ti ka cʼux che tak i séñawe ʼantal
che i ka chʼacul, o we n-taj.

4Yin, we ta cwaj, quin cuba ne ʼuri
in cʼux che ile, man in ʼanom chic
ronojel pacha i quiqui bij ique-le. Mi
jun chique ique u ʼanom na mas ile
chinwach yin.

5 (Ique quiqui coj qui ʼij man ʼo i
retal circuncision che i qui chʼacul.)
Bay, yin, are ʼo wajxakib ʼij chwe, xa
ʼan i retal-le chwe. Lic in aj Israel
winak, in u muk u xiquin can i mam
Benjamin; lic in aj Hebréo winak chi
walaxic, in kajaw in chuch je aj He-
bréowinak; lic xin coj u ʼij i ʼatbal tzij
tzʼibtal can rumal imamMoises,man
inaj Fariséo,y lic xinya incʼuxche ile.

6 Lic xin ya in wach cuʼ ique chi
quiqui ʼan cʼax chique i je re i Crísto.
We ta ʼomódo caka ʼan ʼutz che kib xa
rumal i ka cojonic che iujer ʼatbal tzij,
yinne ʼuri lic in ʼutz,man lic xin cojon
che ile. Lic mi jun in mac xriktaj
chupam ile.

7 Ronojel i xin ʼan li ujer, chi xin
chʼob yin mok quin chʼac ni ʼutz ru-
mal, woʼor n-quin coj ta chic u ʼij.
Woʼor wetaʼam chi ronojel ile n-tu
chac chwe rumal re i Crísto.

8 N-xui ta la ile, xak ronojel niʼpa
i ʼolic n-ta chic u chac chwe; xui i
retamaxic u nojbal i Jesucrísto chi
Wajwal, are ile cu rik u chac chwe.
Ronojel niʼpa i ʼolic xin canaj canok
rumal re i Crísto; pacha tzʼil xin ʼan
che, lic xin cʼak canok xa rumal u
rikic i Crísto,

9 man cwaj yin in ʼo na che ire.
Rumal-i, n-quin ya ta chic in choʼab
chu cojic i ujer ʼatbal tzij, ʼanbal ʼutz
che wib chuwach i Dios. Cwaj yin
ʼutz in ʼo chuwach i Dios xa rumal
u cubibal in cʼux che i Crísto; are in
yijbaxic-i cwaj yin, chi cape ruʼ i Dios.

10 Are i cwaj yin, cwaj cwetamaj
mas i Crísto, xak cwaj quin na ni u
choʼabche in cʼaslemal, chi choʼabchi
ʼo ruʼ rumal uwalijic che i camic. Xak
cwaj quin ya na wib chu tijic i cʼax
pachaxu ʼan ire. Xakcwajquin ʼanna
che wib pacha ire, are xu ya rib che i
camic,

11man cwaj ni u rikic in walijsaxic
che i camic.

Chaka tija ka ʼij chu rikic wach u
yom i Crísto chakawach

12Yin n-xin bij taj we in rikom chic
ronojel ile, xak n-xin bij taj we lic
in ʼutz chic. Xui-ri, quin tijin chi be,
quin tij u ʼijol wib, cwilbej re we quin
eʼelok pacha u chʼobom i Crísto are
xin u siqʼuij ruʼ.

13 Ix wachalal, yin n-xin bij taj we
ya in rikom chic ile; xui-ri, are i quin
ʼano, quin sachsaj chin cʼux niʼpa i
ca canaj can chwij; are i quin ʼano,
quin ya ni in choʼab chu rikic ile chi
ʼo chinwach.

14 Lic sucʼulic quin ʼe chila pa ca ʼe
qʼuis wi in be, man quin chʼacbej-re i
sipon chi coj u siqʼuij i Dios chu rikic
chila chicaj, rumal i Jesucrísto.

15Konojel niʼpa i jiquil ka cʼux chu-
pam i sak laj tzij re i Dios, ʼo u chac
caka chʼobo pacha i xin bij-le. We ʼo i

* 3:2: I mer tzij xu bij are iri: Chi ʼana cwent chique i je tzʼi.
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junwi qui chʼob yix che ile, i Dios xak
cu ʼalijinsaj ni ile chiwe.

16 Xui-ri, chaka maja ka be, chaka
chʼobo y chaka ʼana pacha craj i ka
cʼaslemal cʼacʼ chi ka cojom lok.

17 Ixwachalal, chi ʼanayix iwonojel
pacha i quin ʼan yin, xak chi cojo
retalil chique i juban chi quiqui ʼano
pacha caka ʼan yoj chi oj rajchac i
Crísto; (queje ile chi ʼana man niʼpa
tak i coj tijin chu ʼanic are i cʼutbal-re
chiwe yix).

18Chi ʼana pacha caka ʼan yoj, man
je qʼui je aj chʼoʼoj che i utzil chomal
chi xoʼon i Crísto chuwach i cruz.
Qʼuialmul in bim chic ile chiwe, y laj
quin oʼ chu bixquil tan chic chiwe.

19 Ique chi queje que ʼanaw ile, ca
sachsax ni qui wach man i qui diosil
ique xa are u rayijbal i qui chʼacul.
Wach tak i quiqui ʼano, ile camajawic
que qʼuix na che, xui-ri ique-le xa
quiqui ʼan nim che quib rumal. Ique
toʼ quiqui chʼob i qui cʼaslemal waral
chuwach i jyub taʼaj.

20 Xui-ri, yoj oj re i tinimit chila
chicaj; xak lic koyʼem ni u cʼunic i
Tolke aj chila chicaj, chi are i Kajwal
Jesucrísto.

21 Col u jalwachij i ka chʼacul chi
n-tu ʼij, coʼonbej na che xak jun ruʼ
pacha i re ire, chi lic nim u ʼij u
chomal. Ire ca tiqui na che rumal i
nim laj u choʼab; i u choʼab-le xak ca
tiqui che ronojel niʼpa i ʼolic.

4
Chix quicotok rumal i Kajwal

1 Ix wachalal, nim i ʼutz-le cakil na,
rumal-i lic chi jicba iwib che i Kajwal.
Yix chi lic quix waj, lic quin rayij rilic
i wach. Mas quin quicot yin iwumal,
xak quin na yin chi i Dios cu coj in
ʼij iwumal yix, rumal wach i qui ʼano.
Yix chi quix waj, chix ʼolok jiquil na i
cʼux che i Kajwal.

2 Lic quin tzʼonoj utzil chomal
chique i ati Evódia xak i ati Síntique,
chi quiqui chomaj quib chiquiwach,
pacha ca majaw chique i je re i
Kajwal.

3 Xak quin tzʼonoj chawe yet, at
wachalal (chi lic at wachiʼil che in
chac), che a to chi qui chomarsaxic
quib chiquiwach,man ique che queb
lic xe chacun wuʼ chu paxsaxic u tzi-
jol i ʼelbal chi sak. Ique-le je chacun-
nak kuʼ yoj junam ruʼ i ma Cleménte,
xak i juban chic chi je kachiʼil che i
chac-i. Conojel ique-le, tzʼibtal chic
qui bi chupam i wuj re i Dios pa
tzʼibtal wi qui bi conojel niʼpa i je cʼas
chuwach ire.

4 Chix quicotok rumal i Kajwal; mi
mayij ile. Quin bij julaj chic: ¡Chix
quicotok!

5 Chi ʼana che iwib lic ʼutz i cʼux
chique conojel i winak man quiquil
ni conojel chi lic ix ʼutz. I Kajwal
nakaj ʼo wi.

6Mix cʼachir rumalwach i rajwaxic
chiwe, xui-ri, ʼis chi bij che i Dios. ʼIs
chi tzʼonoj che, xak ʼis chi tioxij che.

7 Teʼuri i Dios cu ya ni nim laj
uxlambal i cʼux chiwe chi mas nim
na chuwach ronojel niʼpa i quix tiqui
yix chu chʼobic. Ile quix u chajij pi
cʼux, xak pi nojbal, man ix ʼo che i
Jesucrísto.

Chi ya iwib chu chʼobic i ʼutz
8 Ix wachalal, pa qʼuisbal re in tzij,

quin bij iri chiwe: chi ya na i jolom
chu chʼobic xui i sak laj tzij, xui tak i ʼo
u ʼij, xui tak i sucʼulic, xui tak i chʼam,
xui tak i chom, xui tak i ʼutz quiquil i
winak; ronojel niʼpa i xinbij-le, chi ya
i jolom che. Niʼpa tak i ʼutz, xak niʼpa
tak ile chi camajawic cocsax u ʼij, are
chi ya i jolom chu chʼobic.

9 Chi ʼana pacha in cʼutum chiwe:
ronojel niʼpa ix in nawsam can che,
ronojel niʼpa i xi ta chi xin bij, xak
ronojel niʼpa i xiwilo chi xin ʼano, chi
ʼana yix ile; i Dios ʼo na ʼuri iwuʼ, chi
lic cu ya uxlambal i cʼux chiwe.

ImaPáblo cu tioxij chique i aj Filípos
rumal i qui sipon che

10 Yin lic quin quicotic quin tioxij
che i Kajwal man xin i cʼunsaj chic pi
cʼux. Yix ʼut, n-in ta sachnak pi cʼux;
xui-ri, cʼa tewoʼorxi rikowach in toʼic
xi ʼano, cʼutbal re i cʼaxnabal i cʼux
chwe.
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11 Are xin bij ile, n-are ta rumal
wach tak i rajwaxic chwe,man yin n-
quinbison ta rumal ile. Yinu cʼamom
chic rib chwe chi quin quicotic we ʼo
rajwaxic chwe, xak we xi n-taj.

12 Yin in tijom i nibaʼil, in tijom i
beyomal. In nawsam wib che, chi
quin ya wib chuwach ronojel niʼpa i
ca cʼunic, we ʼutz, we xi n-ʼus taj. In
tijom i numic, in tijom chi cu rik rib
wach i quin tijo. U cʼamom rib chwe
chiquinquicoticwe ʼo i ʼowuʼ, xakwe
n-ta ʼo wuʼ.

13Quin tiqui chuyaʼicwibchuwach
ronojel niʼpa i ca cʼunic man are i
Crísto cayaw inchoʼabchiquin chʼijo.

14 Xui-ri, ʼutz xi ʼan yix are xiwil
toʼbal in wach y xin i to che, wach i
rajwaxic chwe.

15 Yix chi ix aj Filípos, xui yix xin i
to ruʼ in viáje ujer. Lic iwetaʼam yix
chi are xin el yin chila pa Macedónia,
are xin ʼe chu paxsaxic u tzijol wach
i ʼelbal chi sak, mi jun chic chique i
jutak tzobajil re i Dios xin qui to ruʼ
wach i rajwaxic chwe; xui yix xin i to.
Xui yix xi tak li sipon chwe, chi pacha
tioxbal-re wach i cʼutunic in ʼanom
chiwe.

16Xakn-xui ta la ile, xak are in ʼo pa
tinimitTesalónica,yix camuloxmulxi
tak bi sipon chwe tobal we, wach i
rajwaxic chwe.

17 Yin n-xui ta toʼ cwaj i sipon; are
i cwaj yin, are mas cu maj u wach i
Dios wach i qui ʼano.

18Niʼpa tak i sipon i takom li chwe,
ʼis in cʼamom chic, cwil yin, lic qʼui
na. Ruʼ ile chi i takom li ruʼ i ma
Epafrodíto, ya xu rik rib wuʼ. Are i
sipon i takomli yixarepachaumuyal
inciénso chuwach i Dios, pacha jun
sipon lic chomcril ire, chi camajawic
cu cʼam na.

19 Xak i in Dios lic cu ya na chiwe
yix ronojel wach i rajwaxic chiwe. I
Dios lic mas ʼo ruʼ; che ile, ire lic cu
ya na chiwe rumal i Jesucrísto rono-
jel wach i rajwaxic chiwe, xak che i
cʼaslemal chuwach ire.

20 Chocsax u ʼij i ka Kajaw Dios
queʼe ʼij sak chirij. Amen (queje ile
cakaj).

Cu ya pan rutzil qui wach
21 Chi ya rutzil qui wach conojel i

je kachalal rumal i Jesucrísto. Xak i
kachalal chi je ʼo wuʼ quiqui ya pan
rutzil i wach yix.

22 Conojel i je re i Dios waral xak
quiqui ya pan rutzil i wach; xak i
kachalal chi je ʼo pa rachoch i ʼatz laj
ʼatol tzij licmas xcaj u yaʼic pan rutzil
i wach.

23 I Kajwal Jesucrísto chu ya ni utzil
chomal piwi yix iwonojel. Amen
(queje ile cwaj).
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IWUJ U TZʼIBAM I SAN
PÁBLO CHIQUE I

CRISTIAN
AJ COLÓSAS

1 Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj i
wuj-i, junam ruʼ i kachalal a-Timotéo.
In rapóstol i Jesucrísto man queje ile
xraj i Dios chwe.

2Quin tzʼibaj bi chiwe yix chi ix re
chic i Dios chila pa tinimit Colósas, yix
chi ix kachalal lic ix terejnak chirij i
Crísto. I ka Kajaw Dios chu ya ni utzil
chomal piwi, xak i uxlambal pi cʼux.

I ma Páblo lic cu tzʼonoj che i Dios
piquiwi

3 Are caka tzʼonoj che i Dios piwi
yix, nic are wi caka tioxij che ire chi
u Kajaw i Kajwal Jesucrísto,

4man ka tom rason chi yix lic cul i
cʼux che i Jesucrísto, xak lic cʼax que i
na conojel niʼpa i qui yom quib che i
Dios.

5Queje ile quix tijin chu ʼanic man
cul i cʼux che chi quiwil na wach u
cʼolom i Dios chiwe chila chicaj. Xi ta
usucʼ ile wach u cʼolom chiwe are xi
ta i tzij chi sak laj tzij; i tzij-le are i ʼutz
laj tzij re i ʼelbal chi sak chi u yijbam i
Dios chake.

6 I tzij-le chi bital can chiwe, ca tijin
u paxic u wach ronojel u wach i jyub
taʼaj; lic je qʼui i winak que tijin chu
cojic. Lic je qʼui chic que tijin chu
ʼonquil i ʼutz rumal i tzij-le, xak junruʼ
pacha i ʼanom li yix are lic xi ta u be i
tzij re i cʼaxnabal u cʼux i Dios.

7 Are i ma Epáfras xcʼutuw ile
chiwe, ire chi lic cʼax caka naʼo. Lic
chacun-nak kuʼ yoj, xak ʼutz u ʼanom
che u chac i Crísto chixol yix.

8Are ire u bim chakewach i nim laj
cʼaxnabal i cʼux chiwach, man ʼo i u
Tewal i Dios iwuʼ.

9Rumal-i, are xka ta wi li rason, n-
kamayim tu tzʼonoxic che iDiospiwi;
caka tzʼonoj che, chi cu ʼan chiwe lic
qui ta ni u be ronojel wach craj ire

chiwe, xak cu ya ni i nojbal, xak cu
cʼut na chiwe wach cu chʼob ire.

10 Queje ile caka tzʼonoj che, man
ʼutz qui ʼan na che iwib pacha ca ma-
jaw chiwe yix chi ix re chic i Kajwal.
Queje ile, lic ca quicot ire iwuʼ, wach i
qui ʼano. Xakniʼpa tak i chomca ʼanic,
yix quix tijin ni chu ʼanic, xak quix
tijin na chi retamaxic wach u nojbal
i Dios.

11 I u choʼab iDios, lic nim, lic chom.
Caka tzʼonoj che chi cu cowirsaj na
i choʼab yix ruʼ u choʼab ire-le, man
qui chʼij na wach i qui cʼulmaj. N-qui
sach ta ʼuri u nimal i cʼux chuwach
tak ile, xak n-qui sach ti i quicotemal
chupam,

12xak qui tioxij che i Ta, man ire ix
u yijbam chu rikic ni ʼutz chi cu ya ire
chakeyoj chi oj re ire. Cuyanachake,
junamcuʼ conojel i je re ire chi je ʼopa
sak.

13 I Dios oj resam puʼab i ʼekumal, y
oj u ocsam pa cu ʼat wi tzij i u Cʼojol
chi are i Crísto, chi cʼax cu naʼo.

14 Rumal u camic ire, ya tojtajnak
chic i kelbal chi sak; xeʼelok chi cuy-
tajnak chic niʼpa i kamac.

Xa rumal i Crísto oj chomtajnak ruʼ
i Dios

15 I Dios, n-ʼiltal ti u wach, xui-ri,
xa ʼiltaj che u Cʼojol. I u Cʼojol-le,
ʼax ʼo wi chiquiwach conojel, ʼatz u ʼij
chuwach ronojel niʼpa tak i ʼolic,

16 man ruʼ u ʼab ire, i Dios xu ʼan
ronojel i ʼo chicaj, xak ronojel i ʼo
chuwach i jyub taʼaj. Ruʼ u ʼab ire,
xu yijba ronojel i cakilo, xak ronojel
niʼpa i n-que ʼiltaj taj, chi xa je ʼo
pa tewal, xak ronojel niʼpa tak i ʼo
piquiʼab i ʼatol tzij, xak niʼpa i nimak
quipatan; xakniʼpa tak i je tewalil chi
je pacha ʼatol tzij, xak niʼpa i nimak
qui choʼab. Ronojel niʼpa i ʼolic, are
ire ʼanawnak; xu ʼano man cu rik u
chac che ire.

17 I Crísto, ʼax ʼowi chuwach ronojel
niʼpa i ʼolic; are ire ca ucʼaw ronojel
pusucʼ.

18 Y n-xui ta la ile, are ire are ka
wi ka jolom yoj chi oj jutzobaj re i
Dios, y yoj oj pacha u chʼacul. Ire,
chi aj yol re u cʼaslemal i jutzobaj-le,
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xak are i nabe chi walijnak chiquixol
i camnak. Queje ile ʼantal che man
queʼel na chi ire ʼo puwi ronojel niʼpa
i ʼolic.

19 Queje ile xu ʼan i Ta chicaj man
xraj ire chi u Cʼojol xak jun ruʼ pacha
ire.

20 Xak xraj chi u Cʼojol-le que u
chomarsaj conojel i winak ruʼ i Ta,
xak queje ronojel i ʼolic, we aj chicaj,
xak we aj chuwach i jyub taʼaj. Are
u camic i Crísto chuwach i cruz, are i
chomsabal-que xu ʼano.

21 Xak xix u chomarsaj yix ruʼ. Yix
ujer lic ix aj naj teʼek chuwach i Dios,
xak ix aj chʼoʼoj teʼek ruʼ piwanima,
rumal i n-ʼus taj xi ʼano. Xui-ri, woʼor
ya ix u chomarsam chic ruʼ ire,

22 rumal u camic u Cʼojol, are xcʼun
wi chi chuwach i jyub taʼaj. Queje ile
xu ʼano, man quix eʼel yix lic chom i
cʼux, chʼam ix ʼolic, lic n-ti mac chiwij
are quix u ya i Crísto chuwach i Dios.

23Queje ile queʼel chiwe, xui-ri we
n-qui mayij ti u cubibal i cʼux che i
Crísto, we lic ix jiquil che, xak we n-
ca baʼcrij ta i cʼux chi royʼexic i ʼutz
chi ca pe na piwi pacha i tom lok. I
ʼutz laj tzij chi i tom lok-le, are i tzij
chi woʼor ca tijin u bixquil ronojel u
wach i jyub taʼaj; y yin in a-Páblo xak
in jun chique i je aj paxsanel-re.

I ma Páblo ajchac chiquij i jutzobaj
re i Dios

24 Yin woʼor, uyej cu tij in chʼacul,
ʼanbal ʼutz chiwe yix. Xui-ri, quin
quicot rumal,manqueje ile quin tijin
chu toʼic i Crísto ruʼwach tak i uyej cʼa
craj, tobal que i je jutzobaj re i Dios,
chi are u chʼacul i Crísto.

25 I Dios u ʼanom chwe chi in ra-
jchac chiquij i jutzobaj-le, ʼanbal ʼutz
chiwe yix. U yom chinkul, chi quin
paxsaj ronojel i u tzij.

26 I usucʼ i tzij-le, uwam u wach
ujer; queje u ʼanom ile u qʼuial junab,
lic chu xebal lok. Xui-ri, woʼor i Dios
u ʼalijinsam usucʼ chique i je re ire.

27Queje ile u ʼanom i Diosman xraj
cu ʼalijinsaj na wach i nim laj ʼutz u
chʼobomchiweyix chi n-ix ta aj Israel
winak. I usucʼ i xin bij-le are iri: chi

i Crísto ʼo piwanima yix, rumal ʼuri,
quiwil ni nim laj chomal chi iwoyʼem
na.

28 Yoj caka paxsaj u tzijol wach cu
ʼan i Crísto. Que ka pixbaj conojel i
winak, xak caka cʼut chique conojel
man lic quiqui ta ni u be. Queje ile
caka ʼano, ʼanbal-re chique chi lic je
jiquil piqui cʼux rumal i Jesucrísto.

29 Rumal-i, lic quin chacunic, lic
quin ya in choʼab chu ʼonquil. Quin
chacun ruʼ ronojel in choʼab chi yatal
chwe rumal i Crísto chu ʼonquil in
chac.

2
1 Cwaj yin quiwetamaj na chi lic

quin tij in ʼij che in chac, tobal iwe
yix, xak tobal que i kachalal chila pa
tinimit Laodicéa, xak tobal que niʼpa
i kachalal chi cʼa maja caquetamaj in
wach.

2 Queje ile quin ʼano, yabal re u
cowil qui cʼux, xak tobal que chi
xak jun qui nojbal chiquiwach rumal
i cʼaxnabal qui cʼux. Cwaj yin lic
quiqui ta u bewach u chʼobom li Dios
chi cʼa te u ʼalijinsam, man ca cowir
na mas u cubibal qui cʼux che. Ile chi
u ʼalijinsam are i ʼelbal chi sak rumal
i Crísto.

3Xa rumal i Crísto caka rik i kanoʼoj
chi lic katzij; xa rumal ire caka taube
i mer sak laj tzij.

4 Iri quinbij panchiwe,man ʼutzmi
jun quix u tʼor ruʼ chom laj tak tzij.

5 Yin, naj in ʼo wi chiwe, xui-ri in
noʼoj chila ʼo wi iwuʼ. Quin quicotic
manquix tijin chu ʼanic pacha i usucʼ,
xak lic jiquil i cʼux che i Crísto.

6 Yix ʼut, i jachom chic iwib che i
Kajwal Jesucrísto; chix ʼol ʼuri junam
che ire.

7 Queje pacha jun cheʼ naj ʼenak i
raʼ pa jyub, xak queje chi ʼana yix che
i Crísto pi cʼux; chi bisoj u jicbaxic
iwib che ire pacha i cʼut-tal chiwe,
xak chi cʼamwaj chi tioxij che i Dios
lic ronojel i cʼux.

Yoj junamxoj camruʼ i Crísto,woʼor
oj cʼas na ruʼ
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8 Chi ʼana cwent iwib, mix terej
chiquij ique chi cacaj toʼ quix qui tʼor
ruʼ tak i qui nojim ique, ruʼ tak i qui
cʼutunic chi n-tu chac. Wach i quiqui
cʼut ique, xa re u wach i jyub taʼaj, toʼ
qui nojim i ujer tak winak, n-petnak
ta ruʼ i Crísto.

9Mi ya chique quix qui tʼoro, man
ronojel niʼpa i ʼo che i Dios xak ʼo che
i Crísto,

10 y yix, xak ʼo re i Dios chiwe man
ix ʼo che i Crísto. Are ire chi ʼo piquiwi
conojel i je ʼo pa tewal chi nim qui
choʼab, xak i nimak qui patan.

11Yix ix ʼo chic che i Crísto, rumal-i
queʼel chiwe pacha ʼantal chic i retal
circuncision que i aj Israel winak che
i chʼacul. Xui-ri, i retal chi ʼantal
chiwe rumal i Crísto n-che ti chʼacul
cojtal wi, are che i nojbal, che i cʼux,
cojtal wi. I mal laj tak i nojbal re ujer
ya ʼelsam chic chiwe rumal i Crísto.
Are i retal-le chi u ʼanom ire chiwe.

12 Yix, are xkajsax ya piwi, xeʼelok
chi junam xix muksax ruʼ i Crísto,
xak junam xix walijsax chic ruʼ che
i cʼaslemal cʼacʼ. Queje ile xeʼelok
rumal u cubibal i cʼux che u choʼab
i Dios chi xu cʼunsaj sak chuwach i
Crísto chiquixol i camnak.

13Yix, ujer, ix camnak te chuwach i
Dios rumal imac, xak rumal n-ti retal
circuncision che i chʼacul,mann-ix ta
aj Israel winak. Xui-ri, woʼor ʼo chic
i cʼaslemal junam ruʼ i Crísto, yatal
chiwe rumal i Dios. Ire u cuyum chic
ronojel niʼpa i kamac.

14Yoj ujer, ʼo te i tojbalmac pakawi,
mann-xka coj ti ʼatbal tzij re iDios chi
tzʼibtalic; xui-ri, i Dios xresaj i ka cʼas
chikij, lic xu chup u wach, are xcam i
Crísto chuwach cruz.

15 Are xu ʼan i Crísto ile, xresaj qui
choʼab i je ʼo pa tewal chi nimak qui
patan, chilam i je pacha rey chi n-que
ʼalijin taj; xu kajsaj qui ʼij chiquiwach
conojel i winak, xe resaj che i qui
patan rumal u camic chuwach i cruz.

Chi tzucuj i ʼutz chi ʼo chicaj; mi
chʼob chic i toʼ re uwach i jyub taʼaj

16 Rumal ile chi u ʼanom i Dios
chake, mi coj retalil chique i quiqui
tzucuj imac rumalwach tak i qui tijo,

wach tak i qui tuʼu. Xak we ʼo tak i
quix qui chʼachʼa we n-qui coj tu ʼij
tak i nimaʼij, tak i uxlambal ʼij, tak i
rajlajbal icʼ; mi ya i xiquin chu tayic
ile.

17 Ronojel ile n-ta chic u chac, xa
are pacha u ninox jun winak chi coc
lok. Wach tak i qui tijo, wach tak
i nimaʼij qui cojo, xa pacha ninox;
jun ninox ca sachic are ca cʼun i mer
winak. Queje ile xsach i ujer tak
costúmbre are xcʼun i Crísto.

18Mi ya i xiquin chique tak i quiqui
bij chi xa ix sachnak; mokxa qui
sach i sipon cumal, chi nabe chiwach.
Ique quiqui ʼan pen u ʼonquil chi n-
quiqui ʼan ta nimak che quib; xak lic
quiqui coj qui ʼij i ángel. Ique quiqui
min quib chu bixquil tak i n-quilom
tu wach, xak qui ʼanom nim che quib
rumal wach tak i qui chʼobom piqui
nojbal ique.

19Queje ile que tijin chu ʼanic, man
xqui jecʼ quib ruʼ i Crísto. Are ire are
i ka jolom yoj; rumal ire, ca tijin ka
tzʼakatic yoj chi oj u chʼacul. Rumal
ire xak jun ka wach, pacha craj i
Dios; coj eʼelok pacha jun chʼaculaj,
lic qʼuitsam bien, lic u chapom rib ruʼ
u gonsil, xak ruʼ i ribochʼil.

20Yix ya xix cam ruʼ i Crísto, rumal-
i, niʼpa i toʼ petnak piqui nojbal i
winak, n-ta chic re chiwe. ¿Wuchac
ʼut, cʼa qui ya iwib puʼab i qui nojbal
i toʼ je re u wach i jyub taʼaj? Yix, ix
n-ta chic puʼab wach tak i quiqui bij
ique.

21 Quiqui bij ique: “Mi yinya ile,”
xak “Mi tij ile,” xak “Mi chap ile ruʼ i
ʼab,” que cha.

22Yix, mi coj retalil che i quiqui bij-
le, man toʼ tzij, xa ruʼ winak petnak
wi i cʼutunic-le. I awas tak cos-le chi
quiqui bij ique, lic n-tu ʼij; we qui
tijo, xa ca sachic, n-ta jun cʼax coʼon
chiwe.

23 Niʼpa i cʼutunic chi quiqui bij
ique, chom u tayic, péro n-tu chac.
Chomquiqui ta iwinak are quiqui bij
i je tʼoronel-le chi ʼo u chac caka coj
qui ʼij i ángel; xak quiqui bij chi ʼo u
chac n-caka ʼan ta nimak che kib; xak
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quiqui bij chi ʼo u chac caka ʼan cʼax
che i ka chʼacul. Queje qui cʼutunic
ile, xui-ri, i qui cʼutunic-le n-que u to
ti winak chu jeqʼuic quib che imal laj
tak qui rayijbal.

3
1 Yix ʼut, ya ix walijnak chic che i

camic junam ruʼ i Crísto, rumal-i, mi
rayij chic i toʼ re u wach i jyub taʼaj;
are chi rayij niʼpa ʼo chicaj pa cu ʼatwi
tzij i Crísto ruʼ i Dios*.

2 Chi chʼobo i ʼutz chi ʼo chicaj, mi
chʼob chic i toʼ re u wach i jyub taʼaj.

3 Man yix ya xix cam junam ruʼ i
Crísto, y woʼor i cʼaslemal ʼo che ire,
xak ire ʼo che i Dios.

4 Che i Crísto ʼo wi i cʼaslemal yix,
rumal-i, are ca cʼun tan chic ire, xak
queje yix quix cʼun junam ruʼ. Niʼpa i
u ʼij u chomal ire, xak ʼo chiwe yix are
ca cʼun chalok.

Chi canaj can i nojbal re ujer; are,
cʼax chi na iwib chiwach

5 Rumal-i, chi chupu pi cʼux niʼpa
i n-re ti Dios, niʼpa i xa re u wach i
jyub taʼaj; por ejémplo: jun achi mu
min rib ruʼ jun ixok we n-rixokil taj,
xakqueje jun ixok; xakmi ʼanchic in-
chʼamtaj;mi ya iwib che imal laj tak i
rayijbal, xak mi rayij u ʼonquil i n-ʼus
taj. Mi rayij i n-iwe taj man i mac-le
xak jun ruʼ pacha u cojic u ʼij jun tiox
chi xa ril ʼantalic.

6Mi ʼan tak ile, man ca pe i roywal
i Dios piquiwi conojel niʼpa i quiqui
ʼan ile, niʼpa i n-que cojon ta che ire.

7Xak yix queje xi ʼan li ile ujer, are
ix ʼo chupam i ujer cʼaslemal.

8 Xui-ri, woʼor chi canaj niʼpa tak
i n-ʼus taj-i: mix oywar chic, mi ʼan
cʼan che iwib, mi chʼob u ʼanic cʼax
che jun chic, mix toʼtanic, mi ya i chiʼ
chu bixquil i mal laj tak tzij.

9 Xak mi tʼor iwib chiwach, man i
canam chic niʼpa i n-ʼus taj i ʼanom
ujer; i jalwachim chic i nojbal re ujer.

10 I jalwachim chic che jun cʼacʼ
nojbal. I cʼacʼ laj i nojbal-le, are i Dios
xa ʼanawic, xak ca tijin chu yijbaxic
pacha u nojbal ire. Queje ile ca tijin

chu ʼonquil chiwe, man craj lic qui-
wetamaj u nojbal ire.

11 Niʼpa i ʼo qui nojbal cʼacʼ, n-ta
coʼono we je aj Israel, we xi ne te aj
Israel; n-ta coʼono we ʼo i retal cir-
cuncision che qui chʼacul, we xi n-
taj; n-ta coʼono we je aj naj, xak we je
chicop laj tak winak caka bij yoj; n-ta
coʼono we je ajchac piquiʼab i cajaw,
we xi n-ta cajaw. (N-ta coʼono xa bi
chi winakil.) Conojel je ʼo che i Crísto,
y Crísto ʼo chique conojel; are ile are i
ʼo u chac.

12 Yix ix chatal rumal i Dios; u
ʼanom chiwe lic ix re ire; lic cʼax quix
u naʼo. Rumal-i, chi ya iwib chi rilic
toʼbal qui wach i winak, chi ʼana chi
ʼutz i cʼuxchique,mi ʼannimche iwib,
chi ʼana ʼal i cʼuxche iwib, xakmi sach
u nimal i cʼux chuwach i cʼax.

13Chi ya unimal i cʼux chiwach; chi
cuyu i mac chiwach; chi ʼana pacha i
xu ʼan i Crísto chiwe yix, xu cuy imac;
xak queje ile chi ʼana yix.

14 Xui-ri, are i mas ʼo u chac qui
ʼano, are i cʼaxnabal iwib chiwach,
man we ʼo cʼaxnabal i cʼux chiwach,
quix tijin ʼuri chu ʼanic ronojel tak ile
chi xin bij chiwe.

15 Chi ya che i Dios quix u to man
ʼutz n-ta chʼoʼoj ca pe chixol. Queje
chi ʼana ile man i Dios ix u chom
chu ʼonquil ile; u ʼanom xa jun chiwe
pacha jun chʼaculaj. Xak chi tioxij
che, ronojel wach u ʼanom chiwe.

16Chi ya che i u tzij i Crísto ca qʼuiji
pi cʼux. Chi nawsaj iwib chiwach, xak
chi ya u cowil i cʼux chiwach, xui-ri,
chi ʼana ruʼ i nojbal chi ca pe ruʼ i
Dios. Chi bixaj i tioxbal che i Dios, n-
ta coʼonowe are i bix tzʼibtal chupam
u wuj i Dios ujer, o we are juban bix
chi cojbal u ʼij i Dios; xui-ri, chi tioxij
che, ronojel i cʼux.

17 Yix iwucʼam u bi i Kajwal Jesu-
crísto, rumal-i, ronojel i qui bij, rono-
jel i qui ʼano, chi ʼana ʼut pacha i craj
ire. Chi tioxij che i ka Kajaw Dios; ile
quix tiqui che rumal i Jesucrísto.

I pixbanic chique i je cʼulanic,
chique i nimak i chʼutik, chique i je

* 3:1: I mer tzij xu bij are iri: I Crísto cul pu wikabim i Dios.
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mocom, i je patron
18 Yix chi ix ixokib, we ʼo iwachijil,

chi ya iwib piquiʼab; mas ca majaw
ile man iwucʼam u bi i Kajwal.

19 Xak yix ix achiab, cʼax che i na
iwixokil;mi ʼan toʼquix yajan chique.

20 Xak yix ix acʼalab, chi cojo i
chuch i kajaw ronojel wach cacaj
ique chiwe, man queje ile chom cril
i Kajwal.

21Xak yix chi ix kajawxel, mi ʼan toʼ
qui petsaj coywal iwacʼal, mokxa ca
baʼcrij qui cʼux iwumal.

22 Xak yix ix ajchaquib, che i cojo
i patron waral chuwach i jyub taʼaj
ronojel wach i cacaj. Mi ʼano chi xui
ʼutz quix chacunic are quix qui takej
mok quiqui chʼob na chi ix ʼutz laj tak
ajchaquib (qui bij yix). Chi ʼana i chac
ronojel i cʼux, man i Dios quix rilo.

23Niʼpa i qui ʼano, chi ʼana ronojel
i cʼux. Chi ʼana che pacha u chac i
Kajwal; n-are ta pacha re jun winak
qui ʼan che.

24Queje ile chi ʼana man iwetaʼam
chi i Kajwal cu ya ni sipon chiwe chi
u sujum chique i je re ire. Man are
i Kajwal Jesucrísto are i mer i patron
yix; are u chac ire quix tijin chu ʼanic.

25Xui-ri, niʼpa i quiqui ʼan i n-sucʼul
taj, quiqui toj na niʼpa i n-ʼus taj
quiqui ʼano. Quiqui toj na,man i Dios
xak jun quilic coʼon chique i winak
conojel.

4
1 Xak yix chi ix patron, chi ʼana i

ʼutz i sucʼulic chique i mocom. Cha
cʼun chi cʼux, xak yix ʼo i Patron chila
chicaj.

Chi ya iwib chu tzʼonoxic che iDios,
xak chom chix ʼolok

2Lic chi ya iwib chu tzʼonoxic che i
Dios. Are quix tijin chu ʼanic, chi na u
be pi cʼux wach i qui tzʼonoj, xak chi
cʼamwaj chi tioxij che.

3 Xak chi tzʼonoj che i Dios pakawi
yoj, chi lic cu ya na chake caka bij
u tzij chique i winak wach u patan
i Crísto, chi cʼa te u ʼalijinsam chake

wach usucʼ. Xa rumal u paxsaxic i
tzij-i in tzʼapil pa cárcel.

4 Chi tzʼonoj che i Dios pinwi, man
are quin bij i tzij-i, lic sakil quelic
pacha i ca majawic.

5 Chom chix ʼol chiquiwach i ne te
re i Crísto. Mi ʼan ile toʼ ix ʼolic, chi bij
chique wach u patan i Crísto.

6 Are quix lapanic, xui i chom laj
tak tzij chi bij, chi ʼutz ca tawic. ʼO u
chac quiwetamaj wach i ca majawic
chi qui bij, we ʼo tzij ca tzʼonox chiwe.

I qʼuisbal tzij re uwuj chique
7 I kachalal ma Tíquico chi lic cakaj,

ya cupon iwuʼ; cubijnachiweronojel
wach i ʼantal chwe yin waral. Ire ʼutz
laj ajchac re i Kajwal; lic ca chacun
junamwuʼ yin.

8Rumal-i, quin takbi iwuʼ,manque
u bij chiwewach ka ʼanom yoj waral,
xak que u ya u cowil i cʼux.

9 Xak ca ʼe i ma Onésimo ruʼ, chi
iwach aj tinimit yix. Ire jun kachalal,
lic cʼax caka naʼo, lic u yom u wach
ruʼ i Kajwal. Ique quiqui bij na chiwe
wach coj tijin yoj chi rilic waral.

10 I kachalal ma Aristárco chi
wachiʼil waral pa cárcel, xak cu ya
pan rutzil i wach. Xak i a-Márcos
chi rachalal i ma Bernabe cu ya pan
rutzil i wach. Ya in bim chic chiwe
wach qui ʼanowe cupon ire iwuʼ; ʼutz
u cʼulaxic chi ʼana.

11Xak ima Jústo (chi xakma Jesus u
bi) xak cuyapanrutzil iwach. Waral,
niʼpa i kachalal aj Israel, xui ique que
chacun wuʼ chu paxsaxic wach usucʼ
i ʼatbal tzij re i Dios; ique lic qui yom
u cowil in cʼux.

12 Xak i ma Epáfras, chi iwach aj
tinimit yix, xak cu ya pan rutzil i
wach; ire lic ajchac chirij i Crísto. Nic
are wi cu tzʼonoj che i Dios piwi yix
ronojel u cʼux. Craj ire chi lic jiquil
i cʼux ix ʼolic, xak lic i yom i cʼux
chu ʼonquil ronojel wach craj i Dios.
Queje ile cu tzʼonoj che i Dios piwi.

13 Xin bij ile chiwe man wilom yin
chi i ma Epáfras lic cu ya rib chu
tzʼonoxic piwi. Xak n-xui ta piwi yix,
xak piquiwi i aj Laodicéa, xak i aj
Hierápolis.
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14 Xak i ma Lúcas chi ajcun chi lic
cʼaxcakanaʼo, xak ire cuyapanrutzil
i wach, xak queje i ma Démas.

15 Chi ya pan rutzil qui wach i
kachalal chila pa Laodicéa. Chi ya
rutzil u wach i ati Nínfas, xak conojel
i je re i Dios chi quiqui mol quib pa
rachoch ire.

16 We xutzin u rajlaxic u wach i
wuj-i chiwach, teʼuri chi taka bi cuʼ i
jutzobaj je re i Dios chila pa Laodicéa.
Xak i wuj chi in tzʼibam bi chique
ique, chi cʼama li yix, y chiwajlaj u
wach chixol yix.

17Chi bij iri che i ma Arquípo: “Cha
qʼuisa u ʼanic ronojel i chac u yom i
Kajwal paʼab.” Queje ile cwaj qui bij
che.

18Woʼor, in a-Páblo, yin mísmo quin
tzʼibaj i qʼuisbal tzij-i, yabal rutzil i
wach. Mi sach pi cʼux chi in ʼo pa
cárcel. Chu ya ni ʼutz i Dios piwi.
Amen (queje ile cwaj).
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I NABEWUJ RE I SAN
PÁBLO CHIQUE I

CRISTIAN
AJ TESALÓNICA

1 Yin in a-Páblo, junam cuʼ i ma
Silváno xak i a-Timotéo, caka tak bi i
wuj-i chiwe yix ix jutzobaj re i ka Ka-
jaw Dios xak i Kajwal Jesucrísto chila
pa tinimit Tesalónica. I kaKajawDios,
xak iKajwal Jesucrísto, chiqui yautzil
chomal chiwe, xak i uxlambal i cʼux.

ʼUtz xqui ʼan i cristian aj Tesalónica
2 Nic are wi caka tioxij che i Dios

iwumal yix iwonojel; are caka tzʼonoj
che ire, xak quix ka cʼunsaj chaka
cʼux.

3Are coj tijin chu tzʼonoxic che i ka
KajawDios, ca cʼun chaka cʼux chi yix
lic i ʼalijinsam i cubibal i cʼux che i
Kajwal ruʼ wach tak i qui ʼano. Xak i
ʼalijinsam chi ʼo i cʼaxnabal i cʼux che
ireman lic quix tijin chu ʼanic u chac.
Xak i ʼalijinsam chi jiquil i cʼux che
chi quiwil na wach u sujum i Kajwal
Jesucrísto chiwe.

4Yix ix wachalal, i Dios cʼax quix u
naʼo, xak ketaʼam chi ix u chom.

5Ketaʼam ile,manare xkabij u tzij i
Dios chiwe, n-are ti toʼka chiʼ yoj xbin
i ʼutz laj tzij-le, ʼo u choʼab u Tewal i
Dios kuʼ, are xka bij chiwe. Xak lic
jiquil ka cʼux che, chi niʼpa i xka bij,
lic sak laj tzij. Rumal-i, lic xka na kib
che, wach xka ʼano man ʼanbal re i
ʼutz chiwe yix; ile lic iwetaʼam yix.

6 Xak xi ʼan yix pacha xiwil chake
yoj, xak pacha xu ʼan i Kajwal Je-
sucrísto. Katzij ile, man are xi ta
wach xka bij chiwe, lic quix quicotic
xi cojo tupu lic xi tij i cʼax rumal. I
quicotemal-le, lic are i u Tewal i Dios
xyaw chiwe.

7 Lic ʼutz i xi ʼano; xeʼelok chi
xak i juban kachalal chila pa jyub
Macedónia, xak pa jyubAcáya, xqui ta
rason wach i xi ʼan yix y xak xqui ʼan
ique.

8 Queje ile, i u tzij i Kajwal ya
paxsam chic rumal wach i ʼanom
yix. N-xui ta chila pa Macedónia tak
i Acáya, xak xpax u tzijol ronojel u
wach i jyub taʼaj wach i ʼanom yix. ʼIs
quetaʼamchic conojelwachucubibal
i cʼuxyixche iDios; yan-ta chicuchac
caka bij yoj chique.

9 Xa are ique quiqui bij chake yoj
wach i ka cʼulaxic xi ʼan yix are xix ʼe
ka solij. Xak quiqui bij chake wach i
roʼtaxic can i tiox xi ʼano are xix terej
chirij i Dios; quiqui bij chi queje ile xi
ʼanoarexi jeku cojic u ʼij i Dios cʼaslic,
i Dios chi lic sakil.

10 Xak quiqui bij chake chi yix lic i
cʼacʼalim chic u cʼunic i Jesus chicaj,
chi uCʼojol iDios. Are ire-le chi xwali-
jsax rumal i Dios chiquixol i camnak;
xak are ire chi coj u to na chuwach i
nim laj tojpen chi ca cʼunic.

2
I ma Páblo xu cʼunsaj chi qui cʼux

wach i chac u ʼanom chiquixol
1 Ix wachalal, yix iwetaʼam chi i ka

solinic iwuʼ n-toʼ ta xsachic; lic ʼutz
xelic.

2 Xak iwetaʼam are cʼa maja coj
upon iwuʼ yix, xka tij ni cʼax, xak
xka tij ni ka yoʼyaxic chila pa tinimit
Filípos. Xui-ri, are xoj upon iwuʼ, i
Dios xu ya u cowil ka cʼux chu bixquil
u tzij chiwe re i ʼelbal chi sak, tupu
xak je qʼui xqui tzucuj chʼoʼoj chikij.

3Queje ilexeʼelok,manyoj are caka
bij i tzij re i ʼelbal chi sak, n-oj ta sach-
nak, xak n-oj ta ʼo pa tak ka rayijbal
chi n-ʼus taj, xak n-coj tʼoron taj.

4N-queje ta ile,manyoj xui cakabij
pacha i craj i Dios, man are ire xoj u
cha y xu ya chakakul u paxsaxic i tzij
re i ʼelbal chi sak. N-cakaj ta caka bij i
tzij we xui kus quiqui ta i winak; xui
cakaj we ʼutz queʼel chuwach i Dios,
man ire crilo wach ʼo pa ka cʼux.

5 Iwetaʼam yix chi n-ta xak chomik
laj tak tzij xka bij chiwe majbal i
wach; xak n-ta tzij xka bij chiwe chi
xa chʼacbal re i ka mer caka ʼano; i
Dios retaʼam ile.
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6 N-xka tzucuj ti cojbal ka ʼij cuʼ i
winak; mi iwuʼ yix, xak mi ruʼ jun
chic.

7 Yoj, we ta xkaj xka ʼano, ʼo neri
pakaʼab quix ka tako, man lic oj u
takon i Crísto. Xui-ri, n-xka ʼan taj; lic
coqʼuil u cʼutic xka ʼan chiwe pacha
jun chuchuxel que ril i racʼal, coqʼuil
u cʼutic coʼon chique.

8Rumal i nim laj cʼaxnabal ka cʼux
chiwe, xoj canaj na iwuʼ chila chi toʼic
yix. N-xui ta xa ʼe ka bij u tzij i Dios
chiwe, xak xka ya kib chi toʼic. Queje
i cʼaxnabal ka cʼux ile chiwe.

9 Kachalal, yix ca cʼun chi cʼux chi
yoj, are oj ʼo chila, lic xoj chacunpa re
i ka cʼaslemal, rumal u chʼaquicwach
i caka tijo. Xoj chacunic, chi paʼij chi
chaʼab,mann-xkaj ta xkaya junekan
chikul yix re i tzukbal kib. Queje xka
ʼan ile, tzʼakat coj tijin chu bixquil u
tzij i Dios chiwe.

10 Yix iwilom chic wach ka ʼanom,
xak i Dios rilom wach ka ʼanom iwuʼ
yix chi i cubam i cʼux che i Crísto. I
ka cʼaslemal chiwach, lic chʼam, lic
sucʼulic, lic n-ta cʼax che.

11 Xak iwetaʼam chi lic ka yom u
cowil i cʼux, ka yom u cubsabal i cʼux
iwonojel, pacha coʼon jun kajawxel
chique i racʼal.

12 Xak lic xix ka pixbaj chu ʼonquil
i ʼutz pacha i ca majaw chiwe chi ix
re chic i Dios. Ca majawic queje qui
ʼan ile man ire quix u siqʼuij ruʼ, che
i iwocbal pa cu ʼat wi tzij ire, xak qui
rikbej i ʼij i chomal chi ʼo ruʼ ire.

13 N-caka mayij tu tioxixic che i
Dios rumal wach i ʼanom, man yix,
are xka bij u tzij i Dios chiwe, xi coj
retalil che, n-xi chʼob tajmokxa n-are
ti u tzij i Dios caka bij; lic xi cʼulaj
iwuʼ, n-queje taj pacha i tzij chi xa cuʼ
winakpetnakwi. Katzij, lic are u tzij i
Dios xka bij chiwe, ywoʼor ca chacun
piwanima yix, chi i cubam i cʼux che i
Kajwal.

14 Kachalal, are xi tij i cʼax cumal
i iwach aj tinimit, ile ʼut xak jun ruʼ
pacha xqui cʼulmaj tak i jutzobaj je
re i Dios chila pa Judéa; niʼpa i je re
i Jesucrísto chila, xak xqui tij i cʼax

cumal i aj Israel chi je cach aj tinimit.
15 Xak je are i aj Israel-le chi xqui

camsaj i Kajwal Jesus, xak xe qui
camsaj i je ajbil u tzij i Dios ujer, xak
xoj coktaj yoj. Niʼpa i que tijin chu
ʼanic-le, tzel cril i Dios. Toʼ je aj chʼoʼoj
chiquij conojel i winak,

16 man coj qui ʼatij are caka bij i
tzij re i ʼelbal chi sak chique i ne te
aj Israel. Queje ile mas que tijin chu
qʼuiarsaxic i quimac, xui-ri, ya ʼo chic
i nim laj tojbal qui mac chi ca pe ruʼ i
Dios; lic ca pe na.

I ma Páblo craj que u solij tan chic
17Wachalal, are xix ka canaj canok,

tupu n-cril ta rib ka wach, yix lic ix
ʼo pa ka cʼux; weʼ xkaj rilic tan chic i
wach.

18 Lic xkaj ni i solixic; y yin, chi in
a-Páblo, qʼuialmul lic xin chʼobo chi
quix ʼe wila na, xui-ri i Satanas, chi
itzel, xin u ʼatij.

19Queje te ile xwaj u ʼanic, man lic
quin quicot iwumal. Lic cul in cʼux
che, chi iwumal yix cocsaxni in ʼij are
ca cʼun tan chic i Kajwal Jesucrísto;
iwumal yix quin quicot na chuwach
ire; xak quin na na chi ʼutz xeʼel in
chac.

20Katzij, iwumal yix caka na na chi
ʼo ka ʼij; xak coj quicot na iwumal.

3
1 Are oj ʼo pa tinimit Aténas, lic n-

xka chʼij ta chic u rayixic rilic i wach,
are ʼuri xka chʼobo chi ʼo u chac coj
canaj can katuquel pa tinimit-le,

2 y xka tak bi i kachalal a-Timotéo
iwuʼ. Ire-le lic jun rajchac i Dios chi
chacun-nak kuʼ yoj chu bixquil i ʼutz
laj tzij re i Crísto. Xka tak bi iwuʼ yix
man quix u jicba na che u cubibal i
cʼux che i Crísto, xak cu ya ni u cowil i
cʼux.

3 Queje xka ʼan ile, man mi jun
chiwe cu sach u cubibal u cʼux
chuwach tak i cʼax chi quix tijin chi
rilic woʼor. Lic iwetaʼam yix chi ʼo u
chac caka tij tak i cʼax pacha ile.

4Are cʼa oj ʼo iwuʼ xka bij chiwe chi
ca pe ni cʼax pakawi, y ya iwilom chic
chi queje ile xeʼelok.
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5Rumal-i, lic xwaj retamaxic wach
u ʼanomucubibal i cʼuxyix. Aren-xin
chʼij ta chic, xin tak bi a-Timotéo iwuʼ
chi retamaxic. Xin chʼob yin mokxa
xix umin itzel chupam i n-ʼus taj, xak
i ka chac chixol mokxa u sachsam
chic u wach.

6 Xui-ri woʼor, i a-Timotéo ya xix u
solij, xakxucʼamli rasonchiyix ʼutzu
ʼanomu cubibal i cʼux, xak ni sachom
ti u cʼaxnabal i cʼux. Xak xu bij ire
chi yix lic n-coj i sach ta pi cʼux, lic
cʼax coj i naʼo. Xak xu bij chi quiwaj
chic rilic kawach, pacha caka ʼan yoj,
cakaj chic rilic i wach yix.

7 Rumal-i, wachalal, i u cubibal i
cʼux yix che i Kajwal, u cubsam ʼuri
ka cʼux yoj chupam ronojel tak i cʼax,
ronojel tak uyej chi caka tijo.

8 Are xka ta rason chi lic ix jiquil
chuwach i Kajwal, lic xoj quicot na
iwumal pacha jun cʼacʼ laj cʼaslemal
xka naʼo.

9 N-caka rik taj wach i tioxbal-re
caka ʼan chuwach i Dios iwumal yix;
n-caka rik tu bixquil che wach i nim
laj ka quicotemal chi caka na iwumal
yix.

10 Chi paʼij chi chaʼab coj tijin chu
tzʼonoxic che iDios chi cuyana chake
quix ʼe kila; cakaj caka tzʼakatsaj
wach i cʼa craj che u cubibal i cʼux che
i Kajwal.

11Lic caka rayij chi i ka Kajaw Dios
xak i Kajwal Jesucrísto coj qui to na
chi quix ʼe ka solij.

12 Cakaj chi i Kajwal coʼon chiwe
chi ca qʼuiar mas u cʼaxnabal i cʼux
chiwach, xak cʼax que i na conojel i
winak. Cakaj chi lic nim i cʼaxnabal i
cʼux yix pacha u cʼaxnabal ka cʼux yoj
chiwe yix.

13Cakajyoj chi iKajwal coʼonchiwe
lic ix jiquil pi cʼux, lic ix chʼam, lic
n-ta cʼax chiwe chuwach i ka Kajaw
Dios are ca tzalij chic i Kajwal Jesus
cuʼ conojel niʼpa i je re ire.

4
I cʼaslemal chi chom cril i Dios

1Woʼor kachalal, ʼo jun tzij lic caka
bij chiwe chi ʼo u chac qui ʼan na,

lic caka ya chikul rumal i Kajwal Je-
sus. Cha cʼun chi cʼux, yix xix naw
chikij yoj wach u ʼanic qui ʼano chi
chom i cʼaslemal chuwach i Dios; chi
cowirsaj mas u ʼonquil ile.

2 Yix iwetaʼam wach ka bim can
chiwe chi qui ʼan na; lic ruʼ i Kajwal
Jesus petnak wi i tzij-le.

3Are i craj i Dios che i cʼaslemal yix,
are ix chʼam: jun achi, mumin rib ruʼ
jun ixok we n-rixokil taj; xak queje i
ixokib.

4 Ix achiab, chix naw che i rucʼaxic
i iwixokil, man ʼutz chʼam i cʼaslemal
cuʼ, n-ta qʼuixbalil che.

5Queje ile chi ʼana;mi ʼan toʼ pacha
i rayijbal yix chique, pachaquiqui ʼan
i toʼwinak chi n-quetaʼam ti Dios.

6Mi junmu tʼor jun rachalal che tak
ile, xak mu ʼan i n-ʼus taj che, man i
Kajwal cu ya na pa tojpen rumal ile.
Ile, ʼax ka bimwi chic chiwe.

7 Man i Dios n-oj ta u siqʼuim chu
ʼonquil i n-chʼam taj; are i oj u siqʼuim
chu ʼanic, are i chʼam chuwach ire.

8 Queʼel ʼuri we ʼo jun cu xutuj i
cʼutunic-i, n-are ti ajbil re i tzij-le cu
xutuj, xa are i Dios ca tijin chu xu-
tuxic, i Dios chi ca yaw i loʼlaj u Tewal
pa kanima.

9Quin bij yin n-ta kas u chac quin
tzʼibaj chiwe re i cʼaxnabal i cʼux chi-
wach, man i Dios u cʼutum chiwe
wach i cʼaxnabal iwib qui ʼan chi-
wach.

10 Queje ile quix tijin chic chu
ʼonquil chique conojel i kachalal
chila, che ronojel i jyub Macedónia.
Xui-ri, lic caka tzʼonoj chiwe, chi
cowij mas u ʼonquil ile.

11Chix ʼol che i cʼaslemal chom; mi
min iwib chupam tak i n-ta iwe che;
xak chix chacunok, qui chʼacbej-re
wach i qui tijo, pacha i ka bim chiwe.

12 Queje chi ʼana ile, man n-ta
rajwaxic chiwe, xak niʼpa i ne te
creyent, chom quiquil ni i cʼaslemal
yix.

Wach u cʼunic tan chic i Kajwal
13 Ix wachalal, cakaj yoj chi quiwe-

tamaj wach ca ʼani chique i kachalal
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chi je camnak. N-cakaj taj we quix bi-
son chique pacha quiqui ʼan i winak
chi ne te re i Crísto. Ique ʼut toʼ que
bison chique i qui camnak, man ique
n-ta u cubibal qui cʼux pacha yoj chi
oj re chic i Crísto.

14 Yoj ka cojom chi Jesus are
xcamic, xak xwalij chic; xak queje
ile cul ka cʼux che chi i Dios que u
walijsaj niʼpa i je camnak chi qui
jachom quib puʼab i Jesus.

15 Woʼor caka bij ni jun tzij chiwe
chi petnak ruʼ i Kajwal: yoj chi cʼa oj
cʼaslic are ca cʼun i Kajwal, i ka ʼenam
yoj ruʼ n-coj nabeaj ta chiquiwach i je
camnak.

16 N-coj nabeaj taj, man are cu rik
i ʼij, i Kajwal co ca chʼaw li chicaj,
walijsabal que i camnak; xak ca tataj
u chʼawbal jun ángel nim u patan,
xak i u chʼawbal i trompet re i Dios.
Are ʼuri, ca kaj li Kajwal chicaj; teʼuri
niʼpa i camnak chi qui jachom quib
puʼab i Crísto, que walijic.

17 Teʼuri yoj chi cʼa oj cʼaslic, coj
yactaj bi chicaj junam cuʼ ique; caka
cʼulaj i Kajwal pa sutzʼ, y coj ʼe qʼuiji
ruʼ queʼe ʼij sak chikij.

18 Rumal-i, chi ya u cowil i cʼux
chiwach che i tzij-le.

5
1 Kachalal, n-tu chac caka tzʼibaj

chiwe chirij i ʼij re u cʼunic i Kajwal,
pachique ʼij, pachique icʼ ca cʼunic.

2N-tu chac,man lic iwetaʼamchimi
junretaʼami ʼij-le. Aren-ta cakachʼob
che, are ʼuri cu rik i ʼij ca cʼun lok;
i u cʼunic, pacha u cʼunic jun iliʼom
chaʼab.

3Are que tijin i winak chu bixquil:
“Woʼor ronojel ʼis ʼutz ʼis chom, n-
ta tak coj cʼachir rumal,” quiqui bij
ique, are ʼuri, xak teʼet ca pe i tojpen
piquiwi. Ca pe piquiwi pacha coʼon i
cʼax che jun ixok are ca qʼuiji racʼal.
Lic n-que totaj ta chuwach.

4 Xui-ri, yix chi ix kachalal, ya
iwetaʼam chic ile, ix n-ta chic pa
ʼekumal; rumal-i i u cʼunic i ʼij-le, n-
coʼon ta ʼuri chiwe pacha u cʼunic

jun iliʼom chi n-xi chʼob ti u cʼunic;
iwetaʼam chi lic ca cʼun ni ʼij-le.

5 Iwonojel yix ix re i sak; ix re i paʼij.
N-oj ta re i chaʼab; n-oj ta re i ʼekumal;

6 rumal-i moj waric pacha quiqui
ʼan i toʼ winak. Are, choj cʼascʼatok,
xak cha cʼascʼat i ka nojbal.

7 Niʼpa i que waric, chaʼab que
waric; xak i que ʼabaric, chaʼab que
ʼabaric;

8 xui-ri yoj chi oj re i paʼij, ʼo u chac
lic cʼas ni ka nojbal. Maka sach u
cubibal ka cʼux che i Kajwal, xak i
cʼaxnabal ka cʼux,man i queb-le coj u
tonache i chʼoʼoj ruʼ itzel, pachacoʼon
jun soldádo, ca totaj rumalu ʼuʼ chʼichʼ
chi ʼo chuwachu cʼux. Xakmaka sach
u cubibal ka cʼux che, chi lic cakil
ni kelbal chi sak chupam i qʼuisbal
ʼij. I u cubibal ka cʼux-le cu rik u
chac chake pacha coʼon jun soldádo,
ca totaj rumal u xamparel chʼichʼ.

9 I Dios n-xoj u siqʼuij ta ruʼ we xa
yabal-ke pa tojpen; oj u chom man
caka rikbej re i kelbal chi sak rumal
i Kajwal Jesucrísto.

10 Ire xcam kumal yoj man craj ire
coj jeki junam ruʼ, n-ta coʼono we oj
cʼaslic, we xi oj camnak chic.

11Rumal-i, chi ya u cowil i cʼux chi-
wach, xak chi to iwib chiwach, pacha
i quix tijin chic chu ʼonquil.

I qʼuisbal pixbanic xoʼon i ma Páblo
chique

12 Kachalal, lic caka tzʼonoj pawor
chiwe, chi cojo qui ʼij niʼpa i que cha-
cun iwuʼ, ique chi que ucʼaw u tzam
chiwe, chi xak quix qui pixbaj rumal
i Kajwal.

13 Ca majaw chique qui coj qui ʼij,
xak cʼax che i na rumal i chac que
tijin chu ʼonquil chixol. Chom chix ʼol
chiwach.

14Xak lic cakabij chiwe ixkachalal,
che i pixbaj niʼpa i n-cacaj ta chac; chi
ya u cowil qui cʼux niʼpa i n-ta kas u
cowil qui cʼux; xak che i to niʼpa i n-
kas ta jiquil qui cʼux; xui-ri, chi ya u
nimal i cʼux chique conojel.

15 Jun, we u ʼanom i mal chiwe, mi
tzalij chic u wach che; are, chi tija i ʼij
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chu ʼonquil i ʼutz chiwach, xak chique
conojel.

16Chix ʼolok quix quicotic.
17Chix ʼol chu tzʼonoxic che i Dios.
18Chi tioxij che i Dios, ronojel niʼpa

qui cʼulmaj. Are iri are craj i Dios chi
qui ʼan na, yix chi ix re i Jesucrísto.

19Mi ʼatij i u Tewal i Dios, wach craj
coʼono.

20 Mi xutuj qui tzij i kachalal chi
quiqui bij chiwe wach u ʼalijinsam i
Dios chique.

21 Xui-ri, chi cojo retalil we katzij
wach i quiqui bij; niʼpa i ʼutz che, chi
cojo.

22Chi jecʼa iwib che niʼpa tak i n-ʼus
taj.

23 I Dios chi ca yaw i uxlambal ka
cʼux chake, quin tzʼonoj che chi ire
coʼon chiwe lic ix chʼam na pi cʼux.
Quin tzʼonoj che chi lic quix u chajij
cʼa ca cʼun na chal i Kajwal Jesucrísto
man ʼutz lic n-ta cʼax cu rik chiwe,
mi piwanima, mi pi cʼux, mi ta che i
chʼacul.

24 Ire chi xix u siqʼuij ruʼ, lic rewi cu
ya i ʼutz chique i je re ire; ire ʼut coʼon
na ronojel niʼpa ile.

25 Kachalal, chi tzʼonoj che i Dios
pakawi yoj.

26 Yix chi iwachalal iwib, chuwach
i Dios chi tzʼubaj iwib chiwach*.

27 Quin ya chikul chi quiwajlaj u
wach i wuj-i chique conojel i kacha-
lal; ʼo pinʼab quin bij ile chiwe, man
lic in u takon i Kajwal.

28 I Kajwal Jesucrísto chu ya ni ʼutz
piwi. Amen (queje ile cwaj).

* 5:26: Queje ile xqui ʼan i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak ʼo cʼaxnabal qui cʼux.



2 TESALONICENSES 1:1 353 2 TESALONICENSES 2:3

I UCABWUJ RE I SAN
PÁBLO CHIQUE I

CRISTIAN
AJ TESALÓNICA

1 Yin in a-Páblo, junam cuʼ i ma
Silváno xak i a-Timotéo, caka tak bi
i wuj-i chiwe yix ix jutzobaj re i ka
Kajaw Dios xak i Kajwal Jesucrísto
chila pa tinimit Tesalónica.

2 I ka KajawDios, xak i Kajwal Jesu-
crísto, chiqui ya utzil chomal chiwe,
xak i uxlambal i cʼux.

I Dios cu ʼat ni tzij piquiwi aj-
maquib are ca cʼun chal i Crísto

3 Ix kachalal, ʼo u chac nic are wi
caka tioxij che i Dios iwumal yix. Lic
ca majaw ile, man i u cubibal i cʼux
yix che i Kajwalmas ca tijin u qʼuiyic,
xak i cʼaxnabal i cʼux chiwach xak ca
tijin u nimaric.

4 Rumal ile chi quix tijin chu ʼanic,
lic coj tijin chu cojic i ʼij yix are oj ʼo
cuʼ i kachalal pa tak tzobajil re i Dios.
Caka bij chique chi yix lic ʼo u nimal i
cʼux chupam tak uyej chi quiqui ʼan
i winak chiwe, xak lic ʼo u cubibal i
cʼux che i Kajwal chupam tak i cʼax.

5 Niʼpa ile cu ʼalijinsaj chi Dios lic
ʼutz u noʼoj, lic sucʼul i cu ʼano, man
niʼpa i uyej quix tijin chu chʼijic, xa
ʼanbal ʼutz chiwe, man ʼo na iwe che
u ʼatbal tzij i Dios.

6 I Dios, lic sucʼul niʼpa i cu ʼano,
rumal-i cu petsaj ni uyej piquiwi ique
chi qui petsam uyej piwi yix.

7 Woʼor ix ʼo chupam uyej, xui-ri,
quix u ya na pa uxlanem; xak queje
coʼonna chake yoj. Queje coʼon ire ile
are cu rik i ʼij chi ca cʼun chal i Kajwal
Jesus chupam pacha u rep ʼaʼ. Ire ca
winakir na chicaj cuʼ u ángel, nim qui
choʼab.

8 Teʼuri cu ya ni tojbal mac chique
i n-xcaj ta xquetamaj u wach i Dios,
xak chique ique chi nxqui coj ta re-
talil che i ʼutz laj tzij re i Kajwal Jesu-
crísto.

9 I tojbal mac chi ca pe piquiwi
are iri: lic je sachnak na queʼe ʼij
sak chiquij, xak que yaʼ na naj che i
Kajwal. N-quiquil ta chic u wach i
Kajwal, xak mi ne u chomal, xak mi
ne u choʼab.

10 Queje ile ca ʼani na, are cu rik i
ʼij chi ca cʼun i Kajwal. Chupam i ʼij-
le, cocsax ni u ʼij cumal i je re ire, lic
quiqui coj ni u ʼij conojel i je cojonnak
che. Xak yix ix ʼo na cuʼ ique chu cojic
u ʼij, man i cojom ni tzij chi ka bim
chiwe.

11 Rumal-i, nic are wi caka tzʼonoj
che i Dios piwi yix. Caka tzʼonoj
che chi lic ix ʼutz na pacha ca majaw
chiwe chi ix sicʼtal rumal ire. Man
yix quiwaj u ʼanic i ʼutz; rumal-i caka
tzʼonoj che i Dios chi ruʼ u choʼab ire,
cu ya na chiwe pacha i quiwaj u ʼanic
yix-le, xak chi quix u to na chu ʼanic
niʼpa i chac chi quix tijin chu ʼonquil
rumal u cubibal i cʼux che i Kajwal.

12Queje ile, cocsax ni u ʼij i Kajwal
Jesucrísto rumal wach i qui ʼan yix,
xak cocsax ni i ʼij yix man ix re ire.
Queje ile queʼelok rumal i rutzil u
cʼux i ka Dios xak i Kajwal Jesucrísto.

2
I itzel lajachinabecacʼunchuwach

i Crísto
1 Woʼor wachalal, cwaj quin lap

chiwe wach u cʼunic i Kajwal Jesu-
crísto, xak wach i ka molic coʼon
chake. Lic quin tzʼonoj pawor chiwe,

2 chi ʼana cwent, mi ʼano chi toʼ qui
sach la i nojbal, xak mix cʼachir che
we ʼo i quiqui bij chi ya xu rik i ʼij re
u cʼunic i Kajwal Jesucrísto. Mi coj ile,
tupu ʼo jun ca binic chi lic are u Tewal
i Dios u bim ile che; xakmi cojo we ʼo
jun tzij ca bix na chiwe, we xi ʼo jun
wuj pacha tak kuʼ yoj ʼelnak wi.

3Mi xa ta jubiʼ qui ya iwib chique
chi quix qui tʼoro. Chi cʼunsaj iri chi
cʼux: are cʼamaja cu rik i ʼij re u cʼunic
iKajwal, nabecurik i ʼij chi laj conojel
i winak quiqui xutuj ni Dios, are ca
winakir i jun chi itzel laj achi, chi xa
pa ʼaʼ ca ʼe wi.
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4 Ire lic are i aj chʼoʼoj chirij i Dios,
xak chiquij conojel i qui dios i winak,
xak chirij ronojel i ʼo u ʼij cumal ique.
Ire cu ʼan na che rib chi nim u ʼij
chuwach ronojel niʼpa i ʼolic, y n-xui
ta la ile, xak ca cubi na pa rachoch i
Dios y cu ʼan pacha Dios che rib.

5¿N-ca cʼun ta bawa chi cʼux, chi are
in ʼo wi iwuʼ, ʼis xin bij iri chiwe?

6Woʼor ʼo i ca ʼatiwupetic i n-ʼus taj-
le; iwetaʼamchicyixwach i ca ʼatiwic.
Rumal-i, i itzel laj achi n-ca cʼun ta tan
cʼa cu rik ni ʼij chi u chʼicom i Dios.

7Niʼpa tak i n-ʼus taj-le, ya u jekom
chic u ʼonquil aliʼal, xui-ri, n-mer ta
ca tiqui chu ʼonquil cʼa quelsax ni Jun
chi woʼor ʼatiwnak.

8 Cʼa teʼuri ca ʼalijinsax i itzel laj
achi. Teʼuri, ca cʼun i Kajwal Jesus ruʼ
i nim laj u ʼij u chomal, y cu sach u
wach; cu xutʼij ruʼ i ruxlab y ca camic.

9 I u cʼunic i itzel laj achi-le, xa
rumal i Satanas, xak inim laj u choʼab
ruʼ i Satanascapewi. Coʼonniuqʼuial
milágro, u qʼuial séña chi n-katzij taj.

10 ʼIs coʼon ronojel tak i n-ʼus taj,
cu tʼorbej que i winak. Xui-ri, niʼpa i
que u tʼoro, xa je are ique chi n-xcaj ti
sak laj tzij; we ta xqui cojo, que totaj
neri rumal; ique-le ca sachsax ni qui
wach.

11 Lic n-cacaj ti sak laj tzij, rumal-
i, i Dios cu ya chique chi toʼ que sach
na rumal i tʼoronic; coʼon chique chi
quiqui coj ni n-sak laj tzij taj.

12Queʼel ʼuri chique chi que ʼenapa
ʼaʼmann-xcaj ti u cojic i sak laj tzij, xa
are kus xquil u ʼanic i mac atzalal.

IDios ixu chomyix, ʼelsabal iwechi
sak

13 Ix wachalal, ʼo u chac lic are wi
caka tioxij che i Dios iwumal yix chi
cʼax quix u na i Kajwal. Caka tioxij
che,man iDios ixuchomli yix cʼachu
xebal ʼij sak; ix u chom na, ʼelsabal
iwe chi sak. Queje u ʼanom ile chiwe
rumal uTewal chi cu ʼan chʼamchiwe
pi cʼux; xak u ʼanom ile chiwe rumal
u cubibal i cʼux che i sak laj tzij.

14 I Dios xix u siqʼuij chu rikic iwel-
bal chi sak rumal i ʼutz laj tzij chi xka
bij yoj chiwe. Xix u siqʼuij chu rikic

i chomal re i Kajwal Jesucrísto chi ʼo
iwe che.

15 Rumal-i, ix wachalal, chi jicba
iwib; mi sach pi cʼux wach i cʼutunic
ka bim can chiwe, chi xak ka tzʼibam
chiwe chuwach wuj.

16-17 I Kajwal Jesucrísto mísmo chu
ya ni u cowil i cʼux, xak chix u jicba
mas, man qui bij ni ʼutz, xak qui ʼan
na ronojel tak i ʼutz. Xak queje quin
tzʼonoj che i ka Kajaw Dios chi cʼax
oj u naʼom rumal i rutzil u cʼux, xak
u yom u cowil ka cʼux, xak u yom u
cubibal ka cʼux che i ʼutz chi cu ya na
chake.

3
Chi tzʼonoj che i Dios pakawi

1 Pa qʼuisbal-re, wachalal, chi
tzʼonoj che iDiospakawiyoj,manweʼ
ca pax ni ʼutz laj tzij re i Kajwal; xak
cakaj yoj ʼutz u cʼulaxic quiqui ʼan i
que tawic, pacha i xi ʼan yix.

2Xak chi tzʼonoj che i Dios chi coj u
to na chiquiwach i mal laj tak winak
chi lic n-ta ʼutz cacaj. Queje chi ʼana
ile, man n-conojel taj ʼo u cubibal qui
cʼux che i Kajwal.

3 Xui-ri, i Kajwal lic cu ʼano pacha
u bim, rumal-i quix u jicba ni yix xak
quix u to na chuwach i n-ʼus taj.

4 I yoj, cul ka cʼux che i Kajwal
chi yix quix tijin chu ʼonquil pacha
i ka bim chiwe, xak n-qui mayij tu
ʼonquil.

5Caka tzʼonoj che i Kajwal chi quix
u to chu nimarsaxic i cʼaxnabal i cʼux
yix pacha u cʼaxnabal i Dios chiwe,
xak quix u to chu chʼijic wach tak ca
pe piwi, pacha xoʼon i Crísto.

ʼOu chac coj chacunic, chʼacbal re i
kawa

6Wachalal, craj i Kajwal caka bij i
tzij-i chiwe: chix el cuʼ i kachalal chi
n-cacaj ta que chacunic, xak n-quiqui
ʼan ta pacha i cʼutunic chi ka bim can
chiwe.

7Lic iwetaʼamwach i qui ʼan nawe
quix terej chirij wach i xka ʼan yoj; lic
xoj chacunic, n-toʼ ta xka cʼayo are oj
ʼo wi iwuʼ.
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8 ʼIs xka tojo ronojel wach i xka tijo.
Are i xka ʼano, lic xoj chacun chi paʼij
chi chaʼab; lic xka tij ka ʼij che, man
n-xkaj ta xka ya jun ekan chikul yix.

9 Tupu ʼo ke che chi caka tzʼonoj ni
ka wa chiwe, n-xka tzʼonoj taj. Are
i xka ʼano, lic xoj chacunic, cʼutal-re
chiwe wach i ʼutz qui ʼan ni yix.

10Manareoj ʼowi iwuʼ, xkabij i tzij-
i chiwe: Are i n-craj ta ca chacunic,
n-ta wa ʼuri cu tijo. Queje ile xka bij
chiwe.

11 Xui-ri, woʼor ka tom rason chi ʼo
jujun chiwe toʼ je cʼaslic, n-cacaj ta
quechacunic; toʼque ʼequiminaquib
che i n-ta que che.

12 Que ka pixbaj ʼut, y caka ya
chiquikul chi che chacunok. ʼO
pakaʼab caka bij ile chique rumal i
Kajwal Jesucrísto. Che ʼoj ique-le pa
chac, chʼacbal re qui wa; y jic che
ʼolok.

13 Yix chi ix wachalal, ma baʼcrij i
cʼux chu ʼanic i ʼutz.

14We ʼo jun n-coʼon ta cas chewach
i ka tzʼibam bi chuwach i wuj-i, chi
cojo retalil pachinok; ile, chi jecʼa
iwib ruʼ, yabal-re u qʼuix ire.

15 Xui-ri, mi ʼan aj chʼoʼoj che iwib
ruʼ ire; are i chi ʼana, chipixbaj, pacha
jun kachalal.

I qʼuisbal tzij xu bij
16 Quin tzʼonoj che i Kajwal cu ya

ni uxlambal cʼuxij chiwe queʼe ʼij sak
chiwij, n-ta coʼonowach i qui cʼulmaj.
Lic che ire quin tzʼonoj wi ile, ire
chi u xebal i uxlambal cʼuxij. Xak
quin tzʼonoj che chi ca canaj iwuʼ yix
iwonojel.

17 Woʼor, yin chi in a-Páblo, ruʼ in
ʼab yin, quin tzʼibaj i tzij-i, yabal pan
rutzil i wach. Queje quin ʼan ile che
tak in wuj, niʼpa i quin tak bic; queje
u tzʼibaxic ile quin ʼano.

18 I Kajwal Jesucrísto chu ya ni ʼutz
piwi yix iwonojel. Amen (queje ile
cwaj).
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I NABEWUJ RE
I SAN PÁBLO CHE I
A-TIMOTÉO

1 Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj
bi i wuj-i chawe yet a-Timotéo; in
rapóstol i Jesucrísto, in taktal rumal i
Dios chi Tolke, xak rumal i Jesucrísto,
chi aj cubsanel re ka cʼux.

2 Quin tzʼibaj i wuj-i chawe, chi lic
pacha at wacʼal rumal u cubibal a
cʼux che i Kajwal xak jun ruʼ pacha
in ʼanom yin. I ka Kajaw Dios, xak
i Kajwal Jesucrísto chiqui ya i utzil
chomal pawi, xak i uxlambal a cʼux,
xak chiquila toʼbal a wach.

Cha chajij awib chique i aj tʼoronel
3Woʼor quin camulij chic u bixquil

chawe pacha i xin bij can chawe are
xin ʼe pa Macedónia: chat canaj pa
tinimit Efeso man que a ʼatij ni ique
chi junwi quiqui cʼutu.

4Lic chabij chiquechiquiquimayij
u cojic retalil che tak i ujer tzij chi toʼ
qui nojim can i catit qui mam, xak
chiqui mayij u cojic retalil che tak i
wuj pa tzʼibtal wi u qʼuial biaj que
i catit qui mam, man n-ta queʼel wi
chique. Niʼpa tak ile, xa are capetsaw
tzij chiquixol i je re i Dios. I cʼutunic-
le n-que u to ti jutzobaj re i Dios chu
ʼonquil u chac ire; niʼpa tak i caka
ʼano rumal i u cubibal ka cʼux che i
Jesucrísto, are ile are craj i Dios.

5 Queje cha bij ile chique man are
i ʼo u chac chake, are i cʼaxnabal kib
chakawach. I cʼaxnabal cʼuxij-le ca
pe kuʼwe oj chʼam paka cʼux, xak we
niʼpa i caka ʼano we are tak ile chi
ketaʼampa ka cʼux chi lic ʼutz; xakwe
ʼo i u cubibal ka cʼux lic sakil.

6Xui-ri, ʼo jujunn-quiqui ʼan ta chic
wach i mas ʼo u chac chuwach i Dios,
xa are quiqui lap tak ile chi n-tu chac
chique i kachalal.

7 Cacaj ique quiqui ʼan tijonel che
quib re i ujer ʼatbal tzij, xui-ri n-
quiqui ta tu be wach tak i quiqui bij;

lic co qui wach que tijin chu cʼutic,
xui-ri mi ne ique quiqui ta usucʼ.

8 I ʼatbal tzij-le chi u tzʼibam can
i mam Moises, ketaʼam chi ʼutz, we
pusucʼ ca ʼani wi.

9 Xui-ri, maka sach pa ka cʼux, i
ʼatbal tzij n-yabal ta re i cʼax chique
i je ʼutz. N-cumal ti ique ʼo i ʼatbal
tzij, xa cumal i je aj ʼanol mal: niʼpa
i quiqui laʼ u wach chique i u wi u
jolomi tinimit, xakniʼpa in-quecojon
ta chique ique; xak ʼo u chac i ʼatbal
tzij chique niʼpa i n-ta Dios cuʼ, xak
niʼpa i je aj ʼanol mac; xak ʼo u chac
chique i n-quiqui coj ti u ʼij i Dios, xak
chique i n-quiqui chʼob ti Dios; xak ʼo
u chac chique pachin quiqui camsaj
i qui chuch i qui kajaw, xak chique
conojel i je aj camsanel.

10 I ʼatbal tzij xak ʼo u chac che i
achi chi cu min rib ruʼ jun ixok chi
n-rixokil taj, xak queje i ixokib; xak
chique i achiab chi quiqui ʼan che
quib pu qʼuexel jun ixok quiqui ka-
jsabej qui ʼij chiquiwach; xak ʼo u
chac chique i que quelʼaj winak; xak
ʼo u chac chique i je aj tʼoronel; xak
chique i je aj ʼanol mentir chuwach i
ʼatbal tzij. Xak ʼo u chac sucʼbal-que i
je kelkel che i ʼutz laj cʼutunic.

11 I ʼutz laj cʼutunic-le, are i tzij
chi quin tijin yin chu paxsaxic, chi
ʼelsabal-ke chi sak. Are i ka loʼlaj Dios
u yom chinkul quin paxsaj i chom laj
tzij-le.

I ma Páblo xu tioxij che i Dios man
ʼilom toʼbal uwach

12 Lic quin tioxij che i Kajwal Jesu-
crísto chi u yom in choʼab chu ʼonquil
i chac-i. Quin tioxij che, man ire cul u
cʼux chwe chi quin ʼan ni u chac, y xu
ya chinkul.

13 Queje ile xu ʼan ire chwe, tupu
yin ujer xin bij mal laj tak tzij chirij,
xak xin ʼan cʼax chique i je teren
chirij, xak xin yoʼya u ʼij. Tupu queje
xin ʼan ile, i Dios rilom toʼbal inwach,
man cʼamaja in cubam in cʼux che, n-
xwetamaj ta ʼuriwach i quin tijin chu
ʼanic.

14 Xui-ri, i Kajwal Dios lic xu ya i
rutzil u cʼux chwe, lic xu ya u cubibal



1TIMOTÉO 1:15 357 1TIMOTÉO 2:10

in cʼux che i Jesucrísto, xak xu ya i
cʼaxnabal in cʼux. Queje ile cu ʼan ire
chique i je ʼo chic che i Jesucrísto.

15 ʼO jun tzij lic katzij, y ca majawic
lic konojel caka cojo; are iri: i Je-
sucrísto xcʼun chuwach i jyub taʼaj,
tobal que i ajmaquib. Y yin, mas in
ajmac chiquiwach conojel.

16 Xui-ri, i Dios xril toʼbal in wach;
i Jesucrísto xu ʼalijinsaj wach u nimal
u cʼux chwe, tupu lic mas in ajmac
chiquiwach conojel. Queje xu ʼan
ire ile chwe, cʼutbal-re i rutzil u cʼux
chique niʼpa i quiqui cuba ni qui cʼux
che ire, rikbal re i qui cʼaslemal chi n-
tu qʼuisic.

17 Rumal ʼuri chaka cojo u ʼij i ka
Dios queʼe ʼij sak chirij, chi are i ka
ʼAtol Tzij; chaka bij u ʼij ire chi n-tu
qʼuisic u ʼatbal tzij, xak n-tu camic,
xak n-ca ʼiltaj tu wach. Chocsax u ʼij
ire chi mer Dios sakil, ire chi lic ʼo u
noʼoj. Amen (queje ile cakaj).

18 Yet, a-Timotéo, chi at pacha jun
wacʼal, quin ya chakul chi ca bij
chique i je jutzobaj re i Dios chila,
wach in bim chawe. Ma sach pa
cʼux wach i tzij xqui bij li kachalal
pawi ujer, chi petnak ruʼ i Dios. Cha
cowirsaj a cʼux che ile, xak cha ya
a choʼab chu ʼonquil a chac rumal.
Tzʼakat ca ʼan ile, cha cuba a cʼux che
i Kajwal, xak cha ya awib chu ʼanic i
ʼutz pacha cu bij a cʼux chawe.

19 ʼO jujun n-xqui ʼan ta cas che,
wach i ʼutz xu bij i qui cʼux, rumal-i
xe sachic n-que tijin ta chic chu cojic
i sak laj tzij.

20Queje ile xqui ʼan i ma Himenéo
xak i ma Alejándro. Rumal-i, je in
jachom che itzel, sucʼbal-que, ʼutz n-
quiqui bij ta chic itzel tzij chirij i Dios.

2
I ma Páblo xu bij chique wach u

tzʼonoxic quiqui ʼan che i Dios
1Woʼor ʼo queb oxib tzij cwaj quin

bij chawe: nabe, cha bij chique cono-
jel i je re i Dios chi ʼo ni u chac coj
chʼaʼat ruʼ i Dios, chaka tzʼonoj che

piquiwi i winak, chaka tzʼonoj che
wach i rajwaxic chique, xak chaka
tioxij che cumal. Queje ile chaka ʼana
piquiwi conojel i winak.

2 Chaka tzʼonoj che i Dios piquiwi
i ʼatol tzij, xak piquiwi i rakan u ʼab,
man chom na ʼuri coj qʼuijiʼic, xak
n-ta chʼoʼoj ca pe pakawi. N-ta coj
ʼatiw ʼuri chu ʼonquil pacha craj i Dios
xak chu ʼonquil ronojel pacha i ca
majawic.

3 We queje caka ʼan ile, ʼutz ʼuri
queʼelok, xak chom cril i Dios chi
Tolke.

4 Craj ire chi conojel que ʼel na chi
sak; xak lic caquetamaj ni sak laj tzij.

5 Xa jun i Dios ʼo pakawi konojel,
xak xa jun i coj chomarsaw chuwach
i Dios; are ile, are i Jesucrísto, chi
ʼantal achi che.

6 Ire lic xu ya rib chi camic, tojbal
re i kelbal chi sak konojel. Are xu
rik i ʼij chi u chʼicom i Dios, queje ile
xa ʼantajic, cʼutbal re chake chi craj i
Dios chi konojel coj ʼel na chi sak.

7Rumal-i, xin u cha yin chu bixquil
i tzij-le; xu ʼan apóstol chwe, y xin u
takbi chucʼutic chique ine te aj Israel
winak wach i u cubibal qui cʼux che i
Jesucrísto, xak wach i sak laj tzij re i
Dios. Katzij i xin bij-le; n-quin tʼoron
taj.

8 Rumal-i, cwaj yin chi pa ronojel
tak tzobajil re i Dios chiqui tzʼonoj ni
achiab che i Dios. Xui-ri, are quiqui
ʼano, ʼo u chac lic je chʼam pa canima,
n-ta coywal piqui cʼux, n-ta chʼoʼoj
chiquixol.

9Xak i ixokib, chiqui ʼana che i qui
ʼuʼ pacha ca majaw chique chi je re i
Dios. Miqui bisoj u cojic chomik tak
cʼul; chiqui cojo pacha usucʼ chʼukbal
quij, n-are timajbal quiwach iwinak
quiqui ʼano. Xak miqui bisoj mas u
ʼanic chom che i qui wi; miqui bisoj
u wikic quib ruʼ i óro, ruʼ tak i pérla*,
xak ruʼ tak qui ʼuʼ chi pakalic, chi xa
kus quiquil i winak.

10Miqui bisoj u ʼanic ile; are, chiqui
bisoj u ʼanic chom che quib ruʼ wach

* 2:9: I pérla-le, are ral tak abaj sirsak, lic chom sak; lic pakal rajil.
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tak i quiqui ʼano. Ile lic are ca majaw
chique ixokib chi je re i Dios.

11 Pa molbalʼib, ʼo u chac me chʼaw
i ixokib; are i quiqui ʼano xa chiqui ta
i cʼutunic, miqui ʼan nimak che quib.

12 Yin n-quin ya ta chique ixokib
quiqui cʼut pa molbalʼib; xak n-quin
ya ta chique we are ique que ucʼaw
u tzam chique i achiab. Xui-ri, me
chʼawic; are, che naw che wach que
tijin chu tayic.

13Quin bij ile man are i achi Adan
nabe ʼantal rumal i Dios, teʼuri xyi-
jbax i ati Eva.

14Xak n-are ti ma Adan xtʼortaj ru-
mal itzel, xa are i ati Eva; ire xu kel
ʼuri u tzij i Dios.

15 (I Dios xu cʼokoj i ixok rumal u
mac-le; ruʼ u cʼaxcʼol calax ni racʼal.)
Xui-ri, i ixok cu rik ni relbal chi sak
rumal u qʼuitsaxic racʼal, xakwe lic ʼo
ni u cubibal u cʼux che i Dios, we ʼo ni
u cʼaxnabal u cʼux chique i winak, we
chʼam ni u cʼux chuwach i Dios, xak
we chom ʼolic.

3
Wach coʼon ni jun we aj cʼamol u

tzam chique i jutzobaj je re i Dios
1 ʼO jun tzij cabixic chi lic katzij; are

iri: “Jun, we craj coc che u patan chi
aj cʼambeal que iwinak, ʼutz laj patan
ʼuri cu rayij,” ca bixic.

2 Xui-ri, jun we aj cʼamol u tzam
chique i kachalal, lic ca majaw ʼuri
che chi ʼutz ʼolok, man n-ta jun ca co-
jow u mac. ʼO u chac xa jun i rixokil,
xak lic u yom u cʼux che u patan, xak
ca tiqui chu ʼatixic tak u rayijbal chi
n-ʼus taj; xak chu ʼana che rib pacha
ca majawic. Xak ʼo u chac cu ya qui
posar i winak, xak ʼo u chac ca tiqui
chi qui tijoxic i winak.

3 Jun aj cʼamol u tzam chique i
kachalal, n-ca majaw taj we ʼabarel
laj achi, we xi aj tzucul chʼoʼoj, we
xi aj rayinel re i mer chi nu chʼacom
taj. Are, chu ʼana che rib ʼutz u
cʼux chique iwinak,mu tzucuj chʼoʼoj
chiquij, xakmu rayij i mer.

4 ʼO u chac ʼutz u cʼamic u tzam
coʼon chique i rixokil ralcʼwal, xak

chu ʼana chique i racʼal chi que co-
jonic, xak quiqui coj u ʼij ire.

5 Man we jun n-ca tiqui ta chu
cʼamic u tzam chique i rixokil
ralcʼwal, xak n-ca tiqui ta ʼuri chu
cʼamic u tzam chique i jutzobaj re i
Dios.

6 Jun we ca ucʼaw u tzam chique i
jutzobaj je re i Dios, n-cu maj taj we
cʼa te u jachom u cʼux che i Kajwal.
Ire, we xa cʼacʼ laj creyent, mok coʼon
nim che rib rumal u patan, y xa ca pe
i tojpen puwi, xak jun pacha xoʼon i
Dios che itzel chi xu ya pa tojpenman
xoʼon nim che rib.

7 Jun aj cʼamol u tzam chique i
jutzobaj re i Dios, ʼo u chac lic ʼutz
ʼolok, man ʼo na ʼuri u ʼij cumal i
ne te kachalal. Man we n-chom tu
cʼaslemal chiquiwach ique, n-ta ʼuri
u ʼij; mokxa ca tzak ʼuri chupam i
trámpa re itzel.

Wach quiqui ʼan ique chi je aj
tolque i aj cʼambeal que i creyent

8Xak i je tolque i je aj cʼamol u tzam
que i kachalal, ʼo u chac lic je ʼutz laj
tak achiab; ʼo u chac chi niʼpa tak i
quiqui bij n-toʼ ta qui chiʼ; xak n-que
ʼabar taj, xak n-quiqui rayij ti mer chi
n-qui chʼacom taj.

9Xak chiqui cojo, chiqui cʼutu i sak
laj tzij chi u ʼalijinsam i Dios chake.
Queje chiqui ʼana ile man ʼutz n-ta cu
bij qui cʼux rumal.

10 I achiab-le, ʼo u chac que ʼiltaj na
we je ʼutz; we n-ta qui mac, ʼutz ʼuri
que oc che i qui patan.

11 Xak i ixokib, ʼo u chac je ʼutz laj
tak winak. ʼO u chac ne te aj nucʼul
tzij, xak jic je ʼolic, xak lic je tzʼakat
chu ʼanic niʼpa tak i quiqui ʼano.

12 Jun, we tolque i aj cʼamol u tzam
que i kachalal, ʼo u chac xa jun i
rixokil, xak ʼutz i rucʼaxic u tzam
coʼon chique i rixokil ralcʼwal.

13 I je aj patanible, we ʼutz u ʼanic i
qui chac quiqui ʼano, ca nimar i qui ʼij
ʼuri chiquiwach i winak, xak ca qʼuiji
ni u cowil qui cʼux chu bixquil wach
rumal cul qui cʼux che i Jesucrísto.

Wach imer usucʼ i tzij chi ka cojom
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14 Lic cwaj yin, weʼ na cat ʼe wila;
xui-ri, mokxa quin baytajic, rumal-i
quin tak bi i wuj-i chawe,

15man cawetambej rewach u ʼanic
i ʼutz quiqui ʼan na, pacha ca majaw
chique i je umiʼal ralcʼwal chic i Dios.
Man je are ique i je jutzobaj re i Dios
cʼaslic; je are i aj chajinel, aj ucʼanel
re i sak laj tzij re i Dios.

16 Katzij, lic nim i sak laj tzij-le chi
u cʼutum i Dios chake chi n-ʼalijinsam
ta ujer. U cʼutum iri chake:
ICrístoxcʼunchi, chuwach i jyub taʼaj,

i u chʼacul queje pacha i ka
chʼacul yoj,

xak niʼpa i xu ʼano, niʼpa i xu bij, lic
sucʼulic; xa ʼalijinsax ile chake
rumal u Tewal i Dios.

Niʼpa i xu ʼano, xak xa ʼiltaj cumal i
ángel.

Xak xpaxsax ni rason ire chique i
winak chi n-quetaʼam ti Dios.

Xak ronojel i u wach i jyub taʼaj, ʼo i
qui cubam qui cʼux che.

Xak xoʼon panok, xcʼam bi chila chi-
caj.

Queje usucʼ i sak laj tzij ile chi u
ʼalijinsam i Dios chake.

4
ʼO jujun que sach na man xa que

terej chiquij i je aj tʼoronel
1 I u Tewal i Dios lic u sakim chake

chi are ca cʼun i qʼuisbal tak ʼij, je
ʼo ni jujun cacoʼtaj can u cubibal qui
cʼux che i Jesucrísto. Xa que oc chu
cojic qui tzij i mal laj tak tew chi je
tʼoronel; xa que terej chirij i cʼutunic
chi petnak cuʼ itzel tak tew.

2 I cʼutunic-le, ca pe na cuʼ i winak
chi xaquebqui palaj, xa je aj tʼoronel;
n-quiquina ta chicwe ʼoquimacman
i piqui cʼux lic pacha siquirnak chic.

3 N-quiqui ya ta chique niʼpa i
je teren chiquij we que culiʼic, xak
quiqui bij na chi ʼo tak i tiʼbalil qui
wa chi n-ʼus taj ca tijawic. I cʼutunic
quiqui bij-le, n-katzij taj, man i Dios
ʼis xu yijba ile tzukbal kib yoj chi oj re
chic i Crísto, xak ketaʼam chic i sak laj
tzij. Ire u yom chake caka tijo, xui-ri,
caka tioxij na che rumal.

4 Queje ile caka ʼano man ronojel
niʼpa u yijbam i Dios ʼis ʼutz, n-ʼus
taj we caka xutuj; xui-ri, chaka tija y
chaka tioxij che.

5 (N-ca majaw taj caka xutuj, man i
Diosubimchi ʼis ʼutz, xakcaka tzʼonoj
che ire puwi, are caka tijo.) I u tzij
i Dios, junam ruʼ i ka tzʼonoxic che,
coʼonbej ʼutz che.

Wach coʼon jun ʼutz laj rajchac i
Jesucrísto

6 Yet, we queje ca cʼut ile chique i
kachalal, at ʼutz laj ajchac ʼuri re i Je-
sucrísto, xak ca qʼuiji a choʼab rumal
i tzij chi a cubam a cʼux che, chi xak
are i ʼutz laj tzij chi at terejnak chirij.

7Xui-ri, ma ʼan cas che tak i tzij chi
n-ti usucʼ, chi xa cuʼ i winak petnak
wi chi n-ta Dios cuʼ. Cha tija a ʼij chu
nimarsaxic a choʼab che a cʼaslemal
chuwach i Dios.

8 Queje ile cha ʼana, man jun, we
cu nimarsaj u choʼab che u chʼacul,
ʼutz queʼel che, xui-ri, mas ʼutz queʼel
che we cu nimarsaj u choʼab che u
cʼaslemal chuwach i Dios. Man ile
cu rik u chac che, n-xui ta waral
chuwach i jyub taʼaj, xak cu rikuchac
che u cʼaslemal chi ca petic.

9 I xin bij-le, lic katzij; lic ca ma-
jawic conojel quiqui coj na.

10 Are rumal ile chi yoj caka tij ka
ʼij chu ʼanic i chac, xak caka chʼij
i ka yoʼyaxic cumal i winak. Caka
chʼij ronojel ile man cul ka cʼux che i
Dios cʼaslic. Are ire, Tolque conojel i
winak, ʼe te le chic-i niʼpa i qui cubam
qui cʼux che i Crísto.

11 Niʼpa tak in bim-le, cha cʼutu
chique i jutzobaj re i Dios, xak cha bij
chique chi ʼo u chac que cojon na che.

12Yet cʼa at ala, xui-ri, ʼutz cha ʼana
che awib, mokxa ʼo i quiqui bij chi
n-at ta ʼutz laj tijonel man xa cʼa at
acʼal, mok quiqui bij. Xui-ri cha ʼana
che awib chi at aj cʼutul ʼutz chique
i je re i Dios. Ronojel wach i ca
bij, ronojel wach i ca ʼano, xui i ʼutz,
xui i chom cha ʼana; cʼax che a na i
winak, ymabaʼcrij a cʼux chu ʼonquil.
Ronojel wach i ca ʼano, cha ʼana chi
lic cʼutbal re u cubibal a cʼux che i
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Kajwal, xak cha ʼana che awib chi lic
chʼam a cʼaslemal. Cha ʼana niʼpa tak
ile, cʼutbal re i ʼutz chique i kachalal.

13 Tzʼakat quin upon iwuʼ, chawa-
jlaj ni u tzij i Dios chique i kachalal
are je ʼo pa molbalʼib; xak cha ya u
cowil qui cʼux, xak che a nawsaj.

14 Mawoʼtaj can tak ile chi siptal
chawe rumal i Dios, tobal awe che a
chac. Niʼpa ile, i Dios xu ya chawe are
xqui coj qui ʼab i mamʼib pawi, chi je
re i jutzobaj re i Dios pa at petnakwi.
Are xqui ʼan ile, xqui bij chawe wach
i chac ca ʼan na coʼon panok.

15 Cha ʼana i xin bij-le, lic cha ya
awib chu ʼonquil, teʼuri ʼis quiquil
conojel chi yet coqʼuil mas ʼutz cat
tijin chu ʼonquil che a chac.

16Cha ʼana cwent che awib, wach i
ca ʼano, xak wach i cat tijin chu cʼutic
chique i kachalal;mamayij u ʼonquil.
We queje ca ʼan ile, cat totaj na ʼuri,
xak queje ique chi que taw a tzij, xak
que totaj na.

5
I rucʼaxic u tzam chique i jutzobaj

re i Dios
1 Jun nim laj winak, we cawaj ca

pixbaj, ma yajo, xa cha ya u nojbal
pacha a kajaw. I alabom, che a pixbaj
pacha je awatz a chaʼ.

2 Xak i ixokib chi je nimak, cha ya
qui noʼoj pacha je a chuch. I altom,
che a pixbaj pacha je awanab, xak
cha ʼana che awib lic chʼam a nojbal
chique.

3 Che i to i ixokib malcanib we lic
katzij n-ta que chajiwic.

4 Xui-ri, jun ixok malcan, we je ʼo
racʼal, we je ʼo riumam, ʼo u chac are
ique-le que qui chajij i qui chuch, i
catit. Queje ile, quiqui tzalbej uwach
che i qui qʼuitsaxic. Ile ʼutz chom ca
ʼiltaj rumal i Dios.

5 Jun ixok, we katzij malcan, we
katzij xcanaj can utuquel, lic che i
Dios ʼuri cul wi u cʼux, xak n-cumayij
tu tzʼonoxic che i Dios chi paʼij, chi
chaʼab.

6 Xui-ri, jun ixok malcan chi xa cu
ya rib chu tzucuxic u quicotemal ire,

tupu cʼa cʼaslic, queʼel ʼuri camnak
chuwach i Dios.

7Niʼpa i xin bij-le, cha bij na chique
i je re chic i Crísto, man ʼutz n-ta jun
ca cojow qui mac.

8 Jun, we n-que u chajij ti rachalal,
queʼel ʼuri chi u xutum i cʼutunic re
i Kajwal; we n-que u chajij ti je ʼo
che i rachoch ire, nim ni u mac ʼuri
queʼel chuwach i qui mac i winak chi
n-quiqui coj ti u tzij i Crísto.

9 I je jutzobaj re i Dios chila, ique
ʼo qui wuj pa quiqui tzʼibaj wi qui bi
ixokibmalcanib. Xui-ri, chiqui tzʼibaj
u bi jun ixok xui we ʼo chic sesent
junab che, xak we xa jun i rachijil
qʼuijinak ruʼ.

10 Niʼpa i tzʼibal qui bi, ʼo u chac
je ʼetamam cumal i winak chi lic je
aj ʼanol ʼutz pacha iri: we ʼutz u
qʼuitsaxic i cacʼal qui ʼanom, we je
ajyol posar, we lic qui yom quib chi
qui toʼic i je re i Crísto, xak niʼpa i
quiqui tij uyej; we xi qui yom quib
chu ʼonquil juban chic utzil chomal.

11 Xui-ri, miqui tzʼibaj qui bi i mal-
canib chi maja je rijab. Man jun ixok
we n-rij taj, coʼon panok cu rayij tan
chic jun rachijil, mok cu canaj can
ʼuri u chac i Crísto.

12 Queʼelok ʼo ni u mac, man n-
xoʼon taj pacha u bim lok.

13N-xui ta la ile, man we que toʼic,
queʼelok xa ca pe qui cʼayil, y toʼ wa-
catic quiqui ʼan chi tak ja, xak quiqui
ʼan che quib je aj nucʼul tzij, xak toʼ
quiquimin tak quib che i n-camajaw
taj; toʼ quiqui bij i tzij chi n-ca majaw
tu bixquil.

14 Rumal-i, i malcanib chi cʼa maja
je rijab, cwaj yin che cʼulanok, cha
qʼuiji cacʼal, xak chiqui chajij i ca-
choch. Chiqui xija jubiʼ quib che
wach quiqui ʼano; queje ile, i je aj
chʼoʼoj chikij yoj chi oj re chic i Crísto
n-coj qui chʼachʼa taj.

15 Xin bij ile chawe man je ʼo jujun
chique i ixokib malcanib ya xcoʼtaj
can i Crísto, xa xqui maj u be i Sa-
tanas, chi itzel.

16 Jun creyent, we achi we xi ixok,
we je ʼo ixokib malcanib je rachalal,
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che u tzuku ʼuri; me u ya chiquikul
i jutzobaj je re i Dios. Queje ile, i
jutzobaj-le ʼo ni qui mer ʼuri chi qui
toʼic i malcanib chi lic quituquel je
ʼolic.

17 I qui wi qui jolom i jutzobaj, we
ʼutz qui ʼanom che i qui patan, ca
majaw ʼuri lic cocsax ni qui ʼij cumal
i jutzobaj, xak que toʼ na ruʼ wach i
rajwaxic chique; ile mas ca majaw
chique i je aj paxsanel u tzij i Dios chi
xak je aj tijonel.

18 Queje ile cu bij i u tzij i Dios chi
tzʼibtal canok. Cu bij: “Mi coj teb che
u tzam junboyex, are ca tijin chi chac
che i ticon*,” cu bij. Xak cu bij: “Jun
ajchac, ʼo u chac ca tojic.” (Queje ile
tzʼibtal canok.)

19We ʼo jun cu coj u mac jun u wi u
jolom i jutzobaj, ma ʼan cas che, xui-
ri we je queb oxib que binic wach u
mac, teʼuri cha cojo retalil che.

20 We ʼo jun u wi u jolom i jut-
zobaj chi ca macunic, cha pixbaj ʼuri
chiquiwach i je jutzobaj re i Dios.
Queje ile, xak i juban qui wi qui
jolom, ʼutz queʼel na chique man
quiqui xij na jubiʼ quib ique.

21 Yin lic quin bij na chawe
chuwach i Dios, xak chuwach i
Kajwal Jesucrísto, xak chiquiwach i
ángel chi je chatal rumal, lic cha cojo
na wach in bim chawe. Xui-ri, xak
jun quilic i kachalal cha ʼana; ronojel
wach i ca ʼano, junam ni quilic cha
ʼana.

22 We cawaj cawocsaj jun che u
patan chi aj cʼamol u tzam chique i
jutzobaj je re iDios,mat cʼachir la chu
ʼanic; coqʼuilal chawila pachin i ʼutz
chique. Man we ca coj la jun, mokxa
queʼelok ajmac laj winak, xak chakul
yet ʼuri ʼo wi u mac ire. Xui-ri, mat
tzak chupam i n-ʼus taj.

23 Yet, nic are wi, cʼax a pam.
Rumal-i, ʼutz we ca tij jubiʼ i víno,
cunbal re a pam, n-xui ti ya ca tijo.

24 (Cha ʼana pacha i xin bij chawe:
ma cha tan jun aj cʼamol u tzam
chique i jutzobaj je re i Dios.) Katzij

je ʼo jujunquiqui ʼan i quimac chiqui-
wach conojel i winak, y conojel ʼuri
quetaʼam wach u mac are cʼa maja
ca ʼan tacʼalem pa rakan. Xak je ʼo
jujun quiqui ʼan qui mac aliʼal, y mi
jun ʼetamawnak, cʼa coʼon na panok,
teʼuri ca ʼetamaxic.

25Xak queje ile, ʼo jujun quiqui ʼan
i ʼutz y conojel quetaʼam wach i ʼutz
qui ʼanom. Xak je ʼo jujun, are quiqui
ʼan i ʼutz, xa aliʼal quiqui ʼano, xui-ri,
quel ni rason wach i ʼutz qui ʼanom;
ile n-ca canaj ta aliʼal.

6
1Niʼpa i je re chic i Dios, we je mo-

com, chiqui cojo qui ʼij i qui patron.
ʼOu chac queje quiqui ʼan na ile, man
i winak n-que chʼachʼat ta ʼuri chirij
i Dios, xak n-que chʼachʼat ta chirij
wach tak i coj tijin yoj chu cʼutic.

2 Junajchac,we iupatronu jachom
chic rib puʼab i Crísto, mu chʼob ire
we cu mayij u cojic u ʼij u patron xa
rumal je cachalal chic quib, cu bij ire.
Are i chu ʼana, cha cojon na mas che,
man i rajaw i chac-i, xak cu coj u tzij i
Dios, xak kachalal chi cʼax caka na ʼo.
I tzij-i chi xin bij, are i cha cʼutu, xak
are i cha bij chique i kachalal.

Oj beyomwecoj quicot na cheniʼpa
ʼo kuʼ

3 We ʼo jun ca cʼutuw i tzij chi n-
sak laj tzij taj, we n-xak ta jun ruʼ
i cʼutunic sucʼulic re i Kajwal Jesu-
crísto,wenuyomtuwachche i tzij chi
ka cojom yoj,

4 xa cojbal u ʼij ire ʼuri coʼono; lic
n-ta retaʼam. Xui craj cu coj u chʼojil
chirij wach usucʼ i ral tak tzij; ire
xa pacha cʼalwachirnak chu bixquil.
Niʼpa i quiqui ʼan queje ile queʼelok
xa je ajsacʼ che i ʼutz chi ʼo ruʼ jun chic;
xak queʼelok xa je aj chʼoʼoj; xak xa
je aj yoʼyanel; xak n-cul ti qui cʼux
chique i cachiʼil, wach i quiqui ʼano;

5 xak nic are wi quiqui tzucuj
chʼoʼoj cuʼ i juban winak chi xa jechʼ i
qui nojbal, man n-quetaʼam ti sak laj

* 5:18: I mer tzij xu bij are iri: “are ca tijin chi chac chu jachʼic i trígo.”
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tzij. Quiqui chʼob ique chi que bey-
omar na rumal i tzij chi que tijin chu
cʼutic. Cha jecʼa awib yet chiquiwach
ique chi queje que ʼanaw ile.

6 Katzij, ʼo i ka beyomal niʼpa i coj
terej chirij i sakil cʼutunic, xui-ri, we
coj quicot che niʼpa i ʼo kuʼ.

7 Lic n-ta kucʼam are xoj cʼun
chuwach i jyub taʼaj; xak n-ta caka
cʼam bic are coj ʼec.

8 Rumal-i, we ʼo i caka tijo, xak we
ʼo i ka ʼuʼ, choj quicot ʼuri ruʼ ile.

9 Xui-ri, ʼo jujun cacaj quiqui ʼan
beyom che quib; rumal u rayixic ile,
xa que tzak chupam qui mac, que
tzakchupamiuqʼuial takqui rayijbal
chin-tusucʼ. Quiqui rayij tak ile chi xa
tzaksabal-que coʼono. I qui rayijbal
queucʼambi ʼuri che i sachsabal-que.

10Queje ilequeʼelok,manwe jun lic
cu rayij mas i mer, ca pe ʼuri ronojel
tak i mac atzalal chirij. ʼO jujun chi
xa rumal qui rayijbal che i mer, qui
canam can i ʼutz laj be; rumal ile qʼui
ni uyej qui petsam piquiwi.

I ma Páblo xu ya u cowil u cʼux i a-
Timotéo

11 Xui-ri, yet chi at rajchac i Dios
cha jecʼa awib chuwach tak ile. Cha
ya awib chu ʼonquil i sucʼulic, chu
ʼonquil i chom chuwach i Dios; xak
cha cuba a cʼux che ire; cʼax che a na i
winak; xak cha ya u nimal a cʼux che,
wach i ca cʼulmaj; xak cha ʼana che
awib ʼutz a cʼux.

12 Cha ya ronojel a choʼab chu
ʼonquil pacha i ʼutz laj cʼutunic chi a
cojom. Cha tija a ʼij che a cʼaslemal
chi n-ca qʼuis ta chic. Xin bij ile
chawe man i Dios xat u siqʼuij chu
rikic i cʼaslemal-le. N-xui ta la ile, xak
yet a bim chic chiquiwach u qʼuial
winak chi lic a cojom chic i sak laj
tzij; rumal-i, queje ile cha ʼana che a
cʼaslemal.

13 ʼO jun tzij lic quin bij chawe;
quin bij na chawe chuwach i Dios
chi yawnak i cʼaslemal che ronojel
wach i ʼolic; xak quin bij na chawe
chuwach i Jesucrísto chin-xuxij ta rib
chubixquil i sak laj tzij chuwach ima
Póncio Piláto.

14 Lic quin bij chawe: cha ʼana
pacha i bital chawe; ma jechʼabsaj.
ʼUtz cha ʼana che, man n-ta jun ca
cojow a mac. Cha ʼana ile tzʼakat cu
rik ni ʼij are ca cʼun chal i Kajwal
Jesucrísto.

15Are cu rik i ʼij chi chʼictalic, i Dios
coʼon na che chi ca cʼunic. Xui ire
loʼlaj Dios, lic nim u choʼab; xui ire
ʼo puwi ronojel. Are ire ʼAtol Tzij
piquiwi conojel i je ʼatol tzij; are ire i
Cajwal conojel i que rajawinic.

16 Xui ire n-ca cam taj; ʼo che i nim
laj sak chi mi jun ca chʼijaw i tejebic
ruʼ. Mi jun winak rilom u wach, xak
mi jun ca tiqui chi rilic. Lic chocsax
u ʼij ronojel ʼij sak; ma qʼuis i u ʼatbal
tzij queʼe ʼij sak chirij. Amen (queje
ile cakaj).

17Niʼpa i beyomab waral chuwach
i jyub taʼaj, cha bij chique miqui coj
qui ʼij quib, xak miqui cuba qui cʼux
che ubitakque, man ile n-ca najtin
taj. Are i chiqui ʼana, chiqui cuba qui
cʼux che i Dios cʼaslic. Are ire ca yaw
ronojel tak i rajwaxic chake, ʼanbal re
chake chi coj quicotic; lic u paxsam u
wach chake.

18 Xak cha bij chique chiqui ʼana i
ʼutz; chiqui bisoj u ʼonquil wach craj i
Kajwal, ile are i beyomal sakil. Miqui
ʼan xuy che quib, are, chiqui ʼana aj
sipanel che quib.

19 Queje ile ʼo ni qui beyomal ʼuri
quiqui cʼolo re i coʼon panok, chi ca
majawic quiqui cuba qui cʼux che.
We queje ile quiqui ʼano, quiqui rik
na ʼuri qui cʼaslemal chi n-ca qʼuis taj.

I qʼuisbal pixbanic xoʼon i ma Páblo
che i a-Timotéo

20 Yet, a-Timotéo, cha chajij na
wach u yom i Dios paʼab. Ma ya a
xiquin chu tayic wach tak i ca lapic
chi n-ta queʼel wi, chi toʼ re u wach i
jyub taʼaj; xak ma ya a xiquin che i
cʼutunic chi n-ta ʼutz rucʼam. ʼO i que
binic chi lic nim i rucʼam, xui-ri, n-tu
chac.

21 ʼOjujun je terejnakchirij i nojbal-
le; xcoʼtaj can ʼuri i sak laj tzij chi ka
cubam ka cʼux che.
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I Dios chu ya ni ʼutz pawi. Amen
(queje ile cwaj).
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I UCABWUJ RE I SAN
PÁBLO CHE I
A-TIMOTÉO

1 Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj
bi i wuj-i chawe yet a-Timotéo. In
rapóstol i Jesucrísto, in taktal rumal i
Dios chu bixquil wach i cʼaslemal ca
yaʼ na chake we junam oj ʼo wi che i
Jesucrísto.

2Yet, a-Timotéo, at pacha wacʼal lic
cat waj. Quin tzʼonoj che i ka Ka-
jaw Dios xak i Kajwal Jesucrísto chi
quiqui ya i utzil chomal pawi, xak
quiquil toʼbal a wach, xak quiqui ya
i uxlambal a cʼux chawe.

Ima Páblo cu ya pan u cowil u cʼux i
a-Timotéo

3 Nic are wi cat cʼun chin cʼux are
quin tijin chu tzʼonoxic che i Dios;
quin tioxij che awumal, chi paʼij, chi
chaʼab. Quin na yin, lic ʼutz u ʼonquil
in patan quin ʼan chirij i Dios, pacha
xqui ʼan i watit in mam ujer.

4N-ca sach ta chin cʼux wach oʼej a
ʼanom, y lic cwaj rilic tan chic awach,
man quin quicot namas ʼuri.

5Cacʼunchincʼuxchi yet lic sakil i u
cubibal a cʼux che i Kajwal. Queje ile
u cubibal u cʼux i awatit ati Lóida, xak
i a chuch ati Euníce. Xak wetaʼam chi
i u cubibal a cʼux yet xak queje pacha
i que ique.

6Rumal-i, quin bij chawe, chat cha-
cun mas ruʼ i sipon chi u yom i Dios
chawe ʼanbal re u chac. I sipon-le,
xyaʼ chawe rumal i Dios are xin ya
in ʼab pawi; woʼor cha juluwsaj ʼut
pacha jun ʼaʼ cʼaslic.

7 I Dios nu ʼanom ta chake chi caka
xij kib, man u yom u Tewal chake,
rumal, ʼuri ʼo ikachoʼab, ʼo i cʼaxnabal
ka cʼux, xak coj tiqui chu ʼatixic kib
che i n-ʼus taj.

8 Rumal-i, mat qʼuix chu bixquil
wach u ʼanom i Kajwal; xakmat qʼuix
chwe yin chi in ʼo pa cárcel rumal re
ire. Are, cha chʼija niʼpa i uyej ca pe

pawi xa rumal u paxsaxic i tzij re i
ʼelbal chi sak. Cha chʼija ruʼ i choʼab
chi cu ya i Dios chawe.

9 Queje cha ʼana ile man i Dios xoj
u to y xoj u siqʼuij ruʼman caka ʼan u
chac ire, lic chʼam i ka cʼaslemal chu
ʼanic. Queje xoʼon ile chake, n-rumal
ta jun ʼutz ka ʼanom yoj, xa rumal
queje xraj ire ile chake, xak rumal i
rutzil u cʼux chake man junam chic
oj ʼo wi ruʼ i Jesucrísto. I rutzil u cʼux
i Dios-le, ʼax u chʼobom wi, cʼa chu
xebal ʼij sak,

10 xui-ri, woʼor u ʼalijinsam i
cʼaxnabal u cʼux chake ruʼ u cʼunic i
Jesucrísto chi Tolke. Ire-le ya resam
chic u choʼab i camic, xak u ʼalijinsam
chake wach i ka cʼaslemal sakil, chi
n-ca sachsax tuwach. U ʼalijinsam ile
chake rumal i u tzij chi ʼelsabal-ke chi
sak.

11 I Dios in u chom yin chu bixquil
i ʼutz laj tzij-le; xak in u chom chi in u
takon, tijojbal que i winak chi ne te aj
Israel.

12 Are i rumal-i quin tij ni uyej-
i. Xui-ri, n-quin qʼuix ta che, man
lic wetaʼam pachin che in yom wi in
cʼux; lic wetaʼam chi ire ʼo u choʼab
chi cuchajijwach iwokxanimruʼ* cʼa
pa qʼuisbal ʼij.

13 Mawoʼtaj i sak laj tzij chi in
cʼutum can yin chawe. Pacha i xin
cʼut chawe, cha ʼana ruʼ i cʼaxnabal a
cʼux, xak ruʼ i u cubibal a cʼux chi ʼo
che i Kajwal; cat tiqui che man at ʼo
che i Jesucrísto.

14 I ʼutz laj tzij chi u yom i Dios
chakul, ma ya che chi jun chic ca
yojowic; i u Tewal i Dios chi ʼo kuʼ, cat
u to chu chajixic ile.

15Awetaʼam ʼut, laj conojel i je ʼo pa
jyub Asia in coʼtam canok; queje qui
ʼanom i ma Figélo y ma Hermógenes
chi queb chique ique.

16 Xui-ri, i ma Onesíforo n-queje ta
ile xu ʼano; ire n-xqʼuix ta chwe chi
in ʼo pa cárcel. Qʼuialmul in u tom ruʼ
wach i rajwaxic chwe; rumal-i, quin
tzʼonoj chi ca pe ni utzil chomal re i
Dios puwi ire xak i rixokil ralcʼwal.

* 1:12: I tzij chi tzʼibtal can waral, n-kas ta ʼalaj usucʼ, we are “wokxanim ruʼ,” o we are “wach u yom
ire chinkul.”
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17Are i xu ʼano, are xcʼun waral pa
Róma, xu jek in tzucuxic, y n-xumayij
taj cʼa xin u rik na.

18Xak yet awilom chi nim i ka toʼic
xoʼon ire chila pa Efeso; cwaj yin ca
ʼil ni toʼbal u wach rumal i Kajwal pa
qʼuisbal ʼij.

2
Cha ʼanacheawibpacha jun ʼutz laj

soldádo re i Jesucrísto
1Yet, chi pacha at wacʼal, cha qʼuiji

ni a choʼabrumal iutzil chomal chi cu
ya i Jesucrísto chawe.

2 A tom chic wach i cʼutunic in
ʼanom yin chiquiwach je u qʼuial
winak. I cʼutunic-le, cha ya chiquikul
juban chic achiab chi lic cul a cʼux
chique chi que tiqui chu cʼutic.

3 Yet, lic cha chʼija ʼuri niʼpa i cʼax
ca tijo pacha jun ʼutz laj soldádo re i
Jesucrísto.

4 Jun soldádo, ʼo chukul ca cojon na
che wach ca bix che rumal i rajʼatzil;
n-cumaj taj we coʼon che u cʼaslemal
pacha coʼon jun toʼwinak.

5 Xak niʼpa i quiqui paj quib che
ʼanem, ʼo u chac quiqui ʼan pacha i
usucʼ re. We n-quiqui ʼan taj, n-ta que
ʼuri che i sipon.

6Xak jun ajchac, we craj ʼo cu chʼac
che u ticon, ʼo u chac ca chacun na
nabe.

7 Cha chʼobo bien wach i xin bij-le;
i Kajwal cat u to na ʼuri chu tayic u be
ronojel.

8 Cha cʼunsaj cha cʼux i tzij re i
ʼelbal chi sak chi quin tijin yin chu
paxsaxic, chi i Jesucrísto xwalij che i
camic, chi xak are i u muk u xiquin
can i mam David chi koyʼem te u
cʼunic.

9 Rumal u bixquil i tzij-le, quin ti-
jin chu tijic i cʼax, xak in ximtal ruʼ
carenapacha junaj ʼanolmal; xui-ri, i
u tzij i Dios n-ximtal taj, xa ipa cupon
wi.

10 Yin n-ta coʼono niʼpa i cʼax quin
tijo, quin chʼij na, ʼanbal ʼutz chique
niʼpa i je u chom iDios. Queje ile quin
ʼanomanxak iquequiqui rik ni chom

laj quelbal chi sak chi n-tu qʼuisic;
quiqui rik na we je ʼo che i Jesucrísto.

11 ʼO jun tzij lic katzij; are iri:
We oj camnak chic ruʼ ire, xak ruʼ ire

coj cʼasi na;
12We caka chʼij ni uyej rumal re ire,

xak ʼo ni ka patan che u ʼatbal
tzij ire.

We caka bij chi n-oj ta re ire, xak ire
cu bij na ʼuri chi n-oj ta re ire.

13 We n-caka ʼan taj pacha ka bim
che, ire ʼut coʼon na pacha i u
bim,man ire n-cu tzalij ti u tzij,
wach u bim.

Cha ya awib che a chac man chom
cat ril ni Dios

14 Cha cʼunsaj tak ile piqui cʼux
i kachalal chila, xak che a pixbaj
chuwach i Kajwal chi chiqui mayij
chʼoʼoj chirij wach usucʼ i jutak paj
tzij; lic cha pixbaj ile chique. Niʼpa
i quiqui chʼachʼa-le, lic n-tu chac, xa
mas yojbal-que cu ʼan chique i que
tawic.

15Xui-ri, yet cha ya awib che a chac
man chom cat ril ni Dios; cha ʼana
pacha coʼon jun ʼutz laj ajchac, chi n-
ta rumal ca qʼuix che u chac,man ʼutz
u ʼanom che. Cha ʼana cwent awib
chu cʼutic i sak laj tzij; lic pusucʼ cha
cʼutu wi.

16 Cha jecʼa awib che tak i lapanic
chi n-ocsabal ti u ʼij i Dios xak n-tu
chac chique i que tawic. Ile xa que u
cʼam bi i winakmas naj che i Dios.

17 I cʼutunic queje ile, xa pacha jun
chʼac chi xa ca nimaric, y xa mas
cu ʼaysaj jun chʼaculaj. Queje qui
cʼutunic i ma Himenéo ile, xak i ma
Filéto.

18 Iquen-quiqui ta tube i sak laj tzij;
xa que tijin chu bixquil chi ya kilom
chic i ka walijbal, quiqui bij. Xa que
tijin chuyojic u cubibal qui cʼux jujun
chique i kachalal.

19 Xui-ri, i Dios u yom i sak laj tzij
chake chi n-ca yojtaj tu wach. Chu-
pamuwuj iDiosqueje iri cubij: “IKa-
jwal retaʼampachin i je re ire.” Queje
ile tzʼibtalic; xak cubij: “Conojel niʼpa
i quiqui bij chi je re i Crísto, chiqui
canaj can ʼuri niʼpa i n-ʼus taj.”
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20 Iwetaʼam yix, i rachoch jun be-
yom, qʼuial uwach i lak ʼo chupam. ʼO
jujun lic chomik, lic óro, lic pláta, xak
ʼo jujun xa cheʼ, xa xoʼol. ʼO re i chac
chom, xak ʼo re i chac n-chom taj.

21 Jun, we craj ca yaʼ u chac chom
rumal i Kajwal, chu ʼana chʼam che
rib, chu jecʼa ʼuri rib che ronojel niʼpa
i n-ʼus taj; queʼel ʼuri lic re u chac i
Kajwal, lic yij chic chu ʼonquil ronojel
tak i ʼutz.

22Cha jecʼa awib chu ʼonquil i n-ʼus
taj, ma ʼan awe pacha tak quiqui ʼan i
alabom che i toʼ qui rayijbal. Cha ya
awib chu ʼonquil i sucʼulic; cha ʼana
penucubaxic a cʼuxche iKajwal, cʼax
che a na i kachalal; xak chom at ʼol
cuʼ conojel. Cha ʼana pen u ʼonquil
ronojel ile junam cuʼ ique chi chʼam
qui cʼux quiqui tzʼonoj qui toʼic che i
Kajwal.

23Mamin awib cuʼ i toʼ quiqui chap
quib chi tzij puwi tak i n-tu chac
xak n-ta queʼel wi. Awetaʼam chi xa
chʼoʼoj ca pe chiquixol niʼpa i quiqui
ʼan queje ile.

24 Jun, we aj ʼanol u chac i Ka-
jwal, mu tzucuj chʼoʼoj ʼuri; ʼo u chac
chi ʼutz u cʼux chique conojel, xak ʼo
u chac chi sicʼaj chu cʼutic chique i
kachalal, xak ʼo u chac ʼo u nimal u
cʼux chique.

25 Ruʼ rutzil u cʼux, che u pixbaj i
je kelkel, mokxa i Dios que u to chu
jalwachixic qui nojbal, xak chi reta-
maxic i sak laj tzij.

26 Pent que ʼel na chupam i trámpa
re i itzel, pa je chaptal wi; man woʼor
xa je ʼo puʼab chu ʼonquil pacha craj
ire chique.

3
Wach i quiqui ʼan ni winak are ca

nakajab i qʼuisbal ʼij
1Chawetamaj chi pa qʼuisbal tak ʼij,

ca cʼun tak i cʼax chuwach i jyub taʼaj.
2Man iwinak, xui i que iquequiqui

chʼob na; xui quiqui ya quib chu tzu-
cuxic i mer, toʼ nim quiqui ʼan na che
quib, xui qui ʼij ique quiqui coj na.
Xak cʼax que chʼaw na chirij i Dios, n-
que cojon ta chic chique i qui kajaw

qui chuch, n-quiqui chʼob ta chic u
tioxixic jun utzil chomal; xak lic n-
quiqui coj ta chic u ʼij i Dios.

3 Che tak i ʼij-le, i winak n-ta chic
rutzil qui cʼux chiquiwach, xak n-ta
chic toʼbal qui wach chiquiwach; toʼ
je aj tzucul tzij, n-quiqui jecʼ ta chic
pichʼ quib che i n-ʼus taj; xa je aj ʼanol
cʼax, xa tzel quiquil ni ʼutz.

4 Che tak i ʼij-le i winak xak quiqui
jach ni cachiʼil piquiʼab i aj chʼoʼoj
chirij; co qui wach xa ipa quiqui min
wi quib; toʼ nim quiqui ʼan na che
quib; xa are quiqui tzucuj qui ray-
ijbal ique, n-are ta quiqui tzucuj i
Dios.

5 Che tak i ʼij-le i winak xak quiqui
ʼanna che quib pacha je re i Dios, xui-
ri, n-quiqui ya ta che i Dios coʼon u
chac pa canima. Cha jecʼa awib cuʼ i
queje que ʼanaw ile.

6 ʼO jujun chique ique quiqui ʼan na
che quib pacha je ʼutz, y que oc ruʼ
tak ja chi qui tʼoric ixokib chi n-ta kas
qui noʼoj. I ixokib-le lic je ajmaquib,
toʼ que wi que terej tak chiquij i je aj
tʼoronel, man ique toʼ je ʼo puʼab tak i
qui rayijbal.

7Lic quewi, que tijin chu tayic tak i
cʼutunic, xui-ri, n-quiqui ta tu be i sak
laj tzij.

8 I je aj tʼoronel-le quiqui ʼan na
pacha xqui ʼan i queb aj ʼitz, ma
Jánes i ma Jámbres ujer chi xcaj te
ique quiqui ʼatij u tzij i mam Moi-
ses. Xak queje quiqui ʼan ique ile,
cacaj quiqui ʼatij ni u wach i sak laj
tzij; xa je achiab chi sachnak qui no-
jbal; i cʼutunic quiqui ʼano n-cumaj
taj pacha i sak laj tzij re i Dios.

9 Xui-ri, n-kas te qʼui i winak que
qui tʼor na, man conojel quiquil na
chi ique-le lic n-ta qui noʼoj, xak
pacha xquil i winak chique ima Jánes
i ma Jámbres chi xqui ʼan chʼoʼoj che i
mamMoises ujer.

I qʼuisbal pixbanic xoʼon i ma Páblo
che i a-Timotéo

10 Xui-ri yet, lic awilom wach i
quin ʼan yin (chi n-in ta queje pacha
ile). Awilom wach i cʼutunic quin
ʼano, xak wach i chac cwaj quin ʼano
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tzʼakat in cʼaslic. Awilom wach u
cubibal in cʼuxche iKajwal, xakwach
u nimal in cʼux che; awilom wach
i cʼaxnabal in cʼux, xak wach tak in
chʼijom.

11 Awetaʼam niʼpa i cʼax ʼantal
chwe, xak niʼpa uyej in tijom.
Awetaʼam wach xin cʼulmaj pa
tinimit Antioquía, xak pa tinimit
Icónio, xak pa Lístra; awetaʼam niʼpa i
cʼax xin chʼij pa tak tinimit-le, xui-ri i
Kajwal xin u to chuwach ronojel tak
i cʼax-le.

12 Katzij, niʼpa i cacaj que terej
chirij i qui cʼaslemal chʼam ruʼ i Jesu-
crísto, quiqui tij ni cʼax rumal.

13 Xui-ri, i je aj ʼanol n-ʼus taj, i je
aj tʼoronel, xa mas quiqui cowirsaj u
ʼonquil i mal; que qui tʼor na mas i
winak, xak que tʼortaj na iquemísmo.

14Xui-ri yet, cha jicbaawib che i tzij
chi at nawnak che, chi lic a nom pa
cʼux chi sak laj tzij. Awetaʼam bien
pachin je cʼutuwnak ile chawe.

15 Are cʼa at chʼutin xat naw che u
wuj i Dios, lic awetaʼam lokwach i cu
bij. Cu ya i a nojbal chi cat ʼelsaw na
chi sak rumal u cubibal a cʼux che i
Jesucrísto.

16 Ronojel niʼpa i tzʼibtal can chu-
pam u wuj i Dios ʼis ruʼ i Dios petnak
wi; cu rik u chac chawe are que a tijoj
i kachalal, xak are que a jecʼo, xak are
que a sucʼba, xak are que a nawsaj
che i cʼaslemal chi lic sucʼulic.

17 I u wuj i Dios lic cu rik u chac
chake man niʼpa i je rajchac i Dios lic
je yij na chu ʼonquil u chac, xak que
tiqui chu ʼonquil ronojel tak i ʼutz.

4
1Woʼor ʼo jun chac quin ya chakul

chuwach i Dios xak chuwach i Jesu-
crísto chi coʼon panok coʼon ni ʼatbal
tzij piquiwi i je cʼaslic xak i je camnak,
chirij wach tak i qui ʼanom. Rumal u
cʼunic i Jesucrísto, xak rumal u ʼatbal
tzij ire, lic quin bij chawe:

2 cha paxsaj u tzij i Dios; cha ʼana
che awib at sicʼaj chu bixquil; we cʼax
ca tzijoxic, cha ʼana pen u bixquil; we
xak n-cʼax taj, xak cha bij. Cha yuʼuj
qui xiquin i winak; che a jecʼa, xak

che a pixbaj. Queje cha ʼana ile, ma
baʼcrij a cʼux chu cʼutic i sak laj tzij
chique.

3Queje cha ʼana ile, man ca cʼun ni
ʼij chi iwinak lic n-cacaj ta chic u tayic
i ʼutz laj cʼutunic; xa are quiqui tzucuj
na wach i kus quiqui ta ique. Xa que
oc chu tzucuxic uqʼuial tak tijonel chi
quiqui cʼut tak ile chi chom cu ta i qui
jolom.

4 Quiqui tzʼapij ni qui xiquin chu
tayic i sak laj tzij; xa are i quiqui coj
retalil i tzij chi toʼ qui nojim i winak.

5 Xui-ri yet, wach i ca cʼulmaj, ma
sach a noʼoj rumal; cha chʼija niʼpa
uyej ca pe pawi; cha ya awib chu
paxsaxic i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi
sak; ʼutz u ʼonquil cha ʼana che i chac
yatal chawe rumal i Dios.

6 Y yin, ya ca pe i ʼij re in camic,
in cʼaslemal ya ca yaʼ chuwach i Dios
pacha jun sipon che ire.

7Lic in yom in choʼab chu ʼonquil u
chac iKajwal; xinqʼuisu ʼanic ronojel
pachau chʼobom iDios chwe chi quin
ʼan na; y n-in sachom ti u cubibal in
cʼux che i sak laj tzij re i Dios.

8 Rumal-i, i sipon chi ca yaʼ chique
i je sucʼulic chuwach i Dios, i we yin
ya yij chic; ca yaʼ na chwe rumal i
Kajwal are cu rik ni i ʼij chi cu ʼat tzij
puwi i ka chac. Ire lic sucʼul i ʼatbal
tzij coʼon pakawi. N-xui ti chwe yin
cu yaʼo, xak cu ya que conojel niʼpa i
lic quiqui rayij u cʼunic i Kajwal.

I ma Páblo cu tak u siqʼuixic i a-
Timotéo

9Cha ʼana penweʼ col in awila na.
10 I ma Démas xin u canaj canok,

man ire xa cʼax cu na wach tak re
u wach i jyub taʼaj; rumal-i ʼenak pa
Tesalónica. I ma Crecénte in takom
bi pa jyub Galácia, i ma Títo ʼenak pa
jyub Dalmácia (chu ʼonquil u chac i
Dios).

11 Xui i ma Lúcas ʼo chi wuʼ. Cha
tzucuj i ma Márcos, y cha cʼama li
waral, col u tobej na we che in chac.

12 ImaTíquico, in takombi paEfeso.
13 Yet, are cat petic cha cʼama li in

chaquet, chi xin canaj canpaTróaspa
rachoch i ma Cárpo; xak cha cʼama li
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tak in líbro, chilam in wuj chi lic ʼo u
chac chwe.

14 Cha ʼana cwent che i ma
Alejándro chi aj chʼayol chʼichʼ. Lic
nim i mal u ʼanom chwe; i Kajwal cu
tzalij nu wach che wach i u ʼanom.

15 Cha ʼana cwent awib che ire-le,
man lic cu tzucuj chʼoʼoj chirij i tzij chi
coj tijin yoj chu paxsaxic.

16Are nabe tan xin towib chuwach
i ʼatbal tzij, mi jun xu ya u wach
wuʼ chu ʼanic; conojel xin qui canaj
canok. Cwaj chi ca cuytaj ni qui mac-
le rumal i Dios.

17Xui-ri, i Kajwal xinu tona, xakxu
ya inchoʼabchubixquilu tzij. Rumal-
i, ʼis tzʼakat u wach ronojel niʼpa i
xin bij chique; ʼis xqui ta u tzij i Dios
conojel i ne te aj Israel. Queje ile xin
u to i Kajwal chuwach i cʼax*,

18 xak wetaʼam chi quin resaj na
puʼab ronojel tak i mal, xak quin u
chajij na cʼa quin oc na ruʼpa cu ʼatwi
tzij chila chicaj. ¡Chocsaxu ʼij ire queʼe
ʼij sak chirij! Amen (queje ile cwaj).

I qʼuisbal tak rutzil qui wach i
creyent pa Efeso

19Chaya rutzil quiwach i ati Prísca†
i ma Aquíla, xak che i ma Onesíforo y
rixokil ralcʼwal.

20 ImaErástoxcanaj canpaCorínto.
I ma Trófimo, xin canaj can pa tinimit
Milétoman iwab.

21 Cha bisoj na li a petic chuxeʼ i
ʼalaj. I ma Eubúlo, i ma Pudénte, i ma
Líno, i ati Cláudia xak conojel i kacha-
lal quiqui tak pan rutzil a wach.

22 I Kajwal Jesucrísto cha qʼuiji
awuʼ, xak iDios chuyani ʼutzpiwi yix
iwonojel. Amen (queje ile cwaj).

* 4:17: I mer tzij xu bij are iri: Xin resaj pu chiʼ i ma coj. † 4:19: Ile are i mísma ati Priscíla.
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I UWUJ I SANPÁBLOCHE I
MATITO

1 Yin in a-Páblo chi quin tzʼibaj bi
i wuj-i chawe yet a-Títo; in rajchac i
Dios, xak in rapóstol i Jesucrísto. In
u takom chique i je chatal rumal i
Dios, man que in to chu cubaxic qui
cʼux che i Kajwal, xak que in to chi
retamaxic i sak laj tzij re i ka cojonic
che i Dios.

2 We caka ta u be i sak laj tzij-le,
cul ʼuri ka cʼux che chi cakil ni ka
cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic. Cakil
na, man queje ile xu bij i Dios chu
xebal ʼij sak, y ire lic re wi n-ca tʼoron
taj.

3 I Dios, chi Tolke, are xu rik i ʼij chi
ʼax u chʼicom wi, xu ʼalijinsaj u tzij
chake,wachu chʼobom; are ʼuri xuya
chinkul quin ʼe chu bixquil i tzij-le.

4 I wuj-i, quin tzʼibaj bi chawe yet
a-Títo, chi at wacʼal quin na yin, man
yoj oj queb awuʼ ka cubam ka cʼux
che i Kajwal Jesucrísto. Cha qʼuiji ni
ʼutz pawi, xak i toʼbal a wach, xak
i uxlambal a cʼux chi ca pe ruʼ i ka
KajawDios xak ruʼ i Kajwal Jesucrísto
chi Tolke.

I ma Títo xcuxtax u chac che rumal
i ma Páblo

5 Yet, xat in canaj can chila pa
Créta* cuʼ i kachalal, man ca sucʼba
na niʼpa i cʼa craj che i qui cʼaslemal.
Xak xin bij can chawe chi que a cha
ni nimak tak mamʼib man cacucʼaj u
tzam i jutak tzobaj kachalal pa tak
tinimit chila.

6 Jun aj patan pacha ile, ʼo u chac
ʼutz cha ʼolok, manmi jun ca cojow u
mac. ʼO u chac xa jun i rixokil, xak ʼo
u chac chi i racʼal qui yom quib che i
Kajwal, xak chom che ʼolok, xak ʼo u
chac ne te kelkel.

7 Man jun, we ʼo u chac i Dios
chukul, presis ʼuri chi ʼutz ʼolok. Mu
ʼancherib chi licn-ta coc ruʼ cuna ire;
xak n-ʼus taj we toʼ cʼan laj winak, we
toʼ ʼabarel laj winak, we toʼ aj tzucul

chʼoʼoj, we toʼ u chʼaquic u mer cu
chʼobo.

8Are i chu ʼana, chu ya qui posar i
winak, chuyaucʼuxchu ʼonquil i ʼutz,
chu chʼobo coqʼuilal wach i cu ʼano,
chu ʼana pacha i usucʼ, chu ya rib chu
ʼonquil u chac i Kajwal, chu jecʼa rib
che i n-ca majaw taj.

9Mu roʼtaj can i tzij chi lic katzij, i
tzij chi xak jun ruʼpacha i cʼut-tal che.
Ruʼ i sak laj tzij-le, cuyabejucowilqui
cʼux i rachiʼil, xak cu yuʼuj qui xiquin
ique chi je aj laʼol u wach.

10 Cha tzucuj jun aj cʼamol u tzam
chique i kachalal lic ʼutz, man je qʼui
chic qui ʼanomkelkel che quib, ʼe te le
chic ʼuriniʼpa iquiqui coj u chʼojil i re-
tal circuncision. Ique, toʼ tzij quiqui
bij, y que tʼortaj i winak cumal.

11 ʼO u chac ca laʼpux qui chiʼ, man
xaque tijin chiqui tunic i kachalal; lic
quiqui jechʼabsaj qui nojbal i kacha-
lal cuʼ conojel i quixokil calcʼwal, toʼ
chʼacbal-re qui mer quiqui ʼano; ile
lic qʼuixbalil.

12 ʼO jun achi chi cach aj tinimit i
aj Créta, jun nim laj aj pixbanel que;
ire xu bij: “I wach aj tinimit, xa je aj
tʼoronel, xa je itzel chicop; toʼ waʼim
cacaj, n-cacaj taquechacunic.” Queje
ile xu bij.

13Y lickatzij i xubij-le. Rumal-i, che
a yaja jubiʼ i kachalal chila, sucʼbal
que che i qui cojonic che i Dios.

14 Cha bij chique, chiqui mayij u
tayic i toʼ qui tzij, toʼ qui nojbal i aj
Israel winak; miqui coj retalil che i
qui tzij qui pixab ique-le chi n-quiqui
coj ti u ʼij i sak laj tzij.

15 Niʼpa i je chʼam pa canima,
chique ique, ʼis chʼam ʼuri ronojel.
Xui-ri, niʼpa i ne te chʼam pa canima,
niʼpa i n-quiqui coj ti sak laj tzij re
i Dios, chique ique, ronojel ʼuri ʼis
n-chʼam taj. Queje ile queʼel chique
man n-chʼam ti qui nojbal, xak n-
quiqui na ta chic we n-ʼus ta quiqui
ʼano.

16 Quiqui bij ique chi quetaʼam u
wach i Dios, xui-ri, rumal wach i

* 1:5: I Créta are jun ral jyub setel chuwi mar.
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quiqui ʼano, ca ʼiltaj chique chi n-
katzij taj. Je itzel laj tak winak, toʼ je
kelkel, lic n-ta qui chac chu ʼonquil i
ʼutz.

2
Xbix che i ma Títo que u pixbaj i

creyent chiqui ʼana pacha i cʼutunic re
i Dios

1Xui-ri, niʼpa i ca cʼut yet, ʼo u chac
xak jun ruʼ i sak laj tzij re i Dios.

2 I achiab chi je nimak chic, cha
bij chiquemiqui ʼan che quib pacha i
acʼalab chi toʼ etzʼanem quiqui ʼano*,
xak chiqui ʼana pacha i ca majawic
man cocsax ni qui ʼij; chiqui chʼobo
coqʼuilal wach i quiqui ʼano, xak che
ʼolok je sucʼulic che i qui cojonic che
i Dios; che ʼolok sakil u cʼaxnabal qui
cʼux chique conojel, xak ma baʼcrij
qui cʼux are ca pe i cʼax piquiwi che u
be i Dios. Queje ile cha cʼutu chique.

3Xak i ixokib chi je nimak chic, cha
bij chique chi chiqui ʼana che quib je
aj cojol u ʼij i Dios ruʼ ronojel wach
tak i quiqui ʼano, xak miqui tzucuj
tzij chiquij i winak, xak me ʼabaric.
Chiqui ʼana che quib je aj cʼutunel re
i ʼutz i chom ruʼ niʼpa i quiqui ʼano.

4 Chiqui cʼutu chique i altom chi je
cʼulinak chic chi ʼo u chac cʼax chiqui
na i cachijil, xak cʼax chiqui na i
cacʼal.

5 Xak chiqui cʼutu chique chi ʼo u
chac chiqui chʼobo coqʼuilal wach i
quiqui ʼano, xak che ʼolok je jic laj tak
ixokib, xakchiqui yaquib chu ʼonquil
i copis ruʼ ja, xak chiqui ʼana che quib
je ʼutz laj tak winak, xak lic chiqui
cojo qui ʼij i cachijil. We queje quiqui
ʼan i ixokib ile, n-ta jun ʼuri cʼax ca
chʼaw chirij u tzij i Dios.

6 Xak queje i alabom, che a pixbaj
chi quiqui chʼob coqʼuilal wach i
quiqui ʼano;

7 xak queje yet, ronojel niʼpa i ca
ʼano, cha ʼana cʼutbal-re i ʼutz i chom
chiquiwach. Are cat tijin chi qui
pixbaxic, are i sucʼul laj tak tzij chabij
chique; ma ʼano chi xa ʼetzʼanem laj
tak tzij ca bij.

8Niʼpa i tzij ca bij chique, xui i sak
laj tzij cha bij, man mi jun cu bij na
ʼuri chi i a tzij n-katzij taj. We queje
ca ʼan ile, we ʼo jun craj cu tzucuj
tzij chiwij, xa u qʼuix ʼuri cu tzucuj.
Queʼel che ire, n-cu rik ta chic wach
i mac cu tzucuj chiwij.

9 Xak i je mocom, che a pixbaj
manquecojonchequipatronronojel
wach i quiqui ʼano, xak chiqui ʼana
pen che quib chom che ʼolok; miqui
ʼan che quib je aj laʼol u wach.

10 Miqui ʼan i elaʼ chique i qui pa-
tron, xui-ri, chiqui ʼana lic pacha i ca
majawic, man ca ʼalijin na ʼuri chi lic
ʼutz lic chom i cʼutunic re i Dios chi
Tolke.

11Queje chiqui ʼana ileman iDios u
ʼalijinsam chake wach i nim laj rutzil
u cʼux; rumal ile, ʼo i kelbal chi sak
konojel.

12 I rutzil u cʼux i Dios-le, cu cʼut
chake chi caka canaj can ronojel i n-
ʼus taj, xak caka canaj can i ka ray-
ijbal chi toʼ re u wach i jyub taʼaj.
Xak cu cʼut chake, chi tzʼakat oj ʼo
chi chuwach i jyub taʼaj, caka jecʼ na
kib che i n-ʼus taj, xak caka ʼan i ʼutz
sucʼulic; lic caka ya kib chu ʼonquil
ronojel wach craj i Dios chake.

13 Queje chaka ʼana ile, tzʼakat
cakoyʼej i chom laj ʼij are ca cʼun tan
chic i Jesucrísto chi kanim lajDios chi
xak Tolke. Are ca cʼunic ca ʼiltaj ni
nim laj u ʼij u chomal.

14 Ire xu ya rib puʼab i camic kumal
yoj, ʼelsabal-ke che ronojel imacatza-
lal, xak ʼanbal-re chake chi oj chʼam
laj takwinak, lic oj re ire. Queje xoʼon
ire ile, ʼanbal-re chake chi oj sicʼaj chu
ʼonquil i ʼutz.

15 Ile, are i cha cʼutu chique. Cha ya
u cowil qui cʼux chu ʼonquil, xak cha
ʼalijinsaj chique we n-ʼus ta quiqui
ʼano; lic ʼopaʼabchubixquil ile. Queje
cha ʼana ileman ʼutzmi jun chique cu
bij chi n-ta a ʼij.

3
Niʼpa i cul qui cʼux che iDios, chiqui

ya quib chu ʼonquil i ʼutz
* 2:2: I tzij-le pent queʼelok: me ʼabaric.



TITO 3:1 371 TITO 3:15

1Cha cuxtaj chique, chiqui ya quib
puʼab i ʼatbal tzij, xak piquiʼab i rakan
u ʼab; che cojon chique; xak ʼo u chac
je sicʼaj chu ʼonquil niʼpa tak i ʼutz.

2Miqui chʼachʼa junchic, xakmiqui
tzucuj chʼoʼoj; xui-ri, chiqui ʼana che
quib chi ʼutz qui cʼux chique i winak,
xak chiqui ʼana i chom chique cono-
jel.

3 ʼO u chac ca cʼut chique, man xak
yoj ujer, oj queje te ile; n-ta ka no-
jbal, xa oj kelkel che i Dios, xak xa
oj sachnak. Oʼonom lok oj pacha u
mocom niʼpa i ka rayijbal chi n-ʼus
taj, lic ka yom kib chu ʼonquil ronojel
wach cakaj u ʼanic. Oʼonom lok, toʼ oj
mal laj tak winak pa ka wach wi, xak
toʼ xka rayij ubitak-que i ka loʼcʼanij.
Toʼ tzel xekil iwinak, xak ique tzel xoj
quilo.

4 Péro i Dios chi Tolke xu ʼalijinsaj
i rutzil u cʼux chake, xak xu cʼut
i cʼaxnabal u cʼux chique conojel i
winak.

5 Ruʼ ile, xoj resaj chi sak. N-are
ta rumal jun ʼutz xka ʼan chuwach,
xa rumal xril toʼbal ka wach, rumal-
i xu ʼano. Are i kelbal chi sak chi
xoʼon chake, are u chʼajic rij i kanima
ʼelsabal re i ka mac. Ruʼ u chʼajic
i kanima-le, i u Tewal i Dios coʼon
chake chi coj alax ucamul, xak cu ya
jun ka cʼaslemal cʼacʼ.

6 I Dios, rumal i Jesucrísto chi Tolke,
u yom u Tewal chake, y lic nim i u
choʼab ʼo kuʼ;

7 queje ile coj u yijba oj ʼutz
chuwach ire. Xa rumal i rutzil u cʼux
queje xoʼon ile chake, man caka rik
ni ka cʼaslemal chi koyʼem, chi n-tu
qʼuisic.

8 Niʼpa i xin bij-le ʼis katzij. Lic
cha bij ronojel ile chique i kachalal
chila, man niʼpa i cul qui cʼux che i
Dios chiqui ya quib chu ʼonquil i ʼutz.
Niʼpa tak i ʼanic-le, ʼis ʼutz, xak coʼon
ʼutz chique conojel.

9 Xui-ri, cha jecʼa awib che, we ʼo i
quiqui chap tak quib chi tzij chi n-ta
rokxic; xakma coj retalil che tak ujer
tzij chi toʼ xqui chʼob i catit qui mam;
xak niʼpa i toʼ quiqui rayij chʼoʼoj, cha

jecʼa awib cuʼ. Xak ma coj retalil
chique i toʼquiqui tzucuj chʼoʼoj chirij
usucʼ i ʼatbal tzij tzʼibtal can rumal i
mam Moises. Ma min awib cuʼ niʼpa
i quiqui ʼan queje ile, man n-tu chac
tak ile, xak n-ta jun ʼutz coʼon chiwe.

10 Xui-ri, we ʼo jun chi toʼ aj ya-
col chʼoʼoj chiquixol i kachalal, cha
pixbaj jumul o camul chi cu mayij u
ʼonquil. We n-cu coj taj, teʼuri chawe-
saj bic.

11 Queje cha ʼana ile che, man
rumal i wach ca tijin chu ʼonquil,
awetaʼam ʼuri chi yojtajnak chic uno-
jbal. Are imísmoumac-le cu ʼalijinsaj
che chi ʼo u chac ca ʼelsax bic.

I qʼuisbal pixbanic che i ma Títo
12 Yin in chʼobom chi quin tak bi

i ma Artémas awuʼ, o pent are i ma
Tíquico. Are cuponic, yet cha ʼana pen
cat cʼunwuʼ chila pa tinimit Nicópolis,
man inchʼobomchi in ʼochilapa ʼalaj.

13 I licenciádo ma Zénas, xak i ma
Apólos, che a to ruʼ i qui viáje wach i
rajwaxic chique; che a to che, niʼpa i
cat tiqui che, man ʼutz n-ta coʼon palt
chique.

14 I katz ka chaʼ chila, cwaj yin que
naw chu yaʼic quib chu ʼonquil i ʼutz,
xak chiqui toʼic pachin ʼo rajwaxic
chique. We xe naw che, queʼel ʼuri je
ʼutz che u chac i Kajwal.

I ma Páblo cu tzʼonoj i ʼutz re i Dios
piquiwi

15Niʼpa i je ʼo wuʼ yin waral quiqui
ya pan rutzil a wach. Xak cha ya
rutzil qui wach niʼpa i cʼax que ka na
chila chi xak jun u cubibal ka cʼux
cuʼ che i Kajwal. Quin tzʼonoj che i
Dios, chu ya ni rutzil u cʼux piwi yix
iwonojel. Amen (queje ile cwaj).
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I UWUJ I SAN PÁBLO CHE
I MA FILEMON

1 Yin in a-Páblo chi in ʼo pa cárcel
rumal re i Jesucrísto. Junam ruʼ i
kachalal a-Timotéo, quin tzʼibaj bi i
wuj-i chawe yet, ma Filemon; yet lic
at kachiʼil che i ka chac, chi lic cʼax cat
ka naʼo.

2 Xak caka ya pan rutzil qui wach
i jutzobaj je re i Dios chi quiqui mol
quib pawachoch yet, xak che i kacha-
lal ati Apia, xak che i ma Arquípo, chi
lic kachiʼil che u chac i Kajwal.

3Cwaj yin ca qʼuiji ni ʼutz piwi, xak
ca qʼuiji ni quicotemal pi cʼux chi ca
pe ruʼ i ka Kajaw Dios, tak i Kajwal
Jesucrísto.

I ma Filemon, nim i cʼaxnabal u
cʼux, xak lic cul u cʼux che i Kajwal

4 Yin, nic are wi, are quin tzʼonoj
che iDios, xakquin tioxij cheawumal
yet,

5 man in tom rason chi nim i
cʼaxnabal a cʼux chique conojel i je re
i Dios, xak lic cul a cʼux che i Kajwal
Jesus.

6Yin lic quin tijin chu tzʼonoxic che
i Dios piquiwi niʼpa i qui cubam qui
cʼux che i Kajwal rumal i nim laj u
cubibal a cʼux yet che. Quin tzʼonoj
che chi que u to chu tayic u be ronojel
tak i ʼutz chi ca pe pakawi rumal i
Kajwal Jesucrísto.

7 Lic quin quicotic xak ʼo mas u
cowil in cʼux rumal i cʼaxnabal a cʼux
yet chique i je re i Dios; awumal yet
wachalal, lic ʼo u cowil qui cʼux ique.

ImaPáblo xu tzʼonoj jun pawor che
i ma Filemon, tobal re i a-Onésimo

8Rumal ile, ʼo jun pawor cwaj quin
tzʼonoj chawe. Katzij, yin rumal in
patan u yom i Crísto chwe, ʼo pinʼab
cat in tako wach i rajwaxic ca ʼano,

9 xui-ri, n-quin ʼan taj, xa quin
tzʼonoj pawor chawe chi ca ʼan na
chwexa rumal i cʼaxnabal a cʼux. Yin,

chi in a-Páblo, in rij chic, xak in ʼo
prexil rumal re i Jesucrísto,

10 quin tzʼonoj chawe cha ʼana jun
ʼutzil chomal che i a-Onésimo. Ire-le
xeʼel chwe pacha mer wacʼal rumal i
Jesucrísto; queje ile xeʼel chwe waral
pa cárcel.

11 Jela canok i a-Onésimo-le, xoʼon
che rib lic n-ʼus ta laj mocom chawe*,
xui-ri woʼor cu rik tan chic u chac
chawe, y xak chwe yin.

12Woʼor quin tak chubi awuʼ. Cha
cʼulaj na awuʼpacha in cʼulaxic yin ca
ʼano.

13 Lic xwaj te yin chi ire ca canaj
wuʼ pacha a qʼuexel yet, cu tobej-we.
Lic cu rik te u chac chwe tzʼakat in ʼo
pa cárcel; in tzʼapilic xa rumal i ʼutz laj
tzij chi quin paxsaj.

14 Xui-ri, n-xwaj ta xin ʼano chi ca
canaj wuʼ, we n-queje ti ile ca chʼob
yet. N-cwaj ta quin ʼan pen chawewe
ca ʼan i pawor-le chwe; n-cwaj taj we
n-are ti a rayijbal yet.

15Mokxaquejexraj iDios ile che i a-
Onésimo: chi xel jubiʼawuʼmanwoʼor
ca ʼe chic awuʼ y ca qʼuiji awuʼ ronojel
ʼij sak.

16 Ire woʼor, n-toʼ ta mocom chic,
mas ʼo chic u ʼij; ire lic jun awachalal
chi lic cʼax na ca naʼo. Yin katzij lic
cʼax quin naʼo, xui-ri yet lic mas cʼax
ca na ni ire chinwach yin. Cʼax ca na
naman ʼutz laj mocom, péromas cʼax
ca na na woʼor man awachalal chic
rumal i Kajwal.

17 Yet, we lic in awachiʼil chi cʼax
quin a naʼo, cha ʼana i pawor-i chwe:
cha cʼulaj i a-Onésimo awuʼ; cha ʼana
che pacha yin quin a cʼulaj.

18We ʼo u mac u ʼanom chawe, xak
we ʼo u cʼas awuʼ, yin quin tojo.

19 Quin tzʼibaj i tzij-i ruʼ in ʼab yin:
Yin, chi in a-Páblo, lic quin toj na.
Queje ile quin ʼan na tupu yet ʼo i
pacha a cʼas wuʼ, man wumal yin a
rikom a cʼaslemal chuwach i Dios. Ile
n-tu chacquincʼunsaj chacʼux, xui-ri,
xin bij na.

20 Rumal-i wachalal, cha ʼana i
pawor-le chwe rumal re i Kajwal; cha

* 1:11: Queje ile xu bij i ma Páblo che, man retaʼam chi xa ʼanmajnak i a-Onésimo ruʼ u patron.
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cubsaj in cʼux pacha camajawicman
oj kachalal kib rumal i Crísto.

21 Quin tzʼibaj iri chawe, man
wetaʼam chi lic cat cojon na che in
tzij, xak ca ʼan na mas puwi ile chi in
tzʼonom chawe.

22 Xak cha yijba pa quin qʼuiji wi
are quin upon tan chic iwuʼ. Queje
cha ʼana ile, man cul in cʼux che chi
Dios cu ya na chiwe wach i tzʼonom
che, chi quin upon na chi solixic.

Qʼuisbal rutzil u wach
23 Xak i ma Epáfras chi ʼo wuʼ cu

ya pan rutzil a wach; ire wachiʼil pa
cárcel rumal re i Jesucrísto.

24Xak i ma Márcos cu ya pan rutzil
awach, xakqueje imaAristárco, xak i
maDémas, xak imaLúcas chi quinqui
to ruʼ u chac i Kajwal.

25Cha qʼuiji ni ʼutz re i Kajwal Jesu-
crísto piwi yix. Amen (queje ile cwaj).
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IWUJ TZʼIBTAL CHIQUE I
AJ HEBRÉOWINAK
I u tzij i Dios, lic are u Cʼojol ire xol

u bij chake
1 I Dios, are xraj cu bij u tzij chique

i katit ka mam ujer, xu ya u tzij piqui
jolom i je ajbil u tzij, teʼuri ique xqui
bij u tzij chique i winak. Qʼuialmul
xu bij jutak paj tzij chique, jalajuj tak
u ʼonquil xu ʼano are xu ya wi u tzij
chique.

2Xui-ri woʼor, pa tak qʼuisbal ʼij, lic
areuCʼojol xol ubij u tzij i Dios chake.
Are u Cʼojol-le xyijbaw i caj, i jyub
taʼaj, i ʼij, i icʼ, i chʼumil. Xakubimcan
i Dios chi coʼon panok, ʼis cu ya puʼab
u Cʼojol wach tak i ʼolic.

3Che i u Cʼojol-le cakil wi u tzunbal
u chomal i Dios; che ire cakil wi i nim
laj u ʼij i Dios. Pacha i Jesucrísto, xak
queje i Dios. Are i Jesucrísto ca ucʼaw
ruʼ u tzij ronojel wach i ʼolic, ruʼ u tzij
chi lic nim u choʼab. Are xutzin che
u patan, chi are i relsaxic i ka mac
chikij, teʼuri xa ʼe chicaj, y xcubi pu
wikabim i ka nim laj Dios chila.

I uCʼojol iDios, ʼatzu ʼij chiquiwach
i ángel

4Xa ʼalijinic chi u Cʼojol i Dios, ʼatz u
ʼij chiquiwach i ángel,man iuKajawu
yom u patan chi mas ʼo u ʼij chuwach
i que ique.

5 I Dios xu bij che:
Yet at in Cʼojol;
woʼor in yom a cʼaslemal*.
Queje ile xu bij che u Cʼojol, péro mi
ta julaj u bim ile chique i ángel. Xak
xu bij i Dios i tzij-i:
Quin ʼan che wib in u Kajaw ire; ire

are ni in Cʼojol†.
(Queje ile tzʼibtal canok.)

6Xoʼon panok, i Dios, are xu tak li u
Cʼojol chi ʼatz‡ u ʼij, waral chuwach i
jyub taʼaj, xak xu bij:

Conojel i ángel chiqui cojo u ʼij i
wacʼal.

(Queje ile tzʼibtalic.)
7 I wuj re i Dios xak queje iri cu bij:

I Dios cu ʼan chique i ángel chi je u
takon;

je pacha tew; je pacha u rep ʼaʼ§.
8Xui-ri, che u Cʼojol, queje iri cu bij:

Yet atDios, i apatanare i ʼatbal tzij chi
n-tu qʼuisic.

I ʼatbal tzij chi ca ʼano, lic sucʼulic.
9Yet lic cawaj i sucʼulic, tzel cawil i n-

sucʼul taj,
rumal-i i Dios, chi a Dios yet, at u

chom, xak u yom jun nim laj
quicotemal chawe,

mas nim a quicotemal chiquiwach
awachiʼil, man yet at ʼatol tzij.

(Queje ile tzʼibtal chupam i wuj re i
Dios*.)

10Xak cu bij:
Yet, Kajwal, chu xebal ʼij sak, xa yijba

i jyub taʼaj;
xak ruʼ a ʼab xa yijba i caj.
11 Niʼpa ile ca qʼuisic, péro yet n-ta a

qʼuisic.
Ronojel ile ca ʼelabic, pacha jumolaj

cʼul.
12 Ronojel ile, ca bus na pacha ca ʼan

che jun cʼul;
ronojel ile ca jaltajic pacha junwinak

cu jal u ʼuʼ.
Péro yet n-cat jaltaj taj, xak i a

cʼaslemal n-tu qʼuisic.
(Queje ile tzʼibtalic†.)

13 I Diosmi ta julaj u bim iri che jun
ángel:
Chat cul pinwikabim, cʼaque inyana

pawakan i je aj chʼoʼoj awuʼ.
Xui che u Cʼojol xu bij i Dios ile‡.
14 Conojel i ángel xa je tewalil, je ra-
jchac i Dios; que u tak chi qui toʼic i
winak pachin que ʼel na chi sak.

2
Makoʼtaj can i tzij chi ʼelsabal-ke

chi sak
* 1:5: Sálmo 2:17 † 1:5: 2 Samuel 7:14 ‡ 1:6: I mer tzij xu bij are iri: “i nabe u Cʼojol”; i usucʼ i
tzij-le are iri: “i u Cʼojol chi lic nim u patan xak nim u ʼij.” § 1:7: Sálmo 104:4 * 1:9: 1:8,9 Sálmo
45:6,7 † 1:12: Sálmo 102:25-27, Isaías 51:6 ‡ 1:13: Sálmo 110:1
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1 ʼAlaj ʼuri chi nim ni u ʼij i u Cʼojol
i Dios chiquiwach i ángel, rumal-i ʼo u
chac caka coj retalil che i sak laj tzij
chi ka tomche i Jesucrísto, queje ile n-
cakoʼtaj ta can i ʼutz laj be.

2Oʼonom lok, i ángel xqui bij u tzij
i Dios chique i winak; xa ʼalijinic chi
sak laj tzij. Niʼpa i xqui kelo, niʼpa i n-
xqui coj taj, xqui toj i qui mac pacha
camajawic.

3Bay, i tzij chi ka tomyoj, nimniu ʼij
chuwach i tzij chi xqui ta ique; lic are
i tzij re i kelbal chi sak. Rumal ʼuri,
nimni tojbalmaccapepakawiyojwe
n-caka ʼan ta cas che. Arenabe xelsax
u bixquil i kelbal chi sak-le, lic are i
Kajwal xbinic. Xoʼon panok, niʼpa i
qui tom wach i xu bij ire, xquilo chi
sak laj tzij i xubij; teʼuri iquexqui cʼut
chake.

4 N-xui ta ique xqui cʼut chake chi
lic katzij i tzij-le, xak i Dios mísmo
u cʼutum ile chake ruʼ nimak tak
milágro, ruʼ nimak tak séña, xak ni-
mak tak ʼanic, cʼutbal-reu choʼab; xak
xu ya i u Tewal chake, tobal-ke chu
ʼonquil wach tak craj i Dios chake.

I Jesucrísto, chi rajaw i ʼelbal chi
sak, lic winak xa ʼan che

5 I Dios nu yom ta piquiʼab i ángel
we que rajawin puwi i jyub taʼaj chi
cakil na coʼonpanok, are ile are i jyub
taʼaj chi quin tijin chu bixquil-i.

6 Ne te are ique; xeʼelok pacha xu
bij i achi ujer chi tzʼibtal canok:
Kajwal, ¿Wachnawika ʼij yoj ojwinak,
chi nic are wi oj ʼo pa cʼux?
¿Wach nawi ka ʼij yoj chi toʼ oj winak,
chi lic ca tij a ʼij che i ka chajixic?
7 I qui ʼij i winak laj xak jun ruʼ qui ʼij

i ángel,
xui-ri xa ʼatal ʼij chi i ka ʼij yoj n-nim

taj chuwach i que ique.
A yom chique i winak chi ʼo na qui ʼij

lic nim,
xakayomchiquechique ʼatawna tzij

puwi ronojel i a ʼanom.
8 Ronojel wach i ʼolic, a yom

piquiʼab.
(Queje ile tzʼibtal canok*.)

Chi caka tawi chi ronojelniʼpa ʼolic,
i Dios u yom piquiʼab i winak; n-ta
xak ʼantalic we n-ca yaʼ ta piquiʼab.
Katzij, maja na ca ʼiltajic chi caka ʼat
tzij puwi ronojel wach i ʼolic,

9 xui-ri coj tijin chi rilic i Jesus. Are
ire chi i Dios xu ʼan achi che, péro
xa ʼatal ʼij; xa ʼatal ʼij xkaj jubiʼ u ʼij
chiquiwach i ángel. I Dios, rumal u
cʼaxnabal u cʼux chake, xu yaʼo chi i
Jesus ca camsaxpiqui qʼuexel conojel
i winak. Woʼor cocsax i nim laj u ʼij u
chomal rumal i uyej xu tij kumal yoj.

10 Ronojel wach i ʼolic, are i Dios
ʼanawnak, man queje ile xraj ire, xak
cu riku chac che. Xak craj i Dios chi je
niʼpa i racʼal ʼis ʼoque iquechila chicaj
ruʼ ire. Rumal-i xoʼon che i Jesucrísto
chi xu tij ni uyej waral chuwach i
jyub taʼaj, tzʼakatsabal re u patan chi
u chʼobom iDios. Queje ile xeʼelok chi
Tolke lic tzʼakatnak u chac.

11 Ire chi ca ʼelsaw i ka mac chikij,
xak yoj chi coj resaj chupam i kamac,
konojel ʼis oj racʼal i Dios junam ruʼ
ire. Rumal-i, i u Cʼojol iDiosn-caqʼuix
ta chu bixquil chi oj katz ka chaʼ kib
ruʼ ire.

12Ketaʼam ile, man queje iri u bim:
Cat in lap na chique i watz in chaʼ,
xak quin bixaj a ʼij chiquiwach niʼpa

i qui molom quib, quin cojbej-
re a ʼij.

(Queje ile xu bij†.)
13Xoʼon panok, xu bij tan chic:

Yin, quin cuba ni in cʼux che i Dios, cu
tobej na we‡.

Xak xu bij:
Chi in ʼo wi cuʼ i wacʼal chi i Dios u

yom chwe§.
(Queje ile tzʼibtalic.)

14 I racʼal chi cubij-i, jewinak, ʼoqui
chʼacul; xak i Jesucrísto are xcʼun chi
chuwach i jyub taʼaj, xak ʼo u chʼacul
pacha que i winak. Queje ile xcʼunic
cu yabej rib che i camic, kajsabal re u
choʼab i jun chi rajaw i camic. Are i
jun-le are itzel.

15 Queje xu ʼan i Jesucrísto ile,
ʼelsabal-que chi sak niʼpa i je chaptal

* 2:8: 2:6-8 Sálmo 8:4-6 † 2:12: Sálmo 22:22 ‡ 2:13: Isaías 8:17 § 2:13: Isaías 8:18
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rumal i qui xibriquil; man ique, chi
calaxic lok, lic xqui xij quib che i
camic.

16 Katzij, i Jesucrísto n-are ti aj
tolque i ángel, ire aj tolque i winak;
ire xcʼunic, que u tobej i je u muk u
xiquin i mamAbraham.

17Rumal-i, ʼo u chac xyiji chi winak
pacha yoj, chi oj katz ka chaʼ kib ruʼ.
Queje ile camajawic chi xu ʼano,man
are xu rik i ʼij chi coc che u patan chi
ʼatz laj aj cojol ka tzij chuwach i Dios,
lic cril na toʼbal ka wach, lic ca bison
na rumal wach tak i rajwaxic chake.
I camic chi xu jach wi rib, are i tojbal
re i kamac yoj chuwach i Dios.

18 Woʼor que u to pachin i je ʼo pa
tak ʼilbal-rewen-que tzak ti ique chu-
pamiquimac,manxak irexu tij uyej,
xu tij i cʼax, ʼilbal-re we n-ca tzak ta
chupam junmac.

3
I Jesucrísto, ʼatzu ʼij chuwach imam

Moises
1 Ix watz in chaʼ, chi lic ix re chic

i Dios, ix sicʼtal rumal i Ta chicaj,
rumal-i, chix chʼobon che i Jesucrísto:
are ire taktal lok rumal i Ta, are ire i
ʼatz laj aj cojol ka tzij chuwach i Dios
niʼpa i ka yom ka cʼux che u cʼutunic
ire.

2 I Jesucrísto lic xu tzʼakatsaj u
patan yatal che rumal i Dios, pacha
xoʼon imamMoises ujer, chi lic xu ʼan
u patan chuwach i Dios, lic xrucʼaj u
tzam chique i racʼal i Dios ujer.

3 I Jesucrísto mas ʼo u ʼij chuwach
i mam Moises, pacha jun aj ʼanol ja,
mas ʼo u ʼij chuwach i ja chi cu ʼano*.

4 I tak i ja, ʼo ni que ʼanawic, xui-ri
are i Dios are xa ʼanaw ronojel wach
tak i ʼolic.

5 I mam Moises, pacha ʼutz laj
ajchac, ʼutz u patan u ʼanom chique
i racʼal i Dios. Are i u patan i mam
Moises, xu cʼut jubiʼ chique wach cu
ʼalijinsaj ni Dios chique coʼon panok.

6 Xui-ri, i Jesucrísto n-are ta toʼ
ajchac, lic are u Cʼojol i Dios, chi

mer Rajaw ja. Lic ʼutz u patan cu
ʼan piquiwi i racʼal i Dios, y yoj i oj
racʼal-le, xui-ri we n-caka sach ti u
cubibal ka cʼux che i Kajwal, chilam i
quicotemal chi caka na woʼor rumal
i ʼutz chi caka tij ruʼ i Kajwal coʼon
panok.

I winak je re i Dios, quiqui rik i
uxlanem ruʼ

7Rumal-i, chaka ʼana pacha cubij u
Tewal i Dios. Chupam uwuj i Dios cu
bij i tzij-i:
Woʼorwe yix qui ta u chʼawbal i Dios,
8mi ʼan co che iwib, mi kel ʼuri u tzij

pacha xqui ʼan iwatit i mam
ujer pa tak jyub tzʼinilic.

Ique xqui tij u ʼijol i Dios, (y xqui
petsaj i roywal).

9 (I Dios xu bij): I iwatit i mam
chila xqui tij wi in ʼijol, tupu
cuarénta junab xquil u qʼuial
milágro chi xin ʼano, tobal-que.

10 Rumal-i xpe woywal chique i
winak-le. Xin bij:

“Ique lic quewi je sachnak piqui cʼux;
n-cacaj ta que bin chupam i
ʼutz laj be we yin,” xin cha.

11 Rumal-i, xpe woywal chique, y
xin bij: “Katzij, lic n-quin ya
ta chique chi que oc che i
uxlanemwuʼ yin.”

(Queje u tzij i Dios ile chi tzʼibtal
canok†.)

12 Wachalal, chi ʼana cwent iwib,
mok ʼo jun chiwe, chi n-ʼus ti u nojbal.
Mok rumal ile, n-craj ta cu cojo, y
croʼtaj can ʼuri i Dios cʼaslic.

13Are i chi ʼana, chi ya u cowil i cʼux
chiwach ʼij ʼij. Miwoyʼej jun chic ʼij;
chi ʼana woʼor, mokxa ʼo jun chiwe ca
tʼortaj na rumal i mac atzalal, y coʼon
co che rib xa rumal.

14 Man ʼo ke yoj ruʼ i Crísto we lic
n-caka sach ti u cubibal ka cʼux che;
pacha u jekic xka ʼano, xak queje
chaka qʼuisa wi.

15Chacʼunchi cʼux i tzij-i chi tzʼibtal
chupam uwuj i Dios:

* 3:3: I usucʼ i tzij-i xak queʼelok “i mer rajaw ja ʼo mas u ʼij chiquiwach i je aj pa rachoch”. We queje
usucʼ i tzij-le, lic cumaj rib ʼuri ruʼ i versículos 5 y 6. † 3:11: 3.7-11Sálmo 95:7-11
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Woʼor, we yix qui ta u chʼawbal i Dios,
mi ʼan co che iwib;

mi kel ʼuri u tzij pacha xqui ʼan iwatit
i mam ujer.

(Queje ile tzʼibtalic‡.)
16 Quin tzʼonoj ʼut: ¿Pachin queje

xe ʼanaw ile? ¿Pachin xqui ta u tzij i
Dios y xoʼon panok n-xqui ʼan ta chic
cas che? Je are ique mísmo chi mam
Moises xe resaj li pa tinimit Egípto.

17 ¿Je pachin i winak chi cuarénta
junab xpe roywal i Dios chique? Je
are ique mísmo chi qui tom u tzij i
Dios péro xe macunic y xe cam chila
pa jyub tzʼinilic.

18¿Jepachin iwinakubimiDios chi
lic n-quiqui rik ti uxlanemruʼ? Mísmo
je are ique chi xqui kelo.

19 Chi ʼuri, cakil wi chi n-xyaʼ ta
chique xe oquic, man n-xqui cuba ti
qui cʼux che u tzij i Dios.

4
1 Maka ʼan yoj ʼut pacha xqui ʼan

ique, chi xqui kelo wach xu bij i Dios
chique. I Dios xu sujuj i uxlanem
chique ujer, xak u sujum jun ka
uxlanem yoj. Xui-ri, chi ʼana cwent
mokxa ʼo jujun chiwe chi n-que oc ta
che i uxlanem-le.

2 Xak yoj, oj queje pacha i katit ka
mam, i Dios u bim chake chi coj resaj
na chi sak. Xui-ri, maka ʼan yoj pacha
xqui ʼan ique; ique n-ta xu chacuj
chique; tupu xqui ta u tzij, n-xqui coj
taj.

3Xui niʼpa i ka cubam ka cʼux che i
Kajwal Dios coj oc na che i uxlanem
chi sujtal rumal ire. Ketaʼam ile, man
i Dios xu bij i tzij-i:
Xpe woywal chique y xin bij: “Katzij,

lic n-quin ya ta chique que oc
che i uxlanemwuʼ yin.”

(Queje ile xu bij*, man ique n-xqui
cuba ti qui cʼux che.)
I Dios, are xu bij i tzij-le, ʼax u yi-

jbamwi i uxlanem-le, cʼa chu xebal li
ʼij sak.

4Ketaʼam ile, man chupam u wuj i
Dios queje iri tzʼibtalic:

I Dios xu ʼan ronojel u chac, teʼuri che
wukub ʼij xuxlanic.

(Queje ile tzʼibtalic†.)
5Y cakil chic jun tzij chi cu bij:

N-quin ya ta chique que oc che i
uxlanem chi in yijbam chique.

(Queje ile xu bij i Dios‡.)
6Craj i Dios chi ʼo i cʼa que oc na che

i uxlanem-le, man i winak chi xqui ta
i ʼutz laj tzij re i Dios ujer, n-xqui ʼan
ta cas che, rumal-i, n-xe oc ta che i
uxlanem-le.

7Xui-ri, i Dios u chʼicom jun chic ʼij.
Xoʼonpanokxubij chic i tzij-i chique i
winak; “woʼor” xcha. I tzij-le xu ya pu
jolom i mam David. Rumal-i, i mam
David xu bij i tzij-i chique i winak:
Woʼor, we yix qui ta u chʼawbal i Dios,

mi ʼan co che iwib.
(Queje ile xu bij§.)

8 (Rumal-i, ketaʼam chi cʼo i ocbal
che i uxlanem, man xu bij i mam
David i tzij-le.) Katzij, i qui cʼambeal
i catit qui mam ujer, chi mam Josue u
bi, xe u cʼambi che jun cʼolbal uxlam-
bal que. Xui-ri, n-are ti mer uxlanem
chi cu bij i Dios waral-i. We tene are
ile, n-xubij tene iDios-i, chi ʼochic jun
ʼij.

9 Rumal-i ketaʼam cʼo jun uxlanem
sakil que i winak chi je re i Dios

10 man niʼpa i que oc pa uxlanem
chi u yijbam iDios, que uxlan ʼuri che
tak wach i quiqui ʼano, pacha i Dios;
ire uxlan-nak chic che u chac.

11 Chaka ʼana pen ʼuri koquic che
i uxlanem sujtal chake rumal i Dios.
Maka ʼan pacha xqui ʼan i katit ka
mamchixquikelu tzij iDiosyxe sach
rumal.

12Man iu tzij iDios lic cʼaslic; lic ʼou
choʼab. I u tzij i Dios xak jun ruʼpacha
jun chʼichʼ jutut u tzam, chi cʼulala ʼo
u ware; naj coc wi chupam i ka cʼux,
chupam i kanima. Cu ʼalijinsaj wach
tak u rayijbal i kanima, xak wach tak
i cu chʼob i ka jolom.

13 Ronojel niʼpa i ʼolic, n-ta xak
cruwaj rib chuwach Dios man ʼis are
ire ʼanawnak. Ronojel ʼis ʼo chi sak, ʼis
chʼanalic; chuwach iren-ta chʼuktal u

‡ 3:15: Sálmo 95:7-8 * 4:3: Sálmo 95:11 † 4:4: Génesis 2:2 ‡ 4:5: Sálmo 95:11 § 4:7: Sálmo
95:7-8
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wach. Coʼon panok konojel caka bij
na chuwach ire wach i ka ʼanom chi
chuwach i jyub taʼaj.

Are i Jesucrísto are i ʼatz laj aj cojol
ka tzij chuwach i Dios

14 Yoj woʼor, ʼo jun ʼatz laj aj cojol
ka tzij chuwach i Dios; are ile, are i
Jesucrísto chi u Cʼojol i Dios. Ire xoc
chila ruʼ i Dios, ocsabal keyoj. Rumal-
i chaka jicba i cubibal ka cʼux che i
cʼutunic chi ka cojom.

15Are ire, are jun aj cojol ka tzij chi
cril toʼbal kawach,man retaʼamxa oj
winak, chi n-ta kas ka choʼab. Xak ire
lic xu naʼo niʼpa tak i cʼax caka tij yoj,
ʼilbal-re che we camacunic; xui-ri, n-
ta jun umac xu ʼano.

16 Rumal-i chaka cowirsaj ka cʼux
che i tejebic ruʼ i Dios, chi cʼax coj u
naʼo. Ire cril ni toʼbal ka wach y cu
ya ni utzil chomal chake, are ʼo tak
rajwaxic chake.

5
1 I ʼatz laj aj cojol qʼuexelaj que i aj

Israel are jun achi chatal chiquixol i
winak. Ire, are yatal chic u patan, cu
coj qui tzij i winak chuwach i Dios,
cu coj qui qʼuexel, cu sujuj chicop chi
cu poroj chuwach i Dios, tojbal re qui
mac i winak.

2 I aj cojol qʼuexelaj-le, lic winak, n-
ta kas u choʼab; rumal-i ʼo u nimal u
cʼux chique i winak chi quemacunic,
chi n-kas ta quetaʼam i sak laj tzij, xa
je sachnak.

3 I aj cojol qʼuexelaj-le, xa winak,
rumal-i ʼo u chac cu sujuj u qʼuexel
ire mísmo chuwach i Dios, tojbal re u
mac; queje u cojic u qʼuexel cu ʼano
pacha cu ʼan chique i juban winak.

4 Mi jun toʼ coʼon ʼatz laj aj cojol
qʼuexelaj che rib; n-camajaw taj. Xui

i Dios ca yaw i nim laj patan-le, pacha
xu ya che i mamAaron* ujer.

5 Xak queje i Jesucrísto. Ire n-toʼ ta
xu min rib che i patan-le, are i Dios
xyaw i nim laj u patan-le che, man u
bim che:
Yet at in Cʼojol; woʼor in yom a

cʼaslemal.
(Queje ile xu bij†.)

6 Xak ʼo jun chic tzij chupam i wuj
re i Dios chi cu bij queje iri:
Yet at aj cojol qui qʼuexel i winak

chinwach chi n-tu qʼuisic a
patan.

Xak jun a patan pacha re i mam
Melquisedec‡ ujer.

(Queje ile tzʼibtalic§.)
7Oʼonom lok, i Jesucrísto are ʼo chi

chuwach i jyub taʼaj, retaʼam chi i
Dios ʼo puʼab cu to chuwach i camic.
Rumal-i, xoʼic xu tzʼonoj u tobal che;
co xchʼawic are xu tzʼonoj che. I Dios
lic xu ta wach i xtzʼonox che, man i
Jesucrísto u yom rib puʼab, wach craj
i Dios.

8N-rumal ta che we u Cʼojol i Dios,
lic xu tij ni uyej chi chuwach i jyub
taʼaj; xoʼon cas che i Dios, tupu xu tij
uyej chu ʼanic ile.

9 Queje ile, i Jesucrísto xeʼelok jun
Tolke chi lic n-ta palt che, rumal-i, ire
rajaw i quelbal i winak chi sak. Niʼpa
i quiqui coj u tzij ire, quiqui rik jun
qui cʼaslemal n-tu qʼuisic.

10Rumal-i, i Dios xu ya u patan chi
ʼatz laj aj cojol qui qʼuexel i winak
chuwach ire, pacha u patan i mam
Melquisedec ujer.

Chi ʼana cwent mokxa quiwoʼtaj
can i Jesucrísto

11 Cʼo te mas cwaj quin bij chiwe
che ile, xui-ri, n-quin bij taj; cʼax u
ʼalijinsaxic chiwe, man cʼax u majic
usucʼ qui ʼano.

* 5:4: ImamAaronare i nabe ʼatz laj aj cojol qʼuexelaj chuwach iDios. Ire u chaʼ imamMoises, y xchaʼ
rumal iDios, coʼonbej re i patan-le arexe ʼel li aj Israel piquiʼab i aj Egíptowinakujer. (Exodo28:1-30:10)
† 5:5: Sálmo 2:7 ‡ 5:6: I mamMelquisedec are jun aj cojol qui qʼuexel i winak chuwach i Dios, xak
are jun ʼatol tzij. ImamAbrahamujer xu ya u sipon che, tioxbal-re che i Dios; lic qʼui xu ya che (Génesis
14:18-20). ImamMelquisedec ʼomas u ʼij chuwach imamAaron chi xak xoʼonpanok ʼo u patan chi ʼatz
laj aj cojol qʼuexelaj, man ire xa jun chique i u muk u xiquin i mam Abraham. I Crísto queje u patan
pacha i re imamMelquisedec ujer, man ire aj cojol qʼuexelaj, xak ʼatz laj ʼatol tzij. (Xui-ri, i Crísto xu ya
rib piqui qʼuexel i winak chuwach i Dios.) § 5:6: Sálmo 110:4
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12Ujer tan, quix tijin chu tayic u tzij
i Dios; ca majawic ix aj cʼutunel chic-
re. Xui-ri, n-queje ti ile; xa ʼouchac ca
jek tan chal u cʼutic chiwe niʼpa tak i
n-cʼax ta ca ʼanic. Ix pacha ix ral tak
acʼalab chi cʼa que tzʼumanic, chi cʼa
maja quiqui tij wa.

13 Ique chi cʼa maja quiqui ta u be
pachique i ʼutz chuwach i Dios, cʼa
pacha que tzʼumanic, n-ti qui noʼoj.

14 We quiqui tij chic i wa, ya je
nimak chic, ʼo chic ʼuri qui noʼoj. Ya
ujer tan u cʼamom chic rib chique chi
quiqui cha i ʼutz; n-cacaj ta chic imal.

6
1Rumal-i, chakamaja bi kabe; choj

qʼuiyok cʼa coj oʼon na achiab. Ya
iwetaʼam chic i nabe cʼutunic che i
Jesucrísto; chix icʼaw chuwach i nabe
tak tzij-le; chi nawsaj mas iwib puwi
tak ile. Maka camulij chic u bixquil
i ʼax ketaʼam wi. Ya ujer tan xiwoʼtaj
canu ʼonquil tak in-ta coʼon-re chiwe.
Ya ujer tan ix nawnak chic chi ʼo u
chac qui cuba i cʼux che i Dios.

2 Xak ujer tan ix nawnak chic che
wach usucʼ i u kajsaxic ya piwi. Ujer
tan iwetaʼam chic usucʼ u yaʼic i
ʼab piquiwi iwachalal, petsabal re u
Tewal iDiospiquiwi. Yaujer tan i tom
yix chi ca cʼun chic sak chiquiwach i
camnak; xak iwetaʼam wach i tojbal
mac chi n-tu qʼuisic ca pe na piquiwi
i ne te re i Dios. Ya ujer tan iwetaʼam
ronojel ile. Ile xaareuxebal i tzij cʼut-
tal chiwe.

3Choj icʼaw che i nabe tzij-le, chaka
maja chubi jubanchic,wecuya iDios
chake caka ʼano.

4 Chi ʼana cwent, man niʼpa i
cacoʼtaj can i Dios ¿wach nawi i
cuponic tanchic ruʼ? Manxebin teʼek
chi sak, xak qui nom i utzil chomal re
ire chique, xak qui nom i u Tewal pa
canima.

5 Quilom chi u tzij i Dios, lic ʼutz.
Xakquinomiuchoʼab iuTewal iDios
che i cʼacʼ laj qui cʼaslemal chi u yom
i Crísto che tak i ʼij-i.

6 Pachin i cacoʼtaj can ile, xa xqui
xutuj ʼuri i utzil chomal re i Crísto,

rumal-i, n-ta chic quelbal chi sak. N-
taj, man pacha que tijin tan chic chu
camsaxic u Cʼojol i Dios chuwach i
cruz, xa que tijin chu yaʼic u qʼuix
chiquiwach i winak.

7 Je pacha ulew chi n-tu chac, chi n-
coʼon ti ticon che, tupu qʼuialmul cu
tij jab. Xui-ri, i ulew chi cu ya i ticon
chique i que chacun chuwach, ile ʼutz
laj ulew ʼuri; i Dios cu ya ʼuri utzil
chomal che.

8 Péro i u wach ulew we xa qʼuix
cu yaʼo, we xi xa mal laj ʼes cu yaʼo,
n-tu chac ʼuri; ʼo na ʼuri chuwach ca
cʼokox rumal i Dios, y pa qʼuisbal-re,
ca poroxic.

I Dios katzij coʼon na pacha i u bim
chake

9 Katzij, queje in bim ile chiwe, ix
wachalal, xui-ri n-kas ta quin cʼachir
chiwe yix chi lic quix waj. Cul in cʼux
che chi quix tijin chu ʼanic i ʼutz chi ca
majaw chiwe; qui ʼano man ix ʼelnak
chupam imac.

10Man i Dios, sucʼul i cu ʼano. N-cu
sach ta chu cʼux wach i ʼutz i ʼanom
yix; n-cu sach ta chu cʼux i cʼaxnabal
i cʼux yix chique i je re i Crísto chi
quiqui tij uyej. Xi ʼalijinsaj chi lic cʼax
qui na i Dios are xe i to ique. Xak cʼa
are quix tijin chu ʼanic woʼor.

11 Lic cwaj yin chi yix chi jujunal
mi sach i rayijbal chu ʼonquil i ʼutz-le.
We queje i cʼux yix ile cʼa pa qʼuisbal
ʼij, iwetaʼam ʼuri chi qui rik ni chomal
chi iwoyʼem.

12Cwaj yinmi cʼayo, chi ʼana pacha
quiqui ʼan ique chi qui rikom ronojel
i u sujum i Dios chique. Xqui rik na,
man xcubi qui cʼux che i Kajwal, xak
n-xbaʼcrij ti qui cʼux chi royʼexic ile.
Queje ile chi ʼana yix.

13Queje ile xu ʼan i mam Abraham
ujer. Dios u bim can che i mam Abra-
ham chi coʼon panok cu ʼan nim laj
utzil chomal che. Are xu bij i tzij-le,
i Dios xu cuxtaj rib, man n-ta jun chic
ʼatz u ʼij chuwach ire. Queje ile xu
ʼano, cʼutbal-re chi katzij i xu bij che
i mamAbraham.

14 Xu bij che: “Katzij, nim laj utzil
chomal quin ʼan na chawe y quin
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ya na chawe que qʼuiar ni a muk a
xiquin,” xu bij.

15 I mam Abraham n-xbaʼcrij tu
cʼux chi royʼexic wach u bim i Dios
che. Xoʼon panok, xu rik i utzil
chomal chi bital che rumal i Dios.

16 I winak, are cacaj quiqui
ʼalijinsaj chi katzij wach i quiqui bij,
quiqui cuxtaj u bi jun chic chi ʼatz u
ʼij chiquiwach ique. We xqui bij ile,
teʼuri cuxlan i tzij.

17Queje xu ʼan iDios ile. Xraj ire chi
caquetamaj i u muk u xiquin i mam
Abrahamchikatzij cu ʼanni irepacha
i u bim, pacha i u chʼobom. Rumal-i,
n-xui taxubij chiquewach i cu ʼanna,
xak xu cuxtaj rib ire chique, cʼutbal-
re chique chi quiqui rik na wach u
sujum chique.

18Queb tzij ʼuri xu bij i Dios. Nabe,
xu bij chique chi cu ʼan utzil chomal
chique; i Dios n-ca tʼoron taj. Teʼuri,
i ucab, xu cuxtaj u bi ire mísmo puwi
u tzij-le, chi cu ʼan na pacha i u bim
chique. I queb tzij-le n-ca jalwachix
taj. Rumal-i, yoj chi ka rikom ka toʼic
ruʼ i Dios lic cul ka cʼux che chi cakil
na pacha i u bim chake.

19 Rumal u cubibal ka cʼux-le, lic
jiquil i kanima. Lic jiquil oj ʼolic
pacha oʼonom jun bárco yukul rumal
u taqʼuibal, áncla u bi. I bárco n-ca
silab ta chic we chʼaptal u áncla che
jun nim laj abaj. Xak queje yoj ile: ʼo
i ka yukibal chʼaptal che i Jesucrísto,
pa xoc wi chupam i loʼlaj qʼuijibal*
chuwach i Dios, rumal-i jiquil i kan-
ima.

20 I Jesus chila xoc wi, jakbal re i
ka be yoj. Queje xoʼon ire ile, chi
ocnak che u patan chi ʼatz laj aj cojol
ka tzij chuwach i Dios. I u patan n-tu
qʼuisic, queje pacha i u patan i mam
Melquisedec ujer.

7
Wach usucʼ i u patan i mam

Melquisedec
1 I mam Melquisedec-le, queb u

patan. Are ʼatol tzij pa tinimit Salem*
ujer, xak are aj cojol qui tzij i winak
chuwach i ka nim laj Dios. Oʼonom
lok imamAbraham, arexchʼacanche
i chʼoʼoj, xtzalij lok. Are ca tijin chi be,
i mamMelquisedec xa ʼe chu cʼulaxic
y xu tzʼonoj i ʼutz re i Dios puwi.
I mam Abraham ya xtiqui chique i
ʼatol tzij chi quiqui ʼan chʼoʼoj ruʼ.

2 Ire niʼpa i xu chʼac che i chʼoʼoj-le,
xoʼon lajuj mutzaj che, y xu jach jun
mutzaj che i mam Melquisedec. I u
bi i mamMelquisedec queʼelok: “Jun
ʼatol tzij lic sucʼulic.” I tinimit pa xu
ʼat wi i tzij, Salem u bi, chi queʼelok:
“Pa uxlanem.” Queje usucʼ u bi ile. I
mam Melquisedec xak are i ʼatol tzij
ʼuri puwi i uxlanem.

3 I mam Melquisedec-le, n-ta
tzʼibawnakwe ʼoukajawuchuch,we
ʼo ratit u mam; xak n-ta tzʼibawnak
wach alaxic xoʼono, xak wach i u
camic xoʼono. Xui-ri, i u patan ire
aj cojol tzij chi n-tu qʼuisic, laj queje
pacha u patan i u Cʼojol i Dios.

4 Chi caka ta wi chi i mam
Melquisedec lic nim u ʼij, man i nim
laj katit kamam,mamAbraham, qʼui
xu ya che. ʼIs xu ya junmutzaj che re
i lajuj chi u chʼacom che i chʼoʼoj.

5 Katzij, xoʼon panok i u muk u
xiquin i mam Levi ʼo que che quiqui
cʼam jun mutzaj re i lajuj chi quiqui
chʼac i juban aj Israel winak. ʼO que
che we je aj cojol qui qʼuexel i winak
chuwach i Dios. Queje ile cu bij i
ʼatbal tzij chi tzʼibtalic. N-ta coʼono
we je cach aj tinimit, n-ta coʼono we
xak jun quijayil, n-ta coʼonowe cono-
jel je umukuxiquin imamAbraham,
lic re wi ʼo que che chi quiqui cʼam i
tzukbal quib chique.

6 Xui-ri, i mam Melquisedec-le, nu
muk nu xiquin ti mam Levi, man
ire mas ujer chuwach i mam Levi.

* 6:19: I mer tzij xu bij are iri: xoc chirij i cortin. I usucʼ ile: xoc che i Qʼuijibal ʼatz u ʼij. I rachoch i
Dios pa Jerusalen lic nim. Pa quiqui coj wi u ʼij i Dios, i paja-le, tasomu pam, cojtal jun cʼul chu nicʼajal.
I nabe tas, “Loʼlaj qʼuijibal” ca bix che. I ucab tas, “Qʼuijibal ʼatz u ʼij” ca bix che; ile ca canaj chirij i
cortin. Xui i ʼatz laj aj cojol qʼuexelaj ʼo puʼab coc chila, y xa julaj coc che i jun junab, cu tzʼonbej cuybal
qui mac i winak. (Levítico 16) * 7:1: I tinimit Salem are i tinimit Jerusalen woʼor.
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Xui-ri i mam Melquisedec xu cʼam i
jun mutzaj re i lajuj che i nim laj ka
mam, mam Abraham. Ire nim laj
mam, man are ire chi i Dios u sujum
i nim laj utzil chomal che. I mam
Melquisedec xak xu ya u ʼab puwi i
nim laj mamAbraham-le.

7 Konojel ketaʼam chi we ʼo jun cu
yau ʼabpuwi jun rachiʼil, iremasnim
u ʼij. (Rumal-i, ketaʼam chi i mam
Melquisedec, ʼatz u ʼij chuwach i nim
laj kamam,mamAbraham.)

8 Chi, chakaxol yoj, niʼpa i aj co-
jol ka qʼuexel chuwach i Dios ʼis
que camic are cu rik i ʼij. I mam
Melquisedec, junwi na, man tzʼibtal
chupam u wuj i Dios chi pacha cʼa
cʼaslic.

9 Ya i tom chic chi i mam Abra-
ham xu ya jun mutzaj che i mam
Melquisedec. ImamAbraham-le, are
u mam i mam Levi. Queʼel ʼuri chi i
mamLevi pacha xak xu toj u tant che
i mamMelquisedec. Are i mam Levi-
le, are i quimamiaj cojol i qʼuexel yix
chi quiqui cʼam qui tant chiwe woʼor.

10 I mam Levi-le, cʼa maja calaxic
are xcʼulax i u mam, mam Abraham,
pa be rumal i mam Melquisedec.
Rumal-i xeʼelok xak pacha are i mam
Levi xtojowic, man cʼo pu chʼacul i u
mam.

11 Are i mam Levi-le, are qui mam
i aj cojol qui qʼuexel i winak ujer. Je
are ique chi xqui cʼut u tzij u pixab
i Dios chique i aj Israel winak. Péro
i qui chac ique, n-xtiqui ta chi qui
yijbaxic i winak chuwach i Dios. We
ta ʼutz xelic, n-tu chac ʼuri ca cʼun jun
chic chi coj u yijba oj ʼutz chuwach
i Dios. Xui-ri, xcʼun chic jun, i u
patan ire queje pacha u patan i mam
Melquisedec. Ire n-are ti jun chique i
umuk u xiquin can imamAaron (chi
umuk u xiquin i mam Levi).

12 Bay, i patan chi cojbal qui tzij
i winak chuwach i Dios, xelsax
piquiʼab i u muk u xiquin i mam
Levi, rumal ʼuri xakxjalwa-chix iujer
ʼatbal tzij chi cu ya i patan-le chique.

13-14 ʼAlaj ʼuri chi jalwachim chic i

ʼatbal tzij-le, man i Kajwal Jesucrísto
chi ocnak chic che i patan-le, numuk
nu xiquin ti mam Levi, ire u muk u
xiquin can i mam Juda. Ujer, mi jun
chique u muk u xiquin i mam Juda
xqui coj qui qʼuexel i winak chuwach
i Dios, man i mam Moises n-xu ya ta
can i patan-le piquiʼab. Xui-ri, woʼor,
ya jalwachim chic.

I u patan i Jesucrísto laj queje pacha
u patan i mamMelquisedec ujer

15Lic ca ʼalijinic chi jalwachim chic
i ujer nojbal, man i cʼacʼ laj aj cojol
ka qʼuexel lic junwi u patan. I u
patan ire queje pacha u patan i mam
Melquisedec ujer.

16 I Jesucrísto, xyaʼupatan, n-rumal
ta que i ratit u mam, xui-ri, yatal
u patan rumal u cʼaslemal chi ʼo u
choʼab chi n-ca qʼuis taj.

17Man queje iri xu bij i Dios che i
Jesucrísto:
Yet at aj cojol qui qʼuexel i winak

chinwach chi n-tu qʼuisic a
patan.

Xak jun a patan pacha re i mam
Melquisedec ujer.

(Queje ile tzʼibtal chupam u wuj i
Dios†.)

18Queje ile ʼuri, i nojbal ujer xcanaj
canok,mann-tuchoʼab, xakn-tuchac
che i qui toʼic i winak.

19 I ujer tak tzij chi u bim can imam
Moises n-xtiqui ta chi qui yijbaxic i
winak chuwach i Dios. Péro woʼor, ʼo
chic jun tzij chi ʼutz, lic ka cubam ka
cʼux che; woʼor ʼo chic módo coj tejeb
ruʼ i Dios.

20 I Dios, are xu ʼan ile, xu cuxtaj u
bi iremísmo puwi u tzij, cʼutbal-re chi
katzij i xu bij.

21 Péro n-queje ta ile xu ʼano are
xyaʼ qui patan i juban aj cojol qui
qʼuexel i winak. Xui che i Jesucrísto,
i Dios xu cuxtaj u bi puwi u tzij are xu
ya u patan-le; xu bij che:
Xin cuxtaj in bi are xin bij in tzij

chawe, y n-quin jalwachij ta in
nojbal.

† 7:17: 7:17,21 Sálmo 110:4
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Xin bij: “Yet at aj cojol qui qʼuexel
i winak chinwach chi n-tu
qʼuisic a patan.

Xak jun a patan pacha re i mam
Melquisedec ujer.”

(Queje ile tzʼibtal chupam u wuj i
Dios7.17.)

22 Ile lic ʼutz chuwach i ujer tzij.
I Dios lic coʼon na pacha u sujum
chake, man i Jesus chi Tolke ʼo chic
chuwach, cu cojbej re ka tzij.

23 I juban aj cojol qui qʼuexel i
winak, ʼo u chac je qʼui, man xa que
qʼuisic. Que camic, y n-quiqui ʼan ta
chic qui patan.

24Xui-ri, i Jesusn-ca camtaj, rumal-
i n-cu jach ti u patan che jun chic.

25Woʼor, ronojel ʼij sak, ca tiqui chi
quelsaxic chi sak conojel i que tejeb
ruʼ i Dios rumalu cubibal qui cʼux che
ire. Ca tiqui cheman cʼaslic ronojel ʼij
sak, cu cojbej qui tzij chuwach i Dios.

26Xeʼel ʼuri, i Jesucrísto are i ʼatz laj
aj cojol ka tzij chi lic cajwax te chake.
Ire lic ʼutz, lic chʼam, n-ta mac atza-
lal chirij. Ire junwi chiquiwach i aj-
maquib; ʼelsam chic chiquixol, xcʼam
bi chicaj, y chila ʼo wi ruʼ i Dios.

27 I juban ʼatz laj aj cojol qui qʼuexel
i winak quiqui camsaj chicop ʼij ʼij
quiqui sujuj chuwach i Dios. Queje
ile quiqui ʼano tojbal re qui mac
ique; teʼuri queje quiqui ʼan chique i
winak, quiqui coj qui qʼuexel, tojbal
re qui mac. Péro i Jesus n-tu chac
queje ile cu ʼano. Ire xu sujuj rib che i
camic, tojbal requimac iwinakqueʼe
ʼij sak. Ile xa julaj xu ʼano.

28 I ʼatbal tzij u tzʼibam i mamMoi-
ses ujer, cu ya i patan re aj cojol qui
tzij i winak piquiʼab achiab chi xa je
ajmaquib. Xui-ri, xoʼon panok, i Dios
xu ya i patan-le puʼab u Cʼojol. Xu
cuxtaj u bi ire mísmo, chi sak laj tzij
i cu bij are xu ya u patan puʼab. I u
Cʼojol i Dios lic ʼutz che u patan, y are
wi queʼe ʼij sak.

8
Are i Jesucrísto are i aj cojol ka tzij

1Niʼpa in bim chiwe, are i mas ʼo u
chac chi qui ta u be are iri: ʼo jun ʼatz
laj aj cojol ka tzij lic ʼutz, are i Jesu-
crísto chi cubinak chic pu wikabim i
Dios chila chicaj.

2 Ire coʼon u patan chila pa mer
rachoch i Dios; i rachoch-le lic ʼomas
u ʼij man are i Dios yijbawnak, ne
achiab ta je yijbawnak.

3 Conojel i ʼatz laj aj cojol qui tzij i
winak, yatal qui patan chi quiqui su-
juj qui sipon iwinak, xakquiqui cam-
saj i chicop chuwach i Dios. Rumal-
i ʼo u chac chi i Jesucrísto xak ʼo i cu
sujuj chuwach i Dios, man are ire i
ʼatz laj aj cojol ka tzij chila chicaj.

4 We tene ʼo chi chuwach i jyub
taʼaj, n-aj cojol ta ka qʼuexel ʼuri man
numuknuxiquin timamLevi. Xui iu
muk u xiquin i mam Levi ʼo piquiʼab
quiqui ʼan i patan-le. Queje pacha u
bim can i mamMoises ujer.

5 Xui-ri, ique quiqui ʼan qui patan
chi xa pacha u qʼuexwach i patan chi
ca ʼantaj chila chicaj. Ketaʼamileman
i mam Moises, are xu jek u yijbaxic
i rachoch i Dios ujer, xu ta u tzij i
Dios. Queje iri xbix che: “Cha ʼana
pen awib chu yijbaxic ronojel pacha
ca ʼanaw i xin cʼut chawe chila tzam
jyub.” Queje ile xu bij i Dios che*.

6 Xui-ri, i u patan i Jesus, mas nim
u ʼij chuwach i qui patan i aj cojol
qui tzij i winak-le, man ire aj ucʼanel
re jun ka trat ruʼ i Dios mas ʼutz
chuwach i jun ujer. Mas ʼutz man i
Dios u bim chi lic coj u to.

7 I ujer trat we tene ʼutz xelic, n-tu
chac ʼuri jun chic trat cʼacʼ.

8 Péro n-kas ta ʼutz xelic, rumal-
i i winak n-ʼus taj xe ʼel chuwach i
Dios. Chupam u wuj i Dios, queje iri
tzʼibtalic:
I Kajwal Dios cu bij: cu rik ni ʼij quin

ʼan chic jun trat cʼacʼ cuʼ i aj Is-
rael winak, cuʼ i aj Juda winak.

9N-are ta pacha i trat chi xin ʼan cuʼ i
catit qui mam ujer.

I trat-le, xin ʼancuʼ chupami ʼij chi are
xin chap che i qui ʼab, ʼelsabal-
que pa jyub Egípto.

* 8:5: Exodo 25:40
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Péro ique xcoʼtaj can u ʼonquil in trat;
rumal-i xe woʼtaj canok.

(Queje ile cu bij i Kajwal Dios.)
10Xak cu bij: Are cu rik chic i ʼij, quin

ʼan chic jun trat cʼacʼ cuʼ i aj
Israel winak.

I trat chi quin ʼan cuʼ are iri: quin ya
in ʼatbal tzij piqui jolom ique;
quin tzʼibaj in noʼoj pa canima
ique.

Teʼuri, quin ʼanchewib lic inDiosque
ique; xak ique lic je winak we
yin.

11 Coʼon panok, conojel caquetamaj
in wach,

mi jun quin u cʼut chic chique i
rachiʼil,

n-quin u cʼut ta chic chique i ratz u
chaʼ.

N-ta chic ʼuri u chac, man conojel
caquetamaj ni in wach,

chi chʼutik, chi nimak caquetamaj ni
in wach.

12Quin cuyni quimac, n-quin cʼunsaj
ta chic chin cʼux niʼpa i mac
atzalal qui ʼanom.

(Queje ile tzʼibtal chupam u wuj i
Dios†.)

13Wexubij i Dios chi ʼo chic jun trat
cʼacʼ, ʼalaj ʼuri chi ya xa ʼelab i nabe
trat. Niʼpa tak i ca tijin u ʼelabic, chi
n-kas ta ʼutz chic, weʼ ʼuri ca sachic.

9
Wach u cojic u ʼij i Dios ujer

1 I ujer trat chi xu ya can i Dios cuʼ i
winak, ʼo i usucʼ chupam re i cojbal u
ʼij ire, xak ʼo jun rachoch i Dios ʼantal
cumal i winak.

2 I u yijbaxic qui ʼanom che i
rachoch-le, queje iri: ʼo jun cuárto
nabe; chila xqui cojwi junu taqʼuibal
wukub cantil chom, xak ʼo jun mexa
chila chi areuqʼuijibal i caxlanwachi
qui jachom che i Dios. I u bi i cuárto-
le: “Loʼlaj qʼuijibal”, u bi.

3 Xak ʼo chic jun ral cuárto chirij
panok, rumal jun cʼul cojtal pa nicʼaj.

I u bi i ucab cuárto-le: “Qʼuijibal ʼatz u
ʼij.”

4Chila ʼowi junaltar, órouwach, pa
quiqui poroj wi i inciénso. Xak chila
ʼo wi jun caxa, i chirij chuwach, lic
óro, xak queje i chupam. Quiqui bij
che i caxa-le: “U caxa i ka trat ruʼ i
Dios.” Chupam i caxa-le ʼo jun boj
óro, ʼo mana* chupam. Xak chupam
i caxa ʼo can u chʼamiy i mam Aaron
chi xpe u tux ujer. Xak chupam i caxa
ʼo can i queb tzʼalam abaj chi tzʼibtal i
lajuj u tzij u pixab i Dios chuwach; ile
uyom iDios chiquearexuyijbau trat
cuʼ.

5Puwi i caxa ʼoquebquiqʼuexwach
ángel, “querubínes” cabix chique. Are
u chac ile, cʼutbal-re chique i winak
chi i Dios ʼo chila cuʼ. I qui xicʼ ique
qui licʼom puwi i caxa. I u wi i caxa,
“Qʼuijibal re i cuybalmac” ca bix che.
Péro n-tu chac mas quin bij puwi ile
woʼor.

6 Queje ile xqui yijba i qʼuijibal pa
quiqui coj wi u ʼij i Dios. Que oc i
aj cojol qui qʼuexel i winak pa nabe
cuárto chu ʼonquil i qui patan ʼij ʼij.

7 Péro mi jun coc che ucab cuárto,
xui i ʼatz laj aj cojol qui qʼuexel i
winak coc chila; xa julaj che jun
junab coquic. Are coquic, ʼo u chac
cu cʼam bi u quiqʼuel chicop, cu sujuj
chuwach i Dios. Are i quicʼ-le are
tojbal u mac ire, xak tojbal qui mac i
winak.

8 Ruʼ tak ile, i u Tewal i Dios cu
cʼut chake chi tzʼakat† ʼo i u choʼab
ujer trat, n-ti ocbal que i winak cʼa
chuwach i Dios.

9Ronojel niʼpa i xqui ʼan ique, xa xu
qʼuexwachij chake yoj woʼor. Niʼpa i
qui sipon, niʼpa i qui qʼuexel chi xqui
camsaj chuwach iDios, n-xtiqui ta chi
qui toʼic iwinak; ique cʼa xqui na i qui
mac piqui cʼux.

10Niʼpa tak i costúmbre-le, n-xe u to
taj, man xa re i qui chʼacul: wach i
quiqui tijo, wach i quiqui tuʼu, wach

† 8:12: Jeremías 31:31-34 * 9:4: I mana are i wa aj chicaj chi i Dios xu ya chique i aj Israel,
tzukbal-que are xe bin wi che i jyub tzʼinilic. (Exodo 16:14-36) † 9:8: I mer tzij xu bij are iri: tzʼakat
cʼo i Loʼlaj qʼuijibal (pa rachoch i Dios ʼantal cumal i winak). I usucʼ ile are iri: I qui costúmbre chi cojbal
u ʼij i Dios quiqui ʼano, are ile n-ca yaw ta chique que tejeb chuwach i Dios.
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i costúmbre re i chʼajbal i qui chʼacul.
Ronojel ile n-ta chic u chac are cu rik
i ʼij chi Dios cu jalwachij i ujer tak
costúmbre.

N-ta chic u chac ca sujux ka qʼuexel
waral

11 Lic katzij, ile jaltajnak chic, man
i Crísto ya cʼun-nak chic. Ire ca tijin
chu ʼonquil u patan chi are ʼatz laj
aj cojol ka tzij chuwach i Dios; caka
rik i utzil chomal re i Dios rumal. I
qʼuijibal pa coʼon wi u patan i Crísto,
mas ʼutz, mas chom chuwach i jun,
man n-ʼantal ta cumal i winak, xak n-
aj chi taj chuwach i jyub taʼaj.

12 I Crísto ya ocnak chic che i mer
qʼuijibal chi ʼatz u ʼij, chila chicaj; xa
julaj xoquic, y n-ta chic u chac coʼon
chic ile. Are xoquic, mas ʼutz i xu
sujuj ire che i Dios. N-are tu quiqʼuel
jun ral chabat, xak mi u quiqʼuel jun
ral meʼ xu sujuj, lic are u quiqʼuel ire
xu sujuj, tojbal re i ka mac yoj. U
tojom i kelbal chi sak chi n-tu qʼuisic.

13 I winak, we ʼo jun chi n-kas ta
chʼam chuwach i Dios, ca ʼani ʼuri
rawasil che, chi ca quirix i u chajil
jun ralmeʼ chirij, we xi u quiqʼuel jun
toro, we xi re jun ral chabat. Teʼuri
coʼon chic chʼam laj winak.

14 Bay, we are i quicʼ-le coʼonbej
chʼam chique i winak, are mas ʼutz
ʼuri u quiqʼuel i Crísto coʼonbej chʼam
che i ka cʼux yoj. I Crísto,ucʼamrumal
i u Tewal i Dios, xu sujuj rib tojbal re
ka mac chuwach i Dios. Ire chom, n-
ta tzʼil, n-ta mac che. I u quiqʼuel ire
cresaj ni ka mac pa ka cʼux. Teʼuri
caketamaj pa ka cʼux chi n-ta chic ka
mac chikij. N-caka ʼan ta chic i ujer
tak costúmbre chi n-tu chac, chi n-ta
coʼon-re chake, man xui che i Dios
cʼaslic caka ʼan ni u chac, caka coj ni
u ʼij.

15 Ujer, i winak ʼo qui mac man n-
xqui ʼan taj pacha i cu bij i nabe u
trat i Dios cuʼ; woʼor ʼo chic jun trat
cʼacʼ. Are i Jesucrísto are i aj ucʼanel
re i trat-le. Rumal-i, niʼpa i oj sicʼtal
rumal i Dios caka rik ni ka cʼaslemal
ruʼ. I Dios u bim chake chi cu ya
jun ka cʼaslemal chi n-ca qʼuis ta chic.

Caka rikoman xa ʼan jun camic tobal
keyoj: i camic-leare i camicxicʼawwi
i Jesucrísto, tojbal re i kelbal chupam
i kamac.

16 Wach u sujum i Dios chake, n-
queje tene ca yataj-i chake ma ta
xcam i Jesucrísto. Iwetaʼam chi jun
kajawxel que u pixbaj i racʼal pa que
canaj wi che ubitak que chi qui ju-
junal. Péro ique n-ta piquiʼab quiqui
chap tan, cʼa cacoyʼej na we xcam i
qui kajaw.

17Wach i u sujum chique, n-quiqui
chap ta tan, man cʼa cʼas i nim laj
winak. We xcam ʼut, teʼuri ʼo chic
piquiʼabquiqui chapowachyatal can
chique.

18Xakqueje xoʼon li nabe trat ile ruʼ
i Dios, n-tu choʼab, cʼa xe camsax ni
juban chicop chuwach i Dios.

19 Cha cʼun pi cʼux wach xqui ʼano:
xe qui camsaj juban ral tak meʼ xak
juban ral tak chabat chuwach i Dios.
Teʼuri i mam Moises xu bij chique i
winak ronojel i tzij pixab re u ʼatbal
tzij i Dios. Are xqʼuis ile, xu chap i
qui quiqʼuel i chicop y xu coj ya ruʼ.
Teʼuri xu chap jun u ʼab cheʼ, hisópo u
bi, xak jubiʼ rismal chij, cak catzunic;
xu chʼensaj i u ʼab cheʼ ruʼ i quicʼ-le,
y xu quirij chuwach i mísmo wuj pa
tzʼibtal wi u ʼatbal tzij i Dios, xak xu
quirij bi piquiwi i winak.

20Are ca tijin chu ʼonquil ile, xu bij
i tzij-i chique: “I u cojic i quicʼ-i, cu ya
u choʼab i ka trat ruʼ i Dios. Lic are i
Diosubimchi chaka ʼanapachacubij
i trat-i.” Queje ile xu bij imamMoises
chique.

21Xak xu quirij i quicʼ-le che i cárpa
chi rachoch i Dios. Teʼuri xu quirij
puwi tak i ʼo chila chi cu rik u chac re
cojbal u ʼij i Dios.

22 I u ʼatbal tzij i Dios cu bij chi
laj ronojel craj u ʼanic chʼam che ruʼ
quiqʼuelaj. We n-ta jun ca yaw i quicʼ,
n-ta cuybal mac ʼuri.

I Jesucrísto xicʼaw che i camic
ʼelsabal re qui mac i winak

23Rumal-i, oʼonom lok xe qui cam-
saj i chicop y xqui quirij i quicʼ puwi
ronojel tak ile, coʼonbej chʼam che. I
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cárpa chi rachoch i Dios, ruʼ niʼpa tak
i ʼo chupam, xa u qʼuexwach i mer
u qʼuijibal i Dios chila chicaj. Xui-ri,
wach tak i ʼo chila chicaj mas ʼo u ʼij,
rumal-i, xajwaxic xsujux i quiqʼuelaj
chi mas ʼutz chuwach i qui quiqʼuel i
chicop.

24 Man n-are ti pa rachoch i Dios
waral chuwach i jyub taʼaj pa xoc wi
i Crísto chu sujuxic u quiqʼuel; ire lic
chila chicaj xocwi, pamer ʼowi iDios.
I rachoch i Dios chi, chuwach i jyub
taʼaj, xa yijbam cumal i winak, xa u
qʼuexwachim i mer u qʼuijibal i Dios.
Chila chicaj, i Jesucrísto ʼo chuwach i
Dios cojbal-re i ka tzij yoj chuwach.

25Waral chuwach i jyub taʼaj, i ʼatz
laj aj cojol qui tzij i aj Israel winak
chi junab junab coc pa Qʼuijibal ʼatz
u ʼij, chu sujuxic u quiqʼuel chicop
chuwach i Dios. Péro i Crísto n-queje
ti ile xu ʼano. Ire, are xu sujuj i quicʼ
chuwach i Dios, lic are u quiqʼuel ire
xu sujuj. Xa julaj xu ʼano, n-qʼuialmul
taj.

26 We tene ʼo u chac chi qʼuialmul
cu sujuj rib i Crísto, xu jek tene li u
ʼonquil-i chu xebal li ʼij sak. Péro n-
queje ta xu ʼan ile. Woʼor, che tak
i qʼuisbal ʼij-i, i Crísto cʼun-nak chu
sujuxic rib; ile xa julaj xu ʼano, n-
ta chic mas u chac cu ʼan ile. Are u
camic-le, are i ʼelsabal re i ka mac;
rumal-i xcʼunic.

27 Conojel i winak, xa julaj que
camic, teʼuri ca ʼan ni ʼatbal tzij
piquiwi.

28Queje ile i Crísto xa juyac xcamic,
crelsabej qui mac u qʼuial winak.
Coʼon panok ca winakir chalok. N-
are ta rumal i relsaxic qui mac
i winak are ca winakir tan chic,
man u ʼanom chic ile. Ca cʼun chu
tzʼakatsaxic i quelbal chi sak niʼpa i
coyʼem ire.

10
1 I ujer ʼatbal tzij chi xu tzʼibaj i

mam Moises xa pacha u qʼuexwach
i mer sakil chi xcʼun chirijil; xa toʼ
u nabeal i mer usucʼ. I ujer ʼatbal

tzij-le n-ca tiqui ta chi qui sucʼbaxic
i winak chuwach i Dios. Tupu chi
junab junab quiqui sujuj u quiqʼuel
chicop chuwach, xui-ri n-ca tiqui ta
chi qui sucʼbaxic niʼpa i que tejeb ruʼ
i Dios.

2 We tene are u quiqʼuel chicop
xtiqui chi qui sucʼbaxic i winak, ya
tzʼakatnak tene chic ʼuri, xa julaj
tene-ri xqui ʼano. I winak chi quiqui
sujuj chicop chuwach i Dios, we tene
xresaj i qui mac, quiqui na ne u be-
ri piqui cʼux chi n-ta chic qui mac
chiquij.

3 Péro n-queje ti ile. I u sujuxic u
quiqʼuel chicop junab junab, n-xresaj
ti quimac; i costúmbre-lexa cu cʼunsaj
tan chic piqui cʼux chi ʼo qui mac.

4Maniuquiqʼuel i toro, xak i ral tak
chabat n-ca tiqui ta chi relsaxic i qui
mac i winak.

5 Rumal-i, are ya ca pe i Jesucrísto
chi chuwach i jyub taʼaj, queje iri xu
bij che i Dios:
Yet n-cawaj ti u quiqʼuel chicop ca

sujux chawe;
xak n-cawaj ti toʼwach tak i ca sujux

chawach.
Pu qʼuexel ile a yijbam in chʼacul (chi

ca sujux na chawe).
6N-cu maj ta a wach ca porox chicop

chawach;
n-cumaj ta awach ca sujux qʼuexelaj

chawe, ʼelsabal qui mac i
winak.

7Rumal-i xin bij: “Nim laj Dios, chi in
ʼo wi, in cʼun-nak

chu ʼanic wach i cawaj yet; quin ʼano
pacha i tzʼibtal can chupam i
ujer wuj chi quin ʼan na.”

(Queje ile xu bij i Jesucrísto che i
Dios*.)

8 Che i tzij-le, caka ta wi chi Jesu-
crísto nabe xu bij chi i Dios n-craj
ta chic u quiqʼuel chicop, xak mi ne
wach tak i quiqui sujuj chuwach. N-
craj ta ca sujux chicop, xak n-craj
ta ca porox chicop chuwach, ʼelsabal
quimac iwinak. N-craj taj, tupu iujer
ʼatbal tzij xbin ile chi quiqui ʼano.

* 10:7: Sálmo 40:6-8
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9 Teʼuri xu bij: “Nim laj Dios, chi
in ʼo wi, in cʼun-nak chu ʼanic wach
i cawaj yet,” xcha. Caka ta ʼuri chi
i Dios xresaj i nabe costúmbre re u
camsaxic chicop, y xu ya u camsaxic
i Jesucrísto pu qʼuexel ile.

10 I Jesucrísto xu ʼano wach i xraj
i Dios. Rumal-i konojel yoj oj chom
chic pa kanima, man ire xu sujuj u
chʼacul tojbal ka mac. Xa julaj xu
ʼano, y n-ta chic mas u chac cu ʼan ile.

11Conojel i aj cojol qʼuexelaj que i aj
Israel winak, quiqui ʼan qui patan ʼij
ʼij. Nic are wi quiqui sujuj qui quexel
i winak, péro n-ta queʼel wi chique,
mann-ca tiqui ta chi relsaxic quimac
i winak.

12 Péro i Jesucrísto n-queje ti ile xu
ʼano. Xa julaj xu sujuj rib, ʼelsabal qui
mac i winak, y xoʼon ile. Teʼuri xcubi
pu wikabim i Dios chila chicaj.

13Chila croyʼejwi, cʼacurikni ʼij are
que yaʼ ni aj chʼoʼoj pa rakan uʼab.

14Xa julaj xu sujuj rib; queje ile xe
u chomarsaj queʼe ʼij sak chiquij niʼpa
i je re ire. Xoʼon chique chi n-ta chic
mas cajwax chique chuwach i Dios.

15 Xak u Tewal i Dios cu ʼalijinsaj
chake chi sak laj tzij ile†. Nabe, cu bij:
16 Coʼon panok are i trat quin ʼan cuʼ

ique are iri:
quin ya in ʼatbal tzij pa canima ique;
wach in noʼoj yin, quin tzʼibaj piqui

nojbal ique.
(Queje ile xu bij i Kajwal‡.)

17Xak cu bij:
N-quin cʼunsaj ta chic chin cʼux niʼpa

i mac atzalal qui ʼanom.
(Queje ile xu bij§.)

18 Bay, we ʼelsam chic i ka mac
chikij, n-ta chic u chac ʼuri we ca
sujux tak i sipon, tojbal re i kamac.

Choj tejeb ruʼ i Dios
19 Rumal-i, wachalal, rumal u

quiqʼuel i Jesucrísto, coj tiqui chi
oquic chuwach i Dios paQʼuijibal ʼatz
u ʼij, lic n-caka xij ta kib chi oquic.

20 I Crísto u jakom jun cʼacʼ laj
kocbal bic chuwach i Dios*, jun ocbal
bic cʼaslic. Rumal u chʼacul ire, jaktal
i ocbal-le chake.

21 Are i Jesucrísto are i ʼatz laj aj
cojol ka qʼuexel yoj pa rachoch i Dios
chila chicaj.

22Choj tejeb ruʼ i Dios lic ruʼ ronojel
ka cʼux; maka ʼan queb ka palaj chu
ʼonquil, chaka ʼana ruʼ u cubibal ka
cʼux sakil. Ire u ʼanom chic chʼam
che i kanima†, rumal-i, cu na ka cʼux
chi n-ta chic ka mac; xak i ka chʼacul
chʼajtal chic ruʼ i chʼam laj ya.

23 Choj ʼolok jiquil ka cʼux che, chi
cakil na wach tak u sujum i Dios
chake. Makoʼtaj can i cubibal ka
cʼux che, xak ma baʼcrij ka cʼux chi
royʼexic, man i Dios lic coʼon nawach
u sujum chake.

24 Chaka to kib chakawach chu ni-
marsaxic i cʼaxnabal ka cʼux, xak chu
ʼanic i ʼutz.

25 Xak are wi, chaka molo kib;
maka mayij u ʼonquil. Katzij, je
ʼo jujun n-quiqui mol ta chic quib
kuʼ. Péro ʼutz caka mol kib yoj man
queje ile caka ya u cowil ka cʼux
chakawach, ʼe te le chic-i woʼor, man
ya ca nakajab i ʼij re u cʼunic tan chic
i Kajwal.

26 Yoj chi ketaʼam chic i sak laj tzij,
we xa chu ʼonquil coj oc tan chic chi
macunic, n-ta chic jun chic ka qʼuexel
ʼuri, tojbal re i kamac.

27We queje ile caka ʼano, makoyʼej
ʼuri chi Dios cril toʼbal ka wach; xa
cakoyʼej i nim laj tojbal mac ca pe na
pakawi. Xacakoyʼej i ʼaʼ chi cu sachsaj
ni qui wach niʼpa i je aj chʼoʼoj ruʼ i
Dios‡.

28 I aj Israel winak, we jun chique
croʼtaj can u ʼonquil i ʼatbal tzij
tzʼibtal can rumal i mam Moises, ca
camsaxic. We je queb oxib xqui bij
chi queje oʼonom ile, ca camsax ʼuri
rumal umac. N-ta toʼbal u wach.

29 Bay ¿wach nawi ʼuri ca majawic
we jun u jachom rib puʼab u Cʼojol i
Dios, teʼuri cu kel canok? Ca majaw

† 10:15: Are i u Tewal i Dios xu ya i u tzij i Dios-i pu julom i mam Jeremías ujer. ‡ 10:16: Jeremías
31:33 § 10:17: Jeremías 31:34 * 10:20: I tzij xu bij waral-i are iri: chirij i cortin. † 10:22: I mer
tzij xu bij are iri: i kanima quitztal chic rij (ruʼ quicʼ). ‡ 10:27: Isaías 26:11



HEBREOS 10:30 387 HEBREOS 11:6

ʼuri cu tij i tojbal mac, man xa ca
tijin chu kajsaxic u ʼij u quiqʼuel i
Jesucrísto chi elsawnak u mac. Are u
quiqʼuel i Crísto are i cʼutbal-re chake
chi i Dios coj u to na pacha u bim
chake. Péro i achi-le u yoʼyam i loʼlaj
u Tewal i Dios chi u cʼutum i utzil
chomal re i Dios che.

30 Cu toj na ʼuri u mac. Ketaʼam ile
man i Kajwal Dios xu bij: “I tzalijbal
u wach chique, wach i qui ʼanom,
we-yin u ʼonquil ile. Yin quin yaw i
tojbalmac chique,wach i qui ʼanom.”
Queje ile xu bij§; i u wuj i Dios xak cu
bij; “I Kajwal Dios cu ʼan ni ʼatbal tzij
piquiwi iwinak je re ire.” Queje ile cu
bij*.

31 I jun chi xa cu petsaj roywal i
cʼaslic Dios ¡toʼwach ire are ca tzak na
pu ʼab! (Cʼax u tojic umac cu ʼano.)

32 Cha cʼun chi cʼux wach iwilom
ujer, are cʼa te xi coj i sak laj tzij; nim
i cʼax xpe chiwij, xui-ri xi chʼijo ruʼ u
cowil i cʼux.

33 ʼO jujun chiwe yix chi xix qui
toʼta, xix qui yoʼya chiquiwach cono-
jel i winak. Xak ʼo jujun chiwe chi xi
junamsaj iwach cuʼ i que tijin chi rilic
i cʼax-le; rumal-i xak yix xi tij i cʼax
cuʼ.

34 Xe i to i je tzʼapilic man xiwil
toʼbal qui wach. Niʼpa i tzel quix
quilo xqui maj ubitak iwe; xui-ri, xix
quicotic xi chʼijo. N-xix bison taj man
iwetaʼam chi ʼo ubitak iwe chila chi-
caj chi mas ʼutz na chuwach ile chi
xmaj chiwe; ile lic n-ca qʼuis ta chic.

35 Rumal-i, mi sach u cowil i cʼux,
man nim i cu sipaj i Dios chiwe ru-
mal.

36Mabaʼcrij i cʼux chupam i cʼax, xa
chi chʼija cʼa qui qʼuis ni u ʼanic niʼpa i
craj i Dios chiwe chi qui ʼan na. Teʼuri
ca yaʼ na chiwe wach u sujum ire.

37Chupamuwuj i Dios, queje iri cu
bij:
N-qʼuial ta chic ʼij ca canajic, teʼuri i

jun chi ca cʼunic, ca cʼun na; n-
ca baytaj taj.

38 Iwinak chi qui jachomquib pinʼab,
chi ʼutz qui cʼux chinwach,

ique ʼo ni qui cʼaslemal rumal
u cubibal qui cʼux chwe.

Péro we jun ca tzalij tan chic, yin n-
quin quicot ta ʼuri ruʼ.

(Queje ile cu bij i Dios†.)
39 Péro yoj n-oj ta cachiʼil ique chi

que tzalij chiquij; n-oj ta queje pacha
ique chi ca sachsax qui wach. Yoj oj
cachiʼil i jubanchi qui cubamqui cʼux
che i Kajwal, rumal-i coj ʼel na chi sak
junam cuʼ.

11
Wach usucʼ i cubibal cʼuxij che i

Dios
1 Jun, we ʼo u cubibal u cʼux che

i Dios, lic cu na ʼuri pu cʼux chi cril
na wach i royʼem. N-ta coʼono we cʼa
maja crilo, xui-ri retaʼam chi katzij
cril na.

2 I katit kamam, lic ʼo iucubibalqui
cʼux che i Dios, rumal-i i Dios ʼutz xe
rilo.

3Rumalu cubibal ka cʼuxche iDios,
ketaʼam chi ire, ruʼ u chʼawbal, xu
winakirsaj i caj, i jyub taʼaj. Rumal-i,
niʼpa i cakil woʼor, are i Dios xu yijba
ruʼ u chʼawbal, n-che ta tak wach ca
ʼiltaj u wach xu yijba wi.

4 Ujer i a-Cain, i a-Abel xqui su-
juj qui sipon chuwach i Dios. I a-
Abel, lic xu cuba u cʼux che i Dios,
rumal-i, wach i xu sujuj che i Dios
mas ʼutz xelic chuwach i xu sujuj i a-
Cain. Rumal-i, i Dios ʼutz xril i a-Abel,
xak ʼutz xril i u sipon che. Rumal-i,
i a-Abel tupu ujer tan camnak chic,
yoj woʼor ketaʼam wach i mer ʼutz laj
cubibal cʼuxij, rumal wach xu ʼan ire.

5Xak imamEnoc, lic xu cubau cʼux
che i Dios. Rumal-i, lic cʼaslic, xcʼam
bi chicaj rumal i Dios. Rumal-i, n-
xriktaj ti u chʼacul chi, man i Dios u
cʼamom bic. Are cʼa maja ca cʼam bi
i mam Enoc rumal i Dios, niʼpa i xu
ʼano, ʼutz xril i Dios. Queje ile tzʼibtal
chupam uwuj i Dios.

6 Xui-ri, we n-cul ti ka cʼux che i
Dios, n-coj tiqui ta ʼuri chu ʼanicwach
cumaj u wach. We cakaj coj tejeb ruʼ
i Dios, ʼo u chac caka cojo chi katzij

§ 10:30: Deuteronómio 32:35 * 10:30: Deuteronómio 32:36, Sálmo 135:14 † 10:38: Habacuc 2:3,4
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ʼo i Dios; xak ʼo u chac chi cul ka cʼux
che, chi ire cu ya i ʼutz chique niʼpa i
quiqui tzucuj.

7 I mam Noe ujer, lic cul u cʼux che
i Dios. Rumal-i, are xbix che rumal i
Dios chi ʼo tak i ca petic chi n-rilom
taj, i mam Noe xu cojo. Xoc ʼil che
wach i xbix che, y xu yijba jun nim
laj bárco pacha xbix che rumal i Dios.
Chupam i bárco-le xeu cʼolwi i rixokil
ralcʼwal. I mam Noe, lic cul u cʼux
che i Dios, péro i juban winak n-ti
u cubibal qui cʼux che, rumal-i, xe
camic; queje ile xa ʼalijinic chi ique lic
ʼo qui mac. Péro i mam Noe-le, ʼutz
xeʼel chuwach i Dios, man queje cu
ʼan iDios ile chiqueniʼpa i cul qui cʼux
che.

8Xak imamAbrahamujer, lic cul u
cʼux che i Dios. Rumal-i, are xsiqʼuix
rumal i Dios, xu cojo wach i xbix che.
Xel pu tinimit y xu maj bi u be, n-
retaʼam taj pa i ca ʼe wi. Xui-ri, xa ʼec
man cul u cʼux che i Dios chi ca cʼam
bi che i jyub chi xsujux che rumal i
Dios.

9 I mam Abraham xa ʼe jekel che
i jyub chi Dios u sujum che; chila
xqʼuiji wi pacha jun aj naj petnak,
pacha n-re ti jyub-le. Xu chʼijo man
cul u cʼux che iDios; retaʼamchi coʼon
panokcayaʼnache, niʼpa i sujumche.
I rachoch chila, n-xan taj, toʼ pacha
lon. Xakqueje i rachocha-Isaac chila,
chi racʼal; xak queje i rachoch i a-
Jacob chi riumam. Xak chique ique,
i Dios u sujum i jyub-le.

10Queje ile xu ʼan i mamAbraham,
manroyʼemchic roquic che junchom
laj tinimit chila chicaj. Chila, ʼo u
qʼuijibal n-toʼ ta lon ʼantal che, ʼo u
cubibal chi n-ca qʼuis ta chic; man
i tinimit-le are i Dios chʼobow-nak u
ʼonquil; xak are ire xu yijba.

11 Xak i ati Sára (chi rixokil i mam
Abraham) ʼo i u cubibal u cʼux che i
Dios, rumal-i, tupu ire n-calan taj, i
Dios xu ya u choʼab che. Teʼuri xqʼuiji
racʼal, tupu nim lajwinak chic. Queje
ile xu ʼan i Dios che, man xu cojo chi i
Dios lic cu ʼan na pacha u bim che.

12 Queje ile, i mam Abraham, pu
rijal xqʼuiji i racʼal. Xoʼonpanok lic xe

qʼuiar u muk u xiquin pacha u qʼuial
i chʼumil, pacha u qʼuial i seneb chu
chiʼ i ya.

13 I mam Abraham, ruʼ u cʼojol, xak
ruʼ i riumam, n-xqui sach ti u cubibal
qui cʼux che i Dios. N-xqui sach taj,
cʼa are wi xe camic, tupu cʼa maja
ca yaʼ piquiʼab wach u sujum i Dios
chique. Xeʼelok pacha cʼa naj xquil
panok wach u sujum i Dios chique,
y xqui cuba qui cʼux che. Lic xe
quicotic are xquilo. Xqui bij ique chi
i qui tinimit n-chi taj chuwach i jyub
taʼaj. Xqui bij ique chiwaral pacha toʼ
je aj naj je cʼun-nak, toʼ je aj icʼawel
waral, ne te aj chi.

14 Pachin cu bij queje ile, ʼalaj ʼuri
chi cʼamaja cu rik i mer u tinimit, cʼa
ca bin chu tzucuxic.

15 Ique n-xqui chʼob ta chic qui
tinimit pa je petnak wi. We tene xqui
chʼob chic tzalijic chila, xe tzalij tene-
ri.

16 Xui-ri, xqui rayij jun qui tinimit
lic ʼutz na chuwach i pa xe ʼelwi,man
xqui rayij i qui tinimit chila chicaj.
Rumal-i, i Dios n-ca qʼuix ta che, are
ca bixic chi ire qui Dios ique. ʼAlaj
chin-caqʼuix ta chemanuyijbam jun
qui tinimit.

17 I mam Abraham ujer, are xtijaw
u ʼijol rumal i Dios, ʼilbal-re we ʼo u
cubibal u cʼux che, ire xu cʼutu chi
katzij lic cul u cʼux che i Dios. ʼAlaj ile,
man xu sujuj u camsaxic u cʼojol chi
a-Isaac, pacha jun u sipon chuwach i
Dios. Queje ile xu ʼano, tupu xa jun
i u cʼojol. Are i racʼal-le, i Dios u bim
canok chi queqʼuiarni uqʼuial umuk
u xiquin i mamAbraham rumal.

18 Ujer, i Dios u bim che: “Rumal
awacʼal a-Isaac, que qʼuiar i a muk a
xiquin.”

19 I mam Abraham retaʼam chi ʼo
puʼab i Dios cu cʼunsaj sak chuwach
jun camnak. Xeʼel ʼuri chi i mam
Abraham pacha xril u cʼojol camnak
teʼek, y cʼun-nak chic sak chuwach.

20 Xoʼon panok, xak i mam Isaac
xu ʼalijinsaj u cubibal u cʼux che i
Dios: xu bij chique i racʼal chi katzij
ca yaʼ na chique niʼpa i u sujum i Dios
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chique. I qui bi i racʼal-le: jun, a-
Jacob; i jun a-Esau.

21 Xoʼon panok, i mam Jacob-le xu
ʼalijinsaj u cubibal u cʼux che i Dios.
Are ya ca camic, xu cʼam u choʼab
che u chʼamiy, xu xucba u jolom, y xu
coj u ʼij i Dios. Xu ya u ʼab piquiwi
i riumam y xu bij chique wach i ʼutz
coʼon i Dios chique coʼon panok. I
riumam-le, je racʼal i ma Jose.

22 Xoʼon panok, xak i mam Jose-
le xu ʼalijinsaj u cubibal u cʼux che i
Dios are ya ca camic. Xu bij chi coʼon
panok i aj Israel winak que ʼelsax na
piquiʼab i aj Egípto. Xu bij canok chi
chiqui cʼama bi u bakil cuʼ, are que
ʼec.

23 Xoʼon panok, xak i u kajaw u
chuch i a-Moises xqui ʼalijinsaj u cu-
bibal qui cʼux che i Dios. Che tak i ʼij-
le, xel jun tzij rumal i ʼatol tzij, chi je
niʼpa i ral tak alabom que alaxic, que
camsaxic. Are xalax i a-Moises, xquil
u kajawu chuch chi lic chom laj acʼal.
Lic cul qui cʼux che i Dios chi que u
to na; rumal-i, n-xqui xij ta quib che
i ʼatbal tzij-le. Ique, oxib icʼ xcuwaj i
acʼal-le.

24Xoʼon panok, xak i mamMoises-
le xu ʼalijinsaj u cubibal u cʼux che i
Dios. Are achi chic, xroʼtaj can i u
patan pa rachoch i ʼatol tzij man ire
pacha ralab i u miʼal i ʼatol tzij pa
Egípto.

25 Ire xu chʼobo chi n-ʼus taj* cu tij i
ʼutz i chom cuʼ i ne te re i Diosman ile
xa quicʼawic, xa ca sachic. Xu chʼob
ire, chi mas ʼutz cu tij ni cʼax cuʼ i
winak chi je re i Dios.

26 Xu chʼob ire, ʼutz we cu tij uyej
rumal u cubibal u cʼux che i Crísto.
Queje ile xu chʼobo man royʼem na
wach u sujum i Dios che. Xu chʼob
ire, mas ʼutz ile chuwach ronojel tak
i beyomal chila pa Egípto.

27Rumal u cubibal u cʼux che iDios,
xel imamMoisespa jyubEgípto. N-xu
xij ta rib che i roywal i ʼatol tzij, xui-ri,
jiquil u cʼux xa ʼec, pacha xril u wach
i Dios.

28 Xoʼon panok, i mam Moises xu
ʼalijinsaj tan chic u cubibal u cʼux che
i Dios are xu bij chique i aj Israel
winak chila pa Egípto wach u bim
i Dios che. Xu bij chique, chiqui
camsaj jun ral chij, y chiqui quirij u
quiqʼuel che tak uchija che i cachoch.
Xu bij chique, chi queje ile mi ta jun
cacʼal ca camic are quicʼaw i ángel aj
camsanel que acʼalab ʼatzib†.

29Xoʼonpanok, xak iaj Israelwinak
xak xqui ʼalijinsaj u cubibal qui cʼux
che i Dios are xe icʼaw chupam i Mar
Cak. Cha cʼun chi cʼux, are xe oc bi
chu chiʼ i ya, are ʼuri i Dios xu jak u
pam imar; queje ile, chakij i qui be xe
ʼax chʼakap. Xui-ri, i aj Egípto winak,
are xqui tij te icʼawic, xe muktaj can
pa ya.

30 Xoʼon panok, i aj Israel winak
xqui ʼalijinsaj tan chic u cubibal qui
cʼux che i Dios are xe sutin chirij i
tinimit Jerico. Are xel wukub ʼij i qui
sutinic, xwulij bi i nim laj tapia re i
tinimit-le, are ʼuri xe oc pa tinimit.

31 Xak i ixok Rahab xu ʼalijinsaj u
cubibal u cʼux che iDios. Ire ajmac laj
ixok, chuwach u chʼacul cu chʼac wi
u mer, péro ʼutz xu ʼano are xe u to i
winak re i Dios. Je queb takon je aj Is-
rael, xe ocpa Jerico (chi u tinimit ixok
Rahab), quiqui tzucuj wach chʼacbal
re i tinimit-lequiqui ʼano. IxokRahab
xe u to; rumal-i, n-xcamsax taj are xe
camsax i juban chi n-xqui ʼan ta cas i
Dios.

32 ¿Wach chic mas quin bij chiwe?
Xui ile. Man n-ta tiémpo quin bij
chiwe wach i xqui ʼan i ka mam ma
Gedeon, xak i mamBarac, xak i mam
Sanson; xak wach i xqui ʼan i mam
Jefte, i mam David, i mam Samuel,
xak i tak ajbil u tzij i Dios.

33 Ique, rumal u cubibal qui cʼux
che i Dios, ʼo jujun chique xe tiqui
che i chʼoʼoj cuʼ juban chic tinimit.
ʼO jujun chique ʼo qui patan re ʼatol
tzij chi lic sucʼulic xqui ʼan che i qui
patan. Rumal u cubibal qui cʼux, i
Dios xe u to chu rikic pacha i u bim

* 11:25: We tene xu ʼano, queʼelok ajmac laj winak chuwach i Dios man i aj Egípto n-xqui coj ti u ʼij i
Dios; i mamMoises, aj Israel winak. † 11:28: I ángel xcʼunic camsabal que i acʼalab aj Egípto.
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can chique. Xak ʼo jujunxe ʼemincuʼ i
coj, péro i Dios xeu to rumalu cubibal
qui cʼux che, y xu tzʼapij qui chiʼ i coj.

34 ʼO jujun xemin pa ʼorno, xui-ri n-
xe cam taj tupu nim i u choʼab i ʼaʼ; ʼo
jujun laj xe camsax ruʼ chʼichʼ, péro i
Dios xe u to. ʼO i n-ta qui choʼab, péro
rumalu cubibal qui cʼuxche iDios, lic
xqʼuiji qui choʼab. Xak ʼo jujun, are
xqui ʼan i chʼoʼoj cuʼ i aj naj, ʼutz xe
ʼelic; xe coktaj bi je aj chʼoʼoj chiquij.

35 Rumal u cubibal qui cʼux che i
Dios, je ʼo ixokib chi xquil i cacʼal je
camnak teʼek, xe cʼun chic sak chiqui-
wach rumal i Dios, y xe yaʼ tan chic
chique.
Xak je ʼo jujun xa ʼani cʼax chique

y xe camic; xqui xutuj i quelbal
chuwach i cʼax-le, y n-xcoʼtaj ta can i
Dios. Queje ile xqui ʼan ique, chʼacbal
re qui cʼaslemal chomna chuwach re
i waral.

36 ʼO juban chic xqui chʼijo xe
yoʼyaxic, xak xqui chʼij qui loʼxic; y n-
xui ta la ile, xak xqui chʼijo chi xe xim
che carena, xak xe tzʼapix pa cárcel.

37 ʼO juban chic xe camsax ruʼ abaj,
xak je ʼo jujun xe pir pa nicʼaj ruʼ
siérra. Xqui tij i cʼaxmann-xquimayij
tu cojic u ʼij i Dios; xak je ʼo jujun xe
camsax ruʼ chʼichʼ. ʼO jujun xe ʼe jela,
xe ʼe jewa, n-ta qui ʼuʼ, toʼ u tzʼumlil
chij, u tzʼumlil chabat xqui cojo; lic je
nibaʼ, xak xe ocsax ʼil, y xakmanal xa
ʼan chique.

38 Ique-le toʼ que bin pa tak jyub
tzʼinilic, xak pa tak cʼachelaj; quewar
pa tak jul, pa tak pec. Ique-le lic je
ʼutz; n-ca majaw ta chique que qʼuiji
cuʼ i juban winak chuwach i jyub
taʼaj.

39 I Dios lic ca quicot cuʼ ique man
xrilo chi cul qui cʼux che ire. U bim
chi cuyani utzil chomal piquiwi; xui-
ri, cʼamaja ca yaʼ na chique.

40Uchʼobom iDios chi cu yani utzil
chomal-le chique, xui-ri junam kuʼ
yoj. N-craj ta ire we xui ique quiqui
rik i ʼutz-le. Craj ire xak yoj junam cuʼ
ique cakil ni ʼutz-le.

12
Choj chʼobon che i Jesus

1 Cakilo chi lic je qʼui ique xqui
ʼalijinsaj u cubibal qui cʼux che i Dios.
Chikij chakawach cakilo wach qui
ʼanom ique. Rumal-i yoj chaka bisoj
bi ka be chakawach. Chaka canaj
canok niʼpa i coʼon latzʼ chake, xak i
ka mac chi craj cu batzʼcatij tan chic
rib chikij, y chaka chʼija i ka be lic co
ka cʼux chu ʼanic.

2Makamayij u takexic i Jesus, man
are ire xyaw u cubibal ka cʼux chu
xebal lok, xakare ire ca yawnachake
chi caka rik na wach i ka cubam ka
cʼux che. I Jesus xu tij uyej chuwach
i cruz. I u camsaxic-le chi xqui ʼan
che, lic nim laj qʼuixbal che ire, xui-ri,
xu ya rib che, man retaʼamwe xicʼaw
che ile, teʼuri nim laj quicotemal cu
tij na. Are xicʼaw ile, xa ʼe cubi pu
wikabim i Dios chila chicaj.

3 Chix chʼobon ʼuri che wach xoʼon
i Jesus. Ire, nim i uyej xu tij piquiʼab i
ajmaquib laj tak winak. Rumal-i, yix
ma baʼcrij i cʼux, xak mi sach u cowil
i cʼux.

4 Yix ʼut n-iwilom ti i camic rumal
i chʼoʼoj qui ʼan chirij i mac atzalal,
pacha xicʼawwi ire.

5 ¿Xataba ya xsach pi cʼux wach cu
bij i Dios? Quixupixbaj pacha junka-
jawxel que u pixbaj i racʼal. Chupam
uwuj cu bij:
Wacʼal,maxutuj a sucʼbaxic chi ca yaʼ

chawe rumal i Kajwal,
man xa tijojbal awe chu ʼonquil i ʼutz.
Ma sach u cowil a cʼux are ca tij yaj

rumal.
6 I Kajwal queu sucʼbaniʼpa i cʼaxque

u naʼo;
cu ya qui loʼxic niʼpa i je racʼal chic.
(Queje ile tzʼibtal chupam u wuj i
Dios*.)

7 Chi cuyu niʼpa i cʼax qui tijo
sucʼbal iwe, man i Dios queje coʼon
chiwe pacha coʼon jun kajawxel
chique i racʼal. ¿Xataba ʼo jun acʼal n-
cu tij tu loʼxic rumal u kajaw? Cu tijo
pues.

* 12:6: Provérbios 3:11, 12; Job 5:17
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8 I Dios que u sucʼba conojel i racʼal,
tijojbal-que chi quiqui ʼan i ʼutz. Péro
yix, we n-ca yaʼ ta i loʼxic nawsabal
iwe, ile cʼutbal-re ʼuri chi n-ix ta mer
racʼal i Dios; quix ʼanawic pacha ix
racʼal ire, xui-ri, n-ix ta racʼal.

9Are oj chʼutik, i ka kajawka chuch
waral chuwach i jyub taʼaj xoj qui
chʼayo sucʼbal-ke; xui-ri, xka coj qui
ʼij, tupu xoj qui chʼayo. We queje
xka ʼan ile cuʼ ique, ¿wuchac ʼut n-caka
ya ta kib puʼab i Ta chicaj wach craj
cu ʼan chake? Man ile yabal re i ka
cʼaslemal.

10 Are oj chʼutik, i ka kajaw ka
chuch xoj qui sucʼba. Xqui ʼan chake
pacha i xmajawic chi ʼutz xqui chʼob
ique. Péro katzij, are i cu ʼan i Dios
chake, are ʼanbal re i ʼutz chake. Craj
ire, oj chʼam pa ka cʼux pacha ire.

11 Katzij, are caka tij ka loʼxic, n-
cakaj taj, xa coj bison rumal. Pérowe
nim ka cʼux xka chʼijo, coj qʼuiji ʼuri
che i ka cʼaslemal chom sucʼulic.

Miwetzʼbej u ʼij i Dios
12 Rumal-i, chi cowij i cʼux. Chi ya

i choʼab che i ʼab chi cosnak, xak che
iwakan chi n-craj ta ca binic†.

13 Chix ʼol che i be sucʼulic‡. We
queje ile qui ʼano, we ʼo jun kachalal
quix rilo chi n-ta kas u choʼab, cu
cowij ʼuri u binic chuwach i Dios y n-
quel ta chupam i ʼutz laj be§.

14 Chi tija i ʼij chi chom ix ʼolok; mi
ʼan chʼoʼoj ruʼ jun chic. Chiwucʼaj jun
i cʼaslemal lic chʼam, lic n-ta macunic
che,manwen-ix ta chʼampiwanima,
n-quiwil tu wach i Kajwal.

15 Chi ʼana cwent chi mi jun cu
canaj can i utzil chomal re i Dios,
mokxa ʼo na jun chiwe ca yojtaj u
cʼaslemal y coʼon pacha jun ticon lic
cʼa, chi coʼon cʼa chique i rachiʼil.

16 Chi ʼana cwent chi mi jun chiwe
cretzʼbej u ʼij i Dios; mu min rib ruʼ
jun ixok chi n-rixokil taj; xak queje
i ixokib; xak mi xutuj wach i sujtal
chiwe rumal i Dios. Cha cʼun chi cʼux,
wach xu ʼan i ma Esau ujer; xroʼtaj
can wach i ʼo re che rumal i Dios.

Ire ʼo te u ʼij rumal i Dios, man ʼatz
chiquixol i rachalal. Péro xu cʼayij u
ʼij che u chaʼ xa rumal jun waʼim.

17 Iwetaʼam yix chi xoʼon panok xa
ʼe ruʼukajaw, cu tzʼonoj i re te ire che,
péro n-xyaʼ ta chic che. Tupu lic xoʼic,
n-xtiqui ta chic chu tzalixic u wach,
wach i u ʼanom.

18 Miwoʼtaj can i qʼuijibal u yom i
Dios chiwe. Man mas nim ni u ʼij
pa ix ʼo wi yix, chuwach u ʼij pa xe
uponwi i aj Israelwinakujer. Ique xe
upon chuxeʼ i jyub chi Sinai u bi are
xyaʼ wi u tzij u pixab i Dios chique. I
jyub-le, xa chi ʼo wi, chuwach i jyub
taʼaj. Chila xquilo chi ca juluw i ʼaʼ, xa
ʼekumaric, lic ʼekmuj xoʼono; xak ca
jucʼcan i tew.

19Y xqui ta u chʼawbal jun trompet,
xak i u chʼawbal i Dios chi ca chʼaʼat
cuʼ. Niʼpa i xqui tau chʼawbal, lic xqui
tzʼonoj che chi chumayij i chʼaʼatic.

20 Queje ile xqui ʼano, man lic xe
cʼachir che i tzij chi u bimchique: “Mi
jun chiwe, xak mi jun chicop, col ʼel
waral che i jyub-i. We n-xcojon ta
che ile, ca camsaxic; cu tij abaj, cu tij
chʼichʼ,” u bim.

21 Mas xqui xij quib che, wach i
xquilo. I mísmo mam Moises xu bij:
“Lic quin sicsat rumal in xibriquil,”
xcha.

22 Péro yix chi ix re i Crísto ix tejeb-
nak chic che jun jyub mas nim u ʼij
chuwach i jyub chi xe upon wi ique.
Ix tejebnak chuxeʼ i jyub Sion, chi
queʼelok u tinimit i Dios cʼaslic, xak
Jerusalen aj chicaj ca bix che. Chila
qui molom wi quib u qʼuial mil ángel
chi quiqui cʼamwaj che i Dios.

23 Ix tejebnak chic che i molbalʼib
que i racʼal i Dios, niʼpa i tzʼibtal qui
bi chuwach i wuj chila chicaj. Ix
tejebnak ruʼ i Dios chi cu ʼan ni ʼatbal
tzij piquiwi conojel i winak, wach i
qui ʼanom. Ix tejebnak ruʼ i canima
i je ʼutz laj tak winak chi tzʼakatnak
chic i qui cʼaslemal rumal i Dios.

24 Ix tejebnak ruʼ i Jesucrísto chi aj
ucʼanel re i cʼacʼ laj trat ruʼ i Dios;

† 12:12: Isaías 35:3 ‡ 12:13: Provérbios 4:26 § 12:13: Imer tzij cu bij queje iri: I akanij jetzʼ, cutzir
na, y n-ca jechʼab ta chic.



HEBREOS 12:25 392 HEBREOS 13:11

xak cul i cʼux che u quiqʼuel ire chi
quitztalic, chʼajbal re i mac atzalal. I
u quiqʼuel ire n-camajaw taj pacha u
quiqʼuel i ma Abel ujer. (I u quiqʼuel
i ma Abel xu coj u mac i ma Cain
chuwach i Dios, xui-ri, i u quiqʼuel i
Jesucrísto cu tzʼonoj i cuybal ka i mac
yoj chuwach i Dios.)

25 Chi ʼana cwent, mi xutuj ʼuri ire
chi coj u ʼijla. I iwatit i mam xqui xu-
tujwach ixubij imamMoises chique,
are xe u pixbaj waral chuwach i jyub
taʼaj; rumal-i lic xqui toj i qui mac.
Bay, we lic xqui toj i qui mac ique,
¿xataba n-caka toj ti ka mac yoj we
caka xutuj i jun chi ca chʼaw li chicaj?
Caka tojo pues.

26Ujer, arexchʼawiDiospuwi i jyub
Sinai, xsilab i jyub rumal u chʼawbal.
Péro woʼor, u bim chic i Dios chake:
“Juyac tan chic quin silabsaj i jyub
taʼaj, y n-xui ti ile, xak quin silabsaj i
caj”, coʼono*.

27 Are xu bij “juyac chic”, caka ta
ʼuri chiniʼpa tak iu ʼanomiDios chi ca
silabsaxic, ile quelsax na†; niʼpa tak
i n-ca silab taj, ile n-quicʼaw taj, n-ca
sach ta chic u wach.

28 I ʼatbal tzij re i Dios chi cu ya pa
ka cʼux, ile n-ca silabsax taj, xak n-
quelsax taj. Chaka tioxij ʼuri rumal
ile, y chaka cojo u ʼij i Dios ruʼ ronojel
ka cʼux, xak choj oc ʼil chuwachpacha
i ca majawic.

29 Man i Dios, pacha jun ʼaʼ chi cu
poroj niʼpa i n-ʼus taj ʼo chuwach.

13
Chaka ʼana pacha i chomcril i Dios

1 Wachalal, mi mayij chi quiwaj
iwib chiwach pacha iwatz i chaʼ iwib.

2Mi sach pi cʼux, niʼpa i que upon
iwuʼ ruʼ ja, ʼutz qui cʼulaxic chi ʼana.
ʼO i qui ʼanom queje ile, y xeʼelok
chi are i ángel xqui cʼulaj cuʼ, tupu n-
xquetamaj taj.

3Mi sach pi cʼux niʼpa i je tzʼapilic;
xak chinayixpacha ix tzʼapil cuʼ. Cha
cʼun chi cʼux niʼpa i quiqui tij i cʼax,
mokxa qui tij ni cʼax yix pacha ique.

4 Jun achi, ʼutz we ʼo rixokil, xui-ri,
n-ʼus tajwe ca ʼe chic ruʼ jun chic ixok.
Xak i rixokil, xakn-ʼus tajweca ʼe chic
ruʼ jun chic achi. I Dios cu ʼan ʼatbal
tzij piquiwi ique chi quiqui kajsaj qui
ʼij chiquiwach.

5 Mix cʼachir chu rayixic ubitak
iwe; chix quicot che niʼpa ʼo iwuʼ,
man i Dios are ire quix u chajij. Ire
u bim: “N-cat in canaj ta canok; n-cat
woʼtaj taj”, xu bij*.

6Rumal-i, co ka cʼuxchakabij i tzij-i
chi tzʼibtalic:
Are i Kajwal, are i quin towic;
n-quin xij ta wib wach cu ʼan jun

winak chwe.
(Queje ile tzʼibtal chupam u wuj i
Dios†.)

7Che i cʼunsaj chi cʼux i je aj cʼamol
u tzam chiwe chi xqui bij u tzij i
Dios chiwe. Chi chʼobo wach i qui
cʼaslemal ique, chi lic xqui cubsaj qui
cʼux che i Kajwal; queje chi ʼana yix
ile.

8 I Jesucrísto n-ca jaltaj taj. Pacha
oʼonom li ujer, xak are oʼonomwoʼor,
y xak queje ile queʼe ʼij sak.

9Rumal-i, mix terej chirij wach tak
i tʼoronel tzij ca petic, mix terej chirij
i tzij junwi. Are i ca jicbaw i kanima
are i utzil chomal re i Dios, n-are ti
wach tak i tiʼ chi ca sujux chuwach
i Dios, xak wach tak i caka tijo. Ile
n-ta coʼon-re chake, xak n-ta coʼon-re
chique i qui yom qui cʼux chu sujuxic
tak ile.

10 Yoj, ʼo i ka altar‡ pa sujtal wi i
ka qʼuexel chuwach i Dios. Xui-ri, i
ka qʼuexel yoj, are ile chi n-ca tijaw
tu chʼacul cumal i aj cojol qʼuexelaj
waral pa rachoch i Dios.

11 Chi chuwach i jyub taʼaj, i ʼatz
laj aj cojol qʼuexelaj, are cu sujuj u
quiqʼuel chicop chuwach i Dios, cu

* 12:26: Hagéo 2:6-9 † 12:27: 12:27-28 I usucʼ i queb versículo-rimok are iri: I Dios cu sach nuwach
i caj, i jyub taʼaj; niʼpa i u ʼanom, cu jalwachij na chuwach jun chic chi n-ca sach ta chic u wach. Yoj
coj oc na chila pa cu ʼat wi tzij i Dios; i qʼuijibal-le n-ca sachsax tu wach. * 13:5: Deuteronómio 31:6
† 13:6: Sálmo 118:6, 7 ‡ 13:10: I altar-le are i cruz pa xcamsax wi i Jesus.
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cʼam bi pa qʼuijibal chi ʼatz u ʼij pa
rachoch i Dios. Chila, cu sujuj wi
chuwach i Dios, tojbal re qui mac i
winak; xui-ri, i u chʼacul i chicop chi
xcamsaxic, ca porox chirij i tapia re i
tinimit.

12 Xak queje xoʼon i Jesucrísto. Ire
xcamsax chirij i tapia re i tinimit. Are
ire xoʼon ka qʼuexel, y are u quiqʼuel
ire are tojbal re i kamac, chombal-ke
xu ʼano.

13 Choj oj ʼuri ruʼ i Jesus chirij i
tinimit. Chaka ya ka wach ruʼ; chaka
chʼija i yoʼyabal-ke rumal re ire.

14Man waral chuwach i jyub taʼaj,
n-ta jun ka tinimit chi n-ca sach tu
wach. Are i caka tzucuj, are i ka
tinimit chi ca cʼun na.

15 Rumal-i, chaka cojo u ʼij i Dios
rumal i Jesucrísto. Are ile cuqʼuexelaj
i chicop chi xe sujux chuwach ujer;
maka mayij ʼuri u bixquil wach u
ʼanom chake. ¡Chaka cojo u ʼij ruʼ ka
chiʼ!

16Ma sach chi cʼux, chi ʼana i ʼutz,
xak chi to iwib chiwach ruʼ ubitak
iwe. Queje ile, ʼutz cril i Dios, xak are
ile u qʼuexel i ka sipon chuwach.

17Chi ʼana cas chique i je ucʼawnak
u tzam chiwe; chi ya iwib piquiʼab.
Man ique quiqui chajij i cʼaslemal yix
chuwach i Dios. Lic quiqui ya quib
chu ʼanic i qui patan, man quetaʼam
chi quiqui jach ni tzij chuwach i Dios.
We que i cojo, que quicot ʼuri che i
qui patan. Wen-qui coj ti qui tzij, que
bisonic; ile n-ʼus ta queʼel ʼuri chiwe
yix.

18 Chi tzʼonoj che i Dios pakawi.
Ketaʼam chi ʼutz i ka cʼux man cakaj
caka ʼan i ʼutz sucʼulic, ronojel niʼpa i
caka ʼano.

19 Lic quin tzʼonoj chiwe chi qui
tzʼonoj che iDiospinwi,manweʼquin
upon tan chic iwuʼ.

I ka nim laj Dios chu ya i ʼutz piwi
20 I Dios chi ca yaw i uxlambal ka

cʼux xu cʼunsaj sak chuwach i Kajwal
Jesucrísto chi are i ʼatz laj Chajinel
pakawi. Are xcam ire-le, xu ya u
choʼab i ka trat ruʼ i Dios, i trat chi n-tu
qʼuisic.

21Quin tzʼonoj che i Dios chi coʼon
chiwe ix sicʼaj chu ʼonquil i ʼutz, man
qui ʼanbej re pacha craj ire. Wach i
ʼutz craj ire chake, chu ʼanapa ka cʼux
rumal i Jesucrísto, chi aj ʼanol u chac
i Dios pa ka cʼux. ¡Chocsax u ʼij ronojel
ʼij sak! Amen (Queje ile cakaj).

Qʼuisbal tzij re i wuj
22 Ix watz in chaʼ, chi cuyu in mac,

chi chʼija wach in bim chiwe, xa jubiʼ
i pixbanic xin ʼan chiwe, n-nim ti in
tzʼib xin ʼano.

23 Cwaj quiwetamaj chi i kachalal
a-Timotéo ya xel li pa cárcel. We ca
cʼun weʼ wuʼ yin, coj ʼe junam chi
solixic yix.

24 Chi ya rutzil qui wach conojel i
que ucʼaw u tzam chiwe chila. Xak
chi ya rutzil quiwach conojel i je katz
ka chaʼ rumal u cubibal qui cʼux che
i Crísto. Niʼpa i iwatz i chaʼ aj Itália
quiqui tak bi rutzil i wach.

25Quin tzʼonoj che i Dios chi cu ya
ni ʼutzpiwi iwonojel. Amen (Queje ile
cwaj).
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IWUJ U TZʼIBAM
I SANTIÁGO

1Yin in a-Santiágo chi quin tzʼibaj i
wuj-i; in rajchac i Dios xak i Kajwal
Jesucrísto; lic in yom wib piquiʼab.
Woʼor quin ya rutzil i wach ix ca-
blajuj tzobajil aj Israel winak chi ix
jachernak bi chuwach i jyub taʼaj.

I nojbal chi ca pe ruʼ i Dios
2 Ix wachalal, mix cʼachiric, chix

quicotok are ix ʼo chupam i jalajuj tak
cʼax,

3man niʼpa i cʼax qui tijo, xa ʼilbal-
re we ʼo u cubibal i cʼux che i Kajwal.
Iwetaʼam yix, are qui tij tak i cʼax-le,
we qui chʼijo, are ca yawmas u cowil
i cʼux.

4 Xui-ri, chi ya che u cowil i cʼux
ca qʼuiar chuwach i cʼax, cʼa quix u
tzʼakatsaj na pi cʼux, xak pi nojbal;
n-ta rajwaxic ʼuri chiwe chuwach i
Dios.

5We ʼo jun chiwe yix craj u nojbal,
chu tzʼonoj che i Dios; ire cu ya che,
man i Dios, n-xuy taj. Cu ya chique
conojel niʼpa quiqui tzʼonoj che, n-ta
xak cu cʼutbej u wach chique.

6-7 Xui-ri, lic chu cuba u cʼux che i
Kajwal are cu tzʼonoj che; man jun
winak, we queb u cʼux chu tzʼonoxic,
ire queje ʼuri pacha u wi ya, chi toʼ
ca etzʼansax rumal i tew. Queje ile
coʼon i kanojbal yojwe toʼ ca etzʼanic;
iKajwaln-cu ta tajwach i caka tzʼonoj
che, man n-ta u cubibal ka cʼux.

8 Jun winak we xa ca etzʼan u no-
jbal, n-jic ta ʼuri wach i cu ʼano, wach
i cu chʼobo.

9 I kachalal je nibaʼ, ique chi n-nim
ti qui ʼij, che quicotok man ʼo qui ʼij
rumal i Dios;

10 xak i kachalal je beyom, che
quicotok we i Dios cu kajsaj qui ʼij.
Man ique, toʼ je winak, xa que sachic,
xa que camic, pacha jun u sij ʼes n-cu
chʼij ta naj.

11 Are quel li ʼij lic tij u choʼab, ca
chakij i ʼes y ca tzak u sij; xa ca sach

u chomal*. Queje i beyomab ile, que
sach chuxol niʼpa i quiqui ʼano, y que
camic.

Chi ya che i Dios crilbej-re chi ʼo i
choʼab

12 ʼUtz re i achi chi cu chʼijo wach i
ca pe puwi, ʼilbal-re we n-cu sach ti u
cubibal u cʼux che i Dios. We xqʼuis i
ʼilbal-re le, we n-xroʼtaj ta can i Dios
rumal, ca yaʼ na ʼuri u cʼaslemal sakil
chiu sujumiDios chiquepachin i cʼax
quiqui na ire.

13 Jun, we cu chʼob u ʼonquil i n-ʼus
taj, mu ya rekan i Dios. Man i Dios,
n-tu mac cu ʼano, xak n-cumin ta jun
winak chupam umac.

14 Xui-ri, are caka naʼo chi ʼo i coj
minaw chupam imal, xa are i mal laj
u rayijbal ka cʼux ca ʼanawic; are ile
ca ʼanaw chake chi coj tzak chupam i
mac.

15 I u rayijbal i ka cʼux chi n-ʼus taj,
cu mol rib che i ka mac. I ka mac, we
caka ya kib che, coj u cʼam bi che i
camic.

16 Ix wachalal chi lic quix waj, mix
tʼortajic.

17 Niʼpa i ʼutz yatal chake, niʼpa i
chom ʼo kuʼ, i ka Kajaw chicaj ʼis are
yawnak chake, chi xa ʼanaw i ʼij, i icʼ, i
chʼumil. Ique xa quiqui jal quib, péro
i Dios n-cu jal ta rib, n-cu jalwachij tu
nojbal.

18 Ire pacha u chʼobom wi lok, u
yom ka cʼaslemal sakil; xoj alaxic ru-
mal u tzij chi lic sak laj tzij. Queje xu
ʼan ire ile, man coj eʼelok oj pacha i
nabe jal re u jachʼ chuwach ronojel
niʼpa i u ticom.

ImaSantiágo cubijwach i kapatan
chuwach i Dios

19 Ix wachalal, ma sach pi cʼux, ʼo
u chac lic chi ya i xiquin chu tayic
wach ca bix chiwe; mix cʼachir tan
chi chʼawic, xak mi ya che chi weʼ ca
pe i iwoywal.

20Manwe ca pe i koywal, caka sach
u ʼonquil i ʼutz chi craj i Dios chake.

21 Rumal-i, chi canaj niʼpa i mac
atzalal, chi ʼatij i n-ʼus taj chi craj ca
qʼuiar piwanima. Chi ya iwib chu

* 1:11: 1:10-11 Isaías 40:6-8



SANTIÁGO 1:22 395 SANTIÁGO 2:12

ʼonquil wach cu bij i tzij chi u ticom
i Dios piwanima. I tzij-le ca tiqui che
i iwelsaxic chi sak.

22 Xui-ri chi ʼana wach cu bij i tzij-
le, mi ʼan ile chi toʼ qui ta. Man we toʼ
qui ta, wen-qui ʼan ta cas che, xa quix
tijin ʼuri chu tʼoric iwib.

23Man junwe toʼ cu tau tzij i Dios, y
n-cu coj taj, queje pacha jun achi chi
toʼ cu takej u palaj pa espéjo.

24Cu takejwach i ca tzunic, y ca ʼec.
Xui-ri, weʼ ca sach chu cʼux wach i ca
tzunic.

25 Péro we jun u jicbam rib chu
takexic i chom laj tzij chi coj resaj chi
sak,we lic u tijomu ʼij chu cojic retalil
che i tzij-le, xakwe licn-ca sach ta chu
cʼux wach i cu ta, y cu ʼano wach i cu
ta che, i Dios cu ya ni ʼutz ʼuri puwi,
ronojel niʼpa i cu ʼano.

26We jun cu chʼobo chi lic cu coj u
ʼij i Dios, we cu bij chi i Dios chom
crilo wach i cu ʼano, pérowe n-cu jecʼ
ti utzamraʼ chu bixquil i n-ʼus taj, xa
cu tʼor rib ʼuri utuquel. Queʼel ʼuri,
niʼpa u cojic u ʼij i Dios cu ʼano, n-tu
chac che.

27 I winak chi katzij cu ʼano pacha
i craj i Kajwal Dios, cu ʼan iri: que
u to i nibaʼib chi n-ta chic qui kajaw
qui chuch, xak ixokib malcanib chi
lic uyej quiqui tijo. Xak i ka patan
chuwach iDios are iri: caka chajij kib
che i n-ʼus taj re u wach i jyub taʼaj
man n-coc ta pa kanima.

2
Xak jun quilic i winak chi ʼana

1 Ix wachalal, yix chi i cubam i cʼux
che i nim laj Kajwal Jesucrísto, n-ʼus
taj we n-xak jun ta quilic i winak qui
ʼano.

2 Por ejémplo, we que oc queb
achiabpamolbalʼib, junbeyom, y jun
nibaʼ, we i beyom-le chomu ʼuʼ, ʼobak
che u ʼab, péro i nibaʼ xa cʼojcʼoj u ʼuʼ,

3 we yix xui ʼutz quiwil i jun chi
chom u ʼuʼ, n-ʼus ta ʼuri qui ʼano. We
qui bij che i beyom: “Chat cul yet chi,
chupam i chom laj cubibal-i”, teʼuri
qui bij che i nibaʼ: “Chat tacʼal ni yet

chila, o chat cul na pulew”, quix cha
che,

4 we queje ile qui ʼano, n-ʼus taj,
man n-junam ti quilic i winak qui
ʼano, chiqueupon iwuʼ. Quix tijin ʼuri
chu ʼonquilpachaquiqui ʼan i juezchi
n-sucʼul ti ʼatbal tzij quiqui ʼano.

5 Ix wachalal chi quix waj, chi
ta peʼ: i Dios je u chom i je nibaʼ
chuwach i jyub taʼaj, cu yabej re u
cubibal qui cʼux lic nim; are ile are
i qui beyomal ique. Xak i ʼatbal tzij
re i Dios ʼo que ique che, man u bim
can i Dios chi cu ya chique niʼpa i cʼax
quiqui na ire.

6 Xui-ri yix xa junwi u ʼonquil qui
ʼano; xa qui ya qui qʼuix i nibaʼib, y
qui coj qui ʼij i beyomab. ¿Xataba n-
are ti beyomab quix qui ya pa cʼax?
Cumal ique qui tij uyej; ¿xataba n-are
ti ique quix qui cʼam bi chuwach i
ʼatbal tzij?

7 ¿Xataba n-are ti beyomab quiqui
yoʼya i loʼlaj u bi i Jesucrísto, chi
Toliwe*?

8 Cu bij u tzij i Dios: “Cʼax cha na
a loʼcʼanij queje pacha i cʼax u naʼic
awib yet ca ʼano†.” Are ile are i ʼatz laj
ʼatbal tzij re i Dios. We lic qui ʼan cas
che i tzij-le, ʼutz ʼuri i qui ʼano.

9 Xui-ri, we n-xak jun ta quilic i
winak qui ʼano, quix tijin ʼuri chu
ʼonquil i mac, xak ʼo i mac chuwach
i ʼatbal tzij re i Dios.

10 Jun, we ca tijin chu ʼanic ronojel
pacha cu bij i lajuj tzij pixab re i Dios,
péro we cu canaj can u ʼonquil jun
che, queʼel ʼuri ʼo u mac chuwach
ronojel i lajuj tzij pixab.

11 Man are i Dios chi xu bij i tzij-
i: “Jun winak, we cʼulanic, mu min
rib ruʼ chic jun chic;” xak are ire xu
bij: “Mat camsanic.” Bay, jun achi,
tupu n-cumin ta rib ruʼ jun chic ixok,
xui-ri we cu ʼan i camic, siémpre ʼo u
mac; queʼelok chi n-coʼon ta cas ʼuri
che ronojel tak i tzij pixab.

12 Yix ix ʼelsam puʼab i ujer ʼatbal
tzij; woʼor ix ocsam puʼab i ʼatbal tzij
cʼacʼ chi quix resaj chi sak. Rumal-i

* 2:7: I mer tzij xu bij are iri: I ʼutz laj biaj chi xcuxtax piwi. † 2:8: Levítico 19:18
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chi na iwib wach i qui bij, xak wach
i qui ʼano, man ca ʼat ni tzij piwi ruʼ
i mísmo tzij chi xix resaj chi sak. (Ru-
mal i cʼaxnabalu cʼux iDios, xix ʼel chi
sak; rumal-i xak ʼo u chac chi yix ʼo u
cʼaxnabal i cʼux.)

13Man i Dios n-cril ta toʼbal u wach
junwinakwen-rilomta toʼbaluwach
i rachiʼil. Xui-ri, we yoj kilom toʼbal
quiwach iwinak, i Dios cril ʼuri toʼbal
ka wach yoj are cu ʼan i ʼatbal tzij
chake.

Wach u ʼalijinsaxic u cubibal ka
cʼux

14Wachalal, n-tu chac we caka bij
chi ʼo u cubibal ka cʼux che i Dios we
n-caka ʼalijinsaj taj ruʼwach tak i caka
ʼano;wequeje u cubibal ka cʼux ile, n-
ta coʼon re ʼuri chake. (Lic ʼo u chac
chi ʼo u cʼaxnabal ka cʼux chique i
winak.)

15Por ejémplo,we ʼo jun kachiʼil, lic
nibaʼ, n-tu wa, n-tu ʼuʼ,

16we caka bij che: “Chawila awib;
cwaj yin n-ta tew ca tijo, n-ta numic
ca tijo,” coj cha che, pérowen-cakaya
ta chewach i rajwaxic che, n-taqueʼel
wi ʼuri.

17 Mokxa caka bij chi ʼo u cubibal
ka cʼux che i Kajwal, pérowe n-ta jun
ʼutz caka ʼanchique iwinak, n-tu chac
ʼuri; n-ca ʼalijin taj we oj re i Kajwal.

18 Pent ʼo jun cu bij: “Yet ca coj u ʼij
i Dios ruʼ tak i ʼutz ca ʼano; yin quin
coj u ʼij i Dios ruʼ u cubibal in cʼux
che. Cha ʼalijinsaj chwe chi katzij ʼo
u cubibal a cʼux che,”mok cu bij. Yin
quin laʼ ʼuri uwach che: Yin quin cʼut
chawe chi ʼo u cubibal in cʼux che i
Kajwal man quin ʼan i ʼutz chique i
winak; xui-ri i u cubibal a cʼuxyet che
i Kajwal n-ca ʼalijin taj.

19Yet ca bij chi cul a cʼux chi xa jun
i Dios; pues ʼutz i ca chʼobo-le, xui-ri,
xak i itzel quiqui coj ile, y que sicsat
chuwach rumal qui xibriquil.

20Ma ʼan tont che awib; cha ta u be:
i u cubibal ka cʼux n-ta queʼel wi we
n-ta jun ʼutz caka ʼano, ʼalijinsabal-re
u cubibal ka cʼux che i Dios.

21 Ujer, i ka mam, mam Abraham,
ʼutz xeʼel chuwach i Dios rumal wach
i xu ʼano, man xu ʼan cas che i Dios,

are xtzʼonox i racʼal che, chi a-Isaac u
bi. Xu sujuj u camsaxic i racʼal puwi i
altar chuwach i Dios.

22 Chawila ʼut: i mam Abraham xu
cʼutu chi ʼo u cubibal u cʼux rumal
wach i xu ʼano. Queje ile xu tzʼakatsaj
u cubibal u cʼux ruʼwach i xu ʼano.

23 Queje ile xeʼelok pacha i
tzʼibtalic: “I mam Abraham xu coj i
Dios, rumal-i iDiosxubij chi ʼutzxeʼel
chuwach ire.” Rumal-i, ca bixic chi i
mamAbraham, ramig i Dios.

24 Chi, quiwil wi chi jun achi, ʼutz
queʼel chuwach i Dios, n-xui ta rumal
u cubibal u cʼux, xak rumal i ʼutz cu
ʼano.

25Xak queje ile i ati Rahab ujer, jun
ixok lic ajmac, xui-ri, i Dios ʼutz xrilo
rumal wach i xu ʼano. Ire xu ya qui
posar i winak chi je re i Dios, xe u to
y xe resaj aliʼal piquiʼab iwinak chi je
aj chʼoʼoj chiquij. Rumal-i, i Dios ʼutz
xrilo.

26 I cubibal cʼuxij queʼel ʼuri pacha
coʼon jun chʼaculaj. Jun chʼaculaj, we
n-ta ranima, camnak ʼuri. Xak queje
ile coʼon i u cubibal ka cʼux; we n-
caka ʼan ti ʼutz rumal, camnak ʼuri u
cubibal ka cʼux.

3
Chi ʼana cwent che utzamiwaʼ

1 Ix wachalal, mok ix qʼui qui
rayij qui ʼan ix tijonel che iwib.
Xui-ri iwetaʼam, yoj chi oj tijonel ʼo
chakakul niʼpau chac i Dios. Wen-ʼus
ti caka ʼano, mas nim i ka mac queʼel
chuwach i Dios, chiquiwach ique chi
ne te tijonel.

2Konojel, ʼolic coj macunic. We jun
n-coʼon tumac ruʼwach tak i cubij, lic
n-tu mac ʼuri chuwach i Dios, man ca
tiqui chu ʼatixic ronojel u chʼacul.

3 Jun caway, caka coj ral fréno pu
chiʼ, pecʼbal u kul pa i cakaj coj ʼe wi.
Queje ile coj tiqui chu ʼatixic ronojel
u chʼacul.

4Xak queje jun nim laj bárco. ʼO jun
ral timon che, xa rumal-i, ca tiqui i
rajaw chu peqʼuic pa i craj ca ʼewi. N-
ta coʼono we nim i tew chuwi ya chi
ca retzʼbej i bárco, i rajaw ca tiqui chu
peqʼuic ruʼ i ral timon-le.



SANTIÁGO 3:5 397 SANTIÁGO 4:5

5Xak queje utzamkaʼ ile. N-nim taj,
péro ʼolic nim i cʼax cu ʼano, nim i tzij
cu bij. Queje pacha i ʼaʼ, tupu xa jubiʼ
ca jekanic, nim i cu cʼato; ca tiqui chu
poroxic jun nim laj jyub.

6Ketaʼamchiutzamkaʼquejepacha
jun ʼaʼ. Rumal utzamkaʼ, mas itzel
tak tzij caka bij, rumal-i, coj u min
chupam i mal. I utzamkaʼ ca juluw
ruʼ i ʼaʼ chi lic ruʼ itzel petnak wi; coj
u min pa cʼax, coj u min pa ʼaʼ.

7 Yoj coj tiqui chi qui peqʼuic xa bi
chi chicopil chuwach i jyub taʼaj: itzel
chicop, tzʼiquin, cumatz, car; ʼis coj
tiqui chique.

8Xui-ri i utzamkaʼn-coj tiqui ta chu
peqʼuic. I utzamkaʼ queje pacha jun
cumatz nojnak che benen, xa pachi-
nok ca tiqui chu camsaxic.

9 Ruʼ i utzamkaʼ caka coj u ʼij i ka
KajawDios, xak ruʼ i utzamkaʼ que ka
cʼokoj i winak chi i Dios je u ʼanom
pacha ca tzun ire.

10 Ruʼ i ka chiʼ caka coj u ʼij i Dios,
xak ruʼ i ka chiʼ caka bij itzel tak tzij.
Ix wachalal, n-ca majaw taj caka ʼan
queje ile.

11 Jun ralaxbal ya, xa jun u wach u
jelal i yaquel che. Wecʼa iyaquel che,
n-quel ta ʼuri i qui che.

12 Ix wachalal, jun u cheʼlal aran-
xex, are cu ya u wach, ¿xataba mángo
cu yaʼo? N-queje taj. Xak jun u cheʼlal
mángo, are cu ya u wach, n-cu ya ti
tulul. Xak queje i ralaxbal ya, xa jun
u wach quel che, n-quel ta ya qui che
junam ruʼ i ya tza. (Queje yoj ile, we
ʼutz ka cʼux, xui i ʼutz laj tzij caka bij.)

I u módo jun winak chi ʼo u noʼoj
sakil

13We jun chiwe yix ʼo u nojbal, we
lic cu ta u be, chu ʼana i ʼutz ʼuri,
ʼalijinsabal re u noʼoj. We n-coʼon ta
nim che rib, cu ʼalijinsaj ʼuri chi ʼo u
noʼoj.

14 Xui-ri, we xa ix cʼa pi cʼux, we ix
rayinel re u ʼij jun chic, we qui ʼan tak
i ʼutz xa rumal ʼo i quiwaj, mi bij ʼuri
chi ʼo inojbalpetnakruʼ iDios,mann-
taj. Xa quix tʼoron ʼuri, xa quiwuwaj
u wach i sak laj tzij.

15Man n-are ti nojbal ile chi ca pe
ruʼ i Dios; ile xa nojbal re u wach i
jyub taʼaj; xa are pacha quiqui chʼob
i toʼ winak. I nojbal-le xa ruʼ itzel
petnak wi.

16Queje ile queʼelok, man we caka
rayijwach ʼo ruʼ jun chic, xakwe caka
ʼan tak i ʼutz xa rumal ʼo i cakaj, n-jic
ta ʼuri i ka nojbal, xa ca pe i n-ʼus taj
chakaxol.

17 Xui-ri, we ruʼ i Dios petnak wi i
ka nojbal, i nabe cʼutbal-re are jun
ka cʼaslemal chʼam; n-xui ta la ile, n-
cakaj ti chʼoʼoj, xak ʼutzka cʼuxchique
conojel, xak oj sicʼaj chu tayic jun
chic, xak cakil toʼbal qui wach cono-
jel, xak caka ʼan i utzil chomal. We
petnak i ka nojbal ruʼ i Dios, xak jun
quilic caka ʼano, n-coj tʼoron taj, lic
sakil i caka bij.

18 Pachin i cu rayij chi i rachiʼil
chom je ʼo chiquiwach, chu ʼana che
rib ire chi chom ʼolok. We queje ile
quiqui ʼan conojel, queʼel ʼuri chi ʼis
sucʼul i qui cʼaslemal conojel.

4
Chi ʼana cwent wach i qui rayij

1 ¿Wuchac ca pe i chʼoʼoj chixol?
¿Wuchac n-quix quicot ta chiwach?
Are u rayijbal i cʼux ca ʼanaw chiwe.
I mal laj tak rayijbal ca tijin chi chac
pi cʼux, rumal-i, queje ile qui ʼano.

2 Yix, ʼo i quiwaj, xui-ri, n-ca yaʼ ta
chiwe, rumal-i quix camsanic. ʼO i lic
qui rayij, xui-ri, n-quix tiqui ta chu
rikic, rumal-i ca pe i chʼoʼoj chixol. N-
ca yaʼ ta chiwe wach i qui rayij, man
n-qui tzʼonoj ta che i Dios.

3 Y are qui tzʼonoj, n-ca yataj ta
chiwe, man n-ʼus ti qui tzʼonoj; xa re i
rayijbal yix qui tzʼonoj.

4Yix iwoʼtamcan iDiospachacoʼon
jun cʼulanic winak cu canaj can i
rachijil rumal junchic. ¿N-iwetaʼamta
bari, we xa cʼax qui na i toʼ re u wach
i jyub taʼaj, tzel ʼuri quiwil i Dios?
Pachin i xa cʼax cu na i toʼ re u wach
i jyub taʼaj, queʼelok xa aj chʼoʼoj ʼuri
ruʼ i Dios.

5 Rason bari i tzij-i chi cu bij i wuj
re i Dios: “I u Tewal i Dios chi ʼo pa
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kanima, cʼax coj u naʼo, xak craj chi
yoj cʼax caka na i Dios ronojel i ka
cʼux,” cu bij.

6 I Dios lic coj u to rumal i rutzil u
cʼux chake. Xak queje iri cu bij u wuj:
“I Dios que u ʼatij i quiqui ʼan nim che
quib, péro niʼpa i n-quiqui ʼan ta nim
che quib, i Dios que u to rumal i rutzil
u cʼux chique”; queje ile tzʼibtalic*.

7 Rumal-i, chi ya iwib puʼab i Dios.
Chi ʼatij i itzel, y ire ca ʼanmaj ʼuri
chiwach.

8Chi tejebsaj iwib ruʼ i Dios, xak ire
ca tejeb ʼuri iwuʼ yix. Yix chi ix ajmac,
chiwoʼtaj can i n-ʼus taj. Yix chi qui bij
chi cʼaxquina iDios, péroxakcʼaxqui
na i toʼ re u wach i jyub taʼaj, chi josʼij
ʼuri iwanima.

9 Chix bisonok, chix oʼok, cʼax chu
na i cʼux rumal i mac i ʼanom. Are
i tzej, chi jalwachij che oʼej; are i
quicotemal, chi jalwachij che i bis.

10 Chi ʼana chʼutik che iwib
chuwach i Kajwal, ire ʼuri coʼon nim
chiwe.

Mi ʼan i ʼatbal tzij piquiwi iwachiʼil
11 Ix wachalal, me i chʼachʼa

iwachiʼil chiwach. Pachin i cu
chʼachʼa jun rachiʼil, o we cu ʼat tzij
puwi wach u ʼanom, queʼelok ca tijin
ʼuri chu chʼachʼaxic i ʼatbal tzij re i
Dios; queʼelok pacha cu bij chi i ʼatbal
tzij re i Dios, n-ʼus taj. (Man i u tzij i
Dios cu bij: “Chiwaj iwib chiwach”;
queje ile tzʼibtalic.) N-are ti iwopis
yix, qui ʼat tzij; are iwopis yix, are qui
ʼan cas che u tzij u pixab i Dios.

12Man xui i Dios, chi yawnak i tzij
pixab, xui ire ʼo puʼab cu ʼat tzij puwi
junwinak. Are ire ʼopuʼabwecusach
ka wach o n-taj. Xui-ri, yet ¿at pachi-
nok chi ca ʼat tzij puwi jun winak?

N-ketaʼamtajwach caka rik chwek
13 Chi ta iri: ʼo jujun chiwe chi

quiqui bij: “Woʼor, o chwek, coj ʼe che
i tinimit; chila coj qʼuiji wi jun junab.
Chila caka ʼan ni ka cʼay, caka chʼac ni
u qʼuial kamer,” que cha.

14 ¿Xataba ketaʼam wach i caka rik
chwek? N-ketaʼam taj. ¿Wach u nimal
i ka cʼaslemal? N-tu nimal. Queje

pacha i ma-yuy, jun rat ʼolic, jun rat
ya n-ta chic, xsachic.

15 ʼUtz we queje iri qui bij: “We craj
i Kajwal, oj cʼas chwek, y caka ʼan ʼuri
wach i ka chʼobom.” Queje ile chix
chokok.

16 Péro n-queje ti ile qui bij yix; yix
lic nim i quix chʼawic; ile n-ʼus taj.

17Are i retaʼam u ʼonquil i ʼutz, y n-
cu ʼan taj, ajmac laj winak ʼuri quelic.

5
I u tzij i ma Santiágo chique i bey-

omab
1 Yix ix beyomab, ¡chi ta iri! Chix

oʼok, chix siqʼuinok rumal i cʼax ca pe
na piwi.

2 I ubitak iwe chi i cʼolom, xa ʼaynak
chic; xak i ʼuʼ chom chi i cʼolom, xa
pocʼarnak chic.

3Xak imer i cʼolom, i ʼan pwak i sak
pwak, xa pusirnak chic. Are i pus-le,
are cʼutbal-re chi ʼo i mac. Are ca pe
i juício, i mer chi ʼo pus che cu coj na
i mac; cu cʼatsaj ni i chʼacul pacha ʼaʼ.
Yixwoʼorxaquix tijin chumolic imer
re coʼon panok, xui-ri ya oj ʼo chic pa
tak qʼuisbal ʼij.

4 I cajil i mocom chi xi tij yix, ca
tzʼonow i cʼax piwi, tojbal re i mac. I
nim laj Kajwal u tomchic i qui jilawic
i mocom-le chi n-xe i toj taj man xi tij
i cajil.

5Yix, waral chuwach i jyub taʼaj, n-
ti uyej i tijom, toʼ i tijom i ʼutz, toʼ i yom
iwib chu rikic tak i rayijbal. I tzukum
iwib pacha que tzuk i chicop chi que
tiʼojirsaxic; xui-ri ya cu rik i ʼij, chi ca
ʼani iwe.

6Xak i tzucumquimac ique chi n-ti
quimac y je i camsam; ique n-xqui to
ta quib chiwach.

Coqʼuil cakoyʼej ni u cʼunic i Kajwal
Jesus

7 Ix wachalal, chi ya u nimal i cʼux
chi royʼexic u cʼunic i Kajwal Jesus.
Chi ʼana yix pacha coʼon jun ajchac;
coqʼuil croyʼej ni jab. We xpetic, ca
ticanic; teʼuri coqʼuil croyʼej u wach i
loʼlaj u ticon.

* 4:6: Provérbios 3:34



SANTIÁGO 5:8 399 SANTIÁGO 5:20

8 Queje ile chi ʼana yix. Mix
cʼachiric, ma baʼcrij i cʼux, man i Ka-
jwal yamer ca cʼun tan chic.

9 Ixwachalal, are qui tij i cʼax,mi ya
iwekan chiwach. Man jun, we cu coj
u mac i rachiʼil, i Dios cu ʼan i ʼatbal
tzij ʼuri che ire. Chi ʼana cwent, i Dios
yamer cu ʼan i ʼatbal tzij pakawi.

10 Ix wachalal, chiwila pacha xqui
ʼan i ajbil u tzij i Dios ujer. Ique
xqui tij i cʼax rumal u bixquil u tzij i
Kajwal, péro nim i qui cʼux che wach
tak i xqui riko, n-xe cʼachir taj.

11 Ketaʼam pachin i quiqui tij i
cʼax rumal u cubibal qui cʼux che i
Dios, coʼon panok quiqui tij ni ʼutz.
Iwetaʼam yix wach xu ʼan i mam Job
ujer: are xu tij i cʼax, n-xbaʼcrij ti u
cʼux che; rumal-i i Kajwal, lic nim i
xu ya che. Queje i Kajwal ile, lic nim
i rutzil u cʼux chake, lic cril toʼbal ka
wach.

12 Ixwachalal, chitapeʼ: mi cuxtaj u
bi i Dios puwi i tzij, cʼutbal re we sak
laj tzij i qui bij, xakmi cuxtaj u bi i caj
ulew, xakmi cuxtaj jun chic biaj. Xui-
ri, we ʼo i qui bij chi katzij, chi bij: “Lic
katzij.” We xi n-katzij taj, chi bij: “Lic
n-katzij taj.” Xui ile chi bij; queje ile i
Dios n-quix u cʼokoj taj.

13 We ʼo jun chiwe ʼo pa cʼax, chu
tzʼonoj u choʼab che i Dios. We ʼo
jun chiwe ca quicotic, chu bixaj u ʼij
i Dios.

14 We ʼo jun iwab chiwe, che u
siqʼuij i qui nimakil i kachalal ruʼ,
man quiqui bacbej-re u chʼacul ruʼ
acéite y quiqui tzʼonoj che i Kajwal
puwi.

15 Are quiqui tzʼonoj che i Kajwal,
we lic cul qui cʼux che, i iwab cutziric,
man i Kajwal cresaj ni yobil che. Xak
we ʼo umac u ʼanom, ca cuytaj na.

16 Rumal-i, chi bij chiwach we ʼo i
mac i ʼanom. Niʼpa i je iwab chixol,
chi tzʼonoj che i Dios piquiwi man
que utziric. Jun kachalal, we sucʼul u
cʼuxchuwach iDios,weronojelucʼux
cu tzʼonoj che i Kajwal, lic ʼo i ca yaʼ
ʼuri che rumal i Dios.

17 Cha cʼun chi cʼux wach xu ʼan i
mam Elías, chi ajbil u tzij i Dios ujer.

Ire xa winak queje pacha yoj, xui-ri,
ronojel u cʼux xu tzʼonoj che i Dios chi
n-ta jab ca petic; rumal-i, i Dios xu
ya che wach i xu tzʼonoj. Oxib junab
ruʼ nicʼaj, n-xpe ti jab chuwach i jyub
taʼaj.

18Teʼuri, xu tzʼonoj chic i jab, y xpe
chic. Teʼuri i ticon xu ya chic u wach.

19 Ix wachalal, we ʼo jun chiwe yix
quel chupam i ʼutz laj be, y we jun
chic chiwe cu ʼan che chi ca tzalij
chalok,

20 ma sach chi cʼux, i achi-le ca
ʼelsax ʼuri i ranima puʼab i camic, xak
qʼui imacatzalal ca sachsaxna rumal
ile.
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I NABEWUJ U TZʼIBAM
I SAN PEDRO

1 Yin in a-Pédro, in rapóstol i Jesu-
crísto chi quin tzʼibaj iwuj-i chiweyix
chi naj ix ʼo wi che i tinimit yix. Ix
jachernak bi pa jyub Pónto, pa jyub
Galácia, pa jyub Capadócia, xak pa
Asia, xak cʼa pa Bitínia.

2 Ix chatal rumal i ka Kajaw Dios
pacha u nojim lok chu xebal ʼij sak,
chi qui jach ni iwib puʼab. Woʼor
ix u yijbam chic rumal u Tewal chi
lic ix re chic ire. Queje ile xu ʼano,
ʼanbal-re chiwe chi yix qui ʼan na
pacha craj ire, xak xu ʼan chiwe chi
ix chʼajtajnak rumal u quiqʼuel i Jesu-
crísto. Quin tzʼonoj che i Dios chi cu
ya ni u qʼuial utzil chomal chiwe, xak
i uxlambal i cʼux.

Ketaʼam chi i Dios cu ya ni chom
pakawi

3 Chʼaka cʼamwaj chaka tioxij che i
Dios chi u Kajaw i Kajwal Jesucrísto.
Ire lic rilom toʼbal ka wach, rumal-
i, xu ʼan chake chi xoj alax tan chic
oj cʼacʼ. I kalaxic-le xka riko rumal u
walijbal i Jesucrísto chiquixol i cam-
nak. Rumal-i, lic cul ka cʼux che i ʼutz
chi yatal chake; lic cʼas ile pa ka cʼux.

4 I Dios, wach cu ya chake coʼon
panok, u cʼolom chake chila chicaj;
ile, n-ca sach tu wach, xak n-coc ta
cʼax che, xak n-ca chup tu wach.

5Rumalu cubibal ka cʼuxche iDios,
ire coj u chajij ruʼ i nim laj u choʼab cʼa
ca tzʼakat ni kelbal chi sak pa qʼuisbal
tak ʼij.

6 Rumal-i, chix quicotok, tupu qui
tij ni uyej queb oxib ʼij. Pent ʼo u chac
qui tij ni cʼax, ʼilbal-re we lic i cubam
i cʼux che i Kajwal.

7 I u cubibal i cʼux-le, quin junamsaj
ruʼ i óro chi ʼo u chac quicʼaw pa ʼaʼ,
ʼilbal-re we sakil. I cʼax chi quix icʼaw
wi yix waral, queje pacha i ʼaʼ pa
quicʼawwi ióro. Iucubibal i cʼux, nim
ni u ʼij chuwach i óro,man i óro xa ca
sachic. Rumal ʼuri, we n-xi sach ti u
cubibal i cʼuxchupamicʼax-le, cocsax

na i ʼij are ca cʼun tan chic i Jesucrísto.
Cocsaxna i ʼij, cocsaxna i chomal, xak
ca bix ʼuri chiwe chi ʼutz i ʼanom.

8 Yix, tupu n-iwilom tu wach i Je-
sucrísto, lic cʼax qui naʼo; tupu woʼor
n-quiwil tu wach, cul i cʼux che, xak
lic quix quicotic. N-qui rik taj wach u
bixquil i nim laj quicotemal-le, xak i
nim laj chomal chi qui naʼo.

9Quix quicotic man i rikom i tobal
re i iwanima; are rumal u rikic na ile
xi cuba i cʼux che i Jesucrísto.

10 Oʼonom li ujer, i je ajbil u tzij i
Dios xqui bij chi ʼo ni jun nim laj utzil
chomal cu ʼan ni Dios chiwe; xqui bij
chi cu rik ni ʼij, ca cʼun jun Tolque
i winak. Ique lic xqui tzucuj wach
usucʼ; lic xqui tij qui ʼij chu majic
usucʼwach i ʼelbal chi sak chi capetic.

11 I Jesucrísto, are cʼa maja ca cʼun
chuwach i jyub taʼaj, i u Tewal xu
bij piqui nojbal ique wach cu ʼan ire
coʼon panok. Xu bij chique chi i Crísto
cu tij ni cʼax, teʼuri cocsaxni u ʼij. Ique
xqui ʼan pen i retamaxic pachin i ca
cʼunic xak cacaj caquetamaj umpa ca
cʼun ire-le chi bital chique rumal u
Tewal chi ʼo pa canima.

12 Teʼuri i Dios xu bij chique chi
ique n-quiquil ta bi u cʼunic, xa are
ni yoj cakilo. Y woʼor i tom chic yix
wach iwelbal chi sak,man ʼo iquibim
i ʼutz laj tzij-le chiwe. Are xqui ʼan ile,
lic ʼo i u Tewal i Dios cuʼ chi taktal li
chicaj. Niʼpa tak ile, xak i ángel cacaj
caquetamaj usucʼ.

Craj i Dios chi caka ʼan i ʼutz i
sucʼulic, pacha cu ʼan ire

13 Yix iwetaʼam chic usucʼ, rumal-
i chix cʼascʼat pi nojbal, chi ya i cʼux
chu ʼonquil i sucʼulic. Lic chi cuba i
cʼux che i ʼutz chi ca pe na piwi are ca
cʼun chal i Jesucrísto.

14 Chi ʼana che iwib ix ʼutz laj tak
racʼal i Dios chi lic quix cojon che; mi
ya chic iwib chu ʼonquil i mal laj tak
i rayijbal pacha re ujer are cʼa maja
quiwetamaj u wach i Dios.

15 Are i chi ʼana, chi ʼana che iwib
ix chom ix chʼam, ronojel niʼpa i qui
ʼano, man i Dios chi ix u siqʼuim ruʼ,
ire lic chom lic chʼam.
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16 Chupam u wuj i Dios, queje iri
cu bij; “Chi ʼana che iwib ix chom ix
chʼam, man yin in chom in chʼam.”
(Queje ile xu bij i Dios*.)

17 Yix, are qui ʼijla i Dios, “Ta” quix
cha che. We queje ile qui bij che,
chi na iwib ʼuri wach i qui ʼano, man
niʼpa i qui ʼano, i Dios crilo, xak cu ʼat
tzij piwi; lic sucʼul u ʼatbal tzij cu ʼan
chake konojel. Rumal-i, chi xija iwib
chuwach, tzʼakat ix cʼas chuwach i
jyub taʼaj.

18 Yix iwetaʼam chi ix resam chic
che i be n-ʼus taj chi qui cʼutum can
iwatit i mam chiwe. Xak iwetaʼam
wach u tojic xu ʼano are xix resaj che
ile. I u tojic xu ʼanomn-are ta ruʼ i sak
pwak, mi ruʼ i óro, chi xa ca sachic.

19 I u tojic u ʼanom, are ruʼ i loʼlaj
u quiqʼuel i Jesucrísto. Ire xu ya rib
chuwach i Dios pacha jun chij pa ka
qʼuexel yoj, jun ka qʼuexel lic chom,
lic n-ta cʼax che.

20 I Crísto ʼax chatal wi rumal i
Dios cʼa chu xebal ʼij sak chu ʼonquil
i patan-le. Xui-ri, cʼa te woʼor pa
qʼuisbal tak ʼij, i Dios xu tak li waral
chuwach i jyub taʼaj, xol u ʼana utzil
chomal chiwe.

21 Rumal i Crísto-le, yix i cubam i
cʼux che i Dios, i Dios chi xcʼunsaw
sak chuwach i Jesucrísto chiquixol i
camnak, xak xu ya u ij. Rumal-i, cul
i cʼux che i Dios, xak i rikom i ʼutz chi
iwoyʼem teʼek.

22 Yix, are xi ta i sak laj tzij re i
Dios, xix cojon che, xa rumal u Tewal
i Dios. Queje ile, iwesam imac chiwij,
xak xi jek u cʼaxnabal i cʼux chique i
iwachalal. Cʼax chi na ʼuri iwib chi-
wach, ronojel i cʼux, ronojel i choʼab.

23 Yix, cʼacʼ tan chic iwalaxic, xui-
ri n-are ta pacha i alaxic xi ʼan cuʼ i
chuch i kajaw, man ique xa je winak
chi que camic. Xix alaxic xa rumal
u tzij† i Dios chi lic cʼaslic, lic n-tu
qʼuisic.

24Ketaʼam ile,man queje iri tzʼibtal
chupam uwuj i Dios:

Je niʼpa i winak, je pacha i ʼes, i qui ʼij
qui chomal, pacha u sij i ʼes.

I ʼes ca chakij i rakan, xak ca chakij u
sij y ca pukic;

25 xui-ri, i u tzij i Kajwal Dios n-
tu qʼuisic‡. Are i tzij-le, are i ʼutz laj
tzij re iwelbal chi sak, chi bital chic
chiwe.

2
1 Rumal-i, chi mayij ronojel i n-ʼus

taj: mix tʼoronic; mi ʼan queb che i
palaj, lic ronojel i cʼux chi ʼana i ʼutz;
xak chi mayij i rayinic che, wach ʼo
puʼab jun chic; xak mi chʼachʼa jun
chic.

2 Iwetaʼam chi jun acʼal, we cʼa te
alaxnak, lic ca cʼachiric craj u tzʼum.
Queje ile chi ʼana yix che u tzij i Dios
man quix u qʼuitsaj na che i cʼaslemal
chuwach i Dios*.

3 Queje ile chi ʼana yix, we katzij i
nom chic wach ca naw utzil chomal
re i Kajwal.

Lic nimu ʼij i Jesucrísto rumal i Dios
4-5 I Dios craj cu ʼan chiwe pacha cu

yijba jun ja; craj ire ix pacha abaj re
i ja-le, xui-ri yix ix cʼaslic. I Dios xu
tak li Jesucrísto pacha i nabe abaj chi
cʼaslic; chix tejeb ʼuri ruʼ ire. I winak
xqui xutuj i Jesucrísto, péro i Dios u
chom na, man nim u patan u yom
che, lic nim u ʼij crilo. Xak yix, chi ya
che i Dios quix u yijba na ix aj patan
chuwach ire, lic ix chom ix u yijbam
che i chac-le. I patanyix, areusujuxic
sipon chuwach iDios, xui-ri i sipon-le
chi qui sujuj chuwach, are i cʼaslemal
yix, xak i iwanima. I Dios ʼutz cril i
sipon chi qui sujuj chuwach rumal i
Jesucrísto.

6Ketaʼam ile, man queje iri tzʼibtal
chupam uwuj i Dios:
Chitapeʼ, pin tinimit Sion, quin coj

jun,
pacha quin coj jun abaj nimu chac re

u cubibal ja,
are i jun-le, in chom yin, lic naj u ʼij.

* 1:16: Levítico 11:45, 19:2, 20:7 † 1:23: I u tzij i Dios are i Crístomísmo. Chawila i tzij chuxeʼ u xak
wuj 361. ‡ 1:25: Isaías 40:6-8 * 2:2: I mer tzij xu bij are iri: Quix u qʼuitsaj che iwelbal chi sak.
† 2:6: Isaías 28:16
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Pachin i cu cuba u cʼux che ire-le, cril
na ʼuri chi sakil wach i xroyʼej
che.

(Queje ile u bim i Dios†.)
7 I jun-le, lic nim u chac chiwe yix

chi i cubam i cʼux che. Xui-ri, i juban
chi n-qui cubam ti qui cʼux che, xa
que tzak che. Ketaʼam ile, man chu-
pam u wuj i Dios, queje iri tzʼibtal
canok:
I abaj chi xqui xutuj i je aj ʼanol ja,
are i abaj-le chi xeʼelok lic nim ni u

chac che i cubibal ja.
(Queje ile tzʼibtal canok‡.)
8Xak xu bij:
I abaj-le, je ʼo ni winak quiqui taquij

cakan che;
que tzak na rumal i abaj-le.
(Queje ile tzʼibtalic§.) Ique que tzak
ʼutmann-quiqui coj ti u tzij i Dios; are
qui wach ile.

Yix lic ix winak re i Dios
9 (Ujer, are i aj Israel winak je u

chomte iDios. Xui-ri, iquexcoʼtaj can
i qui ʼij.) Woʼor yix ixwinak ixu chom
i Dios, yix ix aj cojol sipon chuwach
ire chi ka ʼAtol Tzij. Yix ix jun loʼlaj
tinimit chuwach i Dios; ix winak lic
ix re ire*. Queje ile u ʼanom chiwe
man qui bij na chique i winak wach
i nimak tak ʼanic u ʼanom i Dios chi ix
u siqʼuim ruʼ. Xix u siqʼuij ruʼ, ʼelsabal
iwe pa ʼekumal, ocsabal iwe pa chom
laj sak re ire.

10 Yix, ujer toʼ ix winak, pérowoʼor
ix u tinimit chic i Dios†. Yix, ujer mi
jun xril toʼbal i wach, péro woʼor i
Dios rilom chic toʼbal i wach.

Chom chix ʼol chuwach i Dios, xak
chiquiwach i winak

11 Ix wachalal chi quix waj, waral
chuwach i jyub taʼaj, ix pacha ix
winak aj naj, winak chi ne te aj chi‡.
Rumal-i, lic quin tzʼonoj chiwe, chi
ʼatij i rayijbal chi xa re i chʼacul,man i
rayijbal-le xa cu ʼan chʼoʼoj ruʼ i iwan-
ima.

12 I winak chi n-quetaʼam ti Dios,
quiqui bij chi yix ix mal laj tak

winak. Xui-ri, chom chix ʼol chiqui-
wach ique, queje ile quiquil na chi
ʼutz quix tijin chu ʼonquil; teʼuri
quiqui bij chi chom u ʼanom i Dios,
are cu rik i ʼij chi ca cʼun i Dios.

13 Cwaj yin quiquil i winak chi lic
ʼutz i Kajwal, rumal-i chi ya iwib
piquiʼab i cajʼatzil i winak. Chi cojo i
ʼatol tzij, man ire lic ʼatz,

14 xak chi cojo i rakan u ʼab i ʼatol
tzij, man ique quiqui ya i tojbal-re
chique i winak chi n-ʼus ti quiqui
ʼano, xak quiqui coj qui ʼij i winak chi
ʼutz i quiqui ʼano.

15 I Dios craj chi yix lic qui ʼan i ʼutz,
ʼatbal-que i je sachnak chi quix qui
chʼachʼa; teʼuri quiquimayij ubixquil
i tontil laj tak tzij.

16 Yix n-ix ta ʼo puʼab jun chic
winak, xui-ri n-ca majaw taj we qui
bij, “N-ta ʼo pakawi, rumal-i n-ta
coʼonowexakmanal caka ʼano,”mok
quix cha. N-ca majaw taj qui bij ile.
Cha cʼun chi cʼux chi ix rajchac i Dios,
ix ʼo puʼab ire; rumal-i camajawic chi
qui ʼan i ʼutz.

17 Chi cojo qui ʼij i winak chiwach:
cʼax che i na i iwachalal; chi xija iwib
chuwach i Dios; chi cojo u ʼij i ʼatol tzij
chiwach.

Chaka chʼija i cʼax pacha xu ʼan i
Jesucrísto

18 Yix, chi ix mocom, chi ya iwib
piquiʼab i patron; lic che i cojo n-ta
coʼono we lic je cʼan, o we je ʼutz je
chom.

19 ʼUtzqui ʼanowequi chʼij niʼpa tak
i cʼax ca yaʼ piwi tupu n-ta i mac. We
queje ile qui ʼano man quiwaj u ʼanic
i chom chuwach i Dios, i Dios ʼutz ʼuri
crilo.

20 Péro yix, we ʼo i mac i ʼanom, y
qui ya iwib chu tojic rumal, ¿pa ʼutz
wi ʼuri? Mi chʼob ʼuri we chom quix
ril i Dios rumal ile, man i cʼax xi tijo,
xa rumal imac i ʼanom. Xui-ri, wequi
tij i cʼax tupu n-ta mac i ʼanom, y we
qui ya iwib chu chʼijic, chom ʼuri cril
i Dios ile.

‡ 2:7: Sálmo 118:22 § 2:8: Isaías 8:14 * 2:9: Exodo 19:5,6 † 2:10: Oséas 1:10, 2:1, 23 ‡ 2:11: I
Crónicas 29:15, Sálmo 39:12
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21Queje ile craj i Dios, rumal-i xix u
siqʼuij ruʼ. Cha cʼun chi cʼux, i Crísto
xu tij uyej tobal ke yoj. Queje ile u
cʼutum can chakewach usucʼ i terejic
chirij.

22 Ire, n-tu mac u ʼanom, xak n-ta
jun tʼoronic u ʼanom.

23Are xyoʼyax cumal i winak, ire n-
xu tzalij tuwach chique. Are xqui ʼan
cʼaxche, iren-ta jun tzij ocbal ʼil xubij
chique; xa xu cuba u cʼux che i Dios,
man retaʼam chi u ʼatbal tzij i Dios lic
sucʼulic.

24 Lic are i Jesucrísto xrekaj i ka
mac che u chʼacul are xu ya rib chi
camsaxic chuwach i cruz. Queje ile
xu chup i ka mac, ʼanbal re chake chi
coj cam na chuwach i mac atzalal,
xak coj cʼasi na che jun cʼaslemal ʼutz
sucʼulic. I Jesucrístoxuchʼijo chi xsoc-
tajic tobal ke yoj§.

25 Oʼonom lok, yix pacha ix chij ix
sachnak*, péro woʼor ix ʼo chic ruʼ i
Crísto, chi aj chajal re i iwanima. Ire
quix u chajij pacha jun aj yuʼul chij
chi que u chajij u chij.

3
I qui pixbaxic i je cʼulanic winak

1 Yix ix ixokib, chix cojon chique i
iwachijil. We ʼo i iwachijil n-quiqui
coj ti u tzij i Dios, mok quiqui jach
quib puʼab i Jesucrísto rumal i ʼutz i
chom qui ʼan yix chiquiwach. N-tu
chac ʼuri que i pixbaj.

2 N-tu chac, man quiquil ique chi
chom ix ʼolic, n-ta xak manal qui
chʼobo.

3Are qui wik iwib are chi wika i pi
cʼux, n-xui ta quiwik iwij. Mix cʼachir
chuyijbaxic iwiwe chomqui ʼan che,
xakmix cʼachir che i ʼuʼ chi chom, xak
mixcʼachir che i arit, tak iuwaj chom,
pakal rajil.

4 Are, chi bisoj u ʼanic ix chom pi
cʼux, man i chomal-le n-ca sach taj.
Chix ʼol che u nimal i cʼux; xak chix
quicot piwanima. Are ile chi chom
cril i Dios.

5Manqueje ilexqui ʼan i ixokibujer
chi lic qui yom qui cʼux che i Dios.
Ique xqui cuba qui cʼux che i Dios,
xak xe cojon chique i cachijil; queje
u wikic quib ile xqui ʼano.

6Queje ile xu ʼan i ati Sára ujer, xco-
jon che i rachijil, chi mam Abraham:
“At wajwal”, xu bij che. Yix, quix
eʼelok pacha i ati Sára-le we qui ʼan i
ʼutz, y n-ta xak cu na iwij.

7 Xak yix ix achiab, chiwila qui
wach i iwixokil; chi chajij pacha
jun cristal n-co taj. Ique n-nim ti
qui choʼab, xui-ri, i Dios u ʼanom
chique xak jun pacha u ʼanomchique
i achiab: u yom qui cʼaslemal chi n-
ca qʼuis ta chic. Queje ile chi ʼana
chique,manarequi tzʼonoj che iDios,
n-ta xak ca ʼatiw i tzij; ire lic quix u ta.

ʼOlic caka tij i cʼax rumal jun ʼutz
caka ʼano

8 Pa qʼuisbal-re ʼut, quin bij chiwe
iwonojel: chi ʼana xak jun i nojbal
chiwach; we ʼo jun chiwe ca bisonic,
xak chi ya i wach ruʼ, wach tak u
bis; cʼax chi na iwib chiwachman yix
iwatz i chaʼ iwib. ʼUtz rilic i wach chi
ʼana chiwach; mi ʼan nim che iwib.

9We ʼo jun ʼo umac chiwe, mi tzalij
u wach che. We xak ʼo quix u yoʼya,
mi laʼ u wach che. Mi tzalij u wach
che, are i chi ʼana, chi tzʼonoj che i
Dios chi cu ya i ʼutz puwi. We ix ʼutz
chique conojel, i Dios cu ya ʼuri i ʼutz
piwi yix; rumal ile xix u siqʼuij ruʼ.

10 Ketaʼam ile, man cu bij u wuj i
Dios:
We jun craj u cʼaslemal chom,we craj

lic ca quicotic,
chu ʼatij utzamraʼ;mubij tak itzel tzij;
chu ʼatij u chiʼ; mu ʼan tak i tʼoronic.
11Mu min rib chu ʼonquil i n-ʼus taj,

xa are chu ʼana i ʼutz.
Chu tzucuj i módo chi chom ʼol cuʼ

conojel; lic chu ya rib chu
ʼonquil.

12 Man i Kajwal que u chajij i je aj
ʼanol ʼutz,

lic cu ta wach quiqui tzʼonoj che,
§ 2:24: Isaías 53:5 * 2:25: Isaías 53:6, Ezequiel 34:23 * 3:12: 3:10-12 Sálmo 34:12-16
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xui-ri, tzel que rilo niʼpa i n-ʼus ta
quiqui ʼano.

(Queje ile tzʼibtal chupam u wuj i
Dios*.)

13 ¿Xataba ʼo jun cu ʼan i mal chiwe,
we yix lic qui ya i cʼux chu ʼonquil i
ʼutz? N-taj.

14 Xui-ri, we ʼo na jun quix u ya pa
cʼax xa rumal i ʼutz qui ʼano, ʼutz iwe
yix ʼuri. Mi xij iwib che jun winak;
mix cʼachir che we quix u ocsaj ʼil.

15 Xui-ri, lic chi cojo u ʼij i Kajwal,
chi ya che cu rajawij i cʼux. We ʼo
jun cu tzʼonoj chiwe wuchac i cubam
i cʼux che i Kajwal, chix ʼolok ix yij
chu bixquil wach usucʼ, xui-ri, chi bij
usucʼ che, ruʼ rutzil i cʼux, mi ʼan nim
che iwib.

16Mi ʼan i n-ʼus taj, man queje ile, i
cʼux ʼutz cu naʼo we n-ti mac i ʼanom.
We ʼo jun cu nucʼ tzij chiwij xa rumal
ix re i Crísto, che ire i qʼuixbal. Cu yau
qʼuix utuquel, man yix ʼutz i qui ʼano.

17 We qui tij i cʼax xa rumal u
ʼonquil i ʼutz, we queje ile craj i Dios
chiwe, ʼutz ʼuri. ʼUtz na ile chuwach u
tijawic i cʼaxwe xa rumal junmal qui
ʼano.

18 Cha cʼun chi cʼux, i Crísto xak xu
tij i cʼaxarexcamsaxic rumal i kamac
yoj. Are xu ʼan ile, xa julaj xu ʼano, n-
qʼuial mul taj. Ire n-tu mac, xui-ri xu
tij i cʼax, tobal ke yoj chi oj ajmaquib.
Queje ile xu ʼano, cʼambal bi ke yoj
ruʼ i Dios. Tupu xcam i u chʼacul, i
ranima n-xcam taj.

19 I ranima-le xa ʼec, xe u ʼijla i
canima i camnak pa je tzʼapil wi.

20 I je tzʼapilic-le, je are i winak chi
qui kelom u tzij i Dios ujer. Ique-le
je cʼaslic are ca tijin i mam Noe chu
yijbaxic i nim laj bárco. I Dios xe
royʼej na, tzʼakat ca tijin u ʼonquil i
bárcoman nim u cʼux chique, mokxa
quiqui jalwachij i qui nojbal chi n-
ʼus taj. Xui-ri, ique n-xqui coj ti u
tzij. Niʼpa i xe cojonic, xa jewajxakib;
ique xe oc pa bárco. Are i xe totaj ʼuri
rumal i ya.

21 I ya-le, xu rik u chac chique i
winak ujer chi xe totajic; xak chake
yoj, ʼo usucʼ i ya tobal-ke. Are ca

kajsax ya pakawi, i mer usucʼ n-are
ti u chʼajic i ka chʼacul, are tzʼonbal-
re che i Dios chi cu chʼaj i ka cʼux. I
u kajsaxic ya-le ʼo coʼon re chake xa
rumal u walijic i Jesucrísto.

22 Ire xel bi chicaj; ʼo chic pu wik-
abim i Dios. ʼO chic piquiwi niʼpa i
ángel, niʼpa i tew nawalil chicaj, xak
conojel niʼpa i ʼo qui choʼab chi n-ca
ʼiltaj ta qui wach; ʼis je ʼo chic puʼab.

4
Niʼpa i u yom i Dios pakaʼab, chaka

ʼana u chac ruʼ
1 Cha cʼun chi cʼux, i Crísto xu chʼij

niʼpa i cʼax xu tijo, tobal ke yoj. Xak
queje yix, chi cowij i cʼux chupam i
cʼax chi qui tijo. Niʼpa i qui cojom
i Crísto, we quiqui chʼij i cʼax waral
chuwach i jyub taʼaj, ʼalaj ʼuri chi xqui
canaj can i mac atzalal.

2Queje ile chi ʼana yix, tzʼakat ix ʼo
chi chuwach i jyub taʼaj. Chi ʼana ʼut
wach craj i Dios; mi ʼan iwe yix pacha
quiqui ʼan i winak chi toʼ qui rayijbal
ique quiqui ʼano.

3 Oʼonom lok, xi ʼan yix pacha i
quiqui ʼan ique chi n-quetaʼam ti
Dios; ya coʼon ile, mi ʼan chic. Yix
ujer xix bin chupam i n-ʼus taj; toʼ
ʼutz chiwe wach quiwaj xi ʼano; lic ix
ʼabarel laj tak winak; xak manal xi
jaluj; toʼ xi mol iwib chi ʼabaric. Xak
xi coj qui ʼij niʼpa tak i xa ril je ʼantalic
y xi ʼan i dios chique; lic qʼuixbal xi
ʼano.

4 Niʼpa i n-quetaʼam ti Dios, woʼor
toʼ quiqui bisoj chic man yix n-
quiwachiʼilaj ta chic iwib cuʼ ique. N-
quiwucʼaj ta chic iwib cuʼ chu ʼonquil
i n-ʼus taj. Rumal-i, cʼax que chʼaw
chiwe.

5 Xui-ri, ique chi quix qui chʼachʼa,
lic quiqui bij ni qui mac chuwach i
Dios. Ire yij chic chu ʼatic tzij piquiwi
i je cʼaslic, xak i je camnak.

6 Ya mer cakil ni u ʼatic tzij-le;
rumal-i, i ʼutz laj tzij re i ʼelbal chi
sak, ya bital chic chique i winak are
cʼa maja que camic. Rumal ʼuri, n-
ta coʼono we i qui chʼacul xu tij i cʼax
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pachaquiqui ʼan iwinak conojel, xui-
ri, i canima cu rik jun u cʼaslemal
pacha i re i Dios.

7 Nakaj chic ʼo wi i qʼuisbal ʼij re u
wach i jyub taʼaj. Rumal-i, chi chʼobo
nawachqui ʼano, xakchi ya i cʼuxchu
tzʼonoxic che i Dios.

8 Lic ʼo u chac cʼax chi na iwib chi-
wach, ronojel i cʼux. Mi mayij ile,
man we cʼax qui na iwib chiwach,
ca sach ʼuri u wach u qʼuial mac chi-
wach.

9Chi ya i posar chiwach ruʼ ronojel
i cʼux; mi ʼan ile chi queb i cʼux chu
cʼulaxic.

10 Konojel yoj, ʼo tak i sipon yatal
chic chake chaka jujunal rumal i
Dios. Ile yatal pakaʼab, tobal que
i winak, ʼo u chac ʼuri caka chacuj
wach i yatal pa ka ʼab, tobal que. We
queje caka ʼan ile, oj ʼutz laj tak aj
chaquib ʼuri ruʼ i sipon chi u yom
chake.

11 Jun, we are u patan cu bij u tzij
i Dios, chu bij ʼuri pacha are i Dios
ca binic. We are u patan que u to i
winak, chu ʼana ruʼ ronojel u choʼab
chi u yom i Dios che. Niʼpa i qui ʼano,
chi ʼana ruʼ rutzil i cʼux, teʼuri quiqui
bij ni winak chi Dios nim u ʼij, man
are i Jesucrísto ʼanawnak chiwe chi ʼo
rutzil i cʼux. Ire, nim ni u ʼij i u choʼab
queʼe ʼij sak che. Amen (katzij).

Chix quicotokwe qui tij uyej rumal
i Crísto

12Yix wachalal, ya ca pe juban cʼax
piwi chi nim u choʼab. Mix oc ʼil che,
man che ile ca ʼiltajicwe cul i cʼux che
i Crísto.

13 Xui-ri, chix quicotok man yatal
chiwe chi junam ruʼ i Crísto qui tij
uyej pacha u tijom ire. We qui tij uyej
rumal i Crísto, xak quix quicot na are
ca ʼalijinsax inim laju ʼij u chomal ire.

14We cʼax que chʼaw i winak chiwe
xa rumal ix re i Crísto, ʼutz iwe yix
rumal ile. Quiwetamaj ʼuri chi ix
ucʼam rumal u Tewal i Dios chi nim u
ʼij u chomal. Katzij, ique quiqui yoʼya
u Tewal i Dios, péro yix qui coj u ʼij.

15 Chi ʼana che iwib ʼutz ix ʼolok,
man we ʼo jun chiwe cu tij i cʼax, n-
are ta ʼuri rumal jun mac u ʼanom,
pacha jun camsanic, o jun elaʼ, o jun
cʼax u ʼanom che jun chic, owe rumal
cumin tak rib che i n-ta re che.

16Xui-ri,weyixqui tij cʼaxxarumal
ix re i Crísto, mix qʼuix ʼuri che ile.
Xa chi cʼamwaj chi tioxij che i Dios
rumal.

17 Ya cu rik i ʼij ca pe i cʼax pakawi
yoj chi oj re i Dios. Nabe ca jekan
chake yoj, péro coʼon panok, mas
quiqui tij i cʼax ique chi n-qui cojom
ti ʼutz laj tzij re i Dios.

18 Ketaʼam ile, man i wuj re i Dios
queje iri cu bij:
Niʼpa i je ʼutz, xak pachalo que ʼel na

chi sak,
¿Ipa nawi ʼuri que ʼe qui qʼuisa wi

niʼpa i je mal, niʼpa i je aj-
maquib?

(Queje ile tzʼibtal canok*.)
19 Rumal-i yix, we quix tijin chu

ʼonquil i ʼutz, y we cu ya i Dios chiwe
chi qui tij i cʼax rumal, chi chʼija, xak
mimayij u ʼonquil i ʼutz; xa chi yamas
iwib puʼab i Dios chi ix ʼanawnak,
man ire n-quix roʼtaj taj.

5
ImaPédro que u pixbaj i winak je re

i Crísto
1Woʼor cwaj quin bij jun tzij chiwe

yix ix aj cʼamol u tzam re i jutak
tzobaj re i Dios. Xak queje yin in aj
cʼamol u tzam pacha yix, xui-ri yin
xwilo are xu tij uyej i Crísto waral
chuwach i jyub taʼaj. Yin, junam iwuʼ
yix, ʼo na ke che are ca ʼalijinsax ni
nim laj u ʼij u chomal i Crísto coʼon
panok.

2 Lic quin bij chiwe: che i chajij i
jutzobaj re i Dios chi je ʼo piʼab; che
i chajij pacha jun aj yuʼul chij que u
chajij u chij. Chi ʼana ronojel i cʼux;
mi ʼan yix pacha jun chi n-kas ta craj
u patan, pacha toʼ chʼacbal u mer cu
ʼano. Chi ʼana ruʼ rutzil i cʼux man lic
quiwaj que i to.

* 4:18: Provérbios 11:31
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3 Mi ʼano chi toʼ que i rajawij i je
ʼo piʼab. Chi bisoj u ʼonquil i ʼutz
chiquiwach, cʼutbal-re chique wach i
ca majawic quiqui ʼano.

4We ʼutz qui chajixic qui ʼano, coc-
sax ni i ʼij i chomal are ca cʼun chal i
Jesucrísto chi ʼAtz laj aj Chajal piwi; i
ʼij chomal-le lic n-tu qʼuisic.

5 Xak queje yix chi ix alabom: chi
cojowach i qui tzij i nimak takwinak.
Iwonojel yix chi cojo iwib chiwach;
mi ʼan nim che iwib, man i wuj re i
Dios queje iri cu bij:
I Dios que u ʼatij i quiqui ʼan nim che

quib,
xui-ri, niʼpa i n-quiqui ʼan ta nim che

quib, i Dios que u to rumal i
rutzil u cʼux chique.

(Queje ile tzʼibtalic*.)
6 Chi ya ʼuri che i Dios cu kajsaj na

i ʼij; mi ʼan nim che iwib, man coʼon
panok i Dios cu nimarsaj na i ʼij.

7 Wach tak i quix cʼachir rumal,
ʼis chi ya puʼab i Dios man ire ʼutz i
chajixic cu ʼano.

8 Chix cʼascʼat pi nojbal, chi chajij
iwib, man i itzel chi aj chʼoʼoj chiwij,
ca tijin chi tzucuxic. Ire ca wacatic
pacha jun coj, coʼic cu tzucuj pachin
i cu tijo.

9 Chi ʼatij i itzel; chi jicba u cubibal
i cʼux che i Jesucrísto. Are ca pe i
cʼax piwi, cha cʼun chi cʼux chi i cʼax-
le ʼis quiqui tij conojel iwatz i chaʼ
chuwach i jyub taʼaj.

10 Waral chuwach i jyub taʼaj, xa
ʼatal ʼij qui tij ni cʼax;wexix el pa cʼax-
le, i Dios mísmo quix u to; cu jicba i
cʼux, lic cu ya na i choʼab, xak co quix
u tacʼba pi be. Ire, lic nim i rutzil u
cʼux chake, oj u siqʼuim ruʼman caka
tij i ʼutz ruʼ chila chicaj, junam ruʼ i
Jesucrísto.

11 Cakaj yoj ʼo ni u ʼij, ʼo ni u choʼab
ronojel ʼij sak. Amen (katzij).

12 I ral wuj-i, xin u to i ma Silváno
chu tzʼibaxic; wilom yin, ire ʼutz laj
kachalal. Quin tak bi chiwe, yabal u
cowil i cʼux man ʼutz quiwetamaj iri:

niʼpa i utzil chomal petnak piwi, cu
ʼalijinsaj chi i Dios lic cʼax quix u naʼo.
Chi jicba i cʼux che ile.

13 I je jutzobaj kachalal waral pa
Babilónia quiqui ya pan rutzil i wach.
I Dios xak je u chom ique pacha u
ʼanom chiwe yix. Xak i a-Márcos chi
lic pacha wacʼal, xak cu ya pan rutzil
i wach.

14 Chuwach i Dios, chi tzʼubaj iwib
chiwach, yabal re rutzil i wach†.
I Dios chu ya i uxlambal i cʼux

iwonojel yix chi ix re i Jesucrísto.
Amen (queje ile cwaj).

* 5:5: Provérbios 3:34 † 5:14: Queje xqui ʼan ile i je re i Dios, cʼutbal-re chi ʼo qui ʼij chiquiwach, xak
ʼo i cʼaxnabal qui cʼux.
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I UCABWUJ U TZʼIBAM
I SAN PEDRO

1Yin in a-Simon Pédro, in rapóstol i
Jesucrísto, in rajchac lic in yom wib
puʼab. Quin tzʼibaj bi i wuj-i chiwe
yix chi i rikom i loʼlaj u cubibal i cʼux
che i Kajwal Jesucrísto, chi xak jun ruʼ
pacha u cubibal ka cʼux yoj. Queje ile
petnakpakawiman i Jesucrísto chi ka
Dios, xak Tolke, lic sucʼul i cu ʼano.

2 Quin tzʼonoj che i Dios chi cu ya
ni u qʼuial utzil chomal chiwe, xak i
uxlambal i cʼux chi ca pe piwi rumal
i retamaxic u nojbal i Dios, xak i Ka-
jwal Jesucrísto.

Wach craj i Dios chi quiqui ʼan i
winak je re ire

3 I Dios, ruʼ i nim laj u choʼab, u yom
chic chake ronojel wach i rajwaxic
che i ka cʼaslemal, ronojel wach i ra-
jwaxic che i kabe chuwach ire. Queje
ile xeʼelok are xu ʼan chake chi cake-
tamaj u wach ire chi xoj u siqʼuij ruʼ
rumal i nim laj u ʼij u chomal, xak i
nimak tak u ʼanic.

4Queje ile u ʼanom chiwe, chi quix
u to pacha u sujum lok. I tak u sujum-
le, lic nim i rucʼam, lic ʼouchac chiwe.
Ire u yom ile, man i nojbal yix queʼel
na pacha u nojbal ire xak quix ʼel
chupam i mac atzalal chi ʼo chuwach
i jyub taʼaj. Are u xebal i mac atzalal-
le are i mal laj tak rayijbal ke yoj oj
winak chuwach i jyub taʼaj.

5 Rumal-i, yix chi cul i cʼux che i
Kajwal, chi ʼana pen u ʼonquil ix ʼutz
chiquiwach i winak; y n-xui ta ile,
xak chi bisoj u nawsaxic iwib che i
Dios, wach craj ire qui ʼano;

6xak chi ʼana penu jeqʼuic iwib che
tak i n-ʼus taj; y n-xui ta ile, xak chi
bisoj u cowil i cʼux chuwach i cʼax,
man n-qui sach tu nimal i cʼux; xak
chi chʼobo i Dios.

7 Xak n-xui ti Dios qui chʼobo, xak
chi chʼobo iwachalal, chi iwatz i chaʼ
iwib rumal i Crísto. We cʼax qui na

iwib chiwach, xak cʼax che i na i
winak.

8 We qui ʼan ronojel tak ile, qui
cowij ʼuri mas u ʼonquil i u chac i
kajwal, ʼalaj ʼuri chi ʼo xoʼon re chiwe
are xi ya iwib puʼab i Kajwal Jesu-
crísto.

9 We ʼo jun n-queje ta cu ʼan ile,
ire n-ca tzun ta ʼuri cʼa naj, xa pacha
mawach. Jun pacha ile, xsach ʼuri pu
cʼux chi i Dios resam chic umac chi u
ʼanom ujer.

10 Rumal-i wachalal, chi ʼana pen
chi ca ʼalijinic rumal wach tak i qui
ʼano, chi katzij ix sicʼtal rumal i Dios
xak lic ix chatal rumal ire. We qui
ʼan ronojel tak ile chi in bim chiwe,
queʼelok chi i jicham ʼuri i cʼux y n-
quix tzak taj.

11We queje ile qui ʼano, lic nim lic
chom ni i cʼulaxic ʼuri rumal i Tolke
chi Kajwal Jesucrísto, che u ʼatbal tzij
ire chi n-tu qʼuisic.

12 Rumal-i, n-quin mayij tu cux-
taxic ronojel ile pi cʼux, tupu ʼis
iwetaʼam chic ile, xak ix jiquil che i
sak laj tzij cʼut-tal chiwe.

13 Quin bij yin, ca majawic quin
cuxtaj ile pi cʼux ruʼ in pixbanic,
tzʼakat in cʼaslic.

14 Man i Kajwal Jesucrísto u
ʼalijinsam chwe chi quin camic.

15Rumal-i quin ya in cʼux chu cux-
taxic iri chiwe. Teʼuri, we xin camic,
cʼa cʼas can ronojel iri pi cʼux, que u
rika tak i ʼij, chi cu rik u chac chiwe.

ImaPédro xrilo are xocsax i nim laj
u ʼij u chomal i Jesucrísto

16Ka bim chiwewach i uwinakiric
i Kajwal Jesucrísto, xakwach i nim laj
u choʼab. Are xka cʼut ile chiwe, n-toʼ
ta xka nojij u bixquil; lic ruʼ ka wach
xkilo chi lic nim u ʼij u chomal.

17Yoj lic oj ʼo ruʼ i Kajwal Jesucrísto
are xocsax u ʼij u chomal rumal i
ka Kajaw Dios, are xpe i chom laj
chʼawbal chicaj chi xu bij: “Iri, are in
Cʼojol chi lic cʼax quin naʼo; lic quin
quicot rumal ire.” Queje ile xu bij*.

* 1:17: Sálmo 2:7; 2 Samuel 7:14; Isaías 42:1; Matéo 17:5; Márcos 9:7; Lúcas 9:35
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18 Yoj lic xka ta i u chʼawbal-le chi
xpe chicaj are oj ʼo wi ruʼ i Jesucrísto
chila che i loʼlaj tzam jyub.

19 Ile chi xkilo cu ʼalijinsaj chake
chi i tzij xqui tzʼibaj can i ajbil u tzij
i Dios ujer, lic katzij. Yix, ʼutz i qui
ʼano chi lic qui coj retalil che wach i
qui tzʼibam can ique. Niʼpa i tzʼibtal
can cumal ique-le queje pacha jun u
tzunbal ʼaʼ tzijtal pa ʼekum, ca tzu-
nic cʼa ca sakiric, cʼa are quel li nim
laj chʼumil re u sakirbal. I u cʼunic
i Kajwal Jesucrísto piwanima, queje
pacha i nim laj chʼumil re u sa-kirbal-
le.

20 ʼO u chac quiwetamaj iri: niʼpa i
xqui tzʼibaj can i je ajbil u tzij i Dios
ujer, mi jun winak ʼo puʼab cu bij
wach queʼel usucʼ pacha toʼ cu chʼob
ire utuquel.

21Man mi jun ajbil u tzij i Dios toʼ
xu tzʼibaj wach i u nojbal ire. Xui-ri
ique, niʼpa i xqui bij, lic are u tzij i
Dios,man ique licxquiyaquibpuʼab i
Dios, ywach i xqui bij, lic are u Tewal
i Dios xyaw chique.

2
Chi ʼana cwent chique i tijonel chi

xa je tʼoronel
1 Xui-ri, xak ʼo i je aj tʼoronel

chiquixol i aj Israel winak ujer chi
xqui bij chi je ajbil u tzij i Dios, péro
ne te are. Xak queje ile, je ʼo ni aj
tijonel que walij na chixol yix chi xa
je tʼoronel. Ique, sak laj tzij ni quiqui
bij qui ta yix; xui-ri xa coqʼuil que oc
na chu bixquil i tʼorbal tzij, sachbal
iwe. Xak quiqui xutuj i Kajwal chi
xu toj i quelbal chi sak (quiqui bij na
ique chi ire n-tu chac); rumal ile, xak
teʼet ca pe ni u sachic qui wach.

2 Je qʼui que terej na chiquij chu
ʼonquil i mac atzalal pacha i quiqui
ʼan ni ique. Rumal i quiqui ʼano-le,
cʼax que chʼawniwinak che i sakil laj
be re i Dios.

3 I je aj tʼoronel, xa rumal chʼacbal
qui mer quiqui ʼano, quiqui bij ni
tʼorbal tzij chiwe. Xui-ri, i sachbal qui
wach lic ca pe na piquiwi; i Dios ʼax u
bimwi chi quiqui tij ni tojbal mac.

4 ¿Xataba cu cuy qui mac ique we n-
xu cuy ti qui mac i ángel ujer chi xqui
ʼan qui mac? I ángel-le xe u cʼak bi pa
infiérno, xe u tzʼapij pa ʼekum; chila je
ximtal wi ruʼ carena, cʼa cu rik ni ʼij
chi ca ʼat na tzij piquiwi.

5 Xak i mal laj tak winak ujer che
tak i ʼij re i mam Noe, i Dios n-xu cuy
ta qui mac ique; xa xu tak li nim laj
jab chuwach i jyub taʼaj, camsabal
que. Xui i mam Noe xtotajic, junam
cuʼ wukub chic winak chi je ʼo ruʼ. I
mam Noe-le, are maja ca pe wi i jab,
xe u pixbaj niʼpa i je ajmac chi ʼo ni u
chac quiqui sucʼba qui cʼaslemal.

6 Xak i queb tinimit ujer, Sodóma
y Gomórra, i Dios xu sach qui wach
rumal qui mac i winak. Xe u poroj,
lic xe u ʼon chaj, cʼutbal-re chique i
winakwoʼor chi ca pe ni cʼax piquiwi
we n-quiqui coj ti u ʼij i Dios.

7Xui imamLot xtotaj chuwach i ʼaʼ-
le rumal i Dios, man ʼutz laj winak;
ire ʼax cabison-wi rumal i n-ʼus taj chi
quiqui ʼan i mal laj tak winak.

8 I ʼutz laj mam Lot jekel chiquixol
ique, xui-ri ʼij ʼij, ca bisonic are xrilo,
are xu ta, niʼpa i n-ʼus taj quiqui ʼano.

9 Chi, cakil wi chi i Dios lic ca tiqui
chi qui toʼic chuwach i cʼax niʼpa i qui
jachom quib puʼab ire. Xak ca tiqui
chi qui yaʼic pa cʼax conojel niʼpa i n-
ʼus ta quiqui ʼano, quiqui tij ni cʼax
tzʼakat cʼa ca cʼun i juício pa qʼuisbal
ʼij.

10 Queje cu ʼan ni Dios ile, ʼe te
le chic-i chique ique chi quiqui ʼan
tak i qui rayijbal chi n-chʼam taj, xak
quiqui yoʼya u ʼij i Kajwal. Lic co qui
wach, toʼ quiqui ʼan pacha cacaj ique;
n-quiqui xij ta quib chu yoʼyaxic i
nimak qui ʼij, i nimak qui choʼab chi
n-ca ʼiltaj ti qui wach.

11 Queje quiqui ʼan ique ile, xui-ri,
mi ne i ángel chi mas ʼo qui ʼij qui
choʼab chiquiwach ique, mi ne ique
que qui yoʼya chuwach i Kajwal.

12 Péro i achiab-i toʼ que yoʼyan
chirij tak i n-quetaʼam tajwach usucʼ.
Je pacha chicop chi n-ta qui noʼoj; je
pacha itzel chicop chi n-ti qui chac,
toʼ ʼutz we que chapic, que camsaxic.
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Queje ique ile, ca sachsaxni quiwach
pacha i chicop-le.

13 Quiqui tij ni cʼax, rumal i cʼax
qui ʼanom ique chique i juban chic.
Woʼor, i qui quicotemal ique are i toʼ
quiqui ʼan ʼanok wach tak u rayijbal
qui cʼux. Are quiqui mol quib iwuʼ
pa tak nimaʼij, lic je ajyol qʼuix; toʼ
quiqui ʼan i n-ʼus taj, y lic que quicot
chu ʼonquil. (Ne te sakil, xa je aj
tʼoronel.)

14 Are quiquil u wach jun ixok, lic
quiqui rayij u wach; n-ca rix ta qui
cʼux chu ʼonquil i qui mac. Xak i
winak chi n-kas ta jiquil qui cʼux che i
Dios, ʼutzquiqui ta i tunbal tzij quiqui
bij, y que terej chirij. I je aj tʼoronel-le
lic u cʼamomrib chique quiqui rayij u
wach i n-que taj; ique-le, xa pa ʼaʼ que
ʼe qui qʼuisa wi.

15 Je ʼelnak che i be sucʼulic, je sach-
nak chic. Qui majom i be n-ʼus taj,
pa xbin wi i ma Balaam ujer, chi u
cʼojol i mam Beor. I ma Balaam-le,
lic xu rayij i mer, rumal-i, xu min rib
chupam i n-ʼus taj.

16 Xui-ri, i ma Balaam xu tij yaj ru-
malumac. Xak teʼet i uburuxchʼawic
pacha winak, ʼatbal re i ma Balaam
chu ʼanic i n-ʼus taj.

17 I je aj tʼoronel chi que in lap
chiwe je pacha ralaxbal ya chakij-
nak; n-ta coʼon-re chiwe. Xak je
pacha sutzʼ chi xa ca cʼam bi rumal i
tew. I Dios u yijbam jun cʼolbal-que,
lic ʼekum pa i que yaʼ wi; n-ta chic
quelic lok chila.

18 Toʼ nim que chʼawic, péro i qui
tzij n-ta coʼon-re chiwe. Quiqui bij chi
ʼutz we qui ʼan wach tak i toʼ quiwaj
yix, xak wach tak cu rayij i chʼacul.
Rumal i qui tzij-le, que qui tʼor i
winak chi cʼa te je ʼelnak chiquixol i
je ajmaquib.

19 I je aj tʼoronel-le quiqui sujuj
iwelbal chi sak: “N-ta chic iwajaw
piwi,” que cha. Péro ʼalaj chi n-katzij
taj, man ique mísmo ʼo na jun cajaw
piquiwi; je ʼo puʼab i n-ʼus taj. Man
jun, we u yom rib puʼab jun chic, ʼo

ʼuri rajaw.
20Queje iwinak ile chi qui jachom*

chic quib che i Kajwal Jesucrísto chi
Tolke, je ʼelnak chic ʼuri puʼab i n-ʼus
taj re u wach i jyub taʼaj. Xui-ri, we
coʼon panok quiqui ya tan chic quib
puʼab i n-ʼus taj, que chaptaj tan chic
ʼuri rumal i qui mac, que ʼel ʼuri mas
ne te ʼutz chuwach li ujer.

21 Niʼpa i xqui maj te i be sucʼulic,
y xa xe tzalij chic che i n-ʼus taj man
xcoʼtaj can i loʼlaj tzij yatal chique,
mas ʼutz ʼuri chiquema ta qui jekom i
be sucʼulic.

22 Are i qui ʼanom ique are pacha
i tzij-i chi caka bij konojel†: “Jun tzʼi
que u biʼa tan chic u xabum canok;
xak jun ak, tupu chʼajom chic rij, xa
que umina chic rib pa xoʼol.”

3
Ca nakajab i qʼuisbal ʼij re i jyub

taʼaj
1 Ix wachalal chi quix waj, i wuj-i

are ucab quin tzʼibaj chiwe. Chupam
i queb inwuj, in ʼanompen quix in to
chu sucʼbaxic i nojbal.

2 Chi cʼunsaj pi cʼux niʼpa i qui bim
can i loʼlaj ajbil u tzij i Dios ujer, xak
niʼpa i tzij pixab u bim can i Kajwal
chi Tolke, chi cʼut-tal chiweyix kumal
yoj oj rapostelab.

3Nabe ʼou chac chiwetamaj iri: are
ca pe i qʼuisbal tak ʼij, que cʼun i aj
yoʼyanel re wach i cojom yix, xak toʼ
quiqui ʼan qui rayijbal ique chi n-ʼus
taj.

4Quiqui bij na chiwe chin-katzij taj
we ca cʼun tan chic i Jesucrísto. “N-ta
jun retalil kilom we ca cʼun tan chic,
manuwachwiu ʼanomwi lok cʼa chu
xebal. Xak u wach wi u ʼanom are xe
icʼawwi i katit kamam, y cʼa are ʼowi
woʼor,” que cha na.

5N-cacaj ta ʼut quiqui cʼunsaj piqui
cʼux wach u ʼanom i Dios; chu xebal,
ire ruʼ u chʼawbal xu yijba i caj, i jyub
taʼaj. Xel i jyub taʼaj che i ya, y n-xui
ta ile, xak ucʼam rumal i ya.

* 2:20: I mer tzij xu bij are iri: “quetaʼam chic i Kajwal.” † 2:22: Provérbios 26:11
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6Xak xoʼon panok, i Dios xu sach u
wach i jyub taʼaj ruʼ jun nim laj ya.

7 I caj, i jyub taʼaj re woʼor, je ucʼam
rumal i mísmo u tzij i Dios; n-que
sachsax taquiwach cʼa cu rikni ʼij re i
juício. Are ca cʼun i ʼij-le, ca sachsaxni
qui wach rumal i ʼaʼ, xak ca sachsax
ni qui wach i winak chi n-qui cojom
tu ʼij i Dios.

8Yix, chi quixwaj, cha cʼun chi cʼux
iri: i Kajwal, jun ʼij chuwach ire, xak
jun ruʼ jun mil junab; xak jun mil
junab chuwach ire, xak jun ruʼ jun
ʼij*.

9 ʼO i quiqui chʼobo chi i Kajwal lic
baytajnak chu ʼonquil wach i u bim
ujer; ire n-baytajnak taj. Cʼa maja
cu sach u wach i jyub taʼaj xa rumal
u nimal u cʼux chake man craj ire
mi jun ca sachsax ni u wach: craj
chi conojel i winak quiqui jach quib
puʼab ire tzʼakat cʼo i ʼij.

10Arecurik i ʼij re iKajwal, xak teʼet
ca cʼunic, pasha u cʼunbal jun iliʼom
chaʼab. Xui-ri, che i ʼij-le, i caj ca sach
u wach, y nim u chʼawbal cu ʼan na.
I ʼij, i icʼ, i chʼumil que cʼatic y que
sachic; xak i jyub taʼaj ca cʼatic ruʼ
ronojel niʼpa i ʼo chuwach.

11Bay, we iwetaʼam yix chi ronojel
ile ca sachic, lic ʼo u chac ʼuri chʼam
chix ʼolok, chom i cʼaslemal; chix
ʼolok lic i yom i cʼux che i Dios.

12 Queje ile chi ʼana, tzʼakat qui-
woyʼej u cʼunic u ʼij i Dios. Chi tija
i ʼij chu ʼonquil chi weʼ ca cʼunic†.
Katzij, chupam i ʼij-le i caj ca cʼatic y
ca sachic. I ʼij, i icʼ, i chʼumil xak cu
maj ʼaʼ, lic que jaric.

13Teʼuri cakil ni caj cʼacʼ, xak i jyub
taʼaj cʼacʼ chi u bim i Dios chake. Chu-
pam i caj cʼacʼ xak chupam i jyub-le,
ronojel ʼis ʼutz ʼis sucʼulic.

14Rumal-i, yix chi quix waj, tzʼakat
iwoyʼem i nim laj ʼij-le, chi chomaj
iwib ruʼ i Dios xak i chiwach yix; chi
bisoj u ʼonquil ix chʼam pi cʼux, man
n-ta mac atzalal chiwij are ca cʼun i
Kajwal.

15Chiwetamaj chixarumalunimal
u cʼux i Kajwal, cʼo i ʼij yatal chique
i winak chi que, ʼel na chi sak. Xak i
kachalal ma Páblo chi lic cakaj, queje
ile u tzʼibam chiwe. Niʼpa i xu tzʼibaj
chiwe are i nojbal petnak ruʼ i Dios.

16Laj ronojel u wuj ire, ʼis queje ile
cu bij. Katzij, ʼo jujun u tzij, cʼax u
majic usucʼ. ʼO i winak chi n-kas ta
quiqui ta ubeu tzij i Dios, xakn-jiquil
ti qui cʼux che; ique quiqui yoj ʼuri
u tzij i ma Páblo, queje pacha quiqui
yoj juban chic tzij tzʼibtal chupam u
wuj i Dios. Queje ile xa quiqui petsaj
i sachbal qui wach quituquel.

17 Rumal-i, yix chi quix waj,
iwetaʼam chic wach ca petic; rumal-i
chi chajij iwib chique i mal laj tak aj
tʼoronel, mokxa quix tʼortajic y quix
tzak che i cojonic che i sak laj tzij.

18 Chi ʼana pen quiwetamaj mas u
nojbal i Kajwal Jesucrísto chi Tolke;
chi ya che ire cu ʼan ni u chac pi
cʼux. Chocsax u ʼij, n-xui ta woʼor, xak
ronojel ʼij sak. Amen (queje ile cakaj).

* 3:8: Sálmo 90:4 † 3:12: Queje ile xu bij i San Pédroman ʼo u chac chi jic i qui cʼaslemal, xak quiqui
ya quib chu tzʼonoxic che i Dios. Xak ʼo u chac ca paxsax u tzij i Dios ronojel u wach i jyub taʼaj (San
Matéo 24:14).



1 SAN JUAN 1:1 411 1 SAN JUAN 2:9

I NABEWUJ U TZʼIBAM
I SAN JUAN

I Jun chi ca yaw i cʼaslemal
1 Caka tzʼibaj chiwe chirij i Jun chi

ʼax ʼo wi chu xebal li ʼij sak. Ire, ka
tom wach i xu bij, xak kilom ruʼ ka
baʼwach; katzij kilom u wach, xak ka
chapom ruʼ ka ʼab. Caka tzʼibaj chiwe
chirij i Jun chi are i Tzij* chi cu ya i
cʼaslemal.

2 I Rajaw i cʼaslemal xcʼun chuwach
i jyub taʼaj; yoj xkilo, rumal-i caka
bij chiwe wach i kilom, y woʼor caka
ʼalijinsaj i cʼaslemal-le chiwe chi n-tu
qʼuisic. I Rajaw i cʼaslemal-le ʼax ʼowi
ruʼ i Ta chicaj, y xu cʼut rib chake.

3Niʼpa i kilom, niʼpa i ka tom, caka
ʼalijinsaj chiwe, man cakaj qui ya i
wach kuʼ. Yoj ka yom kawach ruʼ i Ta
chicaj, xak ruʼ i Jesucrísto chi u Cʼojol;
rumal-i, cakaj chi yix qui ya i wach
kuʼ.

4 Caka tzʼibaj iri chiwe, man cakaj
ca nimar mas i quicotemal yix, xak
queje yoj.

ʼOu chac coj bin pa sak
5 Woʼor caka bij chiwe wach i tzij

cʼut-tal chake yoj rumal i Jesucrísto;
are iri: i Dios, lic pacha i paʼij lic sak,
n-ta pichʼ ʼekumal che.

6We caka bij chi junam i ka wach
ruʼ i Dios, xui-ri we coj bin che i be n-
ʼus taj, oj ʼo ʼuri pa ʼekumal, n-sakil ti
caka bij, n-sakil ti caka ʼano.

7 Xui-ri, we ʼis coj bin ruʼ i Dios pa
sak, man ire ʼo pa sak, junam ʼuri ka
wach yoj niʼpa i kachalal kib; xak i u
quiqʼuel i Jesucrísto chi u Cʼojol i Dios,
cresaj ronojel niʼpa i kamac.

8 We caka bij chi n-ta ka mac, xa
caka tʼor kib ʼuri; n-sakil ti caka ʼano.

9 Péro we caka jach i ka mac che
i Dios, ketaʼam chi cu cuy na chake,
xak cresaj niʼpa i mac atzalal pa kan-
ima. Man ire lic cu ʼan na pacha i u
bim; lic sucʼul i cu ʼano.

10We caka bij chi n-oj macun-nak
taj, xa coj tijin ʼuri chu bixquil chi
Dios aj tʼoronel (man ire u bim chi ʼo
ka mac); xak queʼelok chi u tzij ire n-
ta pa ka cʼux.

2
I Jesucrísto aj cojol ka tzij chuwach

i Dios
1 Yix chi ix wacʼal, quin tzʼibaj iri

chiwe man ʼutz n-quix macun taj.
Xui-ri, we ʼo jun cu ʼan jun u mac, ʼo
jun ʼutz laj aj cojol ka tzij chuwach i
Ta chicaj. Are ire are i Jesucrísto, chi
n-ta jun umac.

2 Irexoʼonkaqʼuexel,manxuyarib
xcamsaxic, tojbal ka mac yoj. N-xui
ta rumal ka mac yoj, xak rumal i qui
mac conojel i winak chuwach i jyub
taʼaj.

3Wecaka ʼan cas che u tzij i Dios, ca
ʼiltaj ʼuri chi ketaʼam uwach ire.

4We ʼo jun cu bij: “Yin wetaʼam u
wach i Dios,” coʼono, pérowen-cu ʼan
ta cas u tzij i Dios, xa ca tʼoronic; n-
sakil ti cu ʼano.

5 Xui-ri, we jun ca tijin chu ʼonquil
wach cu bij i Dios, ca ʼalijin ʼuri chi
tzʼakatnak i cʼaxnabal u cʼux che i
Dios. We queje ile caka ʼano, ketaʼam
ʼuri chi oj ʼo che i Dios.

6Pachin i cu bij chi ire ʼo che i Dios,
chu ʼana ʼuri pacha xu ʼan i Jesucrísto.

I tzij chi nim u chac
7 Ix wachalal, n-are ti cʼacʼ laj tzij in

tzʼibam chiwe, xa are i tzij chi ʼax ʼo
wi piwi. I tzij-i are i tom yix are xi ya
iwib puʼab i Dios.

8Katzij, i tzij chi quin tzʼibaj chiwe,
pacha cʼacʼ laj tzij qui na yix. Queje
ilequinaʼomanyacapactaj i ʼekumal
chiwach; i sak chi lic sakil, ca tijin u
tzunic pi cʼux. I tzij-le, are i Jesucrísto
xu ʼalijinsaj chi sak laj tzij, xak yix
quix tijin chu ʼalijinsaxic chi sak laj
tzij.

9We ʼo jun cu bij chi ʼo pa sak, xui-
ri we tzel cril i rachalal, cʼa ʼo ʼuri pa
ʼekumal.

* 1:1: I tzij chi cu ya i cʼaslemal are i Jesucrísto. * 2:10: I tzij-i, xak queʼel usucʼ pacha iri: Ire n-ta
xak cu ʼano chi ca tzak jun chic rumal.
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10We ʼo jun, cʼaxqueuna i rachalal,
ʼo ʼuri pa sak;we ʼopa sak, n-ca tzak ta
chupam imac atzalal*.

11Xui-riwe tzel cril i rachalal, ʼo ʼuri
pa ʼekumal; toʼ pa ʼekum ca binic. N-
retaʼam taj pa ca ʼewi,man i ʼekum-le
u ʼanommawach che.

12 Ix wacʼal, quin tzʼibaj iri chiwe,
man i Dios u cuyum chic i mac rumal
re i Jesucrísto.

13 Yix chi ix kajawxel, quin tzʼibaj
iri chiwe, man iwetaʼam u wach i
Jesucrísto, chi ʼax cʼas wi chu xebal ʼij
sak. Ixalabom, xakquin tzʼibaj chiwe
yix, man ix tiquinak chu kajsaxic u
choʼab itzel.
Ral takwacʼal, in tzʼibam chiwe yix

man iwetaʼam uwach i Ta chicaj.
14 Yix chi ix kajawxel, xak in

tzʼibam chiwe,man iwetaʼamuwach
i Jun chi ʼax ʼo wi chu xebal ʼij sak.
Ix alabom, xak chiwe yix in tzʼibam
man ʼo i choʼab, xak ʼo i u tzij i Dios
pi cʼux, xak ix tiquinak chu kajsaxic
u choʼab itzel.

15Wachalal,mi ya i cʼux cheuwach
i jyub taʼaj, xak cʼaxmi na tak i xa re u
wach i jyub taʼaj. Jun, we cʼax cu na u
wach i jyub taʼaj, n-ta cʼaxnabalu cʼux
ʼuri che i Ta chicaj.

16 Man i n-ʼus taj chi ʼo chuwach i
jyub taʼaj, n-ruʼ ti Ta petnak wi. ʼO i
mal laj tak rayijbal re i ka chʼacul; ʼo i
rayijbal re tak i kus cakilo; ʼolic caka
ʼan nim che kib xa rumal ʼo ubitak ke.
Niʼpa ile n-ca pe ta ruʼ i Ta chicaj; xa
chuwach i jyub taʼaj ca pe wi.

17 I u wach i jyub taʼaj xa ca qʼuisic.
Xak ca qʼuis i niʼpa tak ʼo chuwach
chi xa caka rayij waral. Péro i winak
chi quiqui ʼan pacha craj i Dios, i qui
cʼaslemal ique n-tu qʼuisic.

Mix tzak piquiʼab i aj tʼoronel
18 Ral tak wacʼal, oj ʼo chic pa tak

qʼuisbal ʼij. Bital chic chiwe chi ca
cʼun jun aj tʼoronel chi aj chʼoʼoj chirij
i Crísto. Woʼor, je qʼui chic i aj chʼoʼoj
je walijnak chirij i Crísto, rumal-i,
ketaʼam chi oj ʼo chic pa tak qʼuisbal
ʼij.

19 Ique je kachiʼil teʼek, xui-ri katzij,
ne te ka cwenta. We tene je ka
cwenta, xeqʼuiji tene-ri kuʼyoj. Queje
ile xa ʼanic, ʼalijinsabal-re chi mi ta
jun chique ique je ke yoj.

20 Xui-ri, yix n-ix ta queje ile; i
Crístou takom li u Tewal i Dios chiwe,
rumal-i iwetaʼam i sak laj tzij.

21 In tzʼibam tak iri chiwe man
iwetaʼam i sak laj tzij. Ma tene
iwetaʼam ile, n-queje tene quin
tzʼibaj-i chiwe. Yix iwetaʼam chi n-
ta jun mentir ca winakir che i sak laj
tzij.

22 ¿Pachin i aj tʼoronel? Are i winak
chi cu bij chi Jesus n-are ti Tolke†; ire
aj chʼoʼoj ʼuri chirij i Crísto. Xa cu
kajsaj u ʼij i Crísto chi u Cʼojol i Dios,
xak cu kajsaj u ʼij i Ta chicaj.

23 I jun chi n-cu coj ti u ʼij u Cʼojol i
Dios, n-cu coj ta ʼuri u ʼij i Ta chicaj;
pachin i cu coj u ʼij u Cʼojol-le, xak cu
coj ʼuri u ʼij i Ta chicaj, re ʼuri i Ta
chicaj.

24Rumal-i, chi cʼolo pi cʼux i tzij chi
i tom lok are xi jek li u cojic. We
ca qʼuiji pi cʼux niʼpa i tom lok are
xjekan li u bixquil chiwe, quix qʼuiji
ʼuri puʼab u Cʼojol, xak quix qʼuiji
puʼab i Ta chicaj.

25Are ile are i cʼaslemal n-tu qʼuisic
chi u bim i Jesucrísto chi cu ya chake.

26 Je ʼo i winak cacaj quix qui tʼoro,
rumal-i in tzʼibam iri chiwe.

27Xui-ri, yix ʼo i u Tewal i Dios iwuʼ,
chi u yom i Jesucrísto chiwe. Rumal-i
n-tu chac jun chic col u cʼutu chiwe,
man are u Tewal i Dios ca cʼutuw
chiwe ronojel wach i rajwaxic chiwe.
Niʼpa i cu cʼut ire, lic sak laj tzij, n-
tʼoronic taj. Rumal-i, chix ʼol che i
Crísto pacha cu cʼut u Tewal i Dios
chiwe.

28 Ix wacʼal, chix ʼol puʼab i Crísto,
man ʼo ni u cowil ka cʼux are ca
winakir tan chic, xak n-coj qʼuix ta
chuwach are ca cʼun tan chic ire.

29 Yix iwetaʼam chi i Jesucrísto,
sucʼulwach i cu ʼano; chiwetamaj ʼuri
niʼpa i quiqui ʼan i sucʼulic, je racʼal i
Dios.

† 2:22: I mer tzij xu bij are “Cristo”.
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3
I qui módo i racʼal i Dios

1Chiwilapeʼ, i Ta chicaj lic cʼax coj u
naʼo; ʼalaj ile, man cu bij chi oj racʼal
ire. Y katzij lic oj re ire. Iwinak chi toʼ
je re u wach i jyub taʼaj, n-quetaʼam
taj bi kuxic yoj, man n-quetaʼam ti
Dios.

2 Ix wachalal chi quix waj, woʼor oj
racʼal chic i Dios; maja cakilo wach
mer coj ʼanawic, xui-ri, ketaʼam chi
are ca cʼun i Jesucrísto, coj eʼelok
pacha ire, man cakil na wach ca tzun
ire.

3Niʼpa i qui cubam qui cʼux che ile,
chiqui cowij ʼuri u ʼonquil chʼam che
qui cʼux pacha u cʼux i Jesucrísto, lic
chʼam.

4 Niʼpa i quiqui ʼan qui mac, n-
quiqui ʼan ta ʼuri pacha i cu bij i ʼatbal
tzij re i Dios;man imac atzalal, xa are
u kelic u ʼatbal tzij.

5Yix iwetaʼam chi i Jesucrísto xcʼun
chuwach i jyub taʼaj chi relsaxic i ka
mac. Xak iwetaʼam chi ire n-tu mac.

6 Rumal-i niʼpa i que qʼuiji puʼab i
Jesucrísto,quiquimayij quemacunic.
Jun, we cʼa ca macunic, ʼalaj ʼuri chi
nu rikom ti Jesucrísto, xak n-retaʼam
tu wach.

7 Yix chi ix wacʼal, mix tʼortajic,
pachin ca tijin chu ʼonquil i ʼutz,
sucʼul laj winak ʼuri; queʼelok pacha
i Jesucrísto chi lic sucʼulic.

8 Xui-ri jun we toʼ ca macunic, xa
re itzel ʼuri, man itzel lic re-wi ajmac
chu xebal li ʼij sak. Xui-ri, i u Cʼojol i
Dios xcʼun chuwach i jyub taʼaj, xol u
sacha u wach niʼpa u ʼanom itzel.

9 Jun, we racʼal chic i Dios, umayim
i macunic, man ʼo re i Dios che; n-ca
macun taj, xak n-ca tiqui ta che, man
alaxnak chic ruʼ i Dios.

10 Ca ʼalijin ʼuri, pachin je racʼal i
Dios, xak pachin je racʼal itzel: niʼpa
i n-quiqui ʼan ti ʼutz, niʼpa i n-cacaj ti
cachalal, ique ne te re i Dios.

ʼO u chac cʼax caka na kib
chakawach

11 I tzij chi xi ta lok are xi ya iwib
puʼab i Jesucrísto, are iri: ʼo u chac
cʼax caka na kib chakawach.

12Maka ʼan ke yoj pacha xu ʼan i a-
Cain; ire xa re itzel y xu camsaj u chaʼ.
¿Wuchacxu camsaj? Tzel xrilo rumal i
ʼutz xu ʼan i u chaʼ, péro i a-Cain, n-ʼus
ti xu ʼano.

13 Ixwachalal, mix oc ʼil chewe tzel
quix quil i winak chi ne te re i Dios.

14Ketaʼam chi xoj el che i be chi coj
u cʼam bi te che i camic, y xka jek i be
re i cʼaslemal. Ketaʼam chi ka rikom i
be re i cʼaslemal, man cʼax que ka na
chic i kachalal. Are i n-cʼax ta quiqui
na i cachalal, cʼa je ʼo ʼuri pa be re i
camic.

15Pachin tzel cril i rachalal, aj cam-
sanel ʼuri. Iwetaʼam yix, jun aj cam-
sanel nu rikom ti u cʼaslemal chi n-tu
qʼuisic. (Xak jun ruʼ ile, pachin tzel
cril i rachalal, nu rikom ti u cʼaslemal
ʼuri.)

16 Ketaʼam wach usucʼ i cʼaxnabal
cʼuxij, man i Jesucrísto xu ʼalijinsaj
chake are xu ya rib che i camic tobal
ke yoj. Xak yoj, ca majawic caka
ya kib che i camic, cʼaxnabal que i
kachalal.

17We ʼo jun, n-ta rajwaxic che, y cril
i rachalal uyej cu ʼano, we ire n-cu
to ti rachalal, ¿xataba cʼax cu na ʼuri i
Dios? N-cʼax taj.

18 Ix wacʼal, we katzij ʼo cʼaxnabal
ka cʼux, n-xui ta ruʼ ka chiʼ caka bij. ʼO
u chac ca ʼiltajic chi ʼo u cʼaxnabal ka
cʼux sakil, rumal i ʼutz caka ʼano.

¿Wach nawi caka ʼano man n-coj
qʼuix ta chuwach i Dios?

19Queje ile ketaʼamchi oj re i sak laj
tzij, xak caka naʼo chi oj ʼutz chuwach
i Dios.

20We cu bij ka cʼux chi ka ʼanom ka
mac, xak i Dios retaʼam chi ka ʼanom
kamac, man ire ronojel ʼis retaʼam.

21 Ixwachalal chi quixwaj,wecaka
na pa ka cʼux n-ta ka mac, ʼo u cowil
ka cʼux ʼuri chuwach i Dios.

22Queje ile wach i caka tzʼonoj che,
ire cu ya na chake,man caka coj u tzij
u pixab, xak caka ʼan pacha i chom
cril ire.

23 IDiosubimchakechi chakacuba
ka cʼux che i Jesucrísto chi u Cʼojol,
xak cʼax chaka na kib chakawach
pacha xoj u tak ire chu ʼonquil.
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24 We caka ʼan cas u tzij u pixab i
Dios, coj qʼuiji ʼuri puʼab ire, xak ire
ʼo pa ka cʼux yoj. Rumal i u Tewal chi
ʼo kuʼ, ketaʼam chi i Dios ʼo pa ka cʼux.

4
Chiwila u be pachin ʼo i u Tewal i

Dios ruʼ
1 Ix wachalal chi quix waj, mi coj

u tzij jun winak we xa rumal cu bij
chiwe chi ʼo u Tewal i Dios ruʼ. Chix
tacʼal na pa rakan we katzij are u
Tewal i Dios ʼo ruʼ. Je qʼui i je aj
tʼoronel que bin chic chuwach i jyub
taʼaj; quiqui bij ique chi je ajbil u tzij
i Dios, péro ne te re i Dios.

2 ʼO i ʼilbal-re we katzij ʼo u Tewal i
Dios cuʼ,manwe lic je re iDios, quiqui
bij na chi i Jesucrísto katzij xoʼon achi
che rib y xcʼun chuwach i jyub taʼaj.

3We xa cacuwaj ile, n-ti u Tewal i
Dios ʼuri cuʼ; xa are u tewal i jun chi aj
chʼoʼoj chirij i Crísto, are ile ʼo cuʼ. Yix
i tom rason chi ca cʼun jun aj chʼoʼoj
chirij i Crísto; ʼo chic u tewal chuwach
i jyub taʼaj.

4 Ix wacʼal, yix ix re i Dios; ix
tiquinak chique i aj tʼoronel-le. Xix
tiqui chu ʼonquilman ʼouTewal iDios
iwuʼ; ire, lic nimni u choʼab chuwach
i jun chi ʼo cuʼ ique, chi toʼ je reuwach
i jyub taʼaj.

5 I aj tʼoronel-le, i qui nojbal ique xa
qui nojbal toʼ winak; rumal-i, niʼpa i
quiqui cʼutu xa re u wach i jyub taʼaj.
Iwinak chi toʼ je reuwach i jyub taʼaj,
kus quiqui ta i qui tzij.

6 Péro yoj n-oj ta queje pacha ique;
yoj oj re i Dios. Pachin retaʼam u
wach i Dios, cu ya u xiquin chaka
tayic yoj. Pachin i n-re ti Dios n-coj u
ta ta ʼuri. Queje ile ketaʼam pachin ʼo
i u Tewal i Dios ruʼ, xak pachin ʼo i u
tewal i tʼoronel ruʼ.

I Dios rajaw i cʼaxnabal cʼuxij
7 Ixwachalal chi quixwaj, ʼo u chac

cʼax chaka na kib chakawach, man i
cʼaxnabal cʼuxij, ruʼ i Dios ca pe wi.
Pachin ʼo i cʼaxnabal u cʼux, retaʼam
ʼuri u wach i Dios, xak alaxnak chic
ruʼ i Dios.

8 Pachin n-ta cʼaxnabal u cʼux, ʼalaj
ʼuri chi n-retaʼam tuwach i Dios,man
i Dios are u xebal i cʼaxnabal cʼuxij.

9 ʼAlaj chi Dios cʼax coj u naʼo, man
xu tak li u Cʼojol chuwach i jyub taʼaj
chaka toʼic yoj. Xa jun i Racʼal; xui-ri,
xu tak li chi, cu yabej re i ka cʼaslemal
sakil.

10Quin bij chiwe wach i mer usucʼ
i cʼaxnabal cʼuxij: i Dios cʼax coj u
naʼo y xu tak li u Cʼojol, tojbal re i ka
mac. Queje ile xu ʼalijinsaj i cʼaxnabal
u cʼux chake. N-are ti yoj cʼax xka na i
Dios; are ire cʼax xoj u na yoj.

11 Ix wachalal chi quix waj, we
queje i cʼaxnabal u cʼux i Dios ile
chake, ʼo u chac xak yoj cʼax chaka na
kib chakawach.

12 Mi jun ʼilawnak u wach i
Dios; xui-ri, we cʼax caka na kib
chakawach, ca ʼalijin ʼuri chi ʼo i Dios
kuʼ, xak i cʼaxnabal cʼuxij chi ca pe ruʼ
ire ca tijin che u chac pa ka cʼux.

13Ketaʼam chi oj ʼo che i Dios, xak i
Dios ʼo kuʼ yoj,man ire u yomuTewal
pa kanima.

14 I Ta chicaj u takom li u Cʼojol
ʼelsabal que i winak chupam i qui
mac. Ile lic kilomyoj, xak cakapaxsaj
u tzijol chique i winak wach i kilom.

15 Pachin cu cojo chi Jesus are u
Cʼojol i Dios, xak queje ile cu bij
chiquiwach i winak, ire-le ʼo che i
Dios, xak i Dios ʼo che ire.

16 Rumal-i ketaʼam, xak caka cojo,
chi Dios cʼax coj u naʼo. I Dios are u
xebal i cʼaxnabal cʼuxij. Pachin i ca
ʼalijin che chi ʼo i cʼaxnabal u cʼux, ʼo
ʼuri che i Dios, xak i Dios ʼo che ire.

17 Rumal-i, i cʼaxnabal cʼuxij chi ca
pe ruʼ i Dios ca tijin u tzʼakatic pa
ka cʼux. We tzʼakat na, n-caka xij ta
kib ʼuri chuwach i Dios are cu ʼan i
ʼatbal tzij. N-caka xij taj, man oj queje
pacha i Jesucrísto waral chuwach i
jyub taʼaj.

18Yoj, we cʼax caka na jun chic, n-ta
xak caka xij kib ʼuri che. We tzʼakat i
cʼaxnabal ka cʼux che i Dios, ca chup
ʼuri i ka xibriquil. We cʼa caka xij kib,
xa are caka chʼob ʼuri chiDios coj u ya
na pa cʼax. Rumal-i, jun we toʼ cu xij
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rib, n-tzʼakat ta ʼuri i cʼaxnabal u cʼux
che i Dios.

19 I Dios cʼax oj u naʼom lok, rumal-
i, cʼax caka na ire.

20 We ʼo jun cu bij: “Yin cʼax quin
na i Dios,” coʼono, xui-ri we tzel cril
jun rachalal, ire xa ca tʼoron ʼuri. Jun,
we n-cʼax ta que u na i rachalal chi je
ʼo chirij chuwach, ¿wach cʼax u naʼic
i Dios ʼuri cu ʼano, chi n-ca ʼiltaj tu
wach?

21 Ire u bim i tzij-i chake: pachin i
cʼax cuna iDios, ʼou chac ʼuri cʼax che
u na i rachalal.

5
Wach i kelic puʼab i n-ʼus taj

chuwach i jyub taʼaj
1 Pachin i cu cojo chi i Jesus are i

Tolke, alaxnak chic ruʼ i Dios. Pachin
cʼax cu na jun kajawxel, xak cʼax que
u na ʼuri i racʼal i kajawxel-le.

2 We cʼax caka na i Dios, xak we
caka ʼano pacha coj u tak chu ʼonquil,
ketaʼam ʼuri chi cʼax que ka na i racʼal
ire.

3 ʼAlaj chi ʼo i cʼaxnabal ka cʼux che
i Dios we ronojel ka cʼux caka ʼano
pacha i cu bij ire; ile n-cʼax tu ʼonquil
caka na yoj.

4 N-cʼax taj, man konojel niʼpa i oj
alaxnak ruʼ i Dios coj tiqui chu ka-
jsaxic u choʼab i toʼ re u wach i jyub
taʼaj. Coj tiqui che rumal u cubibal ka
cʼux che i Jesucrísto.

5 ¿Pachin ca tiqui chu kajsaxic u
choʼab i toʼ re u wach i jyub taʼaj? Xa
are ire chi u cubam u cʼux che, chi
Jesus are u Cʼojol i Dios.

I retamaxic chi Jesucrísto racʼal i
Dios

6 I u Tewal i Dios cu ʼalijinsaj
chake chi Jesucrísto are i Tolke chi
lic tzʼakat. Ire are i cʼun-nak ruʼ ya,
xak ruʼquiqʼuelaj; n-xui ta ruʼ ya, xui-
ri are ruʼ ya, xak ruʼ quiqʼuelaj. I u
Tewal i Dios rilom, xak cu bij chake
chi katzij ile, y ketaʼam chi ire n-ca
tʼoron taj.

7 Je oxib je ʼo chicaj chi quiqui bij
chi lickatzij ile; i oxib-leare iTa, i Tzij,
xak i u Tewal i Dios. I je oxib-le xa je
jun.

8 Xak je ʼo oxib waral chuwach i
jyub taʼaj chi quiqui bij chi lic katzij
ile; ique je are i u Tewal i Dios, xak i
ya, xak i quiqʼuelaj*.

9 Yoj caka cojo wach tak quiqui bij
i toʼ winak, mas ʼo ʼuri u chac chaka
cojo u tzij i Dios; rumal-i ʼo u chac
caka cojo wach cu bij chirij u Cʼojol.

10 Pachin i cul u cʼux che u Cʼojol
i Dios, retaʼam ʼuri pu cʼux chi Jesu-
crísto are u Cʼojol i Dios. Pachin n-cu
coj ti ile chi u bim i Dios, pacha cu bij
ʼuri chi Dios xa ca tʼoronic. Queje ile
queʼelok, man nu cojom taj wach u
bim i Dios chirij u Cʼojol.

11Are iri, areusucʼ i ubimiDios, chi
ire u yom i ka cʼaslemal n-tu qʼuisic, y
caka rik i cʼaslemal-le rumal u Cʼojol.

12 Pachin i u cʼulam u Cʼojol i Dios
pa ranima, ʼo ʼuri u cʼaslemal sakil;
pachin i n-ti u Cʼojol i Dios pa ranima,
n-ta ʼuri u cʼaslemal sakil.

Qʼuisbal tak tzij
13 Quin tzʼibaj iri chiwe yix, chi i

cubam i cʼux che i u Cʼojol i Dios,
man cwaj quiwetamaj chi ʼo chic i
cʼaslemal yix chi n-tu qʼuisic.

14 Cul ka cʼux che i Dios man
ketaʼam chi ire cu ta wach i caka
tzʼonoj che, xui-ri we caka tzʼonoj
wach tak i craj ire chake yoj.

15We ketaʼam chi cu ta wach i caka
tzʼonoj che, xak ketaʼam ʼuri chi cu ya
na chake wach i caka tzʼonoj che.

16 Junkachalal, wequiwil yix chi ca
tijin chu ʼonquil u mac, chi tzʼonoj u
tobal i Dios puwi, y Dios cu ya ni u
cʼaslemal, xui-ri, we i u mac ca tijin
chu ʼanicwen-are tacacʼamawbiche
i camic. Man ʼo i mac chi que u cʼam
bi ajmaquib che i camic; ile n-quinbij
taj we qui tzʼonoj che i Dios piquiwi
ique.

* 5:8: 5.6-8 I tak i tzij-i (che i versículos 6, 7, 8) n-kas ta ca tataj u be; je qʼui ʼis junwi quiqui bij wach
usucʼ. Xui-ri, chupam i wuj Levítico, capítulos 14, 15, 16, cakilo chi i ya, xak i quiqʼuelaj, lic ʼo u chac
chique i aj Israel winak, chʼajbal re i qui mac.
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17 Niʼpa i n-ʼus taj chi ca ʼanic, ʼis
mac atzalal, xui-ri ʼo i mac chi n-coj u
cʼam tu bi che i camic.

18Ketaʼam chi niʼpa i je alaxnak ruʼ
i Dios, qui mayim que macunic, man
i u Cʼojol i Dios que u chajij; rumal-i
n-que yin ta rumal itzel.

19Ketaʼam chi oj re chic i Dios, tupu
ronojel i jyub taʼaj ʼo puʼab itzel.

20 Xak ketaʼam chi u Cʼojol i Dios
cʼun-nak, xak u yom ka nojbal man
caketambej re u wach i Dios sakil.
Oj ʼo che i sakil Dios, man oj ʼo che
u Cʼojol chi Jesucrísto. Ire lic are i
Dios, xak are rajaw i cʼaslemal chi n-
ca qʼuis ta chic.

21 Ix wacʼal, mi coj qui ʼij tak i tiox
chi xa ril je ʼantalic. Amen (queje ile
cwaj).
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I UCABWUJ U TZʼIBAM
I SAN JUAN

ʼO u chac caka ʼan pacha i sak lak
tzij re i Dios

1 Yin, chi in jun chique i aj nucʼbal
tʼisbal* quin tzʼibaj i wuj-i chiwe yix
chi ix jutzobaj† re i Dios, chatal rumal
ire. Quin tzʼibaj iri chiwe yix chi cʼax
quix in naʼo, y n-xui ti yin cʼax quix in
naʼo, xakcʼaxquixquinaconojel i qui
cojom i sak laj tzij.

2Cʼaxquix innaʼorumal i sak laj tzij
ʼopakacʼux, chi caqʼuiji kuʼ ronojel ʼij
sak.

3 I Dios chi ka Kajaw, xak i Kajwal
Jesucrísto chiuCʼojol, chiquiyani ʼutz
chiwe, chiquila ni toʼbal i wach, xak
chiqui yani uxlambal i cʼux. Queje ile
cwaj chiwe tzʼakat quix terej chirij i
sak laj tzij, xak i cʼaxnabal cʼuxij.

4 Lic quin quicotic man xe in rik
jujun je re i tzobajil yix‡ que tijin chi
terejic chirij i sak laj tzij pacha u bim
i Ta chake.

5 Ix wachalal, woʼor quin tzʼonoj
utzil chomal chiwe chi cʼax chaka na
kib chakawach. Iri chi quin tzʼibaj
chiwe n-cʼacʼ laj tzij taj, lic are i tzij
bital li chake are xka ya kib puʼab i
Jesucrísto. (I tzij-le are iri: chakaj kib
chakawach.)

6 We lic ʼo cʼaxnabal ka cʼux, coj
tijin ʼuri chu ʼanic pacha coj u tak i
Dios chu ʼonquil. I u tzij chi oj u
takom chu ʼonquil are i cʼaxnabal kib
chakawach; i tzij-le ʼax i tom wi lok
are xi ya iwib puʼab i Jesucrísto.

Moj tzak piquiʼab i aj tʼoronel
7Woʼor je qʼui i aj tʼoronel que bin

chuwach i jyub taʼaj. Ique quiqui
bij chi Jesucrísto, are xcʼun chuwach
i jyub taʼaj, n-mer ta sakil winak.

Pachin i ca cʼutuw ile, xa aj tʼoronel
ʼuri, xak aj chʼoʼoj chirij i Crísto.

8 Chi ʼana cwent chique, mix qui
tʼoro; mi sach u wach i chac chi quix
tijin chu ʼonquil. Chi ʼana pen u
chʼaquic ronojelwach iu sujumiDios
chiwe.

9 I Crísto u cʼutum chake wach i sak
laj tzij re i Dios; we ʼo jun cu bij chi
cʼomas craj cheu cʼutunic i Crísto,n-ti
Dios ʼuri ruʼ. Xui-ri, pachin i ca qʼuiji
che wach u cʼutum i Crísto, ire-le ʼo
ʼuri i Dios ruʼ, xak ʼo i u Cʼojol i Dios
ruʼ.

10 We ʼo jun cupon iwuʼ yix, we
wach coc chu cʼutic chiwe n-queje ta
pacha u cʼutum i Crísto chake, mi ya
che coc pa ja iwuʼ, xak mi ya rutzil u
wach.

11Manwequi cʼulaj§ iwuʼ, queʼelok
ix rachiʼil ire che i n-ʼus taj chi ca tijin
chu ʼonquil.

Qʼuisbal tak tzij
12Qʼui i tzij cʼa cwaj quin bij chiwe,

xui-ri n-cwaj ta quin tzʼibaj chuwach
wuj. Cwoyʼej na quin ʼe bin iwuʼ,
teʼuri coj lapan chakawach; queje ile
ca tzʼakat ni ka quicotemal.

13 I je jutzobaj waral* chi xak je
chatal rumal i Dios, quiqui tak pan
rutzil i wach. Amen (katzij).

* 1:1: I mer tzij xu bij are iri: in nim laj winak. Queje ile xu bij man ʼo u patan piquiwi i jutak tzobaj
re i Dios. † 1:1: I mer tzij xu bij are iri: Quin tzʼibaj i wuj-i che i ixok chatal rumal i Dios, xak chique
i racʼal. ‡ 1:4: I mer tzij xu bij are iri: jujun chique awacʼal. § 1:11: I mer tzij xu bij are iri: we qui
ya rutzil u wach. Queje ile xu bij man chiquiwach ique, i yabal rutzil qui wach are u tzʼonoxic i ʼutz re
i Dios piquiwi. Ile n-ca majaw ta chique aj tʼoronel. * 1:13: I mer tzij xu bij are iri: i je racʼal awatz
chi xak je chatal rumal i Dios.
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I UROXWUJ U TZʼIBAM
I SAN JUAN

Ca bix i ʼutz laj tzij chirij i ma Gáyo
1 Yin, chi in jun chique i aj nucʼbal

tʼisbal* quin tzʼibaj i wuj-i chawe,
wachalal ma Gáyo, chi lic cʼax cat in
naʼo.

2Wachalal chi cat waj, quin tzʼonoj
che i Dios chi n-ta ca riko, ʼutz at
ʼolok. Wetaʼam chi lic ʼutz a cʼaslemal
chuwach i Dios, y quin tzʼonoj che chi
xak lic ʼutz a wach.

3 Xe cʼun juban kachalal wuʼ; y yin
lic xin quicotic are xqui bij chi yet lic
a yom a cʼux chu ʼonquil wach craj i
Dios, xak cat tijin chu ʼanic pacha i
sak laj tzij re i Dios.

4Mas quin quicotic are quin ta ra-
sonchiniʼpa iwacʼalquiqui ʼanpacha
i sak laj tzij re i Dios.

5Wachalal chi cat waj, lic cat tijin
chu ʼonquil pacha craj i Dios man lic
que a to i kachalal. Queje ile cat tijin
chu ʼonquil chique conojel, tupu je aj
naj.

6 Waral pa caka mol wi kib yoj oj
jutzobaj re i Dios, xqui bij chake chi
yet lic nim i cʼaxnabal a cʼux. Niʼpa i
que bin chu bixquil u tzij i Dios, quin
tzʼonoj pawor chawe, che a to che,
wach i rajwaxic che i qui ʼenam. Cha
ʼana chique pacha ca majaw chique i
je u takon i Dios.

7 Ique xe ʼe che u chac i Jesucrísto
rumal i cʼaxnabal qui cʼux che. N-
ta xak tobal-que quiqui cʼam chique i
winak chi n-quetaʼam tu wach i Dios.

8Yoj chi oj re i Dios, ʼo chakakul que
ka to. Queje ile coj tijin ʼuri chi chac
cuʼ ique chu paxsaxic i sak laj tzij re i
Dios.

N-ʼus ti cu ʼan imaDiótrefes
9Oʼonom lok, xin tzʼibaj bi jun wuj

chique i jutzobaj re i Dios chila. Xui-
ri, i maDiótrefes, craj iremas nimu ʼij
chiquiwach i juban, rumal-i, n-cu ʼan
ta cas in wuj chi xin tak bic.

10 Are quin ʼe na chila, teʼuri quin
bij che wach u bim chikij, man xa coj
u chʼachʼa, xak cu bij i chubal laj tak
tzij chikij. N-xui ti ile cu ʼano, xak
n-que u cʼulaj ti kachalal aj naj are
que uponic. Xak que u ʼatij i juban
kachalal we cacaj que qui cʼulaj cuʼ.
We quiqui ʼan ile, cu bij chi que resaj
chiquixol i jutzobaj re i Dios.

11Wachalal chi cat waj, ma ʼan i n-
ʼus taj pacha i quiqui ʼan i jujun; are,
cha ʼana i ʼutz. Pachin cu ʼan i ʼutz, re
ʼuri i Dios; pachin cu ʼan i n-ʼus taj, n-
retaʼam ta Dios.

ʼUtz i cu ʼan imaDemétrio
12 I achi Demétrio, conojel quiqui

bij chi ʼutz laj winak, ca ʼalijin i sak
laj tzij re i Dios che u módo. Xak yoj
caka bij chiwe chi ire cu ʼan i ʼutz; yix
iwetaʼam chi wach i caka bij yoj, ʼis
sak laj tzij.

Qʼuisbal tak tzij
13Cʼo mas tzij cwaj quin bij chawe,

péro n-cwaj ta quin tzʼibaj chuwach
wuj.

14 Cwoyʼej na, man quin bij yin
weʼ quin ʼe bin awuʼ, teʼuri coj lapan
chakawach.

15Quin tzʼonoj che i Dios chu ya ni
uxlambal a cʼux. Niʼpa i quetaʼam a
wach waral xak quiqui tak bi rutzil
a wach. Quin tzʼonoj pawor chawe,
chaya rutzil quiwachchi qui jujunal,
niʼpa i wetaʼam qui wach chila.

* 1:1: I mer tzij xu bij are iri: in nim laj winak.
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IWUJ U TZʼIBAM
I SAN JÚDAS

1Yin ina-Júdas chiquin tzʼibaj iwuj-
i chiwe; in rajchac i Jesucrísto xak
in u chaʼ i ma Jacóbo*. Quin tzʼibaj
iri chiwe yix chi ix sicʼtal rumal i ka
Kajaw Dios, xak ix yijbam chic ix re
ire, xak ix chajim rumal i Jesucrísto.

2Cwaj yin chi i Dios lic cril ni toʼbal
i wach, xak chu ya ni uxlambal i cʼux,
xak lic cʼax chix u na na.

I quimódo i je aj cʼutunel re i n-usucʼ
taj

3 Ix wachalal chi quix waj, in
chʼobom te yin, quin tzʼibaj bi junwuj
chiwe chirij usucʼ i ʼelbal chi sak chi
u ʼanom i Dios chwe yin, xak chiwe
yix; queje ile xwaj te yin quin tzʼibaj
chiwe. Xui-ri woʼor cwil yin ʼo u chac
junwi quin tzʼibaj chiwe. Mas ʼo u
chac quin bij chiwe, chi ʼana pen u
chajixic i sak laj tzij chi cʼut-tal can
chiwe ujer, man ʼutz n-ta jun ca yo-
jowic. I tzij-le chi i cubam i cʼux che,
are i tzij chi yatal can chique i je re i
Dios; n-ta chic mas tzij puwi ile.

4 ʼO u chac quin tzʼibaj iri chiwe,
man je ʼo jujun mal laj tak winak je
ocnak iwuʼ, chi ne te i nabemyix. Xui-
ri, ujer tan tzʼibtal canok chi i winak-
le que yaʼ na pa tojpen pacha ca ma-
jaw chique. Jemal laj tak achiab; que
tijin chu bixquil chi n-ta coʼono bi chi
maquil quiqui ʼano, man i Dios ʼis cu
cuy ni qui mac, niʼpa i quiqui ʼano,
quiqui bij ique. Quiqui xutuj i Dios
chi xui ire lic Dios; xak quiqui xutuj
i Kajwal Jesucrísto.

5 Cwaj quin cʼunsaj pi cʼux wach
xu ʼan i Kajwal Dios ujer, tupu ya
iwetaʼam chic. Ire xe resaj i aj Israel
winakpiquiʼab i ajEgípto; xui-ri xoʼon
panok xu sach qui wach niʼpa ique
chi n-xe cojon ta che u tzij.

6Xak cha cʼun chi cʼux wach xu ʼan
chique i ángel ujer chi n-xe qʼuiji ta
che i qui qʼuijibal, xa xe ʼel che, pa

i je jekel wi. Woʼor i Dios je u yom
ʼuri prexil cʼa ca cʼun ni nim laj ʼij re i
juício; je ximompa ʼekum;mi jun que
ʼelsa-wic cʼa ca cʼun ni ʼij-le.

7Xak cha cʼun chi cʼux wach xu ʼan
i Dios ujer che i queb tinimit Sodóma
y Gomórra, xak i juban tinimit chi je
ʼo chu nakaj. I winak pa tak tinimit-
le, xqui ʼan i n-ʼus taj ruʼ qui chʼacul;
xa xqui ʼan ile chi n-pusucʼ ta chic que
qʼuiji wi. Rumal-i, xyaʼ jun tojbal-re
chique y xe ʼe pa ʼaʼ chi lic n-ca chup
ta chic. Ile chi xqui cʼulmaj, are jun
chic ejémplo chake yoj konojel.

8 Xui-ri, i mal laj tak achiab chi
je ocnak iwuʼ n-qui cojom ta retalil
che wach u ʼanom i Dios-le. Ique xa
quiqui ʼan tak i n-ʼus taj chi cu ya
rib piquiwach; xa quiqui quitzij i qui
chʼacul; n-quiqui ya ta che i Kajwal
que u rajawij; que qui yoʼya i je aj
chicaj chi ʼo qui ʼij.

9 Queje quiqui ʼan ique ile, xui-
ri mi tene i ángel Miguel, chi ʼatz
u patan, n-queje ta cu ʼan ile. Ire,
are xu ʼan chʼoʼoj ruʼ itzel, ʼilbal-re
pachin chique ca chʼacaw u chʼacul i
mam Moises, ire n-xoʼon ta nim che
rib man n-xu coj tu mac itzel ruʼ u
yoʼyaxic. Xui xu bij che: “Chat u yaja
ni Kajwal,” xu bij.

10Xui-ri, i achiab-le cʼax que chʼaw
chirij niʼpa tak i n-quiqui ta tu be. Are
i tak iquiqui taube ique, xaare ile chi
xak quiqui chʼob i chicop chi n-ti qui
nojbal. Xa quiqui ya quib chu ʼonquil
pacha i quiqui chʼobo, y xa ca sachsax
na qui wach rumal ile.

11 Toʼ qui wach ique, man que tijin
chu ʼonquil pacha xu ʼan i ma Cain
ujer. Qui canam can i qui be xa ru-
mal cacaj i mer, pacha xu ʼan i mam
Balaam ujer. Ca tijin u sachsaxic qui
wach pacha xa ʼani che i ma Core
ujer, chi xoʼon kelkel che rib y xcam
rumal.

12 Are quiqui mol quib iwuʼ chi
waʼim, cojbal re u ʼij i Kajwal, lic
qʼuixbal queʼel chiwe yix; toʼ que
chʼokowic are que tijin chi waʼim, lic
n-tu ʼij chiquiwach. Xui i que ique

* 1:1: I ma Jacóbo-le, xak u bi ma Santiágo.
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quiqui chʼobo; je pacha aj yuʼunel chi
n-quiqui chʼob ti qui chij. Ique lic n-
ta qui chac; je pacha sutzʼ chi n-ta jab
rucʼam, toʼ ca cʼam bi rumal i tew. Je
pacha cheʼ chi n-tu wach cu yaʼo are
cu rik i ʼij; junam ʼuri ruʼ pacha camul
je camnak. Jepacha takcheʼxchakijic
y michʼtal chic.

13 I achiab-le je pacha i u wi ya
re i mar are quel chicaj. Niʼpa i
qʼuixbal quiqui ʼano ca ʼalijinic pacha
u wokow i mar chi lic tzʼil. Xak je
pacha chʼumil chi coʼtam can qui be.
Niʼpa i achiab-le, i Dios que u ya na
che jun ʼekum lic mas ʼek. Chila que
qʼuiji wi queʼe ʼij sak chiquij.

14 I ma Enoc ujer xak xu bij wach
quiqui cʼulmaj ni winak-le. Che i u
muk u xiquin i ma Adan, i ma Enoc
are wukub kajawxel chique niʼpa i
je icʼawnak†. Xu bij ire: “Chitapeʼ,
yin xwil pin wach chi xcʼun i Kajwal
waral cuʼ u qʼuial mil ángel.

15 Xcʼunic, col u ʼata tzij piquiwi
conojel i winak, ʼilbal-re pachin i je
ʼutz, pachin i je mal, xak que u ya pa
tojpen niʼpa i je aj ʼanolmal. Queje cu
ʼan ile chique rumal i mac atzalal qui
ʼanom, xak rumal i cʼax laj tak tzij qui
bim chirij ire.” Queje ile u bim can i
ma Enoc ujer.

16 Woʼor, i je ocnak chixol yix, toʼ
cʼax que chʼawic; lic n-que quicot ta
chique i cachiʼil. Toʼ quiqui tzucuj
i mal laj tak qui rayijbal ique. Lic
quiqui coj qui ʼij quib, xak quiqui
coj qui ʼij i juban, xui-ri, xa cʼambal
qui wach quiqui ʼano, man ʼo cacaj
chique.

Chi jicba i cʼux che i tzij cʼut-tal can
chiwe

17Wachalal chi quix waj, cha cʼun
chi cʼux, queje i tom yix ile ujer chi
cakil na.

18 Niʼpa i je u takon i Kajwal Jesu-
crísto qui bim can chiwe chi “Are ya
ca cʼun i qʼuisbal ʼij, je ʼo ni winak
chi toʼ quiqui yoʼya niʼpa tak i ʼo u ʼij
rumal i Dios; toʼ quiqui ʼan i mal laj
tak qui rayijbal.”

19 Je are ique chi que qui jachersaj
bi i jutzobaj je re i Dios; xak toʼ quiqui
ya quib che i qui rayijbal; lic n-ti u
Tewal i Dios cuʼ.

20 Ixwachalal chi quixwaj, are i chi
ʼana yix, chi jicba i cʼux che i loʼlaj tzij
chi cʼut-tal can chiwe. Xak chi tzʼonoj
che i Dios ruʼ i choʼab chi ca pe ruʼ u
Tewal ire.

21 Chix ʼol che i cʼaxnabal u cʼux i
Dios, tzʼakat quiwoyʼej i cʼaslemal chi
n-tu qʼuisic; i cʼaslemal-le, cu ya ni
Kajwal Jesucrísto chake man ire cril
toʼbal ka wach.

22 ʼO jujun n-kas ta jiquil qui cʼux;
rumal-i, che i to chu cubaxic qui cʼux
che i sak laj tzij.

23 Che i to, che i jecʼa, man n-que
ʼe ta pa ʼaʼ. Xak je ʼo jujun chi ʼo u
chac chiwila toʼbal qui wach, xui-ri
chi ʼana cwent chique, mokxa quix
quiquitzij ni yix; tzel chiwila ni qui
mac chi que tijin chu ʼonquil.

24 I Dios lic ʼo i u choʼabquix u to na,
man n-quix tzak ta chupam i mac; ʼo
u choʼab quix u yana chuwach ire, lic
n-ta cʼax chiwe. Quix u to, man quix
quicotic quixupon chila chuwach, pa
ʼo wi i nim laj u chomal ire.

25 Xui ire lic Dios, lic ʼo u nojbal,
lic are ire i Tolke. Cakaj yoj caka coj
u ʼij rumal i Kajwal Jesucrísto; cakaj
ca qʼuiji i nim laj u chomal, ca qʼuiji
i nim laj u ʼij, ca qʼuiji i nim laj u
choʼab, xak ca canaj i nim laj ʼatbal
tzij puʼab queʼe ʼij sak chirij. Pacha
oʼonom chu xebal ʼij sak, xak queje
woʼor, xakqueje ile queʼe ʼij sak chirij;
queje ile cakaj. Amen (katzij).

† 1:14: Chawila i wuj re i San Lúcas, 3:37-38.
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WACHU ʼALIJINSAM I
DIOS

CHE I SAN JUAN
1 I tzij-i are i u ʼalijinsam i Dios che

i Jesucrísto,man craj ire caquetamaj i
je re irewach i ca ʼani tan. I Jesucrísto
xu tak li u ángel wuʼ yin, in ma Wan,
chi in rajchac ire. Queje xu ʼan ire ile,
cu ʼalijinsabej re chwewach cakil na.

2 Yin in tzʼibam ronojel wach i
wilom, wach in tom, chi u bim i Dios,
xak i Jesucrísto; lic sak laj tzij ile.

3 ʼUtz re ire chi crajlaj i tzij-i chi
u ʼalijinsam i Dios chake, xak ʼutz
que ique chi quiqui ta i rajlaxic, xak
quiqui cojo, man ya caka jek rilic
niʼpa tak iri.

I maWan xu tzʼibaj bi wuj chique i
wukub tzobaj re i Dios

4 Yin in ma Wan, quin tzʼibaj bi i
tzij-i chiwe yix ix wukub tzobaj re
i Dios pa tak tinimit re i jyub Asia.
Cwaj yin ʼoni ʼutz re iDios piwi, xak ʼo
ni quicotemal pi cʼux chi ca pe ruʼ ire
chi ʼax ʼo wi, xak cʼa are ʼo wi woʼor,
xak are wi queʼe ʼij sak chirij. I ʼutz,
xak i quicotemal-le, ruʼ i Dios ca pe
wi, xak cuʼ i wukub tewalil chi je ʼo
chuwach i chom laj cubibal, pa culwi
ire;

5 xak ruʼ i Jesucrísto ca pe wi. Are
ire-le u ʼalijinsam i sak laj tzij re i
Dios chake; are ire i nabe xwalij che
i camic; are ire ʼo puʼab cu ʼat tzij
piquiwi i nimak tak ʼatol tzij re u
wach i jyub taʼaj. Are ire, cʼax coj u
naʼo, xak oj resam chupam i ka mac
rumal u camic.

6Are ire u ʼanom chake oj ʼatol tzij,
xak u ʼanom chake oj aj cojol qui tzij
i winak chuwach i Dios, coʼonbej-re
chake oj aj patanib chirij u Dios ire,
chi xak are u Kajaw. ¡Chocsax u ʼij ire
queʼe ʼij sak chirij; chu ʼana u ʼatbal
tzij ronojel ʼij sak! Amen (queje ile
cakaj).

7 ¡Chitapeʼ, i Crísto ca cʼun pa sutzʼ!
Conojel lic quiquil na; xak queje ique
chi xe ʼanaw cʼax che, xak quiquil ni
u wach. Conojel i winak chuwach
i jyub taʼaj que oʼ na, are quiquil u
wach. Katzij, queje ni ile queʼelok.

8 Cu bij i Kajwal: “Yin in u xebal
ronojel i ʼolic, xak yin in qʼuisbal-re.
In pacha i queb tzʼib A y Z.” Queje ile
cu bij i Kajwal Dios chi ʼatz u choʼab,
ire chi ʼax ʼo wi cʼa chu xebal ʼij sak,
xak cʼa are ʼo wi woʼor, xak are wi
queʼe ʼij sak chirij.

I maWan xril i Crísto puwach
9Yin, chi in maWan, lic in iwacha-

lal; lic junamiwuʼyix coj tijin chu tijic
uyej; xak junam iwuʼ yix ʼo ke che i
ʼatbal tzij re i Dios; xak junam iwuʼ
yix ʼo i u nimal ka cʼux chi ca pe ruʼ
i Jesucrísto. In ʼo te prexil che i jyub*
Pátmosubi, xa rumalupaxsaxicu tzij
iDios, xak rumalubixquil i sak laj tzij
chi u ʼalijinsam i Jesucrísto chake.

10 Are in ʼo wi chila, chupam jun
domíngo† xcʼun u Tewal i Dios wuʼ,
y xrajawin pinwi. Are ʼuri, xin ta
jun nim laj chʼawbal chwij, pacha u
chʼawbal jun trompet.

11Xu bij i tzij-i:
—Yin in u xebal ronojel i ʼolic, xak

yin in qʼuisbal-re; in pacha i queb
tzʼib A y Z —xcha—. Cha tzʼibaj
chuwach wuj wach i cawil na, teʼuri
cha taka bi cuʼ i wukub tzobaj re
i Dios pa jyub Asia. Cha taka bi
chique i je ʼo pa tinimit Efeso, xak
pa tinimit Esmírna, xak pa tinimit
Pérgamo, xak cha taka bi chique i je
ʼo pa tinimit Tiatíra, xak pa tinimit
Sárdis, pa tinimit Filadélfia, xak pa
tinimit Laodicéa —xu bij chwe.

12 Are ʼuri xin pisquilij wib, quin
takejbej-re pachin ca chʼaʼat wuʼ. Are
xin ʼan ile, xwil wukub ticbal cantil,
lic óro.

13Pa nicʼaj re i wukub ticbal cantil-
le, xwil jun, pacha achi; i u ʼuʼ lic
kajnak cʼa chuwi rakan; i yutʼbal u
wach u cʼux, lic óro.

* 1:9: I jyub-le, jun ral jyub setel chuwi mar. † 1:10: I mer tzij chi xu bij are “i ʼij re i Kajwal” chi
queʼelok: domíngo.
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14 I u wi che u jolom, lic sak ʼotoʼoj,
pacha ca tzun i rismal chij, xak pacha
u sakil i sutzʼ‡. Y u tzunbal i u
baʼwach, pacha ca tzun u rep ʼaʼ.

15 I rakan lic ca walchʼinic, pacha
chʼichʼ ca walchʼinic chi lic ʼuytal rij;
pacha jun chʼichʼ ʼelnak pa ʼaʼ, lic ca
walchʼinic. I u chʼawbal, lic nim,
pacha u chʼawbal jun nim laj ya coʼ u
pam.

16 Pu ʼab wikabim, rucʼam wukub
chʼumil. Pu chiʼ xel jun espáda, jutut
u tzam, lic ʼo u ware cʼulala. I u palaj,
lic ca walchʼinic, pacha u tzunbal i ʼij
are lic saʼij.

17Yin, are xwilo, xin tzak chuwach
ire pacha xin camic. Ire xu coj u ʼab
wikabim pinwi, y xu bij chwe:

—Ma xij awib chwe; yin in u xebal
ronojel i ʼolic, xak yin in qʼuisbal-re.

18 Yin i jun chi lic in cʼaslic, tupu
xin camic; xui-ri woʼor, lic in cʼaslic
ronojel ʼij sak. Yin, ʼo i ʼatbal tzij§
pinʼab puwi i camic, xak puwi i qui
qʼuijibal i camnak.

19 Cha tzʼibaj ʼut, wach cat tijin chi
rilic; quin ʼalijinsaj na chawewach ca
tijin u ʼanic woʼor, xakwach tak ca pe
na.

20Woʼor quin bij chawewach usucʼ
i wukub chʼumil awilom pin ʼab wik-
abim, xak i wukub ticbal cantil óro.
I wukub chʼumil-le, je are qui ángel*
i je wukub tzobaj re i Dios chila pa
Asia. Xak i wukub ticbal cantil, je are
i wukub tzobaj-le.

2
I u tzij i Crísto chique i cristian aj

Efeso
1 Cha tzʼibaj i tzij-i che i aj cʼamol

u tzam i jutzobaj re i Dios chila pa
tinimit Efeso; cha bij chique: “Iri
are u tzij i jun chi rucʼam i wukub
chʼumil pu ʼab wikabim, chi xak ca
bin chiquixol i wukub ticbal cantil lic
óro.

2 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach i
quix tijin chu ʼanic; wetaʼam chi lic i
tijom i ʼij che in chac, xak lic i yom u
nimal i cʼuxchuwach i cʼax. Xakn-qui
ya ta che jun aj ʼanol n-ʼus taj ca qʼuiji
iwuʼ. I je aj tʼoronel chi qui bim na je
apostelab, yix i ʼanom pen i quilic we
je sakil, xui-ri iwilom chi ne te sakil.

3 Yix, nim i cʼux; i chʼijom uyej xa
wumal yin, xak mas ix chacun-nak
wumal, y n-rixnak ti i cʼux che.

4 Xui-ri, ʼo na jun i mac chi quin
bij chiwe: yix, n-queje ta chic u
cʼaxnabal i cʼux chwe pacha te i
ʼanom li chwe ujer.

5Cha cʼun chi cʼuxwach i cʼaxnabal
i cʼux chwe oʼonom lok. Rumal-i,
chi jalwachij chic i nojbal y chi ʼana
pacha i ʼanom li ujer. We n-quiwoʼtaj
ta can imac, juntir cwesaj u taqʼuibal
i cantil pu qʼuijibal.

6Xui-ri, ʼo jun ʼutz, chi quix tijin chu
ʼanic: yix tzel quiwilo wach quiqui
ʼan ique chi que tijin chi qui tunic i
creyent. Quiqui bij ique n-ta coʼono
we jun creyent cu ʼan i n-ʼus taj, que
cha*. Xak yin, tzel cwil ile.

7 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-
i chi cu bij u Tewal i Dios chique i
jutak tzobaj creyent: Niʼpa i quiqui
kajsaj ni u choʼab itzel, yin quin ya
na chique quiqui tij u wach i cheʼ re
i cʼaslemal, chi ʼo chila pa jekel wi i
Dios.” (Queje ile cha tzʼibaj chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj
Esmírna

8 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj
cʼamolu tzam i jutzobaj re iDios chila
pa tinimit Esmírna; cha bij chique:
“Iri are u tzij i jun chi are u xebal
ronojel niʼpa i ʼolic, xak are i qʼuisbal-
re; i jun chi xcamic, y xak xcʼun chic
sak chuwach.

9 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach
i quix tijin chu ʼanic; wetaʼam wach
tak i cʼax quix tijin chi rilic. Wetaʼam
chi lic ix nibaʼ, xui-ri, yix ʼo i beyomal
sakil. Wetaʼam chi xak je ʼo ni jujun

‡ 1:14: I mer tzij chi xu bij are iri: pacha niéve. § 1:18: I mer tzij xu bij are iri: “Wuʼ yin ʼo wi i lawe
re i camic.” * 1:20: I usucʼ i tzij “ángel” queʼelok “aj takon”. Rumal-i, i qui ángel re i jutzobaj re i Dios
pent je are i aj cʼamol u tzam chique i wukub tzobajil. * 2:6: I mer tzij chi xu bij waral-i are “tzel
quiwilo wach quiqui ʼan i je nicolaítas”.
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cʼax que chʼaw chiwe; quiqui bij ique
chi je re i Dios†, xui-ri, xa je jutzobaj
re itzel‡.

10Mi xij iwib che wach i cʼax ca pe
na piwi, man ʼo na jujun chiwe yix,
quix u min ni itzel pa cárcel; craj ire
iwonojel quix tzak na rumal. I uyej
qui tij na, xa lajuj ʼij u wach, xui-ri,
min iwoʼtaj, tupu quix camsaxic. We
queje ile qui ʼano, quin ya ni sipon
chiwe, chi are i cʼaslemal sakil.

11 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-
i chi cu bij u Tewal i Dios chique i
jutak tzobaj creyent: Niʼpa i quiqui
kajsaj ni u choʼab itzel, n-quiqui tij ti
cʼaxche iucabcamic§”. (Queje ile cha
tzʼibaj chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj
Pérgamo

12 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj
cʼamolu tzam i jutzobaj re iDios chila
pa tinimit Pérgamo; cha bij chique:
“Iri are u tzij i jun chi ʼo i espáda ruʼ,
chi lic jutut u tzam, xak ʼo u ware
cʼulala.

13 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach
i quix tijin chu ʼanic; wetaʼam chi
yix ix jekel che jun tinimit lic n-ʼus
taj, lic puʼab i Satanas ʼo wi. Xui-
ri yix lic ix teren na chwij; n-in ta
iwoʼtam canok, mi tene are xcamsax
iwachalal ma Antípas chixol. Ire-le,
lic xu jicba u cʼux chwe; n-xumayij tu
bixquil in tzij, tupu xcamsax rumal.
Queje xqui ʼan ile pi tinimit, pa jekel
wi i Satanas.

14 Xui-ri, ʼo jujun i mac cwaj quin
bij chiwe: ʼo jujun chiwe yix que
tijin chu ʼonquil pacha u cʼutunic i
ma Balaam ujer. Ire xu bij che i ma
Balac wach i tzaksabal que i aj Israel
cu ʼano. Rumal-i, i aj Israel xqui tijo
wach tak i sujtal chiquiwach i tiox chi
xa ril je ʼantalic, xak xqui kajsaj qui ʼij
cuʼ i mal laj tak ixokib.

15 Xak ʼo jujun chiwe yix chi que
terej chirij qui cʼutunic i je nicolaítas,
chi lic tzel cwilo.

16 Chi jalwachij i noʼoj ʼuri. We
n-qui ʼan taj, juntir quin upon iwuʼ;
quin ʼe chiquij i je ajmac, y quin ʼan
chʼoʼoj ruʼ i espáda chi quel pin chiʼ.

17 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-
i chi cu bij u Tewal i Dios chique i
jutak tzobaj creyent: Pachin jun cu
kajsaj u choʼab itzel, yin quin ya na
che chi cu tij i wa aj chicaj chi uwam
na; xak quin ya na jun ral abaj che,
lic sak*. I abaj-le, ʼo ni jun biaj cʼacʼ
tzʼibtal chuwach;mi jun quetamawic
bi chi biajil, xui i jun chi yatal i abaj-le
che.” (Queje ile cha tzʼibaj chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj
Tiatíra

18 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj
cʼamolu tzam i jutzobaj re iDios chila
pa tinimit Tiatíra; cha bij chique: “Iri
are u tzij u Cʼojol i Dios chi u baʼwach
pacha u tzunbal u rep ʼaʼ, xak i
rakan ca walchʼinic, pacha chʼichʼ ca
walchʼinic chi lic ʼuytal rij.

19 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach
i quix tijin chu ʼanic; wetaʼam chi lic
ʼo u cʼaxnabal i cʼux, lic ʼo u cubibal
i cʼux chwe; lic quix chacunic tobal
que i juban, xak lic nim i cʼuxchupam
i cʼax. Xak woʼor mas chic i ʼutz quix
tijin chu ʼanic chuwach li ujer.

20 Xui-ri, ʼo ni jun i mac cwaj quin
bij chiwe: yix n-iwesam ti mal laj
ixok† chi ʼo chixol. Cu bij ire chi ajbil
u tzij i Dios, xui-ri, ruʼ u cʼutunic chi
n-ʼus taj, xa que u tʼor niʼpa i je teren
chwij. Rumal ire, je ʼo jujun quiqui
ʼan i n-chʼam taj ruʼ i qui chʼacul; xak
ʼo iquiqui tijowach tak i sujtal chiqui-
wach i tiox chi xa ril je ʼantalic.

21 Yin in yom u nimal in cʼux che i
ixok-le, woyʼem na chi croʼtaj can u
mac. Xui-ri ire n-craj ta croʼtaj canok.

22Woʼor, yin quin ya na jun nim laj
yobil chirij; quin ʼan che chi ca qʼuiji

† 2:9: I winak-le je aj Israel; ique xqui bij je re i Dios, xui-ri, ne te re. ‡ 2:9: I mer tzij xu bij are
“Satanas” § 2:11: Are i ucab camic ca bixic, are i tojpen pa ʼaʼ chi n-tu qʼuisic. * 2:17: I abaj-le,
cʼutbal-re chi are ire xchʼacawic. † 2:20: I mer tzij chi xu bij are iri: “N-iwesam ti ati Jesabel chixol
yix.” I ati Jesabel are jun ujer laj ixok, chi lic xu ʼan chʼoʼoj chirij i Dios. (I Réyes 16:31).
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na chuwiu chʼat. I pachin i que ʼanaw
i n-ʼus taj, pacha i coʼon ire-le, quin
ʼannachique iquechiquiqui tij ni jun
nimlajuyej. Quejequin ʼan ile chique
niʼpa i qui ʼanom i n-ʼus taj ruʼ ire, we
n-cacoʼtaj ta can i qui mac.

23Xak lic que in camsaj niʼpa i que
terej chirij‡ i u cʼutunic ire-le. Queje
ile, i jutak tzobaj je re i Dios quiqui
ta u be chi yin lic cwilo wach i ʼo
piqui jolom ique, xak i piqui cʼux. Yin
quin ya ni tojbal-re chiwe chi juju-
nal, pacha i ca majaw chiwe, wach i
ʼanom.

24Xui-ri, ʼo jujun chiwe yix chila pa
tinimit Tiatíra, ni ʼanom taj pacha i
qui ʼanom ique-le. N-ix ta terejnak
chirij i mal laj cʼutunic-le; xak n-ix ta
nawnak che u nojbal i Satanas chi lic
sakil nojbal quiqui bij ique. Yin, n-ta
chic jun ekan quin ya chikul,

25 xui-ri, mi mayij u cojic i ʼutz laj
tzij chi i cojom, tzʼakat quin cʼun chal
i yin.

26 Niʼpa i quiqui kajsaj u choʼab
itzel, niʼpa i quiqui ʼan pacha i cwaj
yin cʼa pa qʼuisbal ʼij, ique-le, quin
ya piquiʼab quiqui ʼat ni tzij piquiwi
ronojel tak i tinimit.

27 ʼO ni ʼatbal tzij piquiʼab pacha u
yom in Kajaw chwe yin. Lic ʼo ni
qui choʼab chu ʼatic ni tzij piquiwi i
tinimit chi je aj chʼoʼoj chirij i Dios.
Quiqui ʼan na chique pacha juban
boj quiqui paxij; quiqui ʼan chʼakatak
chique.

28 Xak quin ya qui ʼij pacha u
chomal i nim laj chʼumil re u sakir-
bal§.

29 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i
chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent.” (Queje ile cha tzʼibaj
chique.)

3
I u tzij i Crísto chique i cristian aj

Sárdis

1 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj
cʼamolu tzam i jutzobaj re iDios chila
pa tinimit Sárdis; cha bij chique: “Iri
are u tzij i jun chi je ʼowukubuTewal
i Dios ruʼ;* xak ʼo i wukub chʼumil pu
ʼab. Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach i
quix tijin chu ʼanic, xak wetaʼam chi
ix camnak, tupu quix quil i winak ix
cʼaslic.

2 ¡Chi ʼana pen u cʼunsaxic sak chi-
wach! Chi walijsaj i pichʼ cʼaslemal
chi cʼopi cʼux chi ya ca chupic. Wilom
yin chi niʼpa tak i qui ʼano lic cʼo ni
craj che chuwach i Dios.

3 Cha cʼun chi cʼux wach i cʼutunic
xix naw li che; chi ʼana pen ʼuri i
terejic chirij, y chi jalwachij i nojbal
chi n-ʼus taj. We n-qui ʼan ta pen
u cʼunsaxic sak chiwach, yin quin
upon na ʼuri iwuʼ pacha coʼon jun
iliʼom; n-iwetaʼam taj wach oʼonom
ʼor cuponic.

4Xui-ri, ʼo jujun chixol yix chila pa
Sárdis chi n-ta tzʼil piqui cʼux†. Ique
que bin na ʼuri wuʼ yin, lic sak qui ʼuʼ,
man queje ile ca majaw chique.

5Niʼpa i quiqui kajsaj u choʼab itzel,
are i ʼo ni qui ʼuʼ ʼuri sak. Xak n-quin
chup ti qui bi chi tzʼibtal chupam i
wuj pa tzʼibtal wi qui bi niʼpa i ʼo qui
cʼaslemal sakil. Quin bij na chuwach
in Kajaw chi ique-le lic je we yin, xak
queje quin bij na chiquiwach u ángel.

6 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i
chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent.” (Queje ile cha tzʼibaj
chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj
Filadélfia

7 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj
cʼamolu tzam i jutzobaj re iDios chila
pa tinimit Filadélfia; cha bij chique:
“Iri are u tzij i jun chi lic ʼo re i Dios
che, i jun chi lic sakil. Ire-le, ʼo i lawe
pu ʼab‡ chi ʼo te pu ʼab i mam David
ujer. Ire, we cu jak jun ocbal bic, mi
jun ca tiqui chu tzʼapixic; xak we cu

‡ 2:23: I mer tzij xu bij are iri: “Que in camsaj i je racʼal”; i usucʼ i tzij-i are iri: “que in camsaj i je
cojon-nak che u tzij.” § 2:28: Imer tzij xu bij are iri: “Quin ya i nim laj chʼumil re u sakirbal chique.”
* 3:1: Itzij-i queʼelok “lic tzʼakat u Tewal i Dios ʼo ruʼ.” † 3:4: I mer tzij chi xu bij are iri: “n-ta tzʼil
ocnak che i qui ʼuʼ.” ‡ 3:7: I usucʼ i tzij-i are iri: ʼo i ʼatbal tzij puʼab.
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tzʼapij i ocbal bic, xak mi jun ca tiqui
chu jakic.

8 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach
i quix tijin chu ʼanic; chitapeʼ, yin
in jakom ni uchija chiwe chi lic n-ta
jun ca tzʼapiwic. Yix, tupu n-ta kas i
choʼab, xui-ri ix cojon-nak che in tzij,
xak n-iwuwam tuwach chi ixwe yin.

9 Chitape wach quin ʼan na chique
i jutzobaj re itzel chixol yix. Ique
quiqui bij chi je re i Dios§, xui-ri,
ne te re; xa je aj tʼoronel. Quin ʼan
na chique que xuqui na chiwach yix.
Queje ile, caquetamaj na chi yin cʼax
quix in naʼo.

10 Yix i ʼanom pen ʼo u nimal i cʼux
chuwach i cʼax, pacha in bim chiwe;
rumal-i, quix in chajij na are ca cʼun
i nim laj uyej chuwach ronojel i jyub
taʼaj. I uyej-le, ca tzakpiquiwi conojel
i je re u wach i jyub taʼaj, ʼilbal-re
pachin i je re i Dios.

11 Ya mer quin uponic. Miwoʼtaj
wach i cojom, mokxa ʼo i que ʼanaw
na chiwe chi n-qui chʼac ti sipon chi u
sujum i Dios chiwe.

12 Niʼpa i quiqui kajsaj u choʼab
itzel, yin quin ʼan na chique pacha
oʼonom jun utun xan ʼo pu qʼuijibal
pa chom laj rachoch in Dios; lic ruʼ
in Dios que qʼuiji wi, n-que ʼel ta chic
chuwach queʼe ʼij sak chiquij. Chi
qui jujunal, quin tzʼibaj u bi in Dios
chique, cʼutbal-re chi je re ire. Xak
quin tzʼibaj u bi u tinimit in Dios
chique, chi are i Jerusalen cʼacʼ. I cʼacʼ
laj Jerusalen-le ca kaj na li chicaj ruʼ
in Dios, y ique, ʼo na que ʼuri che i
tinimit-le. Xak quin tzʼibaj in bi yin
chique, chi are in bi cʼacʼ.

13 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i
chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent.” (Queje ile cha tzʼibaj
chique.)

I u tzij i Crísto chique i cristian aj
Laodicéa

14 Xak cha tzʼibaj i tzij-i che i aj
cʼamolu tzam i jutzobaj re iDios chila
pa tinimit Laodicéa; cha bij chique:
“Iri are u tzij i jun* chi aj ʼalijinsanel
re i sak laj tzij re i Dios; lic sucʼul
u ʼalijinsaxic cu ʼano, n-ca tʼoron taj.
Are ire are u xebal ronojel niʼpa u
yijbam i Dios.

15 Ire cu bij: Yin ʼis wetaʼam wach
i quix tijin chu ʼanic. Wetaʼam chi
yix pi cʼux n-ix ta joron, xak n-ix ta
cʼatan; mi ne quin i cojo, xak mi ne
quin iwoʼtaj canok. Cwaj yinwe ta lic
ix joron, we xi lic ix cʼatan.

16Xui-ri, xa ix sakliʼ: n-ix ta cʼatan,
xak n-ix ta joron; rumal-i, xa quix in
xabuj lok.

17Qui bij yix lic ix beyom; lic ix be-
yomarnak na, lic n-ta rajwaxic chiwe
qui bij yix, xui-ri n-qui na taj lic n-ta
ʼo iwuʼ, mas ʼo i rajwaxic chiwe. ¡Toʼ i
wach! lic ix nibaʼ, lic ix mawach, lic
ix chʼanalic.

18 Rumal-i, quix in pixbaj, chi loʼo
i óro wuʼ yin chi lic sakil†; queje ile,
katzij ʼuri ʼo i beyomal. Chi loʼo i ʼuʼ
wuʼ yin chi lic sak, chʼukbal re iwij
chʼanalic, ʼelsabal na re i qʼuix. Chi
loʼo i cunbal wuʼ yin re i baʼwach;
queje ile quix tzun na.

19Queje ile quin bij chiwe,man yin
ʼis que in yajo, y que in jecʼ ruʼ qui
loʼxic conojel niʼpa i cʼax que in naʼo.
Rumal ʼuri, chi ʼanache iwib ix re chic
i Dios ronojel i cʼux; chi jalwachij i
nojbal chi n-ʼus taj.

20 Chitapeʼ, in tacʼal chuwach
uchija re iwachoch, quin tijin chi
ʼijlaxic. We ʼo jun cu ta in chʼawbal,
y cu jak i uchija chwe, yin quin oc ʼuri
ruʼ paja, y caka tij wa junam ruʼ.

21 Niʼpa i quiqui kajsaj u choʼab
itzel, quin ya chique que cubi na pin
tzal pa quin ʼat wi tzij‡. Queje pacha
in ʼanomyin, in kajsamuchoʼab itzel,
xak in cubinak chic pu tzal in Kajaw,
pa cu ʼat wi tzij ire.

22 Pachin ʼo u xiquin, chu ta i tzij-i
§ 3:9: I winak-le je are aj Israel; xqui bij chi je re i Dios, xui-ri, ne te re. * 3:14: I mer tzij xu bij are
iri: I Jun chi are i sakil laj sak laj tzij. † 3:18: I mer tzij xu bij are iri: i óro icʼawnak chic pa ʼaʼ, ʼelsabal
re i tzʼil che. (We ʼelsam chic i tzʼil che, ca canajic lic utuquel i óro.) ‡ 3:21: I mer tzij xu bij are iri:
que cubi na wuʼ yin che i chom laj in cubibal.
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chi cu bij u Tewal i Dios chique i jutak
tzobaj creyent.” (Queje ile cha tzʼibaj
chique, xu bij chwe.)

4
I ma Wan xrilo wach u cojic u ʼij i

Dios quiqui ʼan i aj chicaj
1 Are ʼuri xin tzun chicaj; xwil

uchija re i caj jaktalic. Xin ta chic
i chʼawbal chi chʼawnak chwe, chi
pacha u chʼawbal jun trompet. Xu bij
chwe:

—Chat ʼel li waral; yin quin cʼut na
chawewach ca ʼani na coʼon panok—
xu bij.

2Are ʼuri xcʼun i u Tewal i Dios wuʼ,
y xrajawin pinwi. Xwil jun chom laj
cubibal re jun ʼatol tzij chila chicaj,
xak xwilo chi ʼo jun cul chupam.

3 I u tzunbal ire chi cul chila lic ca
repratic, lic pacha jun chom laj abaj,
jáspe* ca bix che, o xak pacha i jun
chic abaj, cornalína ca bix che. Xak
ʼo jun xocaʼab u sotom rib chirij u
cubibal. I xo-caʼab-le lic ca repratic
pacha i chom laj abaj, esmerálda ca
bix che†.

4 Chirij chuwach i cubibal-le, xwil
veinticuátroqui cubibal ʼatol tzij. Che
tak i cubibal-le, je cul je veinticuátro
nimak tak winak, sak qui ʼuʼ, xak ʼo i
qui coron che i qui jolom, lic óro.

5 Che i jun chi cul pa cubibal
chom, xwil pacha u rep ray che,
lic ca repratic, xak xin ta juban
chʼawbal, xak xin ta juban chic pacha
u chʼawbal jab. Chuwach i chom laj
cubibal, xak xwil wukub u taqʼuibal
cantil ca juluwic; je are i wukub u
tewal i Dios‡.

6 Xak chuwach i cubibal-le, xwil i
pacha nim laj mar; pacha espej ca
tzunic, lic ca cʼarin u wach.
Xak xe wil cajib je pacha ángel je ʼo

chirij chuwach i chom laj cubibal-le,
xui-ri, ʼis junwi que tzunic. Ique ʼis ʼo
qui baʼwach chiquij chiquiwach;

7 i nabe chique, pacha ca tzun jun
coj; i ucab chique, pacha ca tzun jun
toro; i urox, pacha ca tzun u palaj jun
winak; i ucaj, pacha ca tzun jun águila
ca rupupic§.

8 Chi qui jujunal, ʼo wakib qui xicʼ;
i qui xicʼ-le, ʼis ʼo qui baʼwach chirij,
xak i chuxeʼ. Ique-le n-que uxlan ta
chubixquil i tzij-i chi paʼij, chi chaʼab:
Lic chom, lic chʼam, lic nim u ʼij i

Kajwal Dios chi ʼatz u choʼab*.
Ire ʼax ʼo wi, xak cʼa are ʼo wi woʼor,

xak are wi queʼe ʼij sak chirij.
(Queje ile quiqui bixaj.)

9 I cajib-le nic arewi quiqui coj u ʼij,
quiqui bij u chomal, xak quiqui tioxij
che ire chi cul pa chom laj u cubibal,
ire chi cʼaslic queʼe ʼij sak chirij. Are
queje quiqui ʼan ique ile,

10 i veinticuátro nimak tak mamʼib
que xuqui chuwach y quiqui coj u ʼij
ire chi lic cʼaslic queʼe ʼij sak chirij.
Quiqui ya i qui coron chuwach u cu-
bibal y quiqui bij che:
11Kajwal Dios, chawe yet camajawic

coʼsaxa ʼij, xak cabix a chomal,
xak ca bix a choʼab.

Manyetxat ʼanawronojelniʼpa i ʼolic;
Xa rumal queje xawaj ile chi je ʼo na,

xak je a yijbam na.
(Queje ile quiqui bij che i Dios.)

5
Are i Tolke camajaw na che, cu jak

i wuj
1Teʼuri xwilo, i jun chi cul pa chom

laj cubibal, ʼo jun wuj pu ʼab wik-
abim. I wuj-le, ʼis ʼo tzʼib che cʼulala,
y borom u wach, xak nacʼom wukub
séllo chu chiʼ, tzʼapbal-re.

2 Are ʼuri xwil jun ángel, nim u
choʼab, ca siqʼuin chu bixquil:
¿Pachin nawi ca majaw che, cu jak

i wuj-i? ¿Pachin ca majaw che, cu
rakchʼij i tak i tzʼapbal-re ʼo che? —xu
bij.

* 4:3: I abaj jáspe ca cʼarcʼat ca tzunic; i abaj cornalína cakcoj ca tzunic. Che queb-le, lic ca reprat i que
tzunic. † 4:3: I abaj esmerálda lic chom; rax ca tzunic. ‡ 4:5: I tzij-i cu cʼut chake chi lic tzʼakat
u Tewal i Dios. Queje usucʼ i tzij-le “wukub” piqui chʼawbal i aj Israel winak ujer. § 4:7: Jun águila,
queje u nimal pacha jun cʼuch, xui-ri, chom laj tzʼiquin. * 4:8: Oxmul xu bij jun tzij laj pacha iri:
“loʼlaj Dios”. I usucʼ ile queʼelok pacha i tzʼibtal chupam i versículo.
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3 Xui-ri, n-ta jun xriktajic chi ca
tiqui chu jakic i wuj-le y cu takej na
wach ʼo chuwach; lic n-taj, mi tene
chiquixol i je aj chicaj, xak mi ne
chiquixol i je aj chuwach i jyub taʼaj,
xakmi ne chiquixol i je camnak.

4 Yin lic xin oʼic, man n-ta jun ca
majaw che cu jak i wuj-le, crajlajbej-
rewach ʼo chuwach,mi tene cu takej.

5 Teʼuri ʼo jun chique i nimak tak
winak xu bij chwe:

—Chamayij oʼej. Chi ʼo wi ire chi ca
majaw che cu jak i wuj. Ire-le are i
Tolque* i aj Israel winak chi coyʼem,
are i jun chi u muk u xiquin can i
rey David. Ire-le u kajsam u choʼab
itzel; rumal ʼuri ʼo puʼab cu rakchʼij
i wukub séllo y cu jak i wuj —xu bij
chwe.

6 Are ʼuri xin takej, y xwil pacha
jun ral Chij, ʼalaj che chi camsamna†,
xui-ri, cʼaslic tacʼal chila. Chila tacʼal
wi ruʼ i nim laj cubibal, chiquiwach i
cajib je pacha ángel, xak chiquiwach
i nimak tak winak. I Chij-le, wukub
rucʼaʼ, xak wukub u baʼwach. I u
baʼwach-le are i wukub u tewal i Dios
u takom li chuwach ronojel i jyub
taʼaj.

7 Are ʼuri i Chij xtejeb ruʼ i jun chi
cul pa chom laj u cubibal; xu cʼam i
wuj chi ʼo pu ʼab wikabim.

8Are xu ʼan ire ile, are ʼuri i cajib je
pacha ángel xe xuqui chuwach i Chij;
xak queje xqui ʼan i je veinticuátro
nimak tak mamʼib. I je nimak tak
mamʼib, chi qui jujunal ʼo qui árpa,
xak ʼo qui lak, lic óro, nojnak che
inciénso, porobal re chuwach i Dios.
I inciénso-le are qui tzʼonbal i creyent
che i Dios.

9Xqui bixaj jun bix lic cʼacʼ; are iri:
Yet camajaw chawe ca cʼamniwuj-le

y ca rakchʼij ni séllo chi ʼo che;
Man yet at camsam na chuwach i

Dios, y rumal ni a camic‡ xe a
loʼ ni winak, yabal na que che i
Dios.

Je a loʼomre ronojel tak tinimit, rono-
jel tak jyub, ronojel tak qui-
jayil, ronojel tak chʼawbal.

10 A yom chique je aj patan chirij
i ka Dios: a ʼanom chique je
ʼatol tzij, xak je aj cojol sipon
chuwach i Dios,

a yom chique quiqui an ni ʼatbal tzij
chuwach i jyub taʼaj.

(Queje ile xqui bixaj i nimak tak
mamʼib.)

11 Teʼuri xin takej, y xin ta qui
chʼawbal u qʼuial ángel; ique qui su-
tim quij i nimak tak mamʼib, xak i
cajib je pacha ángel, xak i jun chi cul
pa chom laj cubibal. I qui qʼuial i
ángel-le, lic n-ta cokxic.

12 Ique xe siqʼuin chubixquil i tzij-i:
I Chij chi camsam na, ca majaw che

chi cocsax u ʼij rumal wach ʼo
puʼab, rumal wach u beyomal,
rumal wach u nojbal, rumal
wach u choʼab.

Camajawchechi cocsaxniu ʼij, cabix
ni u chomal, ca bixni unimal u
ʼij.

(Queje ile xqui bij i u qʼuial ángel.)
13 Teʼuri conojel niʼpa i je ʼolic, ʼis

xin ta i qui chʼawbal. Xin ta conojel i
je ʼochicaj, xakconojel i je ʼochuwach
i jyub taʼaj, xak conojel niʼpa je ʼo
chuxeʼ ulew, xak niʼpa je ʼo pamar; ʼis
xin ta i qui chʼawbal conojel niʼpa i je
ʼolic. Xqui bij:
Che ire, chi cul pa chom laj cubibal,

xak che ire chi ral Chij ca bix
che,

Caka bij ni qui ʼij, caka bij ni qui
chomal, caka bij ni qui choʼab,

Caka coj ni qui ʼij rumal wach ʼo
piquiʼab queʼe ʼij sak chiquij.

(Queje ile xqui bij conojel.)
14 Are ʼuri i je cajib je pacha ángel

xqui bij:
—¡Katzij, queje ile! —xe cha.
Are ʼuri i je veinticuátro nimak tak

mamʼib xe xuquiʼic, y xqui coj u ʼij ire
chi n-ca qʼuis ti u cʼaslemal queʼe ʼij
sak chirij.

* 5:5: I mer tzij chi xu bij are iri: “Chi ʼowi ima Coj que i jutzobaj aj Juda.” † 5:6: I Chij-le, ʼantal che
chi camsam na chuwach i Dios, tojbal re qui mac i winak. Are i Jesucrísto chi xcamsaxic, tobal ke yoj.
‡ 5:9: I mer tzij xu bij are iri: ruʼ a quiqʼuel xoj a loʼ na.
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6
Wach xa ʼiltajic are xrakchʼix i

tzʼapbal re u chiʼ i wuj
1 Teʼuri, xwil i ral Chij (chi are i

Kajwal Jesucrísto)* xu rakchʼij i nabe
séllo che i wukub. Are ʼuri xin ta
u chʼawbal jun chique i cajib chi je
pacha ángel; i u chʼawbal pacha u
chʼawbal jab. Xu bij:

—¡Saʼaj y chawila! —coʼono.
2Teʼuri xin takej, y xwil jun caway,

sak rij. ʼO jun, cul chirij, ʼo jun cʼakbal
chʼab pu ʼab. Xak xyaʼ jun coron che
pachaca ʼani che i aj chʼacanel chʼoʼoj.
Teʼuri, xa ʼe chi chʼoʼoj chi cu chʼac na.

3 Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal xu
rakchʼij i ucab séllo. Are ʼuri xin ta u
chʼawbal i ucab chique i cajib chi je
pacha ángel.

—¡Saʼaj y chawila! —xu bij.
4 Xel chal jun chic caway, cak rij.

ʼO jun, cul chirij, xyaʼ puʼab cu petsaj
chʼoʼoj chuwach i jyub taʼaj; ʼo puʼab
cu ʼan chique i winak quiqui camsaj
quibchiquiwach. Che ire-le, yatal jun
nim laj espáda pu ʼab.

5 Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal xu
rakchʼij i urox séllo. Are ʼuri xin ta u
chʼawbal i urox chique i cajib chi je
pacha ángel.

—¡Saʼaj y chawila! —xu bij.
Xin takej, y xwil jun caway, ʼek rij.

ʼO jun, cul chirij, ʼo jun pexu pu ʼab.
6 Are ʼuri xin ta jun chʼawbal

chiquixol i je cajib chi je pacha ángel.
Xu bij:

—I waʼjal ca pe na; jun sak pwak†
are ni rajil i queb líbra trígo, o xak are
i rajil wakib líbra cebáda. Xui-ri, ma
sach u wach i acéite, xak i víno —xu
bij.

7 Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal xu
rakchʼij i ucaj séllo. Are ʼuri xin ta u
chʼawbal i ucaj chique i cajib chi je
pacha ángel.

—¡Saʼaj y chawila! —xu bij.
8 Xin takej, y xwil jun caway, ʼan

rij. ʼO jun, cul chirij, chi “Camic” u

bi. Xak ʼo jun, teren chali chirij, chi
rajaw iqui qʼuijibal i camnak. Chique
i queb-le, xyaʼ piquiʼab quiqui cam-
saj u qʼuial winak. (Conojel i winak
chuwach i jyub taʼaj, we ca ʼani ca-
jib tzobaj chique, que camsax ni jun
tzobaj che i cajib. Are ile i qui qʼuial
i winak que camsax na.) I camsabal-
quequiqui ʼano: ruʼ chʼoʼoj, ruʼwaʼjal,
ruʼ yobil, xak ruʼ tak itzel chicop re u
wach i jyub taʼaj.

9 Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal xu
rakchʼij i ujob séllo. Are ʼuri xwil
chuxeʼ i altar, chila ʼo wi i canima
ique chi xe camsax na xa rumal u tzij
i Dios; ique n-xqui mayij tu bixquil u
tzij tupu xe camsax rumal.

10Xe siqʼuin chu bixquil:
—Loʼlaj Kajwal, lic ca ʼan na pacha i

a bim. ¿Umpa nawi ca ʼan i a ʼatbal tzij
piquiwi i winak re uwach i jyub taʼaj
chi xoj qui camsaj? ¿Umpaque a yapa
tojpen rumal i qui mac-le? —xqui bij.

11 Teʼuri xyaʼ qui ʼuʼ sak, xak xbix
chique chi che uxlan jubiʼ chic, cʼa ca
tzʼakat ni u qʼuial qui wach i cachalal
chi que camsax na pacha ique rumal
u chac i Kajwal.

12 Teʼuri, xak xwil chic i Kajwal
xu rakchʼij i uwakib séllo. Are ʼuri
xpe jun nim laj ucabrakan; i ʼij xa
ʼekumar uwach pacha jun cʼul lic ʼek;
i icʼ xoʼon cak u wach pacha quicʼ,

13 xak i chʼumil chicaj xe tzak li
chuwach ulew. Xoʼono pacha u
cheʼlal hígo are quicʼaw jun tew nim,
que u puksaj li u wach cʼa rax, rumal
u choʼab.

14 I caj juntir xsachic pacha junwuj
xu bor rib. Ronojel i nimak ta jyub
xe ʼelsax na piqui qʼuijibal, xak queje
i ral tak jyub je setel chuwi mar.

15 I nimak tak ʼatol tzij re u wach
i jyub taʼaj xcuwaj quib pa tak jul,
xak chuxeʼ tak abaj re i nimak tak
jyub. Xak queje xqui ʼanni nimakqui
patan, xak i je beyom, xak i cajʼatzil i
soldádo, xak i nimak qui choʼab, xak

* 6:1: I pacha ral Chij chi xrilo are i Jesucrísto,man are ire chi xcamsax rumal ka mac, pacha jun ral
chij xsujux chuwach iDios. Rumal-i, lic xmajawche ire xu rakchʼij iwukub séllo. † 6:6: Jun sakpwak
are i rajil u chac jun achi re jun ʼij.
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i ʼo cajaw, xak i n-ta cajaw; ʼis queje
xqui ʼan ni conojel.

16Yxquibij chique inimak tak jyub
xak chique i nimak tak abaj:

—¡Chix tzak li chikij! ¡Choj iwuwaj
chuwach i jun chi cul pa chom laj u
cubibal! ¡Choj i to chuwach i tojpen
chi caperuʼ iKajwal chi ralChij cabix
che!

17Yaxu rik i ʼij re i nim laj tojpen; lic
n-ta jun cu chʼij u cʼulaxic—xqui bij.

7
Je ciénto cuarénta y cuátro mil aj Is-

rael cocsax u retalil i Dios chique
1 Teʼuri xe wil chic cajib ángel je

tacʼal jujun pa tak cajib esquin re u
wach i jyub taʼaj. Ique-le que tijin
chu ʼatixic i tew che i cajib esquin. N-
quiqui ya ta che chi ca pe chuwach i
jyub taʼaj, xak mi ne puwi i mar, xak
mi ne chirij i cheʼ.

2 Are ʼuri xwil chic jun ángel, xel
lok, pa quel wi li ʼij. I u patan ire,
are u cojic i retalil re i Dios chuwach
qui crusil i winak, niʼpa i je re i Dios
cʼaslic. Ire rucʼam pu ʼab, i cojbal re i
retalil-le. I ángel-le, co xsiqʼuin chique
i cajib ángel, chi ʼo piquiʼab quiqui ʼan
cʼax che u wach i jyub taʼaj, xak che i
mar.

3Xu bij chique:
—Mi ʼan tan cʼax che i uwach i jyub

taʼaj, xak mi che i mar, xak mi che
i cheʼ. Mi ʼan tan ile, cʼa caka coj ni
retalil chuwach qui crusil je niʼpa i je
rajchac i ka Dios—xu bij chique.

4Xak xin ta niʼpa qui qʼuial chi coc
ni retalil chique: je ciénto cuarénta y
cuátro mil. Je aj ronojel tak tzobaj je
qui muk qui xiquin i u cʼojol i mam
Israel ujer:
5 Je cablajuj mil chique u muk u

xiquin i mam Juda,
xak cablajuj mil chique u muk u

xiquin i mam Ruben,
xak cablajuj mil chique u muk u

xiquin i mamGad,
6 xak cablajuj mil chique u muk u

xiquin i mamAser,

xak cablajuj mil chique u muk u
xiquin i mamNeftali,

xak cablajuj mil chique u muk u
xiquin i mamManases,

7 xak cablajuj mil chique u muk u
xiquin i mam Simeon,

xak cablajuj mil chique u muk u
xiquin i mam Levi,

xak cablajuj mil chique u muk u
xiquin i mam Isacar,

8 xak cablajuj mil chique u muk u
xiquin i mam Zabulon,

xak cablajuj mil chique u muk u
xiquin i mam Jose,

xak cablajuj mil chique u muk u
xiquin i mam Benjamin.

MaWan xe ril je u qʼuial winak sak
qui ʼuʼ

9 Teʼuri xin takej tan chic, y xe wil
u qʼuial winak je tacʼal chiquiwach i
je queb (i jun chi cul pa chom laj u
cubibal, xak i jun chi ral Chij ca bix
che*.) I winak-le je petnak pa ronojel
tak tinimit, pa ronojel tak jyub, pa
ronojel tak quijayil, pa ronojel tak
chʼawbal. Lic jeqʼui iwinak-le,mi jun
ca tiqui chi rajlaxic qui qʼuial. Sak i
qui ʼuʼ; ʼis cucʼam u xak pálma piqui
ʼab.

10 Ique xe siqʼuin chubixquil i tzij-i:
I kelbal chupam i cʼax, xa cumal i

queb-le chi are i ka Dios chi
cul pa chom laj u cubibal, xak
i Crísto, chi ral Chij ca bix che.

(Queje ile xe siqʼuin chu bixquil.)
11 Conojel i ángel je tacʼal bic, qui

sutim rij i chom laj cubibal, xak i
nimak tak mamʼib, xak i je cajib je
pacha ángel. Xqui xucba qui jolom cʼa
chuwach ulew†, chuwach i chom laj
cubibal, y xqui coj u ʼij i Dios;

12xqui bij:
¡Amen (katzij iri)! I ka Dios lic ca ma-

jaw che chi caka bij u ʼij, caka
bij u chomal, caka bij wach i
nim laj unojbal, xak caka tioxij
che.

Ca majaw che chi caka coj u ʼij ru-
mal wach ʼo puʼab, xak rumal
u choʼab.

* 7:9: I jun-le are i Kajwal Jesucrísto. † 7:11: I mer tzij xu bij are iri: xqui jupij quib chuwach.
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Queje i ka Dios ile queʼe ʼij sak chirij.
Amen (queje ile cakaj).

(Queje ile xqui bij i ángel.)
13Are ʼuri ʼo jun chique i nimak tak

mamʼib xu tzʼonoj chwe:
—¿Awetaʼam yet je pachin ique-le

chi sak qui ʼuʼ? ¿Awetaʼam pa je pet-
nak wi? —xu bij chwe.

14Yin xin bij che:
—Nim laj winak, n-wetaʼam taj. Yet

awetaʼam—xin bij.
Ire xu bij:
—Je are ique chi je ʼelnak chupam

i nim laj uyej chi xicʼaw chuwach i
jyub taʼaj. (Qui jachom quib puʼab i
Tolque.) Qui chʼajom i qui ʼuʼ, y qui
sakirsamchic cheuquiqʼuel i ral Chij.

15 Are rumal ʼuri je ʼo chuwach i
chom laj u cubibal i Dios, xak quiqui
ʼan qui patan chirij. Chi paʼij chi
chaʼab quiqui ʼan qui patan pa chom
laj rachoch i Dios; xak ire, chi cul pa
chom laj u cubibal, que u chajij na.

16 Ique n-quiqui tij ta chic numic,
mi cʼatic; xak n-quiqui tij ta chic uyej
rumal i ʼij; n-que cʼatsax ta chic rumal
u choʼab.

17Queje ile ca ʼani chique, man ire
chi ral Chij ca bix che (chi xak ʼo ruʼ i
chom laj cubibal re i Dios), ire que u
chajij na pacha je u chij; queu cʼambi
che tak ralaxbal ya, y quiqui tuʼ ni ya
chi cu ya qui cʼaslemal. Niʼpa ni uwal
qui wach, i Dios cu su na chique.

8
Wach xa ʼiltajic are xrakchʼix i

uwuk séllo tzʼapbal re u chiʼ i wuj
1 Ire, chi ral Chij ca bix che, xu

rakchʼij i uwuk séllo; are ʼuri lic xtzʼini
chila chicaj; xu chʼij nicʼaj ʼor lic
tzʼinilic.

2 Teʼuri, xe wil i je wukub ángel chi
je tacʼal chuwach i Dios. Are ʼuri, xyaʼ
wukub trompet chique.

3Teʼuri xcʼun jun chic ángel, rucʼam
jun porobal inciénso pu ʼab, lic óro.
Xol tacʼal chuwach i altar, chi xak lic
óro, chi ʼochuwach i chom laj cubibal.
Are ʼuri, qʼui inciénso xyaʼ che, man

cu ya puwi i altar junam ruʼ i qui
tzʼonbal i creyent, pacha jun sipon
chuwach i Dios.

4 I sib re i inciénso chi ʼo pu ʼab
i ángel xel bi chicaj chuwach i Dios,
junam ruʼ i qui tzʼonbal i winak chi je
re i Dios.

5 Teʼuri i ángel xu nojsaj i porobal
inciénso che i aʼal chi ʼo puwi i altar;
y xu jopij bi chuwach i jyub taʼaj. Are
ʼuri xtataj u chʼawbal jab, xak juban
chic chʼawbal, xak xpe juban u rep
ray, y xpe jun nim laj ucabrakan.

Wach xa ʼiltajic are xchʼawsax i
wukub trompet

6Are ʼuri i je wukub ángel chi yatal
wukub trompet chique, xqui yijba
quib chu chʼawsaxic.

7 Teʼuri i nabe ángel xu chʼawsaj u
trompet. Are ʼuri xu ticba li tzakic
i nimak tak sakbach, xak i ʼaʼ, xak i
quicʼ chuwach i jyub taʼaj. Are ʼuri i
ulew xu maj ʼaʼ, laj pa nicʼaj* xcʼatic,
xak queje i cheʼ, xak i ʼes rax.

8 Teʼuri i ucab ángel xu chʼawsaj u
trompet. Are ʼuri, ʼo pacha jun nim
laj jyub ca juluwic xcʼakbi pamar; laj
nicʼaj che i mar xquiqʼuer u wach.

9 Niʼpa i chicop je cʼas chupam, laj
nicʼaj chique xe camic. Xak niʼpa
i bárco ʼo puwi, laj pa nicʼaj chique
xsach qui wach.

10 Teʼuri i urox ángel xu chʼawsaj u
trompet. Are ʼuri jun nim laj chʼumil
xtzak li chuwach i jyub taʼaj, lic ca
juluwic pacha chaj. Xtzak puwi laj
nicʼaj che tak i ya, xak laj nicʼaj che
tak i ralaxbal ya.

11 I u bi i chʼumil-le, “Cʼa” ca bix che.
Laj pa nicʼaj re i tak i ya xoʼon cʼa che,
xak i ralaxbal ya. Je qʼui i winak xe
cam rumal i ya-le, chi lic cʼa.

12 Teʼuri i ucaj ángel xu chʼawsaj u
trompet. Are ʼuri, xoʼon mal i ʼij; laj
pa nicʼaj xoʼon ʼekum che. Xak queje
xoʼon che i icʼ, xak che i chʼumil; laj
pa nicʼaj xu sach u wach qui tzunbal.
Rumal ʼuri, laj pa nicʼaj re i paʼij n-
xoʼon ta sak, xak queje xoʼon che i

* 8:7: I jyub taʼaj, we ta ʼo oxib tant che, jun che i oxib tant xcʼatic.
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chaʼab, man n-ta kas u tzunbal i icʼ, i
chʼumil.

13Teʼuri xin taken chicaj, y xin ta u
chʼawbal jun ángel chi ca rupup chi-
caj. Are ʼuri ire xsiqʼuin chu bixquil:

—¡Ay! ¡Toʼ qui wach ique chi je re
u wach i jyub taʼaj! ¡Toʼ qui wach
ique are quiqui chʼawsaj qui trompet
i oxib chic ángel! ¡Lic toʼ qui wach
ique! —xu bij.

9
1 Teʼuri i ujob ángel xu chʼawsaj u

trompet. Are ʼuri xwil jun chʼumil
tzaknak li chuwach i jyub taʼaj. I
chʼumil-le, yatal jun lawe che, chi are
i jakbal re i jul chi lic naj kajnak bi pa
jyub.

2 Teʼuri, xu jak i jul; are xjakta-
jic, xel li sib pacha coʼon jun nim laj
ʼorno, chi xu ʼekumarsaj u wach i ʼij,
xak ronojel i sak re i paʼij.

3 I sib-le, xe ʼel u qʼuial sacʼ che, que
rupup chuwach i jyub taʼaj. I sacʼ-
le, yatal chique que chʼopinic pacha
quiqui ʼan i sinaj re u wach i jyub
taʼaj.

4Xui-ri, n-xyaʼ ta chique chi quiqui
ʼan cʼax che tak i ʼes, che tak i cheʼ,
xak niʼpa i rax chi ʼo chuwach i jyub
taʼaj. Xui chique iwinak quiqui ʼanni
cʼax chique, niʼpa i n-ti retalil re i Dios
chuwach qui crusil.

5Xui-ri, n-xyaʼ ta chiquewequequi
camsaj. Xui xyaʼ chique chi joʼob icʼ u
wach quiqui ya ni u cʼaxcʼol chique. I
u cʼaxcʼol-le, queje pacha re jun sinaj
are cu chʼopij jun winak.

6Che i joʼob icʼ-le, i winak lic quiqui
tij ni uyej cumal, lic cacaj ni camic,
xui-ri, n-que cam taj. Tupu lic quiqui
tzucuj qui camic, n-quiqui rik taj.

7 I sacʼ-le quemajawicpacha caway
chi je yijil na che i chʼoʼoj. Che i qui
jolom ʼo ni pacha jun coron óro. I qui
palaj, pacha u palaj winak.

8 I qui wi, pacha u wi ixok; i u
waque, pacha u waque i coj.

9 I u wach qui cʼux, chʼuktal ruʼ
pacha chʼichʼ. Areque rupupic, nimu
chʼawbal i qui xicʼ, pacha u chʼawbal
u qʼuial caway ruʼ qui careta are que
ʼe paʼanem pa chʼoʼoj.

10 I sacʼ-le, xak ʼoqui je, pachaqui je
i sinaj, xak ʼo qui chʼut. Ruʼ qui chʼut-
le, quiqui ʼan cʼax chique i winak
joʼob icʼ uwach.

11 I sacʼ, ʼo jun cajʼatzil; are junángel
nim u patan pa jul chi naj kajnak pa
jyub. I u bi i ángel-le pa qui chʼawbal
i aj Hebréo winak: Abadon, y pa qui
chʼawbal i aj Griégo winak: Apolion,
chi queʼelok “aj sachsanel”.

12Xwil ʼuri, ya xicʼaw inabe cʼax chi
u bim i ángel, xui-ri cʼa ʼo queb chic ca
cʼun na.

13Teʼuri i uwak ángel xu chʼawsaj u
trompet; are ʼuri xin ta jun chʼawbal,
xchʼaw chiquixol i cajib esquin* re i
altar lic óro, chi ʼo chuwach i Dios.

14 I chʼawbal-le xu bij jun tzij che i
uwak ángel chi rucʼam u trompet; xu
bij:

—Che awoʼtaj bi i cajib ángel chi
je ximtal chila che i nim laj ya chi
Eufrates u bi—coʼono.

15 Teʼuri xe oʼtax bi i cajib ángel,
camsabal que i winak. I ángel-le, are
qui wach je yijbam na che i ʼij-le†. Xe
oʼtaxbi chu camsaxic laj nicʼaj chique
i winak.

16 (Teʼuri xe wil je u qʼuial soldádo,
je ʼo rij caway.) Xin ta niʼpa i qui
qʼuial: je queb ciéntomiyon.

17Queje que ʼanaw i caway iri, chi
xe wil pin wach; i soldádo, chi je ʼan-
nak chiquij, i u wach qui cʼux, qui
chʼukum ruʼ chʼichʼ. I chʼukbal re u
wach qui cʼux, ʼo i cak, ʼo i azul, ʼo i ʼan
che, queje ile ca tzunic‡. I qui jolom
i caway pacha qui jolom coj; i piqui
chiʼ, xel li ʼaʼ, xel li sib, xel li asufra.

18 Laj pa nicʼaj chique i winak xe
camsax rumal i oxib n-ʼus taj-le, chi
xel piqui chiʼ i caway. Xe camsax
rumal i ʼaʼ, rumal i sib, xak rumal i
asufra.

* 9:13: I mer tzij xu bij are iri: i cajib rucʼaʼ i altar. Queje ile xu bij man ʼo jujun rucʼaʼ pa tak esquin.
† 9:15: Waral xu bij chi je yijtal chic chu ʼonquil i qui patan re i ʼor-i, re i ʼij-i, re i icʼ-i, re i mer junab-i.
‡ 9:17:Waral-i xu bij: “cak pacha ca tzun ʼaʼ; azul pacha ca tzun i sib azul; ʼan pacha ca tzun asufra.”
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19 I caway-le, i ʼanbal cʼax ʼo cuʼ,
piqui chiʼ ʼowi, xak ʼoche iqui je,man
i qui je, pacha cumatz ca tzunic; i u
tzam i qui je, pacha u jolom cumatz.
Ruʼ i qui je-le, xqui ʼan cʼax chique i
winak.

20 Xui-ri, i winak, niʼpa i n-xe cam-
sax ta rumal i n-ʼus taj-le, n-xqui
jalwachij ti qui cʼaslemal. N-xqui
mayij tu ʼanic pacha i toʼ qui nojim
ique. N-xquimayij tu cojicqui ʼij imal
laj tak itzel tew, xak iqui tiox chi xa ril
je ʼantalic. I qui tiox-le, je ʼantal che i
óro,xak ipláta,xak ibrónce§, xakche i
abaj, xak che i cheʼ; ile n-que tzun taj,
n-que tan taj, n-que bin taj.

21 I winak xak n-xqui mayij tu
camsaxic quib chiquiwach; xak n-
xqui mayij tu cojic qui costúmbre chi
ʼo rawasil chiquiwach, xak n-xqui
mayij tu ʼanic i n-chʼam taj ruʼ qui
chʼacul, xak n-xqui mayij ti elaʼ.

10
I ma Wan xu tij i wuj chi xyaʼ che

rumal i ángel
1 Teʼuri, xwil chic jun ángel, nim

u choʼab, ca tijin li u kajic chicaj.
Ire, chʼukum rij che i sutzʼ, xak ʼo
jun xocaʼab puwi u jolom. I u palaj,
pacha u tzunbal ʼij ca walchʼinic, xak
i rakan, pacha ca tzun jun ʼaʼ ca ju-
luwic.

2 Xak ʼo jun ral wuj pu ʼab, jakalic.
Are xkajic, xu ya i rakan wikabim
puwi i mar; i rakan moxim xu ya
puwi ulew.

3 Are ʼuri, co xsiqʼuinic, pacha u
chʼawbal jun coj. Are xu ʼan ire ile,
are ʼuri xtatajwukub chʼawbal pacha
u chʼawbal jab.

4 Are xuxlan ile, yin laj xin jek u
tzʼibaxic wach i xqui bij, xui-ri, xin ta
junchʼawbal aj chicaj chi xubij chwe:

—Ma tzʼibaj ile. Ma ʼalijinsaj chique
i winak wach tak qui bim i wukub u
chʼawbal jab-le—xbix chwe.

5 Teʼuri i ángel-le chi xwilo tacʼal
puwi imar, xak puwi ulew, ire xu yac
u ʼab wikabim chicaj,

6 y xu cuxtaj u bi i Dios puwi u tzij
chi ya cu bij na. Xu cuxtaj u bi i Dios
chi cʼaslic queʼe ʼij sak chirij, chi xak
xa ʼanawicaj, xak iuwach i jyub taʼaj,
xak i mar, xak ronojel niʼpa i ʼolic.
Queje iri xu bij:

—Ya n-ca baytaj ta chic mas.
7Are cu chʼawsaj u trompet i uwuk

ángel, are i cʼutbal-re ʼuri chi Dios ya
xutzin chu yijbaxic wach u chʼobom
na. Pacha i u bim chique i je rajchac
ujer, chi je ajbil u tzij, queje cu ʼan na
ile. (Queje ile xu bij i ángel.)

8 Teʼuri, i chʼawbal chi in tom chi-
caj, xin u ʼijla chic. Xu bij chwe:

—Jat ruʼ i ángel-le chi tacʼal puwi i
mar xakpuwi ulew. Ja cʼama i ralwuj
jakalic chi ʼo pu ʼab—xu bij.

9 Are ʼuri xin ʼe ruʼ i ángel, y xin
tzʼonoj i ral wuj che. Ire xu bij chwe:

—Cha chapa y cha tija. Ile coʼon na
che i pa chiʼ pacha u jelal cab, xui-ri,
are ʼochic cheapam, coʼonnacʼa—xu
bij chwe.

10 Teʼuri xin chap i wuj ʼo pu ʼab, y
xin tijo. I pin chiʼ xoʼono pacha u jelal
cab, xui-ri, are xtijtajic, lic xu ya ni u
cʼayil chin pam.

11Teʼuri xbix chwe:
—Yet, ʼo u chac ca paxsaj chic u

tzijol wach coʼon ni Dios che u qʼuial
tak tinimit, u qʼuial tak jyub, u qʼuial
tak ʼatol tzij, u qʼuial tak winak, xak i
jalajuj que chʼawic—xbix chwe.

11
Wach ca ʼani chique i queb je ajbil u

tzij i Dios
1 Are ʼuri xyaʼ jun pajbal pin ʼab,

pacha jun tani, y xbix chwe:
—Chat walijok, je a paja i rachoch i

Dios, xak i altar, xak chawajlaj niʼpa
i winak que tijin chu cojic u ʼij i Dios
chila.

2 Xui-ri, ma paj uwaja re i rachoch
i Dios, man ile yatal chique i winak
chi n-ta Dios cuʼ. Ique, oxib junab
ruʼ nicʼaj* quiqui kajsaj ni u ʼij i loʼlaj
tinimit.

§ 9:20: Are i brónce-le, are juban chʼichʼ ʼanʼoj ca tzunic. * 11:2: Xu bij waral-i, cuarénta y dos icʼ,
chi queʼelok oxib junab ruʼ nicʼaj.
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3 Xui-ri, yin que in tak bi queb
chi quetaʼam in wach, chu bixquil
chique i winak wach in chʼobom.
Ique, ʼek qui ʼuʼ pacha re i bis; quin
qui lap na chique i winak oxib junab
ruʼ nicʼaj†. (Queje xu bij i Dios ile
chwe.)

4 I je queb ajbil u tzij i Dios-le, je are
i pacha queb u cheʼlal olívo‡ chi je ʼo
chuwach i Dios, xak i queb taqʼuibal
cantil chi xak ʼo chuwach Ire, chi Ra-
jaw i jyub taʼaj.

5We ʼo jun craj cu ʼan cʼax chique,
n-ca tiqui ta chu ʼonquil, man ʼo ni
ʼaʼ quel piqui chiʼ ique, porobal-re
pachin craj cu ʼan cʼax chique. Queje
ni qui camsaxic ile quiqui ʼan chique
niʼpa i je aj chʼoʼoj cuʼ.

6 Xak ʼo piquiʼab quiqui ʼatij i jab,
tzʼakat quiqui ʼan qui patan chu
bixquil u tzij i Dios. Xak ʼo piquiʼab
quiqui ʼan quicʼ che u wach i ya, xak
quiqui coj itzel tak cʼax chuwach i
jyub taʼaj xa niʼpa tak mul cacaj u
ʼonquil.

7Xui-ri, are cutzin i qui patan, ʼo ni
jun ca tiqui chique ique. Jun pacha
nim laj itzel chicop quel na pa jyub
chi jaktal canok; coʼon ni chʼoʼoj cuʼ,
y ca tiqui na chique, y que u camsaj
na.

8 Teʼuri i qui chʼacul toʼ ca canaj
can pa be chila pa nim laj tinimit
Jerusalen, pa xcamsax wi i Kajwal. I
tinimit-le, queʼel na licmal; camajaw
na ʼuri che, cabix “Sodóma” che,wexi
ca bix “Egípto” che.

9 Niʼpa i winak re ronojel tak
tinimit, ronojel tak jyub, ronojel tak
quijayil, ronojel tak chʼawbal, ique
toʼ que qui takej i camnak je ʼo pa tak
be; queje quiqui ʼan ni ile oxib ʼij ruʼ
nicʼaj. N-quiqui ya taj chi quemukic.

10 Niʼpa i je re u wach i jyub taʼaj
lic que quicot na rumal i qui camic
i queb-le. Rumal i qui quicotemal,
quiqui ya qui sipon chiquiwach,man
i winak re u wach i jyub taʼaj lic xe

cʼachir na cumal i queb ajbil u tzij i
Dios-le.

11 Xui-ri, xwil pinwach chi are
xicʼaw oxib ʼij ruʼ nicʼaj, i Dios xu
cʼunsaj chic sak chiquiwach, y xe
walij na; y niʼpa i xquil ile ʼis xqui xij
na quib rumal.

12 Teʼuri i queb ajbil u tzij i Dios-le,
xqui ta ni jun nim laj chʼawbal chicaj
chi ca bix chique:

—Chix ʼel na li chicaj—xbix chique.
Ique xe ʼel nubi chicaj pa sutzʼ. I je

aj chʼoʼoj chiquij xe qui takej na, are
xe ʼel bic.

13 Are ʼuri juntir xpe jun nim laj
ucabrakan; niʼpa i ja pa tinimit, xe
wulij nubi jun tant che i lajuj. Je
wukubmil i winak xe camna rumal i
ucabrakan-le. Niʼpa i winak xe cana-
jic, lic xqui xij ni quib; teʼuri lic xqui
coj ni u ʼij i Dios aj chicaj.

14Queje ile xqʼuis ni ucab cʼax chi u
bim i ángel, xui-ri, juntir ca cʼun chic i
urox cʼax.

Wach xa ʼiltajic are xchʼawsax i
uwuk trompet

15 Teʼuri i uwuk ángel xu chʼawsaj
u trompet, y xtataj juban chʼawbal
chila chicaj. Co xqui bij:
I ʼatbal tzij re ronojel i tinimit

chuwach i jyub taʼaj ʼo chic
puʼab i Kajwal Dios, xak puʼab
i jun chi Tolke§.

Ire coʼon ni ʼatbal tzij queʼe ʼij sak
chirij.

(Queje ile xqui bij.)
16 Teʼuri i veinticuátro nimak tak

mamʼib chi je cul pa chom laj qui cu-
bibal chuwach i Dios, ique xe xuqui
chuwach i Dios; xqui kajsaj qui jolom
cʼa chuwach ulew y xqui coj u ʼij.

17Xqui bij:
Yet, Kajwal Dios chi ʼatz a choʼab, yet,

chi ʼax at ʼo wi, xak cʼa are at ʼo
wi woʼor, y xak at are wi queʼe
ʼij sak,

† 11:3: Xu bij waral-i, mil dosciéntos sesénta ʼij u wach, chi queʼelok oxib junab ruʼ nicʼaj. ‡ 11:4: I
aj Israel winak quetaʼam chi je ʼo queb ajbil u tzij i Dios je tacʼal chuwach Ire. I mam Zacarías, chi ajbil
u tzij i Dios ujer, u bim canok chi i queb-le je pacha queb u cheʼlal olívo chuwach i Dios. § 11:15: I
jun-le are i Crísto.
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caka tioxij chaweman amajom i nim
laj a ʼatbal tzij, xak a jekom u
ʼonquil.

18 I winak chuwach i jyub taʼaj, pet-
nak coywal, xui-ri, n-ta coʼono man
ya xu rik i ʼij chi ca petsaj i tojpen
chiquij.
Ya xu rik i ʼij ca ʼat ni tzij piquiwi i je

camnak, wach i qui ʼanom.
Ya xu rik i ʼij chi ca ya ni qui sipon i je

aj ʼanol a chac,
ique chi qui bim a tzij chique i
winak, ique chi qui jachomqui
cʼaslemal chawe,

ique chi quiqui coj a ʼij, niʼpa i
nimak, xak i chʼutik.

Ya xu rik i ʼij ca sach ni qui wach ique
chi que tijin chu yojic u wach i
jyub taʼaj.

(Queje ile xqui bij i nimak takmamʼib
chuwach i Dios.)

19Teʼuri, xin takej, y xwil i chom laj
rachoch i Dios chila chicaj, jakal na; y
chila paja, xwil wi i caxa ʼo u ʼij, chi ʼo
i u trat i Dios chupam. Are ʼuri, xpe u
rep ʼaʼ, xak xpe pacha u chʼawbal jab,
xak juban chic chʼawbal, xak xpe jun
ucabrakan, xak xpe jun nim laj jab,
lic sakbach u pam.

12
ImaWanxril puwach,wach xu ʼan

i pacha itzel cumatz che i ixok
1 Teʼuri xa ʼalijin jun nim laj ʼil

chuwacaj: ʼo jun ixok, i u ʼuʼ are i
ʼij; xak ʼo jun coron che u jolom, ʼo
cablajuj chʼumil che; xak i icʼ ʼochuxeʼ
i rakan.

2 I ixok-i, iwab winak, ca siqʼuin
rumal u cʼaxcʼol; lic uyej cu tij rumal
i ralaxbal i racʼal.

3 Are ʼuri xa ʼalijin jun chic ʼil
chuwacaj: are pacha jun itzel
cumatz, lic nim, cak rij. ʼO wukub u
jolom, lajuj rucʼaʼ, xak ʼis ʼo i coron
che i wukub u jolom.

4Ruʼ u je, xu mes li u qʼuial chʼumil
chicaj; laj pa nicʼaj xu mes lok, y xu
cʼak li chuwach i jyub taʼaj. I chicop-le

xqʼuiji chuwach i ixok chi ya ca qʼuiji
racʼal, ajbiʼol na re i acʼalwexqʼuijiʼic.

5 Teʼuri i ixok, xqʼuiji ni racʼal, ral
ala. I u patan i racʼal-le, are u ʼatic tzij
piquiwi ronojel tak i tinimit, y lic cu
ʼan na chique chi que cojon che. Xui-
ri, xak teʼet i racʼal i ixok xmaj bi che,
y xcʼam bi ruʼ i Dios, chila pa ʼo wi i
chom laj cubibal.

6 Teʼuri i ixok xa ʼanmajic, xa ʼe
pa chakij jyub tzʼinilic chi u yijbam i
Dios, tobal na re. Chila na, ca qʼuijiwi
oxib junab ruʼ nicʼaj*; ʼutz u chajixic
ca ʼani na.

7Teʼuri xwil junnim laj chʼoʼoj chila
chicaj. Xe cʼun u qʼuial ángel junam
ruʼ i cajʼatzil, chi are i Miguel; y xqui
ʼan chʼoʼoj chirij i nim laj cumatz. Ire,
xak je ʼo u ángel ruʼ, xak xqui ʼan
chʼoʼoj chiquij i juban.

8Xui-ri, i Miguel cuʼ u ángel xe tiqui
chique, yn-xqui ya ta chic chiqueque
qʼuiji chila chicaj.

9 I nim laj itzel cumatz xcʼak li ʼuri
chuwach i jyub taʼaj. Ire-le are i itzel
cumatz chi ʼax ʼowi; are ire chi “itzel”
ca bix che, xak “Satanas” ca bix che.
Ire-le areaj tʼoronel re ronojeluwach
i jyub taʼaj. Xe cʼak na li chuwach i
jyub taʼaj junam cuʼ u ángel.

10Teʼuri xin ta jun nim laj chʼawbal
chicaj. Xu bij:

—¡Ya ʼo chic i ʼelbal chi sak! ¡I Dios
u ʼalijinsam i nim laj u choʼab! ¡U
ʼalijinsam chi ire are i nim laj ʼAtol
Tzij! ¡Xak u ʼalijinsam i u ʼatbal tzij
chi ʼo puʼab i Jun† chi chatal rumal
ire! ʼAlaj chic ile,manya resamchubi
itzel, chi toʼ cu coj qui mac i kachalal;
ire-le toʼ cu coj qui mac chuwach i
Dios chi paʼij chi chaʼab.

11Xui-ri, i kachalal qui kajsam chic
u ʼij; xe tiqui che rumal u camsaxic
i ral Chij‡ chi Tolke, xak xe tiqui
che man qui ʼalijinsam ruʼ wach tak
qui ʼanom, chi u tzij i Dios lic katzij.
Ique, n-cʼax ta xqui na i qui cʼaslemal
chuwach i jyub taʼaj, are i xqui ʼano,

* 12:6: Imer tzij xu bij are “mil dosciéntos sesénta ʼij uwach.” † 12:10: I jun-le are i Crísto. ‡ 12:11:
I ral Chij-le are i Jesucrísto. § 12:12: Xak xu bij i tzij-i: “Chat quicot yet, at Caj.”
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xqui ya quib chuwach i camic rumal
u tzij i Dios.

12 ¡Yix, chix quicotok, chi ix aj chi-
caj§! Xui-ri ¡toʼ i wach yix chi ix jekel
chuwach i jyub taʼaj, xak ix aj pa
mar! Man itzel kajnak chic iwuʼ yix.
Ire, lic nim ni roywal petnak, man
retaʼamchi n-qʼuial ta chic ʼij ca canaj
chuwach.
(Queje ile xin ta che i chʼawbal chi-

caj.)
13 I nim laj itzel cumatz, are xu naʼo

chi xa ʼelsax li chicaj, y xa chuwach i
jyub taʼaj ʼo wi, xu jek ʼuri i roktaxic i
ixok chi xalax i ral ala ruʼ.

14Xui-ri, i ixok, xyaʼquebuxicʼ che,
pacha u xicʼ jun nim laj águila*. Are
ʼuri, ca rupupic xa ʼe che i u qʼuijibal
che i jyub tzʼinilic; naj xel chuwach
itzel cumatz-le. Chila na, ca chajix wi
oxib junab ruʼ nicʼaj.

15 I itzel cumatz xu xabuj jun nim
laj ya pu chiʼ, cu cʼambej na re i ixok.

16Xui-ri, i u wach ulew xu to i ixok;
xu jak rib y xubiʼbi i ya chi xel pu chiʼ
i itzel cumatz.

17 Rumal-i, i itzel cumatz, lic xpe i
roywal che i ixok, y xa ʼe chu ʼanic
chʼoʼoj chiquij i juban umuk u xiquin
i ixok-le. Ique-le je are i que cojon che
wach u bim i Dios; je teren chirij i sak
laj tzij chi u ʼalijinsam i Jesucrísto.

13
Wach xqui ʼan i queb itzel chicop

1 Xin ʼe tacʼal chu chiʼ i mar, y xwil
jun itzel chicop xel li pa mar. I itzel
chicop-le, wukub u jolom, xak lajuj i
rucʼaʼ, xak ʼo jujun coron che i lajuj
rucʼaʼ. Y che i wukub u jolom ʼis ʼo tak
biaj tzʼibtal chuwach, kajsabal re u ʼij
i Dios.

2 I itzel chicop-le chi xwilo, laj ca
majaw jun nim laj balam. I rakan,
nimak, pacha rakan jun óso; i u chiʼ,
pacha u chiʼ jun coj. I itzel chicop
jun, chi pacha nim laj cumatz, xa ʼe
chu yaʼic u choʼab che i jun chi xel li

pa mar. Mísmo are u choʼab ire xu
ya che, i ʼatbal tzij ʼo puʼab xak xu ya
che. Xak xu ya che chi ca cubi che u
cubibal ire.

3 I jun chi xel li pa mar, ʼalaj chi lic
soctal jun u jolom, lic pacha ca cam
rumal, xui-ri, i soctalic-le xutzirna, n-
xcam ta rumal. Teʼuri conojel iwinak
xe oc ʼil che, y xqui ticba terejic chirij.

4 Xak xqui coj u ʼij i jun chi laj ca
majaw jun nim laj cumatz, man are
ire u yom i ʼatbal tzij puʼab i jun. Xak
xqui coj u ʼij i jun-le chi xel li pa mar;
xqui bij:

—¿Xataba ʼo jun ca majawic pacha
ire-ri? Mi jun. ¿Xataba ʼo jun cu chʼij
chʼoʼoj ruʼ ire? N-taj—xe cha.

5 Xak yatal che i itzel chicop-le chi
nim ni cu bij; xoʼon nim che u ʼij, xak
ʼo u qʼuial tzij xu bij, kajsabal re u ʼij i
Dios. ʼOni ʼatbal tzij puʼab, oxib junab
ruʼ nicʼaj.* Queje ile yatal che.

6Queje xu ʼan ire ile; cʼaxxchʼawna
chirij i Dios, xak chirij u bi, xak chirij
i loʼlaj rachoch i Dios, xak chiquij i je
aj chicaj.

7 Xak xyaʼ che chi cu ʼan ni chʼoʼoj
chiquij niʼpa i je re iDios, xakxyaʼ che
chi ca tiqui na chique. Xak yatal che
chi cu ʼanni ʼatbal tzij piquiwi ronojel
tak tinimit, ronojel tak jyub, ronojel
tak quijayil, ronojel tak chʼawbal.

8 Conojel i winak chuwach i jyub
taʼaj xqui coj u ʼij i itzel chicop-le;
xui-ri, je are ique chi n-tzʼibtal ti qui
bi chupam i wuj chi ʼo puʼab i ral
Chij† chi xcamsaxic. Chupam i wuj-
le, tzʼibtal wi qui bi niʼpa i ʼo ni qui
cʼaslemal sakil; ʼax tzʼibtalwi chic qui
bi chu xebal ʼij sak.

9 Pachin ʼo u xiquin, chu ta u be i
tzij-i:

10 pachin cu cʼam bi jun winak pa
cárcel, xak ca ʼe ire ʼuri pa cárcel. Xak
pachin cu ʼan i camic ruʼ chʼichʼ, xak
ruʼ chʼichʼ ca camsaxna ire‡. Rumal-i,
niʼpa i je re i Dios, chiqui ʼananimche

* 12:14: Chawila i usucʼ i tzij “águila” chuxeʼ i wuj pa rik wi Apocalípsis 4:7. * 13:5: I mer tzij xu
bij are iri: cuarénta y dos icʼ, chi queʼelok “oxib junab ruʼ nicʼaj”. † 13:8: Are i Kajwal Jesucrísto.
‡ 13:10: I usucʼ i tzij-i xak queje iri queʼelok: Niʼpa i ca majaw chique chi que ʼe pa cárcel, lic que ʼe na
ʼuri pa cárcel; niʼpa i ca majaw chique chi que camsaxic, que camsax na ʼuri.
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qui cʼux chuwach i cʼax, xak miqui
sach u cubibal qui cʼux che i Kajwal.

11 Teʼuri xwil jun chic itzel chicop,
xel li pulew§. ʼO queb rucʼaʼ, pacha
ca tzun re jun ral chij; xui-ri, i u
chʼawbal pacha u chʼawbal i nim laj
itzel cumatz jun.

12Nim i ʼatbal tzij ʼo puʼab chi yatal
che rumal i jun chi xel li pa mar.
Lic cu ʼat tzij piquiwi i winak are ʼo
chuwach. Lic xoʼon pen che ronojel
u wach i jyub taʼaj, xak niʼpa je ʼo
chuwach, quiqui coj ni u ʼij i jun chi
xel li pa mar. Are i jun-le chi soctal
u jolom, xui-ri xutzir na, y n-xcam ta
rumal.

13 I itzel chicop chi ʼo rucʼaʼ pacha
chij, xu ʼan nimak takmilágro, nimak
tak ʼanic; lic chiquiwach i winak xu
kajsaj li ʼaʼ chicaj chuwach i jyub taʼaj.

14Xyaʼpuʼab chi cu ʼan tak imilágro,
are ʼo chuwach i itzel chicop jun,
chi xel li pa mar. Rumal i nimak
tak milágro xu ʼano, xe u tʼor ni
winak chuwach i jyub taʼaj. Xak
xu bij chique chi quiqui ʼan jun u
qʼuexwach i itzel chicop chi xel li
pa mar, cojbal re u ʼij; are i jun
chi n-xcam taj, tupu lic soctajnak ruʼ
chʼichʼ.

15 I chicop chi ʼo rucʼaʼ pacha chij,
ireyataluchoʼabchi cuyaucʼaslemal
iuqʼuexwach itzel chicopchi ʼantalic.
Teʼuri, i qʼuexwach-le ca chʼawic, xak
cu tak qui camsaxic niʼpa i n-quiqui
coj ti u ʼij i chicop chi xel li pa mar.

16 Y n-xui ta la ile, xak xu tak u
ʼanic chique i winak chi cocsax retal
che qui ʼab wikabim, o xak chuwach
qui crusil. Queje xu ʼan ile chique
conojel; chi nimak chi chʼutik, xakwe
nibaʼ o we beyom, xak we ʼo rajaw o
we n-ta rajaw, ʼis xu coj retal chique.

17Wejunn-ti retal che, n-xyaʼ ta che
chi ca loʼonic, xak we ca cʼayinic. I
retal-le, are u bi i itzel chicop, o xak
i rajlabal re tak i tzʼib re u bi.

18 I u tayic u be iri, lic noʼoj craj.
Pachin cu taube, crajlaj ʼuri tak i tzʼib
re u bi i itzel chicop-le; are i queʼelok

xa are u bi jun winak; y are i rajlabal
queʼelok are i séis ciéntos sesénta y
séis.

14
I quibix i ciéntocuaréntaycuátromil

winak
1 Teʼuri xin takej chic, xwil i Tolke,

chi ral Chij ca bix che, ire tacʼal chuwi
i jyub Sion. Xak je ʼo ciénto cuarénta
y cuátro mil winak ruʼ. Ique, ʼo i
tzʼib chuwach qui crusil chi are u bi
i Tolke, xak i u bi u Kajaw i Tolke.

2 Teʼuri xin ta jun chʼawbal aj chi-
caj, pachau chʼawbal uqʼuial ya, coʼu
pam, xakpachauchʼawbal jab cawu-
lulic. I xin ta-le, are pacha u chʼawbal
juban árpa, are ca ʼojmaxic.

3 Xak que bixan chuwach i jun
chi ʼo pa chom laj u cubibal, xak
chiquiwach i cajib je pacha ángel, xak
chiquiwach i veinticuátro nimak tak
mamʼib. Xqui bixaj jun bix cʼacʼ chi
mi jun ca naw che, xui i je ciénto
cuarénta y cuátro mil que naw che,
chi je ʼelsam pa cʼax chuwach i jyub
taʼaj.

4 Ique-le n-qui kajsam ti qui ʼij cuʼ
ixokib; lic je chʼam, n-qui sachom ti
qui chʼamil. Ique que terej chirij i
Tolke, chi ral Chij ca bix che; xa ipa
ca ʼe wi que terej chirij. Je are ique-
le chi je ʼelsam na chiquixol i juban
winak, ya tojomchic i quelbal chi sak,
y je ʼo chic chuwach i Dios, pacha jun
siponchuwach. Jepacha inabemolic
re i cosech, sujtal chuwach i Dios, xak
chuwach i Tolke, chi ral Chij ca bix
che.

5 Ique, n-ta tʼoronic qui ʼanom, mi
julaj. N-ta pichʼ tzʼil chique, je ʼo
chuwach i Dios.

I qui tzij i oxib ángel
6Teʼuri xwil chic junángel ca rupup

chicaj, rucʼam i tzij chi n-tu qʼuisic re i
kelbal chupam i ka mac. I tzij-le, que
iwinakpa ronojel tak tinimit, ronojel
tak jyub, ronojel tak quijayil, ronojel
tak chʼawbal.

7 I ángel xsiqʼuin chu bixquil i tzij-i:
§ 13:11: I itzel chicop-i, xa jun tʼoronel chi oʼonom che rib pacha ajbil u tzij i Dios. Chawila 17:13.
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—¡Chi xija iwib che i Dios! ¡Chi bij
u ʼij! Ya xu rik i ʼij chi cu ʼat ni tzij
piquiwi iwinak,wach qui ʼanom. Chi
cojo u ʼij i jun chi xu yijba i caj, i u
wach i jyub taʼaj, xak i mar, xak i
ralaxbal tak ya—xu bij.

8 Xcʼun jun chic ángel chirijil i jun;
xu bij:

—¡Ya xkaj u ʼij i tinimit chi aj chʼoʼoj
chirij i Dios, chi Babilónia ca bix che!
¡Ya xkaj u ʼij! I tinimit-le pacha je
u ʼabarsam i juban tinimit ruʼ i víno
chi lic ʼo u choʼab. Xu ʼan chique chi
quiqui ʼan ique xak jun pacha xqui
ʼan i je re i tinimit-le. Xu cʼut chique
chiquiqui ʼan imal laj takqui rayijbal
—xu bij i ángel.

9 Teʼuri xpe i urox ángel y xsiqʼuin
chu bixquil i tzij-i:

—Pachin quiqui coj u ʼij i itzel
chicop-le chi xel li pa mar, xak che u
qʼuexwach, xak we quiqui ya na chi
cocsax u retal chuwach qui crusil, o
xak che qui ʼab,

10 ique ʼut lic quiqui tij ni uyej ru-
mal i nim laj tojpen chi ca pe ruʼ i
Dios. Quiqui tij ni tojpen u yijbam
i Dios rumal i roywal. Que cʼachir
na pa ʼaʼ, xak chupam i asufra chi ca
juluwic. Quiqui tij ni uyej-le chiqui-
wach i loʼlaj ángel xak chuwach i jun
chi ral Chij ca bix che.

11 I sib re i ʼaʼ pa que cʼachir wi,
quel bi chicaj queʼe ʼij sak chirij. Niʼpa
i xqui coj u ʼij i itzel chicop-le, xak
che u qʼuexwach, o xak xqui ya na
chi cocsax i retal re u bi chuwach qui
crusil, o xak che qui ʼab, ique-le n-ta
cuxla-nic che qui cʼachiric, chi paʼij
chi chaʼab—xu bij i ángel.

12Queje ile ca ʼanna chique; rumal-
i, niʼpa i je re i Dios, niʼpa i que cojon
che u tzij u pixab, niʼpa i jic qui cʼux
che i Jesus, ʼo u chac quiqui ʼan nim
che qui cʼux chuwach i cʼax.

13Teʼuri xin ta jun chʼawbal chicaj;
xu bij chwe:

—Cha tzʼibaj i tzij-i: “Woʼor, ʼutz
que ique chi que cam na, we je re i
Kajwal.” —xu bij chwe.
I u Tewal i Dios cu bij:

—Katzij ile, man que uxlan che i
qui chac; xak i ʼutz chi qui ʼanom
chuwach i jyub taʼaj quiqui cʼam bi
cuʼ —cu bij.

Wach u molic i cosech re u wach i
jyub taʼaj

14 Teʼuri xin taken chic, y xwil jun
sutzʼ lic sak; ʼo jun xwilo, cul puwi,
pacha jun achi. ʼO jun coron che u
jolom, lic óro, xak ʼo jun jos pu ʼab, lic
ʼo uware.

15Are ʼuri, xcʼun chic jun ángel, xel
li pa chom laj rachoch i Dios chila.
Xsiqʼuin che i jun chi cul puwi i sutzʼ;
xu bij che:

—Cha chapa i a jos, y cha molo i
cosech. Ya xu rik i ʼij; i cosech re u
wach i jyub taʼaj, rij chic —xu bij i
ángel che.

16 Teʼuri i jun chi cul puwi i sutzʼ
xricʼawsaj u jos puwi ulew y xu mol
i cosech re u wach i jyub taʼaj.

17Teʼuri xel chal jun ángel pa chom
laj rachoch i Dios chila chicaj; ire xak
rucʼam jun jos pu ʼab, lic ʼo uware.

18Are ʼuri xel chal jun ángel pa ʼowi
i altar, chi cu rajawij i ʼaʼ puwi i altar.
Ire xsiqʼuin che i ángel jun chi rucʼam
i jos lic ʼo uware:

—Cha chapa i a jos chi lic ʼo u ware
y cha molo i cosech re i úva chuwach
i jyub taʼaj man ya rij chic—coʼono.

19 Teʼuri i jun-le xricʼawsaj u jos
puwi ulew, y xu mol i úva re u wach
i jyub taʼaj. Teʼuri xu cʼak bi chu-
pam jun nim laj yitzʼbal-re. I pacha
cosech-le, xak i yitzʼbal-re, are i to-
jpen chi ca pe ruʼ i Dios rumal i roy-
wal.

20 I u yitzʼic i pacha úva-le, xu ʼan
tzam ja. I quicʼ xel che, are xyitzʼic,
queje pacha jun nim laj ya. I u choyil
u pam, colo wukub cuárto ʼo che; i u
najtil rakan, setenticínco légua ʼo che.

15
ImaWanxe rilwukubángel cucʼam

wukub tojpen
1Teʼuri xwil jun chic nim laj ʼil chi-

caj, lic xibinʼib ruʼ. Je ʼo wukub ángel
cucʼamwukub qʼuisbal tak tojpen chi
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cu ya ni Dios piquiwi i je re u wach i
jyub taʼaj rumal i roywal.

2 Xak xwil jun mar, pacha u tzun-
bal espej chi ca juluw ʼaʼ chupam.
Xak xe wil juban winak je tacʼal chu
chiʼ i mar. Ique-le are i je tiquinak
chu kajsaxic u ʼij itzel chicop, xak i
u qʼuexwach. N-xqui ya ta che chi
cu coj u bi chuwach qui crusil. Ique-
le cucʼam i qui árpa chi yatal chique
rumal i Dios.

3Xqui bixaj u bix imamMoises, chi
rajchac i Dios ujer; xak are i bix re i
Tolke chi ral Chij ca bix che. Xqui bij:
Yet at Kajwal Dios chi ʼatz a choʼab,
¡Ronojel tak i ca ʼano, lic nim lic chom!
Yet at ʼAtol Tzij piquiwi ronojel i ni-

mak tak tinimit,
¡Ronojel i ca ʼano, lic sucʼulic, lic sak laj

tzij!
4 Kajwal, ¿ʼo nawi jun n-cu xij ta rib

chawe? N-taj.
¿ʼO nawi jun n-cu bij ti a ʼij? N-taj.
Xui yet at loʼlaj Dios, rumal-i, conojel

niʼpa i tinimit chuwach i jyub
taʼaj que cʼun na chawach y
quiqui coj ni a ʼij,

conojel quilom chi niʼpa i a ʼanom ʼis
ʼutz, ʼis sucʼulic.

(Queje ile xqui bixaj chuwach i Dios.)
5 Teʼuri, xin taken chic y xwil i

rachoch i Dios chila chicaj; xak teʼet,
xjaktaj i uchija. Cʼa paja xwil wi, pa ʼo
wi i cuárto chi ʼo u ʼij, pa cʼolom wi i
lajuj tzij pixab chi tzʼibtalic.

6 Che i cuárto-le, xe ʼel li wukub
ángel chi cucʼam wukub tojpen. I qui
ʼuʼ, ʼantal che i cʼul sak, líno ca bix che;
lic cawalchʼinic. Xak i yutʼbal uwach
qui cʼux, lic óro.

7 Teʼuri, ʼo jun chique i cajib chi
je pacha ángel*, xu ya jujun lak, lic
óro, chique i wukub ángel-le. I lak-le,
nojnak che i tojpen re i Dios, ire chi
cʼaslic queʼe ʼij sak chirij.

8 I rachoch i Dios xnoj che i sib
rumal i nim laj u ʼij i nim laj u choʼab
ire. Mi jun coc chila, cʼa cutzin ni
wukub tojpen chi qui cʼamom bi i
wukub ángel.

16
I u petic i cʼax che i wukub lak

1 Are ʼuri xin ta jun nim laj
chʼawbal, xchʼaw pa chom laj
rachoch iDios. Queje iri xubij chique
i wukub ángel:

—I tojpen re i Dios chi ʼo chupam i
wukub lak-i, che i jopij bi chuwach i
jyub taʼaj—xbix chique.

2Xa ʼe inabeángelyxu jopij biwach
ʼo chupam u lak chuwach i jyub taʼaj.
I niʼpa i winak chi ʼo u bi itzel chicop
chuwach qui crusil, xak qui cojom u
ʼij i uqʼuexwach, ique-lexpechʼac che
iqui chʼacul. Ile, lic itzel chʼac, lic cʼax.

3 I ucabángelxu jopij bi i re irepuwi
i mar. Are ʼuri i mar lic xoʼon quicʼ,
pacha u quiqʼuel jun camnak. Niʼpa i
je cʼas pamar ʼis xe camic.

4 I uroxángelxu jopij bi i re irepuwi
tak i ya, xak pa tak ralaxbal ya; are
ʼuri xoʼon quicʼ uwach.

5Teʼuri xin ta u chʼawbal i ángel chi
cu rajawij i ya; xu bij:

—Yet Kajwal, at loʼlaj Dios, yet ʼax at
ʼowicʼachuxebal ʼij sak, xakcʼaareat
ʼo wi woʼor. I a tojpen a yom piquiwi
ique-le, lic ʼutz, lic ca majaw chique.

6 Ique xqui turuwsaj i qui quiqʼuel
niʼpa i je awe yet, xak i je ajbil a tzij.
Woʼor a ʼanom chique chi quiqui tuʼ
ni ya chi quiqʼuernak chic uwach; lic
ca majaw ni ile chique—xu bij.

7Xak xin ta jun chʼawbal, xchʼaw li
pa ʼo wi i altar. Xu bij che i Dios:

—Katzij ile, Kajwal Dios, yet chi ʼatz
a choʼab; i ʼatbal tzij ca ʼano, lic ʼutz,
sucʼulic—xu bij.

8Teʼuri i ucaj ángel xu jopij bi wach
ʼo chupam u lak puwi i ʼij. Xu ya ʼuri
che i ʼij chi que u cʼatsaj ni winak ruʼ
u tzunbal.

9Conojel lic xe cʼat na rumal, xui-ri,
n-xqui jalwachij ti qui cʼaslemal. Xak
n-xqui bij ti u ʼij u chomal i Dios, xa
cʼax xe chʼaw chirij ire chi ʼo puʼab cu
tak li tojpen-le piquiwi.

10 I ujob ángel xu jopij bi i re
ire puwi i nim laj u cubibal i itzel
chicop; are ʼuri ʼis xa ʼekumar u

* 15:7: Are jun chique i cajib chi je ʼo ruʼ i chom laj u cubibal i Dios. (Chawila 4:6-8)
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wach tak i tinimit chi ʼo puʼab i itzel
chicop. I winak lic xqui tij uyej, lic
xqui cachʼachʼej u tzamcaʼ rumal u
cʼaxcʼol.

11 Xui-ri, lic n-xqui mayij tu ʼanic i
n-ʼus taj chi quiqui ʼano, xa cʼax xe
chʼaw chirij i Dios aj chicaj rumal
i chʼac ʼo chique, xak rumal tak u
cʼaxcʼol.

12 I uwak ángel xu jopij bi i re ire
puwi i nim laj ya, Eufrates u bi. Are
ʼuri, i ya xtza-jic; i u beya xeʼelok jun
nim laj qui be juban ʼatol tzij chi que
cʼun pa orient*.

13Are ʼuri xwil oxib itzel tew pacha
je tutzʼ que tzunic. Jun xel pu chiʼ i
nim laj itzel cumatz; jun chic pu chiʼ
i itzel chicop jun; y jun chic pu chiʼ i
jun chi oʼonom che rib pacha ajbil u
tzij i Dios.

14 I oxib itzel tew-le are i qui tewal
itzel chi quiqui ʼan tak i milágro,
cʼutbal re qui choʼab. Ique que ʼe na,
quiquimol qui chiʼ i je nimak tak ʼatol
tzij re u wach i jyub taʼaj. Que qui
mol na, re i chʼoʼoj chi ca ʼani na pa
qʼuisbal ʼij, chi u ʼij i Dios ʼatz u choʼab.

15 Cu bij i Kajwal: “Chitapeʼ, yin
quin upon na iwuʼ are n-ti qui chʼob
che, pacha rocbal jun iliʼom. ʼUtz re
ire chi lic ca cʼascʼatic in royʼem, u
yijbam chic u ʼuʼ, are quin uponic.
Queje ile n-chʼanal ta ʼuri ca binic, n-
ca qʼuix ta ʼuri chiquiwach i winak.”
(Queje cu bij i Kajwal ile.)

16 Teʼuri i oxib itzel tew xe qui mol
i nimak tak ʼatol tzij che i jyub chi Ar-
magedon ca bix che cumal i aj Israel
winak. (Queje ile xwilo.)

17 Teʼuri i uwuk ángel xu jopij bi pa
tew wach i ʼo chupam u lak. Are ʼuri
xtataj jun nim laj chʼawbal pa chom
laj rachoch i Dios chila chicaj; lic ruʼ
i jun xpe wi, chi cul pa chom laj u
cubibal. Xu bij:

—Ya xa ʼantaj ile—xcha.
18 Are ʼuri xpe juban u rep ray,

xak xtataj pacha u chʼawbal jab, xak

xtataj juban chic chʼawbal. Xpe jun
nim laj ucabrakan. I ucabrakan-le,
mas nim chuwach tak i ucabrakan
chi icʼawnak lok, are je ticarnak wi li
winak chuwach i jyub taʼaj.

19 I nim laj tinimit lic xrakchʼijic,
xoʼon oxib tant che. Ronojel i tinimit
chuwach i jyub taʼaj xe wulij na. I
Dios xcʼun chu cʼux u qʼuial mac re i
nim laj tinimit Babilónia; nim i roy-
wal che, rumal ʼuri, nim i tojpen xu
petsaj puwi†.

20 Ronojel i nimak tak jyub xe
sachic, xakqueje ronojel i ral tak jyub
chi setel puwi i mar.

21 Xak xtzak li nimak tak sakbach
chicaj piquiwi iwinak; i ralil jun, colo
ʼo jun quintal che. I winak xa cʼax xe
chʼawchirij i Dios rumal i sakbach-le;
man ile jun tojpen lic nim.

17
Imal laj tinimitpacha junajmac laj

ixok
1 Teʼuri xcʼun jun chique i wukub

ángel, chi cucʼam te i qui lak piqui ʼab.
—Saʼajwuʼ —xubij chwe—, quin cʼut

ni tojpen chawe chi ca pe na puwi
i nim laj tinimit* chi ʼo chucʼulel u
qʼuial ya. I tinimit-le lic pacha jun aj-
mac laj ixok chi n-chʼam tu cʼaslemal.

2 I je ʼatol tzij re u wach i jyub
taʼaj qui ʼanom i n-ʼus taj chuwach i
Dios rumal i tinimit-le; xeʼelok pacha
quiqui ʼan i achiab ruʼ jun n-chʼam ta
laj ixok. Niʼpa i winak re u wach i
jyub taʼaj qui ʼanom i n-ʼus taj junam
ruʼ i tinimit-le; xe ʼelokpachaxe ʼabar
che ivíno chiuyomirechique. (Queje
ile xu bij i ángel chwe.)

3Arequin tijin ile chi rilic pinwach,
i u Tewal i Dios xu ʼan chwe chi xin
cʼami bi che jun jyub tzʼinilic rumal
i ángel-le. Chila xwil wi jun ixok, ʼan-
nak chirij jun pacha itzel chicop cak
rij. I itzel chicop-le, ʼo u qʼuial tak biaj
tzʼibtal chuwach ronojel u chʼacul,

* 16:12: I je ʼatol tzij-le que cʼunic, quiquimolbej quib chu ʼonquil chʼoʼoj chirij i Dios. † 16:19: Imer
tzij xu bij are iri: “I Dios xu ʼan pen che i Babilónia chi cu tij i víno xu ya che.” (I vin-le are i tojbal mac
xu ya puwi rumal i roywal.) * 17:1: I mer tzij xu bij are iri: i lic ajmac laj ixok.
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chi lic kajsabal reu ʼij i Dios. I u jolom,
je wukub, xak ʼo lajuj rucʼaʼ.

4 I ixok chi ʼan-nak chirij, lic u
wikom rib, lic chom u ʼuʼ, queb u
wach ca tzunic: ʼo i cak che, lic cak;
xak ʼo i cakcoj pacha morádo. Xak ʼo
u qʼuial ruwaj, ʼo rarit, ʼo u qʼuial bak
che u ʼab, ʼis pakal rajil†. Xak ʼo jun
tuʼbal ya pu ʼab, lic óro. Xui-ri, i tuʼbal
ya-le, nojnak che i n-ʼus taj, xak che
i n-chʼam taj chi petnak ruʼ i mal laj
cʼaslemal re i ixok-le.

5 I ixok ʼo jun biaj tzʼibtal chuwach
u crusil, are jun biaj chi n-etamam ti
usucʼ. Queje iri cu bij: “Iri are i nim
laj Babilónia, chi qui chuch conojel i
je ajmac laj tak ixokib, xak conojel i je
aj ʼanol n-ʼus taj chuwach i jyub taʼaj.”
Queje ile tzʼibtal chuwach u crusil.

6Are ʼuri xwilo chi i ixok lic ʼabarel,
xui-ri, ire ʼabarel rumal i qui quiqʼuel
i je re i Dios, xak rumal i qui quiqʼuel
ique chi je camsamna rumal u cojic u
tzij i Jesus‡. Are xwilo, lic xin bisoj.

7Teʼuri i ángel xu bij chwe:
—¿Wuchac xa bisoj? —coʼono—. Yin

quin sakij chawewachusucʼ i ixok-le,
xak i itzel chicop chi ucʼawnak chi ʼo
wukub u jolom, xak ʼo lajuj rucʼaʼ.

8 I itzel chicop-le chi xawilo, cʼas
teʼek, y woʼor n-ta chic. Xui-ri ya quel
chali pa jul chi naj kajnak pa jyub,
teʼuri ca sachsax ni u wach. I winak
chi toʼ je re u wach i jyub taʼaj quiqui
bisoj na, are quiquil u wach. Je are
ique chi n-tzʼibam ti qui bi chupam i
wuj pa tzʼibtal wi qui bi niʼpa i ʼo qui
cʼaslemal sakil. I wuj re i cʼaslemal
ʼax ʼo wi cʼa chu xebal ʼij sak. Niʼpa
i n-tzʼibtal ti qui bi chupam i wuj-le,
quiqui bisoj na arequiquil uwach ire
chi cʼas te ujer, y woʼor n-ta chic, xui-
ri, ya ca cʼun tan chic —xcha. (Xak xu
bij:)

9—Are i quin bij chawe-ri, are craj
ʼo a noʼoj chu tayic u be. I wukub u
jolom i itzel chicop-le are i wukub u

wi jyub re i nim laj tinimit chi in bim
na§.

10 I wukub jolomaj-le xak queʼelok
are wukub nimak tak ʼatol tzij. Joʼob
chique je camnak chic, y jun cʼa ca
tijin che u ʼatbal tzij; i jun chic cʼa
maja ca cʼunic. Are ca cʼun i jun chi
qʼuisbal-re, n-cu chʼij ta naj.

11Teʼuri ca cʼun i uwajxak ʼatol tzij,
chi are itzel chicop chi cʼas te ujer, y
woʼor n-ta chic. I uwajxak-le, are jun
chique i wukub ʼatol tzij chi icʼawnak
chic. We xcʼunic, xa ca sachsax ni u
wach.

12 I lajuj ucʼaʼ awilom, queʼelok je
are lajuj ʼatol tzij chi cʼa maja quiqui
jek i qui ʼatbal tzij. Ca yaʼ na chique
chi je ʼatol tzij, xui-ri, xa queb oxib
ʼij* quiqui ʼat na tzij. Junam ruʼ itzel
chicop quiqui ʼat ni tzij.

13 I lajuj ʼatol tzij-le, xak jun qui
noʼoj chiquiwach: quiqui ya na qui
ʼatbal tzij puʼab i itzel chicop; lic
quiqui to na.

14 Quiqui ʼan ni chʼoʼoj chirij i jun
chi ral Chij ca bix che. Xui-ri ire, ju-
nam cuʼ i je teren chirij, que tiqui na
chique, man ire ca rajawin piquiwi
conojel i que rajawinic; ire are i
nim laj ʼatol tzij piquiwi conojel i je
ʼatol tzij, niʼpa i je teren chirij ire, je
chatal y je sicʼtal rumal i Dios; ique n-
cacoʼtaj taj.

15 I ángel xu bij chic chwe:
—I u qʼuial ya xawilo, pa cul wi i

n-chʼam ta laj ixok† queʼelok je are
u qʼuial tak winak aj pa u qʼuial tak
tinimit, aj pauqʼuial tak jyub, uqʼuial
tak quijayil, u qʼuial tak chʼawbal.

16 I je lajuj ʼatol tzij‡ in bim chawe,
coʼon panok tzel quiquil ni ixok-le.
Ique xa cacoʼtaj canok; quiqui canaj
canok lic chʼanalic. Quiqui tij ni u
tiʼijlal, y quiqui poroj na.

17-18 I Dios u yom piqui nojbal chi
quiqui sach u wach. I ixok-le chi

† 17:4: I mer tzij xu bij are iri: u wikom rib ruʼ óro, ruʼ pérlas, xak ruʼ juban ral tak abaj chomik, pakal
rajil. ‡ 17:6: I usucʼ i tzij xubij: are ya ca cʼun i qʼuisbal ʼij, je qʼui i je re i Dios que camsaxna cumal i aj
tinimit Babilónia. § 17:9: I mer tzij xu bij are iri: are i wukub uwi jyub pa cul wi i ixok. * 17:12: I
mer tzij xu bij are iri: xa jun ʼor. † 17:15: I n-chʼam ta laj ixok xubij-le, are imal laj tinimit. ‡ 17:16:
I mer tzij xu bij are iri: i lajuj ucʼaʼ xawil che i itzel chicop, tzel quiquil ni ixok-le.
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xawilo are i nim laj tinimit chi cu
rajawij piquiwi i ʼatol tzij re u wach
i jyub taʼaj. I je lajuj ʼatol tzij-le, are
i Dios u yom piqui nojbal chi quiqui
ʼan xak jun che quib y quiqui jach
ni qui ʼatbal tzij puʼab i itzel chicop.
Queje quiqui ʼan ique ile cʼa ca tzʼakat
na ronojel pacha u bim i Dios. (Queje
xu bij i ángel ile chwe.)

18
I ma Wan xril puwach wach i to-

jpen ca pe puwi i mal laj tinimit
1 Teʼuri xwil chic jun ángel ca tijin

li u kajic chicaj, nim i u ʼatbal tzij. I
u wach i jyub taʼaj xoʼon sak rumal u
walchʼinic.

2 Ire xsiqʼuin chu bixquil:
—¡Ya wulijsam chic i tinimit; ya

wulijsam chic i nim laj tinimit Ba-
bilónia! Woʼor xa je are chic itzel je
jekel chila, xa are qui qʼuijibal chic
itzel tak tew, xa are qui qʼuijibal chic
i itzel tak tzʼiquin, xak ne te chʼam laj
tak tzʼiquin.

3 Conojel i tinimit re u wach i jyub
taʼaj xqui ʼan pacha xe ʼabar che i
víno chi u sujum i tinimit-le chique;
i pacha vin-le xa are i mal laj tak qui
rayijbal. I je ʼatol tzij re u wach i jyub
taʼaj qui ʼanom i n-ʼus taj chuwach i
Dios ruʼ i tinimit-le; je pacha achiab
chi quiqui ʼan i n-ʼus taj ruʼ jun n-
chʼam ta laj ixok. I je aj cʼay re uwach
i jyub taʼaj lic xe beyomaric rumal
u qʼuial u rayijbal i tinimit Babilónia.
(Queje xu bij i ángel ile chwe.)

4 Teʼuri xin ta jun chic chʼawbal
xchʼaw chicaj:

—Chix el chupam i tinimit-le, niʼpa
ix we yin —xu bij—. Chix el chila,
mokxa quix macun na pacha quiqui
ʼan ique, mokxa qui tij ni tojpen
pacha i quiqui tij na ique.

5Man lic qʼui ni qui mac, pacha u
molom rib ʼelnak bi cʼa chicaj. I Dios,
xcʼun chu cʼuxwach i qui mac.

6 Chi tzalij u wach ʼuri che i tinimit
Babilónia, niʼpa i cʼax u ʼanom ire
chique i juban; queb tant chi tzalij u
wach che. Ire u ʼanom chiwe chi qui
tuʼ i víno cʼa; chi tzalij ʼuri uwach che,
queb tant u cʼayil chi ya che.

7 I tinimit Babilónia lic xoʼon nim
cheu ʼij; xaxu tzucujuchomal. Pacha
u nimal u ʼij u chomal, xak queje u
nimal i tojpen chi ya che, xak queje
i cʼax. I tinimit-le, queje pacha jun
ixok chi cu bij pu cʼux: “In cul chi,
in pacha jun nim laj ʼatol tzij; n-in ta
pacha jun ixokmalcan; yin lic n-quin
tij tubi uyej,” cu bij.

8 Rumal ile, qʼui i cʼax ca pe puwi
che jun ʼij. Ca pe i camic, ca pe i uyej,
ca pe i numic, y ca porox na pa ʼaʼ.
Queje ile ca pe puwi i tinimit-le, man
nim u choʼab i Kajwal Dios chi cu ya
na pa tojpen rumal u mac. (Queje ile
xu bij i tzij chi xchʼaw chicaj.)

9 I je ʼatol tzij re u wach i jyub taʼaj
xqui ʼan i n-ʼus taj chuwach i Dios
rumal i tinimit-le; xqui ya quib chu
tzucuxic qui chomal xak i qui rayi-
jbal. Ique que oʼ na are quiquil i sib
re i nim laj tinimit chi ca tijin u cʼatic;
lic cacoʼej na.

10 Que taqʼui na cʼa naj rumal qui
xibriquil; lic quiqui xij na quib che
i tojpen chi ca pe puwi i tinimit-le, y
quiqui bij na:

—¡Ay, toʼ a wach yet, at nim laj
tinimit Babilónia! ¡Yet chi nim a
choʼab, xa juntir xpe i tojpen pawi! —
quiqui bij na.

11 Xak queje i je aj cʼay re u wach
i jyub taʼaj, que oʼ na y que bison na
rumal, man ique n-ta chic ca loʼow
qui cʼay.

12N-ta chic ca loʼow i qui óro, i qui
pláta, i cuwaj chi chom pakalic, tak
i qui bak. N-ta chic ca loʼow i cʼul ʼo
cuʼ chi chom, pakalic*. N-ta chic ca
loʼow i qui cheʼ chom, lic muy, pakal
rajil. N-ta chic ca loʼow i chomik tak
etzʼbal chique, chi ʼantal che i marfil,

* 18:12: I tak i cʼul-le chi chom, pakalic, are i líno, i xela, tak i cʼul lic cak, xak i cʼul morádo. † 18:12:
I marfil ca bixic, pacha ca tzun abaj sak, ʼantal che colmíllo re tix; i brónce ca bixic, are i chʼichʼ ʼanʼoj ca
tzunic; i mármol ca bixic, chom laj abaj pacha ca tzun i woʼ.
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xak ʼantal che i cheʼ chom, muy; xak
ʼantal che i brónce†, xak ʼantal che i
chʼichʼ, xak che i mármol.

13Xakn-ta chic ca loʼowiqui canéla,
tak i juban cunbal re i comída, xak i
qui inciénso, i qui mírra, tak i juban
cunbalmuy. N-ta chic ca loʼow ivíno, i
acéite, i arin, i trígo. N-ta chic ca loʼow
i qui chicop, i qui chij, i qui caway,
i qui careta. N-ta chic ca loʼow i qui
mocom (ile are qui cʼaslemal i winak
quiqui cʼayij.) Lic n-ta chic ca loʼow i
qui cʼay.

14Ca bix na che i tinimit:
—Ronojel niʼpa i chom chi lic xa

rayij u wach, ya n-ta chic. Xsach
ni u wach a beyomal, xsach u wach
i chom laj awetzʼbalil queʼe ʼij sak
chawij—ca bix na che.

15 I je aj cʼay re niʼpa tak ile, chi
lic xe beyomar rumal i qui cʼay che i
tinimit-le, que taqʼui na cʼa naj rumal
qui xibriquil; lic quiqui xij na quib
che i tojpen chi ca pe puwi i tinimit.
Xa que oʼ na y que bison na rumal.

16Quiqui bij na:
—¡Ay, toʼ u wach i nim laj tinimit!

Ile, pacha te jun ixok chom u ʼuʼ, lic
pakalic; lic cak ca tzunic, xakmorádo
ca tzunic. Lic uwikomrib ruʼ óro, xak
ruʼ chom laj ruwaj, xak ruʼ rarit, xak
ruʼ bak pakal rajil.

17 Xui-ri, niʼpa i u beyomal ¡juntir
xqʼuisic! —quiqui bij na.
Xak conojel i quiqui chʼac qui mer

ruʼ qui bárco, que canaj cʼa naj che
i tinimit chi ca poroxic; niʼpa i que
ucʼaw i bárco, xak i je aj chaquib
piquiʼab, xak i toʼwinak chi je ʼo chu-
pam, ʼis que canaj na cʼa naj.

18 Are quiquil i sib re i nim laj
tinimit ca tijin u cʼatic, ique que
siqʼuin na:

—¡N-ta jun chic tinimit pacha i nim
laj tinimit-le! —quiqui bij na.

19 Lic que bisonic‡; que oʼ na,
lic cacoʼej na. Que siqʼuin na chu
bixquil:

—¡Ay, toʼ u wach i nim laj tinimit!
Oʼonom lok, ruʼ u beyomal xoʼon

beyom chique niʼpa ʼo i qui bárco,
chʼacbal re qui mer. Y xa juntir
xsachsax u wach—quiqui bij na.

20Xui-ri, yix ix aj chicaj, chix quico-
tok rumal wach ca ʼani na che i
tinimit-le. Chix quicot ni yix ix apos-
telab, xak queje yix chi ix ajbil u tzij
i Dios, xak queje yix iwonojel chi ix
re ire. I Dios cu ya ni tojpen puwi i
tinimit-le rumalwach u ʼanom chiwe
yix. (Queje ile xu bij i chʼawbal chi
xchʼaw chicaj.)

21 Teʼuri, jun ángel nim u choʼab xu
yac jun nim laj abaj§ y xu cʼak bi pa
mar. Teʼuri xu bij:

—Queje iri ca ʼani na che i nim laj
tinimit Babilónia; ca cʼak nubi iquem,
y n-ca ʼiltaj ta chic u wach.

22 Awuʼ yet, Babilónia, n-ca tataj ta
chic i u chʼawbal i árpa, xak i suʼ, xak
i trompet chila awuʼ; n-ta chic jun ca
chacun pa re u chac; n-ca tataj ta chic
u chʼawbal i caʼ.

23Chila awuʼ, ya n-ta chic jun ʼaʼ pa
ca tzun wi, xak n-ca tataj ta chic jun
nimaʼij re i cʼulanquil awuʼ. Queje
ile cat eʼel na, tupu oʼonom lok i aj
loʼonel i aj cʼayinel awuʼ mas nim te
qui ʼij chiquiwach conojel i cachiʼil
chuwach i jyub taʼaj. Queje ile cat eʼel
na, man iwinak re uwach i jyub taʼaj
lic xe terej chawij; xqui coj a ʼij xa
rumalpacha ʼitz xa coj chique. (Queje
ile xu bij i ángel che i tinimit.)

24 I tinimit Babilónia ca yaʼ pa to-
jpen man je u camsam niʼpa i je aj-
bil u tzij i Dios, xak i winak je re i
Dios. Xak i juban tinimit xqui ʼan que
pacha i tinimit Babilónia; rumal ʼuri, i
camsanic xqui ʼan ique chique i je re i
Dios, xak ʼo chukul i tinimit-le—xubij
i ángel.

19
1Teʼuri xin ta i nim laj qui chʼawbal

jeuqʼuialwinak chila chicaj; xquibij:
¡Cʼamori che i Dios! ¡Are ire ca ʼanaw

na chi ronojel ʼis ʼutz queʼelok!
¡Lic nim u ʼij, nim u choʼab i ka
Dios!

‡ 18:19: I mer tzij xu bij are iri: quiqui jopij ulew piquiwi. § 18:21: I abaj-le, lic nim, pacha u nimal
abaj cu jecʼ i buru pa qui molíno.
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2Man ire cu ʼat tzij lic pusucʼ; lic sak
laj tzij u ʼatic cu ʼano.

Sucʼul i u ʼanom, man u yom i nim laj
tinimit* pa tojpen,

chi xe u nawsaj ronojel u wach i jyub
taʼaj che i n-ʼus taj.

I Dios xu ya i tinimit-le pa tojpenman
xe u camsaj i je ajbil u tzij ire.

Queje ile xe siqʼuin chu bixquil.
Teʼuri xe siqʼuin tan chic:

3 —¡Cʼamori che i Dios! ¡I sib re i
tinimit-le lic quel na chicaj ronojel ʼij
sak! —xqui bij.

4Are ʼuri i je veinticuátronimak tak
mamʼib, junam cuʼ i cajib je pacha
ángel, ʼis xqui xucba qui jolom cʼa
chuwach ulew, y xqui coj u ʼij i Dios
chila pa chom laj u cubibal. Xqui bij:

—¡Katzij ile! ¡Cʼamori che iDios! —xe
cha.

5Are ʼuri, xtataj jun chʼawbal pa ʼo
wi i chom laj u cubibal i Dios; xu bij:
Chi bij u ʼij i ka Dios, iwonojel yix chi

ix ajchac chirij.
Chi bij u ʼij, iwonojel yix chi qui xij

iwib chuwach ire, chi ix ni-
mak, chi ix chʼutik.

(Queje ile xu bij i chʼawbal.)
I nimaʼij re u cʼulanic i Tolke

6 Teʼuri xin ta pacha qui chʼawbal
je u qʼuial winak; xin ta yin pacha u
chʼawbal u qʼuial ya, coʼ u pam, xak
pacha coʼon u chʼawbal jab lic coʼ u
pam. Queje iri xqui bij:
¡Cʼamori che i Dios, man i Kajwal ya

xu jek u ʼatbal tzij, ire chi ka
Dios chi ʼatz u choʼab!

7 ¡Choj quicotok! ¡Lic choj quicotok!
¡Chaka bij u ʼij, man ya xcʼun i
ʼij re u cʼulanquil i Tolke, chi ral
Chij ca bix che!

Are i ca cʼuli ruʼ ire, u yijbam chic rib;
8 I Dios u yom che chi cu coj jun

u ʼuʼ ʼantal che i cʼul líno ca
bixic. Lic chom, lic chʼam, lic
ca walchʼinic.

Queje ile yatal che, man i je re i Dios,
niʼpa i ʼutz qui ʼanom queʼelok are u
ʼuʼ i ixok, lic chʼam, lic sak. (I ixok-le,
je are conojel i creyent.)

9Teʼuri i ángel xu bij chwe:
—Cha tzʼibaj i tzij-i: “ʼUtz que

ique chi je siqʼuim che i cenar re u
cʼulanquil i Tolque,” chi ral Chij ca
bix che. Queje ile cha tzʼibaj—xu bij i
ángel chwe. Teʼuri xu bij chic chwe:

—I tzij-i, lic sak laj tzij, licu tzij iDios
—coʼono.

10Teʼuri xin xuqui chuwach i ángel,
cojbal re u ʼij; are ʼuri xu bij ire chwe:

—Ma ʼan ile, man yin xa in rajchac
i Dios, xak jun pacha yet, xak jun
pacha i awatz a chaʼ, niʼpa i quix terej
chirij i sak laj tzij chi u ʼalijinsam i
Jesucrísto. Are i Dios cha cojo u ʼij —
xu bij chwe.
Man i sak laj tzij chi u ʼalijinsam

i Jesucrísto, are ile chi ca yaw piqui
cʼux i ajbil u tzij i Dios chi quiqui bij
u tzij.

I maWan xril uwach jun, cul chirij
jun caway sak rij

11 Teʼuri xwil i caj jakalic, y
xwinakir jun caway, sak rij. ʼO jun
cul chirij, i u bi queje iri: “Aj ʼanol re
pacha i u bim,” xak “Aj ʼanol re i sak
laj tzij.” Queje u bi ile, man sucʼul i
ʼatbal tzij cu ʼano; xak i chʼoʼoj cu ʼano,
xa are tobal re i ʼutz.

12 I u tzunbal u baʼwach, pacha ca
tzun u rep ʼaʼ; i u jolom, qʼui i coron
ʼo che. Xak ʼo jun biaj tzʼibtal che, chi
xui ire retaʼam usucʼ.

13 I u ʼuʼ chi u cojom, mubam pa
quicʼ. I u bi ire, “U Tzij i Dios” ca bix
che.

14 ʼO u qʼuial ángel† xe terej chirij
pacha u qʼuial soldádo je teren chirij
i cajʼatzil. I qui ʼuʼ, lic chom, lic sak,
lic chʼam. Je ʼan-nak chiquij juban
caway sak quij.

15 I jun chi xe terej ique chirij, ire
xel jun espáda pu chiʼ, lic ʼo u ware.
Ruʼ i espáda-le, ca tiqui na chique i
tinimit re uwach i jyub taʼaj, teʼuri cu
ʼat ni tzij piquiwi; lic cu ʼat na. Cu ʼan
na chique pacha cu ʼan jun aj yitzʼol
úva, are cu wachʼ i úva ruʼ i rakan
chupam jun perol. Queje coʼon i Dios

* 19:2: I mer tzij xu bij are iri: u yom i ajmac laj ixok pa tojpen. † 19:14: ʼO jujun quiqui chʼobo chi
i u qʼuial ángel-le je winak, chi je are i cristian je ʼo chic chila chicaj.
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ile chique rumal i roywal, i Dios chi
ʼatz u choʼab.

16 I jun-le chi xwilo, ʼo u bi tzʼibtal
chuwach u ʼuʼ, xak chuwach u waraʼ;
i u bi-le are iri: “I nim laj ʼAtol Tzij
piquiwi conojel i je ʼatol tzij, xak Ca-
jwal piquiwi niʼpa i que rajawinic.”
(Queje ile tzʼibtal che.)

17 Teʼuri xwil jun ángel tacʼal
chuwach i ʼij; xsiqʼuin chique conojel
i tzʼiquin chi que rupupchuwacaj. Xu
bij:

—¡Chix petok! Chi molo iwib, tijbal
na re i nim laj cenar ruʼ i Dios.

18 Chix petok, chol i tija qui tiʼijlal i
ʼatol tzij, qui tiʼijlal i cajʼatzil i soldádo,
qui tiʼijlal i achiab chi ʼo u cowil qui
cʼux. Chi tija qui tiʼijlal i caway junam
ruʼ qui tiʼijlal i cajaw. Chol i tija qui
tiʼijlal conojel, n-ta coʼono we ʼo ca-
jaw, o we n-ta cajaw; n-ta coʼono we
jenimakowe je chʼutik—xubij i ángel
chique i tzʼiquin.

19 Teʼuri xwil chic u wach itzel
chicop; ire u molom chic qui chiʼ i u
soldádo. Xak i je ʼatol tzij re u wach i
jyub taʼaj, xakquimolomchicqui chiʼ
i qui soldádo ique. Ique qui yom qui
wach ruʼ i itzel chicop-le, man quiqui
ʼanbej chʼoʼoj chirij i jun chi cul chirij
i caway sak rij, xak chiquij i u soldádo.

20 (Xui-ri, n-xe tiqui ta chique.) I
itzel chicop xchaptajic. Xak i rachiʼil
xchaptajic, chi pacha ajbil u tzij i
Dios, xui-ri xa aj tʼoronel. Are ire-le
chi u ʼanom i milágro rumal u choʼab
i itzel chicop are ʼo wi chuwach. Ru-
mal i milágro-le, je qʼui i winak je u
tʼorom, xui-ri xa je are ique chi ʼo chic
retal re i itzel chicop chique, xak qui
cojomu ʼij i u qʼuexwach. Teʼuri i itzel
chicop, xak i rachiʼil chi aj tʼoronel,
ique-le je cʼaslic xe cʼak bi chupam i
ʼaʼ. I ʼaʼ-le pachauwi imar ca juluwic;
rumal i asufra ca juluwic.

21 I juban chi cachiʼilam i queb-le,
xe camsax ruʼ i espáda chi xel pu chiʼ
i jun chi ʼan-nak chirij i caway sak rij.
Teʼuri conojel i tzʼiquin lic xe noj na
che i qui tiʼijlal i je camnak.

20
I mil junab

1Teʼuri xwil jun ángel xkaj li chicaj,
rucʼam jun lawe, xak ʼo jun nim laj
carena pu ʼab. I lawe-le, jakbal re u
chiʼ i jul chi naj kajnak wi pa jyub.

2 I ángel-le xu chap i jun chi pacha
nim laj itzel cumatz; are i itzel
cumatz-le chi ʼax ʼo wi; are ire chi
“itzel” cabix che, xak “Satanas” cabix
che. I ángel xu xim ruʼ i carena; jun
mil junabuwachcuchʼij na, ximtalic.

3 Are ʼuri xu cʼak bi pa jul chi naj
kajnak wi pa jyub, y xu tzʼapij u chiʼ
i jul; teʼuri xu coj jun retal chuwach
i tzʼapbal-re, man mi jun cu jako.
Queje xu ʼan ile che, man n-quel ta
chal chi qui tʼoric i tinimit chuwach
i jyub taʼaj. Queje u wach ile jun mil
junab, xui-ri, are ca tzʼakat i jun mil
junab, ʼo u chac coʼtax jubiʼ chic.

4 Teʼuri xwil juban chom laj cu-
bibal que ʼatol tzij. I je cul chila
je are ique chi Dios u yom i ʼatbal
tzij piquiʼab man quiqui ʼat na tzij
piquiwi i winak, wach tak i qui
ʼanom. Xak xwil i canima niʼpa i je
camsam na rumal u bixquil i sak laj
tzij chi u ʼalijinsam i Jesus. Je are ique
chi cʼatztal qui jolom rumal u bixquil
u tzij i Dios. Ique je are i n-qui cojom
ti u ʼij i itzel chicop, xak mi ne che
u qʼuexwach. Xak n-qui yom ta quib
chi cocsaxu retal chuwachqui crusil,
xak mi che qui ʼab. Ique xe cʼasi chic,
y xqui ʼan ʼatbal tzij junamruʼ i Crísto,
junmil junab uwach.

5 Xui-ri, i juban camnak n-que
cʼastaj taj, cʼa ca tzʼakat ni mil junab-
le. I walijbal que i camnak chi ca
pe chuxeʼ i mil junab-le, are i nabe
walijbal.

6 ¡ʼUtz que ique chi que walij na
che i nabe walijbal! ¡Lic je re i Dios!
Ique-le lic n-ta que che i ucab camic;
are, je aj cojol sipon chuwach i Dios
y chuwach i Crísto, xak quiqui ʼan ni
ʼatbal tzij junam ruʼ, jun mil junab u
wach.

7 Are ca qʼuis i mil junab, are ʼuri
coʼtax li Satanas pa tzʼapil wi.
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8 Ire ca ʼe chi qui tʼoric i Gog y Ma-
gog, chi are niʼpa tak i tinimit ronojel
u wach i jyub taʼaj. Teʼuri cu mol qui
chiʼ i qui soldádo, lic je qʼui, pacha i u
qʼuial i seneb re i mar. Que u mol na
chu ʼonquil i chʼoʼoj.

9 Teʼuri, xwil pinwach chi lic xqui
mol quib chirij i tinimit pa je ʼo wi i
je re i Dios, lic nojnak u wach ulew
chirij chuwach i tinimit-le chi cʼax cu
na i Dios. Xui-ri i Dios xu kajsaj li ʼaʼ
piquiwi; ʼis xe u poroj conojel.

10 I itzel, chi je u tʼorom na, xcʼak
bi pa nim laj ʼaʼ, chi pacha u wi i mar
ca juluwic rumal i asufra. I ʼaʼ-le are
i ʼaʼ pa xcʼak wi i jun chi pacha itzel
chicop, xak i rachiʼil chi xa aj tʼoronel.
Chila quiqui tij ni cʼax chi paʼij chi
chaʼab queʼe ʼij sak chiquij.

I camnak, ca ʼat ni tzij piquiwi,
wach i qui ʼanom

11Teʼuri xwil jun nim laj cubibal re
ʼatol tzij, lic sak; xak xwilo chi ʼo jun
cul chila. Ire, lic nim i u ʼij u chomal;
i caj i jyub taʼaj xe sach na chuwach,
n-ta chic pa que qʼuiji wi.

12 Xak xe wil i je camnak je tacʼal
chuwach i Dios; ʼo i je nimak, xak ʼo
i je chʼutik, je tacʼal chuwach. Niʼpa
i qui ʼanom, tzʼibtal chupam juban
wuj. I wuj-le, ʼo i xjakawic; teʼuri
xjaktaj junchicwuj, pa tzʼibamwiqui
biniʼpa i ʼoqui cʼaslemal sakil. Teʼuri i
je camnak, xa ʼat ni tzij piquiwi,wach
i qui ʼanom, pacha i tzʼibtal chupam i
wuj.

13 I camnak chi je ʼopa jul, xak i je ʼo
pa mar, xwilo je walijnak na, je tacʼal
na chuwach iDios. Conojel iquexa ʼat
na tzij piquiwi, wach i qui ʼanom.

14Teʼuri, i camic xsachsaxnuwach,
xak i qui qʼuijibal i camnak xak
xsachsax nu wach chupam u rep ʼaʼ
chi pachauwi imar. I ʼaʼ-le, are i ucab
camic ca bixic.

15 Chupam i ʼaʼ-le, xe cʼak bi niʼpa
i n-tzʼibam ti qui bi chupam i wuj
re i cʼaslemal sakil. (Queje ile xa
ʼalijinsax chwe.)

21
ʼOni caj cʼacʼ, xak i jyub taʼaj cʼacʼ

1Teʼuri xwilo chi cʼacʼ chic i caj, xak
i jyub taʼaj, man i nabe caj xsachsax u
wach, xakqueje i jyub taʼaj; xakqueje
i mar xsachsax u wach.

2 Teʼuri yin, chi in ma Wan, xwil i
loʼlaj tinimit chi are i Jerusalen cʼacʼ.
I tinimit-le ca tijin li u kajic chicaj; lic
ruʼ i Dios ca tijin li u petic. Lic chom
ni u yijbaxic ʼantalic, pacha coʼon jun
ali lic u wikom rib are ya ca cʼuliʼic.

3Xin ta junnim laj chʼawbal xchʼaw
chicaj; xu bij:

—Chitapeʼ, woʼor ca jeki i Dios cuʼ
i winak. Ire ca jeki na cuʼ, y coʼon u
winak chique. Lic are i Dios ca qʼuiji
na cuʼ, y are ire qui Dios na ique.

4 Ire cu su na ronojel uwal qui
wach; coʼon na chi n-ta chic camic, n-
ta chic oʼej, n-ta chic i bis, n-ta chic i
cʼax, man ronojel niʼpa i ʼo ujer ya n-
ta chic, ya xicʼawic. (Queje ile xu bij i
tzij chi xchʼaw chicaj.)

5Are ʼuri, i jun chi cul pa chom laj u
cubibal xu bij:

—Chatapeʼ, woʼor quin ʼan na cʼacʼ
che ronojel niʼpa i ʼolic —xu bij. Xak
xu bij chwe:

—Cha tzʼibaj iri, man i tzij-i quin bij
chawe lic katzij, ʼutz ca cuba a cʼux
che—xu bij.

6Teʼuri xu bij chwe:
—Yaxutzinic. Yin inuxebal ronojel

i ʼolic, xak yin in qʼuisbal-re; in pacha
i queb tzʼibAyZ. Pachin i ca cʼatic, yin
quin ya che cu tuʼ ni u yaʼ pa ralaxbal
ya re i cʼaslemal, xakn-quin tzʼonoj ta
rajil che.

7Queje ile quin ʼan na che pachin u
kajsam ni u choʼab itzel; ire queʼel na
ʼuri, wacʼal; y yin in u Dios na ire.

8 Xui-ri, niʼpa i quiqui xij quib chi
terejic chwij yin, ique que ʼe pa ʼaʼ
chi pacha mar ca juluwic. Xak chila
que ʼe wi ique chi n-qui cojom ti in
tzij; xak queje ique chi n-ʼus ta qui
ʼanom ruʼ qui cʼaslemal; xak queje
ique chi qui ʼanom i camic; xak queje
ique chi quiqui ʼan i n-chʼam taj ruʼ
qui chʼacul, xak queje ique chi quiqui
ʼan i ʼitz; xak queje ique chi quiqui
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coj u ʼij i qui tiox chi xa ril ʼantalic;
xak conojel i je aj tʼoronel. ʼIs que ʼe
ique pa ʼaʼ chi pacha u wi i mar ca
juluwic; rumal asufra lic ca juluwic.
Ile are ucab camic. (Queje ile xu bij i
jun chwe, chi cul pu cubibal chom.)

Wach ca tzun i cʼacʼ laj tinimit
Jerusalen

9Teʼuri xcʼun jun ángelwuʼ; are jun
chique i wukub ángel chi cucʼam te i
qui lak, nojnak che i wukub qʼuisbal
cʼax. Xin u ʼijla y xu bij chwe:

—Saʼaj wuʼ; quin cʼut ni ali chawe
chi ca cʼuli ruʼ i jun chi ral Chij ca bix
che—xu bij.

10Are ʼuri i u Tewal i Dios xrajawij
pinwi; xin naʼo chi i ángel xin u cʼam
bi che jun nim laj jyub tacʼtic. Chila
xu cʼutwi i tinimit chwe chi are i loʼlaj
tinimit Jerusalen, xkaj li chicaj; lic ruʼ
i Dios xpe wi.

11 I tinimit-le lic ca repratic ru-
mal u chomal i Dios, pacha ca tzun
u walchʼinic jun chom laj abaj, jun
usalʼij*, o xak pacha jun woʼ, lic ca
cʼarinic.

12 I chirij chuwach, ʼis cojtal tapia
che, lic nim, lic naj u wi. Xak ʼo
cablajuj uchibe che i tapia-le, xak je
cablajuj ángel quiqui chajij i cablajuj
uchibe-le. Chi qui jujunal i uchibe ʼo
jujun tzij tzʼibtal che. Chique i cabla-
juj uchibe, ʼo i qui bi i cablajuj tzobaj
que i aj Israel winak tzʼibtal che.

13 I uchibe re i tapia, je oxib que
tzun pa quel wi li ʼij; xak oxib que
tzun pu kajbal ʼij; xak oxib que tzun
pa wikabim; xak oxib que tzun pa
moxim.

14 I u cubibal i tapia re i tinimit,
are cablajuj nimak tak abaj. Xak ʼo
i qui bi i cablajuj apostelab tzʼibtal
chuwach. I apostelab-le, je are u ti-
joxelab i Tolke, chi ral Chij ca bix che.

15 I ángel chi xchʼaʼatwuʼ, ʼo jun tani
pu ʼab, lic óro, cu pajbej re i tinimit,
xak i uchibe, xak i tapia.

16 I tinimit, xak jun u wach ruʼ i
rakan. I ángel xu paj i tinimit ruʼ u

tani; xeʼelok queb mil kilómetro ruʼ
queb ciénto, are u najtil i rakan, xak
queje u najtil u wach, xak queje u
najtil ʼelnak bi chicaj.

17Are ʼuri xu paj u najtil rij i tapia;
xeʼelok sesénta y cuátro métro u na-
jtil rij. I pajbal-le chi xu bij i ángel
chwe, are i pajbal chi quiqui ta usucʼ
i winak.

18 I tapia, ʼantal che i chom laj abaj,
jáspe ca bix che. I tinimit, lic óro, ca
cʼarinic pacha espej.

19 I abaj re u cubibal i tapia, lic
wiktal ruʼ chom laj tak abaj, pakal
rajil. I nabe abaj, wiktal rij ruʼ i chom
laj abaj, jáspe; i ucab abaj, wiktal ruʼ
chomlajabaj, zafírocabixche; iurox,
wiktal ruʼ i chom laj abaj ágata ca bix
che. I ucaj, wiktal ruʼ i chom laj abaj,
esmerálda ca bix che.

20 I ujob, wiktal ruʼ i chom laj abaj,
ónice ca bix che; i uwak, wiktal ruʼ i
chom laj abaj, cornalína ca bix che;
i uwuk, wiktal ruʼ i chom laj abaj,
crisólito ca bix che; i uwajxak, wiktal
ruʼ i chom laj abaj, berílo; i ubelej,
wiktal ruʼ i chom laj abaj, topácio; i
lajuj abaj, wiktal ruʼ i chom laj abaj,
crisoprása; i julajuj, wiktal ruʼ i chom
laj abaj, jacínto; i ucablajuj, wiktal ruʼ
i chom laj abaj, amatísta ca bix che.

21 I cablajuj uchibe, are cablajuj
chomik tak abaj, pérla ca bix che.
I uchibe-le, chi qui jujunal, are jun
pérla. I nim laj be, chi mer re u pam
i tinimit, lic óro, ca cʼarinic pacha
espej.

22 Che i tinimit-le, n-ta ja pa que oc
wi i winak chu cojic u ʼij i Dios. N-
tu chac jun ja pacha ile, man che i
tinimit-le, ʼis xa ipa ʼowi i KajwalDios
chi ʼatz u choʼab, xak i Tolke chi ral
Chij ca bix che†.

23 I tinimit-le, n-tu chac i u tzunbal
i ʼij che, xakmi ne u tzunbal i icʼ, man
are iu tzunbal iDios ca ʼanawsakche,
xak i u tzunbal i Tolke, chi ral Chij ca
bix che.

24 I winak re ronojel i tinimit
chuwach i jyub taʼaj (chi je ʼelsam

* 21:11: I mer tzij xu bij are i abaj jáspe. † 21:22: I mer tzij xu bij are iri: Are i témplo, are i Kajwal
Dios chi ʼatz u choʼab, xak i ral Chij.
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chic chupam i qui mac), ique que bin
na ʼuri chuwach i sak re i tinimit-le.
Xak i nimak tak ʼatol tzij re u wach
i jyub taʼaj quiqui cʼam li qui ʼij qui
chomal che i tinimit-le.

25 I uchibe pa ocbal bic re i tinimit,
paʼij jakal na; xak lic n-ca tzʼapix taj,
man n-coc ti aʼab chila.

26Conojel i tinimit re u wach i jyub
taʼaj, niʼpa i ʼutz i chom ʼo cuʼ, quiqui
cʼam bi che i tinimit-le;

27 xui-ri, n-ta xak coc chila chi n-
chʼam taj. Xak n-ta jun winak coc
chila we xa qʼuixbal wach tak i cu
ʼano, o we xak toʼ ca tʼoronic. Xui que
ʼoc ique chi tzʼibtal qui bi chupam i
wuj chi ʼo pu ʼab i Tolke, chi ral Chij
ca bix che. Che i wuj-le ʼo qui bi niʼpa
i ʼo qui cʼaslemal sakil.

22
Nakaj chic ʼowi u cʼunic i Crísto

1 Teʼuri i ángel xu cʼut jun rakana
chwe; are i ya chi u xebal i cʼaslemal.
I ya-le, lic chʼam, lic ca cʼarin u wach;
calax li chila pa chom laj cubibal pa
que cubi wi i Dios xak i Tolke, chi ral
Chij ca bixic.

2 Cʼulala che i ya, ʼo i cheʼ chi u
cheʼlal i echaʼ re i cʼaslemal; xak
xqʼuiy che i nim laj be re i tinimit. I
cheʼ-i, cablajuj mul cu ya u wach che
jun junab; icʼ icʼ cu ya u wach. I u
xak i cheʼ cu rik u chac utzirsabal que
i winak, xa bi chi tinimital je petnak
wi.

3 Che i loʼlaj tinimit-le, n-ta xak coc
chilawe ʼo cʼokbal re i Dios puwi. Xak
chila ʼo wi i chom laj cubibal pa que
cubi wi i Dios xak i Tolke chi ral Chij
ca bixic. Conojel i rajchaquib quiqui
coj u ʼij.

4 Lic quiquil na rib qui wach ruʼ i
Dios, xak ʼo ni u bi ire chuwach qui
crusil*.

5Che i tinimit-le, n-coc ta chic aʼab;
niʼpa i je ʼo chila, n-ta chic u chac i ʼaʼ
chique, xakn-ta chic u chacu tzunbal
i ʼij chique. N-ta chic u chac, man are
u tzunbal i Kajwal Dios are ca ʼanaw

sak che, pa i je ʼo wi. Niʼpa i je ʼo chila
quiqui ʼat ni tzij ronojel ʼij sak.

6Are ʼuri, i ángel xu bij chwe:
—I tzij-i chi a tom, lic katzij, ʼutz

ca cojo wach cu bij; lic ruʼ i Kajwal
Dios petnak wi. Ire in u takom chu
ʼalijinsaxic chique i je rajchac, wach i
ca ʼanina,weʼ tan. Are ire, are imísmo
Dios chi cu ya u tzij piqui jolom i je
ajbil u tzij, man quiqui paxsaj na—xu
bij i ángel chwe.

7—Chitapeʼ —cubij i Jesus—, ¡yamer
quin upon iwuʼ! —cu bij.

ʼUtz que ique chi quiqui ʼan cas che
i tzij chi u ʼalijinsam i Dios chawe, chi
tzʼibtal che i wuj-i—xu bij.

8 Yin in ma Wan, lic xin ta, xak
xwilo, niʼpa tak in bim-i. Are xwelej
u tayic, tak i rilic niʼpa ile, are ʼuri
xin xuqui chuwach i ángel chi u
ʼalijinsam ile chwe, cojbal re u ʼij.

9Xui-ri, ire xu bij chwe:
—Ma ʼan ile, man yin xa in rajchac

i Dios, xak jun pacha yet, xak junam
cuʼ i je awach ajbil u tzij i Dios; xa in
xak jun cuʼ je niʼpa i que cojon che i
tzij tzʼibtal chupam i wuj-i. Ma coj in
ʼij yin; are, cha cojo u ʼij i Dios—xu bij
chwe.

10Xak xu bij chwe:
—Niʼpa iri chi u ʼalijinsam i Dios

chawe, niʼpa a tzʼibam che i wuj-i,
mawuwaj uwach; ya cu rik i ʼij chi ca
ʼantaj na.

11Xui-ri, tzʼakat cawoyʼej i ʼij-lemat
cʼachiric, i je aj ʼanol mal, quiqui ʼan
napacha ʼax quiqui ʼanwi; xakniʼpa i
n-chʼamtiqui cʼaslemal, xaquiqui ʼan
i n-chʼam taj. Xak niʼpa i je ʼutz, xak
chiqui ʼana ni ʼutz, xak niʼpa i chʼam
qui cʼaslemal, ʼis chʼam i chiqui ʼana
ʼuri—xu bij chwe.

12 —Chitapeʼ —cu bij i Jesus—, ¡ya
mer quin upon iwuʼ! Quin cʼam nubi
wach tak quin ya na chique i winak
chi qui jujunal; quin ya na pacha ca
majaw chique, wach i qui ʼanom.

13 Yin in u xebal ronojel i ʼolic, xak
yin in qʼuisbal-re†; in pacha i queb
tzʼib A y Z—xu bij i Jesus.

* 22:4: Ile are cʼutbal-re chi je re ire. † 22:13: Xak xu bij, “Yin in nabe, xak in qʼuisbal re.” ‡ 22:14:
I mer tzij xu bij are iri: quiqui chʼaj ni qui ʼuʼ.
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14 ʼUtz que ique chi quiqui chʼaj ni
qui mac‡; man ʼo na que che u wach
i cheʼ re i cʼaslemal; xak ca yaʼ na ʼuri
chique, que oc che uchibe re i tinimit.

15 Xui-ri, n-que oc tubi niʼpa i lic
n-ʼus ti qui cʼaslemal; xa que canaj
chi sak; xak queje ique chi quiqui
ʼan i ʼitz, xak queje ique chi quiqui
ʼan i n-chʼam taj ruʼ qui chʼacul; xak
queje ique chi quiqui ʼan i camic; xak
queje ique chi quiqui coj u ʼij tak ile
chi xa ril ʼantalic; xak queje ique chi
cʼax quiqui na i tʼoronic, y xa tʼoronic
quiqui ʼano. Ique-le ʼis n-que oc tubic.

16 I Kajwal cu bij:
—Yin, chi in Jesus, in takom in ángel

chawe, quin paxsabej re ronojel iri
chique i jutak tzobaj re i Dios. Yin
in u muk u xiquin i rey mam David;
xak in u qʼuexel§. Yin in queje pacha
i chʼumil reu sakirbal chi lic ca jululic
—cu bij.

17 I u Tewal i Dios, xak conojel i je
jutzobaj re i Dios*, quiqui bij:

—¡Chat petok! —que cha.
Conojel i quiqui ta in tzij-i, chiqui

bij:
—¡Chat petok!
Pachin ca cʼatic, we craj ca petic,

chapetok, cholu tija i ya re i cʼaslemal
chi n-ta rajil.

18 Conojel niʼpa i quiqui ta i tzij
tzʼibtal che i wuj-i, chi u ʼalijinsam i
Dios chwe, ʼo i quin bij chique: miqui
coj chic jun tzij ruʼ iri chi in tzʼibam.
Pachin jun cu coj chic jun tzij ruʼ i tzij-
i, i Dios cu petsaj tak i cʼax ʼuri puwi,
chi bital chupam i wuj-i.

19Xak we ʼo jun cresaj jun tzij chu-
pam i wuj-i chi u ʼalijinsam i Dios
chwe, i Dios cresaj ʼuri u bi che i
wuj pa tzʼibtal wi qui bi niʼpa i ʼo qui
cʼaslemal sakil, xak n-ta re ʼuri che i
loʼlaj tinimit chi bital chupam i wuj-i.

20 Ire chi u bim iri chwe, xak cu bij:
—Katzij, ¡ya quin uponic! —cu bij.
ʼUtz-i, Kajwal Jesus. ¡Chat petok!
21 I Kajwal Jesus chu ya ni ʼutz piwi

yix iwonojel. Amen (queje ile cwaj).

§ 22:16: ʼO tak i Bíblia quiqui bij: “in u xebal i mam David.” Xui-ri, i mer usucʼ i tzij waral-i, are “in u
tux”, chi queʼelok: i umukuxiquin imamDavid chi are i Tolque chi coyʼem i aj Israelwinak. * 22:17:
I mer tzij xu bij are iri: i jun chi ca cʼuli na ruʼ i Kajwal. (Ile je are i creyent; chawila i 19:7-8.)


	SAN MATÉO
	SAN MARCOS
	SAN LUCAS
	SAN JUAN
	LOS HECHOS
	ROMANOS
	1 CORINTIOS
	2 CORINTIOS
	GÁLATAS
	EFESIOS
	FILIPENSES
	COLOSENSES
	1 TESALONICENSES
	2 TESALONICENSES
	1TIMOTÉO
	2 TIMOTÉO
	TITO
	FILEMON
	HEBREOS
	SANTIÁGO
	1 SAN PEDRO
	2 SAN PEDRO
	1 SAN JUAN
	2 SAN JUAN
	3 SAN JUAN
	SAN JÚDAS
	APOCALIPSIS

